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"இலக்கிய இலக்கணம்‌, செடிமம்‌, மரபியல்‌, 
மொழியியல்‌, ஆன்மவியல்‌, மருந்தியல்‌ நோக்கில்‌ 
பூக்கள்‌ பற்றிய ஆய்வு நூல்‌, 









நூல்‌ அளவை. 


“ தலைப்பு 1 இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு 
ஆசிரியர்‌ 3 “கவிஞர்கோ” 

கோவை. இளஞ்சேரன்‌., 
பொருள்‌ $ பூ -- ஆராய்வு. 


வெளியீட்ட கம்‌ : இராக்‌ போர்ட்டு 


பப்ளிகேசன்‌. 
மிவளியீடு 8 
பதிப்பு முதல்‌ 
தாள்‌ * மாப்‌ லித்தோ. 
அளவு தரிசி, 
படிகள்‌ 1200 
காலம்‌ .... $. 2018-கார்த்திகை, 
நவம்பர்‌-1982. 


விலை : கலிக்காக்‌ கட்டு உரூ. 62. 
அட்டைக்‌ கட்டு உரூ. 60. 


அச்சகம்‌ : குருகுலம்‌ அச்சகம்‌ 
திருமரைக்காடு. 

எழுத்து: 10 புள்ளி, 

ஓவியம்‌ : அமுதோன்‌ 


விற்பளை ு 


1, ராக்போர்ட்டு பப்ளிகேசன்‌ ' 
1. மீரான்‌ சாகிபு தெரு, சக. 2. 





5. நடுவர்‌ கோவில்‌ ஞெடுக நாகப்பட்டினம்‌-611004. 


தமிழகப்‌ புலவர்‌ குழுத்‌ தலைவரும்‌ 
மதுரை காமராசர்‌ பல்கலைக்‌ கழக 
முன்னாள்‌ துணைவேந்தருமாகிய 
டாக்டர்‌ வ, சுப, மாணிக்கனார்‌ 
எம்‌, ஏ,, பிச்‌, டிடி ப 
அவர்கள்‌ வழங்கிய 


அணிந்துரை, 


இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு'' என்ற தமிழ்ப்‌ 
பனுவல்‌ இந்நூற்றாண்டில்‌ தோன்றிய மதிக்கத்‌ 
தக்க நூல்களுள்‌ ஒன்று, இதனைத்‌ 'தமிழ்‌ பூக்‌ 
களஞ்சியம்‌' என்று மறுபெயரிட்டு அழைக்கலாம்‌. 


தமிழிலக்கியங்கள்‌, சிறப்பாக, சங்கவிலக்‌ 
கியங்கள்‌ பல்துறை மிடைந்தவை. உளனியல்‌, 
பாலியல்‌, பொருளியல்‌, மன்பதையியல்‌, மெய்‌ 


யியல்‌, உயிரியல்‌, மண்ணியல்‌, செடிகொடியியல்‌, 
வானியல்‌, கலையியல்‌, போரியல்‌, மனையியல்‌, 
கடலியல்‌, பூதவியல்‌, தொழிலியல்‌, அரசியல்‌, 
ஆடியல்‌, ஓப்பனையியல்‌, இசையியல்‌, மருந்‌ 
தியல்‌, பொறியியல்‌, மொழியியல்‌, பொதுவியல்‌ 
என வரூஉம்‌ பலதுறைக்‌ கருத்துக்களும்‌ சங்கப்‌ 
பாடல்களுக்கு இலக்கியக்‌ கட்டுமானங்களாயின. 
பாவின்‌ பாடுபொருளுக்கு இவ்வெல்லாம்‌ ஊடு 
பொருளாயின. கற்பவர்க்குப்‌ பல்துறையறிவு 
இருந்தாலன்றிச்‌ சங்கவிலக்கிய முழுமை 
விளங்காது. “*கருங்கோற்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூக்கொண்டு 
பெருந்தேன்‌ இழைக்கும்‌ நாடன்‌'' என்ற ஒரு 
குறுந்தொகையடியை விளங்கிக்கொள்வதற்கே 
சில துறையறிவுகள்‌ வேண்டுமே. 


சங்கப்‌ பனுவல்களும்‌ பெருங்காப்பியங்‌ 
களும்‌ தெய்வக்காதற்‌ பாசுரங்களும்‌ அகம்பாடும்‌ 
துறைச்செய்யுட்களும்‌ இயற்கைப்‌ பின்னல்‌ உடை 
யவை. “வெயில்‌ நுழைபறியாக்‌ குயில்நுழை 
பொதும்பர்‌” என்ற மணிமேகலையின்‌ ஓரடி 
போதும்‌ தமிழிலக்கியம்‌ பூக்காடு என்பதற்கு. 
அந்த இலக்கியத்‌ தமிழ்ச்‌ சோலையை அணு௮௨ 
வாக உணர்தற்கும்‌ ௮அணியணியாக நுகர்தற்கும்‌ 
கவிஞர்கோ கோ. வை. இளஞ்சேரன்‌ நமக்கு 
ஒரு புதிய இலக்கியக்‌ கண்ணாடியை வழங்கி 
யுள்ளார்‌: நுண்மாண்‌ நுழைபுலம்‌ என்பதற்கு இந்‌ 
'நூல்‌ ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு, 





ர 


.... பூக்கள்‌ உலக மறைகளிலும்‌ அயற்காவியங்‌ 
களிலும்‌ நாகரிகங்களிலும்‌ பழக்க வழக்கங்களி 









விலும்‌ தமிழிலும்‌ மலர்கள்‌ பாங்கொடு பண்பும்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌ ஆட்சியினையும்‌, அறிவியல்‌ நோக்‌ 
கிலும்‌ மருந்தியற்‌ பார்வையிலும்‌ மலர்கள்‌ தரும்‌ 
அறிவுச்செய்தியினையும்‌, மொழியியல்‌ நோக்கில்‌. 
பூப்பெயர்களின்‌ காரணக்‌ குறிகளையும்‌ இப்‌ 
பெருநூல்‌ ஆய்வுமாலையாகத்‌.தொடுத்துக்காட்டு 
கின்றது. முல்லை என்ற ஒரு பூவிற்கே ஆசிரியர்‌ 
. தொகுத்துக்‌ காட்டியிருக்கும்‌ செய்திச்‌ செல்வங்‌ 
களை நினைத்தால்‌ இவர்தம்‌ பரந்த அறிவு வெள்‌ 
ளிடைமலை,. “ஆம்‌' என்ற ஒரு சொல்லின்‌ ஆய்வு 
மிகவும்‌ பாராட்டற்குரியது. புதிய அறிவுக்‌ கூறு 
கள்‌ இந்நூலிற்‌ பலப்பல. மல்லிகையும்‌ தமிழ்‌- 
"நாட்டு மலர்‌ என்பதும்‌ அச்சொல்லும்‌ தமிழ்‌ 
வேருடையது என்பதும்‌ கருதத்‌ தக்கவை, ப 


தமிழிலக்கியம்‌ கற்குநரும்‌, ஆய்குநரும்‌- 
இளஎஞ்சேரனார்‌ வளர்த்த பூக்காட்டிற்குள்‌ 
முதலில்‌ நுழைந்து வருவார்களாக, - இந்நுழை 
வாயில்‌ இனிய தமிழ்‌ வாயில்‌, 


 கவிஞர்கோ இளஞ்சேரன்‌ தமிழகப்‌ புலவர்‌ 
குழுவின்‌ செயலர்‌ என்ற உறவினாலும்‌ இவ்‌ 
வணிந்துரை வாழ்த்துரையாகும்‌. 


விமுமிய இத்தமிழ்ப்‌. பெருநூாலை வெளி 
பிட்ட மலைக்கோட்டைப்‌ பதிப்பகத்தாரை. 
வாழ்த்துகின்றேன்‌. அவர்கள்‌ விழைந்தாங்கு 
இது வற்றி ரகக ப 


- கதிரகம்‌, காரைக்குடி... 
௧௧- கார்‌ ., 2018) 
5412-1992. 


ப வ, சுப; மாணிக்கம்‌. ” 
தலைவர்‌, தமிழகப்‌ புலவர்‌ குழு, 


பதிப்புரை 


இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு” என்ற இந்த 
வெளியீடு-எங்களது முதல்‌ வெளியிடு. 

காலத்தால்‌ பூத்த மலர்கள்‌, கண்ணுக்கு 
அழகும்‌, கருத்துக்கு இன்பமும்‌ தருகின்ற அழகிய 
காட்சி போல்‌. தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாற்றில்‌ 
படைக்கப்‌ பெற்ற பல்‌£வறு இலக்கியங்கள்‌ 
ஒரு மாபெரும்‌ பூக்காடு. 

.... நறுமணம்‌ வீசும்‌ மலர்கள்போல்‌, நற்ணறட்ப்‌ 
பிறந்த இலக்கியங்கள்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ 
புதுமணம்‌ வீசுகின்ற காட்சியைப்‌ படைக்கின்ற 
வாய்ப்பை நாங்களும்‌ பெற்றிருக்கிறோம்‌. 
என்பதில்‌ எங்களுக்கும்‌ ஒரு மகிழ்ச்சி. 

பல்வேறு விலங்கினங்கள்‌ - பறவைகள்‌ 
காலத்தால்‌ தோன்றி, மறைந்து உலகோடு ஒட்டி 
வாழ்கின்ற எஞ்சியவைகளைக்‌ கணக்கிடும்‌ 
"போதும்‌ - காணும்‌ போதும்‌ அவைகளின்‌ 
வரலாற்றையும்‌ 0 தாற்றத்தையும்‌ அறிய 
முயல்வது ஓர்‌ ஆராய்ச்சி, 


இந்தப்பணி போலவே “கவிஞர்கோ'' 
கோவை. இளஞ்சேரன்‌ அவர்கள்‌ கல்தோன்றி 
மண்தோன்றாக்‌ காலத்தே முன்தோன்றிய மூத்த 
குடியின்‌ மொழியிலே பிறந்த இலக்கியங்களில்‌ 
கவிஞர்களும்‌, புலவர்களும்‌ கண்ட பூக்களைக்‌ 
பல இயல்களோடு கண்டு நம்‌ அண்னன்‌. 
நிறுத்துகிறார்‌. ்‌ 

. இலக்கியங்கள்‌ சுட்டிக்காட்டிய பூக்கல்‌ 
ஸாம்‌ இப்பொழுது ந்‌ ந்ம்‌ கவ க ட்‌ 


தில்லை. இது: உண்மை. ஆனால்‌, நம்முடைய 
கண்களுக்கு இப்பொழுது நடைமுறையில்‌ 
தென்படும்‌ பல பூக்களும்‌ நம்‌ பழம்‌ இலக்கியங்‌ 
களில்‌ தென்படுகின்றன. 


இந்தப்‌ படைப்பு “கவிஞர்கோ” எங்கள்‌ . 
. பதிப்பகம்‌ மலம்‌ தருகின்ற முதற்பதிப்பு, இதனை 
வெற்றிப்‌ பதிப்பாக்க எண்ணினோம்‌. எண்ணி. 
யாங்கு எய்தினோம்‌. எங்கள்‌ நிறுவளம்‌ 
. இலக்கியப்‌ படைப்பிற்காக ஏற்பட்ட ஒரு 
பூங்கொடி. அக்கொடியில்‌ பூத்த முதல்‌ மலர்‌. 
“இலக்கியம்‌ ஒரு பூ பூக்காடு." 


இந்தப்‌ படைப்பிற்குக்‌ காரணமாகஅமைந்த 
ஆசிரியருக்கு எங்களது இதயங்கனிந்த நன்றி, 


டாக்டர்‌ வ. சுப. மாணிக்கம்‌ எம்‌ ஏ., பிஎச்‌. டி 
அவர்கள்‌ அணிந்துரை வழங்கிச்‌ - சிறப்பித்‌ 
துள்ளார்கள்‌. அந்தச்‌ சிறப்பை மனத்தில்‌ | நிறுத்தி 
நன்றி கூறுகின்றோம்‌. 


ஓவியர்‌ அமுதோன்‌ அவர்கட்கும்‌, சிறந்த. 
பதிப்பாக அச்சிட்டுதவிய குருகுலம்‌ 
அச்சகத்தார்க்கும்‌ நன்றி, 


கருத்துப்‌ புதையலை நூலக வாடா 
மலரை, அ௮கழ்ந்தெடுக்கப்பட்ட ஆய்வு முத்தை 
மெருகுப்‌ பேழையில்‌ வைத்துத்‌ தமிழ்ப்‌ பெகு 
மக்களுக்கு வழங்குவதில்‌ டப அகல்‌ 
கின்றோம்‌. ப 


ட (இ)ராக்போ ர்ட்டு ட்‌ ட்டகத்தார்‌. 


பூக்காட்டுத்‌ தும்பி உரை. 


தமிழே, நீயோர்‌. பூக்காடு நானோர்‌ தும்பி” 
௮ என்றார்‌ பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌. யானும்‌ ஒரு 

தும்பியானேன்‌, 

இறகு முளைத்த தும்பி சுவைக்கும்‌. அறிவு 
முளைத்த தும்பி ஆர ஆயும்‌ - ஆராயும்‌. தும்பி ஒரு துளி 
தேனெடுக்க 200 பூக்களிலாவது. மேயவேண்டும்‌. 
அறிவுத்‌ தும்பியும்‌ அவ்வாறு மேவினால்தான்‌ அரிய ஒளிக்‌ 
கருத்து கிடைக்கும்‌. கிண்டித்‌ துழாவும்‌ தும்பி பரத்‌ 
கிளரித்‌ தோய்ந்தும்‌ காணவேண்டும்‌. 


“வானவராம்‌ தாமரையின்‌ காடுழக்கும்‌ தும்பி” 
என்று கம்பர்‌ காட்டும்‌ தும்பி போன்று நுகர்வது 
மட்டுமன்று, வகிர்வதும்‌ வேண்டும்‌; உழக்கவும்‌ வேண்டும்‌. 

... பூக்காட்டில்‌ தேனுக்குக்‌ குறைவில்லை. 
ப -“மனிதராம்‌ புதுப்புனல்மீ து ட்‌ 
செந்தாமரைக்‌ காடு பூத்தது போலச்‌ செழித்தஎன்‌ தமி” 
ழிலும்கலைகட்குக்குறை வில்லை. 


.. அறிவியல்‌ முதலாகப்‌ பல்துறைக்‌ கலைகளும்‌ 
தமிழில்‌ பொதிந்துள்ளன. ஓவ்வொரு கலைக்கும்‌ 
தற்காலத்தில்‌ தனித்தனித்‌ துறைகள்‌ தோன்றியுள்ளது. 
பண்டைத்‌ தமிழ்ப்‌ பனுவல்களில்‌ இவ்வாறு இல்லை. 
- எனினும்‌) அவ்வக்‌ கலைகள்‌ இலைமறை காய்களாக- 
ஆம்கடல்‌ "முதீதுகளாக - வானிடை மீன்களாக - 
மண்ணிடைப்‌ பொன்னாக - படல்‌ . இசையாக 
னா செறிந்தும்‌ உள்ளன. தத 

்‌* வண்துடுப்பாய்ப்‌. பாம்பாய்‌ விரலாய்‌ வளைமுறியாய்‌ 
வெண்குடையாம்‌. தண்கோடல்‌'” ப ப 


ப -- என்பது வெறும்‌. உவமப்‌ பாடல்‌ அன்று... ஜோர்‌ 
பூவின்‌. வளர்ச்சி வரலாற்றை. ரும்‌ செடிமப்‌ பாடல்‌, 


- இதபோன்று விர்வியும்‌ நிரவியும்‌ உள்ள 
வன்‌ தற்காலத்தில்‌ காணப்பட்டுள்ள செடிமக்‌. 
கண்டுபிடிப்புக்ட்கு மூலக்கூறு காட்டுபவை; இக 
வளரும்‌ ஆய்விற்கும்‌ துணை நிற்பவை. ள்‌ - 


ப இதனைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ நோக்கில்‌ மலராய்வில்‌ 
முனைந்தேன்‌: . இவ்வாய்விற்கு இலக்கியம்‌ களம்‌. 
செடியியல்‌, மரபியல்‌, "மொழியியல்‌, ஆன்மவியல்‌, 
மருந்தியல்‌ ஆய்வுக்‌ கருவிகள்‌ - நோக்க ஆடிகள்‌ ஆயின. 
இவை யாவும்‌ இந்நூலில்‌ இழையோட்டமாகவும்‌, 
இலக்கியம்‌ ஊடுபாவாகவும்‌ இலங்குவஷ்த்க்‌ 
காணலாம்‌. இடையிடையே சொல்லாய்வு சான்று 
கூட்டும்‌/ திறனாய்வு உரைகல்லாகும்‌. நயங்காட்டல்‌ மெரு 
கேற்றும்‌: 

யாவும்‌ தமிழ்‌ மரபை மையப்‌ புள்ளியாகக்‌ 
கொண்டே குழ்ந்து இயங்கும்‌. தமிழர்‌ தம்‌ வாழ்வுக்‌ கூறு 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ மலர்‌ நீங்கா இடம்‌ பெற்றுள்ளது, 
மலரே பல தமிழ்மரபுகளை வதுக்கக்‌ கருவியாகியது 
தமிழர்தம்‌ வாழ்வியல்‌ இலக்கணமாம்‌ அகமும்‌ புறமும்‌ 
மலர்க்‌ குறியீட்டில்‌ வகுக்கப்பட்டமை கொண்டே தமிழ்‌ 
மரபு மையப்புள்ளியாதற்குரியது என்பதை உணரலாம்‌. 


.. இப்பாங்கில்‌ இந்நூல்‌ உலகில்‌ மலர்த்தகுதியை 
கர்னல்‌ விளக்கும்‌ நுழைவாயிலுடன்‌ . தொடங்கு 
கின்றது. பூவின்‌ வரலாற்றைச்‌ செடிமப்‌ . பார்வையுடன்‌ 
காட்டும்‌ பகுதி பூவே நேர்நின்று கூறுவதாக. அமைக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. 2 
....... மூல்லை முதல்‌ முருங்கை ஈறாக 140. க்கள்‌ 
துனித்தனியே ஆய்வு செய்யப்பட்டுள்ளன. இப்பகுதி 
நூலின்‌உடல்‌; மிகு பபற உருவர்ன த்‌ட்ல்‌.. 

.. இவற்றின்‌ முறைவைப்பு. தமிழ்‌ மரபு என்னும்‌ 
பெபொன்‌ நாரால்‌ தொடுக்கப்பட்டதா.கும்‌. இவற்றுள்ளும்‌ 
படட எடுத்தும்‌ தொடுத்தும்‌. பாடி அறிமுகஞ்‌ 


படுத்தப்‌ பட்டுள்ளன. இவ்வகை வரிசைப்பாடு தமிழ்ச்‌ ப 


க்ஷ 


- சான்றோர்‌ ௮வ்வம்‌ மலரை ஆண்டுள்‌ எ: மிகுதிப்‌ பாட்டுடன்‌ 
தகுதிப்பாட்டையும்‌, இனத்‌ தொடர்புடன்‌ இணைத்‌, 
தொடர்பையும்‌ ஆழ்ந்த கவனத்திற்‌ கொண்டும்‌ தேர்ந்த 
ஆய்வைக்‌ கொண்டும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளது. ப 

. அனிச்சம்‌ முதலிய 9 'அரியமலர்கள்‌' காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன அனிச்சம்‌ துல்லியமற்ற தோராயமான. கருத்‌ 
தையே தரும்‌. நெருஞ்சி முதலிய 9 'எளிய மலர்‌'களை 
எளிமையிலும்‌ சிறந்து நிறபனவாகக்‌ காணலாம்‌. 

ஓவ்வொரு மலர்க்கும்‌ தனித்தனி இலக்கியப்‌ 
பெயர்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளது: கவர்ச்சி கூட்டும்‌ இப்‌ 
பெயர்கள்‌ என்‌ கைச்சரக்கல்ல: அ௮வ்வம்‌ மலர்‌ பற்றிய 
பாடலில்‌ தமிழ்ப்‌ பெருஞ்சான்றோர்‌ அமைத்து விளக்கிய- 
வண்ணித்த - உவமித்த சொற்களைக்‌ கொண்ட சொற்‌ 
கோகையாகும்‌. இப்பெயர்ப்‌ பொருத்தமும்‌ ஆங்காங்கே 
புலப்படுத்தப்பட்டுள்ளது.. 

பாடல்களைக்‌ காட்டும்போது அதனைப்‌ படைத்த 
புலவர்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பதே முறையும்‌ நன்றிப்‌ பண்பு 
மாகும்‌. பல புலவர்களது பாடல்களைக்‌ கொண்ட 
தொகை நூல்கள்‌ தமிழில்‌ உள. நூரற்பெயரை மட்டும்‌ 
குறிப்பது படைத்தோர்‌ கருத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ தெளிவா 
காது... ஆங்கிலக்‌ கட்டுரைகளில்‌ இம்முறை பெருமை 
யாகக்‌ கருதப்படுவதைக்‌ கருதிப்பார்க்கலாம்‌. மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌ வரினும்‌ புலவர்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பதைக்‌ கைவிட 
வில்லை. 
நூலாய்வு, வல்லார்வாய்க்‌ கேள்வி, கல்வெட்டுக்‌ 

கருத்து, செவிவழிச்செய்திகள்‌, நாட்டுப்‌ பாடல்‌, பழமொழி 
கள்‌, சொல்லாய்வுச்‌ சான்றுகள்‌ கொள்ளப்பட்டாலும்‌ 
ஐயந்திரிபறக்‌ காண நேர்‌ பார்வைக்குக்‌ கீழைக்‌ கடற்கரை 
முதல்‌ மேலை மலைமுகடு வரை சில பயணங்களை மேற்‌ 
கொண்டமை: தெளிவும்‌ நல்கிற்று: எடுக்கப்பட்ட புகைப்‌ 
படங்கள்‌ அழிந்தமை ஓர்‌ அவலமாயிற்று- மலர்ப்ப்டங்கள்‌ 
இல்லாமை. இத்நூற்கொரு. குறையே. உ ்‌ 
... : சங்கப்பாடல்‌ முதலாகப்‌ பாவேந்தர்‌ பாடல்‌ . வரை 
தமிழ்நூல்களும்‌ ச்‌ சில த... நூல்களும்‌ நெறித்துணை 


யாயின. மூன்று நிகண்டுகள்‌ கொள்ளப்பட்டன்‌. அவ்வ 
கூட்டும்‌ குழப்பங்களும்‌ சுட்டப்பட்டுள்ளன, 
சங்கப்‌ பாடல்களிலன்றிப்‌ பிறவற்றில்‌ பொகுந்தாக்‌ 
கூறுகளும்‌ பொய்மைகளும்‌ இனத்தாழ்வுயர்வுத்‌ தினவு 
களும்‌ இடம்‌ பெற்றிருப்பது இயல்பு: அவை ஆங்காங்கே 
குறிக்கப்பட்டுக்‌ கரணியங்களுடன்‌ மறுக்கப்பட்டுள்ளன;. 
சென்னை (இ)ராக்போர்ட்டு வெளியீட்டகத்தார்‌ 
இப்பெருநூலை வெளியிட ஆர்வங்கொண்டனர்‌: நல்ல 
தாளில்‌. குறிப்பிடத்தக்க சிறந்த பதிப்பாக்கியுள்‌ ளனர்‌. 
அவர்களைப்‌ பாராட்டி நன்றி. கூறுகின்றேன்‌. 
"இன்றையப்‌ புலமைச்‌ சான்றோரில்‌ முதல்வராகத்‌ 
-திகழ்பவர்கள்‌ டாக்டர்‌ வ: சுப. மாணிக்கனார்‌ எம்‌. ஏ, 
பிஎச்‌. டி. அவர்கள்‌. சீரிய புலமையும்‌ நேரிய நோக்கும்‌ 
கொண்டவர்கள்‌. அவர்களது. அணிந்துரை இந்நூற்குப்‌ 
பெருமை தருகின்றது: அவர்கட்கு ராக்‌ நன்றி 
படைக்கின்றேன்‌. 
சிறந்த திறனாய்வு முன்னுரை ஒன்றைத்‌ திருமிகு 
சிலம்பொலி செல்லப்பனார்‌ எம்‌: ஏ , பி.டி வழங்கிச்‌ 
சிறப்பித்துள்ளார்கள்‌. திறனாய்வின்‌ சின்னமாகவும்‌ 
நூலின்‌ . நல்லறிமுகமாகவும்‌ இது திகழ்கின்றது. 
அவர்கட்கு மனமுவந்த நன்றி படைக்கின்றேன்‌: 

- குருகுலம்‌ ௮ச்சகத்தார்‌ வேண்டும்‌ வகையெல்லாம்‌ 
ஒன்றி நின்று. அச்சேற்றிச்‌ சிறந்த நூலுருவமாக்கியமை 
வாழ்த்திற்கும்‌ நன்றிக்கும்‌ பாராட்டுக்கும்‌ உரியது: 

எனது வாழ்வுப்‌ பணிகளில்‌ இஃதும்‌ ஒரு மன 
நிறைவுப்‌ பணி என்பேன்‌: அறுபதாண்டு நிறைவில்‌ 
- இந்நிறைவும்‌ இணைவது மகிழ்ச்சிக்‌ குரிதாகின்றது 
இதனை எனது மணிவிழா முத்திரை நூல்‌ எனலாம்‌. 
தமிழ்ப்பெருமக்கள்‌ முன்‌ கன்‌ வைப்பதில்‌ 
டுபருழிதங்‌ கொள்கின்றேன்‌. ப 
வணங்கி அமைகின்றேன்‌. 


“கலைக்குடில்‌” ப ப அன்பன்‌, , 
நாகப்பட்டினம்‌. ..... கோவை. - இளஞ்சேரன்‌- 


பொன்னடியில்‌ 
பூக்காடு. 


- ஆத்தி சூடிக்‌ ககலவுரை 

ஆக்கிய கோ.வைத்‌ தியலிங்கர்‌ 
.. நாத்திறம்‌ மிக்கார்‌, என்றந்தை 
நாட்டும்‌ புலமைத்‌ தொழில்புரிந்தார்‌, 

சாத்துயர்‌ அறியா எனைவிடுத்துச்‌ ' 
ப சார்ந்தார்‌ புகழில்‌, அவர்க்கிந்தப்‌ 
பூத்திறம்‌ நாட்டும்‌ பூக்காட்டைப்‌ 
. பொன்னடிக்‌ . கிட்டுப்‌ போற்றுவனே.. 


-கோவை, இளஞ்சேரன்‌. 


பூக்காட்டு அடங்கல்‌ : 


பர 


ப பக்கம்‌ 
 யூவுலகில்‌ பூரிக்கும்‌. டூ. 13௨ ௫0.. 
பூ திருவாய்‌ மலர்கிறது 51128 
ற முல்லை முதல்‌ முருங்கை வரை 
(௮) வாழ்வியல்‌ மலர்‌; ” 129172 
-மூல்லை - மல்லிகை - மெளவல்‌, 
(ஆ) மக்கள்‌ மலர்‌; 118216 
. ஆம்பல்‌ - குவமை - நெய்தல்‌ - காவி, 
(இ) தெய்வ மலர்‌: . 217-288 
தாமரை, 
(௬) திணை மலர்கள்‌: 289819 


அகம்‌ : குறிஞ்சி - (முல்லை) 
-மருதம்‌ - (நெய்தல்‌) 
- பாலை, 
புறம்‌ 2: வெட்சி - கரந்தை - வஞ்சி. 
காஞ்சி - உழிஞை- நொச்சி 
தும்பை - வாகை, 
(௨) மும்முடி மலர்கள்‌ : 819....892 
ஆர்‌ - "வேம்பு - பனை 


4, முருங்கை வரை. முந்தும்‌ பூக்கள்‌ 

(௮) அறிமுக மலர்கள்‌: 858692 
காந்தள்‌, தானறி கோடல்‌ - 
வேங்கை - கொன்றை - கோங்கு - 
இலவம்‌- குரவம்‌- புன்னை - தாழை. 
ஞாழல்‌ - மராஅம்‌ - கடம்பு - காயா - 
-பிடா - தளா - குருந்து - பித்திகம்‌ - 
பகன்றை-பீரம்‌- இருப்பை- மயிலை - 
- கொகுடி - பாதிரி- அதிரல்‌ - குளவி - 
கூதாளி -. வகுளம்‌ - இசருந்தி - ்‌ 

- செயலை - முள்ளி -'. அடும்பு. 
_ முருக்கு - கவிர்‌ - ஆவிரை - மா. 
* தரும்பு “வேன்‌: "உந்தூஜ்‌: க. 


_ நரந்தம்‌ - கருவிளை, செருவிளை - 
. நாகம்‌ - புன்னாகம்‌ - வழை 
கூவிளம்‌ - கூவிரம்‌ - கணவிரம்‌ - 
தெறுழ்வீ - எறுழம்‌ - சண்பகம்‌ - 
நந்திவட்டம்‌ - நறா -. குருக்கத்தி - 
'சேடல்‌- பாங்கர்‌ - குமிழம்‌- வள்ளை 
- ஈங்கை - முசுண்டை - புன்கு - 
-தணக்கு - இல்லம்‌ - திலகம்‌ - 
- குடசம்‌ - தில்லை - பலாசு - 
அழிஞ்சில்‌ - ஆரம்‌ - அகில்‌ ஈ 
வெள்ளிலோத்திரம்‌ - புழகு - 
- மாரோடம்‌ - செங்குரலி - செங்கோடு 
- வேரி - வானி - கண்ணி- செம்மல்‌ - 
வள்ளி - மணிச்சிகை - மந்தாரம்‌ - 
செவ்வந்தி - எருவை - பருத்தி - 
செம்பருத்தி - மாதுளை - 
செங்கிடை - எட்டி - கொக்கிறகு - 
-குசும்பை - கமுகு - தெங்கு - நெல்‌ - 
- எள்‌-வாழை- அவரை ஃ அகத்தி - 
குல்லை. - துழாய்‌ - பசும்பிடி - 
குருகிலை. ன்‌ ன்‌ 
(ஆ) அரிய மலர்கள்‌: 098-718 
-....... அனிச்சம்‌ - சுள்ளி - போங்கம்‌ - 
பயினி --வடவனம்‌ - அதவம்‌ -.ஆல்‌ - 
ப பலா - காவிதி. 
(இ எளிய மலர்கள்‌ : 719_.749 


நெருஞ்சி - எருக்கு - பூளை - கூரீஇப்‌ 
பூளை - வேளை - மத்தம்‌ - ஊகு - 


..... கள்ளி- முருங்கை, 
5. கொண்டு காட்டி (பின்‌ அடைவு) 748 
ப (அ) : மலர்க்‌ குறிப்பேடு 744-752 


(4௮ அருங்கருத்‌ துகளின்‌ .்‌ 
அகர. நிரல்‌ [564708 


௩ ௦: நெறித்துனை. நூல்கள்‌. 164-166 









ரன்‌ 








பூரிப்பில்‌ பூத்த பூங்கொத்துகள்‌ : 


பூவுலகம்‌, 
உலகம்‌ ஒரு நீர்ப்பூ 
_.. அறிவியல்‌ செடியில்‌ அலரும்‌ பூ. 
| பூவில்‌ பூத்த புதுக்‌ கலைகள்‌, 
பூலும்‌ பொருளியல்‌ பொலிவும்‌. 
'ஆன்மவியலில்‌ அலர்ந்த பூ. 
தமிழ்கூறும்‌ உலகில்‌ தனிப்‌. பரிப்பூ 
வீரப்‌ பூ 
சின்னப்‌ பூ. 
மன்னர்‌ பூ. 
வீரர்‌ பூ. - 
கடவுளர்‌. ய. 
அடியார்‌ பூ. 
பரிசுப்‌ பூ; பட்டப்‌ ப 
நாளெல்லாம்‌ பூ. 








கவிஞர்‌ சோமானாகிய கோவை. 
இளஞ்சேரனார்‌ நாடறிந்த நற்புலவர்‌. 
நற்றமிழாயும்‌ ஆய்வறிஞர்‌; நாவலர்‌, 
சொற்றமிழ்‌ தோயும்‌ தமிழ்ப்‌ பாவலர்‌. 
தமிழ்‌ முழுதறிந்த தன்மையர்‌. 

நாகையில்‌ தமிழ் வளர்க்கும்‌ 
மீசரனார்‌. மறைமலையார்க்கு நிறை 
சிலை தோற்றுவித்த செயல்‌ வல்லுநர்‌, 

நூலாருள்‌ நூல்‌ வல்லாராக, 
நுண்மாண்‌ நுழைபுலம்‌ வாயந்த 
இளஎஞ்சேரனார்‌ நமக்கோர்‌ இளங்கோ 
வாக இலங்கி வருகிறார்‌. 





செய்வன திருந்தச்‌ செய்யும்‌ சீர்த்தி 

சான்ற இச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ மரபு 

தெரிந்த மாட்சியும்‌, புதுமை விழையும்‌ 

புதுநெறிக் காட்சியும்‌ சிறக்கப்‌ பெற்றவர்‌. 

கருத்தாழமும்‌ தெளிவும்‌ தோய்ந்த 

இச்‌ சான்றோரது நூல்களால்‌ தமிழ்‌ 
நாடு பயன்‌ பெறும்‌. 

டாக்டர்‌ ஒளவை. நடராஜன்‌, 

சம்‌. ஏ. பிஎச்‌, டில 

குமிழ்‌ நாட்டரசு 

மொழிபெயர்ப்புத்‌ துறை இயக்கு நர்‌, 


சென்னை. 


கவிஞர்கோவின்‌ படைப்புகள்‌ : 


ட கோவை. இளஞ்சேரன்‌ கவிதைகள்‌ 
டூ வள்ளுவர்‌ வாழ்த்து /பதிப்பு 2] 
௦ நகைச்சுவை நாடகங்கள்‌ 
௦ பாரதியின்‌ இலக்கியப்‌ பார்வை /பதிப்பு 2] 
குறள்‌ நானூறு 
௦ முல்லை மணக்கிறது 
ட தடம்‌ புரண்ட தமிழ்‌ மரபுகள்‌ 
டு புதையலும்‌ பேழையும்‌ 
௦ இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு [800 பக்கங்கள்‌ ] 
படைப்பில்‌ - 
ட கோவை. இளஞ்சேரன்‌ கவிதைகள்‌ 
[ தொகுப்பு 2] 

டு கோவை. இளஞ்சேரன்‌ [காப்‌.பியம்‌ / 
ு மேடைத்‌ தமிழ்‌ 

[ சொற்பொழிவு இலக்கணம்‌] 
ட கலைச்‌ சொற்களின்‌ கருச்சொற்கள்‌ 
ட வளையல்‌ துண்டு. ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகள்‌ 


தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்‌ கழகப்‌ பதிவாளர்‌ (பொறுப்பில்‌) 
சிலம்பொலி ௬, செல்லப்பன்‌ ,4, ஏ. சி.டி. மி. எல்‌, 


அவர்கள்‌ வழங்கிய ப 


நூற்‌ கண்ணாடி -- 
அணிந்துரை. 





மலர்க்களஞ்சியம்‌ 


கன்னல்‌ பொருள்தரும்‌ தமிழே நீ ஓர்‌ பூக்காடு; நான்‌ 
அங்கோர்‌ தும்பி” எனப்‌ பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசன்‌ தமிழைப்‌ 
பூக்காடாக்கித்‌ தன்னைத்‌ தும்பியாக்கிச்‌ சுவைத்து மகிழ்கிறார்‌. 
கவிதைத்‌ தும்பியாம்‌ கோவை. இளஞ்சேரன்‌ அவர்கள்‌, தமிழ்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ காட்டும்‌ பூக்களிலே படிந்து, தோய்த்து, திரட்டி 
யுள்ள தீந்தமிழ்த்‌ தேனடையே “இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு 


1 


என்றதும்‌ இந்நூல்‌, தமிழ்‌ நிலப்‌ பூக்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 
தொகுத்து, அவை இலக்கியங்களிற்‌ பெற்றுள்ள இடங்களைச்‌ . 
௬ட்டி, அவற்றின்‌ வகை-நிறம்‌-வளரும்‌ நிலம்‌-மலரும்‌ பருவம்‌- 
செடியியல்‌ இனப்‌ பெயரீ-பயன்‌ ஆகிய அனைத்தையும்‌ மிகச்‌ 
சரியாகவும்‌ விரிவாகவும்‌ தந்‌ துன்ளமை தமிழ்‌ நூல்‌ வரலாற்றில்‌ 
தனித்துச்‌ குறிப்பிடத்தக்க பெரு முயற்சியாகும்‌. பரஞ்சோதியார்‌, 
“சகோலையுள்‌ நுழைந்து, வாவியுள்‌ புகுந்து, தாமரையைத்‌ 
துழாவி, மல்லிகை முல்லை மலர்களில்‌ படிந்து, குளிர்ச்சியையும்‌ 
மண த்தையும்‌ தேக்கி””த்‌ தென்றல்‌ வீசுவதாகக்‌ குறிப்பிடுவார்‌. 
அது போலத்‌ திரு. இளஞ்சேரன்‌ அவர்கள்‌ 150 தமிழிலக்கிய 
நூல்களுள்‌ நுழைந்து, (0 அரிய ஆங்கிலக்கருவி நூல்களுள்‌ 
புகுந்து, துழாவி எடுத்த கருத்துகளோடு தம்‌ புலமையையும்‌ 
பட்டறிவையும்‌ இணைத்து ஆராய்ச்சித்‌ தென்றலாக?” இந்நூலை 
உலவ விட்டுள்ளார்‌. இந்நூல்‌ ஓரு *மலர்க்‌ களஞ்சியம்‌,” 


பூ வரலாறு 


உலகெங்கும்‌ பூக்கள்‌ நிறைந்துள்ளன. என்றாலும்‌ 
நாட்டுக்கு நாடு அவற்றை நோக்கிய முறையிலே உள்ள வேறு 
பாட்டை ஆசிரியர்‌, “கீழை நாட்டு மக்கள்‌ பூக்களைப்‌ பயன்‌ 
படுத்திய வகையில்‌ உணர்ச்சிப்‌ போக்கு நிறைவானது; அறிவுப்‌ 
போக்கு குறைவானது. மேலை நாட்டார்‌ போக்கில்‌ அறிவுப்‌ 
பாங்கு உலகளவு; உணர்ச்சிப்‌ பாங்கு உழக்களவு எனலாம்‌”? 
என நன்கு சுட்டுகிறார்‌, பூவைப்‌ பற்றிய அறிவியல்‌ “ஆய்வால்‌ 
தோட்டக்கலை, பூங்காக்கலை, இல்ல ஒப்பனைக்‌ கலை, மலரடுக்‌ 
குக்‌ கலை, போன்றவை மலர்ந்ததை ஆகிரியர்‌ நன்கு விளக்கு 
கிறார்‌, 


அளைத்தும்‌ பூவில்‌ உண்டு 


.. . மலர்‌ வணிகம்‌, மலர்ச்செடி-கொடி வணிகம்‌, மலரிலிருந்து 

உண்டாக்கப்படும்‌ மணப்பூச்சுப்‌ பொருள்‌ வணிகம்‌ என்பவ ற்றால்‌ 
- பொருளியலுடன்‌ பூ தொடர்பு கொண்டுள்ளது. கொன்றை 
-யாண்டி, மலரவன்‌ எனக்‌ கடவுளரைப்‌ பூப்பெயரிட்டு அழைப்ப 
தாலும்‌ வழிபாட்டிற்குப்‌ பூ மூதன்மைப்‌ பொருளாக இருப்பதாலும்‌ 
அஃது ஆன்மவியலிலும்‌ இடம்பெறுகிறது. மலரில்லாத இலக்கியமே 
இல்லையாதலின்‌ இலக்கியவியலில்‌ மலர்‌ ஆதிக்கம்‌ செலுத்துகிறது. 
இவ்வாறாக உலகவியல்‌ அனைத்தும்‌ பூவில்‌ அடங்குகிறது 
என்பதை ஆசிரியர்‌ சன்கு சுட்டிக்‌ காட்டுகிறார்‌, . ்‌ த 


பூக்களின்‌ சிறப்பு 


தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பூக்களுக்கிருந்த சிறப்பை ஆசிரியர்‌ 
பட்டியவிட்டுக்‌ காட்டியிருப்பது எண்ணி மகிழத்தக்கதாயுள்ள து. 


1.. தமிழர்‌ நிலங்கட்கு அவ்வநீ நிலங்களில்‌ விளங்கிய 
சிறப்பான பூலைக்‌ கொண்டே பெயரிட்டுள்ளனர்‌. (குறிஞ்சி, 
முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌) 

2, புறத்திணைத்‌ துறைகள்‌ பூக்களின்‌ பெயர்களாலேயே 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன... (வெட்சி, கரந்தை, வஞ்சி, காஞ்சி 
உழிளை, நொச்சி, தும்பை, வாகை.) 


8... அரசர்களின்‌ சின்னங்களாய்ப்‌ பூக்கள்‌ சிறக்கின்றன. 
(சோழர்‌ - ஆத்திப்பூ; பாண்டியரீ-வேப்பம்‌ பூ; சேரர்‌ - பனம்‌ பூ) 


4, ஓவ்வொரு கடவுளுக்கும்‌ ஓவ்வொரு பூவை விருப்பப்‌ 
பூ ஆக்கினர்‌, (சிவன்‌ - கொன்றை; முருகன்‌ - கடம்பு; திருமகள்‌ 
-ஆம்பல்‌, கலைமகள்‌ - வெண்டாமரை? அருகன்‌ - அசோகு? 
புத்தன்‌ - - தாமரை,) 


2. தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌ அளித்த சிறந்த பரிசுப்‌ பொருள்கள்‌ 
பூக்கள்‌ வடிவில்‌ செய்யப்பட்டன (பொற்றாமரை) 

6. உயர்ந்த பட்டங்கள்‌ பூக்களின்‌ பெயர்களால்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டன. (எட்டி, காவிதிப்‌ பட்டங்கள்‌) 

7. மக்கள்‌ அணிவதிலிருந்து நான்‌ முழுவதும்‌ செய்யும்‌ 
செயல்களிலெல்லாம்‌ பூக்கள்‌ சிறப்பிடம்‌ பெறுகின்‌ றன. 
பருவம்‌, உறுப்பு, குணம்‌. 

ப பூக்களின்‌ வரலாறும்‌ சிறப்பும்‌ கூறிய ஆசிரியர்‌ அடுத்து 


அவற்றின்‌ அமைப்பு, குணாம்‌ ஆகியவற்றைத்‌ தொகுத்துரைத்‌ 
துள்ளார்‌. 

1, பூக்களின்‌ பருவநிகள்‌ ஏழு (நனை) அரும்பு; முகை) 
போது; மலர்‌; அலர்‌; வீ.) ன சு 

்‌ ்‌ ௮. உறுப்புகள்‌ ஏழு வட புல்லி. அல்லவீ) சூலகம்‌; 
மகரம்‌; தாது; தேன்‌. ர்‌ அகனி ட்‌ 


5. குணம்‌ பத்து (மணம்‌, மென்மை, வண்ணம்‌, தூய்மை 
தண்மை, சுவை, ஓளி, எழில்‌, கவர்ச்சி, மங்கலத்‌ தன்மை;) 


4. குடும்ப வகை நான்கு (கோட்டுப்‌ பூ, கொடிப்‌ பூ, 
நிலப்பூ, நீர்ப்‌ பூ) டட 


9- பூ இதழ்‌ வகை ஏழு (இதழ்‌, அதழ்‌, கோடு, ஏடு, 
மடல்‌, தனம்‌, பாளை.) 


6, பூங்கொத்து வகை ஏழு (கொத்து, தொத்து, துணர்‌, 
இணர்‌, மஞ்சரி, தொடர்ச்சி, குலை.) 


இவற்றை இலக்கியச்‌ சான்றுகளுடன்‌ விரிவாக விளக்கும்‌ 
ஆசிரியர்‌ மக்கள்‌ முடி, கழுத்து, தோள்‌, மார்பு போன்ற இடங்‌ 
களில்‌ அணியும்‌ மலரணிகளின்‌ அமைப்பையும்‌, பெயர்களையும்‌ 
வேறுபடுத்திக்‌ காட்டுகின்றார்‌. 


பூக்கள்‌ பற்றிய அரிய செய்திகள்‌ 


இவ்வாறு பொதுச்‌ செய்திகளை விளக்கிய பின்னர்‌ 
ஆசிரியர்‌ தனித்தனிப்‌ பூவை எடுத்துக்‌ கொண்டு அப்‌ பூ பற்றிய 
மழு விவரங்களையும்‌ இலக்கியங்களில்‌ அவை அஆளப்பட்டுள்ள 
இடங்களையும்‌, விரிவாகவும்‌, தெளிவாகவும்‌ எடுத்துக்கூறியுள்ளார்‌. 
அவற்றிலிருந்து நாம்‌ பல ய செய்திகளை அறிகிறோம்‌, 


1, ஓரு காளை தான்‌ அணிந்திருந்த முல்லைப்‌ பூவை 
ஒரு கன்னியின்‌ கூந்தலில்‌ சூட்டினால்‌ அவள்‌ அவனுக்கு உரியவள்‌ 
ரப? 


9, பெண்‌ மங்கைப்‌ பருவம்‌ அடையும்போது அவள்‌ தன்‌ 
வீட்டு முற்றத்தில்‌ ஒரு முல்லைக்‌ கொடியை நடுவாள்‌. அம்முல்லை 
_ பூக்குங்கால்‌ அவள்‌ கன்னிமைத்‌ தன்மை அடைவாள்‌. முல்லை 
பூப்பது அவள்‌ கன்னிமை மலர்ந்ததன்‌ அறிவிப்பாகும்‌. 


8. கன்னியாக இருந்த பெண்‌ :முல்லையைச்‌ சூடினாலே 
கற்பில்‌ அமைந்து மனைவி ஆகிவிட்டாள்‌ என: முல்லை கற்பின்‌ 
- அறிகுறியாகப்‌ பேசப்படும்‌, 


க, ச்‌, .ே நல்லையும்‌ அரும்பவிழ்ந்த முல்லை மலரையும்‌ 
சேர்த்து வாழ்த்தும்‌ போது தூவுதல்‌ மரபு; 


2. உழத்தியர்‌ நெய்தல்‌, ஆம்பல்‌, குவளை, காவி ஆகிய 
நான்கையும்‌ தனித்தனியாகவும்‌ யாவற்றையும்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டிய 
. மாலையாகவும்‌, தழை உடையாகவும்‌ அணிந்தனர்‌. இவற்றின்‌ 
தண்டுகளை எளிய மக்கள்‌ கைக்காப்பாக அணிந்தனர்‌... 


6. அல்லிப்‌ பொகுட்டில்‌ ஆயிரக்கணக்கான ள்‌ வெக்ணிது ப 
கடுகு போன்ற விதைகள்‌ இருக்கும்‌. இவ்வல்லி அரிசியை மக்கள்‌ 
உணவாக உண்பர்‌. இவ்வரிசி உணவு நெய்ப்போ, கொழுப்போ 
இல்லாதது? புலன்‌ உணர்ச்சிகளைத்‌ தூண்டாதது; இதனால்‌ 
கைம்பெண்கள்‌ இதனை அன்றாட உணவாகவோ கொள்வர்‌. 


7. பனியால்‌ தாமரை கருகும்‌, 
8. குறிஞ்சித்‌ தேன்‌ சிறப்புடையது. 


9. போர்‌ வீரர்கட்கு அவ்வப்‌ போர்க்குரிய பூ சூட்டப்‌ 
படும்‌. அதனை மன்னன்‌ வழங்குவான்‌. இது *பூக்கோள்‌ நிலை” 
எனப்படும்‌. 


10. தினை விதைக்கக்‌ கொல்லையை உழத்‌ ந்து 
வோர்‌ பொன்னேர்‌ பூட்டும்‌ முதல்‌ உழவின்‌ போது நொச்சித்‌ 
தழை மாலையைச்‌ சூடிக்‌ கொள்வர்‌. 


14. எவ்வொலியும்‌ இல்லாத நள்ளிரவில்‌ நொச்சிப்‌ 
பூங்கொத்து விழும்‌, 


12. போரில்‌ வெற்றி பெற்றோர்‌ வாகைப்‌ பூவைச்‌ சூடிக்‌ 
கொள்வர்‌. வாகைப்பூவில்‌ நள்ளிரவில்‌ பிஞ்சு தோன்றி, சில 
நாழிகைகளில்‌ வளர்ந்து காயாகி விடுகின்றது. மாலையில்‌ பூங்‌ 
கொத்தில்‌ அடையாளம்‌ காட்டாத பிஞ்சு, காலையில்‌ காயாகத்‌ 
தோன்றும்‌, அதனால்‌ **மடையானில்‌ . குஞ்சையும்‌ வாகையில்‌ 
பிஞ்சையும்‌ பார்க்கமுடியாது” என்னும்‌ பழமொழி எழுந்தது. 


7.8. போர்ப்புண்‌ பெற்ற வீரன்‌ வீட்டிற்குக்‌ கொணரப்‌ 
ப்ட்டால்‌ அவனை நோய்‌ மூட்டும்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ தாக்காமலும்‌ 
பேய்‌ உண்ணாமலும்‌ தடையேற்படுத்த ட்‌ கப்‌ 
வேப்பிலையைச்‌ செருகுவர்‌. 


14. பனை, வேர்‌ முதல்‌ குருத்து வரை எல்லா உறுப்பு 
களாலும்‌ மாத்தர்க்குப்‌ சயனயதும்‌ ஐன்று. 


15. கொன்றைக்‌ காயின்‌ உள்ளே உள்ள விதைக்ள்ள்‌ 
ஒரு பக்கம்‌ துளையிட்டு எடுத்துவிட்டு ஊதும்‌ குழலாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தினர்‌. 


16. கோங்கு' தனிப்பூவாகத்‌ தொடர்ந்து பூத்திருக்கும்‌ 
காட்சி கார்த்திகைத்‌ திங்களில்‌ ஏற்றப்படும்‌ விளக்கு வரிசை 
போலத்‌ தோன்றும்‌, காட்டு வழியிற்‌ காற்றடிக்கும்போது இதன்‌ 
மலர்‌ காம்பிலிருந்து சுன்ழறு சிதறி வீழ்வது ஒருவன்‌ கையில்‌ வைத்‌ 
திருந்த நெருப்புச்‌ சுடரை விட்டெறிவது போன்று தோன்றும்‌, 


17. சங்க இலக்கியம்‌ கூறும்‌ இலவம்‌ இன்றுள்ள இலவ 
மன்று. அவ்விலவம்‌ அடிமரம்‌ பருத்து நீண்டது; முட்களைக்‌ 
கொண்டது; இம்முள்‌ கூர்மையுடையதன்று. அடிமரத்தில்‌ முட்டு 
முட்டு அமைப்பாகக்‌ கூம்பு வடிவத்தில்‌ அமைந்திருக்கும்‌, களிறு 
தன்‌ தினவை குறைத்துக்‌ கொள்ள [இலவின்‌ அடிமரத்தில்‌ 
உராய்ந்து தேய்த்துக்‌ கொள்ளும்‌. 


18, குரவம்‌ காயை விளையாட்டு மகளிர்‌ பொம்மையாகக்‌ 
கொண்டு தொட்டிலிலிட்டுத்‌ தாலாட்டி மகிழ்வர்‌. இதன்‌ காய்கள்‌ 
சாம்பல்‌ நிறத்தில்‌ கிளைகளில்‌ ஆங்காங்கு தொங்கி அசைவது 
சிறு குழந்தைப்‌ பொம்மை தொங்கி ஆடுவது போன்றிருக்கும்‌. 
இதனாலேயே இது “குரவம்‌ பாவை” எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 


19. புன்னை கடற்கரையில்‌ வளர்வது. கிழக்கிலிருந்து 
வீசும்‌ கடற்காற்றால்‌ நாள்தோறும்‌ தாக்கப்படுவதால்‌ இதன்‌ 
கிளைகள்‌ மேற்கு நோக்கி வளைந்து வளரும்‌, 


29. புன்னை மரம்‌ கருநிறம்‌; இலை கரும்‌ பச்சை; அரும்பும்‌ 
மலரும்‌ வெண்மை; தாது பொன்னிறம்‌. ஆதலின்‌ இம்‌ மரம்‌ 
* நானிறக்‌ கடிகை” ஆகிறது. 


21. புன்னை முகை இயற்கையாக மலர்வதுடன்‌ கடல்‌ 
அலையின்‌ நீர்த்துளி காற்றால்‌ சிதறி நனைந்தும்‌ மலரும்‌. 
புன்னை மலர்‌ மணாம்‌ பக்கமெலாம்‌ பரவிக்‌ கமழும்‌, கடற்கரையில்‌ 
பரதவர்‌ காயவைத்த மீன்‌ புலாலின்‌ கெடு நாற்றத்தை இஃது 
அகற்றும்‌, ப 


22. புன்னைக்‌ காய்களிலிருந்து எண்ணெய்‌ எடுக்கப்‌ 
பட்டது. தத க்க வரி 


தத, தாழை மலர்த்தாது . மணத்தூளாகப்‌ . பயன்பட்டது? 
தாழை விமுதுகளைப்‌ புனைந்து மகளிர்‌ ஊஞ்சலாடினர்‌? தாழை 
விழுது வீட்டிற்கு வண்ணாமடிக்கும்‌ துகிலிகையாகும்‌. ப 


24. நீர்வேட்கை கொண்ட யானை மலைப்பகுதியில்‌ 
மராமரத்து மலர்‌ உதிர்வதை வெள்ளிய மழைத்துளி விழுவதாக. 
எண்ணி அங்குமிங்கும்‌ ஒடி அலையும்‌. 


25. பித்திகை முகை ஓரளவு கூரியது, முடங்கல்‌ தீட்டுவோர்‌ 
இதனை எழுத்தாணியாகப்‌ பயன்படுத்தினர்‌. பித்திகை அநீதிக்‌ 
காலத்தில்‌ மலரும்‌, கூதிர்ப்‌ பருவத்தில்‌ பகற்போதில்‌ வானம்‌ 
இருண்டிருக்கும்‌ அக்காலத்தில்‌ பித்திகை அரும்புகளை கொய்து 
பூந்தட்டில்‌ வைப்பர்‌, அது மலர்ந்து மணம்‌ வீசினால்‌ மாலை 
வந்தது எனத்‌ தெரிந்து மகளிர்‌ விளக்கேற்றுவர்‌. 


26. இலுப்பைப்‌ பூ இனிப்பானது. கரடிகள்‌ மரத்தின்‌ மீதேறி 
அவற்றைப்‌ பறித்து உண்ணும்‌. வெளவால்‌ வேம்பம்‌ பழத்தைத்‌: 
தின்னும்‌. அதில்‌ வெறுப்புத்‌ தோன்றின்‌ அக்‌ கைப்புச்‌ சுவை மாற 
இனிப்புள்ள இலுப்பைப்‌ பூக்களைத்‌ தின்னும்‌, 


27. மயிலை மலர்‌ நன்ளிரவில்‌ பூத்து மணம்‌ பரப்புவதால்‌ 
நள்ளிருள்‌ நாறி எனப்பட்டது. 


28, பாதிரிப்பூ குடிநீருக்குத்‌ தன்‌ மணத்தை ஏற்றும்‌. 
ஆதலால்‌ மலர்ந்த மலரைப்புதிய மண்பானையில்‌ பெய்து வைத்துப்‌ 
பின்னர்‌ எடுத்துவிட்டு அப்பானையில்‌ நர்‌ ஊற்றி வைப்பர்‌. 


29. பரத்தையர்‌ தமக்கு இசைவாரை அறிய வேழப்‌ பூவைப்‌ 
பயன்படுத்துவர்‌. நள்ளிரவில்‌ இப்பூவை விற்பது போன்று கையிற்‌ 
கொண்டு திரிவர்‌. எதிர்ப்படும்‌ ஆடவர்‌ ஏற்றால்‌ தமக்கு இசைந்த 


தாகக்‌ கொள்வர்‌. 


80. மூங்கிற்‌ பூவில்‌ காய்‌ தோன்றிக்‌ கனியாகி அதிலிருந்து 
ஒரு வகை அரிசி தோன்றும்‌. இது மூங்கிலரிசி எனப்படும்‌. மலை: 
நாட்டுக்‌ குறவர்‌ இதனை உணவாகக்‌ கொண்டனர்‌. *வேரல்‌- 
என்னும்‌ சிறு மூங்கிலரிசி .மிகுதியும்‌ விரும்பிக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 


81, வண்டுண்ணா மலர்‌ என்று ஐன்றுமில்லை. 


52. முசுண்டை மலர்‌ நடுயாமத்தில்‌ புதர்களில்‌ மலரும்‌. இது” 
கூதிர்ப்‌ பருவத்தில்‌ வானம்‌ மழைபெய்து நின்று தெளிந்திருக்கும்‌ 
போது விண்மீன்கள்‌ பளிச்சென்று தெரிவது "போன்றிருக்கும்‌. 


[:] ந்‌ 


"35, கலங்கல்‌ நீரைத்‌ 0 தற்றித்‌ தெளிவாக்கத்‌ தேத்றாங்‌ 
கொட்டை பயன்படுகிறது. 


கீ, நிறுத்தல்‌ அளவைப்‌ பெயர்களுள்‌ பொன்னை நிறுக்கும்‌ 
அளவை தன்று மஞ்சாடி என்பதாம்‌. இது மஞ்சாடி மரத்தின்‌ 
விதை. இரண்டு குன்றிமணி எடை கொண்டது. 


ப 85, வெள்ளிலோத்திர மலர்ச்‌ சருகை அரைத்துச்‌ சாந்தாக 
மகளிர்‌ பூசிக்‌ கொள்வர்‌, 


க6. கண்ணிப்‌ பூ குன்றிமணியைத்‌ தரும்‌ கொடியின்‌ பூ. 
குன்றிமனரி பொன்னை நிறுக்கப்‌ பயன்படும்‌. 


87. செவ்வந்தி தமிழ்‌ தாட்டில்‌ வந்திறங்கிய இனத்தில்‌ 
ஓன்று. சப்பானிய மன்னர்க்கு இஃது அடையாளப்‌ பூ. 


அறிய இயலாப்‌ பூக்கள்‌ 


மூ. உண்டு. ஆனால்‌ கண்ணிற்குக்‌ காட்சி தராமல்‌ 
காண்டற்கு அரியனவாய்‌ இருக்கும்‌ மலர்கள்‌: அத்தி மலர்‌; ஆல 
மலர்‌: பலா மலர்‌, 


மலர்‌ உண்டு; பெயரும்‌ உண்டு; ஆனால்‌ இதுதான்‌ அது 
என்று உறுதியாக அறிய இயலாதுள்ள நிலையில்‌ இருக்கும்‌ 
மலர்கள்‌: சுள்ளி மலர்‌, பாங்கர்‌ மலர்‌, 


மலரின்‌ பெயரைத்‌ தவிர வேறு விளக்கம்‌ அறிய இயலா 
அரிய மலராக இருப்பன! காவிதி மலர்‌, அனிச்ச மலர்‌. 


அகவிதழ்‌ முதலிய உறுப்புகள்‌ இருந்தும்‌ . வை புறத்தே 
காட்சிப்‌ படாமல்‌ உள்ளேயே கர்தை ரதயும்‌ லார்கள்‌: அத்தி, 
ஆலம்‌, கொழிஞ்சி , பலா, ப ட 


எளிய பூக்கள்‌ 


_ பயன்பாடு), நாற்றம்‌, மக்களது பருப்பில்‌ இடம்‌ பெறாமை, 
பொதுவில்‌ ஓதுக்கப்பட்டமை கொண்டு மலரில்‌ சில எனியவை 
ஆகின்றன. அவையாவன: நெருஞ்சி, எருக்கு, பூளை, "குரீஇப்‌ 
பூளை, வேளை, ஊ ஊமத்தம்‌, கள்ளி, முருங்கை, ப 


. இவ்வாறாக அனைத்துப்‌ பூக்களையும்‌ வகைப்படுத்தி அழகு 
படத தொகுத்துக்‌ கூறுகிறது இந்நூல்‌, 


பூக்கள்‌ பற்றிய உவமைகள்‌ 


"பூக்களின்‌ தன்மைகள்‌ பற்றிக்‌ கூறும்‌ ஆசிரியர்‌ அப்‌ 
பூக்களோடு தொடர்பு கொண்டுள்ள உணமை வராய்‌ அழகிய 
முறையில்‌ ஆங்காங்கே தந்து செல்கிறார்‌. 


மகளிரின்‌ பல்லுக்கு முல்லையும்‌, கண்ணுக்குக்‌ குவளையும்‌, 
முகத்திற்குத்‌ தாமரையும்‌, வாய்க்கு ஆம்பலும்‌, மூக்குக்கு எட்பூவும்‌, 
காதுக்கு வள்ளைக்‌ கொடியும்‌, செவ்வரி படர்ந்த கண்ணுக்கு 
செங்கழு நீர்‌ இதழும்‌ முகிழ்த்த மார்புக்குக்‌ கோங்கமும்‌, தேமல்‌ 
படர்‌ நீதிருப்பதற்கு வேங்கைப்‌ பூவும்‌, கைக்குக்‌ காந்தளும்‌, செவ்‌ 
விதழுக்கும்‌ சீரடிக்கும்‌ இலவம்‌ இதழும்‌, பசலைக்குப்‌ பீர்க்கும்‌, 
நிறத்திற்கு அசோகின்‌ தளிரும்‌ உவமைகளாகின்றன. மற்றும்‌ 
பூக்கள்‌ எவ்வெவற்றிற்கு உவமையாகின்றன என்பது இலக்கியச்‌ 
சான்றுகளுடன்‌ காட்டப்பட்டுள்ள து. 
தாமரை மொட்டு -- நெஞ்சக்குலை 
நாச்சி அரும்பு -- நண்டின்‌ கண்‌ 
வேப்பம்‌ பூ ன வயல்‌ நண்டின்‌ கண்‌ 
வாகைப்‌ பூ ௮ முயிற்குடுமி 
குரவின்‌ அரும்பு -- பாம்பின்‌ பல்‌ 
புன்னை அரும்பு - பல்லி முட்டை 
தாழை மலர்‌ ௭. நரரை 
தாழை விரிவு அன்னம்‌ 
கதனவ மலர்‌ - மீன்‌ கொத்தியின்‌ வாய்‌ 
தளவம்‌ அரும்பு -- கவுதாரியின்‌ கால்‌ நகம்‌ 
இலுப்பைப்‌ பூ -- அம்புக்‌ குப்பி, முத்து, ஆலங்‌ 
-- கட்டி, . பனையின்‌ அுடி, 
௪ கடைந்த யானை மருப்பு, 


௭. இரால்‌ மின்‌ தலை. 


ஞாழல்‌ --. வெண்சிறு கடுகு, ஆரல்‌ மீன்‌ 
. ப ௮ முட்டை 
மகிழம்‌ பூ தேர்‌ உருளை 


'இடப்பம்‌ பூ ௭ குறும்பூம்ப்‌ பறவைக்‌ குஞ்சு 
- பாதிரி ல ஓவிய எழுது கோல்‌ 


மூள்ளி மலர்‌ .. அ௮ணிற்‌ பல்‌ 
முருக்குமலர்‌ ௩ புலி நகம்‌ 
கவிர்‌ மலர்‌ -- சேவலின்‌ நெற்றிக்‌ கொண்டை 


ஈங்கை மலர்‌ ௮ சிட்டுக்குருவிக்‌ குஞ்சு 


புன்கு ௮ பொரி 

அவரைப்‌ பூ ௮ கிளிமூக்கு 

அகத்திப்‌ பூ ௬ பன்றிப்‌ பல்‌ 

ஊமத்தம்‌ பூ .. எக்காளம்‌ 

ஊகு ௯ அணில்‌ வால்‌ 

கரும்புப்‌ சூ ௪. குத்திட்டு நிற்கும்‌ வேல்‌ 

அடும்புப்‌ பூ - குதிரை கழுத்தில்‌ கட்டப்படும்‌ 
சதங்கை 


வெண்கடப்பம்‌ 4 பந்து 

செவ்வலரி ௮ குருதி தோய்ந்த குடர்‌ 
நொச்சி இலை 4 மயிலின்‌ காலடி 
அடும்பு இலை -ஃ மான்‌ குளம்பு 
காந்தள்‌ கிழங்கு -- கலப்பை 


தூய்மைக்குத்‌ தும்பையும்‌, கரு நீலத்திற்குக்‌ காயாம்‌ பூவும்‌ 
என்றுமுள எடுத்துக்காட்டுகளாம்‌. மாஸிக்கக்கல்லில்‌ *குருவிந்தம்‌” 
என்னும்‌ வகையின்‌ நிறத்திற்குத்‌ திலக மலர்‌ நிறம்‌ கூறப்படும்‌, 
தெறுழ்‌ பூ, களிற்றின்‌ நெற்றியில்‌ தோன்றும்‌ புள்ளி வடிவில்‌ 
பூக்கும்‌. பிடவ மலர்‌ கொத்தாகப்‌ பூத்துக்‌ குலுங்குவது. பால்‌ 
கறக்கும்‌ முழவில்‌ பால்‌ நுரை பம்பி நிற்பது போன்றிருக்கும்‌. 
கொன்றைக்காய்‌ திரண்டு தொங்கும்‌ தோற்றம்‌ தவம்‌ செய்வோர.து 
திரண்ட சடைக்கற்றைப்‌ போன்றது, பகன்றை மலர்‌, புதுத்‌ 
துணியை முருக்கிக்‌ கஞ்சி தோய்த்து நீரில்‌ அடித்துப்‌ த்‌ 
டல்‌ நிற்பது போன்ற தோற்றமுடையது. 


இவ்வுவமைகளைக்‌ காணும்‌ போது பண்டைத்‌ தமீழ்ப்‌ 
புலவர்கள்‌ இயற்கையில்‌ தோய்ந்த திறமும்‌, இவற்றைத்‌ தொகுத்‌ 
தளித்த இழு னாயின்‌. ௮யரா உழைப்பும்‌ நன்கு புலனா 
கின்றன. ட டக்கு 


்‌ ்‌ கன்‌ ஆ | |. 
பூக்களின்‌ பெயரால்‌ இசையும்‌ இசைக்‌ கருவிகளும்‌ 
முல்லை  : முல்லை யாழ்‌, முல்லைப்‌ பண்‌ உள்ளான, 


குறிஞ்சி : குறிஞ்சி யாழ்‌, குறிஞ்சிப்‌ பண்‌; இரவில்‌ 
காவல்‌ புரிவோர்‌ தாம்‌ காவலுக்கு இருப்பதை 
அறிவிக்கவும்‌, தூக்கத்திற்கு ப 
கவும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பண்‌ பாடுவர்‌. 


மருதம்‌ : மருதயாழ்‌, மருதப்‌ பண்‌. 
பாலை : பாலையாழ்‌, பாலைப்‌ பண்‌ 
ஆம்பல்‌ : ஆம்பல்‌ இசையும்‌ அல்லிக்‌ கூத்தும்‌ உண்டு, 


காஞ்சி 1 காஞ்சிப்‌ பெயர்‌ கொண்ட இசை செவ்வழிப்‌ 
பண்‌ வகையினது. போர்ப்‌ புண்‌ நலம்‌ பெறவும்‌, காற்றாவி 
அணுகாதிருக்கவும்‌ இதைப்‌ பாடுவர்‌, 


பூப்பெயர்‌ ஊர்கள்‌ - நூல்கள்‌ 


பூக்களின்‌ சிறப்பான தன்மையால்‌ தமிழ்‌ நிலத்தில்‌ பல்‌ 
ஊர்கள்‌ பூப்பெயர்‌ பெற்றிருப்பதையும்‌, பூகிகளின்‌ பெயரால்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ படைக்கப்பட்டிருப்பதையும்‌ மற்றும்‌ பூக்களின்‌ 
பெயரால்‌ புலவர்கள்‌ பெயர்‌ கொண்டிருப்பதையும்‌ ஆசிரியர்‌ நரல்‌ 
முழுவதும்‌ ஆங்காங்‌ க சுட்டிச்‌ சென்றுள்ளவை இங்கே தொகுக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. 


முல்லை -. திருமுல்லை வாயில்‌, முல்லையூர்‌, 
முல்லைக்காடு, முல்லைப்பாடி, 

குறிஞ்சி --. குறிஞ்சிப்‌ பாடி. 

மருதம்‌ ௮௪ மருதூர்‌, மருதவேலி, மருதம்பாக்கம்‌. 
நொச்சி ௪. நொச்சி நியமம்‌ 
ஆர்‌ (ஆத்தி) -- திருஆரூர்‌, ஆர்க்காடு. 

பனை ௩ பனையூர்‌, பனங்காடு, திரப்பனந்தாள்‌ 
தாழை -- தாழையூற்று, தாழையூர்‌, வணத்க்காக 
ப தாழந்திருவாயில்‌, 

காயா அ காசாங்காடு, காசாங்குளம்‌, 

பிடவம்‌ ௭ பிடவூர்‌, 


இலுப்பை அசை இலுப்‌ூ2்‌, இருப்பைக்காடு, இலுப்பை, 


பா திரி ௪. திருப்பாதிரிப்‌ புலியூர்‌. 
சண்பகம்‌ ௭ சண்பகாடவி 
தில்லை திருத்தில்லை 
பருத்தி -. பருத்தியூர்‌ 

எருக்கு ௨௮. ஏருக்கத்தம்புலியூர்‌ 
பூளை  . இரும்பூளையூர்‌, 


முல்லை, குறிஞ்சி, காஞ்சி பெயரால்‌ பத்துப்பாட்டில்‌ 
முறையே முல்லைப்பாட்டு, குறிஞ்சிப்பாட்டு, மதுரைக்‌ காஞ்சி 
உள்ளன. வஞ்சிப்‌ பூவின்‌ பெயரால்‌ வஞ்சிப்‌ பா எனும்‌ ஒரு 
பாவகையும்‌ பேர்‌ வஞ்சி, வஞ்ரி மாலை எனும்‌ புற நூல்களும்‌ 
உள்ளன.  தும்பையின்‌ பெயரால்‌ தும்பை மாலை எனும்‌ 
சிற்றிலக்கியம்‌ உள்ளது, முள்ளியால்‌ முள்ளியார்‌ எனும்‌ புலவரும்‌ 
ஞாழலால்‌ மதுரை அளக்கர்‌ ஞாழலார்‌, குமிழி ஞாழலார்‌ 
நப்பசலையார்‌ என்னும்‌ புலவர்களும்‌, முசுண்டை மலரால்‌ குறு 
நில மன்னன்‌ ஐருவனும்‌, வள்ளி மலரால்‌ முருகன்‌ மனைவியான 
வள்ளியும்‌ பெயர்‌ பெற்றுள்ளதும்‌ அறியத்தக்கதாகும்‌. 


பூக்களும்‌ மருத்துவமும்‌ 


தமிழ்‌ நிலப்‌ பூக்கள்‌ பல மருந்துப்‌ பொருள்களாக விளங்கு 
கின்றன. அத்தகு மலர்கள்‌ எவை என்பதையும்‌ ஆசிரியர்‌ நன்கு 
விளக்கியுள்ளார்‌. 


7. மூல்லை மலர்‌ மணாம்‌ காதல்‌ உணர்வு தரும்‌; உடம்பில்‌ 
புத்துணர்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியையும்‌ தரும்‌, 


ட. இலவம்‌ பூவைக்‌ கொண்டு கறுக்குநீர்‌ செய்து 
குடிப்பர்‌. இது குருதிப்‌ பெருக்கை அடக்குவது; மலம்‌ இளக்கி; 
சிறு நீரைப்‌ பெருக்கும்‌, இலவம்‌ பஞ்சு சீழை வற்றச்‌ செய்யும்‌. 


5. . தாழம்‌ பூ மணம்‌ பூச்சிக்‌ கொல்லி, அம்மை நோய்‌ 
கண்ட இல்லத்தில்‌ இம்‌ மலரைக்‌ கட்டித்‌ தொங்கவிடுவதால்‌ 
- அந்நோய்‌ வளர்க்கும்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ அழியும்‌. தாழை 
மடவிலிருந்து வடிக்கப்படும்‌ பனிநீர்‌ அம்மை நோய்‌ மருந்து. 
பனையோலைச்‌ சுவடிகளைப்‌ பூச்சிகள்‌ அழிக்காமல்‌ பாதுகாக்கத்‌ 
- தாழை மலர்‌ மணம்‌ பயன்படும்‌, 


4, இருப்பைப்‌ பூவைக்‌ கொண்டு குடிநீர்‌ செய்து பருகச்‌ 
சிறுநோய்கள்‌ தீரும்‌. பூவை மருந்தாக்கி உண்டால்‌ பித்த சரம்‌ 
போகும்‌, இருப்பைப்‌ பூவின்‌ சாற்றை எடுத்து இரும்புத்‌ தூளில்‌ 
கலந்து பக்குவம்‌ செய்து அத்தூளை கழிவது. குழைதீ 
தெடுக்கலாம்‌. 


2.  கவிர்ப்‌ (வெண்மைப்‌) பூச்‌ சாற்றைக்‌ கொண்டு 
ஈயத்தை நீறாக்கலாம்‌. 

0. ஆவிரைப்‌ பூ இதழைத்‌ தேனில்‌ இட்டுக்‌ குல்கந்து 
செய்து உண்பர்‌, இதனால்‌ குளிர்ச்சியும்‌ உடல்‌ வலிவும்‌ 
பெருகும்‌. ப 

7. செவ்வலரி மலரால்‌ பக்குவமாக்கப்படும்‌ மருந்து பல 
தோய்களைத்‌ தீர்க்கும்‌, இதில்‌ தோன்றும்‌ மஞ்சள்‌ நிறச்சாறு 
கொடிய தஞ்ச, 

8. சண்பகப்‌ பூ உடல்‌ மறுவையும்‌ பருவையும்‌ நீக்கும்‌. 

9... நந்தி வட்டப்‌ பூ கண்நோய்‌ பலவற்றையும்‌ போக்கும்‌. 

10, ஐமப்‌ பூவிலிருந்து வடிக்கப்படும்‌ ஐமதீர்‌ மருத்துப்‌ 
பொருள்‌; வயிற்று நோய்கள்‌ பலவற்றையும்‌ நீக்கும்‌. 

ர பருத்திப்‌ பூ வெள்ளை, குருதி அழல்‌ தோய்‌, புண்‌ 
முதலியவற்றிற்கு மருத்து: ப 


12, செம்பருத்திப்பூவை எண்‌ ணெயிலிட்டு ஊறவைத்து 
முடி வளர்ச்சிக்குப்‌ பயன்படுத்தலாம்‌. | 


15 மாதுளை முகிழைக்‌ காயவைத்துப்‌ பொடி செய்து 
இருமலுக்குக்‌ கொடுக்க அது நீங்கும்‌, 
14, தெங்குப்‌ பூ உடலின்‌ நஞ்சு நோய்க்கு மருந்து. 
ரத, எட்டி பூ கண்‌ நோய்க்கு. நல்ல மருந்து. 
16. வாழைப்பூ வயிற்றளைவு, கைகால்‌ எரிச்சல்‌, எருவாய்க்‌ 


கடுப்பு, இருமல்‌ இத ட! ய்‌ மருந்து மேக நோயை 
ஒழிக்கும்‌. 


17. அகத்தி ணை 'சமையனுக்குப்‌ பபுன்பப்டு 
உடல்‌ வெப்பத்தைத்‌. தணிக்கும்‌, | டது ப 


(8. துளசி இலைச்‌ சாறு சுரப்பிணி, அளவுநோய்‌ 
இனமெலாம்‌ நீக்கும்‌, 

19, பசும்பிடி இலைச்‌ சாற்றால்‌ தலைப்பேன்‌ போகும்‌; 
முகப்பரு வேர்‌ அறும்‌; தோற்‌ புண்‌ ஆதும்‌. 


20. ஆலம்‌ அனைத்துறுப்புகளும்‌ மேகம்‌, உள்‌ கடுப்பு 
நீரிழிவு ஆகியவற்றை நீக்கும்‌, 


21, எருக்கம்‌ பால்‌ மருந்துக்காகும்‌, வெள்ளெருக்கின்‌ 
நாரை எடுத்துக்‌ குழந்தைகட்குக்‌ கடிப்படையாகக்‌ கட்டும்‌ வழக்கம்‌ 
உண்டு. 


2௮. ஊமத்தையின்‌ வித்து வெறியேற்றும்‌ குணம்‌ 
கொண்டது | 


23... முருங்கைக்‌ கீரையுணவால்‌ வயிற்றுக்‌ குற்றம்‌ வராது. 
இது மேசு நோய்‌ நீக்கும்‌ மருந்தாகவும்‌ இருக்கிறது. முருக்கம்‌ 
பூவால்‌ கண்‌ குளிர்ச்சி ஏற்படும்‌; பித்தம்‌ குறையும்‌; நாச்சுவை 
யின்மை நீங்கும்‌. இதனை ஆவின்‌ பாலில்‌ அவித்து உண்டு வர 
ஆண்‌ வீரியம்‌ கெட்டிப்படும்‌. 


24 மயிலை மலர்‌ குருதிப்‌ பித்தத்தைப்‌ போக்கும்‌, 


29. குசும்பைப்‌ பூவிலிருந்து ஆடைக்கேற்றும்‌ காவி 
நிறச்சாறு எடுக்கப்படுகிறது. 


எல்லாப்‌ பூவும்‌ இதன்பாலுள; இதன்பால்‌ இல்லாத 
எப்பூவும்‌ இல்லை; 


இவ்வாறாகத்‌ தமிழ்‌ நிலத்திலுள்ள பூக்களைப்‌ பற்றிய முழு 
விவரங்களையும்‌ ஓரே நூலில்‌ அறிய வேண்டுமானால்‌ இதற்கு 
இது தவிர வேறு நூல்‌ இல்லையென்று துணிந்து கூறலாம்‌. 
பூக்களின்‌ அமைப்பை ஆசிரியர்‌ தெளிவாக.விளக்குவது கொண்டு 
அவர்‌ ஓவ்வொரு பூவையும்‌ தேடி, நாடி, அறிந்து இந்நூலை 
ஆக்கியுள்ளார்‌ என்பதை அறிய முடிகிறது. ஆசிரியரின்‌ அரிய 
. உழைப்பு தெளிந்த அறிவு, நிறைந்த பட்டறிவு ல 
- இணைப்பாக இந்நூல்‌ விளங்குகிறது, ப 


இப்‌ பூக்காட்டில்‌ நுழையும்‌. தும்பியாக ட்‌ விளங்கு 
னன்ன அ ன ப 
அன்பன்‌, 
சு: செல்லப்பன்‌ 


ம ௫.ஃ 


இந்நூலில்‌ நி றுவப்பட்டுள்ளவை. 


பண்டைத்‌ தமிழகத்தில்‌ மலர்க்கலைக்‌ கல்வி 
இருந்தது. ப 


பண்டைத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ செடிம (செடி 
- அறிவியல்‌] அறிவுடையோர்‌, 


சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ மலர்பற்றிய கருத்துகள்‌ தற்‌ 
காலச்‌ செடிம ஆய்விற்கு இயைபும்‌, வளர்ச்சிக்குத்‌ 
துணையும்‌ ஆகும்‌. ப 

மலர்களால்‌ வாழ்வியல்‌ மரபுகள்‌ மலர்ந்தன. 


பூ என்பது பொதுப்பெயர்‌. 


பூவின்‌ தன்மை 10-- பருவம்‌ 17-- உறுப்பு /-- 
இதழ்ப்‌ பெயர்‌ 17 -- கொத்துப்‌ பெயர்‌ 7 -- மலர்‌ 
அணி வகை 36 ப 
முல்லை தமிழர்‌ வாழ்வியல்‌ மலர்‌. 

முல்லை நிலத்தவர்‌ மரபுகள்‌ பல மரபுகளுக்கு 
முதன்மையானவை, 

வாழ்த்துக்‌ கலவையாக முல்லையும்‌ நெல்லும்‌ 
கொள்ளப்பட்டன. ப 
ஆம்பல்‌-தாமரை-நீர்த்‌ தொடர்பின்‌ கரணியப்‌ பெயர்‌. 
குறிஞ்சி தமிழ்‌ நிலப்‌ பூ. 

கோயிற்‌ பூசெய்க்குரியார்‌ குயவர்‌, 

ஆர்‌ என்பது காட்டாத்தி. 

வலப்பக்கத்துக்குருத்தே பனம்பூவாகச்‌ சுடப்பட்டது. 
வெட்சி விருச்சி அன்று -- வாகை இரண்டு வகை 
- காந்தள்‌, தோன்றி, கோடல்‌ ஒருமைப்பாடு, 
வேறுபாடு - உந்தாழ்‌ என்பதே உரிய சொல்‌ -- 
கலிமா, வடுமரம்‌; தேமா, கனிமரம்‌. 
பஞ்சணைக்குரிய இலவம்‌ முற்காலத்தது. 

அனிச்சம்‌ மரம்‌ குழையும்‌ மூறை.. 
வண்டுண்ணா மலர்‌ இல்லை. 

பூக்காது காய்‌ப்பதில்லை, 

முருங்கை தமிழ்ச்‌ சொல்‌. ச 
தமிழ்ச்சொல்‌ ஆய்வால்‌ பல கருத்துச்‌ சிக்கல்களைத்‌ 
தீர்க்கலாம்‌: 


). உலக மரபுகளில்‌ தமிழ்‌ மரபுகள்‌ முந்தியவையும்‌, 


பகுத்தறிவிற்கு ஒத்தவையும்‌, இன்றியமையாத 


கரணியங்கள்‌ கொண்டவையும்‌, பண்பாட்டின்‌ அடிப்‌ : 


படையில்‌ எழுந்தவையும்‌ ஆகும்‌, - 


சோ மே 09 
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ஆய்வின்நோக்கமும்‌ நெறியும்‌. 


நோக்கும்‌ ; 


தமிழ்‌ மரபு -- உலக மரபு ஒப்பியல்‌ நோக்கு. 


செடிமம்‌ (செடி அறிவியல்‌) -- இலக்கிய இயைபு, 
மரபுகளில்‌ கருதீது கரணியம்‌, காணல்‌. 


மலர்களில்‌ வாழ்வியற்‌ பயன்‌, 

மலர்த்‌ தொடர்பில்‌ இலக்கியம்‌, இலக்கணம்‌, 
செடிமம்‌, மொழி, மரபு, ஆன்மம்‌, மருந்து. 
தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ கருத்து கதி மலர்களை வரிசைப்‌ 


- படுத்தல்‌. 


மேற்கோள்‌, சான்றுக்‌ கருத்துடன்‌ புலவர்‌ பெயர்‌ 
பொறித்தல்‌. 


- அரிய மலர்கள்‌ ஆய்வு. 
- ஓல்வொரு மலர்க்கும்‌ ஒவ்வொரு இலக்கியச்‌ சொற்‌ 


பெயர்‌ இடல்‌. 
இடையீடுபடுத்தும்‌ பிறழ்வுக்‌ கருத்துகளை வெளிப்‌ 
படுதீதல்‌, 


நெறி: 


“மூ. 0-3] ஓஒ.லோா. ரு மே. 032: 


ட. 
ம 


இலக்கிய நெறியில்‌ மலரியல்‌, 


'செடிமக்‌ கருத்துவழிப்‌ படல்‌, 


தமிழ்‌ மரபின்‌ இயைபு. 


- சொல்லாய்வுத்‌ துணை, 


உவமைகள்‌ வழி நுண்பார்வை, 
பகுத்தறிவு இயைபு. 


. மேற்கோள்‌ ஆட்சி தவிர்த்துத்‌ தளித்தமிழ்‌ | நடை, 


தமிழ்க்‌ குமுகாய நடைமுறை, 


"நாட்டுப்‌ பாடல்‌, மரபுத்‌ லகம்‌ பழூமொழிகளைத்‌ 
துணையாக்கல்‌. - 


க்‌ சர்க்க. எழுத்து, 






3 





த்‌ த ண 

ல்‌ % ்‌ே 
த வடி 

நங்க இ திலி 


வ 


யம்‌ ஒரு பூக்காடு 


1. (ரில்‌ மரிச்கர்‌ பூத்சர்‌. 


பூ-உ௰கழ்‌ 


(பூவே, நீ வாழ்க! எனது உள்ளம்‌ கவர்ந்தவள்‌ 
மிக மென்மையானவள்‌. அவளது உள்ளமும்‌ மென்மை? 
உடலும்‌ மென்மை, அம்மென்மைக்கு . உவமை தேடி 
அலைந்தேன்‌. ஒரு பொருளும்‌ ஒப்பாகக்‌ கிடைக்க 
வில்லை. பூவே ! உன்னிலும்‌ அவள்‌ மன்மையானவள்‌ 
தான்‌, ஆனாலும்‌, உனது இயல்பால்‌ அவளுக்கு 
உவமையாக நீதான்‌ அணுகி வருகின்றாய்‌. அதனால்‌, 


நன்னீரை? வாழி அனிச்சமே”1 





-இழ்து ஒரு காதற்‌ குமரனது உணர்ச்சி உரையாடல்‌ 
திருவன்ளுவப்‌ பெரு ந்தகை இயக்கிய "நாடக மேடையில்‌ இவ்வாறு 
அவனைப்‌ 'பேசவிட்டார்‌. அவனது உரையாடல்‌ மூலம்‌ பூவின்‌ 
மென்மைச்‌ சிறப்பை வழங்கும்‌ வாழ்த்து மலர்‌ இது? தமிழ்‌ மென்மை... 


்‌... $ திருக்குறள்‌; 3111 


2 
ஒரு பிரிவுக்‌ காதலன்‌ கெஞ்சுகின்றான்‌ உ. 


'கருமுகிலே! எனக்காக எனது காதலிபால்‌ 
தூது செல்லும்‌ தோழனே! என்மேல்‌ கொண்ட 
பரிவால்‌ நீ விரைந்து செல்வாய்‌. ஆனாலும்‌, வழியில்‌ 
உள்ள மலைகளில்‌ பூத்துக்குலுங்கும்‌ புது மல்லிகையின்‌ 
மணம்‌ உன்னைத்‌ தடுத்துநிறுத்தும்‌.. அந்த மணத்தில்‌ 
ஈடுபட்டுக்‌ காலங்‌ கடத்திவிடுவாயோ என்று எதிர்‌ 


112 


பார்க்கின்றேன்‌. அருள்‌ கூர்ந்து விரைந்து செல்க! 


இது கருமுகிலைத்‌ தூதனுப்பும்‌ காதலனது ஏக்கக்‌ 
குரல்‌, இக்குரல்‌ (மேகதூதம்‌” என்னும்‌ மேடையில்‌ ஐலித்தது. 
குரலைத்‌ திறந்தவர்‌ கவி காளிதாசர்‌, இத்திறப்பில்‌ மல்லிகைப்‌ 
பூவின்‌ மணச்சிறப்பு ஒலிக்கிறது. இது மணாச்சிறப்பு மலர்‌; வட, 
மொழி மணம்‌, 


“தெய்சி' என்ற பூ மலர்ந்து நீல, ஊதா 
வண்ணங்களை வழங்கும்‌ போதும்‌, “லேடி சமோக்கு”- 
பூத்துப்‌ பளபளக்கும்‌ வெண்மை வண்ணாத்தை 
வழங்கும்‌ போதும்‌ “கக்கூ பட்‌'- பூத்து மஞ்ரள்‌ 
வண்ணத்தை வழங்கும்‌ போதும்‌ பசுந்திடலுக்கு 
மெருகேற்றி மகீழ்ச்சி ஏற்றுகின்றன?3 


ப இது “கல்விமான்‌? என்று அறிமுகமானவன்‌ இசைத்த 

பாடலின்‌ கருத்து. *காதற்‌ கூத்தின்‌ இழப்பு என்னும்‌ நாடகத்‌ 

தின்‌ இறுதிக்‌ காட்சியில்‌ இசைக்கப்பட்டது. இசைக்க வைத்தவர்‌ 

மாகவி சேக்சுபியர்‌. இந்த இசைப்பில்‌ பல பூக்களின்‌ வண்ணச்‌ 

சிறப்பு ஒளிர்கின்றது. இது வண்ண மலர்‌; ஆங்கில வண்ணம்‌. 
மென்மை, பூவின்‌ இயல்புத்‌ தன்மை, 


மணம்‌, சிறப்புத்‌ தன்மை, 


வண்ணம்‌, அழகுத்‌ தன்மை, 





ப பூவின்‌ தன்மைகள்‌ மேலும்‌: பெருகியனவாமி, 'அவற்றிற்‌ 
கெல்லாம்‌ இவை மூன்றும்‌ அடிப்படையாக .. _ நிற்பவை. பூவின்‌ 





உ. மே. பாகம்‌ 1: செய்யுள்‌: 28. 


4 001214 வ ஓ 9 1087. 
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அடிப்படை நீதன்மைகளைத்‌ திருவள்ளுவர்‌, காளிதாசர்‌, சேக்சுபியர்‌ . 
ஆகிய மூவர்‌ வாய்மொழிகளில்‌ உணர்வது ஒரு தனிச்‌ சிறப்பாகும்‌. 
இரு முழுமையான தனிச்சிறப்பு எனலாம்‌. 


திருக்குறளின்‌ காமத்துப்பால்‌, தலைவன்‌, தலைவி, தோழி 
உரையாடல்களாக அமைந்தது. இவ்வமைப்பால்‌ இது நாடகத்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கியம்‌, வடமொழியில்‌ சுவையும்‌ நயமும்‌ சுரக்கச்‌ சுரக்க 
நாடகக்காப்பியங்களைப்‌ புனைந்தவர்‌ மாகவி காளிதாசர்‌. ஆங்கில 
நாடக இலக்கியத்தின்‌ தனிப்பெருஞ்‌ செம்மல்‌ செழுங்கவிஞா்‌ 
சேக்சுபியர்‌, உலகத்து இலக்கியங்களின்‌ ஓட்டு மொத்தம்‌ இம்‌ 
மூவர்தாம்‌ எனலாம்‌. 


எனவே, பூ, உலகஇலக்கியங்களில்‌ தனி3$யார்‌ இடங்கொண்டு 
சிறக்கின்றது எனலாம்‌, 


இலக்கிய உலகில்‌ பூவின்‌ தனிச்சிறப்பு'-என்று குறிக்கும்‌ 
போது இச்சிறப்பை முந்திக்கொண்டு உலகம்‌ வருகின்றது. வரும்‌ 
உலகம்‌ த வ்க்டு முன்னே பூவைச்‌ சூடி நிற்கின்றது. 


இந்த உலகத்தையே பூவுலகம்‌ என்றுதானே சொல்கின்‌ 
"கிரோம்‌? பூவுலகை வழிமொழிவது போன்று பிங்கல நிகண்டு, 


*புதாளம்‌, பூகண்டம்‌, வலம  மென்ப”'4 ஏன்று 
பூ-பூ-பூவாகவே அடுக்குகின் றது, 


மலர்ப்பாதம்‌ பூதலத்தே போந்தருளி”?5 -ரரன்று 
மணிவாசகர்‌ பூதலமாக்குகின்றார்‌. ப 


இவற்றிற்கெல்லாம்‌ மேலாகப்‌ பூவே உலகம்‌ ஆகியது. 
- உலகைப்‌ பூவாகவே-பூ என்னும்‌ சொல்கொண்டே தமிட்ச்‌ 
சான்றோர்‌ பாடினர்‌; ம க 


நிலத்திற்குப்‌ பெயர்களை விதிக்கும்‌ சூடாமணி நிகண்டு, 


ப ““திணையே மாவே வேலீ' ப நிலம்‌ 'தாற்பெயரே!16 
-என்கின்றது, 


4 பிங்‌, நி. 451 
5 திருவா: திருகம்மாக 1 
6 தடா, நி! இடப்பெயர்‌; 6 


/ 


உபூலவர்‌. திருவள்‌ ளவரன்றிம்‌ பூ மேல்‌ 
சிலவர்‌ புலவரெனக்‌ செப்பல்‌!” என்பது மதுரைத்‌ 
தமிழாசிரியர்‌ செக்குன்றார்க்கிழார்‌ பெயரில்‌ திருவள்ளுவமாலையில்‌ 


'கோக்கப்பட்ட உலகப்‌ பூ, 


“இர்‌ ழூ. மிசை என்னன்‌ யபாலிக்கும்‌''*7 -என்பது 
திரு நாவுக்கரசர்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தது. 


ஆசிரியரும்‌ அரசரும்‌ பாடினாலும்‌ ஆண்டிகளும்‌ பேச 
வேண்டுமன்றோ? இஃதோ சிங்கன்‌ சிங்கி வினா விடை: 


1இந்தப்‌ பணியைநீ பூணம்‌ பெரறுக்குமோ சிங்கி? 
பூவில்‌ (உலகில்‌) 
ஈசர்க்கும்‌ நல்லார்க்கும்‌ ஏல்லாம்‌ பொறுக்குங்காண்‌ 
ப சிங்கர!”8 
குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி உலகிற்குச்‌ சூட்டிய பூ இது, மேலும்‌ செய்யுள்‌ 
வழக்கிலும்‌ உலக வழக்கிலும்‌, 
பூ பாகம்‌, பூகம்பம்‌) 


பூபதி, பூதேவி, பூசுரர்‌, பூகண்டகர்‌10 - எனப்‌ பல சொற்‌ 
கன்‌ பூவாகவே உலகைப்‌ பூக்க வைக்கின்றன. 


உடுசம்‌ ஒரு நீர்ப்‌ 


உலகம்‌ பூ என்பது சொல்லளவில்‌ மட்டும்‌ அன்று? 
தோற்றத்தாலும்‌ உலகம்‌ பூ ஆகும்‌. அதிலும்‌ உலகம்‌ இரு நீர்ப்பூ. 


வான வெளியில்‌ அமைந்த அண்டங்களில்‌ ஞாயிறு, தீப்‌ 
பிழம்பான அண்டம்‌. அதன்‌ பிசிராகத்‌ தெறித்த ஒரு பிழம்புத்‌ 
துண்டே. இப்பூவுலகம்‌ ஆயிற்று” என்பது வான. நூலார்‌ 
கொள்கை, ப ட க 


7. அப்‌. தே: கோயிற்பதிகம்‌ : 1, 8. குற, க; 18.. 
9 **ழகம்பம்‌ பிறந்ததுவும்‌"'--பாரதம்‌ : குதுபோர்‌ ; 259 ப 
30 '*ழகண்டகர்‌: கோவொடு ஆகண்டலன்‌ மாய! தக்க. 698, ப 


க 
ல, 
௩ 


ப தெறித்த துண்டுத்‌ தீப்பிழம்பு சூழ்நிலையால்‌, மேற்பகுதி 
ஆவிப்‌ பிழம்பாகிக்‌ காற்றுச்ரூழலால்‌ நீர்‌ தோன்றிற்று என்பது 
நிலநாலார்‌ கோட்பாடு, 


... வானம்‌, நெருப்பு, காற்று, நீர்‌, நிலம்‌ என்னும்‌ ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்களில்‌ “திலத்திற்கு முத்தியது நீர்‌” ஏன்பது பூத நூலார்‌ 
முடிபு. நீர்‌ நிலத்திற்கு முன்னே தோன்றியது என்னும்‌ கருத்தை 
வைத்தே கடலுக்கு 'முன்னீர்‌' என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்லை 
அமைத்தனர்‌ சான்றோர்‌. 


இதனைப்‌ புறப்பாட்டிற்கு உரை வகுத்த பழைய உரைச்‌ 
சான்றோர்‌, 


“முன்னீர்‌ என்று ஓதி நிலத்திற்கு முன்னாகிய நீர்‌ 
என்றும்‌ உரைப்ப*:11 -ஏன இரைத்தார்‌. 


நீர்‌ வெள்ளத்தில்‌ மலைகள்‌ தோன்றின. மலையில்தாண்‌ 
உயிர்கள்‌ தோன்றிப்‌ பல்கிப்‌ பெருகின” என்பது உயிர்நூலார்‌ 
கல்‌ ரிலழுத்து. ப 


இதனைத்தான்‌ 'கல்தோன்றிய காலம்‌” எலா வரலாற்று 
நூலார்‌ காலக்‌ கல்‌ நாட்டினார்‌. 


நீரில்‌ கற்பாறை சழுந்த- தோன்றிய பாங்கைக்‌ கூர்த்து 
தோக்கினால்‌ அது பூவின்‌ பாங்காக அமையும்‌, நீர்ப்பரப்பில்‌ கற்‌ 
பாறையின்‌ முனை, அலைமோதல்களின்‌ இடையே கண்டும்‌ 
காணாத்துமாகத்‌ தோன்றியது. நீர்‌ நனைப்போடு தோன்றிய 
அம்முனை, பூவின்‌ முளைப்‌ பருவமாகிய நனை போன்றது. 
தொடர்ந்து எழுத்து கூர்மையாக நின்றதோற்றம்‌ பூவின்‌ அகும்புக்‌ 
காட்சியை வழங்கியது. மேலும்‌ அடி பருத்து எழுந்த காட்சி. 
அரும்பின்‌ அடிமுகிழ்த்துத்‌ தோன்றும்‌ முகை போன்றது. “முகுமுகு” 
என முகிழ்த்த உச்சி, முகடு எனப்பட்டது. முனை கூர்‌ இன்றி 
மொக்கையாகத்‌ தோன்றியபாறை மொக்குள்‌ போன்று. துமைந்தது. 


மமொக்குள்‌ முகையின்‌ ஓருவகை, “முகை மொக்குள்‌”?12 
என்பது குறள்‌. இம்மொக்குள்‌ போன்றிருப்பதால்‌ நீரில்‌ தோன்‌ 
றும்‌ குமிழியும்‌ * நீட்‌ மொக்குள்‌” எனப்பட்ட து. ப 





்‌ 11 பூதம்‌? 0 உரைவிீள்க்கம்‌ 
மத்‌ கூற்ள்‌ : 12714. 


0 


-மொட்டையாகத்‌ தோன்றிய பாறை மொட்டாய்‌ தின்றது. 

தல்‌ தோன்றி மண்‌ தோன்றரக்‌ காலம்‌” எனா வரலாற்றுக்‌ 
க. லத்தை - பொழுதை வரையறுக்கும்‌ அளவாக எழுநீத கல்‌ 
மலை, போது- இ யபோதி எனப்பட்டது. 


:6பரதி, கோ, சிலை, இறும்டி, தம்‌” சேந்தன்‌ திவாகரம்‌, 
இிபாற்றை, தாகம்‌, சிலை, டோதியும்‌ மலைம்‌ பெவச்‌"? 
அராசரா மலைப்பெயராகப்‌ போதி” என்னும்‌ 
சொல்‌ குறிக்கப்பட்டது. 


தொடர்ந்து ஆங்காங்கே ஏடாய்த்‌ தோடாய்‌, இதழாய்த்‌ 
கற்பாறைகளினிடையே முகடு இன்றி, மூஸீத்தளமாகப்‌ பொக்கை 
யாய்த்‌ தோன்றிய மேடைப்‌ பாறை தாமரைப்‌ பொகுட்டுபோலத்‌ 
ீதான்றியது. இத்தகைய மலைக்கு, 

1 பரழுப்பொடு முவடு கற்றுப்‌ 

பொகுட்டொடு திகிரி குன்று'”13 - என்றும்‌ 

முரதிரம்‌ கல்லே வரையே பபொகுட்டு”'14 “சான்றும்‌ 


பொருட்டுப்‌ பெயரை நிகண்டுகள்‌ வகுக்கின்றன. 


மனலக்குப்‌ “பூதரம்‌” என்பது ஒரு பெயர்‌. மலைகளிலும்‌ 
பூதரம்‌, என்பது இம௰யத்தையும்‌ மேருவையும்‌ குறிக்கும்‌, 


இதனைத்‌ *'தரணி, ஓதரம்‌, ஓங்கல்‌ பிறங்கல்‌??15 - என்றும்‌ 
்‌ பதரம்‌.ஆதிமலை பொன்மலை இம௰யம்‌"*36 - என்றும்‌ 
“பூதரம்‌ மணிமலை பொன்மலை மலைமேகு ப 
என்ப  - என்றும்‌ நிகண்டுகளில்‌ காணலாம்‌. 


இவ்வாறு மலையை மலராகக்‌ காணும்போது இரண்டிற்கும்‌ 
மூலம்‌ ஒன்றுதான்‌ என்பது போன்று இவற்றின்‌ வேர்ச்சொல்‌ 
உள்ளது. வளப்பத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ “மல்‌” என்பதுதான்‌ இரண்டின்‌ 
வேர்ச்சொல்‌ என்பதும்‌ ஒரு பொருத்தத்தைக்‌ காட்டுகிறது. 
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இவ்வாறு, நனையாக, அரும்பாக, முகிழாக, மொக்காக, 
மொட்டாக, போதாக, பொகுட்டாக, பூவின்‌ தரமாகப்‌ 
பூத்தது மலை... ப 

உலகில்‌ உயர்ந்தது இமயமலை. முதன்‌ முதலில்‌ தோன்றிய 
மலை என்பர்‌. வெண்மையான பனி படர்ந்ததால்‌ பனிமலை-.- இமம்‌ 
மலை (இமம்‌ பனி) எனப்பட்டது. சேக்கிழார்‌ இவ்வெண்மைத்‌ 
தோற்றத்தோடு மனக்கண்ணில்‌ காண்கிறார்‌. உவமை வாயிலாகச்‌ 
சிறப்பிக்கின்‌ றவர்‌, 

“உலகம்‌ ஏன்னும்‌ ஒளிமாணி வல்லிமேல்‌ 

மலரும்‌ வெண்மலர்‌ போல்வதம்‌ மால்வரை??17 எனா 


வெண்டாமரை மலராகப்‌ பாடுகின்றார்‌. உலகம்‌ என்னும்‌ கொடி 
மேல்‌ மலர்ந்த நீர்ப்‌ பூவாகக்‌ கண்டு மகீழ்கின்றார்‌. 


பூத்துமலா்ந்த மலையின்‌ புறவிதழாக அகவிதழாக, ஞாலமும்‌ 
நிலமும்‌ விரிந்தன. இதழ்கள்‌ விரிந்தால்‌ மணாங்கமழ வேண்டும்‌ 
அன்றோ?கமழ்ந்தது. மலைஎன்னும்‌ பூவினது இதழாம்‌ மலையடிவார 
ஞாலம்‌ மணம்‌ பெற்றதைத்‌ தமிழ்ப்‌ பண்களில்‌ தேர்ந்த பரிபாடல்‌ 
என்னும்‌ வண்டு, | 


*மரமலை ஞாறிய (மணந்த) ஞாலம்‌”'18 -௭என இசைக்‌ 


கின்றது. மதுரைக்‌ காஞ்சி என்னும்‌ பத்துப்‌ பாடலில்‌ ஒரு 
பாடலாகப்‌ பாடும்‌ தேன்‌ வண்டு, 


*தேன்தூங்கும்‌ கயர்சிமை.ப 
மலைநாறிய வியன்ஞாலம்‌?'19 --ஏனத்‌ தே தனையும்‌ கூட்டி 
மணம்‌ பெற்ற ஞாலமாகக்‌ கமழ வைக்கின்ற து, ப 


இவ்வாறு, மணங்கமழும்‌ சூழலால்‌ மலை என்னும்‌ பூவில்‌ 
பரவிய தாதுக்களின்‌ சேர்க்கையால்‌ ஓரறி உயிர்‌ முதல்‌ ஆறறி 
உயிர்கள்‌ பிறந்து பெருகின. இவ்வுயிர்கள்‌ வைகும்‌ நிலம்‌ ட 
வையத்தை நலங்கிள்ளி என்னும்‌ மன்னன்‌, 


'*திலமவர்‌ வையத்து வலமுறை வறஜஇ??20 என 


வையத்தை மலராக-நிலமென்னும்‌ மலராகக்‌ காண்கின்‌ றான்‌. 
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ம்ல்ராக மலர்ந்த உலகத்தை “மலர்தலை உலகம்‌” எனத்‌ 
த்மிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ சிறப்பாக வழங்கினர்‌. 


தமிழ்‌இலக்கணப்‌ பெருநூலைப்படைத்த தொல்காப்பியனார்‌ 
முதலில்‌ மலர்தலை உலகமாக வழங்கினார்‌ 2 


“மலர்தலை உலகத்து மரபுநன்‌ கறாய!'21 என்னும்‌ 
இலக்கண நூற்பாத்‌ தொடரை அடியொற்றிப்‌ பலரும்‌ “மலர்தலை 
உலகம்‌” எனப்‌ பதித்ததை இலக்கண, இலக்கியங்களில்‌ காணலாம்‌; 


மலர்தலை உலகத்து மல்கிரள்‌ அகல”!22 

ப னச்‌ செய்யுளின்‌ 

தொடக்கத்திலும்‌, 
தடம்‌ ௪௫௪௮ 2௪ சச ௪௫௪ நந ஆழத்‌ தரி 2 சச ந ௪2 ௪௪௪ உரைசெல்‌ 
மலர்தலை உலகம்‌ ஆண்டுகழிந்‌ தன ேர'129 
-ஏஎன இடையிலும்‌, 
'சிறழ்வது மன்னோஇம்‌ மலர்தலை உலகே”24 
ன்‌ எற்றிலுமாக 
அன்த ம பரவலாகவும்‌ நிரவலாகவும்‌ பாடினர்‌, 


பாற்கடலுள்‌ முகமும்‌ கண்ணும்‌, வாயும்‌, கையும்‌ 
காலும்‌ செந்தாமரையாகப்‌ பூத்துக்‌ கிடந்த “பச்சை 
மா மலை:யின்‌ உந்தி வெண்டாமரையில்‌ நான்முகன்‌ 
அமர்ந்து உலகத்து உயிர்களைப்‌ படைத்தான்‌ 


என்பதும்‌ உலகம்‌ இரு நீர்ப்பூ என்று கதைத்‌ 
தல்‌ இதனைக்‌ குறிப்பிற்‌ பாடிய கம்பர்‌, 


**பல்லா மிரங்கோடி அண்டமிப்‌ பனிக்கடலுள்‌ 

_ நில்லாத எண்ட ரத தோன்றுமால்‌”?25 ள்‌ 

ப -என நீரில்‌ தோன்றும்‌ 
மொக்குகளாக உலகைப்‌ . பாடினார்‌. ல _ 


இவ்வாருக, ப 
கடம்‌ தோற்றத்தை இயற்கைப்‌ பாங்கில்‌ நோக்கினால்‌ 
- உலகம்‌ ஒரு நீர்ப்‌. டூ” 
21 தொல்‌: து ல்‌ 28 நன்‌: சிறப்புப்பாயீரம்‌: 1. 
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உலகிற்கு அமைந்த தமிழ்ச்‌ 
சொற்களின்‌ பாங்கை நோக்கினாலும்‌ 
உலகம்‌ ஒரு நீர்ப்‌ பூ. 


அறிவியல்‌ டியில்‌ அலநம்‌ டூ. 


- உலகத்தை மேல்‌ உலகம்‌, கீழ்‌ உலகம்‌ எனப்‌ பிரிக்கின்றனர்‌ 
ஆன்ம இயலார்‌. இது மேல்‌ கீழ்‌ என்னும்‌ உயர்வு தாழ்வுக்‌ குறிப்பு, 
அறிவியலார்‌ மேல்நாடு, கீழ்நாடு எனக்‌ குறிக்கின்றனர்‌. இது 
மேற்கு, கிழக்கு என்னும்‌ திசைவழிப்‌ பாகுபாடு. 


ஆன்ம இயல்‌ குறிக்கும்‌ இரண்டு உலகங்களிலும்‌ பூக்களுக்கு 
நிறைவான இடம்‌ உண்டு. மேல்‌ உலகில்‌ திருமரங்கள்‌ ஐந்தாம்‌. 
அவை சந்தானம்‌, அரிசந்தானம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌, கற்பகம்‌ 
என்பர்‌, இவற்றின்‌ பூக்கள்‌ ஒவ்வொரு வகையில்‌ வியப்புதி தன்மை 
கொண்டவையாம்‌. 


ப பொன்னாக, மணியாக, மாணிக்கமாகப்‌ பூத்தல்‌, நினைக்கும்‌ 
மணம்‌ கமழ்தல்‌, சூடினால்‌ உருமாறுதல்‌, அணிந்தால்‌ வெற்றி 
பெறுதல்‌ என்றிறல்லாம்‌ கற்பனையின்‌ மேல்‌ எல்லைவரை வியப்பில்‌ 
பூப்பலை. இப்பூக்கள்‌ இவ்வுலகிற்தம்‌ அருளப்பட்டன; இறக்குமதி 
யாயின?  கடதீநப்பட்டன என்பவற்றிற்கெல்லாம்‌ கதைகள்‌ 
உள்ளன. ப 
தனது இரு தேவிமார்களுக்கிடையே நேர்ந்த பூசலைத்‌ 

தீர்க்கக்‌ கண்ணன்‌ மேனுலக.்‌ பாரிசாத மலைரக்‌ தொணரச்‌ 
செய்தான்‌ என்பது பாகவதக்‌ கதை. 

எப ப்வ்வலைவடைவையலை. தன்பு ரத்தில்‌ 

அன்னாதன்‌ பூள்ளால்‌ வலியப்‌ பறித்திட்ட 

என்னான்‌ வள்மையைப்‌ பாடிப்பத?*20 


அன்னு பெரியாழ்வார்‌. 
பாடல்‌, மலர்‌ கடத்தப்பட்ட கதையைக்‌ குறிப்பது. 


.திரெளபதிக்காக வீமன்‌ மேல்‌ உலகம்‌ சென்று ஒரு பாரிசாத ன்‌ 
மாப்ரைக்‌ கொணர்ந்தான்‌” என்கிறது பாரதக்‌ லர ப 





26 பெபரி, திரு: 6: 8, 
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தவரி திண்டேர்‌ கற்பக தருவொரடு ஈந்தான்‌ *27 -என்கிறது 
இருவரு கடய பயன்‌ 


_ 4அரசர்‌ ஆணையால்‌ கற்பகமரம்‌ இவ்வுலகிற்குவர அதனை 
விரும்பாத தேவர்கள்‌ வஞ்சினமொழியால்‌ அம்மரம்‌ பூ அளவே 
தந்தது; மந்தாரமும்‌ அவ்வாறே”*28 - என்பது நச்சினார்க்கினியர்‌ 
காட்டும்‌ கதைக்‌ குறிப்பு, 


மேல்‌ 'உலகத்திற்கும்‌ நம்‌ உலகத்‌ தாமரைப்‌ பூ சென்றது. 
இங்கு அடியார்‌ இட்ட மலர்கள்‌ அங்கு சேர்ந்தனா. செல்வக்‌ 
குவியலின்‌ தெய்வமான குபேரன்‌ இங்கிருந்து போன சீரகப்‌ பூ 
மாலையை அணிந்தவன்‌. அதனல்‌ அவனுக்கு “சீரகத்‌ தாரோன்‌” 
என்பது ஒரு பெயராயிறிறு. இவ்வாறு பல கதைகள்‌ "இவ்வுலக 
மலர்கள்‌ மேல்‌ உலகம்‌ சென்றதைக்‌ குறிக்கின்றன. 


இவ்வுலகில்‌ பூக்கள்‌ எங்கும்‌ பூத்துக்‌ கமழ்கின்றன. 
உலகத்தின்‌ தெற்கு வடக்கு முளைகளின்‌ பனித்தளங்கள்‌, 
பாலைவன மணற்பரப்புகளில்‌ சில இடங்கள்‌ தவிர ஏனைய நில, 
நீர்‌, மலைப்‌ பகுதிகளில்‌ எல்லாம்‌ பூக்கள்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கு 
கின்றன. அவ்வந்நாட்டு வெப்ப. ற்கு கற்ப மலர்‌ வகைகள்‌ 
அமைந்துள்ளன. 


கிழை நாட்டிலிருந்து மேலை நாட்டிற்கும்‌ அங்கிருந்து 
இங்கும்‌ பூக்கள்‌ மாறி மாறிப்‌ பயிராகிப்‌ பரவின, இருவகை நாட்டு 
மக்களும்‌ பூக்களில்‌ நாட்டங்கொண்டனர்‌; கண்டனர்‌; மோந்தனர்‌; 
சூடினர்‌; மகிழ்ந்தனர்‌; மகிழ்கின்றனர்‌. ஆயினும்‌, இரு வகையாரும்‌ 
பூக்களைக்‌ கண்டு பயன்‌ கொள்ளும்‌ வகையில்‌ வேறுபாடு உண்டு. 


கீழை நாட்டு மக்கள்‌ பூக்களைப்‌ பயன்படுத்திய வகையில்‌ 
உணர்ச்சிப்போக்கு நிறைவானது; அறிவுப்‌ போக்குகுறைவானது. 
மேலை நாட்டார்‌ போக்கில்‌ அறிவுப்பாங்கு உலகளவு; உணர்ச்சிப்‌ 
பாங்கு உழக்கு அளவு எனலாம்‌, 


கீழை நாட்டில்‌ பொதுவான அ நிவியல்‌ துறையின்‌ மூலங்கள்‌ 

அரும்பின.  அவ்வரும்புகளைச்‌ சூழ்ந்து முரன்று முகிழ்க்கச்‌ 

செய்யும்‌ வண்டுகளாம்‌ . அறிவியல்‌ வல்லுநர்‌ தோன்றவில்லை; 
முனையவில்லை; வளர்க்கவுமில்லை. ப ப 


21 திருவால; 91; 15 88. சீவ, சி! 1701. 
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வானவெளியில்விண்‌ மீன்களுக்கும்‌ உடுக்குகளுக்கும்‌ கோள்‌ 
களுக்கும்‌ இயக்கம்‌ உண்டு என்பது அறிவியல்‌ கடட 
இக்கருத்தை, 

“பதிரிற்‌ கலங்கிய மீன்‌”?29 

-எனத்‌ திருவள்ளுவப்பெரு.ந்தகை 

குறித்தார்‌. இக்கருத்தை அறிவாராய்ச்சியால்‌ விரித்து, வளர்த்து, 
நடைமுறையில்‌ காண்போர்‌ தோன்றவில்லை. மேலைதாட்டார்‌ 
முனைந்து, முயன்று அவ்வியக்கத்தைக்கண் டனர்‌) இயக்கத்‌ தோடு. 
இயங்கினர்‌; அதனை வென்றனர்‌; அவற்றின்‌ மேலேயே 
இயங்கினர்‌. ப ப | ப ப 


உலகம்‌ என்பது நீர்‌, மலை, நிலம்‌ என்றிருந்த அளவில்‌ 
உயிர்‌ இனங்கள்‌ தோன்றாதிருந்த காலம்‌ உண்டு. பாசி, 
பூஞ்சான்‌, காளான்‌, புதர்‌, செடி, கொடி, மரம்‌ என்பன உயிர்த்தன; 
தளிர்த்தன; தழைத்தன. ஆனாலும்‌, உயிரினம்‌ பிறப்பதற்கு 
வித்தான கருப்பிடிக்கும்‌--சூல்கொள்ளும்‌ திலை, பூக்கள்‌ தோன்றிய 
போதுதான்‌ ஏற்பட்டது. இதுகொண்டு, பூதான்‌ உலகத்து உயிர்‌ 
இனத்‌ தோற்றத்திற்கு அடித்தளம்‌ என்பதை உணரலாம்‌. 


இத்தகைய மூலமான பூ பற்றிய அறிவியல்‌, மேலைநாட்டா 
ரிடம்‌ அரும்பி, மலர்ந்து, மணம்‌ கமழ்ந்தது. நந்தம்‌ தமிழில்‌ 
காணப்படும்‌ பூக்களின்‌ உறுப்பு, தன்மை, இனர்‌, பவம்‌ பற்றிய 
சொற்கள்‌ அறிவியல்‌ பாங்குடையவை. என்றாலும்‌ அறிவியல்‌ 
துறையாக விளங்குவது மேலைநாடு என்பதில்‌ ஐயமில்லை, 


கி. பி. மூதல்‌ நூற்றாண்டில்‌ “மூத்த பினினி' என்னும்‌ 
உரோமப்‌ பேரறிஞன்‌ இயற்கையை ஆராய்ந்தான்‌. செடியியலைத்‌ 
துருவினான்‌. “இயற்கை ௮, டிவியல்‌” ன்னும்‌ நூலை வழங்கினான்‌. 
இப்பேரறிஞனைத்‌ ரன்ன பலரால்‌ இக்கலை டம்‌ 
களுடன்‌ வளர்ந்தது 


19-ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌ ந்து. நாட்டுப்‌ 
பாதிரியார்‌. “இலின்னேயக மாண்டலே* என்பார்‌ செடியியல்‌ 
ஆய்வை மேற்கொண்டார்‌. இவர்‌ செயற்கை முறை அறிஞர்‌ எனப்‌ 
பட்டார்‌. உயிரியல்‌ ஆய்வில்‌ இவர்‌ டார்வினுக்கு அடுத்த நிலை 
_ யில்‌ இடம்‌ பெற்றவராவார்‌. 

இவர்‌ பட்டாணி, அத்திமல்லிகைப்‌ மரித்தான்‌ தமது 
ஆய்வுக்குக்‌ கொண்டார்‌. அத்திமல்லிகையின்‌ சிவப்பு வண்ணாமும்‌ 
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வெண்மைவண்ணமும்‌ கொண்ட பூக்களைஇணைத்துச்‌ செயற்கை 
முறையின்‌ கலப்பின அந்தி மல்லிகையைக்‌ கண்டார்‌. கலப்பினப்‌ 
பூவின்‌ முதல்‌ தலைமுறை, சிவப்பு வண்ணமாகவே பூத்தது. 
அடுத்த தலைமுறைப்‌ பூ வெண்மையாகவும்‌, அடுத்து இளஞ்சிவப்‌ 
பாகவும்‌ பூத்தன. இதனால்‌ கண்ட முடிவைக்‌ சொண்டு மக்கள்‌ 
உயிர்‌ இனத்தின்‌ தலைமுறை, கொடிவமிப்‌ பண்புகளை வரையறுக்‌ 
கும்‌ கோட்பாடு தோன்றியது. இக்கோட்பாட்டைப்‌ பின்னர்‌ 
தோன்றிய அறிவியல்‌ அறிஞர்‌ பலரும்‌ ஏற்றனர்‌. 


இவரது ஆய்வின்‌ முடிவுஈளால்தான்‌ பூக்களுக்குப்‌ பெய 
ரிடூம்‌ முறை எழுந்தது. இவரே பூப்பெயர்களின்‌ தந்த எனலாம்‌. 


உயிரியியலில்‌ “மூத்த பிளிணி” முதல்‌ 'மாண்டலே' வரை 
கண்டறிந்து நிலைநாட்டிய கொள்கையின்‌ முதற்கருத்து ஒன்று 
உண்டு. அஃது, உயிர்‌ இன வரலாற்றில்‌ முதன்மையான செடி 
“தன்‌ மெய்யால்‌ உற்று உணரும்‌ ஐர்‌ அறிவை உடையது” 
என்பது 


இக்கருத்தை, 


''ஒன்றறி வதுவே உற்றறி வதுவே'!90 
-என ஒருவரியில்‌ 


தொல்காப்பியர்‌ கூறியிருப்பதத நினையாமல்‌. விட முடியவில்லை. 
இக்கருத்தும்‌ ஏறத்தாழ 2000 ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது என்பது நயப்பைத்‌ தூண்டுகின்றது. தமிழகத்தில்‌ 
அவருக்குப்‌ பலநூற்றாண்டுகளுக்கு முன்னார்வழங்கிய கருத்தையே 
குறித்தார்‌ என்ஐம்‌ வியப்பு, நினைவால்‌ எழுகின்றது... அதைத்‌ 
தொடர்ந்‌ ந்தே இத்துணை காலமாக இவ்வருங்‌ கருத்தை எத்தமிழ 
னும்‌ அறிவியல்‌ துறையாக நெஞ்சத்தாலும்‌ நெருங்கவில்லையே 
என்ற ஏக்க உணர்வும்‌ தலை நீட்டுகின்றது. 


இந்த ஏக்க உணர்விலிருந்து மேலைநாட்டு அறிவியல்‌ 
மணம்‌ மீட்கின்றது. பூ இன்ம்‌ பற்றிய ஆய்வில்‌ ஈடுபட்டோர்‌ 
தனியார்‌ மட்டுமல்லர்‌. நிறுவனங்கள்‌ ஈடுபட்டன. பல்கலைக்‌ 
கழகங்களில்‌ ஜர்‌ ஆய்வுத்துறையாகவும்‌ ஏற்பட்டது. இந்நூற்‌ 
றாண்டின்‌. 5 இ்டும்பட்‌ வ ஒரு கணக்கு 
பதிவாகி ராம்‌ 





90 இதால்‌ பொகுள்‌ : மரபு; 27 


13 


உலகில்‌. பூக்கும்‌ செடியினம்‌ 1, 96,000. இவற்றுள்‌ 
சாமந்திக்‌ குடும்பச்‌ சூரியகாந்தியில்‌ மட்டும்‌ 18, 000 எண்ணுக்‌ 
கும்‌ மேற்பட்ட இனங்கள்‌ உள்ளன. இவ்வெண்ணிக்கை முன்னே 
கண்ட கூட்டுமொத்த எண்ணிக்கையில்‌ பதினை ந்தில்‌ ஒரு பங்கா 
கும்‌. எண்ணிக்கை அளவில்‌ இச்சூரியகாந்தி இனம்‌ மேம்பட்டிருநீ 
தாலும்‌: மேலைநாட்டார்‌ அறிவையும்‌ உள்ளத்தையும்‌ சூழ்ந்து 
கமழ்வனா, '  - 


1025. சகது 015, 171237 
-எனப்படும்‌ உரோசா, மல்லிகை, 
தாமரை, அல்லி பட்டு பூக்களேயாகும்‌. 


ப ட்ல்வர ண ணிடம்‌ உரோசாவே”” -எனக்‌ கிரேக்க, உரோமக்‌ 
கவிஞர்கள்‌ பலரும்‌ போற்றியுள்ளனர்‌. இஃது ஓரு காட்டு மலர்‌. : 
செடியில்‌ பூப்பது, கருஞ்சிவப்பு, அரக்குச்‌ சிவப்பு, இளஞ்சிவப்பு, 
மஞ்சள்‌, வெண்மை எனப்பலவண்ணங் களில்‌ மலரும்‌. இருப்பினும்‌ 
இளஞ்சிவப்பே இதற்குரிய இயற்கை வண்ணம்‌. பிற பூக்களின்‌ 
வண்ணங்களைக்‌ குறிக்க வண்ணச்‌ சொற்கள்‌ உள்ளன. ஆனால்‌ 
இதன்‌ பெயர்‌ உலகில்‌ ஓரு ௨0517 --உரோச'- என்னும்‌ வண்ணச்‌ 
சொல்லை உ ருவாக்கியிருத்தலே இதன்‌ பெருமையை விளக்கு 
கின்றது. இந்நிறம்‌ ஒரு பெருமை என்றாலும்‌, இது: வழங்கும்‌ 
மெல்லிய மணா மே இதன்‌ தனிச்‌ சிறப்பாகும்‌. ப 


*இரிச்சேர்டு” என்னும்‌ ஆங்கிலேயக்‌ கவிஞன்‌, 
''உரோசாவை மோந்தாள்‌ குழந்தை 
“ஓ” என்றே வியந்தாள்‌? **ஏனக்கே ' 
உறாநிலை என்னே அந்தே 
உடையதோ ஒரேஒரு மூக்கே”' “என இதன்‌ 
மணச்சிறப்பை ஓர்‌ அரும்புள்ளத்திலிருந்து வடித்துப்‌ பாடினான்‌. 
குழந்தைகளைக்‌ கவர்ந்த சமது ீநரு பெருமகனாரைக்‌ கவர்ந்த 
மலர்‌ இது. 


அடுத்து நாம்‌ முல்லை, மல்லிகை, மெளவல்‌ . என 
வழங்கும்‌ இனத்தை மேல்நாட்டார்‌ ஐலிவக்‌ குடும்பம்‌ என்பர்‌: 
அக்குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தது செசுமின்‌-...7751411/2--மலர்‌, 


இது பெரும்பாலும்‌ வெண்மை நிறத்திலும்‌ சிறுபான்மை 
"பிற நிறங்களிலும்‌ பூக்கும்‌. உள்ளத்தைக்‌ கெல்லும்‌ இனிய மணம்‌ 


14 
இதன்‌ உயிர்ப்பு எனலாம்‌. உலகெங்கும்‌ பரவியுள்ள இதில்‌ 
தென்னமெரிக்காவில்‌ மட்டும்‌ 200 இனங்கள்‌ உள. ரூன்‌ அக்டோபர்‌ 
திங்கள்களில்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கி அந்நாட்டையும்‌, மக்களையும்‌ 
கமழ வைக்கின்றது. 


அடுத்த, தாமரை அனைத்துலக மலர்‌. மலர்களில்‌ பெரியது) 
அதிக இதழ்களையுடையது. நிறத்தாலும்‌ ஐஓரளவு மணத்தாலும்‌ 
சிறந்தது. எகிப்து நாட்டார்‌ இதனை நீர்‌ அல்லி” என்று வழங்கு 
கின்றனர்‌. இது நீர்ப்பூ என்றாலும்‌ தாமரை மரமும்‌ உண்டு. 
உரோமில்‌ இம்மரப்‌ பூவால்‌ உண்டாகும்‌ பழம்‌ முதலில்‌ சிவப்பாகத்‌ 
தோன்றிப்‌ பின்னர்‌ கருப்பாக மாறக்கூடியது, இப்பழம்‌ உணாவாகம்‌ 
பபன்படகின்றது. இஃதும்‌ அறிவியல்‌ ஆய்வில்‌ இடம்பெற்றது 


இவற்றிற்கெல்லாம்‌ மேலாக இப்‌ ஒரு தெய்வப்‌ பூ 
என்னும்‌ தகுதிபெற்ற து. மேலை நாட்டிலும்‌ டட உண்டு. 
“இறை உணர்வோடு இறந்தோர்‌ மீண்டும்‌ கடவுள்‌ உலகில்‌ 
உள்ள தாமரைப்‌ பூவில்பிறப்பர்‌* என்பது எகிப்து நாட்டார்‌ 
நம்பிக்கை, 


இலில்லி' [82119] என்னும்‌ அல்லி மலரும்‌ உலக மலர்‌. 
கிறுத்துவ மா மறையான விவிலிய நூலில்‌ விரல்‌ விட்டெண்ணாக்‌ 
கூடிய அளவில்‌ பூக்களின்‌ பெயர்களைக்‌ காணலாம்‌. அவற்றில்‌ 
இந்த அல்லிப்‌ பூ சில இடங்களில்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
படுகின்றது. 


உலக இலக்கியங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ உவமைபாகவும்‌ எழில்‌ 
வண்ணனையாகவும்‌ அல்லி சிறப்பிக்கப்படுகின்றது. எகிப்து, சீன 
நாட்டுச்‌ சிற்பங்‌ களில்‌ இப்பூ எழிலுடன்‌ ௪ துக்கப்பட்டுள்ள து. 


இதில்‌ 40 இனங்கள்‌ உள்ளன என்று அறிவியலார்‌ 
கணக்கிட்டுள்ளனர்‌. நீர்ப்பூவாகிய: இது ஓடை, ஏரி, குளம்‌, 
கேணிகளில்‌ மலர்வது, குவிந்தும்‌ விரிந்தும்‌ 7 நாள்கள்‌ அளவில்‌ 
பூத்திருக்கும்‌. அங்கேரி நாட்டில்‌ இப்பூ ஒரு ப்பான பூவாகும்‌. 
அந்நாட்டில்‌ வெந்நீர்‌ ஊற்றுகள்‌ உண்டு. அவ்‌ வெந்நீர்‌ 
ஊரற்றுகளில்‌ இப்பூ பூத்து அழகை வழங்குவது ஒரு வியப்பாகும்‌. 
இதனை வி.பப்‌ போடு விடாமல்‌ அறிவியலார்‌ ஆய்வுக்குள்‌ செலுத்‌ 
தினர்‌. இதனால்‌ புதிய கோட்பாடுகள்‌ உருவாயின. 


ப மேலே குறிக்கப்பட்டவை போன்ற மலர்களும்‌ பிறமலர்களும்‌ 
[றிவியுல்‌ உலகில்‌ ஆராயப்பட்டன; ஆராயப்படுகின்றன, 


1.5 


பூலால்‌ பூத்த 
துக்‌ கலைகள்‌ 


பூவைப்பற்றிய அறிவியல்‌ அய்வால்‌ புதிய கலைகள்‌ (த்தன. 
தோட்டக்கலை தழைத்தது; பூங்காக்கலை அரும்பியது. இல்ல 
ஐஓப்பனைக்‌ கலை முகிழ்த்தது; மலரடுக்குக்‌ கலை மலர்ந்தது. 
பொருளியவிலும்‌ இக்கலையால்‌ அலர்ச்சி எழுந்தது? வாழ்வியல்‌ 
மண ந்தது. ப ப 

பூ இதழ்களின்‌ வளம்‌, புதிய நிறம்‌, பூக்கள்‌ தழைத்தல்‌, 
முதலியனா அறிவியல்‌ ஆய்வால்‌ புதிதாகத்‌ தோன்றின. பூநீ 
தாதுக்களின்‌ ஓட்டு முறையால்‌ வண்ணா மலர்கள்‌, வளமான 
காய்கள்‌, சுவையான கனிகள்‌, மதர்ப்பான மரங்கள்‌ விளைந்தன. 
தோட்டக்கலைக்கு இவ்வாய்வு துணை நின்றது. 


பூக்களின்‌ காட்ரியாலும்‌ மணத்தாலும்‌ மக்களுக்கு உண்‌ 
டாகும்‌ மகிழ்ச்சியையும்‌ உடல்‌ நலத்தையும்‌ கருதியும்‌, நகரின்‌ அழகு 
கருதியும்‌ பூங்காக்கள்‌ உலகெங்கும்‌ அமைந்தன. 


“அவனது கன்னங்கள்‌ மணம்‌ நிறைந்த பூங்சொடிப்‌ 

ப பாத்திகள்‌. ?31 

“என்று விவிலிய நரலில்‌ சாலமோன்‌ இசைப்பாடல்‌ காட்டும்‌ 

உவமையில்‌ வரும்‌ *பூங்கொடிப்‌ பாத்திகள்‌” பூங்கா அமைப்பை 
வெளிப்படுக்‌ துகின்ற து. 


தீனுல்‌ இசுலாமியத் தீன்‌ மறையாகிய குர்‌-ஆனில்‌ நேரடி 
யாக எந்தப்பூவின்‌ பெயரையும்‌ காண முடியவில்லை, **மணாப்‌ 
. பொருள்கள்‌ இறைவனால்‌ அருளப்பட்டன.” என்று காணலாம்‌, 
இந்தப்‌ பொருள்களில்‌ பூ அடங்கும்‌. வண்டைக்‌ ருறிக்கும்‌ இடங்‌ 
களிலும்‌ கனிகளின்‌மேல்‌ வண்டு மொய்த்ததாகக்‌ காணப்படு 
கின்றதேயன்றி மலரின்மேல்‌ முரன்றதாகக்‌ காணா முடியவிள்லை. 
ஆனால்‌, 

“நீ சுவணபதி (துறக்க உலகம்‌) ஏன்னும்‌ பங்காக்குள்‌ 

புக்‌ கடவாம்‌!”33. ன்று விட்டுலகம்‌ பூங்காவாகக்‌ 
குறிக்கப்பட்டுள்ள து. 





ப 81 விவி: சாலமோன்‌ பாடல்கள்‌ 8:18 
92 குர்‌: பரகம்‌ 99; 80; 26. _ 


1.0 


உலகில்‌ எங்கணும்‌ பழங்கால முதலே இயற்கையில்‌ 
அமைந்த பூஞ்சோலைகளும்‌ செயற்கையில்‌ அமைந்த பூங்காக்களும்‌ 
. நிறைந்திருந்தன. 


உ மயானம்‌ எனப்படும்‌ உயயானம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ பூங்‌ 
காக்களைக்‌ குறிக்கும்‌. அரசன்‌ அரசியர்‌ பொழுதுபோக்க விளை 
து பூங்காக்கள்‌ இவை, தமிழகத்தில்‌ இதுபோன்ற பூங்காக்‌ 

- இருந்தன. இவை,  'பூம்பொழில்‌” சான்றும்‌ அழைக்கப்‌ 
பட்டன. நெடுமுடிச்கின்னி மகிழ்ச்சியாகப்‌ பிபாழுதுபோக்குதுற்கு, 


“சீர்த்தி என்னும்‌ திருச்தது சேவியொடு 
போதவிழ்‌ பூம்பொழில்‌ பகுந்தனன்‌ 35 என மணிமேகலை 


நிக்கின்றது. காப்பியங்களில்‌ '(பூம்பொரில்‌ வி௲ாயாட்டு” ஒர்‌ 
6 ஹ்‌ ஷய ய 
அமைப்பாகும்‌, 


கடவுள்‌ வழிபாட்டிற்குரிய பூக்களைப்‌ பெற *நந்தவனம்‌” 
என்னும்‌ பூங்கா அனைத்துக்‌ கோயில்களிலும்‌ அமையலாயின. 
இதற்கெனவே தனியான அறக்கட்டளைகள்‌ எழுந்தன. 


கைலாயத்தில்‌ சிவ கணாத்தாரில்‌ இருவர்‌ வழிபாட்டிற்கு 
பூக்கொய்யப்‌ பூங்காவிற்குப்‌ போனாராம்‌, பூக்கொய்கையில்‌ ட 
ருந்த அரமகளிர்‌ மேல்‌ காமப்பார்வை போக்கினாராம்‌, அக்‌ 
குற்றத்திற்காக அவர்‌ சுந்தரமூர்த்தியாக மண்ஜறுல ரில்‌ பிறக்க 


நேர்ந்தது. இக்‌ கதையிலும்‌ மேலுலகில்‌ பூங்காக்களைக்‌ 
காண்கிமோம்‌. 


இறைவனை மலரால்‌ வழிபட எண்ணிய இந்திரன்‌ அதற்‌ 
கென இரு. பெரும்‌ பூங்காவையே உண்டாக்க எண்ணினான்‌. 
அவனுக்கெனப்‌ பொன்னியாறே அவன்‌ தவமிருந்த சோலையில்‌ 
பாய்ந்தது. “பொன்னி நீரின்‌ வளத்தால்‌ அவனது பூங்கா 
... தழைத்து வளர்ந்ததெனக்‌ கநையிழந்‌ சிறந்த கந்தபுராணம்‌, 


1மேனிறை அடைகள்‌ மல்கி, விரிதந சினை பம்‌ போதும்‌ 
 தானிறை கின்ற தம்மா சதமகன்‌ வளர்த்த பூங்கா!?3 $- என்று . 


ர ரர. இவ்வாறு இந்திரன்‌ பூங்கா வளர்த்த கதை 
ஙு உண்டு. 





88. மணி : சிறைக்கோட்டம்‌.. 55 256 ப 
84 ச்‌. பு. இந்கிரன்‌ தருச்சளை ப்புடலம்‌; 39: 


ர 


மதுரையில்‌ வங்கிய சூடாமணி மாறன்‌ என்னும்‌ மன்னன்‌ 
சிவபெருமான்‌ வழிபாட்டிற்காக ஒரு பூஞ்சோலையை அமைத்தான்‌ , 
அதில்‌ சண்பக மரங்களை அதிகமாக வைத்தான்‌. அப்பூவைச்‌ 
சார்த்திச்‌ சிவனுக்குச்‌ சண்பகசுந்தரர்என்று ர டட 
சண்பகமாறன்‌. எனப்பட்டான்‌. 


ஊர்களில்‌ பூங்காக்களை அமைத்தமை மட்டுமன்றி வீடு 
களிலும்‌ பூங்காக்களை வளர்க்கும்‌ பழக்கம்‌ எழுந்தது. மேலை நாடு 
களில்‌ வீட்டு முகப்பில்‌ அழகிய பூக்களைப்‌ பூக்கும்‌ சிறு சிறு பூஞ்‌ 
செடிகளை எழில்‌ கருதி அமைத்தனர்‌. நமது பரந்துபட்ட 
நாட்டிலும்‌ இப்பழக்கம்‌ இருந்தது. 


“வாடாமல்விகைச்‌ செடி சூழ்ந்த மாதவிக்கொடி 
வீடும்‌, அதன்‌ அண்டையில்‌ அசையும்‌ தனிரோடு சிவப்‌ 
பான அசோக மரமும்‌, பேரழகுள்ள கேசய மலரும்‌ 
பொருந்தியுள்ள எனது காதலியின்‌ வீடு”35. என்று ன்‌ 

மேக தூதத்தில்‌ வீட்டு முகப்பு குறிக்கப்படு கின்றது. க 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ இல்லத்து முகப்பில்‌ இவ்வகை 
அழகு அமைக்கப்பட்டிருந்ததைக்‌ காண்கின்றோம்‌. வீட்டு முகப்‌ 
பில்‌' நொச்சி மரம்‌ வைத்து வளர்க்கப்படுவதும்‌, அதில்‌ மாதவிக்‌ 
கொடி படருமாறு வளர்க்கப்படுவதும்‌ உண்டு. முற்றத்தில்‌ 
முல்லைக்கொடி வளர்க்கப்படும்‌. ள்‌ 


- இல்லத்து முகப்பு இவ்வாறு அழகு செய்யப்பட்டமை 
போன்று இல்லத்தின்‌ உள்ளிடமும்‌ மலர்களால்‌ ஓப்பனை செய்யப்‌ 
படர பழக்கம்‌ கி. மு. விலேயே மேலை டணால்‌ திகழ்ந்தது. 


கி. பி. முதற்‌ நூற்றாண்டளவில்‌ ஒரு மன்னன்‌ நாட்டு 
மக்களுக்கு ஒர்‌ ஆணை பிறப்பித்தான்‌. “ஐவ்வொரு இல்லமும்‌ 
மலர்க்கொத்துகளாலும்‌ மலர்க்‌ கோவைகளாலும்‌ நாள்தோறும்‌ 
ஓப்பனை செய்யப்பட்டு விளங்கவேண்டும்‌” என்பது அவ்வாணை. 
இவ்வாணைமிட்டவனது குணத்தன்மையை நோக்கினால்‌ 
ஒரு ன்‌ தகும்‌ அவன்‌ டக்கு . குணக்கேடன்‌. 


நித, மே. சா பாகம்‌ 2 ட்ட ர 


2 


18 


கொடுமையின்‌ மேல்‌ மட்டச்‌ சின்னம்‌... 'உ$ராம நகரம்‌ பற்றி 
எரியும்போது அரண்மனை நிலாமுற்றத்தில்‌ வீணை மீட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தவன்‌? என உலகில்‌ அறிமுகமாகியுள்ள நீரோ 
மன்னன்தான்‌ அவன்‌. இந்நிகழ்ச்சி ஒன்றே அன்பும்‌ அருளும்‌ 
இல்லாத அவனது தீக்குணத்தை அறிவிக்கின்‌ றது, 


வீணை மீட்டிய அவனது வாழ்வு கொலை உள்ளத்தின்‌ 
வார்ப்பு எனலாம்‌. அவன்‌, கணவனுக்கு நஞ்சு ஊட்டிக்‌ கொன்ற 
தாயின்‌ மகன்‌. தனது அரச பதவி கருதித்‌ தனது ஐன்றுவிட்ட 
உடன்‌ பிறந்தானைக்‌ கொன்றவன்‌. காதலிக்காக ஈன்ற 
அன்னையைக்‌ கொன்றவன்‌. அடுத்த காதலிக்காக மனைவியைக்‌ 
கொன்றான்‌. கருவுற்றிருந்த காதலியைக்‌ காலால்‌ உதைத்தே 
- கொன்று குழந்தையையும்‌ கொன்றவனானான்‌. இறுதியில்‌ 
தன்னைத்தானே கொன்றுதொண்டு கொலைமுடி சூடியவன்‌. 


இத்தகைய கொலைக்கறை படிந்த உள்ளம்‌ பூக்கலையில்‌ 
தோய்ந்தமை பூவின்‌ பெருமைக்கு மாலை சூட்டுகின்றது. 


அவன்‌ செயல்களை எல்லா வகையாலும்‌ வெறுத்த மக்கள்‌ 
இந்த ஆணையை மட்டும்‌ ஆர்வத்துடன்‌ ஏற்றனர்‌. கவனங்‌ 
காட்டிக்‌ கடைப்பிடித்தனர்‌. இல்லங்களை மலர்க்கோலமாக்கினர்‌. 


மேலை நாடுகளில்‌ இவ்வாறான இல்ல ஓப்பனை ஒருபெருங்‌ 
கலையாக வளர்ந்தது, இதற்கு ஆய்வுக்‌ கழகங்கள்‌, பயிற்சி 
வகுப்புகள்‌ நிகழ்ந்தன. 1907 இல்‌ 'கெர்டிரியூடி செக்கிள்‌” என்னும்‌. 
ஓவிய அறிஞன்‌ *இல்லத்தில்‌ மலர்‌ ஓப்பனை”? என்றொரு நூலை 
எழுதினான்‌. இக்கலை. மற்றைய நாடுகளைக்‌ காட்டிலும்‌ 
௪ப்பானில்‌ மிகப்பெருங்‌ கலையாகத்‌ தலையெடுத்துத்‌ தழைத்தது. 


சப்பானியர்‌ மலர்க்‌ காதலர்‌, ஓவ்வொரு குடும்பத்திற்கும்‌ 
ஒவ்வொரு பூவை அடையாளச்‌ சின்னமாகக்‌ கொள்வர்‌, அப்பூவை 
உடை, அணிகலன்‌, பாண்டம்‌ முதலியவற்றில்‌ பொறித்துக்‌ 
கொள்வர்‌... ப ப 


இதுபோன்றே இல்லங்களை மலர்‌ ஓப்பனையால்‌ எழில்‌ 
களட்டும்‌ பழக்கம்‌ அவர்கட்கு அன்றாடக்கடமையாயிற்று. ஓப்பனை 
யாகப்‌ பூக்களை அடுக்கும்‌ பாங்கு ஒரு கலை. அக்கலை அங்கு ஓரு 
_. கல்வியாகவே மலர்ந்தது, கி. பி. ஏழாம்‌ நூற்றாண்டளவில்‌ மலர்‌ 
ஒப்பனைக்கென்று . ஓரு பள்ளி தோன்றியது. அப்பள்ளிக்கு 
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“இகெனோபோ”. என்று பெயர்‌. மக்களது ஆர்வத்தால்‌ இப்‌ 
போ து சப்பானில்‌ ௫ இகெனோபோ?க்கள்‌ 8000 அளவில்‌ நடை 
பெறுகின்றன. இவ்வெண்ணிக்கை கொண்டு தகன! மலர்க்‌ 
கலையின்‌ ஆர்வத்தை உணரலாம்‌. 


மேலும்‌ இக்கலையைக்‌ கற்பிக்கக்‌ கல்லூரி அளவில்‌ 
*சொகெட்சு” எனப்படும்‌ கலைக்கூடம்‌ ஒன்று ட்‌ நகரில்‌ 
உள்ளது. 


-இக்கல்வியில்‌ மலரடுக்கல்‌, கோத்தல்‌ வரிசைப்படுத்தல்‌, 
கட்டல்‌, கொத்தாக்கல்‌ முதலியவற்?றாடு தாழி, தொட்டி, கலை 
வட்டில்‌, கலைப்பானை முதலியவற்றில்‌ பூக்களை இலை தழை 
களுடன்‌ பார்வையாக அமைத்தலும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 


தாழிகளில்‌ இவ்வாறு மலர்ச்செடிகள்‌, கொடிகளை வளர்க்கும்‌ 
பழக்கம்‌ நம்‌ தமிழகத்திலும்‌ உண்டு என்பதை, 


தரழிக்‌ குவளை வாடுமலர்‌ சுட்டி”! 36 ப 
“தரழியூம்‌ மலர்‌ பல அணிபா?? 57 என்னும்‌ . 


அகநானூற்றுப்‌ பா அடிகள்‌ சுட்டிக்காட்டுகின்றன, இவை இக்‌ 
காலத்தில்‌ “குரோட்டன்சு எனப்படும்‌ கலைச்செடி வளர்ப்பாகும்‌- 


நமது தமிழகத்தில்‌ இஃது ஓரு கலையாகவும்‌ இப்போது 
சப்பானில்‌ வளர்ந்திருப்பதுபோன்ற கல்வியாகவும்‌, சயன்‌ றிதழ்‌ 
பெறுவதுபோன்று தேர்ச்சி பெற்றுப்‌ பெயர்‌ பெறுவதாகவும்‌ 
இருந்ததை இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன. 

கலையரசி மாதவியின்‌ மகள்‌ மணிமேகலை இசைக்கலையும்‌ 


நாட்டியக்கலையும்‌ பயின்று அரங்கேறினாள்‌. இவற்றுடன்‌ மேலும்‌ 
பல கலைகளையும்‌ பயின்றவள்‌, அக்கலைகளுள்‌, 


வட்டிகைச்‌ செய்தியும்‌, மலராய்ந்து தொடுத்தலும்‌ 

தோலங்‌ கோடலும்‌ கோவைஎின்‌ கோப்பும்‌ ட 

கற்றுத்‌ து.றபோகிய பொற்றொடி நங்கை” 35 -- என 
மலரைத்‌ தேர்ந்து ண்டு... ஆய்ந்து மாடு இரக ஒரு பயிற்சிக்‌ 





86 அகம்‌; மல்‌ ரர்‌, 


97 அகம்‌; 969: 6 ப 4 
88 மணி7 ஊரலர்‌ கரக காதை 89 
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கலையாக மணிமேகலைக்‌ காப்பியம்‌ குறிக்கின்றது. (கற்றுத்‌ துறை 
போகிய” எனப்பட்டமைகொண்டு அஃதுஜரு கல்வியாகஇருந்ததை 
யும்‌, அஃது ஒருதுறைப்‌ பயிற்சியாக நிறைய வேண்டுமென்றும்‌, 
மணிமேகலை அதனில்‌ தேர்ந்து சான்று பெற்றவன்‌ என்பதையும்‌ 
உண௱ர முடிகின்றது. இக்கலைகள்‌ 


* நாடக: ப நன்கணம்‌ வகுத்த” கலைகள்‌ எனப்‌ 
படுவதால்‌ இதற்கெனப்‌ பாட த்‌.நிட்டம்போன்று வகைப்‌ ப்டுத்தப்‌ 
பட்ட முறைகள்‌ இருந்தன என்பதையும்‌ அறியலாம்‌. எனவே, 
தமிழகம்‌ இன்றைய உலக வளர்ச்சியின்‌ கலை முகப்பின்‌ முன்னோடி 
யாகின்றது. 


மூரிம்‌ ரிபாரளியல்‌ ॥ொலியுர்‌ 


அகிவியலில்மலர்‌ ந்த மலர்க்கலை நாட்டின்‌ பொருளியலுக்குத்‌ 
துணை செய்தது. உள்நாட்டு வருவாய்க்தம்‌ வெளிநாட்டு 
வருவாய்க்கும்‌ இம்மலர்க்கலை துணையாவதைக்‌ கால வரலாற்றில்‌ 
காண முடிகின்றது, 


மலர்‌ வணிகம்‌, மலர்ச்செடி-கொடி வணிகம்‌, மலர்‌ வித்து 
வணிகம்‌ முதலியவற்றோடு மலரின்‌ இயற்கை மண த்தைக்கொண்டு 
செயற்கை வடிப்பில்‌ மனப்‌ பூச்சுப்பொருள்களை உருவாக்கும்‌ கலை 
பிறந்தது. 


கிரேக்க நாட்டின்‌ ஒருவகைத்‌ தாமரையின்‌ பொகுட்டு 
முதிர்ந்து கணியாகியது. இக்கனிகொண்டு அடை” என்னும்‌ ஓரு 
வகை வப டம்‌ செய்து விற்பனைக்கு வந்தது. 


“மேலும்‌ தாமரை மலரிலிருந்து இன்சுவைப்‌ பருகுநீர்‌ 
சமைக்கப்பட்டு விற்பனைப்பொருள்‌ ஆகியது. மலரிலிருந்து ஒரு 
வகைக்‌ கள்‌--ஓயின்‌--வடித்தனர்‌. இது பெருஞ்செல்வர்களால்‌ 
இட க்ட்டு னைதுயா நத குடிகிர்‌ ஆகியது. 


இவ்வாறு உலகெங்கணும்‌ தோன்றிய மலர்‌ வணிகம்‌ 
அமெரிக்கர்வில்‌' ஓரு குறிப்பிடத்தக்க வணிகக்கலை ஆகியது. 1960 
- ஆம்‌ ஆண்டுக்‌ கணக்கின்படி அமெரிக்காவில்‌ விற்பனையான பல 
வகைப்‌ பொருள்களால்‌ நேர்ந்த. வரவு 80 ஆயிரம்‌ கோடி. தாரலர்‌. 
இதில்‌ மலர்‌. வணிகத்தால்‌ ட்‌ எழுபது, -கோடி தாலர்‌ 
தல ஆயிற்றாம்‌. ப 28 


தர்‌ 


, அமெரிக்கர்பால்‌ இவ்வணிகம்‌ ஆர்வ நடவடிக்கையாக மாறி 
யது. அமெரிக்க நாட்டரசு. .இவ்வணரிகத்தை ஒரு பெருமையாகக்‌ 
கருதியது. அதனால்‌ இவ்வணிகத்தின்‌ ஊதியத்தையே௱ 
"இழப்பையோ பார்க்காமல்‌ 0,27 விழுக்காட்டாளவு திட்டத்தை 
மலர்ப்பெருக்கதிற்கென ஐதுக்கியது. ப 


மலர்களின்‌ இயற்கை மணத்தைக்கொண்டு செயற்கை 
வடிப்பு முறையால்‌ அத்தர்‌, பன்னீர்‌ முதலிய மணப்பொருள்கள்‌ 
சமைக்கப்பட்டன, இச்சமைப்பில்‌ உரோசா, முல்லை மலர்கள்‌ 
மேம்பட்டு நின்றன. *செண்டு” என்னும்‌ *கமழ்‌ நெய்ப்பு” 
தோன்றியது து... உரோசாவிலிருந்து வாலை மூலம்‌ வடித்தெடுக்கப்‌ 
பட்ட அத்தர்‌ ஒரு பெரும்‌ வணிகப்‌ பொருளாகியது. ஒரு சான்று. 
கொண்டு இதன்‌ பெருமையை உணரலாம்‌: 


- பல்கேரிய நாட்டின்‌ சோபியா நகரில்‌ உரோசாப்‌ பள்ளத்‌ 
தாக்கு என்றொரு பகுதி உள்ளது. இங்கு உரோசா இதழ்களைக்‌ 
கொய்வதற்காக 2 நூறாயிரம்‌ தொழிலாளர்கள்பணி செய்கின்றனர்‌. 
840 மலர்களிலிருந்து ஓர்‌ இராத்தல்‌ இதழ்கள்‌ தொகுக்கப்படும்‌ 
எத்துணையோ ஆயிரக்கணக்கான இதழ்களிலிருந்து சாடுக்க 
படும்‌ அத்தரின்‌ அளவு இரண்டு துளிகள்தாம்‌. 


உலகெங்கும்‌-குறிப்பாக்‌ இஷஃலாமிய ன்ட்‌ அத்தர்‌ ஒரு 
தகுதியான வருவாய்‌ தரும்‌ வணிகப்‌ பொருளாக வளர்நீதுள்ளது. 
இதுபேடன்று மலரிலிருந்து சமைக்கப்படும்‌ பல்வகைப்‌ பொருள்‌ 
களின்‌ வணிகம்‌ சுட்டிக்‌ கூறத்தக்க ஜன்றாக உள்ளது, ள்‌ 


நம்‌ தமிழகத்திலும்‌ மதுரைப்‌ பகுதியில்‌ பிறக்‌ முல்லை 
மலர்‌ நாள்தோறும்‌ வான ஊர்தி மூலம்‌ மலைநாடு முதலிய கீழை 
நாடுகளுக்கு ஏற்றுமதியாகின்‌ றது. ஓரு சிறிதளவான வெளி நாட்டு 
க்‌ இது வழங்குகின்றது. 


பொருளியல்‌ கலையிலும்‌ மலர்க்கலை. பங்குபெற்றுத்‌ திகழ்‌ 
வதை இவ்வளவில்‌ எழுப்‌ கொள்ளலாம்‌. 


கர்மம்‌ அர்த ம 


ப - பலவகை 'இயல்களிலும்‌. பங்கு- கொண்டுள்ள , பூ ஆன்மவியல்‌ க 
லும்‌ இடம்பெயராத. சூழலைச்‌. ரல "ஆன்மவியல்‌. எல்பலு ப 
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இறைவனை தோக்கமாகக்‌ கொண்டது; உயிர்‌-இறைவன்‌ தொடர்‌ 
பைக்‌ காட்டுவது. இத்தொடர்பிலும்‌ மலர்த்‌ தொடர்பு இணைந்து 
நிற்கின்றது. 


கடவுளரையே பூப்பெயரிட்டுப்‌ போற்றினர்‌. கொன்றை 
யாண்டி, தாமரைக்கண்ணன்‌, மலரவன்‌, பூவன்‌, கடம்பன்‌ என. 
அவ்வக்கடவுளர்க்கென ஓவ்வொரு பூவை உரிமைப்படுத்தி அவ்வப்‌ 
பெயரால்‌ வழங்கினர்‌. “மலர்மிசை ஏகினான்‌”? என்று திருவள்ளுவர்‌ 
ஆண்ட தொடரில்‌ தத்தம்‌ " கடவுளரைப்‌ பொருத்தி நிலை நாட்டு 
வதில்‌ போட்டி போட்டனர்‌. மலரின்மேல்‌ தத்தம்‌ கடவுளரை 
நடக்க வைத்துப்‌ பார்ப்பதில்‌ பேரவாக்‌ கொண்டனர்‌. 


மேலை நாட்டிலும்‌ பூவால்‌ பெயரிடப்பட்ட கடவுளர்‌ உளர்‌ 
உரோமானியத்‌ தொன்மைக்‌ கடவுள்‌ “சாயி”- “70757 என்னும்‌ 
மலரால்‌ பெயர்‌ அமைந்த “சாயி கூப்பிட்டார்‌” - 7015 [முதா 6” 
என்பது, அங்குப்‌ போற்றப்படும்‌ *ஃபுளோரா” என்னும்‌ தெய்வதை 
“மலர்த்‌ தெய்வதை” எனப்படும்‌. ப 


ஆன்மவியலின்‌ இயக்கமே மதமென வழங்கப்படுவது. 
மதம்‌ என்றால்‌ கொள்கை-கோட்பாடு. இறைவனை அறியும்‌ வழி 
யைக்‌ காட்டுவதே இக்கோட்பாடு, வழியில்‌ படுவதாலும்‌, வழியில்‌ 
படுத்துவதாலும்‌ இதற்கு வழிபாடு என்னும்‌ சொல்‌ அமைந்தது. 
இவ்வழி பாட்டு முறையில்‌ கீழைநாட்டு மதங்கள்‌ விரிவும்‌ நெறியும்‌ 
சற்று ஆரவாரமும்‌ கொண்டவை. மேலைநாட்டு மதங்கள்‌ நெறி 
களைக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌ அவை சுருக்கமானவை. கூடித்தொழுதல்‌ 
ஒன்றே நடைமுறை, இவை கொண்டு கீழைநாட்டு முறையை 
' வழிபாடு? -“பூசை* (பூ செய்‌)-என்றும்‌, மேலை நாட்டு முறையைத்‌ 
தொழுகை” என்றும்‌ குறிக்கலாம்‌. 


'கீழைநாட்டு வழிபாட்டில்‌ பூ முதன்மைப்பொருள்‌, இன்னும்‌ 
சொன்னால்‌ பூதான்‌ வழிபாட்டின்‌ முழுமைப்‌ பொருள்‌, மேலும்‌ 
குறித்தால்‌ 'மலரேகடவுள்‌” என்னும்‌ அளவில்‌ பூ இடம்பெற்றுள்ளது. 
மேலைநாட்டுத்‌ தொழுகையில்‌ மலர்‌, சார்த்தும்‌ பொருளும்‌ அன்று. 
காலப்போக்கில்‌ நம்‌ நாட்டு முறையைக்‌ கொண்டு ஓப்பனைப்‌ 
பொருளாகச்‌ சிலரால்‌ கொள்ளப்பட்டது. . 


டர உலகத்து. மதங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ பூவிற்கு நிறைவான 
- இடத்தை, அதனிலும்‌ அங்கிங்கெனாதபடி எங்கும்‌ பேரொசரியான 
இடத்தைத்‌ தந்துள்ளது. சைவ மத்ம்‌, வழிபாட்டில்‌ மட்டுமன்று 


ல்‌ 


கோட்பாட்டிலும்‌ மலர்‌, சைவத்தின்‌ முழுப்பொருள்‌. வழக்காற்றில்‌ 
மட்டுமன்று, வரலாற்றிலும்‌ மலர்‌ முதற்பொருள்‌, உவமையில்‌ 
மட்டுமன்று, உள்ளுறையிலும்‌ மலர்‌ உறவுப்பொருள்‌, 
**சித்தந்‌ தெளிவீர்காள்‌! அத்தன்‌ ஆருரைபம்‌ 
பத்தி மலர்தூவ முத்தி யாகுமே**39 _ சன்று ஓரு 
மலரால்‌ ஆன்ம . இயலின்‌ முழுப்பயனாம்‌ வீடுபேற்றையும்‌ பெற 


வைக்கின்றார்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌. வளைத்துப்‌ பிடிக்கும்‌ வல்லமை 
கொண்ட வன்தொண்டரோ, 


**தார்மலா்ம்‌ பூசையில்‌ சிக்கும்‌ இறைவன்‌ '*40 எனப்‌ 


"பூமாலையாம்‌ வலையால்‌ சிவனைச்‌ சிக்க வைக்கலாம்‌” என்று வழி 
சொல்கின்‌ றார்‌. அப்போ, 


“பூத்தானுமால்‌. பூலின்‌ நிறத்தானுமாய்‌ 
மூக்குளால்‌ வாசமாய்‌ மன்னி நின்ற 
ககர !?47 -எனப்‌ பூவாகவே சிவனைக்‌ காட்டி 
அதன்‌ நிறமாகவும்‌, மணமாகவும்‌ அவனைப்‌ பொருத்துகிறார்‌- 


உயிர்‌ -இறைக்‌ கோட்பாட்டைத்‌ தெளிவாக்குவதற்கு நினைத்த 
திருமூலர்‌, 


“பவினிற்‌ கந்தம்‌ பொருந்திய வாறுபோல்‌ 
சீவனுக்‌ குள்ளே சிவமணம்‌ பூத்தது ”?42 என்று பூவை 
உவமையாக்கித்‌ தெளிவுபடுத்தினார்‌, அ[தீ்தெளிவினால்‌ *சிவமணம்‌ 
பூத்தது?” என்று சிவனை மணமாகவும்‌ பூத்ததாகவும்‌ அமைத்தார்‌; 


சைவத்திற்கு அட நிலையில்‌ வைணவம்‌ ' எனப்படும்‌ 
திருமாலியம்‌ பூவிற்கு இன்றியமையா இடத்தை வைத்துள்ளது. 
வீடு பேற்றிற்கும்‌ வித்து” எனப்‌ பூவைக்‌ காட்டும்‌. நம்மாழ்வார்‌, ப 


நாடர்‌ நாடோறும்‌ வாடா மலர்கொண்டு 
பாடீர்‌ அவன்நாமம்‌ வீடே - பெறலாமே”42 ப 


ஈனப்‌ 
ஈடுகின்றார்‌. 





39 ஞான. தே: ஆகுர்ப்பதிகம்‌: 1. 48 திருமந்‌: 1459 
்‌. 40 சுத்‌: தே: நின்றியூர்ப்பதிகம்‌, 8 48 திருவாய்‌; சன்னள்கறலினை. த்‌ 
41 அப்‌, தே; கருசாவூர்ப்‌ பதிகம்‌? 9. ர ம 


24 


இதனை ஏற்பது போன்று, 
வன்‌ எனக்கு இலை, மலர்‌ கனி அல்லது நீரை 
அன்போடு படை.க்கின்றானோ அத்தரய மனத்தானுடைய 
ப அன்பளிப்பை நான்‌ சுவைக்கிறேன்‌” ”4* எனக்‌ கண்ணன்‌ 
பேசியதாகக்‌ கீதை பேசுகின்றது. 


சமணம்‌, தோற்றத்தில்‌ ஓரு துறவுக்‌ கோட்பாட்டு மதம்‌, 
முன்னையச்‌ சமணர்‌ அழகு, கலை, சுவை, ஆரவாரம்‌ இவற்றில்‌ 
மனம்‌ ஊன்றாதவர்‌. காலப்பேபாக்கில்‌ பெருகிய சூழ்நிலை 
வெள்ளத்தில்‌ சமணத்தில்‌ இல்லறத்தாரும்‌ ன ரல பின்னார்‌ 
பையப்‌ பைய வழிபாடும்‌ வழிபாட்டுப்‌ பொருள்களும்‌ புகுந்தன. 
அவற்றுள்‌ பூ தனியிடம்‌ பெற்றது. 


ப சமணர்களது கடவுளாகிய அருகனைப்‌ :பூவன்‌' என்றே 
போற்றினர்‌. “பூமேல்‌ நடந்தான்‌” என்பது அவனது சிறப்புப்‌ 
பெயர்களுள்‌ ஒன்று. பிண்டி என்னும்‌ அசோக மலர்‌ அவனுக்குரிய 
மலர்‌. அருகன்‌ “'பிண்டியின்‌ நீழற்‌ பெருமான்‌.” அவன்‌ அமரும்‌ 
இடத்து அசோகமரம்‌ பொன்‌ பூவாகவே பூக்க அருளியவன்‌ 
என்பது அம்மத வழக்கு, அதனால்‌ அச்சமயத்தவரான 
இளங்கோவடிகளார்‌, 


பொலம்‌ பூம்‌ பிண்டி நலங்கிளர்‌ கொழு நிழல்‌?*45 என்றார்‌. 


காலப்போக்கில்‌ வழிபாட்டிற்கும்‌ பிண்டிப்‌ பூவைக்‌ கொள்ளும்‌ 
பழக்கம்‌ ஏற்பட்டது. ஆனால்‌, அணி, ஓப்பனைப்‌ அன்றிப்‌ 
பனடப்புப்‌ பொருளாக மலர்‌ அமைந்தது. நாள்தோறும்‌ 
கோவிலுக்குச்‌ சென்று அங்குள்ள “தீர்த்தங்கரர்‌” எனப்படும்‌ 
'பிறவிக்கரையேற்றுவார்‌” சிலைகளுக்கு மலரைப்‌ படைத்து வழி 
பட்டனர்‌. துறவிகளும்‌ அதனைச்‌ செய்வதுண்டு. இது பக்‌. 
எனப்பட்டது. இப்பூப்பலி மரபும்‌ ஆயிற்று. 


“வண்டுகுழ்‌ ழுப்பலி மந்து! தாள்வலம்‌ 
| கொண்டுகுழ்ந்‌ தெழுமுறை இறைஞ்சி*1& 6 - என 
திருத்தக்கத்தேவர்‌ வழிபாட்டிற்‌ பூப்பலியைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
. எனவே, வரட்டு மதமாக இருந்த சமணம்‌ பூவால்‌ வண்ண மதம்‌ 
ப ஆகியது. ப _ 
ப 44 பக, கி; அதிகாரம்‌ 9:56 ல. ன டு ட 
45 சிலம்பு: நாடுகாண்‌ காதை:;21]ழ 46 சீவ,.சி: 8052. 


்‌ 


._.. சமணத்தை அடுத்துத்‌ தோன்றிய புத்தமதத்தைக்‌ கண்ட 
புத்த பெருமான்‌ பூமேல்‌ பொலிபவர்‌. அவர்‌ க்கட கண்ட 
அசித. ற ப 


்‌*இக்குழந்தை'மக்கட்‌ ௯ பவதல ண்ண 
"குளத்தில்‌ பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு ஓருமுறை 
பூப்பதாகிய ஓரே பூவாகும்‌'” 
“எனப்‌ புத்தர்‌ பிறப்பையே பூவாகச்‌ சிறப்பித்‌ 


தார்‌. இக்கருத்து அம்மதத்தின்‌ ல... டகர 
ன்பம்‌ குறிப்பாகும்‌. 


_ புத்தர்‌ அருளிய அருளுரை நூல்‌ 'தம்ம பதம்‌? அத்நூலில்‌ 
தான்காவது பகுதிக்குப்‌ *புட்ப வருக்கம்‌? --*மலர்‌ இயல்‌” ௮ ரரன்று 
பெயர்‌ சூட்டினார்‌. முதலில்‌, அ 


"மலர்க்குவியலிலிருந்து ஒருவன்‌ பலமாலைகளைத்‌ ர 
ட்‌ தொடுக்கக்‌ கூடும்‌. அதைப்போல, அழியும்‌ உடலைப்‌ ்‌ 
.... பெற்ற ஓருவன்‌ அதன ன ககன பல அறங்களைச்‌ 

2 செய்யவேண்டும்‌. பணச்‌ ப 


. எனப்‌ பூவைச்‌ சான்றாக்கி அறவினையை 
வலியுறுத்தினார்‌, பின்னர்‌ வளர்ந்த புத்த மதக்‌ கோட்பாட்டிலும்‌ 
பூ ஒரு கருவியாக இடங்கொண்டது. 


- ஈதினைவு இல்லாமல்‌ பழக்கத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ வழிபாடும்‌ 
பயன்‌ தரும்‌” என்பது சமணர்‌ கருத்து, இதனை மறுப்பவர்‌ புத்தர்‌. 
அதற்குப்‌ பூவைக்‌ கருவியாக்கி விளக்கினர்‌, “புத்த பீடிகையில்‌ 
உள்ளுணர்வுடன்‌ ஒரு மலரை இட்டால்‌ அம்மலர்‌ புத்தனை 
அடையும்‌” எனத்‌ தமது கோட்பாட்டைக்‌ காட்டுவர்‌. இதனை 
மணிமேகலைக்‌: காப்பியம்‌, 


£*சி.ந்தை இன்றியும்‌ செல்வினை உறுமெனும்‌ 

வெந்திறல்‌ நோன்மிகள்‌ (சமணர்‌) விமுமம்‌(துன் பம்‌) கொள்ளவும்‌ 
செய்வினை சிந்தை இன்றெனில்‌ யாவதும்‌ 

எய்தா தென்போர்க்‌ கேது வாகவும்‌. 


ன்‌ பம்‌ மாமலர்‌ இட்டுக்‌ காட்ட??48. ல .அரன்கின்றது. 


பதம்‌ பழு வர0, 45 மனி;மலர்வளம்பிக்‌-18, 
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இதில்‌ மலா்‌ எண்ணிய பயனைத்‌ தருவதரல்‌ **பயன்‌ கெழு ம்ர்‌ 
மலர்‌?” எனப்பட்டமை மலருக்குப்‌ புத்தம்‌ தரும்‌ ஒரு சிறப்பாகும்‌. 


புத்த மதம்‌ கடவுள்‌ மறுப்புக்‌ கொள்கையுடையது. ஆனால்‌ 
பல்கிப்‌ பெருகிய புத்த மதத்தில்‌ வழிபாடும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 
பூவைப்‌ படைத்து வழிபடல்‌, மாலையைட்‌ படைத்து வழிபடல்‌ 
மரபாயின. எனவே, புத்தத்திலும்‌ பூ ஒரு சிறப்பான இடத்தைப்‌ 
பெற்றுள்ள து. ்‌ 
“சாட்டு மலர்‌ *இவில்லி' ஏப்படி வளர்கின்றன 
என்றுகவனியுங்கள்‌. ,துவைகள்‌ உழைப்பதில்லை; 
நூற்பதில்லை. என்றாலும்‌ சாலமோனே தனது மேம்‌ 
பட்ட பெருமைகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ இம்மலர்களில்‌ 
ஒன்றைப்‌ போல உடுத்தியதும்‌ இல்லை என்று 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌” 49 இஃது 
இயேசு பெருமானது வாய்மொழி. கிறித்துவர்‌ தலைமேல்‌ கொண்டு 
போற்றும்‌ மலைப்பொழிவில்‌ ஐரு வாய்மொழி, உலகம்‌ அளாவிய 
கிறித்துவ மதத்தில்‌ பூ, இரு தொழுகைப்‌ பொருளாக இடம்பெற 
வில்லை. என்றாலும்‌ அதனைத்‌ தோற்றியவரால்‌ சான்றாகக்‌ 
காட்டப்படும்‌ பேற்றைப்‌ பூ பெற்றுள்ளமை ஒரு தனிச்‌ சிறப்பாகும்‌. 


இஃதேபோன்று முகமது நபி அவர்கள்‌ வாய்மொழியிலும்‌ 
பூ மலர்ந்தது: 


“இறை கவ்வ இறப்பு வரும்போது 
வானவர்‌: “உயிரே புறப்பட்டு வா” என்று அழைப்பர்‌. 
அப்போது, அல்லாவினுடைய அருளின்‌ பக்கமும்‌, 
மணமுள்ள பூவின்‌ பக்கமும்‌, உன்மேல்‌ சினமற்ற 
இறைவனின்‌ பக்கமும்‌ வா” என்று அழைப்பர்‌”20 

--இவ்வாறு ஒருமுறை நபி பெரு 
மானார்‌ அருளினார்‌. இவ்வுரையில்‌ மணமுள்ள பூ, அல்லா 
வினுடைய அருளோடும்‌ சினமற்ற இறைவனோடும்‌ தொடர்பு 
படுத்தி இரண்டிற்கும்‌ இடையில்‌ வைத்து ஓரளவில்‌ சமநிலையில்‌ 


அருளப்பட்டுள்ள து. “இது பூவிற்கு இசுலாமிய மதப்‌ பாங்கில்‌ 
ட பவது எனலாம்‌. 





்ட்ட்டு  வீனி;மத்தேயு : 6128, 
50 அல்‌. பத ப்தி சல்‌ மா ட்‌ ப. 
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ஆன்மவியல்‌ உலகில்‌ சீன நாட்டுக்‌ கன்பூசியம்‌ குறிக்கத்‌ 
தக்க கோட்பாடுகளக்‌ கொண்டது. அஃதொரு மதம்‌ . என்றே 
சுட்டிக்‌ கூறப்படுவது, தி. மு., கி. மு.வில்‌ தோன்றிய பழைமை 
உடையது. அதன்‌ மூலவரான கன்பூசியசு சீன மக்களால்‌ ஏறத்‌ 
தாழ ஒரு தெய்வமாகவே கருத்தப்படுகின்றார்‌. அவர்‌ ஆன்மவியல்‌, 
அரசியல்‌, வாழ்வியல்‌, கலையியல்‌ முதலியவற்றிற்குத்‌ திருந்திய 
கோட்பாடுகளை வகுத்தவர்‌. கலையியலின்‌ அவரது கோட்பாட்டில்‌ 
பூ இணைக்கப்‌ பட்டது. 


மக்கள்‌ கலை பல தட்டம்‌ கொண்டது, 
அவற்றில்‌ ஒன்று பூ பயரிடும்‌ கலை” 
என்பது ௮வரது கருத்‌ து, 


மேலே காட்டப்பட்டவை போன்று எஞ்சியுள்ள ஆன்மவியல்‌ 
கோட்பாடுகள்‌ யாவற்றிலும்‌ பூ பூரிக்கின்றது. 


தீரிழ்‌ கூறிர்‌ உ௫கில்‌ 
ந்னிப்‌ பூரியு' 

. உலகத்தின்‌ சிறப்பிலெல்லாம்‌ விரிந்து கமழும்‌ பூ, நம்‌ தமிழ்‌ 
கூறும்‌ நல்லுலகில்‌ ஒரு தனி மலர்ச்சி பெற்றுள்ளது. தனியிடம்‌ 
என்பதைவிடத்‌ தனிச்‌ சிறப்பிடம்‌ பெற்றுள்ளது என்று குறிக்க 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, பூ தமிழர்‌ தம்‌ வாழ்வுடன்‌ ஐன்றியது. 
வாழ்வியலின்‌ ஐவ்வொரு முனையிலும்‌ பின்னிப்‌ பிணைந்‌ 
துள்ளது. டி ்‌ ப 

தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ சான்றோர்‌, மாந்தர்தம்‌ வாழ்வியலை உலகத்‌ 
தில்‌ ஒரு தனிச்‌ சிறப்புடன்‌ வகுத்தனர்‌. வாழ்விற்கு இலக்கணம்‌ 
படைத்தனர்‌. வாழ்வு இயல்‌--வாழ்வியல்‌ என்றால்‌ வாழ்வின்‌ 
இயற்கை இலக்கணம்‌ என்று பொருள்‌, டு 
உண்மை படைத்தனர்‌ தமிழர்‌. ப ன 


வாழ்வை மிக நுணுகி ஆய்த்து அதனை *மன உணர்வு 
வாழ்வு” 6பொதிச்‌ செயல்‌. வாழ்வு” என. இரண்டாகக்‌ கண்டனர்‌. 
அவற்றை ௮௧ வாழ்வு, புறவாழ்வு எனக்கொண்டு ஐர்‌ ஒழுங்கை 
அமைத்து அவ்வொழுங்கு வழி ஐழுக்கம்‌ கண்டு 'அவ்வொழுக்கத்‌ 
திற்ஞுத்‌ திணை” என்னும்சொல்லைப்‌ படைத்து, அகத்திணை ** 
“புறத்திணை ”* எனக்குறியிட்டனர்‌. இக்குறிமீட்டின்‌ அட்த்தளம்‌ 
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இயற்கை அமைப்பும்‌ இயற்கை நிகழ்ச்சியுமாகவே கொள்ளப்‌ 
பட்டது. இதுபோன்ற ஒரு வாழ்வியல்‌ ர்க ப 
உலகில்‌ வேறெந்த மொழியிலும்‌ இல்லை, . ப 


மாந்தனது வாழ்வு, மலையிற்பிறந்து அருவியொடு காட்டில்‌ 
குதித்தது. அருவி ஆறாக, ஆறே வழியயக வயலைச்‌ செய்தது. 
ஆற்றொழுக்கோடு ஓடிக்‌ கடலில்‌ மிதந்தது. இவ்வாறு மலை, 
காடு, வயல்‌, கடல்‌ என வேறுபாடுடைய நான்கு நிலமே உலகம்‌ 
எனக்‌ கண்டு உலகை நான்கு-நிலம்‌-நானிலம்‌ என்றனர்‌ தமிழர்‌. 
மலையும்‌ காடும்‌, உருண்டும்‌ சரிந்தும்‌, எரிந்தும்‌ அணைந்தும்‌ 
வெப்ப மணற்பாங்கான செயற்கை நிலத்தையும்‌ சேர்த்து ஐந்து 
நிலமாக வகுத்தனர்‌. இங்கெல்லாம்‌ நிகழும்‌ ஐழுக்கங்களைக்‌ 
கூட்டி “ஐந்திணை” என்றனர்‌. 


சாதல்‌ பூ 


இவ்வைந்து நிலங்களுக்கும்‌ பெயர்‌ ' சூட்டிய பாங்கில்தான்‌ 
தமிழர்‌ தம்‌ இயற்கை உணர்வு மலர்கின்றது; நுண்ணாறிவு 
மணக்கின்றது. டு 

மலையைப்‌ பார்த்தனர்‌. கல்லும்‌ கரடும்‌' கண்‌ களிற்‌ பட்டன. 
முன்ளும்‌ முரடும்‌ உறுத்தின. அகிலும்‌ தேக்கும்‌ அழைத்தன. 
முகிலும்‌ தென்றலும்‌ தழுவின. மயிலும்‌ கிளியும்‌ மயக்கின. களிறும்‌ 
கரடியும்‌ கலக்கின, இவையாவும்‌ உள்ளத்தில்‌ பட்டன? தொட்டன. 
செந்நிறத்தின்‌ கடலாகச்‌ சிரித்து விந்த மலர்ப்பரப்புதான்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ஊன்றிப்‌ பதிந்தது. அம்மலர்‌ கோடிக்கணா க்கில்‌ 
குலுங்கியது. ஐந்து வண்ணங்களில்‌ பல்லாண்டு இடைவெளியில்‌ 
- பூத்தது. அதுதான்‌ குறிஞ்சி மலர்‌, இக்குறிஞ்சிப்‌ பூ, மலையின்‌ 
- தனித்தன்மைப்‌ பூவாக விளங்குவதைக்‌ கண்டு இதனையே 


குறியீடாகக்‌. கொண்டு மலை ட ல்க து னப்‌ 
பெயர்‌ ௫ சூட்டினர்‌. ௬ 


காட்டைக்‌ கண்டனர்‌. ட்பம்கா லிப்‌ ணத 
சாமையும்‌  _முதிரையும்‌ . சுவை  களட்டின.. மானும்‌. - முயலும்‌ 
மருள்வித்தன. ஆனால்‌, . மூக்கின்‌ .வழி .முழு. உள்ளத்தையும்‌ 
கவர்ந்தது மூல்லைப்‌.. பூ... .அப்பூவையே. குறியீடாகக்‌ கொண்டு 
அப்பூவின்‌ - பெயரையே -காட்டு நிலத்திற்குச்‌. சூட்டி - “முல்லை?” 
ள்ன்றனர்‌.. 
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விளை நிலப்பரப்பை வியந்து நோக்கினார்‌. பசுமை பாடியது, 
அன்னம்‌ நாடகம்‌ நடத்தியது. எருமை முழவாய்‌ அழைத்தது 
கொத்துக்‌ கொத்தாகச்‌ சந்தனம்‌ பூசி மணந்த மலர்‌ இன்று 
மனத்தில்‌ இழைந்தது. அது மருதப்‌ பூ, சந்தன நிறத்தையுடைய 
அப்பூவின்‌ பெயரைச்‌ சூட்டி விளைநிலத்தை :*மருதம்‌?” என்றனர்‌. 


கடற்பரப்பைக்‌ கண்டனர்‌: அலைகள்‌ அழைத்தன. சுறா 
சுழன்றது. கடற்காகம்‌ கரைந்தது. புன்னையும்‌ தாழையும்‌ 
கண்களைக்‌ கவர்ந்தன. நீல நிறப்‌ பேழையாக நீரில்‌ மிதந்து 
கண்ணடித்துக்‌ கவர்ந்த நெய்தல்‌ பூ தான்‌ நெஞ்சை அள்ளியது. 
கடற்பகுதி நிலத்திற்கு அந்‌நெய்தலை கை “நெய்தல்‌” 
என்றனர்‌. 


“முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தலென்ச்‌ 

“சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே”*51 
ப்‌ 2 ன -ரரன்று தொல்‌ 
காப்பியரைப்‌ பாடவைத்தனர்‌, இந்நூற்பாவில்‌ கட? 
மனா உணர்வின்‌ இழையோட்டம்‌ தெரிகின்றது. ப 


நிலத்தின்‌ தோற்றம்‌, வளர்ச்சி முறையில்‌ நான்கு ன 
நிலங்கலையும்‌ முறைப்படுத்த வேண்டுமாயின்‌, 


குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌ 

| என்ற வரிசையில்தான்‌ 
குறிக்கவேண்டும்‌. தொல்காப்பியருக்கு மலர்‌ உணர்வு 
மேலோங்கியது. _ மணத்திற்‌ சிறந்த முல்லையை முதலில்‌ 
வைத்தார்‌. தேனிற்‌ சிறந்த குறிஞ்சியை அடுத்துச்‌ சொன்னார்‌. 
நிறத்திற்‌ சிறந்த மருதத்தை மூன்றாவதாக்கினார்‌. உவமைக்குச்‌ 
சிறந்த நெய்தலை இறுதியில்‌ வைத்தார்‌. *தான்‌ உணர்ந்து . 
சொல்லும்‌ முறை இது”. சான்றோர்‌ சொல்லிய முறையொன்று 
உண்டு. அவ்வாறு “சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே” 
என்று நயமாகச்‌ சொன்னார்‌. இங்கு “*சொல்லாத முறையாற்‌ 
சொல்லவும்‌ படும்‌'' என்று உரையர்கிப்பற்கள்‌ பேச இடமும்‌ 
வைத்தார்‌. ப 
இந்தான்கு மலர்களிலும்‌ ஒரு வகைப்பாடு உண்டு. ட குறிஞ்சி 
புதர்‌ புதராகப்‌ பூக்கும்‌ செடிப்பூ. முல்லை கொடிப்பூ. மருதம்‌ 


51: தொல்‌ : பொருள்‌: 5, 
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மரப்பூ. நெய்தல்‌ நீர்ப்பூ. இவ்வாறமைந்த இவ்வடிப்படையை 


வைத்தே பூவகைகளைப்‌ பிற்காலத்தவர்‌ கோட்டுப்பூ, கொடுப்பூ. 
நிலப்பூ, நீர்ப்பூ என வகைப்படுத்தினர்‌. 


இந்நான்கு மலர்களைத்‌ தேர்ந்ததில்‌ மற்றொரு தேர்வும்‌ 
அடங்கியுள்ளது. அது நிறத்தேர்வு, 


நிறத்தால்‌, 


குறிஞ்சி -- செம்மை [ஐந்து வண்ணங்களில்‌ இன்று] 
மூல்லை -- வெண்மை. 
மருதம்‌ -- பொன்மை 
நெய்தல்‌-- நீலம்‌, 


மலர்களில்‌ இந்நான்கு நிறங்களே மூலங்கள்‌. பிறவெல்லாம்‌ 
இவற்றின்‌ திரிபுகளும்‌ கலப்புகளுமேயாகும்‌. இவ்வகையில்‌ 
நானில-௨உலக-மலர்களின்‌  நிறங்களையெல்லாம்‌ அடக்கிய 
தேர்வாக இந்நான்கு மலர்த்தேர்வு அமைந்துள்ளது. 


இயற்கை நிலங்களாகிய இந்நான்கு வகை நிலங்களைக்‌ 
கண்டு மலர்ப்பெபெயர்‌ சூட்டிய தமிழர்‌ செயற்கை நிலமொன்றையும்‌ 
கண்டு அதற்கும்‌ மலர்ப்பெயரையே சூட்டினர்‌. 


“முல்லையும்‌ குறிஞ்சியும்‌ முறைமையில்‌ திரிந்து 
ப நல்லியல்பு இழந்து நடுங்குதுயர்‌ உறு"'52 க்கும்‌ கடுமை 
யும்‌ கொடுமையும்‌ கொண்ட வன்மை நிலத்திற்கும்‌ மென்மை 


மலராம்‌ பாலை மரத்தின்‌ மலர்ப்பெயர்‌ கொடுத்துப்‌ **பாரரலை”'? 
என்றனர்‌. 


'இருநிலங்கள்‌ திரிந்து உருவான இந்நிலத்திற்குரிய பாலை 
மலரும்‌ வெள்ளையும்‌ சாம்பல்‌ நிறமுங்‌ கலந்த இரு வண்ண 
மலராக: அமைந்தது. 


... மலரால்‌ நிலங்கள்‌ பெயர்‌ சூட்டப்பட்டன. இதற்கேற்ப 
மக்கள்‌ வாழ்வில்‌ நிகழும்‌ காதல்‌ ஓழுக்கமாம்‌ ௮க உணர்வுகள்‌ 
ஐந்தாக. அமைய, ம்‌ முறையே, | 


ஆ. சிலம்பு: காடுகாண்‌; 84, 65. 
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காதலால்‌ கூடிக்‌ குலாவும்‌ 


புணர்ச்சி ஒழுக்கம்‌ ்‌. ௮ குறிஞ்சித்‌ திணை? 
காதலன்‌ பிரியக்‌ ப ப ப 
காத்திருக்கும்‌ ஒழுக்கம்‌ - முல்லைத்‌ திணை) 
காதலனோடு ஊடும்‌ ப 

ஒழுக்கம்‌ ௮ மருதத்‌ திணை? 
காதலன்‌ . பிரிவிற்கு ப ன்‌ 

இரங்கும்‌ ஒழுக்கம்‌ ப ம நெய்தல்‌ திணை, 
காதலனோடு ப ப 

உடன்போகும்‌ ஒழுக்கம்‌ ௮௪ பாலைத்திணை 


-ஏனக்காதல்‌ ஒழுக்கங்களும்‌ மலர்களாலேயே 
குறியீடுகளைப்‌ பெற்றன. ப 


இவ்வாறு மன உணாரீவிற்குப்‌ பெயர்‌ குறிக்கும்‌ போது மண 
உணர்வு நின்றதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


வீர்ர்‌ பூ 


வாழ்வின்‌ அகங்கை போன்றது அகத்திணை. புறங்கை 
போன்ற புறத்திணையிலும்‌ மலர்‌ பெற்ற சிறப்பினை நினைத்தால்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ஒரு புதுமணம்‌ புலப்படுகின்றது. 


கல்வி, வீரம்‌, கொடை, புகழ்‌ முதலியன புற வாழ்வு, 
“ஆயினும்‌ போர்‌ வீரமே பெரும்‌ பகுதியாகப்‌ புறத்திணையில்‌ 
ஆட்சி செலுத்துகின்றது, புறம்‌ என்றாலே போர்‌ என்றே 
கொள்ளப்பட்டது. ப 


“பறத்திணைச்‌ சீரது போரே. ஏன்ப”' னக்‌ 
கூத்த வரிநூல்‌ (44) என்னும்‌ கூத்துத்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ குறிக்கின்றது. 
எனவே, புறப்பூக்கள்‌ வீரப்பூக்கள்‌. அக்காலப்‌ போர்முறை 
தட அடித்தளங்்‌ கொண்டது, 


அயர்ந்தால்‌ அடி,  தளர்ந்தால்‌ தாக்கு, உமிர்க்கெல்லாம்‌ 
ஊறு, உலகிற்கே. அழிவு'*? என்பன இக்காலப்‌ போர்‌ நடை 
முறை. முற்காலத்‌ தமிழர்‌ போர்முறையில்‌ த கடட. நேர்மை 
யும்‌ நின்றன்‌. உண்மை வீரம்‌. ஓரரிவிப்பது: ்‌ இவத்திற்கு அடி 
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நிலையாகப்‌ போர்‌ வரையறை -- இலக்கணம்‌ உருவாயிற்று, 
இவ்விலக்கணம்‌ பூவின்‌ பெயரிலேயே வகுக்கப்பட்டது. வன்மை 
யான போருக்கு மெண்மையான மலரின்‌ பெயரைக்‌ சூட்டி அதனைச்‌ 
சின்னமாக்கினர்‌, . இவ்வாறு சின்னமாக்கிய பாங்கு உன்னி 
உவக்கத்‌ நங்கது, 


முற்காலத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌, போரை முன்னறிவிப்பிலேயே 
துவங்கினர்‌. இன்ன நோக்கில்‌ வம்புக்கு வருகின்றோம்‌ என்று, 
சொல்லாமல்‌ சொல்லியவாறே சென்றனர்‌. வாய்ச்சொல்லை 
அடுத்துச்‌ சின்னம்‌ அணிந்து சென்று அறிவித்தனர்‌. அச்‌ 
சின்னத்தைப்‌ பூவாகவே கொண்டனர்‌. 


போரின்‌ போது எளிய உயிரினங்கள்‌ ஊளறு பெறாமல்‌ 
தவிர்க்க விரும்பினர்‌. அதே நேரத்தில்‌ போர்‌ அறிவிப்பாகவும்‌ 
அஃது” அமையவேண்டும்‌. இதனால்‌ பகைநாட்டு “ஆவினங் 
களைக்‌ கவர்ந்து வந்து காக்கும்‌ நோக்கில்‌ வருகின்றோம்‌” 
என்பதன்‌ அறிகுறியாக--சின்னமாக ஒரு மலரைத்‌ தேர்ந்தனர்‌: 
'வெட்சி? என்றொரு மரம்‌, அதன்‌ பூ சிறியது, சிறியதாம்‌ 
சின்னப்‌ பூவே *சின்னப்பூவும்‌'*53 “ஆயிற்று, பூ சிறியது . 
என்றாலும்‌ பளிச்சென்று தெரியும்‌ சிவப்பு நிறங்‌ கொண்டது. 
சிவப்பு எச்சரிக்கைக்குரிய நிறமும்‌ ஆயிற்று, வேந்தன்‌ இப்பூச்‌ 
சின்னத்தை வழங்குவான்‌, வீரர்‌ இதனைச்‌ சூடிப்‌ பகைநாடு 
சென்று இரவில்‌ தொழுவத்தில்‌ ஆநிரைகளைக்‌ கவர்ந்து எதிர்த்‌ 
தோரை விலக்கி ஆநிரைகளை ஐட்டித்‌ தம்‌ நாட்டிற்குக்‌ 
கொணர்வர்‌. வேந்தன்‌ ஆநிரைகளைப்‌ பகுத்துப்‌ பரிசாக 
வழங்குவான்‌. பரிசுபெற்றுக்‌ கனிப்பர்‌, முனைப்பு முதல்‌ முடிவு 
வரை வெட்சிப்‌ பூவைச்‌ சூடுவர்‌. இந்நிகழ்ச்சி யாவும்‌ ஓரு போர்‌ 
ஒழுக்கமாக இப்பூவின்‌ பெயரால்‌ “வெட்சித்திணை'' எனப்பட்டது. 


“இதுபோன்றே, . . தவரப்பட்ட . ஆநிரைகளை மீட்டுக்‌ 
கொண்டு செல்லப்‌ பகைவர்‌ கரந்தை என்னும்‌ ஒருவகைக்‌ 
கொடியின்‌ பூவைச்‌ சூடிச்‌ சினங்கொண்டெழுவர்‌. சிவந்த நிற 
முடைய இப்பூ, சினத்தின்‌ குறியாகவும்‌ அமைந்தது... மீட்கும்‌ 
. வரையுள்ள நிகழ்ச்சிகள்‌ ஒரு போர்‌ ஓழுக்கம்‌ ஆகி. இப்பூவின்‌ 
ப ர பன்ர நழக மக்களது 
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இவ்வாறாக, 


அ.நிரைகளைக்‌ கவர ௩வட்சிப்‌ பூ, 
கவரப்பட்டவற்றை மீட்க கரந்தைப்‌ பூ, ட்‌ 
ட -மரனத்‌ தொடர்ந்து, 
பகைமேற்‌ படையெடுப்பில்‌ --வஞ்சிப்‌ பூ, 
பகையேற்கும்‌ எதிர்ப்பில்‌ காஞ்சிப்‌ பூ, 
கோட்டை முற்றுகையில்‌ --உழிஞைப்‌ பூ, 
முற்றுகை முறியடிப்பில்‌ டுநாச்ரீப்‌ பூ, 


களத்தின்‌ கைகலப்பில்‌ தும்பைப்‌ பூ, 
வெற்றியீல்‌ வரகை பூ, - எனச்‌ 
சூட்டப்பட்டன; 


அவ்வந்‌ இிகழ்ச்சிசள்‌ அவ்வப்‌ பூக்களின்‌ பெயரால்‌ 
திணைகள்‌ ஆயின, ப ப ப 


இவற்நில்‌, களத்தில்‌ நேருக்கு நேர்‌ நின்று கைகலக்கும்‌ 
போரில்‌ பபோர்க்குரிய ெறியடன்‌ கூய்மையாக . ஓமுகுதலைக்‌ 
கவனத்திற்‌ கொண்டனர்‌. அத்தூய்மையின்‌ அறிகுறியாகத்‌ தூய 
வெண்மை நிறம்‌ வாய்ந்த தும்பைப்‌ பூவை கொண்டமை 
குறிக்கத்தக்கது, ர 


இவ்வாறே புறத்திணைப்‌ பூக்கள்‌ ஏனையவும்‌ நிறத்தாலும்‌ 
தன்மையாலும்‌ அவ்வவ்‌ வொழுக்கத்திற்கு இயைந்தனவாக 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

ப இரண்டு திணைகளுக்கும்‌ மலர்களைத்‌ தொடுத்ததில்‌ 
பழத்‌ தமிழரது இயற்கை வாழ்வின்‌ உணர்வு மணக்கின்றது 
மல்ர்ப்பெயர்கசைத்‌ திணைகளுக்கு சூட்டியதன்‌ அடிப்படை, 
அவர்கள்‌ மலர்களைச்‌ சூடியும்‌ சூட்டியும்‌ நுகர்ந்த உணர்வேயாகும்‌. 


சிளினப்‌ பூ. 
மலர்களை அழகு கருதியும்‌ சூடினர்‌; மணங்கருதியும்‌ 


சூடினர்‌; அடையாளமாகவும்‌ சூடினர்‌. அழகு கருதி ஓப்பனைக்‌ 
காக சூடுவதற்கு எல்லா மலர்களையுமே கொண்டனர்‌, 
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ஆனால்‌, மணங்கருதிச்ரசூடுவதில்‌ மனம்‌ இழைந்துநின்றது,. 
_ மணத்திலும்‌ வெறி மணம்‌ இல்லா நறுமணம்‌; நறுமணாத்திலும்‌ 
தினவு ஊட்டாத ன்‌ இன்மனத்திலும்‌ இதமான மென்மனப்‌ 
பூக்களையே தேர் ந்தனர்‌. இத்தன்மை வாய்ந்த பூக்கசையே 
மன உணர்வான அதிலும்‌ காதல்‌ உணர்வான அகத்திணைக்குத்‌ 
தேர்‌ ந்தனர்‌. அவைதாம்‌ முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, நெய்நல்‌- 
இவை தனித்தனியே அவ்வந்‌ நிலத்திற்குச்‌ சிறந்தவை, இக்‌ 

காரணத்தால்‌ அவ்வந்நிலத்தின்‌ திணைப்பெயராக்கினர்‌. ஆனால்‌, 
அவ்வற்‌ நிலத்திற்கும்‌ திணைக்கும்‌ உரிமையுடைய பூக்களாகவோ 
மற்றத்‌ திணைக்கோ நிலத்திற்சகா தொடர்பில்லாத பூக்களாகவோ 
வைக்க விரும்பவில்லை. 


குறிஞ்சிப்பூ மலை ஒன்றில்தான்‌ பூக்கும்‌ இயற்கையுடையது. 
என்றாலும்‌ காடுவாழ்‌ மக்களோ, மருதநிலத்தாரோ, நெய்தலாரோ 
சூடாது விடுவரோ? அதன்‌ தேனைப்‌ பருகாது தேம்புவரோ? 
மூல்லை காட்டிற்‌ சிறந்த பூதான்‌. மற்ற நிலங்களிலும்‌ பூக்கும்‌. 
மணங்கமழும்‌ இதனை மற்ற நில மக்கள்‌ ரூடக்கூடாதோ? 
இவ்வாறே மருத மலரும்‌ நெய்தல்‌ மலரும்‌ பல்வகை மக்களாலும்‌ 
விரும்பிச்‌ சூடப்படுபவை, இந்தான்கு மலர்களையுமே நானில. 
மக்கள்‌ யாவரும்‌ விரும்பினர்‌; விழைந்தனர்‌; உவந்தனர்‌; 
மோந்தனர்‌) நுகர்ந்தனர்‌; சூடினர்‌; மகிழ்ந்தனர்‌. 


ஓவ்வொரு திணைக்கும்‌ உரிய ஓவ்வொரு பொழுது உண்டு. 
இதன்படி அவ்வப்பூவையும்‌ அவ்வப்பொழுதில்தான்‌ சூடவேண்டும்‌ 
என்று வரையறுப்பதா? முல்லைத்திணைக்குரிய பொழுது மாலை, 
குறிஞ்சிக்குரிய பொழுது யாமம்‌, மாலைத்திணைப்பூவை காதல 
ணொடு குலாவும்‌ யாமத்தில்‌ காதலி சூடக்கூடாது என்றால்‌ அது 
இயற்கைக்கு மாறுப்ட்டதாகும்‌. இதுபோன்றே அவ்வப்பூவை 
அவ்வப்‌ பொழுதில்தான்‌ சூடவேண்டும்‌; அவ்வத்திணை மில்தான்‌ 
பாடவேண்டும்‌ என்பது வாழ்க்கை நுகர்ச்சிக்குத்‌ தடை விதித்த 
தாகும்‌. இலக்கணாம்‌ வருத்த பெருமக்கள்‌ அக்தகைய வேலி போட 
வில்லை. மலர்‌ மணம்‌ பட அடங்குமோ? 


அதனால்‌, 
“ரந்நில மருங்கிற்‌ பூவும்‌ புள்ளும்‌ 

அத்றிலம்‌ பொழுதொடு வாரா வாயினும்‌ ப 
_ வந்த நிலத்தின்‌ பயத்த வாகும்‌”*5& 
ர ்‌ .. வென இர௫ விதி வீலக்கு-புறதடை ப 
54 தொல்‌ஃபொருள்‌::31 
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வகுக்கப்பட்டது: மணமலர்களைப்‌ பொதுவாக்கித்‌ துய்ப்பதற்கு 
இலக்கண தீதிலும்‌ ஒர்‌ இடுக்கு வைத்தனர்‌. 

புறத்திணைக்கு வகுக்கப்பட்ட பூக்கள்‌ அடையாளப்‌ 
"பூக்கள்‌. இவை மணமற்றன என்று குறிக்க முடியாது என்றாலும்‌ 
மணம்‌ கருதிச்‌ சூடப்படுவன அல்ல. இன்ன நிகழ்ச்சியைக்‌ குறிக்க 
அணியப்படுவது என்ற வகையில்‌ இவை அந்தோக்கக்தை 
அடையாளங்காட்டுவதால்‌ - இவை அடையாளப்‌ பூக்கள்‌. இவ்‌ 
வடையாளம்‌ ஒரு பேரர்‌ நோக்கின்‌ சின்னமாகையால்‌ இவை 
சின்னப்‌ பூ எனப்பட்டன. ஒரு நிகழ்ச்சியின்‌ சின்னமாக 
அணியப்படுவது வேறு எந்நிகழ்ச்சிக்கும்‌ கொள்ளப்பட 
மாட்டாது. எடுத்துக்காட்டாக ஆநிரைகளைக்‌ கவரச்‌ செல்லும்‌ 
தோக்கில்‌ சூடப்படும்‌ வெட்சிப்பூ அஃதொன்றிற்கே உரியது. 
இதுபோன்றே போர்ச்சின்னப்‌ பூக்கள்‌ யாவும்‌ வரையறை 
செய்யப்பட்டன. இ துகொண்டும்‌ தமிழர்தம்‌ மலர்பற்றிய 
உணர்வை உணரலாம்‌. 

புறத்திணை கண்ணில்‌ படும்‌. நிகழ்ச்சி, அகத்திணை 
கருத்தில்‌ இழையும்‌ உணர்ச்சி, கண்ணில்‌ படுவதற்கு நிலை 
யான வரையறைவேண்டும்‌. கருத்தலைக்கு பரவலான தோக்கமே 
சால்பாழும்‌. இதற்கற்ப அகத்திணையினர்‌ அன்றலர்ந்து 
மணம்‌ பரப்பும்‌ மலர்களையே சூடுவர்‌. புறத்திணையில்‌ மலர்ந்த 
உண்மைப்‌ பூக்களையே சூட வேண்டும்‌ என்பதன்று. உரிய 
பூவின்‌ படிவமாகத்‌ துணியிலோ, உலோகத்திலோ செய்யப்பட்ட 
சின்னங்களையும்‌ சூடிச்செல்வர்‌. இச்சின்னத்தை மன்னவன்‌ 
வழங்குவான்‌. எனவே புறத்திணை தநறுமலர்களின்‌ அணிவிப்பு 
அன்று, அகத்திணையோ நறுமலர்களின்‌ நுகர்ச்சிப்பாடு. 
புறத்திணைப்பூ சின்னங்களின்‌ அளவேயாகும்‌. ஆயினும்‌, போர்‌ 
தோக்கில்‌ கொள்ளும்‌ பொழுதுதான்‌ இவை சின்னப்பூக்கள்‌. 
பொதுவில்‌ அழகு--ஓப்பனை கருதியாவரும்‌ எதையும்‌ சூடிக்‌ 
கொள்வர்‌. இதற்குத்‌ தடை விதிக்கப்படவில்லை. 

இவ்வாறு அடையாளப்‌ பூக்களாகச்‌ “சின்னப்‌ - பூ' 
போருக்கு மட்டும்‌ அன்று. மாந்தரது தலைவனான மன்னனுக்கும்‌ 
வருக்கப்பட்டது. 


மரினா. 
அரசனுக்கு உரியனவாக -இன்றியமையாதவற்றைப்‌ பழந்‌ 
"தமிழ்‌ இலக்கண நூல்கள்‌ அமைத்துள்ளன. அவை யாவும்‌ 
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அரசனது தகுதிகளை .அறிவிக்கும்‌ சின்னங்கள்‌. அரசனது 
-வலிமைத்‌ தகுதிக்கு வேல்‌, வாள்‌ ராதலிய படைகள்‌? வெற்றிக்குக்‌ 

காடி; காத்தற்ருக்‌ குடிமக்கள்‌? அறிவிப்பிற்கு முரி படை. 
வலிமைக்குக்கு திரை, யானை, மநேதர்ப்படைகள்‌ என்று வகுத்துக்‌ 
கொண்டே வரும்‌ தொல்காப்பியர்‌, யாவற்றிலும்‌ சிறந்த அரசச்‌ 
சின்னமாகிய முடியைச்‌ சொல்லி, மூடி ரூட்டி முடிக்க எண்‌ வியவர்‌ 
அதற்குமுன்‌ மலர்‌ மாலையை வைத்து, 


- படையுங்‌ கொடியும்‌ குடியும்‌ முரசும்‌ 
நடைதவில்‌ புரவியும்‌ களிறும்‌ தேரும்‌ 
தாரும்‌ முடியும்‌ நேர்வன பிறவம்‌ 
தெரிவகொள்‌ செங்கோல்‌ அரசர்க்‌ குரிய”'335 சான 
நிறைவேற்றியுள்ளார்‌. அரசர்க்குரிய சின்னங்களில்‌ மலர்‌ மாலை 
குறிக்கத்தக்க ஐன்றாகக்கொள்ளப்பட்டது. அதனைக்‌ *தரர்‌” என்று 
குறித்தார்‌. “தார்‌” என்பது மார்பில்‌ அணியும்‌ மலர்க்‌ தொடுப்பு. 
இது மன்னனது மார்பு அழு, வலிமை இரண்டுக்கும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டாகும்‌ அணி, இவ்விரண்டையும்‌ புலப்படுத்தும்‌ அறிவிப்புச்‌ 
சின்னமாகத்‌ தார்‌ - மலர்‌ வருக்கப்பட்ட்‌ து. 


பழந்தமிழகத்தில்‌, சிறப்பு கருதியும்‌ தொழில்‌. கருதியும்‌ 
இருந்த பெயர்களைச்‌ சாதிப்‌ பாருபாடாக மாற்றிக்‌ காட்ட 
வத்தேறிகள்‌ முனைந்தனர்‌. அவர்க்கு ஓத்தூதிய தமிழ்ப்புலவர்‌ 
சிலர்‌: தொல்காப்பியத்திலும்‌ இட௫க்கேற்படுத்திப்‌ புகுந்தனர்‌; 
இடுக்கண்‌ படைத்துள்ளனர்‌. 


அந்தணர்‌, அரசர்‌, வைரிகர்‌, வேளாளர்‌ என நால்வகைச்‌ 
சாதியாகக்‌ குறித்தோர்‌, 


வைசிகளன்‌.. பெறுமே வாணிக வாழ்க்கை!!5 0 

ப | -என்ற நூற்‌ 
பாவைத்‌ தொல்காப்பிபத்தில்‌ படைத்தனர்‌. இது இடையே 
செருகிப்‌ புகுத்தப்பட்டது என்பதை 'வைரிகன்‌” என்னும்‌ வட 
சொல்லே "காட்டிக்கொடுக்கின்ற து. வணிகம்‌ செய்பவனுக்கு 
'வணிகன்‌" என்னும்‌ சொல்‌ முறைப்படி அமைந்திருக்க “வைசிகன்‌” 
என்னும்‌ வடசொல்‌ வந்தது எவ்வாறு? சங்க இலக்கியங்களில்‌ - 
எங்கும்‌. இல்லாதது இச்சொல்‌. வணிகக்‌ குடும்பக்‌ காப்பியங்‌ 
களாகிய மஎரிமேகலையிலும்‌ சிலப்பதிகாரத்திலும்‌ காண முடியாத 
“சொல்‌, றக்க வ றைய புல னாம்‌ இவற்றிற்‌? செல்லாம்‌ 


ச தவசனைனவவைவை க்கவும்‌ ய ஒககததகைவையை 


5. னல்‌ பொருள்‌ ; 616 
58, தொல்‌: பொருள்‌ 1 644. 


9. 


இலக்கண தூரலாக விளங்கும்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ இவ்வடசொல்‌ 
புகுவானேன்‌? ஆம்‌, புகுத்தப்பட்டது. 


.. ஆனால்‌, இத்வாறு புகுத்தியோருக்கும்‌ தமிழக உணர்‌ 
வாகிய மலர்‌, மனத்தை விட்டகலவில்லை, அரசனுக்குரிய சின்னமாம்‌ 
தார்‌, வணிகர்க்கும்‌ வேளாளர்க்கும்‌ உண்டு என்று 


 “கண்மரியும்‌ தாரும்‌ ஏண்ணினர்‌ ஆண்டே”*57 என்றும்‌ 


“'வேத்துவிஓ தொழிலின்‌ படையும்‌ கண்ணியும்‌ 
வாய்ந்தனர்‌ என்ப அவர்பெறும்‌ பொருளே*75 8 - என்றும்‌ 


படைத்து மொழிந்தனர்‌. 


ப இவற்றின்‌ கலம்‌, வலளிகர்க்கும்‌, வேளாசார்க்கும்‌ தலை 
யில்‌ சூடும்‌ கண்ணியையும்‌, மார்பில்‌ [சரியும்‌ தாரையும்‌ 
சின்னங்களாக ஜட்டினர்‌. 


இவ்‌ வொட்டுக்குப்‌ பின்னரும்‌ தொல்காப்பியத்திலும்‌ பிற 
வற்றிலும்‌ பார்ப்பணரெனத்‌ தவறாகக்கொண்ட அத்தணர்க்கு ஒரு 
பூ. குறிக்கப்படவில்லயே எனக்‌ முறைபட்ட உள்ளத்தார்‌ 
இருந்தனர்‌. சங்க நூல்களுக்கும்‌ தொல்காப்பியத்திற்கும்‌ உரை 
எழுதியவர்‌ நச்சிணார்க்கினியர்‌ என்பார்‌. இவர்‌ உரை ழியில்‌ 
ஓர்‌ இடுக்கு வைத்துக்கொண்டு, 


"தாமரைக்‌ கண்ணியைத்‌ கண்ணறுஞ்‌ சாந்தினை'?59 
்‌ என்னும்‌ 
கலித்தொகைக்கு விளக்கம்‌ தருபவர்‌, 


"அந்தணர்‌ கரவொமுக்கம்‌ கூறிஞர்‌'?60 எரரன்று 
பார்ப்பனருக்குத்‌ தாமரை உரியது என்று குற்ப்பாகக்காட்டினர்‌. 
பார்ப்பனர்‌ சாதியில்‌ உயர்ந்தோர்‌ என்று அறிமுகம்‌ செய்தமைக்கு 
ஏற்பப்‌ பூவில்‌ சிறந்த தாமரையை அவர்க்கெனத்‌ தேர்ந்து 
படைத்து துமொழித்து உள்ளுக்குள்‌ பூரித்தனர்‌, 


மெய்யாக மட்டுமன்றிப்‌ பொய்யாகவும்‌ பேசுங்காலும்‌ மலர்‌ 
உணர்வு நிற்கக்‌ காண்கின்றோம்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ இத்தமிழ்‌ 
மண்ணில்‌ காலூன்றியதால்‌. ஏறிய உரம்‌ என்றே கொள்ள 
நேர்கின்றது. ப | 


ர 





தா. தொல்‌: பொருள்‌ ; 656 59. கலி: தறிஞ்சி : 16 
58, தொல்‌; பொருள்‌ ; 636 00. கலி; குறிஞ்சி ; 16 உரை 
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அரசர்க்கு மார்பு மாலையாம்‌ தாரைச்‌ சின்னமாக்கியதுடன்‌ 
தலையிற்‌ சூடும்‌ கண்ணியையும்‌ கின்னமாக்கினர்‌. முடிமன்னா்‌ 
மூவரும்‌ ஏனைக்‌ குறுநில மன்னரும்‌, வேளிரும்‌, வள்ளல்களும்‌ 
தத்தமக்கென- தத்தம்‌ அரச குடும்பந்திற்தகனொ ஒவ்வொரு பூவை 
விரும்பி அடையாளப்‌ பூவாகக்‌ கொண்டடனர்‌. அப்பூவே நிலைத்த 
சின்னமாகத்‌ தலைமுறை தலைமுறைக்கும்‌ ஆயிற்று. 


சோழர்‌ *ஆர்‌” என்னும்‌ ஆத்திப்‌ பூவையும்‌, பாண்டியர்‌ . 


வேப்பம்‌ பூவையும்‌, சேரர்‌ 'போத்தை' என்றும்‌ பனம்பூவையும்‌ 
சின்னப்பூக்களாகக்‌ கொண்டனர்‌. 
'*ஆரங்க சண்ாரிச்‌ சோழர்‌”01 
“மன்ற வேம்பின்‌ ஒண்குழை மலைத்து 
வெம்போர்சக்‌ செழியன்‌ “162 
“*போந்தைக்‌ கண்ணிம்‌ பொறைய??6 3 என்றெல்லாம்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ அவரவர்‌ உரிமைப்‌ பூவைக்‌ சேறிப்பிட்டுப்‌ பாடின, 
சின்னமாக மன்னர்‌ முடியில்‌ ஏறியும்‌, மார்பில்‌ தவழ்ந்தும்‌ 
இடம்‌ பெற்ற பூக்கள்‌ அவர்களையும்‌ தமக்குள்‌ அடக்கித்‌ தம்‌ 
மூலம்‌ அவர்கள்‌ அறிமுகம்‌ பெற வைத்தது. *சேோழனோ மீயும்‌ 
சோழன்‌; நின்னை எதிர்ப்போனும்‌ சோழன்‌” --ஏனச்சொல்லப்‌ 
புகுந்த கோவூர்கிழார்‌ 
“நின்ன கண்ணியும்‌ ஆர்‌ மிடைந்தன்று; நின்னொடு 
பொருவோன்‌ சண்ணியும்‌ ஆர்மிடைந்‌ தன்று "64 ஏன்று 
பூக்களை வைத்தே பாடினார்‌. 
நின்னைப்‌ பகைத்தவன்‌ சேரனும்‌ அல்லன்‌, பாண்டியனும்‌ 
- அல்லன்‌ என்று சொல்லப்‌ புகுந்தவர்‌, 
'இரும்பனனை 0 வெண்டோடு சலைந்சோ னல்லன்‌ 
.... கருஞ்சினை வேம்பின்‌ தெரியடலான்‌ அல்லன்‌ *?65..என்று 
பூக்களைச்‌ சொல்லியே அறிமுகப்படுத்தினார்‌. _ 


61 சிலம்பு; பதிகம்‌ 2 121 
62 புறம்‌ : 79:2, & 
88 சிலம்பூ;27:126, 
64 புறம்‌ 2458, 4. 
84. புறம்‌ 245: 12... 
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முடிமன்னர்‌ மூவரையும்‌ ஒன்று கூட்டிச்‌ சொல்ல தேருங்கால்‌ 
- **ட$வம்பூம்‌ ஆரும்‌ போந்தையும்‌ மூன்றும்‌ . ப 
மலைந்த சென்னியர்‌. பபபல கவட ப 
கொற்ற வேந்தர்‌''66 என்று பூக்களைக்கொண் டே 
குறித்தனர்‌” இவற்றினும்‌ மேலாகச்‌ சிலப்பதிகாரத்தில்‌, 


பசினையலர்‌ வேம்பன்‌ தேறா னாகி!'67, 68 -என்று 
பாண்டியன்‌ ஆரியப்படை கடந்த நெடுஞ்செழியன்‌ பூப்பெயரன்‌ 
ஆஃக்கப்பட்டான்‌. பூ இவ்வாறு அரசர்கையே ஆளும்‌ நிலை 
பெற்றது. ப க 


அரசர்‌ நானளோலக்கத்தில்‌, விழாக்களில்‌ - ஓப்பனைகளில்‌ 
தத்தம்‌ கூடிப்பூவைச்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. போருக்குச்‌ செல்லுங்கால்‌ 
அவ்வப்‌ போர்‌ நிலைக்குரிய சின்னப்‌ பூவையும்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. 
போரெடுத்துச்‌ செல்லுங்கால்‌ வஞ்சிப்‌ பூவைச்‌ .சூட வேண்டு 
மன்றோ? அந்நிலையில்‌ போர்க்குரிய வஞ்சிப்‌ பூவையும்‌, குடிக்‌ 
குரிய அடையாளப்‌ பூவையும்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. 


0 புொரலந்தொட்டும்‌ பைத்தும்பை ப 
மிசையலங்‌ முழை பனைச்‌ செரீஇ'£69 -எனப்‌ 


புறநானூறு அறிவிப்பதுபோன்று பிற போர்ப்பூக்களையும்‌ குடிப்‌ 
பூக்களுடன்‌ இடத 1 


வீரர்‌ பூ 


இஃதே போன்று போர்‌ வீரர்களும்‌ போர்ச்‌ சின்னப்‌ பூவுடன்‌ 
தத்தம்‌ அரசர்க்குரிய பூவையும்‌ ரூட வேண்டிய சூழல்‌ 
இருத்தது." 


வெட்சிப்‌ பூவை அணிந்து செல்லுங்கால்‌ அஃது ஆ நிரை 
களைக்‌ கவரச்செல்லும்‌ அறிவிப்பாக இருப்பினும்‌, - இவர்‌. எந்‌' 
நாட்டு மன்னனது வீரர்‌ என்று தெரிவதற்கு அமல எரு கடய 
பூவையும்சூடவேண்‌ டும்‌. வதர கைகலக்கும்‌ கட உரியபூ 


66 புறம்‌: 298 6.8 ்‌. 

67, 68 அிலம்பு : 16 ; 749 

09 புறம்‌ 22 / 20, 21 ப 

70 போர்படு மள்ளர்‌ 'போந்தொடு தொடுத்த ப 
கடவுள்‌ வாகை, பதிற்‌ ; 06; 14 19, 
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தும்பைப்‌ பூ... இதனைக்‌ கைகலக்கும்‌ இருதிறப்‌ படைகளுமே 
சூட வேண்டும்‌. இந்நிலையில்‌ எப்பக்க வீரர்‌ என்று அறிவதற்கு 
வாய்ப்பில்லாது குழப்பம்‌ நேரும்‌. குழப்பமான இந்நிலையைத்‌ 
தவிர்ப்பதற்குத்‌ தம்‌ அரசர்க்குரிய பூவைச்‌ ரூடிக்கொண்டால்‌ 
இன்ன வேந்தர்படை என்று வேறுபாடு தெரியும்‌. இவ்வாறு, 


*வேந்துதிடை தெரிதல்‌ வேண்டி, ஏந்துபுகழ்‌ 

பேரந்தை,, வேம்பே, ஆர்‌ என வருஉம்‌ 

மாபெருந்‌ தானையர்‌ மறைந்த பூவும்‌?71 ன வகுக்கப்‌ 
பட்டது: 
ப இதனால்‌, மலர்‌ ஒரு புரட்சியையே உண்டாக்கியதாயிற்று. 
களத்தில்‌ நிற்குங்கால்‌ அரசரும்‌ வீரரும்‌ ஒரே வகைப்‌ பூவைச்‌ 
சூடுவதன்‌ மூலம்‌ அரசன்‌, குடிமகன்‌ என்ற வேறுபாடின்றிச்‌ சம 
நிலை பிறக்கின்றது. இச்சமநிலை பூவால்‌ விளைந்ததன்்‌றோ? 
'வாழ்க, சமசிலைப்படுத்திய பூ” என்று வாழ்த்தவேணாடும்‌. 


முடி மன்னருக்கு மேலே குறிக்கப்பட்ட மூன்று பூக்கள்‌ 
வகுக்கப்பட்டிருப்பினும்‌, வேறு மலரில்‌ மனம்பற்றிய மன்னார்‌ குத்தம்‌ 
விருப்பப்‌ பூக்களையும்‌ சூடிக்கொண்டதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


நெடுமாறன்‌ என்னும்‌ பாண்டிய மன்னனுக்கு மந்தாரப்‌ 
பூவின்மேல்‌ விருப்பம்‌ உண்டாயிற்று. புராணங்கள்‌ இப்பூவை 
இந்திரனுக்கு உரியதாகக்‌ காட்டும்‌. இதன்‌ தொடர்பிலும்‌ இப்‌ 
பாண்டியனது விருப்பம்‌ எழுந்திருக்கலாம்‌. இந்தநெடுமாறன்‌ 
மந்தார மாலையையும்‌ அணிந்ததைப்‌ பாண்டிக்கோவை என்னும்‌ 
வ 


"மணடா ஸனிறைந்த பெரும்புகழ்‌ 
மாறன்‌ மந்தார்‌ மென்னும்‌ 
தண்டாரான்‌ 12 “என அறிவிக்கின்றது. இது 


போன்று பிற மன்னரும்‌ தத்தமக்கு ட பாள க இரவாய்‌ 
சின்னமாகச்‌ சூடிக்கொண்டனர்‌.. 


ஆனால்‌, ப 


எப்பூவைக்‌ - கொண்டாலும்‌ - சின்னமாகக்‌ கண்ணியும்‌ 
தாருமே கொள்ளப்பட்டன... ப 5 





்‌... 7$ ரு உ த ரர்க்ல்‌ 65.. 8.5. ஜஜ . 
72 பாண்ட கோ: 71... ன 


ச்‌ 
பிய] இ!! 


_மக்கட்கும்‌. மண்னர்க்கும்‌' பூவைச்‌ சின்னமாக அமைத்த 
தமிழர்‌, கடவுளர்க்கும்‌ இன்ன இன்ன: மலர்‌ என்று அமைத்தனர்‌. 
அதனைக்‌ கடவுளுக்கு விருப்பமானது என்றனர்‌. கடவுள்‌ விருப்பு 
வெறுப்பற்றவர்‌ என்று கூறிக்கொண்டே தம்‌ விருப்பத்தை அவர்‌ 
விருப்பமாக்கி விருப்பமான மலரை அமைத்தனர்‌, சில பச்சிலை 
கள்‌ நறுமணம்‌ கமழ்பவை. மணம்‌ கருதி அவைகளையும்‌ மலர்‌ . 
களாகக்‌ கொண்டு கடவுளர்க்கு விருப்பமாக்கினர்‌. 


சிவபெருமானுக்குக்‌ கொன்றை, 
திருமாலுக்குத்‌ துளசி, 
முருகனுக்குக்‌ கடம்பு, 
பிள்ளையார்க்கு அறுகு, 
அருகனுக்கு அசோகு, 
புத்தனுக்குத்‌ தாமரை, 
உமைக்குக்‌ குவளை, 
திருமகட்கு ஆம்பல்‌, 
கலைமகட்கு வெண்டாமரை, 
காளிக்குச்‌ செவ்வலரி, 
இத்திரனுக்கு மந்தாரம்‌, 
கதிரவனுக்குத்‌ தாமரை 
-என விருப்பமலர்களாகச்‌ 
சாற்றித்‌ திருவடிகளில்‌ படைத்தும்‌ தூவியும்‌ வழிபட்டனர்‌; 
அணிவித்தும்‌ சூட்டியும்‌ தொழுதனர்‌. இவைகளை விருப்ப 
மலர்கள்‌ என்றாலும்‌, இவை கடவுளர்க்கும்‌ சின்னப்‌. பூக்களே 
யாகும்‌, இதனை, ன்‌ ஸர 
“*சின்னமாம்‌ பன்மலர்கள்‌ அன்றே குடிச்‌ செஞ்சடைமேல்‌ ப 
வெண்மதியம்‌ சேர்த்தினானே”15. . என்னும்‌ அப்பம்‌ 
தேவாரமும்‌ அறிவிக்கின்றது. ப ப 
ள்‌. கண்ணியும்‌ தாரும்‌ சின்னப்‌ பூக்களாகக்‌ . கொள்ளப்‌ 
- பட்டமை கண்டோம்‌. ப ல ப ப 





78, ௮. தே: நாகை: திகுத்தாண்‌ க்‌ 
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சிவபெருமானுக்கு விருப்பமானது கொன்றை என்றனர்‌. 
இதனைக்‌ குறிப்பிட்டுப்‌ பாடும்‌ புறநானூறு, 


“கண்ணி கார்நறுங்‌ கொன்றை, காமர்‌ 
வண்ண மார்பில்‌ தாரும்‌ கொன்றை£14* என்று அக்‌ 


கொன்றையை அவருக்குக்‌ கண்‌ எரியாகவும்‌ தாராகவும்‌ பாடிச்‌ 
ல்‌ பூவா கக்‌ காட்டுகின்றது. 


சோழ்‌ இளவரசன்‌ உதயகுமாரன்‌ அரச வீதியில்‌ தேரில்‌ 
வருகின்றான்‌. அவன்‌ இளங்காளை; செத்‌ திற மேனியன்‌; அழகன்‌. 
மக்கள்‌ அவனைக்‌ காண்கின்றனர்‌. வருவது முருகக்‌ கடவுளோ 
என்று ஐயுறும்‌ அளவில்‌ அவனது தோற்றப்பிெபாளிவு இருந்தது. 
தேரில்‌ உள்ள கொடிஞ்சி என்பது வேல்‌ உருவங்கொண்டது, 
அதனை இளவரசன்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்திருப்பது வேலைப்‌ 
பிடித்திருப்பது போன்று இருந்தமை “முருகனோ” என்ற 
ஐயத்திற்கு: உறுதி ஊட்டியது. 


“இல்லை இல்லை நான்‌ முருகன்‌ அல்லேன்‌. எனது 
தலையைப்‌ பார்மின்‌! முருகனுக்குரிய சின்னப்பூவாகிய கடப்பம்‌ 
பூவாலாகிய கண்ணியா உள்ளது?” --என்று தலையில்‌ சூடி 
யுள்ள ஆத்திப்‌ பூக்‌ கண்ணியே வாயாகச்‌ சாற்றுவதுபோல்‌ 
இருந்ததாம்‌. இதனை, 


காரலர்‌ கடம்பன்‌ அல்லன்‌ என்பதை 

ஆரங்‌ கண்ணியிற்‌ சாற்றினன்‌ வருவோன்‌''73 --என்று 
பாடுவதன்‌ மூலம்‌ மணிமேகலைக்‌ காப்பியம்‌ கடம்பு முரூகனது 
- சின்னப்பூ எனக்‌ குறிப்பாஃச்‌ சாற்றுகின்றது. 


சிலப்பதிகாரம்‌ பாண்டியனை அவனது சின்னப்‌ பூவாலேயே 
“வேம்பன்‌? என்று குறியிட்டதைக்‌ கண்டோம்‌. இதுபோன்று, 
முருகன்‌ *“கடம்பன்‌' என்று இங்கே பூப்‌பெயரால்‌ குறிக்கப்பட்டமை 
தோக்கத்தக்கது. சிவபெருமானையும்‌ கலித்தொகை கொன்றை 
யவன்‌*78 எனச்‌ சின்னப்‌ பூவால்‌ பெயர்‌ குறிக்கின்றது. *பூவன்‌” 
'பூவினுள்‌ . பிறந்தோன்‌ பூமேல்‌ நடந்தான்‌”? என்பன அருகக்‌ 
கடவுளது பெயர்கள்‌. பூவின்‌ கிழத்தி, தாமரையினாள்‌?” என்பன 





74 “புறம்‌; 1: 1,8. 
12. மணி; பளிக்கரையுக்க காதை ;/ 49, 50 
16. கல 145 : 3௮ ப 6 
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தர்மன்‌: பெயர்கள்‌. பொதுவில்‌ குறள்‌ *மலர்மிசை ஏகினான்‌' 
என்றது. பூருகனது காதலி வள்ளியை, 


“நறுமலர்‌ வள்ளிப்பூ நயந்தோயே??7 £-என்று * பூ' வாகவே 
பாடியது பரிபாடல்‌. 


அடியவர்‌ பூ 


முருகனோ உதயகுமானோ என ஏற்பட்ட இங்கை 
மலர்ச்சின்னம்‌ தீர்த்தது. இதுபோன்று கிருமங்கையாழ்வாருக்குஜர்‌ 
ஐயம்‌ எழுந்தது. ஆனால்‌, இது தெளிவோடு ஏற்பட்ட ஐயம்‌. 
ஆழ்வார்களில்‌ நம்மாழ்வார்‌ திருமாலே போன்று கொள்ளப்‌ 
பட்டவர்‌; போற்றப்பட்டவர்‌. திருமங்கையாழ்வார்‌ இந்நோக்கில்‌ 
நம்மாழ்வாரைப்‌ பார்க்கின்‌ றார்‌. 'இத்திருவுரு திருமால்திருவுருவோ, 
நம்மாழ்வார்‌ திருவுருவோ” என்று ஐயங்கொண்டவர்‌ போன்று 
வினவுகின்றார்‌. 


“இப்பெருமானுக்கு, ப 

இருப்பிடம்‌, திருக்குருக்ரோ (நம்மாழ்வார்‌ ஊர்‌), 
திருப்பாற்கடலோ? 

பெயர்‌, பராங்குசனோ (நம்மாழ்வார்‌ சிறப்புப்பெயர்‌), 
நாரண னோ? 


சூடும்‌ சின்னாப்பூ, மகிழம்பூவோ (வகுளம்‌), துளசியோ 
தோள்கள்‌ இரண்டோ, ரர ப்பில்‌ 


நம்மாழ்வாரது பூ (வகுளம்‌) மகிழம்பூ எனப்பாடினார்‌. 


அ[ழகர்‌ பிள்ளைத்‌. தமிழ்‌ என்ற. நுரலும்‌, ப 


இதனால்‌, கடவுளர்க்கு அடையாளப்பூ ரண தமக 
கடவுள்‌ அடியார்க்கும்‌ சின்னப்பூவைக்‌ காண. முடிகின்றது. 


17? பரி; 14222 
78 சேமம்‌ குருகையோ;  செய்யதிருப்‌ பாற்கடலோ? 

ப நாமம்‌ பராங்குசளனோ, நாரணனோ? --தாமம்‌ 
துளவோ, வகுளமோ? க்காட்‌ நான்கோ? 
உளலோ பெகுமர்லுக்கு. ்‌ 

79 அழ. பி.த: 18 
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இவ்வாறாகும்‌ சின்னப்‌ பூக்கள்‌ பொன்னால்‌ செய்யப்பட்ட 
பொற்பூவாகவும்‌ சூடிக்‌ கொள்ளப்பட்டன -- சூட்டப்பட்டன. 
இயற்கையில்‌ பூக்காது செயற்கையில்‌ செய்யப்படுவதால்‌ **பூவாப்‌ 
பூ? நெருப்பில்‌ பிறந்த பூ” என்றும்‌ குறிக்கப்பட்டன, 
“டுபாலம்பூ நீ தும்பை”' 'இபாற்பூ??80 எலனாப்பட்டனா. ப 


பரிசுப்‌ மூ; பட்டப்டூ, 


“அரசனைப்‌ புகழ்ந்தும்‌ பாடியும்‌ ஆடியும்‌, புலவரும்‌ 
பாணரும்‌, பாடினியரும்‌ பொரு நரும்‌ பரிர பெறுவர்‌. பரிசாகப்‌ பல 
வளமான பொருள்கள்‌ வழங்கப்படும்‌. மேலும்‌ பொன்னாற்‌ 
செய்யப்பட்ட சின்னங்களையும்‌ வழங்கிலர்‌. அப்பரிசாம்‌ ரிண்ன 
மூம்‌ பூ வடிவாகச்‌ செய்யப்பட்ட து. 

மலர்களிற்‌ பெரியகும்‌, அதிக இதழ்களை உடையதும்‌, மலர்‌ 
களின்‌ தலைவி எனத்தக்கதுமான தாமரைப்‌ பூ வடிவில்‌ இப்பரிசுச்‌ 
சின்னங்கள்‌ அமைந்தன. பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டு வாடாமை 
யால்‌ “வாட்£ப்‌ பூ” எனப்பட்டது. 


பாணனுக்குப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட தாமரைப்‌ பூ; 


பாடினிக்குப்‌ பொற்பூவால்‌ ஆகிய மாலை, பரிஈகளாக 
வழங்கப்பட்டன. 
வாடா மாலை பாடினி அணியப்‌ 
பாணன்‌ சென்னிக்‌ கேணிம்‌ பூவா 
எரிமுள்‌ தாமரைப்‌ பெருமலர்‌ தயங்க?! 8 1 


சான்பது புறம்‌, 


.. ஈழறம்‌ பாடிய பாடினியும்மே 
ஏருடைய விழுக்கழஞ்சிற்‌ 
சீருடை இழைபெற்றிசினே; 
இழைபெற்ற பாடினிக்குக்‌ 





80 புறம்‌ உருக்‌. 
81 புறம்‌ : 31 ; 11-18 
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ஞுரல்டிணர்சிர்க ன ன்வினய்று ரப ட்‌ 


அஎன்வாங்கு, 
கொள்ளழல்‌ புரிந்த தாமரை இ 
வெள்ளி நாராற்‌ பம்‌. பெற்றிசினே'*83 -எனச்‌ 


சேரமான்‌ பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ. வழங்கியதைப்‌ பேய்‌ 
மகள்‌ இளவெயினி என்னும்‌ புலவர்‌ படிப்பார்‌ 


சிறந்த தலைமக்கட்குப்‌ பட்டங்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. தமது 
பெருஞ்‌ செல்வங்கொண்டு நல்ல அறச்செயல்கள்‌ செய்த 
வணரிகர்க்கு அரசன்‌ பட்டம்‌ வழங்கிச்‌ சிறப்பித்தான்‌.. அப்‌ 
பட்டத்தின்‌ சின்னமாகப்‌ பொன்‌ பதக்கம்‌ வழங்கப்பட்டது. : அப்‌ 
பதக்கமும்‌ எட்டிப்‌ பூ” வடிவில்‌ அமைக்கப்பட்டது. இப்பூ ஐரு 
மரப்‌ பூ. வெண்மை நிறத்தது. கிறிய வடிவில்‌ கொத்தாகப்‌ 
மக்கும்‌. ஒவ்வொன்றும்‌ ஐந்தைந்து இதழ்களைக்கொண்ட புனல்‌ 
வடிவப்‌ பூ. இப்பூவின்‌ பெயரால்‌ அப்பட்டமும்‌ *எட்டி' எனப்‌ 
பட்டது. அதனைப்‌ பெற்றவன்‌ எட்டி குமரன்‌'; “எட்டி. 
சாரயலன்‌”? என திலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளான்‌. 


எட்டிப்‌ பட்டம்‌ போன்று மற்றொரு பட்டம்‌. இது 
பாண்டிய நாட்டில்‌ வேளாளர்க்கு வழங்கப்பட்டது. அவரினும்‌ 
அரசனுக்குப்‌ பெண்‌ கொடுக்கும்‌ தகுதி உடையோருக்கு 
வழங்கப்பட்ட து, 

83 அறிவும்‌ அடக்கமும்‌ கொண்ட சான்றோராய்‌, அன்பும்‌ 
அறனும்‌ கொண்ட இல்லறத்தாராய்‌ உள்ளவர்‌ இதற்குரியர்‌, 
பழியில்லாது புகழ்பெற்ற செயல்‌ செய்தோராகவேண்டும்‌. இப்‌ 
"பட்டத்தின்‌ சின்னமான பொற்பதக்கமூம்‌ பூ வடிவில்‌ அமைந்தது. 


காவிதி என்பது ஒரு பூ, தொல்காப்பியத்தில்‌, 
இதர இறு பெயர்‌ திரிபிடன்‌ உடைத்தே! 34. ரன்னும்‌ 


நூற்பாவின்‌ “இ: ஓலியில்‌: முடியும்‌ பெயர்க்குக்‌ . காவிதி” 'சான்னும்‌ 
சொல்‌ காட்டப்பட்டுள்ன_து. இதைக்‌ டண உரையாசிரியர்‌ 





82 புறம்‌ 2 864; 2-8: 
- 89 நன்று தீதும்‌ கண்டாய்ந்‌ ்்‌ 

அன்பும்‌ அறனும்‌ ஒழியாது காத்துப்‌ : 

பழியொரீஇ உயர்ந்து பாய்புகழ்‌ நிறைத்த. 

'செம்மை. சான்ற காவிதி க்‌ மதி. ப ச தகட்ட 
84 நல்‌! எழுத்து? 755... ன ரய. அண 
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- நச்சினார்க்கினியர்‌ *காவிதிப்‌ பூ என்று காட்டியுள்ளார்‌. 
வேளாளர்க்கு வழங்கப்படுவதால்‌ இப்பூ அவர்க்குரிய செங்கழு 
நீர்ப்‌ பூவாக இருக்கலாம்‌. இப்பூவின்‌ பெயராலேயே இப்பட்டம்‌ 
“காவிதி” எனப்பட்டது. 


ச 


.... *(தரவிதி ஏன்னும்‌ பட்டத்துடன்‌ அரசர்‌ அளிக்கும்‌ பொற்பூ”86 
என்றார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. இப்பட்டம்‌ பெற்றோர்‌, ஐம்பெருங்‌ 
குழுவில்‌ ஓருவராகி அமைச்சராகும்‌ தகுதி பெற்றவராவர்‌. இவர்‌ 
எவ்வகை வரியிலிருந்தும்‌ விலக்குப்‌ பெற்றவர்‌. 


. இக்காலத்தில்‌ நம்‌ இந்திய மைய அரசு இவைபோன்று 
செல்வத்தகுதி, அறச்செயல்‌, அறிவுத்திறன்‌, கலைப்பாங்கு உடைய 
சிறந்தார்க்கு “பத்மசிரீ?, பத்ம பூசன்‌” என்னும்‌ பட்டங்களை 
வழங்குவதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. இவை தமிழில்‌ (தாமரைத்‌ திரு” 
“தாமரை அணி” எனப்படும்‌. இன்றும்‌ பூவின்‌ பெயரால்‌ பெயர்‌ 
சூட்டப்பட்டுள்ளமை பழந்தமிழ்‌ மரபின்‌ நிழல்‌ எனலாம்‌. 

ஏட்டி காவிதிம்‌ பட்டம்‌ தாங்கிய 
மயிலியல்‌ மாதர்‌??86 எனப்‌ பெருங்கதை காட்டுவதால்‌ 


அக்காலத்தில்‌ இப்பட்டங்கள்‌ மகளிர்க்கும்‌ வழங்கப்பட்டதைக்‌ 
காண்கின்றோம்‌. 


நாரால்லார்‌ 
ன அகத்திலும்‌ புறத்திலும்‌ குறியீடாகவும்‌ சின்னமாகவும்‌ பூ 
அமைந்து பெருமை பெற்றது. ஆனால்‌, தமிழர்தம்‌ அன்றாட 


வாழ்வில்‌ நுகர்ந்து இன்பம்‌ கண்டதில்தான்‌ பூ நிறைவு 
பெற்றது எனலாம்‌. 


பூவின்‌ பிறப்பு காயின்‌ தோற்றத்திற்கு அடித்தளம்‌. 
பிறப்பிற்கும்‌ இறப்பிற்கும்‌ இடையில்‌ தம்‌ தன்மைகளை மற்றவர்க்கு 
வழங்குவதில்தான்‌ எவரும்‌ நிறைவாக வாழ்ந்தவராவர்‌. பூ இதற்‌ 
கும்‌ விதிவிலக்காகவில்லை. இந்த நிறைவைத்‌ தமிழர்‌ பூவிற்கு 
நிறைவாகவே வழங்கினர்‌. தமிழர்தம்‌ அதா வாழ்வில்‌ எல்லாம்‌ 
பூவை நுகர்ந்து பயன்கொண்டனர்‌. 





85. தொல்‌ : "எழுத்து ! 155 உரை. | ப 
98 பெருங்‌ 2; 3; 144 ப ன்ட்‌ எட 


47. 


விடியலில்‌ எழுந்ததும்‌ எளிய மக்கள்‌, மலர்‌ பூத்து மணக்கும்‌ 
பொய்கையில்‌ நீராடுவர்‌. வளம்‌ பெற்ற மாந்தர்‌ மண்மிடாவில்‌ 
பாதிரிப்‌ பூ போன்ற இதழ்‌ தடித்து மணங்கமழும்‌ பூக்களைப்‌ 
போட்டு அதன்‌ மணம்‌ ஏறிய நீரில்‌ நீராடுவர்‌, பெருஞ்செல்வர்‌, 
8.2 வகை ஓமாவிகை என்னும்‌ மணப்பொருள்கள்‌ ஊழிய நீரில்‌ 
நீராடுவர்‌. இவ்வாறு நீராடலால்‌ மலரின்‌ பயனைக்கொண்டு 
உடலில்‌ மணம்‌ ஏற்றினர்‌. 


ஈரம்‌ புலர்த்திய பின்னர்‌ மகளிராயின்‌ கூந்தலில்‌ சில மலர்‌ 
சூடுவர்‌; கதுப்பில்‌ கோதை அணிவர்‌. ஆடவர்‌ குஞ்சியில்‌ மலர்‌ 
செருகுவர்‌. குடுமியில்‌ மலர்‌ சுற்றுவர்‌. காதிற்‌ பூச்‌ சூடுவர்‌, 
மலர்ந்ததும்‌ மணாக்கும்‌ அரும்பால்‌ மாலை கட்டி .மார்பிலும்‌ 
“தோளிலும்‌ அணிவர்‌. 


பூந்தாது என்னும்‌ மலரீச்‌ ௬ுண்ணத்தை இல்லத்தில்‌ காற்‌ 
றில்‌ பரவவிட்டு அதில்‌ உலா வந்து தம்‌ உடலில்‌ மலர்ச்‌ 
சுண்ணம்‌ படியச்‌ செய்வர்‌. (இக்காலத்தில்‌ மணத்தூள்‌-2071027 
“போட்டுக்‌ கொள்வதாக உள்ளது.) இவை காலை நேரத்தில்‌ 
மகிழ்ச்சியைத்‌ தருவன, மாலையில்‌ மலர்த்‌ தேனைப்‌ பருகிக்‌ 
களிப்பர்‌. உடுத்தும்‌ உடைகளிலும்‌ இக. செய்யப்பட்ட 
வற்றை உடுப்பர்‌, 


87பகலில்‌அணிந்த பொன்‌ அணிகளை அகற்றிவிட்டு மாலை 
யில்‌ மலரும்‌ மலர்களைக்‌ கண்ணியாகவும்‌ கோதையாகவும்‌ 
சூடுவர்‌. மாலைகளாகவும்‌ தாராகவும்‌ தோளிலும்‌ மார்பிலும்‌ 
அணிவர்‌, பூப்பந்தரில்‌ அமர்வார்‌, தேன்‌ புளித்த தேறலை 
மாநீதிதீ தினவு பெறுவர்‌. ச்‌ 


இரவின்‌ படுக்கையை மலர்ப்படுக்கையாக்குவர்‌. புணர்ச்சி 
யின்போது புதிய தார்களையும்‌ மாலைகளையும்‌ இருவரும்‌ 
அணிந்து புணர்ந்து பூரிப்பர்‌. காதலன்‌ காதலிக்குப்‌ பூச்சூட்டிப்‌ 
புன்னகை பூப்பான்‌. தலைவனுக்கு மாலை அணிவித்து அவள்‌ 
“மலர்வாள்‌. . இவ்வாறு, மாந்தரில்‌ தனியார்‌ மலர்ப்பயன்‌ 
கொண்டனர்‌, 


காதலனுக்கு எழுதும்‌ காதல்‌ முடங்கல்கள்‌ தாமரை 7 இதம்‌ 
லும்‌ தாழை மடலிலும்‌ எழுதப்பட்டன. 


87 டள நீக்கி ரத்தத்‌ ப மப 
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வீட்டு முகப்பை மலர்ச்செடிகளால்‌ வனப்புறுத்தினார்‌. வீட்டு 
வாயில்களில்‌ மலர்‌ மாலைகளைக்‌ தொங்கவிட்டு *மலரணி வாயில்‌? 
ஆக்கினர்‌. திண்ணையாம்‌ தெற்றிகளில்‌ மலர்க்‌ கொடிகளை 
வரிசையாகத்‌ தொங்கவிட்டு அழகு படுத்தினர்‌. மாடியில்‌ நிலா 
முற்றத்தில்‌ தாழிகளில்‌ குவளையை வளர்த்து அது மலரக்‌ 
கண்டுமகிழ்ந்தனர்‌, 


விழாக்காலங்களில்‌ செவ்வலரியால்‌ ஆன மாலைகளை .. 


'இணையொக்க-ஓத்தாற்போல-நறுக்கி அசைந்தாடுமாறு வரிசை 
யாக நாற்றினர்‌, 


பொருள்‌ ஈட்டப்‌ பிரிந்து ற்ற நாடு சென்றவர்‌ மீளின்‌ 

“மாலை ஏந்திய பெண்டிரநம்‌ மக்களும்‌''88 உறவாடும்‌ 
அன்புடன்‌ மாலை அணிவித்து வரவேற்றனர்‌. இதனை ஒரு 
மரபாகவே கொண்டிருந்தனர்‌. சான்றோரோ, மேலோரோ வரின்‌ 
மலர் தாவித்‌ தொழுது வரவேற்றனர்‌. 


அந்தி வேளையில்‌ இல்லத்து முகப்பிலும்‌ அறையிலும்‌ 
மலரைப்‌ பலியாகத்‌ கூவினார்‌. விளக்குகளில்‌ மலரைச்‌ சூட்டினர்‌. 
வணிக இல்லங்களில்‌ பூப்பலிசெய்தனர்‌. கடவுட்‌ பீடிகைகளிலும்‌ 
மலர்ப்பலி தூவினர்‌. வண்டு மொய்க்காத மலர்களைத்‌ தாமே 
கொய்து கடவுளர்க்குச்‌ சாத்தினர்‌; கோவில்களுக்கு வழங்கினர்‌. 


இவற்றிற்கெல்லாம்‌ : வேண்டிய மலர்களுக்கு அவரவர்‌ 
இல்லங்களில்‌ செடி, கொடி, மரம்‌ வைத்து வளர்த்தனர்‌. பெரும்‌ 
பூக்கொல்லைகளைப்‌ பெருக்கினர்‌. தெருவில்‌ பெண்கள்‌ மலரைக்‌ 
கடகத்தில்‌ கொண்டு விலை பகர்ந்து திரிவர்‌. கடைகளில்‌ பல 
வகை மாலைகள்‌ தொடுத்து விற்றனர்‌. இவற்றிற்குரிய மலர்கள்‌ 
வண்டி வண்டியாக நிறைக்கப்பட்டு வரும்‌. 

“ழணதநிலை மறர்பெய்து மறுகும்‌ பண்டிகள்‌ 80 பலப்பல 
பெருநகர்களில்‌ காணப்படும்‌. 
இளம்‌ மகளிர்‌ பூக்கொய்வர்‌, கன்னியர்‌ பூத்தொடுப்பர்‌, 
பத்த குமரிக்குப்‌ பூச்சூடுவர்‌. காத்த கடவுளுக்குப்‌ பூச்சொரிவர்‌,. 
காதலர்‌ பூப்பந்துசெய்து பூம்பொழிலில்‌ விளையாடுவர்‌, 


ட . இல்லற வாழ்விற்கு விதை ஊன்றும்‌ திருநாளே மலரின்‌ 
, தொடர்பில்‌ ர. அன்று. பெயர்‌ பெற்றது, மாலையிட்ட 


88. தொல்‌ ட்‌ கற்பியல்‌ ; $ ; 55 
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பின்னரே தாலி கட்டுவர்‌, தாலி கட்டாது போயினும்‌ மாலை 
யிட்டாலே மணமாயிற்று, பூவைக்‌ கண்டவர்‌ எவரும்‌ பறித்துச்‌ 


சூடுவது போன்று மணஞ்செய்து கொள்ளாது கூடிப்புணர்பவள்‌ 
““பூவிலைப்‌ பெண்டு” எனப்‌ பூவால்‌ குறிக்ஈப்பட்டாள்‌. 


வாழ்வியவில்‌ மட்டுமன்றி வணிகத்தையும்‌ மலர்‌ . வைத்தே 
தொடங்கினர்‌. தொழிலையும்‌ பூ இட்டேபுனை ந்தனர்‌. பொறிகட்கும்‌ 
படை க்கலன்களுக்கும்‌ பூச்சூட்டிப்‌ போற்றினார்‌. - 

பொன்னிரந்தால்‌ பொன்னிலே பூத்தொழில்‌ செய்தனர்‌ 

ொன்னில்லையேல்‌ பொன்னிருந்த இடத்தில்‌ பூவை. 

ரி வைத்தனர்‌? 

மணத்திற்கும்‌ பூ;. பிணத்திற்கும்‌ பூ. 

வாழ்த்தலுக்கும்‌ பூ; வழுத்தலுக்கும்‌ பூ. 

விழாவுக்கும்‌ பூ; இழவுக்கும்‌ பூ. 

பொழுதறியவும்‌ பூ, தொழுதமையவும்‌ பூ. - 

பேரிலும்‌ மலர்ப்பெயர்‌: ஊரிலும்‌ மலர்ப்பெயர்‌. 

உவமைக்கும்‌ மலர்‌; உணவிற்கும்‌ மலர்‌. 

.. மருந்துக்கும்‌ மலர்த்தேன்‌; மயக்கத்திற்கும்‌ மலர்த்தேன்‌. 
சொல்லும்‌ ஒரு மலர்‌; பாவும்‌ ஒரு மாலை. 
போற்றுவதற்கும்‌ (பூமான்‌? என்றொரு பூச்சொல்‌; 
கூற்றுவதற்கும்‌ (பூ இவ்வளவுதானா” என்றொரு 

ன ரர பூத்தொடர்‌. 
வாழ்வின்‌ நடைமுறைகளில்‌ எல்லாம்‌ பூவிற்கு இடமளித்‌ 
தனர்‌, இங்கு எழுதப்பட்ட ஓவ்வொரு கருத்துக்கும்‌ பெருமைக்‌ 
கும்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ இடம்‌ உண்டு. 
இதன்‌ விரிவாக இந்நூரல்‌ விரிகின்றது. எனவே இது 
வரை காணப்பட்ட இப்பகுதி முன்னுரை எனலாம்‌. இங்கே 
குறிக்கப்பட்ட கருத்துகளுக்கு விளக்கழம்‌ விரிவும்‌ சான்றுமாக 
வரும்‌ பருதிகள்‌ அமையும்‌. 
அவ்வமைப்பும்‌ மரபையும்‌, முறையையும்‌ நெறியாகக்‌ 
கொண்டது. தமிழர்‌ மலரோடு இழைந்தனர்‌. மலரால்‌ மரபு 
களைக்‌ கண்டனர்‌, ௮ம்‌ மரபில்‌ மலர்களை முறைப்படுத்தினர்‌, 
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அம்மரபையும்‌ . முறையையும்‌ நெறியாகக்‌ கொள்ளும்‌ : இந்‌ 
நூலில்‌ இடையீடும்‌ விடுபாடும்‌ நேரா. சொல்லாய்வு, மொழி 
வரலாறு, பொருளாய்வு கொண்டு மலர்கள்‌ விளக்கப்பெறும்‌. 


பயன்‌, சுவை, நயம்‌ காணும்‌ இலக்கியத்‌ திறனாய்வு 
அமையும்‌... 


பூக்களைப்‌ பற்றிய ஆய்வும்‌, இலக்கியத்‌ திறனாய்வுமாகும்‌ 
இந்நூல்‌ பூவின்‌ வரலாற்று நூலாகும்‌. 


பூவிற்குத்‌ தனியாக வாழ்வியல்‌ வரலாறு உண்டு, அவ்‌ 
வரலாறு மணக்கும்‌: இனிக்கும்‌. 


அதனைப்‌ பூவே இதழ்விரித்துத்‌ திருவாய்‌ மலரும்‌. 


ணு 
நூ 3 





. வாய்மலர்‌ வழங்கும்‌ இதம்கள்‌: 


ஒரு சிறு வாய்ப்பாட்டு. 
எனது இயற்பெயர்‌. 

எழில்‌ பருவங்கள்‌ ஏழு. 
உறுப்புகள்‌ ஏழு. 

குணம்‌ பத்து. 

நான்கு வகைக்‌ குடும்பம்‌. 
அணியாகும்‌ அரும்‌ வாழ்வு. 
பூக்காத பூக்கள்‌. 

இதம்‌ வகை. ப 
அத்தி பூத்ததும்‌ ஆலங்காய்‌ காய்த்ததும்‌. 
ஆவிரை காட்டும்‌ பூவகை, 
தொடுக்காத தொடையல்‌. 
வடிவப்‌ பெயர்கள்‌. 


. ஒரு நாள்‌ நிறை வாழ்வு. 


_ 2, பூ திரவம்‌ மலர்சிரத்‌. 


ஒர சிறு வாய்ப்பாட்ட்‌ 


என்னைப்பற்றி நான்‌ திருவாய்‌ மலர்வதற்கு முன்‌ 
என்னைப்‌ பற்றி ஒரு சிறுவாய்‌ மலர்வதைக்‌ கேட்பீர்‌ : 


“ழவோ பூ, 

பும்ரியம்‌ பூ3 

பொன்னாங்‌ கண்ணிக்குத்‌ 

தாழம்‌ பூ; 

அத்திப்‌ பூ; 

ஆவாரம்‌ பூ, 

அக்கா கொண்டைக்குத்‌. 
ப ப ப தாழம்‌. பூ.” --இஃது என்னைப்‌ பற்றிய எளிய 
பாடல்‌, ஓரு. நாட்டுப்‌ : பாடல்‌, பாட்டி கட்டியது. பெயர்த்தி 
பாடுவது. இதில்‌ எனது கதை ஷ்‌. எனது வரலாற்றைக்‌ 
ப குறிக்க எழுந்ததும்‌ அன்று. ஆனால்‌, எனது வரலாற்றை 
விரிக்க இடந்தருகின்றது. இப்பாடலை வாய்ப்பாக்கிக்‌ ௫ 
எனது வரலாற்றைச்‌” சொல்லப்‌ றல பர்கா 
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ர்ளது இயற்‌ பபயர்‌ 


இப்பாடலில்‌ உள்ள ஓவ்வொரு சொல்லும்‌ என்னோடு 
தொடர்புடைய சொல்‌. தொடங்கும்‌ சொல்‌ எனது பெயரைக்‌. 
குறிக்கும்‌ பூ. முடியும்‌ சொல்லும்‌ பூ. இடையில்‌ எல்லாத்‌ 
தொடரிலும்‌ பூ. என்னைக்‌ குறிக்க 'மலர்‌” முதலிய வேறு பல. 
சொற்கள்‌ உள்ளன. ஆயினும்‌, இங்கு பூ” தன்றே அமைந்‌ 
துள்ளது. இவ்வமைப்பில்‌ ஐர்‌ உண்மை பொதிந்துள்ளது. அவ்‌ 
வுண்மை, “பூ: என்பதே எனது இயற்பெயர்‌ என்கின்றது. இஃதே. 
எனது பொதுப்பெயரும்‌ ஆகும்‌. 


இதனை நமது தமிழின்‌ பழம்பெரும்‌ இலக்கண நூலாம்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ வழியாகவும்‌ காணலாம்‌. என்னைக்‌ குறித்துப்‌ 
பேசவேண்டிய இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ தொல்காப்பியர்‌ பூ” என்னும்‌ 
சொல்லையே கையாண்டுள்ளார்‌. மலர்‌” என்னும்‌ சொல்லைஐரிடத்‌ 
தில்‌ குறிக்கின்றார்‌. அவ்விடத்திலும்‌ எனது பெயராக அன்று. 
“மலர்தலை உலகத்து?” என்று உலநத்திற்கு அடைமொழியாக 
அமைத்துள்ளார்‌. மற்றும்‌, “அரும்பு *நனை* என்னும்‌ சொற்களை 
அவரது கை காட்டுகின்றது. .அவையும்‌ எனது பெயராகக்‌ குறிப்ப 
தற்கு அல்ல. மரத்தின்‌ உறுப்புகளாகப்‌ பட்டியலிட்டுள்ளார்‌, 
“அலர்‌” என்னும்‌ சொல்லை ஐந்து இடங்களில்‌ காணலாம்‌, 
அச்சொல்லும்‌ என்னைக்‌ . குறிப்பதற்கு அன்று. களவுக்‌ காதல்‌ 
வெளிப்பட்டு அலர்தலை -- பரவுதலைக்‌ குறிக்கும்‌ பொருளைக்‌ 
கொண்டது. 


பொதுவாகச்‌ சான்றோர்‌ ஒரு நோக்கத்தில்‌ ஜன்றை 
எழுதும்‌ போது அவர்களது அறிவுத்‌ திறத்தால்‌ பிற கருத்து 
களும்‌ இயற்கையாக அவர்களது கைப்போக்கில்‌ அமையும்‌. தொல்‌ 
காப்பியர்‌ இப்பாங்கில்‌ குறிக்கத்தக்கவர்‌, 


“பூ' என்று அவர்‌ முதன்‌ முதலில்‌ குறிக்கும்‌ நூற்பா, 
ப. ஏன்‌ ஒரு பெயர்‌??1 . 


டன்‌ ர டு என்று தொடங்குகின்றது. இது 
வேறு ஒரு. புணர்ச்சி இலக்கணத்திற்காக எழுந்த நூற்பா, 
ஆயினும்‌, “பூ” என்று எனக்குப்‌ பெயர்‌ இடுவது போன்று இஃது 


ஓலிக்கின்றது. 


வொவவகைதககுமை ஒட எண்வயயம்‌ வட 


“ “1 தொல்‌; எழுத்து 869)... 


்‌ 
அதிலும்‌, 


ப *ஒரு பெயர்‌”? என்றது எனக்கென உரிய ஓரு பெயர்‌' 

எனச்‌ சுட்டுவதாக உள்ளது. *இரு” என்னும்‌ சொல்‌ இலத்தியப்‌ 
பாங்கில்‌ குறிக்கத்‌ தக்‌௩ இன்று” - தனித்‌ தன்மையுடையது” 
என்னும்‌ பொருளைத்‌ தரும்‌. இதன்படி, இங்கு ஓரு பெயர்‌?” 
சான்றது எனக்குரிய இயற்பெயர்‌ பூ என அறிவிப்பது போன்று 
உள்ளது. இவ்வாறு பொருள்‌ கொள்வது தேர்நோக்குப்‌ பார்வை 
அன்று? பக்கப்‌ பார்வை. இக்கருந்துக்குத்‌ துணையாக நிகண்டு 
களும்‌ இலக்கிய இலக்கணங்களும்‌ நிற்கின்றன.  யாவற்றாலும்‌, 
எனது இயற்பெயர்‌ பூ” என்று என்னை அறிமுகம்‌ செய்து 
கொள்கின்றேன்‌. ப 


*பூ1 பூ!” என என்னைச்‌ பொடலும்‌ வாய்‌ பூவாய்‌ இதழ்‌ 
விரிக்கும்‌. சிறுவாய்‌ மலர்ந்த **பூவோ பூ'* பாடலைப்‌ பார்த்தால்‌ 
அடுத்தடுத்து எனது பெயரைச்‌ கொல்லிச்‌ சொல்லித்‌ தன் வாய்க்கு 
மணம்‌ கூட்டிக்கொள்வறதக்‌ காணலாம்‌. என்னைச்‌ சொன்னாஜும்‌ 
வாய்‌ மணக்கும்‌. எண்ணினாலும்‌ உள்ளம்‌ உவக்கும்‌. மனத்தால்‌ 
எண்ணுவது மட்டுமன்று; எண்ணால்‌ எண்ணினாலும்‌ 
எண்ணமும்‌ கமழும்‌; எண்ணும்‌ சிறக்கும்‌. எனது வரலாறும்‌ 
வளரும்‌ 


பூவோ பூ பாடலில்‌ எத்துணை இடங்களில்‌ என்‌ 
பெயசை அமைப்பது என்று திட்டமிட்ட எண்ணிக்கையில்‌ 
அமைக்கவில்லை. பாட்டுப்‌ போக்கில்‌ ஏழு இடங்களில்‌ என்‌ 
பெயர்‌ அமைந்துள்ளது. நானும்‌ எண்ணரிப்‌ பார்த்தேன்‌. 


பாடிய சிறுமிச்குத்‌ தொல்காப்பியம்‌ தெரியாது. பாட்டு 
தந்த பாட்டி தொல்காப்பியர்‌ எத்துணை இடங்களில்‌ என்பெயரை 
வைத்துள்ளார்‌ என எண்ணிப்‌ பார்த்திருக்கவும்‌ மாட்டாள்‌. 
தொல்காப்பியரே ஏழு இடங்களில்‌ வைக்கவேண்டும்‌ என்று கருதி 
வைக்கவும்‌ இல்லை. இயற்கையாக நூலில்‌ பரவலாக: அமைத்த 
இடங்கள்‌ வருகின்றன: 


(“பூ என்‌ ஒரு பெயர்‌! 2 ட 1 

'ஏத்நில மருங்கிற்‌ பூவும்‌ புள்ளும்‌”? 8 

“மாபெரும்‌ தானை மலைந்த பூவும்‌”. 
... “வண்டே. இழையே வள்ளி பூவே”. 





2 தொல்‌; எழுத்து: 269... ். ப 
8 தொல்‌: பொருள்‌. 21, 69, 92: 140, ம, 38.. ்‌ 
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'“அழுசிலும்‌ பூவும்‌ தொடுதற்‌ கண்ணும்‌" 
. *தினையே குழையே பூவே அரும்பே” 
““பப்பின்‌ புறப்பாடு?” 


இவ்வாறமைந்த ள்ண்ணிக்கை ஏமை, என்‌ பருவ வளர்ச்சி 
ள்ண்ணிக்கை யாக்கிக்கொள்கின்றேன்‌. 


ரிழில்‌ பலங்கள்‌ ழு 
1, நனை; 2. அரும்பு; 8. முகை; 4, போது; 8. மலர்‌) 
6. அலர்‌; 7. வீ -- என்பன, 


செடி, கொடி, மரங்கள்‌ என்னைப்‌ பெற்றுத்‌ தரும்‌ தாய்‌ 
தந்தையர்‌. காம்பும்‌ தண்டும்‌ என்னை ஏந்தி வளர்க்கும்‌ செவிலித்‌ 
தாயர்‌. இலையும்‌ தழையும்‌ தளிரும்‌ என்னைச்‌ சூழ்ந்து போற்றும்‌ 
தோழிமார்‌. பிறந்து வளர்ந்து நிறைவடையும்‌ எனது வாழ்வின்‌ 
பருவம்‌ ஓவ்வொன்றும்‌ ஓவ்வொரு தனித்தன்மைபெற்றது. தன்தன்‌ 
“தன்மைக்கு ஏற்பப்‌ பொருள்‌ பொதிந்த பருவப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 
அப்பொருட்‌ பொலிவைச்‌ சொல்வதும்‌ ஒரு குனிச்‌ சுவை; கேட்பதும்‌ 
ஒரு தணிச்‌ சுவை. 


ப இஃது எனது பிறப்பாம்‌ தோற்றப்‌ 

1. நனைப்‌ பருவம்‌. உங்களது பாங்கில்‌ கூறினால்‌ 

.... பருவம்‌ அறைக்‌ குழந்தைப்‌ பருவம்‌. இந்த எனது 

ப தோற்றத்தில்புறத்தேயும்‌ நீர்ப்பிடிப்புள்ள 

ர நனைப்பு தோன்றும்‌. அகத்தேயும்‌ நெய்ப்பு (எண்ணெய்‌) 
பிடிக்காத நீர்நைப்புள்ள தேன்‌ நனைப்பு தோன்றும்‌. இந்தத்தேன்‌. 
நனைப்புதோன்றுவதை ''நனையினால்‌ தோன்றும்‌ த்‌ என்றார்‌ 
விளம்பி நாகனார்‌. இந்நனைப்புகளால்‌ நான்‌ *நனை' என்னும்‌ 
பெயரோடுதோன்றினேன்‌. நனை என்பதற்குத்‌ தோற்றம்‌என்றொரு 


ட்ட பொருள்‌உண் டு. இதனை, “நனை மகிழ்‌'*5 என்னும்‌ தொடருக்குத்‌ 


“தோன்றிய மன மகிழ்ச்சி”6 என நச்சினார்க்கினியர்‌ அடயுவத்‌ 
டளார்‌. எனவே, எனது தடக்‌ என்றும்‌ பகவத்‌ நனை” 


4 நாள்‌; க 50. ட. சிர்பான்‌ 5 ம்‌ உரை. ்‌ 
8 சிறுபாண்‌ 167... ட்‌, ட எல 


ள்ன்னும்‌ சொல்‌ நினைவில்‌ நிற்கலாம்‌. இத்தோற்றப்‌ பருவத்தில்‌ 
மற்றொரு குறிப்பையும்‌ நினைக்கலாம்‌. இப்பருவத்தில்‌ தேனுக்‌ 
குரிய மூலச்‌ சாறு கருக்கொள்ளும்‌. : இச்சாறு பனை, தென்னைச்‌ 
கள்போன்று தினவெழுப்பும்‌ “மட்டு”(மது)என்பது குறிக்கத்தக்கது, 
பதனை உறு நறவின்‌”? என்றும்‌ “நனை அமை கள்ளின்‌”8 
என்ரும்‌ இலக்கியங்கள்‌ கூறும்‌. எழினியாதன்‌ என்னும்‌ வள்ளல.து 
வழங்கும்‌ சுவையைப்‌ பாடிய மாங்குடி கிழார்‌, ப 


**வ நனைபின்‌ மட்டு (மது) என்சோ??9 என்று நனை தரும்‌ 
தேன்‌ சுவையைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


நனை ஒரு நினைவுப்‌ பருவம்‌. 


அரும்‌ பூவாக வளர்வதற்கு அடிப்‌ 

2. அரும்புப்‌ படை கொண்டதால்‌ அரும்பூ--அரும்பு 

பருவம்‌ ப எனப்பட்டேன்‌. அரும்புதல்‌ என்பது 

தோற்றத்தின்‌ மேல்‌ வளர்ச்சியாகும்‌. 

இது “குறு குறு நடந்து சிறு கைநீட்டும்‌' மழலைப்‌ பருவம்‌ 

போன்றது. இலக்கியங்களில்‌ பெரிதும்‌ பொதுவில்‌ கையாளப்படும்‌ 
பெயர்‌. 


அரும்பு யாவரும்‌ விரும்பும்‌ பருவம்‌. 


“முகி? என்னும்‌ சொல்‌ “முகங்‌ 
3. ப முகைப்‌. காணுதல்‌”, *உள்ளிடம்‌ வெளி பெற்றுக்‌ 
பருவம்‌ குவிதல்‌” என்னும்‌ பொருள்கொண்டது. 
“குவிமுகை””, 4 குவி முகிழ்‌”* என்னும்‌ 
அடைமொழியோடு குறிக்கப்படுவேன்‌, (முகை-மலையில்‌ உள்‌ குடை 
வான இடம்‌), அரும்பி, இதழ்கள்‌ அகத்தே நெகிழ்ச்சி அடைந்து. 
அடிப்பக்கம்‌ சற்றுப்‌ பருத்து முடைத்துத்‌ தோன்றுவதால்‌ இப்‌ 
“பருவம்‌ “முகை” என்றானேன்‌. அரும்பு பருத்துக்‌ கொழுப்பது 
- முகை, கொழு முகை! என இலக்கியங்கள்‌ பன்னிப்‌ பன்னிப்‌ பேசும்‌. 





ரப்தித்‌? 512 88... இபுறம்‌;896:16. . 
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.. _ ஏ்ன்னினத்தில்‌ பலவகைப்‌ பூக்களுக்குப்‌ பலவகை உருவ 
அமைப்பு : உன. அவ்வமைப்புகள்‌ சிறிது சிறிது வேறு 
பட்டவை; படிப்படியாக அமைந்தவை. அவ்வவ்‌ வமைப்புசீகேற்ற 
சொற்களைக்‌ கொண்டவை. 


அரும்பின்‌ இதழ்கள்‌ சற்றுத்‌ தழைந்துக்‌ கலித்தால்‌ அது 
கலிகை. உள்ளிடம்‌ சால்பை அடைந்தால்‌ சாலம்‌. கொட்டையின்‌ 
மூலம்‌ பிடித்தால்‌ பொகுட்டு. ரூலகம்‌ முலைப்பது ள்‌ நீர்க்‌ 
குமிழிபோல்‌ அரைக்கோளா உரு அமைந்தது மொக்குள்‌, அடி 
பருத்து உயர்ந்து மேற்பகுதி மொட்டையாகத்‌ உ 
மொட்டு, இதழ்கள்‌ நெகிழ்ந்து முனைக்‌ குவிவோடு தோன்றுவது 
முகிழ்‌; அஃதே முகிளம்‌, 


இவ்வாறு, பல நிலைகளில்‌ மிளிரும்‌ எனது :முகைப்‌ பருவம்‌ 
மணத்திற்த உரித்தான பருவமாகும்‌. இம்‌: முகிழ்‌” என்னும்‌ சொல்லி 
லிருந்தே இன்றைய வழக்காகிய “முகூர்த்தம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ உர 
வாயிற்று. இப்பருவம்‌ மணம்‌-திருமணம்‌ -முநிழ்க்கும்‌ பருவம்‌. இது 
கொண்டு திருமண நாள்‌ “முதிழ்த்த நாள்‌” எனப்பட்ட து.முகிழ்த்தம்‌ 
முழுத்தமாயிற்று. **வத்தவ! நாளையென்றே மறையவர்‌ முழுத்தம்‌ 
இட்டார்‌? என்கிறது உதயணகுமார காவியம்‌ (107) இம்‌ மழுத்தமே 
காலப்போக்கில்‌ “முகூர்த்தம்‌ ஆகி வடசொல்‌ போன்றமைந்‌ 
தது. ஏனது பருவங்களில்‌ யாவும்‌ மணம்‌ உள்ளனவாயினும்‌, 
முகைப்‌ பருவமே மணத்திற்குத்‌ திறப்பு விழா செய்வது. இத்திறப்பு 
விழாவைக்‌ கண்டு உவந்த குறுங்கீரனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, 


ட அத்வத்த விக்க வ லக்க எண்கல் பலம்‌ கலகக்‌ கம த ற்த்‌ கொடி முல்லை 
_ மூகை தலை திரந்த ச? சான்றார்‌. 


- இப்பருவத்தில்தான்‌. மணம்‌ என்னும்‌ எனாது தன்மை முழு 
நிறைவு பெற்றுக்‌ கமழும்‌. காற்றும்‌ படாததால்‌ இயற்கை கலையாத 
மணம்‌ நிற்கும்‌. இது மிகச்‌ சிறந்த மணமாகும்‌, ஆதலால்‌, 
இதனை மாந்தர்‌ நுகர விரும்புவர்‌. இயற்கையில்‌ போது" ஆகி 
மலர்வதற்குள்‌ செயற்கையில்‌ திறந்து நுகர்ந்துவிட விரும்புவர்‌. 

- இம்மணம்‌, 

ப திறந்து மோத்தன்ன சிறந்து கமழ்‌ நாற்றம்‌”?1 ள்‌. 

ன சோர எனப்பட்டது. 


10;  குறு:843; 1, 22 11 மது, கர: 567 


ம்லராகும்‌ காலத்திற்கு முன்னரே கையால்‌ "நெறித்து 
என்னிடம்‌ சிறந்து கமயூம்‌ மணத்தை (நறுநாற்றத்தை) நுகர்ந்து 
பூரிப்பர்‌. இதனை, 


“தாலமன்றியும்‌ கையின்‌ நெறித்த 
ப கமுநீர்க்‌ குவகள பெரும்போதி அவிழ்தத”12 ஏனம்பெருங்‌ 
கதை ஆசிரியர்‌ கொங்கு வேளிர்‌ சுவைத்துப்‌ பாடினார்‌. செயற்கை 
யில்‌ இவ்வாறு மலர்த்துவதைக்‌ கையால்‌ நெறிப்பதுடன்‌, . 


“உர்‌ உகிர்‌ விடுத்ததோர்‌ கோலமாலை' 15 
என்னுமாப்போல்‌ கூரிய நகத்தைச்‌ செருகியும்‌ கோலங்காண்பர்‌. 
கைவிரலால்‌ கோதி அலைத்து வலிய அலர்த்துவர்‌ என்பதை, 


:“ஐரிரம்‌ உளர்ப்பு அவிழ்ந்த வேறுபடு நறும்‌ கரன்‌ (மணம்‌)'14 

ன்‌ - என 
நக்கீரர்‌ பாடி இம்மணாம்‌ இயற்கையில்‌ வெளிப்படும்‌ மணத்திலும்‌ 
வேறுபட்டது எனக்‌ காட்டினார்‌. இதனை, 


விரலது அலைம்பாலே வலிய அலர்த்த அலர்ந்ததாகலின்‌ 
வேறுபடுகின்ற நறிய மணத்தினைய/டைய"!15 என்றும்‌ 


““அலர்கின்ற பருவத்தே கையால்‌ அலர்த்தி மோந்து 
பார்த்தாலொத்த மிக்கு நாறுகின்ற நாற்றத்தினையுடைய" 15 
என்றும்‌ 


''அகைத்தல்‌ - வலிய மலர்த்தலுமாம்‌”,15 
அ ஏன்றும்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ 
வலிய மலர்த்தலையும்‌ அது மலிய மண த்தலையும்‌ விளக்கினர்‌, 


மணம்‌ திறக்கப்படும்‌ இப்பருவம்‌ உங்களில்‌ காதல்‌ உணர்வு 
திறக்கப்‌ படும்‌ கட்டிளங்‌ காளையர்‌, கன்னியர்‌ பருவம்‌ போன்றது 
எனலாம்‌. இப்பருவப்‌ பெயர்களில்‌ *கன்னிகை£ என்றொரு 
சொல்லையும்‌ காட்டினேன்‌ அதத்‌ இதனால்‌ காதல்‌ முகைக்கும்‌ 
காளையர்‌, கன்னியா | ன்‌ 


12 பெரு ; 85:188-184 
.. 138 சீவ, சி:1460 _ 
14 திருமுருகு; 196: 
_ 15 திருமுருகு: 196: உரை; - மது? கா;507: உரை : 
தக்க ;98) மலட்டு ப த 
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**முசைம்‌ பருவத்தர்‌116 எனப்பட்டனர்‌. எனது கலை 
யில்‌ சிறந்து நிற்கும்‌ சப்பான்‌ நாட்டாரும்‌, 


*மலர்‌.ந்த மலர்‌ முதுமையின்‌ சின்னம்‌; 

மொட்டு - முகை குமரனின்‌ சின்னம்‌” 
ஏனா வழங்குகின்றனர்‌, 
- இப்பருவம்‌ கழிந்து அடுத்த பருவம்‌ மாறும்போது எனது 
கன்னித்தன்மை போகின்றது, எவரும்‌ தொடாத கன்னியாகிய 
என்னைக்‌ காற்றும்‌ வண்டும்‌ எச்சிற்படுத்தி எனது கன்னிமையைச்‌ 
சாகடித்து விடுகின்றன. இவ்வகையில்‌ முகைப்பருவ வாழ்வு 
குறைந்து நிலைபெறாது அழிகின்றது. தலைவன்‌ பிரிவால்‌ 

குலைவியின்‌ இளமைக்‌ கழிவதைக்‌ கூறும்‌ தோழியை, 


முகை முதிர்ந்து, அடுத்த பருவம்‌ மிபறுதலால்‌ 
முகைப்‌ சரவ அழிதல்‌ போன்று தலைவிபரின்‌ இளமை 
குறைந்து கழிகின்றது”? 
என்று உவமையாகப்‌ பேசவைதந்தார்‌ 
கலித்தொகை ஆசிரியர்‌. இவ்வாறு பல்வகையாலும்‌ சிறப்புடைய... 
குறிக்கத்தக்கப்‌ பருவம்‌ இப்பருவம்‌ . 


முகைப்பருவம்‌ ஓரு காதற்‌ பருவம்‌ 


ன்‌ முகைக்கு அடுத்த பருவம்‌ போது. 

4, போதுப்‌ இதனைப்‌ “*போதின்முகை",78 முகிழ்‌ 

... பருவம்‌ விரி) நாட்போது”,73 என்பவையும்‌ 
புலப்படுத்துகின்‌்றன. இதழ்கள்‌ 

த ெகிழ்ந்து இடைவெளி பெற்று முனையில்‌ வாய்‌ திறக்கும்‌ 
பருவம்‌ போது: இது . முகைக்கும்‌ மலருக்கும்‌ இடைப்பட்ட 
சிறு நேரப்‌. பருவம்‌. .மூகை வாய்விட்டு உடையும்‌ பருவம்‌ 
என்பதை “'அணிமிகு கொழுமுகை உடையும்‌ பொழுது*?20 
என்‌ ஐங்குதுநூற்று, அடி காட்டுகின்றது. இதைக்‌.கன்னி நிலையிலி 





16 ட படி இளையர்‌, ரஸித்த 
முகைப்பருவத்தர்‌?”--பரி, 1012 
317 முதிர்‌ முகையிற்குக்‌ கூற்றம்‌ போல்‌: --தலி:17; ர. 12. 
18 கலி:1725, 16... 80, தங்‌:.848, 

19 சிறுபான்‌ 1882 பன 
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லிருந்து கற்பை ஏற்கும்‌ திருமணத்தைத்‌ தரும்‌ மண நாள்‌ பருவம்‌ 
எனலரம்‌. முகைக்கும்‌ போதுக்கும்‌ இடைப்பட்ட நிலையில்‌ பொதிந் 
திருந்த (மூடியிருந்த) நிலையாதலால்‌ *பொதி” என்றொரு பெயர்‌. 
பெற்றேன்‌. வண்டு புகுவதற்கு வாய்‌ திறந்து இடம்‌ இல்‌) 


கொடுத்ததால்‌ புகு4 இல்‌ - லி புகில்‌ - கப்கள்‌ அிறாரு 
பெயரும்‌ கொண்டேன்‌. 


ம்பாழ்தல்‌ என்றால்‌ பிளத்தல்‌, -முகையாகப்‌ மூடிப்‌ பொதிந்‌ 
திருந்த நிலையிலிருந்து வாய்‌ பிளந்து தோன்றுவதால்‌ போழ்து- 
போது ஆனேன்‌, காலத்தைப்‌ பகுத்து-போழ்ந்து ஆகும்‌ 
தேரமாகிய பொழுதை அறிவிக்கும்‌ போதாகவும்‌ விளங்குகின்‌ றேன்‌ 


போது ஓரு பொழுதுப்‌ பருவம்‌. 


5. மலாப்‌ ப "டபாது அனிழ்‌ புது. மலச்‌”?21 -சன்றபடி 
பருவம்‌ பாதுக்கு அடுத்து அவிழும்‌ பருவம்‌ மலர்‌. 


கட்டுவிட்டு வாய்‌ அவிழ்ந்தபோதின்‌ இதழ்கள்‌ தனித்தனியே 
விலகி, விரிந்து, நிமிர்ந்து நிற்கும்‌. வண்ணங்கள்‌ மெருகேறி 
விளங்கும்‌. மையப்‌ பொகுட்டும்‌ தாதும்‌ காட்சி மேடையாகும்‌. 
மணம்‌ கமழும்‌. தேன்‌ துளிக்கும்‌. மலர்‌ ஆவேன்‌. 


“மல்‌” என்றால்‌ வளம்‌, 22 என்‌ வளப்பத்தின்‌ முழு. உருவமே 
மலர்ப்‌ பருவம்‌, என்‌ வளம்‌ மட்டுமன்று; உலகில்‌ உணவு 
வளம்‌, உடை வளம்‌, உறையுள்‌ வளம்‌, செல்வ வளம்‌ யாவற்றிற்கும்‌ 
இப்பருவமே காரணம்‌ எனலாம்‌. 


ப இப்பருவத்தில்‌ நிகழும்‌ தாதுச்‌ சேர்க்கையால்‌ கருப்பிடித்துக்‌ 
காயாகிக்‌ கதிராகி, பருப்பாகிப்‌ பஞ்சாகி, வித்தாகி மரமாகி, விளை. 
. பொருளாய்‌ விழைபொருளாய்‌ வளம்‌ பெருகும்‌; ' 'மல்‌” என்னும்‌ 
'வளப்பமானேன்‌. அதனால்‌ “மலர்‌? என்னும்‌ பெயரானேன்‌; எனது 
ணக க. 2 என்பதற்கு அடுத்த பெருவழக்காள 
- பெயர்‌. . “மலர்‌” ட சர்ம ப . 


54 மது. கா: 864 5 92 தொல்‌: சொல்‌: 808)... 
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- திருமணம்‌ கமழ்ந்து, வண்ணக்‌ குடும்பம்‌ அமைத்து, 
வண்டுக்கு விருந்தளித்து வளரும்‌ இம்‌ மலர்ப்பருவம்‌ இ 
நம்பி - நங்கை ழம்‌ போன்றது; 


இத்தங்கை 

இதழ்களால்‌ பட்டுப்‌ பாளம்‌? 

கமழ்வால்‌' மணச்‌ சுரபி? 

தேனால்‌ சுவை ஊற்று 

- நிறத்தால்‌ வண்ணக்‌ கிண்ணம்‌; 

தாதுக்களால்‌ சுண்ணச்‌ சிமிழ்‌; 

காட்சியால்‌ எழிற்குமரி; 

அசைவால்‌ கவர்ச்சிக்‌ கூத்து? 

இசைவால்‌ உணர்ச்சித்‌ தென்றல்‌ 

கவர்ச்சியால்‌ சந்தனப்‌ பேழை; 

மலர்ச்சியால்‌ மங்கலச்‌ சின்னம்‌, 

மங்கலத்திலும்‌ சொல்லே மங்கலம்‌: மணமொரு மங்கலம்‌. 
கண்டால்‌ மங்கலம்‌; கேட்டால்‌ மங்கலம்‌) காட்டினால்‌ மங்கலம்‌; 
சூட்டினால்‌ மங்கலம்‌. எனவே, 


மலரீப்‌ பருவம்‌ ஒரு மங்கலப்‌ பருவம்‌, 


“சுடர்‌ நோக்கி மலர்ந்து ஆங்கே 
6. அலர்ப்‌ படக்‌ கம்பூம்‌ அலர்‌”? 23 -.இவ்வடி 
பருவம்‌ களில்‌ எனது இனத்துத்‌ தாமரை, 
ப கதிரவனை நோக்கி மலர்ந்து மலர்‌ 
ஆயிற்று. கதிரவன்மறைவதால்‌ கூம்பும்போது அலர்‌ ஆகிவிட்டது. 
காலையில்‌ மலர்‌; இஃ்தே மாலையில்‌ அலர்‌. 


...... [”ரிதழ்‌ மலர்‌ தவிரப்‌ பிற] மலர்களின்‌ புற இதழ்கள்‌ உதிர 
அகவிதழ்கள்‌ விரியும்‌. விரிந்தவை கீழ்தோக்கி வளைந்து படம்‌ 
விரிதலும்‌ பரவலும்‌ “அலர்தல்‌* எனப்படும்‌ இதனால்‌ “அலர்‌” 
எனப்பட்டேன்‌.. மலரின்விரிவே துலர்‌. இதுகொண்டே நிகண்டுகள்‌ 
இப்பருவத்தை “விரிமலர்‌”? 24 என்று குறித்தன. விரிந்து மல 


 அளணைகவைகளா கையை யை உரக்கக்‌ ன்‌ எவை கனை வவனினிகவை 


ப ஆ குலி: 187 11 அக்‌. ்‌ “இக மலர்‌ வெதிர்‌ தொடர்ப பட்டவப்பனு 
ப - பிங்‌; நிர. அரக்க ்‌ 
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ரினின்று சிறிது வேறுபடுதலால்‌ *இகமலர்‌”' எனப்படுவேன்‌. 
“மிதாடர்ப்பூ என்றொரு குறியும்‌ எனக்குண்டு. நடுங்கிச்‌ சிலிர்த்‌ 
தலால்‌ இப்பொருளைத்‌ தரும்‌ !வெதிர்‌' என்னும்‌ சொல்லை. 
நிகண்டுகள்‌ எனது இப்பருவத்திற்குக்‌ காட்டின. இதற்கு 
இலக்கிய ஆட்சியைக்‌ ராப வில்லை. ப 


அலர்தலை உடையது அலரி. *அலரி? என்பதும்‌ இப்பருவப்‌ 
பெயர்‌, இப்பருவப்‌ பெயரை என்னினத்தில்‌ ஓரு மலர்‌ பெயர்பெற்று 
“அலரி எனக்கு குறிக்கப்பட்ட து. 


ணை விரிவதையும்‌ வ ர்விகளகயம்‌ கொண்டே அகத்‌ 
துறையில்‌ களவுக்காதல்‌ வெளிப்பட்டுப்பரவுதலை ' அலர்‌ என்றதை 
க்கட. குறித்தேன்‌. 


பரவி விரிந்த காட்சியாலும்‌ ' 
யாவர்க்கும்‌ மணம்‌ பரப்பும்‌ ஓப்புரவாலும்‌ 
தேனை வழங்கும்‌ ஈகையாலும்‌ 


அலர்‌ ஒரு புகழ்ப்‌ பருவம்‌. 


அலராக நிறைவாழ்வு பெற்ற நான்‌ 

ட்‌ கழன்று உகு வீ''25 என்றபடி காம்பி 

7. பருவம்‌ - வீ லிருந்து கழன்று கீழே வீழ்வேன்‌. 

“குவி குழை கழன்ற ப ப 

ஆலி ஒப்பின்‌ தரம்புடைத்திறள்‌ வீ'” 26 என்றபடி, கபன்‌ ப 

இணைப்பிலிருந்து கழன்றதால்‌ அடியில்‌ உள்துளையுடன்‌ (தூம்‌ 
புடன்‌) காட்சி தருவேன்‌. 


(வீ? என்னும்‌ சொல்‌??? நீங்குதல்‌, வீழ்தல்‌, என்னும்‌ பொருள்‌ 
களைத்‌ தருவது. தாயின்‌ பிடிப்பிலிருந்து நீங்கி வீழ்வதால்‌ *வீ” 
எனப்பட்டேன்‌, பிடிப்புகழன்றுவீழா து ஓட்டி நிற்கும்‌நிலையிலும்‌" வீ? ப 
எனப்படுவேன்‌. இச்சொல்லுக்குச்‌ சாதல்‌, ஓழிதல்‌, மடிதல்‌ என்னும்‌ 
பொருள்களும்‌ உள. நான்‌ செத்தொழிந்து மடித்துவிடவில்லை. 
95 புறம்‌ : 807: 5. 86 அகம்‌- 05:67. 


27 பூவும்‌ .ஒழிவும்‌ நீக்கமும்‌ மடிவும்‌ த்ர 
ட யூள்ளின்‌ பித்க சாவும்‌ வீயே!! பிங்‌, கிட 4089... ௩ல்‌ 
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தாயின்‌ மடியிலிருந்து நீங்கியுள்ளேன்‌. நீங்கினாலும்‌ “நாறு 
கமழ்‌" வீயும்‌'? 28 என்றபடி மணங்‌ கமழ்வதில்‌ நீங்கவில்லை, 
- **செல்நீர்‌ வீ வயின்‌ தேன்சோர??20 என்றபடி தேன்வழிவதில்‌ நீங்க 
வில்லை. “வேங்கையின்‌ ஒன்‌ வீ'? 80 என்றபடி வண்ண ஐனளிமில்‌ 
நிங்கவில்லை. என்னை நீங்கிய தாய்தான்‌ புலம்படை ந்தாள்‌ 
அவள்‌ தனிமையாகித்‌ துன்பமுறுவோருக்கு உவமையாக, 


ட வீ கொடியின்‌ பூலம்படைந்‌ தன்றே”11 எனப்பட்டாள்‌ 


என்றாலும்‌, தாயை விட்டு நீங்கி வீழ்ந்த வகையில்‌ எனது 
வாழ்வின்‌ இறுதிப்‌ படுக்கையில்‌ படுத்துவிட்டேன்‌ என்பது 
உண்மையே. வாழ்வியலில்‌ வீழ்ந்தது வீழ்ந்ததுதான்‌. மற்றைய 
ஆறு பருவங்களும்‌ பிறப்பிலிருந்து பிறந்த இடத்தோடு இன்றிய 
பருவங்கள்‌, இப்பருவம்‌ *வீ” இன்தியது அன்று. ஆகையால்‌ தனித்து 
திற்கும்‌ பருவமாகின்றது, இவ்வாறு தனித்துப்‌ பிரித்துப்‌ பார்க்கத்‌ 
தொல்காப்பியமும்‌ இடம்‌ வைத்துள்ளது. தொல்காப்பியத்தில்‌ 
முன்னேர்‌ காட்டிய ஏழு இடங்களில்‌ ஏழாவது நூற்பாவை நினைவு 
கூர்ந்தால்‌ அதில்‌ என்னைக்‌ குறிக்கும்‌ பொதுப்பெயர்‌ “பூ” நேரடி 
யாக இடம்‌ பெறாமல்‌ பூக்கும்‌ தொடர்பில்‌ மகளிர்க்கு தேரரும்‌ 
பூப்பைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌ அமைந்துள்ளதைக்‌ காணலாம்‌ ஆறு 
இடங்களிலிருந்து வேறுபட்டு நீங்கி நிற்கும்‌இதந்நூற்பா என்‌ ஏழா 
வது பருவத்தின்‌ தனிமையைக்‌ காட்டுவதாக அமைந்துள்ள து இதற்‌ 
குரிய குறிப்பை அங்கும்‌ கூறியுள்ளேன்‌. 


எனது பருவம்‌ எதற்கும்‌ கூறப்படாத அடைமொழி இன்று 
இப்பருவத்திற்குமட்டும்‌ கொடுக்கப்படும்‌. அது “முது”? 32 என்பது 
எனக்கு முதுமைப்‌ படுக்கை - இறுதிப்‌ படுக்கை விரிக்கப்பட்டது. 
உ 3 4 என வே, 
வீ பருவம்‌ இறுதிப்‌ பருவம்‌, 


வட்‌ ... எனது ஓவ்வொரு பருவத்திலும்‌ புதுமைப்‌ 

எனறும்‌ பொலிவுடன்‌ விளங்குவேன்‌. அதனால்‌; 

புதுமை புதுமை அடைமொழியுடன்‌ பேசப்படுவேன்‌. 

ப ......... இறுதிப்படுக்கையில்‌ வீழ்வதற்குக்‌ கழன்று 

- ஓட்டி நிற்கும்‌ போதும்‌ மணம்‌, வண்ணம்‌ எழில்‌ முதலியன வீழாமல்‌ 
28 பரி:8:99 ..... . 8] நற்‌:2)8:2. 


29 கலி:41:11 - ்‌.... 88.புறம்‌ 8017-9 . 
80 பரி 16:42. ட 2 
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விளங்குவேன்‌. இவற்றால்‌ எனது புதுப்பொலிவும்‌: மாறாமல்‌ 
நிற்கும்‌. இதனால்‌, ப 


*புது வீ ரூரழலொடு'” (நற்‌ : [88 : 8) 
*-இிபான்மலர்‌ பூது வீ?” (ஐங்‌, 208 : 3) 
“பைங்கொடி. முல்லை மென்பதம்‌ புது வி்‌ (அகும்‌: 


ப ப 784) 
எனப்‌ புதுப்பட்டம்‌ பெற்றேன்‌, ப 


ச இப்புதுமை எத்துணை பொழுது தாக்குப்‌ 
நான்‌ ஒரு பிடிக்கும்‌? ஒவ்வொன்றும்‌ . மறுநாளே பழமை 
'செம்மல்‌ மிகொள்ளூம்‌, இறுதிப்‌ படுக்கை ஒரு நாள்‌ நீண்‌ 

டால்‌ இறப்புப்‌ படுக்கை ஆகிவிடும்‌. இறந்தால்‌ 

புதுப்‌ பட்டம்‌ போய்ப்‌ பழைய பட்டம்‌ கிடைக்கும்‌, ஆம்‌, *பழம்‌ 

பூ” ஆமே பழம்‌ பூ ஆனாலும்‌ எனக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ பெயர்‌ 
ரமன. 

செம்மல்‌ பழம்பூ கச்‌ செப்டிவர்‌””52 செம்மல்‌” என்னும்‌ 

பெயர்‌ தலைமைத்‌ தகுதிக்கு, அருக தேவனுக்கு, இறைவனுக்குச்‌ 


சூட்டப்பட்ட பெயர்‌. செய்ய எடுத்த வினையைத்‌ தொடுத்து 
முடித்த உள்ளம்‌ செம்மாப்பு அடையும்‌. இது 


:சசய்சினை முடித்த செம்மல்‌ உள்ளம்‌''84 எனப்‌ பட்டது. 


“*றுருந்தொழில்‌ முடித்த செம்மறி காலை*?35. எனச்‌ 


செயற்கரிய செயல்ச்‌ செய்து முடித்த கர்வலும்‌ தலைமைத்‌ தகுதி 
பெற்றுச்‌ “செம்மல்‌ எனப்பட்டது, 


எனது வாழ்வு ஒருநாள்‌ வாழ்வுதான்‌. அன்ப னப 
எடுத்த செயலை முடித்தேன்‌; அரிய தொழிலை நிறைவேற்றினேன்‌. 
என்ன: க வதல்‌! பிறர்க்கென வாழ்வதே என்பத தக ்‌ 


8. சேந்‌. தி; மரப்பெயர்‌ ட ப ட்‌ குறுந்‌ ; 21029 
94 தொல்‌ : பொருள்‌ ; 144 : 58 ச்‌ 
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என்னை எனக்காகவே பயன்படுத்திக்கொண்டேனா? 
மணத்தை மற்றவர்க்குப்‌ பரப்பி வ! ழங்கினேன்‌. 
எனது தேனை நானே பருகிச்‌ சவைத்தேனா? 


வண்ணக்காட்சியால்கண்டோர்கண் களைக்குளிர்வித்தேன்‌; 
உள்ளத்தை உவப்பித்தேன்‌ . 


சூடிக்‌ கொடுத்தேனா? ரூடக்‌ கொடுத்தேன்‌. 


நானே படைத்துக்‌ கொண்டேனா? கடவுளர்க்றுப்‌ படைக்கக்‌ 


உணவாய்‌, மருந்தாய்‌ ஒப்புரவாற்‌ றிேன்‌. 


இவற்றால்‌ உள்ளம்‌ செம்மாப்படைந் தேன்‌; செம்மல்‌ 
ஆனேன்‌. தனக்கெனா வாழாது பிறர்க்கெலா வாழ்ந்த பெரு 
வாழ்வால்‌ தலைமைத்‌ தகுதி பெற்றுச்‌ செம்மல்‌ ஆனேண்‌. பழம்‌ 
பூ ஆனாலும்‌, 
நான்‌ ஒரு செம்மல்‌. 


செம்மலான நிலையில்‌ நீ உன்னைப்‌ பழம்‌ பூ* என்கின்றாயம்‌) 
அதற்குப்‌ பிங்கல நிகண்டிலிருந்து சான்றும்‌ காட்டுகின்றாம்‌, 
ஆனால்‌, நத்தத்தனார்‌, “புதுப்‌ பூஞ்‌ செம்மல்‌” என்றுள்ளாரே 
எ என்றொரு புலவரது மறுப்புக்‌ குரலைக்‌ கேட்கின்றேன்‌. 


"நத்தத்தனார்‌. *புதுப்‌ பூ* எனக்‌ குறிப்பிடுவது நான்‌ *வீ' 
யாகக்‌ கழன்று வீழ்ந்து செம்மலான நிலையில்‌ அன்று. எத்தகைய 
புதுப்‌ பூஞ்‌ செம்மல்‌ என்றுள்ளார்‌ * 


*நறும்பொழில்‌ குயில்குடைந்து உதிர்த்த 
_முதுப்‌ பூஞ்‌ செம்மல்‌! 30 


அலராக இருந்த என்னைக்‌ குமில்‌ ஜன்று குடைந்து 
உடதிர்த்துவிட்டது. இயல்பால உதிரவில்லை; உதிர்க்கப்பட்டேன்‌, 
உதிர்க்கும்‌ போது என்‌ பருவம்‌ அலர்‌. அந்நிலைமில்‌ நான்‌ 
புதுப்பூ. உதிர்ந்து கீழே விழுந்த பின்னர்தானே செம்மல்‌, 
அதனால்‌, முன்‌ நிலையில்‌ புதுப்‌ பூ எனப்பட்டேன்‌, எனவே, 
செம்மல்‌ என்றால்‌ பழம்‌ பூ. தான்‌, 


. பழம்‌ பூ நிலை இறப்புப்‌ படுக்கை நிலை என்றாலும்‌ 
எனது மணமூச்சு இன்றும்‌ அடங்கிவிட்வில்லை. ட வபர்‌ 


86 கன்‌ 5. 
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இருந்த பாண்டமும்‌ மணக்குமாம்‌. அதில்‌ குறைந்து 
விடுவேனா நான்‌? 


“உதிர்ந்த செம்மல்‌ மணம்‌ கமழ்‌'*3* என்பது போன்று 
புல அடிகளிலும்‌ நான்‌ மணம்‌ கமழ்கின்றேன்‌. 4 


பழம்‌ பூ நிலையிலும்‌ எனக்கு எத்துணை காரணப்‌ 
பெயர்கள்‌. ப ப 


உதிர்ந்ததால்‌ ்‌ உதிரல்‌; 
காய்ந்து உடல்‌ உணங்கியதாலும்‌, 

பயன்படாமற்‌ போகின்றோமே என 

உள்ளம்‌ காய்வதாலும்‌ ்‌ உணங்கல்‌ 7; 


உணங்கி உடல்‌ வாடுவதாலும்‌, 
அருந்தொழில்‌ ஆற்ற இயலாமல்‌ 
உள்ளம்‌ வாடுவதாலும்‌ . வாடல்‌). 


பிறர்நலம்‌ பேணாது பிரிகின்றோமே 
என உடலும்‌ உள்ளமும்‌ தேம்புவதால்‌ ; தேம்பல்‌; 


ஈதல்‌ இயையாக்கடை சாதல்‌ இனிது''என, 
உடலும்‌ உள்ளமும்‌ சருகாகிக்‌ கருகிச்‌ 
சாம்புவதால்‌ சாம்பல்‌ 


முடிசார்ந்த மன்னரும்‌ முடிவில்‌ ஒரு பிடி சாம்பல்‌ ஆவர்‌. 
நானும்‌ சாம்பலோடு முடிகின்றேன்‌. 


பருவங்கள்‌ ஏழுக்குமேல்‌ எட்டாவதாக ' அமைந்த இந்தச்‌ 
“செம்மல்‌? என்னும்‌ இறப்பு நிலைக்கும்‌ தொல்காப்பியம்‌ இடம்‌ 
வைத்துள்ளது. தொல்காப்பியத்தில்‌ ர. இறுதியாக 
வும்‌ என்‌ பெயர்‌ அமைந்த இடம்‌ உண்டு. ''பூவை நிலை'' எனும்‌. 
தொடரில்‌ என்பெயரைப்‌ பொருத்திக்காட்டியுள்ளார்‌. ப டவைதிலை”'? 
என்றால்‌ தெய்வநிலை. மாந்தன்‌ “*வாழ்வாங்கு வாழ்ந்து தெய்வம்‌””58 
ஆகின்றான்‌. ௮து போல்‌ நான்‌ ஆற்றிய னா செம்ம 
(இறக்தி தெய்வமாகின்றேன்‌. இஃதும்‌ ஒரு நயம்‌, 


மேலே கூறப்பட்ட 89 சொற்களும்‌ எனது வவ்ல்ல்‌ 
வளர்ச்சியைச்‌ சொல்லும்‌ அடையாளச்‌ சின்னங்களாக விளங்கு 


கின்றன. இவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ தனித்தனியே . கட 





$7 சிலம்பு 1:89... 88; குறள்‌: 80 
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“பொருளமைப்பைக்‌ கொண்டிருப்பினும்‌ இலக்கியங்கள்‌ யாங்கணும்‌ 
அவ்வப்‌ பொருள்களில்‌ ட்டு 14 வழங்கப்பட்டன. என்று குறிக்க. 
முடியாது, பொதுவில்‌ 'பூ என என்னைக்‌ குறிக்கும்‌ நோக்கில்‌ . 
கையாளப்படும்‌ சொற்களுமாகும்‌. 


இவையன்றி தனிப்பூ, விடு பூ, சின்னப்‌, எதிர்ப்பூ, 
"தொடைப்பூ, சட்டுப்பூ. எனக்‌ ரூறியீட்டுச்‌ சொற்களாகப்‌ பலவற்றை 
யும்‌ யான்‌ பெற்றுள்ளேன்‌ 


. எனது வாழ்வியற்‌ பருவங்கள்‌ ஏழையும்‌ உங்கள துவாழ்வியற்‌ 
பருவங்களாக நீங்கள்‌ கொண்டதை நான்‌ கூறிப்‌ பெருமைப்‌ 
பட்டுக்கொள்ளல!ம்‌. புலவர்கள்‌ தாம்‌ படைத்த இலக்கிய 
- இலக்கணங்களில்‌ எனது ஏழு பருவங்களுக்கேற்ப உங்களில்‌ 
ஆண்‌, பெண்‌ ஆகிய இருபாலார்க்கும்‌ குனிக்தவியே பொருள்‌ 
படுமாறு ஏழு, ஏழு பருவங்களைக்‌ கொண்டனர்‌, அவை எனது 
பருவப்‌ பெயர்களோடு ஒப்பு தோக்கத்‌ தக்கவை: 


பருவங்கள்‌ ஏழு? 


நான்‌ ₹ அண்‌ ? பெண்‌: : 
நனை - பாலன்‌ பேதை 
அரும்பு மிளி பெதும்பை 
முகை... மறலோன்‌ மங்கை 
போது திறலோன்‌ மடந்தை 
பாலர்‌ . தாளை அரிவை 
அலர்‌ விடலை தெரிவை 
வீ. முதுமகன்‌ பேரிளம்பெண்‌ 


மாந்தரில்‌ ஆண்‌, பென்‌ பருவங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ இச்‌ 
"சொற்கள்‌ யாவும்‌ இலக்கியங்களில்‌ ரு. ஆயினும்‌, 
இவை படிப்படியான பருவ வளர்ச்சி அமைப்பில்‌ முறைப்படுத்திக்‌ 
காட்டப்படவில்லை. முற்காலத்து அவிநயம்‌ என்னும்‌ இலக்கண . 
நூலும்‌ இடைக்காலத்தில்‌ எழுந்த பாட்டியல்‌ நூல்களுமே முறைப்‌ 
படுத்தி இலக்கணமாக்கின. அவற்றையொட்டி எழுந்த *உலா' 
என்னும்‌ இலக்கியம்‌ இவற்றைப்‌ படிப்படியாக வண்ணத்து 
- விளக்கியது... ்‌ ப _ 


சங்க நூலாகிய பரிபாடல்‌, 
முதியர்‌, இளையோர்‌, முகைப்பருவத்தர்‌'! என மூன்று 
பருவங்களைக்‌ _ இறிக்கின்றது.. - இம்மூன்றனுள்‌ . இளையோர்‌ 


குழந்தைகள்‌. முகைப்பருவத்தர்‌ கட்டிளங்கன்னியர்‌, காளையர்‌ 
எனவே, 


குழந்தைப்‌ பருவம்‌, 

இளமைப்‌ பருவம்‌, ப | 

முதுமைப்‌ பருவம்‌ --ஏன மூன்று பருவக்‌ குறிப்புகள்‌ 
முற்காலத்தில்‌ கொள்ளட்பட்டவையாகத்‌ தெரிகின்றன. இதனையே 
வடமொழியாளர்‌ பால குமார விருத்தம்‌ என்றனர்‌, ப ்‌ 


இம்முப்பருவ அமைப்பு எனக்கும்‌ இயல்புடையதே 
எனலாம்‌. வீழ்ந்துபோன *வீ” என்னும்‌ ஏழாவது பருவம்‌ நீங்க 
லாக மற்றைய ஆறு பருவங்களும்‌ வளமான வாழ்வியல்‌ பவள்‌. 
அன்றோ? 


இவ்‌ ஆறு பருவங்களையும்‌ ஜன்றுக்கொன்று தில்‌ வேறு 
பாடு இல்லாதவை என்ற வகையில்‌ நோக்கினால்‌, 


“நனை, அரும்பின்‌ தோற்றக்கூறு, நளைக்கும்‌ அரும்பிற்கும்‌ 
சிறிதளவே வேறுபாடு... இலக்கியங்கள்‌ *நனை” என்பதற்கு 
“அரும்பு என்றே பொருள்‌ தருகின்றன. 

முகை போதின்‌ முதற்கூறு. இரண்டும்‌ அதிகம்‌ வேறுபாடு 
அற்றவை, 


அலர்‌ மலரின்‌ மதர்ப்பு, 


“இவ்வகையில்‌, 

நனை -- அரும்பு : குழந்தைப்‌ பருவம்‌ 

முகை - போது . : இளமைப்‌ பருவம்‌ 
மலர்‌ -- அலர்‌ 13 முதுமைப்‌ பருவம்‌ 


“என அமையும்‌. 
'இதனை அறிவிப்பார்‌ போன்று திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகை, 

:* காலை அரும்‌.சி, 
பகலெல்லாம்‌ போது ஆகி, ப 
மாலை மலகும்‌'?89 னல்‌. காமநோயின்‌ பிறப்பு, 
வசார்ச்சி, முதிர்ச்சியைக்‌ காட்ட லு இக்குறள்‌, தான்‌ குழந்தை 


. இரும்பாக, இளமைப்‌ போதாகு, முதுமை மலராக முப்பருவங்‌ ன்‌ 
ப கொள்வதைக்‌ காட்டுகின்ற து. ர 


99 குறள்‌ ; 18357. 
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சிறுவாய்‌ மலர்ந்த “பூவோபூ”' பாடலில்‌ என து இயற்பெயர்‌ 
அமைந்துள்ள இடங்கள்‌ ஏழு என்னும்‌ எண்ணர்க்கை, எனது ஏழு 
பருவங்களின்‌ அறிவிப்பு போன்றுள்ளது. 


உறுப்புகள்‌ ஏழு. 
ன்‌ இந்த ஏழு. எண்ணிக்கைகொண்டு மற்றொரு ஏழு. 


அமைப்பையும்‌ நான்‌ கூறவேண்டும்‌. எனது உறுப்புகள்‌ ஏழு 
அவை: 


3. காம்பு 2. புல்லி 8. அல்லி 4. சூலகம்‌ 5. மகரம்‌ 6, தாது 
7. தேன்‌. 


. , தற்காலச்‌ . செடியறிவியல்‌ நூலார்‌ இவ்வுறுப்புகளைக்‌ 
கண்டறிந்து பெயர்‌ வகுத்துள்ளனர்‌. ஆனால்‌, பண்டைத்‌ தமிழ்‌ 
நூல்களில்‌ இவ்வுறுப்புகளைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லமைப்புகள்‌ 
உள்ளன. அவை தமிழ்ச்சான்றோரது செடியியல்‌ அறிவைப்‌ 
புலப்படுத்துகின்றன. அவற்றை முறையாகச்‌ சொல்வேன்‌? 


காம்பு என்பது என்னை ஏந்தி நிற்கும்‌ உறுப்பு. இது 
கால்போன்று ஊன்றி நிற்பதால்‌ *கால்‌” எனப்படும்‌. 
““அனிச்சப்‌ பூ கால்‌ களையாள்‌”40--எனத்‌ திருக்குறள்‌ 
காட்டுகின்றது. இக்காம்பை எனது இனவேறுபாட்டிற்கு 
ஏற்ப, தாள்‌, தண்டு எனவும்‌ குறிப்பர்‌, "காம்பு வேய்‌ 
_மலர்த்தாள்‌'?4! - எனும்‌ சூடாமணி நிகண்டு கொண்டு 
இதனை அறியலாம்‌. ்‌ 


புல்லி என்பது புற இதழ்‌. புல்லுதல்‌ - தழுவுதல்‌, 

அணைத்தல்‌. என்னை அணைத்து மூடி இருப்பது 

புல்லி. வெயில்‌, மழைகளிலிருந்து என்னைப்‌ பாது 

காக்கும்‌ காப்பு உறுப்பு. இது மெருகில்லாமல்‌ சுரசுரப்பாக 

இருக்கும்‌. பெரும்பகுதி பசுமை நிறமானது, நிகண்டுகள்‌ 

... இதனை, புல்லி புறவிதழ்‌!%2 எனப்‌ புல்லியாகக்‌ 
. குறிக்கும்‌. - ன ட்‌ ர்‌ 5 

40 குறள்‌; 1115 


41. சூடா, நி: மரப்பெயர்‌ : மகர வெது கக்‌ 
42 பிங்‌, தி: 2815, ட்‌ ட 


41 
அல்லி என்பது ௮5 இதழ்‌. வண்ணமும்‌ மென்மையும்‌ ப 
கொண்ட எழில்‌ மிக்க கவர்ச்சி உறுப்பு. இஃதே 
சன்னைக்‌ காட்சிப்படுத்துகிறது, *பூவின்‌ உள்வாய்‌: 
அல்லிமேல்‌ உறைவானும்‌”?43 என்றும்‌, !*அல்லி 
அகவிதழ்‌””4*என்றும்‌ காணலாம்‌. இரண்டையும்‌ சேர்த்து 
்‌“அல்லியே அகவிதழ்ப்பேர்‌ அறைந்திடும்‌ புறவிதழ்ப்பேர்‌ 
புல்வியே'?* என்றும்‌ பெயர்கள்‌ குறிக்கப்படும்‌. 


சூலகம்‌ என்பது எனது இனப்பெருக்கத்திற்குக்‌ கருக்‌ 
கொள்ளும்‌ பெண்‌ உறுப்பு, இதனைத்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ 
“பொகுட்டு' என்று காட்டும்‌. பொகுட்டு என்பதற்கு 
வித்து என்று பொருள்‌, கருவை ஏற்று விதையை 
உண்டாக்குவதால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. கருக்கொள்ளும்‌ 
பக்குவம்‌ பெற்றது என்னும்‌ பொருளில்‌ கன்னிகை” 
என்றொரு பெயரும்‌ இதற்குண்டு. “பபொகுட்டே 
கன்னிகை பூவினுள்‌ கொட்டை”?46 எனச்சேத்தன்‌ 
திவாகரம்‌ காட்டுகின்றது. ப 


மகரம்‌ என்பது கருவை ஏற்றும்‌ விந்துள்ள அண்‌ 
உறுப்பு. மகரம்‌ என்பதற்கு மங்கலான சிவப்பு என்றொரு 
பொருள்‌ உண்டு. இவ்வுறுப்பு பெரும்பாலும்‌ இந்‌ 
நிறத்தது. ஆகையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. ப 


தாது என்பது மகரத்தின்‌ நுணியில்‌-இறு தியில்‌ ஓட்டி 
நிற்பது, இது கருக்கலப்பிற்கு உரிய தூள்‌. இதனை 
மகரம்‌ * அர்தம்‌ மகரந்தம்‌ என்‌ வடமொழிக்‌ கலப்போடு 
வழங்குவர்‌ *புதுமலர்‌ கோங்கின்‌ பொன்னெனத்‌ தாது 
ஊளழ்ப்ப''& என்றபடி இது பொன்னிறமானதூள்‌, இஃது 
என்னிடமிருந்து சிதறிப்‌ பரவிப்‌ பிற தாதுக்களுடன்‌ 


சேர்ந்து கருக்கலப்பை உண்டாக்கும்‌. இது மகரந்தத்‌“ 


துடன்‌ ஓட்டி நிற்பதாயிறும்‌ தனிச்‌ செயலுக்குரியதாகை 
யால்‌ தனி உறுப்பாகும்‌: எனினும்‌ இதனையும்‌ 
கூட்டியே ““கோசரம்‌ மகரம்‌ சிதரே கொங்கு, கேசரம்‌. 
-துணரிணர்‌ கிளர்‌ மலர்த்‌ தாதே?:*8 என நிகண்டுகள்‌ 
பெயர்ப்‌ அம்ப பக ப 





டட ர்‌ ஞான, தே. 2 4 46 சேந்‌, தி: மரம்‌... 
44 பிங்‌, நி? 2841, 47 கலி:98,:]2 
45 சூடா. நி; மரப்பெயர்‌; 51, 48 பிங்‌ தி: ' 2809, 
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தேன்‌-இஃது எனது சுவையுள்ள உறுப்பு நறை, 
நறா,.கள்‌, மட்டு, தேறல்‌*எனும்‌ பல நிலைப்‌ பெயர்களைப்‌ 
பெறும்‌. இஃது எனது புகழ்‌ உறுப்பு எனலாம்‌. 


இவ்வேழு உறுப்புகளும்‌ நிறைவாக அமை ந்கால்‌ என்னை 
 நிறைபூ” என்பர்‌. ஓன்நிரண்டு குறைந்தால்‌ “குறை 1! என்பர்‌, 
உங்களிலும்‌ உறுப்புக்‌ குறையுடையோர்‌ உளரன்றோ? 


இக்குறைகளைக்கொண்டு என்னில்‌ பால்‌ பகுப்பு அமை 
கின்றது. என்னில்‌ ஆண்பால்‌ உண்டு; பெண்பால்‌. உண்டு; 
அலியும்‌ உண்டு; மலடும்‌ உண்டு. ஆண்‌ உறுப்பாகிய மகரம்‌ 
இல்லாத நான்‌ பெண்‌. ரூலகமாம்‌ பெண்‌ உறுப்பில்லாக நான்‌ 
ஆண்‌. இரண்டும்‌ இல்லாத நான்‌ அலி, தாது இல்லாத நான்‌ 
மலடு. இக்கருத்து இக்கால அறிவியலாரும்‌ வகுத்தது. 


தமிழ்‌ நூல்கள்‌ இப்பாகுபாட்டை மரத்தின்மேல்‌ ஏற்றி, 
4 அகும்‌ காழ்த்திட்டது ்‌ ஆண்மரம்‌, புறக்காழ்‌ ெபெண்மரம்‌ 
விதியுள்‌ இவ்விரண்டும்‌ இல்லா வெளிறு அலியூம்‌ ஆகும்‌””19 


என்றனர்‌. 


இவ்‌ ஏழு உறுப்புகளில்‌ காம்பும்‌ புல்லியும்‌ எனக்கு 
உணவூட்டித்‌ தாங்கியும்‌, ஊறு வராமல்‌ காத்தும்‌ உதவும்‌ 
செவிலியர்‌ ஆவர்‌. உங்களில்‌ தொண்டால்‌ தாடு காப்போரையும்‌, 
உழைப்பால்‌ உயர்த்து வேரையும்‌ தாழ்வாக அன்றோகருதுகின்‌ றீர்‌ 
கள்‌! அந்த வாடைக்‌ காற்றற என்‌ மேலும்‌ வீச விட்டனர்‌. 
என்னைக்‌ காத்த புல்லியை எனக்கு ஓந குழைபாடாகவும்‌ -ஏன்‌ 
களங்கமாகவும்‌ குறித்தனர்‌. 


“தெல்லின்‌ உள்ளே பிடித்த பாலை, அருமணியானா அரிசி 
யாக உருவாக்க உதவிய காப்புக்‌ கைகளை *உமி' என்று ஊதி 
விடுவீர்கள்‌ அன்றோ? நெல்லுக்கு உமி ஓரு குறையாம்‌. 
இத்தொடர்பில்‌ எனது புற இதழாகிய புல்லியும்‌ குறையாம்‌, 
புல்லிக்குப்‌ புன்மை? என்னும்‌ தாழ்வாக்கும்‌ அடைமொழியைக்‌ 
கொடுத்துப்‌  “புல்லிதழ்‌”? என்றனர்‌.  புல்லிதழ்‌ ஆக்கி, 

“*தெல்லுக்கு உமிமண்டு; நீருக்கு நுரைடிண்டு; 

“மூல்லிதழ்‌ பூவிற்கும்‌ உண்டு என்று, 

“நல்லார்‌ எனத்தாம்‌ நனிவிடம்பிக்‌ கொண்டாரை 
அல்லார்‌ எனினும்‌ அடக்கிக்‌ கொளல்வேண்டும்‌"?6 0என நல்லவர்‌ 


ட்டது. தடா: தி? மர.ப்பெயர்‌. 57, ்‌ 50 நாலடி 2221... 


அல்லாதவர்க்கு ஐப்பாக்கினர்‌. இதனினும்‌ ஒருபடி. மேலேபோம்‌, 
அண்ப்கக வடு. வும்‌ வட வத ப 


₹“தாறாத்‌ தகடே கந்தல்‌ போல்‌ த ரலடந் கத அதற்க ன 

நீறாம்‌ நிலத்து விளிவரோ2--வேறாம்‌ 

புன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ புகுவாய்‌; ழ்‌. பொன்போலும்‌ 

நன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ துறத்து"?3 எனப்‌ பாடினர்‌. என்‌ உறுப்பு 
ஒன்றைத்‌ தாழ்த்துவது என்னையே தாழ்த்துவதாகும்‌. 


இவை கிடக்க, ஏழு எண்ணிக்கைகொண்டு என து உறுப்பு 
வரலாற்றை இவ்வகையில்‌ நிறைவேற்றிக்கொள்கின்றேன்‌ , 


சிறுவாய்‌ மலர்ந்த பாடலின்‌ தருசொத்கொண்டும்‌ 
அச்சொல்லின்‌ அடுக்குகொண்டும்‌ எனது பெயரையும்‌ பருவங்‌ 
களையும்‌ உறுப்புகளையும்‌ விளக்ஈ முடிந்தது. இப்பாடலின்‌ 
முதல்‌ தொடர்‌ எனது வரலாற்நின்‌ இரண்டாவது படலத்திற்குத்‌ 
தலைப்பு ஆகின்றது. ஆம்‌, “பூவோ பூ'. இத்தொடர்‌ 


ஏனது 
குணத்‌ தன்மைகளின்‌ மாணிக்கச்‌ சுருக்கம்‌. ப 


குணம்‌ பத்து. 


நாட்டுப்‌ பாடலைப்‌ பாடிய சிறு குழந்தையின்‌ உள்ளத்தில்‌ 
என்னைக்‌ கண்டதும்‌ ஓரு வியப்பு அரும்பியது போலும்‌. அந்த 
ப வியப்பின்‌ வெடிப்பாக, 


“பூவோ பூ” என்று தன்னையும்‌ அறியாமல்‌ ர்‌ 
ஆம்‌, நான்‌ வியப்பான உணர்வை எழுப்பும்‌ தன்மைகளைப்‌ 
பெற்றுள்ளேன்‌. “பணம்‌ பத்தும்‌ பண்ணும்‌” என்பர்‌. 


நான்‌ 
குணம்‌ பத்தும்‌ கொண்டுள்ளேன்‌. ர 


குணங்களிலும்‌ மணம்‌ எனது உயிர்‌, ம்ஹ்ம்‌ 
1. மணம்‌- இன்றேல்‌ நான்‌ பிணம்‌, 


நான்‌ பிணம்‌ அன்று 
உயி 


என்பதைமணம்‌ தான்‌ உரைத்துக்கொண்டுள்ளது, . 
'ஆம்‌,. அப்படித்தான்‌” என்று டன கனத்த 


வலைய கிக் வகைக்‌ வளைகளை எ: அசஅவைவகாள கணக்கா! 





5] நாலடி : 266: 


7. 


*நாற்றம்‌ உரைக்கும்‌ மலர்‌ உண்மை” 522--லா நான்மணிக்‌ 
கடிகை சான்று கூறுகின்றது, உயிர்‌ இல்லாத உடல்‌ மகிழ்ச்‌ 
சியையோ இன்பத்தையோ தராது. மணம்‌ இல்லாத நானும்‌ 
துன்பம்‌ என்பதை, 


“நறிய மலர்‌ பெரிதும்‌ நாராமை இன்னா'?58 என 
இன்னா நாற்பது சுட்டிக்‌ காட்டுகின்றது. இந்நூலே, 


நாற்றம்‌ இல்லாத மலரின்‌ அழகு இன்னா”?54-.- என்று 
என்னதான்‌ நான்‌ அழகோடு இருந்தாலும்‌ “மணம்‌ இன்றேல்‌ 
இன்னா தரும்‌ பினாம்‌' என்கின்றது. 


மணம்‌ இல்லாத என்னால்‌ பயனே இல்லை என்பதைத்‌ 
திருவள்ளுவர்‌ “இணர்‌ ஊழ்த்து நாறா மலர்‌ அனையர்‌” ஏன 
உரைவன்மை அற்றவர்க்கு உவமை காட்டுவதன்‌ வாயிலாக 
விளக்கினார்‌ 


எனது அழகோடு “வண்ணத்தையும்‌ சேர்த்துப்‌ பார்த்த 
துறவி புத்தர்‌ மோந்து பார்ந்தார்‌. மணம்‌ இல்லை போலக்‌ 


கண்டார்‌. 


“அழகும்‌ தல்ல வண்ணமும்‌ கொண்ட மலர்‌ மணமற்று 
இருப்பின்‌ பயன்படாது. இதுபோன்று சொன்னவண்ணம்‌ 
நடவாதவனுடைய பேச்சும்‌ பயன்படுவதில்லை''5 6 


என்று பேசினார்‌. மணம்‌ இன்றேல்‌ நான்‌ உயிரில்லாத உடல்‌ 
போலப்‌ பயனிலேன்‌. ப 


“உடலும்‌ உயிரும்‌ போல்‌”? என்று வாழ்த்தும்‌ தொடர்பி 
லேயே “தவம்‌ மணமும்‌ போல்‌!” என்பதையும்‌ கேட்டிருப்பீர்கள்‌. 
இத்தொடர்பிலும்‌ நான்‌ உடலாகவும்‌ மணம்‌ உயிராகவும்‌ 
அமைந்துள்ளோம்‌. ப 


அருக தேவன்‌ திருவடிகளில்‌ எனது இனத்துத்‌ தமக்கை 
யாம்‌ தாமரை படைக்கப்பட்டாள்‌. அவள்‌ தனது காணிக்கையாக 
மணத்தை வெளியிட்டாள்‌. அதனை, 





்‌ 85 நாள்‌.க; 48. ப ..... $$ குறள்‌; 650 : 
58 இன்‌,தா;87; . 56 தம்‌. ப :56, 
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முருகு உமிர்த்திடும்‌"£57 என, *மணம்‌ மூச்சு விடும்‌'-என்ப 
தாகப்‌ பழம்பெரும்‌ இசைநூல்‌ ஓன்று இசைக்கின்றது. 


சைவப்‌ பெரியார்‌ மாணிக்கவாசகர்‌, 


“உற்ற அக்கை:சின்‌ உறுபொருள்‌ 
நறுமலர்‌ ஏமுதரு நாற்றம்போல்‌'*5 8 ரன உடலுக்கு 


என்னையும்‌, டட, மண த்தையும்‌ உவமையாக்கினார்‌. 


உலகில்‌ ஓவ்வொரு பொருளுக்கும்‌ சிலச்சில குணங்கள்‌ 
உள்ளன. ஆயினும்‌, அததற்கும்‌ தனித்‌ தனித்‌ தன்மையான இயல்பு 
இவ்வொன்று உண்டு. ப 

நீருக்குத்‌ தண்மை, 

நெருப்புக்கு வெம்மை. 

இவ்வாறு உலகப்‌ பொருள்கள்‌ யாவும்‌ ஓவ்வொன்றைப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இவற்றை நூல்கள்‌ பலவும்‌ வாய்விட்டுப்‌ 
பாடுகின்றன. ஒருவாய்‌ திறந்து கடுவன்‌ இளவெயினனார்‌, 

“தியினுள்‌ தெறல்‌ நீ; பூவினுள்‌ நாற்றம்‌ நீ:58 எனத்‌ திரு 
மாலைப்‌ போற்றியுள்ளார்‌. அவர்‌. வாமே... இதனை மாற்றிப்‌ 
போட்டு, 

தின்‌ நாற்றமும்‌ ஒண்மையும்‌ பூவை உள” 60 ரன்றது. 


கம்பர்‌ பிரகலாதன்‌ வாயைத்‌ திறந்து கடல சானது 
ப உள்ளீடாகக்‌ காட்டி, 
. “ழலறரினுள்‌ வெறியும்‌, 

எள்ளில்‌ எண்ணெயும்‌ மற்றும்‌ சேனாய்‌”*-67 எனப்‌ 
பேசவைத்தார்‌. இவ்வாறே இறைவனை, 

“வுற்ற நாற்றம்போல்‌ நின்றார்‌ தாமே! 62 

வின்‌ ர.ற்றம்போன்‌ ரம 

ஓழிவற நிறைந்த?” 





51 சிலம்பு ₹ அடியார்க்குநல்லார்‌ எடுத்துக்காட்டு ப 
58 திகுகா? அதிசயம்‌ பத்து, ._ 83 சம்‌. 2: இரணியன்‌ வதை: 320, 
59 பசி;8:08) 62 அம்‌, த, 1 ஆலங்காடு; & 

60 பரி; 4 39, ப ட 89 திருவா ?  திருவ்ண்டம்‌! 115, ப 


ப வினுள்‌ நாற்றமும்‌ போன்றுளன்‌ ஏம்மிறை?”0% 
₹:அல்லிமலர்‌ விரை ஓத்தான்‌ ??6 5 


-என்றெல்லாம்‌ இறையடியார்கள்‌ என்னோடு இன்றிய உயிர்த்‌ 
தன்மையை மணம்‌ என்று பாடியுள்ளனர்‌. மணாம்‌ தன்றியதால்‌ 
நான்‌ இறைவனுக்கே ஈடாக்கப்பட்டேன்‌ 


ஒரு கட்டழகி, மணாத்துடன்‌ விரிந்த செங்கழு நீர்ப்‌ பூவைக்‌ 
"கூந்தலோடு சேர்த்துத்‌ திருகிச்‌ செருகினாள்‌. செருகிய தோற்றம்‌ 
ஜ்ரு கவர்ச்சிப்‌ பொலிவாகக்‌ காண்போரை உலுக்கியது. இரு 
காளையர்‌ கூட்டம்‌ பார்த்துச்‌ சொக்கி நின்றது. ஒருவன்‌ “ஐயோ! 
மணமலரோடு என்‌ உயிரையும்‌ அன்றோ கூந்தலில்‌ செருருகின்‌ 
றாள்‌? என்று ஜலமிட்டான்‌. இதைக்‌ கண்டுகொண்டிருந்த சயங்‌ 
கொண்டார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, 


*“முருகின்‌ சிவந்த கழுதரும்‌ 
முதிரா இளைஞர்‌ அருயிரும்‌ 
திருகிக்‌ செருகும்‌ குழல்மடவீர்‌, 
செம்பொற்‌ கபாடம்‌ திறமினோ”? 06 


ராப்‌ பாடினார்‌. 


பாரதி,தானே காதலனாகிக்‌ கொள்கின்றான்‌. கண்ணனைக்‌ 
காதலியாக முன்னே துிறுத்துகின்றான்‌. தனக்கும்‌ அவளுக்கும்‌ 
உள்ள இணைப்பை, 


“விசுசமழ்‌ நீ எனக்கு 
விரியூமலர்‌ நானுக்கு”! 67 
ட -- என்ப்‌ பாடுகின்றான்‌. அவனே 
காதலியாக .மாறுகின்றான்‌ 3 
முணம்‌ விரும்பவில்லை - ௪திய 
மலர்‌ த 0 8 ப ப 
-- என்னும்‌ காதல்‌ பேச்சில்‌ 


... நானும்‌ மணமும்‌ ஒன்றித்துப்‌ டல்‌ றத்‌ காதலால்‌ 
ப மூரிழ்த்த குழந்தையை, 


பஷ அரனை 


64 திருமந்‌ ; 2089, ௬ ட்டா. கண்ணம்மா என்‌. காதலி 5, 
65 திருவாய்‌ ப அந்தாமம்‌. ... 68 கண்ணன்‌ என்‌ காதலன்‌ ; 9, 
66. : கலிங்‌, ப: : கடைதிறப்பு : 80, ப ப 


ம்‌ 


*கரும்பூ ரசமே -- என்‌ சகசக்காத முக்கனியே! ப 
அரும்பா மலர்மணமே அறுமுகனே கண்வளராய்‌'?.69.. 
-என அன்னை தாலாட்டுகின்‌ றாள்‌. 


தவழ்ந்து வரும்‌ தென்றல்‌, 
“ஒளிர்‌ நறு மலரின்‌ ஊடே. 
மணத்தினை உண்டு 70 வருவதைப்‌ பாவேந்தர்‌. பாரதி 


தாசனார்‌ பார்த்தார்‌. இவர்‌ பார்த்த தென்றல்‌, பாரதியார்‌ 
பார்வையில்‌, ்‌்‌ 


“நறுமலரின்‌ கமழைத்‌ தென்றல்‌ 
பொன்னங்க மணிமடவார்‌ மாடமீது 
புலவிசெயும்‌ போத்தினிலலே போந்து வீசு?” 73திறது 


கீதையின்‌ ஆசிரியன்‌, 


“மலர்‌ விரிந்து மணத்தைக்‌ காற்று எடுத்துப்போவது 
போன்று, உரிர்‌ உடல்‌ எடுக்கும்போதும்‌ விடும்போதும்‌ 
பொறிகளைபம்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு போகின்றான்‌ 72 என்றான்‌. 
உயிரோடு ஐட்டிக்‌ காற்றுக்கு மணாமேற்றுகின்‌ றான்‌. இது 
தத்துவ மணம்‌. இதுபோன்று மற்றொரு தத்துவம்‌ : 


"செய்யப்பட்ட வினை வெளிப்படும்‌ முன்‌ ஏற்படும்‌ ணவறு 
விப்பை ஏது நிகழ்ச்சி? என்று புத்த மதம்‌ குறிக்கும்‌. இதன்படி 
மணிமேகலைக்கு ஓர்‌ ஏது நிகழ்ச்சி எதிர்வந்தது. எப்படி? 


மாமலர்‌ நாற்றம்‌ பேரல்‌ மணி மேகலைக்கு 
ஏது நிகழ்ச்சி எதிர்ந்துளது”' ன 
ப ... உள்ளத்தைச்‌ கற்றிவிடும்‌ தத்துவத்தின்‌ 
மணம்‌ உலா வருவதைக்‌ காட்டினேன்‌. எண்ணத்தை ஊடறுத்து 
- இன்பம்‌ ஊட்டுவது இசை. காதுவழி இனிமை வழங்குவது இசை. 
அதனை மூக்காலும்‌ துகரச்‌ செய்வது எனது மணம்‌, இசைத்‌ 
டப்‌ ஏழு ட. கொண்டது. ட. உறுப்பிற்கும்‌ ப 





69 நாட்டுத்‌ ட்டு ட... 72 ப) க்‌, அத்‌... 15 ன்‌ ட எஸ 
70 அழ. சி: தென்றல்‌ 4, .. 78 மணி: மலர்வளம்‌ ; 9-4, 
71. பாஷ்‌, ச ச 1ம்‌. | றட ன்‌ ்‌ ப 
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எனது ஒவ்வொரு மணமும்‌ பின்வருமாறு உரியதாகின்‌ றது, 
இப்படிச்‌ சொல்வதைவிட ஓவ்வோர்‌ இசையும்‌ எனது ஓவ்வொரு 
மணத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கமழ்கின்றது என்று சொல்ல வேண்டும்‌. 
குரல்‌, துத்தம்‌, கைக்கிளை, உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்பவை 
இசை உறுப்புகள்‌, இவற்றில்‌ குரல்‌ என்னும்‌ இசை மெளவலால்‌ 
மணக்கும்‌; துத்தம்‌. முல்லை மண த்தைப்பெறும்‌; கைக்கிளை கடம்பு 
“மணம்‌ வீசும்‌; உழையில்‌ வஞ்சியை மோக்கலாம்‌; இளிக்கு நெய்தல்‌ 
மணம்‌ ஏறும்‌; விளரிக்கு வீரையின்‌ மணம்‌ ன்றும்‌; தாரத்தில்‌ 
புன்னைமனம்‌ இழையும்‌, 74 

இவ்வாறெல்லாம்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ யாவும்‌ எனது மண த்தை 
உயிராகக்‌ காட்டுகின்றன. மணத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ எனக்கு அடைமொழியாக்கி, 


்‌ ௪ 8 உ லல & * 
கமழ்‌ புதுப்‌ பூ, **கடிமலர்‌'”, “நறுமலர்‌'”, “விரைமலர்‌”, 
மண மெளவல்‌”' என்றெல்லாம்‌ பாடுகின்றன. 


இவை பாடுவதால்‌ மணம்‌ எனது உயிராகிவிடவில்லை, 
மணம்‌ எனது உயிர்‌ என்பது சான்றோர்களால்‌ குறித்துக்‌ 
காட்டப்பட்டுப்‌ போற்றப்படும்‌ ஒன்று என்பதற்கே இவற்றை 
எல்லாம்‌ எடுத்துப்‌ பேசினேன்‌. 


எம்மில்‌ எந்த ஒன்றும்‌ மணமில்லாதது என்றில்லை, கொடி 
முந்திரி, பழத்தால்‌ இனிக்கும்‌, அதனில்‌ பூக்கும்‌ நான்‌, 


“திராட்சைக்‌ கொரடிகஞுாம்‌ பூத்து 

"மணம்‌ விசிடுகின்றனவே'”75-என விவிலிய நூல்‌ குறிப்பிடும்‌ 
பாங்கு பெற்றுள்ளேன்‌. 

மணம்‌ எனது உயிரென்றால்‌ எனது உடல்‌ முழுதும்‌ 
நிறைந்திருக்க வேண்டுமன்றோ? இது கண்காணும்‌ உண்மை 
என்பதோடு மூக்கு காணும்‌ உண்மையுமாகும்‌. எனது இதழ்‌ 
மணக்கும்‌; அல்லித்‌ தண்டு மணக்கும்‌; தாது மணக்கும்‌; 
சூலகம்‌ மணக்கும்‌? மகரம்‌ மணக்கும்‌; என்னிலிருந்து வழியும்‌ 
“தேனும்‌ மணக்கும்‌. என்னோடு சேர்ந்த நாரும்‌ மணக்கும்‌; 
்‌ நீரும்‌ மணக்கும்‌.??£ : 


74 “ஜிமளவல்‌,. முல்லை, கடம்பு, வஞ்சி, ப ப 
தெய்தல்‌, வீரை, புன்னையும்‌ இசைமணம்‌!!-- சேந்‌; தி. ஒலி 
75 விவி: சாலமோன்‌ இசைப்பாடல்கள்‌ : 2 : 18, க 
76 1“ஒண்ணிறப்‌ பாதிரிப்பூ சேர்தலால்‌ புத்தோடு 
.... துண்ணீர்க்குத்‌ தாள்பயந்‌ தாங்கு!" தாலடி 3180 -: 


19 
ஐ.! எவ்வளவு இனியவை” ரன்று கேட்டோர்‌ 
வியக்கும்‌ வண்ணம்‌ எனக்கமைந்த இனிய தன்மைகளைக்‌ கேளீர்‌ 2 
எனது உயிரான மணத்துடன்‌ 


மென்மை, 
வண்ணம்‌, 
தூய்மை, 
தன்மை, 
சுவை 
ஓளி, 
எழில்‌, 


கவர்ச்சி, 


ச 


மங்கலம்‌ --அஆகிய இவை பத்தும்‌ எனது தன்மை 
முத்திரைகள்‌. 


, . மணத்தை அடுத்த எனது இயல்புத்‌ தன்மை 
2. மென்மை மென்மை, மணம்‌ உயிர்‌ என்றால்மென்மை 
நாடி எனது நாடி எனலாம்‌, _ 


மாந்தருள்‌ ஆடவர்‌ வன்மையின்‌ உருவம்‌. மகளிர்‌. மென்மை 
யின்‌ வடிவம்‌. மகளிரது மென்மையை இலக்கியங்கள்‌ எவ்வாறு 
பேசுகின்றன? மென்கூந்தல்‌, மெல்லிதழ்‌, மென்றோள்‌, மென்கை, 
மெல்லிடை, மெல்லடி என ஓவ்வொரு உறுப்பையும்‌ மென்மை 
அடைமொழியுடன்‌ வண்ணிக்கின்றன. எல்லாவற்றையும்‌ கூட்டி 
“தும்‌ மெல்‌ ஆகம்‌” 17 என்றும்‌ “சிறு மெல்‌ ஆகம்‌”78 என்றும்‌ 
கூறப்படுவதால்‌ மகளிரது மென்மை அவர்தம்‌ உடல்‌. மென்மை: 
என்பதை அறியலாம்‌. ப 


அவ்வுடலின்‌ மென்மையைத்‌ தெளிவுபடுத்த என்னை 
அடைமொழியாக்கினர்‌. “மென்‌ பூ மேனி''79 என மணிமேகலை 
ச்ட்டிக்காட்டுகின்றது. ஆம்‌, மகளிரது உடலின்‌ மென்மையை 
அளவிடும்‌ ல்‌ எனது மென்மைதான்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது. | _ 





77 குறு : 159: 8. 79 மனி ; 29 ; 84. 
78 துறு; 2380 :8 ர ௫ 
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எனது இனத்துக்கே மென்மை உரியதுதான்‌. அதனிலும்‌ 


எனது இனத்தில்‌ மென்மையின்‌ தனிச்சின்னம்‌ அனிச்சப்பூ, 


புலவர்கள்‌ இதனைச்‌ சுட்டியே பெண்ணின்‌ மென்மையை 
அளவிட்டனர்‌. என்னை -ஏன்‌ அளவுகோலாகக்‌ கொண்டனர்‌ ? 
பரிமேலழகர்‌ விடை தருகின்றார்‌ : 


*உலசச்சார்‌ மென்மைக்கு ஏடுக்கம்பட்ட 
அனிச்சம்‌ பூவும்‌ அன்னப்புள்ளின்‌ சிறகும்‌! 80 1111] 


விளக்கினார்‌. அவர்‌ இவ்வாறு விளாக்௩ வாய்ப்பு நல்கித்‌ 
திருவள்ளுவர்‌, 


““அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ தரவியும்‌ மாதர்‌ 
அடிக்கு நெருஞ்சிம்‌ பழம்‌*?80 என அணனிச்சத்தின்‌ 
மென்மையை உயர்த்தினார்‌. உன்னை மட்டும்‌ உயர்த்தவில்லை, 


அன்னத்தின்‌ தூரவியையும்‌ கூறியுள்ளார்‌. உனக்கு மட்டும்‌ எவ்வாறு 


உயர்வாகும்‌?” -என நீங்கள்‌ வினவுவதை உணர்கின்றேன்‌. 
அன்னத்தின்‌ சிறகு எனது அனிச்சத்திற்கு அடுக்குகாகத்தான்‌ 
மென்மையில்‌ அமையும்‌, அன்னத்தின்‌ தூவி மோந்தால்‌ வாடாது; 
கசங்காது, அனிச்சம்‌ மோப்பக்‌ குழையும்‌. இதனை உளத்தும்‌ 


கொண்டுதான்‌ திருவள்ளுவர்‌ என்னை முதலில்‌ அ லைத்தார்‌. 


தென்றற்காற்று மோதினாலும்‌ ஒரேபொழுதில்‌ அணிச்சம்‌ குழைந்து 
வாடிவிடும்‌, அன்னத்தின்‌ தூவ்யோ காதலர்‌ இரவெல்லாம்‌ தன்‌ 


“மேலே. படுத்துப்‌ புரண்ட பின்னரே கசங்கும்‌. : இதுகொண்டும்‌ 


எனது அனிச்சத்தின்‌ மென்மையை முதலாவதாகக்‌ கொள்ள 


, வேண்டும்‌, முதலாவதாக மட்டுமன்று, தனிச்சிறப்புடனும்‌ குறிக்கக்‌ 


தகும்‌ மென்மையானது. இதனால்தான்‌, திருவள்ளுவர்‌, 


“நன்னீரை வாழி அனிச்சமே'” -என வாழ்த்‌ துடன்‌ அழைத்து 
“ தின்னினும்‌ மென்னிரள்‌ யாரம்விழ்‌ பவள்‌”?81 என அதன்‌ 


தனி மென்மையைப்‌ புலப்படுத்தினார்‌. 


"இக்குறளில்‌ 'மென்னீரள்‌' என்றது *மென்மையான தன்மை 


்‌ யுடையவள்‌” என்னும்‌ பொருளது. இவ்வாறு தன்மையைக்‌ 
.. குறித்ததால்‌ உடல்‌ மென்மை மட்டுமன்று, தன்மையின்‌ மென்மைக்‌ 
கும்‌. நானே தது புட டட 








80 குறள்‌ : 1180 உரை : ..92 குறள்‌ 2 1111 
01 குறள்‌. 1120 * ன்‌ ப ப 
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எனது மென்மைக்கு மற்றுமொரு முத்திரை : 


இதுவரை கண்டவைபோன்று உடல்‌ மென்மைக்கும்‌ தன்மை 
மென்மைக்கும்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ உணர்வு மென்மையும்‌ எனது 
மென்மையால்‌ புலப்படுத்தப்படும்‌. 


காமம்‌” என்னுஞ்‌ சொல்‌ இக்காலத்தில்‌ (காதல்‌ வெதி' என 
வன்மையுடையது போன்று வழக்காகியுள்ளது. ஆனால்‌, உணர்வு 
களில்‌ மெல்லியது காம உணர்வு, திருவள்ளுவர்‌ *மெல்லிது 
காமம்‌” என்றார்‌. எந்த அளவு மெல்லிது என்று அளவிட்டார்‌:? 


“மலரினும்‌ மெல்லியது காமம்‌?₹83 என மென்மையான 
காம உணர்விற்கு எனது மென்மைமைக்‌ காட்டியது எனது 
மென்மைக்கு மங்களம்‌ பாடியதாகும்‌. 

மென்மை எனக்கே உரியது என்பதன்‌ காரணம்‌ யாது? 
பரிமேலழகர்‌ வீடை தருகின்றார்‌ : 

“தொட்ட துணையானே மணச்செவ்வி 

அழிவதால்‌ மலர்‌ எல்லாவற்றினும்‌ 

மெல்லிது! 84 

ஓரு முணகல்‌ கேட்கிறது : 

“இலக்கியங்கள்‌ நின்னினும்‌ மென்னீரல்‌”” “*மலரினும்‌ 
மெல்லிது?” என்றெல்லாம்‌ உனது மென்மையைவிட மேம்பட்ட 
மென்மையாகக்‌ குறிப்பதால்‌ நீ அவற்றினும்‌ குறைவுதான்‌” 
என்னும்‌ முணகல்‌ அது. 1? 

மேலே காணப்பட்ட இலக்கியப்‌ பேச்சுகள்‌. யாவும்‌ தோழி 
யும்‌ தலைவனும்‌ தலைவிமேல்‌ கொண்ட அன்புப்‌ பெருக்காலும்‌ 
காதல்‌ கொப்பளிப்பாலும்‌ அவகசை உயர்த்திப்‌ பேசும்‌ ஆர்வ 
மொழிகள்‌. உணர்வுப்‌ பேச்சுகளால்‌ உண்மையைத்‌ திரையிடுதல்‌ 
இயல்பு. ஆனால்‌, உவமையாக உயர்ந்ததையே சொல்லுவர்‌. - 

* உயர்‌.ந்ததன்‌ மேற்றே உள்ளுங்‌. காலை86. என்றார்‌ 
தொல்காப்பியர்‌. எனவே, அளவுகோலாகவும்‌ அதற்கேற்ற உவமை 


88 குறள்‌: 1889 84 குறள்‌: 1289 உரை 86 தொல்‌: உவமனியல்‌ 9 
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யாகவும்‌ நானே காட்டப்படுவதால்‌ இயற்கையில்‌ மென்மை எனது 
பிறப்புரிமை என்பதை உணரவேண்டும்‌. ப 


அஃது என்ன பிறப்புரிமை? எனது பிறப்பு முதல்‌ இறப்பு 
வரை என்னுடன்‌ இணைந்து நிற்பது மென்மை, பிறவற்றின்‌ 
மென்மை இடம்‌ மாறலாம்‌; தடம்‌ பிறழலாம்‌. எனது தோற்ற 
நிலை முதல்‌ ஈற்று நிலை வரை ஓவ்வொரு வளர்ச்சி நிலைமிலும்‌ 
மென்மை என்னுடன்‌ ஐட்டி இழைந்து நிற்பது. இதனைக்‌ 
காட்டும்‌ இலக்கிய அடுக்கு இதோ : 


பமீன்கண்டன்ன மெல்‌ அரும்பு களழ்த்த”?80 


“மன்‌ முகை” - குறுந்ெதொறை 244. 
“மென்‌ பொகுட்டு”' -- பரிபாடல்‌ : 11 
மல்‌ இதழ்‌” . நற்றிணை : 76, 
“மென்‌ தோடு”” - நற்றிணை 400 
மென்‌ மலர்‌” -- கலித்தொஷை : 108. 
*பமன்பதப்‌ புது வீ”” -. அகநானூறு : 74. 
்மென்பூஞ்‌ செம்மல்‌'* - மதுரைக்‌ காஞ்சி : 685, 
“மென்‌ பூ வாகை”” - அகநானூறு 2 146. 
"நன்னர்‌ மெல்‌ இணர்‌?” -- மலைபடுகடாம்‌ : 428, 


மென்மையிலும்‌ தொய்மை “துய்‌ எனப்படும்‌, பஞ்சினும்‌ 
மென்மை “துய்‌” என்பது. இந்தத்‌ *தும்‌'யும்‌ எனக்குரியது. 
காண்க? 


'* துய்ம்‌ மலர்‌ உதிர”? ௮ குறுந்தொகை : 110, 

“துய்‌ வீ வாகை”. _ ௩ பதிற்றுப்பத்து : 48, 

யாவற்றிற்கும்‌ மேலாக எனது மென்மைக்கு மணிமுடி 
இறைவனால்‌ கிடைக்கின்றது. இறைவன்‌ எட்டு குணங்களின்‌ 
"கூட்டு உருவகம்‌, அதனால்‌ ':எண்‌ குணத்தான்‌"' எனப்பட்டான்‌. 


எண்‌ குணங்களுள்‌ ஓன்று மென்மைத்‌ தன்மை. அம்மென்மையான 
எனது இதழ்களின்மேல்‌ அடிவைத்து நடப்பதால்‌ : 


“மலர்மிசை "ஏகினான்‌ மாணடி" ௬ (குறள்‌ : ஐ 


88 அகம்‌; 10: 


88 
மாமலர்‌ மேய சோதி” திருவா; திருவார்த்தை : 31). 


“பூ மிசை நடந்தான்‌!” - (சூடா. நி : 17) -எ௭ன இறைவன்‌ 
என்னால்‌ பெயர்‌ பெற்றான்‌. இறைவனே தனது மென்மையைக்‌ 
காட்ட எனது மென்மை குலையாமல்‌ நடந்து காட்டவேண்டி 
யுள்ளமை குறிக்கத்தக்கது. 


எனது மணம்‌ போன்று நின்ற இறைவன்‌, 
இல்லான்‌ போன்று நடந்து, 


- எனது தன்மையாம்‌ வண்ணத்திற்கு வருகின்றான்‌, 


| “அரும்பின்‌ வண்ணமும்‌ ஆவர்‌ 

3. வண்ணம்‌- ஐயாறனாரே”8£ எண அப்பர்‌ சிவனை என்‌ 

சின்னம்‌ நிறமாக. பாடினார்‌... சேக்கிழாம்‌. “யூ 

வண்ணத்தர்‌”'88 என்றார்‌. எனது வண்ண 

மானவர்கள்‌ -*வண்ண மா மலர்கொடு வானவர்‌ வழிபட''838 
அருள்செய்தனார்‌. 


“பறவாப்‌ பூவைப்‌ பூவினோயே”?80 எனத்‌ திருமாலைக்‌ 
கடுவன்‌ இனளவெமினனார்‌ பாட அதற்குப்‌ *“பூ என்னும்‌ பெயர்‌ 
நிறத்‌ தின்‌ேே மல்‌ ஆகுபெயராய்‌ நின்றது'? சனப்‌ பரி மலழகர்‌ 
விளக்கந்‌ தந்து எனது நிறத்தன்மையை நாட்டினார்‌. 


“பூ. அன்ன கண்ணாளன்‌”, மலரன்ன கண்ணான்‌ 
* இவள்கண்‌ பலர்‌ காணும்‌ பூ ஓக்கும்‌*'9 1] என்றெல்லாம்‌ திருக்குறள்‌ 
மகளிர்‌ கண்ணுக்கு சன்னைக்‌ கூறி வண்ணிப்பானேன்‌? இஃ?3தா 
இரு நெஞ்சந்‌ தோய்ந்த உ ரயாடக விடை தருகின்றது: ட 


காதலன்‌ : நெஞ்சமே! மலர்களைக்‌ கண்டு ஏன்மயங்‌ சினாய்‌ : ட்‌ 
தெஞ்சம்‌ : மலர்கள்‌ நம்‌ காதலியின்‌ கண்களை இத்திருக்‌ 
கின்றன. அதனால்‌ மயக்கம்‌ வந்தது. 
கா: உன்‌ மயக்கம்‌ தவறான பார்வையால்‌ நேர்ந்தது. 
தெ: எப்படி . 
கா: எப்படியா..? அது வத்து......-தடுமாறிய காதலனுக்‌ 
காக மணக்குடவர்‌ குரல்‌ கொடுக்கின்‌ றார்‌: 2 





87 அப்‌, தே ; திருவையாற்றுப்‌ பதிகம்‌. 90 பரி;8:78, 
88 பிபசி; பு; தடுத்தாட்கொண்டடுரானம்‌ 91. குறஸ்‌ 9 1142 து 1114... 
89 ௫௩ தே... 
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.... 1*தண்‌ பூவினது நிறம்‌ ஒக்குமாமினும்‌ குணம்‌ ஐவ்வாது!!95. 
. இதனைக்‌ கேட்டு மயங்கிய நெஞ்சமும்‌ தயங்கிவிட்ட.து. மகளிரது 
கண்ணழகை எனது வண்ணங்‌ கொண்டே ஒப்பிட்டுப்‌ பேசுவர்‌; 
சிறப்பிப்பர்‌. கண்ணழகு எனது வண்ணா அழகு. கலக்கத்தால்‌ 
- கண்கள்‌ கவின்‌ இழக்கும்‌. அழகிழந்த கண்ணும்‌ :*மாமறர்‌ இழந்த 
கண்ணும்‌"? ஏனா என்னைக்‌ கொண்டே அறிவிக்கப்படும்‌. 


நான்‌ உலக வண்ணங்களின்‌ சின்னமாவேன்‌, பூ என்ற ்‌ 
எனது சொல்லுக்க34 நிறம்‌ என்்றாரு பொருள்‌ கொண்டனர்‌, . 
என்‌ நிற வேறுபாடுகள்தாம்‌ இயற்கைக்கு எழிற்கோலமிடுகின்றன, 


எனது நிற வேறுபாடுகளுக்கும்‌ (பூவோ பூ: பாடலில்‌ 
அடையாளம்‌ உள்ளது. அதிற்பேசப்படும்‌ பூக்கள்‌ வண்ண 
வேறுபாட்டுப்‌ பூக்களாக உள்ளன: 


கண்ணிக்குத்‌ தாழம்‌ பூ - சிவப்ப. 
(செந்தாழை) 

கொண்டைக்குத்‌ தாழை - வெண்மை 
(வெண்டாழை) 

ஆவாரம்‌ பூ -- மஞ்சன்‌ 

அத்திப்‌ பூ ௭. நீலம்‌ 

புளியம்‌ பூ -- இரு திறம்‌.. 


உள்ள பூக்களை இரு முறைப்படுத்தியுள்ளேன்‌. ஆம்‌. 
சிவப்பு எனது முதன்மை வண்ணம்‌. வெண்மையும்‌ மஞ்சளும்‌ 
நீலமும்‌ சிவப்புபோல்‌ எனது மூலவண்ணங்கள்‌. மற்று உலகில்‌ 
உள்ள இளஞ்சிவப்பு, ௧௬ நீலம்‌ முதலிய யாவும்‌ மேல்‌ வண்ணங்‌ 
களின்‌ கலவைப்‌ பிறவிகள்‌. இனக்கலப்பில்‌ தோன்றும்‌ நிற வேறு 
பாடுகள்பற்றி என்னைப்‌ பேசவைக்கும்‌ ஆசிரியர்‌ முன்னரே?95 
- குறித்துள்ளதை நீங்கள்‌ நினைவிற்கொள்ளலாம்‌. 


மற்றொரு குறிப்பிடத்தக்க நிறமாகிய பச்சையை நான்‌ ஒரு 
காரணத்திற்காக விடுத்துள்ளேன்‌. எனக்கு முன்னமைந்தவளாம்‌ 





92 குறள்‌. : 1112 உரை 
83 அகம்‌ 197. 1 ப ப 
94 '*பூசும்‌ சாந்தும்‌ கலையும்‌ மணியும்‌ 
ப ழ்வுறு நிறம்‌ எனப்‌ பாத்தனர்‌ கொளலே, 
இலக்கண விளக்கம்‌; 512 ட்‌ 
95 இலக்கியம்‌ ஒரு பூக்காடு : பக்கம்‌ 11,18, 
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இலைக்கெனவே அவ்வண்ணத்தை விட்டுக்கொடுத்துள்ளேன்‌. 
அறிவியலிலும்‌ இது பொருத்தமானதாகும்‌. என்னில்‌ சில இனம்‌, 
இளம்பசுமை இதழ்களைக்‌ காட்டும்‌. அவைகளும்‌ தோற்ற 
அரும்பு நிலையில்‌ இருக்கும்போது பசுமை நிறங்காட்டிப்‌ பின்னர்‌ 
தமக்குரிய நிறங்களில்‌ மாறிவிடும்‌. ஆனால்‌, புற இதழ்கள்‌ பச்சை 
திறத்தில்‌ தோற்றமளிக்கும்‌. இதுகொண்டும்‌ இலக்கியங்களில்‌, 

*கமுகின்‌ பாளையம்‌ பசும்‌ பூ.” 96 

“*பசுமலர்ச்‌ சுணங்கு!” 97எனக்‌ காணாலாம்‌. மேலும்‌ வள 
மான பூ என்னும்‌ பொருளிலும்‌ “பசுமை” அடைமொழியாக்கப்படும்‌ஃ 
என்னில்‌ பச்சை நிறம்‌ இல்லாததால்‌ மணந்தரும்‌ பச்சிலை 
களாகிய துளசி, வில்வம்‌ முதலியவற்றை என்னோடு சேர்த்தனர்‌) 
இவற்றைப்‌ *படலைப்‌ பூ' என்றனர்‌. 


என்னில்‌ கருப்பு வண்ணம்‌இல்லை. அக்குறையைப்போக்கக்‌ 
கரு நீல வண்ணத்தைக்‌ கருமைய। கவேகுறித்துப்‌ பேசினர்‌. நொச்சி 
கழி முள்ளி முதலிய மலர்கள்‌ ௧ நீலத்தவை. அவற்றைக்‌ கருமை 
யாகக்கொண்டு, “'மணிதுணர்ந்தன்ன? மரக்குரல்‌ நொச்சி” 98... 


“தருங்குரல்‌ நொச்சி”'29 ,ருநனைக்‌ காயர:? 100 
என்றனர்‌, 


எனது வண்ணங்களில்‌ செம்மைமுதன்மையானதுஎன்றேன்‌. 
பல்வகை உணர்வுகளுக்கும்‌ இந்நிறமே கொண்ட, பூக்கள்‌ குறிக்கப்‌ 
படும்‌ இச்செம்மையிலும்‌ எத்துணை வகைகள்‌? ஒன்பான்‌ மணி. 
களில்‌ மாணிக்கம்‌ றன்று. இதுசிவப்பு வண்ணத்தது. இச்சிவப்புள்‌ 
ளும்‌ பலவகை மாணிக்கம்‌ உண்டு. அவை, சாதுரங்கம்‌, 
குருவிந்தம்‌, செளகந்தி, கோவாங்கு எனப்படும்‌. இவற்றின்‌ 
சிவப்பு வேறுபாட்டை எனது சிவப்பு கொண்டே குறிப்பர்‌. 


தாமரை, செங்கழு நீர்‌, மாதுளம்பூச்‌ செம்மை - சாதுரங்கம்‌ 


திலகம்‌, கவிரமலர்‌, ட செம்மை -- குருவிந்தம்‌ 
செவ்வலரி , இலவமலர்‌ செம்மை -- செளகந்தி 
குராமலர்‌ செம்மை-- கோவாங்கு 1017 


எனக்‌ கல்லாடம்‌ விளக்குகின்றது. பிற. நூல்களிலும்‌ தனித்தனியே 
ட 96 பெரும்பாண்‌ 27... 99 புறம்‌; 272, 

97 ஐங்‌: 867. 100 சிறுபாண்‌: 165 ... 

98 புறம்‌: 271, 101 கல்‌: 98: 91- 99: 
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இப்பருப்பு காட்டப்படும்‌. செம்மலர்கள்‌ கார்காலத்திற்‌ 2 கற்றவை, 
“மகளிர்‌ சூற்பருவத்தில்‌ செவ்வணி கொள்ளச்‌ சிவப்பு மலரைக்‌ 
கொள்வர்‌. இவ்வாறு எனது செம்மை நிறம்‌ ஓருதனிப்பாங்‌ 
குடையது. அடுத்துப்‌ பொன்மை நிறமாம்‌ மஞ்சள்‌ நிறம்‌ எனது 
மெருகு வண்ணம்‌. மங்கல நிகழ்ச்சிகளுக்கும்‌ வழிபாட்டுக்கும்‌. 
மருந்து வகைக்கும்‌ சிறப்பாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌. வெண்மை தூம்‌. 
்‌ மைக்கும்‌, நேர்மைக்கும்‌ புகழுக்கும்கொள்ளப்படும்‌. நீலம்‌ அழகுக்கும்‌ 

கவர்ச்சிக்கும்‌ கொள்ளப்படும்‌ வண்ணம்‌; துயரத்திலும்‌. நிற்கும்‌. 


என்னில்‌ ஐர்‌ இனமே நான்கு ஐந்து வண்ணங்களைப்‌ - 
பெற்றுள்ளது. ப எக 


அல்வி எனும்‌ ஆம்பல்‌ சிவப்பு ர்்காமான்‌. இளஞ்சிவப்பு | 
(செங்கழு நீர்‌), வெண்மை (வெள்ளாம்பல்‌), நீலம்‌ (குவளை) என 
நான்கு நிறங்களில்‌ அமைந்து வெவ்வேறு பபயர்‌ பெறும்‌. இரு 
பெயரிலே ஐந்துவண்ணங்கொண்டது குறிஞ்சி. இது ஐவண்ணக்‌ 
குறிஞ்சி எனப்படும்‌. பவளக்குறிஞ்சி செம்மை; பெருங்குறிஞ்சி, 
வெண்மை; வாடாக்குறிஞ்சி-செ ந்‌ நீலம்‌; மழை வண்ணக்‌ குறிஞ்சி - 
நீலம்‌; பொன்வண்ணாக்‌ குறிஞ்சி-மஞ்சள்‌ என! 02 நிகண்டுகள்‌ 
புகுத்து தனித்தனிப்‌ பெயரையும்‌ வழங்கியுள்ளன. 


“எனது நிறங்களைக்‌ கண்டு சுவைத்தவர்களும்‌ உளர்‌, 
தொழுதவர்‌ களும்‌ உளர்‌. போற்றியவர்களும்‌ உளர்‌ தாம்‌ படைத்துக்‌ 
கொண்ட கடவுளர்‌ உடல்‌ வண்ணங்களுக்குப்‌ பொருத்தி 
தள்ளு பலர்‌. 


சிவப்பு: "செச்சைமாமலர்‌ புரையும்மேனி”!03 சிவபெருமான்‌ 
ட... **செங்காந்தள்‌ ஓக்கும்‌ நின்நிறம்‌”?1 04 ... முருகன்‌. 
“மாதுளம்பூ நிறத்தாளை:! 105 ர. 
்‌ நீலம்‌ £ '*திரு நிறமாய்க்‌ கருங்குவனை”'? 106 
..... **தாயாம்பூ வண்ணன்‌”? 187 . திருமால்‌ 
"காயா மலர்‌ மேணி?:... 108 கொற்றவை 


- வெண்மை : - வெண்கடப்பம்‌ பூ 109 - பலராமன்‌ 
அருநிலம்‌. 2 காஞ்சி 109 - மன்மதன்‌ 





102 பில்‌. நி; 2696 2700 

108: திருவா : திருச்சதகம்‌ : 20... 

104 தொல்‌ 7 1 சொல்‌: 292. சேந்நாவரையர்‌. மேற்கொள்பாடல்‌ , 

105 ” அபி ,1 108: சிலம்பு :வேட்டுவவரி; 12: 4. 
306 திருவாய்‌. பெரி: மாதவத்தோள்‌: ன்‌ 809 கலி ;26; ட்‌ 

107 கூர்மம்‌ இ. அவதாரம்‌. ட 
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இவ்வாறு தாம்‌ கண்ட நிறம்‌ கொண்டு காணாத கடவு 
ளார்க்கு நிறம்‌ படைத்தனர்‌. மலர்கள்‌ பலவற்றையும்‌ தொகுத்துக்‌ 
கூறும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு தொகுத்துத்தொடுத்த மாலையை*வண்ண 
வண்ணத்த மலராய்பு விரைஇ” 330 என்று வண்ணங்கூட்டியே 
முடித்தது. ப ப 


பல வண்ணங்கள்‌ அடுக்கிய காட்சி வானத்து வான 
வில்லின்‌ வண்ண அடுக்குக்கு உவமையாகி, .. 


“பொருகடல்‌ வண்ணன்‌ புனை மார்பில்‌ தார்போல்‌ 
திருவில்விலங்கூன்றித்‌ தீம்பெயல்‌ தாழ111 -என எனது 


வண்ணத்தால்‌ காட்டப்படும்‌, 


ஒரு பெண்‌ பல வண்ண மலர்களால்‌ மாலை தொடுத்தாள்‌. 
அது விற்பதற்காகக்‌ கட்டப்பட்டது. கட்டி முடித்து நிறைவேற்றுப்‌ 
பார்வை இட்டாள்‌. சில மலர்கள்‌ குறைபாடாகநின்‌ றன. அவற்றைத்‌ 
களைந்து போட்டாள்‌. அவையும்‌ பல, சோழனது உறையூரில்‌ 
காலைப்பொழுது. விற்பைக்காகப்‌ பலவண்ண மலர்களால்‌ 
மாலை கட்டுகின்றனர்‌, ஆயிரக்கணக்கான மாலைகள்‌. கட்டி 
முடித்தபின்‌ நிறைவேற்றுகின்றனர்‌. பிசிராயுள்ள பூக்களையெல்லாம்‌ 
கிள்ளிக்‌ களைகின்றனர்‌. களைந்து௭றிந்த பூக்களும்‌ பல வண்ணத்‌ 
தவையாய்ப்‌ பரந்து கிடக்கின்றன. இக்காட்சியை முத்தொள்ளா 
யிரம்‌ எழுதும்‌ ஆசிரியர்‌ பார்க்கின்றார்‌. சொல்மாலை கட்டுகின்றார்‌: 


“மாலை விலைபகர்வார்‌. கிள்ளி எறிந்தபூச்‌ 
சால மருவியதோர்‌ தன்மைத்தால்‌ - காலையே 
விற்பயில்‌ வானகம்‌ போலுமே, வெல்வேலான்‌ 
பொற்பார்‌ உறந்தை யகம்‌” 18. 


_ வண்ணமலர்களின்‌ கிதறல்‌ வானவில்லாய்த்‌ தோற்றியது, 
வானவில்லைப்‌ பெற்றதால்‌ உறையூர்‌ மண்ணகம்‌ விண்ணகம்‌ 
ஆயிற்று. எனது நிறம்‌ விண்ணையும்‌ 
தொண்டத்தது ப 


"இதுமட்டுமா! ன ற்்ட்்‌ ட்‌ வித்தை: செய்ய 
வலதும்‌. எனது வண்ணம்‌. . 





110 குறி, பா: 114 3118. முத்‌ 221, 
111 கார்‌, நா;1. ட எர்த்‌ 5 
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ஓரு கடற்கரை, அலைநீர்‌ மோதுகின்றது. 
ற வெண்ட ரஈமரை பூத்தது; வெண்மை நிறமாக அன்று; அன்ன 
மாகப்‌ பூத்தது. 
செருந்தி பூத்தது; மஞ்சள்‌ நிறமாக அன்று; பொன்னோ என 
மருட்டியது. 
கழிமுள்ளிபூத்தது; நீலமாகஅன் று; ஓளி மணியைக்கழற்றியது. 


புன்னை பூத்தது; வெண்மையாகவா? முத்தைப்‌ பரப்பியது. 113 
. இது நத்தத்தனார்‌ பார்வை: 


மகிழ்ச்சியால்‌ முகம்‌ மலர்ந்தால்‌ செந்தாமரை நிறம்‌. கவலை 
யால்‌. கருகினால்‌ கருங்குவளை நிறம்‌. செவ்வரி படர்ந்த 
கண்ணிற்குச்‌ சேதாம்பல்‌ நிறம்‌. உடலின்‌ பொன்னிறப்‌ பொலி 
விற்குக்‌ கோங்க மலர்‌ நிறம்‌. ப்ரிவுத்‌ துயரால்‌ படர்ந்த மாமைக்குப்‌ 
பீர்க்கம்பூ நிறம்‌, இவ்வாறு உறுப்புகளும்‌ உணர்வுகளும்‌ கூட 
எனது நிறங்கொண்டே விளங்கும்‌. ப 


இவற்றால்‌ எனக்கு “*வண்ணத்துய்ம்மலர்‌"' , “வண்ண 
மாமலர்‌”? **நன்னிறமலர்‌” , “*புதுநிற மலர்‌?” என்னும்‌ பட்டங்கள்‌ 
உண்டு. எனவே, 


நான்‌ வண்ணங்களின்‌ கிண்ணம்‌) 
வண்ணமோ எனது சின்னம்‌; 


நானோ உலக வண்ணங்களின்‌ சின்னம்‌. 


எனது குணங்கள்‌ பத்தில்‌ பிற குணங்களும்‌ இவை 
போன்றே விரிவாகக்‌ கூறத்தக்கனவே. அவற்றையும்‌ விரிவாக்கி 
ளானது. வரலாற்றைக்‌ கேட்கும்‌ உங்களது உணர்வு ப்பட்க்‌ 
வைக்க விரும்பல ல்‌ 


எனது குணங்கள்‌ யாவற்றிற்கும்‌ அடுக்கடுக்காகச்‌ சான்று 
கூற என்‌, முன்னே பெரும்‌ புலவர்களைக்கொண்ட பேரணி 
ஒன்றே... தெரிகின்றது. அவர்கள்‌ யாவரையும்‌ பேசவைக்க 
.இயலாமைக்குப்‌ பொறுத்தாற்றுமாறு அவர்களது தாள்‌ பணிந்து 
ப வேண்டிக்கொண்டு எனது. ர்‌ தகா பேசுகின்றேன்‌. 





113. சிறுபாண்‌; 146 “உ ]தீ0 
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“*௬கயா6லே பூவெடுத்தாக்‌ 
காம்பழமுகிப்‌ போகுமென்று 
.... விரலாலே பூயெடுத்தா 
4, தூய்மை .. வேரமுகிப்‌ போகுமென்று 
துணை பொன்னூசி கொண்டு 
பூத்த மலரெடுத்து 
வெள்ளிகசி கெண்டு 
வெடித்த மலரெடுத்து 114 
எனக்‌ கை பட்டால்‌ காம்பழுகும்‌;. வேர்ழுகும்‌ என்றால்‌ என்‌ தூய்மை 
எத்தகையது என்பதை உணரலாம்‌. பொன்னூசியும்‌ வெள்ளி 
ஊளசியும்‌ எனது குரய மேன்மையைக்‌ காட்டுகின்றன. 


.... இரும்பையாவரும்‌ விரும்புவர்‌. மணம்‌ கருதி மட்டுமன்று. 
காற்றுபட்டுத்‌ தூய்மை கலையாத நிலை; வண்டு எச்சிலாக்காத 
பருவம்‌. முற்காலத்‌ தமிழர்‌ அரும்புகளைக்கொண்டே மாலை 
யாக்கி அணிவர்‌, எனது தூய்மை கருதியே இறைவனுக்குரிய 
பொருள்களில்‌ நான்‌ முதன்மை பெற்‌ றன்‌. 


ஐர பட்டத்தரசியின்‌ மூக்கைச்‌ செருத்துணையார்‌ என்னும்‌ 
தொண்டரும்‌ அவளது கையைச்‌ , கணவன்‌ கழற்சிங்க மன்னனும்‌ 
அரிந்ததும்‌ வெட்டியதும்‌ ஏன்‌ ? வழிபாட்டிற்குரிய பூவை எடுத்தும்‌ 
மோந்தும்‌ அதன்‌ தூய்மை போக்கிய குற்றத்திற்காக 
அன்றோ ?115 

ஒருவர்‌ வைகறைப்‌ போதில்‌ நீராடிச்‌ செல்கின்றார்‌. வாயைத்‌ 
துணியாலே மூடிக்‌ கட்டிக்கொண்டுன்ளார்‌. அவர்‌ அறுவை 
மருத்துவத்திற்குச்‌ செல்லும்‌ மருத்துவர்‌ அல்லர்‌. எறிபத்தர்‌ 
என்னும்‌ அடியார்‌. வாய்க்காற்று பட்டால்‌ வழிபாட்டு மலரின்‌ 


தூய்மை கெடுமென்று, - 


வைகறை உணர்ந்து போந்து 
பூனல்‌ மூழ்கி வாயும்‌ கட்டி”'ப116 போனாராம்‌, மலராகிக்‌ 





114 நாட்டுப்பாடல்‌ 
இட தத்‌ ட்‌ . ருர்‌ மணிக்கு வைத்த . 
ரதன்‌ ன மோகத்த,' தேவிதன்‌ மூக்கை அரியம்‌. பொற்னக' 
காதிவைத்‌ தன்றோ அரிவதென்‌ றாங்கவள்‌ கைதடிந்தான்‌, 
நாதமொய்த்‌ தார்வண்டு கிண்டுபைங்‌ கோதைக்‌ கல 
ப . திருத்தொண்டர்‌ திருவத்தாதி : 
116 பெரி. பு, 42. எறிபத்தர்‌? 9 
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கீழே விழுமுன்‌- வண்டுகள்‌ வாய்வைக்காமுன்‌ பறதிக்கவேண்டு 
மென்றே அடியார்‌ முந்துவர்‌. 


பூவிருக்கப்‌ பச்சிலையை வழிபாட்டிற்குக்‌ கொண்டதற்குத்‌ 
தாயுமானவர்‌, 


ஏச்சிலென்று பூவை இகழ்ந்தோர்க்கு உனணைப்போற்றப்‌ 

பச்சிலையும்‌ கிள்ளப்‌ படுமோ பராபரமே”? 11! -என்று பூ, 
வண்டின்‌ எச்சிலால்‌ தூய்மையிழப்பதையும்‌ அதனால்‌ இகழ்ச்சி 
யடைவதையும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. எச்சிலால்‌ இகழ்ச்சி 
அடையாத என்‌ தூய்மை புகழ்ச்சிக்குரியது அன்றோ? 


இவற்றையெல்லாம்‌ கொண்டே சான்றோர்‌ பலரும்‌ 
என்னைத்‌ ''தூமலர்‌ வாடும்‌'”, **தூயமாமலர்‌??, ** தூமலர்‌ மாலை” 
என்றெல்லாம்‌ போற்றினர்‌. 


என்னைக்‌ காண்பதே கண்ணிற்குக்‌. 
குளிர்ச்சி. கண்ணில்‌ இற்றினால்‌ தண்ணென்றி 
ருப்பேன்‌. கண்ணின்‌ வெப்பந்‌ தணிக்களன்னை 
ஓற்றிக்கொள்வர்‌. கண்‌ வெப்பம்‌ என்ன ? உடல்‌ 
வெப்பத்திற்கும்‌ எனது தண்மை நலந்தரும்‌, 


5. தன்மைத்‌ 
தகுதி 


.. பத்துத்‌ திங்கள்‌ வயிற்றுள்‌. கிடந்து. குழந்தையை என்ற 
தாயின்‌ அடிவயிறு வெப்பத்தில்‌ நிற்கும்‌. அப்படி ஓரு அரிவை 
கட்டிலில்‌ கிடக்கின் றாள்‌. அரிவையின்‌ அத்தான்‌ பக்கத்தில்‌ 
அமர்ந்துள்ளான்‌. கையில்‌ ஒரு குவள மலர்‌. அதனால்‌ அவளது 
அடிவயிற்றில்‌ ஒற்றி ஐற்றி எடுக்கின்றான்‌... அக்குளிர்ச்சியில்‌ 
“தண்ணிய இன்பத்தை அவள்‌ கண்மூடிச்‌ சுவைக்கின்றாள்‌. 
.... அவன்‌ பீன்னொரு . நாள்‌ நினைவுப்‌ படுத்தி பேசுகின்றான்‌ : 


“துஞ்சுதி பயோமெல் அஞ்சில்‌ ஓதி எனப்‌ 
பன்மரண்‌ அகட்டில்‌ (அடிவயிற்றில்‌) குவளை முற்றி 


உள்ளிளென்‌”' 118 என்று குவளைப்பூவின்‌ வ 
ர சதக வம்‌ சொல்லிக்‌ படவ ப 


ப வா. தாயு, பா ்‌ ர ரன்‌ 92 
318 நற்‌ ; 870 டிம்‌ 


உள்ளங்‌ கவர்ந்தவளை அணைத்த. ஐருவன்‌. அவள்து 
உடலின்‌ ரகக கண்னை தாட்‌ 


டவல பூவின்‌ நறுந்‌ தண்ணியளே!'119 என்றான்‌. 
குன்றின்‌ பல மலர்களைப்‌ பாவேந்தர்‌, உ வார து... 

“:குனிர்‌ மலர்‌, மணியின்‌ குப்பை''120 .என்றார்‌. அவர்‌ 
வாழைப்‌ பூவையும்‌, “குளிர்‌ வாழைம்பூக்‌ கொம்பூழ்‌ பேன்ற?! 121 
என்பார்‌. நீங்கள்‌ வெறுக்கும்‌ எருக்கம்‌ : பூவையும்‌ அப்பர்‌ 
.. “நறுந்தண்‌ எருக்கு”322 என்றார்‌. 


பாரதக்‌ கதையில்‌ திருதராட்டிரன்‌ பிறவிக்‌ குருடன்‌, அவன்‌ 
மலரைக்‌ காணாதவன்‌. கண்ணனுடைய கண்ணை யாவரும்‌, 
தாமரைக்கண்‌ என்பர்‌. இவன்‌ கண்டானா என்ன? அதனால்‌ 
கண்ணன்‌ கண்ணைக்‌ குவளைக்‌ கண்‌' என்று பேச வைக்கின்றார்‌ 
பாரதியார்‌. அவன்‌ என்றோ ஐருநாளாவது கண்ணனைத்‌ 
தழுவிய போது அக்கண்காரின்‌ குணிர்ச்சியில்‌ பட்டிருப்பான்‌ 
போலக்கொண்டு பாரதி, ப 


சீதக்‌ தகுண்ணிய) குவளை விழியினான்‌'!'1 29 என்று 
பேசவைத்துள்ளார்‌. விழிகளின்‌ அருள்‌ குளிராகின்றது, 


ஈகுரிரி'12% என்றொரு மலர்‌ குளிராலேயே பெயா்‌ 
பெற்றது. 


“எனது உள்ளீட்டுத்‌ தன்மையில்‌ வெப்பம்‌ உண்டு. அவ்‌ 
வெப்பம்‌ கட நோயைத்‌ தீர்க்கும்‌, ஆ ளாலும்‌, அவ்வெப்ப மலரையும்‌ 
ஐற்றிப்‌ பார்த்தால்‌ குளிர்ந்து காட்டும்‌, ்‌ 


நளிர்‌, நனி என்னும்‌ தண்மைப்‌ பொருள்‌ தரும்‌ சொற்களை 
யும்‌ கூட்டி என்னை இலக்கியங்கள்‌, 'நளிர்‌ மலர்‌”, *நளிமலர்‌”, 
 நனிமுகை' *தண்போது”, தாமரைத்‌ தண்‌ தாது” *தண்ணறுங்‌. 
கழு நீர்‌”, 'தண்டார்‌”, *நறுந்தண்‌. மாலையர்‌'  -என்றெல்லாம்‌ 
குளிர்விக்கின்‌ றன. ன, ப க்‌ இ 





119 ஜங்‌; 97 ன்னு. 
120 அழ. சி குன்றம்‌ 22: .. 
121. குழந்தைப்‌ பாடல்‌ 1 

123 அப்‌. சே ப 

128 பாஞ்‌. ௪; 81 ச 
124 குளிரி - நீர்ச்சேம்புப்‌ பூ 


த. 


த 


சுவை என்றால்‌ இனிப்பும்‌, இனிப்பென்றால்‌ 

6. சுவைச்‌ தேனும்‌, தேனென்றால்‌ நானும்‌ நினைவில்‌ வரு 

௬னை வோம்‌. தேன்‌ எனது ஊன்‌ உருக்கிய ஊற்றுக்‌ 

கண்ணின்‌ சுரப்புநீர்‌. அதன்‌ இனிப்பில்தான்‌ 

எத்துணை வகை! நீரியமாக ஊறிச்‌ சாறாகும்போது நொய்‌ 

தான. இனிப்பு. அதற்கு தறை - நதா சான்று பெயர்‌, சாறுதடிக்‌ 

கும்‌ நிலையில்‌ 'மட்டு-மது' என்று பெயர்‌. இது இனிப்பின்‌ 

அளவுகோல்‌. சாறு நெய்ப்பு பிடிப்பது கள்‌, இது முற்றிய 

இனிப்பு. நெய்ப்பாக (எண்ணெய்ப்‌ பசையாக) நிறைவது தேன்‌, 
இதனால்‌ இது தேன்‌ நெய்‌ (! தேனெய்‌”135 எனப்படும்‌; 


பேராசிரியர்‌ தம்‌ தொல்காப்பிய உரையில்‌ (நூற்பா 982 
உரை) ““தேனெய்யபினை நாவின்பொறி உணர்ந்தவழி'" எனத்‌ 
“தேன்‌ நெய்‌” எனக்‌ குறித்துள்ளார்‌. 


தேன்‌ மதர்த்த இனிப்பு. வெளியே தொகுக்கப்பட்டு நாட்‌ 
படாதது *தேறல்‌, இது இனிப்பின்‌ முதிர்ப்பு. நாட்பட்ட 
தேறலில்‌ புளிப்பும்‌ தோன்றும்‌. 


தேறலவில்‌, 


டுதனுக்கு இன்சுவை நிகழ்ந்த காலத்தே 

பூளிச்சுவை நிகழழமாறு போல'!126 என நச்சிளாார்க்கினியர்‌ 
விளக்குவது போன்று இனிப்போடு புளிப்பும்‌ தோன்றும்‌. 
இக்கலப்புச்‌ ஈ௬வையான தேறலில்‌ ஒரு தர்மை நாக்கிலிட்டால்‌ 
“தேன்‌ கொட்டிக்‌ கடப்பது போன்று!137 ௬ம்‌ என்று தாக்கும்‌. 


பாம்பு, வெகுண்டன்ன தேறல்‌” -- (சிறுபாண்‌ : 287) 
அரவு வெகுண்டன்ன தேறலொடு”'(புறம்‌ 870:14) என்பன போன்று 
பாம்பு சினந்து தாக்குவது போலக்‌ கடுமையான தாக்குதலாக 
இத்தேறலின்‌ சுவை இருக்கும்‌. இச்சுவை உடலில்‌ இயற்கைக்கு 
மாற்றான தினவை உண்டாக்கி நலத்தைக்‌ கலைப்பதால்‌ இச்‌ 
சுவை இன்னா தரும்‌. ஆகையால்‌, 





. நந. எழேதனளெய்யொடு கிழங்கு மாறியோர்‌ ப 
மீனெய்யொடு நறவு மறுகவும்‌''--பொருந்‌ :* 914, 215 
“தேனெய்‌ போன்றினிய சொல்லால்‌!'--சீவ, சி. 1055 

126 சிவ, சி;9888 உரை, 
127. “தேட்ககுப்புள்ள தாட்படு' தேறல்‌ “புறம்‌ 999), 16. ப 


08 
“$ேனெம்ப்‌ புளிப்பிற்‌ சுவை இன்னா""728 -என்றனர்‌- 


என்னில்‌ . இனிப்புச்‌ சுவை. என்னிடம்‌ ஊறும்‌ தேனில்‌ 
மட்டுமன்று நானே இனிப்பேன்‌. '*ஆலையில்லா ஊருக்கு. 
இலுப்பைப்‌ பூ சருக்கரை” என்னும்‌ பழமொழியை அறிலீர்களே! 
ஆம்‌, இலுப்பைப்‌ பூ இனிப்பானது. அறுசுவைகளில்‌ பிறவதிறில்‌ 
புளிப்பைப்‌ புளியம்‌ பூவில்‌ சுவைக்கலாம்‌. வேப்பம்பூவில்‌ கசப்பைக்‌ 
காணலாம்‌. மகிழம்‌ பூ துவர்க்கும்‌. . துவர்ப்புச்‌ சுவைகொண்ட 
இலவம்‌ பூவிற்குத்‌  துவரி' என்றே பெயர்‌. மிளகுப்‌ பூ காரம்‌ 
காட்டும்‌. உப்பங்கழி நிலத்தில்‌ தோன்றும்‌ தண்டுபோன்ற பூடு 
ஓன்று உவர்ப்பை வழங்கும்‌, 


நாச்சுவை ஆறுக்கும்‌ நான்‌ நிற்பது போன்று த ர்வித்தவ்‌ 
இன்பதிற்கும்‌ என்னைக்‌ கொள்வர்‌, ஒரு சான்று சொல்வேன்‌: 
இராமன்‌ அயோத்தி நகரை நீங்கியபோது, 


**அன்றலர்ந்த பூவம்‌ அமுதவாம்‌,”??125 கம்பர்‌ என்னை 
அவலச்‌ சுவையில்‌ காட்டுகின்றார்‌. 


சுவைத்தேனிலிருந்து என்னைப்‌ பிரிக்காமல்‌, “டுதனப்பூ”” 
என்றும்‌ “தேனணி மலர்‌'' என்றும்‌, *துவர்ப்‌ பூ” என்றும்‌, 
“கவைப்‌ பூ” என்றும்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ சொல்லிச்‌ சுவைத்தனர்‌. 


சானது வண்ணங்கள்‌ மெருகேறிப்‌ பள பளப்‌ 


7 ஒளி- பதே எனது ஓளி, அஃது எனக்கொரு சிறப்பு. 
சிறப்பு அச்சிறப்பு என்னால்‌ மறக்க முடியாததுதான்‌. 
அதனால்தான்‌, 


“தேனை மறந்திருக்கும்‌ வண்டும்‌--ஓளிச்‌ 
சிறப்பை மற்ந்துவிட்ட பூழூம்‌ 
இந்த வையம்‌ முழுதும்‌ 'இல்லை”?730 


-என்று கண்ணனைக்‌ காதலித்த பாரதியார்‌. பாடினார்‌. அவரே 
அவனைக்‌ காதலியாக்கிக்‌ கணும்‌ போதும்‌ அவளது புன்னகையை, 





388 இன்னா நா : 28 
129 கம்ப, : நகர்நீந்த படலம்‌ ; 102. 
140. கண்‌. பா. 14: 3 ப 
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6 சரலை மலர்‌ ஓரியோ--உனது 
சுந்தரப்‌ புன்னகசைதான்‌”131 - என்கின்றான்‌. தனது 
உடலுக்கு ஓரி வேண்டுமாம்‌. எத்தகைய ஒளி? 
சுடர்‌ 


நாளைக்‌ (கதிரவனைக்‌) கண்டதோர்‌ மலர்போல்‌-ஒளி': 182 
யாம்‌, 


ஒரு வெள்ளை நிறக்காளை. உடலில்‌ ஆங்காங்கே 
பளபளக்கும்‌ ஓளரியுடைய சிவப்பு மறைகள்‌, அது எ தீதகைய 
ல்‌. நிறம்‌? ஒளிவிடும்‌ சிவப்பு. எத்தகைய ஒளி? 


_ (ஒருகுழை யவன்‌ மார்பில்‌ ஒண்தார்‌ போல்‌ ஒளிமிகப்‌ 
பொருவறப்‌ பொருந்திய செம்மறு”'195 


“இவ்வாறாக,” “ஒண்‌: பூ, “ஒள்‌ வீ”, *ஒள்ளிணார்‌?”, 
“ஓள்ளிதழ்‌'* *“ஓண்காந்தள்‌”, ண்‌ கைதை!” என எனது இளி 
சிறக்கிறது. ஒளியால்‌ நான்‌ சிறக்கின்றேன்‌. 


பூக்கள்‌ 
8. எழில்‌- ப இன்றெல்லரம்‌ பார்த்திட்டாலும்‌ 
கத்து தெவிட்டாத எழிலின்‌ கூத்தே"1 34 


. ளண்று ஒருநாள்‌ முழுதும்‌ பார்த்தும்‌ தெவிட்டா 
உணர்வில்‌. பாவேந்தர்‌ : எணன்னழகைக்‌ கூத்தாகக்‌ கண்டார்‌: 
முற்காலத்துக்‌ குன்றம்‌ பூதனார்‌, 


ஏர்‌ ததும்புவன பூ த செறிவு!!185 ஏன அழகு 
ததும்புவதைக்‌ கண்டார்‌. 


*மவரினில்‌ நீலவானில்‌ மாதரார்‌ முகத்திலெல்வாம்‌ 
. இலகிய அழகை ஈசன்‌ இயற்றினான்‌"'186 - எனப்‌ பாரதி 
இறைவன்‌. படைப்பாகக்‌ கொண்டார்‌. இவர்‌ எனது 
அழகோடு ர. முகத்தையும்‌ இணைத்துக்‌ ன்‌ 


19% க,யா 216: 2... 19 அழ, சி: செந்தாமரை 210 
182 பா, பா, யோகசித்தி, 64 195 பரி: 18; 80. ட 
145 கலி : :199:114. . ௮ 186 பாபா, தனம்‌. 3 ்‌ 
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“பூவின்‌ அன்ன நலம்‌" 787 னப்‌ பாண்டிய மன்னான்‌ 


அறிவுடை நம்பி, மாதர்‌ அழகை, எல னைச்காட்டிச்‌ சிறப்பித்தான்‌. 
மகளிர்‌ கண்கள்‌ அழகுபெற்றாலும்‌ அழகை இழந்தாலும்‌, 


பூக்கவின்‌ கொண்ட புகழ்சால்‌ எழில்‌ உண்கண்‌”. 128 என்றும்‌ 


பூ எழில்‌ இழந்த கண்‌”129 என்றும்‌ நானே அளவுகோல்‌ 
ஆவேன்‌. இத்தன்மைகளால்தான்‌ என்னைக்‌ குறிக்கும்‌ “பூ”என்னும்‌ 
சொல்லுக்கு அழகு என்றே பொருள்‌ 1740 அமைத்தனர்‌. அழகைக்‌ 
குறிக்க எத்துணைச்‌ சொற்கள்‌ உள்ளனவோ அத்துணைச்‌ சொற்‌ 
. களையும்‌ எனக்கு அடை மாகிப்‌ 0௮ பேசுவர்‌: 


சிறுவாய்‌ மலர்த்த பூவோ பூ”: பாடலை நினைவு கூர்ந்‌ 
தால்‌ புளி ௮ம்‌ பூ”, தாழம்‌ பூ' “ஆவாரம்‌ பூ என எல்லாம்‌ 
அழகைக்‌ குறிக்கும்‌ " அம்‌” அடைமொழியுடன்‌ திகழ்கின்றன. அத்திப்‌ 
பூ மட்டும்‌ *அம்‌' பெறவில்லை. அது வெளியே காட்ரிகொடுக்காத 
குடத்து விளக்கு, 


அழகு ஓரு தன்மை, அதன்‌ செயல்‌ கவர்ச்சி, 

9. சுவர்ச்சிக்‌ தன்னைக்‌ காணவைத்து, வைத்த கண்ணை 

கன்னி எடுக்க விடாமல்‌ அழகுவலை போடுவது 

கவர்ச்சி.கன்னியரின்‌ கண்களுக்கும்‌ இக்கவர்ச்சி 

உண்டு. பாரதியார்‌ இதனைக்‌ **காந்தங்கள்‌'' . என்பார்‌... அக்‌ 

காந்தமாம்‌ கவர்ச்சியை, * (மலர்‌ விழிக்‌ காந்தங்கள்‌!!141 என்று 

பாட்டெழுதி, அதற்குக்‌ *காந்தத்திற்குரிய கவர்ச்சித்‌ தொழில்‌ 

செய்துகொண்டிருக்கும்‌ விழிகள்‌'” என்று உரையும்‌ வகுத்தார்‌. 

“மலர்‌ கண்டு மையாத்த'*- மயங்கிய- நெஞ்சைத்‌ திருவள்ளுவர்‌ 
காட்டக்‌ கண்டோம்‌. 


ஆனாய நாயனார்‌ சிவன்‌ சூடிய கொன்றையைக்‌ கண்டு 
உளம்‌ உருகினாராம்‌. அதனை விளக்கும்‌. போது திரு. வி. ௧. 
அவர்கள்‌ **கார்காலக்‌. கொன்றையின்‌ மலர்ந்த காட்சி பொதுவாக 
எல்லார்‌ புக கவரும்‌ ஆற்றல்‌ வாய்ந்தது” என்றார்‌. 
187தற்‌:18 4. 140 பிங்‌, நி; 9875. 
196 கலி 28:19 .. 141 பரஞ்‌. ச 18: 4. 
199 கலி;1914 ரந்த 2 
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வைத்த கண்‌ வாங்காமல்‌ பார்க்க வைப்பது மட்டுமன்று 
வைத்தகாலை எடுக்கவிடாமல்‌ தடுத்து நிறுத்துவது கவர்ச்சியின்‌ 
தனி நிலை. இவ்வாறு தடுப்பதைத்‌ ““தகைத்தல்‌'' என்பர்‌. இச்‌ 
செயலை நான்‌ செய்வதால்‌ எனக்குத்‌ “தகைமலர்‌”?782? என்றொரு 
_ தனிச்சிறப்‌:| கொடுக்கப்பட்டது. 


ப நான்‌ ஒரு மங்கலப்‌ பொருள்‌. மங்கலப்‌ 
10, மங்கல பொருள்கள்‌ பல உள. ஆனாலும்‌ நான்‌ 
மணிமுடி இல்லையேல்‌ மங்கலம்‌ நிறையாது. நான்‌ 
மட்டுமிருந்து பிற பொருள்கள்‌ இல்லாது. 

போனாலும்‌ மங்கலம்‌ நிறைவேறிவிடும்‌. 


நன்னூல்‌ ஆசிரியரைக்‌ கேட்டுப்‌ பார்ப்பீர்‌: “*மங்கலமாகி” 
என்றுதான்‌ என்னைபற்றித்‌ தொடங்குவார்‌. 


-*பரங்க்மா தி 
இன்றியமையா து 


யாவரும்‌ மகிழ்ந்து கேற்ிகொ(ள்‌)ள 

மெல்கி”? 
.*மொழுதில்‌ முகமலர்வு உடையது பூவே: என்று 
படிப்படியான ஏற்றத்தோடு கூறுவார்‌, நான்‌ மங்கலமாவேன்‌, 
அதனால்‌ இன்றியமையாத பொருள்‌ ஆவேன்‌, அதனால்‌ யாவரும்‌ 
என்னை மேற்கொண்டு மகிழ்வர்‌. மகிழ்ச்சிக்குரிய மென்மை காட்டு 
வேன்‌, பொழுது தவறாது மலர்வேன்‌. முகமலர்ச்சியோடு மலர்‌ 
வேன்‌, எனவே மங்கலத்தில்‌ நிறைவான பொருள்‌ தான்‌. 


. பெஈருளால்‌ மட்டும்‌ மங்கலம்‌ அன்று, என்னைப்பற்றிய 
சொல்லாலும்‌ மங்கலமாவேன்‌ , மங்கல்‌ கூட்டுவேன்‌. எத்த நூலை 
யும்‌ எழுதத்‌ துவங்கும்‌ போது மங்கலச்‌ சொல்லோடு துவங்க 
வேண்டும்‌ என்பது ஓரு முறை, அம்மங்கலச்‌ சொற்களில்‌ எனது 
(பூ, மலர்‌” என்னும்‌ சொற்கள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 

_ **சீர்‌ எழுத்து பொன்‌ பூ திருமணிதீர்‌ 


சகு, டச2 ௪௨௨6 2௬௨ 


மங்கலமாம்‌ சொல்லின்‌ வக!  (வச்சனந்தி மாலை). 





142 *தகைமலர்‌ உண்.கண்புதைத்துவந்‌ ததுவே! -நற்‌): 380 : 11. 
148 நன்‌; பொதுப்பாயீரம்‌ : 80, ப டு 
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இவ்வாறு நூலுக்கு மங்கலந்‌ தந்து மகிழ்கின்றேன்‌. எனது 
தன்மைகளில்‌ மங்கலம்‌ எனது மணிமுடி. 


வியப்பு உணர்வில்‌ வெடித்த பூவோ பூ தக்கம்‌ 
கொண்டு வியப்பிற்குரிய தன்மைகள்‌ பத்தைப்‌ படைத்தேன்‌. 
கேட்ட நீங்களும்‌ வியப்பு உணர்வைப்‌ பெறலாம்‌. எனது குணங்கள்‌ 
இவ்வாதிருக்க மாந்தர்‌ குணங்களைக்‌ கருத்திற்கொண்டு எனது 
குணங்கள்‌ எட்டு என்பர்‌, 1, கொல்லாமை, 2- ஜஐம்பொறியடக்கல்‌, 
8: பொறை, 4. அருள்‌, ௪. அறிவு, 6. வாய்மை, 7. தவம்‌, 5. அன்பு 
என்பவை எனது குணங்கள்‌ எனத்‌ தொகையகரமுதவிஈள்‌ காட்டும்‌. 
நான்‌ அமைந்த ஜர்‌ இடத்தை வைத்தே எனது தன்மைகள்‌ பல 
விரிக்கப்பட்டது ஓன்றை இங்கே நான்‌ குறித்துக்காட்ட வேண்டும்‌. 


.. தரணிற்‌ குவளை கவிழ்ந்து நிலன் நோக்கும்‌” (குறள்‌: 
1114) என்றபடி நான்‌ கண்டால்‌ நாணங்கொள்ளுமாறு சண்‌ 
பெற்றிருந்தாள்‌ ஒரு தலைவி. தலைவன்‌ பிரிவால்‌ கண்‌ வேறு 
பட்டது. அதனால்‌ அ௮க்கண்‌ என்னைக்காண தாணங்கொண்டதைத்‌ 
திருவள்ளுவர்‌ “நறுமலர்‌ நாணின கண்‌'?14* என்றார்‌. இதற்கு 
உரை வகுத்தவர்‌ ஓவ்வொருவரும்‌ ஒவ்வொரு தன்மையைக்‌ காட்டி 
னர்‌. மலரின்‌ ஒளிக்கு நாணின என்றார்பரிமேலழகர்‌. மணத்திற்கு 
நாணின என்றார்‌ மணக்குடவர்‌. * அழகுக்கு த்‌ என்றனர்‌ 
பரிப்பெருமாளும்‌ காலிங்‌ தரும்‌. *கன்‌ நீருக்கு நாணின” என்றார்‌ 
பரிதியார்‌. எனக்குரிய தன்மைகள்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌ அவரஉர்‌ காண 
இடந்தந்தன. இஃதும்‌ ஒரு வியப்பே. 


... அப்பரடலில்‌ அடுத்துப்‌ 'புனியம்பூ” ரண்வனு: ணர்ந்து 
தாழை, அத்தி, ஆவிரை உள்ளன. இவ்வமைப்பை என்னின த்தில்‌ 
உள்ள பலவகை வேறுபாடுகளின்‌ குறிப்பாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
அவற்றுள்‌ முதன்மையானது எனது குடும்ப வகை. 


நான்கு வரைக்‌ குட்ம்பம்‌, 
நான்‌ ர்க்‌ மரத்தின்‌ கிளையில்‌ பூப்பேன்‌. :ஆவிரையில்‌ 


பல : வகை உண்டு. பொன்னாவிரையாகச்‌ செடியின்‌. .கிளையில்‌ 
-பூப்பேன்‌.. நிலப்பாகல்‌ என்னும்‌ கொடிஆவிரையாகக்‌ கொடியிலும்‌ 


க4. குறள்‌: 1291 உரைகள்‌... 


ட. 
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பூப்‌பேன்‌.. (சங்கத்து அகர மூதலியில்‌ நிலப்பாகல்‌ கொடியாகக்‌ 
கூறப்படும்‌) நிலவாகை என்னும்‌ புதர்‌ ஆவிரையாக நிலத்தில்‌ 
பூப்பேன்‌, தாழையாக நீர்த்தண்டில்‌ பூப்பேன்‌. 


இவ்வாறாக இங்குக்‌ காட்டப்பட்டுள்ள என்னினத்தாரைக்‌ 
கொண்டே நான்‌, 


1. மரத்தின்‌, செடியின்‌ 
கிளையில்‌ - கோட்டில்‌ கோட்டுப்‌ பூ. 


கொடியில்‌ கொடிப்‌ பூ, 
8. நிலத்தின்‌ குத்துக்‌ குத்தான 
புதரில்‌ நிலப்‌ பூ, 
4, திரில்‌ நீர்ப்பூ என, எனது 


குடும்பம்‌ நான்கு வகையானதாகும்‌ 
இக்குடும்பப்‌ பகுப்பை, 
“கோட்டினும்‌ கொடிரினும்‌ நீரிறும்‌ நிலத்தினும்‌ 


காட்டிய பூ??145 என இளங்கோவடிகளார்‌ எழுதினார்‌, 
இதனைப்‌ பிங்கல நிகண்டு, 


:டுகாட்டுப்‌ பூ கொடிப்பூ நீர்ப்பூ வோடு 

புதர்ப்பூ என்றிவை நால்வகைப்‌ பூவே!*%46 எனக்‌ 
காட்டியது. இதில்‌ நிலப்பூ புதர்ப்பூவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 
நிலப்பூ நிலத்திற்‌ பரவிக்‌ குத்தாகவும்‌ புதராகவும்‌ உள்ளது என 
அறியலாம்‌. சேக்கிழாரும்‌ இவ்வரிசையில்‌ ஓன்றை மாற்றியமைத்து 


கோட்டு மலரும்நிலமலரம குளிர்நீர்‌ மலரும்‌ கொழ்ங்டு காடன்‌ 
தோட்டு மலரும்‌''!47 என்றார்‌. 


*மணங்கொள்‌  ச்க்ப முதல்நான்கு 


'வகைப்பூ வடிவில்‌ வயங்குகின்ற?? 148 என வள்ளலாரும்‌ 
ப நான்கு வகைக்கு முத்திரையிட்டார்‌. 


... *தந்தவனம்‌. கண்திறந்து நாலுவகைப்‌ பூவெடுத்து, 
முவெடுத்தும்‌ பூசைசெய்யும்‌ புண்ணியவான்‌ போனாரோ!?149 
க ._ என பிணப்பாட்டாம்‌ அழுகையிலும்‌ 


ம்‌ வகைக்ப அவங்க ஒழ்ள்கல்ளைவ கன்ம ணக்கிவு பதிகை கயல்டஷின்வு. 


145. சிலம்பு : அழற்படு / காதை : 98 94. 148 அதல அ? ச சிற்சக்தி த்‌ 6 


146 பிங்‌, நி: 875. ... ப 149 ட்டம்‌. பாடல்‌, 
347 பெரி, பு;முருக: 8)... - 


90 
நான்கு வருகிறது. யாவற்றாலும்‌ எனது குடும்பம்‌ நான்கென 
உறுதி செய்யலாம்‌. த 


.... ஆனால்‌, இக்குடும்ப வழி, தமிழர்‌ கண்ட நிலப்பாகுபாட்டு 
வழியாகும்‌, மலையும்‌ காடும்‌ வளநிலமும்‌ நீரும்‌, குறிஞ்சி, 
முல்லை, மருதம்‌, நெய்தலென நால்வகையானதன்‌ தொடர்பிலேயே 
எனது குடும்பப்‌ பருப்பும்‌ அமைந்ததாகும்‌. குறிஞ்சி நிலமாம்‌ 
மலையில்‌ தோன்றும்‌ லட தொகுத்துக்‌ கூறும்‌ க. குறிஞ்சிப்‌ 
- பாட்டு, ப 


ஈமமலையவும்‌ நிலத்தவம்‌ சினை:பவும்‌ சையும்‌... 

வண்ண வண்ணத்த மலர்‌! 150 -என்று ஓரு நிலத்‌ 
திலேயே எனது குடும்ப வகைகள்‌ தோன்றுவதைக்‌ காட்டுகின்றது. 
எனவே, ஓவ்வொரு நிலத்திலும்‌ என்‌ குடும்ப வகைகள்‌ நான்‌ 
கிலும்‌ தோன்றுவேன்‌. 


குறிஞ்சித்‌ திணை யின்‌ நிலம்‌ மலை. அதன்‌ உரிப்பொருள்‌ 
புணர்ச்சி. அப்படியென்றால்‌ மலைவாழ்‌ மக்கள்‌ மட்டுந்தான்‌ 
புணர்ச்சிக்கு உரியவர்கள்‌; மற்ற நிலங்களில்‌ புணர்ச்சி நிகழாது 
என்றோ பொருள்‌? எல்லா நிலத்திலும்‌ புணர்ச்சி நிகழ்ந்தாலும்‌ 
முதல்‌ தோற்றம்‌ என்ற வகையில்‌ குறிஞ்சிக்கு அது சிறப்பா 
யிற்று... ப 


இதுபோன்றே, ஓவ்வொரு நிலத்திற்கும்‌ எனது குடும்ப 
வகை ஓவ்வொரு தோற்றமாகக்‌ கொள்ளத்தக்கதாகும்‌. *கோட்டுப்‌ 
பூ சூடினும்‌ காயும்‌” என்னும்‌ குறளுக்கு, 


ப “செண்பகப்பூ, பாதிரிப்பூ, புன்னைப்பூ கடனும்‌ 
குறிஞ்சி நிலத்து நாயகியை வேண்டிச்‌ குடினீர்‌ 
என்று ஊடினாள்‌''151 -சானப்‌. பரிதியார்‌ 
விளக்குவது கொண்டும்‌ கோட்டுப்‌ பூ சிறப்பாக மலைநிலப்‌ :பூ 
எனலாம்‌. இதுபோன்றே முல்லை திலத்திற்குக்‌ கொடிப்‌ பூவும்‌ 
மருத நிலத்திற்கு நிலப்பூவும்‌, நெய்தல்‌ தன்ட பட உ. 
ற்கான. த 


150) குறி, பச, 1184 114 
151. குறள்‌: 1819 பரிதியார்‌ உரை? இ 


100 


பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌ இதனை உளத்துக்கொண்டே, 
“கோட்டுப்பூ கொடிம்பு நிலம்பூ நீர்ப்பூ 
நாட்டத்து வண்டெல்லாம்‌ நல்ல இசைபாட” 82 


என்றா நிலவளர்ச்சிக்சேற்ற முறைவைப்‌ 
பாக்கிக்‌ காட்டினார்‌. 


- புட்ப விதி என்டுறாரு கிறு ரூரல்‌ வழிபாட்டிற்கு 
என்னைக்‌ கொள்ளுதற்கு விதிகளைக்‌ கூறும்‌ நூல்‌. அதில்‌ எனது 
ஓவ்வொரு குடும்பத்திற்கும்‌ ஐஇய்வொருபாடல்‌ உள்ளது. அவற்றில்‌ 
அவ்வக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த நான்‌ பட்டியல்‌ இடப்பட்டுள்ளேன்‌. 
வழி பாட்டிற்குப்‌ பச்சிலையும்‌ கொளன்ளப்படுவதால்‌ என்னோடு 
இலைகளும்‌ பட்டியலில்‌ உள்ளன. அவற்வற நீக்கிப்‌ பார்த்தால்‌, 
கோட்டுப்‌ பூவாக 236௨ம்‌, கொடிப்பூவாக 712௨ம்‌, நிலப்பூவாக 
12௨௨ம்‌ நீர்ப்பூவாக 72 ம்‌758 கூறப்படுகின்றன. 


154 குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ தலைவியும்‌ தோழிமாரும்‌ ஒடித்தேடி 
என்னில்‌ 99 இனத்தாரைக்‌ தொகுத்தனர்‌. இவற்றில்‌ நாண்கு 
பச்சிலை போக, சகோட்டுப்பூ 45, கொடிப்பூ 29; நிலப்பூ 12; நீர்ப்பூ 
2 கூறப்பட்டுள்ளன. 


- இவற்றுடன்‌ எனது இனம்‌ நிறைவடைந்ததாகக்‌ கூறக்‌ 
கூடாது. மேலும்‌ பலப்பல உள, ஆயினும்‌, குறிக்கப்படுபவற்றை 
வைத்து 3 நாக்கினும்‌ கோட்டுக்‌ குடும்பமே நிறைய உள்ளன 
எனவே, இது முதலிடம்‌ பெற்றது. 


மரம்‌, உயர்ந்து கிளைவிட்டு வளரும்‌ செடி ஆகியவற்றில்‌ 

தோன்றும்‌ நான்‌ கோட்டுக்‌ குடும்பத்தன்‌. இக்குடும்பத்து நான்‌ 

. கிளைப்‌ பூ, மரப்பூ, சினைப்பூ, செடிப்பூ” என்றெல்லாம்‌ பெயர்‌ 
பெறுவேன்‌. இக்குடும்பத்து தான்‌ மலர்ந்தால்‌ கூம்புவதில்லை. 


நில அமைப்பால்‌ கொடிக்‌ குடும்பம்‌ அடுத்துப்‌ பேசப்பட 
"வேண்டுமாயினும்‌ நீர்க்குடும்பம்‌ அடுத்துக்குறிக்கத்தக்கதாகின்‌ றது 
நீர்க்குடும்பத்தில்‌ என்னிற்‌ சிறந்த தாமரை உளது, தீர்ப்பூ 
குவிந்து மலர்ந்து சில நாள்கள்‌ வாழ்வது. அதன்‌ மேல்‌ எல்லை. 
ஏழுநாள்களாகும்‌ நீர்ப்பூவாக நீர்‌ தேங்கிய இடமெல்லாம்‌ 
'தோன்றுவேன்‌. மலையிடத்துச்‌ சுனையில்‌ தோன்றிச்‌ 'சுனைப்பூ” 


1582 பர: தா. க: முதல்‌ தொகுதி, 154 குறி; பா, 6206 
159 புட்‌ விட்டே அதல 4 
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எனப்படுவேன்‌ முல்லை நிலத்து ஓடையில்‌ தோன்றி “ஐடைப்பூ” 
எனப்படுவேன்‌. . மருத நிலத்துக்‌ குளத்தில்‌ தோன்றிக்‌ 'கயப்பூ? 
'வயற்பூ” எனப்படுவேன்‌, நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ தோன்‌ றிக்‌ 'கழிப்பூ* 
என்றும்‌ பேசப்படுவேன்‌. கேணியில்‌ தோன்றிக்‌ “கேணிப்பூ” 
ஆவேன்‌. எனது அல்லி பூத்த கேணி இருந்த இடம்‌ இன்றும்‌ 
சென்னையில்‌ “திருவல்லிக்‌ கேணியாக” உள்ளது. இங்குக்‌ 
காட்டப்பட்ட பெயர்கள்‌ யாவும்‌ இலக்கிய ஆட்சிச்சொற்கள்‌. 


கோட்டுக்‌ குடும்பமும்‌ நீர்க்குடும்பமும்‌ நீங்கள்‌ வைத்துப்‌ 
பயிராக்குவன அல்ல. உங்களது உதவியும்‌ பாதுகாப்பும்‌ இன்றி 
உங்களுக்கு. எளிதாகக்‌ கிடைத்துப்‌ பயன்படுவோம்‌, அதனால்‌ 
எமக்கொரு தனியிடம்‌ தந்து எம்மைப்‌ புகழ்ந்து பாடினர்‌. 


'*பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ சினையவும்‌ சுவையும்‌? 155 என்ற 
படி பாடல்‌ பெறும்‌ இனத்தவர்‌ யாம்‌. 


நீர்க்குடும்பத்தில்‌ யாம்‌ குவிந்து மலர்வதால்‌ தேன்‌ ஊறுவது 
குறையும்‌. இதனால்‌ வண்டுகள்‌ நாள்‌ ஆக ஆக எம்மை நாடுவதை 
விடுத்துச்‌ சினைப்பூவில்‌ படரும்‌. இத்தகைய வண்டுகளை அன்‌ 
பில்லாத மக்களுக்கு உவமையாக்கி, 


பயன்‌ இன்மையரின்‌ பற்றுவிட்டு ஒருஉம்‌ 

நயனில்‌ மாக்கள்‌ போல, வண்டினம்‌ 

சுனைப்பூ நீத்துச்‌ சினைப்‌ படர'?156 என்றார்‌அந்தில்‌ 
இளங்கீரனார்‌. கூம்பி மலர்வது ஒரு குறையாகாது: ஆனால்‌, 
நாலடியார்‌ ஓாஎடுத்‌ நுக்காட்டிற்காக ஓர குறையாக்கிக்‌ கொண்டார்‌. 
நட்பு அரட்தனை. விளக்கப்‌ புகுந்து, 


“டகாட்டுப்பூப்‌ போல மலர்ந்துமின்‌ கூம்டாரது 
வேட்டதே வேட்டதாம்‌ நட்பரட்சி --. தோட்ட 
கயப்பூப்போல்‌ முன்மலர்ந்து பின்கூம்பு வாறை ப 
நயம்பாரும்‌ நட்பாறாம்‌ இல்‌, ??157 என்றார்‌... 
எம்மைக்‌ குறைவாக அவர்‌ கொண்டாலும்‌ யாம்‌ அவரைக்‌ குறைகூற 
வில்லை. நன்மைக்குப்‌ பயன்பிவ2த எம்‌ வாழ்வாகையால்‌ ஒரு 
நன்மைக்கு ஆட்படுத்தப்பட்டதை எண்ணி உவக்கின்றோம்‌. 


மூன்றாவதாகிய கொடிக்‌ குடும்பம்‌ மணத்திற்கு எடுத்துக்‌ 
காட்டானது. பாரியிடம்‌ : ட பப்‌ க்‌. டட மலா்‌ 


15% தலி; 280. . 157 நாலடியார்‌ : ப வ 
1560 அகம்‌ 712244... 
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கமழ்‌ மண த்தின்‌ தனிச்சின்னம்‌. உலக மலர்‌, அகத்துறையில்‌ இக்‌ 
ப குடும்பத்திற்கு முழு ஆட்‌ 8 உண்டு. கொடியார்‌ என்றால்‌ வன்மை 


யுடையவர்‌. அவருக்குப்‌ பூச்சூட்டி, பூங்கொடியார்‌ ஆக்கினால்‌... 


மென்மையா ஆவர்‌. பெண்களைப்‌ பூங்கொடியாகப்‌ பாடாத .. 
பாவலன்‌ பெயர்‌ பெறாதவன்‌ ஆவான்‌. குறிஞ்சி நிலப்‌ பெண்‌ 
ரிற்குக்‌ மிகாடிச்சி?? 158 என்றொரு பெயர்‌. 


கொடிப்பூ புறத்துறையில்‌ அடையாளப்பூ. போர்த துறையில்‌ 
அடையாளமாக நின்று வெற்றி தந்தது. சுக்கிரிவனும்‌ வாலியும்‌ 
கட்டிப்‌ புரண்டு கடும்‌ போரிடுகின்றனர்‌. மறைந்து நின்ற 
இராமனுக்கு 'எவன்‌ வாலி எவன்‌ சுக்கிரீவன்‌” என்று அடையாளங்‌ 
காண முடியவில்லை. சுகீகிரீவனை அணுகச்செய்து, 
“வும்‌ வேற்றுமை தெரிந்திலம்‌ 
ப கொழும்‌ பூ 

மிலைந்து செல்கென விடுத்தனன்‌'? 159 இது தவறான 
போக்கு காட்டிக்‌ கொடுத்ததால்‌ என்னினத்திற்குஜர்‌ இழுக்குதான்‌. 
இப்படியும்‌ எம்மைப்‌ பயன்கொள்வார்‌ வெற்றிபெற்று நல்லவராகப்‌ 
போற்றப்படுகின்றனர்‌. 


நான்காவது “நிலக்‌ குடும்பம்‌? அநமருந்துக்‌ குடும்பம்‌, தரை 
யில்‌ படரும்‌ புல்‌ பூண்டு, குற்றாய்‌ வளரும்‌. சிறு செடி, கிளைகளின்‌ 
அல்லாது கொப்பே காம்பாய்ப்‌ பூப்பது நிலக்குடும்பம்‌. இது 
ன ரர எனவும்‌ படும்‌. ப புதர்ப்பூ ட. கொண்டது. நீர்‌ 


1: ஏ 


நாட்டில்மழை பொய்த்துக்‌ டடம தோன்றுவதத்குரிய 
கடுமை தோன்றும்‌ போதும்‌, 


*வயலம்‌ நிறையப்‌ புதர்ப்பூ பூப்பது"” 160 .... டசங்கோ 
ப லரசனது சிறப்பிற்கு எடுத்துக்‌ காட்டாகும்‌. _ 
_ தும்பை, தெருஞ்சி முதலியன நிலக்‌ குடும்பத்தன. 


இவ்வாறு நான்கு குடும்ப வகையை அறிமுகம்‌ செய்ய வழி 

தந்த சிறுவாய்ப்பாடவில்‌ அடுத்துப்‌ “பொன்னாங்‌ கண்ணிக்கு'? 

-சான்னும்‌ தொடர்‌. உள்ளது. அது ௦ கொண்டு இரண்டு கருத்துகள்‌ 

'வெளிவரும்‌, முதலில்‌ “கண்ணி” என்னும்‌ சொல்வழி சூடிக்கொள்ள 
ட்‌ தான்‌: று பித்‌ ர டப்‌ பப்‌ 


அவஆ ககக ௬௯. 








158 எதுன்றகத்‌ ததுவே ஸ்‌ சிறூர்‌ ள்‌ 
ப சீறூ ரே.ே.. நாறுமயிர்க்‌ . கொடிச்சி!? அகம்‌ 95 ்‌ ர 8, 
150 கும்ப. லத 92. 390, புறக்‌ 2 அ, 


105. 
அரியாகுர்‌ அரம்‌ வாழ்வு... 


_ கதன்ணீ' என்றால்‌ என்னால்‌ ஆகிய தலைமாலை, இச்‌ 
சொல்‌ அமைப்பு மாந்தர்‌ என்னைப்‌ பயன்கொள்ளுவதன்‌ அறிகுறி 
யாக அப்பாடலில்‌ அமைந்துள்ளது. ப 

எனது பிறவிச்‌ செயல்‌ இனப்பெருக்கம்‌. ஆனால்‌, எனது 
வாழ்வுப்‌ பயன்‌ உயிரினங்களை உவப்பித்தல்‌, சிறப்பாக மாந்தரை 
மகிழ்வித்தல்‌, ப ப 

மாந்தர்‌ . எனது அழகால்‌ மகிழ்கின்றனர்‌. என்னைக்‌ 
கொண்டு அழகுபடுத்திக்கொண்டு அகமிக மகிழ்கின்றனர்‌. சூடிச்‌ 
செழிக்கின்‌றனர்‌; சூட்டிச்‌ சிறக்கின்றனர்‌. என்னைப்‌ பயன்படுத்தி 
வாழ்வைச்‌ சுவைப்பதில்‌ உலகில்‌ தமிழ்ப்பெருமக்களுக்கு ஈடான 
இனம்‌ இருந்ததில்லை. தற்காலம்பற்றி இதை என்‌ மனநிறைவோடு 
சொல்ல இயலவில்லை. ப 

தனிப்‌ பூவாக என்னைச்‌ சூடுவர்‌. இணைத்தும்‌ பிணைத்தும்‌ 
அடுக்கியும்‌ தொடுத்தும்‌ அணிவர்‌; அணிவிப்பர்‌. 

மகளிர்‌ நீராடியபின்‌ ஓரிரு பூக்களைக்‌ கூந்தலில்‌ செருகுவர்‌; 
பெய்வர்‌. கண்ணாகியை நீராட்டித்‌ :*தேமென்‌ கூந்தலில்‌ சின்மலா்‌ 
பெய்‌””யுமாறு1617 கவுந்தியடிகள்‌ மாதரியிடம்‌ குறித்தார்‌ அன்றோ? 
ஆடவர்‌ நீராடி அரும்பில்தொடுத்த மாலை அணிந்து மகிழ்வர்‌. 
அது மலர அதனால்‌ தண்மை பெறுவர்‌; மணம்‌ ஏற்றிக்கொள்வர்‌. 
பொன் நிறமாக உதிரும்‌ தாதால்‌ உடல்‌ மெருகு பெறுவர்‌, 

என்னைக்கொண்டு உருவாக்கும்‌ வகைகள்‌ எத்துணை! 
எத்துணை! அதற்கென என்னைக்கொய்ய; ஆய்ந்தெடுக்க, அடுக்க, 
தொழுக்க தரு கல்வியே இருந்தது. மணிமேகலை இக்கலையில்‌ 
தோரந்தாள்‌ என்பதை : அறிந்தீர்கள்‌. மென்மையான என்னைப்‌ 
பலவாறாக உருவாக்கும்‌ தொழில்‌ . மென்மைவாய்ந்த மகளிர்க்குரிய 
கலையாக இருந்தது; ., 

ஏண்ணல்‌, எழுதல்‌, இலைகிள்ளல்‌, 

பூத்தொடுத்தல்‌” என்று பழம்பாடல்‌ ஓன்று மகளிரது 
கலைக்‌ கல்வியைக்‌ காட்டுகின்றது. பூக்கொய்தல்‌ மகளிர்க்கு ஒரு 
துறை.162 இறையடியாராக ஆடவரும்‌ பூக்கொய்வர்‌. கொய்த 
வற்றைத்‌ தொடுக்க அரண்மனைகளிலும்‌ செல்வர்‌ வளமனைகளி 
றும்‌ கோவில்களிலும்‌ “மலர்‌ மண்டபங்கள்‌" இருநீதனா. 





1 சிலம்பு; அடைக்கலம்‌: 118: 
்‌ 762 பூக்கொய்‌ மகளிரின்‌!! “குறு 26: 8. : 
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மிக முற்காலத்தில்‌ கடவுட்‌ படிமங்களுக்குத்‌ தனிடீலர்களைத்‌ 
தொகுப்பாக அள்ளிப்‌ படைக்கும்‌ முறையே வழிபாட்டு முறையாக 
இருந்தது. தனிப்‌ பூக்களைத்‌ தூ தூவிப்‌ போற்றி செய்யும்‌ அருச்சனை 
முறை அரியா நடந்தது. மாந்தர்‌ தாம்‌ படைத்த கடவுளர்‌ 
டடத ள்‌ ௮ அணல்‌ ஒப்பனனைாசெய்துமகிழ் ந்தனர்‌. 


_. தடவுளரைப்‌ பூசிப்பது பூசனை-பூசை எனப்படும்‌, இப்பூசை 
'பூ செய்‌” என்பதன்‌ மரூஉ மொழி, பூவால்‌ செய்யப்படும்‌ வழிபாடு 
'பூசெய்‌”. எனப்பட்டது. நன்செய்‌, புன்செய்‌-நஞ்செய்‌ புஞ்செய்‌ 
ஆகி-நஞ்ரை புஞ்சை ஆனதுபோன்று பூசெய்‌, பூசை ஆகி அன்‌ 
சாரியை பெற்றுப்‌ பூசனை ஆயிற்று: நீங்கள்‌ சொல்லிக்கொள் 
வது போன்று இது 4பூஜை' அன்று, வடநாட்டு அறிஞர்‌ 


ச௪௩ட்டர்சி என்பார்‌, 


“பூஜ்‌” சன்னும்‌ வேர்ச்சோல்‌ கொண்டதாகக்‌ கருதப்‌ 
்‌ 2: படும்‌ “பூசை” என்னும்‌ சொல்‌ திராவிட்‌ மொழியின்‌ வழி 
கொண்டது, இச்சொல்லோ அதன்‌ வேரோ ஆரிய 
மொழிமி லோ அயல்‌ நாட்டு வ ராப்பய்‌ மொழிகளிமலா 
காணப்படவில்லை. 65 

ப ப - என எழுதியுள்ள கருத்தும்‌ எனது இயற்‌ 
பெயரின்‌ வழியே பூசனை வளர்ந்தது என்பதற்குக்‌ துணை 
எக்கி. 


கண்ட 


“சப்பான்‌ நாட்டவர்‌ ஐவியங்களின்‌ புன்‌ மலர்களைக்‌ குவிய 
லாகப்‌ படைக்கும்‌ பழக்கம்‌ உண்டு- இப்பழக்கம்‌. இந்தியாவிலிருந்து 
சீனா.வழியாகச்‌ சப்பானுக்கு. வந்ததாக அந்நாட்டு ஆராய்ச்சி 
அறிஞர்‌ கருதுகின்றனர்‌. நம்‌.நாட்டில்‌ அம்முறை, மாறி வேற்றார்‌ 
மூறை. ஆட்சி செலுத்துகின்றது. அங்கு, ஓப்பனை; பேரழகைக்‌ 
கூட்டும்‌. ௬வையாக வளர்ந்துள்ள து. 


.. தனி மலர்‌ இருக்க நான்‌' மாலையாகும்‌ திறத்தைத்‌ தமிழ்ச்‌ 
சொற்கள்‌ படம்பிடித்துக்‌ காட்டுகின்றன : 


ர்‌. தலையிற்‌ சூட்டிக்கொள்வது- கண்ணி 
இதற்கு என்னை இரண்டிரண்டாக 
- இடையிட்டுத்‌ கரக 
கண்ணி ஆடவர்க்கு உரியது. - 


164 850௪ 7101760167128 சமஃ் அஷ்டமா 211]707௦ 777 311௫ 176202 ௧0௦ -- 
2892 160, 
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2. இதுபோண்று மகளிர்‌ தலையிற்‌ சூடுவது, - 

கூந்தலைக்‌ கோதிச்‌ சூடுவதால்‌. கோதை 
(*மைந்தர்‌ கண்ணி மகளிர்‌ கூடவும்‌ 

மசளி.ர்‌ கோதை மைந்தர்‌ மலையவும்‌'* 16% 

-என்று பட்டினப்பாலை: அடையாளங்‌: கூறு 

கின்றது. மகளிர்‌ சிலபோது தலையிற்‌ சூடிக்‌ 

காது வழியே கன்னத்திற்‌-க துப்பிற்‌-படுமாறு 

- அமைவதும்‌ கோதை!6£5 எனப்படும்‌. மகளீர்‌ 
தொடர்பில்‌ ஆடவர்‌ மார்பில்‌ அணி 

யப்படின்‌ கோதைம்‌ பெயர்‌ பெறும்‌.186. 


8. மகளிர்‌ கொண்டை உச்சியில்‌ சுற்றிச்‌ சூடு 
மாறு அமைக்கப்படுவது ...சிகழிசை 


4. இதுபோன்று ஆடவர்‌ தலையில்‌ தலைக்‌ 
கட்டுக்‌ குடுமியில்‌ சும்மாடு போன்று சுற்றிச்‌ 
சூடிக்கொள்வது ... இண்டை 
சிவபெருமான்‌. “இண்டை நிகர்‌ சுமையடை 
மேற்‌ கூடை கவிழ்த்து””167 வந்தாராம்‌. 


5. மகளிர்க்கும்‌ குழந்தைகட்கும்‌ தலையிலி 
ருந்து தொங்கி தெற்றிமின்‌ நடுவில்‌ படு 
மாறு சூட்டுவது ...சூட்டு 


இவ்வா நாகக்‌ கண்ணி, கோதை; சிகழிகை, இண்டை, சூட்டு 
ஆகிய ஐந்தும்‌ தலை அணிகள்‌. ப 


கழுத்தில்‌ அணியப்படுவன டய 


6. நீண்ட தாரின்‌ வழி மக்களை அடுக்கி நார்‌ 
இழையால்‌ வளைவாகக்‌ கட்டப்படுவது--. 
மார்பில்‌ அணிவது ...மாலை . 


ம்‌, திரண்ட தேர்‌. உருள்போலப்‌ பருத்ததாக 
மார்பு நிறைந்து புரன்வது ..தார்‌ 
வண்ண மார்பில்‌ தாகும்‌ கொன்றை'?168 ற்‌ 





164 பட்‌; பச: 110, 111 ்‌ 

185 “*நெறியிருங்‌ கதுப்பிற்‌ கோதையும்‌!” அகம்‌ 269 :2 
166 (கோதை மார்பிற்‌ கோதை யானும்‌” புறம்‌ 4821 
167 திகுவி: பு; மண்‌ : 16. ர. 
168. “புறம்‌ 2 கடவுள்‌ வாழ்த்து 3.2 - 


109. 


11. 
39. 
18. 
14. 


நே. 


டட. 


307) 
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உருள்‌ பூந்தண்டார்‌ புரளும்‌ மார்பினின்‌'163 
என்பன காண்க. 

“தார்மார்பு”” என்று பாடாத பழம்‌ புலவன்‌ 
இலன்‌; இலக்கியமும்‌ இல்லை என்னும்‌ 
அளவிற்குச்‌ சான்றுகள்‌ பல்கி உள்ளனா. 


முனைகள்‌ இணைக்கப்படாமல்‌ தொங்கி 

அசைவது ...தொங்கல்‌ 
இனிக்‌ 
கட்டப்படும்‌ முறைகளால்‌ பின்வருமாறு பலவகைப்‌ 
படும்‌ : 
தழைத்த பெரு மலர்களால்‌ கட்டப்படுவது . ஓலியல்‌ 
வட்டமாக இணைத்து அணியப்படுவது. 
(ஆர்‌ எனும்‌ வண்டி உருளைக்கால்போல்‌) ...ஆரம்‌. 
முத்துமாலையும்‌ இப்பெயர்‌ பெறும்‌. 


தனித்தனிப்‌ பூக்களாகக்‌ கோக்கப்படுவது ... கோவை. 


அதைச்‌ செறிவாகக்‌ கோப்பது ..வாசிகை 


- நுண்ணரியமலர்களால்‌ மேல்மட்டம்‌ செம்மை 


யாக அமைவது. இழை 


- இது பூண்வடிவாகக்‌ கட்ட ப்படுவது என்பர்‌, 


தொடுக்கப்படுவது தொடை170 எனப்படும்‌, 


(இது தோள்‌ மாலை) ....தொடையல்‌. 
இது தொடலை எனவும்‌ படும்‌. 


மலர்க்‌ காம்பு இரண்டையும்‌ ஓன்‌ றன்மேல்‌ 
ஓன்று வைத்துப்‌ ட பிணைத்துக்‌ ப 
ப கட்டுவது ...பிணையல்‌, 
தெரிந்தெடுத்த மலர்களால்‌ பளிச்சென்று 
தெரியுமாறு அமைவது... தெரியல்‌, 


விரித்த அலர்களால்‌ ஆகி. ப றவர்கதா்‌ ௭. 
13 ன்‌ ன்ட்‌ ரியல்‌, 





169 திருமூகுகு : 1 


170 ண்டு தாகம்‌: தோளனி- மாலை!!. ட 9038. 


18. 


19. 


20. 


224 
24. 


24. 


55, 
96. 


பலநிறப்‌ பூக்களால்‌ கட்டப்படுவது (இக்‌. ப 
காலத்துக்‌ கதம்பம்‌ எனப்படும்‌) ...கத்திகை, 


விண்மீன்‌. மின்னுவது போன்று ஐனிமலர்‌ 
களை விட்டு விட்டுக்‌ கட்டுவது ...சுச்கை, 


விரியக்கட்டிச்‌ சுருக்கிச்‌. செறியச்‌ செய்தது பன்ருக்கை. 


மலர்களை வெவ்வேறு பத்தியாக வட்டப்‌ 

படுத்தி இடையில்‌ ஓரு பெரும்‌ பூவைத்‌ 

தாமரை போல்‌ கட்டி முடிப்பது (இதனையும்‌ 
தோள்மாலை என்பர்‌. சேக்கிழாரோ 
::இண்டைச்‌ சுருக்கும்‌ தாமம்‌?” என்பர்‌.) தாமம்‌ 


ஒருபக்கப்‌ பார்வையாகக்‌ கட்டப்படுவது ...ஒருபுறமாலை. 


பலமலர்கள்‌ சூழ்ந்திருக்க நடுவண்‌ வெளி ப 
கொண்டது. (இது கடவுளர்‌ காலணி)  ...சூழியல்மாலை, 
இதனை அப்பர்‌ **பூப்பிணை”' 77! ட 
என்பார்‌. ஊசியாற்கோக்கப்படுவதையும்‌ 1 72 

ளசி போகிய சூழ்செய்மாலை' என்பர்‌, 


அலர்களால்‌ மாலையாக்கி அதன்‌ மேல்‌ 
ெவெள்ளியிழை, பொன்னிழை போர்த்தல்‌ 
(இதனை நிகண்டு. மயிர்ச்சூட்டு மாலை 
என்னும்‌) ...அலங்கல்‌, 
ச ம அனகா அர்‌ மட்டும்‌ இதனை ப 
ப தெற்றிமாலை என்பர்‌, . 
௩74 அவரே தூக்குமாலை என்றும்‌ டா, 


அணியப்படும்‌ தோள்‌, மார்பு மாலைகள்‌ யாவும்‌. ...அணியல்‌ 


மணம்‌ மிக்க பச்சிலைகளால்‌. ஆனது படலை 


இங்குக்‌ கூறிய 268 வகைகளும்‌ நிகண்டுகள்‌, சங்க "இலக்கியங்‌ ப 


கள்‌, புராணம்‌ முதலிய நூல்களிலிருந்து தொகுக்கப்பட்டவை. 
ஆனால்‌, பல்வகை நூல்களும்‌ சிலவகை மாறுபாடுகளுடன்‌ பேசு 
கின்றன... என்னைப்‌ பற்றிய உண்மையை நான்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்த்து: படபட பக்‌ ட தவ ப 





171 பரமன்‌ திருந்தடி பொருந்தக்‌ கைத்தொழ! அபி? ப நம ௩0 
172. அக்ம்‌ 2 48:09... (178-174) கத்‌ சி; 948. உரை ச 529 உரை, . 
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இவை யாவற்றிலும்‌ கண்ணி, கோதை, மாலை, தார்‌ ஆகிய 
நான்கும்‌ பரவலாகச்‌ சுட்டப்படுவன ; ரூடப்பநடுவன. கண்ணியும்‌ 
தாரும்‌ அரசர்க்கு உரிய சின்னம்‌. கடவுளர்க்கும்‌ இன்றியமை 
யாது சூட்டப்படுவது. கோதையோ மகளிர்‌ பெயர்‌ கொள்ளும்‌ 
அளவில்‌ மகளிரோடு ஒன்றியது. பூங்கோதை என்று பெண்‌ 
களுக்கே பெயராக இடப்படுவதைக்‌ குறிக்கிழேன்‌. 


இவற்றுள்ளும்‌ தாருக்குத்‌ தனிச்‌ சிறப்பும்‌ தகுதியும்‌ உண்டு, 
புறத்திணையில்‌ முன்னணிப்‌ படையே இப்பெயர்‌ பெற்றது 
தாரின்றி மன்னன்‌ திருவோலக்கத்தில்‌ அமரான்‌; காட்ரி நல்கான்‌: 
போர்‌ முகத்தும்‌ சூடாது போகான்‌. 


அவன்‌ மட்டுமென்ன? அவனது வீர முரசம்‌ தார்‌ அணி 
வித்த *சிலைத்தார்‌ முரசம்‌'£175 , போர்‌ யானை '*விரி தார்க்‌ 
கடும்பகட்கு பரனை: 776 , குதிரை (தார்‌ உடைப்‌ பரவி 177 , 


கடவுளர்க்கும்‌ தார்‌ சிறப்பாகச்‌ அணியப்பட்டு உரியதாகக்‌ 
கூறப்படும்‌. சிவபெருமானுக்குக்‌ *“கொளன்றைத்‌ தார்‌ சுவல்‌ 
பூரஞம்‌'* 178 .*'கார்க்‌ கடம்பந்‌ தாரான்‌ ”?779 முருகன்‌, திருமால்‌ 
“'பொலந்தார்‌ மார்பின்‌ நெடியோன்‌ 180 , 


அகத்திணையில்‌ தார்‌ புணர்ச்சிக்கு உரிய அணி. தாரில்‌ 

லாது இன்பக்‌ குலாவல்‌ இல்லை என்னும்‌ அளவில்‌ தார்புணர்ச்சிச்‌ . 
சின்னமாயிற்று, *தார்‌ அணிந்த எழுிலிய?'1871' எனத்‌ தார்‌ 
தலைவனுக்கு எழில்‌ ஊட்டியது. மார்பில்‌ அணிந்த தாரைக்‌ 
கண்டே நெஞ்சம்‌ நெகிழ்ந்து காதல்‌ கொள்வாராம்‌. நஞ்சைக்‌ 
கொடுத்த ஒருத்தி '*தாரும்‌ கண்ணியும்‌ காட்டி ஒருமை நெஞ்சம்‌ 
கொண்டமை விடுமோ???182 என்கின்றாள்‌. இவ்வகையில்‌ தார்‌ 
கவர்ச்சி, மாலை. புணர்ச்சியின்‌ முயக்கத்தின்போது தார்‌ குழைய 


வேண்டும்‌. அதுதான்‌ இன்பமாம்‌. அவர்களது டட நான்‌ 
இழை 


“முகை வாய்த்த முலை பாயக்‌ குழைந்த நின்தார்‌'?183 
எனப்பட்டது. பிரிந்து மீளும்‌ தலைவன்‌ க்டியிருந்தபோது 
டு அவள்‌ பெற்ற உவப்பை, 


175 புறம்‌; 96 . |. 180 மது: கா: 69, . 

176 புறம்‌:;205:7,8 . 181 பதிற்‌: 152 12. 

177 புறம்‌; 399) 5 182 நற்‌: 150; 8,9 

178 கலி: 1: 11: , 188 கலி; 982 15 
, 112. சிலம்பு14; க) ப ப்ப பட்‌ 


109. 
. 1பணிபடு தறுந்தார்‌ குழை$ய நம்மொடு 
. துனிநீர்‌ முயக்கம்‌ பெற்றோள்‌ போல்‌ உவக்குநன்‌'?... 184 


-எனத்தழுவுவதால்‌ தன்‌ மார்புத்‌ தார்‌. குழைந்ததைப்‌ பேசிப்‌ 
_ பூரித்தான்‌. சோழன்‌ நலங்கிள்ளி வனக்‌ கூறுபவன்‌” 


பல்லிருங்‌ கூந்தல்‌ மகளீர்‌ 
ஒல்லர்‌ முயக்கிடைக்‌ குழைக ஏன்‌ தாரே'!?85 -என்றான்‌. 


ஒரு ஊர்‌ சுற்றித்‌ தலைவன்‌ ஓரு பரத்தையுடன்‌ நீர்‌ விளை 
யாட்டில்‌ குலவினான்‌. குலவிய தழுவலில்‌ இவன்‌ தார்‌ அவள்‌ 
கழுத்திற்கு ஏறியது. அவள்‌ தலைக்‌ கோதை மாலை இவன்‌ 
கழுத்தில்‌ சுற்றக்கொண்டது. இந்த மயக்கம்‌ கலையாமல்‌ தன்‌ 
இல்லத்திற்கு வந்து மாட்டிக்கொண்டான்‌, வீட்டுக்காரி, 


“தார்கொண்டாள்‌, தலைக்‌ கோதை. தடுமாறிம்‌ பூனைத்க நின்‌ 

நீரணி சிதையாது என்‌ இல்‌ வந்து நின்றதை'?186 - என்று 
சாடினான்‌. ஆடவன்‌ தாரில்‌ படிந்த வண்டு மகளிர்‌ கூந்தலில்‌ 
மொய்த்தாலே அது புணர்ச்சி போன்று பழியாயிற்று, நீரோட்டத்‌ 
தில்‌ அவன்‌ தார்‌ இவள்‌ கோதையிலும்‌ இவள்‌ கோதை அவன்‌ 
மார்பிலும்‌ அமைய புணர்ச்சி ட மொத்துப்பட்ட 
தலைவனும்‌ இருந்தான்‌. . 


கடவுளர்பாலும்‌ தார்‌ புணர்ச்சியணி யாக்கப்பட்டது 
“முருகன்‌ “*உருள்பூந்‌ தண்‌ தார்புரளும்‌ மார்பினன்‌”? (திரு 

முருகாற்றுப்படை (1) இத்தார்‌ எதற்குரியதாம்‌? “இது போகத்திற்‌ 
குரிய தார்‌” என்றார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌, 


இலக்கியங்கள்‌ இவற்றைப்‌ பன்னிப்‌ பன்னிப்‌ பேசுகின்றன. 
தார்‌ வரும்‌ இடமெல்லாம்‌ மார்பு வருவதும்‌, அத்துடன்‌ கோதை 
வந்தால்‌ புணார்ச்சிக்‌ குறிப்பு இருப்பதும்‌ இலக்கிய வழக்கு 
ஆயிற்று. இவ்‌ வளவில்‌ பரவலான இடம்‌ தாருக்கு உண்டு. 

என்னால்‌ ஆகும்‌ அண? தலை, மார்பு, தோள்‌ மட்டுமன்று 
- இ௫ப்பிலும்‌ இடம்பெறும்‌, வேங்கைப்‌ பூமாலை மகளிர்‌ அடிவயிற்று 
இடையில்‌ அணியப்பட்டது. . 


இவ்வாறு பலவகை அணிகளை உருவாக்க என்னைக்‌ 
கொய்து வகை பிரிப்பர்‌. “கட்டுப்‌. பூ” என்றும்‌ (தொடைப்‌ பூ” 


184 அகம்‌ : 144 0, 10; 186 கலி; 66: 15, 
்‌... 185 புறம்‌: 78:14 . ப ்‌ | 
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என்றும்‌ *விடு பூ” என்றும்‌ என்னை ல்‌ படுத்துவர்‌. கட்டப்‌ 
படும்‌ மாலை வகைக்குக்‌ *கட்டுப்‌ பூ.” படுக கபடு தொடை 
யல்‌ முதலியவந்றிற்குத்‌ தொடைப்‌ பூ. .கட்டிதீ தொடுத்து 
முடித்ததும்‌ நிறைவேற்றுவதற்கும்‌ சேருகுவதற்கும்‌ தூவுவதற்கும்‌ 
உரிய சிறுபூக்கள்‌ “விடு பூக்கள்‌.!187 


- கோப்பதற்கு உரிய உள்‌ துளை தெரியும்‌ நான்‌ 'உளைப்‌ பூ 
சானப்பட்டேன்‌. மாறுபட்ட வண்ணா அமைப்புக்காக *எதிர்ப்‌ 
பூக்கள்‌” தொகுக்கப்படும்‌. 


பலவகஷையாகத்தொடுக்கும்போதோ, கட்டும்‌போதோ எனது ப 


காம்பைக்‌ கின்ளிவிடுவதும்‌ உண்டு காம்புடன்‌ கட்டுவதும்‌ உண்டு; 
“*குறையிதழ்‌ பறியா கிளை மிதழ்‌ பறியா”? (பறித்து) 188 மாலை 
கட்டினதைக்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டு காட்டும்‌. புறஇதழ்களைப்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ நீக்கிவிட்டே தொடுப்பர்‌, தனி இதழ்களாகக்‌ கிள்ளிக்‌ 
கட்டப்படுவதும்‌ முழு மலராகத்‌ தொடுக்கப்படுவதும்‌ உண்டு 
முழுமலர்‌ புறவிதழ்‌ கிள்ளப்பட்டோ, புறவிதழுடனோ கட்டப்‌ 
பயன்படுவது. “முழு நெறி? எனப்பட்டது. 


“தீத குவளைக்‌ 
கூம்பு அவிழ்‌ முழுநெறி”*188 என்றதற்கு 
"செங்கழு நீரினது முகையவிழ்நீத புறவிதழ்‌ ஓரித்த 


முழுப்‌ பூவாற்‌ செய்யப்பட்ட” என்று உரைகாரர்‌ விளக்கநீ 
தந்துள்ளார்‌.  “மழமுதெறிக்குவளை?”? 190 என்னும்‌ ளம்பத்‌ 
தொடருக்கு அடியாருக்கு நல்லார்‌ **இதழ்‌ ஒடிக்கப்படாத குவளை”? 
என்றார்‌. இவை .புறவிதழ்‌ இன்றியும்‌, புறவிதழுடனும்‌ கட்டப்‌ 
பட்டதைக்‌ காட்டுகின்றன , 


.. என்னை இவ்வகைகளில்‌, பயன்கொள்ளச்‌ செய்யும்‌ கலைக்குத்‌ 
தனி நூல்களும்‌ இருந்தன. மகளிர்க்கே இக்கலை உரியது 
என்றாலும்‌: ஆடவரும்‌ இக்கலை அறிந்தவராக இருக்க 
வேண்டியிருந்தது. தனது காதலியின்‌ . உள்ளமறியத்‌ தான்‌ ஓரு 
காணிக்கைபோன்று தழையாலோ, .என்னாலோ உடையோ 
மாலையோ புனைந்து ட நலல ட. அதற்கென அழகிய 


அவவை 





ப 157. எ வெட்சிய/பைய சிறிய ( பூக்களை விடுபூவாகத்‌ கானி. அிகசுருக்‌ 2. 
உலர்‌ 

188 ட்‌ ப) - 101 பல்வ 190 சிலம்பு 81 14 உரை . 
. 189 புறம்‌? 116, ஆட ச்‌ உ அழ மட ஸி 
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முறையில்‌ என்னைக்‌ கொத்தாகவோ மாலையாகவோ கட்டும்‌ கலை 
தெரிந்தவராக ஆடவர்‌. இருந்தனர்‌. ப 


சீவகன்‌ இக்கலையில்‌ வல்லவனாயிருந்தானாம்‌. பலவண்ண 
மலர்களையும்‌ கொண்டு, 
- **நன்மை நூலின்‌ நயந்தோன்ற 
... தன்பொன்‌ விரலின்‌ நூதியினால்‌' 
- பன்மணியும்‌ முத்தும்‌ பவளமும்‌ 
௯. பட்பொன்‌ னும்கோத்‌ தாலொப்ப 
ஏன்ன அமரரும்‌ மருத்‌ தொடுத்தரன்‌ இணமாலையயே'" 19 1 


என்னால்‌ அணியும்‌ மாலைவகை மட்டுமன்றி விளையாட்டிற்‌ 
குரிய பந்தும்‌, இல்லத்தின்‌ ஓப்பனைக்குரிய கொத்துகளும்‌, மனை 
யீன்‌ நுழைவாயிலில்‌ தொங்கலும்‌ பயன்பட்டன... 


இம்மாலை வகைகளைக்‌ கட்டவும்‌ தொடுக்கவும்‌ பலவகை 
நார்கள்‌ கொள்ளப்பட்டன. 


எளிதிற்‌ கிடைக்கும்‌ வாழை நார்‌ பொதுவில்‌ கொள்ளப்‌. 
பட்டது. “ஆர்‌” என்னும்‌ ஆத்தியின்‌ பட்டையை உரித்துக்‌ கிழித்த 
நாரிலும்‌ கட்டினர்‌. மரல்‌ என்னும்‌ அரலையின்‌ நார்‌ கொண்டும்‌ 
கட்டினர்‌. நரைக்கொடிகளை அப்படியே கொடியாகவும்‌ நாராக்கி ப 
யும்‌ பயன்படுத்தினர்‌. இந்நார்‌ வேங்கைப்‌ பூவைத்‌ தெ: டுக்க 
பெரும்பான்மையாகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. 192. 


மாலைகள்‌ நாரினால்‌ கட்டப்பட்டன என்பது அடிப்பட்ட 
பழக்கம்‌. அதனால்‌, மலர்‌ மாலை அல்லாத மாலைப்‌ பொழுதைக்‌ 

குறிக்க. ப 
'“தள்‌ ஏன வந்த நார்‌ இல்‌ மாலை” (குறு : 110 ) என்று 
கட்டப்பட்டது. 


| இவ்வாறு என்னைக்கொண்டு கண்ணி முதல்‌. பலவகை . 
உருவாயின. *பொன்‌ ஆம்‌ கண்ணிக்கு” என்று தலைமாலையைதீ 
காட்டிய இப்பாட்டின்‌ சொல்கொண்டு இத்துணை வகைகளைக்‌ 


கூறவழி கிடைத்தது. 


191 சீவ, சி! 1052, 
192 தாரக செறியத்‌ தொடுத்த. கன்ணி 1! - புறம்‌; 81. 


டூ. “ஆர்‌ நார்‌. உரிவையின்‌ ்‌ 
செம்‌ பூங்‌ கரந்தை புலனந்த கன்னி!" அகம்‌ ; 5869, 


ன்‌ சதரமர்‌ கண்ணி திரங்கு மரல்‌ நாரில்பொலியச்‌ கடி''-மலை, 480, 491 
படட தை தார்‌ வேங்கைக்‌ கண்ணி: ௮௧; 282: 9, 10 ப 
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இக்கண்ணியுடன்‌ “பொன்‌” அடைமொழியாக உள்ளது. 


இதைக்‌ கொண்டு அறிவிக்கப்பட வேண்டிய கருத்துகள்‌ பல்‌. 
உள்ளன. 


பூக்காத பூக்கள்‌ 


பாடும்‌ பாணார்க்கும்‌ புலவர்க்கும்‌ பரிசாக என்னுருவில்‌ 
செய்யப்பட்ட கலைப்பொருள்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. இவை தாமரை 
வடிவிலும்‌ எட்டிப்‌ பூ, காவிதிப்பூ வடிவிலும்‌ உருபாயினா. போரில்‌ 
வெற்றி தந்த மறவர்க்கு வெற்றி விழாப்‌ பெருநாளில்‌ பொன்னால்‌ 
வாகைப்‌ பூசெய்து, 


“டபசர்வாள்‌ மறவரை 
வருக தாம்‌ என வாகைப்‌ பொலம்‌ தோடு 

பெருநாள்‌ அமை.பம்‌ பிறக்கிடக்‌ கொடு”! க்கப்பட்டது (சிலம்பு: 
நீர்‌. ₹ 42) கக.) 
எனது தாமரை வடிவம்‌ பொன்னால்‌ தரு ல்‌ உருக்கிச்‌ 
செய்யப்படுவதால்‌ **அழல்‌ புரிந்த தாமரை?” (புறம்‌ : 11) என்றும்‌, 
அது இதழ்கள்‌ அமைப்பில்‌ இல்லாமையால்‌ “ஏடு இல்‌ தாமரை"! 
. (பொருந்‌: 758) என்றும்‌, வண்டுகள்‌ மொய்க்காமையால்‌ **வண்டு 
இமிராத்‌ தாமரை”? (புறம்‌: 69) என்றும்‌, வாடாது இருப்பதால்‌ 
'வாடாத்‌ தாமரை?” (புறம்‌ ;126) என்றும்‌ குறிக்கப்பட்டன. 

“பொன்மலர்‌ நாற்றம்‌ உடைத்து"183 என்பது கொண்டு 
என்னைப்‌ பொன்னால்‌ செய்வதை அறிவதோடு, என்னதான்‌ 
பொன்னால்‌ ஆனாலும்‌ மணம்‌ இல்லாத குறையும்‌ சொல்லாமல்‌ 
- சொல்லப்பட்டிருப்பதை உணரலாம்‌. 
ப தாமரையைப்‌ போன்று குவளை மூதலிய பிற பூக்களும்‌. 
பொன்னாலும்‌ வெள்ளியாலும்‌ செய்யப்படும்‌. இவ்வாறு செய்யப்‌ : 
படுபவை. ்‌ ப? 
“அழல்‌ ஆ அடர்‌ தாமரை ட 
ஐது அடர்ந்த நரல்‌ (பொன்‌ நூல்‌) மெய்து 
ப பூனைவினை பொலிந்த பொலன்‌ நறுந்‌ தெரியல்‌ *119 4 
ட எனப்‌ பொன்‌ நாரால்‌ பரடபப்பட்ட்து.. இக்காலத்துப்‌ பொன்‌ 


ட 5 பரவவும்‌ லைனை யய 


௩ 198 தீதி, நெ 4, ன ட 194. தபம்‌, ட. 
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ரடுபோன்றது இது. இதுபோன்றே வெள்ளிப்‌. பூக்கள்‌.வெள்ளி 
ரால்‌ தொடுக்கப்பட்டு வழங்கப்பட்டன இதனைப்‌ பெற்ற 
டப்ப பாடினியுமாகிய பேய்‌ மகள்‌ இளவெயினி ர்‌ 


வெள்ளி நாரால்‌ பூப்‌ பெற்றிசினே101 என்று பாடினார்‌. 


(றத்திணையுள்‌ போர்‌ நிகழ்ச்சிகளின்போ.து அவ்வவ்வற்றிற்குரிய 
ின்னப்பூக்கள்‌ பலவகை உலோகத்தாலும்‌ துணிமுதலியவற்றாலும்‌ 
ிசய்து சூட்டப்பட்டன. கலைப்‌ பொருள்களாகவும்‌ உருவாயின 


இவ்வாறு கலைப்பொருள்கள்‌ விற்பனைக்‌ களத்திற்கு 
வந்ததைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌, 


-திழி (துணி)மினும்‌ கிடையினும்‌ (நெட்டிமினாலும்‌) . 
தொழில்‌ பல இயற்றி?!186 -என அறிவிக்கின்றது. இது 
போன்று கலைப்பொருள்கள்‌ தோலாலும்‌ கோரைகளாலும்‌ மடல்‌ 
களாலும்‌ தாளாலும்‌ மிக நுண்ணிய முறையில்‌ செய்யப்பட்டு 
மக்களால்‌ விரும்பி வீட்டின்‌ ஐப்பனைப்‌ பொருள் களாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டன. இவைகளெல்லாம்‌ பார்வைக்குரிய கலைப்‌. பொருள்கள்‌; 
அணிவதற்கு அல்ல, அணிவதற்கு நமன்‌ வெள்ளம்போல்‌ 
பரவியிருப்பதை உள்ளம்‌ நிறைந்த பழந்தமிழ்ப்‌ பெருமக்கள்‌ 
உணர்ந்தனர்‌. கொய்‌ துகொய்தும்‌, பெய்து பெய்தும்‌, தொடுத்துத்‌ 
ககக சூடி க்க வாழ்விற்‌ வடர 


ப - இக்காலத்தைப்‌. பார்க்கின்றேன்‌. 'அந்தகோ தமிழரே 
அவலத்திற்கு உரியோரே' என்று கூற வேண்டியுள்ளது. மலர்‌ 
என்றால்‌ மனம்‌ பறிகொடுத்த மகளிரே என்னை மறத்து வரு 
கின்றனர்‌. தேனிருக்கும்‌ நானிருக்கச்‌ செய்மலராம்‌ பொய்‌: மலரைச்‌ 
சூடி மினுக்குவதை என்னவென்று சொல்வேன்‌! ன செர்ல்வ 
தென்ன! ரது 

। இயற்கை. உனக்களித்த மணமலர்‌  இருக்கைமிலே' 
ஏனிந்தக்‌ காகிதப்பூ மகளே'* 197 என்று பாவேந்தர்‌ 
கவன்று. பாடுகின்றாரே! என்னை விட்டு சலக்‌ மட்டுமன்று; 
ன ரர பட 18 1 ட டட குமில்‌ : காகிதப்பூ: 1-4. 
ப ல்‌ சிலம்பு : நீர்ப்படை ; 39. ர | ப 
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அவர்கள்‌ அவர்களை விட்டே விலகியதை எண்ணும்போது செடி. 
யிலேயே வாடுகின்றேன்‌. தமிழரது பொன்னான பண்பாட்டை 
யும்‌ மரபுகளையும்‌ கொல்லுவதற்கு வேற்றார்‌ தமது செயற்கை 
மரபுகளை இடைச்செருகலாகப்‌ புகுத்தியதையும்‌ பாவேந்தர்‌. 
எண்ணுகின் றார்‌. என்னை வைத்துப்‌ பாடுகின்றார்‌? 


(இ௫சயற்கை மலர்காட்டித்‌ தேன்மலர்‌ இனம்கொல்லத்‌. 
தெரியார்‌ முயல்கின்றார்‌ தெரிவை” 


போதும்‌, 


இதற்‌ வகை 


“பொன்னாங்‌ கண்ணிக்குத்‌ தாழம்பூவா? அஃது ப 
கண்ணி அடவர்க்கு உரியது என்றாய்‌, ஆடவர்‌ தாழம்பூவைச்‌ 
சூடுவதில்லையே” என்கின்றீர்களா? தாழம்பூவை ஆடவரும்‌ 
சூடுவர்‌; மகளிரும்‌ சூடுவர்‌. அதைத்‌ தெளிவுபடுத்துவது போன்று 
தான்‌ இப்பாட்டில்‌ முதலில்‌ 'கண்ணிக்குத்‌ தாழம்பூ” என்று ஆடவர்‌ 
சூடுவதையும்‌, இறுதியில்‌ 'கொண்டைக்குத்‌ தாழம்பூ” என்று 
பெண்டிர்‌ சூடுவதையும்‌ காண்கின்றோம்‌. கொண்டை மகளிர்க்கு 
உரிய முடி அன்றோ? 


இரண்டிடத்தில்‌ குறிக்கப்பட்டதற்கு வேறு ஒரு கருத்தும்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌, முன்னது ஆடவர்‌ சூடும்‌ செந்தாழை. 
பின்னது பெண்டிர்‌ சூடும்‌ வெண்டாழை. 


ப ஆடவர்‌ சூடார்‌ என்பது கதை. கதை கதையாம்‌ காரண 
மாம்‌; காரணாத்தில்‌ ஒரு தோரணமாம்‌' என்பர்‌. இக்கதை 
தோரணம்‌ கட்டிய காரணக்‌ கதை, ப 


எவர்‌ பெரியவர்‌ என்னும்‌ போட்டியில்‌ சிவன்‌ வானில்‌ 
'வளர்ந்தார்‌.. நான்முகன்‌ அவர்‌ முடியைக்‌ காண அன்னமாய்ப்‌ 
_ பறந்தார்‌. முடியிலிருந்த தாழட்பூ கீழே வீழ்ந்து வந்தது. இடை 
“மயிற்‌ கண்ட நான்முகன்‌ .தான்‌ முடியைக்‌ கண்டு அதற்குச்‌ 
சான்றாக தாழம்பூவை எடுத்து வந்ததாகப்‌ பொய்ச்சான்று கூற 
வேண்டினார்‌. தாழையும்‌ அதற்கு உடத்தையாயிற்று. அதனால்‌; 
சிவன்‌ ஆடவர்‌ சூடாது போக! என்று தண்டித்தார்‌, இந்தக்‌ 
கதை கடவுளரையே தன்முளைப்புள்ளவர்‌, பொய்யர்‌... என்று. 
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தாழ்வாக்குவது, அதில்‌ என்‌ தாழையைப்‌ பொய்ச்சான்றுக்கு 
இழுத்தது முழுப்பொய்‌. 


இந்தக்‌ கதை எக்காலத்தில்‌ வழக்கிற்கு வந்ததோ? சங்க 
காலத்தில்‌ ஆடவர்‌-அவரிலும்‌ கடக்‌ நிலத்தவர்‌ தாழம்பூவைச்‌ 
சூடி மகிழ்ந்தனர்‌. 

நிறைமதி கனல்‌ பரதவர்‌ கடலில்‌ செல்லார்‌. மகனிருடன்‌ 
குலவி மகிழ்வர்‌, மகளிர்‌ வெண்கூதாள மலர்சூடிக்கொள்ள, 


புன்தலை இரநம்‌ பரதவர்‌ 
பை.த்தழைமா மகளிரொடு, 


மடல்‌ தாழை மலர்‌ மலைந்து” 19 8மகிழ்ந்ததைப்‌ பட்டினப்‌ 


பாலை காட்டுகின்றது. இது கதையன்று, - 


'சிறுவாய்ப்‌ பாடலில்‌ உன்ள மலர்களில்‌ சில்‌ வேற்றுமை 
கள்‌ உள்ளன. அவற்றில்‌ ஓன்றை இங்குக்‌ காட்டவேண்டும்‌. 
புளியம்‌ பூ வின்‌ புல்லி, “அல்லி” இதழ்‌ எனப்படும்‌. ஆவிரையும்‌ 
அத்தகையதே. அத்தி வேறு வகையில்‌ காணத்தக்கது. தாழையின்‌ 
பு. லி, அல்லி “மடல்‌* எனப்படும்‌. இது கொண்டு எனது ஓர்‌ 
- உறுப்பாம்‌ இதழில்‌ எத்துணை வேறுபாடு உண்டு; எத்துணை 
பெயர்மாற்றம்‌ உண்டு என்பதைக்‌ கூற இ வலபபப்‌ "இடம்‌ 
தருகின்றது. 


இதழ்‌, அதழ்‌, 
தோடு, ஏடு, 
மடல்‌, தளம்‌, 


ட அர பாளை-என ஏழு ட்ட. இவ்வுறுப்பிற்கு உள. 
எனது: உறுப்புகளில்‌ என்னைக்‌ காட்சிப்படுத்துவது இதழே; 
பளிச்சிடும்‌ வண்ணம்‌, வடிவம்‌, மென்மை, மணம்‌, கவர்ச்சி, 
எழில்‌ யாவற்றாலும்‌ இது தன்னை அறிமுகப்‌ படுத்திக்‌ கொள்வது. 
இதற்கமைந்த பெயர்கள்‌, தொல்காப்பியம்‌ நிகண்டுளில்‌ உள்ளன . 
அவற்றைக்‌ கூர்ந்து தோக்கினால்‌ அவரும்‌. வேறுபாடுகள்‌ 
பக ம ப | 





19$ பட்‌ பா:90) 9196). , 
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இதழ்‌ எபைது பொதுப்பெயர்‌ என்றாலும்‌ சிறப்பாக 
மெல்லியல்புடையதைக்‌ குறிக்கும்‌. பெரும்பான்மையானவற்றில்‌ 
புல்வியும்‌ அல்லியும்‌ இதழ்‌ எனப்படும்‌, 


அதழ்‌ என்பது உன்ளீடாகச்‌ சுருங்கியிருந்து விரிவது. 


“ஞலிபுடன்‌ நிரைத்த ரெகிழ்‌ அதழ்க்‌ கோடலும்‌''103 
-என்றும்‌ ப 


பபங்கொடி அவரைம்‌ பொய்‌ அதழ்‌?'200 -ஏன்றும்‌ காந்தள்‌ 
அவரை மலர்களின்‌ இதழ்‌ * அதழ்‌' எனப்பட்டன. அத்தியின்‌ உள்ளி 
தழையும்‌ *அதழ்‌” எனலாம்‌, 


தோடு இதழைவிடச்‌ சற்றுத்‌ தடிப்பானது. ஆனால்‌, 
மென்மை குறையாதது. கொன்றை போன்றவற்றைக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
“தா ஏறும்‌ மலர்க்கொன்றை”203 என்பது தேவாரம்‌. 


ஏடு, தோட்டைவிடச்‌ சற்றுத்‌ தடிப்பான து. 


மடல்‌, நீட்சியும்‌ மடிப்பு அமைப்பும்‌ கொண்டது. நடுவில்‌ 
ஈர்க்குள்ளது. **மடல்‌ பெரிது தாழை'*808 என்பதால்‌ உணரலாம்‌. 
இம்மடல்‌ முடங்கல்‌ எழுதப்‌ பயன்பட்ட து. 


- தளம்‌ தட்டையானது. வளப்பமானது. இது புற இதழ்‌. 
“தள வள முகைகொள்‌?!208 எனச்‌ சீவக சிந்தாமணி காட்டு 
கின்றது. 


பாளை மிகத்‌ தடிப்பானது. மென்மை என்று சொல்ல 
இயலாதது. பூங்கொத்துகளை மூடிமிருப்பது. தென்னையின்‌ 
பாளை அறிவீர்‌. _ 


ட இவ்வாறு ஒருறுப்பே இத்துணை. வகைப்‌ பதக அன அ 
ட தன்மைகளால்‌ பெற்றுள்ளது. 


ப . இவ்வாறு . அறிமுகம்‌ பெறும்‌ தாழையைத்‌ தொடர்ந்து 
ப புதிராக அறிமுகம்‌ பெற்றுள்ளதாக அடுத்து சிறுவாய்ப்‌ பாடலில்‌ 
மகன்‌ ரன்‌ ம. அத்திப்‌ ழ்‌ 





199 கலி 2101 ர 905. வாக்குண்டாம்‌ : 12 
200 அகம்‌;108 :8. ர 808 சீவு.சி : 761 
௨01 அம்‌. தே. திருநல்லூர்‌ : 4. அதனது. 2 


ம 
௮4, ன்‌ 
ட 


அந்தி பூத்தது 
- ஆலிற்காய்‌ காரழ்த்ததுர்‌, 


அத்திப்‌ பூ என்ற உடனேயே அத்தி பூத்தாற்போல, 
என்னும்‌ பழமொழியும்‌ நினைவிற்கு வரும்‌. அதுவே அத்தி பூக்கும்‌ 
என்பதைக்‌ கூறுகின்றது. அருமையாகக்‌ காணப்படுவோரை அத்‌ 
தொடரால்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ அத்திப்‌ பூ அருமையாகக்‌ காணப்‌ 
படும்‌ என்பதும்‌ தெரிகின்றது. அஃதாவது காட்சிக்கு அரிதாக 
இருக்கும்‌; எனிதாக வெளிப்படையாகக்‌ கரணா முடியாது 
சான்பதாகும்‌. 


ஆனால்‌, பூவாது காய்க்கும்‌ மரம்‌ ஈன்று ஐதுக்கி, 


ஈரதாளி பூவாது காய்க்கும்‌ மரமே”204 
என்று அவற்றிற்குக்‌ 
“கோளி” என்றொரு பெயரும்‌ கொடுத்துள்ளனர்‌. இந்தப்‌ 
பட்டியலில்‌ ஆல்‌, அத்தி, கொழிஞ்சி உள்ளன. இதுநிகண்டுகளின்‌ 
பட்டியல்‌ மேலும்‌, ப 


*பவாது பழுக்கும்‌ குலடிம்‌ பலா””305 என்று வேர்ப்பலாவை 
யும்‌ கூட்டினார்‌. இளாவையாரும்‌ “மசால்லாமலே செல்‌"பவரைப்‌ 
பூவாது காய்க்கும்‌ மரத்திற்கு ஓப்பிட்டுப்‌ '*பலாமாவை.... பரர்‌!? 20 6 
என்று இதற்கு முன்மொழித்தார்‌ : சிறுபஞ்சமூலமும்‌ '*பவாது 
காய்க்கும்‌ மரமுள”207 என்றது. இம்மரங்களில்‌ ஆலமரத்தைக்‌ 
குறிப்பாகக்‌ காட்டினர்‌. **கோளி ஆலம்‌”? என அடைமொழி 
கொடுத்துப்‌ புறநானூறும்‌? 058 ரபடடாமும்‌ 9 பாடினா. 


இவற்றைக்கொண்டு பூ இல்லாமலே காய்‌ உண்டாகும்‌ 
என்று கொள்ளலாமா? அவ்வாறாயின்‌, நான்‌, 'இனப்பெருக்கத்தின்‌ 
மூலம்‌” என்னும்‌ அடிப்படையே அட தபம்படு க்‌ 


- மின்‌ உண்மை என்ன? 





204 பிங்‌, நி: 3766... 

8௨05 சித, ம, கோவை $317 

806 தனி: சி : ஒளவையார்‌ 83 

207 சிறுபஞ்ச :232, 

208 முழுமுதல்‌ தொலைந்த.. - கோளி ததா பூறிம்‌ 58 
209 ஈகோடுபல. முரஞ்சிய கோலி ஆலத்து?? மலை 340. 


118. 
அத்தி விடை தருகின்றது. “அத்திக்குப்‌ பூ உண்டு! 
என்பதை முன்‌ சொன்ன பழமொழியே காட்டுகின்றது. அப்பூ 
வெளியே காட்சி இல்லாமல்‌ புற இதழ்‌ விரியாத மஞ்சள்‌ நிறக்‌ 
குடம்போன்ற பகுதிக்குள்‌ நுண்ணிதாகப்‌ பூக்கும்‌. இது குடத்து 
விளக்கு? வெளிச்சம்‌ வெளிவராது. இக்கால அறிவியலிலும்‌ இது 
காணப்பட்டுள்ளது. அத்திப்‌ பழத்தையும்‌ ஆலம்‌ பழத்தையும்‌ - 
ஓத்துப்பார்த்தால்‌ இரண்டும்‌ அமைப்பாலும்‌ விதையின்‌ நுண்மை 
யாலும்‌ பெருக்கத்தாலும்‌ ஓன்று போன்றவை. எனவே, அத்திக்குப்‌ 
பூ உண்டென்றால்‌ ஆலத்திற்கும்‌ உண்டு. பின்‌ ஏன்‌ அத்திக்கு 
உள்ளே தெரிவது3பான்று ஆலத்தில்‌ தெரிவதில்லை? இங்குதான்‌ 
தமிழ்ச்சொல்லின்‌ ஆழம்‌ புதிரை அவிழ்க்கின்றது. 


பூத்தல்‌ ஓரு செயல்‌. இதழ்கள்‌ கட்டுவிட்டு மலர்ந்து 
காட்சியளித்தல்தான்‌ பூத்தல்‌, இச்செயல்‌ அத்தியில்‌ புற இதழ்‌ 
-விரியாமல்‌ உள்‌ அகவிதழும்‌ விரிந்து கொடுக்காமல்‌ நனையாகத்‌ 
தோன்றிய நிலையிலேயே வளர்ந்து விடுகின்றது. இதனின்‌ 
சிறிது வேறுபாடாக ஆலத்தில்‌ இதழ்களோ வெளிவராமல்‌ 
உள்ளமைப்பாக நின்றுவிடுகின்றன. பிஞ்சு தோன்றுவதற்கு முன்‌ 
அதன்‌ குடத்தின்‌ முனை மையம்‌ சிறு துளையாக நெக்குவிடு 
“கின்றது. இதன்‌ வழி கர ஏற்றம்‌ நிகழ்கின்றது. இதுபோன்றே 
கொழிஞ்சி, பலா இரண்டின்‌ பிஞ்சுகளிலும்‌ அமைகின்றது, 


... இவ்வாறு, இவற்றிற்கு உள்ளேயே நான்‌ அமைகின்றேன்‌, 
(வெளித்‌ தோற்றங்‌ கொள்ளேன்‌. இந்த உண்மையை ஒரு 
நாட்டுப்புறத்‌ தாய்‌ தன்‌ பாட்டில்‌ காட்டுகின்றாள்‌: 


ப குழந்தை தேம்பி அழுகின்றது, தேம்பல்‌ உள்ளேயே 
செருமுகின்ற து. - அழும்‌ குறி முகத்தில்‌ தெரிகின்றது. கண்ணில்‌ 
நீர்‌ வரவில்லை. முளைக்கும்போதே முக்காட்டு அழுகை. குழந்தை 
_ வாய்‌ விட்டு அழவேண்டும்‌. இது நல்ல உடல்‌ நலக்‌ குழந்தைக்கு 
ஐர்‌ அறிகுறியும்‌ ஆகும்‌. இச்குழந்தையோ உள்ளுக்குள்ளேயே 
_ வெம்புகின்றது. தாய்‌ பார்த்தாள்‌. *கண்ணே! இப்படி அழக்‌ 
கூடாது. பூட்டகமாக உள்ளுக்குள்ளே தேம்பாதே” என்கின்றாள்‌. 
அதனை, 


“ஆலம்‌ பூப்போலே. -ஃண்ணே நீ 
-அத்திச்‌ பூப்போலே . 
தேம்பி அமுகாதே--கண்‌ணேதீ 
திட்டாதே. வையாதே." ்‌ 


ந ஸ்ன்று: வெளியே தோன்தர்மல்‌ 
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உள்ளிடத்திலேயே பூவாகும்‌ ஆலத்தையும்‌ அத்‌ தியையும்‌ சொல்லீப்‌. 
பாடினான்‌. அந்த அழுகை, அழுகையாக இல்லையாம்‌. 
உள்ளுக்குள்ளே தன்னைத்‌ திட்டுவ துபோன்றும்‌ - வைவது 
மீபான்றும்‌ உள்ளதாம்‌. ௬ இ 


எனவே. பூ இல்லாததென்று ஓன்றும்‌ இல்லை! 

பழத்தாலும்‌ காயா மரம்‌ உள,'*810 மரம்‌ என்ன? செடி, 
கொடிகளும்‌ உள. அஃது இயற்கை, முன்‌ நான்‌ சொன்னபடி 
ஆண்‌. உறுப்பில்லாத, பெண்‌ உறுப்பில்லாத பூக்களைக்‌ 
கொண்டவை, அலிபூக்களைக்‌ கொண்டவை, மலட்டுப்‌ பூக்களைக்‌ 
கொண்டவை காய்க்க வழியில்லை. பாதிரி பூத்தாலும்‌ காய்க்காது 


அத்திப்‌ பூ காட்டும்‌ என்னைப்பற்றிய அருஞ்செய்திகள்‌ 
இவை. ப 


ஆலிரரை சாட்டம்‌ பூவ. 

ஆவிரம்‌ பூ பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌. இது கோட்டிலும்‌ கொடி 
யிலும்‌ நிலத்திலும்‌ பூப்பது. பொன்‌ வண்ணத்தது. அதனால்‌, 
பொன்னாவிரை எனப்படும்‌. பூவோ பூ' பாடலில்‌ அமைந்த இந்த 
ஆவிரையையும்‌ தாழம்‌ பூவையும்‌ பொருத்திச்‌ சில கருத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. ஆவிரை இதழ்‌ கொண்டது. தாழை மடல்‌ 
கொண்டது. இவ்வேறுபாட்டுடன்‌ ஆவிரை கொத்துக்‌ கொத்தாகப்‌ 
பூப்பது. தாழை தனிப்‌ பூ, மான்‌ தனியாகவும்‌ தோன்றுவேன்‌, 
கொத்தாகவும்‌ தோன்றுவேன்‌. இதனால்‌ தனிக்‌ காய்க்கும்‌ கொத்து, 


காய்க்கும்‌ மூலமாவேன்‌, கொத்திலும்‌ எத்துணை வகை 
கொத்தை அறிவிக்க, ப ப 


கொத்து, தொத்து 

துணர்‌, இணர்‌. . ப 

மஞ்சரி 377 என்னும்‌ சொற்களுடன்‌ தொடர்ச்சி 
- என்றொரு சொல்லும்‌ : உண்டு. *குலை' என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. 
. இச்சொற்கள்‌ ஓரு காம்பில்‌ பலவாகவும்‌ சிலவாகவும்‌ தோன்றும்‌ 
- எனது. தொகுதியைக்‌ குறிக்கும்‌ த்‌ இவை. என்னில்‌ 


210 பழ?94. ப . 
211 தொத்து மஞ்சரி. க தரன்‌ கப்ர்‌. ஆன 
மற்றிலை யனைத்தும்‌ மலர்க்கொத்‌ தன்ட வக பிங்‌, நி; 2808. 


120 
உள்ள சிறுவேறுபாடுகளைக்‌ காட்டுபவை, தமிழ்ச்சொல்லின்‌ 
வளத்தை மட்டுமன்று, “எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ குறித்‌ 
தனவே”212 என்றபடி தனிப்பொருள்‌ காட்டும்‌ சிறப்புடையது. 
என்பதற்கும்‌ இவற்றைக்‌ கொள்ளலாம்‌, 


ஒரு ஐழுங்கில்லாமல்‌ மேலும்‌ கீழுமாக்‌ அமைந்தது கொத்து: 

- தலைகீழாகத்‌ தொங்குவது தொத்து. துண்ணென்று வெடித்துப்‌ 
பூக்கும்‌ தொகுதி துணா. ஐழுங்குடன்‌ நெருக்கமாக அமைந்தது 
இணர்‌, மிகச்‌ செறிவாகத்‌ துய்வான பூக்களைக்கொண்டது மஞ்சரி, 
தொடர்ந்து மேல்நோக்கியோ பக்கவாட்டிலோ பூப்பது தொடர்ச்சி 
ஓருவகை இனத்தொகுப்பு குலை எனப்படும்‌. நெய்தல்‌. “மணிக்‌ 
குலை .கட்‌ கமழ்‌ நெய்தல்‌”: 215 எனப்பட்டது. 


_ இச்சொற்களுக்கேற்பச்‌ சில இச்சொற்களையே தம்‌ 
பெயர்களாகக்‌ கொண்டவையும்‌ உள. நாயுருவிக்கு மஞ்சரி என்று 
பெயர்‌. *மஞ்சரிப்பா' என்றொரு நூல்வகையே உண்டு. அலரி. 
வகை ஒன்றிற்குக்‌ “கொத்தலர்‌” என்று பெயர்‌, *துணமி' என்‌ 
றொன்றிற்குப்‌ பெயர்‌. 


தாழை தனிப்பூ என்றாலும்‌ இதன்‌ மடல்கள்‌ அடுக்கடுக்காக 
உள்ளமை கொண்டு. அதற்கும்‌ இணர்‌: அடைமொழி கொடுத்து 


- “வால்‌ இணர்மடல்‌ தாழை”? 214 என்றனர்‌. 


. ஆவிரை ஒரு கொத்து இனம்‌, அதனில்‌ இத்துணை வகை 
களும்‌ - - அமைந்துள்ளன. 


ரடிகந தொடையகர்‌ 

ப "நான்‌ கொத்தாகப்‌ பூப்பேன்‌ என்பது மட்டும்‌ அன்று; 
. இயற்கையிலே கோதையாகவே பூப்பேன்‌. கட்டாமலே கண்ணி 
யாகக்‌. காட்சி தருவேன்‌, தொடுக்காமலே மாலையாக மலர்வேன்‌. 
கொத்தான அமைப்பில்‌ ஓர்‌ ஓழுங்குடன்‌ தொடர்ந்து அமைந்து 
காட்சி தருவேன்‌. வரிசையாகவும்‌ மேலிருந்து கீழாகத்‌ தொங்கும்‌ 
நிலையிலும்‌. ன்‌. வரச்‌ சிறுத்த பூக்களைக்‌ வடட இயற்கை 





ட அம்ச தொல்‌ 2 கடு 155, ன ர! ன்‌ வர்ர 8. 


ட்‌ 


யாகவே அமைந்த எனது காட்சி மேற்சொன்னவாறு: கோதை . 
போன்றும்‌, கண்ணி, மாலை முதலியன போன்றும்‌ ததறமாடும்‌. 


பிடவத்தில்‌ நான்‌ இவ்வாறு மலர்ந்திருப்பதை மருதன்‌ 
இள நாகனார்‌ பார்த்துச்‌ சுவைத்தார்‌. கண்ணரியாகக்‌ கட்டியது 
போன்று இருந்த இயற்கை அமைப்பு அவரது உள்ளத்தைக்‌ 
கவர்ந்தது. 
“சிறுகரும்‌ பிடவின்‌ வெண்டலைக்‌ குறும்புதல்‌ 
கண்ணியின்‌ மலரும்‌”'215 -சான்று பாடினார்‌. 


காஞ்சி மரத்தில்‌ சற்றுப்‌ பெரிதாக மலர்வேன்‌, இக்காட்சி 
சிறிதளவு திரட்சி உடையது. புலவர்‌ நத்தத்தனார்‌, இது பெண்‌ 
கள்‌ தலைக்குச்‌ சூடும்‌ கோதை போல்‌ உள்ளதைக்‌ கண்டு, 
தறும்பூங்‌ கோதை தொடுத்த நாட்சினை 
குறுங்காற்‌ காஞ்சி!?216 யாகக்‌ கண்டு மகிழ்ந்தார்‌. 
பக்கத்தில்‌ நிற்பவர்‌ போன்று மூலங்கிழார்‌, 


“துறுங்காற்‌ காஞ்சிக்‌ கேரதை மெல்லிணர்‌'?2!7 -என்று 
வழிமொழிகின்றார்‌. மேலும்‌ வழிமொழிவோர்‌ பலர்‌, 


கடம்பில்‌ நான்‌ அமையும்‌ அமைப்பு கோதையாகவும்‌ அடையும்‌ 
வளமான மரத்தில்‌ நான்‌ அமைவது மாலை போன்றதாகும்‌. 


₹*திணிநிலைக்‌ கடம்பின்‌ திரள்‌அரை வளைஇய 
துணைஅமை மரலை'*278 என்பது கபிலர்‌ கண்ட. 
காட்சியின்‌ பாட்டு: ஆம்‌, ஆம்‌. ''கடம்பூ. கடிய கண்ணி மாலை 
சபோல”219 த்தான்‌ உளது என்கின்றார்‌ திருத்தக்க. தேவர்‌. 


“கடம்பின்‌ துணைஆர்‌ கோதை'* (சிறுபாண்‌ : ன்‌ ட்‌ 
. ஈடுதாதை போலப்‌ பூத்தலின்‌ கோதை என்றார்‌?” என்று 


நச்சினார்க்கினியர்‌ காட்டினார்‌. கடம்புடன்‌ கொன்றையும்‌ இவ்‌ 
வாறு அமையும்‌. அதனால்‌ இதக்குச்‌ சரக்கொன்றை என்று 








315 அகம்‌? 34 218 குறி. பா மட, பார. 
216 சிறுபாண்‌: 178, 178 : : 219 சில்‌, சி; ஹு. 
217 அதட்ட 841 டு 


123 


பெயர்‌. செய்யுளில்‌ எதுகை மோனை அமைப்பில்‌ செ ந்தொடை* 
என்பது தன்று, இப்பெயரே *தொடை” என்ற அமைப்பில்‌ 
தொடுக்கப்படும்‌ தொடையலுடன்‌ தொடர்புகொண்டது. இத்‌ 
தொடர்பை விளக்கும்‌ உரையாளர்‌ பேராசிரியர்‌, 


:“செந்தொடையும்‌ செய்யுட்பொலிவு செய்யுங்கால்‌ 
கொன்றையும்‌ கடம்பும்‌ போல (செடியிலும்‌ மரத்திலும்‌) 
நின்றவாறே தொடைப்‌ பொலிவு கொள்ளும்‌ ஏன்பதாம்‌*?280 _ 


எனக்க ஈட்டினார்‌. 


கொன்றையில்‌ நான்‌ இவ்வாறு வரிசையாக மாலைபோன்று 
பூத்துத்‌ தொங்குவதை மேலை நாட்டாரும்‌ பார்த்‌ துச்‌ சுவைத்தனர்‌. 
இதனால்‌ என்னை “இத்தியன்‌ லேபர்‌ நம்‌*221 என்றனர்‌, 
ஆங்கிலத்தில்‌ “லேபர்‌ நம்‌?” என்றால்‌ பொன்மாலை என்று 
பொருள்‌. 


கொன்றையில்‌ மட்டுமன்று, அதைவிடச்‌ சற்றுப்‌ பெரிதாக 
வேங்கையில்‌ மாலையாகக்‌ காட்சி தருவேன்‌. மாணிக்கவாசகர்‌ 
கண்டு களித்து, 


*மொய்யார்‌ வளரரிள வேங்கை 


பொன்மாலையின்‌ முன்ன்னவே'?222 என்று கோவை 


டில்‌. கோத்தார்‌. பொன்னிறமான மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ நான்‌ 
வேங்கையில்‌ தோன்றுவதைத்‌ திருத்தக்கதேவர்‌ அகல விரித்துப்‌ 
பார்த்தார்‌. எனது மஞ்சள்‌ நிற வரிசைக்கு இருபுறமும்‌ பசுமை 
இலைகள்‌ தோன்றுவதால்‌ அவரது கண்களுக்குப்‌ பச்சைக்‌ 
"கயிற்றில்‌ பொன்னால்‌ ஆன வ்‌ வரிசை கோத்தது போன்று 
காட்சி தந்தேன்‌. ப 


இவ்வாறு நான்‌ பிறவியிலேயே மாலையாகி என்னைப்‌ 
பெற்ற செடிகட்கும்‌. கொடிகட்கும்‌ மரத்திற்கும்‌ மாலை சூட்டி நன்றி 
படைக்கின்றேன்‌. உங்கள்‌. கண்களுக்கும்‌ செய்யுள்களுக்கும்‌ 
மாலை டட 





ப 520) தொல்‌ ; செய்‌: 94 பேராசிரியர்‌ உர 


222. சனழளிகைசவ்க ௦ 2218ம்‌ 101: 97 ப்‌ 868. 
இத்த திருக்கோ, 262. 


விடப்‌ யர்கள்‌ 


தற்காலத்து அறிவியலில்‌ எனது வடிவங்கள்‌ பெயரிடப்‌. 
பட்டுள்ளன. ஊமத்தை, அடம்பு போன்றவை ஓரிதழாக அடியிலி 
ருந்து குழாய்‌ போன்று வந்து. மேலே விரிந்து காட்சியளிக்கும்‌. 
புனல்‌ போன்ற தோற்றம்‌ உடைமையால்‌ புனல்‌ வடிவம்‌ என்று 
உவமத்‌ தொகையாகப்‌ பெயரிடப்பட்டேன்‌. இதுபோன்றே 
குழாய்‌ வடிவம்‌, நாக்கு.வடிவம்‌, பை வடிவம்‌, வளர்ச்சி முடி வடிவம்‌,, 
ஈருதட்டு வடிவம்‌, வண்ணாத்தி வடிவம்‌, :முறுக்கிய வடிவம்‌, 
பொய்ம்முக வடிவம்‌ என்றெல்லாம்‌ பெயர்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளேன்‌. 


தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌, முற்காலத்துக்‌ கோடிட்டுக்‌ காட்டிய 
வையே இப்பெயர்கள்‌. இப்பெயர்கள்‌ இவ்வுருவில்‌ இல்லை. 
ஆயினும்‌, உவமை முகமாக இவ்வடிவப்‌ பெயர்களை இலக்கியங்கள்‌ 
காட்டுகின்றன. இது விரிவானது. சான்திற்குச்‌ சில காட்டுவேன்‌? 


குடை வடிவம்‌ : கோங்கம்‌ ர: “' புல்விதழ்க்‌ கோங்கின்‌ மெல்லி 
தழ்க்‌ குடைப்பூ'” (நற்‌ : 48) 


பொரி வடிவம்‌ : புன்கம்‌ பூ 2 **பொரி உ௫ உறழப்‌ புன்கு பூ. 
_ உதிர” (கனி; 86 : 19) 


பொரிவடிவம்‌ : புன்னைப்பூ: “பல்லி நெரித்த சினை போறும்‌ 
நீனிரும்‌ புன்னைப்‌ பதற 
(பழ: 1-5. 3 


விரல்‌ வடிவம்‌ : காந்தட்பூ : 4௧ காந்தன்‌ முகை புரைவிரல்‌”" (புற 
144 : 9.) 


நக வடிவம்‌ : முருக்கம்‌ பூ : **குவிமுகை முருக்கின்‌ கூர்நுனை 
ப வையெயிற்று நகைமுகை மகளிர்‌ 
ஊட்டு உகிர்‌ கடுக்கும்‌?” (ஊட்டு 
உகிர்‌ : வண்ணம்‌ ஊட்டிய நகம்‌- 
(-அசம்‌ : 517) 


பந்து 
- வடிவம்‌ 4 வெண்கடப்பம்‌ “வண்‌ கடம்பு பந்தணித்தளவே? ச்‌ 
பூ: க சி. ர 


(ட்‌ 
[ம 
பஷ 


கஉடைபனளை 


வடிவம்‌ ்‌ வெண்‌ “ஐடைவளை கடுப்ப மலர்ந்த 
காந்தன்‌ : காந்தள்‌?” (புறம்‌ : 90) 
சுரி வடிவம்‌ ; மராம்‌ பூ 3 "வலம்புரி மராஅத்துச்‌ சுரம்‌ கமழ்‌ 
புதுவீ'' (அகம்‌ : 88) ப 
தேர்‌ உருளை *தோர்க்கால்‌ மலர்ந்தன வகுளம்‌ . 


வடிவம்‌ : மகிழம்‌ பூ : (மகிழம்பூ)?” (சீவ. சி 11650) 


இவைபோன்ற பல வடிவமைப்புகளைக்‌ கண்டு குறித்தனர்‌ 
- பழஞ்சான்‌ றோர்‌. இக்கலையை வளர்க்காது விடுத்த தமிழரை 
சான்னென்று கூறுவேன்‌ ! ப காரு எண்ணி வாடி வீழ்ந்து ௪ருகு 
ஆகின்றேன்‌, 


ஒரநாள்‌ நிரை வார்வு 


எனக்கு நாள்மலர்‌ என்றொரு சிறப்பு உண்டு இந்த நாள்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌ காலைப்பொழுதைக்‌ குறிக்கும்போது காலையில்‌ 
மலர்வேன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌. புதுமையைக்‌ குறிக்கும்போது 
புது மலர்ச்சி நிலையைக்‌ குறிக்கும்‌. உள்ளீடான குறிப்புப்‌ பொருள்‌ 
ஒன்று கூறுவேன்‌. அஃது ஓரு நாள்‌ வாழ்வு என்பது. 


எனது வாழ்வை, 


- காலை சிறந்து பகலில்‌ வளர்ந்துமின்‌ 
. மரலை மறையும்‌ மலர்‌ -என்று புதுக்குறள்‌ படைத்துக்‌ 
காட்டலாம்‌ சில இனங்களில்‌ சிறப்பாக நீர்‌ வாழ்‌: இனங்களில்‌ 


"நான்‌. சில நாள்கள்‌ வாழ்வு ர ப்மம்ண்கல்‌ வக்கம்‌ 
ஒரு ட்ட வந்தி. ப 


“மாந்தன்‌ காட்டிலுள்ள பூவைப்போல்‌ பூக்கிறான்‌. 
.. அதன்மேல்‌ ஒரு காற்றடித்தால்‌ அது அழிந்துவிடும்‌. 
அது.  . -.. உ அதை அதியாது??755 
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என்றல்லாம்‌ நிலையாமைக்கு எடுத்துக்காட்டாகக்‌ கூறப்‌ 
படலாம்‌; .நிலையாத வாழ்வாகலாம்‌. ஆனால்‌, நிறையாத வாழ்வு 
அன்று. ஏனெனில்‌ தன்னல வாழ்வன்று; பிறர்‌ நல வாழ்வு. 
எழிலான; காட்சி வழங்கி, மணம்‌ ஏற்றி, தேன்‌ ஊட்டி வரவேற்கும்‌ 
வாழ்வு. சூடவும்‌ சூட்டவும்‌, அணியவும்‌ கனியவு௩்‌ ஆட்படும்‌ 
அருமை வாழ்வு. புலவர்கள்‌ பாட்டில்‌ அமைந்தகுட புகழ்‌ நாட்டும்‌ 
பெருவாழ்வு. இவற்றால்‌ டி வாழ்வு கொண்ட வாழ்வு எனது 
வாழ்வு. 


“போகாதா” என்று பொருமாமல்‌, போகாதே! என்று 
போற்றும்‌ வாழ்வு எனது வாழ்வ. ஓரு நாளில்‌ நான்‌ ஓடுங்கி 
விடுவதை எவரும்‌ விரும்பமாட்டார்‌. ஓரு மேல்‌ நாட்டுக்‌ கவிஞர்‌ 
*எரீரிக்‌” என்பார்‌, 


*மரந்தரு கனிகளின்‌ முன்னறி விப்பே! 
..... மலரே! விரைவசம்‌ ஏன்வீழ்‌ சின்றாய்‌? 
மற்றுண்‌ வாழ்நாள்‌ கழிதற்‌ கன்றே. 
ஆனால்‌, மேலும்‌ சீலநாள்‌ நின்றே 
அரிவையர்‌ நாணம்‌, முறுவற்‌ கனவாய்த்‌ 
தகுவாம்‌; பின்னர்‌ பிரிவாய்‌ இனிதாய்‌?224 -என்று 


எனது ஒருநாள்‌ வாழ்வை மறுத்துப்‌ பரிந்துரைத்து வேண்டு 
கின்றார்‌. 


அனைத்து  ல்வரிலும்‌ ததத திகழும்‌ என்னைப்‌ 
பாடாத இலக்கியம்‌ இலைக்‌ புலவர்‌ இலர்‌, மோவாத, சூடாத 
கொக்யறுரும்‌ இலர்‌, ' ப ப 


தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ அனைத்து உத்திகளிலும்‌ என்னைப்‌ 
பாடியுள்ளனர்‌. என்னைப்‌ பாடக்‌ கொண்ட .தமிழையே என்‌ 
உருவகமாக்கினர்‌. சொல்‌ பூம்போதாக, பொருள்‌ தாது ஆகதி 
தமிழ்‌ என்னும்‌ மல்லிகை மாலை உர வலு | 


224 577 ற][20062 ௦7 1106 பா] 1766 
9787 00 3௪2 277 90. 14212. 
7017 16 12 101 86 0421 ட 
திரம்‌, நமக சர்ச நக 10௪௪ ௨ரய்‌11௨. 
்‌. ர௦. நயம்‌ சரம்‌ ஏர வோபி76 
ட காள்ஸு கக்‌ ட க நரர20௮-கணா0. ப 
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*சொல்லென்னும்‌ பூம்போது தோற்றிப்‌ பொருளென்னும்‌ . 
நல்லிருந்‌ தீந்தாது நாறுதலால்‌ - மல்லிகையின்‌ 
வண்டார்‌ கமழ்தாமம்‌ அன்றே; மலையாத 
தண்டாரான்‌ கூடல்‌ தமிழ்‌??**5 


பாவேந்தரோ, 

த்‌! ல பல்ல அப்ல மனிதராம்‌ புதுப்புனல்மீ து 

செத்தா. பனைக்காறு பூத்தது போலச்‌ க 
செழித்த என்‌ தமிழே'*?220 என்று தமிழின்‌ 


தோற்றத்தையே என்னுருவில்‌ பாடினார்‌. 


எனது வரலாற்றை நிறைவு செய்யும்‌ முன்‌ எனது 
தொன்மையான தலைமுறையைக்‌ குறிக்கவேண்டும்‌. உண்மையில்‌ 
அது எல்லை கட்ட முடியாது நீள்வது. இப்போதைக்கு என்‌ 
கொடிவழித்‌ தலைமைக்குக்‌ .கிடைத்திருக்கும்‌ சான்று 19 கோடி 
ஆண்டுகட்கு முந்தியதாகும்‌. பீகார்‌ மாநிலம்‌, இராசமகால்‌ 
மலைப்‌ பகுதியில்‌ என்னுடன்‌ கூடிய இலை, பட்டையின்‌ படிவங்‌ 
கள்‌ கண்டு பிடிக்கப்பட்டுள்ளன. அதன்‌ தொன்மை (14 கோடி 
ஆண்டுகட்கு முந்தியது” என ஆய்வாளர்‌ வரையறுத்துள்ளனர்‌. 
இப்படிவங்கள்‌ கல்கத்தா இந்தியப்‌ பொருட்காட்சியில்‌ காட்சிப்‌ 
பொருளாக வைக்கப்பட்டுள்ளன. 


அனைத்து வகையிலும்‌ என்‌ வரலாறு இனியது. 
இத்தகைய எனது வரலாற்றைக்‌ கேட்ட நீங்கள்‌ என்னைப்‌ 
பற்றி என்ன சொல்ல எண்ணுகிநீர்களோ? எனக்கு அறிய 
ஆவல்தான்‌. 


ப தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ தமிழில்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொல்ல அடை 
மொழிகள்‌ எத்துணை உண்டோ அவற்றையெல்லாம்‌ அடுக்கி ௬ 
அடுக்கிச்‌ சொல்லிவிட்டனர்‌. வண்ணனைகளும்‌ கற்பனைகளும்‌ .. 
"அளவிற்கு அடங்காதவையாக வடிக்கப்பட்டன. 


உதகை மலையில்‌ நான்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌ பெரும்‌ 
_பரப்பைப்‌ பாவேந்தர்‌ . .நின்று கண்டு சொக்கிப்போனார்‌. 

ஏடெடுத்து எழுதினார்‌. பலவகைப்‌ பூவின்‌ பரப்பெல்லாம்‌ எழுதி, 
பட பவது அழகின்‌ சிறப்பாகக்‌ கண்டு, ன்‌ 


225 மது.கா த தவனை ட 
த்து ங்க சர 4. 1 சள. 
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* இன்னும்‌ இருந்த அழகின்‌ சிரிப்பையும்‌ 
எழுதி முடிக்க இருபது ஆண்டுகள்‌ 
கழியும்‌" 227 என்றார்‌. 


மேல்‌ எல்லை - எவ்வளவில்‌ உண்டோ அவ்வளவில்‌ 
நான்‌ தமிழகத்தில்‌. போற்றப்‌ பட்டுள்ளேன்‌. தமிழகம்‌ போற்றி 
னால்‌ உலகம்‌ அதனை ஏற்றுக்‌ கொண்டது போல்தான்‌. 
இருந்தாலும்‌ உலக அளவில்‌ நான்‌ எந்த இடத்தில்‌ இருகின்றேன்‌? 
உலக மொழியாம்‌ ஆங்கிலத்தின்‌ சொற்களை எல்லாம்‌ 
பொருளுடன்‌ தொகுத்துள்ள “வெப்சிடெரீஃச்‌ அகரமுதலி” 
(19/225722:5 7027011487) முதல்தொகுதியை அன்புகூர்ந்து. 
திருப்புக! அதன்‌ பக்கம்‌ 875இல்‌ நிறுத்துக! உங்களது கண்பார்‌ 
வையை 8ஆவது பத்தியில்‌, ஈற்றிலிருந்து 4ஆவது. வரியில்‌ 
பதித்திடுக? 


நர. - நற 0 சாராரதுநும! 


பூ - எந்தப்‌ பொருளிலும்‌ சிறந்தது”-என இருக்கின்‌ 
றதா? இஃது எனது புகழின்‌ மாணிக்கச்‌ சுருக்கம்‌. 


அப்படியே பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனாரிடம்‌ வருக! அவர்‌ 
தமது குயில்‌ பாட்டு--தொகுப்பில்‌ 19 ஆவது பக்கத்தை நீட்டு 


வார்‌; நான்காவது பாடலைக்‌ காட்டுவார்‌: 
“சதொள்ளை கொள்ளை கொழிமுல்லை. 
கோத்த முத்தும்‌ இணைமில்லை”'-இஞ்து எனது புகழ்‌ 


எல்லை. இஃது எனது இனத்து மலர்‌ ஐன்றை வைத்துக்‌ 
காட்டும்‌ வரலாற்று ஓளி, 


வரலாற்று ஒளியில்‌ வைக்க முல்லையை ஏன்‌ வைதீது. 
முடிக்கின்‌றாய்‌? --என்று விவைலாம்‌. ஏற்கத்‌ தக்க வினாதான்‌. 


ஏதாவது ஒன்றைச்‌ சொல்லித்தானே முடிக்கவேண்டும்‌ 
என்று முல்லையைக்‌ குறிக்கவில்லை, இதனில்‌ ஓர்‌ இன்றியமை 
யாமை உள்ளது. அஃது என்ன இன்றியமையாமை? 


உலகில்‌ நான்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ உள்ளேன்‌. அ௮க்கணக்‌ 
திலும்‌ பயன்‌ கொள்ளப்படும்‌ என்‌ இனத்தார்‌ நூற்றுக்‌ கண 
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“தினர்‌. அவருள்ளும்‌ இலக்கியம்‌ பெற்ற இனத்தார்‌ நூற்றளவினர்‌., 
"நூற்றளவிலும்‌ மாந்தருடன்‌ ஒருங்கு இணைந்தவை பல. 
பலவற்றுள்ளும்‌ மாந்தரது வாழ்க்கையில்‌ இடம்பெற்றவை சில, 
இடம்பெற்றவற்றுள்ளம்‌ இன்றியமையாதது ஆகித்‌ தமிழர்தம்‌ 
வாழ்வில்‌ மரபுகளை வகுத்த பணி முல்லைக்கு உண்டு. எனவே, 


வாழ்வியல்‌ மலர்‌, 
என்னைப்‌ பேசவைக்கின்றவர்‌ இந்த வாழ்வியல்‌ மலந்‌ 


விளக்கத்துடன்‌ உங்களோடு தொடர்பு கொள்வார்‌. 


தொடர்ந்து, 


மக்கள்‌ மலா்‌ மலரும்‌. 
தெய்வ. மலர்‌ திகழும்‌, 
திணை மலர்கள்‌ தின௦வேற்றும்‌. 
மும்முடி மலர்கள்‌ முழங்கும்‌. 
.. அறிமுக மலர்கள்‌ அலரும்‌. 
அரிய மலர்கள்‌ புரியும்‌. 
- எளிய மலர்கள்‌ ஏற்றம்‌ பெறும்‌. 
_ முருங்சையில்‌ முடியும்‌. 


“வாழ்க முல்லைப்‌ பூ முதல்‌ முருங்கப்‌ பூ வரை” 
_ என வாழ்த்தி வாழ்வீராக! 


- என்றும்‌ உங்களுக்காக மலரும்‌, 
தத. 


ட்‌. 














முல்லை முதல்‌ மூன்று: 


வாழ்வியல்‌ மலர்‌, 
மக்கள்‌ மலர்‌. 
தெய்வ மலர்‌. 
.. முடிமலர்‌ வரை மூன்று: 
அகத்திணை மலர்கள்‌. 
புறத்திணை மலர்கள்‌. 


... மும்முடி மலர்கள்‌. 


3, முல்லை (ரல்‌ ர்ச்‌ ஊர 


வாழ்வியல்‌ மலர்‌ 
இ ்‌. ழல்லைப்‌ பூ ட 

மலர்‌ பாய்ந்தால்‌. 
ரன அறம்‌ 


- தரு தமிழ்க்‌ குடும்பம்‌, ஐவ்வொருவரும்‌ உணர்ச்சிக்‌ 
கொப்பளிப்பில்‌ உள்ளனர்‌. வீடே கலவரப்பட்டுள்ளது. 
நிகழ்ந்தது: என்ன்‌] ட ரீ பற்பல 


முதிய தாய்‌ ஒருத்தி கைகளை நெரித்தவாறே ஐடி 
வருகின்றாள்‌. இல்லத்துத்‌ தலைவியிடம்‌: ஏதோ: “கிசு 
கிசு” க்கின்றாள்‌. கேட்ட அந்த நற்றாய்‌, தீயைத்‌ தொட்ட 
வள்‌ போலக்‌ கைகளை _-தறுகின்றாள்‌. தந்தையின்‌ 
காதில்‌ .ஓதுகின்‌றாள்‌. தந்தையின்‌ கண்கள்‌ நெருப்புக்‌ 
- கோளமாகின்றன. மூத்த பையன்‌ தினவெடுத்த: காளை 
போன்று பாய்கின்றான்‌. அடுத்தவன்‌ 'அப்படியோ' 
என்று வீட்டில்‌ யாரையோ தேடி ஒடுகின்றான்‌;'” 


வெடிச்‌ . சொற்களும்‌, : தடிப்‌ - பேச்சுகளும்‌'' போகப்‌ 
ராக சாகன்‌ சூடு கண்டனம்‌ “அப்ப்டி 
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இப்படி”ப்‌ பேச்சுகள்‌ ஓய்ந்து அமைதிப்‌ பேச்சு நடக்‌ 
கின்றது. இரவெல்லாம்‌ பேசுகின்றனர்‌. ஒரு முடிவிற்கு 
வந்து விட்டனர்‌. 


"பொழுது புலர்ந்தது. அமைதியாக அடுத்த வீட்டுக்‌ 
குட்டி” வருகின்றாள்‌. முதிய தாய்‌, *என்னேடி! எங்கே?” 
சான்கின்றாள்‌, வந்தவள்‌ இன்றும்‌ அறியாதவள்‌ போன்று 
விழிக்கின்றாள்‌. அந்த விழிப்பில்‌ நடிப்பு நெளிகின்ற து. 


எங்கே அவள்‌??--சிறியவன்‌ எங்கோ பார்த்தவாறே 
வினவுகின்‌ றான்‌. 


வந்த பாவை அறை, அடுக்களை எல்லாம்‌ தேடு 
கின்றாள்‌. சொல்லி வைத்தது போன்று அடுத்துள்ள 
கொல்லைக்‌ காட்டிற்குப்‌ போகின்றாள்‌. அங்கே, 


இத்துணைக்கும்‌ காரணமான பூம்பாவை ஒரு 
புதரண்டை ஓடுங்கிக்‌ கிடக்கின்றாள்‌. அச்ச உணர்ச்சி 
யால்‌ முடங்கிக்‌ கிடக்கின்றாள்‌. வந்த நடிகையோ 
பொல்லாத கள்ளி, அவள்தான்‌ இத்துணைக்கும்‌ சுக்கான்‌. 
காதல்‌ துறையில்‌ தோழி அறியாமல்‌ துரும்பும்‌ அசைவ 
தில்லை. ஐன்றுந்‌ தெரியாதவள்போல்‌ பேச்சுக்‌ கொடுக்‌ 
கின்றாள்‌. ப 


முடங்கி கிடந்தவள்‌ முணகலாகவே : 

'நேற்று மாலை எனது கூந்தலைப்‌ புதுப்பிக்கத்‌ 
தாய்‌ வெண்ணெய்யும்‌ கையுமாக வந்தாள்‌. எனது 
பழைய முடியை அவிழ்த்தாள்‌. உடனே நெநருப்பைதீ 
தொட்டவள்‌ போன்று கைகளை நெரித்துக்‌ கொண்டு 
எழுந்து விட்டாள்‌. 

“ஏன்‌? கூந்தலில்‌ தேளிருந்து கொட்டிற்றா என்ன?” 
ப ப 'போடி கூந்தலில்‌ தேளும்‌ பாம்புமோ” வரும்‌? ஒரு 
டம்‌. வத்தது.. ட்‌ அதித்திருந்து. இரு பூ 
விழுந்தது... 


'அதற்கோ. அப்படி டி நெரித்தாள்‌?” 


. “அது. முகா? எனது. களவைக்‌ யா , கொடுத்த 


தது 
இபப. 
*கள்ளா? அப்படி என்றால்‌”, 


“கள்ளைப்‌ பிறர்‌ காணாமல்‌ உண்பர்‌. அக்கள்‌ 
உள்ளே வேலை செய்து உடலில்‌ தள்ளாட்டத்தை ஏற்‌ 
படுத்திவிடும்‌. பின்னர்‌ உண்டவரே கதாணமின்றித்‌ தாம்‌ 
குடித்ததைச்‌ சொல்லுவர்‌. கடுங்கள்ளை உண்ணா 
லாமோ” என்று கேட்டோர்‌ நடுங்குவர்‌ அன்றோ? அது 
போன்றுதான்‌ பூவைக்‌ கண்ட தாய்‌ நடுங்கினாள்‌. கள்‌ 


காட்டிக்‌ கொடூப்பது போன்று இந்த இரு பூவும்‌ என்‌ 
களவைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்து விட்டதடி.” 


ஓரு பூவா? அஃது என்ன பூவோ?” 
“என்னபூதான்‌ விழும்‌? முல்லைப்‌ பூ தான்‌ விழுந்தது?” 


“முல்லைப்‌ பூவா? அஃது எப்படி உண்‌ கூந்தலில்‌ 
வந்தது?” 


போடி... அவர்‌ சூடிவந்த திரண்ட முல்லை மாலை 
யின்‌ ஓரு துணுக்கைச்‌ சூட்டியதுதான்‌ உனக்குத்‌ தெரி 
யுமே. அதை அப்படியே கூந்தலுக்குள்‌ பொதிந்து 
கொண் டேன்‌ அன்றோ? அதில்‌ ஒரு பூதான்‌ வீழுந்தது, 
ஒரு பூதான்‌. வீடே கொந்தளித்திருக்கின்றது. என்ன 
ஆயிற்று சொல்லைன்‌. அஞ்சித்தவிக்கின்றேனே; க 
சொல்லடி.” 


“அப்படித்தானடி குதிப்பார்கள்‌. எதிர்‌ வீட்டில்‌ 
கொதித்தது தெரியாதா என்ன? அங்குஎன்ன ஆயிற்றோ 
அதுதான்‌ இங்கும்‌ முடிவாயிற்று. அடுத்த கிழமை அவர்‌ 
வீட்டாரோடு- பேசித்‌ திருமண ஏற்பாடு செய்வதென்று 
முடிவெடுத்துள்ளார்கள்‌. மணப்பெண்ணேோ! வாடி 
மனைக்குப்‌ போகலாம்‌,” லு 


முடிவைக்‌ கேட்டவள்‌ முடியில்‌ கைவைத்து” எஞ்சி 
மிருந்த, பின்னலையும்‌ அவிழ்த்து அங்கு பொதிந்திருந்த' 
முல்லை-மாலைத்‌ துணுக்கை எடுத்து முத்தமிட்டாள்‌... 
முத்தத்தோடு ஒருபெருமூச்சு பிறந்தது... அதில்‌ இன்பப்‌ 

ன்‌ ட ஒலித்தது. ட த 


ஆம்‌; "ஒரு. மலப்‌ பூதான்‌. இத்துணைக த த 
1 கட்‌ த்‌ பன்‌ 


௬! 


இப்படி ஓர்‌ ஒருறுப்பு நாடகத்தை கலித்தொகை ஒரு 
பாடலில்‌ நடத்துகின்றது : 


தோழி! நாம்‌ 
ட காணாமை. உண்ட கடுங்கள்ளை மெய்கூர 
ட நாணாது ௦ சென்று நடுங்க உரைத்தாங்குக்‌ 
்‌ கரந்ததூஉம்‌ கையொடு கோட்பட்டாம்‌? கண்டாய்‌, 
நம்‌. 
. புல்லினத்‌ தாய மகன்சூடி வந்த(*தார்‌ 
முள்லை ஒரு காழும்‌ கண்ணியும்‌ -- எல்லியால்‌ 
கூந்தலுள்‌ பெய்து முடித்தேன்மன்‌; தோழி! 
யாய்‌, ப ப 
வெண்ணெய்‌: உரைஇ விரித்த கதுப்போடே 
அன்னையும்‌ அத்தனும்‌ இல்லராய்‌ ௭ அய்‌ நாணா 
.. அன்னைமுன்‌ வீழ்ந்ததன்று அப்பூ. 
அதனை. 
வின வலும்‌ செய்யாள்‌; சினவலும்‌ செய்யாள்‌. 
ன நெருப்புக்கை தொட்டவர்‌ போல விதிர்தீதிட்டு 
நீங்கிப்‌ புறங்கடைப்‌ போயினாள்‌, யானும்‌என்‌ 
” சாந்துளர்‌ கூழை முடியா, நிலம்‌ தாழ்ந்த 
- ீங்கரை நீலம்‌. தழீஇத்‌ தளர்பு ஓல்கிப்‌ 
ச பாங்கும்‌ கானத்து ஓளித்தேன்‌. 


தோழி: அதற்கு, எல்லா” 


“. ஈங்கு எவன்‌: அஞ்சுவது? 

“அஞ்சல்‌! - 

அவன்‌ கண்ணி நீ புனைந்தா யாயின்‌ நமரும்‌. 

அவன்கண்‌ அடைசூழ்நீதார்‌ நின்னை -- அகன்கண்‌ 

_. வரைப்பின்‌ மணால்தாழப்‌ பெய்து, திரைப்பில்‌ 
வதுவையும்‌ ஈங்கே அயர்வர்‌ -- அதுவேயாம்‌ 

்‌ ர. சூழ்ந்த வினை: 1 


இது: நடக்காததன்‌ வண்ணனை அன்று. நடப்பின்‌ படப்‌ 
_  மிரப்பு. அத்ன்‌ ட பபற நட கப்பா டானின்‌ இட 

ட்‌ ரு. காளை தான்‌. அணிந்திருந்த , முல்லைப்‌ பூவை ஓரு 
கன்னியின்‌ 5. - ணாக. அவள்‌ அவனுக்கு உரியவர்‌ 
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அகிவிடுவாள்‌; ஆகிவிடவேண்டும்‌; ஆக்கிவிடவேண்டும்‌. வேறு 
மாற்று இல்லை. இது முற்கால விதிப்பு, விதிவிலக்கு இல்லாத 
மரபு. அதைத்தான்‌ இப்பாடல்‌ நிகழ்ச்சி காட்டுகின்ற.து. 


அவன்‌ அவளுக்குச்‌ சூடவேண்டும்‌ என்பதுகூட அன்று: 


ஓர்‌ ஏறு தழுவல்‌ நிகழ்ச்சி நடந்தது, ஆம்‌ மஞ்சு 
விரட்டு நிகழ்ச்சி. ஒரு காளை வெறித்து வந்த காளையை 
அடக்கப்‌ பாய்ந்தான்‌. காளையின்‌ கழுத்தைத்‌ தழுவி 
அழுத்தினான்‌. அவன்‌ அணிந்திருந்த முல்லை மாலை. 
காளையின்‌ கொம்பில்‌ சிக்கிக்கொண்டது. திமிறிய அலைப்‌ 
பால்‌ மாலை பிய்ந்து பூக்கள்‌ சிதறின, ஒரு பூ வேடிக்கை 
பார்த்துக்கொண்டிருந்த ஓரு குமரியின்‌ கூந்தலில்‌ போய்ச்‌ 
செருகிக்கொண்டது. முல்லைப்‌ பூவோடு காதலுணர்வும்‌ 
பாய்ந்துவிட்டது. அவளும்தொலைத்தபெரும்‌பொருளைப்‌ 
பெற்றது போலத்‌ தலையில்‌ அப்பூவை முடித்துக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. ஆனால்‌, அதை அடுத்து அவரக்கொரு அச்சம்‌ 
வந்தது. தாய்‌ தலையில்‌ முல்லைப்‌ பூவைப்‌ பார்த்தால்‌, 
“இது நான்‌ முடித்ததில்லையே! பூ முடிக்கவும்‌ தெரியாத 
உன்‌ தலையில்‌ எப்படியடி முல்லை வந்தது?” என்று 
வினவுவாளே என்று நடுங்கினாள்‌. இவள்‌ கதையும்‌ 
முடிவில்‌ மணவறையில்தான்‌ முடிந்தது. 1 


முல்லைப்‌ பூ அத்த அளவு வாழ்வியலைப்‌ பிணிப்பதாக 
இருந்தது: 


குமரனையும்‌ 'சூமரியையும்‌ பிணைத்து மணமகன்‌ மணா 
மகளாக்கும்‌ வாழ்வியற்‌ சின்னமாகும்‌ முல்லைப்‌ பூ 


. மரயாகவும்‌ விதியாகவும்‌ இப்பழக்கம்‌, முஃ.லை நிலத்து மக்க 
ளாகிய ஆயர்‌ குலத்திற்குரியதாகும்‌. இஃதே ஏனையோருக்கும்‌ மர 
பாக வளர்ந்தது. தமிழ்‌ மாந்தரது வாழ்வு வளர்ச்சியில்‌ முல்லை 
நில வாழ்க்கை இரண்டாவது படி, முதற்படி மலை வாழ்க்கை. அது 

குறிப்பிடத்தக்க வரையறைகளைக்‌ கொண்டது அன்று? விதிகளைக்‌ 
கொண்டதன்று. மலையை. விட்டிறங்கி அமைத்துக்‌ கொண்ட 
முல்லை நில. வாழ்க்கைதான்‌ ப முதன்முதலில்‌ வரையறைப்பட்ட 
வாழ்க்கையாயிற்று.' அங்கு முளைத்த இயற்கை நெறிகள்‌,. பிற 
எ. த டல்‌ அமா ட்ட முல்லை நிலத்து வீரன்‌ 





ட்‌ கலை 107 


140 


பூலியைக்‌ கொன்று அதன்‌ பல்லைத்‌ தன்‌ வீரச்‌ சின்னமாகக்‌ 
இகொணர்ந்தான்‌. அதில்‌ நெஞ்சைப்‌ பறி கொடுத்த குமரிக்கு அப்‌ 
பல்லையே வாழ்வுச்‌ சின்னமாக அணிவித்தான்‌. அவன்‌ கணவன்‌ 
ஆனான்‌; அவள்‌ மனைவி ஆனாள்‌. அம்‌ முல்லை நில வீரன்‌ 
சூட்டிய சின்னந்தான்‌ இன்றும்‌ தாலி உருவில்‌ நம்மிடையே 
உள்ளது; 


ரந்த முல்லை நிலத்தின்‌ தனிப்பெருஞ்‌ சின்னம்‌ முல்லைப்பூ 
இது: தமிழர்‌ வாழ்வியல்‌ பூ. முல்லை, தமிழரின்‌ வாழ்வியற்‌ பூ என்‌ 
பதைப்‌ பல முனையிலும்‌ காண வேண்டும்‌. அதற்கு முன்‌ முல்லைப்‌ 
பூவின்‌ சொல்‌ வரலாறு காணத்தக்கது, 


॥ிசால்லில்‌ மல்ல 


“ முல்லை என்னும்‌ சொல்லை ஒரு சொற்குடும்பத்தில்‌ மணம்‌ 
கமழும்‌ பிள்ளை எனலாம்‌. இது பிறந்த குடும்பம்‌ குறிக்கத்தக்க 
அருஞ்சொற்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தந்த குடும்பம்‌. 


- உலகத்தில்‌ உயிர்களை ஆறு குலங்களாக வகுத்தார்‌ தொல்‌ 
காப்பியா, உலகத்து மொழிகளை மூன்று கூலங்களாகக்‌ கண்டார்‌ 
மாக்‌௬முல்லர்‌. ஓவ்வொரு உயிர்க்குலமும்‌ பற்பல இனப்பிரிவுகளைக்‌ 
கொண்டது. இதுபோன்று ஓவ்வொரு மொழிக்குலமும்‌ பல்வகை 
இனப்பிரிவுகளைக்‌ கொண்டுள்ளது. உயிரின்‌ ஒஓவ்வொருஇனத்‌ 
திலும்‌ குடும்பப்பிரிவுகள்‌. உள. மொழியிலும்‌ குடும்பங்கள்‌ உள்ளன, 


தமிழ்‌ மொழியில்‌ உள்ள வேர்ச்சொல்‌ஓவ்வொன்றிலிரு ந்தும்‌ 

ளைத்தும்‌. கிளைத்தும்‌ . தழைத்தும்‌ சொற்குடும்பங்கள்‌ பெருகி 

யுள்ளன்‌. அவற்றுள்‌ முல்லை” என்னும்சொல்‌ ஒருமூலக்‌ குடும்பத்தில்‌ 
முளைத்துக்‌. கிளைத்தது. 


ஆம்்‌. . சட்டெழுத்துக்களின்‌ அடியாக எண்டாள்‌ வர்க்‌ சொற்களில்‌ 
“ல்‌ "என்பது ஒன்று. உல்‌- குல்‌, சுல்‌, துல்‌, துல்‌, புல்‌, முல்‌ 
முதிலியமுதனிலைகட்கு மூலமாகும்‌. "இவற்றுள்‌ * முல்‌ என்பது *உல்‌”, 
"என்பதன்‌ பொருள்‌ வளர்ச்சியாகிய த்தம்‌ சுற்று, திருகு முதலிய 
இம்ருள்கள்ள்‌ அமையும்‌... 


ட "இவ்வகையில்‌ ' முல்‌ என்பதற்கு வும்‌ அமைப்பு, சுற்றும்‌ 
ப அப்பு திருகிய டி என்றும்‌ பண்டும்‌ அமையும்‌; 


ம 1 ரி 
197. 
"இந்த ( முல்‌ - முன்‌ என வ்ள்ரும்‌. இங்வளர்ச்சியால்‌ கூர்மை. 
என்னும்‌ பொருளை ஏற்கும்‌. ப 


இவ்வாறு திருகுதல்‌, கூர்னம்‌ ) இரண்டன்‌. பொருளமைப்பில்‌ 

ர்‌ விகுதி பெற்று 'முல்லை” என்னும்‌ சொல்‌ உருப்பெற்றது. இவ்‌ 
வகையில்‌ முல்லை மலர்‌.இச்‌ சொல்லுக்கு உரியதாகியது. முல்லை . 
மலரின்‌ அரும்பு, முனையில்‌ இதழ்கள்‌ கூடியுள்ளமைமூறுக்கியதாய்த்‌ 
தோன்றும்‌. முறுக்குதல்‌, புரிதல்‌, . திரிதல்‌, சுரிதல்‌  ஐரு பொருட்‌ 
சொற்கள்‌. முல்லை அரும்பின்‌ முனை கூர்மையானது. . 


* துளசிக்கு வசமும்‌. முற்லைக்குக்‌ கூர்மையும்‌ ப 
முளைக்கும்‌ போதே தெரியும்‌ £* என்ற நாட்டு வழக்‌ 
கிலும்‌ கூர்மை குறிக்கப்படும்‌: 


இது “முல்லை வை (கூர்மை) நுனை ”' 1 எனப்பட்டது. 
“பூரி தஜெகிம்‌ முல்லை 1:28 எனப்பட்டது. இவ்வாறு 


கூர்மையும்‌ புரிவும்‌ கொண்ட அமைப்பில்‌ இம்மலருக்கு முல்லை” 
என்னும்‌ செொரல்‌ அமைந்தது. இக்‌ கூர்மை “பூனைக்‌ குட்டியின்‌ 
பல்லைப்‌ போன்றது”'53 சன உவமை காட்டப்பட்டது. _ 


சொல்‌ கிளைப்பதில்‌ முல்‌ -- ர்‌ முரு -- முருகு என்பது 
ஐரு வளர்ச்சி, இவ்வளர்ச்சியில்‌ *முருகு' மணப்‌ பொருள்‌ பெறும்‌, 
மணத்திற்‌ சிறந்தது முல்லை. மணத்தில்‌ பிற மலர்கள்‌ யாவும்‌ 
இதற்குப்‌ பின்னர்‌ நிற்பவை, எனவே, “முல்‌? வளர்ச்சியில்‌ 
தோன்றிய 'முருகு' என்னும்‌ மணச்‌ சொல்லும்‌ இதன்‌ தொடர்பைக்‌ 
கொண்டதாகும்‌. 


இவ்வாறாகச்‌ சொல்‌ வரலாற்றில்‌, 
முனை கூர்மை கொண்டது; 
முனை முறுக்கிப்‌ புரிவுள்ளது? ப 
மணம்‌ கொண்டது -- எனும்‌ பொருளுக்கு 
இலக்காகி பூல்லை மலர்கிறது? மணக்கிறது. ப 


முல்லையினது இக்‌ - கூர்மையை மிக நுணுக்கமாகக்‌ 
கண்டு பேராசிரியர்‌ விராக்கியுள்ளார்‌. மேலே கண்ட “வை நுனை” 


என்னும்‌. அகதாஜூற்றுத்‌ டடத ட க. அவர்‌, 
1 அகம்‌? டு ட ப 
2 கலி; 61: 2 ப 
8 *பிள்ளை "வெருகின்‌. பண்பிற்‌ பத்ரு ப 
பாசிலை முல்லை முகைக்கும்‌!'* புறம்‌: 1177 5 ப 
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“முல்லை என்னாது வை நூளனை என்றதனால்‌ 
அவை அரும்பியது அலரித்தென்பது பெறப்பட்டது: .. 
சின்னாள்‌ கழ்யின்‌ வைநீ தது (கூர்மை. 
போய்‌) மெல்லென்னுமாகலின்‌''( -என்றார்‌. இவர்‌ ்‌ 
காட்டிய இந்த மென்றைப்‌ பொருளும்‌ முல்லைக்கு உண்டு, * முல்‌”, 
என்பதன்‌ மாற்று உருவத்தே தாற்றச்சொல்‌'மெல்‌ என்பது. எனவே, 
மென்மைப்‌ பொருளும்‌ கொண்டது முல்லை. 


மேலும்‌ “முல்‌! “முன்‌? என்றொரு கவடுவிட்டுக்‌ கிளைக்கும்‌. _ 
அந்த முன்‌-- முன்னம்‌ (முதன்மை) என முல்லைக்கு முன்னிடத்‌ 
தையும்‌ குறிக்கின்றது. தமிழ்‌ மாந்தர்‌ வாழ்வியலில்‌ முல்லைக்கே 
முதலிடம்‌ உண்டு. மலர்களில்‌ உயிராகிய மணாத்திலும்‌ முல்லையே 


முன்னிடம்‌ பெற்றது. இந்த முன்னிடம்‌ பற்றித்‌ மிதால்காப்பியக்‌ 
கருத்து இன்றை முன்னரே கண்டோம்‌. 


நிலப்பாகுபாட்டை அறிவிக்கும்‌ தொல்காப்பியர்‌, 


ப முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தல்‌”? -என முல்லையை 
முதற்கண்‌ அமைத்தார்‌. அதற்கு உரை வகுத்து தக்ரினார்க்‌ 
கினியர்‌, ப 

5 “கற்பொடு பொருந்திக்‌ கணவன்‌ சொற்பிழையாது 

இல்லிருந்து நல்லறஞ்‌ செய்தல்‌ மகளிரது இயற்கை 

முல்லை யாதலின்‌, அது முற்கூறப்பட்டது'”3 -என்று 
முதலில்‌ வைத்த முறை வைப்பிற்குக்‌ காரணாம்‌ காட்டினார்‌. 
தொல்காப்பியர்‌ போன்றே இளங்கோவடிகளாரும்‌ முதலில்‌ 
குறிக்க வேண்டிய குறிஞ்சியை முன்‌ வைக்காது, 


“முல்லையும்‌ குறிஞ்சியூம்‌ முறைமைரில்‌ திரிந்து '”& என்று 
முன்னிடம்‌ தந்தார்‌. முல்றைக்டு யாப்பருங்கல விருத்தியும்‌ 


“முல்லை குறிஞ்சி மரத்தின்‌ மின்‌ய்தல்‌”'5 பன 


முன்னிடம்‌ வைத்தது. 'இலக்கண நூல்கள்‌ மாறாது முதன்மை 
தந்தமை ப்ட்‌ ப ரன்்கு முத்திரை குத்தியதாகும்‌. 





்‌ தொல்‌ லு செய்யுள்‌ : 104 ணா உரை 
தொல்‌ : பொருள்‌ : அகத்திணை : 5. 
தொல்‌ ; பொருள்‌ : ண கக்‌ 2 5 நச்சர்‌ உரை. 
சிலம்பு. 113 64.” ண த அரத க 
யாப்‌, வி; இழிபு: 1 2. எ; காட்டு : ப ்‌ ர ல ஆ 


ப 


௬ 


ல 
ஜே 
டது 


முல்லைக்‌ குறிம்பர்‌ 
இவ்வாறு "சொற்குடும்பத்தில்‌ மலர்ந்த முல்லை. மலர்க்‌ 


குலத்தில்‌ கொடிப்‌ பூ வகையைச்‌ சார்நீதது. கொடிப்‌ பூக்களி 
சொல்லாம்‌ மேம்பட்டுத்‌ திகழ்வது. ப 


கொடிப்‌ பூக்‌ குலத்தில்‌ பிறந்த முல்லை தனக்கென ஒரு 
பெருங்‌ குடும்பத்தைக்‌ கொண்டது, இக்குடும்பத்தின்‌ மூலமும்‌ 
முதன்‌ மையும்‌ முல்லையேயாகும்‌. உலகனைத்திலும்‌ இதன்‌ குடும்பம்‌ 
பல்கிப்‌ . பெருகியுள்ளது. இதனால்‌ இது உலக மலர்‌. உலக 
அளவில்‌ பல நூற்றுக்கணக்கான பிரிவுகள்‌ இதன்‌ குடும்பத்தில்‌ 
உள்ளன... 


பல வண்ணங்களில்‌ இலவ தாஙினும்‌ வெண்மையே இதன்‌ 
மூல வண்ணம்‌. ச்‌ 4 ்‌ 


ப - முல்லை (தவளம்‌), . தளவம்‌ என்னும்‌ இரண்டுடன்‌ ௪ஊளசி 
முல்லை, கொகுடி என்னும்‌ இரண்டும்‌ முதல்‌ வகையைச்‌ சார்‌ ந்தவை. 
முல்லை வெண்மை நிறத்தது, தளவம்‌ செம்மை நுறத்தது, 
அதனால்‌ செம்முல்லை எனப்படும்‌. . முல்லை வடிவத்திலேயே ௮௧ 
விதழ்களும்‌ செம்மையாக அமையும்‌. புறவிதழ்களும்‌ செம்மை 
நிறத்தவை. இதன்‌ தோற்றம்‌ சிரல்‌ என்னும்‌ கிச்சிலிப்பறவையின்‌ 
அஃதாவது மீன்கொத்தி என வழங்கப்படுவதன்‌ மூக்கு போன்று 
தாய இ! னா 

இ இ சிரல்‌ வாய்‌ உற்ற தளவ "1 -என்றும்‌ 

ட... பனிவளர்‌ தளவின்‌ சிரல்வாய்ச்‌ செம்முகை''2 என்றும்‌ 

கூறப்படும்‌. இது முள்‌' போன்று கூர்மைகொண்ட து என்பதை, 

- (தரவின்‌ "இதல்‌ முள்‌ செந்நனை"'3 '-ஏன்னும்‌ அகப்‌ 
பாடலாலும்‌ அறியலாம்‌. முல்லையில்‌ செம்மை நிறம்‌. கொண்டது 
இஃது ஒன்றே (தம்ழக அளவில்‌), ப 


தமிழில்‌ தளவம்‌ செம்மையையும்‌ தவளம்‌ இறக்‌ அடிப்ப 
குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌. அதனால்‌ வெண்மை நிற முல்லை தவளம்‌ 
எனப்‌ பட்டது. ஆனால்‌ இச்சொல்லாட்சி சங்க இலக்கியங்களில்‌ 
இல்லல, சிலப்பதிகார காலத்தில்‌. இவ்வழக்கு புகுந்தது என்று 
அறிய முடிகின்றது. 


1 நற்‌ 612 ர அகம்‌ 3 2823, 
2 ஐங்‌ : ன ர. 
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வெண்மை முல்லையைச்‌ சேர்ந்தது ஊசி முல்லை. இது: 
முல்லையைவிடத்‌ திரட்சியில்‌ சிறுத்தது; அளவில்‌ சிறியது. மூளை 
அதனைவிடக்‌ கூர்மையானது. ஊசி போன்ற முனையை உடைமை 


_ யால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. ஆனால்‌, மணத்தில்‌ முல்லைக்கு ஈடு 
கொடுக்கக்‌ கூடியதன்று, 


அடுத்துக்‌ கொகுடி என்பது முல்லை வகையைச்‌ சேர்ந்தது. 


*கோங்கமே குரவமே கொழுமலர்‌ பன்னையே கொதுடிமுல்லை. 
வேங்கையே ஞாழலே விம்முபா திரிகளே விரவியெங்கும்‌'!1 

என்னும்‌ தேவாரத்தில்‌ 

கொகுடியை முல்லையாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. இதன்‌ வடிவமும்‌ 

முல்லை போன்றதேயாயினும்‌, முனை அவ்வளவில்‌ கூர்மையின்றிக்‌ 
குவிந்த அளவானது. இதனைச்‌ சூளாமணி என்னும்‌ காப்பியம்‌, 


குவி முகையன கொகுடி” 2 -என்று காட்டுகின்றது, 


. முல்லைக்‌ குடும்பத்தின்‌ உற்றார்‌ மெளவலும்‌, குளவியும்‌ 
உறவோர்‌ மல்லிகை, இனத்தார்‌ சேடல்‌, அதிரல்‌, பிச்சி என்பவை, 
இவற்றுள்‌ இனத்தார்‌ தணிக்குறிப்பில்‌ பின்னர்‌ குறிக்கப்படுவர்‌, 
இங்கு, தொடர்பாக உற்றாரையும்‌ உறவோரையும்‌ காண 
வேண்டும்‌. 


மெளவல்‌ முல்லையின்‌ உற்றாளில்‌ ஐருத்தி, முதலில்‌ முல்லை 
வேறு, மெளவல்‌ வேறு என்பதை உணரவேண்டும்‌. குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ அடி 77இல்‌ முல்லை உளது. அடி 81இல்‌ தனியே 
மெளவல்‌ உளது, கபிலர்‌ இரண்டையும்‌ வேறுவேறாகவே காட்டி 
யுள்ளார்‌. 'இசைத்தமிழில்‌ குரல்‌ என்னும்‌ இசைக்குரிய மணம்‌ 
மெளவல்‌ மணம்‌ என்றும்‌, துத்தத்தின்‌ மணம்‌ முல்லை மனாம்‌ 
என்றும்குறிக்கப்படும்‌. இவ்வகைகொண்டும்‌ முல்லையும்‌ மெளவலும்‌ 
வெவ்வேறானவை என அறியலாம்‌, ஆனால்‌, இலக்கியங்களில்‌ 
. மெளவல்‌, மூல்லைபோன்றே பேசப்படும்‌, சில இடங்களை 
ப நோக்கும்போது முல்லையையே மெளாவலாகக்‌ கூறியிருப்பது தென்‌ 
படும்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ இரண்டும்‌ எ ரனாகல்லையும்‌ ஒருசில. 
| வேற்றுமையும்‌ ர அமையட. 





ர ஞான, தே: அடதுரங்கு! 1, ன்‌ 
3 களா 5 தூது: *. ர 


141 


மெளவல்‌ நிறத்தாலும்‌ வடிவத்தாலும்‌ இதழ்களாலும்‌ மணத்‌ 
தாலும்‌ முல்லையைப்‌ போன்றதேயாகும்‌. இரண்டும்‌ மனைகளிலே 
இடம்பெற்ற கொடி மலர்களேயாகும்‌. ஆனாலும்‌, முல்லை 
“மனை வளர்‌ முல்லை”? என்று இலக்கியங்களால்‌ பேசப்படும்‌ 
அளவிற்கு மெளவல்‌ குறிக்கப்பட வில்லை. முல்லை மனை முற்றதீ 
தில்‌ நட்டுப்‌ பேணி வளர்க்கப்படும்‌. மெளவல்‌ வளர்க்கப்படுவதை 
விடத்‌ தானே வளர்தல்‌ மிகுதி, முல்லை பந்தலில்‌ படரும்‌. மெளவல்‌ 
இவ்வாறு படர்வதை விட மரங்களில்‌ படர்ந்து வளர்வது. இதனை, 


““மனைமரத்து ப ப 
எல்லுறு மெளவலும்‌ நாறும்‌!” -என்னும்‌ குறுந்தொகை 
(19 :3, 4) அடியாலும்‌, 


“மனைஇள நொச்சி மெளவல்‌ வான்முகை”' (அகம்‌: 21: 1), 


“ளன மனை முன்றில்‌ டாப தொச்சியுடன்‌ இணைத்துப்‌ 
பேசப்படுவதாலும்‌, 


'ழயிலடி இலைய மாக்குரல்‌ நொச்சி 
முனைதடு மெளவலொடு ஊழ்முனை அவிழ” நற்றிணை 


(115 : 6) -என்னும்‌ அடிக்கு *மனையின்‌ (நடு) கூரைமேல்‌'” 
எனப்‌ பொருள்கொள்வதாலும்‌ அறியவேண்டும்‌, 


இச்சிறு வேறுபாடுகளன்றி பிறவகைகளில்‌ ஐற்றுமையுடன்‌ 
மிக மிக ஐன்றியவை. அதனால்தான்‌ புலமைப்‌ பெருமக்கள்‌ 
மகளிர்தம்‌ முறுவலுக்கும்‌, பல்லிற்கும்‌ உவமையாக்கப்படும்‌ 
முல்லையைப்‌ போன்றே மெளவலையும்‌ உவமையாக்கிப்‌ ட. 
பின்வரும்‌ அடிகள்‌ தோக்கத்தக்கன : 


மனை மெளவல்‌ முகையன்ன அன்‌ நிரைவெண்பல்‌”” 
ர்‌ 14:89) 
**மாதரார்‌ சுறு வல்போல்‌ மணமெளவல்‌ முகையூழ்ம்ப"* 
(கலி : கிர: 4) 


ர்‌ ஒல்லமியாடு தன்றியு உற்றாள்‌. மெளவுல்‌' என்பது 
மிகப்‌ அபர்குத்தனன தாட்‌ 
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மல்லிகை என்னும்‌. சொல்லில்‌ தமிழின்‌ சாயல்‌ ள்ளன. 
யிஞ.ட்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ பரிபாடல்‌ ஒன்றிலன்றி இச்சொல்‌ 
இல்லை. பரிபாடலில்‌, 


ச ன்றும்‌ பலற்லரகக லக்‌ டட சொடுத்தாளே 
மல்லிகா மாலை வளாய்‌” (14, 109) என்னும்‌ 
நல்லந்துவனார்‌ பாடலும்‌, _ 


“மல்லிகை மெளவல்‌ மணங்கமழ்‌ சண்பகம்‌” என்னும்‌ 
நல்வழுகியார்‌. பாடலும்‌ இச்‌ சொல்லை வழங்குகின்‌ றன. 
நல்லந்துவனார்‌ முல்லைக்‌ கருத்தில்‌ இச்சொல்லைப்‌ பெய்திருப்ப 
தாகப்‌ படுகின்றது. நல்வழுதியார்‌ அந்நோக்கிலேயே அமைத்‌ 
திருப்பார்‌ போலும்‌, இக்கருத்தைத்‌ தெளிய இதன்‌ தொடர்பான 
அடிகள்‌ ஐந்தைக்‌ காணவேண்டும்‌. அவை, இவை: 


“மல்லிகை மெளவல்‌ மணங்கமழ்‌ சண்பகம்‌ .: 
அல்லி கழுநீர்‌ அரவிந்தம்‌ ஆம்பல்‌ 

குல்லை வகுளம்‌ குருக்கத்தி பாதிரி 
-நல்லீணர்‌ நாக நறவம்‌ சுரபுன்னை 
எல்லாம்‌ கமழும்‌ இருசார்‌ கரைகலிழத்‌ உ ள்‌ 4 
தேறித்‌ தெளிந்து செறியிருள்‌ மருள்மாலை!*1 இம்மலர்‌ 
கள்‌ மாலைப்‌ பொழுதுடன்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. இங்கு இன்றி 
யமையா முல்லை என்னும்‌ சொல்‌ இடம்‌ பெறவில்லை. செய்யுளின்‌ 
எதுகை அமைப்பை தோக்கினால்‌ முல்லை இடம்‌ பெறுவதற்கு 
நல்வாய்ப்பு உளது. இருந்தும்‌ மல்லிகை இடம்பெற்று முல்லை 
- இடம்பெறவில்லை, எனவே, ஆசிரியர்‌ முல்லைக்‌ கருத்திலேயே 
மல்லிகையை அமைத்திருப்பார்‌ என்று கருதலாம்‌. 


மதுரைக்‌ காஞ்சியின்‌ ஈற்றில்‌ உள்ள: - வெண்பாவில்‌ 
மல்லிகை வருகின்றது. இப்பாடல்‌ சங்க இலக்கிய காலத்திற்குப்‌ 


பின்னர்‌ இணைக்கப்பட்டது என்ற கருத்து உண்மையானதே. 
ட்‌ பா ஆட்சி எனலாம்‌. 


ர பவட பின்னர்‌ எழுத்த இலக்கியங்களில்‌ சிலபல, 


ழு வரி ்‌ 12 ட? 
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*இல்வளர்‌ முல்லை மல்லிகை மயிலை?! . (௦2:191) 
“மாதவி மல்லிகை மெளவல்‌ முல்லை”? (18 : 120) 
'இல்வளர்‌ முல்லையொடு மல்லிகை அவிழ்த்த”? 4.) 
என்றெல்லாம்‌ முல்லையும்‌ மல்லிகையும்‌ வெவ்வேறு மலர்‌ ஈனாகக்‌ 


காட்டப்பட்டுள்ளன. தொடர்ந்து பிற்கால இலக்கியங்கள்‌. பலவும்‌ 
இவ்வாறு குறிக்கின்றன, 


நிகண்டுகளில்‌ ே சேந்தன்‌ தகர்‌ முல்லையையும்‌ மல்லிகை 
யையும்‌ குழப்பிவிடுகின்றது. பிங்கலமும்‌ சூடாமணியும்‌ "முல்லை 
வேறாகவும்‌ மல்லிகை வேறாகவும்‌ குறிக்கின்‌ றன, 


இவற்றையெல்லாம்‌ ஒன்று கூட்டி ஆய்ந்தால்‌ மல்லிகை 
என்பது வந்திறங்கிய கலப்பினத்ததாக-இங்கு இடம்பெற்றதாகக்‌ 
ரன்‌ சேர்கின்றது, 


வடமொழி நற்லடம்‌ முல்லை இடம்‌ ரட்ட. 
மல்லிகையே நிறைவாகப்‌ பேசப்படும்‌, டு 


வான்‌ மீகியார்‌ 0 உடல்‌ நிறம்‌ மல்ல்கை நிறம்‌ 
போன்றது” என்றார்‌. ரர்‌ 


இராசதரங்கினியின்‌ ஆசிரியர்‌ கல்கனப்பட்டரும்‌ மல்லிகை 
யைப்‌ போற்றியுள்ளார்‌. 


கவிவேந்தன்‌ காளிதாசன்‌ தனது மேகதூதத்திலும்‌ 
சாகுந்தலத்திலும்‌ மல்லிகை மலரை அள்ளித்‌ தூவியுள்ளான்‌. 
சகுந்தலையின்‌ உடல்‌ நிறம்‌ மல்விகை என்றான்‌. சகுந்தலையின்‌ 
உயிர்த்தோழி பிரியம்வதை ச௫ம்தவயை இவன்‌ புதிதாக 
மலர்ந்த மல்லிக மலர்போல்‌ உள்ளவள்‌” என்று வண்ணிக்‌ 
கின்றாள்‌. சகுந்தலை தேவமகளின்‌ மகள்‌, அவளால்‌ கைவிடப்‌ 
பட்டுச்‌ சகுந்தலை கண்ணுவ முனிவரிடம்‌ ”வளர்கின்றாள்‌. 
அவளது . அழகிற்கு அவள்‌ வளர்க்கப்படும்‌ காட்டுப்‌ பகுதி 
டக உகந்ததாகப்படவில்லை. அதனை, 


- “பது மல்லிகைப்‌ பூ உதிர்ந்து எருக்கஞ்செடிமேல்‌-. 
- வீழ்ந்ததுபோல்‌ உள்ளாள்‌" -என்கின்றான்‌. 


ப இவற்றையும்‌ கொண்டு நோக்கினால்‌ மல்லிகை என்னும்‌ 
சொல்‌ வந்திறங்கியதாக-தமிழ்‌ தத பத்துல ட்கள்‌ 
ப கொள்ள வேண்டும்‌... 
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- உரையாசிரியர்கள்‌ முல்லையின்‌ இடத்திலும்‌, தனியாகவும்‌ 
மல்லிகையைப்‌ பேசுகின்றனர்‌, முல்லை இனத்து மலர்கள்‌ சில 
வற்றை :*இது மல்லிகை விசேடம்‌!” என்பர்‌. நிகண்டுகளில்‌. 
பீங்கலராம்‌ சூடாமணியும்‌ மெளவலை வளனமல்லிகை என்கின்றன, 
இவையெல்லாம்‌ மல்லிகை பையப்பையப்‌ பெற்ற ஆட்சியைக்‌ 
காட்டுகின்‌ றன, 2 


ஆயினும்‌, முல்லையும்‌ மல்லிகையும்‌ பொதுவில்‌ நிறத்‌ 
தாலும்‌, இதழ்‌ அமைப்பாலும்‌ ஒரளவில்‌ மணாத்தாலும்‌ இதிதவை... 
ஆனால்‌, 


முல்லை கொடிப்‌ பூ, 


மல்லிகை குற்றுச்‌ செடியாய்ப்‌ பின்‌ வளைந்து படர்வது, - 


நிறத்தில்‌ பூல்லையினும்‌ மல்லிகை வெண்மையானது. இது 
கருதியே சிலம்பு, “வெண்‌ மல்லிகை”, “வெண்‌ தோட்டு மல்லிகை” 
என்றது. மணத்தில்‌ சிறு வேறுபாட்டைக்‌ காணலாம்‌. 


மல்லிகை மாலதி என்ற பெயராலும்‌ குறிக்கப்படும்‌. 
முல்லை அப்ூபயரால்‌ குறிக்கப்படுவதன்று. 
இருப்பினும்‌ மல்லிசை முல்லை இனத்து மலர்‌. 


காலப்போக்கில்‌ மல்லிகை எனுஞ்சொல்லமைப்போடு சில 
மலர்கள்‌ பேசப்பட்டன. இச்சொல்‌ அமைப்பன்றி வடிவ அமைப்புப்‌ 
பொருத்தமோ சிலவற்றிற்கு நிறப்பொருத்தயோ மணப்பொருத்த : 
மோ இல்லை, அவ்வாறு குறிக்கப்படும்‌ மலர்கள்‌, 


அந்தி மல்லிகை -- செடி புனல்‌ வடிவ மலர்‌ 
மரமல்லிகை அமை மரம்‌ -௭. புனல்‌ வ்டிவ மலர்‌ 
பவள்மல்லிகை ௭. குறுமரம்‌ -- சமதள நான்கிதழ்‌ மலர்‌ 
தாக. ம்கிகதை. ன பரட்‌ ட ட வ விரியிதழ்‌ மலா்‌ 


இம்மல்லிகைப்‌: பெயரால்‌: சீவக சிந்தாமணியில்‌ மல்லிகை 
மாலை? என்றொரு மங்கை வருகின்றாள்‌, விளக்குத்‌ தண்டிற்கு 
"மல்லிகை" என்று பெயரைப்‌ பிங்கல நிகண்டு தருகின்றது. 


டன இக்காலத்தும்‌. பெண்‌ களுக்கு மல்லிகா” என்ற "பெயர்‌. 
ப ்‌ விருப்போடு இடப்படுகின்றது. வடமொழித்‌ தொடர்புடன்‌ ப 
்‌ *மல்லிகார்ச்சளம்‌" என்‌ே மாரு. பரம்‌ க நிக்சுப்படும்‌, : ட்‌ 
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முல்லைத்‌ தொடர்பில்‌ காணப்பட்ட குளவி, காட்டு 
மல்லிகை எனப்படும்‌. அதனைக்‌ காட்டு முல்லை என்பதே 
வழக்கு. சேடல்‌, பவள மல்லிகை எனப்படும்‌. அதிரல்‌, 
மோசிமல்விகை எனப்படும்‌. 


பிச்சியைப்‌ பிங்கலம்‌ முல்லையாகக்‌ கூறுகின்றது. ப 


ரஏ/ரத்த மில்லை 
ரிந்த எல்லை 


முல்லைக்கு ஒரு குடும்பம்‌, அக்குடும்பத்திற்கு அதுதான்‌ 
தலைமை. தன்‌ குடும்பத்திற்கு மட்டுமன்று; தமிழர்‌ குடும்பத்திலும்‌ 
தனியிடம்‌ பெற்றது. தனியிடம்‌ என்றால்‌ தமிழர்தம்‌ வாழ்வியலுக்கு 
விதித்துக்கொண்ட ஓர்‌ இலக்கண மலராக விளங்கியது. 


ஓரு பெண்‌ பெதும்பைல்‌ பருவம்‌ கடந்து மங்கைப்‌ பருவம்‌ 
அடைவது அவள்‌ தாய்மைக்குப்‌ பக்குவம்‌ பெறுவதாகும்‌. இதனை 
இல்லறத்திற்கு ஓர்‌ அடித்தளம்‌ எனலாம்‌. இந்த அடித்தளத்திலேயே 
முல்லை மலர்‌ கால்‌ ஊன்றியது. 


பெண்‌ பதினோராண்டு பத்துத்‌ திங்களில்‌ இப்பருவம்‌ 
அடைவாள்‌ என்பது ஒரு கீழ்‌ எல்லைக்காலம்‌, அந்தநாளில்‌ அவள்‌ 
தன்‌ வீட்டு முற்றத்தில்‌ ஒரு முல்லைக்‌ கொடியை நடூவாள்‌. இது 
முல்லை நிலத்தவரது மரபு. : இம்மரபு ஏனையவர்க்கும்‌ காலப்‌ 
போக்கில்‌ தொடர்பாயிற்று. ப 


1பகம்கொடி தன்பேர்‌ பொறித்ததோர்‌ 
கன்னி முல்லை ப 
அகழ்கடல்‌ தானை வேந்தே அணிஎமிறு 
ஈந்தது”? 1 -- என்னும்‌ சீவக சித்தாமணிப்‌ பாடலும்‌ 
- பதுமை என்பாள்‌ மங்கைப்‌ பருவமடைந்து முல்லை நட்டதைக்‌ 
குறிக்கின்றது. அம்முல்லை இரண்டு திங்களில்‌ தழைத்து வளர்ந்து 
பல்லைக்‌ காட்டி, முறுவல்‌ செய்வதுபோன்று அரும்பும்‌. அரும்பியு 





1. சிவ. சி:1208 


ஆரு ட்‌ 
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முல்லை இவ்வாறு அரும்பிப்‌ பூப்பது அவள்‌ கன்னிமை . 
மலர்ந்ததன்‌ அறிவிப்பாயிற்று, முல்லை அரும்பிப்‌ பூப்பது : 
கொண்டே பெண்‌ பக்குவமடைவது பூப்பு” எனப்பட்டது. பூப்‌ 
படைந்தவள்‌ 'பூத்தனள்‌” எனப்பட்டாள்‌. இப்பருவம்‌ வந்தும்‌ இப்‌ 
பக்குவம்‌ அடையாதவள்‌ :பூவாதாள்‌? 1 எனப்பட்டாள்‌. 


பரிபாடல்‌ வையையாறு பல பூக்களுடன்‌ பொலிந்து வரு 
வதை வைத்து நயமாக இருபொருள்படும்படி “பூத்தனள்‌ நங்கை; 
பொலிக” 2 என்று பாடியது. முல்லை. பூத்தால்‌ .அக்கொடியை 
வாழ்த்துவது ஒரு மரபு, அம்மரபு பூத்த மங்கையையும்‌, *பொலிக' 
என வாழ்த்துவதை இப்பரிபாடலும்‌ காட்டுகின்றது. இதனைச்‌ 
சீவக சிந்தாமணி, 


**கொம்பலர்‌ நங்கை பூத்தாள்‌; பொலிக”? 3 என 
“முல்லையும்‌ பொலிக; பூத்த மங்கையும்‌ பொலிக' என இருபொருள்‌ 
படும்படி பாடிக்‌ காட்டியது. 


பூப்பு தோன்றிய மங்கைக்கு முதல்‌ நீராட்டுசெய்வர்‌, அதனை 
ஓரு மங்கல நிகழ்ச்சியாகச்‌ செய்வர்‌, ௮ஃதொரு விழாவாக நிகழும்‌, 
இக்காலத்தும்‌ “பூப்பு நீராட்டு விழா? மங்கல முழக்கத்துடன்‌ நிகழ்த்‌ - 
தப்படுவதைக்‌ காண்கிறோம்‌. இவ்விழா மங்கைக்கு மட்டுமன்று 
முல்லைக்கும்‌ எடுக்கப்படும்‌. 
பேதைப்‌ பெண்‌ முல்லை வளர்ப்பதையும்‌, அம்முல்லை 
- அரும்பு ஈனுவதையும்‌, அதற்கும்‌ சேர்த்து முழக்கத்தோடு விழா 
- இிகழ்வதையும்‌ நைடதம்‌ நினைவுபடுத்துகின்றது : 
“அல்லியங்‌ கோதை மாதர்‌ 
அன்புடன்‌. வளர்த்த முல்லை 
.. மெல்லரும்பு ஈன்ற தென்னா 
... இதற்கு உரை வகுத்தவர்‌, 
ரீ எபூவாதாள்‌ ப்பியுப்‌ புறங்கொடுத்தாள்‌!! -சீறுபஞ்சமுலம்‌ : 43 


த யரி216: 90, ளம கட்டட படலம்‌ 0 
டி வரிு 34. ட )ட 5 நாட்டுப்‌ ப 
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“அதற்கு (முல்லைக்கு), விழாவாவது பருவப்‌ பெண்ணிற்கு 

முதற்‌ பூப்பிேல செய்யப்படும்‌ சிறப்பை அதன்‌ (முல்லையில்‌) 

முதற்‌ பூப்பிலே செய்தல்‌!” என்று முல்லைக்கு முதற்‌ பூப்பு 
விழாவைக்‌ குறிப்பீட்டுள்ளார்‌. 


முல்லை மலர்‌ தன்‌ மலர்ச்சியால்‌ மங்கைக்கும்‌ பெயர்‌ வழங்கி, 
வீழாவும்‌ பெறச்செய்து, தானும்‌ விழாப்பெற்றுக்கொண்டது. 


இதனைக்‌ கூர்ந்து நோக்கினால்‌ முல்லை மலர்‌ வாழ்வியலில்‌ 
எவ்வாறு இணைத்துக்கொள்ளப்பட்டது என்பதை உண ரலாம்‌. 


இவ்வாறு தமிழ்‌ மாந்தர்‌ முல்லை வளர்த்தலை ஒரு 
மரபாகக்‌ கொண்டதில்‌ ஒரு நாகரிகப்‌ பாங்கு புலப்படுகின்‌ றது. 
இளம்‌ பெண்‌ திடீரென்று எதிர்பாராத நிலையில்‌ ஒருநாள்‌ 
பூப்படைகின்றாள்‌. உடன்‌ அவள்‌ கொள்ளும்‌ உணர்ச்சி நாணம்‌ 
நாணத்தில்‌ அடிபட்டிருப்பவன்‌ தனக்கு நேர்ந்ததைத்‌ தன்‌ வாய்‌ 
திறந்து உணர்த்த மாட்டாள்‌. அவள்‌ உடனே ஐரு முல்லைக்‌ 
கொடியை நடுவதன்‌ மூலம்‌ தன்‌ பருவத்‌ தோற்றத்தை குறிப்பால்‌ 
அறிவித்தவள்‌ ஆகின்றாள்‌, அறிய வேண்டிய ஒன்றை அறிவிக்க 
வேண்டிய நிலைமில்‌ கையாளப்படும்‌ இது குறிப்பிடத்தக்க 
தாகரிகத்தின்‌ அறிகுறி அன்றோ? ப 


மாந்தர்‌ தம்‌ வாழ்வில்‌ கைக்கொண்ட இதனைக்‌ கடவுளர்‌ 
மேலும்‌ஏற்றிப்‌ பாடினர்‌. காஞ்சிபுரத்தில்‌ க்சான்ப அன்னைக்‌ 
கடவுளருக்கும்‌ ஏற்றி, 
“அன்னை தன்‌ கரத்து 
அன்பினால்‌ வளர்த்த மாலதி (மூல்லைடியும்‌!?1 
சான்றனர்‌. இன்னும்‌ இதனைக்‌ கற்பனை எழுதுகோல்‌ கொண்டு 
“*தேவி. கொற்றவை கைவிடாது வளர்த்த 
முல்லைக்‌ கொடி நூறாயிரம்‌ கிளைவிட்டுத்‌ 
'தழைத்தது”?2 ரானத்‌ தக்கயாகப்பரணி எழுதியது. 


மகளிரைப்‌ போன்றே ஆடவரும்‌ முல்லை மலரால்‌ ஆகிய 
தாரை அணிந்தனர்‌. விழாக்‌ காலங்களில்‌ அதை அணிவதை 
ஒரு மரபாகக்‌: கொண்டனர்‌. 


1. காஞ்‌, பு ப சிதக்கள்‌ 5 111 
8 தக்‌: 75 - 


148 


இவற்றிலைல்லாம்‌ மேலாக ஒரு குமரன்‌ கன்னி ஒருத்திக்கு 
முல்லை மலரை வழங்க அவள்‌ பெற்றுக்கொண்டாலோ, அவளது . 
கூந்தலில்‌ சூட்டினாலோ அவனது காதலை ஏற்றுக்‌ கொண்ட 
தாகும்‌. முன்னே கண்ட கலித்தொகைப்‌ பாடல்களின்‌ கருத்துப்படி 
முல்லை, காதல்‌ நோக்கமின்றிப்‌ பட்டுத்‌ தெரித்துக்‌ கூந்தலில்‌ 
செருகிக்‌ கொண்டாலும்‌ அவள்‌ அவனுக்கு உரியவள்‌ என்றாகி 
விடுவாள்‌, 


1 (அம்பு வந்ததென்‌ கூழையள்‌ வீழ்ந்தன்று மன்‌” 
என்றாள்‌ ஒரு கன்னி, 
அதனை அவள்‌ விரும்பிச்‌ செருகிக்கொண்டாள்‌. கூந்தலில்‌ 
தோய்ந்த அதன்‌ மணம்‌ மறுநாள்‌ தாய்க்குத்‌ தெரிய அவள்‌ வழி, 
வீட்டார்க்குச்‌ செய்தி தெரியப்‌ பெற்றோரும்‌ உடன்‌ பிறந்தோரும்‌ 
காரணமறியாது சினந்தாராயினும்‌ இறுதியில்‌ ௮தனை எவ்வாறு 
கருதினார்கள்‌ என்பதைத்‌ தோழி கூறுகின்றாள்‌ ; 


மண்ணி மாசற்ற நின்‌ கூழையுள்‌ ஏறுஅவன்‌ 

கண்ணி தந்திட்டது எனக்கேட்டுத்‌ திண்ணிதாத்‌ 

தெய்வ மால்‌ காட்டிற்று இவட்கு எனக்கொண்டார்‌''3 
“என்றான்‌. முல்லை செருகியது தெய்வம்‌ காட்டியது என்று 
கொண்டனர்‌. அதன்‌ காரணம்‌ முல்லையால்‌ அமைந்த மரபை 
நினை ந்ததே யாகும்‌ ப 


கற்‌) மல்லை 

முல்லையின்‌ காரணமாகத்‌ திருமணம்‌ நிகழும்‌ என்றாலும்‌ 
. அஃதுர்‌ அறிவிப்பு நிகழ்ச்சியாகவே முடியும்‌. முல்லை அவளது 
- கூந்தலில்‌ அமர்ந்ததே அவள்‌ மனைவியாகவும்‌ அவன்‌ கணவனாக 
_வும்‌ ஆகிவிட்டதன்‌ அறிகுறியாகும்‌. கன்னியாக இருந்த பெண்‌ 
. முல்லையைச்‌ சூடினாலே கற்பில்‌ அமைந்து மனைவி ஆகிவிட்டாள்‌, 
- அந்த அளவில்‌ முல்லை மரபு அமைந்தது. கற்பின்‌ அறிகுறி 
முல்லை. ஆயிற்று. மகளிரின்‌ கற்பு, இவன்‌ தரப்‌ 


்‌ பேசப்படும்‌ 


, அரசர்கி சான்ற டத்த்பின்‌ மெல்லியல்‌? னை சிறுபாண்‌ ; 80. 
ட்‌ டட சான்ற கற்பின்‌. மெல்லியல்‌ ட்‌ 





அண்டை அம. 


மனை... சிம்‌ வடட 


14 


குறுமகள்‌”? -- நற்‌ ம்‌ 142 
“முல்லை சான்ற கற்பின்‌ மெல்லியல்‌ 
குறுமகள்‌” -- அகம்‌ மரக்‌ 
இவ்வாறு பல்வேறு இலக்கியங்கள்‌ ஓரே வகை தொடரால்‌ 
முல்லையொடு கற்பை இணைத்துப்‌ பாடின. இவைகொண்டு 
முல்லை கற்பின்‌ சின்னம்‌ என்பது எந்த அளவில்‌ அடிப்பட்ட 


வழக்காயிருந்தது என்பதை உணரலாம்‌. இவற்றிற்கு எல்லாம்‌ 
உரை எழுதியவர்கள்‌, ்‌ ப 


“முல்லை சூடுதற்கு அமைந்த கற்பு”? -என்றும்‌, 

“கற்பின்‌ மிருதி தோன்ற முல்லை சூடுதல்‌ இயல்பு'”1 
-என்றும்‌ விளக்கினர்‌. 

இம்மரபு ஆழ்ந்த பிடிப்பாகி 6முல்லை' என்ற சொல்லுக்கே 
“கற்பு எனும்‌ பொருள்‌ ஏறியது, 

““மெளவலும்‌ தளவமும்‌ கற்பும்‌ முல்லை” -எனச்‌ சேந்தன்‌ 
திவாகரம்‌ முல்லைக்கு ஓரு சொல்‌ *கற்பு” என்று அமைத்தது. 

கட்டியங்காரன்‌ அநங்கமாலை என்பவளது கற்பைப்‌ 
- பறித்தான்‌ என்பதைத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌, 

*தரனறுடை முல்லை ஏல்லாம்‌ தாது உகம்‌ பறித்திட்டா னே? 3 
“என்று கற்பை முல்லை என்னும்‌ சொல்லாலேயே குறித்தார்‌. 
இதற்கு உரை வகுத்த நச்சினார்க்கினியரும்‌, 

*'சீவகளையே கூடுவன்‌ பன தாலிக்‌, முல்லை - கற்பு'* ஏன்று 


குற்த்தார்‌. 


_ முன்னர்‌ கொற்றவை முல்லைக்‌ கொடி வளர்த்த செய்தி 
கண்டோம்‌. அவ்விடத்திலும்‌ அதன்‌ உரையாசிரியர்‌, 


“தேவி முல்லை வளர்த்தற்குக்‌ காரணம்‌ கற்புடைமை என 
டப்‌ 
சனா விளக்கினார்‌. . 


- இவ்வாறு முல்லை கற்பின்‌ எல்லை. அளவாயிற்று. 


க சிறுபாண்‌ ; 80 நச்சர்‌ உரை: 9 சீவ; சி: 686 ப 
2 சேந்‌, தி. மரப்பெயர்‌ 197, 4 தக்க:75 உரை 


[ர்‌ 


றிக்‌ 'சிறுமியாகப்‌ பேதை, பெதும்பைப்‌ பருவத்தளாக்‌ 
இருக்கும்‌ போது முல்லை சூடாள்‌; சூட்டவும்‌ மாட்டார்கள்‌. 
முல்லை சூடினால்‌ அவளது கன்னித்‌ தன்மை போய்த்‌ தலைவி 
ஆகிவிடுவாள்‌. பின்னர்‌ வாழ்‌ நாள்‌ முழுவதும்‌ முல்லையைச்‌ 
சூடுவதனின்றும்‌ நீங்காள்‌. மங்கலம்‌ இழப்பின்‌ சூடாள்‌. மங்கலச்‌ 
சூட்டாகவே முல்லை அமைந்தது. 


கணவனது பிரிவால்‌ ஒப்பனை ஜன்றும்‌ செய்துகொள்ளா 
திருந்த கண்ணகியார்‌ கூந்தலில்‌ மட்டும்‌ ஒரு மலர்‌ சூடியிருந்தார்‌. 
அதனைப்‌, . 
*போதுகேர்‌ பூங்குழலார்‌”" 

சான்று இளங்கோவடிகள்‌ 

பாடினார்‌. என்ன போது? முல்லை மலர்‌ பற்று அறாத 
பூங்குழல்‌”1 என அடியார்க்கு நல்லார்‌ விடை வைத்தார்‌. 
அதிலும்‌ கணாவனோடு கூடியிருக்கும்போதுதான்‌ சூடுவர்‌. அப்‌ 


போது சூடுவதினின்றும்‌ நிங்கார்‌. தாயாகினும்‌ முதுமை ௦ பெறினும்‌ 
முல்லையை விடார்‌, 


: அழகிய டிற்கு உடைய தலைவி முல்லை மலரைக்‌ 
கற்பின்‌ முடியாகச்‌ சூடித்‌ தன்‌ பக்கத்தே மகனோடு வீற்‌ 
_ நிருக்கத்‌ தலைவன்‌ இனிது இருந்தான்‌!?*8 “என்று 
ஐங்குறுநூறு, பாட, 
நல்ல குலத்திற்‌ பிறந்த கற்புடைய பெண்களுக்கு 
வளப்பமான முல்லை மலரைச்‌ சூடுவது சிறப்பாகும்‌” 
எனக்‌ குலோத்துங்கக்‌ கோவை விதித்துக்‌ கூறியது. இவ்வாறு 


அமைவது ஒரு விதிப்பு என்பதைப்‌ “பற்று அறாத ட்‌ 
என்றதனின்றும்‌ டன 





ல. சிலம்பு : 13 022. 
த " பவான்நுதல்‌ அரிவை முல்லை மலைய 
இனிதிருந்‌ தனனே நெடுந்தகை ' 
. துளிதீர்‌ கொள்கைத்‌ தன்‌ புதல்வளோடு பொலிந்த! 
ப ்‌ ப நத ர ரவர்‌ ட்‌ - இங்‌. 408 
8, குலோத்துங்கக்கோல்வ 106. 


க அஜ 
ப 191 
மில்லைச்‌ சட்‌ 
மிகப்‌ பழங்காலத்தில்‌ திருமண த்தின்‌ மங்கலச்‌ சின்னமாக்‌ 
மங்கல நாண்‌ பூட்டல்‌-தாலி கட்டல்‌ இருந்ததில்லை. அக்காலத்தில்‌ 
திருமணச்‌ சின்னமாக அஃதாவது நிலைத்த அணியாக ஏதும்‌ ப 


அணிவித்ததாகக்‌ குறிப்பு இல்லை. திருமணக்‌ குறிப்பைத்‌ தரும்‌ 
மற்றொரு அகநானூற்றுப்‌ பாடல்‌, 


தன்‌ நறு மூகையொடு வெண்‌ தால்‌ சூட்டி” -என 
வெண்மையான நூலில்‌ குளிர்ந்த மணம்‌ மிக்க முகையைக்‌ கட்டிச்‌ 
சூட்டியதாகக்‌ குறிக்கின்றது. இம்முகை முல்லை முகையாகலாம்‌. 
முல்லைதான்‌ . இருவரது இணைப்பிற்கும்‌ வகை செய்தது. அது 
காண்டே. அவர்களது களவுக்‌ காதல்‌ வெளிப்பட்டது. எனவே, 
அதனையே சின்னமாகக்‌ கொண்டர்‌ எனலாம்‌. 


இந்த *நூல்‌ சூட்டு . அணிவித்தல்‌ பிற்காலத்தில்‌ 
வளர்ந்து, மரபு ஆகி, முல்லை மலரால்‌ செண்டு செய்து நெற்றி 
யில்‌ படுமாறு தலையில்‌ சூட்டப்பட்டது. இதனை மணாமகன்‌ 
மணமகளுக்குச்‌ சூட்டினான்‌. இது “முல்லைச்‌ சூட்டு எனப்‌ 
பட்டது. இத்தொடர்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ இல்லை. பிற்கால 
நூல்களில்‌. குறிக்கப்படுகின்‌றது. எனவே, சங்க கால அளவில்‌ 
அல்லது, அதற்கு முன்னரும்‌ நூலில்‌ கட்டிச்‌ சூட்டப்பட்ட முல்லை 
மங்கலச்‌ சின்னமாகக்‌ கருதப்பட்டதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. மேற்கண்ட 
அக நாஜாற்றுப்‌ பாடலிலும்‌ “*வெண்‌் நரல்‌ குட்டி”' எனச்‌ சூட்டுதல்‌ 
குறிக்கப்படுகின்றது. சூட்டுதல்‌ தலையணி. அதிலும்‌ நெற்றியில்‌ 
படுமாறு சூட்டுதல்‌ ஈட்டி எனப்படும்‌. எனவே நூலில்‌ முல்லை 
யைக்‌ கட்டி நெற்றியில்‌ கட்டினர்‌ எனலாம்‌. (இக்காலத்திலும்‌ 
பட்டம்‌ கட்டுவோர்‌ பொன்‌ காசுக்கு மாற்றாக முல்லைப்‌ . பூவை 
நூலில்‌ கட்டி நெற்றியில்‌ கட்டுவதைக்‌ காணலாம்‌) இந்த *நூல்‌ 
"கட்டுச்‌ சூட்டே' பிற்காலத்தில்‌ “முல்லைச்‌ சூட்டு' என வளர்ந்தது. 


சர்‌ மடவாள்‌ 


கரும்பும்‌. லம ரு ஆய்‌.நீத 
முல்லையஞ்‌ சூட்டு மிலைச்சி"'- என்றும்‌. 


-*முல்லையு சட்டு வேனின்‌ 
'முரிந்துபோம்‌ நுசும்பூ*" - என்றும்‌. 
**பன்னிறச்‌ சுரும்பு கூழும்‌ முல்லைச்‌ தட்ச வேம்த்தார்‌? 


 வெத்வனை பகணி (ச்‌ கா வன ஹா சசி கத டசம்வைக ரசிக ச விபி கச வாணவணிர்க்கூ 


1 அகம்‌ :188:14. 3 சீவ சி; 2488, 6247 81... 
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என்று திருத்தக்க தேவர்‌ ஆங்காங்கு தம்‌ நூலில்‌ காட்டினார்‌... 
பின்னர்‌ வந்த பெருங்கதை ஆரியர்‌ கொங்கு வேளிரும்‌, ப 


(“முல்லை அம்‌ கோதை சில்‌ கூட்டு அணித்து”?! ஈன்று 
கோதை வடிவைக்‌ குறித்தார்‌. அவரே, இது மங்கல அணி: 
ள்ன்பதை, . 

“மங்கல நறுஞ்சுட்டு மரபின்‌ அணிந்து" என்று குறித்தார்‌, 


“மரபின்‌ அணிந்து” - என்பதால்‌ இன்வாறு சூட்டுவது மரபு 
சனவும்‌ காட்டினார்‌. 


முன்னர்‌ கொற்றவை குமரியாக இருந்து மூல்லை வளர்த்த 
தைக்‌ கண்டோம்‌. முல்லை வளர்த்தவளுக்கு *முல்லைச்‌ தட்டு! 
சூட்டியிருக்க வேண்டுமன்றோ? சூட்டப்பட்டிருந்ததைப்‌ பார்த்த 
ஓட்டக்‌ கூத்தர்‌, 


முழுச்குட்டு முல்லையோ; முதற்கற்பு முல்லையோ!*? 


என்று பாடினார்‌. அதனையும்‌ “முதற்‌ கற்பு' என்று முதன்‌ 


முதலில்‌ சின்னமாகச்‌ சூட்டப்படுவதைக்‌ கொண்டு குறித்தார்‌. ... 


வாழ்வியல்‌ மரபு தெய்வத்திற்கு ஏறி, ஆன்மிகத்திலும்‌ 
இடம்‌ பெற்றது. 


மடந்தையரை மறுப்பவர்‌ சமண மதத்தார்‌. ஆனால்‌ தமது 
வீடு பேற்றிற்குக்‌ “கைவல்ய மடந்தை”, *கேவல மடந்தை' என்று 
மடந்தையாகப்‌ பெயரிட்டனர்‌. அம்மதத்துக்‌ காப்பியமாகிய 
சீவகசிந்தாமணியில்‌ சீவகன்‌ இறுதியாக வீடு பேறு அடை 
கின்றான்‌. இதனை அதன்‌ ஆசிரியர்‌ ஐரு திருமண இஇகழ்ச்சியாகக்‌ 
கூறுகின்‌ றார்‌. க 


கேவல மடந்தை (வீடுபேறு) மணாமகளாம்‌; 
இப்பெண்ணாம்‌ பொன்‌ ஒரு பாகம்‌; 
சீவகன்‌ மணாமகன்‌; 


- அவன்‌ ஒரு. பாகம்‌- எனக்கொண்டு சீவகன்‌ அவளைத்‌ 

தழுவிக்‌ கொண்டானாம்‌. கண்ணிமைக்காது இன்பத்தை நுகர்ழ்‌ 

. தானாம்‌. வீடு பேறு என்னும்‌ மணமகளும்‌ பவற சூட்டு' 
து அணித்துதான்‌ ட படம்‌ ப 


இ பெருங்‌ : 12 42] 140- ...... 8 தக்க? 110, 
4 ட்‌ 91 து ன க அ சட கட 
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16கவல மடங்கை என்னும்‌ 

கேள்கிளர்‌ நெடிய வாட்கண்‌ 
பூவலர்‌ முல்லைக்‌ கண்ணிப்‌. 

. பொன்‌”?!  -என்பது அப்பாடல்‌, 


இவாதறக்காம்‌ முல்லை . மலர்‌ மங்கலச்‌ சூட்டிலும்‌ 
்‌. மலர்ந்தது. ்‌ ப 


மணா நிகழ்ச்சியில்‌ முல்லை நீங்கா இடம்‌ பெற்றது. மணா 
மகளை முல்லை. மலர்‌ மாலையால்‌ ஐப்பனை செய்தனர்‌. முல்லைக்‌ 
சூட்டுசூட்டியும்‌ கூந்தல்‌ பின்னலை முல்லைத்‌ தொடரால்‌ ஓப்பனை 
செய்தும்‌, மணமகனுக்கு முல்லைத்‌ தாரை அணிவித்தும்‌, குஞ்சி 
யில்‌ முல்லைத்‌ தொடரைச்‌ கற்றியும்‌, காதில்‌ முல்லை மலரைச்‌ 
செருகியும்‌ மணாவறையை முல்லைத்‌ தொடர்களால்‌ அழகுசெய்கும்‌ 
மண விழாவை முல்லை விழாவாகவே ஆக்கினர்‌. 


மாந்தர்‌ குடும்பத்‌ திருமணம்‌. மட்டில்‌ தன்ர க ற்று 
தில்‌ ஒரு திருமணம்‌: 


மணமகன்‌ : மாலையாகப்‌ பூத்த கொன்றைப்‌ பூ, 
மணமகள்‌ : குரவம்‌ பாவை 
விளக்கு : செங்காந்தள்‌ மலர்‌ 


நீர்வார்த்தது : குருந்த மலர்‌ 
வாழ்த்துஇசை: சுரும்பு 


இந்தத்‌ திருமணத்தைப்‌ பேசி முடித்தது யாரென்று நினைக்‌ 
கின்றீர்கள்‌? மாநீதரினத்தில்‌ இவ்வேலையைச்‌ செய்யும்‌ முல்லை 
மலர்தான்‌ பெண்‌ பேசிச்‌ சென்று திருமணத்தை நிறைவேற்‌, நிய 
தாம்‌; 


*கொடிமுல்லை மகள்மகழிந்‌ சாடச்‌ 
செறிந்த பொன்னிதழ்ப்‌ பைந்தார்க்‌ 
... கொன்றையஞ்‌ செல்வற்குக்‌ குரவம்‌ 
அறிந்து பாவையைச்‌ கொடுப்பத்‌ 
"தோன்றி அஞ்சுடர்‌ ஏந்த 
நிறைந்த பூக்குரூந்‌ துகுறீர்‌ 
பெய்து, ஆர்த்தன எர்டல்‌.. 2 - மாத்திரத்தில்‌. 





1 சீல, சிடு]. “2 சட சி 1503... ப 
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பெண்ணின்‌ தலையில்‌ ஏறிப்பெற்றோரை மணத்திற்குத்‌ தூண்டிப்‌. 
- பழக்கப்பட்ட முல்லை தன்‌ இனத்திலும்‌ இப்பணியைச்‌ செய்ததாகக்‌ ' 
கூறியது, மரபின்‌ நினைவும்‌ ஆகும்‌. ப 


ரித்து மலா 
திருமணத்தின்‌ நிறைவு என்பது வாழ்த்துதான்‌. திருமணமே 
வாழ்த்துக்‌ கூறுவதாகவே அமைந்தது. அவ்வாழ்த்தையும்‌ மலர்‌ 
தூவி வாழ்த்துவதாகவே தமிழர்‌ கண்டனர்‌. யாவற்றிலும்‌ மணிமுடி 
நிகழ்ச்சியாக மணமக்களை வாழ்த்த முல்லை மலரையே பயன்படுத்‌ 
தினர்‌. வாழ்த்தித்‌ தூவுவதற்கு ஒரு கலவை செய்தனர்‌. ஆடவரது 
உழைப்பின்‌ பயனாகீய நெல்லையும்‌ மகளிரது கற்பின்‌ சின்னமாகிய 
முல்லையையும்‌ கலந்த கலவையே வாழ்த்துக்‌ கலவையாயிற்று, 


முகத்தல்‌ அளவை நாழி எனப்படும்‌. அது மரத்தால்‌ 
ஆகிய படி, அதில்‌ நெல்லையும்‌ அரும்பு அவிழ்ந்த முல்லை மலரை 
யும்‌ கலந்து வைத்து மங்கல மடந்தையரும்‌, சான்றோரும்‌ 
எடுத்துத்‌ தூவி வாழ்த்தினர்‌. 

9 நல்லொடு நாழி கொண்ட நறு வீ முல்லை 

அரும்பவிழ்‌ அலரி தூஉய்‌”? -வாழ்த்தியதை முல்லைப்‌ - 
பெயரில்‌ எழுந்த இலக்கியமாம்‌ “முல்லைப்‌ பாட்டு” காட்டுகின்றது. 

திருமண நிகழ்ச்சியைக்‌ காட்டும்‌ அகநானூற்றுப்‌ பாடல்‌ 
"உள்ளது. அதில்‌ மணமக்கள்‌ வாழ்த்தப்பட்‌ட_-செய் தி உள்ளது. 
திருமண நிகழ்ச்சியின்‌ முன்‌ மணமகளை நீராட்டுவது ஓரு மங்கல 
நிகழ்ச்சி. அதிலும்‌ முல்லை மலர்‌ நெல்லொடு நீரில்‌ கலந்து 
நீராட்டப்பட்டாள்‌. ப 

“நீரொடு பொலிந்த ஈரிதழ்‌ அலரி 

.. பல்லிருங்‌ கூந்தல்‌ நெல்லொடு குயங்க 

- வதுவை நன்மணம்‌'?3 -என்னும்‌ அடிகளில்‌ “ஈரிதழ்‌ 
அலரி”? என்பது; ஈரம்‌ தோய்ந்து அலர்ந்த முல்லை மலரைக்‌ 
.... குறிக்கும்‌. முல்லைப்‌ பாட்டிலும்‌ முல்லை, அலரி எனப்பட்டதை : 
டயும்‌ இணைத்துக்‌. காண வேண்டும்‌. ப ம ஆர 


பத 


்‌ இவ்வாறு வாழ்த்‌ துவதற்கெல்லாம்‌ முல்லைமலர்‌ ஜெல்லோடூ 
கொள்ளப்படும்‌ மரபு, தமிழர்‌ தம்‌ தனிமரபு.. 


ரசம்‌ அந்தி மாலையில்‌ இல்லத்தை மங்கல 
மாக்குவர்‌, இ 


த்த (இல்லம்‌). எல்லாம்‌ அரும்பவிழ்‌ முல்லை 

நிகர்‌ மலர்‌ தெல்லொடு தூரஉய்ம்‌ பகல்மாய்ந்த 

மாரலை மணிவிளக்கம்‌ காட்டி??? யதில்‌ நெல்லொடு 
முல்லை தூவப்பட்டதையும்‌ காணலாம்‌ இவ்வடிகளில்‌ “நிகர்‌ 
மலர்‌?” என்பது *கற்பிற்கு நிகரான மலர்‌! என்னும்‌. பொருள்‌ 
கொண்டது. 


்‌ திருமணம்‌ நிறைவேறியதும்‌, 
“சின்‌ மலர்‌ கொடு தூவி மங்கல நல்லமளி'”2 
ப -ஏற்றுவர்‌. 
ஆம்‌, முதல்‌ இரவு. இதனை *அக நானூறு” “தலைநாள்‌ இரவு”! 


என்று குறிக்கும்‌. படுக்கை அறை முல்லையால்‌ ஐப்பனனயாகும்‌. 
படுக்கையும்‌, ப 


ப “முல்லைப்‌ பல்போது உறழப்‌ பூ நிரைத்து 
மெல்லிதின்‌ விரிந்த சேக்கை''3 யாகும்‌. இதனைப்‌ ' 
பாடியவர்‌ பெயரும்‌ முல்லை. அத்துடன்‌ காவல்‌ புரியும்‌ உரிமை 
யும்‌ கலந்து கொண்டது. அவரது பெயர்‌ “*கரவல்‌ முல்லைப்‌ 
பூதனார்‌” என்பது, (காவல்‌ முல்லை என்னும்‌ புறத்துறைப்‌ 
பாடல்களைப்‌ பாடியதால்‌ பெற்ற பெயர்‌ இது,) 


ற்‌ சரிய 
ரஏ£ளச்‌ சிரிப்பும்‌ 
முல்லை பிறந்த இடம்‌ கொடி. பிறந்த காலம்‌ கார்ப்‌ பருவம்‌. ப 
(நேரம்‌ மாலைப்‌ பொழுது. “காரும்‌ மாலையும்‌ முல்லை”** என்பது 
தொல்காப்பியம்‌. இது பொதுவாக முல்லைத்‌ திணைக்கு வகுக்கப்‌ 


பட்டதென்றாலும்‌ ௬ பறவை வல. மலர்ச்சியால்‌ இதற்கும்‌ "இயைபு 
உண்டு. 





8 8 நெடு, வா: 180, 181- 
2 சிலம்பு; 11.6 4 தொல்‌: பொருள்‌ :.6 . 
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காரர்‌ நயந்து எய்தும்‌ முல்லை?! எரரன்று காரையும்‌, ்‌ 
"முல்லை ட 
அரும்புவாய்‌ ௮விமும்பெரும்‌-புன்‌ மாலை'?3 -எலஷா மாலையை. 
யும்‌ இலக்கியங்கள்‌ சொல்லிக்‌ காட்டும்‌. _ 


முல்லைபூப்பதைப்‌ புன்முறுவலாகவும்‌, நகைப்பாகவும்‌, சிரிப்‌. 
பாகவும்‌ வழங்குவர்‌. பூக்களுக்கு ஏற்ற தன்மைகளை அடைமொழி 
யாக்கிக்‌ கூறுவது உண்டு. அவ்வாறு சில மலர்களை அடை: 
மொழி கொடுத்துப்‌ பொருநராற்றுப்படை என்னும்‌ நூல்‌ 


“*வறள்‌ கடம்பு” 
“இவர்‌ பகன்றை” 
“தளிர்‌ புன்கு'” 
“தாழ்‌ காவி'” 

* நனை ஞாழல்‌” 
“*அவிழ்‌ தனவு”” 
“* அகன்‌ தோன்றி”'5 என்றெல்லாம்‌ கூறிவருவது முல்லையை - 


“* நகு முல்லை”? -- என்று புன்முறுவலுக்கு உரியதாக நகை. 
கூறியது. அதன்‌ மலர்ச்சி நகுதல்‌ -- நகைத்தல்‌ -- சிரித்தல்‌. இச்‌ 
சிரிப்பை முல்லை தன்‌ தாயாம்‌ கொடியிலும்‌ காட்டும்‌; காலத்திலும்‌ 
காட்டும்‌. 


“கொடி முல்லை எயிறு ஈன?” (ஐந்திணை எழுபது : 21) 

“*முல்லை இலங்கு எயிறு ஈன நறுந்தண்கார்‌ 

மெல்ல இனிய நகும்‌'*. (கார்‌ நாற்பது 74) 
௨. கொடி பல்போன்று புன்முறுவலை ஈன, கார்காலம்‌ மெல்ல. 
இனிய நகுமாம்‌. இக்காட்சி காதலர்க்குக்‌ கிளர்ச்சியையும்‌ காண்‌ 
போர்க்கு மகிழ்ச்சியையும்‌ தரும்‌. 


ப பாவேந்தர்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ உலா வருகின்றார்‌. கமழும்‌ 
- மெல்லிய மணத்தோடு டடம வந்தது து. வந்த திக்கிலே நடந்‌ 
து அங்கு, 


எ தலுக்ென்லு: சிரித்த சனல்‌. ப 
ழம்‌ _ மலர்க்கொடி கண்டேன்‌; மகிழ்ச்சிகொண் டேனே”? 4 
முல்லை டர்‌ தத்ததைத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. இஃது அவர்‌ 


ப ஐச: 454, 
. 8699, 4 ப 
பொதுத்‌" 196-200..... - 
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**'மாலைம்‌ போதில்‌ சோலையின்‌ பக்கம்‌”? சென்றதால்‌ 
வருத்து. ப 


இப்படிக்‌ கொடியில்‌ - காரில்‌ - மாலையில்‌ சிரித்து அவற்றிற்‌ 
கெல்லாம்‌ பெருமைதருவதுமுல்லை. இச்சிரிப்பு எழிற்சிறப்பு; ஏற்கத்‌ 
தக்க நகைப்பு. இம்முல்லையே ஏற்கத்‌ தகாத நகைப்பையும்‌ நல்கும்‌. 


கன்னியையும்‌ காளையையும்‌ கூட்டி வைத்து அவர்களுடன்‌ 
கூடிய முல்லை அவர்களது பிரிவின்போதும்‌ பிரிந்து நின்று. 
வேடிக்கை பார்க்கும்‌, அந்நேரத்தில்‌ தலைவிக்கும்‌ தலைவனுக்கும்‌ 
பொல்லாங்கைத்‌ தரும்‌. பொருள்‌ ஈட்டவோ, நாட்டுப்‌ பணி 
காரணமாகவோ பிரிந்து செல்லும்‌ அவன்‌, “கார்காலம்‌ தொடங்கும்‌ 
முன்‌ மீண்டுவிடுவேன்‌* என்று சொல்லிச்‌ செல்வான்‌. கார்காலத்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ முல்லை பூக்கும்‌. இதனைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவள்‌ 
நினைவால்‌ அவள்‌ வருந்துவாள்‌. அவள்‌ வருத்தத்தை எண்ணி 
அவன்‌ கவல்வான்‌. இவ்வாறு இருவரையும்‌ வருந்த வைக்கும்‌ 
கடிய செயலையும்‌ செய்யும்‌. இம்மலர்ச்சியைப்‌ புலவர்கள்‌, 
அவளைப்‌ பார்த்து ஏளனமாகப்‌ புன்முறுவல்‌ பூப்பதாகப்பாடினர்‌ 


முல்லை அவளாலே வளர்க்கப்பட்டது. தன்னை வளர்த்‌ 
தெடுத்தவள்‌ வாடுவதைக்‌ கண்டு தானும்‌ வாடவேண்டிய முல்லை, 
இவ்வாறு புன்முறுவல்‌ பூப்பது நன்றிகொன்ற கொடிய செயல்‌. 


இக்‌ கொடிய குணம்‌ இதற்கு எவ்வாறு டு ஓரு புலவர்‌ 
நயத்துடன்‌ காரணம்‌ கூறுகின்றார்‌ : 


“ஏற்றே கொடிமுல்லை தன்னை வளர்த்தெடுத்த 
முற்றிழையாள்‌ வாட முறுவலிக்கும்‌???* -இஃ்து அவரே 
எழுப்பிக்‌ கொள்ளும்‌ வினா. 


"முற்ற 
முடியாப்‌ பரவை அழ்த குவித்த தெங்கும்‌ 
கொரடியார்க்கும்‌. உண்டோ குணம்‌” -இது "நயமான விடை. 
முல்லையோ கொடி, முல்லை. கொடியில்‌ பிறந்ததால்‌ கொடியார்‌ 
ஆயிற்று, கொடியவரிடம்‌ நன்றி காட்டும்‌ குணத்தை எதிர்‌ 
பார்க்கலாமா? அக்குணம்‌ உண்டாகுமோ? இவ்வாறு. ரட்‌ ப 
கும்‌ முல்லை ஒரு கர ர ப 


செல்வவகாயைக்யய அவ அ அவவவவகவளைல் களை 


1 தண்டி ்‌ ரன ர தந்தக்‌ ட 
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தாய்க்கொடியில்‌ இருந்து இக்‌ கடிய குணத்தைக்‌! 
சாட்டியது போன்று தனக்குரிய பருவ காலத்தில்‌ இருந்தும்‌: 
காட்டும்‌, தலைவன்‌ வரவில்லை. கார்காலம்‌ வந்துவிட்டது. அக்‌: 
காலம்‌ தலைவியைப்‌ பார்த்துக்‌ கிண்டலாக நகைத்துவிட எண்ணு, 
கின்றது. நகைக்கப்‌ பல்‌ வேண்டுமே! 


கொடி முல்லை சொகுமுகை இலங்கு எவிறு (பல்‌) ஆக 


நகும தோழி நறுந்தண்‌ காரே”?! -எனத்‌ தலைவீயே: 
காரீப்பருவம்‌ காட்டிய பல்லைப்‌ பார்த்து வாடினாள்‌. ்‌ 


ப முல்லை மென்மையானதுதான்‌, அது பல்லாகும்‌ போது. 
வன்மை பெற்றதாகின்றது. பல்லென்றால்‌ அதற்கென்று கொடிய 
புலியின்‌ பல்லாக வேண்டிய தில்லை. அப்‌ படியும்‌ ஆயிற்று. புலி. 
யென்றால்‌ மூல்லையுடன்‌ தொடர்புடைய தென்றல்‌ என்னும்‌ புலி. 
அத்தென்றல்‌ என்னும்‌ புலி கம்பர்‌ பார்வையில்‌, ப 


்‌“மன்றல்வாம்‌ மல்லிகை--ஏயிறு ன ர. 
வ தென்றல்‌ என்றொரு பூலி'182 -யாகின்றது. ... 


. இப்பல்லால்‌ ஏற்பட்ட சிரிப்‌ெபெல்லாம்‌ ஏளனச்‌ சிரிப்பு; எடுத்‌ . 
"தெறியும்‌ சிரிப்பு; ஏற்கத்‌ தகாத சிரிப்பு, 


பற்லுடைந்த மல்லை 


தகாத சிரிப்பு தண்டனைக்கு உரியது. அதிலும்‌ பிரிவால்‌ 
தனித்திருந்து துயரம்‌ கொள்பரை. இரக்கமின்னிப்‌ பல்லைக்‌ காட்டிச்‌ 
சிரித்தபல்லைக் கடுமையாகத்தண்டிக்கவேண்டும்‌, பல்லை உடைக்க: 
"வேண்டும்‌. இந்தப்‌ பல்‌ உடைக்கும்‌ பணியை நிறைவேற்றுகிறவர்‌ 
கருமையான. சிறியதாக நீண்ட சம்மட்டி கொண்டவர்‌. மூக்கு : 
நிண்டுள்ள தும்பி என்னும்‌ வண்டினத்தார்தான்‌ இப்பணியைச்‌. 
ப செய்தார்‌. அவர்‌ பல்லைக்‌ டிய முல்ல -டு தாடியைப்‌ பார்த்து, 


கொல்லை அகடு அணைத்து குறும்பூ சேர்ந்து தமியாரை 

ப முல்லை, முறுவலித்து குதிர்‌ போலும்‌??? அன்று. கனைத்‌ 
ப தார்‌. அதனால்‌, டு அத்‌ 
11 தததி 2 188. 


சீ கம்ப. : இலங்கை கேள்விப்‌. படலம்‌. / க. 
ட ரீ ச 1228-5 ஷ்ஜூ. 
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“பல்லை உகுத்திடுவம்‌* என்று சொல்லி. அதன்‌ பல்லாம்‌ 
முல்லை மலர்‌ மீது பாய்ந்து மிதித்துச்‌ சிதறி விழச்செய்தது. . 


பல்லுடைந்து வீழ்ந்தது. ட்டு வேண்டியதுதான்‌ இலக்கிய 
அளவில்‌, 


ப கொடியிலும்‌, கார்‌ காலத்திலும்‌ தென்றலிலும்‌ கூடிச்‌ சிரிப்பது 
மட்டுமன்று; முடியிலும்‌ ஏறி ஏளனச்‌ செயலைச்‌ செய்யும்‌, 


.. எதிர்‌ வீடு ஒரு பார்ப்பன வீடு, அந்த வீட்டுத்‌ தலைவன்‌ 
பார்ப்பான்‌ வெளியூர்ப்‌ பணிகளைக்‌ கொள்ளாதவன்‌. - வீட்டோடு 
தான்‌ இருப்பான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ மனைவி பார்ப்பனத்தி 
முல்லைப்‌ பூவைத்‌ தலையில்‌ சூடிக்கொள்வாள்‌, கணவனைப்‌ 
பிரிந்திருப்பவள்‌ சாளரத்தின்‌ வழியே பார்க்கின்றாள்‌, எதிரே 
சற்றுத்‌ தொலைவில்‌ தெரிகின்ற சாரல்‌ பக்கத்தில்‌. பூத்த முல்லை 
மலர்களைப்‌ பார்ப்பனத்தி பறித்துச்‌ சூடிக்‌ கொள்கின்றாள்‌; 
பக்கத்தே அந்தப்‌ பார்ப்பனன்‌ ஐட்டி நிற்கின்றான்‌. இவள்‌ தன்‌ 
வீட்டைப்‌ பார்க்கின்றான்‌. அவன்‌ இல்லாமை தவிப்பை தூண்டியது. 


இவ்வாழெல்லாம்‌ நடக்குமென்று பிரிந்துள்ள இடத்தில்‌ 
அவனே நினைத்தும்‌ பார்க்கின்றான்‌. தன்‌ மதர்ப்பாகனிடம்‌ 
சொல்லுகின்‌ றான்‌ ; ப 


“கான்‌ முல்லைக்‌ கயவாய்‌ அலரி (அதிரல்‌) 
பார்ப்பன மகளிர்‌ சாரல்‌ புறத்து அணிய”?1. 
மணத்தை மயக்கும்‌ மாலைப்‌ பொழுதில்‌ அதனைப்‌ பார்த்து 


“வகுந்துவ்‌ கொல்லோ திருந்திழை அரிவை”, அதனால்‌ 
தேரை: விரைந்து ஓட்டு” என்று துடித்‌ துக்கொண்டு வருகின்றான்‌ 
வருகின்றவன்‌ முல்லையை மறந்து வரமாட்டான்‌. வழியில்‌ 
மணக்கும்‌ முல்லை இவனை விடுமா என்ன? எடுத்துத்‌ தானும்‌ 
சூடிக்கொள்வான்‌, பாகனையும்‌ ஏவலரையும்‌ சூடிக்கொள்ளச்‌ 
செய்வான்‌. அவன்‌ அவனுக்கும்‌ அவள்‌--அவள்‌ உள்ளார்‌ அன்றோ! 
வீட்டு வாயிலில்‌ வந்து தேரை நிறுத்துவான்‌ என்பது தோழிக்குத்‌ 
தெரியும்‌. தலைவி வருந்துவாளே என்று வருந்தும்‌ ட 
ப அவள்‌ சொல்கின்றாள்‌ : 
**சிறு வீ முல்லைப்‌ பெரிது கமழ்‌ அலரி 
தானும்‌ குடினன்‌; (கூடியவனாக) இளைஞரும்‌ மலைத்சுனர்‌3 
ஆகத்‌ தேர்‌ வறவிவில்‌ வந்து நிற்கும்‌; பார்ப்பீர்‌”” என்றாள்‌. 


1 தற்‌? 821 ; 9,4. டட த 0 நற்‌ ௪ 801. டட 
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தானே எழிற்‌ சிரிப்பையும்‌ ஏளனச்‌ சிரிப்பையும்‌ காட்டிய 
முல்லை, மங்கையர்‌, மழலையர்‌ உதடுகளில்‌ தவழ்ந்து எழிலையும்‌. 
பொலிவையும்‌ எழுச்சியுறச்‌ செய்யும்‌, தானே பல்லாகிச்‌ சிரித்த 
சிரிப்பை மாதர்‌ பல்லில்‌, மழலையர்‌ பல்லில்‌ வைத்தது முல்லை. 
அதனையும்‌ “முல்லைச்‌ சிரிப்பு' என்னும்‌ பெயரில்‌ வைத்தது. 


கவித்தொகைத்‌ தலைவி ஒருத்தி இளமை மெருகில்‌ 
நின்றாள்‌. அவளது எழிற்கோலத்தை முல்லைப்‌ பல்லில்‌ கண்டு 
அவன்‌ பாராட்டினான்‌. காலம்‌ சிறிது கடந்தது. அவன்‌ பாராட்டி 
யதை வைத்து ஓருவகையாக அவளைச்‌ சாடுகின்றாள்‌: மணக்கும்‌ 
முல்லை அரும்பை வரிசையாக வைத்தது போன்ற, 


எனது பல்‌ அழகைப்‌ பாராட்டிப்‌ பேசினாய்‌, அது 
போதே நீ ஓன்றை நினைத்திருக்க வேண்டும்‌. முல்லை 
முகையாகவே இல்லாமல்‌ மலராக மலரக்கூடியது. முகை 
போன்றே பல்‌ முல்லை மலர்‌ போன்று கழன்று விழும்‌. 
என்பதையும்‌, அதனால்‌ இளமை கழியும்‌ என்பதையும்‌, 
எண்ணியிருக்க வேண்டும்‌?? -என்றாள்‌. 


இங்கு இளமைக்கும்‌, அது கழிதற்கும்‌ முல்லை முகையும்‌ 
மலரும்‌ சான்றாயினா. 


மகளிரது முல்லை முறுவல்‌ ஆடவரை மயக்கிக்‌ கிறுகிறுக்க 
வைக்கும்‌ கவர்ச்சி விளையாட்டு. இக்கவர்ச்சி காமக்‌ கிலுகிலுப்பை 
இயக்குபவர்‌ மங்கையர்‌, அவர்தம்‌ இயக்குநர்‌ முல்லை முகை, 
ஆனால்‌, இது தவழும்‌ குழந்தையின்‌ வாயில்‌ பிறந்தால்‌ 
என்ன நிகழும்‌ ? பாரதி பாடுகின்றான்‌ 3 
“முல்லைச்‌ சிரிப்பாலே _- எனது 
.... மூர்க்கம்‌ தவிர்த்திடுவாய்‌”'2 . மழலையில்‌ முல்லைச்‌ சிரிப்பு 
மூர்க்கத்தை -- எடு இயை சாய்க்கும்‌ வல்லமைகொண்டது 
இவ்வாறு உவமையால்‌ - உருவகத்தால்‌ முல்லை 


"இலக்கியத்தில்‌ தவழ்நீதும்‌ தழைத்தும்‌ நடந்தும்‌. இக்‌ விளை 
ஞ்‌ பாடும்‌ ர மட்டுமன்று; 





ப்ட்‌. நறுமுல்லை க்‌ ஒப்ப நிரைத்த 
ப செறிமுறை பாராட்டி னாய்மற்றெம்‌ பல்லின்‌ ப ப 
ப நன கள. பாராட்டினையோ ஓய! ௮ ப பகல. 4 247 91 
ப 3 பா. பா: அண்ணம்‌ எனி, குழந்தை : த பி 
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“மல்லைமூகை த சரித்தாத் போன்று இனிய பால்‌ அடிசில்‌ 
எனப்‌ பசிச்‌ சோற்றுக்கும்‌, பள்‌ பாற்‌ சோற்றுக்கு உவமை 
ஆயிற்று. 


நறி ரணரர்‌ 
றிரு பிறரும்‌ 


மூல்லை என்றாலே. மணம்‌ மூக்கைத்‌ திறக்கும்‌, இதன்‌ 
சொல்‌. மூலத்தில்‌ முல்‌--முர்‌ முருகு என்னும்‌ வளர்ச்சியைக்‌ 
கண்டோம்‌. முருகு என்றால்‌ மணம்‌, இவ்வகையில்‌ முல்லைக்கு 
மணம்‌ பிறவித்‌ தொடர்புடையது. 


முல்லை மலர்‌ அளவில்‌ சிறியது. இதழ்கள்‌ சில, மூன்று 
ஐந்து எண்ணிக்கையில்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. ஆயினும்‌ தனித்‌ 
தனி மலராகும்‌. அளவில்தான்‌ திறியது. மணத்தில்‌...... 

.... **திறுவீ முல்லை பெரிது கமழ்‌ அலரி” என்றபடி பெரிதும்‌ 
கமழ்வது, மணம்‌ கமழ்வதில்‌ பெருமை பெற்றது. அதிலும்‌ 
பெரிதாகப்‌ பெருமை பெற்றது முல்லைதான்‌. இதன்‌ மணப்‌ 
பெருமையைப்‌ பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌, 

“முூகிழாத முன்‌ மணக்கும்‌ முல்லை மணமும்‌''3. ன்று 
தமது ஆர்வத்தையும்‌ குழைத்துப்‌ பாடினார்‌. முல்லை மணம்‌ 
கும்மென்றிருக்கும்‌, இம்மணம்‌ தர்‌ இன்பக்‌ கிளர்ச்சியைத்‌ தருவது. 
காதல்‌ உணர்வைக்‌ கெல்லுவது. கவனத்தை வேறெங்கும்‌ விடாது 
காமக்‌ களிப்பில்‌ மூழ்க வைப்பது. 

காமத்தை எழுப்புபவன்‌ காமன்‌ என உருவகம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டான்‌. காமனணது கையம்புகள்‌ ஐந்தில்‌ முல்லை ஒன்றாக 
வைக்கப்பட்ட து. 

இதன்‌ மணத்தால்‌ எழுந்த கருத்தொன்று மணக்கின்றது. 


முல்லை அரும்பும்‌; மங்கையும்‌ காதல்‌ அரும்பப்‌ பெறுவாள்‌. 
அது பூக்கும்‌) அவளும்‌ பூப்படைவாள்‌. அது மணக்கும்‌; அவளும்‌ 


1 சீவ, சி ;2029 ௨ மக்கட்பேறு : பாட்டி தாலாட்டு : 9... ன 
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மணப்பாள்‌, (மணத்தல்‌ என்றால்‌ ₹கூடுகல்‌" என்று பொருள்‌ 
இருவரையும்கூட வைத்ததே முல்லைதானே, இத்‌ தொடர்பில்‌ ்‌ 
தான்‌ அவர்கள து 5. இளைப்பு இகழ்ச்சி மணம்‌” என்று . 
பெயர்‌ பெற்றது. அது வதுவை மணம்‌? ஆயிற்று. அது திரு ்‌ 
பெற்றுக்‌ காலப்‌ க பொக்கில்‌ “இருமணம்‌” ஆயிற்று. எனவே. 
முல்லை மணம்‌ ஈந்த சொல்லை ருமணாம்‌. 

சொல்லை மணாமாக்கியகு மட்டுமண்றடு? தன்னைச்‌ சேர்ந்‌. 
தோரையும்‌ மணஞ்செய்து கொள்ள அவவத்குநது மட்டுமன்று; அவர்‌... 
தம்‌ உடலையும்‌ மணக்க வைத்தது த்‌ 


இளமைக்‌ கட்டுக்‌ குலையாமல்‌, மஊனக்கை மங்கையர்பால்‌ 
மல்லாத்திவிடாமல்‌ காத்த குமரனது உடல்‌ முல்லையாக மணக்கும்‌ 
என்பர்‌. உடல்‌ முத்திரை இலக்க.லாம்‌ (சாத்‌ திரிகாலட்சணம்‌) 
கூறும்‌ நுரல்களரும்‌ நாய விடலையிஸ்‌ (ரம்மர்ராளியின்‌) உடல்‌, 
முல்லை மணம்‌ காட்டும்‌ என்டிண்றுது. 


வள்ளலார்‌ இர௱ஈமவிங்க அருகளாரது உடலில்‌ இ௫வகை 
மணம்‌ எழுந்தது என்பர்‌, அத்த மணம்‌ ரமூல்லை மணமாக 
இருக்கலாம்‌. விவேகானந்த அடிகளார்‌. உடுத்நிக்‌ களைந்த 
ஆடைகள்‌ முல்லை மணந்ததாகமப்‌ பேச்சு உண்டு. 


தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ இக்கருத்து தென்படுகின்றது. 


ஒரு தலைவி அரிசில்‌ கிழார்‌ என்னும்‌ தமிழ்ப்‌ பேரறிஞர்‌ 
சொற்களில்‌ பேசுகின்றாள்‌; பேசிப்‌ பூரிக்கின்‌ றாள்‌. 


ப “கடந்த முழுநிலவு நாள்‌. எங்கும்‌ வெண்ணிலாவின்‌ 
.. தளி நிறைந்திருந்தது. அவர்‌ எனது தோள்களைத்‌ 
... தழுவி இன்பம்‌ தந்தார்‌. ஆகா, அப்போது அவரது 
. உடலில்‌ கமழ்ந்த மணாத்தை என்னென்பேன்‌! அவர்‌ 
இதுகத்‌ தழுவியதில்‌ அந்த மணம்‌ என து உடலில்‌ ஏநிற்று. 
அது முல்லையின்‌ மணம்‌. முல்லை முகையின்‌ மணம்‌. : 
அன்று முதல்‌எனது உடலில்‌ மணம்‌ கமழ்ந்துகொண்டே. 
உள்ளது. இன்றும்‌ கமழ்கின்றது” ப 


ப இப்‌ பேச்சு அவளது இன்பத்‌ தினவில்‌ எழுந்ததாகலாம்‌, 
. ஒரு திங்கள்‌ கழிந்தும்‌ அவன து முல்லை மணம்‌ இவளது உடலில்‌ 


ல்‌ மணப்பதாகக்‌ கூறியது இன்பக்‌ கிறுக்கின்‌ உளறல்தான்‌. இருப்‌ - 


பினும்‌ ஆடவர்‌ உடலில்‌ முல்லை மணக்கும்‌ என்னும்‌ கருத்து. 
ன்‌ தெரிகின்றது. இம்மண த்தை உடல்‌ இயற்கையாகவும்‌ பெற்றிருக்க. 
ரம்‌. லட்‌ லைல்‌ ர்‌ தாராசுவும்‌ நாள்தோறும்‌. 
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பயன்படுத்‌ நியதாலும்‌ ஏறிய மணாமாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. எவ்வாறா 
யினும்‌ முல்லை மணம்‌ இன்பக்‌ கிளர்ச்சி தருவது; கவர்ச்சி மணம்‌ 
என்பது உண்மையாகின்றது. இந்த மணம்‌ காட்டும்‌ பாடல்‌, 
உணர்வால்‌ மோந்து சுவைக்கத்தக்கது: 

மட்டம்‌ பெய்த மணிக்சலத்‌ தன்ன 

இட்டுவாய்ச்‌ சணைய பகுவாய்த்‌ தேரை 

தட்டைப்‌ பறையிற்‌ கறங்கும்‌ நாடன்‌ 

தொல்லைத்‌ (கடந்த) திங்கள்‌ நெடுவெண்‌ ணிலவின்‌ 

மணந்தனன்‌ மன்‌ ஏன்‌ தோளே; . ப 

இன்றும்‌. முல்லை மூகைநா றும்மே”'1 , இதனை எழுதிய 
எழுத்தாணியை மோந்து பார்க்க வேண்டும்‌ போல்‌ உள்ளது. 


அவன்‌ முல்லை மணம்‌ இவள்மேல்‌' ஏறினால்‌, அவளுக்கு 
மணம்‌ இத்வகபர்‌ என்றால்‌, 


ட்‌ முல்லை 
இடும்பல்‌ கூந்தல்‌ நாற்றமும்‌ ப ப 
முருந்தேர்‌ வெண்பல்‌ ஒளியும்‌ நீ பெறவே?” --என ஓரு, 
தோழி உனது கூந்தலின்‌ முல்லை' மணத்தைப்‌ பெறுவாய்‌ 
என்றாள்‌. அவன்‌ தார்‌ அணிந்தவன்‌. மார்பில்‌ முல்லை மணம்‌ 
கமழ்ந்தது: இவள்‌ கூந்தலில்‌ சூடியவள்‌. கூந்தல்‌ முல்லை மணம்‌ 
வழங்கிற்று, 


ப முல்லை மணம்‌ காதல்‌ உணர்விற்கு மட்டும்‌ அன்று; 
உடம்பில்‌ புத்துணர்ச்சியையும்‌ மகிழ்ச்சியையும்‌ தருவது. இரு 
நாட்டு வழக்குப்‌ பாடல்‌. ப 2 


பச்சைத்‌ தண்ணியிலே பல்லைக்‌ கழுவு; 

.... முல்லைக்‌ காற்றிலே முகத்தைக்‌ கழுகு”? -இந்த நாட்டு 
வழக்கு, முகத்தை முல்லை மணம்‌ கமழும்‌ தென்றலாலே கழுவிக்‌ 
கொள்ளச்‌ சொல்கின்றது. காற்றாலே கழுவுவதாம்‌. அருமை 
யான நயம்‌. சோர்வு என்னும்‌ அழுக்கு கழுவப்பட்டுப்‌ யுத்‌ 
துணர்ச்சி பிறப்பதை மிக .நயும்படக்‌ கூறும்‌ 9, ண்‌ 
இது. 





1 குறு: 198, 
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எழுதப்பட்ட இலக்கியங்களில்‌ புல்லைக்கென்று அதன்‌. 
பெயரால்‌ இலக்கியம்‌ இருக்கின்றது அன்றோ? பத்துப்‌ பாட்டி௰ஐ்‌: 
“முல்லைப்‌ பாட்டு” முத்துப்‌ பாட்டு. இது முல்லை என்னும்‌ கற்புத்‌: 
திறத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது. “*கற்பெனம்படுவது' 
சொற்றிரம்பாமை'' என்பதற்கு ஏற்ப, *வருவேன்‌” என்று 
சொல்லிச்‌ சென்ற கணவனது சொல்லை நம்பி ஆற்றியிருப்பது 
முல்லை. கணவனைப்‌ பிரிந்தவள்‌ அவனது கடமைகளை 
உணர்ந்து பொறுத்திருப்பாள்‌. இது *கற்பென்னும்‌ திண்மை” 
எனப்பட்டது. பொறுமை, உறுதி இரண்டையும்‌ உள்ளீடாகக்‌ - 
கொண்டது முல்லை. :**இல்லிருத்தல்‌ முல்லை”? என்பது. 
இலக்கணம்‌. இதனை உரிய பொருளாகக்‌ கொண்டது இந்நூல்‌, 


இந்நூலில்‌ முல்லைப்‌ பூவைப்பற்றிய ஒரே ஒரு செய்தி 
உண்டு. அது குறிசொல்வதற்கு முல்லைப்‌ பூ பயன்பட்டதைக்‌ 
குறிக்கின்றது. முன்னர்‌, மணமக்களை வாழ்த்துவதற்கு முல்லை. 
யொடு நெல்லையும்‌ கொண்டதைக்‌ கண்டோம்‌. அது போன்றே 
முல்லையையும்‌ நெெல்லையும்‌ ஒரு நாழிப்‌ படியிலே கலந்து 
வைத்துக்கொண்டு இரண்டு விரல்களால்‌ எடுத்துச்‌ சிதறப்‌ 
போட்டு அதில்‌ அமையும்‌ முல்லை நெல்‌ எண்ணிக்கையைக்‌ 
கொண்டு வதங்கால நிகழ்ச்சியைக்‌ கூறுவர்‌. (இது இக்காலத்து 
எண்‌ சோதிடம்‌--7701/08240/0071-- போன்றது.) இதனை முதுமை 
வடடல பெண்கள்‌ செய்வர்‌. இது விரிச்சி எனப்படும்‌. 


“நெல்லொடு 

- நாழிகொண்ட நறுவீ முல்லை 
அரும்பவிழ்‌ அலரி தூஉய்க்‌ கைதொழுது 
பெருமுது பெண்டிர்‌ விரிச்சி நிற்ப?! -என இத்நூல்‌ 
தெரிவிக்கின்றது. மேலும்‌ இந்நூலால்‌”அறியப்படும்‌ வழக்குகள்பல, 


பகர்‌ (ரர 


ப முல்லைப்‌ பெயரால்‌ “முல்லைப்பாட்டு?” நூல்‌ எழுந்தது. 
போன்று முல்லைப்‌. பெயர்‌ கொண்ட புலவர்‌ பட்டியலும்‌ உண்டு; 


ன்‌ அள்ளூர்‌ நன்முல்லையார்‌ ன்‌ 





165. 
காவல்‌ முல்லைப்‌ பூதனார்‌-எனப்‌ பெண்பால்‌ ஆண்பாத்‌ 
புலவர்‌ பெயர்‌ சூடினர்‌. 


பிரெஞ்சுக்‌ கவிஞர்‌ ஓருவர்‌ 'சாக்குவசு, செசுமின்‌" என 
முல்லைப்‌ பெயர்‌ கொண்டு விளங்கினார்‌. 5 * 


“முல்லைநகை வடிவாள்‌” என்று திருமயேத்திரப்பள்ளி 
அண்னைக்கடவுளர்க்குப்‌ பெயர்‌. (முல்லைவன நாதர்‌?சிவபெருமான்‌. 


திருமுல்லைவாயில்‌, முல்லையூர்‌,. முல்லைக்காடு, முல்லைப்‌ 
பாடி என ஊர்ப்பெயர்களில்‌ முல்லை வாழ்கின்றது, 


ஊரைச்‌ சுற்நிலுமே முல்லை பூக்கும்‌ கொடிகள்‌ வேலியாகப்‌ 
படர விடப்படும்‌. அஃ்து ஊருக்கு அழகு, வளம்‌, மணம்‌. 
இவற்றால்‌ பெருமை தந்தது. அவ்வூர்கள்‌ “முல்லை வேலி ஊர்‌?! 
என்றே பாடப்பட்டன. பேகன்‌ என்ற பெருவள்ளல்‌, 


“முல்லை வேலி நல்லூரானே” 7 எனப்பட்டான்‌. 


“வேலி சுற்றிய நறுவீ முல்லை” 2 என்றும்‌ “முல்லை 
தலை அணிந்த முஞ்ஜை வேலி” 5 என்றும்‌ பாடப்பட்டன. 
மாணிக்கவாசகர்‌ படைத்த திருக்கோவையார்த்‌ தலைவி “முல்லை 
வேலி எம்ஷஞூர்‌”” 4 என்றாள்‌. | 


முல்லைக்காரன்‌ என்பான்‌ *குத்தகைக்காரன்‌, பண்ணைக்‌ 
காரன்‌' என்று கொள்ளப்படுவதாகச்‌ செணன்னப்‌ பல்கலைக்‌ கழக 
அகர முதலி கூறுகின்றது. 


ர ஸ்‌-ஸ்யைப்‌ பயன்படுத்த அதனைக்‌ கொய்வது மகளிர்க்கு 
ஒருவகைப்‌ அணியாக இருந்தது. சூடிக்கொள்ளவும்‌, பலிக்கு 
விற்கவும்‌ கொய்வர்‌: ப 


அவுல்‌ (தடைவரக). வகுத்த பக ங்குடையால்‌ 
புதன்முல்லைப்‌ ஸ்‌ பறிக்குந்து"” 5. என்னும்‌ அடிகளால்‌ 
பசுமையால்‌ பனைமட்டையைக்‌ குடைவான சிறு கூடைபோன்று 


- வனைந்துகொண்டு அதில்‌ புதரித்‌ பூத்த முல்லைப்‌ பூக்களைப்‌ 
- பறித்ததை அறிகின்றோம்‌, 
ணா ரட்‌ 4 திருக்கோஃ 196... 

2 அகம்‌ 814: 19. உ புறம்‌ : 8952: 8, 

8 பெருங்‌ ;/4/2; 09, கடர ட்‌ 
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... கொய்த முல்லை, கண்ணியாகவும்‌ மாலையாகவும்‌ தாராகவும்‌ ்‌ 

உருக்கொள்ளும்‌. ஆவினத்தை மேய்க்கும்‌ ஆயர்‌ *முல்லைக்‌. 
கண்ணிப்‌ பல்லான்‌ கோவலர்‌?” 1 எனப்பட்டனர்‌. அவர்‌ முல்லை... 
குருந்தொடு (குருந்தம்பூ) முச்சி வேய்வர்‌*' 2 ஆயர்களில்‌ ஆடவர்‌. 
குருந்தம்பூ அணிதல்‌ இயல்பு. சிவபெருமானும்‌ **முல்லைக்‌ கண்ணி . 
முடியாய்‌?” 5 எனப்பட்டார்‌. கடவுளர்‌ யாவருக்கும்‌ முல்லைக்‌ 
கண்ணியும்‌ முல்லைச்‌ சூட்டும்‌, முல்லைத்தாரும்‌ சூட்டி அணிவிக்கப்‌: 
பட்டன. 


முல்லைத்தாரைப்‌ புணர்ச்சியின்‌ போது அணிவதுபோன்று 
போர்‌ வெற்றியின்‌ போதும்‌ அணிவர்‌. இவ்வாறு சூடிய ஒரு 
சோழன்‌ :'முல்லைத்தார்ச்‌ செம்பியன்‌”? *4 எனப்பட்டான்‌. சீவக 
சி ந்தாமணியில்‌ கோவிந்தை தயின்‌ தநீதை நுந்தகோண்‌ “முல்லைத்‌ . 
தாரான்‌”?5 எனப்பட்டதை வழக்கு நோக்கி எழுதப்பட்டதாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ன 


போரில்‌ வெற்றித்‌ திணை வாகைத்‌ திணையாகும்‌. இதன்‌ 
உட்பிரியான துறைகள்‌ பல. அவற்றுள்‌ முல்லையால்‌ பெயர்‌. 
பெற்ற துறைகள்‌ 12 வாகைத்‌ திணையில்‌ வெற்றியை இருவகை 
யாகப்‌: பேசுவர்‌. உறழ்ச்ரியால்‌ பெற்ற வாகை; இயல்பால்‌ பெற்ற - 
வாகை. இவ்விரண்டில்‌ முல்லைப்‌ பெயர்‌ பெற்றவை இயல்பால்‌ 
பெற்றவை என்பது) ஓரு இயல்புப்‌ குறிப்பு, 


வெற்றி நிலையில்‌: 


அரசனது வெற்றி ! மேம்பாடு கூறுவது -- இரச முல்லை 
பார்ப்பணனது நடுவு நிலைச்சிறப்பு4 ௮ பார்ப்பனமுல்லை 
அவையோர்‌ நடுவு நிலைப்‌ பெருமை வு அவைய முல்லை . 
சுணித்துக்‌ கூறும்‌ சோதிடன்‌ புகழ்‌ ௮ கணிவன்‌ முல்லை: 
பழங்குடி வீரத்தாயின்‌ மனவலிமை ப ௭ மூதின்முல்லை 


ஏறுபோன்‌ றவனால்‌ பெற்ற குடிப்பெருமை -- ஏறாண் முல்லை 
குடிகிர்கூ நிவீரன து நல்லாண்மைகுநிப்பது - வல்லாண்‌ முல்லை 
- அரசனது காவற்‌ சிறப்பு .. அதரவல்‌. முல்லை: 
ப .அரசன்போர்க்களத்தில்காட்டியபேராண்மை__ பேராண்‌ : “முல்லை. 





்‌. பதிற்‌ : ச ப 70, த ர ப 4 பத்து லெ. மா? 0 கி 
ன 8 அப்‌ பதே! “சிசகிகை சதகம்‌ அப்னல்‌ அலடி ட 


த ்‌ 
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படை வீரனது போர்த்‌ துடிப்பு அடங்காமை - மற முல்லை 
மன்னனது கொற்றக்குடைச்‌ சிறப்பு -- இடை முல்லை 
அறிவிற்சிறந்தசான்றோரதுசால்பின்சிறப்பு -- சால்பு முல்லை 


இவையன்‌ றக்‌. 


கார்காலச்‌ சிறப்பைக்‌ கூறும்‌ கார்‌ முல்லை, கற்பின்‌ 
சிறப்பைக்கூறும்‌ கற்பு முல்லைகள்‌ உள, 


இங்கு “முல்லை” சான்ற சொல்‌ புகழ்‌, பெருமை, சிறப்பு 
மேம்பாடு முதலிய எர்டிகா டுப்‌ பயன்பட்டது. 


இதற்கு “மூல்லை' என்னும்‌ சொல்லைக்‌ கொண்ட காரணம்‌ 
ஆழ்ந்து - காணத்தக்கது... முல்லை, தமிழர்‌ தம்‌ அகவாழ்வில்‌ 
இன்றியமையாத இடம்‌ பெற்றது; அதனால்‌ அகத்துறையில்‌ 
காதல்‌ அன்பு சிறந்தது. கற்பின்‌ சின்னமாகிக்‌ கற்பு புகழ்‌ 
பெற்றது; இல்லறம்‌ அமைந்து மேம்பாடடைந்தது. வாழ்வே 
பெருமை கொண்டது. இவற்றை உள்ளோட்டமான கருத்து 
களாகக்‌ கொண்டு புறத்திணையுள்‌ முல்லைப்‌ பெயரில்‌ துறைகள்‌ 
அமைக்கப்பட்டன. 


இவ்வாறு முல்லை, பெயர்‌ பெற்றுப்‌ பேரும்‌, பெருமை 
பெற்றுப்‌ புகழும்‌ கொண்டு பேரும்‌ புகழும்‌ பெற்ற முல்லையாயிற்று. 


இப்பெருமமக்குரிய முல்லை ரசூடப்படாது விடுக்கப்படும்‌ 
காலம்‌ உண்டு. முன்னர்‌ [கணவன்‌ பிரிவின்போது மனைவி 
சூடாள்‌?” என்பதை அறிந்தோம்‌. துக்க காலத்தில்‌ எவரும்‌ சூட 
மாட்டார்‌. பொதுவில்‌ எம்மலரையும்‌ சூடார்‌. சிறப்பாக பூல்லை 
மலரைச்‌ சூடார்‌. 


- பெருஞ்சாத்தன்‌ என்பஉன்‌ ஐல்லையூரில்‌ வாழ்ந்த குறுநில 
மன்னன்‌. அவன்‌ போரில்‌ இறந்துவிட்டான்‌. அதனை முல்லை 
அறிந்ததா என்ன? காலச்சூழலில்‌ அது பூத்து நின்றது. ஒருவரும்‌ 
இதனைக்‌ கவனிக்கவே இல்லை, _ பயன்படுத்தாமலிருக்கும்போ.து 
பூத்த. முல்லையை அம்மன்னன்‌ மல்‌ -பெருவிருப்புடைய... புலவர்‌: - 
குடவாயில்‌. கீரத்தனார்‌ பார்க்கின்றார்‌. தான்‌ பெற்றுள்ள அவல. 
- உணர்வில்‌ முல்லையே! அருமையானவன்‌ இறந்தான்‌ என 
எண்ணாமல்‌ பூத்துள்ளாயே! அவனை இழந்து. நான்‌ உயிரோடு 
இருப்பதுபோல்‌, நீயும்‌ பூத்தியோ” என்று. ஓலமிடுகின்றார்‌.. 
இவ்வாறு பூத்திருக்கும்‌ முல்லையைதீ துயர ட தன்‌ 


1. புற வெ, மா : நூற்பா; 8. 
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இளையோர்‌ தடார்‌; வளையோர்‌ கொலய்யார்‌? 

நல்லியாழ்‌ மருப்பின்‌ மெல்ல வாங்கிப்‌ 

பாணன்‌ தடான்‌; பாடினி அணியாள்‌ 

ஆண்மைத்‌ தோன்ற ஆடவாக்‌ கடந்த 

வல்வேற்‌ சாத்தன்‌ மாய்ந்த சின்றை 

முல்லையும்‌ முத்தியோ ஒல்லையூர்‌ நாட்டே”?1 * -என்று 
ஓலமிட்டுப்‌ பாடினார்‌. ்‌ 


இப்பாட்டு துக்க காலத்தில்‌ முல்லை ரூடார்‌ என்பதை மட்டும்‌ . 
அன்று. எவரெவர்‌ முல்லையைச்‌ சூடுவர்‌ என்று பல்வகையினரை . 
யம்‌ காட்டுகின்றது. இளைய குமரர்‌ ரூடும்‌ பழக்கத்தையும்‌, வளை: ப 
யணிந்த மகளிர்‌ கொய்வர்‌ என்பதையும்‌, பாணன்‌ தன்‌ யாழால்‌ 
கொடியை வளைத்துக்‌ கொய்வான்‌ என்பதையும்‌, பாடிணி அணி 
வதையும்‌ காட்டுகின்றது. 


மாந்தரில்‌ சாதி வகுத்தவர்‌ கருத்தில்‌ முல்லை விடுபட 
வில்லை. தமிழகத்தில்‌ சிறப்பாகக்‌ கொள்ளப்படுவதைத்‌ தமதாக்கிக்‌ 
காட்டுவது வந்தேறிகளது வாடிக்கை. அவர்கள்‌ கருத்தில்‌ முல்லை 
பெற்றுள்ள சிறப்பிடம்‌ பட்டது. அது முதல்‌ சாதி-எமது சாதி 
என்று படைத்து மொழிந்து கொண்டனர்‌, 


முல்லையும்‌ முல்லை இனமூம்‌ எங்கும்‌ பூக்குமாயினும்‌ தமிழ்‌ - 
நாட்டார்‌. தம்‌ மரபுக்கு ஒருவகைச்‌ சின்னமாகக்கொண்டனர்‌, 
முல்லை நில மக்களாக வாழ்வை வனளர்த்துக்கொண்டபோது 
அமைந்த மரபுகள்‌ தமிழர்‌ யாவர்க்கும்‌ அமைந்தன. மேற்கண்ட 
பாடலில்‌ உள்ள சூடாதார்‌ பட்டியல்‌ யாவரையும்‌ குறிக்கவில்லை 
- என்றாலும்‌ குறிக்கப்பட்டவரை வைத்துக்‌ காணும்‌ போது தன்று 
புலப்படும்‌. 


இளையோர்‌, வளையலணிந்த குமரிகள்‌ என்ற அளவில்‌ 
_ மக்களில்‌. அனைத்து வகையினரும்‌ அடங்குவர்‌. பாணன்‌, பாடினி 
என்ற வகையில்‌ கலைஞர்‌ பரிசில்‌ வாழ்க்கை எளியோர்‌ அடங்குவர்‌: 
- எனவே, தமிழகத்தில்‌ சாதிப்‌ பாகுபாடு புகுத்தப்பட்ட பின்னரும்‌ 
முன்‌ மரபுப்படி அனைத்து வகை மக்களும்‌ முல்லையைத்‌ தம்‌ - 
. வாழ்வில்‌ கொண்டனர்‌. இதனை இலக்கியங்கள்‌ பரவலாகவும்‌ 

உறுதியாகவும்‌ தெரிவிக்கின்றன. ப 
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- ஆனால்‌, . தமிழகத்தில்‌ வந்தேறிகள்தாம்‌ சாதிப்‌ 
பாகுபாட்டையும்‌ அதில்‌ உயர்வு தாழ்வையும்‌ படைத்து மொழிந்‌ 
தனர்‌. அன்னார்‌ தாமே உயர்‌ ந்தோர்‌ என்பதைப்‌ பல்வகையாலும்‌ 
நாட்டுவதில்‌ பல முறைகளையும்‌, தேர்ந்த வஞ்ச உத்திகளையும்‌ 
கையாண்டனர்‌. அவற்றுள்‌ ஓன்று, நாட்டில்‌ பெருமைக்குரிய 
தாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌ எதையும்‌ தமக்குரியதாகக்‌. காட்டிக்‌ 
கொள்ளல்‌. இஃது அவர்களது வாடிக்கை. அவர்க்கு வாய்பிளந்த 
தமிழரிற்‌ பலரும்‌ தலையசைத்துத்‌ தாளம்‌ போட்டனர்‌. இந்த 
அரங்கேற்றத்தில்‌ முல்லையும்‌ ஒர்‌ அரங்கத்தில்‌ ஏற்றப்பட்டது. 

நான்கு சாதிக்கும்‌ உரிய மலர்களாக நான்கு மலர்களைக்‌ 
குறித்து எவரோ ஒருவர்‌ கருத்தறிவித்தார்‌. அவரோ, அதனை 
ஏற்றவரோ இலக்கியமும்‌ ஆக்கினர்‌. 


“முல்லை அந்தணர்‌; குறிஞ்சி அரசன்‌; 

மல்லல்‌ மருதம்‌ வாணிக னென்ப? 

தெய்தல்‌ சூத்திரன்‌; நினையுங்‌ காலைப்‌ 

பல்குலம்‌ என்ப பாலை யானே இப்பாடல்‌ யாப்பருங்கல 
விருத்தியில்‌ சான்றுக்குக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. இதில்‌ அமைந்த 
“சூத்திரன்‌ என்ற சொல்‌ இப்பாடல்‌ முற்காலப்‌ பாடல்‌ அன்று 
என்பதைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கின்றது. முற்காலம்‌ முதல்‌ கால 
மெல்லாம்‌ இந்த வேலை” நடந்து வந்திருப்பதையும்‌ அதனைத்‌ 
தமிழ்ப்‌ புலவர்களும்‌ ஏற்று எடுத்துக்காட்டுக்குக்‌ கொண்டதையும்‌ 
. எண்ணுங்கால்‌ தமிழகத்தின்‌ கால நிலையைப்‌ புரிந்துகொள்ள 
முடிகின்றது. 

புலவர்‌ மன்னரை நாத்தழும்பு ஏறப்‌ பாடியே பரிசில்பெறுவர்‌ 
முல்லைப்‌ பூவைப்பெற்ற கொடி. **நாத்தழும்பு ஏறப்‌ பாடாமலே”” 
தேரைப்‌ பரிசிலாகப்‌ பெற்றதை அறிவோம்‌. வேள்பாரி இம்‌ 
- முல்லைக்குத்‌ தேரை வழங்கியதால்‌ கடையெழுவள்ளல்களிலே 
ஒருவன்‌ ஆனான்‌. இது அவனுக்கு முல்லை வழங்கிய பரிச, 


இசை நட்ட இசை மல்லை 


இசைக்கு மூலம்‌ இசைக்கருவி, இசைக்‌ கருவியில்‌ . மூலம்‌: 
குழல்‌, அதில்‌ எழுந்த இயற்கை ஓலியே இசையாகப்‌ பிறப்‌ 


1 யாப்‌, வி) ஒழிபியல்‌ நூற்பா 2 எடுத்துக்காட்டு, 
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பெடுத்தது. குழல்‌ வழியே நரம்புக்‌ கருவியாம்‌ யாழ்‌ எழுந்தது. 
பிற இசைக்கருவிகள்‌ யாவும்‌ குழல்‌, யாம்‌ இரண்டின்‌ வழி .. ல்‌ 
உண்டானவை. முதல்‌ இசைக்கருவிகளாகிய குழலிலும்‌ முல்லை 

ஊதியது; யாழிலும்‌ மீட்டியது.. ்‌்‌ 


சூழல்‌, முல்லை மலர்கின்ற முல்லை நிலத்துக்கு உரியது - 
ப அக்குழல்‌ பல வகையில்‌ அமைந்தது; அதில்‌ முதல்‌ வகை 
'முல்லையந்‌ திங்குழல்‌' எனப்பட்டது. இப்பெயர்‌ முல்லைப்‌ 
பண்ணை எழுப்புவதால்‌ பெற்ற பெயர்‌, ஆயினும்‌, இக்குழலின்‌ 
வடிவமைப்பில்‌ முல்லைக்கொடி இடம்‌ பெற்றது. 


புல்லாங்குழலின்‌ வளைவாயிடத்தில்‌ முல்லைக்கொடியை 
முப்புரியாகத்‌ திரட்டி வளைவாகப்பண்ஸறிச்‌ செறிப்பர்‌, இது. 
முல்லைக்‌ குழல்‌” எனப்படும்‌. 


“முல்லையந்‌ தீங்குழல்‌ கேளாமோ தோழி”?1 -என்று சிலம்பு 
ஊதுகின்றது. 


குழல்‌ வழி எழுந்த யாழிலும்‌ *முல்லையாம்‌'”உண்டு, இஃது 
இசைத்துறையில்‌ அடித்தளம்‌ அமைத்தவற்றில்‌ ஓன்று. இதனையே 
“சல்வழி யாழ்‌” என்பர்‌, பண்ணிஜஷன வழங்கும்‌ நரம்புத்‌ தெரிப்‌ 
பால்‌ யாழ்‌ நான்கு வகைப்படும்‌, ள்‌ ஒன்று முல்லையாழ்‌, 
அது வழங்கும்‌ பண்‌, ப 


தோதிறம்‌,. பெயர்திறம்‌, சாதாரி; முன்லையென 


நாலும்‌ செவ்வழி சல்வார்‌ திறனே”? என நான்கு வகைப்‌ 
இதற்கு விளக்காக, 

** செவ்வழி யாழ்‌, முல்லையாழ்‌" எனவும்‌ வழங்கும்‌ என்பதும்‌ ' ்‌ 
முல்லை, ... சாதாரி என்னும்‌ - பண்பெயர்கள்‌ தம்முன்‌ வேறு 
பாடு இன்றி வழங்கப்படும்‌. என்பதும்‌ ஆராய்ச்சியினால்‌ தெளி ... 
வாகின்றது'” 5 -- என்ற விபுலானந்த அடிகளார்‌ முடிவைக்‌ 

கொள்ளலாம்‌. ப ப 
பரல்‌ இவ்வாறு. இனைசக்கருவியாசவும்‌ அத அம்‌ 





ர்‌ பட ர... க்‌ த பாட 
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க “கொன்றை, "ஆம்பல்‌, முல்லை என்பனசில (இசைக்‌) கருவி. 
இனி அவற்றை பண்ணென்று கூறுப னில்‌, - அங்ஙனம்‌ 
கூறுவாரும்‌ ஆம்பலும்‌ முல்லையுமே பண்ணாதற்குப்‌ 
பொருந்தச்‌ . கூறின்‌ அல்லது டட. கடு பண்‌ 
- இல்லை?! 1 


என அடியார்க்கு நல்லார்‌ சிலம்பில்‌ விளக்கிபிருப்பது கொண்டும்‌ 
உணரலாம்‌. ப 


குழலால்‌, யாழால்‌, பண்ணால்‌ அழும்‌ பாடல்‌ “முல்லையம்‌ 
தீம்பாணி” எனப்படும்‌. 


இப்பண் ணிற்கும்‌ "பாடலுக்கும்‌ சிறப்பாக உரிய இடம்‌ 
முல்லை நிலம்‌. ஏனெனில்‌ இந்நிலத்தில்தான்‌ இசையின்‌ வித்து 
முளைத்தது. இசைக்கருவியால்‌ தழைத்தது. கருவியில்‌ முதற்கருவி 
குழல்‌. அதனைக்‌ கண்டவன்‌ முல்லை நிலத்து மகன்‌. அதன்வழி 
நரம்புக்‌ கருவி. அதனையும்‌ கண்டு. வளர்த்‌;தவன்‌ முல்லை நிலத்‌ 
தவன்‌. இதனைப்‌ & பெரும்பாணாற்றுப்படையில்‌ உருத்திரங்‌. 
கண்ணனார்‌ அமைத்துப்‌ தப இதனைக்‌-காட்டி-யாழ்நூல்‌ 
செய்த விபுலானந்த அடிகளாரும்‌ “முல்லை க்கல்‌ இசைக்‌ 
கருவிகளின்‌ மூலத்தர்‌'' என்று காட்டினார்‌. 


முல்லை தன்‌ நில: வகையால்‌: முதலிடம்‌ பெறுவது. இசை 
யிலும்‌ முல்லைப்‌ பண்ணாம்‌ சாதாரிக்குரிய பருவம்‌ கார்‌ காலம்‌. 
பொழுது மாலை. இவ்வாறு முல்லை மலரும்‌ பருவத்தையும்‌ பொழு 
தையும்‌ கொண்டதால்‌ பூவால்தான்‌ இசைப்பெயர்கள்‌ அமைந்தன 
என்பதையும்‌ காட்டுகின்றது. தன்தாயாம்‌ கொடியையும்‌ குழலில்‌ 
பின்னி முல்லையந்‌ தீங்குழல்‌ என்று பெயர்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்தது. 


இவற்றிற்கெல்லாம்‌ மேலாகத்‌ தன்‌ மணத்தையும்‌ இசையில்‌ 
கமழச்‌ செய்தது. இசை எழிற்கும்‌ ஏழு வகை மணம்‌ விதிக்கப்பட்டது, 
அவற்றுள்‌ துத்தம்‌ என்னும்‌ இரண்டாவது இசை முல்லை மணத்‌ 
திற்கு உரியது. முதல்‌ இசை குரல்‌ என்பதும்‌ முள்லையின்‌ 
குடும்பத்தைச்‌ .சசர்ந்த மெளவல்‌ மணம்‌ கமழ்வதாக அமைந்தது. 
இதனை நிகண்டுகள்‌ யாவும்‌ காட்டுகின்றன. 


1 சிலம்பு பா: 20 விளக்கவுரை: 
2 பெரும்பாண்‌ : 175 -- 18& . 





இசைத்தமிழிலும்‌ முல்லை இசைத்து மணக்கிறது; இசை நாட்டு 
கின்றது. இதன்‌ இயல்பான சிறப்பை எல்லாம்‌ கவிதையில்‌ நிறுத்தி 
முல்லையை வினவி முடிவுக்‌ கட்டலாம்‌. என்ன முடிவு? 
ஏன்சிரித்தாம்‌ 'களுக்‌” கெனவே முல்லாய்‌/ 
ஏழிற்குமரி கைவளர்ப்போ சொல்லாம்‌? 
தான்சிரிக்கும்‌ கூந்தலிலே முல்லாய்‌, 
தமிழ்க்குமரன்‌ குட்டியதோ சொல்லாய்‌! 
தேன்சிரிக்கும்‌ மணமதனால்‌ முல்லாம்‌, 
திருமணமாம்‌ சொல்லளித்தாய்‌ நல்லாய்‌! 
:நான்சிரித்தேன்‌ கற்பெனுமோர்‌ சொல்லை 
நாட்டியதால்‌”” ஏனும்வியடடயோ சொல்லாய்‌? 


புன்முறுவல்‌ பூவையர்க்கே பல்லாய்ப்‌ 
பெர்‌ வியவைத்த பூதுை மயென்ன சொல்லாய்‌! 
சின்னமலர்‌ நீ; முல்லாய்‌, வாழ்த்தும்‌ 
சின்னமெனச்‌ சீர்பெற்றாய்‌ முல்லாய்‌; 
- வண்ணமெனும்‌ தமிழிசையை முல்லாய்‌; 
வாரிக்கொண்டாய்‌ தாளமிட்டே, நல்லாய்‌! 
*தென்பாங்கு வாழ்வுமலர்‌ முல்லாய்‌ 
திண்ணமாய்‌ நா, னென்றே சொல்வாய்‌ 1 





மக்கள்‌ மலர்‌ 
ஆம்பற்‌ பூ 
டர பூவிற்குள்‌ 
யி ஊழிக்காலம்‌ 


“நூறாண்டு வாழ்க”-- என்று வாழ்த்துவது நிறைவேறக்‌ 
கூடியது. 


(திரம்‌ ஆண்டு வாழ்க” “என்றால்‌ அது வாழ்த்து 
பவருடைய ஆர்வத்தின்‌ ப. 


“பத்தாயிரம்‌ ஆண்டு......நுரறறாயிரம்‌ ஆண்டு” என்று, 
வளர்த்து உலகம்‌ அழியும்‌ காலம்‌ வரை அஃதாவது “ஊழிக்‌ 
காலம்‌ வரை வாழ்க” என்றால்‌ அது வாழ்த்துபவருடைய த்குதி 
யைப்‌ பொருத்து ஒரு கருத்து உள்ளதாகும்‌, புலன்‌ அழுக்கு 
அற்ற அறவோர்‌ கபிலர்‌ இவ்வாறு வாழ்த்தினார்‌ என்றால்‌ 
அதனை வெற்றுக்‌ கொட்டாவி என்று தூக்கத்தின்‌ முன்னறிவிப்‌ 
பாகக்‌ கருதக்‌ கூடாது, 'உலகம்‌ அழிந்தாலும்‌ உனது. பெயர்‌ 
நிலைத்திருப்பதாக” என்னும்‌ கருத்தை அவ்வாறு வாழ்த்துவதாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, இக்கருந்தும்‌ கதர டட ர ௭௦ 
“பார்க்கத்தக்கது. ” 
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ஆதன்‌ என்று ஒரு சேர மன்னன்‌. இவன்‌ பெயரே 
வாழ்த்துச்‌ சொல்‌ இணையப்‌ பெற்றது. *வாழியாதன்‌” என்பது 
இவனது இயற்பெயர்‌, மன்னர்‌ *இனங்கோ, முடிக்கோ 
பெருங்கோ' என்பெல்லாம்‌ அடைமொழி பெறுவர்‌. மாறாகக்‌ 
(கடுங்கோ? என்று பெயர்‌ பெற்ற சிலருள்‌ இவன்‌ ஓருவன்‌, 
கடுமையைப்‌ பகைவரிடம்‌ காட்டிக்‌ கடுங்கோ? ஆனவன்‌. மக்கட்குச்‌ 
செல்வமாக வாழ்ந்தவன்‌, இவற்றா2லல்லாம்‌ “செல்வக்‌ கடுங்கோ 
வாழியாதன்‌' என்னும்‌ நிறைபெயர்‌ பெற்றவன்‌, 


இவனை நிறைவாக வாழ்த்த முந்துகின்றது. கபிலரது 
உள்ளம்‌. *ஊழிச்காலம்‌ வரை உனது பெயர்‌ நிலைத்திருப்பதாக' 
என்பதோடு மூடிக்க அவர்‌ உள்ளம்‌ நிறைவு பெறவில்லை. பல 
ஊழிக்காலம்‌... ... 


எத்துணை பல? ஒரு பெரும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ வாழ்த்த 
விழைகின்றார்‌. ₹ஆம்பல்‌ ஊழிக்காலம்‌? என முடர்க முனைந்து 
அதனாலும்‌ மனம்‌ நிறைவு கொள்ளாமல்‌ அதற்கு மேலும்‌, 


அதற்கு மேலும்‌ “ஆயிரம்‌, ஆயிரம்‌, ஆம்பல்‌ ஊழி வாழ்க 
என்றார்‌. 


அஃது என்ன ஆம்பல்‌? எத்துனை எண்‌ கொண்டது? 
பரிபாடல்‌ விடைகூற அழைக்கின்றது. 


திருமாலினுடைய கைகளின்‌ பெருமையை அதன்‌ ன 
எண்ணிக்கைப்‌ பெருக்கில்‌ காட்ட, கடுவன்‌ இள வெயினனார்‌ 
என்னும்‌ புலவர்‌. முனைகின்றார்‌, 


““ஓருகை, இருகை, முக்கை, நான்கு...... பத்து கை, 
நூறு... ஆயிரம்‌... பத்தாயிரம்‌... நூறாயிரம்‌ கை 
கள்‌”: என்று வளர்த்தினார்‌, அதற்குமேல்‌ :*ஆம்பல்‌ 


ஸரி 23. ழ்‌ ட ௩ க 3 
“கைகள்‌ என்றார்‌, அதிலும்‌ பல அடுக்கிய கைகள்‌ 
என்றார்‌*3 டத | அர்‌ 2 





1 “பதிற்றுக்கை மதவலி; நூற்றுக்கை ஆற்றல்‌; 
ம்‌ ஆயிரம்‌ விரித்தகையம்‌ மாய ம்ள்ள; _ 
்‌_ பதினாயிரம்‌ கை முதுமொழி முதல்வ? ப 
 தாறாரமிரம்‌. தை: ரலி கட்வுள்டி பற்ற, உரன்‌ 






யாக்கையை," னபூசி 29:3 40-45. 
ழ்‌ தப பது நாடல்‌ க்க 


ப 
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அப்படியென்‌ றால்‌, ஆம்பல்‌? என்பது நூறாயிரத்திற்கு 
மேல்‌ அமைந்த எண்ணிக்கை என்‌ நாகின்றது. 


ஆம்பல்‌” என்னும்‌ சொல்‌ *எண்ணிக்கைச்‌ சொல்‌” 
என்பதைத்‌ எதால்காப்பியம்‌, ப 


ஐ. அம்‌, பல்‌ என வரூஉம்‌ இறுதி 

அம்பெயர்‌ ண்ண லட்‌ என்னும்‌ நூற்பாவால்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றது. இதில்‌ ஐ”, என்பது தாமரையையும்‌ குவளையையும்‌ 
குறிக்கும்‌, *அம்‌*, என்ப துவெள்ளம்‌ சங்கம்‌என்பவற்றைக்‌ குற்க்கும்‌. 
(பிற்காலத்தவர்‌ குமுதம்‌ சேர்த்துக்கொண்டனர்‌) பல்‌” என்பது 
ஆம்பல்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌. ஆம்பல்‌ ஐன்றையே குறிக்கும்‌. 


இதே பரிபாடலில்‌ கீரந்தையார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ நெய்தல்‌ 
என்பதையும்‌ ஒர்‌ எண்ணிக்கைச்‌. சொல்லாகச்‌ சேர்த்து, 


$ ர 


அய இரு நிலத்து ஊழியும்‌ 
நென்தலும்‌ குவளையும்‌ ஆம்பலும்‌ சங்கமும்‌ 
மைஇல்‌ கமலமும்‌ வெள்ளமும்‌ நுதலிய ப 
செய்குறி (எண்ணிற்குக்‌ கொள்ளப்பட்ட குதி) ஈட்டம்‌!” 
“சான்றார்‌. 
நெய்தலுக்குத்‌ தொல்காப்பியம்‌ இடம்‌ வைக்கவில்லை. 


இவற்றையெல்லாம்‌ கொண்டு பார்த்தால்‌ “ஆம்பல்‌” 
என்னும்‌ மலரைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌ ஓரு பெரும்‌ எண்ணிக்கைக்குக்‌ 
குறியீடாகக்‌ கொள்ளப்பட்டதை அறியலாம்‌. 


இவ்‌ ஆம்பல்‌ எத்துணை எண்‌ கொண்டது எண்யனத்‌ 
ஜரளவில்‌ பிங்கல நிகண்டுகொண்டு காணலாம்‌. 


3 ஊழி கொண்டது 1 கடல்‌ ட்டன அன்று) - தொல்காப்‌ 
பியத்தில்‌ இல்லாத து. தை 


8 கடல்‌ கொண்டது 7 சங்கம்‌ (அம்‌ விகுதி) 

8 சங்கம்‌ கொண்டது ம விந்தம்‌ (அம்‌ விகுதி) ரர்‌ 
8 விந்தம்‌. கொண்டது 3 குமுதம்‌ (ஆம்பலின்‌ ்‌ மறுபெயர்‌) 
8 குமுதம்‌ கண்ட 1 பதுமம்‌ - (தாமரை--ஐ விகுதி) 





] தொல்‌ : எழுத்தா 806. 
2 பரி; 5 1 19-16 
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8 பதுமம்‌ கொண்டது 1 நாடு (தொல்‌, இல்லாதது) 

8 நாடு கொண்டது 1 மாகடல்‌ (தொல்‌, இல்லாதது) 

8 மாகடல்‌ கொண்டது 3 வெள்ளம்‌ (அம்‌ விகுதி),1 பிங்கலம்‌ 
காட்டும்‌ இவ்வளர்ச்சியில்‌ புதுச்‌ சேர்க்கைகள்‌ இருப்பினும்‌ ஆம்பல்‌ 
எண்ணிக்கையைத்‌ தெரிந்துகொள்ள உதவுகின்றது. இவற்றைக்‌ 
கொண்டு உறழ்ந்து பார்த்தால்‌ 576 ஊழி கொண்டது ஓர்‌ஆம்பல்‌. 
என்று ஆகும்‌. 


இக்‌ கணாக்கெல்லாம்‌ எவ்வளவில்‌ நடைமுறையில்‌ 
இருந்தன என்று சொல்ல :இயலாது, கோடிக்குமேல்‌ கணக்கிட : 
இப்படியெல்லாம்‌ குறியீடுகள்‌ காண முனைந்த முன்னைச்‌ சான்‌ 
றோரது நோக்கம்‌ போற்றற்குரியது, நாம்‌ போற்றி வளர்க்காமல்‌: 
விடுத்தோம்‌. .. 


பேருள்ளம்‌ கொண்ட பெரும்புலவர்‌ பெருமகனார்‌ கபிலர்‌ 
௦76 ஊளழிக்கு மேலும்‌ பல அடுக்கிய காலம்‌ வாழ்க என்றுவாழ்த்திய 
பாடல்‌ பகுதி, ட 


''அடைஅடுப்பு அறியா அருவி ஆம்பல்‌ 
ஆயிரம்‌ வெள்ள ஊழி 


யாழி ஆத!. வாழிய பல3வே!”?£? எனக்‌ காட்டுகின்றது. 
முடிவான பேரெண்ணிக்கையாகிய *வெள்ளம்‌ அளவு வாழ்க”, 
என்று மேலெல்லை காட்டினார்‌ எனலாம்‌. 


. இந்த எண்ணிக்கைக்‌ குறியீட்டால்‌ அம்பல்‌”? முதலிய 
மலர்கள்‌ ஊழியையும்‌ உள்ளடக்கிய பூக்கள்‌ ஆகின்றன. ஆம்ப 
லுடன்‌, நெய்தல்‌, குவளை, தாமரை ஆகிய மலர்கள்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளன. இவை யாவும்‌ நீர்ப்‌ பூக்கள்‌. ஏன்‌ இவை 
எண்‌ ணிக்கைக்‌ குறியீடாகக்‌ கொள்ளப்பட்டன ? 


நீர்ப்‌ பூக்கள்‌ தனிப்‌ பூ வகை, எண்ணுவதற்கு வாய்ப்‌ 
பானவை. இவற்றுள்‌ தாமரை ஓரு தனிப்‌ பிறவி, அதனை. 
விடுத்துப்‌ பார்த்தால்‌ மற்றவை அனைத்தும்‌ ஒரு குடும்பம்‌. இக்‌. 


.... குடும்பம்‌ அனைத்து நிலத்திலும்‌ பூப்பவை, 





2 பதிற்‌; 09: 79221, 
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“தண்என மலர்ந்த நளிர்மலைச்‌ சிலம்மில்‌ 

கண்‌ ஏன மலர்ந்த மாயிதழ்5 குவளை”??1 

₹*தீநீர்ப்‌ பெருங்குண்டு சுனைம்‌ பூத்த குவளை??3 -என்பவற்‌ 

றால்‌ குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ பூப்பதையும்‌, 


*திறள்வேல்‌ நுதிமில்‌ பூத்த கேணி”8 -என்பதால்‌. 
முல்லை நிலத்துக்‌ கேணியிற்‌ பூப்பதையும்‌. ப 


“*குளாம்பல்‌ 4 

:'சதுவளை குளத்துள 

“அம்பல்‌ அமன்ற திம்‌ெெ(ரும்‌ பழனச்து””6 -என்பவற்றால்‌ 
மருத நிலத்தில்‌ மலர்வதையும்‌, ப 


பத 


“கழியே சிறுகுரல்‌ நெய்தலொடு காவி கூம்ப?7 என்பதால்‌ 
கழியையுடைய நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ மலர்வதையும்‌, _ 


“தாழிக்‌ குவளையொடு தண்‌ செங்கழுநீர்‌”? என்பதால்‌ 
எங்கும்‌ தொட்டிகளில்‌ மலர்வதையும்‌ அறியலாம்‌. ப 


இவ்வாறு, அனைத்து நில மக்களுக்கும்‌ அறிமுகமான. 
பூவாகையாலும்‌ பொது எண்ணிக்கைக்‌ குறியீடாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது எனலாம்‌. 


ஆனால்‌, ஆம்பல்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்த குவளையும்‌ தொல்‌ 
காப்பியத்தில்‌ எண்‌ குறியீடாகக்‌ கூறப்படினும்‌ இலக்கிய ஆட்சி. 
களில்‌ தனித்தனியாக எடுத்துக்‌ கூறி எண்ணாக அமைக்கப்‌ 
படவில்லை. ஆம்பல்‌ ஒன்றே எண்‌ குறியீடாகத்‌ ணட 
எறி மா இல ப 


அரளிபில்‌ பூவா?... 


தனியே காட்டப்பட்டது மட்டும்‌ அன்று, அருமையான 
சொற்றொடராகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது.. அஃதும்‌ ரக 


1 அகம்‌ $2982, 84. ப ன்‌. ்‌ யாப்கா ண கல்ப்‌ 


உ புறம்‌: 116: 1, 2 பட 6 6 நற்‌ :;200:6 
8 சிறுபாண்‌ : 172... 7 அகம்‌;850:1. 


4 நன்‌ 2296 மயிலைநாதர்‌ உரை, 8 சிலம்பு ;4: 02, 
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பாட்டில்‌ அமைந்துள்ளது. கபிலரது பாட்டு என்றால்‌ எளிதில்‌: 
விடுக்கக்‌ கூடியதன்ற . இலக்கண நூல்கள்‌, சான்றாகக்‌ **கமிலரது: 
பாட்டு**! என்று குறித்துக்‌ காட்டும்‌. அத்துணையளவு கபிலரது. 
சொற்களுக்குச்‌ சிறப்பு உண்டு, அவர்‌ புதுமையான ஒரு 
சொற்றொடரை அமைத்து ஆம்பலைக்‌ குறித்துள்ளார்‌, முன்னே 
கண்ட பாட்டை நினைவுகூர்ந்தால்‌, ்‌ 


அடைதடுப்பு அறியா துருவி ஆம்பல்‌” ட்‌ 

- எனும்‌ அடியில்‌ ' 

அருவி ஆம்ப' லைக்‌ காணலாம்‌. பாட்டில்தான்‌ அருவி ஆம்‌. 
பலைக்‌ காண முடியும்‌. அருவியில்‌ காணா முடியுமா என்ன? பொத்‌. 
தென்று குதிக்கும்‌ அருவியில்‌ ஆம்பல்‌ எவ்வாறு மூளைக்கும்‌? 
ஆம்பல்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த குவளை, சுனையில்‌ முளைப்பது 
போன்று வளமான சேறு இருந்தால்‌ ஆம்பலும்‌ மூளைக்கலாம்‌ 
- கேணியிலும்‌ பொய்கையிலும்‌ ஆம்பற்‌ பூவைக்‌ காணலாம்‌. மின்‌. 
எவ்வாறு அருவி ஆம்பல்‌” என்று அமைத்தார்‌? இத்தொடர்‌.. 
கபிலரால்‌ உருவாக்கப்பட்ட சொற்றொடர்‌. எண்ணிக்கைக்‌ குறி. 
யீடாக மட்டும்‌ அன்றி, ர 


“அறாவி ஆம்பல்‌ மலைந்த சென்னியர்‌??3' ன 

ப -என அவரே 
இதற்கு முந்தியபாடலிலும்‌ பாடியுள்ளார்‌. இத்தொ...ரின்‌ அருமைப்‌ . 
பாங்கறிந்த அரிசில்கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ தாமும்‌ கையாண்டு 


“அறாஅ யாணர்‌ அகன்கண்‌ செறுவின்‌ (வயலின்‌) ப 
அருவி ஆம்டல்‌ நெய்தலோடுூ அரிந்து''5 -என்று தாம்‌ பாடத்‌: 
தொடங்கும்போதே அமைத்துப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இப்பாடலால்‌ . 
அரிசில்கிழார்‌. ஆம்பலை அருவியில்‌ முளைத்ததாக அன்று 
செறுவில்‌ --வயலில்‌ முளைத்ததாகவும்‌ குறித்தார்‌. தொடர்ந்து, 
அகநானூற்றில்‌ மருதம்பாடிய இளங்கடுங்கோ என்பார்‌ இத்‌: 


தொடரை, 
' “அருவி ஆம்பல்‌ அகல்‌ அடை துடகீதி!54 என்று அமைத்தா ர்‌. ்‌ 


ப கபிலரது இந்த அருமையான தொடரமைப்பில்‌ - மனம்‌. 
பதித்த பிற்காலத்தோர்‌ கபிலரது அப்பாடலுக்குத்‌ தலைப்பாக 














3 தொல்‌ சொல்‌ :145 இளம்பூரணர்‌ சான்று; 


1709 
“அருவி ஆம்பல்‌” என்பதையே கொடுத்தனர்‌. கபிலர்‌, கருத்தில்‌ 
லாமலா இத்தொடரை அமைத்தார்‌? ஆழ்ந்த கருத்தைப்‌ 
'பொதித்தே அமைத்தார்‌. அக்கருத்து *ஆம்பல்‌? என்னும்‌ 
சொல்வரலாற்றின்‌ அடித்தளம்‌ காட்டுவது. அச்சொல்வரலாற்றின்‌ 
வாயிலாக ஆம்பல்தரன்‌ அதன்‌ குடும்பத்தின்‌ இ படப்‌ பல 
கொண்டதையும்‌ அறிலாம்‌. 


தொல்காப்பியம்‌ குறித்த *பல்‌' என்னும்‌ இறுதி என்பது 
அலம்பல்‌. என்னும்‌ சொல்லைக்‌ குறிக்கும்‌. இதன்‌ முதல்நிலை 
“ஆம்‌” என்பது. அதற்கு நீர்‌ என்று பொருள்‌. அஃதும்‌ 
ஆற்று நீரையோ கடல்‌ நரை குறிக்காது. மழை நீருக்கு 
“அம்‌” என்பது ர. “ஆம்‌' என்பது மலையில்‌ தோன்றும்‌ 
நீரைக்‌ குறிக்க வழங்கிய மிகப்‌ பழஞ்சொல்‌. மலை நீரிலும்‌ மலை 
முகட்டில்‌ ஊறிக்‌ கசிந்து வரும்‌ நீரைக்குறிக்கும்‌. இதனை 
விளக்குவது போன்று பெரும்புலவர்‌ நக்கீரர்‌, 
“யானையின்‌ கன்னத்தில்‌ வியர்வை போன்று ஒரு 
வகைத்‌ தேன்‌ போன்ற நீர்‌ கசியும்‌ இதற்கு மதநீர்‌ 
அல்லது கடாம்‌ என்று பெயர்‌. இது கசிந்து ஊர்ந்து 
வருவது போன்று மலை முகட்டில்‌ ஊர்ந்து கசியும்‌ “ஆம்‌” 
“நீர்‌” என்பதை, 
. 1*6தடாஅ௮ யானைக்‌ கடவள்‌ மருங்கு உறழ (ரல) 
ஆம்‌ ஊர்பு இழிதரு கமர்‌ சென்னி (மூக)'1 என்றார்‌, 


இச்‌ சின்னீர்‌ கூடி அருவியாக இழியும்‌ நீரையும்‌ “ஆம்‌” என்னும்‌ 
சொல்லால்‌ குறித்தனர்‌, - 


“வரை ஆம்‌ இழிய”” (ஐங்‌ : 228) 
“ஆம்‌ இழி சிலம்பின்‌”” (குறு : 808) 
ஆம்‌ இழி அணி மலை”? - (கலித்‌ 48 :1) 
வேய்‌ பயில்‌ இறும்பின்‌ (கிறுமலையில்‌) 
ஆம்‌ அறல்‌ பருகும்‌!*" (நற்‌ 818; ) 
“*அறு நீர்ப்‌ பைஞ்சுனை.ஆம்‌ அறப்‌ 
புலர்தலின்‌”” _ (அகம்‌ : 1: 12). 
ட “ஆம்‌ அறப்‌ கத கல்நெறி”” (அகம்‌ ;75, 89). . 


௮௪ம்‌: : 905) ய 14... 
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மேலே காணப்பட்ட இலக்கிய அடிகள்‌ யாவும்‌ மலைத்‌. 
- தொடர்பிலேயே “ஆம்‌: என்னும்‌ சொல்லை * நீர்‌” என்னும்‌ பொருளில்‌ 
வழங்கியுள்ளன. 


ப காலப்போக்கில்‌ மருத நிலத்து நீருக்கும்‌ இச்சொல்‌ வழங்கப்‌ 
பட்டதைப்‌ புற நானூறு, ப 


“அம்‌ இருந்த அடை (மருதநிலத்து ஊர்ப்பெயர்‌) நல்கி!” 


எனக்‌ கூறியது, - 


இவ்வாறு 4ஆம்‌” என்னும்‌ நீரில்‌ முதன்‌ முதலில்‌ பூத்துப்‌ 
பல்கிப்‌ பெருகியதால்‌ ஆம்பல்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. எனவே, நீர்ப்‌. 
பூக்களில்‌ *ஆம்பல்‌” முதலாக, அதன்‌ குடும்பம்‌ கிளைத்துத்‌ 
தழைத்தது. 


நீர்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தொடர்பிலேயே நீர்‌ இறைக்கும்‌ 
மிடா “ஆம்பி? எனப்பட்டது. மழை பெய்ததும்‌ நீர்ப்பிடிப்பில்‌ 
முளைக்கும்‌ காளான்‌ *ஆம்பி எனப்பட்டது. நீர்க்குளிர்ச்சி 
போன்று குளுமையைப்‌ பொழியும்‌ முழுமதி, 


“'ஆம்‌ நாள்‌ நிறைமதி"2 -சானப்பட்டது. 


.. ஆம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ *அம்‌' என்னும்‌ சொல்லின்‌ வளர்ச்சி, 
“அம்‌” “அல்‌: என்னும்‌ வேர்ச்சொல்லில்‌. முளைத்தது. தமிழில்‌ ௮, 
இ, ௨ என்னும்‌ சுட்டெழுத்து ஓலிகளே தமிழ்ச்சொற்களின்‌ . 
- தோற்றத்திற்கு வேர்கள்‌ என்பது மொழி நூற்கொள்கை, எனவே, 

அல்‌' என்னும்‌ மூல ஆணிவேரில்‌ முளைத்துத்‌ தோன்றிய 
மூன்றாவது மொழிநிலையைக்கொண்டது “ஆம்‌” என்னும்‌ சொல்‌, 
இது மூலப்பொருள்களில்‌ இன்றியமையாத தன்றாகிய நீருக்கு 
அமைந்தது மிகப்‌ பொருத்தமே. 


இங்கே கண்டுள்ள அல்‌” என்னும்‌ வேர்ச்சொல்‌ பல முளை . 
களை விடும்‌. அவற்றில்‌ ஓன்று அர்‌” என்றாகி “அரு என உருப்‌ 
இ இ பெறும்‌. இதற்கும்‌ நீர்ப்பொருள்‌ உண்டு. “அர” என்னும்‌ நீர்‌ 

.. வீழ்வதே “௮௬; வீழ்‌- அருவீழ்‌-அருவீ-அருவி” .. என்றாயிற்று. 


தரைக்‌ நறு அருவி என்னும்‌ சொல்‌, தொடர்பு அறாது வீழும்‌ 
“நீரைக்‌ குறித்து, தரக்குறவு அற்ற நீர்‌. நிலைகளில்‌ தோன்றும்‌. 
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ஆம்பலுக்கு த டடடப்றின “அருவி ஆம்பல்‌?” எனப்பட்டது 
தரல 


_ - இத்தொடர்‌ ஆம்பல்‌ நீரில்‌ தோன்றிய இவ்வகைப்‌ 
பூக்களுக்குக்‌ குடும்பம்‌ வகுத்தத்‌ தகுதியைத்‌ தருகின்றது. 


கிமியத்தில்‌ குழப்பம்‌: 


ஆம்பல்‌ குடும்பத்தில்‌ உறுப்பினர்‌ பலரா; சிலரா? 
இதற்குரிய விடையைக்‌ காண இலக்கியங்களிலும்‌ நிகண்டுகளிலும்‌ 
புகுந்தால்‌ தலைகற்றும்‌ அளவு குழப்பமே கிடைக்கின்றது. 
அவற்திலும்‌ பிற்கால நூல்களே இக்குழப்பத்தை வழங்குகின்றன. 
நிகண்டுகள்‌ காட்டும்‌ சொற்களும்‌ அமைப்புகளும்‌ பெருங்‌ 
குழப்பமே, 


ஆம்பல்‌, குவளை, நெய்தல்‌, காவி, நீலம்‌, கழு நீர்‌, அல்லி, 
குமுதம்‌, கல்லாரம்‌, பானால்‌, இந்தீவரம்‌, கைரவம்‌, எருமணம்‌, 
உற்பலம்‌ என்று சொற்பட்டியலைத்‌ தொகுக்கலாம்‌. ஆனால்‌, 
ஓவ்வொன்றாக அடையாளங்‌ காணப்‌ புகுந்தால்‌ ஒரு நூல்‌ கூறு 
வதை மறு நூல்‌ மாற்றுகின்றது. பிங்கல நிகண்டோ எல்லா 
வற்றையும்‌ எல்லாமாகக்‌ கலக்கின்றது, 


ப - பிற்கால இலக்கியங்கள்‌ வடமொழி, தென்றமிழ்‌ வேறுபாட்டில்‌ 
மனம்பற்றாதவை. நிகண்டுகளும்‌ அவ்வாறே. இந்நூல்கள்‌ 
மொழியியல்‌ அடிப்படையில்‌ வேர்ச்சொல்லின்‌ வளர்ச்சிக்கேற்ற ' 
பொருளில்‌ சொற்களைக்‌ கையாண்டுள்ளன என்று நிறைவாகச்‌ : 
சொல்ல இடம்‌ வைக்கவில்லை. எனவ, பழங்காலச்‌ சங்க நூல்‌ 
கள்‌ ஆங்காங்கு வைத்துள்ள கருத்துகளைக்‌ கொண்டு ஆம்பற்‌ 
ட வரையறைப்படுத்த முடிகின்றது. 


ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ நீர்வளம்‌ நிறைந்த வயலும்‌, வயல்‌ 
சார்ந்த இடமும்‌ கொண்டது. ஆனால்‌, அந்நிலம்‌ ஆம்பலால்‌ 
பெயர்‌ : பெறவில்லை. மருத மரப்‌ பூவின்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 
தொல்காப்பிய உரையாசிரியர்கள்‌ மருத நிலத்துக்குரிய மலர்‌ 
களாகத்‌ தாமரையையும்‌ ஆம்பலுக்குரிய சொல்லாகக்‌ கழு நீரையும்‌ ன்‌ 
குறித்தனர்‌. பின்னா்‌ எழுந்த தரப்‌ ப 
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* அ / கடட ஒருக்க ஓக டக்கு ௫௪ த மிறர்‌ 


நா.றிதழ்க்‌ கழுநீர்‌ நறுமலர்க்‌ குவளை”! எனக்‌ கழு: 
நீருடன்‌ குவளையை இணைத்துக்‌ கொண்டது. முன்னர்‌. 
தொல்காப்பியத்தில்‌ கண்ட எண்ணிக்கைக்‌ குறிமீட்டுப்‌ பெயர்களில்‌. 
ஆம்பல்‌ ஒன்றே நேரடியாக அமையும்‌. ஐ இறுதி என்ற வகையில்‌: 
தாமரையுடன்‌ சேர்த்துக்‌ குவளையையும்‌ கொள்ளாலாம்‌. 


இக்‌ குறியீட்டுப்‌ பெயர்களைக்கூறும்‌ பரிபாடலிற்‌ கண்ட 
நெய்தலும்‌ குவளையும்‌ ஆம்பலும்‌”” என்னும்‌ அடியில்‌ நெய்தல்‌ 
உள்ளது. இவை மூன்றும்‌ பிரித்துப்‌ பிரித்துச்‌ சுட்டப்பட்டுள்ள. 
மையால்‌ ஒன்றிற்கொன்று வேறுபாடுடையவை எனக்கொள்ளலாம்‌, 
இவ்‌ வேறுபாட்டைப்‌ பிற இலக்கியங்களாலும்‌ உறுதி செய்யலாம்‌. 


- ஆம்பலும்‌ குவளையும்‌ தாம்புணர்ந்து மயங்கி''2 -என்பது 
ஆம்பல்‌ வேறு குவளை வேறு என்று காட்டுகின்றது. 
ஈழமாயிதழ்ம்‌ குவளையும்‌ நெய்தலும்‌ மயங்கி”3 ப 
ப என்பதிலிருநத்தும்‌ 
“மணி நிற நெய்தல்‌ ஆம்பலோடு கலித்தம்‌'*& 


-என்பதிலிருந்தும்‌ 
நெய்தல்‌ முன்னிரண்‌ டிலிருநீதும்‌ வேறானது என்பதை அறியலாம்‌ - 
இந்தெய்தல்‌ கடல்‌, கடல்‌ சார்ந்த நிலத்திற்குப்‌ பெயராக 
அமைந்த தெய்தல்‌ நில மலரென்றாலும்‌ மருத நிலத்திலும்‌ பூப்பது . 
இதும்‌ ஆம்பல்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தது. 
இவை மூன்றுக்கும்‌ மேல்‌, ஆம்பல்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தன - 


வும்‌ உள்ளன, 


ப குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌. "கபிலர்‌ பல நிலப்‌ பூக்களையும்‌ தொகுத்‌ 
துள்ளார்‌. அவற்றுள்‌ ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ உள்ளது. ஆங்காங்கு 
தனித்தனியே அப்பூக்கள்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளன. ப 2 
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“ஒண்செங்‌ காந்தள்‌, ஆம்பல்‌, அனிச்சம்‌”? (குறி. பா) 62) 
தண்கயக்‌ குவளை, குறிஞ்சி வெட்சி”? (குறி. பா.: 65) 
“வாழை, வள்ளி, நீன்நறு நெய்தல்‌" (குறி. பார்‌ 78) 


இவ்வர்று ஆம்பல்‌, குவளை தெய்தல்‌: ள்ன மூன்றைக்‌ 
குறித்தவர்‌ மேலும்‌, ““*காஞ்சி, மணிக்குலை கட்கமழ்‌ நெய்தல்‌ ”?7 
என நீண்ட . அடைமொழியுடன்‌ மிண்டும்‌ நெய்தலைக்‌ குறித்‌ 
துள்ளார்‌. இது சொன்னதையே சொன்னதாகாது. 


"குறிஞ்சிப்பாட்டு, பிரகத்தன்‌ என்னும்‌ ஆரிய அரசனுக்குத்‌ 
தமிழின்‌ பாங்கை அறிவிப்பற்காகக்‌ கபிலரால்‌ எழுதப்பட்டது 
என்பது வழக்கு. அவ்வாறு பிறமொழி அரசனுக்கு அறிவிப்பவர்‌ 
வீணுக்கு ஓன்றை அடுக்கிச்‌ சொல்லிடமாட்டார்‌. அவ்வாறானால்‌ 
இரண்டு நெய்தல்களின்‌ விவரம்‌ யாது? 


நெய்தல்‌ நிலமான கடற்கரைக்‌ கழியில்‌ நெய்தலுடன்‌ அதன்‌ ப 
இனத்தைச்‌ சேர்ந்த மற்றொரு பூ உண்டு. 


தக ஆதல்‌ பரட்்மா ந்தது சனா ல ட்கள்‌ மட பதோ 

சிறுகு.ரல்‌ நெய்தலொடு காவி கூம்ப 

ஏறிதிரை ஓதம்‌ தரல்‌ ஆனாதே -என்னும்‌ 
அக நானூற்றுப்பாடல்‌ அதனைக்‌ *காவி” என்று காட்டுகின்றது 
பிற இலக்கியங்களிலும்‌ இக்கருத்து உண்டு. இக்‌ கரவியையே 
“கருங்குவளை” என்று பிற்காலத்தோர்‌ எழுதினர்‌. . ஆனால்‌, 


காவி என்பது இதுவரை காணப்பட்ட, ஆம்பல்‌ குலத்தில்‌ 
மூன்று வகைப்‌ பூக்களிலும்‌ வேறுபட்ட பூ. ஆனால்‌, ஆம்பல்‌ 
குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்ததே. இலக்கியங்கள்‌ இதற்குக்‌ கொடுக்கும்‌. 
அடைமொழி *கழி' என்பது. அஃதாவது கரவி கடற்கரைப்‌ பகுதி 
யாகிய கழியில்‌ மட்டுமே பூக்கின்ற நெய்தல்‌ நிலப்‌ பூ மற்றொரு 
நெய்தல்‌ நிலப்‌ பூவாகிய நெய்தல்‌ மருத நிலத்துக்‌ குளத்திலும்‌ 
பூக்கும்‌; கழியிலும்‌ பூக்கும்‌. இவ்வகையில்‌ அறிமுகம்‌ பெறும்‌ 
காவியும்‌ சேர, ப _ க 


1 குறி;பா:$84 
2 ௮௧ 860:1-9 
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ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ 
ன உரு ஆம்பல்‌, . 
- குவளை, 
நெய்தல்‌, 
காவி -என நான்கு - வகை கொண்டதாகும்‌. 
்‌ பிற்‌ சொற்கள்‌: யாவும்‌ இவை நான்கிற்கும்‌ அமைந்த மாற்றுப்‌. 


பெயர்களாகும்‌. அவற்றுள்‌ அல்லி ஜர்‌ ஐயத்தை சாழுப்பும்‌ அளவில்‌ 
. பரிபாடலில்‌ ஓர்‌ அடி உள்ளது. 


“அல்லி, கழுநீர்‌, ஆரவிந்தம்‌, ஆம்பல்‌” -என்றுள்ளமை . 
அல்லி செங்கழுநீராம்‌ குவளையிலும்‌ அம்பலிலும்‌ வேறு 
பட்டதாகத்‌ தனி ஒரு வகை போல உள்ளது. இது தனிவகை 
அன்று என்பதனை அறிய அல்லி பற்றி அறிதல்‌ வேண்டும்‌. 


"உலகத்தில்‌ வழங்கும்‌ -*இலில்லி? ந. என்பதன்‌ - 
முன்னுருவம்‌ அல்லி, இன்றும்‌ தமிழகத்தில்‌ அல்லவியே பொது. 
மக்களால்‌ ஆம்பல்‌ முதலிய எல்லா வகைக்கும்‌ வழங்கப்படும்‌ 
சொல்லாகும்‌. உலக அளவில்‌ அல்லியின்‌ மிறம்‌ பெரும்பான்மை 
:வெண்மையாகவே கூறப்படும்‌. அகர முதலிகளும்‌ வெண்மை 
யையே அதற்கு முதன்மை நிறமாகக்‌ குறிக்கின்றன. எனவே, 


்‌ “அல்லி” என்பது வெண்மை நிற ஆம்பல்‌ எனலாம்‌. இதனைப்‌ 


சதன்‌ வெள்ளாம்பல்‌ ஷஙகைரவம்‌ ஆகும்‌” சான்று காட்டு 
கின்றது; - மேலும்‌, ப 


 திறுவெள்ளாம்.ல்‌ அல்லி உண்ணும்‌” என்னும்‌ புற ்‌ 
.நானூற்றுக்‌ கருத்து அல்லி ப ர்கடம வன்பு மாற்றுப்‌ ல்‌ 


 தனிவகை அன்று. ப ப 


அட குமுதம்‌ என்பதும்‌: ரன உள்ளது. ஆனால்‌, இச்‌ 
... சொல்‌. சங்க இலக்கியங்களில்‌ இல்லை, பிற்கால இலக்கியங்கள்‌. : 
மிகுதியாகப்‌ பேசுகின்றன. . எனவே, தொல்காப்பியத்தில்‌ அம்‌” : 


ட்ட 





1 பரி 212 ; 78. ்‌ 
இ பிங்‌, தி 3 ்‌ 802. 
ர்‌ நிற்ப 360 ; 18. 


185 


இறுதியுடையதாகக்‌ குறிக்கப்பட்டதில்‌ அடங்காததாகும்‌. பிற்‌ 
காலத்தார்‌ பொதுவாக இரவில்‌ அலரும்‌ ஆம்பல்‌ இனத்திற்கு 
இச்சொல்லைக்‌ கையாண்டுள்ளனர்‌. 

:இத்தம்‌ புவியில்‌ இரவலர்‌ (இரவு அலர்‌) உண்டென்பதெலாம்‌ 

அந்தக்‌ குழுதமே அல்லவோ?! என்றும்‌ 

படப்‌ . குமுதமொடு சதவிதழ்ப்‌ போதுமே (தாமரை) 

இரு போதையும்‌ தெரிக்கும்‌'?3 என்றும்‌, பொதுவில்‌ இரவில்‌ 
மலர்வதற்குப்‌ பொதுப்பெயராகக்‌ காட்டப்பட்டது. ஆயினும்‌ 
“பிங்கல நிகண்டு, 


“வெள்ளாம்பல்‌ சேதாம்பல்‌ என்றிரு விகற்பம்‌ 

கொள்ப மன்னே குமுதம்‌ பெயரே”” -என்றும்‌, 

“இம்பலும்‌ நெய்தலும்‌ அல்லியும்‌ குமுதம்‌”5 என்றும்‌ 
ஆம்பல்‌ குடும்பத்தின்‌ யாவற்றிற்கும்‌ பொதுப்பெயராகக்‌ காட்டி 
யுள்ளது. அதனால்‌, கணக்குக்‌ குறியீடுகளில்‌ பிற்காலத்தவரால்‌ 
குமுதம்‌” சொல்‌ கொள்ளப்பட்டது. எனவே, *குமுதம்‌' என்பது 
பிற்காலத்தில்‌ நேர்ந்த ஒரு பொதுப்பெயர்‌. ஆம்பலின்‌ தனி 
வகை அன்று. 


அடுத்து, “கழு நீர்‌” என்னும்‌ சொல்‌ பரவலாகவும்‌ சிறப்பாக 
வும்‌ குறிக்கப்படுவது. சுருக்கமாகக்‌ குதித்தால்‌ கழுநீர்‌ என்னும்‌ 
அடைமொழியற்ற சொல்‌ ஆம்பலைக்‌ குறிக்கும்‌. செங்கழு நீர்‌ 
என்பது செங்குவளையைக்‌ குறிக்கும்‌. எனவே, இஃதும்‌ தனி 
வகை அன்று. முடிவாக, நான்கு வகையாக அமையும்‌ ஆம்பல்‌ 
குடும்பத்தையும்‌ அதன்‌ மாற்றும்‌ பெயர்களையும்‌ பின்வருமாறு 
பட்டியல்‌ இடலாம்‌: ப 
குடும்ப வகை மலர்‌ அடையாளம்‌ மாற்றுப்‌ பெயர்‌ . 
1. ஆம்பல்‌ -- செவ்வாம்பல்‌ கழு நீர்‌, அரக்காம்பல்‌, சேதாம்பல்‌ 

ப செங்குமுதம்‌, செவ்வல்லி, 
_- வெள்ளாம்பல்‌ . அல்லி, கைரவம்‌.. 


௪, குவளை -- செங்குவளை செங்கழு நீர்‌,கல்லாரம்‌,எருமணம்‌. 
கருங்குவளை நீலம்‌, பானல்‌, நீலோற்பலம்‌, : 





்‌ த்த க தனிப்பாடல்‌ 8 பிங்‌ நி: 3021 , 8024 ப 
2 முத்‌, குடபி.த? 89 ்‌ | 
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2. நெய்தல்‌ வெளிர்‌ நீலம்‌ இந்தீவரம்‌ 
4, காவி - ௮௫ நீலம்‌ கழிப்‌ பூ 


ஒற்றுமையில்‌ வேற்றுமை 


. நான்கு வகைகளாக உள்ள இக்குடும்பத்தின்‌ தலைமை மலர்‌ 
ஆம்பல்‌, நீரில்பூப்பவை என்னும்‌ சொல்வரலாற்றிலும்‌ மூலமாக ... 
ஆம்பல்‌ அமைந்ததைக்‌ கண்டோம்‌. பூக்களின்‌ மூலத்தைக்காண 
அவற்றின்‌ நிறமே சான்றாகும்‌. சிவப்பும்‌ வெளுப்புமே பூக்களின்‌ 
முதன்மை நிறங்கள்‌ என்பதைச்‌ செடியியல்‌ நூலார்‌ நிறுவி 
யுள்ளனர்‌. அடுத்த நிறம்‌ பொன்மையாம்‌ மஞ்சன்‌. அடுத்தது 
நீலம்‌, பிறயாவும்‌ இனக்கலப்பால்‌ தோன்றியவை. 


இங்கே காணப்பட்ட நான்கில்‌ ஆம்பல்‌ இன்றே 
செம்மையும்‌ வெண்மையும்‌ கொண்டது. குவளை செம்மையும்‌ 
நீலமும்‌ கொண்டது. நெய்தலும்‌ காவியும்‌ நீலநிறம்‌ ஐன்‌ ேற 
கொண்டவை. சிவப்பிலும்‌ ஆம்பல்‌ கருஞ்சிவப்பு நிறங்கொண்டது. 
இதனால்‌ *அரக்கு ஆம்பல்‌” என்ற பெயரையும்‌ கொண்டது. 
இவ்‌ அரக்காம்பல்‌, வெள்ளாம்பல்‌ இவற்றின்‌ கலப்பினத்தோற்றமே ப 
இளஞ்சிவப்பு நிறங்கொண்ட சேதாம்பல்‌. குவளையில்‌ அரக்கு 
நிறம்‌ இல்லை; இளஞ்சிவப்பே உண்டு '*அரக்குக்‌ குவளை” 
என்று ஐரிடத்தில்‌ வந்துள்ளது, ஆனால்‌, கருஞ்சிவப்பில்‌ 
குவளை இல்லை. எனவே இத்திற அமைப்பால்‌ ஆம்பல்‌ முதலில்‌ 
தோன்றியதாகும்‌, 


ப மற்ற மூன்றிலும்‌ வெண்மை நிறம்‌ இல்லை. ஆனால்‌ மூன்‌... 
நிலும்‌ நீலம்‌ உண்டு. ஆம்பலில்‌ நீலம்‌ இல்லை. எனவே. 
ஆம்பல்‌ ஓரு தணி வகைஆகும்‌, மற்ற மூன்றும்‌ ஓரு வகையாகும்‌ 
நான்கு . வகைகொண்ட இக்குடும்பத்தை நிற வேறுபாட்டைக்‌. 
கொண்டு இரண்டாகத்‌ தொகுத்துச்‌ சொல்லலாம்‌. இவ்விரண்டு 
வகையாகக்‌ கொள்ள மற்ற அமைப்புகளும்‌ இடம்‌ தருகின்றன. 


ஆம்பல்‌ அளவால்‌ பெரியது. இதன்‌ இதழ்கள்‌ 3] அங்குலம்‌ 
முதல்‌ 6 அங்குலம்‌ வரை நீளமாக. வளரும்‌. இதழ்களும்‌ அதிகம்‌ . 
- கொண்டது. 16 முதல்‌ 24 வரை இதழ்கள்‌ அமையும்‌. 
ஏனைய மூன்றும்‌ அளவில்‌ ஆம்பலைவிடச்‌ சிறியவை, 2... 


அங்குலம்‌ முதல்‌ 4 அங்குலம்‌" நீளமே கொண்டவை. இதழ்களும்‌ _- 














மீர்‌. 


இவற்றின்‌ மலர்ச்சியிலும்‌ இவ்வேறுபாடு உண்டு. ஆம்பல்‌ 
இதழ்கள்‌ சுற்று வட்டமாக அகல விரிந்து மலரும்‌, இதன்‌ அரும்பு 
கொக்கினுடைய அலகு போன்றது. இந்த மூகை மலர்வதையும்‌ 
வைத்து நற்றிணை, இதன்‌ முகை கொக்கின்‌ அலகுபோன்று 
கூம்பியது என்னும்‌, இதன்‌ மலர்ச்சி விடிவெள்ளிபோன்று ஒளி 
தருவது என்றும்‌ உவமை கூறி விளக்குகின்‌ றது: ல 


கொக்கின்‌ கூம்பூ முகை அன்ன கணைக்கால்‌ ஆம்பல்‌ 
அமிழ்து நாறு தண்போது 

குணக்குத்‌ தோன்று வெள்ளியின்‌ இதன்‌ கெட விரியும்‌”?1. 
௮ என்பது அது. இவ்வுவமையாலும்‌ இன்றும்‌ நாம்‌ காணும்‌ 
காட்சியாலும்‌ ஆம்பல்‌ அலர்ப்‌ பருவம்‌ கொள்ளும்‌. 

ஏனைய மூன்றும்‌ அகல விரிவன அல்ல. முனைக்‌ கட்டு 

அவிழ்த்து, வாய்‌ நெகிழ்ந்து, இகழ்கள்‌ சற்று இடைவெளியிட்டு 
நிற்கும்‌ அளவே மலரும்‌. இவ்வளவில்‌ மலர்ப்பருவமே கொள்ளும்‌) 
அலர்ப்பருவம்‌ ஏற்கா. இவ்வாறு மலரும்‌ அளவாலும்‌ இரண்டு 
வகையாகும்‌. ப 


மலரும்‌ பொழுதாலும்‌ ஆம்பலும்‌ மற்றவையும்‌ வேறுபாடு 
உடையவை. ஆம்பல்‌ (குழுதப்‌ பெயரில்‌) திங்களின்‌ ஒளிக்கு 
மலரும்‌ . என்பர்‌, 


முதி'நோாக்கி அலர்வித்த ஆம்பல்‌ வான்மலர்‌””2 - என 
வெள்ளாம்பல்‌ திங்களின்‌ தோற்றத்தால்‌ மலர்வது பாடப்பட்டது. 
இதனால்‌ திங்களை “ஆம்பல்‌' காதலன்‌” என்பர்‌, கதிரவன்‌ 
தோற்றத்தால்‌ குவியும்‌. இதனால்‌ கதிரவன்‌ * ஆம்பல்‌ பகைஞன்‌” 
எனக்‌ கம்பரால்‌ பாடப்பட்டான்‌. எனவே ஆம்பல்‌ இரவு மலர்‌ 
ஆகின்றது. திங்களை நோக்கி விரியும்‌ என்பதால்‌ திங்களின்‌ 
தோற்றத்திற்கு ஏற்ப நேரம்‌ மாறி மாறி மலரும்‌, இரவு ஏழு 
மணி முதல்‌ விரிந்து மறுநாள்‌ பகல்‌ 11 மணரி வரையும்‌ குவியா 
திருக்கும்‌. என இக்கால ஆய்வியலார்‌ கூறுகின்றனர்‌. இலக்கியங்‌ 
கள்‌ இரவு மலராகவே ஆம்பலைக்‌ குறிக்கின்றன. ஆனால்‌, 
குறுந்தொகைப்‌ பாடல்‌ 122 இன்று, 

எகுண்டுநீர்‌ ஆம்பலும்கூம்மீன, இனியே ப 

வந்தன்று வாழியோ மாலை” -எனமாலையில்‌ குவிந்த 
தாகக்‌ குறிக்கின்றது. ஆனால்‌, “குண்டுதீர்‌' என்னும்‌ அடைமொழி 


வெவலைகளைவள்‌ பஷ கசைகவககளைக அவலம்‌ பிளவை அவளாள்‌ 


| நற்‌; 280: 8, 4. 2 கலி: 72 : 6, 


்‌ ர்‌ 
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பபெருக்பகுதி கழி நிலத்து ஆழமான நீரைக்‌ குறிப்பதாலும்‌. 
நெய்தலுக்கு இடமாகச்‌ குறிக்கப்படுவதாலும்‌, இங்கு குறிக்கப்பட்ட - 
ஆம்பல்‌ என்னும்‌ சொல்‌ இக்குடும்பத்தின்‌ பொதுச்சொல்லாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுக்‌ காவியையோ நெய்தலையோ குறித்தது. 
ஆகலாம்‌. இது நெய்தல்‌ திணைக்குரிய இரங்கள்‌ உரிப்பொருள்‌ 
கொண்ட பாடலாகையாலும்‌ இரளவில்‌ நெங்தலைக்‌ ருறிப்பதாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ஆனால்‌, இன்றையக்காட்சியில்‌ இரவில்‌ மலர்வதாகக்‌ 
காண முடியவில்லை. யாவும்‌ பகலிலேயே மலர்ந்து தோன்று 
கின்றன. இதனைக்‌ காலத்தின்‌ கோலம்‌ என்றோ, காலத்தின்‌ கல 
வரம்‌ என்றோ கொள்ளவேண்டும்‌ போலும்‌. 


ஆனால்‌, 


விரிகதிர்‌ வெண்மதியும்‌ மின்கணமும்‌ ஆழென்றே 

ப விளங்கும்‌ வெள்ளைப்‌ ப 

புரிவளையும்‌ முத்தும்‌ கண்டு ஆம்பற்‌ பொதியயவிழஇ்க்கும்‌ 

புகாரே எம்மூர்‌! 1. 

எனச்‌ சங்கையும்‌ முத்தையும்‌ முழுத்‌ திங்களாகவும்‌, விண்மீன்களா . 

கவும்‌ கருதி ஆம்பல்‌ மலர்த்ததாக இளங்கோவடிகள்‌ பாடினார்‌. 
பிற இலக்கியங்களும்‌ ஆம்பல்‌ மலரை இரவில்‌ மலரும்‌ மலராகவே 
பேசுகின்றன. மலர்களின்‌ தொகை மேடையாகத்‌ திகழும்‌ குறிஞ்சிப்‌ 

பாட்டும்‌, 


1: ஆம்பல்‌ ஆயிதழ்க்‌ கூம்புவிட கருக பக்க்ச உரக, ௭ ௬௨௪ 4ழச்‌ 


இரு கச்ச டிடி உம அ'ர௩்ல ம்ப்ம்ம உ௨௦ ௨௦௨௦௨ குழும ந்ம்டு புட்‌ உக டு கற மை 


ப அந்தி அந்தணர்‌ அயர”? 2. என மாலையில்‌ மலரும்‌ 
மலராக உறுது செய்கின்‌ றது. 


பிற மூன்று மலர்களும்‌ ஓரே பொழுதில்‌ மலர்பவை. 


_ “நெய்தலொடு காவி கூம்‌ ப? 8 என்பதாலும்‌, 
*துவனளையொடு.நீலம்நீடி' ப 
முரட்பூ மலிந்த முதுநீர்ப்‌ பொய்கை??& 
கை என்பதாலும்‌ குவளையும்‌ நெய்தலும்‌ காவியும்‌ ஓரே நேரத்தில்‌ 
-மலர்பவை என அறியுலாம்‌. ப 


1 சிலம்பு?74248- 6... 


சகட 


2 குறி. பர; 892, 284, 
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எந்த நேரத்தில்‌ மலர்பவை? 


“வைகறை மலரும்‌ நெய்தல்‌ போல”? (ஐங்‌ : 188) என 
தெய்தல்‌ காலையில்‌ மலர்வதைக்‌ குறிக்கின்றது. எனவே, இவை 
மூன்றும்‌ காலையில்‌ மலர்ந்து மாலையில்‌ சூவிபவை. 


ட 1741 
செங்கழுநீர்‌ வாய்‌ நெகிழ்ந்து 
ஆம்பல்வாய்‌ கூம்பினகரண்‌”” 1 -என ஆண்டாள்‌ விடியலில்‌ 

பாடியதால்‌ ஆஃபலும்‌, பிறவும்‌ மலரும்‌ பொழுதில்‌ வேறுபாடுடை 
யவை என அறியலாம்‌. 


இவ்வேறுபாடு, இம்மலர்கள்‌ உவமையாகக்‌ கூறப்படு 
வதிலும்‌ வெளியாகின்றது. இவ்வுவமை வகை வேறுபாட்டைதீ 
தொகுத்துச்‌ சுருக்கிக்‌ காட்டுவது போன்று, 


'மூசும்‌ தாமரை 
முறுவல்‌ (வாய்‌) ஆம்பல்‌ 
கண்‌ நீலம்‌” 2 எனத்‌ திணைமாலை நூற்றைம்பதில்‌ 


உருவகச்‌ சொற்றொடர்கள்‌ அமைந்துள்ளன. இதுபோன்றே 


வரவிதொறும்‌ வண்கமலம்‌ முகம்காட்டச்‌ 
செங்குசமும்‌ வாய்கள்‌ காட்டக்‌ 
காவியிருங்‌ கருங்குவளை கரு நவய்தல்‌ 
கண சாட்டும்‌ -எனத்‌ தேவாரமும்‌ அமைந்துள்ளது. 
மற்றைய இலக்கியங்களும்‌ ஆம்பலை வாய்க்கும்‌, பிறவற்றைக்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ உவமைகளாகப்‌ பல்லிடங்களில்‌ காட்டுகின்றன. 
ஓவ்வொன்நிற்கும்‌ ஓன்றிநண்டு காணலாம்‌: 


ஆம்பல்‌ வாய்‌: 
₹*அரக்காம்பல்‌ நாறும்‌ வாய்‌?” (நாலடி ச 896) 
செல்வாய்‌ ஆம்பல்‌!" . (பரி:8; (16) 
ப 1 திருப்பா 2 14 


3 திணை, நாட 72, 
8 ஞான, தே: கழுமலப்‌ பதிகம்‌ | 3, 4, 
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- 1॥இம்பல்‌ மலர்‌ போல 
அடிக்கடிநீ வாய்திறந்து 
தேம்பி அழாதேந்‌ 

தினகரனே கண்வளராய்‌"? -இுது ஒரு நாட்டுத்‌ 
தாலாட்டு, இவை எல்லாம்‌ மகளிர்‌ வாய்க்கும்‌, மழலையர்‌ பம ய்க்கும்‌ 
ஆம்பல்‌ உவமை, மக்களினத்திற்கு உவமையானால்‌ மற்றைம 
இனத்திற்கு உவமை ஆகக்‌ கூடாதா என்ன? ஆகலாம்‌. ஐர்‌-. 
ஆம்பல்‌ வாய்‌ திறந்து மலர்ந்தது. இதற்கொரு உவமை 
பிறந்தது. மற்றொரு வாயே உவமையாயிற்று. மூடிய வாய்‌ ப 
அன்று; திறந்த வாய்‌. திறந்த வாயும்‌ அன்று; பிளந்த வாய்‌, 
பிளந்த வாயிலும்‌ கொட்டாவி விட்டுப்‌ பிளந்த வாய்‌. மாந்தர்‌ 
கொட்டாவி அன்று; பறவைக்‌ கொட்டாவி. பறவையிலும்‌ அரிதில்‌ 
“தென்படும்‌ பறவை. வெள்கைக்‌ காக்கை கொட்டாவி விட்டது, ்‌ 

எவ்வாறு? 
பல க்க்த்தப்ல கல நல ம பகலவன்‌ கனி 


சிறுவெண்‌ காக்கை ஆவித்து (கொட்டாவிவிட்டது) அன்ன 
வெளிய விரியும்‌ 1 
முன்னே கண்டவை செவ்வாம்பல்‌ உவமை, இது 


வெள்ளாம்பல்‌ உவமை, ஆம்பல்‌ வாய்க்கு உவமையாக இதற்கு 
வேறுபடும்‌ மூன்றும்‌ கண்ணிற்கு உவமையாகின்‌ றன: 


குவளைக்‌ கண்‌ : 

“குவளை ௮ம்‌ கண்‌” (குறு : 18) 

'“அம்செங்‌ கழுநீர்‌ அரும்பவிழ்ந்‌ தன்ன 

செங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌”? (சிலம்பு: 1/:188) 
மையவாம்‌ குபளை யெல்லாம்‌ மாதர்கண்‌ மலர்கள்‌ பூத்த) , 
கையவாம்‌ உநவத்‌ தார்தம்‌ கண்மலர்‌ குவளை பூத்த”? 
ப ட (கம்ப : நீர்விளையாட்டு;8) 

தெய்தல்‌ கண்‌: 


ப ்‌“பர்சடை நிவந்த: கணைக்கால்‌ நெய்தல்‌ 


தகக தத கா உட்டா சா ௪9 ;:௨ ௪6 வல நத * 


__ கமம்‌ மூழ்கு மகளிர்‌ கண்ணின்‌ மாலும்‌?” (குறு : 9) 
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கண்போல்‌ பத்தமை சுண்டு, நுண்பல்‌ 


சிறுபா சடைய நெய்தல்‌”? (நற்‌ ; 27: 9, 10) 
காவிக்‌ கண்‌: 


காவியங்‌ கண்ணார்‌ கட்டுரை'( சிலம்பு: 14 : 188) 
“காவியங்‌ சண்ணியாய்‌"! (சீவ, சி : 810) ர 


இவ்வுவமைகள்‌ இயற்கையாயுள்ள வாய்க்கும்‌ கண்‌ ணிற்கும்‌ 
ஆகியவை. செயற்கையில்‌ மாறுபட்டு நிற்கும்போது இவ்வுவமை 
களும்‌ மாறுபட்டுநின்‌ றமையும்‌ சரன்றாகின்றன. கண்ணாக மாறு 
பட்டுப்‌ பசந்தபோது 


*ப௫.ந்த ஏன்‌ கண்ணே 
ஆம்பல்‌ தரதேர்‌ வண்ணங்‌ கொண்டன”'1 -என ஆம்பல்‌ 


மாறுபட்டுக்‌ கண்ணிற்கு உவமையாயிற்று. இதுபோன்றே புணர்ச்‌ 
சியின்போதும்‌, வாய்‌ நஞ்சு தோயும்போதும்‌ நீல மலர்கள்‌ 
வாய்க்கு உவமையாயின. 


இவ்வுவமைகள்‌ ஐரே சீராக இலக்கியங்களில்‌ உள்ளன. 
ஆனால்‌, மலரும்‌ பொழுதில்‌ சில சில இலக்கியங்கள்‌ சிற்சில 
இடங்களில்‌ மாறுபட்டும்‌ உள்ளன. அவை பெரும்பாலும்‌ 
பிற்காரலத்தவைகளாக உள்ளன. 


இவற்றிற்கெல்லாம்‌ காரணம்‌ உண்டு. ஆம்பல்‌ குடும்பத்து 
மலர்கள்‌ மிகப்‌ பெருகியிருந்தன . நீர்வளமே இதற்குக்‌ காரணம்‌. 
செறிந்தும்‌ மிடைந்தும்‌ பல்கியும்‌ பூத்த இவைகள்‌ காண்போர்க்கு 
மயக்கத்தை ஏற்படுத்தின என்பர்‌. இம்மலர்த்‌ தண்டின்‌ கிழங்கு 
களின்‌ வேர்கள்‌ பின்னியும்‌ ஓட்டியும்‌ பாய்ந்தும்‌ கலப்பினங்கள்‌ 
தோன்றுவதற்குக்‌ காரணமாகி இக்கலப்பினங்கள்‌ இருவகை 
இனத்தன்மைகளையும்‌ மயங்க வைத்தனஎனலாம்‌. இவையெல்லாம்‌ 
நிலத்தால்‌ மருதமும்‌ நெய்தலுமாக இருநிலத்தன. ஆயினும்‌, 
இவ்விரு நிலங்களும்‌ கலந்த மயக்கம்‌ அதிகம்‌. அண்மை அண்மை 
யில்‌ இவைதெருங்கி வளர்ந்தமையையும்‌ இலக்கியங்கள்‌ குறிக்காமல்‌ 
விடவில்லை; 55 ப 





] ஐங்‌; 94. 
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பொய்கைப்‌ பூ பூதிதுண்ட வரிவண்டு ப 
கழி பூத்த நெய்தல்‌ தாது ஆடி”! “ஏன வண்டு ... 

ஒரு நேர அளவில்‌ இருதிலப்‌ பூக்களிலும்‌ படியும்‌ அளவில்‌. 
நெருங்கி இருந்தன. 


இது வேற்றுமையிலும்‌ ஒற்றுமையைக்‌ காட்டுவது போலும்‌, 


ஐற்றுமையிலும்‌ உயர்வு தாழ்வு காண்பதும்‌ அமைவதும்‌ 
இயற்கையாகியுள்ளன. அந்த இயற்கை இந்த இயற்கை மலர்‌ 
களிலும்‌ தோய்ந்துள்ளது. ட்‌ 


ஆர்பலும்‌ குலளையுர்‌ 


மாந்தர்‌ அனைவரும்‌ பிறப்பால்‌ ஒத்தவர்தாம்‌, தமிழரும்‌ 
குலத்தால்‌ ஓத்தவர்தாம்‌; குணத்தால்‌ ஒத்தவராக இலரே! 
சிலர்பெருந்தன்‌ மையைப்பிறப்புரிமையாகக்கொண்டுள்ளனர்‌. 
சிலரோ சிறுமைச்செயலையே சிறப்புரிமையாக்கிக்கொண்டுள்ளனர்‌. 
என்னதான்‌ பெருந்தன்மை 'உள்ளவரோடு தோய்ந்து பழகினும்‌ 
நேரம்‌ வாய்க்கும்போது தம்‌ சிறு செயலை விடார்‌, ப 
1பெருநீரார்‌ கேண்மை கொளினும்‌ நீரல்லார்‌. 
கருமங்கள்‌ வேறுபழம்‌!'* என்பதை விளக்கும்‌ 
நாலடியார்‌, குவளையையும்‌ ஆல்பலையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
**அருதீர்ப்‌ மிறந்தொருங்கு நீண்டகீ கடைத்தும்‌ ப 
விரிநீர்க்‌ குவளையை ஆம்பல்‌ ஒக்கல்லா?" என்று. 


ஆம்பலைவிடக்‌ குவளை: சிறந்ததாகக்‌ காட்டியுள்ளது. 


காரணம்‌. என்ன? 
பூ இனங்களில்‌ நீர்ப்பூ பரந்து மலர்ந்திருப்பது காட்சிக்கு 


"இனிமை நல்கும்‌, அதன்‌ ம்லர்ச்சி ர புணர்த்து களித்தவர்‌ ்‌ 
ரர போன்ச்சாம்ட, ப 
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பணர்ந்தவர்‌ முகம்போலப்‌ பொய்கைம்‌ பூ''1 புதிதாக 


மல நமாம்‌. 


அவற்றுள்‌, ஆம்பலும்‌ குவளையும்‌ பொய்கையில்‌ மட்டும்‌ 
அன்று, வயலிலும்‌, கேணியிலும்‌ சுனையிலும்‌ மலர்வன. இரண்டிற்‌ 
கும்‌ பொதுப்பெயர்‌ கழுநீர்‌ என்பது, இப்பெயர்‌, கழு” என்னும்‌ 
சொல்லடியாக தோன்றியிருக்கலாம்‌. கழு, “நீண்டு வளர்ந்த 
வேல்‌ போன்று கூர்மை' என்னும்‌ பொருளது. இதனால்‌ ஒரு கருவி 
க.ழ (கழுமரம்‌) என்று பெயர்‌ பெற்றுள்ளது. “'நெடுநுதி [ நீண்ட 
நுனிக்கூர்மை] வயக்கழு ?” என்பது பெரும்பாரளாற்றுப்படை. 
இம்மலர்களும்‌ அடியில்‌ தண்டு நீண்டு மேலே வேல்போன்ற 
தோற்றத்தில்‌ கூர்மையாகக்‌ காட்சி தருவன, பறித்துப்‌ போடப்பட்ட 
குவளை சாய்ந்து கிடந்ததை “கொழு நுதியிள்‌ சாய்ந்த குவளை?” 
என்னும்‌ நளவெண்பாக்‌ கருத்தும்‌ பொரூந்திக்‌ காணத்தக்கது: 
இவ்வாறு நீரில்‌ தோன்றும்‌ நீர்ப்பூ எனக்‌ “கழுநீர்‌” என்னும்‌ ப 
சோல்லமைந்தது. அவ்வாறாயின்‌ : *நீர்க்கழு” என்றிருக்க 
வேண்டும்‌. ழிர்க்கழு என்றால்‌ *கழு* என்னும்‌ சொல்‌ முதலில்‌ 
அந்தக்‌ கருவிக்குக்‌  குறியாகிப்‌ பின்னர்‌ மலருக்கானதாகும்‌. 
இயற்கைத்‌ தோற்றங்களுக்கே முதலில்‌ சொற்கள்‌ அமைவதால்‌ 
மலருக்கே முதலில்‌ இப்பெயர்‌ அமைந்திருக்கும்‌. அதனால்‌ கழு நீர்‌ 
என்பதை "நீண்டு நுனி கூர்மையான நிர்ப்பூர எனக்கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌. . 


ஆம்பல்‌ குவளையைவிடப்‌ பெரிய மலர்‌, குவளை சிறியது. 
ஆம்பலின்‌ இதழ்கள்‌ குவளையைவிடச்‌ சற்றுத்‌ தடிப்பானவை. 
குவளை இதழ்கள்‌ பெண்மை போன்று மென்மையானவை. ஆம்பல்‌ 
அ. டவர்‌ வெடிச்சிரிப்பு போன்று எல்லாப்‌ பற்களையும்‌ காட்டி 
முழுதும்‌ மலரும்‌. குவளை மகளிரது புன்னகைபோன்று சற்றே 
இதழ்‌ விரியும்‌. குவளையைப்‌ பெண்கள்‌ கண்ணிற்கே உவமை 
கூறுவர்‌. இவற்றால்‌ ஆம்பலும்‌ குவளையும்‌ கணவன்‌ மனைவி 
போன்றவை எனலாம்‌, ரூ குடும்பம்‌ என்றால்‌ கணவன்‌ 
மனைவிதானே? ப 


்‌ மற்ற வகைகளில்‌ ஐற்றுமையும்‌ கிஞ்சிற்றளவு குவளைக்குச்‌ 
சிறப்பும்‌ தோன்றும்‌. ஆ ப ட 
1] கலி:81; 5 
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இரண்டும்‌ மணமுள்ளவை. 


கழுநீர்‌ இரண்டற்கும்‌ பொது. கூவளை 'செங்கழுநீர்‌. ்‌. 
எனப்படும்‌, *தண்கலக்‌ குவளை'!! என்னும்‌ அடிக்கு நச்சர்‌ 
செங்கழு நீர்ப்பூ என்று உரை எழுநினார்‌. எனவே, குவளையில்‌. 
செம்மை நிறங்கொண்டது “செங்கழுநீர்‌” எனப்பட்டது. 
ஆம்பலிலும்‌ செம்மை நிறமிருந்தும்‌, அதிலும்‌ அரக்குச்‌ செம்மை: 
இருந்தும்‌ அது செங்கழு நீர்‌ எனப்‌ பெயா்பெறவில்லை. குவளை! 
தான்‌ செம்மைக்‌ குறியுடன்‌ செங்கழு நீர்‌ எனப்பட்டமை அதற்கொரு : 
சிறப்பிருப்பதைக்‌ காட்டுவதாகின்றது.  அச்சிறப்பைப்‌ படிம்‌' 
பபகக காணவேண்டியுள்ள து. ப 


ஆம்பலும்‌ குவளையும்‌ குறிக்கத்தக்க மணம்‌ கொண்டவை, 


திருமண இல்லம்‌ மணம்‌ கமழ்வதுபோன்று ஆம்பல்‌, மணம்‌ : 
கமழும்‌ என்று, ப 


“ஆம்பல்‌ மண இல்‌ கமழும்‌”2 -எனப்‌ பழமொழி குறித்தது. 
குவளை நாறும்‌ குவை இருங்கூந்தல்‌” 3 -எனக்கூந்தலுக்குக்‌ 
குவளை மணம்‌ ஏற்றுவதையும்‌ காண்கின்றோம்‌. இரண்டிலும்‌, 
“கார்த்திகை விளக்கன்ன கடிகமழ்‌ குவளை"? & என்று 
மிகுந்த மணமாசவும்‌, 
“குவளை ஆரும்புபடு பன்மலர்‌ 
திறந்து மோந்தன்ன சிறந்து சுமழ்‌ நாற்றத்து?! 3 என்‌, 
_ சிறந்து கமழ்வதாகவும்‌. குவளை குறிக்கப்படுகின்றது . 
எனவே, மணத்தில்‌ ஆம்பலைவிடக்‌ குவளை மேம்பட்டது, 
இவ்விரண்டையும்‌ அடுத்தடுத்து வைத்து, 


“தொடர்ந்த குவளை தூநெறி அடைச்சி 
அலர்ந்த ஆம்பல்‌ அ.கமடி வையர்‌'? (பதிற்‌: 27: 8, 5) 


எனப்பாடினார்‌ பாலைக்கெளதமனார்‌, குவளைக்குத்‌ **தொடர்‌.ந்த:*. 
டடம அமை த்தார்‌, ன்‌ ன கர்டச ழயஉரைகாரர்‌ ்‌ 





11 ததி, ங்ர்? 68 உரை, ்‌ ன்‌ ட. சகட சி : 256 
மழ 1144. ர 8. டகா 1 566, 587, 
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*“அண்டுதோறும்‌ இட்டு ஆக்கவேண்டாது 
தொண்டு இட்டதே யீடாக எவ்வாண்டிற்கும்‌ தொடர்ந்து 
வரும்‌, இச்சிறப்பானே இதற்குத்‌ தொடர்ந்த குவளை 
என்று பெயராயிற்று” ப என்றார்‌: 

இருமுறை நீர்‌ நிலையில்‌ இட்டதே எக்காலத்தும்‌ அற்றுப்‌ போகா 
மல்‌ வளரும்‌ சிறப்பு உடையது குவளை. அடுத்துக்‌ கூறப்பட்ட 
ஆம்பலுக்கு “அலர்ந்‌ த£என்னும்‌ அடைமொழிஅமைந்துஅதுவிரிந்து 
அலரும்‌ சிறப்பைக்‌ காட்டிற்று. இந்த அலர்ச்சி குவளைக்கு இல்லை 
ஆனால்‌, தொடர்ச்சி ஆம்பலுக்கும்‌ உண்டு. “தொடர்ந்த 
குவளை?” என்னும்‌ தொடரைச்‌ சிறந்த தொடராகக்‌ கொண்டு 
நூலைத்‌ தொகுத்தோர்‌ அப்பாட்டிற்குத்‌ தலைப்பாக்கினர்‌ . 


இவ்விரண்டு மலர்களும்‌ வளமான சேறு கண்ட இடத்தில்‌ 
பூக்கும்‌. வயலில்‌ பூத்தால்‌ பயிர்த்தொழிலுக்கு அது களையாகும்‌: 
அவற்றைப்‌ பறிப்பர்‌, களையெடுத்தலைக்‌ **களைகட்டல்‌''1 என்று 
திருக்குறளும்‌ காட்டும்‌. இஃதே “கட்டல்‌, கட்குதல்‌? எனப்படும்‌- 
நெய்தலும்‌ இவ்வாறு பறிக்கப்படும்‌. 


:சிறுமாண்‌ நெய்தல்‌ ஆம்பலொடு கட்கும்‌”? 

தவனை கட்டும்‌! ஏன்று களையாகப்‌ பறிக்கப்படுதல்‌ 
கூறப்பட்டது. களையாக அல்லாமல்‌ சூடிக்கொள்வதற்காகப்‌ 
பறிப்பதே மிகுதி. அதனைச்‌ சிறுமியர்‌, குமரியர்‌ பறிப்பர்‌, அவ்வாறு 
பறிப்பதற்குக்‌ *குற்றல்‌, குறுதல்‌”? என்றும்‌ கூறப்படும்‌. அவ்வாறு 
பறிப்போர்‌' நீண்ட தேரம்‌ களைப்பு நேரும்‌ அளவு பறிப்பர்‌ . 
களைப்பு நீர்‌ வேட்கையை உண்டாக்குவது; ஆனால்‌, வேட்கை 
எழுந்தாலும்‌ நீரில்‌ நிற்பதால்‌ உடன்‌ அக்குள நீரைப்‌ பருகுவர்‌. 
இவற்றையெல்லாம்‌ உள்ளடக்கி, 

இம்பல்‌ குறுநர்‌ நீர்‌ வேட்டாங்கு'* 5: -என்றும்‌ 

குவளை குறுநர்‌ நீர்வேட்டாங்கு''4 என்றும்‌ காட்டப்‌ 
பட்டன . ்‌ 


“அருவி அம்பல்‌ நெய்தலொடு அரிந்து” 5 என்றும்‌ 


கழிய காவி குற்றும்‌ கடல 
வெண்டலைப்‌ பூணரி ஆடியும்‌ 0 





1. ப தளைகட்‌ 'டதனொடு நேர்‌!! -குறள்‌ / 550 4 நந: 8952: 5. 
2 புறம்‌; 61/&%.. ப ்‌. 8 பதிற்‌ :11 :2. 
9 குறு:118. ்‌ ப ட ங்ட பட குறு ர்க்க 1, 8 
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என்றும்‌ நான்குவகைப்‌ பூக்களைப்‌ பறிந்தமையைக 
காணலாம்‌, அவ்வாறு பறிப்பவற்றைத்‌ தமது ஆடை மடியி 

தொகுத்துக்கொள்வர்‌. நெய்தற்பூவையும்‌ ஆம்பற்‌! வையும்‌ பறிக்கக்‌ 
சிறுமியர்‌ சிலம்பு ஒலிக்க ஓடுவராம்‌. 


இவ்வாறு பறிக்கும்‌ போது அப்பக்கத்தே வருவோருக்குச்‌ 
சூடிக்கொள்ள வழங்குவர்‌. பரிஈ பெற விரும்பும்‌ பாணாருக்கு மற்‌: 
ஹறொரு பாணன்‌ வழி சொல்லுகின்றான்‌. கடந்து செல்லும்‌ இடங்‌. 
களில்‌ என்னென்ன கிடைக்கும்‌ என்று சொல்பவன்‌ , ்‌ 


“பொய்கையில்‌ பூப்பறிப்போர்‌ பல 


மலர்களை உங்களுக்கு இடுவர்‌. அவற்றைக்‌ காலையிலே 

தலையில்‌ பிணையலாகச்‌ சூடிச்‌ செல்க?! என்றான்‌. 
-ஐரு கருத்தை இழையோட்டமாக நினைவில்‌ நிறுத்திக்‌. 

கொண்டே இவற்றைக்‌ காணவேண்டும்‌. ்‌ 


நீர்ப்பூக்களைக்‌ களைவோர்‌, கூறுவோர்‌ யாவரும்‌ உழவர்‌: 
குடும்பத்துப்‌ பெண்கள்‌; எனியவர்கள்‌. அதனைப்‌ பெறுவோரும்‌ - 
பாணர்‌ என்னும்‌ கலைஞர்கள்‌; எளியவர்கள்‌. ்‌ 


.. பறிக்கும்போது, நீருக்குள்‌ அமிழ்ந்து மேலே வராதிருக்கும்‌ 
செவ்வரும்புகளை -- செங்கழு நீர்‌ அரும்புகளை -- மிக விரும்பிப்‌. 
பறிப்பர்‌. திருமுருகாற்றுப்படை இதனை, 4 


“கீழ்நீர்ச்‌ செவ்வரும்பு'” என்றது. 


இதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ * நீர்க்கீழ்நின்ற சிவந்த அரும்பு. 
அது மிகச்‌ சிவத்தலின்‌ ஓப்பனைக்குக்‌ கொள்வர்‌'£2 என்று, 


விளக்கினார்‌, இகினிலும்‌ கழுநீர்‌ ஒரு குறிப்பிடத்தக்கதாகின் றது. 


"களையாகப்‌ பறித்தவற்றைத்‌ இொகுத்துப்‌ போட்டிருப்பர்‌. 
ட்ட இெத்கூடுபேணறு, இரக _ கிடக்குமாம்‌. திதி 





ம. 


'“பெரம்கை குறநர்‌ இட்ட  ர்ப்மிறிய பன்மலர்‌ 
பெ; பனி 00% (யினிர்‌ 'பெகுகுவீர்‌"! ன்‌ 
்‌ -பெகும்பான்‌ : ்‌ 394-000. 







தி 


கொண்டு எந்த அளவில்‌ லல்ல விளைந்தன என அறிய 
லாம்‌, ட 
. இக்குடும்பப்‌ பூக்கள்‌ ரர கலந்து தொடுக்கும்‌ மாலை 
களும்‌ அமைந்தன. 
“அரிநீர்‌ அவிழ்நீலம்‌ அல்லி அனிச்சம்‌ 
பூஇரிநெகிழ்‌ முல்லை நறவோ டமைந்த 
தெரிமலர்க்‌ கண்ணியும்‌ தாரம்‌ நயந்தா”” 1 ராகப்‌ பலமலர்க்‌ 
கலம்பகத்தையும்‌ அணிந்தனர்‌. 
மிகப்‌ பரவலாக உழத்தியர்‌, நெய்தல்‌, ஆம்பல்‌, இருவகைக்‌ 
குவளை, காவி ஆகிய நான்கையும்‌ தனித்தனியாகவும்‌, யாவற்றை : 
யும்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டிய மாலையாகவும்‌, தழைஉடையாகவும்‌ அணிந்‌ 
தனர்‌. 
மாந்தர்‌ தாம்‌ விரும்பியதைக்‌ கடவுளர்க்கும்‌ ஆக்குவர்‌ 
அன்றோ? இம்மலர்கள்‌ யாவும்‌ கடவுளர்க்கும்‌ ஆயின. 
₹:அம்பல்‌ மலர்கொண்டு அணித்தால்‌ போற்றி”? -எனத்‌ 
தனி மலர்‌ சூடப்பட்டமை அறியலாம்‌. செங்கழுநீர்‌, செங்குமுதம்‌ 


இவற்றின்‌ இதழ்களைக்‌ கிள்ளி எடுத்து மாலையாக்கி அணிவித்து 
வழிபட்டனர்‌. 


முருகனுக்கு, 

“பைர்தாட்‌ குவளை தரவிதழ்‌ கிள்ளித்‌? தலையில்‌ 
அணிவிக்கும்‌ 'தெய்வ உத்தி' என்னும்‌ அணிகலனுடனும்‌ வலம்புரி 
யுடனும்‌ வைத்ததைத்‌ திருமுருகாற்றுப்படை காட்டுகின்ற து. 
குவளை மலரைப்‌ பிளவு செய்து பிணையலாக்கியதை அப்பர்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. கடவுளர்‌ போற்றிக்குரிய மலர்கள்‌ டள நீலம்‌ 
ஓன்றாக அமைத்தது. 


சூடியும்‌ அணிந்தும்‌ தட போன்று கையிற்‌ கடித்தும்‌ 
களித்தனர்‌. சீவகன்‌, 


“செறிந்த கழுநீர்ம்‌ பூப்பிடித்துசி ம 
சேக்கை மரீஇய சிங்கம்‌ போல்‌”'3 -செம்மாத்திருந்‌ 


ட கலி: 91 : 1-8. 9 சீவ, சி: 2858. 
3 திருமுகுகு : 23 ப தன்‌ 
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த்ணாம்‌. கங்கையம்மன்‌ வலக்கையில்‌ கருநெய்தற்‌ பூவைப்‌ பிடித்து 
விளங்குபவள்‌. க்‌ 


இக்குடும்ப மலர்களேயன்றி இவற்றின்‌ தண்டுகளும்‌ எளிய: 
மக்களுக்குக்‌ கைக்‌ காப்புகள்‌ ஆயின, ட 


“ஆம்பல்‌ வள்ளித்‌ தொடிக்கை மகளிர்‌” (புறம்‌: 63 : 12) 


“பவள வளைசெறித்தாட்‌ கண்டணிந்தார்‌ 
பச்சைக்‌ குவளைப்‌ பசுந்தண்டு கொண்டு”? 
(பரி11:101, 103). 


என்பவை ஆம்பல்‌ காப்பை-குவளைக்‌ காப்பைக்‌ காட்டுகின்றன... 


கண்ணகியார்‌ கணவனைப்‌ பிரிந்து வாருபபோது குவளை 
மலர்களும்‌ சூடப்படாமல்‌ வாடின, கோவலனுடன்‌ மதுரைப்‌ பயணம்‌ 
மேற்கொண்டாள்‌. அவனோடு சேர்ந்திருப்பினும்‌ வழிப்பயணம்‌ 
ஆகையாலும்‌, கவுந்தியடிகள்‌ உடன்‌ இருப்பதாலும்‌ அவர்களுக்குள்‌ 
உடற்‌ புணர்ச்சி இல்லை. அந்நிலையிலும்‌ வழியில்‌ பூத்திருக்கும்‌ 
கழு நீர்ப்‌ பூக்களைப்‌ பறித்துச்‌ சூடியிருக்கலாம்‌. அப்போதும்‌ 

தாதுசேர்‌ கழுநீர்த்‌ தண்பூம்‌ பிணையல்‌ 

... போதுசேர்‌. பூங்குழல்‌ பொருந்தாது ஒழி”! -ந்தது. 


இது கொண்டு கழுநீர்ப்‌ பூவைக்‌ குலமகளிரும்‌ அவருள்‌ செல்வச்‌ 
பற விரும்பிச்‌ சூடுவர்‌ என்பதை உணரலாம்‌. 


ஆம்பல்‌ குடும்பத்து . மலர்கள்‌ பயன்படுத்தப்‌ படுவதை 
மேலோட்டமாக : அல்லாமல்‌ கூர்ந்து நோக்கினால்‌ அவற்றில்‌ 
“செங்கழுநீர்‌ என்னும்‌ செங்குவளை” மிக விருப்பமாகவும்‌ மற்ற 
வற்றைவிட . டட வட சலில்‌ தணகதல க்‌ படப்‌ 
- உணரலாம்‌. 


- குவளையில்‌ கருங்குவளை  நிலம்‌* எனப்படும்‌, செங்குவளை 
- *செங்கழு நீர்‌' எனப்படும்‌. இவை யிரண்டும்‌ மகளிர்‌ கண்ணிற்கு. 
உவமையாக்கப்படும்‌.. அவ்வுவமைகளும்‌ மகளிர்‌ பெற்ற. 
உணர்ச்சியைக்‌ காட்டுபவையாக அமைந்தன. ப 
"கண்ணகியார்‌ கோவலனைப்‌ பிரிந்து துயரக்‌ கண்ணீரில்‌ : 
. உள்ளாள்‌. மாதவியோ கோவலனைக்‌ கூட கத்தக்‌ கண்ணீரில்‌ 
ப வட இதனை, அகட 


1. கம்ம மட்‌ 
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ர்கள்ஞ்கு நடுங்கும்‌ கழுநீர்‌ போலக்‌ 
கண்ணகி கருங்கணும்‌ மாதவி செங்கணும்‌??/ எனக்‌ 
கூறினார்‌ அடிகளார்‌. எனவே, துயரத்தால்‌ கண்‌ நீலநிறம்‌ 
பெறுமென்றும்‌ அதற்குக்‌ கருங்குவளையாம்‌ நீலம்‌ உவமையாகு 
மென்றும்‌, மகிழ்ச்சியால்‌ செந்நிறம்‌ பெறுமென்றும்‌ அதற்குச்‌ 
செங்கழுநீர்‌ உவமையாகுமென்றும்‌ அறிய முடிகின்றது. 


நீல நிறம்பெற்ற நெய்தல்‌ கருங்குவளையாம்‌ நீலத்திலும்‌ 
சிறப்பு குறைந்ததாகக்‌ கருதப்பட்டது. 


“பல்லிதழ்‌ நீலமொடு நெய்தல்‌ நிகர்க்கும்‌'*2 என்று 


ஐங்குறு நூறு தலைவனுக்கு உவமை கூற, அதற்கு உரை 
வகுத்தவர்‌, ப 


சிறப்புடைய கருங்குவளையுடனே சிறப்பிலாத 
நெய்தல்‌ நிகர்க்கும்‌ ஊரன்‌?” _ 
என்றெழுதி நெய்தலினும்‌ நீலம்‌ சிறந்தது என்று காட்டினார்‌. 
இந்நிலம்‌ * நீலத்‌ தாமரை? என்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. இம்மலரால்‌ 
கட்டிய மாலை: ₹*நீலத்தார்‌? எனப்பட்டது. இதனை மன்னர்‌ 
டப்பு முத்தொள்ளாயிரத்தில்‌ ஓருசோழன்‌, 


. “நிள்‌ நீலத்‌ தார்‌ வளவன்‌ '3 எனப்பட்டான்‌. 


- இந்தக்‌ கருங்குவளை செங்கழு நீரிலும்‌ சற்றுக்குறைவான தாகப்‌ 
-பேசப்படுவதும்‌ உண்டு. ஆம்பல்‌ குடும்பத்து நான்கு 
வகைப்‌ பூக்களிலும்‌ செங்கழுநீர்‌ ஏற்றம்‌ று 2 அதன்‌ 
தேனும்‌ ஒரு காரணமாகும்‌. ஆம்பலைவிடக்‌ குவளையில்‌ தேன்‌ 
அதிகம்‌; சுவையும்‌ அதிகம்‌. 


மகளீர்‌ மார்பில்‌ சந்தனக்‌ குழம்பு, குங்குமக்‌ குழம்பை அப்பி 
.ஐப்பனை செய்துகொள்வர்‌. குழம்பை எடுத்துப்‌ பூசிக்கொள்ளச்‌ 
செங்கழு நீர்‌ இதழ்களைப்‌ பயன்படுத்துவர்‌. அதன்‌ தடிப்பு அளவில்‌ 
குழம்பைத்‌ தடிப்பாகப்‌ பூசிக்கொள்வராம்‌, வெள்ளிலோத்திரம்‌ 
என்று ஓரு பூ ௨. ண்டு. அது காய்ந்து சருகானதும்‌ மணக்கும்‌... 
அச்சருகைக்‌ ம்‌ மதனிர்‌ பூரி மகிழ்வதைச்‌ ப. ட்‌ 


... காசறு கக்‌.  ழ்ண்தம்‌ பிலம்‌ உ என்று 


1 சிலம்பு : 51286,287 ஆ. 8 முத்‌ 91 
உங்‌ :204 உரை. ..4..சீவ, சி; 62 


200 
குவளை அகவிதழ்‌ கொண்டு அவ்விதழ்த்‌ தடிப்பில்‌ பூசியதாககி 
காட்டுகின்றது. (இவ்வாறு தாமரை இதழாலும்‌ பூசிக்‌ கொள்வ 
துண்டு.) 


... இவ்வாறு பலவகைகளிற்‌ சிறந்த செங்கழு நீர்‌ கடவுளர்பால்‌ 
. ஒரு சிறப்பும்‌ பெற்றது. பொதுவாகச்‌ சிவபெருமான்‌, ்‌ 





ர்‌ ௪௪ ல்ல அறத்து ட கச்‌, சதன்‌ ஃக்ழமுந்ர்‌ ம்ர்ங்கை்‌ ப 
ஏலுடைக்‌ தாக எழில்பெற அணி'?1 வார்‌, இ தனிலும்‌ 


. “இன்னியற்‌ செங்கமு நீர்மலர்‌'?3 (வர்‌ தலையில்‌: 
இருப்பதைப்‌ பார்த்து இறைக்காதல்‌ கொண்ட ஒருத்தி 


பஎன்றலை எங்துவது ஆகாதே'' -என்று 
மாணிக்கவாசகர்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கப்‌ பாடினாள்‌. 


திருவாரூரிலுள்ள கடவுளர்‌ திருமேனிக்குத்‌ தியாகராசர்‌ 
என்று பெயர்‌. இத்திருமேனி பற்றி ஐரு கதை உண்டு. தமிழ்‌ 
நாட்டு முசுகுந்தச்‌ சோழன்‌ இந்திரன்‌ வேண்டிக்‌ கொள்ள 
அவனுக்காகப்‌ போர்செய்து வெற்றி தேடித்‌ தந்தான்‌. மகிழ்ந்த 
இந்திரன்‌ தனது நகர்க்கு அழைத்தான்‌; பாராட்டினான்‌. வேண்டு 
யதைக்‌ கேட்குமாறு வேண்டினான்‌. சோழன்‌ இந்திரன்‌ வைத்து ' 
வழிபடும்‌ தியாகராசர்‌ திருமேனியை-பொன்படிமத்தைக்‌ கேட்டான்‌. 
இந்திரனுக்கு மனமில்லை. ஓரு வஞ்சம்‌ செய்தான்‌. அப்படி 
வத்தைப்‌ போன்று மேலும்‌ ஆறு படிவங்களை வேறுபாடு தெரி 
யாமல்‌ உருவாக்கி வரிசையாக வைத்து ஐன்றை எடுத்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ செய்தான்‌. இதில்‌ இவன்‌ பக்கம்‌ இருந்த சிவபெருமான்‌ 
இந்திரன்‌ வழிபடும்‌ உண்மைப்‌ படிவத்தின்மேல்‌ செங்கழு நீர்ப்‌ பூ 
இருக்கும்‌. அந்த அடையாளத்தால்‌ உண்மைப்‌ படிவத்தைக்‌. 
கொள்‌” என்றாராம்‌. அதன்படியே பெற்றான்‌ என்பர்‌. : 


இதன்‌ அறிகுறியாக இன்று திருவாரூர்த்‌ தியாகேசர்க்கு 
ஓவ்வொரு நாஞூம்‌ ஓவ்வொரு செங்கழுதீர்ப்பூ படைக்கப்படுவ 
துண்டு. அதற்கென்று அக்கோவிலிலேயே செங்கழு நீர்‌ ஓடை. 
ம ஓன்று இருந்ததாம்‌, இப்போது ... இல்லாமையால்‌ அண்மையில்‌ 
உள்ள சிற்றூரிலுள்ள செங்கழுநீர்ச்‌ சிற்றோடையிலிருந்து நாள்‌ 


- தோறும்‌ ஒரு பூவைக்‌ கொணர்ந்து சூட்டுகின்றனர்‌. 
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பறியாக்‌ குவளையும்‌ 
ள்‌ பூவாக்‌ குவளையும்‌ 


குவளைக்குப்‌ **பறியாக்‌ குவளை”! என்றொரு சிறப்பு 
உண்டு. குமரன்‌ வாழும்‌ குன்றுகளில்‌ உள்ள சுளணைகளில்‌ 
அரியவை அவனுக்கு உரியவை என்பர்‌. அச்சளை *கடவுட்‌ களை 
எனப்படும்‌. அச்சுனையிற்‌ பூக்கும்‌ பூக்களை மாதீதர்‌ சூடுதற்குப்‌ 
பறிக்காது விடுப்பர்‌. அவை கடவுட்கு உரியனவாக விடப்படும்‌. 
_ அவற்றைக்‌ சூர்‌ அர மகளிர்‌ கொய்து மாலைய?க்கி முருகனுக்கு 
அணிவிப்பராம்‌. இதனால்‌ இக்குவளை 'பறியாக்‌ குவளை” என 
ஒரு சிறப்பைப்‌ பெற்றது. 


இக்குவளையைக்‌ குமரக்கடவுள்‌ விரும்பும்‌ ஏன்று ஒரு வழக்கு 
உண்டு. ப 


நன்னன்‌ என்னும்‌ வள்ளலைக்‌ கண்டு ப்ரிசுபெற்று வந்தோர்‌ 
பரிசு பெறச்‌ செல்வோர்க்கு வழிசொல்லி அனுப்பினர்‌. “செல்லும்‌ 
வழியில்‌ மலைவழியும்‌ உண்டு. அம்மலைகளில்‌ சுனையிருக்கும்‌. 
அச்சுனையிற்‌ பூத்த குவளை முருகனுக்கு விருப்பமானது. அதனை 
அறியாது தொட்டால்‌ உங்கட்கு நடுங்கும்‌ அளவு துன்பம்‌ 
வரும்‌. அத்துடன்‌ அக்குவளை மலர்களைப்‌ பறிக்கச்‌ சூர்‌ அர. 
மகளிர்‌ சுற்றுவர்‌. அவராலும்‌ துன்பம்‌ நேரும்‌. அதனால்‌ மலை 
வழியில்‌ நில்லாது விரைந்து நாட்டு வழி தோக்கிப்‌ படர்க” 
 ஏன்றனர்‌, 

. குவளையில்‌ தெய்வம்‌ விரும்புதலின்‌ கடியவாகிய பூக்களைக்‌ 
கிட்டினும்‌'? -என உரையில்‌ விரித்துக்‌ கூற இடந்தரும்‌ 
மலைபடுகடாம்‌ தரும்‌ அடிகள்‌ இவை: 

|நிறையிதழ்க்‌ குவளை கடி (கடிய)வீ தொடினும்‌ 
வரையர மகளிர்‌ இருக்கை காணினும்‌ 

ப உமிர்செல வெம்பிப்‌ -பனித்தலும்‌ உரிமிர்‌”2 


இக்குவளை கோடைக்‌ காலத்திலும்‌ நீரில்‌ பூத்து வாடாமல்‌ 
இருக்கும்‌ என்ிறாரு செய்‌, தியைக்‌ குறுந்தொகை, 





ட 3. //தடவுள்‌ கற்களை அடையிறந்‌ தவிழ்த்த ப 
ப பறியாக்‌ குவளை மலர்‌'* -நற்‌ 5 84:31, 
2 மல்‌ : 189-191 
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) -நீர்கரல்‌ யாத்த நிறையிதழ்க்‌ குவளை 
கேட்டை ஒற்றினும்‌ வாடா தாகும்‌”? எனக்‌ கூறுகின்றது; 


தீர்‌ அற்ற குளத்தினை தீர்ப்பறவைகள்‌ நீங்கிவிடும்‌; 
ஆனால்‌, “கொட்டியும்‌ ஆம்பலும்‌ நெய்தலும்‌ ஓட்டி” ஐ உறவினின்று 
கிளைக்கும்‌ என இக்குடும்பத்தின்‌ பெருமை பேசப்படும்‌. | 


பரிசிலர்க்கு வழங்கப்படும்‌ பரிசில்கவில்‌ விருதுடன்‌ வழங்கப்‌ 
படுவது பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட பூக்கள்‌. இப்பொன்‌ உருவில்‌ 
- குவளையும்‌ இடம்‌ பெற்றது, 


இவ்வாறு குவளை உருவிற்செய்யப்படுவது *பவாக்‌ 
குவளை”? எனப்பட்டது. இப்‌ பொன்‌ குவளையை வெள்ளி தாரில்‌ 
கட்டித்‌ தலையில்‌ சூடிக்கொள்ளக்‌ கண்ணரியாக வழங்றாவர்‌. பொன்‌ 
பூவை வெள்ளி நாரில்‌ மாலையாக்கி அணிகலனாகவும்‌ வழங்குவர்‌, 


இக்குவளைமலர்‌ வடிவம்‌ கட்டடங்களிலும்‌ சிற்பங்களிலும்‌ 
வடிக்கப்படும்‌. பெரும்‌ வளமனைகளிலும்‌ அரண்மனைகளிலும்‌ 
“இரட்டைக்‌ கதவுகளின்‌ பிடியாக இவ்வடிவம்‌ செய்யப்பட்டதை 
நெடுழெல்வாடை காட்டுகின்றது. அஃதும்‌ புதிதாக மலர்ந்த 
தோற்றத்தில்‌ வடிக்கப்படும்‌ என்பதை. 


“பூதுபோது அவிழ்‌ குவளைப்‌ பிடிகள்‌ அுமைத்து'” 3 எனக்‌ 
கூறியுள்ளது, ப 


ஆம்பற்‌ குடும்பத்தில்‌ குவளையும்‌ அக்ருவளையில்‌ செங்கழு 
நீரும்‌ ஓரு சிறப்பிடம்‌ பெற்றுள்ளன. இனியும்‌ அதிகம்‌ புகழ்ந்தால்‌ 
நாணத்தால்‌ **குவளைக்‌ கவிழ்ந்து நிலன்‌ நோக்கும்‌” என்று . 
திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகை3ய கூறுவதால்‌ விடுப்போம்‌. 


குழந்‌ யம்‌. 


ஆம்பல்‌ குடும்பத்திற்குப்‌ பின்காலத்தே அமைந்த சொல்‌ - 
“குமுதம்‌? எனக்‌ கண்டோம்‌. இப்பெயரும்‌ இரவில்‌ மலரும்‌ குறியீடாக 
அமைந்தது. இப்பெயர்‌ ட்டம்‌ அமைநீது பலவற்றிலும்‌ இடம்‌ ்‌ 
பெற்றது. டூ 


ததத ர ப 
ச *(பனிதீர்ப்‌. பூவா. மணிமிடை குவளை 
| வால்நார்த்‌. தொடுத்த: குண்‌ னியும்‌-. கலனும்‌!” ம 353; 7, 8, 
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பிங்கல நிகண்டு காலப்‌ பெயர்‌ வாய்பாட்டில்‌ குவளையைக்‌ 
காட்டுகின்றது. அதனால்‌ எண்ணிக்கைக்‌ குறியீடாகவும்‌. 
அமைந்தது. அணி அணியாகப்‌ படைகளை வகுக்கும்‌ கணக்கில்‌ 
 சேனைமுகம்‌ கொண்டது ஒரு குமுதம்‌” எனப்படும்‌. 


முதம்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்குத்‌ தென்மேற்குத்‌ திக்கு, திக்கு 
யானைகளின்‌ ஒன்று, நெய்தல்‌, அரும்பு, பேராரவாரம்‌, தருப்பை 
எனப்பல பொருள்கள்‌ அமைக்கப்பட்டன. | 


இலக்கியங்களில்‌ இலக்கிய மாந்தர்‌ பெயர்களும்‌ குமுதமாக 
அமைந்ததை காண்கிறோம்‌. திருமாலின்‌ மடைப்பள்ளிக்காரனுக்குக்‌ 
குமுதன்‌” என்று பெயர்‌, இராமாயணத்தில்‌ ஒரு குரங்கினத்துத்‌. 
தலைவனுக்குக்‌ “குமுதன்‌' என்று பெயர்‌ சூட்டப்பட்டது. . 


புதிதாகத்‌ தமிழகத்தில்‌ புகும்‌ யாதாகவிருப்பினும்‌ அது 
பெருத்த ஆரவாரம்‌ செய்யும்‌ என்பதற்குக்‌ குமுதத்திற்குப்‌ 
*பேராரவாரம்‌” என்னும்‌ பொருள்‌ அமைந்ததே சான்றாகும்‌ போலும்‌. 


-ஆர்பல்‌ இலையும்‌ 
அல்லிக்‌ கடத்தும்‌ 

ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றது; 
அதனால்‌ இலக்கணம்‌ பெற்றது. இலக்கியங்கள்‌ யாவற்றிலும்‌ 
இடம்‌ பெற்றது; அதனால்‌ இலக்கியம்‌ பெற்றது. இலக்கணத்தை 
யும்‌ இலக்கியத்தையும்‌ பெற்றதால்‌ இயற்றமிழில்‌ இடம்கொண்ட 
தாயிற்று. ப 


..... இயற்றமிழைத்‌ தொடர்ந்து இசையிலும்‌ கூத்திலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளது. | ்‌. ப 
இசை, தமிழில்‌ இசைத்தமிழ்‌, தமிழிசை என இருவகைப்படும்‌. 
இசைத்தமிழ்‌ என்பது இசைக்குத்‌ தமிழில்‌ கூறப்படும்‌ வரையறை 
- இலக்கணம்‌. தமிழிசை நடைமுறைப்பட்டுப்‌ பாடப்படுவது. இவ்‌ 
விரண்டிலும்‌ இக்குடும்பம்‌ இசை பெற்றது. ட 


.... இஜசத்தமிழில்‌ குரல்‌, துத்தம்‌ முதலிய ஏழில்‌ “இனி” என்னும்‌ 
இசை - நெய்தல்‌ மணம்‌ கொண்டது. 'இசையிலக்கணத்தில்‌ திறம்‌ 
என்பது ஒரு வகை. ன்‌ 1 ப 
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04 
“திறனில்‌ மாழே நெமிதல்‌ யாழாகும்‌'?3 க 
என்று சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ காட்டுகின்றது, நெய்தல்‌ யாழ்‌. 


என்பது மீட்டி இசைக்கும்‌ உருவம்‌ கொண்டதன்று. ஐர்‌- 
ஒலியமைப்பு, :இவ்விசையைத்‌, ப 


“*துத்தம்‌ இளியிற்‌ பிறக்க நெய்தல்‌ யாழ்‌”'3 
எனச்‌ சிலப்பதிகார மேற்கோள்‌ பாடல்‌ கூறுகின்றது, 
இதில்‌ கருத்து மாறுபாடு உண்டு. யாழ்‌ நூல்‌ ஆசிரியர்‌ தவத்திரு 
விபுலானந்த அடிகளார்‌ நெய்தல்‌ யாழ்‌ என்பதனை முழுதுமாய்‌ 
ஏற்கவில்லை. விளரியாழின்‌ பெயர்‌ என்ற அளவில்‌ இசைவார்‌, .. 
இருப்பினும்‌ தெய்தலின்‌ பெயரால்‌ இப்படியொரு கருத்திருக்‌ 
கின்றது. 


நெய்தற்பெயர்கொண்ட தோற்கருவி உண்டு, அதற்கு 
“டுநய்தற்‌ பறை” என்று பெயர்‌, இஃது அவலத்திற்கு முழங்கப்‌ - 
படுவது. மணப்பறை, சாப்பறை என்பனவற்றில்‌ இது சாப்பறை. 
"உலகத்தில்‌ இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ இயல்பு என்பதை விளக்க 
எழுந்த பக்குடுக்கக நக்கணியார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ ஓர்‌ இல்லத்தில்‌ 
சாப்பறை கொட்ட, ஐரில்லத்தில்‌ கேளதாளத்தோடு இன்னிசை 
ததும்புவதைக்‌ கூறியுள்ளார்‌. இந்த அவல நிகழ்ச்சியை, 


்‌'ஓரில்‌ நெய்தல்‌ கறங்க'?3 
-என்றுநெய்தற்‌ பறையைக்‌ 
குறித்தார்‌. இவ்வாறு நெய்தல்‌, திறம்‌ என்னும்‌ இலக்கண த்தால்‌ 
இசைத்‌ தமிழிலும்‌, பறை இசையால்‌ தமிழிசையிலும்‌ இடம்‌ ' 
பெறுகின்றது. ப ப 


முன்னர்‌ முல்லைக்‌. குழல்‌ என்றொன்று கண்ட துபோன்று 
*ஆம்பற்‌ குழல்‌” உண்டு. ஆம்பல்‌ என்றொரு பண்ணும்‌ உண்டு. 
இதனை முன்னரும்‌ கண்டோம்‌. இந்த ஆம்பல்‌ : இசையை 
“வண்டினம்‌ வெளவாத ஆம்பல்‌”'4 என்றனர்‌. அம்பல்‌ மலராயின்‌ 
வண்டு மொய்க்கும்‌. வண்டு மொய்க்காத ஆம்பல்‌ என்றால்‌, அது 
இசைக்குக்‌ குறி, ஆம்பல்‌ மலரிலிருந்து ஆம்பல்‌ பண்‌! என்பதைப்‌ 
பிரித்துக்‌ காட்டச்‌ சில அடைமொழிகளை இசைநூல்‌ சேர்த்தது. 
இசை . மொழியப்படும்‌. வாயால்‌ வெளியாகும்‌, முத்துப்‌ போன்ற 
பற்கள்‌ வழிவரும்‌, இவற்றால்‌ - “*மொழியாம்பல்‌ வாயாம்பல்‌, . 


ப்ர, ட சிலர்பு2. ஆய்ச்சியர்‌ கரல 3-மேற்கோள்‌ பாடல்‌ 
ன ரர ப திணை நூ: 101. 


மகத 
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முத்தாம்பல்‌”?? என்று பண்ணுக்குச்‌ சொல்லுவர்‌. இது சிலப்பதிகார 
அரும்பதவுரையாசிரியர்‌ விளக்கம்‌, 


இசைக்கருவி, தமிழில்‌ தனிச்சொல்லாக *இயம்‌' எனப்படும்‌. 
அதனை இயக்குபவர்‌ *இயவர்‌” எனப்படுவர்‌, 


ம்‌ ...இலவர்‌ 


.... தீங்குழல்‌ ஆம்பலின்‌ 1 -என்று ஆம்பல்‌ பெயர்பெற்ற 
குழல்‌ இசைக்கப்படுவதை ஐங்குறுநூறு காட்டுகின்றது. 
*ஆம்பலந்‌ தீங்குழல்‌ கேளாமோ தோழி”? என்று ௮க்‌ 
குழல்‌ ஓசையைக்‌ கேட்பாரைச்‌ சிலம்பு காட்டுகின்றது. இக்குழல்‌ 
முல்லைக்‌ குழல்‌ போன்று ஆம்பல்‌ வடிவ இணைப்பு பெற்றதால்‌ 
பெற்ற பெயர்‌. வெண்கலத்தால்‌ ஆம்பல்‌ முகை வடிவாகச்‌ 
செய்து அதனைப்‌ புல்லாங்குழலின்‌ வளைப்பக்கத்தே பொருத்தி 
யிருப்பர்‌, இதனை, ப , ப 


“*கஞ்சத்தால்‌ குழுத வடிவாக அணைசு பண்ணிச்‌ 
செறித்தவின்‌ ஆம்பற்‌ குழலாயிற்று?”8 
என்னும்‌ அடியார்க்கு 
நல்லார்‌ உரையால்‌ அநியலாம்‌. இக்குழலில்‌ இசைக்கப்‌ 
படுவது ஆம்பற்பண்‌ என்பதை, ப 


“அம்பல்‌ என்னும்‌ பண்ணினையுடைய அழகிய இனிய 
குழலிடத்துத்‌ தெனித்த ஒசை”4 க 
என்று நச்சினார்க்கினியர்‌ விளக்கினார்‌. இக்குழல்‌ இசையை 
இடையர்‌ பலகாலும்‌ எழுப்புவர்‌ என்பதை, ன 
அம்பலத்‌ திங்குழல்‌ தெள்விளி பி.ற்ற”£5 என்றார்‌ கபிலர்‌. 
இது மாலைக்காலத்தில்‌ ஊதப்படும்‌. இங்விசையைப்‌ போன்று 
வண்டு இசைக்கும்‌ என்பதால்‌ வண்டின்‌ இசைபோன்று இனிமை 
யுடையது என்று அறியலாம்‌. இவ்விசை இரங்கி ஒலிப்பது ஏங்கி 
அழுவது போன்றதற்கு உவமையாக, 
*(இம்மென்‌ பெருங்களத்து இயவர்‌ ஊதும்‌ 
ஆம்பல்‌ குழலின்‌ ஏங்கி [(அழுதாள்‌)6 -என நற்றிணை 





1 ஐங்‌ : 215 ப 5 குறி,பா: 832 
2, 8 சிலம்பு 2:17:19 உரை. 6 நற்‌; 18:11 
... 8 குறியா. 2222 உரை, தட்டம்‌ அண்ட வத்‌ 
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காட்டுகின்றது. அழுகைக்கு உவமையான இக்குழல்‌ இசையே . 
போரில்‌ புண்பட்டுப்‌ படுக்கையில்‌ துன்புறும்‌ வீரர்க்கு அமைதி 
யைத்‌ தரும்‌ என்பர்‌, போர்ப்‌ புண்ணைப்‌ பேய்‌ சுவைக்கச்‌. 
சுற்றும்‌ என்பது ஒரு நம்பிக்கை. அவ்வாறு பேயை அணுக 
விடாமல்‌, ப 


“ஐயவி சிதறி ஆம்பல்‌ ஊதிக்‌ 
கக்கம்‌ வம்மோ நெடுந்தகை புண்ணே”1 -என அரிதில்‌ 


கிழார்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


ஆம்பல்‌, இசை காதலன்‌ காதலி களவாகக்‌ கூடுவதற்கு . 
அறிவிப்பாகவும்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. 'இன்ன இடத்தில்‌ வந்து 
விடு” என்று இடத்தைக்‌ குறித்தற்கு (குறி யீடு என்று பெயர்‌. 
தலைவன்‌ ஓரிடத்தில்‌ நின்று இக்குழலை ஊதுவான்‌. இசை 
வரம்‌ திக்கைக்கொண்டு காதலி இடத்தைப்‌ புரிந்துகொள்வாள்‌. 
ஒருபன்‌ காஞ்சி மரத்தடியில்‌ நின்று ஊதி இடம்‌ அறிவிக்கின்‌ றான்‌ . 


"(அம்பற்‌ குழலாற்‌ பயிரெம்‌ படப்‌பைக்‌ 
காஞ்சிக்‌ கீழ்ச்செய்‌ தேம்குறி*?2 


. இக்காலத்தில்‌ தமிழகத்தில்‌ ஆம்பல்‌, குவளை (முதலிய 
சொற்கள்‌ மாந்தாது வாய்ப்பேச்ரில்‌ இல.அல்லி என்னு! வழக்கே 
உள்ளது. 


கவிஞர்‌ ஒமர்‌ என்பார்‌. இதனை அழகுபடப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
அழகிய மங்கையாக வண்ணித்துள்ளார்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
மேலைநாட்டு மரபில்‌ இம்மலர்‌ எழில்‌ மங்கையாகவும்‌, தேவ 
மகளாகவும்‌ கருதப்படுவது. நாம்‌ கூறும்‌ அரமகள்‌, அணங்கு, 
பாவை என்னும்‌ சொற்பொருள்‌ அமைப்பில்‌ இம்மலரை மேல்‌ . 
- நாட்டார்‌ போற்றினர்‌. இவ்வழக்கம்‌ நமது நிழலோ என்று கருதும்‌ 
அளவில்‌ நம்‌ நா ட்டிலும்‌ அல்லியைச்‌. சொல்கின்‌ றோம்‌, 2 'பண்ணாக. 
- பாவையாகச்‌ சொல்லும்‌ தமிழ்‌ வழக்கு உண்டு. 


ட்‌ வடமொழிக்‌ கதையில்‌ வரும்‌ அருச்சுனன்‌ மனைவியருள்‌ . 
ஒருத்தி அல்லி எனப்படுவாள்‌. நம்‌ தமிழகத்தில்‌ அல்லிப்பாவை' .. 
என்றொரு வழக்கு உண்டு. கண்டாரைத்‌ தன்‌ கவர்ச்சி அழகால்‌. 
கொல்லுவது போன்று மயக்கும்‌ 'அழகுப்‌ பொம்மை : ஒன்றீற்குக்‌ 
தல பர்‌ வய சணதுபிபகம்‌. த்க்‌ அலைந்தமலை கல்கம்‌ 





கடவன்‌ சட சவத ஷ்சு 





1 புறக்‌ ப 4 ்‌. ்‌ பன்ர, ள்‌. சனட்ப1082, ட்‌ ர 
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மலை எனப்படும்‌, இதுபோன்றே வெண்மை நிற எழிற்பொம்மை 
அல்லிப்‌ பாவை” எனப்பட்டது. சிலைவடிக்கும்‌ கலைத்திறமையில்‌ 
வல்லவன்‌ ஐருவனால்‌ செய்யப்பட்டு மேலும்‌ ஓப்பனையுடன்‌ 
விளங்குவதாக இவ்வல்லிப்பாவை பேசப்படும்‌. 


இ இப்பாவை எழுந்துஆடினால்‌அதன்‌ அழகைஎன்னென்பது! 
அதனை உவமையாக்கி, ப ப ப 


வல்லோன்‌ தைஇய வரிவனப்‌ புற்ற 

அல்லியம்‌ பாவை ஆடுவனப்‌ பேட்ப்ப'” 1 என்கின்றன புற 
நானூற்று அடிகள்‌. இத்தொடர்பிலேயேபெண்ணுருவும்‌ ஆணுருவும்‌ 
கொண்ட கோலமாக ஆடப்படும்‌ கூத்து, “அல்லிக்‌ கூத்து எனப்‌ 
பட்டது. இஃது “*அல்லியம்‌'? **அல்லித்‌ தொகுதி?” எனக்‌ கூத்த 
நூல்கள்‌ குறிக்கின்றன. இக்கூத்து கண்ணனால்‌ ஆடப்பட்டது 
என்பர்‌. ஆண்பெண்‌ உருவத்தில்‌ ஆடப்பட்டதால்‌ “அலிப்பேடு 
ஆட்டம்‌? என்றொரு பெயரும்‌ உண்டு. கண்ணன்‌ தன்னை 
அழிக்க வந்த கஞ்சனை அழித்து ஆடியதாகவும்‌ கதை சொல்வர்‌. 

.. கூத்து இலக்கணத்தில்‌ 114 வகை அகக்கூத்து உண்டு. 
அவற்றில்‌ “அல்லிக்‌ கூத்து” ஓன்று. அல்லி இவ்வாறு தன்பெயரைச்‌ 
சூடித்‌ தன்‌ குடும்பத்தைக்‌ கூத்துத்‌ தமிழிலும்‌ பங்குபெறச்‌ செய்தது. 

இவ்வாறாக, 


ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ ஓரு முத்தமிழ்க்‌ குடும்பம்‌ என்றாகியது. 


அல்ஜிச்‌ சோறும்‌ 
ஆம்பி அமியலும்‌. 


ஆம்பல்‌ குடும்பத்தில்‌ மலர்களிலும்‌, இதனைச்‌ சேர்ந்த 
தாமரையிலும்‌ - நடுவில்‌ உள்ளது பெொகுட்டு அன்றோ? இப்‌ 
-பொகுட்டை நாட்டுப்புறமக்கள்‌ அல்லி? என்றே வழங்குவர்‌. இதன்‌ 
- உள்ளே விதைகள்‌ உருவாகின்றன. விதைகள்‌ உருவாகின்றன 
என்பதோடு உணவும்‌ சமைகின்றது என்று கூறலாம்‌. ஆம்‌, இப்‌ 
பொகுட்டாம்‌ அல்லி ஒருசமையற்‌ கூடம்‌. இவ்விதைகள்‌ வெண்சிறு 
கடுகு என்னும்‌ கசகசாவை நீரில்‌ கெட்டியாகக்‌ கலந்தது போன்‌ 


ந. புறம்‌ 98:16) 17, 
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தல்‌ ஆலம்பழ, அத்திப்‌ பழ விதைகள்‌ போன்று. ஆயிரக்‌. 
கணக்கில்‌ இருக்கும்‌. இது "அல்லி அரிசி”? 1 எனப்படும்‌. இதனை - 
எளிய மக்கள்‌ பச்சையாகவே. தின்பர்‌. 


பூத்த மலரைப்‌ பறித்து அதன்‌ பொகுட்டைக்‌ கடிப்பர்‌, 
மேல்‌ மூடிபோன்று பொதிந்துள்ள பட்டையைப்‌ பெயர்த்து : 
எடுப்பர்‌. உள்ளே அமைந்த அரிசியாம்‌ விதையைத்‌ தின்பண்டம்‌ : 
போன்று தின்பர்‌, சிறுவர்‌ சிறுமியர்‌ மட்டுமன்றி முதியோரும்‌ தின்பர்‌, 


பச்சையாக அன்றிக்‌ காயவைத்து அரிசியாக்குவர்‌, 
பொகுட்டை எடுத்துப்‌ பிளந்து காயவைத்தால்‌ காய்ந்ததும்‌ சிறு. 
வெள்ளை அரிசி கிடைக்கும்‌. இவ்வாறு குளநெல்லுடன்‌ இகனையும்‌ 
“வீட்டு முன்றிலில்‌ காயவைத்ததை, 


“ரிமல்லிரல்‌ மலியக்‌ கொய்த குளநெல்லும்‌ 

விளைந்த ஆம்பல்‌ 

அல்லி.பும்‌ உணங்கும்‌ மூன்றில்‌!” எனச்‌ சீவக சிந்தாமணி 

கூறுகிறது." இவ்வாறு காயவைத்துப்‌ பக்குவப்படுத்தீச்‌ சேர்த்து 

வைத்துக்கொண்டு வேண்டும்போது ஆவியில்‌ அவித்தோ அரிசி 

யாகவோ உணவாகக்‌ கொள்வர்‌,  பக்குவப்படுத்தப்பட்ட 

உணவரிசி அல்லி அட தம்‌. 3 எனப்படும்‌. அஃதாவகு | 'அல்லிச்‌ 
சோறு-அல்லி உணவு” எனலாம்‌. 


தமிழகத்தரர்‌ ஆண்டில்‌ மாறும்‌ ஆறு பருவங்களில்‌ கால 
மாற்றத்திற்கு ஏற்ப உணவு வகைகளையும்‌ மாற்றிக்‌ கொள்வர்‌. 
கூதிர்ப்‌ பருவம்‌ மாறி முன்பனிப்‌ பருவத்தில்‌ இந்த “அல்லி 
அரிசியை உணவாகக்‌ கொள்வதைச்‌ சீவக சிந்தாமணியால்‌ 
அறியலாம்‌. இப்பழக்கம்‌ வளமான” இல்லத்தாரிடை. யே உள்ளதாகக்‌ 
கூறப்படுவதால்‌ அல்லி உணவு எனியவரோடு செல்வராலும்‌ 
விரும்பப்பட்ட இன்றாக அறிய முடிகின்றது. 


ப - இவ்வரிசி னல்‌ நெய்ப்போ, கொழுப்போ இல்லாதது. 
புலன்‌ உணர்ச்சிகளைத்‌ தூண்டாதது. புலன்‌. அடக்கத்திற்குத்‌ 
துணையாகும்உணவு. இதனால்‌, கைம்பெண்கள்‌ இவ்வுணவை 
அன்றாட உணவாகவே ன பதற தர அழகிக்கு 





இ சதரிந்த - நீர்‌. மலைந்த வல்‌: விளைவு. அரிசி ன்று சிவ, சி. 200. 
29..சீவ, சி 955... | ்‌ 
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கள்‌ யாவற்றையும்‌ கழித்தவர்‌ ஆதலின்‌ **கழிகல மகளிர்‌!” எனப்‌ 
படுவர்‌. அன்னார்‌ உப்பு, இனிப்பு! நீக்கியே உண்பர்‌. நெய்ப்‌ 
புள்ளதையும்‌, கொழுப்புள்ளதையும்‌ உண்ணார்‌. எனவே, அவருக்கு 
ஏற்ற உணவாயிற்று, 


“சிறுவெள்‌ ளா எர்தப்ல்‌ அல்லி உண்ணும்‌ கழிகல மகளிர்‌!*1 
எனப்பட்டனர்‌. வீரத்‌ தலைவர்கள்‌ போரில்பட்டு இறந்ததால்‌ 
அவர்தம்‌ நகரம்‌ பொலிவு இழந்திருப்பதைப்‌ பாடும்‌ தாயங்கண்ணி 
யார்‌ என்னும்‌ புலமை அம்மையார்‌ இக்கழிகல மகளிரது உணவைக்‌ 
காட்டி, 


“*கூறந்தல்‌ கொய்து முறுந்தொடி நிக்கி 
அல்லி உணவின்‌ மனைவியோ டினிமே 
புல்லென்‌ றனையால்‌ வளங்கெழு திருநகர்‌”12 எனதீ 
துயரத்துடன்‌ பாடினார்‌. 


துறவியர்‌ இயற்கை உணவுகளையே உண்பர்‌. சமைத்த. 
வற்றை உண்ணார்‌. காய்‌, கனி, கிழங்குகளுடன்‌ இந்த அல்லி 
உணவை உண்பர்‌, 


சீவகன்‌ துறவை மேற்கொண்டான்‌. அவனுடன்‌ அவனது 
தாய்‌ விசயையும்‌ துறவை மேற்கொண்டாள்‌. துறவுநிலைக்கேற்ற 
உணவுகளை எளர்க்குடிமக்கள்‌ கொடுத்துதவினர்‌. அவற்றில்‌ 
“அல்லி அரும்பதம்‌”” ஓன்று. அவ்வுணவுப்‌ பட்டியலில்‌ அல்லி 
உணவே முதலில்‌ உள்ளது. ப 


அல்லி அரும்பதமும்‌ அடகும்‌ காயும்‌ குரநெல்லும்‌ 

நல்ல கொழும்பழனும்‌ கிழங்குந்‌ தந்து நவைதீர்த்தார்க்கு”?2 
விசயை உரிய கைமாறு செய்ய முடியவில்லையே என்றுஏங்கினாளன்‌. 
இறுதியாகத்‌ தான்‌ அருகக்‌ கடவுளை வழிபட்டதால்‌ டய ப 
பயனையெல்லாம்‌ ஈந்தாளாம்‌. 


இவ்வாறு அல்லி உணவு பல்வகை மக்கட்கும்‌ பயன்‌ 
பட்டது. உறா பாட பக்கதீ துணையாகக்‌ கறிவகை வேண்டா 


வவபைசாராமகள்‌ா்‌. 


இ புறம்‌ : 260: 18, 14. ட ட்‌ 
2 புறம்‌: 250: 1-6. 9 சவ சி: 260... 
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“வோ? கைம்பெண்களுக்கும்‌ துறவியர்க்கும்‌ வேண்டியதில்லை, . 
மற்றவர்க்கு அவியல்‌ கறி உண்டு, இலைகளை வேகவைத்த கறி. 
அடகுக்‌ கறி எனப்படும்‌, இலைகளை--கீரைகளைப்‌ போலவே, . 


ஆம்பல்‌ பூவின்‌ இதழ்களை அவித்து அவியலாகப்‌ பயன்படுத்‌ 
தினர்‌ என அறிகின்றோம்‌. 


அடகுக்‌ கறி என்பது ஏழை எனளியவர்க்கு எளிதிற்‌ 
கிடைப்பது, வளம்‌ இல்லாத காலத்துக்‌ குப்பைக்‌ கீரையும்‌ 
உணவாகும்‌. 


பாரியின்‌ பறம்புநாடு மூவேந்தரால்‌ முற்றுகையிடப்பட்டது. 
உள்ளே அகப்பட்ட மக்களுக்கு உணவுத்‌ தட்டுப்பாடு நேர்ந்தது, 
கபிலர்‌ கிளனிகளைக்கொண்டு வெளியிலிருந்து, 


“செமுஞ்செய்‌ நெல்லின்‌ விளைகதிர்‌ கொண்டு ப 

தடந்தாளன்‌ ஆம்பல்‌ மலரொடு கூட்டி”?1 மக்களுக்கு 
உணவூட்டினார்‌. ஆம்பல்மலரை அவித்து அவியலாக்கி உணவுடன்‌ 
கூட்டி உண்பித்தார்‌. இவ்வாறு ஆம்பல்‌ அவியலாயிற்று. 


ஆம்பலொடு குவளையும்‌ இவ்வாறு பயன்படும்‌ போலும்‌. 
நிலவகைகளில்‌ மருதமும்‌ நெய்தலும்‌ மென்புலம்‌ எனப்படும்‌, 
குறிஞ்சியும்‌ முல்லையும்‌ வன்புலம்‌ எனப்படும்‌, வன்புலத் து மக்கள்‌ 
மென்புலத்திற்கு விருந்தாக வந்தால்‌ மென்‌ புலத்தார்‌ படைக்கும்‌ 
விருந்துகளில்‌ செங்கழு நீர்‌ இடம்பெற்றது. 


'*கரும்மிற்‌ கொண்ட தேனும்‌, பெருந்துறை 

நீர்தரு மகளிர்‌ குற்ற குவளையும்‌ 

வன்புலக்‌ கேளிர்க்கு வருவிருந்‌ .தயரும்‌ 

-மென்புல வைப்பு? - இதில்‌ விருந்தாகப்‌ படைக்கப்பட்ட 
பொருள்களாக வாளைமீன்‌, ஆமை இறைச்சி, தேன்‌ ஆகியவை 
குறிக்கப்படுகின்றன. உணவாகும்‌ இவற்றுடன்‌ குவளை சொல்லப்‌. 
_ பட்டுள்ளது. எனவே, ஆம்பல்‌ அவியல்‌ போன்று குவளை. மலர்‌ 

அவியலாக இருக்கலாம்‌. அன்றி உண்டபின்‌ சூட்டியதாகவும்‌ 

இருக்கலாம்‌. உணவுப்‌ பட்டியலில்‌ உள்ளமையாலும்‌, விருந்து 
அயரும்‌(ஊட்டும்‌) என்றிருப்பதாலும்‌ குவளைக்கநியாகக்‌ கொள்வது 
- பொருந்தும்‌. ப ட ட ட னா க ரகக ப 





1 அகம்‌ உரிம) 18). நஜி ப உடயுறம்‌ 422 18-10... 
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ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ மாந்தர்க்கு உணவானதைப்‌ போன்று 
விலங்கினங்களுக்கும்‌ பறவைகளுக்கும்‌ உணவாயிற்று. 


“*சமுநீர்‌ மேய்ந்த கருந்தாள்‌ எருமை”*1 

்‌“வள்ளிதழ்க்‌ 

கழுநீர்‌ மேய்ந்த கயவாம்‌ ஏருமை””2 -என எருமை 
குளத்தில்‌ இறங்கி விருந்துண்பதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


ஆம்பல்‌ குடும்பம்‌ தனாது அரிசி விதையால்‌ தன்‌ குடும்பத்‌ 
தைப்‌ பெருக்குகின்றது. விதை அரிசியால்‌ பல உயிர்களை ஊட்டிக்‌ 
காக்கின்றது. இவற்றால்‌ பகுத்து உண்டு பல்லுயில்‌ ஓம்பும்‌” 
இல்லறப்‌ பாங்கிலும்‌ இடம்பெறுகின்றது. 


மிம்ம்ர மீல்‌. 

ஆம்பல்‌ முதலியவை பயன்பட்ட நிலையை ஒருமுறை 
தோக்கினால்‌ பலருக்கும்‌ பயன்பட்டமை தெரியும்‌. பலரிலும்‌ எளிய 
மக்கள்‌ அன்றன்று பயன்கொண் டமை புரியும்‌. தின்பண் டமாகவும்‌ 
சேமிப்பு உணவாகவும்‌ கொண்டமை விளங்கும்‌. 


வளமனையில்‌ வாழ்வோர்க்கும்‌ பருவகால உண வானமை 
கண்டோம்‌. கைம்பெண்கள்‌, துறவியர்‌ தூய உணவாகக்‌ 
கொண்டனர்‌, எளியவர்‌ விருந்தினரைப்‌ போற்ற உணவாயிற்று. 


உணவான்மை போன்று சூடவும்‌ .அணியவும்‌ பயன்‌ 
பட்டது. உழவர்‌ மகளிர்‌, பரதவப்‌ பெண்டிர்‌, இவ்விருவகை 
. ஆடவர்‌ சூடுவதைக்‌ காணமுடிந்தது, எனிய தொழிலாளரும்‌. 
பயன்படுத்தினர்‌. ன்‌ ப 
இரும்படித்து உலைக்களத்தில்‌ றத னு . 


வன்கை வினைஞர்‌ | ப 
ப அருவி ஆம்பல்‌ மலைந்த சென்னா ((லைமிகி 1. -ஆக 
விளங்கினர்‌. 





1 தற்‌ :260 :3 ... 8 பூதிற்‌: 62:16, 17, - 
தி த ரிகிகே | அக்‌ ந்‌ 
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பரதவருடைய பிள்ளைகளாகிய 


கருந்தொழில்‌ களிமாக்கள்‌ 
புனல்‌ ஆம்பல்‌ பூச்சுடினர்‌'!1 


உணவாகவும்‌ அணியாகவும்‌ உதவியமை போன்று உடை 
யாகவும்‌ உதவிற்று. பல மலர்களுடனும்‌ தனி ஆம்பலாகவும்‌, 
இவைகளுடனும்‌ ஆடைபோலத்‌ தொடுத்துத்‌ தழை ஆடையாக 
உடுத்தினர்‌. இல்லறம்‌ பேணும்‌ குலமகளிரும்‌, பரத்தையரும்‌ 
உடுத்தினர்‌ தாம்‌ உடையாக உடுத்த தழை உடைகளை எண்ணி 
எண்ணி மகிழ்ந்தனர்‌. 


ஓர்‌ ஊர்‌ சுற்றிப் ரத்தை. இத்தகையவர்‌ 'கொண்டி 
மகளிர்‌” எனப்படுவர்‌. தற்காலத்தும்‌ கட்டுப்பாடின்றி அலையும்‌ 
ஊத்தைப்‌ பெண்களைக்‌ 'கொண்டிமாடு போலச்‌ சுற்றுகிறாள்‌' 
என்பர்‌, இவளும்‌ இத்தகைய தழை ஆடை உடுத்தியவள்‌, இவள்‌, 
குணுக்காலுக்குக்‌ கீழ்‌ உடுத்தியவள்‌. 


இவள்‌, 
நிர்ப்பரப்பிற்குக்‌ கீழே உள்ள குவளை அரும்பு 
களைப்‌ பறித்தாள்‌, அவ்வரும்புகளை நன்றாக 


நெருங்கப்‌ பொருந்துமாறு கட்டினாள்‌. நீண்டு தொங்கும்‌ 
- அளவு தழைஉடையாக்கினான்‌. கால்விளிம்புவரை-வடிம்பு 
வரை விழுமாறு அடைவாக உடுத்திக்கொண்டாள்‌. 


. இதனை, 


“நீர்நனை மேவா நெடுந்தொடர்க்‌ குவளை 


வடிம்புற அடைச்சி"2 -தடந்ததைக்‌ கண்டு பின்னே 
ஓடிய காளையர்‌ பலர்‌, 


குலமகளிர்க்கு இன்ப, காலத்திலும்‌ துன்ப காலத்திலும்‌ 
துணை நிற்பது வெள்ளாம்பல்‌ மலர்‌. குமரியாகக்‌ கும்மென்றிருக்‌ 
கும்‌ போது தனது காதலன்‌ கண்ணிற்கு விருந்தாக வெள்ளாம்பல்‌ 
மலர்களாலேயே தழை ஆடை உடுத்துவாள்‌. அவண்‌ இயற்கை 
யெய்தியபின்‌ அவள்‌ கைம்பெண்ணாவாள்‌. அப்போ து உண்ணும்‌ 
- உணவாக வெள்ளாம்பல்‌ அரிசி உதவும்‌, 





21% 


மாறோக்கம்‌ என்றொரு ஊர்‌, அங்கு வாழ்ந்த ஒரு மங்கை 
தமிழ்ப்‌ புலமையிற்‌ சிறந்து விளங்கினாள்‌. உடல்‌ நிறம்‌ பசலை 
பாய்ந்திருந்ததால்‌ அவளைப்‌ பசலை என்ற பெயரால்‌ அழைத்தனர்‌. 
அவளது புலமைச்‌ சிறப்பைக்‌ கொண்டு “ந: என்னும்‌ அடை 
கொடுத்து “நப்பசலை்‌ என்பர்‌. இளமையில்‌ இவள்‌ வெள்ளாம்பல்‌ 
தழையுடுத்தி ஐஓப்பனை செய்து கொண்டவள்‌. கணாவனார்‌ 
இயற்கை எய்திவிட்டார்‌- கழிகல மகள்‌ ஆனாள்‌. வெள்ளாம்பல்‌ 
உணவாகத்‌ துணை செய்தது. இனிக்கத்‌ தக்க பருவத்திலும்‌ 
உடலில்‌ ஓன்றி உடன்‌ இருந்தது வெள்ளாம்பல்‌, இரங்கத்தக்க 
கைம்பெண்‌ நிலையிலும்‌ அல்லியில்‌ தோன்றிய புல்லரிசியாக உடன்‌ 
இருந்தது. அந்த அம்மையார்‌ அந்த வெள்ளாம்பலே *இரங்கத்‌ 
தக்கது” என்று பாடினார்‌. 


“அளிய (இரங்கத்தச்க) தாமே சிறுவெள்‌ ளாம்பல்‌ 
இளைய மாகத்‌ தழையா மினவே) 
பெருவளக்‌ கொழுநன்‌ மாய்ந்தெனப்‌ பொமுதுமறுத்து 
இன்னா வைகல்‌ உண்ணும்‌ 
அல்லிப்‌ படூஉம்‌ புல்லா வினவே”*1 -என மாறோக்கத்து 
நப்பசலையார்‌ பாடியது அவரது தன்வரலாற்று ஓலமாகலாம்‌, 
இப்பாட்டு புறப்பாட்டு. ஆகையால்‌, நடந்ததாகவே கொள்ள 
இடமுண்டு. 


இளங்‌ குமரியின்‌ உடல்‌ அணைக்கத்‌ தண்‌ ணென்‌திருக்கும்‌. 
அந்த இன்பக்‌ குளிர்ச்சியும்‌, 

அம்பல்‌ மலரினும்‌ தான்‌ தண்ணியளே'': என ஆம்பல்‌ 
குளிர்ச்சியாகக்‌ கூறப்பட்டது. 


ஆம்பல்‌ பொதுமக்கள்‌ மலர்‌ என்று குறிக்கும்‌ அளவு பல்‌ 
வகை மக்கனிடத்தும்‌ அமைந்தது. இதற்குக்‌ காரணம்‌, 
ஆம்பல்‌ இன மலர்கள்‌ காலமெல்லாம்‌ பூக்கும்‌; 
நீரற்ற காலத்தும்‌ கிழங்கு அறாமல்‌ பூக்கும்‌; 
எல்லா நிலத்திலும்‌ பூக்கும்‌; 
1 புறம்‌ : 248, 
2 குறுந்‌ 2 84... 


ஆர 

வளர்க்கப்‌ படாமல்‌ தானே பூக்கும்‌; 
பறிக்கத்‌ தடையில்லை; 
மணாமலர்கள்‌ பலவும்‌ விலைக்கு விற்கப்பட 

ஆம்பல்‌ இன மலர்கள்‌ விற்பனைக்கு வராமல்‌ 

எளிதிற்‌ கிடைப்பன. இஃதும்‌ *வில்லப்‌ பூ” எனப்படும்‌, 

- எனவே ஆம்பல்‌ இனமலர்‌ மக்கள்‌ மலர்‌. 
மக்கள்‌ மலரோடு மக்களுக்கு அறிவூட்டவும்‌ பயன்பட்ட மலர்‌, 
மலர்த்‌ தண்டு நீர்‌ வெள்ளத்தின்‌ ஆழ அளவு நீளமானது. 

நீரளவே ஆகுமாம்‌ நீராம்பல்‌" - இதுபோல ஒருவர்‌ 


- “கற்ற நூல்‌ அளவே ஆகும்‌ நுண்ணறிவு”!? இது அவ்வை 
_ வாய்ப்பட்ட ஆம்பல்‌- 


அறிவுலகத்தில்‌ அறங்கூறி மக்களை வளப்படுத்தும்‌ ஆம்பல்‌ 
நாட்டு வளத்திற்கும்‌ அறிகுறியாக விளங்கியது, வளையல்‌ 
அணிந்த பெண்கள்‌ குறாது விட்ட ஆம்பலே கணக்கற்றுப்‌ 
பூத்திருக்கும்‌. இஃது ஓர்‌ ஊரின்‌-ஒரு நாட்டின்‌ புதுப்‌ புது 
வருவாயின்‌ அறிகுறியாகும்‌, 

'“வளைமகள்‌. 

குறாஅது மலர்ந்த" ஆம்பல்‌ 

அறாஅ யாணர்‌ (புதுவருவாய்‌) அவர்்‌அகன்றலை நாடே”!2 
-- என நாட்டுவளம்‌ ஆம்பலால்‌ குறிக்கப்பட்டது. இவ்வளம்‌ 
தாமரையோடு இணைத்துப்‌ பேசப்‌ படுவதையும்‌ காணவேண்டும்‌ 
நீர்ப்பூக்களில்‌ தாமரை பெரியது; வளமானது. வளமான ஆம்‌ 
பலும்‌ தாமரை போல மலரக்கூடியது, 


கன்னி விடியல்‌ கணைக்கால்‌ ஆம்பல்‌ 


தாமரை போல மலரும்‌ ஊர'?3 £$ என்று வளமான 
ஆம்பல்‌ மலர்ச்சி டப டும்‌ தகக இதுவயல்‌ 
வளம்‌. 
ர மூது : 7. 


2 பதி 29 28--.95.. 
௫. ஐங்‌]. 68, 
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திக்குயானை ஐன்றிற்குக்‌ “குமுதம்‌” என்னும்‌ பெயரைக்‌ கண்‌ 
டோம்‌. *ஆம்பல்‌? என்னும்‌ சொல்லும்‌ அதற்குப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌. 
இவ்வகையில்‌ ஆம்பல்‌ யானைக்கும்‌ பெயராயிற்று, இத்தொடர்பில்‌ 
யானைமுகக்‌ கடவுளர்க்கும்‌ ஆயிற்று. :*ஐரு கோட்டு -ஆம்பல்‌ 
(பிள்ளையார்‌) ஈன்று” எனக்குற்றாலக்குறவஞ்சி பிள்ளைக்‌ 
கடவுளுக்கு ஆம்பலைப்‌ பெயராக்கியது. 


இத்துனை பெருமைகளைப்‌ பரவலாகப்‌ பெற்ற ஆம்பல்‌ 
செருக்கில்லாத மலர்‌. பணிவுடைமை பெற்ற மலர்‌, தலைவியைச்‌ 
சுற்றிப்‌ பணிப்பெண்கள்‌ நிற்பர்‌, தலைவி சினந்தால்‌ பணிப்பெண்‌ 
கள்‌ கைகுவித்து வணங்கி நிற்பர்‌. இது போன்று குளம்‌ என்னும்‌ 
இல்லத்தில்‌ தாமரைஎன்னும்தலைவயி செம்மாந்திருந்தாள்‌. அவளது 
செந்நிறம்‌, சினங்கொண்ட குறியாக மாறியது. சினத்தால்‌ ஒரு 
பெருமூச்சு விட்டாள்‌. அம்மூச்சு எனும்‌ காற்றால்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த 
ஆம்பல்‌ தலை சாய்த்தது. குவிந்திருந்த அம்பல்‌ கைகுவித்தது 
போன்று இருந்தது. காற்றால்‌ அசைந்து தாழ்ந்தது பணிந்து 
இறைஞ்சியதுபோன்றுகற்பனை செய்யப்பட்ட து. இக்கற்பளணையைப்‌ 
பெரும்புலவர்‌ பரணர்‌ தம்‌ சொற்களால்‌ இவ்வாறு வடித்துள்ளார்‌: 


“தடர்த்தொடிக்‌ கோமகள்‌ சினந்தென அதனெதிர்‌ 
மடத்தை ஆயம்‌ (தோழிமார்‌) கைதொழு தாங்கு 
உறுகால்‌ (காற்று) ஒற்ற ஒல்கி ஆம்பல்‌ 
தாமரைக்கு இறைஞ்சும்‌ தண்டுனந'? 1 


மக்கள்‌ மலராம்‌ ஆம்பல்‌ இவ்வாறு பணிவுடைமை காட்டி 
மக்கள்‌ பணிவுடைமை கொள்ள வேண்டியதையும்‌ குறிக்கின்றது. 


ஆம்பலின்‌ வரலாற்றைத்‌ தொகுத்தால்‌, 
ஆம்பல்‌ நீர்ப்‌ பூ. 
நீர்வளங்கொண்ட மருத நிலப்‌ பூ. 
நீருள்ள பருவமெல்லாம்‌ பூக்குமா யினும்‌ 

கார்காலப்‌ பூ. ப 
தன்னில்வெண்மையும்‌ செம்மையுமாக இருவகைகொண்டது. 

. தன்‌ குடும்பத்தாரின்‌ நீல நிறங்கொண்டது. 

நிலக்கியங்களில்‌ கண்ணிற்கு உவமையான து. . 





1 தற்‌ : 800; 1-4, 


16 


சூடும்‌ பூ; சூட்டும்‌ பூ, 

அல்லி அரிசி என உணவாகும்‌ பூ, 

ஆம்பல்‌ அவியலாக இதழும்‌ உணவாகும்‌ பூ, 

எளிய மக்களுக்கு உதவும்‌ பூ, 

இசையிலும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 

கூத்திலும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 

அல்லிப்‌ பாவையாய்‌ அழகிலும்‌ இடம்பெற்றது, 
அனைத்து வகையிலும்‌ பங்கு கொள்ளும்‌ இதனை *₹மக்கள்‌ மலர்‌' 
எனல்‌ பொருந்தும்‌ 

ப மக்கள்‌ வாழ்வில்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவரே தெய்வமாகிறார்‌ 

பல வகையிலும்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்ந்த மக்கள்‌ மலரைத்‌ தொடர்ந்து 
தெய்வ மலரைக்‌ காணலாம்‌. 


ரிதய்வ்‌ மலர்‌, 
தாமரைப்பூ 
0ழிற்கில்‌ சாம்பல்‌: 
சிரிக்சில்‌ மமம்‌]. 


*பாவிற்கு வள்ளுவர்‌ வெண்பா” 
“ஏனக்காட்ட, 
“பூவிற்குத்‌ தாமரையே”! 1 
ப ௨ என்று பெருமைசேர்த்தார்‌ பெருந்தேவனார்‌. 


“நிலத்துக்கு அணியென்ப டர. கரும்பூம்‌”? 
- என்றால்‌, 
ப சன்‌ கணியென்‌,ப தாமரை” 2 ! 
ப -- என விளம்பினார்‌ விளம்பிநாகனார்‌, 





1 திருவள்ளுவமாலை, 
2 நான்‌ க; 11 
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நாவிற்கு அருங்கலம்‌ நமச்சிவாயவே” 
என முடிக்க, 


ப அருங்கலம்‌ "பொங்கு தாரமரை”?1 ட்‌ 
-என நா விரித்தார்‌ நாவுக்கரையர்‌, ்‌்‌ 

ஈபா எனப்படுவ உன்பாட்டு”' 
_. என மாணிக்கவாசகரைப்‌ போற்ற 


15 எனம்படுவது பொறிவாழ்‌ பூவே!?2 
ப சானாச்‌ சான்று சாற்றினார்‌ சிவப்பிரகாசர்‌, 


“தமிழில்‌ அகத்தியம்‌” 
கற்று, 
₹0த அலரில்‌ அம்போருகம்‌” 8 
ரனாக்‌ கற்பித்தார்‌ குருபாததாதர்‌, 


“போதினுள்‌ மிக்க பங்க:பமாம்‌”'&4 அம்‌; தாமரைப்பூ, பூ 
உலகத்தில்‌ தனிமுடி சூடித்‌ திகழ்வது, தனி முடிக்குரிய தருதி 
கொண்டது. பூக்களில்‌ பெரியது. இதழ்களிலும்‌ பெரியது. 
எழில்‌ வாய்ந்தது; நிறைந்து விளங்குவது. இனிய மெல்லிய 
மணம்‌ கொண்டது. உலக மலர்களில்‌ ஜன்று,. 


மேலை நாட்டிலும்‌ ஏற்றங்கொண்டது, கீழை நாடுகளிலும்‌ 
போற்றப்படுவது, ஆழ்ந்து நோக்கினால்‌ மேலை நாடுகளை 
விடக்‌ கீழை நாடுகளில்‌ அவற்றுள்ளும்‌ இந்திய நாட்டில்‌ 
அதனுள்ளும்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ சிறப்பிடம்‌ பெற்றது. | 


இதற்கு அமைந்த உலகப்‌ பெயர்களே ஆங்காங்கு அது 
பெற்றுள்ள தகவைக்‌ : காட்டுவதாகும்‌. ஐரோப்பிய மொழியில்‌ 
- இதற்கு 'உலோட்டசு' --(₹0070”) என்று பெயர்‌. இச்சொல்‌ 
.திரேக்கச்‌ சொல்‌. இதன்‌ மூலப்பொருள்‌ கொண்டு இம்மலர்‌ அத்‌. 
துணைத்‌ தகுதியுடையது : என்று சொல்ல இயலாது. இப்பெயர்‌ 
- பல வேறு வகைப்பட்ட செடியினங்களின்‌ பொதுப்பெயர்‌. 
சிறப்பாகத்‌ தாமரையைக்‌ குறிக்கும்‌-. 


"ஓடிசே' என்பது புகழ்பெற்ற கிரேக்கக்‌ காப்பியம்‌, இஃது . 
' ஓடிச்சு என்னும்‌ பெரு வீரனது பயணவரலாற்றைக்‌ குறிப்பது. .: 
அவனது. பயணத்தில்‌ அவனை திர்ப்பட்ட மக்கள்‌ தாமரை . 





3 அப்‌, தே: நமச்சிவாயப்‌. பதிகம்‌; 2. ப 9. குமரேச சத்தம்‌: 24: 9, 2, 
ட ன. அர்ஸ்‌ மாலை: 8”. ப ்‌ கந்தபுராணம்‌: வ, திருமணம்‌: 216 ட்‌ 
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மேல்‌ வாழ்ந்தனராம்‌. அவர்கள்‌ தாமரைப்‌ பழம்‌ ஓன்றை 
உணவாகக்‌ கொள்பவர்கள்‌. அதனால்‌, *“லோட்டோபாகி: -- 
(0070284207) எனப்பட்டனர்‌. இச்சொல்லுக்குத்‌ 'தாமரை 
உண்பிகள்‌”? என்று பொருள்‌, இவர்களது உணவாகிய பழம்‌ 
ஒரு தனித்தன்மை கொண்ட து. வீட்டாருடனும்‌, நண்பருடனும்‌ 
தொடர்பின்றிச்‌ சோம்பலில்‌ செம்மாந்திருக்க விரும்புவோர்‌ இப்‌ 
பழத்தையோ இதிலிருந்து வடிக்கப்படும்‌ குடி நீரையோ 
அருந்துவர்‌. அதன்‌ வழி உருப்பெற்ற *உலோட்டசு்‌ என்னும்‌ 
சொல்லுக்குச்‌ *சோம்பலில்‌ செம்மாக்க வைப்பது” என்னும்‌ 
பொருள்‌ நேர்ந்தது. இவ்வகையில்‌ பெயர்பெற்ற்‌“மேலை நாட்டுத்‌ 
தாமரை, நீரில்‌ பூப்பதாகச்‌ மட்டுமன்றி மரத்திலும்‌ செடியிலும்‌ 
மலர்வதாகவும்‌ அமைந்தது. இம்மலருக்குப்‌ பெருஞ்சிறப்பு உண்டு. 
என்றாலும்‌, :அதன்‌ பெயர்க்காரணம்‌ மதிப்புடையதாக இல்லை. 


ரசரல்லில்‌ சாமரை 


தமிழில்‌ தாமரையைக்‌ குறிக்கப்‌ பல சொற்கள்‌ உள்ளன. 
பெரும்‌ வழக்காக உள்ள தமிழ்ச்சொற்கள்‌ முளரி, முண்டகம்‌, 
துரமரை என்பனா, 


ப இதன்‌ காம்பு தண்டு எனப்படும்‌. தண்டில்‌ மலர்ப்‌ பகுதி 
தொடங்கும்‌ இடத்திலும்‌ புறஇதழ்களிலும்‌ சொரசொரப்புள்ள 
சினைப்பு போன்ற சிறு முள்‌ உருவங்கள்‌ உள. அடித்தண்டு 
(அரை) முள்ளைப்‌ பெற்றதால்‌, 


முன்‌ அரைத்‌ தாமரை''1 எனப்படும்‌. 

முள்ளை உடையதால்‌ (முளரி? என்று பெயர்‌. முள்ளி” 
என்றும்‌ கூறுவர்‌, “முள்ளி” என்னும்‌ பெயரில்‌ *கழிமுள்ளி” 
என்னும்‌ வேறொரு பூ உண்டு. ஆகையால்‌, “முள்ளி எனும்‌ 
பெயர்‌ தாமரைக்கே உரியது ஆகாது. அதனால்‌ அடைமொழியாக, 


முன்‌ தாள்‌ --தாமரை “*மூட்டாட்டாமரை”?2 எனப்பட்டது. 





1 சிறுபாண்‌ : 183 : பெரும்பாண்‌ / 114 
த “முட்டாட்டாமரை துஞ்சி!" --திருமுருகு £: 18. 
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முள்‌ என்னும்‌ அடிப்படையிலே முண்டகம்‌” என்று ஒரு 
பெயர்‌ உண்டு. தாழையும்‌ முண்டகம்‌ என்று குறிக்கப்படுவதால்‌2 
இஃதும்‌ தாமரைக்கே உரிய பெயராக அமையாது, 


எனவே, தாமரை” என்னும்‌ சொல்லே இதற்கு உரிய சொல்‌; 
பெயர்‌; காரணத்தோடு பெற்ற பெயர்‌. வழங்கப்படும்‌ பெயர்‌- 
இச்சொல்லின்‌ மூலப்பொருள்‌ இப்பூவின்‌ வரலாற்றையும்‌ சிறப்பை 
யும்‌ ஆம்பலைப்‌ போன்று உணர்த்துகின்றது. ப 


இப்பெயருடன்‌ ஐட்டிய சொற்களில்‌ *வட்டத்தாமரை” 
என்பது ஒரு வகை மரம்‌. 'வானதீ தாமரை? (ஆகாயத்‌ தாமரை) 
என்பது ஓரு வகை நீர்ப்‌ பூண்டு. வடபுலத்தில்‌ இப்படி ஒரு 
நீர்ச்செடி உண்டு, இச்‌ செடியைக்கொண்டு அண்மையில்‌ 
ஏரிவளி' (0.45) விளைவிக்கலாம்‌ எனக்‌ கண்டுள்ளனர்‌. இதன்‌ 
மலர்‌ பெரும்‌ சிறப்பிற்கு உரியது அன்று. 


பொதுவில்‌ இது நீர்ப்‌ பூ; 
தமிழகத்தில்‌ இது நீர்ப்‌ பூவே, 


தாமரை என்னும்‌ பெயர்‌ தமிழில்‌ நீர்த்‌ தொடர்பில்‌ 
அமைந்ததாகும்‌. ஆம்‌” என்னும்‌ சொல்லிற்கு * நீர்‌” என்னும்‌ 
பொருளை முன்னரும்‌ கண்டோம்‌. இந்த “ஆம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ 
மாந்தரது வாய்‌ வழக்கத்தில்‌ *தாம்‌” என்று வளர்ச்சியுறும்‌, 

ஆள்வினை - முயற்சி; தாள்‌ ஆண்மையும்‌, முயற்கி, ஆள்‌. 


தான்‌ இயைபு உடையவை, 


ப ஆழ்‌ நீர்‌ -- தாழ்‌ நீர்‌. இவற்றில்‌ ஆழ்‌ -- துரழ்‌ வளர்ச்சி 
தெரியும்‌. யாய்‌--ஆய்‌--தாய்‌ வளர்ச்சியையும்‌ இவ்வகையில்தொடர்பு 
படுத்திப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


- இம்முறையாக, 
ஆள்‌... ணை (111) 
ஆம்‌ -- தூழ்‌ 





அட] '“முள்ளுடை மூலம்‌. யாவும்‌ முண்டகம்‌ என்றே. சாற்றும்‌!?--தடா, நி: மரப்‌. 

பெயர்‌ : 09, ப ள்‌ . 
5 "தாமரைப்‌ பெயரும்‌ தாழையும்‌ கள்ளும்‌ 

.. முள்ளுடை முள்ளியும்‌: நெற்றியும்‌ முண்டகம்‌” ப ப ட்ட 

ப ப ன ர ர டு படட டிங்ட தி 3977. 
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ஆய்‌. ப - தாய்‌. மேலும்‌, 
ஆடு (வலிமை) -- தாடு வலிமை; யாழ்ப்பாணத்து 
மாணிப்பா அகராதி) 
ஆரம்‌ (முத்துமாலை) -- தாரம்‌ (முத்து : யாழ்ப்பாணத்து 
மாணிப்பா அகராதி) 
ஆழி (கடல்‌) - தாழி (கடல்‌ : யாழ்ப்பாணத்து. 
மாணிப்பா அகரா தி) 

என்பன, 

ஆம்‌ (நீர்‌) - தாம்‌ (நீஸ்‌) -என வளர்நீதமைக்கு 
ஒப்புக்‌ காட்டுபவை. *தாம்‌” என்பது * நீர்‌” என்னும்‌ பொருளில்‌ 
அருகி வழங்கும்‌. ஆற்றில்‌ நீர்‌ தடைப்படாமல்‌ ஒடும்‌ பிரிவிற்குத்‌ 
தாம்‌ - போகி - தாம்போகி [தாம்பு | போகு 4 இ] என்று பெயர்‌, 


இந்தத்‌ “தாம்‌” அம்‌ விகுதி பெற்றுத்‌ *தாமம்‌' என்றாகும்‌. 
“தாமம்‌” என்னும்‌ உருவம்‌ ₹ நீர்‌? என்று பொருள்படுவதைப்‌ பழங்கால 
வழக்கெனப்‌ பழந்தமிழ்க்சொற்கள்‌ பயிலும்‌ யாழ்ப்பாண த்து அகர 
முதலி காட்டுகின்றது. இன்றும்‌ யாழ்ப்பாணத்தில்‌ நாட்டுப்‌ புற 
வழக்கு என்பர்‌, 

தாமரையை மலர்த்துபவன்‌ என்பதால்‌ கதிரவனுக்குத்‌ 
“தாமன்‌” என்று ஓரு பெயர்‌, கங்கைகொண்டசோழபுரத்து கோவில்‌ 
உள்‌ மண்டபத்தில்‌ கதிரவன்‌ தேர்ச்சிற்பம்‌ என்றுள்ளது. அதில்‌, 
கதிரவன்‌ தாமரை வடிவத்தில்‌ செதுக்கப்பட்டுள்ளான்‌, 


“தாமன்‌ மேல்‌ வரவா''1 -எனக்‌ கதிரவனைத்‌ ழ்‌ என்று 
வில்லிபுத்தூரார்‌. ஆட்சி காட்டுகின்றது. 


காம்‌ -- காமம்‌ -- காமர்‌ -- காமரு - என்றானது போன்று 
- ஆம்‌ -- தாம்‌ - தாமம்‌. -- தாமர்‌ -- தாமரை சான்றா 
யிற்று. இவ்வாறு ஐ இறுதியைப்‌ ட்‌ 


ஐ. (தாமரை) ௮ம்‌ (வெள்ளம்‌), பல்‌ (ஆம்பல்‌) 
என வரூஉம்‌ இறுதி':2 - என்னும்‌: தொல்கரப்பியத்‌ 
தாலும்‌ உணரலாம்‌, ப 





1. வில்லி? முதற்போர்‌ : 42 
அ தொல்‌ ? எழுத்து : 994, . 
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இச்சொல்‌ வரலாறு, தாமரை நீரில்‌ தோன்றிய 
காரணத்தால்‌ ள்‌ பெற்றபெயர்‌ என்பன தச்‌ று. வட 
மொழிலும்‌ அப்பு- நீர்‌. இப்பொருள்கொண்டு தாமரைக்கு 
*அம்போருகம்‌**? என்றொருபெயர்‌, 


இதற்குப்‌ பக்கச்‌ சான்றாக தாமரை டுமாட்டு வடிவத்தில்‌ ்‌ 
கட்டப்படும்‌ தலைமுடி ஒன்று *'தாமம்‌”?1 - எனப்படுவதைக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


இத்‌ தாமம்‌ “தாம்பு” என்று மருவி நீரைக்‌ குறிக்கும்‌, இத்‌. 
தொடர்பில்‌ தாமரை  *தாம்பிரை' என வழங்கப்பட்டதுண்டு, 
இதனை, 


சிவந்தன. தாம்பிரைச்‌ செங்கண்‌”'2 -எனக்‌ கம்பர்‌ 
அமைத்துப்‌ பாடினார்‌, 


மேலும்‌, நீர்வளம்‌ மிக்க நிலப்பகுதி மருதம்‌ எனப்படும்‌ 
அன்றோ? மருத நிலத்து ஊர்ப்பெயர்களைப்‌ பட்டியலிடும்‌? 
நிகண்டுகள்‌: தாமம்‌” என்னும்பெயரையும்‌ குறிக்கின்றன மற்றொரு 
தொடர்பில்‌ ஒன்றை இங்கு காண்பது பொருந்தும்‌. ஆம்பல்‌. 
தாமரையைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகப்‌ பரப்பில்‌ மிகப்பரவலாக, மிகுந்த 
எண்ணிக்கையில்‌ பல்குவது. எனவே, நேரடியாகவே “ஆம்‌”. 
என்னும்‌ நீர்ப்பெயர்‌ கொண்டு “ஆம்பல்‌” என்று ஆகியது. 


இவ்வாறு ஆம்‌? என்னும்‌ வேர்ச்சொல்லின்‌ அடியாக, ப 
ஆம்‌-தாம்‌-தாமம்‌-தாமர்‌-தாமரை மலர்ந்தது 


டன்றில்‌ நூறு 

அலர்வதால்‌ மலருக்கு அலரி” என்றொரு பெயர்‌ அன்றோ? 
ஆனால்‌, கணவீரம்‌ என்னும்‌ செவ்வலரிக்கு *அலரி* என்னும்‌ 
சொல்‌ வழக்காகிவிட்டது. அலர்வதில்‌ பேரழகைப்‌ பெற்றுள்ள. 
தாமரை, இதழ்களில்‌ மிகு எண்ணிக்கை கொண்டது. ஒரதாமரை 
மலரை எடுத்துப்‌ புற பப தடு அகவிதழ்களை 
்‌ தாம்‌ முகுடம்‌ பதுமம்‌ கோடகம்‌ 
கிம்புரி முடியுறுப்பு- ஐந்தெனக்‌ கிளப்பர்‌!'-சேற்‌,. ச்‌: ச வ, பெயர்‌, ட்ட 


ஃ கம்ப, வருணனை தல பம்மி; ல்‌ கறிக்‌ 


டம அ சூடா, தி; : இடப்பெயர்‌: $0.. 
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எண்ணக்‌ தொடங்கினால்‌ இருபதுக்குக்‌ குறையாத பெரிய இதழ்‌ 
களை முதற்கற்று அடுக்குகளில்‌ காணலாம்‌. அடுத்துப்‌ படிப்படி 
யாகச்‌ சிறிதாகும்‌ இதழ்களை எண்பதிற்கு மேல்‌ காணலாம்‌. 
எனவே தாமரை நூற்றுக்குக்‌ குறையாத இதழ்களைக்கொண்டது. 
இதனால்‌, 


நூற்றிதழ்‌ அலரி”! பறட 9: 2) 
““நூற்றிதழ்த்‌ தாமரை”? (ஐங்‌ : 20)-ஏன இலக்கியங்‌ 
களில்‌ **நரற்றிதழ்‌ அலரி” எனப்பட்டது. 


தாமரையின்‌ அழகுப்‌ பிறப்பிடம்‌ இதழ்கள்தாம்‌, அதன்‌ 
வண்ணமும்‌ வடிவமும்‌ மென்மையும்‌ கூடி, கொள்ளை அழகைக்‌ 
கொட்டுகின்றன. ஓவ்வோரிதழாகப்‌ பார்க்கின்றார்‌. பாவேந்தர்‌ 
பாரதிதாசனார்‌. 


“ஓரிதழ்‌ குழந்தைக்‌ கன்னம்‌; 
ஓரிதழ்‌ விழியை ஓக்கும்‌; 
ஓரிதம்‌ தன்ம ணாளன்‌ 
உருவினைக்‌ கண்டு கண்டு 
பூரிக்கும்‌ உதடு; மற்றும்‌ 
ஓரிதழ்‌ பொல்லார்‌ நெஞ்ரம்‌ 
வாரித்தான்‌ தரச்சி வந்த 
உள்ளங்கை யாம்மற்‌ றெரன்று!" 
-எனப்‌ பாடிக்‌. களிக்கின்றார்‌. 


இதழின்‌ நிறங்கொண்டே தாமரை, செந்தாமரை வெண்‌ 
டாமரை என இநவகைப்‌ பெயரைப்‌ பெற்றது. மிகப்‌ பழங்காலத்தில்‌ 
செந்தாமரையின்‌ இதழ்கள்‌ அரக்கு போன்று கருஞ்சிவப்பு நிறத்‌ 
தில்‌ விளங்கின. கருஷ்சிவப்பு இதழ்‌ ஒன்று அரக்கில்‌ தோய்த்த 
அகங்கை போன்றுள்ளகதைச்‌ சிறுபாணாற்றுப்படை, 


்‌ ன்‌ ககட்ட . தீரமர 

ஆசில்‌ அங்கை அமத தாத்தன்‌ 

சேபிதமழ்‌'' 2 என்றது, 

கலித்தொகை, 

ஞு உ ஒடதாமரை 

அல்லிசேர்‌. கலித்‌ அரக்குத்‌. ப்ப போல்‌! 





.... ம அழ,சி? செந்தாமரை உர ப 4 ப ்‌ 
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என்றது. இப்‌ பழந்தமிழ்‌ நூற்கருத்துகளைக்‌ கொண்டு செந்‌ 
தாமரை என்பது கருஞ்சிவப்பு நிறத்தில்‌ இருந்ததை அறியலாம்‌. 


பலி நா அன்ன புல்லிதழ்‌ (மெல்லியஇதழ்கள்‌] தாமரை?” 1. 
என்னும்‌ தண்டியலங்கார மேற்கோள்‌ பாட்டால்‌ கருஞ்சிவப்பு 
சற்று வெளிர்‌ நிறம்‌ ஆகியதைக்‌ காணலாம்‌. காலப்போக்கில்‌ இயற்‌ 
கையில்‌ நேர்ந்த இனக்கலப்பால்‌ இளஞ்சிவப்பு நிறம்‌ தோன்றியது. 
தற்காலத்தில்‌ இந்த இளஞ்சிவப்பு இதழ்களையே செந்தாமரை 


யாசக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


இதன்‌ வெண்மையான 'இதழ்‌ நல்ல வெண்மை என்பதை 
முயற்காதிற்கு ஒப்பிட்டு 


பமுள்ளரைத்‌ தாமரைப்‌ பல்லிதம்‌ (மெல்லியஇதழ்‌) புரையும்‌ 
நெடூஞ்செவிக்‌ குறுமுயல்‌” 2 எனப்பட்டது. 


தமிழகத்தைப்‌ பொருத்த அளவில்‌ செந்தாமரை, 
வெண்டாமரை, என்னும்‌ இரு வண்ணத்‌ தாமரைகளே உள்ளன... 
வடபுலத்தில்‌ நீலத்தாமரை உண்டு. அவ்விலக்கியங்களிலும்‌ 
நீலத்தாமரை குறிக்கப்படுகின்றது. இங்கு நீலத்தாமரை கருங்‌ 
குவளையைக்‌ குறிக்கும்‌, ப 


மெல்லியளாகிய சகுந்தலையை அவளது தந்தையார்‌. 
தவப்பணியில்‌ ஈடுபடுத்தியது சற்றுக்‌ கடுமையானதாகப்‌ பேசப்‌ 
- படும்போது, 


“நீலத்‌ தரமரையின்‌ மெல்லிதழால்‌ வேள்விச்‌ சுள்ளி 
களைச்‌ சேமிக்க முயல்வதைப்‌ போல இம்மெல்லியலைத்‌ 
தவப்பணி செய்விக்க (காசிபர்‌) விரும்பியதாகும்‌” *8 

எனப்பட்டது. இதுகொண்டும்‌ 
இது போன்ற வண்ணனைகள்‌ கொண்டும்‌ வடபுலத்தில்‌ நீல 
நிறத்‌ தாமரை நிலப்பூவாக இருந்தமை அறிய முடிகின்றது; 
மேலை நாட்டிலோ மரங்களிலும்‌ த அனைத்து ' 
வண்ணங்களிலும்‌ தாமரை உண்டு. 


தமிழகத்தில்‌ ' இரு. -வண்ணங்களே தாமரைக்கு அமைந்‌. 
. டன்‌ இரு கனிக்கருத்து, இருக்கிறது. 


க தண்டி 2.90. "மேற்கோள்‌, அடை அடில. 7 
4 பெரும்பான்‌ : ரக, 115... “3... சாகுந்தலம்‌ : 1: 8. 
அன்லம்மு அத்த பளி ய ட இ பட்ட 
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நீர்ப்பூவாகிய தாமரையின்‌ பிறப்பிடம்‌ சேறு, சேறு 
என்றால்‌ நாறும்‌ உணர்வு பலருக்கு வருவதுண்டு. சேற்றில்‌ 
உழைப்‌ பவன்‌ வறுமைக்‌ காற்றில்‌ அடிபட்டுச்‌ சோர்பவன்‌. 
அவன்‌ உண்மையாகப்‌ போற்றப்படுகிறான்‌ என்று கூற முடியாது- 
ஆனால்‌, சேறுதான்‌ சோறு தருகின்றது. '*சேற்றில்‌ முளைத்த 
செந்தாமரை”! என்னும்‌ தொடரில்‌ “ தாழ்ந்த இடத்தில்‌ பிறந்தும்‌ 
உயர்ந்த ௦ பெருமை உடையது” என்னும்‌ கருத்து இருப்பதுபோன்று 
படும்‌. ஆனால்‌, பண்டைச்‌ சான்றோர்‌ கற்குடி தப்பித்து உவமை 


கூறிய பாங்கு மகிழ்தற்குரியது, 


ரசற்றுவளர்‌ தாமரை பயந்த ஓண்கேம்‌ 
றூற்றிதழ்‌ அலரி நிரைகண்‌ டன்ன 
வேற்றுமை இல்வா விமுத்திணைம்‌ பி.றற்து 
வீற்றிருந்தோர்‌!?1 -என்று சேற்றுப்‌ பிறப்பு 
நுற்குடிப்‌ பிறப்பு என்று பாடிச்‌ சேற்றை நற்குடி என்றனர்‌. 
இதனைச்‌ சேறு தாமரையாற்‌ பெற்ற பேறு உண்ன தட தாமரை 
சேற்றால்‌ பெற்ற பெருமை என்றும்‌ கூறலாம்‌, 


நீர்ப்பூவாகிய தாமரை சேறு இன்றி இல்லை, சேற்றில்‌ 
பூவாத தாமரை என்றால்‌ அது தாமரைப்‌ பூவைக்‌ குறிக்காது. தார 
*-மரை என்று பிரிபட்டுத்‌ தாவுகின்ற மானைக்‌ குறிக்கும்‌. அன்றித்‌ 
திருமூலர்‌, 


**சேறின்றிப்‌ பூத்த செழுங்கெொடித்‌ தாமரை 

- நுூவின்றிச்‌ கடான்‌ பரிசடை யோனே” 2 என்று பாடியது 
போன்று தத்துவப்பொருளைத்‌ தரும்‌. அத்துடன்‌ கட்‌. உள்ள. 
கங்கையைக்‌ குறிக்கும்‌. 


ரரி நிறக்கு்‌ காந்‌ ட 
சூரயிற்றின்‌ இனிதான்‌ ஞாலத்தின்‌ உயிர்‌, அவன்‌ வானத்கில்‌ 


துளி திறந்து வழி திறந்தால்தான்‌ உயிர்கள்‌ விழி திறக்கும்‌. இது 
பொது என்‌ றாலும்‌, 


] புறம்‌:27, 1-4)... $ திதமந்‌:25$9, 


௭10 


2206 
“செந்தா மரைதிரவி சேர்‌உதபம்‌ பார்க்குமே'? 1. 
என்றபடி தாமரையை மலர்த்‌ துபவன்‌ கதர னகனய வழக்கு- ்‌ 
இதனால்‌ அவனுக்குத்‌ *தாமரைக்‌ காதலன்‌”, *தாமரைக்‌ . 
கணவன்‌” “தாமரை நாதன்‌” “தாமரை நாயகன்‌' எனப்‌ பெயர்கள்‌ . 
அமைந்தன. அவன்‌ தனது (கதிர்கள்‌ என்னும்‌ கைகளால்‌ 


தாமரையின்‌ இதழ்க்கதவைத்‌ திறக்கின்றான்‌' என்றெல்லாம்‌ 
பாடினர்‌. 


காலையில்‌ தாமரையின்‌ இதழாகிய கதவைத்‌ திறந்த 

கதிரவன்‌ மாலையில்‌ அடைக்கவேண்டாவா? மாணிக்கவாசகர்‌, 
.. *பல்கதிரோன்‌ அடைத்த 

தாமரை இல்லின்‌ இதழ்க்‌ கதவம்‌" காட்டுகின்றார்‌. ப 

்‌ கதிரவனின்‌ இந்தத்‌ திறப்புவிழா, அடைப்பு விழா 

விளையாட்டு எப்போதும்‌ செல்லாது. பனிப்‌ படலம்‌ மூடிக்‌ 


கொண்டால்‌ நடக்காது. இதனை வைத்துத்‌ தாமரையின்‌ இர 
தன்மை உணர்த்தப்படுகின்றது. 


குமரிப்‌ பெண்ணும்‌, கிணற்று நீரும்‌ ஒருவகையில்‌ 
இயற்கைக்கு மாறுபட்டவர்கள்‌, கோடை வெப்பத்தில்‌ குளிர்ச்சியை 
யும்‌, பணிக்காலத்தில்‌ வெது9வதுப்பான வெப்பத்தையும்‌ வழங்கு 
பவர்கள்‌, தாமரையையும்‌ இவ்வகையிற்‌ கூறலாம்‌, மோசிக்‌ 
கொற்றன்‌ என்னும்‌ புலவன்‌ ஓரு காரணங்காட்டி இதனைக்‌ 
கூறினான்‌: ப 


“கதிரவன்‌ தாமரையை மலர்த்தித்‌ தனது 
வெப்பத்தை அதனுள்‌ பெய்தான்‌. பனி வந்ததால்‌ அவன்‌ 
_ மறைக்கப்பட, தாமரை கூம்பியது. கதிரவன்‌ வைத்த 
வெப்பம்‌ . உள்ளே பொதிந்துள்ளாது. இந்நிலையில்‌ 
எடுத்து ஒற்றினால்‌ பணிக்குளிர்க்கு வெது வெதுப்பாக . 
. இருக்கும்‌. இதுபோன்றவள்‌ தலைவி” என்பதை, 


பனியே 
வாங்குகதிர்‌ தொகுப்பக்‌. கூம்பி, ஐயென 
அலங்கு வெமில்‌ பொதிந்த தாமரை 
- உன்ளகத்‌. தன்ன சிறுவெம்‌ ுமையளே!! 3 
தினார்‌. இதில்‌ அறிவியல்‌ கருத்தும்‌ உளது; 


வணக ரர னர ககவவனக 


1. ீதிவெண்பா ; 1.96. த ப திரக்கோ 364 


னப்பாட்டா. 





3. குறு: 876 8-6. 
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இதுபோன்று தாமரையைப்‌ பற்றிய வண்ணனைகள்‌ 
இல்லாத .. இலக்கியமே இல்லை எனலாம்‌. இவ்வண்ணனை 
களால்‌ சில உண்மைகளும்‌ வெளிப்படுகின்றன. . - 


சீவக சிந்தாமணியில்‌ ஒரு வண்ணனை. அதில்‌ தாமரை 
“செரி பனி முருக்க நைந்தும்‌?” என்றுள்ளது. இது பனியால்‌ 
தாமரை கருகும்‌ என்ற கருத்தைக்‌ காட்டுகிறது. 


தாமரை வண்ணனை இன்னும்‌ சிறிது வளர்ந்தது 
மணிமேகலைக்‌ காப்பியத்தில்‌. இரண்டு அன்னங்கள்‌-சேவலும்‌ 
பேடையும்‌ குலவி விளையாடின. பேடை, பக்தத்தில்‌ அலர்நீ 
திருந்த தாமரைமேல்‌ ஏறிக்கொண்டது. மாலை நேரம்‌. கதிரவன்‌ 
மறைந்தான்‌; தாமரை கூம்பியது. ்‌ 


அன்னச்‌ சேவல்‌ அயர்ந்து விமையாடிய 
தன்னுறு பேடையைத்‌ தாமரை அடக்க?” 


அந்தச்‌ சேவல்‌, மூடிய தாமரையைப்‌ 


“பூம்பொதி சிதையக்‌ கிழித்தும்‌ பெடைகொண்டு 
ஓங்கிருந்‌ தெங்கின்‌ உயர்மடல்‌ ஏ”1 நிற்று. 


இவ்வண்ணனையால்‌ தாமரை மிகப்‌ பெரிய மலர்‌ என்னும்‌ 
கருத்து தெரிகின்றது. இன்றும்‌ நாம்‌ கண்ணால்‌ காணும்‌ 
தாமரையின்‌ அளவு நமக்குத்‌ தெரிகின்றது, முற்காலத்தில்‌ 
- இன்னும்‌ வளமான தாமரை இருந்திருப்பினும்‌ எத்துணை அளவு 
பெரிதாக இருக்கலாம்‌ என்றும்‌ நாம்‌ அ௮ளவிட்டுக்கொள்ள 
முடியும்‌. ஆனால்‌, இன்று அன்னப்பறவை இல்லை. அதுபற்றி 
நமக்கு விவரம்‌ தெரியாது. வாத்து வடிவம்‌ என்பர்‌. இந்த 
வண்ணனை கொண்டு பார்த்தால்‌ பெரிய தாமரை கொள்ளும்‌ 
அளவில்‌ அன்னம்‌ ஓரு சிறு பறவையாக இருந்திருக்கும்‌ என்ற 
்‌ கருத்தைப்‌ பெற முடிகின்றது. 


தாமரையைப்‌ பற்றிய ' வண்ணனை கற்பனையாகவும்‌ 
கதையாகவும்‌ பெருகிய அளவை எல்லையிடவே இயலாது. 
புராணங்கள்‌ கதைத்திருப்பவை எந்த பது பர்த்‌ என்று 
அறிகின்றோம்‌. ப ப 


1 மனி; 92129-126 
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அவற்றிலும்‌ திருமாலிய மதத்தார்‌ தாமே முழுக்‌ குத்தகை. 
யாக்கிக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌ எனலாம்‌. தாமரையின்‌ தோற்றமே. 
திருமாலால்தான்‌ என்பர்‌. *நீர்‌ தோன்றி நிலந்‌ தோன்றாத 
போதே அந்த வெள்ளத்தின்‌ நடுவில்‌ மலர்ந்தது தாமரை'* 
என்றனர்‌. அதனை 'நின்னில்‌ தோன்றிய நிறை இதழ்த்‌ தாமரை?3. 
என்றனர்‌. திருமாலிடம்‌ எங்கு தோன்றியதாம்‌. “ந்தி எழுந்த. 
உரூவ மலர்‌'', திருமாலினது கொப்பூழ்க்‌ கொடிதான்‌ முதன்‌. 
முதல்‌ தோன்றிய தாமரையின்‌ தண்டு, அதனாலேயே திருமாலுக்கு 
வடமொழியில்‌ “பதுமநாபன்‌'' என்றொரு பெயர்‌, ௮து முளைத்து 
மலர்ந்தபோதே அதனில்‌: எப்‌ கடவுளாம்‌ நான்முகனும்‌. 
தோன்றினான்‌. 


பெரியாழ்வார்‌, 


“உத்தி. ஏமுந்த உருவ மலர்தன்னில்‌ 
சந்தச்‌ சதுமு.கன்‌ தன்னைப்‌ படைத்தனன்‌” 5 ஈன்று 
பாடினார்‌. திருமாலினது முகம்‌ செந்தாமரை, முகம்‌ மட்டுமோ? 


“அடையிறந்து அவிழ்ந்த வள்‌ ளிதழ்த்‌ தாமரை 
அடியும்‌ கையும்‌ கண்ணும்‌ வாயும்‌'?4& ஆயிற்று, 


தாமரைக்‌ கண்ணன்‌” என்பதொரு சிறப்புப்‌ பெயர்‌, அவன்‌ 
உடலால்‌ கருநீல நிறத்தன்‌. உறுப்புகள்‌ யாவும்‌ தாமரை 
போன்றவை இக்காட்சி **கார்க்கடல்‌ கமலம்‌ பூத்தது”! 5 போன்றி 
ருத்ததாம்‌. உறுப்பெல்லாம்‌ தாமரை தாமரை தாமரையாகவே 
ப மண்டினமையால்‌. "கமலக்‌ காடன்ன கண்ணன்‌”6 என்றனர்‌. 


1 '*மாதிலம்‌. இயலா மூதன்முறை அமையத்து 

- தாம்‌ வெள்ளத்து நடுவண்‌ தோன்றிய 

வாய்மொழி மகனொடு மலர்ந்த ட. 

தாமப்‌ பொகுட்டூநின்‌ நேமி' நிழலே"! பரி 3221-04. 
அ, இ 

பெரி, திரு: பிள்ளைமனாளள்‌ ; 3 

பரி; 13 ; 50, 51 

கம்ப இலங்கை காண்‌ படலம்‌ / 4 


க டர 9:71:98 


ஆஸ டெல்‌ 


320. 
.. இப்படி முழுக்க முழுக்கத்‌ தாமரையைத்‌ திருமாலியத்தார்‌ 
முழுக்குத்தகையாக்கிக்‌ கொண்டதைச்‌ சைவத்தார்‌ பார்த்தனர்‌. 
அவரையே சிவனுக்குள்‌ அடக்கீவிட்டால்‌ குத்தகைக்கு மேல்‌ 


 குத்தகையாகிவிடும்‌ அன்றோ? அதற்கு அன்னார்‌ வடித்துக்‌ 
- கொண்ட கதை: சிவனைத்‌ திருமால்‌ வழிபட்டாராம்‌. 


*“திகமும்‌ மாலவன்‌ ஆயிரம்‌ மலரால்‌ 
ஏத்துவான்‌ ஒரூ நீள்மலர்‌ குறைய, 
ருகழினால்‌, அவன்கண்‌ இடந்திடலும்‌ 
புரிந்து சக்கரம்‌ கொடுத்‌ - தாராம்‌. திருமால்‌ 
சிவனை வழிபட எடுத்த ஆயிரம்‌ மலர்களும்‌ தாமரை மலர்கள்‌. 


ஒரு தாமரை குறைந்தது. தனது ..கண்ணும்‌ தாமரையாகையால்‌ 
அதனையே. தோண்டி எடுத்து வழிபட்டார்‌. அதற்குப்‌ பரிசாகப்‌ 
பெற்றதுதான்‌ அவரது கையிலுள்ள. ஆழிப்படை எனப்பட்டது. 
இக்கதையை அப்பரும்‌ சுந்தரரும்‌ மாணிக்கவாசகரும்‌ வேறு பல 
சைவச்‌ சான்றோரும்‌ பன்னிப்‌ பன்னிப்‌ பாடினர்‌; பேசினர்‌, 
அவருக்கும்‌ தாமரையை உரித்தாக்கி, ப 


“புண்டரிகத்து (வெண்டாமரையில்‌) உள்ளாய்‌ போற்றி?! 
முடித்தாமரை அணிந்த மூர்த்தி போலும்‌"' 
-ஏன்றெல்லாம்திரு நாவுக்கரசர்‌ பாட, மாணிக்கவாசகர்‌, 
* செந்தாமரைக்‌ காடு அனைய மேனி?3 -எனத்‌ தாமரைக்‌ 
காடு ஆக்கினார்‌. திருமாலும்‌ தாமரைக்காடு; சிவபெருமானும்‌ 
தாமரைக்காடு. சிவபெருமானது இளங்குமரன்‌ திருமுருகனும்‌ 
(திருவின்‌ அலர்‌ சோதி இளஞாயிறென 
.. முகை அவிழ்ந்து ஏடு விரி தாமரைக்காடு”?8 


கால்‌ நீடித்துக்‌ ஐிகப்பீடியாய்‌ 
மனம்‌ பிடித்த மிலர்க்மசாஸில்‌ 

முருகன்‌ பிறப்பிடமே ஆறு தாமரை மண்டபம்‌ 
5. டண்‌ நறும்‌ பலம்‌ என்ப. ப.துமத்துப்‌ 


தத: ஆவடுதுறை ; 8. உ முத்‌ மித ன 
னப்‌ "திகுவர்‌ 3 திருச்சதகம்‌ : 20, 4 “பரி 252 ந்த்‌ 
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பசயல்‌? என்றும்‌ இசைக்கின்றது. "தாமரை மலர்கள்‌ ஆறு 
அதில்‌ தவழ்ந்திடும்‌ குழந்தைகள்‌ ஆறு”? என இன்றும்‌ “சீர்காழி 
மீன்‌ ண்வறில கேட்கின்றோம்‌. முருகனது திருவடி, 


ப்பட்ட ர்‌ காமர்‌ சேவடி”2' 


அவன்‌ உடலால்‌ செம்மேனித்‌ தாமரையான்‌. எல்லாம்‌ 
செந்தாமரையாக இவனும்‌ தாமரைக்‌ காடானான்‌. 


தாமரையின்‌ பிறப்புரிமை கொண்டவன்‌' நான்முகன்‌, : 
ப விறுட்‌: மிறந்தோன்‌”?3 ஏன்பர்‌. **பூவன்‌??4 என்றே 
வ்னுக்கொரு சிறப்புப்‌ பெயர்‌. 8 


அன்னைக்‌ கடவுளரில்‌ திருமகள்‌ '“தாமரையினாள்‌!4 
ரன்‌! வீற்றிருப்பவள்‌. செல்வத்திற்குரிய கடவுளா 
'தலின்‌ வளமான செம்மைத்‌ தாமரை கொள்ளப்பட்டது. கல்விக்‌ 
(குரிய கலைமகள்‌, 


“வெள்ளைத்‌ தாமரைம்‌ பூவிங்‌ இருப்பாள்‌??6 


ட தாமரை தாது ஆர்‌ கோவில்‌”? -அவளுடையது.. 


மாற்று - மதங்களாகிய புத்தத்திலும்‌ சமணாத்திலும்‌ தாமரை 
கொள்ளப்பட்டது. முருகனும்‌ நான்முகனும்‌ தாமரையில்‌ பிறந்ததை 
மறவாத புத்ததீதார்‌ புத்தரையும்‌ தாமரைப்‌ பீடிகையிலேயே 
கண்டனர்‌. அதனைப்‌ “தம்‌ பீடிகை” என்றனார்‌. 


“அடித்தாமரை மலரை அன்போடுங்‌ சென்று ப 
பிடித்தார்‌. மசிறவாரர்‌. பெயர்ந்து"8 - என அவரடியையும்‌ 


. தாமரையாகப்‌ போற்றினர்‌, கடவுளரது திருவடிகள்‌ செ நீதாமரை 
யாகக்‌ கொள்ளப்படுதல்‌ பொதுவில்‌ இ ய ல்‌ பான த்‌! £ இ! ம்‌. 


- இன்ப. நுகர்ச்சிகளில்‌ நாட்டங்‌ கொள்ளாத. சமணரும்‌. 
தாமரையை விட்டாரல்லர்‌. அவர்களது வழிபடு கட்‌ அருக 
தேவன்‌, அவனது திருவடியை, ப 


வெம்‌ 242 


மட பறி 3 0 49, ட்‌ குறள்‌ : 617 
2 குறு: கடவுள்‌ வாழ்த்து 2 3, - 6..பா, பா: வெள்ளைத்‌ தாமரை: ர. 
8 பரி, திரட்டு? 8:7. 7. குமரகுருபரர்‌ தனிப்பாடல்‌ : 
4. பரி, திரட்டு: 12 ம்‌ 3 


மண்‌, ங்தி3 இறுதியெண்பா. தடக்‌ 


$  $ 
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'செந்தாமரைமேல்‌ நடந்தான்‌ ௮டி''1 என்றனர்‌. சிற்றன்ன்‌ 
வாயில்‌, அசந்தா ஒவியங்களில்‌ சமணத்‌ துறவிகள்‌ கையில்‌ 
தாமரை பிடித்துள்ள காட்சிகள்‌ உள்ளன. அம்மதத்துச்‌ சாரணர்‌ 
களாம்‌ ஐந்திருச்‌ சாரணர்‌ பஞ்சபரமேட்டிகள்‌) வந்திறங்கும்‌ 
கல்மேடைகளில்‌ தாமரை மலர்‌ படைக்கப்படுவதுண்டு. அன்னார்‌ 
கையில்‌ தாமரை பிடித்து வருவர்‌ என நம்புவர்‌. 


இவ்வாறு கையில்‌ தாமரைமலரைப்‌ பிடித்துத்தோன்றுவதில்‌ 
தன்கையில்‌ யாழும்‌ வைத்தார்‌ 
தாமரை மலரும்‌ வைத்தார்‌”'2 என்பதுபோல்‌ கடவுளர்‌ 
யாவரும்‌ ஒருமைப்பாடு உடையவராகக்‌ காட்சி தருகின்றனர்‌. 
சிறு தெய்வங்களாகிய மணி2மகலா தெய்வம்‌, மதுராபதி முதலியன 
வும்‌ கையில்‌ தாமரை பிடித்துத்‌ தோன்றினவாம்‌, 


இவ்வாறு கையில்‌ மலரைப்‌ பிடித்து மகிழ்வது மாந்தரது 
வழக்கமாகும்‌. உண்மையில்‌ தாமரையைப்‌ பிடிப்பதை இலக்கியங்‌ 
கள்‌ காட்டுவதுடன்‌, வண்ணனையிலும்‌ காட்டுகின்றன. மகளிர்‌ 
கைகளில்‌ தத்தம்‌ குழந்தைகளது கையைப்‌ ர கட்‌ 
செல்வதை, 


₹அடைமறை ஆமிதழ்‌ போது போற்கொண்ட'?3 -என்றும்‌ 
“தாதணி தாமரைப்‌ போது மிடித்தாங்குத்‌.... ன ட 
தாமும்‌ அவரும்‌ ஓரா.ங்கு விளங்க. என்றும்‌ காட்டு 
கின்றன. இன்றும்‌ இலங்கையில்‌ புத்தர்‌ சின்னங்காணச்‌ செல்வோர்‌ 
கையில்‌ .தாமரை கொண்டு செல்கின்றனர்‌. மாந்தர்‌. தாமரையாற்‌ 
கண்ணி சூட்டிக்கொண்டனர்‌. தார்‌ அணிந்தனர்‌. பலவகை 
களிலும்‌ : பயன்கொண்டனர்‌. ஆயினும்‌, புராணங்கள்‌ தாமரை 
கடவுளர்க்குரியது. என்றே ஆக்கின. பவத மதல 


“கடவுள்‌ ஒண்‌ ம்‌ “தெய்வத்தாமரை””, “புவ்வத்தாமரை," 
*புகழ்தரல்‌ தாமரை”. எனப்பட்டது. கடவுளர்‌ இடம்பெற்ற 
கோவில்களைத்‌ தாமரையாகக்‌ கண்டனர்‌. மதுரைக்‌ கடவுள்‌ 


இருப்பிடம்‌, 





சிவ, சி:.2504, 

அப்‌, தே! கழிப்பாலை :8: 1 
சீவ, சி; 2780 

மது, கா; 462, 409, 


இ டு 3.4 
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ட அகம்‌ பொகுட்டு (தாமரை) அனைத்தே 
அண்ணல்‌ கோவில்‌”1 எனப்பட்டது. கலைமகள்‌, திருமகள்‌ 
நான்முகன்‌ ஆகியோர்‌ தாமரைமேல்‌ இடம தமைக்‌ தாமரை, 
கோலிலாகவே ஆயிற்று. 


னத்‌ தாமரை தாது ஆர்‌. கோயில்‌??? -என்றும்‌, 

““நிந்தரும்‌ புனலிடை நிவந்த தாமரை 

்‌ ஏமிந்தன 'கோயிலே எய்துவாள்‌ ௭ன”*? என்றும்‌ உவமை 
யாகவும்‌ உருவகமாகவும்‌ கோவில்‌ தாமரையாயிற்று, 


- அடியவர்‌ ' உளத்திலும்‌: ஆண்டவன்‌ இடம்‌ பெறுவார்‌ 
அன்றோ?! அந்தநோக்கத்தில்‌ அடியவர்‌ உள்ளமும்‌ கோவிலாகும்‌. 
அந்தக்‌ கோவிலையும்‌ குமரகுருபரர்‌, 


லட்‌ மரைக்கள் றி நின்பதம்‌ தூங்கவென்‌ வெள்ளை 

ன்‌ [உள்ளத்‌ 

தண்டா மரைக்குத்‌ தகாது. கொலோ?  -எனத்‌ தன்‌ 
வெள்ளை உள்ளத்தை வெண்டாமரை என்றார்‌. 


இவ்வாறு தாமரை கடவுளர்க்கு ஆக்கப்படும்போதே 
மாந்தர்‌ தொடர்பிலிருந்தும்‌ விடுபடவில்லை என்பதையும்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. கடவுள்‌ தங்கும்‌ உள்ளக்‌ கமலம்‌ மட்டுமன்றிக்‌ கருத்து 
டது 


"உள்ளக்‌ கமலம்‌ மலர்த்தி உளத்துள்ள. 
.. .தள்ளற்‌ கரியஇருள்‌ தள்ளுமால்‌”5. என வள்ளுவர்‌ 
திருக்குறள்‌ என்னும்‌ கதிரவன்‌ உள்ளக்‌ கமலத்தை மலர்த்து 


_ கின்றது. இதுபோன்று தாமரைக்‌ கோவிலாக வளமான டட. 
வண்ணிக்கப்பட்டதை, _ 


ப டதண்ணங்‌. கமலக்‌ கோமில்‌. பேல 


க்‌ கசன்‌ ரதத னன்‌ -எனக்‌ காணலாம்‌. 


பரி திரட்டு : 8 

குமரகுருபரர்‌ தனிப்பாடல்‌ 

கம்ப : மீட்சிப்படலம்‌ : 8$ 

- சகலகலாவல்லிமாலை :] ல்‌ 
திரு, மா : குலபதிநாயனார்‌ பாடல்‌. 
மீளா -பி.த: 00. 


"சூ. வட ௫௫ 2 ௮ 


சிடவுள்‌ நிழப்ுர்‌ 
மக்கள்‌ விடயமும்‌ . 


கடவுளர.து உறுப்புகளையெல்லாம்‌ : காமன்ற சான்டு 
பாடியவர்களது எழுத்தாணி மரந்தரது உறுப்புகளையும்‌ 
அவ்வாறு பாட எழுதுவதை மறுத்துவிடவில்லை, தலைவன்‌ 
'தலைவியது முகம்‌ தாமரையாக வண்ணிகீகப்பட்டது. “தரமரைக்‌ 
டகண்‌ புதைத்‌”13 ததைக்‌ காண்கின்றோம்‌. கைகள்‌, மலர்ந்த 
செந்தாமரை; கன்னங்கள்‌, செந்தாமரை இதழ்‌; 


தளன்‌ அணி தாமரைப்‌ பாசுஅரும்டி ஏய்க்கும்‌ 
இளமுலை 2 ்‌' அங்வுறுப்பு இரண்டாக உள்ளதை, 
-1*கொம்பூழ்‌ என்னும்‌ நிலத்தில்‌ முளைத்த 
மிர்‌ ஒழுக்கு என்ஹும்‌. ஒரு தண்டில்‌ 
இரண்டு குவிந்த தாமரை''3 என்றும்‌ காட்டினர்‌. ப 


புற உறுப்புகளைப்‌ போலவே, அக உறுப்பாம்‌ நெஞ்சக்‌ 
கூலையையும்‌ (இருதயம்‌) *'தாமரை மொட்டு'*4 எனக்‌ கலிங்கத்துப்‌ 
ட பாடியது. 


தாமரை இதழை ஓவ்வொன்றாக இட்டு 105 போற்றிக்குப்‌ 
பயன்‌ படுத்தியது போன்றேற மாந்தர்‌ வாழ்விலும்‌ தாமரை இதழை 
விட்டாரல்லர்‌, கமழும்‌ சந்தனச்‌ சாந்தையும்‌ குங்குமக்‌ குழம்பை 
யும்‌ மைந்தரும்‌ மகளிரும்‌ பூசிக்கொள்வர்‌. அவற்றைக்‌ கையால்‌ 
அள்ளிப்‌ பூசார்‌. 


**எடுஇல்‌ சந்தனம்‌ ஏந்து தாமரை 
தோடின்‌ பயில்வினால்‌ பூசினான்‌'£ம.. 


"5'வெள்ளிலோத்திரச்‌ சாந்தைப்‌ பூசிக்கொள்ளத்‌ தாமரை 
இதழையோ குவளை இதழையோ கொண்டனர்‌. அவற்றால்‌ 
தோய்த்தெடுத்துப்‌. பூசிக்‌ களித்தனர்‌. ட ட ஒட 


அனி 022 


3 
2. கலி ;22: 19, 198 
3 :*உந்திச்‌ சுழியில்‌ முளைத்தெழுந்த உரோஃப்‌ பசுந்தாள்‌ ஒன்றிரண்டு 
அந்திக்‌ கமலம்‌ காடு வகுவீ2" வதனி, 07 ப்தி. 19 
த்‌ தாமரை. அமா அதத உள்ளி (நெஞ்சக்கு௯ல)'* ட 
குலி. பரனி ர 
₹*தாடிரை அக்கட செய்த தளிப்பெருஞ்‌ கூட்டுக்‌ கண்டீர்‌** ்‌ 
ஊத்க்க 7கக்‌, 


5 சிவ, சி : 2429 ..... 8 சீவ, சி.ட62 
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தில்லைச்‌ சிற்றம்பலம்‌ பொன்‌ அம்பலம்‌ எனப்படும்‌. மேற்‌ 
கூரை பொன்னால்‌ வேயப்பட்டது மட்டுமன்று; பாடலிலும்‌ - 
 பொன்பாய்ந்தது. ப 


ன்‌ ப 9பான்மன்றம்‌. 'பொற்றா மரைக்கும்‌; அம்மன்றில்‌, 
செம்மல்‌ திருமேனி தேன்ஒக்கும்‌--அத்தேனை 
உண்டு களிக்கும்‌ களிவண்டை ஓக்குமே 
ஏம்பெரு மாட்டி விழி”? என்று குமரகுருபரர்‌ பொன்‌ மன்‌ 


றத்தினைப்‌ பொற்றாமரையாகக்‌ காட்டினார்‌. 


இவை கற்பனை, மதுரைக்‌ கோயிற்‌ குளம்‌ பொற்றாமரைக்‌ 
குளம்‌. அதிற்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட தாமரை மலர்‌ மிதக்க 
விடப்பட்டுள்ளது: பாணர்‌ பரிசாகப்‌ பொன்‌ தாமரை 
பெற்றுச்‌ சூடியதை முன்னர்‌ அறிந்தோம்‌. அப்பொற்றாமரைக்‌ 
கூரிய தங்கம்‌ பகைவரை வென்று கைப்பற்றிய யானையின்‌ முக 
படாத்திலிருந்து எடுக்கப்பட்டது. 


இவ்வாறு தாமரை பலவகையிலும்‌ சுடவுளர்க்கும்‌ 
அமைந்தது; மாந்தர்க்கும்‌ அமைந்தது. இச்‌ செய்திகளை 
வழங்கும்‌ நூல்களின்‌ காலங்களை நினைவில்‌ இருத்தி அறிவோடு 
பொருத்திப்‌ பார்த்தால்‌ ஜர்‌ உண்மை புலப்படும்‌, 


பண்டைக்‌ கால நூல்களில்‌ மாந்தர்‌ தாமரையைப்‌ பயன்‌ : 
- படுத்தியது பல்கியும்‌ பரவலாகவும்‌ பேசப்படும்‌. கடவுளர்க்கு 
ஆக்கியமை அருகியும்‌ ஆங்காங்கும்‌ பாடப்படும்‌. கால வளர்ச்சி 
நூல்களில்‌ - பையப்‌ பைய இந்நிலை மாறிற்று. மாந்தருக்குத்‌ 
தாமரை மலிந்தமை போய்‌ மறைந்தும்‌, கடவுளர்க்குத்‌ தாமரை 


மலர்ந்தமை மலிந்தும்‌ இடம்‌ பெறலாயிற்று. இதற்குக்‌ டப்‌ ப 
தாமரை. தெய்வ மலரக்‌ கப்பட்ட 


ஒருகாலத்தில்‌ நீர்‌ வளமும்‌ அதன்வழி ஊர்‌ வளமும்‌, ம 
வளமும்‌ அதன்வழி நில வளமும்‌. தாமரையால்‌ புலப்பட்டன. 


வளமான சேறு உள்ள வயலிலும்‌ தாமரை பூத்து வளம்‌ பூப்பதை 


அறிவித்தது. வளத்தின்‌ அறிவிப்பாகத்‌ . தாமரை விளங்கிற்று. ப 
- இன்று காாமரை அருகிய தன்‌ வளம்‌ டடத பகலக அறிவிப்பு 
ப ணத்தில்‌ ப 


ரீ பதத. செ கோ:: 18, ப்‌ 
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தாரமரை அருகிவரும்‌ நினல, தாமரையால்‌ கொள்ளப்பட்ட 
பல கலைகளும்‌ அறவே நினைவற்றுப்‌ போயிருப்பதையும்‌ காட்டு 
கின்றது எனலாம்‌. 


நகர்த்‌: தாரரை; 
பர்த்‌ தாமரை. 


ப தாமரை மலரின்‌ அமைப்பு நடுவில்‌ ஒரு 'மேடையையும்‌ 
சூழ்ந்து படிப்படி வளர்ச்சியுள்ள ௮க இதழ்களையும்‌ பாதுகாப்பான 
புற : இதழ்களையும்‌ கொண்டுள்ளதை அறிவோம்‌. இஃது ஒரு 
நகர அமைப்பிற்கு வடிவமைப்பாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 


கல்விக்‌ கண்‌ வளர்த்த காமராசப்‌ பெருந்தகை முதலமைச்‌ 
சராக இருந்தக்கால்‌ ஒரு செய்தி கூறினர்‌. நகரமைப்புக்‌ கலையைக்‌ 
கண்டுவரத்‌ தமிழ்தாட்டு அலுவலர்‌ குழு இன்று அமெரிக்க 
நாட்டிற்குச்‌ செல்வதாக இருந்ததாம்‌. இக்கருத்து முதலமைச்சா்‌ 
காம்ராசர்‌ முன்‌ படைக்கப்பட்ட போது அப்பெருந்தகை, 


_ **அஇமெரிக்காவைப்‌ பார்ப்பது அப்புறம்‌ இருக்கட்டும்‌; 
போய்‌ மதுரை நகரைப்‌ பார்த்து வருக” என்றாராம்‌. 


நாம்‌ பாடலில்‌ மதுரையைப்‌ பார்ப்‌பாம்‌, பாடல்‌ பரி 
பாடல்‌, பழைய கதைத்தெபடர்புடன்தான்‌. தொடங்குகின்றது: 


- கொப்பூழ்த்‌ தாமரை . 3 மதுரை ஊர்‌; 
பூவின்‌ அக இதழ்வரிசை : தெருக்கள்‌; 
"நடுப்‌ 'பொகுட்டு . ? கோவில்‌; ப 
பூந்‌ தாதுக்கள்‌ மக்கள்‌; 


தாதுஉண்ணும்வண்டுகள்‌ 6 பரிசுபெற்று வாழ்பவர்‌, 
. இவற்றைப்‌ பாடல்‌ வடிவத்தில்‌ பார்க்கலாம்‌; 
மாயோன்‌ கொப்பூழ்‌ மலர்ந்த தாமரைப்‌ 

பூவொடு புரையும்‌ சீர்‌ ஊர்‌; பூவின்‌. ' 


"இதழாகத்‌ தன்ன தெருவம்‌; இதழகத்து ப 
அரும்பொகுட்‌ டனைத்தே அண்ணல்‌ கோவில்‌; 


ர 


4: தரதின்‌ அனையர்‌. தண்டமிழ்க்‌' குழிகள்‌? 
தாதுண்‌ பறவை அனையர்‌ பரிசில்‌ வாழ்த்‌”? 
மதுரை நகரமைப்பு, தாமரை மலரமைப்பாக உள்ளது. 
கொங்கு வேளிர்‌, மகதநாட்டு நகர்‌ இராயகிரியத்தைத்‌ 
தாமரை அமைப்பாக வண்ணித்துள்ளார்‌. நகரைச்‌ சுற்றியுள்ள . 
படைச்சேரி-பொய்கை; பரத்தையர்சேரி-புறப்புறவிதழ்‌; வேளாளர்‌ 
தெரு - புறவிதழ்‌; வணிகர்‌ தெரு - புல்லிதழ்‌ உட்புறம்‌; அந்தணர்‌ 
தெரு: அகவிதழ்‌: அமைச்சர்‌ தெரு - அல்லி; அரண்மனை- 
மொகுட்டு; இவ்வாறு, ப 
படகாமில்‌ கொட்டை யாகத்‌ தாமரைப்‌ 
்‌ ... நவொடு பொலியும்‌ பொலிவிற்று”'2 என்றார்‌. 
.... திருவாரூர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ இவ்வமைப்பில்‌ இருந்ததாம்‌ 
அதனால்‌, அதற்குத்‌ 'தாமரையூர்‌” என்னும்‌ பொருளில்‌ *கமலை” 
என்றொரு பெயர்‌ வழங்கிற்று. அதனையும்‌ சேக்கிழார்‌ , 
்‌  ஈழுலர்ம்கட்கு வண்‌ தாமரைபேபோல்‌ மலர்ந்து 
. ப அலகில்‌ சீர்‌ திரு வாருர்‌ பிளங்குமாலி??3 என்று பாடினார்‌. 
இன்றும்‌ தமிழகத்தில்‌ தாமரைப்‌ பெயரில்‌ “தாமரைக்‌ காடு” 
“தாமரைப்பாடி' *செத்தாமரைக்கண்‌”'முள்ளியூர்‌”முண்டகத்துறை” 
எனப்‌ பலபெயர்களில்‌ ஊர்கள்‌ உள்ளன. 


்‌ ஊருக்கு மட்டுமன்று) திக்குகளின்‌ பெயர்களுக்கும்‌ தாமரைப்‌ 
பெயர்‌ அமைந்தது. திக்குகள்‌ எட்டு. எட்டுத்‌ திக்கையும்‌ எட்டு 
மா யானைகள்‌ காப்பதாகக்‌ கதை. தென்கிழக்குத்‌ திக்கைக்‌ காக்கும்‌ 
யானையின்‌ பெயர்‌ புண்டரிகம்‌ என்னும்‌ வெண்டாமரைப்‌ பெயர்‌. 

அவ்‌ யானையே பேசுகின்றது; 

.. பண்டரி கப்பேர்‌ உள்ளேன்‌; 
வையகம்‌ போற்றும்‌ சீரேன்‌ 

மாதிரம்‌ (திக்கு) காவல்‌ கொண்டேன்‌”. இவ்வாறு 
கச்சியப்பர்‌ பேச வைத்துள்ளார்‌. ப ௮3 


ப ஊர்களை அமைக்கத்‌ தாமரை அமைப்பு கொள்ளப்பட்டது 
போன்று போக்களை அமைக்கவும்‌ தாமரை கொள்ளப்பட்டது. 
. போர்க்களத்தில்‌ பலவகை அமைப்பில்‌ படைகளை அணி அணி 
. யாக்குவர்‌. அவற்றுள்‌ ஓன்று “தாமரை அணி” எனப்படும்‌. பட 
மொழியில்‌ “பதும வியூகம்‌” என்றனர்‌... . ப து 5 





3 பரி, திரட்டு: 8 


2 சீவ. சி;189],...! ்டபு 3 திருநகரச்சிறப்பு 
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கட்டியங்காரன்‌ சீவகனை எதிர்த்துப்‌ போர்ப்படையை 
இவ்வாறு தாமரை அணியாக வகுத்தான்‌. எவ்வாறு? 
- தாமரையின்‌ 


புறத்தே உள்ள புற இதழ்‌ பால, புறத்தே சுற்றி வாட்படை 
நிறுத்தப்பட்டது; 


அகவிதழில்‌ பெரியவைபோல, களிற்றுப்படை சூழ நிறுத்தப்‌ 
- பட்டது; 


அகவிதழில்‌ உட்சுற்றுச்‌ சிறியதைபோலத்‌ துணை அரசர்‌ 
நின்றனர்‌; . 
நடுப்‌ பொகுட்டைப்‌ போலக்‌ கட்டியங்காரன்‌ .மக்கள்‌ 
நின்றனர்‌; 
பொகுட்டிற்குள்‌ கொட்டை போலக்‌ கட்டியங்காரன்‌ 
நின்றான்‌. க | ப 
இவ்வாறு போர்க்களம்‌ தாமரைப்‌ பொய்கையாயிற்று. 
பொய்கை போர்க்களம்‌; புறவிதழ்‌ . ப 
புலவு வாட்படை; பூல்லிதழ்‌ 
ஐயகொல்‌ களிறு? அகவிதழ்‌ 
அரசர்‌) அல்லிதன்‌ மக்களா 
மையில்‌ கொட்டையம்‌ மன்னனாம்‌ | 
மலர்ந்த தாமரை வரிசை”?1 யாக அமையச்‌ சீவகன்‌ 
- வண்டு போன்று கொட்டைமேல்‌ பறந்து தாக்கினான்‌. சீவக 
சிந்தாமணி காட்டும்‌ தாமரை அணி அமைப்பு இது. 


. தாமரை என்னும்‌ சொல்லை ஐர பேரெண்ணிக்கைக்குக்‌ 
கொண்டமை கண்டோம்‌. இலக்கியங்களும்‌, 
ப ர தாற்லா பயத்த ஊழி” 2 என பல ஊழிகளைக்‌ குறிக்கத்‌ 
தாமரையைக்‌ டட . ப 

பெரிய எண்ணிக்கைக்குத்‌ தாமரை கொள்ளப்பட்டது 
போன்று மிகச்‌ சிறியபொழுதிற்தம்‌ தாமரை கொள்ளப்பட்டது 
ஒரு வியப்பான செய்தியாகும்‌. “கணம்‌” என்பது, இமைக்கும்‌ 
தநேரத்தினும்‌ பல ஆயிரத்தினும்‌ ஓரு பங்கு என்பர்‌, அந்த நேர 


அணுவை அரபத்த நாவலர்‌ என்னும்‌ பரத நூல்‌ புலவர்‌ அள 
விட்டுக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


தாமரை இதழ்களில்‌ தூறு இதழ்களை அடுக்க வேண்டும்‌; 
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கூர்மையான சளசி இன்றை அவ்‌ வடுக்கின்மேல்‌ 
வைத்து அழுத்த வேண்டும்‌) 


நூறு இதழ்களில்‌ முதல்‌ ஓர்‌ இதழில்‌ ஊன்றும்‌ நேரம்‌. 
ஒரு கணமாம்‌, 


இதனை, 
''தூற்றிதம்‌ அடுக்கி ஒரிதழ்‌ அதனில்‌ 
துன்றூசி ஊன்றிடுங்‌ காலம்‌ கணமாம்‌”13 என்றார்‌. 


இவ்வாறு காலப்‌ பெருமைக்கும்‌, நேரச்‌ சிறுமைக்கும்‌ 
எல்லைகாட்டும்‌ பாங்கைக்‌ கொண்டது தாமரைமலர்‌, இறைக்க 
- இறைக்க ஊறும்‌ ஊற்று போன்று எழுத எழுத எழுவது தாமரை 
மலர்க்‌ கருத்து. எங்கேனும்‌ நிறைவு செய்ய வேண்டு மன்றோ? 
இங்கு ஒரு குறைகாட்டி அக்குறையே நிறையாக நிறைவு 
செய்யலாம்‌, 


முறையாகப்‌ பார்த்தால்‌ மருத நிலத்திற்‌ சிறந்த 
மலர்‌ வை தான்‌ ஆனால்‌, அந்நிலம்‌ மருது மரத்துப்‌ பூவின்‌ 

பெயரால்‌ “மருதம்‌? எண்று பெயர்‌ பெற்றது. ஆனால்‌, மருத மரத்‌ 

திற்குரிய பூக்களைக்‌ குறித்தோர்‌ எவரும்‌ மருதப்‌ பூவைச்‌ சொல்ல 

_ வில்லை. தாமரையையும்‌ குவளையையும்‌ காட்டினர்‌: ஆனாலும்‌ 
குறியீடாக மருத மலரே கொள்ளப்பட்டது, இது தாமரைக்கு ஒரு 
இணையப்‌ படுகின்றது. 


இது குறைதானா? 


சிவன்‌ எந்நிலத்துத்‌ தெய்வமாகவும்‌ கொள்ளப்படவில்லை . 
யாயினும்‌ அனைத்து நிலத்திற்கும்‌ பொதுவாக விளங்கியமை 
போன்று. தாடரையும்‌ சிறப்பாக அமைந்து குறையை நீக்கியது 


குறையிலும்‌ நிறைபெறும்‌ தாமரை பெருமையின்‌ எல்லை 
“வரை நிற்கும்‌ 


கிதய்வ மலர்‌ 


1 பழம்பர்டல்‌அரபத்த நர்வலர்‌ பரதநூல்‌' 


தில லர்கள்‌ 


அகத்திணை மலர்கள்‌ 
குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌, பாலை. 
பூவால்‌ திலா 


அகத்திணைக்கும்‌ புறத்திணைக்கும்‌ குறியீடுகளாகப்‌ 
"பூக்களின்‌ பெயர்கள்‌ அமைக்கப்பட்டமை ன குறிக்கப்பட்டது. 
- திணைப்பெயர்களின்‌ குறிமீடு பூப்‌ பெயர்களால்தாம்‌ அமைந்ததா? 
இதனை முடிவுகட்ட இரு இனை அவயம்‌ நினைவுபடுத்திக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌, ப 5 


- அகத்திணை ஏழு வகைப்படும்‌. திணை என்றால்‌ ஓழுக்கம்‌, 
இவ்விரண்டு ஒழுக்கங்களில்‌ முந்தியது ௮௧ ஒழுக்கம்‌, ௮க 
- ஓழுக்கம்‌ ஏழில்‌ குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌, பாலை 
என்னும்‌ ஐந்தும்‌ ஒரு தொகுப்பு எனலாம்‌. இஃது அன்புத்‌ 
தொகுப்பு, அஃதாவது ஓத்த அன்புடைய ஆண்‌ , பெண்‌ இருவரது 
காதல்‌ நடப்பு. இதனால்‌, இத்தொகுப்பை '*அன்பின்‌ ஐந்திணை'* 
என்றனர்‌. மற்றைய. இரண்டாகிய வலையும்‌ பெருந்திணையும்‌ 
இணை ந்த அன்பு வ்‌ 
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அன்பாம்‌ காதல்‌ ரண்டு மென்மைத்‌ தன்மையது, - 
ப முலரினும்‌ மெல்லிது காமம்‌” அன்றோ? மென்மை வாய்ந்த : 
அன்புத்‌ திணைகளுக்கு மென்மை வாய்ந்த மலர்களையேகுறியீடாக்‌ 
கிய பாங்கு ஓர்‌ அருமைப்‌ பாங்காகும்‌. ஏனைய இரண்டும்‌ மலர்ப்‌ 
பெயரைப்‌ பெறவில்லை. பெற முடியாதவை; பெறக்‌ கூடாதவை, 


இவ்வாறு பெற்ற பெயர்க்‌ குறியீடும்‌ காரணத்தால்‌ . 
அமைந்ததே. 


“முல்லை, குறிஞ்சி என்பன டுகுறியோ; காரணக்குறியோ?!! 
- என்றொரு வினாவை இளம்பூரணார்‌ என்பார்‌ எழுப்பிக்‌ 
- கொண்டார்‌. இவர்‌ தொல்காப்பியத்திற்கு முதன்‌ முதல்‌ உரை 
யெழுதியவர்‌. இவரே விடை கூறினார்‌: : 


*எகதேச காரணம்பற்றி முதலாசிரியர்‌ இட்டதோர்‌ குறி 
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ஏன்று கொள்ளப்படும்‌ “என்றார்‌. 


என்ன காரணமோ? அவரே இதற்கும்‌ வினா எழுப்பி 
விடை தந்தார்‌: 


என்னை காரணம்‌? -ஏனின்‌, 

காடுறை உலகிற்கு முல்லைப்‌ பூ சிறந்தது ஆகலானும்‌, 

மைவரை உலகிற்குக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூ சிறந்தது ஆகலானும்‌, 

தீம்பூனல்‌ உலகிற்கு மருது சிறந்தமையானும்‌, 

பெருமணல்‌ உலகிற்கு நெய்தல்‌ சிறந்தமையானும்‌ த்தில்‌ 
களை இவ்வாறு குறிமிட்டார்‌'' - எனப்‌ பூக்களின்‌ சிறப்பால்‌ 
திலங்கள்‌ பெயர்‌ பெற்ற காரணத்தை விளக்கினார்‌, பாலை என்பது 
தனி நிலம்‌ அன்று. எனினும்‌ அதிலும்‌ பாலைப்‌ பூ உண்டு. அப்‌. 
- பூ. சூடிக்கொள்ளும்‌ பூ அன்று. த பாலை மரத்தைக்‌ 
குறியீடாகக்‌ காட்டினார்‌. 


ப அகத்திணைகளை வைத்துத்தாம்‌ புறத்திணைகள்‌ 

, அறிமுகம்‌ செய்யப்படும்‌. '*வெட்சிதானே குறிஞ்சியது புறனே” 
- (தொல்‌: பொருள்‌: 89) என்பது போன்று இன்ன அகத்திற்கு 
. இன்ன புறம்‌” என அமைக்கப்பட்டுள்ளது, -இத்தொடர்பாலும்‌ 
_ புறந்திணைகளும்‌ பூக்களால்‌ காரணக்‌ குறி பெற்றவை. இதனை 
யும்‌ கிளம்பூரணார்‌, 





3 தொல்‌, பொதள்‌ ; ப 5 உரை ட 
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'“அத்நிலத்திற்குரிய பூ. ஆகலானும்‌ அதற்கு (குறிஞ்சிக்கு) 

அது (வெட்சி) புறமாம்‌'” -என்று நிலப்‌ பூவோடு பொருத்திக்‌ 

காட்டினார்‌. ஆனால்‌, இவருக்குப்‌ பின்னர்‌ தொல்காப்பியத்திற்கு 

உரை எழுதிய நச்சினார்க்கினியர்‌ என்பவர்‌. இவ்வாறு பூவால்‌ 

பெயர்‌ பெற்றன என்பதை ஏற்கக்‌ கருதவில்லை, அவரது மாறு 
பட்ட கருத்தை, 


“முல்லை ர்‌ பூவாற்‌ தித்தன்‌ இவ்வொழுக் 
கங்கள்‌ எனின்‌, அவ்வந்‌ நிலங்கட்கு ஏனையப்‌ பூக்களும்‌ 
உரியவாதலின்‌, அவற்றால்‌ பெயர்‌ பெறலும்‌ உரிய 
(ஆகுமே?) எனக்‌ கடாயினார்க்கு விடை இன்மை உணர்க 


-என்று விளக்கினார்‌. விடை இல்லாது போகவில்லை, 


ஓவ்வொரு நிலத்திலும்‌ பலப்‌ பல பூக்கள்‌ இருப்பினும்‌ 
அவற்றுள்‌ சிறந்த ஒன்றைக்‌ கொண்டே பெயர்‌ இடப்பட்டதாக 
இளம்பூரணர்‌ தந்திருக்கும்‌ விளக்கப்பகுதியிலேயே விடை 
இருக்கின்றது. பல இருப்பினும்‌ பெயர்‌ சூட்டும்போது ஏதாவது 
ஒன்றைக்கொண்டுதானே பெயர்‌ சூட்ட வேண்டும்‌. சிறந்த 
ஒன்றைக்கொண்டு பெயர்‌ சூட்டப்பட்டது. 


இங்கு, பூவினால்‌ பெயர்‌ பெறவில்லை என்ற நச்சினார்க்‌ 
கினியர்‌ பின்னோ மாறுபட்ட சொற்களை அமைத்துள்ளமை 
வியப்பாக உள்ளது. ப 


புறத்திணைப்‌ பூக்களோ அவற்றிற்குரிய போர்‌ நிகழ்ச்சியின்‌ 
போது தவறாது சூடிக்கொள்ளப்படும்‌. இவ்வாறு சூடப்படுவதை 
யம்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. பூக்களுக்குத்‌ தாம்‌ தரும்‌ ஒரு வாய்ப்பு 
போன்று, ட 


இதற்கு அப்பூச்‌ கூடுதலும்‌ உரித்தென்று கொள்க'” -என 
எழுதினார்‌. இவ்வாறு ஒவ்வொன்நிற்கும்‌ எழுதிக்‌ ட வரல்‌ 
இவர்‌, தும்பைத்‌ திணைக்கு வந்ததும்‌, 

1* தும்பை என்பது சூடும்‌ பூவினால்‌ பெற்ற பெயர்‌'*(தொல்‌: 
- பொருள்‌:.6£ உரை] எனப்‌ பூவின்‌ பெயரைத்‌ திணை பெற்றதாக 
எழுதியுள்ளார்‌. பூவின்மேல்‌ நச்சினார்க்கினியர்க்கு வெறுப்பு 
ஒன்றும்‌ இல்லை. தும்பைப்‌ பூவின்மேல்‌ மட்டும்‌ தணிக்காதல்‌ 
அவருக்கு இருக்கும்‌ ட அட யு தடட 
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திணைக்குச்‌ சிறப்பு உண்டு என்னும்‌ கருத்தை வலியுறுத்தவே 
இவ்வாறு எழுதியிருக்கலாம்‌. எவ்வாறாயினும்‌ இது மாறுபாடே, 
ஆனால்‌, இயற்கைப்‌ பாங்கிலும்‌ நடப்பிலும்‌ உண்மையிலும்‌ 
பூவே பெயர்க்‌ குறியீடு ஆயிற்று என்னும்‌ இனம்பூரணர்‌ கருத்தே 
தெளிவானது ஆகும்‌, 


அத அன்ன மலர்கள்‌ ஐந்தில்‌ முல்லைப்‌ பூவும்‌, நெய்தற்‌ 
பூவும்‌, வாழ்வியல்‌ மலர்ப்‌ பகுதியில்‌ விளக்கம்‌ பெற்றன. மற்ற 
வற்றுள்‌ முந்த வருவது குறிஞ்சிப்‌ பூ. 


மலை மலர்‌. 
குறிஞ்சிப்‌ பூ 
நளித்‌ நன்ற 
நிலத்‌ தோற்றத்தில்‌ மலை முந்தியது, மலர்த்‌ தோற்றத்‌ 
தால்‌ மலை குறிஞ்சிப்‌ பூவின்‌ பெயரைப்‌ பெற்றது. மலையில்‌ 
பலவகை மலர்கள்‌ மலிந்திருக்கக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூ மலைநிலத்திற்குக்‌ 


குறியீடானதற்குக்‌ குறிப்பிடத்தக்க காரணம்‌ உண்டு. அதன்‌ 
தனித்தன்மையே காரணம்‌. எவ்வாறு அத்தன்மை பெற்றது? 


"குறிஞ்சிப்‌ பூ மலையில்‌ மட்டுமே வி ளையும்‌. 
பிறமலர்கள்‌ ஆண்டுதோறும்‌ ஒவ்வொரு பருவத்தில்‌ ன்‌ 
மலர்வன வாக இருப்ப, ப 
குறிஞ்சிப்பூ மட்டும்‌ ஆண்டுதோறும்‌! மலராமல்‌ பல 
- ஆண்டுகள்‌ இடைமயிட்டுப்‌ பூக்கும்‌, 
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பூக்கக்‌ தொடங்கித்‌ தொடர்ந்தும்‌ பூக்கும்‌. 
வெள்ளக்‌ காடாகப்‌ பூக்கும்‌. 
ஐந்து வண்ணங்களில்‌ பூக்கும்‌, 


இத்தன்மைகள்‌ ஏனையவற்றிற்கு அமையாதவை. ரட்ட 
குறிஞ்சி, தனித்தன்மை கொண்டதாயிற்று. 


இது மலையில்‌ மட்டுமே பூப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ உண்டு. 
இச்செடிக்கு வேண்டப்படும்‌ தட்ப வெப்பமே காரணம்‌. இது 
6000 அடி உயரத்திற்கு மேல்‌ உள்ள தட்ப வெப்பச்‌ சூழவில்‌ 
தான்‌ விளையும்‌. இதனால்‌, இது மலைப்‌ பூவே ஆயிற்று. 


நம்‌ தமிழகத்தில்‌ மேற்குத்‌ தொடர்ச்சி மலைகளிலும்‌, 
அவற்றிலும்‌ குறிப்பாக நீலகிரி மலையிலும்‌, ஈழத்திலும்‌, மத்தியப்‌ 
பிரதேச மலைப்பகுதிகளிலுமே இது விளையும்‌. உலகில்‌ இதன்‌ 
இனத்தைச்சேர்‌ ந்தவற்றைக்காண இயலும்‌. இம்மலர்‌ அங்கெல்லாம்‌ 
விளைவதில்லை. எனவே, குறிஞ்சிமலர்‌ தமிழ்‌ நாட்டுமலர்‌ எனலாம்‌. 
சோட்டா நாகபுரியில்‌ வாழும்‌ பழங்குடியினராகிய பைகர்‌ என்னும்‌ 
ம்லையினத்தார்‌ இக்குறிஞ்சியைச்‌ சூடி ஆடுவர்‌. இவரது வாழ்‌ 
வியல்‌ முறைகள்‌ தென்‌ தமிழகத்தில்‌ வாழும்‌ 6தோதவர்‌! என்னம்‌ 
மலைவாழ்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்கையுடன்‌ ஓத்தது. இவ்வகையைப்‌ 
பொருத்திப்‌ பார்த்தால்‌ குறிஞ்சி இந்நாட்டுக்முரியது என்பதை 


உணரலாம்‌. 


குறிஞ்சி என்னும்‌ சொல்லும்‌ இதற்குத்‌ நுணை நிற்கின்றது. 
குறிஞ்சி தமிழ்ச்‌ சொல்‌, மலைநாட்டு ஊரைக்‌ குறிக்கும்‌ குறிச்சி 
தமிழ்ச்சொல்‌, குன்று தமிழ்ச்சொல்‌. குன்று மக்களாம்‌ குறவர்‌ 
தமிழ்ச்சொல்‌. குறவர்‌ சொல்லும்‌ குறி தமிழ்‌. . இச்சொற்கள்‌ 
யாவற்றிற்கும்‌ வேர்ச்சொல்‌ 'குல்‌' என்பது, இவ்வேர்‌. தமிழ்‌ மூலம்‌. 
இதில்‌ தழைத்த குறிஞ்சிப்‌ பூ தமிழ்ப்‌ பூ. 


ப தமிழர்‌ தம்‌ திருமணம்‌ காதல்‌ மணம்‌, காதல்‌ மணம்‌ 
குறிஞ்சி மணம்‌'?1 எனப்பட்டது. 


ஏழு அல்லது ஒன்பது ஆண்டுகள்‌ பூக்காமலேயிருந்து 
பின்னர்‌ பூக்கத்‌ தொடங்கும்‌. வெள்ளக்‌ காடாய்ப்‌ பூப்பதும்‌. ஒரு 
சிறப்பு. மேலை நாட்டு 'யுக்கா” என்னும்‌ செடி இதுபோன்று 
. 10 ஆண்டுகள்‌ கடந்தும்‌ பூக்கும்‌. ஆனால்‌, அது மழையில்லாழை 





1, குறி, பர; இறுதி வெண்பா. 3 :% 
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காரணமாக அவ்வாறு பூப்பது. குறிஞ்சி அவ்வாறு அன்று, 
இதன்‌ இயல்பே இது எனவே, உலகில்‌ ஓழு தனிச்சிறப்புடையது 
ஆகின்றது. 


இதன்‌ செடி குச்சியாக-கோலாகதீ தனித்தனியே வளரும்‌, 
புதராக வளரும்‌. இதனால்‌ இது நிலப்‌ பூ, இக்கோல்‌ கருப்பு 
நிறம்‌ கொண்டது. இப்பூ நொய்தானது. அதாவது வன்மை 
யில்லாத மென்மையானது. அளவில்‌ சற்றுப்‌ பெரியது. நீண்ட 
புனல்‌ வடிவுடையது. கதிர்களாகக்‌ கொத்து நிலையில்‌ மலரும்‌: 
பூக்கும்‌ காலம்‌ ஓய்ந்ததும்‌ கீழ்க்‌ கணு உள்ள வரை நிற்க, மற்றவை 
கருகிக்‌ கொட்டிவிடும்‌. 


தொடர்ந்து பூப்பதாயினும்‌ இதன்‌ கார்கால மலர்‌ விரும்பிப்‌ 
பறித்துச்‌ சூடப்படும்‌. இதனைக்‌ கார்‌ மலர்‌ குறிஞ்சி”?! என்னும்‌ ப 
மதுரைக்‌ காஞ்சியால்‌ அறிய முடிகின்றது. 


றந்து வண்ணார்‌ 

மலையில்‌ பூக்கும்‌; 

"பெருகித்‌ தழைத்து வெள்ளமாகப்‌ பூக்கும்‌; 

தடித்த பெரிய கோலில்‌ பூக்கும்‌; 

_ விடியலில்‌ பூக்கும்‌? 

மகளிரது ௨ உடல்‌ நிறம்‌ போலவும்‌ பூக்கும்‌, -இத்துணை 


செய்திகளையும்‌ கண்டுணர்ந்த பாண்டி௰ மன்னன்‌ ஒருவன்‌ 
மாறன்‌ வழுதி என்பான்‌, ப 


““நீன்மலை கலித்த பெருங்கோல்‌ குறிஞ்சி. 


நாள்மலர்‌ புரையம்‌ மேனி”? என டக அடிகளில்‌ 
வடித்துக்‌ காட்டினான்‌. . 


“இது தொய்தாக-வலிமையற்ற மெல்லிய பூ. 


வெண்மை "நிறத்தில்‌ பூக்கும்‌” -என்பதை வெறிபாடிம 
_ காமக்கணியார்‌ என்னும்‌ அம்மையார்‌, ட 


எகணைவகக வளக்‌ 


ம மது கா60$.. ப தற்‌ய80111 2 
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பதருங்கோல்‌ குறிஞ்சி மதன்‌ (வலிமை) இல்‌ 
வான்‌ (வெண்மை) பூ*1 எனப்பாடிக்‌ காட்டினார்‌. 


பாண்டிய மன்னன்‌ பாட்டில்‌ மகளிர்‌ உடல்‌ நிறத்திற்கு 
உவமையானமையால்‌ இதன்‌ பொன்னிறம்‌ தெரிகின்றது அம்மை 
யார்‌ பாட்டு இதன்‌ வெண்மை திறத்தைச்‌ சுட்டுகின்றது. 


குறிஞ்சிப்‌ பூங்கோதை போலும்‌ குங்குமம்‌ 
முலைமில்‌ ஆட'?2 - என்றும்‌ திருத்தக்க தேவர்‌ இதன்‌ 
செம்மை நிறத்தைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


மழை வண்ணக்‌ குறிஞ்சி என்றொன்றுண்டு. இதன்‌ நிறம்‌ 
நீலம்‌. வாடாக்‌ குறிஞ்சி என்னும்‌ பெயர்‌ செந்நில நிறத்தைச்‌ 
சொல்கின்றது, இவ்வாறாக இப்‌ பூ ஐந்து வண்ணங்களைத்‌ 
தனித்தனியே பெற்று ஐவண்ணக்‌ குறிஞ்சி”? என்று பெயர்‌ 
பெற்றது. தமிழகத்தில்‌ மிகப்பெரும்‌ பகுதியாக நீல நிறப்பூக்களே 
காணப்படும்‌. 


இது தேனாலும்‌ஒரு சிறப்புடையது. பல்லாயிரக்‌ கணக்கில்‌ 
பூப்பதாலும்‌ தொடர்ந்து சில காலம்‌ பூப்பதாலும்‌ தேனிக்கள்‌ 
நிறையத்‌ தேனைத்‌ தொகுக்க வாய்ப்புண்டாகின்றது. இதன்‌ 
தேனடை. பெரிதாக அமையும்‌. ஒரு மலைத்‌ தலைவனது தாட்டைச்‌ 
சிறப்பிக்கும்‌ ஓரு தலைவி, 


(கருங்கோற்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூக்கொண்டு 
பெருந்தேன்‌ இழைக்கும்‌ நாடன்‌*?3 என்றாள்‌. இதனால்‌ 
இதன்‌ தேன்‌ தனிப்‌ பூத்தேன்‌ ஆகின்றது. கலயம்‌ கலயமாகத்‌ 
தேன்‌ கிடைக்கும்‌. இதன்‌ தனித்தேன்‌ சுவையிலும்‌ சிறந்தது. 
தேனால்‌ குறிஞ்சி பெறும்‌ சிறப்பு இது, 


குறிஞ்சிப்‌ பூ சூடும்‌ பூ. மகளிர்‌ காலையில்‌ இம்மலரைத்‌ 
தலையிற்செருகிக்‌ கொள்வர்‌. கோதையாகத்‌ தொடுத்துக்‌ கூந்தலில்‌ 
சுற்றிக்‌ கொள்வர்‌. குறவர்‌ குறிஞ்சிப்‌ பூவைச்‌ சூடிக்‌ கை கோத்து 
நின்று குரவை ஆடுவர்‌. கார்கால! மலரை விரும்பிச்‌ சூடுவர்‌. 
ஆடவரும்‌ தம்‌ குஞ்சியில்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. தாராக 
வும்‌ அணிவர்‌. 


ப 1] தற்‌ :2608:5, 8 குறு 8, 
2 சீவ. சி: 1568, ப ப 
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மலைத்‌ தெய்வமாகிய முருகன்‌ குறிஞ்சிக்‌ கோமான்‌, . 
குறிஞ்சி சூடி விளங்குவான்‌- சூட்டி வணங்குவர்‌. மூருக. வெறி 
யேறிய வேலன்‌ குறிஞ்சி சூடி ஆடுவான்‌. முருகன்‌ காந்தள்‌ 
பூவுடன்‌ இதனையும்‌ ரூரு, 

 நறைக்காந்தள்‌ ப 
குறிஞ்சி மல$ராடு அணிந்த நறுங்‌ தீ 
குஞ்சிப்‌ பெருமான்‌”? . ஆனான்‌. தெய்வங்கள்‌ 
இணங்குதல்‌ மட்டுமன்று? விலங்குகளும்‌ இணங்கி மயங்கும்‌. 
எதற்கு. ப னி 


பாட்டில்‌ குறிஞ்சி 

ருன்றத்துக்‌ குமரி ஒருத்தி. இவள்‌ கொடிச்சி எனப்படு 
வாள்‌. தினைப்புனம்‌ காக்க வந்தாள்‌, சுனையில்‌ நீராடினாள்‌. 
கூந்தலைக்‌ கோதிக்கொண்டே குயிழ்‌ குரலைத்‌ திறந்தாள்‌. இனிய 
இசை “பிறந்தது. இவளை அறியாமல்‌ ஓர்‌ ஆண்‌ யானை 
தினையை மமேய வந்தது. வாயில்‌ தினை படுவதற்கு முன்‌ 
காதில்‌ இசை புகுந்தது. காதுவழி உள்ளத்தைக்‌ கவ்விக்‌ 
கொண்டது. தினையை மறந்தது யானை, நின்ற நிலை. 
யிலிருந்து பெயர முடியவில்லை அதனால்‌. அதன்‌ பசிய கண்கள்‌ 
திரங்கினா. தூக்க மயக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்தது, அப்படி என்ன இசை 
ய்ல்‌ பாடினாள்‌? ப 


. பெருவரை மருங்கில்‌ குறிஞ்சி பாட'?5 க்‌ களிறும்‌ மயங்‌ . 
கிற்று. ஆம்‌, குறிஞ்சிப்பண்‌ என்றொரு பண்‌ உண்டு. குறிஞ்சிப்‌ . 
பறை, குறிஞ்சி யாழ்‌ உள்ளன, பெண்கள்‌. கூடி நின்று அகவியும்‌ 
இப்பண்ணைப்‌ பாடுவர்‌, மலையில்‌ எதிரெ £லித்து வருமாறு. 
இப்பண்ணைப்‌ பாடுவர்‌, இது “அடுக்கம்‌ பாடல்‌” எனப்பட்ட து. 


“கட்ச்சி, 


... இரவில்‌ காவல்‌ புரிவோர்‌ தாம்‌ காவலுக்கிருப்பதை அறிவிக்‌ 
கவும்‌, தூக்கத்திற்கு ஆட்படாதிருக்கவும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பண்ணைப்‌ . 
1 முத்‌, பி, ற ஃ 6, . 
2 அகம்‌; 102 5, 6, 
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பாடுவர்‌. அமைதி சூழ்ந்த இரவில்‌ இவ்விசை கேட்போருக்கு 
அச்சத்தைத்‌ தருமாம்‌.1 


கண்ணகியாரைப்‌ போற்றிய குன்றத்துக்‌ குறவர்‌, நறும்‌ 
புகை புகைத்து குறிஞ்சிப்‌ பாணியைப்‌ பாடினர்‌. இதுபோன்று 
மலையில்‌ **நறும்புகை எடுத்துக்‌ குறிஞ்சிபாடி”?2 யநை நக்கீரரும்‌ 
குறித்துள்ளார்‌. 


குறிஞ்சி எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றதெல்லாம்‌ குறிஞ்ரி மலராலே 
யாகும்‌. குறிஞ்சிப்‌ பூ கொய்யப்படுவதால்‌ *மிகொய்யும்‌ குறிஞ்சி: 
என்றால்‌ பூவைக்குறிக்கும்‌. பண்‌ என்னும்‌ இசை கொய்யப்படாது 
இசைக்கப்படுவதால்‌ இதனை, ப 


“கொய்யாக்‌. குறிஞ்சி பலபாடி?* - என்றனர்‌. இது 


கொண்டும்‌ பூதான்‌ பெயர்களுக்குக்‌ காரணமாயிற்றெனா 
உணரலாம்‌. 


குறிஞ்சியிணால்‌ பெயர்பெற்ற ஊர்கள்‌ உள்ளன. குறிஞ்சிப்‌ 
பூவில்‌ மனம்பற்றிய மருத நிலத்தவரும்‌ தம்‌ ஊர்ப்‌ பெயராம்‌ பாடிக்கு 
அடைமொழியாகக்‌ குறிஞ்சியை இணைத்துக்‌ “குறிஞ்சிப்‌ பாடி” 
எனப்‌ பெயரிட்டனர்‌. நீலக்குறிஞ்சியால்‌ உண்டானபெயர்‌ நீலகிரி, 


இது புணர்ச்சிப்‌ பொருள்‌ கொண்ட பூ. கூடிப்‌ புணர்வோர்‌ 
புணரும்‌ இடத்தில்‌ மற்றவர்க்கு இடம்‌ தருவரா என்ன? அது 
போன்றே இச்செடி பூக்கும்‌ போது வேறெந்தச்‌ செடிவகையும்‌ 
இவ்விடத்தே முளை காட்டவும்‌ முடியாது. ஜஐன்றும்‌ முளைப்‌ 
பதில்லை. ம்‌ 


இவையெல்லாம்‌ பெற்ற குறிஞ்சி குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு" எனத்‌ 
தன்‌ பெயரால்‌ தனியொரு இலக்கியமும்‌ பெற்றது. பூக்களின்‌ 
மேடையாக விளங்கும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டின்‌ குறிஞ்சி மேடையில்‌ 
தான்‌ பலவகைப்‌ பூக்களும்‌ மலர்‌ மாநாடாகக்‌ படபட அல்‌. 


அடுத்த முல்லை, வாழ்வியல்‌ பூவாக அறத்தை இங்கும்‌ 
நினைவிற்‌ கொள்ளலாம்‌. 


1: “உருகெழு த்‌ குறிஞ்சி பாடி 
கடியுடை வியன்‌ நகர்‌ காவலர்‌ ட்டன நற்‌ :; 255: 2 3, 
2 புற,லெ,மா?79.... 


8 திருமுகுகு : 289, 


நீர்த்துறை மலர்‌ 
மருதம்‌ 


.... வயலும்‌ வயல்‌ சார்ந்த வளமான நிலமும்‌ மருதப்‌ பூவால்‌ 
மருதம்‌' எனப்‌ பெயர்பெற்றனா. மருதப்‌ பூ மரத்தில்‌ பூப்பது. 
ஏனவே, கோட்டுப்‌ பூ வகையைச்‌ சார்ந்தது. மருத மிலத்தில்‌ 
இப்பூவைவிட  இம்மரத்திற்கே அதிக இடம்‌ கிடைத்துள்ளது. 
மருதப்பூ திணைக்குக்‌ குறிமிடானாலும்‌ இணைக்கு உய்ய கருப்‌ 
பொருள்‌ பூவாகக்‌ கொள்ளப்‌ படவில்லை. நீர்ப்பூக்களே கொள்ளப்‌ 
பட்டன. மருதப்பூ குறிக்கப்பட வில்லை. ப 


நிர்த்துறைகளில்‌ இம்மரம்‌ வளர்ந்து மலர்ந்தது. நீர்நிலை 
பீல்‌ இதன்‌ கிளைகள்‌ தாழ்ந்திருக்கும்‌, நீராடும்‌ இளைஞர்‌ 


கிளைகளில்‌ ஏறிதின்று *துடும்‌” எனப்பாய்ந்து நீராடிக்‌ 


களிப்பர்‌, மகனிரும்‌ இவ்வாறே ஏறி நீர்ப்பணப்ணையாம்‌ குளத்தில்‌ 
பாய்ந்து விளையாடுவர்‌. 


இம்மருத மர அமைப்பாலேயே “மருத முண்றுரை” எனப்‌ ல 
படும்‌ துறைகள்‌ குளத்திலும்‌ ஆற்றிலும்‌ அமையும்‌. இவை 
நீராடும்‌ துறைகள்‌, வைகையில்‌ மருதமுன்றுறை இருந்தது. 


மரத்தின்‌ நிலைக்கு அடுத்தநிலையில்‌ தான்‌ இதன்‌ பூ 
இடம்‌ பெறுகின்றது. ஆயினும்‌, பூவைக்கொண்டே “பூ மருது” 


கடட உற ௪ 
எனத்‌ தம்‌ழர்‌ வழங்கினர்‌. 


ப மருதப்‌ பூ, கொத்தாக மலரும்‌. மரத்திலிருந்து கீழ்தோக்கித்‌ 
தொங்கி அசைந்தாடும்‌ பாங்கில்‌ பூக்கும்‌, இதன்‌ புற இதழ்‌ சற்றுக்‌ 
கருஞ்சிவப்பு நிறத்தில்‌ தட்டையாக இருக்கும்‌, இதழ்கள்‌ பஞ்சு 
போன்று துய்யென இருக்கும்‌. இதழ்கள்‌ நன்றாக விரிந்து 
நிற்கும்‌. “உழைப்‌ ்‌்‌ என்றால்‌ துய்யென. -இருத்தலையும்‌,' 
விரிந்த நிலையையும்‌ (துளை உள்ளதையும்‌) குறிக்கும்‌. இப்பூ 
.உளைப்‌ பூ' எனப்படும்‌. (ஆனால்‌, அளை உள்ளாதன்று.) ்‌. 


*சருந்தகட்டு உளைம்‌ பூ??2 என்றார்‌. நக்கீரர்‌, 





1 எலாங்குசிளை மத்தி தத த்‌ ன்‌ ட ரக்‌ அ 
2 5 துணர்‌ உதிரும்‌*'-நற்‌ : 860; 
2 திருமுருகு:27, ஒல்‌. ப ப ்‌ 
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சந்நளம்‌ பூ 
இம்மலரின்‌ அகவிதழ்‌ நிறம்‌ சிற்றளவில்‌ செம்மஞ்சள்‌ 
நிறம்கொண்டது. அதாவது சந்தன நிறம்‌ போன்றது. 


“மகளிர்‌ மணம்மிக்க சந்தனக்‌ கட்டையைத்‌ தேய்த்துப்‌ 
பொலிவான சந்தனக்‌ குழம்பாக்கித்‌ தம்‌ மார்பிடங்களில்‌ 
பூசிக்கொள்வர்‌. இவ்வாறு பூசியதற்குத்‌ தேன்‌ கமழ்கின்ற 
மருதமலர்க்‌ கொத்தை உவமை:1 யாக்கினார்‌ நக்கீரர்‌. 


அழகிய சந்தன முிறமுடைய. இந்த மெல்லிய பூவை 
மகளிரும்‌ ஆடவரும்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. வேழ பல மலர்களுடன்‌ 
கலந்து தலையில்‌ வைத்து முடித்துக்கொள்வர்‌. இம்மலர்ச்‌ 
சிறப்பில்‌ மகிழ்ந்த ஆங்கிலர்‌ இதனை *மலர்‌ அரசி” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ :719௪ (01262 17௦27” என்றனர்‌. மேலும்‌, இதனை 
27/0௨ ௦7 17872” என்று இந்தியாவீன்‌ பெருமைக்கு உரித்தாக்கினர்‌. 


அகத்திணை மலர்களின்‌ பெயரால்‌ இசைத்துறையில்‌ 
சொற்கள்‌ உருவானமைக்கு ஏற்ப இம்மருதப்‌ பூவாஜும்‌ 
இசைத்துறை, பெயர்களை அமைத்துக்கொண்டது. 


மருதயாழ்‌, மருதப்பண்‌, மருதப்பாஷா்‌ அமைந்தன. 
மருதப்பண்‌ காலையில்‌ பாடுதற்கு உரியது. 


இம்மருதத்தால்‌ துறைகள்‌ பெயர்‌ பெற்றன. மருதூர்‌, 
இடை மருதூர்‌, மருதவேலி, மருதம்பாக்கம்‌ என ஊர்கள்‌ பெயர்‌ 
பெற்றன. மதுரை என்னும்‌ பெய3ரே மருதத்தின்‌ மரூஉவாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌. இசையில்‌ அகநிலை மருது, புறநிலைமருது, 
அருகியல்‌ மருது, பெருதியல்‌ மருது எனும்‌ வகைப்‌ பெயர்கள்‌ 
அமைந்தன. இம்‌ மருதை வட்டமா “அருச்சுனம்‌” என்றனர்‌: 
நிகண்டிலும்‌ அருச்சுனம்‌ மருதே”?? எனப்பட்டது. இது 
தவறான குறிப்பு. அருச்சுனம்‌ என்பதன்‌ பூ பச்சிலைப்பூ. மருதம்‌ 
அருச்சுனம்‌ அன்று என்பதைத்‌ திரு பி. எல்‌. சாமி அவர்கள்‌ 
நிறுவியுள்ளார்கள்‌. (சங்க இலக்கியத்தில்‌ செடி கொடிகள்‌: 
பக்கம்‌: 50) 


ஊடல்‌ பொருளுக்குரிய இப்பூ அதிகமாக மாந்தரிடைப்‌ 
- பழகாமல்‌ ஊடலாகவே அமைந்துள்ளது. 


அடுத்த நெய்தல்‌, ஆம்பல்குடும்பத்தில்‌ அறிமுகம்‌ பெற்றது. 


ம தறுதிதற்டி உரிஞ்சிய பூக்கேழ்‌ தேய்வை 
்‌.. தேங்கமழ்‌ வ்‌ கடுப்ப'' “திருமுக்கு ? 88, 44, 


இசைக்குறி மலர்‌ 
பாலை 


ரரிலைப்‌ பாலை 


சுரமும்‌ சுரம்‌ சார்ந்த நிலமும்‌ பாலை எனப்பெயர்‌ பெற்றன 
பாலைப்பூ பற்றிய செய்திகள்‌ மிக மிக அருகியுள்ளன. பாலையால்‌ 
நிலம்‌ பெயர்‌ பெற்றிருப்பினும்‌ அதந்திலத்‌ துக்குரிமையுள்ள பூவாகப்‌ 
பாலை எவராலும்‌ திலக்கணத்திலோ இலக்கியத்திலோ குறிக்கப்‌ 
படவில்லை, உரையாசிரியர்களாலும்‌, நம்பியகப்‌ பொருளிலும்‌ 
குராம்‌ பூவும்‌, மராம்‌ பூவுமே நில உரிமைப்‌ பூக்களாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ளன. மருதப்‌ பூவின்‌ நிலையே இதற்கும்‌ அமைந்தது. 


பாலைப்‌ பூவைவிட, பாலை மரச்செய்திகள்‌ அதிகமாகக்‌ 
கிடைக்கின்றன. அதனையும்‌ விட, பாலைத்‌ வட இசைத்‌ 
செய்திகள்‌ பல்கீக்‌ கிடைக்கின்ற, 


பாலையில்‌ வெட்பாலை, கொடிப்பாலை, கருடப்பாலை 
உலக்கைப்பாலை, ஏழிலைப்பாலை எனப்பலவகை உள்ளன 
௬ டி 3 ய ௧ த்‌ *. ச்‌ டி 
வெட்பாலையையே ஏழிலைப்பாலை எனவும்‌ கருதுவர்‌. இவற்றின்‌ 
மலர்கள்‌ பலவகை அமைப்புள்ளவை. பலவகை நிறத்தன:.. எந்தப்‌ 
பாலை அகத்திணைக்‌ குறியீடாகக்‌ கொள்ளப்பட்ட து? 


ரர்‌ பால 


இயற்றமிழில்‌ பாலை இடம்பெற்றதைவிட இசைத்தமிழில்‌ 
- பெற்ற இடம்‌ அதிகம்‌. இப்படிக்‌ குறிப்பதைவிட பாலை என்னும்‌ 
சொல்‌ இசைத்தமிழில்‌ ஆட்சி செலுத்துகின்றது என்னும்‌ அளவில்‌ 
இன்றியமையாததாக அமைக்கப்பட்டுள்ளது. மற்ற மலர்ப்‌ பெயர்‌ 
களுக்குக்‌ கிடைத்தமை போன்று யாழ்‌, பண்‌ முதலியவற்றில்‌ பாலை 
. இடம்‌ பெற்றது. அதற்கும்‌ . முந்திய - நிலையாக இசையின்‌ 

அனைத்துத்‌ துறையும்‌ பாலையைக்‌ களமாகப்‌ எதன்‌, 





ர! 


அவற்றுள்‌, ௫ துறை, திணைக்கு. எப்‌ பாலை 
குறியீடாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது என்பதனை அ௮௯டயாளம்‌ காட்டு 
ன்றது. 


இசைத்தமிழில்‌ பண்‌ நான்கு வகை, அவற்றுள்‌ ஓன்று 
பாலை. இது யாழ்ப்‌ பெயரில்‌ ஒருவகையில்‌ நான்கு வகைப்படும்‌. 
மற்றோர்‌ இசையமைப்பில்‌ ஏழு ஆகும்‌. பிறிதோர்‌ (12 ஜரை) 
அமைப்பில்‌ பன்னிரணா டு ஆகும்‌. இவற்றுள்‌ ஏழு குறிக்கத்தக்கது 
இதனை, 
“*ஒரேழ்‌ பாலை”? என்பர்‌, 
ஈரேழு-பதினான்கு நரம்புகள்‌ கொண்ட யாழ்‌ செங்கோட்டி 
யாழ்‌ எனப்படும்‌, இதில்‌ செப்பமான பாடலை நிறுத்த முன்னே 
காட்டிய ஏழு பாலைப்‌ பண்ணை நிறுத்துவது ஐரு முறை, 
இதனைச்‌ சிலம்பு, 
“ஈரழ்‌ தொடுத்த செம்முறைக்‌ கேள்விஸனின்‌ 
ஓரேழ்‌ பாலை நிழூத்த வேண்டி”'1 என்று காட்டுகின்றது: 
இந்த **ஓரேழ்‌ பாலை” யின்‌ தினை வோடு முன்னே பட்டியலில்‌ 
உள்ள “ஏழிலைப்பாலை்‌ என்னும்‌ பாலை மரத்தையும்‌ பொருத்திப்‌ 
பார்த்தால்‌ ஏழு எண்ணால்‌ ஓரு பொருத்தம்‌ தென்படுகின்றது. 
இந்த மரம்‌ ஏழு இலைகளை ஒரு கொத்தாகக்‌ கொண்டிழக்கும்‌. 
இதனால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. இம்மரம்‌ நன்கு பூக்கும்‌. 
கம்பரது வண்ணனை ஜன்று உள்ளது. வலிய களிறு தன்று 
“பத்த ஏழிலைம்‌ பாலையைப்‌ (மரத்தை) 
பொடிப்‌ பொடியாகக்‌ ப ப 
காத்திரங்களாலே (கால்‌ வலிமையரல்‌)''2 தேய்த்தது 
என்றார்‌. இவை கொண்டு “ஏழிலைப்‌ பாலையே பாலை 
நிலத்தின்‌ குறியீிடென உணரலாம்‌. 
பாலைப்‌ பூவைப்பற்றி இலக்கியங்களில்‌ தேடிக்காண 
வேண்டியுள்ளது. பூக்களின்‌ மேடையாம்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டு 
“சில்லை, பாலை, கல்லிவர்‌ முல்லை”?3 


க்டுகி குறிக்கின்றது. 





1 சிலம்பு!8: 70, 11, 
2. தம்ப, வரைக்காட்சி £ 0, 8. ற்‌ பா 2 ்‌ 77 
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கபிலரால்‌ குறிக்கப்பட்டமையால்‌ பாலைப்‌ பூ உண்டு, இது ரத 
பிடித்த மரவகை; அலரிப்‌ பூவிலும்‌ பால்‌ தென்படும்‌. ₹கட்டலரி” 
என்னும்‌ பூ ஐருவகைப்‌ பூ பாலை இனமாகச்‌ செடியியல்‌ 
அறிஞர்களால்‌ குறிக்கப்படும்‌. எனவே இது பால்‌ பிடித்த பூ; 


மரத்தில்‌ பூப்பதால்‌ கோட்டுப்‌ பூவகையைச்‌ சேர்ந்தது. 
கிளையில்‌ பல பிரிவாக 
ஆனால்‌, 
கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌ 
வெண்மை நிறத்தில்‌ பூக்கும்‌; 
இதனை, “கொடிறு போல்‌ காய 


வால்‌ இணர்ம்‌ பாலை” என்றது 
நற்றிணை (107) 
“கோடு (கிளை) உறு பல்கால்‌ 
_ வால்‌ (வெண்மை) இணர்ப்‌ பாவை”! ... ஏன்றும்‌ ஒரு 
மேற்கோள்‌ பாடல்‌ காட்டுகின்றது. இவ்வகைப்‌ பூ ஏமிலைப்‌ 
பாலையின்‌ பூவாகும்‌. பிற பாலைகளின்‌ பூக்கள்‌ வெவ்வேறு 


நிறங்கள்‌ கொண்டவை, கொடிறு என்னும்‌ குறடு போன்ற 
காயும்‌ இதற்குண்டு, 


நிணைப்‌ பூவான பாலை வெண்மை நிறத்தது என்று 
கொள்ள வேண்டும்‌. இதன்‌ பூ சிறியது, 


பீங்கல நிகண்டு சிவந்திக்‌ கொடிக்கும்‌ பாலை? - என்று 


பெயர்‌ சூட்டும்‌. அது கொடி. இது மரம்‌, எனவே சிவந்தி என்னும்‌ 
சீந்தில்‌ இப்பாலை அன்று, 


கடாம்‌ ॥ 
இப்பூவைச்‌ எவரும்‌ சூடார்‌. இது சூடாப்‌ பூவாகும்‌, 
இப்பாலையைதீ கழை ஆடையாகக்‌ கொள்வர்‌ போலும்‌, 
அத்தழை ஆடையும்‌ இலைகளால்‌ ஆனது. அதனையும்‌ மகளிர்‌ 
- உடுத்தியதாகச்‌ செய்தி இல்லை, திருப்பரங்குன்று மலையைப்‌ 
பெண்ணாக வண்ணிக்கும்‌ பரிபாடல்‌ ட ட 
1 தம்பி ப தூற்பா 8 மேற்கோள்‌ 


8 “பாலை சீவத்தி சீவளி யாகும்‌''--பி., 22904 ை்‌ 
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“நிரை ஏம்‌ அடுக்கிய நீள்‌ இலைப்‌ பாலை 
அரைவரை மேகுவ**13 எனா மலைக்குத்‌ தழையை உடை 
யாகக்‌ குறிக்கின்றது. இது மகளிர்‌ உடுத்தியதன்‌ நினைவில்‌ எழுந்த 
தாகலாம்‌. இதிலும்‌ வரிசையாக ஏழு அடுக்கிய இலை கூறப்‌ 
பட்டுள்ளதும்‌ ஏழ்‌ இலைப்பாலை'யே குறியீடானமைக்குக துணைகீ 
கருத்தாகின்ற து. 


அகத்திணைப்‌ பூக்கள்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌ தமிழர்தம்‌ வாழ்வில்‌ 
நீங்காப்‌ பங்கு கொண்டன. இவ்வைந்து பூக்களையும்‌ ஐந்து 
திணை கரக்கும்‌ தேர்ந்தெடுத்து அமைத்த தமிழ்ச்‌ சான்றோர்த்ம்‌ 
திறமும்‌ நுண்ணறிவும்‌ எண்ணி மகிழ்தற்குரியன. 


அறமப்புப்‌ பயருத்தர்‌ 


தமிழ்ச்சான்றோர்‌ நுணுக்கமாகக்‌ கூர்ந்துநோக்கிப்பொருத்த 
மான: காரணவங்கொண்டே. .இத்தேர்வவச்‌ செய்துள்ளனர்‌. 


குறிஞ்சி முதலிய ஐந்து திணைகளுக்குரிய நிலங்களில்‌ 
தான்கே இயற்கை நிலங்கள்‌. பாலை நிலம்‌, திரிபு என்று 
கண்டோம்‌. இயற்கை நிலம்‌ தான்கிற்கும்‌ அமைக்கப்பட்ட 
பூக்கள்‌ நான்கின்‌ நிறத்தையும்‌ பொருத்திப்‌ பார்க்கின்‌ நல்லமைப்பு 
அகில்‌ மிளிர்வதைக்‌ காணலாம்‌. 


நிலங்களின்‌ தோற்ற வரலாற்நில்‌, 


குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌- என்பது படிப்படியான 
வளர்ச்சி. 


பூவினது வண்ணத்துத்‌ தோற்ற வரலாற்றில்‌ முதன்மை 
யாகவும்‌ அடுத்தடுத்தும்‌ அமைந்த அமைப்பு, செம்மை, வெண்மை 
மஞ்சள்‌, நீலம்‌ -என்பதைத்‌ தற்காலச்‌ செடியியல்‌ அறிஞரும்‌ 
கண்டுள்ளனர்‌. முற்காலத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ இவ்வரலாற்றில்‌ 
மனம்பற்றியிருந்தமையை இங்கு தாம்‌. உணரலாம்‌. இவ்வண்ண . 
“ஆய்வின்‌ முடிவைக்‌ கொண்டே நான்கு நிலத்திற்கும்‌ நான்கு 
வண்ணங்களை முறையே படிப்படியாக்கி. அதன தனுக்கு ஏற்ற. 
வண்ணா மலர்களைத்‌ தேர்ந்து அமைத்துள்ளனர்‌ இதன்படி, 


ழ்‌ ப்ரி ர 21 2 14, 19, 


2௦4 


குறிஞ்சி -- செம்மை; (ஐவண்ணங்களில்‌ இன்று) 


முல்லை -- வெண்மை) 
மருதம்‌. -- மஞ்சள்‌) 
நெய்தல்‌ -- நீலம்‌ -என வண்ணப்‌ பொருத்தம்‌ 


படிப்படியாக அமையவைத்தனர்‌. 


மேலும்‌, ஜரமைப்பைக்‌ காண்கின்‌ றோம்‌. பூக்களின்‌ கோட்பூப்‌ 
முதலிய நான்கு வகைக்கேற்பவும்‌ இத்தேர்வு அமைந்துள்ளது: 
இதன்படி, 


கோட்டுப்‌ பூ -- மருதப்பூ? 

கொடிப்‌ பூ ௭. முல்லைப்‌ பூ; 

நிலப்‌ பூ. 

(புதர்ப்‌ பூர -- குறிஞ்சிப்‌ பூ; 

நீர்ப்‌ பூ --. நெய்தற்‌ பூ; -என வகைப்‌ 


அிபொருத்தம்‌ அமைய வைத்துளர்‌, இவ்வமைப்பில்‌ தொடர்ந்த 
வளர்ச்சிப்‌ பொருத்தத்தைத்‌ தனி ஆய்வின்‌ வழியாக முயன்றால்‌ 
காணவும்‌ கூடும்‌. 


வண்ணத்தாலும்‌ மணத்தாலும்‌ பெருக்கத்தாலும்‌ தோற்றத்‌ 
தாலும்‌ முன்னைச்‌ சான்றோர்தம்‌ அகத்தைக்‌ கவர்ந்த 


பூக்கள்‌ 
அகப்‌ பூக்களாயின, ப 


திணை மலர்கள்‌ 


புறத்திணை மலர்கள்‌ 


ிவட்சி, கரந்தை, வஞ்சி, காஞ்சி, 
உழிஞை நொச்சி, தும்பை, வாகை. 


நிகழ்ச்சியும்‌ பூவும்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ கொண்ட முறைப்படி ஏழு திணைகள்‌ 
இவ்வாறு அமைந்துள்ளன : 


வெட்சி - கரந்தை 
வஞ்சி 
உழிஞை -- நொச்சி 
தும்பை 
வாகை 


காஞ்சி 
பாடாண்‌. . 


அ ளு ஜேஷூ குடகு 3 
௩ ட ட... ச ௩ ட ர்‌ 
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ஆனால்‌, அடுத்து எழுந்த இலக்கண நூலார்‌ இவ்வொரு 
நிகழ்ச்சியையும்‌ தனித்தனியே கொண்டனர்‌. இவ்வகையில்‌ புறத்‌ 
திணை பன்னிரண்டு ஆயிற்று. 


தொல்காப்பியத்‌ திற்கும்பின்‌வந்த நூல்களுக்கும்‌ புறத்திணை . 
அளவில்‌ வேறுபாடுகள்‌ நேர்ந்தன. எண்ணிக்கை பெருகிய .: 
வேறுபாடு; முறைவைப்பில்‌ வேறுபாடு (உழிஞை, நொச்சியில்‌); 
திணை ஒழுக்கத்தில்‌ வேறுபாடு (காஞ்சித்‌ திணை) என வேறு 
- பாடுகள்‌ பெருகின. ஆயினும்‌ ஓன்றில்‌ மட்டும்‌ யாவும்‌ ஒருங்கு 
தத்துப்போயின. அதுதான்‌ பூக்களைக்‌ கொண்டமை. திணை... 
கட்குப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்ட வகையில்‌ காஞ்சி ஒன்று தவிர ஒரே 
நிலை கொள்ளப்பட்டது. காஞ்சியும்‌ திணை ஒழுக்கத்தில்‌ மட்டும்‌ 
வேறுபட்டது. அதிலும்‌ காஞ்சியைச்‌ சூடுவதைத்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
காட்டாது போமினும்‌ அதன்வழி எழுந்த இலக்கியங்கள்‌ காஞ்சிப்‌ 
பூ சூடியதைப்‌ பேசின. ப 


யாவற்றையும்‌ ஒருங்கெண்ணி ஓத்து நிற்கும்‌ பாங்கோடு 
பட்டியலிட்டால்‌ பின்வருமாறு புற ஐழுக்கங்களும்‌ . அவற்றிற்குரிய 
பூக்களும்‌ அமையும்‌: _- | 


ஐமுக்கம்‌ திட அநத 

திணை நிகழ்ச்சி சூடும்‌ பூ 
வெட்சி ஆநிரைகளைக்‌ கவர்தல்‌ வெட்சிப்‌ பூ 
கரந்தை ஆநிரைகளைக்‌. மீட்டல்‌ . கரந்தைப்‌ பூ 

வஞ்சி போருக்கு முனைந்து 
எழுதல்‌ - வஞ்சிப்‌ பூ 
காஞ்சி தாக்கியோரை எதிர்த்தல்‌ காஞ்சிப்‌ பூ 
உழிஞை  முற்றுகைமிடல்‌ . - உழிஞப்‌ பூ 
நொச்சி முற்றுகையைத்‌ தகர்த்தல்‌ நொச்சிப்‌' பூ 
தும்பை கைகலந்து போரிடல்‌ தும்பைப்‌ பூ 
வாகை. வெற்றி... : வாகைப்‌ பூ 


இவ்வாறு புறத்திணையில்‌ எட்டுப்‌ . பூக்கள்‌ நீங்கா இடம்‌ 


அகத்தில்‌ அவ்வந்நிலத்திற்‌ சிறந்த பூக்களைப்‌ பெயர்க்குறி 


மீடாகக்‌. கொண்டது போன்றே, _ புறத்திற்கும்‌ இயைபு பார்த்தே 
அமைத்திருப்பர்‌, பளிச்சிடும்‌ _ இறம்‌, பரவலாகக்‌ கிடைப்பவை, 
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ஒருவகையில்‌ தனித்தன்மை கொண்டவை, பெருக்கமாக மலர்பவை 
எனச்‌ சிலவகைக்‌ காரணங்களைக்‌ கொண்டே இவ்வமைப்பு 
நர்ந்திருக்கும்‌. கால மாறுபாட்டாலும்‌, மரபுகள்‌ மறக்கப்பட்டமை 
யாலும்‌, பூக்களைப்‌ பற்றிய பரவலான எண்ணம்‌ அருகிவிட்டமை 
யாலும்‌ உண்மையான காரணம்‌ ஒளிந்து கொண்டுள்ளது. 

புறத்திணையில்‌ பூக்கள்‌ இன்றியமையாச்‌ சின்னங்களாக 
அமைத்தன. பூச்சூடியுள்ளமை கொண்டே இன்ன போர்க்கு 
எழுந்துள்ளார்‌ என்பது உணரப்படும்‌. ப 

இவ்விலக்கணம்‌ ஏட்டளவா? நடப்பளவா? 

நூற்றுக்கு நூறு நடைமுறைக்கு உரியது. நடைமுறை 
மீல்‌ இருந்தது. காலப்போக்கில்‌ போர்க்‌ காரணங்களும்‌ முறை 
களும்‌ மாறிவிட்டமையால்‌ பிற்காலத்தில்‌ நுடைமுறையிலிருந்து 
நழுவிவிட்டது; மறைந்தும்‌ விட்டது. ஆனால்‌, முற்காலத்தில்‌ 
இது கைவிடக்கூடாத போர்‌ மரபாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 


“தமிழ்கூறு நல்லுலகந்து 

வழக்குஞ்‌ செய்யுளும்‌ ஆயிர முதலின்‌] என்று 
பனம்பாரனார்‌ குறித்தமைக்கு ஏற்ப இவ்விலக்கணம்‌ வழக்கில்‌ 
இருந்ததே. அதிலும்‌ தமிழ்கூறும்‌ நல்லுலகத்தில்‌ தனித்தன்மையான 
வழக்கத்திலிருந்ததேயாகும்‌. இம்மரபில்‌ கடவுளர்க்கு இடம்‌ இல்லை. 
கடவுளர்க்கு இடம்‌ கொடுக்கப்பட்டது உண்டு. ரஷ 


கடவுளர்‌ ரிசயல்‌ ஏரபரசா£நு 


உழிஞைத்திணை என்பது மாற்றார்‌. கோட்டையை 
முற்றுகையிடுதல்‌ என்று கண்டோம்‌. புராணக்‌. கதைகளில்‌ 
கடவுளர்‌ தம்‌ பகைவரை முற்றுகையிட்ட செய்திகள்‌ உள்ளன 
திருமால்‌ சோ” என்னும்‌ அரணை முற்றுகையிட்டார்‌. சிவன்‌ 
வானத்தில்‌ உலவிய மூன்று கோட்டைகளை எரித்தார்‌. முருகன்‌ 
தன்‌ பகைவன்‌ ரசூரபன்மா கடலில்‌ ஓளிந்து கொண்டபோது 
முற்றுகையிடுவது போன்று தாக்கினான்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ 
புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை எழுதிய ஆசிரியர்‌ ஐயனாரிதனார்‌ 
என்பார்‌ இலக்கணத்துள்‌ அமைத்தார்‌. இவற்றினை உழிஞுத்‌ 





1 தொல்‌: பாமீரம்‌ : 5, 4, 
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திணையுள்‌ துறைகளாக்கி முறையே, கந்தழி, முற்றுழிஞை, 
காந்தள்‌, எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்தார்‌. 


இவ்வீலக்கணத்தைத்‌ தொல்காப்பிய உரையாசிரியர்கள்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை; மறுத்தனர்‌. நச்சினார்க்கினியர்‌, 


"இனித்‌ தேவர்க்குரியனவாக உழிளையிற்‌ றுறைகள்‌ 
பலரும்‌ கூறுவராலெனின்‌ அவை உலகியலாகிய அரசிய 
லாய்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நிகழ்வின்றி ஒருகால்‌ ஒருவர்‌ 
வேண்டியவாறு செய்வனவாகலின்‌ தமிழ்கூறு நல்லுல 
கத்தன அல்ல என மறுக்க”! என மறுத்தார்‌. வன்மை 

யாக மறுத்தார்‌; உரிய காரணங்கூறி மறுத்தார்‌. அவர்‌ எழுதி. 
யுள்ள சொற்கள்‌ கூர்ந்து நோக்குதற்கு உரியவை. உழிஞை 
முதலிய பூக்களைச்‌ சின்னமாகச்‌ சூடிப்‌ போர்‌ செய்தல்‌ **உலகிய 
லாகிய அரசியல்‌”! என்று உலகில்‌ நடமுறையாக உண்மையில்‌ 
நிகழ்ந்ததைக்‌ குறிக்கின்றார்‌. தமிழக அரசியலில்‌ எக்காலத்தும்‌. 
கடைப்பிடிக்கப்பட்டதைக்‌ காட்டுகின்றார்‌. **ஐருகால்‌ ஒருவர்‌ தாம்‌ ப 
விரும்புவதற்காகச்‌ செய்யப்படுவது அன்று”'-என்று மறுக்கின்றார்‌. . 
“எக்காலத்தும்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டுவந்த மரபு”? என்கின்றார்‌, 
யாவற்றிற்கும்‌ மேலாக முத்திரையிடுவதுபோன்று இவ்வரையறை : 
யும்‌ நடைமுறையும்‌ ::தமிழ்‌ நிலத்திற்கே உரிய மரபு”' என்கின்றார்‌, 


ஆனாலும்‌, ஐயனாரிதனார்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை. 
யில்‌ படைத்துக்கொண்ட இலக்கணம்‌ பின்னார்‌ எழுந்த இலக்கியங்‌ 
களில்‌ மேற்கொள்ளப்பட்ட து. 


"ஐயனாரிதனார்‌ போர்‌ கருதிப்‌ பூச்சூடுவதை இன்றியமை ர 
யாததாகக்‌ காட்டக்‌ கடவுளரே சூடியதாக ஏற்றினார்‌, முருகனுக்‌ _ 
குரிய போர்ப்பூ காந்தள்‌ என்பர்‌, அதனையும்‌ குறித்து, 


"குருகு பெயரிய குன்றெதிந்‌ தானும்‌ 
உருகெழு காந்தள்‌ மலைந்தான்‌--பொருகழல்‌ 
கார்கருதி வசர்முரசம்‌ ஆர்க்கும்‌ கடற்றாளைப்‌ ப 
போர்கருதி மார்மலையார்‌ பூ*2 எனப்‌ *போர்‌ கருதி 
முருகனே பூச்சூடினான்‌; மக்கள்‌ மலையாது போவரோ??- என்றார்‌. 
இது. மரபை லு காட்டிய டடம ்ச்சூடும்‌ மரபு தமிழர்தம்‌ 





4 ரம்‌ தல்‌ எ, இரை... 
4 புறப்‌ வெ, மா: ர. வென்பா ்‌ 
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அஃதாவது தமிழ்‌ மக்களது மரபாகி அது கடவுளர்க்கும்‌ ஏற்றப்‌ 
பட்டது. இதனை ஐயனாரிதனார்‌ கடவுளர்‌ செயலாகக்‌ காட்டி 
மக்கள்‌ பழக்கமாக்கினார்‌. 


இவரது இலக்கண அமைப்பிற்குப்‌ பின்னர்‌ எழுந்த 
- இலக்கியங்கள்‌ இவ்விலக்கண த்தை நினைவிற்‌ கொண்டு கற்பனை 
வளம்‌ கூடிய புராணங்களிலும்‌ கடவுளும்‌ அவரை எதிர்த்த 
மாந்த மன்னரும்‌ போர்ப்‌ பூ சூடியதாக எழுதினர்‌. 


இராமாயணத்தில்‌, இராமன்‌, இராவணனை எதிர்த்தபோது, 
. *(துளவியல்‌ தும்பையும்‌ சுழியச்‌ துடினா'” னாம்‌. 


எதிர்த்த இராவணனும்‌, 


**மார்பிடைசீ 


சுற்றினான்‌ நெடுந்‌ தும்பையஞ்‌ சூடினான்‌”! என்றார்‌ 
கம்பர்‌, 


கந்தபுராணத்திலும்‌, பாரதத்திலும்‌ பிற புராணங்களிலும்‌ 
இது போன்று கதையிலும்‌ போர்ப்‌ பூக்கள்‌ சூடுவது காட்டப்‌ 
கட்டது. 


கதைப்படி கடவுளராயினும்‌ மாந்தராகத்‌ தோன்றி மாந்தருக்‌ 
குரிய போர்முறையைக்‌ கொண்டதால்‌ இவ்வாறு ,அவர்கள்‌ எழுத 
நேர்ந்தது. 


காலப்போக்கில்‌ தமிழ்‌ மன்னர்க்குளன்‌ போர்களுடனும்‌ 
வேற்றாருடனும்‌ போர்களும்‌ நேர்ந்தன. வேற்றார்‌ இதற்குக்‌ 
கட்டுப்பட வேண்டும்‌ என்பதன்று எனவே இம்முறை நடைமுறை 
என்பதிலிருந்து விலகியது. ஆனாலும்‌, இலக்கிய மரபாக 
நின்றது. இவ்விலக்கிய மரபு மேலும்‌ மாற்றத்துடன்‌ வளர்ந்தது. 
உண்மையான கைகலப்பாகிய போர்க்குப்‌ புறத்திணைப்‌ பூக்கள்‌ 
அமைந்தவையுடன்‌ அகத்திணையிலும்‌ இப்போர்ப்‌ பூக்கள்‌ 
- இடம்பெற வைத்தனர்‌ இலக்கியப்‌ படைப்பாளர்‌, . ட 





1] கம்பு: முதற்போச்‌: 115, 97, 
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புறப்போர்‌ உண்மை அடிதடி, அகத்திலும்‌ புலவியால்‌ 
பூசல்‌ நேரும்‌, புறப்போர்‌ ஆணோடு ஆண்‌ பொருவது. அகப்‌ 

- போர்‌ காளையோடு குமரி மோதுவது. இதிலும்‌ தும்பை சூடிய 

தாகப்‌ பாடினர்‌, அ ப ப ப 


காமவேள்‌ என்னும்‌ மன்மதன்தான்‌, காதல்‌ வம்புக்கு விதை 
ஊன்றுவான்‌. இக்காதல்‌ போரில்‌ ஒரு குமரியைத்‌ தாக்கிக்‌ குலைக்க 
இம்‌ மதவேன்‌ போர்‌ தொடுத்தான்‌. 


*(ட6தாகை உமிர்‌ முடிப்பான்‌ 

தும்பை முடித்தான்‌ மதவேள்‌”? -இது குமரகுருபரர்‌. 
என்னும்‌ துறவியார்‌ காமனுக்கு முடித்துவிட்ட தும்பை. இது 
போன்று காதலுடன்‌ காமப்‌ போர்‌ தொடுக்கும்‌ காதலிகள்‌ தும்பை 
சூடியதாகப்‌ பாடினர்‌, எதையும்‌ சுவையுடன்‌ வழங்கும்‌ திறன்‌ 
படைத்த கல்வியில்‌ பெரிய கம்பர்‌ இவ்‌ வகப்போரைப்‌ புறப்‌ 
போருடன்‌ தொடுத்துக்‌ கையாண்டார்‌. 


இராவணன்‌ இறுதிப்போர்க்குப்‌ புறப்படுகின்றான்‌. போர்க்‌. 
குரிய ஒப்பனைகளைக்‌ கொண்டான்‌. பொன்னாற்செய்த வாகை 
மாலை ஜன்றையும்‌ அணிந்து கொண்டான்‌. வெற்றி பெறுவதற்கு 
முன்‌ அணிந்தான்‌ என்பதன்று. முன்னர்‌ தேவருடன்‌ நடந்த 
போரில்‌ அவர்கள்‌ பணிந்து சூட்டிய வாகை மாலை அது; 
இதை இப்போது அணிந்ததாகக்‌ கம்பர்‌ குறிப்பது ஒரு குறும்பு. 
இறுதிப்‌ போர்க்குச்‌ செல்லும்‌ இவன்‌ இனி வெற்றி பெற்று வாகை 
அணியப்‌ போவதில்லை! என்பதன்‌ குறும்புக்‌ குறிப்பாக அணிய 
வைக்கின்றார்‌. அத்துடன்‌ களத்தில்‌ இறங்கும்‌ போருக்குரிய 
தும்பையும்‌ சூடினான்‌. இத்தும்பை சூடியதைக்‌ குறிக்கும்‌ கம்பர்‌ 
ஒர்‌ அகச்சுவையைப்‌ பொடிவைத்துப்‌ பொருத்தினார்‌. 


இராவணன்‌ வாழ்வில்‌ இதுவரை தோல்வியே காணாதவன்‌,. 
ப ஆனால்‌, அவன்‌ வெற்றியெல்லாம்‌ புறப்போரில்தான்‌. அகப்போரில்‌. 
ஆண்கள்‌ வெற்றி சிறப்பன்று. காதற்போரில்‌. *தோற்றவர்தான்‌ 
வென்றவர்‌* என்றார்‌ திருவள்ளுவர்‌. இராவணன்‌ பாசறைகளில்‌ 


வென்றவன்‌; -பள்னியறைகளில்‌ - தோற்றவன்‌. காதல்‌ மகளிர்‌ 
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தும்பை முடித்துச்‌ செய்த போர்களில்‌ தோல்வியால்‌ வென்றவன்‌. 
அவன்‌ இப்போது தும்பை சூடிக்கொண்டான்‌. அத்தும்பையைக்‌ 
- கம்பர்‌, ப 


“தோொகையன்னவர்‌ விழி தொடர்‌. தும்பை”"1 “என்றார்‌, 
“தோகை மயில்போன்ற அழகுமகளிரது காதற்கண்‌ கள்‌ தொடர்ந்த 
தும்பையாம்‌. பள்ளியறையில்‌ காமப்போரில்‌ மகளிர்‌ தம்‌ கண்‌ 
பார்வையையே. தும்பையாகச்‌ சூடி இராவணனைத்‌ தாக்கினர்‌. 
அதனை இங்கு இழுத்து வைத்து எழுதுவானேன்‌? இங்கு 
முடிப்பது புறப்போர்‌ கருதிய தும்பைதான்‌. ஆயினும்‌ இப்போரில்‌ 
இத்தும்பை உனக்கு வெற்றி தேடித்‌ தராது. மகளிர்‌ அகப்போர்‌ 
தும்பையில்‌ நீ தோற்றாய்‌. அத்‌்தோல்வியை முன்னறிவிப்பாக 
. காட்டித்தான்‌ இதனைச்‌ சூடுகிறாய்‌* என்பதுபோன்று உட்குறிப்பு 
வைத்துப்‌ பாடினார்‌. 


மிகச்‌ சற்றி வளைத்து-ஆனால்‌, ௬வை ஊறுமாறு அவர்‌ 
படைத்த பாட்டு புறப்பாட்டாயினும்‌ ௮௧ இசையில்‌ ஐலிக்கின்றது. 
இங்கு இதனைப்‌ புறப்பூவை அகப்பூவாகவும்‌ இலக்கியம்‌ காட்டுவ 
தாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


மற்றொரு போர்‌, மகளிரும்‌ மகளிரும்‌ மோதிக்கொள்ளும்‌ 
போர்‌. கற்பனைதான்‌. இதனாலும்‌ அகப்போராகின்றது. தெய்வ 
மகளிர்‌ காரணமாக நிகழும்‌ போர்‌. வள்ளிக்கும்‌ தேவயானைக்கும்‌ 
பூசல்‌. உடன்களத்தி-சகக்களத்தி-போராட்டம்‌. தோழிமார்‌ படை 
கள்‌. மிகத்‌ திறமையான போரைச்‌ செய்தனராம்‌. இதனைக்‌ 
காட்டும்‌ பரிபாடல்‌ புறத்திணை மொழியில்‌ பாடுகின்றது: 


*'துறிஞ்சிக்‌ குன்றவர்‌ மறங்கெழு வள்ளிதமர்‌ 

வித்தகத்‌ தும்பை விளைத்தனர்‌”'2. 'வித்தகத்‌ தும்பை” 
விளைத்தனராம்‌. உடல்‌ போரானாலும்‌ உள்ளப்‌ போரானாலும்‌ 
“போர்‌ போர்தானே என்று கருதிப்‌ புறப்‌ பூவிற்‌ பிய ப ல்‌ 
'குன்றம்பூதனார்‌. ப ப ப ்‌ ட 


அகத்துறையில்‌ ஒருதலைப்‌ போர்‌ உண்டு. - படைகளால்‌- 
வன்மையால்‌ - தாக்காமல்‌ பணிந்த சொற்களால்‌ கெஞ்சு மொழி 
“களால்‌ தாக்கும்‌. போர்‌, தான்‌ விரும்பிய குமரியைப்‌ பெற்றோர்‌ . 
“தர பட்டப்‌ அம அவமே பாராமுகமாக க அவன்‌ 





1 கம்ப ரல்‌ படலம்‌ ட்‌ ்‌ 
௮ பரி: 9; 67, 66, 


ந்‌ 


குதிரைப்‌ படையேறிப்‌ போர்தொடுப்பரன்‌. இதற்கு “மடலேறுதல்‌, 
என்பது இலக்கணம்‌, பனை ஐலையால்‌ குதிரைபோன்று செய்து 
அதில்‌ ஏறிச்‌ செல்வதுபோன்று நடிப்பான்‌. இவன்‌ எனக்குரிவயள்‌” 
என்று ஊர்‌ சிரிக்கடிக்கும்‌ போர்‌ இது: 


காதலி வீட்டில்‌ அடைத்துக்‌ கொண்டு இவனைப்‌ பாரா 
முகமாக இருப்பாள்‌, அன்றிப்‌ பெற்றோர்‌ அவளை அடைத்து 
மணம்‌ செய்து கொடுக்க மறுப்பர்‌, இவர்களை முற்றுகையிடுவது 
போன்று நடிப்பு இத்தலைவனுடையது, அஃதாவது, அவளை . 
அடைத்து வைத்துள்ள அவர்களது எண்ணத்தை மறுதீது 
முற்றுகையிடும்‌ “உணர்வு முற்றுகை' இது, இந்த மடலேறும்‌ 
நிகழ்ச்சியில்‌ சில பூக்களைச்‌ சூடிக்கொள்வான்‌. பெரும்பாலும்‌ 
எருக்கம்பூவும்‌, ஆவிரைப்‌ பூவும்‌, பூளைப்‌ பூவும்‌ சூடப்படும்‌. 
கலித்தொகை படைத்த ஒரு தலைவன்‌ இது *அகப்போர்‌ முற்றுகை” 
என்பதை அறிவிப்பான்‌ போன்று முற்றுகைக்குரிய உழிப்‌ 
பூவையும்‌ சூடிக்‌ கொண்டான்‌, அவனே பேசினான்‌: 


நான்‌ சூடியிருப்பது, 


ப ப. அல்ல பூளை, உழிஞையொடு யாத்த”? - எனது 
காதலின்‌ தொய்வு உணர்ச்சி என்றான்‌. முற்றுகை உணர்ச்சி 
யின்‌ உருவமாகவே இப்பூவைக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று பேசு 
கின்றான்‌. 


இவ்வாறு புறப்பூவாகிய உழிஞை அப்புறத்திணைத்‌ தொடர்‌ 
புடன்‌ அகப்பொருளில்‌ காதற்‌ கருவியாயிற்று, 


அறிவிப்புச்‌ சின்னம்‌ 

... அகத்துறைக்கு இவ்வாறாகுவது போன்று புறத்தில்‌ உள்ள 
எத்திணைக்கு உரியதோ அத்திணைப்‌ பொருளுக்கன்றி வேது 
பொருளுக்குப்‌ புறப்பூ சின்னமாகச்‌ சூடப்படுதலும்‌ உண்டு. 


ப தொச்சித்‌ திணை என்பது கோட்டையை அடைத்திருப்‌ 
போன்‌ புகைவர்‌ முற்றுகையைத்‌ தகர்க்க எழும்‌ போர்‌ ஒழுக்கம்‌. 


இதுபோது நொச்சிப்‌ பூ சூடப்படும்‌... நொச்சிப்பூவைச்‌ சின்ன 
மாகக்‌ கொள்ளும்‌ வேறு மரபு ஒன்று தெரிகின்றது. 





1, சலி: 140, 4 
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அக்காலத்தில்‌ ஊரில்‌ நிகழும்‌ கோவில்‌ திருவிழாவை தளர்‌ 
மக்களுக்கு அறிவிப்பர்‌, அவ்வறிவிப்பை ஊரில்‌ வாழும்‌ குயவனைக்‌ 
கொண்டு செய்வர்‌. அவன்‌ பொதுவாக அன்றி வீடுதோறும்‌ 
சென்று அறிவிப்பான்‌. அவ்வாறு திருவிழாவை அறிவிக்க வரும்‌ 
அறிகுறியாக நொச்சிப்‌ பூவைச்‌ சூடிக்கொள்வான்‌. அக்காலத்தில்‌ 
கோயிற்‌ பூசெய்‌ உரிமை குயவர்க்கிருந்தது.. 


ஓரு காதலி. திருவிழாவைச்‌ சொல்ல வந்த ம்வதுக்கு 
ஒரு வேண்டுகோள்‌ விடுக்கின்றாள்‌. “திருவிழாவை அறிவிப்பதோடு 
என்‌ காதலனுடன்‌ பொய்‌ சொல்லித்‌ திரியும்‌ ஒரு பாணன்‌ இருப்‌ 
பதையும்‌ ஊளரார்க்குச்‌ சொல்‌” என்பதாக வேணா்டுகின்றாளன்‌. 
அக்குயவனை விளித்துப்‌ பேசுபவள்‌, 
*முண்குரல்‌ நொச்சித்‌ தெரியல்‌ ௫௩ 
பாறுகிடந்‌ தன்ன அகலதெடுந்‌ தெருவில 
ஈாறென (திருவிழாவென) நுவலும்‌ முதுவாய்க்‌ குயவ!” 1. 
ஏன்று அவன்‌ சின்னமாக அணித்‌ 
துள்ள நொச்சி படத்தப்‌ சொல்லிக்‌ காட்டுகின்‌ றாள்‌. 


திருவிழா அறிவிப்பின்போது மட்டு ஈன்று, திருவிழா நிகழ்ச்சி 
யின்‌ போதும்‌ இக்குயவன்‌ தன்‌ பணிக்குரிய சின்னமாக தொச்சி 
மாலையை அணிவான்‌. 


*மணிக்குரல்‌ நொச்சித்‌ தெரியல்‌ ௫, 
பலிகள்‌ ஆர்கைப்‌ பார்முது. குயவ”2 -னைப்‌ நற்றிணை 

யில்‌. கயமனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ காட்டுகின்றார்‌. 
"இவ்வாறாகப்‌ புறப்‌ பூவின்‌ மரபுத்‌ தோற்றத்தையும்‌. காலங்‌ 
போக்கின்‌ மாற்றத்தையும்‌ காணமுடிகின்றது. என்ன மாற்றமாயி 


னும்‌ பூ தன்‌ நிலையில்‌ மாற்றமின்றிக்‌ கையாளப்பட்டிருக்கும்‌ 
உண்மையையும்‌ காண்கின்றோம்‌. _ 


இனிப்‌ புறப்பூ நெறியில்‌ பூ ற்காலப்‌ பாங்கைத்‌ தொடரலாம்‌ 





1 தற்‌: 22024 
2 நற்‌ 1293: 3 
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பக்கோள்‌ நிறல 

போர்‌ வீரர்க்கு அவ்வப்‌ போர்க்குரிய பூ சூட்டப்படும்‌. 
சூட்ட வழங்குவது ஒரு மரபு. அதனை மன்னன்‌ வழங்குவான்‌ 
உரியாரைக்கொண்டு வழங்கச்‌ செய்வான்‌. இது *பூக்கோள்‌ நிலை 
என ஒரு துறையாக அமைந்தது. ப 


_ **தார்‌ ஏதிரிய கடற்றானைப்‌ 
'போர்‌ எதிரிய பூக்கொண் டன்று”?1' 

௮ ரன இலக்கணமும்‌ பெற்றது. போர்ச்சின்னமான பூவை 
வழங்குவதற்கென்று ஓர்‌ அறிவிப்பு நிகழும்‌. அதற்குத்‌ தண்ணுமை 
என்னும்‌ மத்தளம்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌. இதனை அடித்து முழக்கும்‌ 
பாங்கைக்கொண்டு அஃதாவது அவ்வோசையில்‌ அமையும்‌ தாளக்‌ 
கொட்டு கொண்டு “இவ்வறிப்பு, பூவைக்‌ கொள்வதற்கு உரியது” 
ன்ன வீரர்‌ அறிவர்‌. உரிய பூவைப்‌ பெற முந்துவர்‌. 


பக்சே ஏஏ (௪விய) தண்ணுமை”? 2 

“'பக்கோள்‌ இன்றென்‌ றையும்‌. 

மடிவாய்த்‌ தண்ணுமை இழிசினன்‌ குரலே”? 3 
ன்‌. ௨ சான்றெல்லாம்‌ 
அகமும்‌ புறமும்‌ காட்டுகின்றன. 

வீரர்க்கு மட்டும்‌ அன்று போர்க்குச்‌ செல்லும்‌ யானைக்கும்‌ 

முரசிற்கும்‌ புறப்பூ சூட்டப்படுதல்‌ மரபாகவிருந்தது. சோழன்‌ 
கரிகாலனது களிறு பகைநாட்டுக்‌ கோட்டையைத்‌ தகர்க்கப்‌ புறப்‌ 
பட்டது. இஃது உழிளஞைப்‌ போர்‌, அதன்‌ அதிகுறியாக அதன்மேல்‌ 
உழிஞைப்‌ பூ சூட்டப்பட்டது. அக்காட்சி, புதர்‌ புதராகத்‌ தூறு 
படர்ந்த கூர்மையான பெருங்கல்‌ போன்று இருந்ததை 
கருத்திரக்கண்ணனார்‌, 


*"தூறுஇவர்‌ துறுகல்‌ போலப்‌ போர்வேட்டு 
வேறுபல முளையொடு உழிஞை தடி. க என்று 


குறித்தார்‌. 


ப: வெ. மா; ர 9 த 
அகம்‌ 1714; 4, ர 

புதம்‌, 2289; 9, 10, 

பம்‌, கர 3292, 935. 
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செங்குட்டுவனது வடதிசைப்‌ போரில்‌, 

“வாகை தும்பை. வடதிசைம்‌ போரில்‌, 

வேக யானை* 1 யைக்‌ காண்கிறோம்‌. அத்துடன்‌ 
மற்றொன்‌ை றயும்‌ இவ்வடிகள்‌ அறிவிக்கின்றன. யானை சூடிய 
_ பூக்களாக இரண்டு பூக்கள்‌ உள்ளன. இரண்டும்‌ புறப்‌ பூக்கள்‌. ஏன்‌ 
இரண்டு பூக்கள்‌ இடம்‌ பெற்றன? புறப்‌ பூக்கள்‌ ஒயவான்றும்‌ 
அவ்வத்திணை நிகழ்ச்சிக்கேற்பத்‌ தனித்தனியே சூடப்படுவதுதான்‌. 


தொடர்பு கருதி இரண்டு ரன இடம்பெற்றன. என்ன 
பிதொடர்பு? 


கைகலந்து போர்‌ செய்வது தும்பைத்‌: திணை, இதற்கு 
உரியது தும்பைப்‌ பூ. இப்போர்‌ ஆநிரைகளைக்‌ கொண்டபின்‌ 
மீட்டும்‌ போர்க்களம்‌ அமைக்கவும்‌, கவர்ந் தோர்‌. அவரை சாதிர்த்துக்‌ 
களம்‌ அமைக்கவும்‌ களத்தில்‌ போர்‌ நிகழலாம்‌, இது பவெட்சிப்‌ 
போர்‌. வஞ்சிக்‌ சூடிச்‌ சென்ற உடனேயே களத்தில்‌ போர்‌ 
நேரலாம்‌. இது வஞ்சிப்‌ போர்‌ முற்றுகையின்போது டோர்‌ 
தேரலாம்‌. இஃது உழிஞைப்‌ போர்‌. அவ்வந்‌ நிகழ்ச்சிக்கு ஏற்பச்‌ 
சூடப்பட்ட திணைப்‌ பூவுடன்‌ கைகலக்கும்‌ தும்பைப்‌ பூவும்‌ 
இணைத்துச்‌ ரூடப்படும்‌. இதனைத்‌ தொல்காப்பியத்திற்கு உரை 
வகுத்த நச்சினார்க்கினியர்‌, 


““வெட்சிம்‌ புறத்துத்‌ தும்பை”? 

“வஞ்சிப்‌ பூறத்துத்‌ தும்பை” 

*உழிப்‌ புறத்துத்‌ : தும்பை” அதம என்று காட்‌ 
டினார்‌. இதற்கேற்பச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ குறி காட்டுகின்றது: சேரன்‌ 
செங்குட்டுவன்‌ “*வடதிசைத்‌ தும்பை வாகையொடு முடித்து”? 8 
விளங்கினான்‌. அவனது யானையும்‌ வாகை தும்பை வடதிசைச்‌ 

தடியது” 


ஆனால்‌, இவ்வாறு இரண்டு புறப்‌ பூக்கள்‌ சூடும்‌ காட்சியைச்‌ 
சிலம்புதான்‌ காட்டுகின்றது. அதனிலும்‌ தும்பையோடு மட்டும்‌ 
சூடப்பட்டதாகக்‌ காண்கிறோம்‌. இதற்குமேலும்‌ போர்‌ வீரர்‌ 
மன்னரது தலையை நோக்கினால்‌ மூன்று பூக்களைக்‌ காணலாம்‌, 
மூன்றாவதுபூவோ முதற்‌ பூவாகும்‌. அஃது அதல்‌ ஆத்தி 
வேம்பு, பனம்‌ ல்‌ ஏற்ற இன்றாகும்‌, 





3 திலம்பு:27:221, 292... 
2 தொல்‌ : புறத்திணை 7 நூற்பா 16 உரை, 
3 சிலம்பு: 21: 198, ப 
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இப்புறப்பூச்கள்‌ . தனிப்‌ பூவாகவும்‌ சூடப்படும்‌. கொத்‌ 
காகவும்‌ சூடப்படும்‌. தழையோடும்‌ கொடியோடும்‌ சூடப்படும்‌. 
இவற்றை வீரர்படை சூடிச்‌ செல்லும்போது தொலைவிலிருந்து 
"நோக்கினாலும்‌ அறிந்துகொள்ளும்‌ அளவில்‌ பெரும்‌ பரப்பாகக்‌ 
காட்சியனிக்கும்‌. ஆநிரைகளைக்‌ கவரும்‌ வீரர்‌ வெட்சிப்‌ பூவைச்‌ 
சூடிச்‌ செல்கின்றனர்‌. அத்தோற்றத்தை, 


ள்‌. 


“டிவவ்வாள்‌ மறவர்‌ மிலைச்சிய வெட்சியால்‌ 

செவ்வானம்‌ செல்வதுபோல்‌ செல்கின்றார்‌! -எனப்‌ பெரும்‌ 
பொருள்விளக்கப்‌ பாடல்‌ குறிக்கின்றது, இதனால்‌ வெட்சிமின்‌ 
பளிச்சிடும்‌ செம்மையையும்‌ பெரும்பரப்பையும்‌ ஐரே சீரான 
தோற்றத்தையும்‌ அறிய முடிகின்றது. இதுபோன்றே பிற பூக்களும்‌ 
சூடப்பட்டுக்‌ காட்சி தரும்‌; அறிவிப்பையும்‌ தரும்‌. பூக்களின்‌ 
உலகத்தில்‌ புறப்‌ பூக்கள்‌ பெற்ற தகுதி குறிப்பிடத்தக்கது.இத்தகுதி 
பெற்ற ஓன்வொரு பூவைப்பற்றியும்‌ விவரமாக அறிதல்‌ நலம்‌, 


கவரும்‌ மலர்‌ 
வெட்சி 
இனமும்‌ ரணம்‌ 
வெட்சிப்‌ பூவால்‌ பெயர்பெற்றது வெட்சித்‌ திணை. பகை 
நாட்டாரது ஆதிரைகளைக்‌ கவரப்‌ போகும்போது அதன்‌ 


அடையாளமாக இப்பூவைச்‌ சூடுவர்‌. இப்படை ட்‌ வெட்சியார்‌ 
எனப்பட்டனர்‌, ப பலி 
சு 


(வெட்சிக்‌ கானத்து வேட்டுவர்‌ ஆட்ட”? ப ப 
*கடத்திற்‌ க்‌ ன்‌ -வெட்சி??8 உ விலும்‌ சங்கச்‌ : 





| பெகும்பொகுள்‌ எிளக்சம்‌ (பத்தரட்ு ரு. 
பன்‌ 202213. 3௧௮0 209: ட 
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செம்யுள்‌ அடிகள்‌ ஓரு விளக்கத்தைத்‌ தருவன. **வெட்சிக்‌ கானம்‌,” 
-கடத்திற்‌ கிளைத்த”? என்பவற்றால்‌ *வெட்சி காட்டில்‌ வளர்வது? 
காடுபோன்று பெருகி வளர்வது, தளைத்துக்‌ கிளைவிட்டு வளர்‌ 
வது' எனத்‌ தெரிகின்றது. மேலும்‌ **முடச்‌ சினை” என்றதனால்‌ 
வளைந்த கிளைகளை உடையது என்பதும்‌ தெரிகின்றது. 
இலக்கியங்களில்‌ இத்தொடர்‌ வளைந்த கிளைகளையே குறிக்கும்‌. 
இவ்வடைமொழி பெற்றுள்ள புன்னை, ஓமை, மருதம்‌, காஞ்சி 
முதலிய மரங்கள்‌ வளைந்த கிளைகளை உடையவை, சானவே, 
வெட்சி ஒரு மரம்‌. 


இதன்‌ பூ கோட்டுப்‌ பூ. 


 புல்விலை வெட்சியூம்‌ மிடவம்‌ தளவும்‌”'! - என்பதால்‌ 
இதன்‌ இலை புல்லிய இலையாகும்‌. புன்மை என்னும்‌ சொல்‌ பல 
மிபாருள்‌ தரும்‌, “*புல்லிலை நெல்லி'” என்பர்‌, இங்கு சிறிய இலை 
என்ற அளவில்‌ சிறுமையைக்‌ குறிக்கும்‌. *“புல்லிலை எருக்கு”? 
எனப்படும்‌. இங்கு வெறுப்பான மணத்தைத்‌ தரும்‌ இலையாகை 
யால்‌ “இழிவு” என்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌. '“புல்லிலை வெதிர்‌”” என்னு 
மிடத்தில்‌ அகலமில்லாத சிறுமையோடுசொறசொறப்புள்ளமையால்‌ 
இலைக்குரிய மென்மை இல்லாத *குறை'யைக்‌ குறிக்கும்‌. வெட்சி 
ஓரளவு அளவில்‌ சிறிய இலையைக்‌ கொண்டது. வெறுப்பான 
மண முன்ளதன்று. அவ்வாறாயின்‌ ரூடிக்கொள்ளக்‌ கொண்டிருக்க 
மாட்டார்கள்‌. ஜரளவு மொறமொறப்புன்ளது. 


இப்‌ பூவின்‌ நிறத்தை, முன்னே சண்ட *செவ்வானம்‌ 
செல்வதுபோல்‌ செல்கின்றார்‌” என்றதால்‌ நல்ல செம்மை நிறம்‌ 
என்று அறியலாம்‌, அத்துடன்‌ “செங்கால்‌ வெட்சி”. எனத்‌ 
திருமுருகாற்றுப்படை குறிப்பதனையும்‌ கொண்டு. முழுச்செம்மை 
- மலர்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. இதற்குரிய மறுபெயர்‌ செச்சை என்பது 
“செச்சை” செம்மை என்னும்‌ பொருள்கொண்டது. எனவே 
வெட்சிப்பூ நல்ல செம்மை நிறங்கொண்டது. காம்புமுதல்‌ முழுதும்‌ 
செம்மை நிறம்‌ கொண்டது. 


தளையவிழ்‌ பல்போது கமழும்‌ ப 
மையிருங்‌: கூந்தல்‌ மடந்தை நட்பே”? -எனக்‌ குறுந்தொகை 





1 கலி;108:71, 
2 கறு 20926, 1, 
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குறிப்பதால்‌ இது மணம்‌ கமழும்‌ பூ. மகளிர்‌ கூந்தலில்‌ மணம்‌ ஏறும்‌ ப 
அளவில்‌ மணம்‌ கமழ்வது, மேலும்‌ இவ்வடிகளைக்‌ கொண்டு 
'சூடப்படும்‌ பூ என்றும்‌ அறியலாம்‌. 


_ இங்கு, தனியாக சூடப்பட்டதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 
வெட்சி தாழை கட்கமழ்‌ ஆம்பல்‌ 

நெய்தல்‌ புன்னை மருதம்‌ 

கூட முடித்த சென்னியன்‌ 1 -என்பதால்‌ பிற பூக்களுடன்‌ 


தொடுத்துத்‌ தலையில்‌ சூடப்படும்‌ என்பதையும்‌ அறியலாம்‌. 
அத்துடன்‌ ஆடவரும்‌ ஒப்பனையாக அணிவதையும்‌ உணரலாம்‌. 


“செங்கால்‌ வெட்சிச்‌ சீறிதழ்‌ இடையிடுபு''3 என்னும்‌ 
திருமுருகாற்றுப்படை அடியில்‌ சீறிதழ்‌?” என்பதால்‌ இதன்‌ 
இதழ்‌ சிறியது எனக்‌ காண்கின்‌(3றாம்‌. இதழ்‌ சிறியதாயினும்‌, .. 


(:ெெட்சி மா மலர்‌ வேங்கையொடு விரைஇ!!3 எனும்‌ புறப்‌ 
பாட்டால்‌ இதன்‌.பூ பெரியது என அறியலாம்‌. அதன்‌ பழைய 
உரைகாரரும்‌ “வெட்சியினது பெரிய மலரையும்‌!” என்றே 
எழுதினார்‌. எனவே சிறிய இதழ்கள்‌ பலகொண்டு காலுடன்‌ 
கூடிய பெரிய பூ, 


வீழ பூ 


மேற்கண்ட திருமுருகு அடியில்‌ “*இடையிடுபு”? என்னும்‌ 
சொற்றொடர்‌ இடையே இடப்படுவது என்று குறிக்கின்றது. 
பல பூக்களால்‌ மாலையாகக்‌ கட்டும்போது மாலையில்‌ இடைவெளி 
"தெரியும்‌, அவ்‌ இடுக்கில்‌ இப்பூவைச்‌ செருகி இடுவர்‌. இவ்வாறு 
இடையே விடப்படும்‌. பூவை வறு. பூ”. என்பர்‌. இது தவக்கட 
, அழகு ஊட்டுவதாகும்‌. 


மேற்கண்ட அடிக்கு உரை. ன்‌ நர்சனார்ககளியர்‌ 


'*சிவந்த கால்களையுடைய, வெட்சியுடைய 
சிறிய பூக்களை விடு பூவாகத்‌ தூவி"? “என்று (விடுபூ?. வாக 
“விளாக்கினார்‌. ஆனால்‌, இங்குச்‌ “சிறிய பூக்களை?? எனச்‌ சிறிய 


ட சிலம்பு ; 27 ட்‌ கட ்‌ ப கமலம்‌. 
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- பூவாகக்‌ குறித்தது பொருந்துவதாக இல்லை. விடு பூவாக 
அறிவிக்கும்‌ **“இடையிடுபு'” என்னும்‌ தொடரைப்‌ பரிபாடலும்‌, 


“வெல்போர்‌ 

'ஏரிநகை இடையமிடுபு இழைத்த நறுந்தார்‌... 

ரியலர்த்‌ துழாய்‌ மேவல்‌ மார்பினோம்‌” _ எனத்‌ திரு 
மாலை விளித்தது. இங்கு, துழாய்‌ மாலையின்‌ இடையில்‌ வீடு 
பூவாகச்‌ செருகப்பட்டுள்ளது. மேலும்‌ **இழைத்த*? என்றதால்‌ 
அழகு ஊளட்டப்பட்டதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இவ்வடிகளில்‌ வெட்சியைக்‌ குறிக்க உரிய நேர்சொல்‌ 
இல்லை, “வெல்போர்‌ எரிநகை'? என்னும்‌ தொடரைக்கொண்டே 
வெட்சி மலரைக்‌ காணாவேண்டும்‌. :*0வல்போர்‌”” என்றதால்‌ 
போருக்குரிய புறப்‌ பூ என்றறியலாம்‌. **எரி நகை” என்றதால்‌ 
திப்போலும்‌ சிவந்த நிறத்தது என்றும்‌ கொண்டு உரை 
எழுதியவர்‌ வெட்சிப்‌ பூ என்றே எழுதினார்‌. இது பொருந்துவதே, 


இது விடு பூவாக அழகு எட்டப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ 
என்பதை மற்றோரிடத்திலும்‌ காண முடிகின்றது. மதுரை வையை 
ஆற்றுப்‌ புது வெள்ளத்தில்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ நீராடச்‌ 
செல்கின்றனர்‌. கண்ணி சூடிய காளையர்‌; கோதை சூடிய 
கன்னியர்‌; தார்‌ அணிந்த மைந்தர்‌, மகளிர்‌ அணி அணியாகச்‌ 
செல்கின்றனர்‌. இதனைப்‌ பரிபாடல்‌, 

“வர்‌ ௮மை வெட்சி இதம்‌ புனை 

தாரார்‌ முடியர்‌ தகைகெழு மார்பினர்‌ 

கோதைய"*2 ரைக்‌ காட்டுகின்றது. இதில்‌ “இதழ்‌ புனை 
தார்‌?” என்பது தார்‌ வெட்சிப்‌ பூவால்‌ புனையப்பட்டதை, அஃதா 
வது புனைந்து அழகு ஊட்டப்பட்டதைக்‌ காட்டுவதாகும்‌. இவ்‌ 
வாறு அழகு ஊட்ட வெட்சியின்‌ சிறிய இதழ்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டது. 


இவ்விதழ்‌, ஈர்‌ அமை வெட்சி இதழ்‌'” எனப்பட்டது. 
இதனால்‌, இப்‌ பூ தேன்‌ தெய்ப்பால்‌ ஈரம்பெற்றதாகவேண்டும்‌. 
அன்றி ரான்‌ ஈர நைப்பு கல ற்‌ 


1 பரி: 18: 99, 00, 
5 பரி 22782, 48 
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வேண்டும்‌. இயற்கையில்‌ ஈர நைப்பு அமையப்பெற்றது என்‌ 
பதை ஈர்‌ அமை” என்றதில்‌ “அமை” என்னும்‌ சொல்‌ வலியுறுத்து 
கின்றது. எனவே இதன்‌ இதழ்‌ ஈரப்‌ பிடிப்புள்ள து. 


இப்‌ பூவின்‌ முகைபற்றி ஓர்‌. உவமையால்‌ அறிய முடி 
கின்றது. இதல்‌” எனப்படும்‌ காடைப்‌ பறவையின்‌ கால்களில்‌ 
பின்புறத்தே ஒரு விரல்‌ அமைப்பு முள்போன்று தோற்றமளிக்கும்‌, 
இதனைக்‌ காட்டி, 
இதல்‌ முள்‌ ஓப்பின்‌ முகைதிர்‌ வெட்சி”, என்றார்‌ 
மருத்துவன்‌ தாமோதரனார்‌. பிடவம்‌ என்பதன்‌ மூகையும்‌ இது 
போன்றதே, எனவே . இதன்‌ மூகை கூரிய முனையுடையது 
என்றாகின்றது. ர்‌ ர்‌ 
இவ்வடியை அடுத்து வருவது 
**கொல்புனக்‌ குருந்தொடு கல்லறை தாஅம்‌" -சான்னும்‌ 
அடி. இதனால்‌ குருந்தம்‌ பூவுடன்‌. உதிர்ந்து கிடப்பதை 
அறியுங்கால்‌ இது தனிப்‌ பூவாக உதிர்வதை அறியலாம்‌, 
யாவற்றையும்‌ ஓன்றுகூட்டி, வெட்சிப்‌ பூ, 
கோட்டுப்‌ பூ; 
முல்லை நிலத்தது; ட 
புல்லிய இலைகளை உடையது; 
செம்மை நிறங்கொண்டது; _ 
மணம்‌ கமழ்வகு ்‌ 
ஒப்பனை கருதியும்‌ சூடப்படுவது3 
சிறிய இதழ்களைக்‌ கொண்ட பெரிய பூ; 
மாலையில்‌ விடு பூவாகப்‌ பயன்‌ படுவது; 
_ ஈர நைப்புடையது; வு ன தோட, 
ப... கரரகில்‌ தீரக்‌ கூடியது. என்றெல்லாம்‌. 
கொள்கின்றோம்‌, ௭ ரு 22 த | _ 


ம அகம்‌: 198: 1416, . 
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ரிவிட்சி 
விறுச்சியா? 


ஆனால்‌ இக்காலத்தில்‌ “விருச்சி - பிருச்சி' என வழங்கும்‌ 
பூவை .வெட்சி என்று கருதுகின்றனர்‌. இப்பூவை உளத்துக்‌ 
கொண்டே கலைக்களஞ்சியத்திலும்‌ வெட்சிப்‌ பூவிற்கு, 


செடி அல்லது குற்றுமரம்‌; பூ சமதள வளரா நுனி, 
கொத்துப்‌ பூ; வெள்ளை நிறமும்‌ உண்டு; செவ்வெட்சிப்‌ பூ 
அழகு; குளக்கரையில்‌ வளர்வது” என்றெல்லாம்‌ விளக்கமளிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. இலக்கியங்களில்‌ காணப்பட்ட :!*பல்போது”? 
செங்‌ கால்‌", *தீறிதழ்‌*? என்பன இவ்‌ விளக்கத்திற்குச்‌ 


சான்றாகலாம்‌. 


ஆனால்‌, வெட்சி கொத்துமலர்‌” என்று ச்ம்‌ சுட்டப்‌ 
படவில்லை.  இள௱ரகமிகான் கற. காஞ்சித்‌ துணர்‌்‌ இணர்‌ 
ததை ஞாழல்‌” என்றெல்லாம்‌ கொத்தான மலர்கள்‌ அடைமொழி 
அகாடுக்கப்படும்‌, இவ்வாறு வெட்சி காட்டப்படாமையால்‌ 
கொத்து மலர்‌ அன்று. விருச்சி என்பது மணாம்‌ கமழ்வது அன்று, 
இலை புல்லியது அன்று. கொய்யா இலை வடிவத்தில்‌ மேலும்‌ 
சற்று நிளமானது. நொய்தானதும்‌ அன்று. புன்மை என்னும்‌ 
சொற்குப்‌ பொருந்துவதன்று. யாவற்றிற்கும்‌ மேலாக இது 
குற்றுச்சசெடி, தரையில்‌ பெருங்கோலாக நீண்டு வளர்ந்து 
அதன்‌ கொப்பில்‌ பூப்பது. வளைந்த கிளைகளை உடையது 
அன்று. எவ்வகையிலும்‌ மரமெனல்‌ பொருந்தாது. இதில்‌ 
வெண்மை நிறக்கொத்து உண்டு. வெட்சியில்‌ வெண்மைதிறம்‌ 
குறிக்கப்படவே இல்லை. இவ்வகையிலும்‌ பொருந்தாது. ஈர 
நைப்புடையதும்‌ அன்று, விரைவில்‌ உதிராது, கொத்தாகவே 
வத 5 


... விருச்சி என வழங்கப்படும்‌ இப்‌ பூ வெட்சிப்‌ பூ அன்று 
தான்‌. இது வெட்சியின்‌ இடத்தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டது. 
விருச்சி என்ற இதன்‌ பெயரும்‌ வெட்சியின்‌ தொடர்பில்‌. 


உண்டானது. 


தமிழர்‌ திருமணத்தில்‌ முல்லைப்‌ . பூவுடன்‌ நல்லைக்‌ 
கலந்து தூவி வாழ்த்துவது" மரபன்றோ? நற்சொல்‌ சொல்லும்‌ 
சோதிடம்‌ *விருச்சி! எனப்படும்‌. இவ்விருச்சிக்கு முல்லைடுயாகு 
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ஜெல்‌ குரவப்படுவ.து உண்டன்றோ? இதுபோன்று வெட்சிப்‌ 
பூவையும்‌ தினையையும்‌ சலந்து : தூவி விருச்சி சொல்லப்படும்‌ 
பழக்கம்‌ உண்டு, ப 
“நாளும்‌ புள்ளும்‌ கேளா ஊக்கமொடு 
எங்கோன்‌ ஆயினன்‌ ஆதலின்‌ பாழத்தும்‌ கு 
செங்கால்‌ வெட்சியும்‌ தினையும்‌ தூஉம்‌”. -என்று தகடூர்‌ 
யாத்திரைப்‌ பாடல்‌ (புறத்திரட்டு காட்டும்‌ பாடல்‌) தினையொடு 
வெட்சிப்‌ பூ தூவப்பட்டு விருச்சி கேட்டதைக்‌ காட்டுகின்றது. 


. இவ்வாறு விருச்சி சொல்ல வெட்சிப்‌ பூ கொள்ளப்பட்டது 
கொண்டு விருச்சிக்குரிய பூ -- விருச்சிப்‌ பூ -- விருச்சி என்று 
பெயராயிற்று. : ப 


அவ்வாறாயின்‌ இப்புதுப்‌ பூவின்‌ இயற்பெயர்‌ என்ன? 


வெட்சியை விளக்கும்‌ கலைக்களஞ்சியத்தில்‌ வெட்சியின்‌ 
மாற்றுப்‌ பெயர்களாகத்‌ 'தெட்டி”, “தச்சி? என்னும்‌ சொற்கள்‌ 
குறிக்கப்பட்டுள்ளன. இதன்படி (தெட்டி அல்லது தச்சி” என்பது 
இதன்‌ பெயராக இருக்கலாம்‌. மேலும்‌ *சுளுந்துக்‌ கோரை” 
என்று இதன்‌ நாட்டு. வழக்கும்‌ அறிவிக்கப்பட்டுள்ளது. *தெட்டி 
தச்சி என்னும்‌ சொற்களின்‌ இலி வெட்சி ஒலியை ஒத்திருப்ப 
தாலும்‌, செம்மை நிறம்‌ .முதலிய சில ஓற்றுமைகளாலும்‌ இது 
வெட்சி என கருதப்படலாயிற்று. 


ஆனால்‌, விருச்சி என்றோ, தெட்டி, தச்சி என்றோ 
பூவின்‌ பெயர்கள்‌ இலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்படவில்லை. பிற்கால 
அகர முதலிகளில்‌ இச்சொற்களில்‌ தெட்டி மட்டும்‌ வெட்சி 
எனும்‌ பொருளில்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது... *வீருச்சி, தெட்டி” எனும்‌ 
பூ வழக்கு காணப்படவில்லை. ப க்‌ 


இவற்றைக்கொண்டு நோக்கினால்‌ . இச்செடிப்‌ பூ பிற்‌ 
காலத்தில்‌ வந்தேறிய செடியாதல்‌ வேண்டும்‌. தற்காலத்தில்‌ 
காட்டுக்‌ கருவை என்றொரு சிறு மரவகை. பல்கிப்‌ பரவி 
விளங்குவதைப்‌ போன்று இங்கு பரப்பப்பட்டுப்‌ பல்கியிருக்கலாம்‌. 


இச்செ  - என்னும்‌, சொழ்கு - வஞ்ச கன்‌ என்று பொருள்‌. 
இச்செடியும்‌ வஞ்சமாக -வெட்சிமின்‌ பெயரைச்‌: சூட்டிக்கொண்டது 
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மற்றொரு பெயராகிய செச்சை இலக்கிய வழக்கில்‌ இடம்‌ 
பெற்றது. **பக்கம்‌ சேர்த்திய செச்சைக்‌ கண்ணியன்‌” 1 என அகப்‌ 
பொருள்‌ தலைவன்‌ சூடியதையும்‌, 


கச்சினன்‌. கழலினன்‌ செச்சைக்‌ கண்ணியன்‌" 2 
_ என முருகன்‌ முடிமேல்‌ ஏறியதையும்‌ காட்டின. “செச்சை' என்னும்‌ 
சொல்‌, பசமை-பச்சை ஆனது போன்று செம்மைஎன்பதன்‌ மருஉ 
மொழி. 


வெட்சி முல்லை நிலத்துப்‌ பூ. இதனை 


“வெட்சி கானம்‌” , *தடத்திற்‌ கவித்த”' என்னும்‌ சொற்றொடர்‌ 
கன்‌ காட்டில்‌ முல்லை நிலத்தில்‌ காட்டும்‌ தினைப்பயிர்‌ கொய்யப்‌ 
பட்ட பின்‌ இதன்‌ அடித்தட்டைகள்‌ எரித்து அழிக்கப்படும்‌. 
இவ்வாறு அழிக்கப்பட்ட புனம்‌, அஃதாவது தினைக்‌ 
கொல்லை கொல்‌ புனம்‌” எனப்படும்‌. அப்புனத்தின்‌ இடையில்‌ 
உள்ள பாறைகளில்‌ வெட்சிப்பூ உதிர்ந்து கிடக்கும்‌. பக்கத்தில்‌ 
உள்ள குருந்த மரப்‌ பூவும்‌ இத்துடன்‌ உதிர்ந்து கிடப்பதை 
முன்னரே கண்டோம்‌. தினைப்புனம்‌ முல்லை நிலம்‌, குருந்தம்‌ 
பூவும்‌ முல்லை நிலப்‌ பூ. இவற்றால்‌, 


வெட்சிப்‌ பூ முல்லை நிலப்‌ பூ. 


முல்லை நிலப்பூவயயினும்‌, புறத்திணை ப்‌ பூவாக எங்கும்‌ 
சூடப்படும்‌. வெட்சிப்‌ போரில்‌ வெற்றி பெற்றதும்‌ கவர்ந்த ஆநிரை 
களை முறைப்படி பரிசாகப்‌ பங்கிட்டுக்கொண்டு விழாக்கொண்டாடு 
வர்‌. அவ்விழாவிலும்‌ வெட்சி சூடிப்‌ பாடி, ஆடுவர்‌, இவ்‌ வகைப்‌ 
போர்‌ விழா சிறுகதையாக முடிந்துவிடுவதன்று, தொடர்கதையாகத்‌ 
தொடரும்‌. ப 


விழாக்‌ கொண்டாடிக்கொண்டிருக்கும்போது தமது ஆ நிரை 
களைப்பறிகொடுத்தோர்‌ ஆர்ப்பாட்டமாக எதிர்த்து வந்து விடுவர்‌. 
போர்க்‌ கதை தொடங்கும்‌. இக்கதையில்‌ வெட்சிப்‌ படலத்தோடு 
கரந்தைப்‌ படலம்‌ தொடரும்‌. தொடர வந்தவர்‌ தலையில்‌ வேறு 
ஒரு மாற்றுப்பூ தெரியும்‌. அது என்ன பூ? 


ப 1 அகம்‌? 48:10, 
2 திருமுருகு :. 208. . 
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974 
மீட்கும்‌ மலர்‌ 
கரந்தை 
சிரந்ஜத வயம்‌ 


அதுதான்‌ கரந்தைப்‌ பூ. இப்பூவால்‌ பெயர்பெற்றது . 
கர ந்தைப்போர்‌. தமது ஆ நிரைகளைப்‌ பறிகொடுத்தோர்‌ அவற்றை 
மீட்கும்‌ போருக்கு முனைவர்‌, அதன்‌ அடையாளமாகக்‌ கரந்தைப்‌ 
பூவைப்‌ போர்‌ மரபிறந்த அறிஞர்‌, வீரரது தலையில்சூட்டுவர்‌, 
இவ்வாறு, ௩ 


11விசகறியாளர்‌ மரபிற்‌ கட்ட 1 இவ்வீரர்‌ இப்பூவால்‌ 
கரந்தையார்‌ ஆவர்‌. இப்படையைக்காண்‌ போர்‌ * இவர்‌ ஆநிரைகளை 
"மீட்கச்‌ செல்கின்றனர்‌” என, **கரந்தையஞ்‌ கன்னியாற்கண்டு'” 3 
கொள்வர்‌, ப ப 


ஆதநிரைகளை ட்கறிடுமிழுன்று்‌. யானை ல்விற்‌ பிற 
காபரப்படின்‌ அவற்றை மீட்கவும்‌ கரந்தைப்‌ பூவைச்‌ சூடிச்செல்வதும்‌ 
உண்டு. இப்‌ பூவைத்‌ தலையிற்‌ ததவ ஆடலை 
மாலையாகவும்‌ அணிந்து, 


ப ('தொடலைக்‌ கரந்தை மறவ*? 83 ராக அன்பன்‌ ப 
வீரம்‌ இப்பூவாற்‌ பெயர்‌ பெறுவது போன்று, இது விளையும்‌ 
நிலமும்‌ இதனை அடைமொழியாகப்‌ பெற்றது. 5 


இது வயற்புறங்களில்‌ பயிர்த்தொழில்‌ முடிந்ததும்‌ முளைக்‌ 
கும்‌. வயலில்‌ நிறைய வளர்வதால்‌ இவ்வயல்‌, 


“கரந்தை ௮ம்‌ செறுவில்‌ பெயர்க்கும்‌? 4 

“கரந்தை அம்‌ செறுவில்‌ வெண்குருகு ஓஐப்பூம்‌”?5 -என்று 
கரந்தை வயல்‌” எனப்பட்டது. விளையும்‌ பலத்திற்கும்‌ தனது 
பெயரை இவ்வாறு ஏற்றும்‌. விளை நிலம்‌ பரப்ப டம்‌ 


'இது மகுதநிலம்‌. பூ. 





3 புறம்‌? 961 :14, ப 
2 தொல்‌ ; புறத்‌ திணையியல்‌, மேற்கோள்‌ பாடல்‌, 
3 பெகும்பொருள்‌ விளக்கப்‌ பாடல்‌, 
டக புறம்‌:940:6 
5 அகம்‌ : 4206: 6. த்‌ 


௦5 


!*காய்த்த கரந்தை மாக்‌ கொடி விளைவயல்‌”1 என்றார்‌. 
காப்பியாற்றுக்‌ காப்பியனார்‌. **மாக்கொடி'” என்பதில்‌ *மா? கருமை 
யைக்‌ குறிக்கும்‌. எனவே, இதன்‌ கொடி சற்றுக்கரிய நிறமுடையது. : 


எனவே, இது கொடிப்‌ பூ 


மரளிமிடக்‌ கரழி(] 


ஆவூர்‌ மூலங்கிழார்‌ என்னும்‌ வேளாண்குடிப்‌ புலவர்‌ இப்‌ 
பூவில்‌ மனம்‌ பதித்தார்‌. ஆவலோடு நோக்கினார்‌. இவர்‌ நினை 
வில்‌ இளைய மரைமான்‌ நினைவிற்கு வந்தது, அதன்‌ சிறிய 
பால்‌ மடிக்காம்பு கண்ணில்‌ நின்றது. இக்காம்பு குமிழ்‌ வடிவம்‌ 
கொண்டது. அதனை ௨ வமையாக்கி, 


நாகு மூலை அன்ன நறும்பூங்‌ கர.ந்தை”'3 என்று 
பாடினார்‌. இத்தோற்றமுடைய பூ குமிழ்‌ வடிவப்பூ எனப்படும்‌. 
இவரது உவமையொடு “நறும்‌ பூங்‌ கரந்தை” என்றமைந்த 
தொடர்‌ இதன்‌ மணத்தைச்‌ சொல்லுகின்றது. ஆம்‌, இது மண 
மூள்ள பூ. மணம்‌ மென்மையானதன்று; சற்று அழுத்த மணம்‌ 
கொண்டது. இதனால்‌, நச்சினார்க்கினியார்‌ இதனை, “நாறு 
கரந்தை” என்றார்‌. ப 


நாறு கரந்தை மினானும்‌”' என அப்பரும்‌, 


ப சடைமேவு நாறு கரந்தையோ”” எனச்‌ சுந்தரரும்‌ குறித்‌ 
தனர்‌, சிலர்‌ கரந்தையுள்‌ இஃதொருவகை என்பர்‌. 


இப்பூவை ஆத்தி மரப்பட்டையை அம்பால்‌ ஈர்ந்துக்‌ கிழித்த 
நாரில்‌ கட்டிச்‌ சூடிக்‌ கொள்வர்‌. இதன்‌ நிறம்‌ சிவப்பு. மருதன்‌ 
இள நாகனார்‌, 


“அம்புகொண் டறுத்த ஆர்‌ உரிவையின்‌ 
செம்பூங்‌ கரந்தை புனைந்த கண்ணி””3 சான்றார்‌. 
“செம்பூங்‌ கரந்தை'” இதன்‌ செய்மை நிறத்தைக்‌ காட்டுகின்றது, 


இதனைக்‌ **காய்த்தை கரந்தை”என்று இது காய்ப்பதை ஒரு 
குறிப்பாகக்‌ காட்டுவதால்‌ இதன்‌ காய்‌ நோக்கத்தக்கது. 


1 பதிற்‌: 40:8, 6, 9 அகநாலூறு : 2369; 10, 11. 
த றற, 38] 38) ப... ட ட டட ர. 


216. 


இது கொட்டையாகக்‌ காய்க்கும்‌. எனவே, இதனைக்‌ “கொட்டைக்‌ ப 
கரந்தை” என்றும்‌ கடட 


இதன்‌ முதல்‌ நிறம்‌ சிவப்பே. பின்னர்‌ கலப்பால்‌ உண்டான .. 
நிறம்‌ நீலங்கலந்த சிவப்பு. சிவந்த கரந்தைப்‌ பூவே புறப்பூவாகச்‌ 
சூடப்படுவது. 


இச்சிவந்த கரந்தைப்‌ பூவைச்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ சூட்டி 
வழிபட்டனர்‌. எனவே சிவபெருமானுக்குரிய பூவாகக்‌ கரந்தையும்‌ 
அமைந்தது. தேவார ஆசிரியர்கள்‌ கரந்தையைச்‌ சிவபெருமானுக்கு 
அமைத்துப்‌ பாடினர்‌. கந்த புராண ஆசிரியர்‌ முருகனை, 


':கர.ந்தை குடுவான்‌ ட்‌ இளையோன்‌?! சான்றார்‌, 


“கரந்தை திருமுடிமேல்‌ காணக்‌ கண்டா”ராம்‌ அப்பர்‌. இந்த 
நிறத்தில்‌ சமயப்‌ பங்கும்‌ இடம்‌ பெற்றது. சிவந்த நிறச்‌ சிவனுக்கு 
அமைந்த சிவப்புக்‌ கரந்தைப்‌ பூ சிவ கரந்தை” என அச்சமயத்‌ 
தாரால்‌ கொள்ளப்பட்டது. இதனை அறிந்த திருமாலியத்தார்‌ 
நீலங்கலந்த சிவப்புக்‌ கரந்தைப்‌ பூவை நீல நிறத்துக்‌ கடவுளாம்‌. 
திருமாலுக்குரியதாக்கி “விட்டணு கரந்தை என்றனர்‌. நாட்டு 
வழக்கில்‌ *விச்ணு கிரந்தி” என்பர்‌. ப 


கரந்தைப்‌ போரில்‌ வென்றாலும்‌ தோற்றாலும்‌ - 
வப்பு வளரும்‌. போர்‌ மூளும்‌, எவரேனும்‌ முதலில்‌ தாக்குவதற்கு 
முளைத்துப்‌ பகைவர்‌ மேற்‌ செல்வர்‌. வாயாற்‌ சொல்லாமல்‌ பூவாற்‌ 
சொல்லிச்‌ செல்வர்‌ என்ன பூவாற்‌. தவா 





73. சந்த: ப: அக்கிளிமுகாசரள்‌. வதை 1214... :.. 


மேற்செலவு மலர்‌ 
வஞ்சி . 
ரகரம்‌ ரபர்‌ 


வஞ்சிப்‌ பூவாற்‌ சொல்வது போன்று தலையிற்‌ சூடிப்‌ 
போர்க்கு எழுவர்‌- “*வட்கார்‌ மேல்‌ செல்வது வஞ்சி” என இப்‌ 
போர்‌ இப்‌ பூவாற்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 


“வஞ்சிக்‌ கோட்டு உறங்கும்‌ நரரை"”1 என்றும்‌, 


''வஞ்சி ஓங்கிய பாணர்‌ ஊர”!2 -என்றும்‌ வஞ்சி மரம்‌ 
அறியப்படுகின்றது. வஞ்சியில்‌ மரமும்‌ உண்டு. வஞ்சிக்‌ கொடி . 
யும்‌ உண்டு. எதன்‌ பூவைப்‌ புறப்‌ பூவாகக்‌ கொண்டனர்‌? 
இலக்கண இலக்கியங்களில்‌ எது என்று குறிக்கப்படாததால்‌ 
இது வினாவில்‌ இடம்‌ பெறுகின்றது. 


வஞ்சி என்னும்‌ சொல்‌ பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌, 


“பகைவர்‌ €மற்சேறலும்‌ புதலும்‌ (கொடியும்‌) மங்கையும்‌ 
பாவிலோர்‌ பாவும்‌ ஓர்‌ பதிப்பெயரும்‌ 
மாற்றார்‌ குடையும்‌ வஞ்சி யாகும்‌”'3 

னாடு பிங்கல நிகண்டு பொருள்களை அடுக்கியுள்ளது. இதற்‌ 
கேற்ப இலக்கிய ஆட்சிகளும்‌ உள. எனவே, கொடியென்னும்‌ 
பெயரே பெரும்‌ வழக்காகின்றது. இப்பொருள்களில்‌ :*ஐரூர்ப்‌ 
பெயரும்‌ வஞ்சி யாகும்‌”. அவ்வூர்‌ கொடிப்பூவாற்‌ பெற்ற பெயர்‌ 
என்பதை, . . 

“ங்கொடிப்‌ பெயர்ம்‌ படுஉம்‌ ப 

- திருந்திய நன்னகர்‌”'4. - என்பதனாலும்‌ அறிய லாம்‌. 
இவ்வாறாகச்‌ சொற்பொருளும்‌, ஊர்ப்பெயராகும்‌ குறியீடும்‌ 
கொடிப்‌ பெயரோடு தொடர்புடைமையால்‌ கொடிப்பூவையே 
கொண்டனர்‌ என உணரலாம்‌. எனவே, 


வஞ்சி என்னும்‌ மகக பூ கொடிப்‌ பூ. 





3 பூற;98402.. 9 மிங்‌, நி 4015 
2 ஜஐங்‌;50:2. 4 மணி 28: 101, 102, 


பரற்றிறப்‌ 
பூவின்‌ தொடர்பிலேயே ஊர்ப்பெயர்‌ அமைந்ததைப்‌ ப 
“பூத்த வஞ்சி பூவா வஞ்சியிற்‌ (வஞ்சிமா நகரில்‌) போர்தீதொழில்‌ 
தானை குஞ்சிமிற்‌ புனைய”? என்றதில்‌ பூத்ததும்‌ பூவாததும்‌ 
உணர்த்துகின்றன. _ 
பார்மேற்‌ சென்ற மன்னரைக்‌ குறிக்கும்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சி, 


. எதடு உற்ற சுடர்ப்‌ பூவினைச்‌''8 - சூடிச்‌ சென்றதாகக்‌ 
குறித்தார்‌. இங்கு, *'சூடு உற்ற”? என்பது சூடுதற்குப்‌ பொருந்திய 
எனப்‌ புறப்‌ பூவாகச்‌ சூடுவதைக்‌ குறிக்கும்‌. எனவே, வஞ்சிப்‌ 
பூவாகும்‌. இப்‌ பூ “சுடர்ப்‌ பூ. பூவிற்கு அடைமொழியான “குடர்‌” 
என்னும்‌ சொல்‌ நெருப்பு, விளக்கம்‌, ஒளி என்னும்‌ பொருள்களில்‌ 
அமையும்‌. ப 

பதடர்ப்‌ பூங்‌ கொள்றை!”3 


“டர்‌ இதழ்த்‌ தாமரை” -என இம்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியிலே 
வருகின்றன. கொன்றையும்‌ தாமரையும்‌ வெவ்வேறு நிறத்தவை, 
இரண்‌ டிடத்திலும்‌ நச்சர்‌ “ஒளியை உடைய”: என்று இளியாகப்‌ 
பொருள்‌ எழுதினார்‌. “சுடர்ப்பூ இலஞ்சி!” என்னும்‌ இடத்திலும்‌ 
ஓளியாகப்‌ பொருள்‌ கொண்டார்‌. குளத்தில்‌ பல நிறப்‌ பூக்கள்‌ 
உள்ளமையால்‌ ஓளி நிறத்தைக்‌ குறிப்பதாகாது. இங்கு **சூடு 
உற்ற சுடர்ப்‌ பூ” என்றதற்கு "விளக்கத்தை உடைத்தாகிய 
வஞ்சியினை”” என்று விளக்கப்‌ பொருள்‌ எழுதினார்‌. இதுபோன்று 
பிற நூல்களிலும்‌, ட ட ரத 

“சுடர்ப்‌ பூங்‌, காந்தள்‌'?5 

“குடர்‌ புரை தோன்றி””8 - எனப்‌ பெரும்படியாகச்‌ சிவந்த 
நிறப்‌ பூக்கள்‌ 'சுடர்‌' என்னும்‌ அடைமொழி பெற்றுள்ளன. மேலும்‌, 
“வாடா வஞ்சி தலைமலைந்து”” எனப்‌ பொன்னால்‌ செய்த 
வஞ்சிப்‌ பூவைச்‌ சுட்டுவதால்‌ நிறங்கருதி அல்லாமல்‌ ஓளியை 
உடைய பூவாகவும்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. இவ்வாற்றால்‌, 


வஞ்சிப்‌ பூ செம்மை நிறப்‌ பூ.- 





1 மணி 26: 78, 19. க்‌ மது கா; 710 
க 5 திருமுருகு: 48 
ப 8 மது கா: 281. ள்‌ தக! அகம்‌ 2364 6, 
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மீட்டில்‌ வள்சி 


போர்த்தொடர்பான அறிவிப்புகளின்போலும்‌, விழாக்‌ 
களிலும்‌ “கிணை” என்னும்‌ தடாரிப்பறை முழக்கப்படும்‌, இப்பஹை 
அரித்து எழுவதுபோன்று ஐலிப்பது. இப்பறையை ஒங்கிஅடித்துப்‌ 
பாடலும்‌ பாடப்படும்‌. இப்பாடல்‌ இசை, வஞ்சிப்‌ பெயர்‌ பெற்றது, 


“அரிக்கூடு மாக்கினன இரிய ஒற்றி. 

... எஞ்சா மரபின்‌ வஞ்சி பாட””?3 -என்பதில்‌ எஞ்சா மரபின்‌ 
வஞ்சி?” என்றிருப்பது இப்பாடல்‌ பாடப்படுவது வழி வழி வழச்கம்‌ 
என்பதையும்‌, அம்மரபிற்‌ குறை நேராது பாடப்படும்‌ என்பதை 
யும்‌ அறிவிக்கின்றது. இவ்விசையை “மருத யாழ்த்திறத்து தா்‌ 
ஓசையாக*?2 வகுத்தனர்‌ இசை நூலார்‌. ப 


இவ்‌ வஞ்சியின்‌ பெயரால்‌ *வஞ்சிமாலை', “பேர்‌ வஞ்சி” 
என்னும்‌ புற நூல்கள்‌ உள; *வஞ்சிப்பாட்டு” என்றொரு 
நாடக நூல்‌ இருந்து மறைந்தது, *வஞ்சிப்பா' என்னும்‌ பாடல்‌ 
வகையும்‌ எந்த வஞ்சிப்பும்‌ இல்லாததால்‌ இப்‌ பூவின்‌ ஆகுபெயரால்‌ 
பெயர்பெற்றதே, வஞ்சி என்னும்‌ சொல்‌ வஞ்சிப்பதைக்‌ குறிப்ப 
தாயினும்‌ போரில்‌ வஞ்சியாமல்‌ நேர்மையை அறிவிக்கும்‌ 
சின்னமாக நற்செயல்‌ புரிவது. எனவே, வஞ்சியாத 
வஞ்சிப்‌ பூ. வஞ்சிக்காத பூவிற்கும்‌ ஜர்‌ எதிர்ப்‌ பூ எழுந்தது. 
அது காஞ்சிப்‌ பூ. ப 


- எதிரூன்றும்‌ மலர்‌ 
ன காஞ்சி 
சதம்‌ பூ. 
காஞ்சிப்‌ பூவாற்‌ பெயர்‌ பெற்றது காஞ்சித்‌ திணை. 
ஆயினும்‌ இத்திணை காஞ்சிப்‌ பூ சூடப்பட்டுப்‌ பெயர்‌ பெற்றதும்‌ 


உண்டு. சூடப்படாமலே பெயர்‌ பெற்றதும்‌ உண்டு. தொல்‌ 
காப்பியர்‌ காஞ்சித்‌ திணைக்குச்‌ சான்றோர்‌ அறிவுரைப்‌ 





3 யுறம்‌$878:8,9. 2 டிங்‌, நி ;4016, 
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பொருளை, அதனிலும்‌ நிலையாமைப்‌ பொருளை அமைத்தார்‌. 
வஞ்சியாரை எதிர்த்து ஊன்றுவதற்ரும்‌ இடம்‌ தந்தார்‌. புற 
இலக்கியங்களிலும்‌ பிற்கால இலக்கணங்களிலும்‌ இரண்டிற்கும்‌ 
இடங்கள்‌ அமைந்தன. 

தாரஞ்சி தடக்‌ கடிமனை கருதியது என்பது காஞ்சி 
சூடிய எதிர்த்தாக்குதல்‌. 

கைவிடமுடியாப்‌ போர்‌ மூள்வதும்‌, அப்போரினால்‌ அவலம்‌ 
தேர்வதும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ உள்ளமையால்‌ காஞ்சிக்கு 
்‌. இரண்டும்‌ பொருத்தமாயின. 

எதாஞ்சி சான்ற செருப்பல செய்து”2 என்று பாடிக்‌ 
காஞ்சிப்‌ பூச்‌ சூடிய போர்‌” என்றும்‌, காஞ்சிப்‌ பூச்‌ சூடாது 
“நிலையாமை பொருந்திய. என்றும்‌ இருபொருளும்‌ பொதிய 
வைத்தார்‌ பெருங்குன்றூர்கிழார்‌. 


இப்‌ பூவைத்தரும்‌ காஞ்சி ஒரு மரம்‌, 
*முடக்‌ காஞ்சிக்‌ செம்மருதின்‌' 3. 


குறுங்காற்‌ காஞ்சிக்‌ கொம்பர்‌ ஏறி% என்றபடி இம்‌ 
மரம்‌ குட்டையான அடிப்பகுதியைக்‌ கொண்டது? வளைந்த கிளை 
களை உடையது. தீர்த்துறைகளில்‌ தழைத்து வளரும்‌ “நீர்த்‌ 
தாழ்த்த குறுங்காஞ்சி”யின்‌ (புறம்‌: 18: 7,8) பூக்களை பின்‌ 
கல்வித்‌ தின்னும்‌ வயற்புறங்களிலும்‌ வளரும்‌, இம்மரம்‌ இலக்கியங்‌ 
களில்‌ மருத மரத்துடன்‌ சேர்த்துப்‌ பேசப்படும்‌, மருதோடு 
நின்று வளர்வது. என வே, ப 


இப்‌ பூ மருத நிலப்‌ பூ. 


தனது தலைவனது ஊர்‌ வளத்தைப்‌ பாராட்டும்‌ ஒரு 

தலைவி அவ்வளத்தின்‌ ஓர்‌ அறிகுறியாக “நனைய காஞ்சி?75 
என்றாள்‌. காஞ்சி அரும்புகள்‌ செறிந்து தழைத்த காஞ்சி, 
தோற்றத்தில்‌ கவர்ச்சியைத்‌ தருவது, இம்மலர்‌ இம்மரக்‌ கிளை 
. களில்‌ செறிந்து கீழ்நோக்கித்‌. தொங்கும்‌, எனவே, ..... . 

% புற,வெமா; எஞ்சி: கொரு. 
8 பதிய 847109. ப 

8 பொகுதர்‌ ; 189' 

4 சிறுபான்‌ ; 170 

5 ஐங்‌ 1. 


281 


இது கோட்டுப்‌ பூ. 
இப்‌ பூ கொத்தாக மலரும்‌. இக்கொத்து, 
*அவிழ்‌ இணர்க்காஞ்சி'” (அகம்‌ : 841: 9.) என்றும்‌ 
- “பயறுபோல்‌ இணர”" (குறுந்தொகை : 10 : 8,) என்றும்‌ . 
“கோதை இணர குறுங்காற்‌ காஞ்சி (அகம்‌ : 299: 1.) 
என்றும்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இவற்றின்படி இப்‌ பூ மலர்ந்த 
கொத்துப்‌ பூ. பயற்றங்கொத்து போன்ற கொத்து. அக்கொத்து 
கள்‌ தொடர்ந்து கோதை போலப்‌ பூக்கும்‌. ஒரு கொத்து மட்டும்‌ 
அன்று. கொத்துகள்‌ தொடர்ந்து, போகப்‌ போகச்‌ சிறுத்துத்‌ 
தொடுத்தது போன்றிருக்கும்‌. இத்தோற்றம்‌ இர மாலை 
தொடுத்தது போன்று அழகானதாகும்‌. இவ்வழசைக்‌ கண்டு 
களித்த நல்லூர்‌ நத்தத்தனார்‌, ப 


“நறும்‌ பங்‌ கோதை தொடுத்த நாட்சினைக்‌ 

குறுங்காற்‌ காஞ்சிக்‌ கொம்பர்‌”*7 என்றார்‌. இதனை 
விளக்கும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌, “*நாட்காலத்தே மாலை கட்டினாற்‌ 
போல இடையறாமல்‌ தொடுத்த நறிய பூக்களையுடைய சிதறிய 
கொம்புகளையும்‌, குறிய தாளினையும்‌ உடைய காஞ்சி மரம்‌”” என 
மாலை கட்டியது போன்று தொங்குவதைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌, 
இடையறாமல்‌ தொடுத்த நறிய பூக்கள்‌?” என்று உள்ளமை இப்‌ 
பூ இடை வெளியின்றிச்‌ செறிந்து பூப்பதைக்‌ காட்டுகின்றது. 
நறுமணம்‌ கமழும்‌ பூவும்‌ ஆகும்‌. பூக்குங்‌ காலத்தில்‌ பெரும்பகுதி 
பூவாகத்‌ தோன்றுவதால்‌ இதன்‌ பூ. மிகுதி கருதிப்‌ ““பூங்காஞ்சி?? 
என்று சிறப்‌பிக்சப்பட்ட து. 


கரமும்‌ இந்திரனும்‌ நர்‌ ... 

இப்‌ பூ, அளவில்‌ சிறிய பூ. இதழ்கள்‌ சிறியன. இதன்‌ 
கோதை. அமைப்பு அழகு நிறைந்தது. இதனால்‌, அழகின்‌ 
உருவகத்‌ தெய்வம்‌ காமவேளின்‌ நினைவு எழுந்தது நல்லந்து 


வனார்க்கு. அழகுத்‌ தோற்றத்தால்‌ மட்டுமன்று, நிறத்தாலும்‌ 
காமனைப்‌ போன்று கண்டார்‌. கண்டவர்‌, 


1 சிறுபாண்‌ ; 178, 170, 


ப்டிேற்றுக்‌ கொடியான்‌ (காமன்‌) போல்‌ ப 

மிஞிறு ஆர்க்கும்‌ காஞ்சியும்‌??? என்று பாடினார்‌. மீன்‌ 
போத்தின்‌ கொடியை உயர்த்திய காமன்‌ கார்வண்ணாத்‌ . 
திருமாவின்‌ காதல்‌ மகன்‌. இத்தை கருமை; மகன்‌ கருமை. **கருப்பின்‌ 
கண்‌ உள்ளது அழகு” என்பது காமவேளுடனும்‌ தொடர்பு 


உடைய தொடர்‌. நீலத்தைக்‌ கருப்பென்றல்‌ இலக்கிய வழக்கு. 


கார்வண்ணக்‌ காமவேள்‌ நினைவில்‌, கருங்காரை சளர்தியாகக்‌ 
கொண்ட இந்திரன்‌ நினைவு தோன்றலாம்‌. ர ட எம்பட 
தோன்றியது. 


எழங்குல்‌ (கார்‌) ஊர்‌ செல்லன்‌ போல்‌ ப 
மலர்ந்தன காஞ்சி?'2 -என்றார்‌, இத்திரனும்‌ கரு நிற த்தவன்‌ 


“புரோகிதன்‌ சுனாசி கரியவன்‌ புனிதன்‌”? (பிங்கலம்‌ 

160 : 14) 

"தரியவன்‌ சுனாசி ஆகண்டலனுடன்‌ . வலாரி'* ப ப 
(சூடாநிகண்டு : தெய்வப்பெயர்‌ 20 : 3.) 

ஈன்றெல்லாம்‌ நிகண்டுகள்‌ : இந்திரன்‌ நிறத்தைவைத்துக்‌ 
கரியவன்‌. என்றன.  க௫ுமையால்‌ :*மால்‌ முகிலூர்தி'” எனச்‌ 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ 'மால்‌* என்னும்‌ பெயரையும்‌ வகுத்தது. 
மணிபல்லவத்‌ தீவில்‌ ஒரு புத்த பீடிகை இருந்தது. அஃது 
இந்திரனால்‌ அமைக்கப்பட்டது. இத்திரன்‌ அமைத்ததைக்‌ 
குறிக்கும்‌ மணிமேகலை, ப ட்‌ 


கரியவன்‌ இட்ட காரணத்‌ தானும்‌”*3 
-என்றது. ததீசி முனிவரது பொன்‌ நிறமான முதுகுத்‌ தண்டைப்‌ 
பெற்று ஏந்தி நின்றான்‌ இந்திரன்‌. அவளை 

'*மைம்‌ முகில்‌ ஊர்தி ஏந்தி 

மின்‌ விடு மழைபோல்‌. நின்றான்‌. என்றார்‌. 
பரஞ்சோதியார்‌. மின்னல்‌ ஏந்திய டடுவள்‌ என்றார்‌. கொலைப்‌ 


பழி இங்க்‌ நின்ற இந்திரனை, 


1 கலி262:8 ன 
& திருவிளை, பக்கச்‌ ட்ட 1 
8 மணித. 


ட்ட சீதகீளை, ப இந்திரன்‌ ; 36 5 4. 
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*-மாகிற்‌ கழிந்த மணியேபோல்‌ வந்த பழி தீர்த்தி.ந்திரனும்‌"] 

. னா அவரே மணிபோல்‌ என்று இந்திரனது நீல நிறத்தைக்‌ 
குறித்தார்‌. எனவே, காஞ்சிப்‌ பூ காமனைப்‌ போன்றும்‌, 
.இந்திரனைப்‌ போன்றும்‌ நீல நிறமுடைய பூ. கண்ணாற்‌ 
சாண முடியாத காமனையும்‌ காணாத இந்திரனையும்‌ காட்டி 
இதன்‌ நிறத்தைக்‌ கூறினாலும்‌, இக்காஞ்சிப்‌ பூ அவர்களை 
தனது நிறத்தால்‌ காணா வைக்கின்றது. ப பது 


அழகிய இதன்‌ மலரைக்‌ கொத்தாகவே சூடுவர்‌, “வீழ்‌ இணர்க்‌ 
காஞ்சி!” (அகம்‌: 880: 1) என்றபடி விழுந்தாலும்‌ கொத்‌ 
தாகவே விழும்‌, பறித்தே அணிவர்‌. _ ப 


“விளையாட்டு மகளிர்‌ பலரும்‌, தணிரும்‌ முறிரும்‌ தாதும்‌ 
பூவும்‌ கோடலால்சிதைவுப்பட்டுக்‌ கிடந்தகாஞ்சி ”?2 
-எனப்பட்டது. இவ்வாறுசிதையும்‌ அளவு பயன்கொள்வர்‌, “சிந்த 
காஞ்சி” என்னும்‌ பொருளில்‌ பாலைக்‌ கெளதமனார்‌ “ததைந்த 
காஞ்சி”? (பதிற்றுப்பத்து : 28 : 19) என்று பாடினார்‌. மகளிர்‌ பயன்‌ 
கொள்ள உழவர்‌ குடி ஆடவர்‌. இதன்‌ கிளையை வளைத்துக்‌ 
கொடப்பர்‌. 3 இதன்‌ தளிர்‌ குழுமையானது. இதனால்‌ ஆடவரும்‌ 


தாஞ்சிப்‌ பனிமுறி ஆரங்கண்ணியொடு!!& 
விளங்குவர்‌, 


இதன்‌ தாதாம்‌ மணச்‌ சுண்ணம்‌ பொன்‌ நிறமானது, மலர்க்‌ 
கொத்தில்‌ அதிகமாகத்‌ தோன்றும்‌ 


ப "விரிகாஞ்சித்‌ தாதாடி இருங்குமில்‌ அழைக்முமாம்‌'?5 
குமில்‌ குடைந்து நீராடுவதுபோன்று தன்‌ உடலில்‌ படியவைத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ அளவில்‌ தாது உண்டு. தண்ணீரில்‌ இறங்கி ஏறும்‌ 
ஐர்‌ எருமை தனது முதுகில்‌ இத்தாதைக்‌ கொண்டிருந்ததைப்‌ 
பாடினர்‌. இம்மணச்‌ சுண்ணம்‌ படிந்திருந்த ஐரு மணல்‌ மேடு 
மணம்‌ கமழ்ந்தது. இம்மேடு திருமண மேடைபோன்று, 


1. திருவிளை, பு! இந்திரன்‌ 18; 1, 2 

2. பதிற்‌, பத்‌: 28:19 பழைய உறை 

3 **உழவர்‌ வாங்கிய கமழ்பூ மெள்சினை காஞ்சி!!! -- குறுந்‌: 10) 4, 
& புறம்‌ 5944: 8 , 

5 கலி) 84: 8, 
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“காஞ்சிம்‌ பைந்தாது அணிந்த, போதுமலி எக்கர்‌ 

(வதுவை நாற்றம்‌ புதுவது கஞல'* 1 விளங்கிற்றாம்‌. 
பூங்கொத்தும்‌ சுண்ணமும்‌ குவிந்து கிடந்ததை உவமையாக்கி 
ஓர்‌ எரு மன்றம்‌, ப 


'காஞ்சித்தாது உக்க அன்ன தாது எரு மன்றம்‌" 
(கலி ; 108 : 60) எனப்‌ பேசப்பட்டது. 


இச்சுண்ணத்தை மகளிர்‌ விரும்பித்‌ தமது உடலில்‌ படிய 
விட்டுப்‌ பொன்‌ மெருக்கேற்றிக்கொள்வர்‌. மண த்தில்மகிழ்வர்‌. மலர்க்‌ 
கொத்தைச்சூடிய கூந்தலில்‌ இச்சண்ணம்‌ படுவதிலும்‌ அவர்களுக்கு 
ஆர்வம்‌ இருந்தது. இதனை, 


“கோதை இணர குறங்காற்‌ காஞ்சிப்‌ 
போது அவிழ்‌ நறுந்தாது அணிந்த கூந்தல்‌!?2 
- என மதுரைப்‌ பேராலவாயர்‌ பாடும்‌ அளவில்‌ பயன்கொண்டனர்‌. 


ஆற்றுப்‌ பூவரச? 


இக்‌ காஞ்ரி மரம்‌ பிற்காலத்தவரால்‌ *ஆற்றுப்‌ பூவரசு” எனக்‌ 
கருதப்பட்டது. ஆற்றோரத்தில்‌ காஞ்சியும்‌ வளரும்‌. ஆற்றுப்‌ 
பூவரசும்‌ வளரும்‌. இரண்டும்‌ வெவ்வேறானவை. நாட்டுப்‌ பூவரசு 
வகையைச்சார்ந்தது ஆற்றுப்‌ பூவரசு. பூவரசின்‌ பூப்போன்று 
அதே நிறத்திலும்‌ அமைப்பிலும்‌ அளவில்‌ சற்றுச்‌ சிறியதாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. நிழலுக்கு வளர்க்கப்படும்‌... தழைத்து வளரும்‌. 
ஒரே பூவாக பூக்கும்‌ தனிப்பூ இது. காஞ்சிப்‌ பூ. கொத்துப்‌ பூ, 
இது முதல்‌ வேறுபாடு. ஆற்றுப்‌ பூவரசின்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ சற்றுக்‌ 
கருமஞ்சன்‌, காஞ்சிப்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ நீலம்‌. இஃது அடுத்த மாறு 
பாடு.ஆற்றும்பூவரசு மிகுந்த மணச்சுண்ணம்‌ அற்றதாய்ச்‌ சூடப்‌ 


படாதது, காஞ்சி இரண்டும்‌ கொண்டது. இது முரண்பாடு, 


எனவே, காஞ்சி ஆற்றுப்‌ பூவரசு அன்று. ஆற்றுப்‌ பூவரசு என்ற 
_ கருத்தால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ “87778 202712: என்று ஓலிப்பொருத்‌ 
குத்துடன்‌ குறிக்கப்பட்டதும்‌ தவறுடையதேயாகும்‌. 2 3 


1 அகம்‌. சதி ம3 வெட... ப 
3 அகம்‌;296:12) 
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காஞ்சி என்னும்‌ சொல்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌, 


:ஒருமரப்‌ பெயரும்‌ ஓரிசைமப்‌ பெயரும்‌ 
கச்சிப்‌ பதியம்‌ கலையும்‌ காஞ்சி”? எனப்‌ பிங்கலம்‌ 
நான்கு பொருள்களைச்‌ சுட்டுகின்றது. காஞ்சி மரப்‌பயராயமினும்‌ 
அதன்‌ பூவால்தான்‌ புகழ்‌ பெற்றது “பூங்‌ காஞ்சி'' என்னும்‌ 
சிறப்புத்‌ தொடரே இதனைக்‌ காட்டுவதாகும்‌. 
காஞ்சிப்‌ பெயர்‌ கொண்ட இசை செவ்வழிப்‌ பண்வகை 
யினது. போர்ப்புண்‌ நலம்பெறவும்‌, காற்றாவி அணுகாதிருக்கவும்‌ 


உ “ஜயவி சிதறிதம்பல்‌ ஊதி 
இசைமணி எறிந்து காஞ்சி பாடி”? யதை 
அரிசில்கிழார்‌ குறித்துள்ளார்‌. 


காஞ்சிபுரம்‌ இன்றும்‌ இதன்‌ பெயர்‌ பெற்ழொளிர்கின்றது. 
காஞ்சிப்‌ பெயரில்‌ ஆறு ஒன்றும்‌ உள்ளது. 


* ஈதாஞ்சியம்‌ பெருந்துறை மணலினும்‌ பலவ" 
என்று பரணாரும்‌ “மிகொங்கிலணி காஞ்ரிவாயிம்‌ ேபஞர்‌”” 
எனத்‌ இருதாவலுரரும்‌ பாடினர்‌. இவ்வாறு கோவை மாவட்டத்‌ 
திலுள்ள பேரூர்க்கு அருகில்‌ ஒடுவது, இத்தாளில்‌ “தநொய்யலாறு” 
ளன வழங்கப்படுகின்றது. 


காஞ்சியின்பெயரால்‌ “இரும்பல்‌ காஞ்சி? என்னும்‌ இலக்கண 
நூல்‌ ஒன்று இருந்தது. இன்றும்பத்‌ துப்பாட்டில்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சி" 
பெயர்‌ பெற்று எத்துணையோ அருங்கருத்துக்களை அறிவித்துக்‌ 
கொண்டுள்ள து. 


“ஒரு தனி ஓங்கிய திருமணிக்‌ காஞ்சி”? 4 எனச்‌ சாத்த 
னாரால்‌ வண்ணிக்கப்படும்‌ இது, நிறத்தாலும்‌ மரத்தாலும்‌ சிறப்‌ 
பாலும்‌ மணிக்‌ காஞ்ரியாக ஒரு தனியிடம்‌ பெற்றதாகும்‌. இக்காஞ்சி 
மரத்தில்‌ கொடி படர்ந்ததில்லை. ஆனால்‌ புறப்பொருளில்‌ இதை 
பொட்டி ஒரு கொடி வருகின்றது. அஃது உழிஞை. ம ஆ 





[சிங்‌, நி: 3343 

புறம்‌ 281: 4, 5. 

சுற்‌, தே! திருப்பேருர்‌, 
மணி : 18; 55, 50, 


இ குக ந்ம்‌ 4 ]: 


முற்றுகை மலர்‌ 
உழி 
ரியான்‌ ॥ிகாடி 


உழிஞைப்‌ பூவாற்‌ பெயர்‌ பெற்றது உழிஞைத்‌ திணை. 
பகைவர்‌ அரணை முற்றுகையிடும்‌ அறிகுறியாக இப்பூவைச்‌ 
சூடுவர்‌, 


இஃது ஒரு கொடிப்‌ பூ. 
பநுண்கொடி உழி? 
நெடுங்கொடி உழிஞை? 
- எனப்‌ பல இடங்களில்‌ 
குறிக்கப்படும்‌. எனவே இக்கொடி கம்பி போன்று நுண்ணிய 
கொடி. நீண்டு வளரும்‌ கொடி, இக்கொடி எத்தகையது என்பதை, 


*நெடுங்கொடி உழினஞம்‌ பவரொடு மிடைந்து”'3 - என்னும்‌ 
இடைக்குன்றூர்‌ கிழார்‌ பாடல்‌ அடி காமீடுகின்றது. இதீ 
தொடரையே ஈரிடங்களில்‌ அமைத்துள்ளார்‌. இவ்வடியிலுள்ள 
பவர்‌” கொடிஎன்னும்‌ பொருளைத்‌ தருகின்றது. முன்னே *கொடி 
உழிஞஜை* என்றவர்‌ பின்னும்‌ *பவர்‌' என்று கொடிச்சொல்லை 
அமைத்துள்ளமை எண்ணற்கு உரியது. *பவர்‌' என்னும்‌ சொல்‌, 
நெருக்கம்‌, செறிவு, பரவல்‌ என்னும்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டது. 
எனவே, உழிஞைக்‌ கொடி செறிந்து பரவி வளர்வது. 

இதன்‌ இலையும்‌ பூவும்‌ கொடியின்‌ கணுப்போன்ற 
இடங்களில்‌ அமைந்திருக்கும்‌. இக்கொடியும்‌ தனிரும்‌ பூவும்‌ ஓரே 
நிறமுடையவை. பொன்‌ வண்ணா மஞ்சள்‌ நிறங்‌ கொண்டவை. 

“*பொலங்கொடி உழிஞையன்‌&. | 

““பொலங்‌ குழை உழிஞை”'8 -என்னுமிடங்கள்‌ பொன்‌ 





] பதிற்‌ 48:28; 44 : (0, 
2 பதி 3:48; 44:10 . 
9 புறம்‌ :76;5; 177:9, 
க பதி, பத்து:560) 
* புறம்‌ ;602 4... 
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நிறத்தைக்‌ குறிப்பன. இவ்வழிஞை பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்டுச்‌ 
சூடப்படுவதுண்டு, 


பொன்‌ பூனை உழிஞை வெல்போர்க்‌ முட்டுவ”'? - எனப்‌ 
பாலைக்‌ கொளதமனார்‌ பொன்‌ புனை” என்று “புனை” என்னும்‌ 
சொல்லை அமைத்துப்‌ பொன்னால்‌ புளையப்படுவதை-- செய்யப்‌ 
படுவதைக்‌ காட்டினார்‌. 


மலையாள நாட்டார்‌ இவ்வழிரஞையைக்‌ 'கொற்றான்‌? 
என வழங்குவர்‌. இவ்வாறு புறநானூற்றுப்‌ பழைய உரைகாரரும்‌ 
எழுதிக்காட்டினார்‌. *கொற்றான்‌” என்பது, பொற்கொற்றான்‌. 
கருங்கொற்றான்‌,. முடக்கொற்றான்‌.. (முடக்கத்தான்‌ என்பது 
நாட்டு வழக்கு) நூழிற்‌ கொற்றான்‌, நந்தைக்‌ கொற்றான்‌ 
எனப்‌ பலவதைமினது. புறப்‌ பூவைத்‌ தரும்‌ உழிஞை பொற்‌ 
கொற்றானாகும்‌. கொடியும்‌ தளிரும்‌ பூவும்‌ பொன்வண்ண 
மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டமையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. எனவே, 


உழிஞைப்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ மஞ்சள்‌ 


கொடியின்‌ கணுப்‌ போன்ற பகுதியில்‌ இலையுடன்‌ இப்‌ பூ 
பூக்கும்‌. பூ சிறியது. இலையுஞ்‌ சிநியது. பூவை மட்டும்‌ தனியே 
கொய்து பயன்சொன்ளம்‌ அளவில்‌ காம்பு லைய்வி தலை எனவே 
இப்சூவை மாலையாகக்‌ கட்டத்‌ தளிருடன்‌ சேர்த்‌ த்‌. தொடுக 
சேர்ந்தது. கபிலரும்‌, 


சிறியிலை உழிமழைத்‌ தெரியல்‌ ரடி2 யதைக்‌ காட்டினார்‌... 
தலையிற்‌ புறப்‌ பூவாகச்‌ சூடும்போதும்‌ ஐன்றிரண்டு கணுக்க 
ளோடு கொடியைத்‌ துண்டாக்கிக்‌ கொடியுடனே சூடிக்‌ 
கொண்டனர்‌, _ 


ய்‌ ப ட வைக கட ணவ தள யரரிர்‌ 
நெடுங்கொடி உழிறஞ்‌ பவரொடு மிடைந்து ப 
செறியத்‌ தொடுத்த தேம்பாம்‌ கண்ணி”*'3 - என இடைக்குன்‌ 
றூர்கிழார்‌. காட்டினார்‌. இவ்வாறு கொடியோடு புறப்‌ பூ 
சூடப்படுவது அக்காலத்தில்‌ அடிப்பட்ட பழக்கமாக இருந்தது: 
யாவரும்‌ அறிந்த நடைமுறையாகவும்‌ இருந்தது, 


பகள்ணடனு. 


3 பதிற்‌ 22227... 
2 பதி: 8:68, 
8 புறம்‌ ; 78: 8-௮, 
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ரருமைச்‌ சிசரிரிரப்‌| 


இர கடா எருமை. அழகானது. மழைநீர்‌ ததும்பும்‌ 
குளத்தில்‌ நீராடிக்‌ கரையேறியது. திடீரென்று வீர நடை: 
போட்டது. காரணம்‌ என்ன? கரையில்‌ களைந்த கொடி இன்றை 
யாரோ வீசி எறிந்துள்ளனர்‌. பூவோடு கூடிய அக்கொடி - 
இவ்வெருமையின்‌ தலையில்‌: விழுந்தது. கொம்பில்‌ சிக்கிக்‌. 
கொண்டது. கொடிப்‌ பூ தலையில்‌ ஏறிய உடனேயே இதற்கு. 
வீரம்‌ தலைக்கேறிவிட்ட தாம்‌. போருக்குச்‌ செல்லும்‌ வீரனது வீர. 
"உணர்வு கொப்பளித்துக்‌ செம்மாந்துவிட்டதாம்‌. இச்செம்‌ 
மாப்பைக்‌ கண்ட மதுரைக்‌ கண்ணங்கூத்தனார்‌, 


:தார்ச்சேண்‌ இகந்த கரைமருங்கில்‌ நீர்ச்சேர்ந்‌ (து) 

எருமை எழில்‌ஏறு எறி பயர்‌ குடிச்‌ 

செருமிகு மள்ளரில்‌ செம்மாக்கும்‌*£1 - என்று பாடினார்‌, ப 
இவ்‌ உழிஞைப்‌ பூ அரசரது சின்னப்‌ பூவுடனும்‌ பிற பூக்களு டனும்‌ 
இணைத்துச்‌ சூடப் படுவது உண்டு. ஆனால்‌ ஓப்பனை கருதிச்‌ : 
சூடப்படுவதன்று, ஓப்பனைக்கு இப்‌ பூவைப்‌ பயன்படுத்தாததாற்‌ 
போலும்‌ கபிலர்‌ தொடுத்த தமது குறிஞ்சி மேடையில்‌ இப்பூவை 
வைத்தாரல்லர்‌. 


ஐப்பனையில்‌ இடம்‌ பெறாது போயினும்‌ ஓப்பருந்‌ ' தமிழ்‌ 
ஒலியில்‌ இடம்பெற்றது. சிறப்பு ழகரத்தை இடையிற்‌ பெற்று - 
“உழிஞை” ஆயிற்று. 


இது ஓருவகைக்‌ காட்டுக்‌ கொடி. பாறையிலோ டத ர்லா 
படராதது, எனவே, 


இஃது முல்லை நிலப்‌ பூ. 


இதன்‌ மாற்றுப்‌ பெயர்‌ சிறுபூளை என நிகண்டுகள்‌ ? 
குறித்துள்ளன. பூளை என்பது புதர்ச்செடிவகை, எனவே, கொடி - 
வகையான உழிஞை இவ்வகையில்‌ சிறு பூளை. எனப்பெயர்‌ - 
கொள்ளவில்லை, உழிஞைப்‌ பூ பூளைப்‌ டூ பூ போன்ற அமைப்புடை 
யது. ஆனால்‌ அளவில்‌ அதைவிடச்‌ சிறியது. பூவகையால்‌ சிறு . 
பூளை எனப்பட்ட துபோலும்‌. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ '*குரீஇப்‌ பூளை” . 
ட்ப ன தபர்‌ '“சிறுபூளை”? என்று ௦ பொருள்ழுதி 





3 தார்‌,நா 81, ம்‌ எவல்டர 
3 ௫ ச எள. உரைத்தரே!. ன்‌ ப்‌ 
ப ட்‌ சேந்தன்‌. சிலாகும்‌. மரப்பெலர்‌, ப 
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யுள்ளார்‌. இப்பாட்டில்‌ புறப்பூக்களில்‌ உழிஞை ஐன்று மட்டுமே 
இடம்பெறவில்லை. அதன்‌ அமைதி கருதி நச்சர்‌ ஈஎழுதினரோ? 
அவ்வாறாயின்‌ *உழிளை? என்றே எழுதியிருக்கலாம்‌. எனவே, 
பூவின்‌ அளவு வகையால்‌ உழிஞை சிறுபூளை எனப்பட்டது. 

வீரார்‌ உழிஞைப்‌ போர்க்கு எழும்‌ முனைப்பின்போது பாண்‌ 
மகளிர்‌ யாழை மீட்டிப்‌ பாடித்‌ தினவேற்றுவர்‌. அப்பாடலைப்‌ 
பாலைப்‌ பண்ணிற்‌ பாடுவர்‌. அப்பாடல்‌ முற்றுகையிடும்‌ உழிளைத்‌ 
திணைக்‌ கருத்து கொண்டதாகும்‌ : 

(“பண்‌ படு. கூந்தல்‌ முடிபுனை மகளிர்‌ 

தொடைபடு பேரியாழ்‌ பரலை பண்ணிப்‌ 

பணியா மரபின்‌ உழி பா”! டியதாகப்‌ பரணர்‌ பாடினார்‌. 
“பணியா மரபின்‌ உழிஞஜை'' என்பது முற்றுகைக்‌ கருத்திற்கு ஒரு 
பணியா மரபைக்‌ காட்டுகின்றது. இப்பணியா மரபிற்கு உரிய 

பூ உழிஞைப்‌ பூ, 

உழிஞப்‌ பூ பணியாப்‌ பூவாயினும்‌ இதற்கும்‌ பணியாமல்‌ 

எதிர்த்து வரும்‌ பூ இல்லாமலா போகும்‌? 


தகர்ப்பு மலர்‌ 
ரிநார்சி 

முற்றுசையைத்‌ தகர்த்து எழுந்தது நொச்சிப்‌ பூ. தகர்த்‌ 
தெழும்‌ வீரர்‌ நொச்சிப்‌ பூவைச்‌ சூடுவர்‌. இதனாற்‌ பெயர்பெற்றது 
நொச்சித்‌ திணை, 
மியிற்காலும்‌ 
நண்டுக்‌ கண்ணும்‌ 

நொச்சி மரவகையைச்‌ சேர்ந்தது. இதில்‌ கருநொச்சி, 
வெண்ணொசச்சி, மலைநொச்சி என மூன்று. வகை உண்டு. 


இவற்றில்‌ எதன்‌ பூவைப்‌ பூவாகக்‌ எரத்டகக. இலக்கியமே 
“விடை காட்டுகின்றது. 


1 பதி, பத்து 2 6 4.0, 


ல்க 
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எசனில்ழ இலைய மாக்குரல்‌ தொச்சி 1 னப்‌ பெயர்‌ 
.புலப்படுத்தாத நற்றிணைப்‌ புலவரும்‌, 


“மயிலடி யன்ன மாக்குரல்‌ நொச்சி"! என பிளைப்‌ 
பெருங்கந்தனாரும்‌ மயிலின்‌ காலடியை நொச்சியின்‌ இலைக்கு 
உவமை கூறியுள்ளனர்‌. மயிலின்‌ காலடி முன்‌ தோக்கிய மூன்று - 
விரல்களையுடையது. நொச்சிகளில்‌ வெண்ணொரச்சி ஐந்து இலை 
ட“ களைக்‌ கொண்டது. அதனால்‌ அதற்கு :ஐந்திலை நொச்சி! 
என்றொரு பெயர்‌ வழக்கும்‌ உண்டு, ௧௫ தொச்சிதான்‌ மூன்று 
இலைகளைக்கொண்டது. எனவே, கருநொச்சியின்‌ க புறப்‌ 
பூவாகக்‌. கொள்ளப்பட்டதாகும்‌, 


வீட்டு மனைமின்‌ சூழலில்‌ நொச்சி இடம்பெற்றதால்‌ 
இதற்கு “மனை நொச்சி”, ஈஎழனை இள நொச்சி” என. 
இலக்கியங்கள்‌ மனையின்‌ அடைமொழி கொடுத்தன. ப 

வீட்டின்‌ முற்றத்தில்‌ அமைந்த நொச்சி மரத்தில்‌ மெளவல்‌ 
கொடி படரும்‌, ப 


'“முனைநடு மெளவலொடு ஊழ்முகை அவிழ'”8 


மனைஇள நொச்சி மெளவல்‌ வால்முகை”?4 -எனப்‌ பல 
இடங்களில்‌ மெளவற்கொடி : இதன்மேல்‌ படர்ந்தமை குறிக்கப்‌ 
படுவதால்‌ அனைத்து இல்லங்களிலும்‌ இம்மரம்‌ இடம்‌ பெற்றி 
ருந்தமையை உணரலாம்‌, 


புறப்‌ பூவாம்‌ இதன்பூ 
கோட்டுப்‌ பூ. 


முல்லைத்‌ தொடர்பால்‌ இது காட்டு மரமாகி முல்லை 
நிலத்தது ஆகும்‌. மருத நிலத்திலும்‌ வளர்வதுண்டு,. கார்‌ 
காலத்தில்‌ இதன்‌ பூவைப்‌ பார்க்கலாம்‌, மெளாவலொடு மலரும்‌, : 
ல்‌ க ௨ நொச்சி 
னைதம்‌ கெள்வலொடு' ஊழ்முகை அவிழக்‌ ன்‌ 
கார்வந்‌ தன்றால்‌”. என்றபடி. கார்கால' மெளவலொடு - 
இதன்‌ முகை அவிழ்ந்து மலரும்‌. ல ப 





3 தத்‌: 11 


8 ந்‌ ர்‌, 6 
3 குற: ட 


1 பபப கம்‌ 221 உ 
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இது கார்ப்பருவப்‌ பூ; 


பூவை நாம்‌ பார்ப்பதற்கு முன்னர்‌ இதன்‌ மேல்‌ நண்டு, 
கண்கள்‌ கொண்டு நம்மைப்‌ பார்க்கும்‌. மயில்‌ காலின்மேல்‌ 
தண்டுக்‌ கண்கள்‌ போன்று நொச்சியின்‌ அரும்புகள்‌ தோன்றும்‌. 


அலவன்‌. (நண்டு) கண்ணேய்ப்ப அரும்பு என்று அவிழ்ந்த 

கரங்குலை நொச்சி!*1. என மதுரைக்‌ கண்ணங்‌ 
கூத்தனார்‌ அரும்புக்கு நண்டின்‌ கண்ணை உவமை கூற, 
கபிலரும்‌ மாற்றுப்‌ பாங்கில்‌, 

'“தொச்சி மா அரும்பன்ன கண்ண 

எக்கர்‌ ஞெண்டு”'£2 -என நண்டின்‌ கண்ணிற்கு நொச்சி 
அரும்பை உவமை கூறினார்‌. நண்டின்‌ கண்‌ சிறியதாக வெளியே 
நீண்டிருப்பது போன்று இதன்‌ அரும்பு சிற்யது. 


ர்௫ப்புப்‌ பூ 


நண்டின்‌ கண்‌ ௧௬ நிறங்கொண்டது. அதுபோன்றே 
அரும்பும்‌ கருமை நிறங்கொண்டது. “நொச்சி மா அரும்பு” 
என்றதில்‌ உள்ள *மா? . என்னும்‌ அடைமொழி கருமையைக்‌ 
குறிப்பது. இதன்‌ மலரும்‌ மா மலர்‌ - கருநிற மலர்‌. 


இன்றும்‌ நமது கொல்லைகளில்‌ நொச்சி உள்ளது. அதன்‌ 
பூவின்‌ கருமை நிறத்தையும்‌ பார்க்கின்றோம்‌. அதனை இலக்கியம்‌ 
காட்டப்‌ பார்ப்பதில்‌ ஒரு தனி உவகை உண்டு. 


திருத்தக்க தேவர்‌ வீர வாளை விளக்க நினைத்தார்‌, அதன்‌ 
ஓளி திகழும்‌ ட ன்‌ கூற உவமை தேடினார்‌. 


நொச்சி மாமலர்‌ நிறத்தன”?5 என நொச்சிப்‌ பூவின்‌ தளி 
விடும்‌ கர நிறத்தைக்‌ காட்டினார்‌. கருமை எனின்‌ பட்லு 
கருமை? ப 


1 கார்‌. நா; 89 :1,2 
8 சீவ,சி: 2160 
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ப (மணீ மருள்‌ நதொச்சி”1 யாம்‌. நல மணி போன்ற நிறம்‌ . 


எனின்‌ கருநீல நிறம்‌, அதனிலும்‌, மணி ஏர்‌ தொச்சி2 என 
நீலமணி பதித. அழகு பெற்ற நிறம்‌ எனப்பட்டது. ள்‌ 


இதன்‌ அரும்பு நண்டின்‌ கண்போன்றது எனின்‌ பூவின்‌ 
அளவு புரிகின்றது. தனியொரு பூ மிகச்‌ சிறியது. அதனைக்‌ 
கொய்து புறப்‌ பூவாகச்‌ சூடவோ மாலையாக்கி அணியவோ.. 
இயலாது. எனவே கொத்தாகவே பயன்‌ கொண்டனர்‌. எத்‌. 
தகைய கொத்து அது? மணிக்கொத்து. அதனால்‌, ட 

“மணிக்குரல்‌ நொச்சி!” 

எனப்பட்டது. குரல்‌ கொத்தைக்‌ குறிக்கும்‌, எனவே புறப்‌ 
பூவாகச்‌ சூடப்படும்‌ போது கொத்தோடு கிள்ளி எடுத்துச்‌ சூடினர்‌. ப 
கொத்து உருவில்‌ செயற்கையிற்‌ செய்து சூடினார்‌. 


திருவிழாவை அறிவிக்கும்‌ போதும்‌, காக்கைக்கு கோலிக்‌ 
படைப்பை பலியிடும்‌ போதும்‌ குயவன்‌** நொச்சித்‌ தெரியல்‌ கூட்‌ 
யதைக்‌ கண்டோம்‌:. அந்தத்‌ தெரியலும்‌, 


ஈமணிக்குரல்‌ நொச்சித்‌ தெரியல்‌ சுடி.'8 என்றும்‌ 


''ஒண்குரல்‌ தொச்சித்‌ தெரியல்‌ கடி"*4 -என்றும்‌ கொத்து 
மாலையாக அமைந்ததே, ப ௬ இ 


நொச்சிப்‌ பூ சிவபெருமானுக்கும்‌ சூட்டப்பட்டது. 

1 நொச்சியே வன்னி கொன்றைமதி கூவிளம்‌ 

உச்சியே புனைதல்‌ வேடம்‌'£5 என்பது ஞானசம்பந்தர்‌ 

பாட்டு, 5 
மற்றும்‌ தினை விதைக்கக்‌ கொல்லையை உழத்‌ தொடங்கு 


வோர்‌ பொன்னேர்‌ பூட்டும்‌ முதல்‌ உழவின்போ.து நதொச்சித்‌. 


தழை மாலையைச்‌ சூடிக்‌ கொள்வர்‌. மதுரைக்‌ கண்ணங்‌. 
கூத்தனார்‌, ட 





று : 1196: 9 
நற்‌; 1849... 
நற்‌ : 308: 1 
தற்‌ :200: 8 ப 
்‌ ப்தி தே?  சிகக்கச்ச. ஏகம்பம்‌ 21 21 ய 2 


1 ஆ கூ 4 
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*தருங்குரல்‌ 'நொச்சிப்‌ பசுந்தழை தடி. 
இரும்பூனம்‌ ஏர்க்‌ கடி. கொண்டார்‌”?! என்றி 


காட்டியுள்ளார்‌. 


புறப்‌ பூவாகிச்‌ சிறக்கும்‌ நொச்சி இவ்வாறு பொதுநிகழ்ச்சிக்‌ 

கும்‌ இடம்‌ தந்தது. அக ஒழுக்கத்திலும்‌ ௬ுவையான இடம்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டது. 

காதலன்‌ தனது காதலிக்கு அன்புக்‌ கையுறையாக இலை 


தழை, பூவால்‌ ஆடை தொடுத்துக்‌ கொடுப்பான்‌, இத்‌:தழை 
ஆடை நொச்சிப்‌ பூவுடன்‌ கூடிய தழைகளாலும்‌ தொடுக்கப்படும்‌. 
₹:ஐதுஅகல்‌ அல்குல்‌ தழையணிக்கு ஊட்டும்‌ 

கூழை நொச்சி '”2 ரன்னும்‌ கயமனார்‌ பாடல்‌ 
தழையாடைக்குக்‌ கொய்ததால்‌ நொச்சி மரம்‌ கூழையாகிக்‌ குறைந்த 
தையும்‌ காட்டுகின்றது. குறைபடும்‌ அளவில்‌ நிறையக்‌ கொய்து 
ரா. இது தழையும்‌ பூவும்‌ அகத்தில்‌ பிடித்த 

டம்‌, 


£ந்ரஙி காட்டம்‌ ரிற்ரச்சி 


மற்றொன்று, பூ மட்டும்‌ காதல்‌ களவிற்குத்‌ துணைபோன 
இடம்‌. காதலியைக்‌ களவில்‌ கூட வரும்‌ காதலன்‌ இரவில்‌ உரிய 
நேரத்தையும்‌ இடத்தையும்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்வான்‌. இது குறி 
யீடு” எனப்படும்‌. களவிற்கு உரிய நேரம்‌ நல்ல இருளாகவும்‌ 
நடு இரவாகவும்‌ அமைய வேண்டும்‌. அதனை, 


*தொச்சிப்‌ பூவுதிர்‌ நள்ளிருள்‌ நடுதாள்‌??5 எனக்‌ 
காட்டினார்‌ கல்லாடனார்‌. இதுகொண்டு நொச்சிப்‌ பூ நள்ளிருள்‌ - 
நடு யாமத்தில்‌. கொத்தாக உதிரும்‌ என்பதையும்‌ அறியலாம்‌. 
இதனை அறிகுறியாகச்‌ சொல்லியுள்ளான்‌ காதலன்‌, 


நள்ளிரவு அமைதியான நேரம்‌. காதலனைக்‌ கூடுவதற்கு 
அவன்‌ குறித்த இந்தநேரத்தை எதிர்தோக்கிக்‌ காதலியின்‌ கண்கள்‌ 
1 தார்‌; தா.39 : 2, 8, 3 சட கதி 

உ அகம்‌ : 275: 16, 17 ப 
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தூக்கத்தை மறந்துது டிக்கின்றன: செவிகளும்‌ தேங்கிவிடவில்லை, - 
அவன்‌ சொன்ன குறியில்‌ கவனம்‌ வைத்துள்ளன. அவள்‌ செவி . 
மடலை ஒரு கையாற்‌ குவித்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு கிடக்கின்றாள்‌. ்‌ 
தனது துடிப்பை அவளே வெயிடுகின்றாள்‌ : க்‌ ்‌ 


கூடுதல்‌ €ேட்கையால்‌ குறிபா.ர்த்துக்‌ சுரல்நொ்சிப்‌ 
பாடு (ஒலி) ஓர்க்கும்‌ செவியொடு ககக யான்‌”? 


எவ்வொலியும்‌ இல்லாத அமைதியான நள்ளிரவில்‌ 
நொச்சிப்‌ பூங்கொத்து குளத்து நீரில்‌ விழும்‌. “உலொக்‌! . 
என்றொரு ஜலி எழும்‌. இதனை எதிர்பார்த்துக்‌ கிடந்தவள்‌ 
பேச்சு அது. ஐலியைக்‌ கேட்ட மற்றொருத்தியின்‌ பேச்சு இது; 


மயிலம்‌ யன்ற மாக்குரல்‌ நொச்சி 

அணி மிகு மென்கொம்பு ஊழ்த்த இ இ 

ப மணிமரள்‌ பூவின்‌ பாடி (ஒலி) நனிகேட்டு "3 யான்‌ 

தூங்கவில்லை என்கின்றாள்‌. இவ்வாறு களவுக்‌ காதலிகளுக்கு 

மணியாக ஐலித்து நள்ளிரவைக்‌ காட்டும்‌ மணிப்பொறியாக 
தொச்சிப்‌ பூ துணை நின்றது. ப 


தனது வீழ்ச்சியிலும்‌ காதலுக்கு உதவிய நொச்சிப்‌ பூ 
வீரத்‌ திற்காகக்‌ குருதிக்‌ கறை ஏற்ற கருத்தும்‌ உண்டு. 


நொச்சி வீரன்‌ தொச்சி மாலை சூடிப்‌ போர்‌ செய்தான்‌, 
பகைவன்‌ தாக்கியதால்‌ தன்‌ உடவிலிருந்து கொப்புளித்த குருதி, 
மார்பிற்‌ கிடந்த மாலையை மூழ்கடித்தது. நொச்சிப்‌ பூவின்‌ ௧௫. 
நில நிறம்‌ குருதிப்‌ படிவால்‌ சிவந்த. நிறம்‌ ஏறப்‌ பெற்றது. 
சிவந்து புரளும்‌ நொச்சி மாலையை ஒரு பருந்து பார்த்து இது 
இறைச்சித்‌ துண்டு” என்று கருதி இழுக்க முனைந்ததாம்‌. இக்‌. 
காட்சியைத்‌ தாம்‌ கண்டதாக வெறிபாடிய காமக்கணியார்‌, 

_ *வெருவரு குகுதியொடு மயங்கி உருவுகரந்து 
ஒருவாய்ப்‌ பட்ட தெரியல்‌ ஊன்செத்து (கருதி) 
பருந்துகொண் டுகப்ப யாம்‌ கண்டனம்‌”?3  -ஏன்றார்‌ 

இவ்வீரக்‌ காட்சியைக்கண்டு பாடும்காமக்கணியார்‌ மனக்கண்ணில்‌ 
அகத்திணைக்‌ காட்சி ஒன்று மூந்திக்‌ கொண்டு ர 





1 கலி : 46/19, :19, 
2 குறுத்‌; 188: 5, 
8: புறம்‌ : 271: 5-7... 
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கரிய நொச்சிப்‌ பூங்‌ கொத்துடன்‌ .தழையும்‌ கட்டப்பட்ட 


தழை உடை மெல்லிய மகளிரது இடையில்‌ கட்டப்பட்டு அழகிய 
பெண்‌ குநியை மறைத்ததையும்‌. 


*கரு.ங்குரல்‌ நொச்சிக்‌ கண்ணார்‌ குரூ௨த்தனை 
மெல்லிழை மகளிர்‌ ஐதகல்‌ அல்குல்‌ 


தொடலை யாகவும்‌ கண்டனம்‌!?1 என்றார்‌. 


சாதல்‌ நள்மரர்‌ 


நொச்சிப்‌ பூ இவ்வாறு அததலண்ன்‌ நட்சத்‌ 
யிலும்‌ இணைந்து நின்று ஈடுகொடுத்ததை மோசி சாத்தனார்‌ 
என்னும்‌ புலவர்‌ நினைந்து பார்த்தார்‌. நீலமணிக்‌ கொத்தாக 
தநொச்சீப்‌ பூங்கொத்தைக்‌ கண்டார்‌. இப்பூவையும்‌ தீழையையும்‌ 
ஈன்ற தாயாம்‌ நொச்சி மரம்‌ அவருக்கு ஐர்‌ அன்பு மரமாகப்‌ 
பட்டது. *காதல்‌ நன்‌ மரம்‌”” என்று பட்டம்‌ சூட்டினார்‌. அம்‌ 
மரத்தை நேர்முகமாக நிறுத்திப்‌ பாராட்டுகின்‌ றார்‌ ; 


மணி துணர்ந்தன்ன மாக்‌ ரலி தொச்சி?* யே ௮ என்று 
அழைக்கின்றார்‌. சற்று உயர்வு நவிற்சியாகவே, 
“டூபாதுவிரி பன்மர னுள்ளும்‌ சிறந்த 
காதல்‌ நன்மரம்‌ நீமற்‌ நிசி" -- என்கின்றார்‌. பூமரங்களி 


லெல்லாம்‌ சிறந்த மரமாம்‌! காதல்‌ நன்‌ மரமாம்‌! அப்படி என்ன 
சிறப்பு? என்ன காதல்‌! 


கடிய/டை வியன்நகர்‌ காரண்வரம்‌ பொலிந்த 


தொடிய/டை மகளிர்‌ அல்குலும்‌ கிடத்தி” - தழையுடையாக 


மகளிர்‌ இடையிற்‌ சூழ்ந்து ட ஒன்று. இஃது அகச்சிறப்பு; 
அகக்காதல்‌. 


காப்புடைப்‌ புரிசை (கோட்டை) புக்கு மாறு அழித்தபின்‌ 
ஊர்ப்புறம்‌ கொடா௮ நெடுந்தகை தம. 
சடப்‌ சென்னிக்‌ கிழமை.பம்‌ நினதே''2 .-- நொச்சிப்‌ 


ப. ம முறம்‌; 81:24... 
ல்‌ ப/தும்‌ 2 271 : னு 0 
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போரின்‌ சின்னப்‌ பூவாக வீரனது தலைமேலும்‌ - உரிமையோடி ப 
ருத்தல்‌ இரண்டாவது வீரச்சிறப்பு; போர்க்காதல்‌, 


இப்பாடல்‌, நொச்சிப்‌ பூ பற்றிய ஓரு முத்திரைப்‌ பாடல்‌ என 
லாம்‌. 

தொச்சி இலை வழிப்பாட்டுக்குப்‌ பயன்படும்‌ இலை. வில்வம்‌, 
துளசி போன்று ஓரு மண வீச்சுள்ளது; இதனால்‌ வழி - 
பாட்டிற்குப்‌ பயன்படுத்தும்‌ இலைக்குழுவில்‌ (பத்திரத்தில்‌) இடம்‌ 
பெற்றது. 


ரியயரில்‌ ரிநார்சி 


நொச்சியால்‌ ஓர்‌ ஊர்‌ பெயர்பெற்றது. (நொச்சி நியமம்‌” 
என்பது அது. திருச்ரிக்கு அண்மையில்‌ உள்ள ஊர்‌ இக்காலத்‌: 
.. தில்‌ *நொச்சியம்‌” என அமைக்கப்படுவது. இவ்வூர்ப்புலவர்‌ 
ஒருவர்‌ “நொச்சி நியமங்கிழார்‌” எனப்‌ பட்டார்‌. நொச்சிக்குச்‌ 
“சிந்துவாரம்‌' என்றொரு பெயரைச்‌ சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ குறித்‌ 
துள்ளது. கபிலரும்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ சிந்துவாரத்தைக்‌ குறித்‌ 
துள்ளார்‌. இதற்குக்‌ “கருநொச்சி” என்றே பொருள்‌ குறிக்கப்‌. 
பட்டுள்ளது. ப ட 

புறப்பூவில்‌ இஃதொன்றேகருநிறத்தது. ஆனால்‌ இருட்டில்‌ 
விழும்‌ பூ. இருட்டு வீழ்ந்தால்‌ வெளிச்சம்‌ தோன்றுமன்றோ? . 
வெளிச்சம்‌ தரும்‌ தூய வெள்ளைப்‌ பூ தொடர்ந்து பூக்கின்றது, 


போர்‌ மலர்‌ 

தும்பை. 

தும்மை - ரபர்‌ 
“தும்பை (திணை) என்பது சூடம்‌ பூவினாந்‌ பெற்ற 


பெயர்‌” ட என்றார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌.. ஹனைத்துத்‌. திணை 
சுளும்‌. பூக்களாலேயே பெயர்‌ பெற்‌ றனவர்மினும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ 


த்ர 


தும்பை ஒன்றை இவ்வாறு எடுத்து மொழிந்தார்‌. இஃது இரு 
சிறப்பாகலாம்‌. 

ட தங்கி அத்து ச்சு 65 ௧௧௦ நிரடி சக்க ௬௬௩ ன பேர்ர்கருதித்‌ 

'துப்படைத்‌ தும்பை மலைந்தான்‌ "7 -- என்றபடி களப்‌ 
போரின்‌ அறிகுறியாகத்‌ தும்பைப்‌ பூ சூடப்பட்டது. வெட்சிமுதல்‌ 
நொச்சி வரை எதுவாயினும்‌ களத்தில்‌ கைகலப்பு நேரும்போது 
துப்பைத்‌ திணையாகும்‌, தும்பை என்றாலே போர்‌ என்று 
பொருளும்‌ அமைந்தது. 

*பூத்தம்‌ ஆகவம்‌ தும்பை. சமரம்‌ 

. ப ப ப இன்னன போரே! 2 ..- எனப்‌ பிங்கல 
நிகண்டும்‌ பிற நிகண்டுகளும்‌ பொருள்‌ வகுத்தன. இலக்கியங்கள்‌ 
பலவும்‌ இப்பொருளில்‌ தும்பையைக்‌ கையாண்டுள்ளன. எனவே, 
புறத்தில்‌ போர்ப்‌ பூ தும்பைப்‌ பூ. 

போர்க்களத்தில்‌ இரு படைகளும்‌ போரில்‌ கைகலக்க 
இறங்கின என்பதன்‌ சின்னமாக இரு படைகளும்‌ தும்பைப்பூவைச்‌ 
சூடும்‌. இவ்வாறு தும்பைப்‌ பூ இன்றே இரு தரப்பிலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றது. இஃது அடுத்த இரு சிறப்புப்‌ போலும்‌. 


1சீடியுமி பூரி 

இப்‌ பூவைத்‌ தருவது ரு செடி. இச்செடி கடல்‌ மட்ட 
நிலத்திலும்‌ ஏறத்தாழ 8000 அடி உயரப்‌ பகுதி வரையிலும்‌ 
முளைத்து வளரக்கூடியது. இதனை மருத நிலத்திலும்‌ முல்லை 
நிலத்திலும்‌ காணலாம்‌. எனவே இது முல்லை, மருதம்‌ என்னும்‌ 
'இரு நிலத்திற்கும்‌ உரியதாகின்றது. நிலத்தாலும்‌ இரண்டிடச்‌ 
சிறப்பு பெறுகின்றது. ர ப இதி 

- இச்செடி துளசி இனத்தைச்‌ சார்ந்தது. 

1 துளவியல்‌ தும்பையும்‌”” எனக்‌ கம்பரும்‌, துளசி இயல்‌ 
புடைய தும்பை என்றார்‌. கபிலர்‌ தம்‌ குறிஞ்சிப்‌ பட்டியவில்‌ 
“தும்பை துழாய்‌'** என அடுத்தடுத்து வைத்ததும்‌ இக்குறிப்பின 





1] புற, வெ, மா? தும்பைத்திணை : 1, 
3 பிங்‌, நி: 1478, 
3 குறி. பா: 90 
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த்ர்க்லாம்‌. இக்காலத்துச்‌ செடியியலார்‌ இதனைத்‌ .* துளசி இனம்‌! 
என்றே குறிப்பர்‌.  : 


தும்பைச்‌ செடியில்‌ சிறு தும்பை, பெருந்தும்பை, கெள 
தும்பை, பேய்த்‌ தும்பை, காசித்‌ தும்பை, மஞ்சட்‌ காசித்‌ தும்பை, ் 
சிவப்புக்‌ காசித்‌ தும்பை எனப்‌ பலவகைகள்‌ உள்ளன. இவற்றுள்‌ ப 
பெருந்‌ தும்பையின்‌ பூவே புறப்‌ பூவாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 


இச்செடி துவண்டு கொடுக்கும்‌ சில பசுங்கொப்புகளாக 
வளரும்‌. இக்கொப்பின்‌ நான்கைந்து அங்குல வளர்ச்சிக்கு மேல்‌ ' 
இரண்டு இலைகள்‌ கொம்பு போலக்‌ கவடு விடும்‌. கம்பரும்‌. 
இதனைக்‌ “கவட்டிலை” என்றார்‌. இக்‌ கவட்டிலையை ஒட்டியே 
பசுங்கிண்ணம்‌ போன்று பூ அமையும்‌. பசுமையான புற இதழ்கள்‌ 
பெருஞ்சீரக அளவில்‌ “பல சுற்றுவட்ட அமைப்பாகச்‌ செறிந்‌ 
திருக்கும்‌. குழாய்‌ போன்ற இப்புற இதழ்களில்‌ வெண்மையான. 
அக இதழ்கள்‌ விரியும்‌. ஒவ்வொரு குழாயிலும்‌: ஒவ்வொன்றாக 
அகவிதழ்‌ அமைந்திக்கும்‌ இப்பசுங்‌ கிண்ணாத்தின்‌ மையத்தில்‌ 
அடுத்த இரண்டு கவட்டிலைகள்‌ தளிர்க்கும்‌. இவ்விலைகளின்‌ 
இடையிலிருந்து பசுங்கொப்பு தோன்றித்‌ தொடரும்‌. இவ்வாறாகத்‌ 
தும்பைப்‌ பூ தொடர்‌ பூவாகப்‌ பூக்கும்‌. இத்தொடர்‌ நான்கு அல்லது 
ஐந்திற்கு மேல்‌ போகாது. இவ்வாறு தொடர்ந்து பூத்துக்‌ 
கொண்டே நீண்டு தோன்றுவதாற்‌ போலும்‌ கம்பர்‌ இதனை, 
**)நடுந்‌ தும்பை'?:1 என்றார்‌. ப 

இதன்‌ அல்லியாம்‌ அக இதழ்‌ தூய வெண்மை நிறங்‌ 
கொண்டது- மூன்று சிறு இதழ்கள்‌ ஓட்டிய ஒரிதழாக நாக்கு 
வடிவில்‌ வெளிப்புறத்தில்‌ விரியும்‌. இவ்விதழின்‌ அடிக்குவிவில்‌ 
வெண்மையான முட்டை வடிவக்‌ குமிழான ஓர்‌ அகவிதழ்‌ துருத்திக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. இதற்குள்‌ மகரம்‌ : அமைந்திருக்கும்‌, குழாய்‌ 
போன்ற புற இதழ்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ இவ்வாறான அகவிதழ்‌ 
ஒவ்வொன்று செருகியது போன்று மலரும்‌, 


புற இதழ்களின்‌ கிண்ணத்‌ தொகுப்பு பச்சை நிறங்‌ 
கொண்டது. அனைத்துப்‌ புற இதழ்களிலும்‌: வெள்ளை ௮க 
இதழ்‌ தோன்றாது. ஆங்காங்கு சில, பல புற இதழ்களில்‌ 
தோன்றும்‌ நிலையில்‌ இத்தொகுப்புக்‌ கிண்ணம்‌ பகமையாகக்‌ 
காட்சி தரும்‌, இதனால்‌ பை நீதும்பை?” எனப்பட்டது. 


14. கம்ப முதற்போர்ப்‌ படலம்‌ ; 974 - 
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பல புற இதழ்களில்‌ பல அக இதழ்கள்‌ அமைத்து 
தொகுப்புக்‌ கொத்தாகத்‌ தோன்றுவதால்‌, 


கொத்து அலர்‌ தும்பை'” என்றும்‌, 


. “தந்தரத்‌ துணர்‌ மென்‌ தும்பை” - என்றும்‌ பாடப்பட்டது 
எனவே, 


தும்பைப்‌ பூ கொத்துப்‌ பூ எனலாம்‌. 

அனைத்துப்‌ புற இதழ்களிலும்‌ ௮கவிதழ்‌ நிறைவாக ஒரே 
காட்சியில்‌ மலராது, இந்நிலையில்‌ பைந்தும்பையாகக்‌ காட்சி 
தரினும்‌ அனைத்து ௮க இதழும்‌ நிறைந்து அமையின்‌ அஃது 
அழகிய முழு வெண்மைச்‌ செண்டாக விளங்கும்‌. .மலர்களின்‌ 
வண்ணத்தை அவற்றின்‌ அகவிதழ்‌ கொண்டே சுட்டுவதால்‌ 


தும்பை தூயவெண்மை நிறப்‌ பூ.. 


இவ்‌ வெண்மையான அக இதழ்‌ தன்றைத்‌ தனியே 
எடுத்துச்‌ சூட இயலாது, எனவே பல புற இதழ்கள்‌ செறிந்த 
கொத்தாகவே சூடினர்‌. 


(கொத்தலர்‌ தும்பை குடிக்‌ 
கோவிந்தன்‌ வாழ்க வென்னா 
கைத்தனத்‌ தெ.:க மேந்தி 
காளைபோல்‌ வேறு நின்றான்‌!£1 - என்று 
திருத்தக்க தேவரும்‌ பாடினார்‌. ப 


தர்‌  சூடும்போது இலைகளும்‌ இடம்‌ பெறும்‌. பசுங்கிண்ணத்‌ 
தோடு கிண்ணத்தின்‌ மையத்திலும்‌ கவட்டிலைகள்‌ ஐட்டியுள்ள 
மையால்‌ இலைகளை எடுத்துவிட்டுச்‌ சூட இயலாது; இலையோடு 
சூடியதை, 
ப “இளவரிக்‌ கவட்டிலையோடு ஏர்பெறதி 

துளவியல்‌ -தும்பையும்‌ சுழியச்‌ துடினால்‌ 2 - எனக்‌ 
கம்பரும்‌, 





1] சீவ,சி:2277. 
2 கம்ப: முதற்போர்‌ : 119, 


பரப்ப அ டவலவபாசிலை 


கமழ்பூந்‌ தும்பை நுதலசைதீ தொனே”1 னர்‌ அடை 


தெடுங்கல்வியார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌, புலவரும்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


- கல்வீயார்‌ 'துதலஷ்‌அசத்தோனே”' என்றது நெற்றியில்‌ தவழு 
மாறு தலையில்‌ சூடியதைக்‌ குறிக்கும்‌. 
எதும்பைச்‌ சிகழிகை (தலையுச்சி மாலை) மவுலி 
சுட்டினான்‌''2 -என்றும்‌, | 


(*போந்தையொடூ முடித்த பருவத்‌ தும்பை 
ஓங்கிருஞ்‌ சென்னி ' மேம்பட மலைய?£8 - என்றும்‌ 


கண்ணியாகச்‌ சூடப்பட்டதைக்‌ காட்டுகின்றன. 


“பாலந்தொட்டுப்‌ பைந்தும்பை””  0)பாலந்தும்பை'” 
எனப்பட்டவை செயற்கையில்‌ பொன்னால்‌ மிகுதியாகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதைக்‌ காட்டுகின்றன. இயற்கைப்‌ பூ வெண்மை என்பதோடு 
தூய வெண்மை என்றும்‌ போற்றப்படுவது. இக்கால வழக்‌ 
கிலும்‌ “தும்பைப்‌ பூ போன்று .தூாய வெண்மை” எனப்படும்‌. 
நிறத்தில்‌ மட்டுமன்றி இதனைச்‌ சூடுவதால்‌ நேரும்‌ செயலும்‌ 
தூய்மைகொண்டது, ப 


துர்ற-தூய்ற 


தொடக்கத்தில்‌ கண்ட புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலைப்‌ 
பாடல்‌ தும்பையை, “துப்புடைத்‌ -தும்பை'* என்றது. துப்பு? 
என்னும்‌ சொல்‌ வன்மை, உணவு, நுகர்வு, பவளம்‌ முதலிய பல. 
பொருள்களைக்‌ கொண்டது, இங்கு மலரைக்‌ குறித்து அடை . 
மொழியானது. எனவே, வலிமைப்‌ பொருள்‌ மெல்லிய மலருக்குப்‌ 
பொருந்தாது. போர்ப்பூ உணவாகாது. மோந்‌ து நுகர்தற்‌ ப 
குகியதாக இங்கு குறிப்பதால்‌ -பயனின்று. பவளம்‌ ' ஓத்துவராது. 


பின்‌ என்ன பொருளில்‌ அடை மொழியாகிய து? 





] புறம்‌ : 28$ உ1க 15) 
& கத்‌, பு; முதனாள்‌ : 9% 1 4, த 
3 சிலம்பு! 26: 2262, 
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அனுபவமும்‌ தூய்மையும்‌ துப்பென லாகும்‌”?! 


“துப்பு குர்‌. பாவணம்‌ வாலும்‌ தூய்மை'?2 எனத்‌ துப்‌. 
பிற்குத்‌ தூய்மை என்னும்‌ பொருளையும்‌ நிகண்டுகள்‌ 
_ வகுத்துள்ளன. 


_. *துப்டிடை மணலிற்றாகிக்‌ 
கங்கைநீர்‌ சுரூங்கிக்‌ காட்ட'£83 -என்று கம்பரும்‌ 
தூய்மைப்‌ பொருளில்‌ பாடினார்‌. துப்பின்‌ அடியாக வளர்ந்த 
துப்புரவு என்னும்‌ சொற்கும்‌ தூய்மை என்னும்‌ பொருள்‌ 


“துப்பூரவார்‌ சுரி சங்கு” 4 -எனச்‌ சங்கின்‌ தூய்மையைத்‌ 
“துப்புரவு” என்னுஞ்‌ சொல்லால்‌ அப்பர்‌ காட்டினார்‌. இக்காலத்‌ 
தும்‌ “துப்புரவு செய்தல்‌? என்பது தூய்மைப்படுத்தலைக்‌ குறிப்‌ 
பதாகவும்‌ வழங்கப்படுகின் றது. 


துப்பு மென்மை பெற்றால்‌ தும்பு” என்றாகும்‌. தும்பு 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ தூய்மைப்‌ பொருளுடையது. தும்பு 4 ஐ எனத்‌ 
“தூய்மையை உடையது” என்று பெயர்ப்பொருளை விளக்க தும்பை 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ இடந்தருகின்றது. 

எனவே, “துப்புடைத்‌ தும்பை” என்பதற்குத்‌ தூய்மையான 
தும்பை எனப்பொருள்கொள்ள வேண்டும்‌. நிறத்தாலும்‌ தூய்மை; 
மறத்தாலும்‌ தூய்மை. போர்‌ மறத்தால்‌ இப்‌ பூவால்‌ நேரும்‌ 
தநூய்மைநெறி குறிக்கத்‌ தக்கது. 

தும்பைத்‌ திணையை விளக்கிய தொல்காப்பியர்‌, 


மைந்து பொருளாக வந்த வேந்தனைச்‌ _ 

சென்று தலையழிக்கும்‌ சிறப்பிற்‌ றென்ப??3 என்றார்‌. 

இதில்‌ தும்பைத்‌ திணையைச்‌ *சிறப்பிற்று?” எனச்‌ 
சிறப்பித்துள்ளார்‌. இச்சிறப்பை நச்சினார்க்கினியர்‌ பின்வருமாறு 
விளக்கியுள்ளார்‌ 3. ப 





மிங்‌, நி ; 3658 

சேந்‌, தி : பண்புப்பெயர்‌ 
கம்ப ! எதிர்கோள்‌ / 2 :2 
அப்‌, தே : தனித்திரு : 2:09 
தொல்‌, பொருள்‌ 10.. 


ஸூம்‌. ட. 
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(இதனைச்‌ சிறப்பிற்று என்றதனான்‌ அறத்திற்‌ 
_ திரித்து வஞ்சனையாற்‌ செய்வனவும்‌, தேவராற்‌ பெற்ற 
- வரங்களாற்‌ செய்வனவும்‌ கடையூழிக்கண்‌ தோன்றிய 
வாதலின்‌ சிறப்பிலவாம்‌. அவை, சிறுபான்மை கொள்க”! 


இதனால்‌, போர்க்களத்தில்‌ அறத்தில்‌ திரிதல்‌, வஞ்சனை 
செய்தல்‌ முதலியன நெறித்தூய்மை அற்றவை. வலிமைக்கு 
தேர்‌ வலிமை என்நில்லாத, வரத்து வலிமை சிறப்பில்லை. இவை 
யல்லாமல்‌ வீரத்திற்கு வீரம்‌, வீரனுக்கு வீரன்‌, வலிமைக்கு 
வலிமை, திறத்திற்குத்‌ திறம்‌ என்னும்‌ நெறித்‌ தூய்மைகொண்டது 
தும்பைத்‌ திணை என்நாகின்றது. சிறப்பில்லாதன யாவும்‌ தெய்வக்‌ 
“கதைகளில்‌ அமைந்துள்ளமையால்‌ விட முடியாமல்‌ *கிறுபான்மை 
கொள்க? என்று இழுத்துக்கட்டி அமைதி கூறினார்‌. தெறித்‌ 
தூய்மைத்‌ தும்பைச்செயல்‌ எத்தகையது? 


தும்பைப்போர்ப்‌ பகைவரும்‌ தூயவராதல்‌ வேண்டும்‌. அவர்‌ 
(தும்பம்‌ பகைவர்‌''2 எனப்பட்டனர்‌. எதிர்த்துத்‌ தும்பை சூடும்‌ 
பகைவர்‌ விழுப்புண்‌ பெற்ற வீரத்‌ தகுதி யுடையவராதல்‌ 
வேண்டும்‌. அத்தகைய வீரரை எதிர்ப்பதே “**துப்புடைத்‌ 
தும்பைப்‌ போர்‌. விழுப்புண்‌ பெறாத வீரரை எதிர்த்துத்‌ 
தும்பையைச்‌ சூடமாட்டார்‌. இதனை, 


டம்‌ 
த 


வ கலந்ன்‌. ௨... வடவாம்‌ மார்பின்‌, 
ன்பத்தர்‌ அட்மமில்‌ தேர்ந்தோர்‌ அல்லது 
தும்பை கடாது”'3 விடுத்தனர்‌ என்பதால்‌ உணரலாம்‌. 


இத்தகைய போர்‌ நெறித்‌ தூய்மையை எண்ணியும்‌ 'தூய 
வெண்ணிறத்‌ . தும்பை புறப்‌ பூவாகத்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்‌ 
பட்டிருக்கலாம்‌ போலும்‌. ்‌ ப 


அலபரிராழிந்‌ தர்டை 


போரில்‌ இவ்வாறு. நெறி தழைக்க நிற்பதால்‌ “தழைத்த 
தும்பை” என்று புறக்கருத்து பொருந்தக்‌ குறிக்கப்பட்டது, இத்‌. 
தழைத்த தும்பையால்‌ வென்றோரைப்‌- பாடும்‌ புலவரும்‌ “*தும்பைப்‌ 
பூலவர்‌?” எனப்பட்டனர்‌. 


| தொல்‌ பொகுள்‌ ; ர] ௨௮ ்‌ 
உ ப ப க ந நத ணைபிழிய 
ச்‌ ரச்‌ பு: 143 9, 4 ப்‌ ற 5 ப்‌ 
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*அடுகொளக்‌ குழைத்த தும்பைப்‌ பூலவர்‌ 


பாடுதலை முற்றிய கொற்ற 6 வந்தே”?! -என ஐயூர்‌ மூலங்‌ 
கிழார்‌. புலவர்க்குப்‌ பட்டஞ்‌ சூட்டினார்‌. 


புறப்‌ பூவாக மார்பில்‌ அணியத்‌ தாராகவும்‌ தும்பைப்‌ பூ 
கொத்தோடு தொடுக்கப்படும்‌. போர்க்கோலத்தில்‌ பொகுட்டெழினி 


யைக்‌ கண்ட அவ்வையார்‌, 


அலர்‌ பூழ்‌ தும்பை அம்பகட்டூ மார்பின்‌ 
என்‌ ஐ££2 என்றார்‌. வீரத்துறைக்கு அன்றி ஓப்பனை தீ 
துறையிலும்‌ தும்பை மாலையாயிற்று, 


காமச்‌ சிலம்பம்‌ அதியாத பெதும்பைப்‌ பருவப்‌ பெண்‌ 
ஒருத்தி. அவளைக்‌ காமக்‌ கலையில்‌ பட்டம்பெற்ற ஒரு தலைவன்‌ 
அணைத்தான்‌. அணைப்பின்‌ “கிரூகிளு£ப்பை அற்யாத அவள்‌ 
அவனது மார்பை விலக்கினாள்‌. விலக்கியவனது இளம்‌ பருவ 
மார்பை அம்மூவனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ ப 


“தும்பை மாலை இளமுலை?98 -எனத்‌ தும்பை மாலை 
யோடு எழுவதைக்‌ காட்டினார்‌. இதுகொண்டு தும்பை மாலையை 
ஓப்பனைக்காகத்‌ தொடுத்து அணிந்தனர்‌ என்பதை அறியலாம்‌: 
இதனை இளமகளிர்‌ அணிவர்‌” என்னும்‌ உரைக்குறிப்பால்‌ இளம்‌ 
பெண்கள்‌ விளையாட்டாகவும்‌ தொடுத்து அணிந்தனர்‌ எனக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ப 


விளையாட்டுப்‌ பெண்கள்‌ மட்டுமல்லர்‌. திருவிளையாட்டு 
புரியும்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ சூட்டும்‌ பூ ஆயிற்று. 


- ஆயினும்‌ புறப்‌ பூவாக அமைந்த தொடர்பிலேயே. தும்பைப்‌ 
பூ பெரும்‌ சிறப்பைப்‌ பெற்றது. இதற்குத்தான்‌ எத்துணை அடை 
மொழிகள்‌? 


புறவிதழ்ப்‌ பசுமையால்‌ ௮ **பைந்தும்பை””. 
துவளும்‌ இளமையால்‌ _. பருவத்‌ தும்பை” 
“தொடர்‌ பூவாகையால்‌ - எ0ுநடுந்‌ தும்பை”* 
தழைத்தமையால்‌ ௮ **குழைத்த தும்பை” 





1] புறம்‌; 31 ;11,1& 
உ புறம்‌ :90:1, . 
$ ஐங்‌,நா : 12722. 
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விரிந்த அகவிதழால்‌ அ “அலர்‌ பூந்‌ தும்பை” 


தூய்மையால்‌ - வ துப்புடைத்‌ தும்பை”? 
களப்போர்க்கு உரிகமயால்‌ -- போர்த்‌ தும்பை!” 
போர்க்கடுமையால்‌ 4. (டுவப்புடைத்‌ தும்பை” 


சூடும்போது இசைக்கருவிகள்‌ 
துவைத்துமுழங்கப்படுதலால்‌-- துவைத்த தும்பை” 
மூதால்விக்கு ஏதுஆகாமை''எனக்‌ 


குறிக்கப்பட்டதால்‌. _ “தோலாத்‌ தும்பை'” 
குறிக்கோளில்‌ வெற்றி விளைப்பதால்‌ - “வாகைத்‌ தும்பை” 
பொன்னால்‌ செய்யப்படுவதால்‌ ௮ பொலத்‌ தும்பை” 
பிறவற்றாலும்‌ செய்யப்படுவதால்‌ ௨ “வாடாத்‌ தும்பை” ்‌ 


்‌..... இத்துணை அடைமொழிகளால்‌ சிறப்படையும்‌ தும்பைப்‌ 
பூ எவ்‌ அடைமொழி இல்லாமலும்‌ ஒரு சிறப்பைப்‌ பெறுகின்றது. 
அடைமொழி மட்டு மன்று; தும்பை எனும்‌ பெயரே இல்லாமல்‌ ஒரு 
தனியிடம்‌ பெறுகின்றது. பொதுப்‌ பெயராகிய பூ? என்னும்‌ 
பெயரே தும்பையைக்‌ குறிக்கும்‌ அளவில்‌, “௩. 
ஓன்னாச்‌ தேயம்‌ மூ மலைத்து””! ்‌ 
- எனத்‌ தும்பை குறிக்‌: 
கப்பட்டது. போரில்‌ 'பூ' என்றாலே *தும்பை£ என்னும்‌ இடம்‌ 
பெற்றது தனிச்‌ சிறப்பே, ப | 


தும்பையின்‌ பெயரால்‌ “தும்பை மாலை” என்றொரு 
சிற்றிலக்கியம்‌ உண்டு. இத்துணையும்‌ பெற்ற தும்பை குணத்தில்‌ 
எவ்விடத்தைப்‌ பெற்றுள்ளது? லத்‌ ட 


_. 'தள்ளகுத்‌ தும்மை, சாதி சாத்திக மலர்க ஸாமம”?2 என்றபடி ' 
தும்பை சாத்துவிகக்‌ குணங்கொண்ட மலர்‌, சாத்துவிகம்‌. என்னும்‌ 
அமைதிக்குணம்‌ முக்குணங்களில்‌ மேம்பட்ட குணம்‌ , அன்பு) 
2 ப்‌ பொறை, அடக்கம்‌, வாய்மை என்னும்‌ மென்மைக்‌ - 
குணங்களின்‌ குறியீட்டுச்‌ சொல்‌ சாத்‌. துவிசம்‌, இக்குணங்களுக்கும்‌ 
உரியதாகக்‌ குறிக்கப்பட்ட, இ! டு னி 


1 பதி, ப;40:9, 
ச புட்‌, னி, 98: 4, 
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தும்பை மறையோர்‌ தமக்கு ஆகர”!% - எனப்‌ புட்பவிதி 
அறிவிக்கின்றது. “*தள்ளருந்‌ தும்பை” என்று பாடிய இந்நூல்‌ 
ஏனா மறையோரை இப்பூவிலிருந்து தள்னிவைத்துள்ளது? 
பொதுவிலும்‌ சிறப்பிலும்‌ தும்பை, 
வாழ்வில்‌ தூய்மைப்‌ பூ; 
தூய்மை தும்பையைத்‌ தொடர்ந்து 
வெற்றி வாகை மலரும்‌, 


வெற்றி மலர்‌ 


யாக்‌ 


ற்றி % 

_ தும்பையின்‌ குறிக்கோள்‌ வெற்றி. இக்குறிக்கோளைப்‌ 
பெற்றவன்‌ *வெற்றி பெற்றான்‌" என்பதைவிட 'வாகை சூடினான்‌. 
என்பதே பெருவழக்காகும்‌. வாகைப்‌ பூவிற்கே (வெற்றிப்‌ பூ 
என்று பெயர்‌, சேந்தன்‌ திவாகரம்‌, ப 


*வெல்லுநர்‌ அணிவாகை வெற்றிம்‌ பூவே? - என்கின்றது. 


போரில்‌ வீரர்‌. படைகள்கொண்டு மோதிக்கொள்‌: ஸம்‌ 
போரே பெரும்‌ அளவினதாயினும்‌ கருத்து மோதலும்‌, கலை 
மோதலும்‌ போராகவே. கருதப்பட்டன. வாகைத்‌ திணையில்‌, 


*பாலறி மரபின்‌ - பொருநர்க்‌ கண்ணும்‌!*3 ன்‌ என்பதை 
“விரித்த நச்சினார்க்கினியர்‌, ப 





1 புட்‌,வி:28:1 ர்‌ ப ப 
௨ சேத்‌ 5: தி: மரப்பெயர்‌, 3. தொல்‌: பொகுள்‌ ; 79:71. 
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“அவை சொல்லானும்‌ பாட்டாஞம்‌ கூத்தானும்‌ 
மல்லானும்‌ சூதானும்‌ பிறவற்றானும்‌ வேறலாம்‌”” 
-என வெற்றியைக்‌ கொள்ளும்போர்களைக்குறித்தார்‌. சொற்போர்‌, 


இசைப்போர்‌, கூத்துப்‌ போர்‌, மற்போர்‌, சூதாட்டப்‌ போர்‌. 
முதலியவற்றில்வெல்வதும்வாகைத்‌ திணையில்‌ அடங்கும்‌, 


“கல்வியிற்‌ கேள்வியிற்‌ கொடையிற்‌ படையில்‌ 

வெல்லுநர்‌ அணிவது வாகை யாகும்‌”! 3 - எனப்‌ 
பிங்கல நிகண்டு கேள்வியையும்‌ கொடையையும்‌ இணைத்தது, 
இவற்றிற்‌ பெறும்‌ வெற்றிக்கும்‌ வாகை சூடப்படும்‌ எனக்‌ காட்டிற்று, 
உண்மையாகவே இவ்வெற்றிகளுக்கு வாகைப்‌ பூ சூடப்பட்டது 
எனக்கொள்ள வேண்டியதில்லை. வேண்டுமாயின்‌ பொன்னாற்‌ 
செய்த வாகைப்‌ பூ சூட்டப்பட்டிருக்கலாம்‌. அன்றி வாகை 
சூடியதாக மரபிற்குச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கலாம்‌, 


பராசரன்‌ என்றொரு நான்மறை வல்லுநன்‌. அவன்‌ தனது 
நாவன்மையால்‌ சொற்போரில்‌ எதிர்த்தோரை ஓட்டி வென்றான்‌. 
அவன்‌, 


“நா வலங்கொண்டு நண்ணார்‌ ஓட்டிப்‌ ப த 
பார்ப்பன வாகை சுடி”? னான்‌ எனப்பட்டான்‌ 
வெற்றி விருதாகப்‌ பொன்‌ வாகை சூட்டப்பட்டிருக்கலாம்‌. இது 
சொற்போர்‌ வாகை. ப 


_ கலைப்‌ போர்‌ வெற்றியிலும்‌, 


லது உருவை வடட டுபுரர்வரள்‌ மறவர்‌ 
வருக தாமென வாகைப்‌ பொலந்‌ தோடு ன 
பெரூநா எளமைமம்‌ மிறக்கிடக்‌ கொடுத்து"?3 ச்‌ சிறப்பித்த 

தாக இளங்கோவடிகள்‌ பாடினார்‌. எனவே, பெரும்பகுதி செயற்கை 

_ வாகை சூடுவதும்‌, வெற்றிபெற்ற நிலையில்‌ பொதுவில்‌ வீரர்‌ 


இயற்கை வாகைப்‌ பூவைச்‌ சூட. அவ்தத்‌ கொண்டாடுவதும்‌ புதரை 
இய இருந்திருக்கும்‌. 





1 பில்‌, நிர 1$9], 
8 சிலம்பு : 23:71, 72, 
நி சிகத்துபி சட. 
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'வல்லிற்‌ கல்விரிற்‌ படையி.ற்‌ கொடையில்‌ 


- வெல்லுதர்‌ அணிவாகை வெற்றிப்‌ பூவே””- என த்திவாகரம்‌ 
(மரப்‌ பெயர்‌) *வெற்றிப்பூ” என்றே காட்டிற்று. 


எவ்வாறாயினும்‌ வாகைப்‌ பூ வெற்றிச்‌ சின்னம்‌. அதன்‌ 
பெயரால்‌ வாகைத்‌ திணை பெயர்‌ பெற்றது, 
இப்‌ பூவை வழங்குவது பெருமரம்‌, வானளாவிய பெருமரம்‌. 
டமால்‌ அமர்‌ பெருஞ்சினை வாகை *'. 
- எனச்‌ சாத்தனார்‌, கருமுகில்கள்‌ 
வந்து அமரும்‌, என்று குறிக்குமளவில்‌ பெரிய மரம்‌. எனவே, 


வாகைப்‌ பூ கோட்டுப்‌ பூ. 


அந்ந வாகை 


ஆலமரம்‌ போன்று கிளை பரப்பி நிற்கும்‌ இம்மரத்தின்‌ 
அடியிடம்‌ *வாகைமன்றம்‌” எனப்பட்டது. மன்றம்‌ என்பது அக்காலத்‌ : 


தில்‌ பொதுவில்‌ பலர்‌ கூடும்‌ மரத்தடியிடத்தைக்‌ குறித்தது. ஆல 
மரத்து இடம்‌ முதலில்‌ மன்றட்‌ எனப்பட்டது. பின்னா்‌, பரவிய 
பிற மரத்தின்‌ அடியிடமும்‌ இலக்கியப்‌ பாங்கி மன்றம்‌ எனப்பட்டது. 
இவ்வகையில்‌ மணிமேகலை வாகை மன்ற” த்தைக்‌ காட்டுகின்றது: 


“தான்றையும்‌ கரையும்‌ கள்ளியும்‌ அடர்ந்து 

காய் பசிக்‌ கடும்பேய்‌ கணங்கொண்டு ஈண்டும்‌ 

மாமலர்‌ பெருஞ்சிணை வாகை மன்றம்‌”? 1 -- என்பதில்‌ 
இம்‌ மரச்‌ சூழலில்‌ வெப்பமான முள்மரம்‌, புதர்ச்சூரை, கள்ளி, 
பசிப்பேய்‌ குரிக்கப்பட்டன. இவையாவும்‌ பாலை நிலக்‌ கருப்‌ 
(பொருள்கள்‌. இவற்றோடு வாகை சொல்லப்பட்டுள்ளது. 

சேந்தங்‌ கண்ணனார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவரும்‌, 

“ழல்குகுனை உலர்ந்த நல்கூர்‌ சுரம்‌ முதல்‌ 

குமரி வாகை” எனச்சுரத்தில்‌ --பாலை நிலத்தில்‌ வாகை 
உள்ளதைக்‌ குறித்துள்ளார்‌. இங்கு சுனை என்றது குறிஞ்சி திரிந்த 
. நிலையைக்‌ குறிப்பது. 


1 ழணி:6:81-09, 2 குறுத்‌ : 347 :1,% 
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குடவாயிற்‌ கீரத்தனார்‌ “அதீத வாகை?” என்றார்‌, 
“அத்தம்‌” என்பது பாலை நிலப்பாதை. எனவேபாலை நிலத்துள்ள 
வாகை என்றாகும்‌. இவை யாவற்றாலும்‌ வாகை பாலை நிலத்து 
மரம்‌, எனவே, 
வாகைப்‌ பூ பாலை நிலப்‌ பூ, 


வாகை பாலை நில மரமாயினும்‌ இக்காலத்தில்‌ எங்கும்‌ 
காணப்படுகின்றது. இலக்கியங்கள்‌ காட்டும்‌ ஜர்‌ அடையாளம்‌ 
அதன்‌ காய்‌ பற்றியது. இதன்‌ காய்‌ முற்றிய நெற்று. பட்டை 
யாகவும்‌ சற்று நீண்டும்‌ தோற்றமளிக்கும்‌. ௪டைசடையாகக்‌ . 
காய்க்கும்‌. காற்றின்போது இந்தெற்றுக்களின்‌ உள்ளீடான. 
விதைகள்‌ கலகல? வென இலிக்கும்‌ என்பதை, ப 


**துத்த வாகை அமலை வான்நெற்று 
அரியார்‌ சிலம்மின்‌ அரிசி ஆர்க்கும்‌” "1 அடரராத்‌ 


குடவாயில்‌ கீரத்தனார்‌ பாடினார்‌. பரல்கள்‌ இடப்பட்ட சிலம்பில்‌ 
இனிய ஓலியாக இதனைக்‌ கண்டுள்ளார்‌ அவர்‌. இவ்வடையாளத்‌ 
துடன்‌ இன்றும்‌ வாகையைக்‌ காண்கின்றோம்‌. நாட்டு வழக்கில்‌ . 
ஒரு பழமொழி உலவுகின்றது. **மடையானில்‌ குஞ்சையும்‌ வாகை... 
யில்‌ பிஞ்சையும்‌ பார்க்க முடியாது” என்பர்‌, மேற்கண்ட நெற்று 
டைய வாகையில்‌ இவ்வடையாளந்தையும்‌ காண முடிகின்றது. 
ஏன்‌ பிஞ்சைக்‌ காணமுடியாது? 


இதன்‌ அரும்புகள்‌ கொத்தாக இருக்கும்‌. ப்யறுபோல்‌ 
பசுமையாக இருக்கும்‌. இம்‌ மொக்கின்‌ உச்சிப்‌ பகுதியை நகத்தால்‌ 
அழுத்தி இழுத்தால்‌ பட்டுநூல்‌ போல நீண்ட மயரிழைகள்‌ நீளும்‌, : 
இவையே அதன்‌ அக இதழ்கள்‌. இதுபோன்றேதான்‌ நள்ளிர 
வில்‌ இதன்‌ பிஞ்சு தோன்றி சில நாழிகைகளில்‌ வளர்ந்து காயாகி 
விடுகின்றது. மாலையில்‌ பூங்கொத்தில்‌ அடையாளமும்‌ காட்டாத 
பிஞ்சு, காலையில்‌ காயாகத்‌ தோன்றுவதால்‌ - மேற்சொல்லப்பட்ட 
பழமொழி எழுந்துள்ளது. பட்டையான நதெற்றும்‌ காண இயலாத ' 
பிஞ்சும்‌ கொண்ட வாகையின்‌ பூ மங்கலான வெண்மை நிறங்‌ 
கொண்டது. மலரும்போது அதன்‌ மயிரிழைகளின்‌ மேல்‌ முனை 
சற்று பசுமை நிறங்‌ காட்டும்‌. அலர்ச்சியின்போது பட்டின்‌. 
(வெண்மை பளபளக்கும்‌, 9. ்‌ 


1 குறுந்‌: 869; 12). 
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“இதன்‌ இலை கவட்டு இலை. அஃதாவது பிளவுபட்ட 
இலை, இலையின்‌ மேற்புறம்‌ பசுமையாகவும்‌ அடிப்புறம்‌ புல்லென்‌ 
றும்‌ இருக்கும்‌. இதனால்‌ இது, 


“பன்புறக்‌ கவட்டிலை”1 எனப்பட்டது. . 


இக்கவட்டிலைக்‌ கொத்தின்மேல்‌ இதன்‌ பூ தோன்றும்‌, 
மேல்‌ எல்லையாக 38பசும்‌ மொக்குகளிலிருந்து ஓரங்குல அளவில்‌ 
நீஞும்‌ மயிரிழைகள்‌ அழகாகக்‌ காட்சியளிக்கும்‌. ஐரூ கொத்தின்‌ 
முழு மலர்ச்சி வெண்சாமரை வடிவில்‌ சிறியதாகத்‌ தோன்றும்‌. 


ரியாள்றுர்‌ வாலையும்‌ 


இலக்கியங்கள்‌ இப்பூவின்‌ நிறத்தை வெளிப்படையாகக்‌ 
காட்டவில்லை, “செங்கழு நீர்‌' “வெண்கோடல்‌” *நீல்நிற நெய்தல்‌! 
கர நீலம்‌” என்றெல்லாம்‌ நிறத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ அடைமொழிகளால்‌ 
மலர்களின்‌ நிறம்‌ தெனிவாக்கப்படுவதுண்டு. இவ்வாறு வாகைப்‌ 
பூவிற்கு நிறச்சொல்‌ ஓன்றும்‌ அடைமொழியாகச்‌ சொல்லப்பட 
வில்லை. ப 


வாகை ஒண்‌ பூ” 


. **சுடர்‌ வீ வாதை!” என ஐண்மை, சுடர்‌ என்னும்‌ 
அடைமொழிகளால்‌ குறிக்கப்பட்டுள்‌ னது, “ஒண்‌ மை”ஒளியுடையது 
என்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌, '௬டர்‌' என்பதும்‌ ஐளியைத்தான்‌ 
குறிக்கும்‌; நிறத்தைக்‌ குறிக்காது என்பதை வஞ்ரிப்பூ வின்‌ அரக்கன்‌ 
தில்‌ கண்டோம்‌. இடத்திற்கு ஏற்ப விளக்கின்‌ சுடரைக்‌ குறிக்கும்‌. 
எனவே, இவ்விரு அடைமொழிகளும்‌ வாகைப்‌ பூவின்‌ நிறத்தைக்‌ 
காட்டுவன ஆகா. 


நிறச்சொல்‌ அடைமொழி இல்லாமல்‌ பிற அடைமொழி 
களாலும்‌, உவமத்‌ தொடர்களாலும்‌ மலரின்‌ திறம்‌ வெளிப்படுத்தப்‌ 
படும்‌, “வால்‌ வீ? என்பதில்‌ வால்‌ வெண்மைப்‌ பொருளாகி 
நிறத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. “குருதிக்‌ காந்தள்‌'” என்பது குருதி போன்று 
சிவந்த நிறக்‌ காந்தள்‌' என்று நிறத்தைக்‌ காட்டும்‌. '“மணரிக்‌ 
குரல்‌ தொச்சி' என்பது நீல மணி போன்ற தரத்பிப்‌4 ம்‌” எண 
நீல நிறத்தைக்‌ காட்டும்‌. ப 


1] அகம்‌ 2 1386 10 


க 


மர்டு 


இவை போன்று வாகையும்‌ அடைமொழி பெற்றுள்ளது! 
1:கடர்‌ வீ?” என்ற காப்பியாற்றுக்‌ காப்பியனாரே, 
பொன்படு வாகை” -என்றார்‌. 

இத்தொடர்‌ கொண்டு, 

பொன்‌ போன்ற மஞ்சள் நி றமுடைய வாகைப்‌ பூ என்னும்‌ கருத்து. 
எழலாம்‌. இவ்வாறு எழுவது மேற்போக்கான நோக்கில்‌ எழுவ. 
தாகும்‌. கூர்ந்து நோக்கினால்‌ இக்கருத்து பொருந்தாமை புலப்‌: 
படும்‌, ப ப க்‌ 
முன்னே கூறப்பட்ட இரண்டு தொடர்களும்‌ அமைந்த 
பாடல்கள்‌ இரண்டும்‌ ஒரு வரலாற்றுப்‌ பின்னணி கொண்டவை, 


ஓவ்வொரு மன்னனும்‌--காவலனும்‌ ஓவ்வொரு மரத்தைத்‌ . 
தனது பெருமைச்சின்னமாகப்‌ பெற்றிருப்பான்‌. இது “காவல்‌ மரம்‌! : 
எனப்படும்‌. இக்காவல்‌ மரத்தைப்‌ பகை மன்னர்‌ வெட்டி வீழ்த்தி - 
னால்‌ வென்றவர்‌ ஆவார்‌. வென்ற பின்னரும்‌ வெட்டி வீழ்த்துவர்‌, 
இதனால்‌ “காவல்‌ மரம்‌” படைகளால்‌ தனியே பாதுகாக்கப்படும்‌, 


நன்னன்‌ என்னும்‌ சிற்றரசனது “காவல்‌ மரம்‌' வாகை மரம்‌, 
அதனைக்‌ கழங்காய்க்கண்ணரி நார்முடிச்சேரல்‌ என்பான்‌ வெட்டி... 
வீழ்த்தினான்‌. இச்செய்தியை, 

எடது அவுல்‌ கல்லு ரகம்‌ அலத தகு கிவி கல்‌ நன்னன்‌ 

சுடர்‌ வீ வாகைக்‌ கடி (காவலமரம்‌) முதல்‌ தடி.ந்த 
தார்மிகு கடக்‌ சேரல்‌''1 -என்றும்‌ 
க பக்கக்‌ அம்‌ ககக டவ நன்னன்‌ 
ட செறுவின்‌ ஆற்றலை அறுத்தவன்‌ 
பொன்படு வாகை முழுமுதல்‌ தடிந்து”?2 _ என்றும்‌ ப 
விளக்கினார்‌. ப ப 


இங்கு *“பொன்படு வாகை!” என்றது வாகைப்‌ பூவை: 
அன்று, வாகை மரத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. எனவே *பொன்‌ நிற. 
முடைய பூ* என்று பொருள்‌ படாது. ஏன்‌ எனில்‌, கொண்ன்பன்கு. 
என உவமையாக வரும்‌. இனனம வாம்‌, ஃ 


த பதிற்ப 40) 14-16 
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்‌“பபொன்‌ அன்ன வீ:? 

பொன்‌ தேர்‌ தாது” 

பொன்போல்‌ பீரம்‌” 

(பொன்‌ மருள்‌ புதுப்‌ பூ” 

பொன்‌ வீக்‌ கொன்றை?” 

“பொன்‌ வீ வேங்கை!” -என உவம உருபு கொடுத்‌ 
தும்‌ தொகுத்தும்‌ பாடப்படும்‌. இங்கு, **பொன்படு”” எனப்‌ *படு” 
என்னும்‌ துணைவீனையால்‌ கூறப்பட்டுள்ளமை நோக்கத்தக்கது. 
படுதல்‌ - உண்டாதல்‌. *இமய மலையில்‌ பொன்‌ உண்டாகும்‌ 
என்பர்‌. குடகு மலையையும்‌ 'பொன்படு மலை! என்பர்‌. 


“பொன்படு நெடுங்கோட்டு இமயம்‌” (புறம்‌ : 89: 14, 15.) 

பொன்படு நெடுவரை"? (புறம்‌ 1106 : 27) 

““பொன்படு மால்‌ வரை”? (புறம்‌ : 201: 18) 
-என்பவற்றால்‌ அறியலாம்‌. இங்கெல்லாம்‌ பொன்‌ உண்டாகும்‌! 
என்றே பொருள்கொண்டனர்‌. இவை போன்றே :'பொன்படு 
வாகை? என்றதும்‌ ஆகும்‌. (பொன்‌ உண்டாகும்‌ வாகை' என்று 
பொருள்படும்‌. அவ்வாறாயின்‌ வாகையில்‌ பொன்‌ எவ்வாறு 
உண்டாகும்‌? 


நன்னனது நாட்டில்‌ வாகை மரம்‌ மிகுதி. நாட்டு வளத்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌ வகையிலும்‌ இஃது அமைந்தது. எனவே, அவன்‌ 
வாகை மரத்தைக்‌ காவல்‌ மரமாகக்‌ கொண்டான்‌. அவனது 


நாடு கொண்கான நாடு. அந்நாடு, 
:பொன்படு கொண்கான நன்னன்‌ நன்னாடு?! 


-எனப்பட்டது. இதனையே 'கொங்கு- நாடு: என்பர்‌, 
(கொங்கு-பொன்‌) இதனால்‌ பொன்‌ உண்டாகும்‌ அவன து 
நாட்டு வாகைமரம்‌ பொன்‌ படு வாகை!” எனச்‌ சிறப்பிக்கப்‌ 
பட்டது. நாட்டின்‌ பொன்‌ வளம்‌, நாட்டின்‌ காவல்‌ மரத்திற்கு 
ஏற்றிப்‌ பாடப்பட்டது. இங்கு வாகை மரத்தைக்‌ குறிப்பதும்‌ 
நோக்கத்தக்கது; பூவை அன்று. எனவே, இதுகொண்டு வாகைப்‌ 
பூவின்‌ நிறம்‌ பொன்‌ நிறமான மஞ்சள்‌ நிறம்‌ என்று கொள்ள 
இயலாது. இந்திறத்தில்‌ வாகைப்‌ பூவும்‌ இல்லை, 





1 நற்‌ :891;6 


ர 
ரழில்‌ குரிமிப்பூ 


வாகை மரம்பற்றிய இலக்கிய அடையாளமாகிய *வெண்‌ . 
நெற்று”, “கவட்டிலை' “துய்யென்றிருத்தல்‌* ஆகியனகொண்டு : 
நாம்‌ காணும்‌ வாகையின்‌ பூ முன்னர்‌ குறித்தமை போன்று வெளிர்‌ . 
நிறங்கொண்டது. துய்யென்றிருக்கும்‌. இதழ்க்‌ கம்பிகள்‌ வெண்‌ .. 
பட்டு நூல்‌ போன்றவை. வாகைப்‌ பூ வெண்மை என்பதை ்‌ 
நிகண்டு தன்றில்‌ காண்கின்றோம்‌. 17-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ - 
ஆண்டிப்‌ புலவர்‌ என்பவரால்‌ தொகுக்கப்பெற்ற ஆசிரிய 
நிகண்டு, ப ப 
டு பார்க்கள.ந்‌ தனில்வெற் ற 

புரிவதே, வரகைவெண் புவையம்‌ வெற்றியும்‌ ப 

பூவென்றி யம்பினரே'*! -எனக்‌ குறிக்கின்றது. இஃது 
"ஒரு சான்றாயினும்‌-இச்சான்றிற்கு நாம்‌ கண்கூடாக இன்றும்‌ : 
காணும்‌ வாகையின்பூ வெண்மையாயினும்‌-இதனை உறுதியாகப்‌ 
பெரும்புலவர்‌ மூவரது கருத்துகள்‌ தடைகளாக உள்ளன. 


சேந்தங்‌ கண்ணனார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌, ஓர்‌ இளமை 
யான தோகை மயிலைக்‌ காட்டுகின்றார்‌. அதன்‌ தலையில்‌ பள 
பளக்கும்‌ கொண்டையைச்‌ சுட்டுகின்றார்‌. சிறு விசிறி வடிவில்‌ 
தோன்றும்‌ அதை உவமையாக்கி வாகைப்‌ பூ தோன்றுவதைக்‌. 
குறிக்கின்‌ றார்‌ ்‌ 

“குமரி வாகைக்‌ கோலுடை நறுவி ப 

மடமாத்‌ தொகை குடுமியில்‌ தோன்றும்‌”??? .. சன்னும்‌ 
அவரது கருத்துப்படி வாகையின்‌ கொப்பில்‌ காணப்படும்‌ வாகைப்‌ - 
பூ மமிலினது. குடுமி இறகு போன்று செந்நீல நிறங்கொண்டதா 
கின்றது. இவ்வுவமையையே, கேசவனார்‌ என்னும்‌ புலவரும்‌, 
“வாகை ஒண்டு புரையும்‌ உச்சிய | 

தோகை5 -என மாற்றுமுறையிற்‌ பாடியுள்ளார்‌, மயிற்‌ 
கொண்டையின்‌ உவமைப்படி மேற்கண்ட வாகையின்‌ பூ பள. 
பளப்பது. அக்கொண்டையின்‌ வடிவமைப்படைக்‌ கொண்டது, 


எனவே, இங்கு உருவ உவமையாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 





ந ஆசி, நி 8454 
2 குறுத்‌: 8947 : 23. 
8 பரி:14276, 


914 


ஆனால்‌, முன்னே கண்ட வெண்மை நிறம்‌ பொருந்துவதன்று. 
இவர்களினும்‌ குறிப்பிடத்‌ தக்க புலவராம்‌ கபிலர்‌ கூறும்‌ உவமை 
ஒன்று மேலும்‌ தடையை வளனுப்படுத்துகின்றது. பெரும்புலவர்‌ 
என்பதால்‌ ஏறும்‌ வலிமை மட்டுமன்று; புறத்திணைத்‌ தொடர்பில்‌ 
வரலாற்றுக்‌ குறிப்புடன்‌ வெளிப்பட்டிருப்பதும்‌ காரணமாகின்றது 


கபிலர்‌ முல்லைக்குத்‌ தேர்‌ ஈந்த பாரியின்‌ உயிர்‌ நண்பர்‌. 
ஓரு நாள்‌ முல்லையில்‌ கவனங்கொண்டார்‌. பூத்த முல்லையை 
வண்டுகள்‌ சூழ்ந்து மொய்த்துள்ளனா. இக்காட்சியில்‌ மனம்பதித்த 
அவரது உள்ளம்‌ ஒர்‌ உவமை சொல்ல முந்தியது. புற நிகழ்ச்சி 
ஒன்று அவரது உள்ளத்தில்‌ நிழலாடியது. வெற்றிபெற்ற செல்வக்‌ 
கடுங்கோ வாழியாதனாம்‌ சேர மன்னனது போர்‌ வீரர்‌ பனந்‌ 
தோட்டில்‌ வாகைப்‌ பூவைத்‌ தொடுத்து முடுத்துள்ள காட்சி அது, 
அதனை உ வமையாக்கி, ப 


டூபரர்படு மள்ளர்‌ போந்தொடு தொடுத்த 

கடவுள்‌ வாகைத்‌ துப்வீ ஏய்ப்ப 

பூத்த முல்லைப்‌ புதல்தழ்‌ பறவை”? - எனப்‌ பாடினார்‌ 
இங்கு பனந்தோடு மடக்கி முடிச்சிட்ட நிலையில்‌ முல்லைப்‌ பூப்‌ 
போன்றுள்ளது. வாகைப்‌ பூ முல்லையை மொய்க்கும்‌ புதல்‌ சூழ்‌ 
பறவை எனப்பட்டது பொதுவில்‌ வண்டினத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. 
வண்டினத்தில்‌ சுரும்பு ஐன்று, அஃது இறகை விரித்துப்பறக்கும்‌ 
நிலையில்‌ இறகின்‌ உள்நிறத்தால்‌ ஜரளவான செம்மை தோன்றும்‌ 
இவ்வாறு வண்டிற்குச்‌ செந்நிறம்‌ கூறப்படுவது உண்டு. 


செல்லாவாம்‌ செம்பொறி வண்டினம்‌”'2 -என நாலடியார்‌ 
செம்புள்ளிகளைக்‌ குறிக்கின்றது. எனவே, கபிலர்தம்‌ உவமை 
கொண்டு வாகைப்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ செத்‌ நீலம்‌ என்று கொள்ள 
வேண்டும்‌- 

மயிற்கொண்டை உவமை, சுரும்பின்‌ உவமை இவற்றால்‌ 
மட்டு மன்றிக்‌ கபிலர்‌ வண்ணித்துள்ள "துய்‌ வீ”யும்‌ வாகையின்‌ 
அடையாளங்காட்டுவது. பெரும்புலவராகிய கபிலர்‌-- பூக்களின்‌ 
தொ.குப்பிற்கெனக்‌ . குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ குறிப்ப்டத்தக்க இடம்‌ 
அமைத்த: கபிலர்‌ கருத்தை ஒதுக்கிவிடுதல்‌ அறியாமையாகும்‌. 
அஃது ஆய்தற்குரியது. ஏதேனும்‌ உண்மை அதில்‌ பொதிந்‌ 
திருக்கும்‌. ்‌ 


1 பதித்‌ 286: 14-16..... 8 நாலடி; 28322 
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யார ன்‌ [ 


- மேலே காணப்பட்ட வாகை போன்ற மரம்‌ மற்றொன்றையும்‌ 
இன்றும்‌ காண்கின்றோம்‌. இக்காலத்தில்‌ இது “தூங்கு மூஞ்சி 
மரம்‌* என்று வழங்கப்படுகிறது, “தூங்கு என்னும்‌ பெயர்‌ 
கதிரவன்‌ மறைந்ததும்‌ அதன்‌ இலைகள்‌ இரண்டு இட்டி மூடிக்‌ 
கொள்பவை என்பதால்‌ இடப்பட்ட பெயர்‌, இப்பெயர்‌ இதன்‌ 
இயற்பெயராகாது. இன்றும்‌ பல முதியோர்‌ இதனைக்‌ * கருவாகை' 
என்றே வழங்குகின்‌ றனர்‌. இம்மரமும்‌ முன்னே காணப்பட்ட வாகை ப 
யும்‌ பலவகையில்‌ ஒற்றுமையும்‌ சிலவகையில்‌ வேறுபாடும்‌ 
கொண்டவை, ஆனால்‌, ஒரே இனத்தவை. 

இரண்டும்‌ பெருமரமாக உயர்ந்து வளர்பவை) 
பரவலாகக்‌ கிளைகளைப்‌ பரப்புபவை; 
இலைகள்‌ கவட்டிலைகள்‌; 
ஐரே அ.மப்பான வடிவமைப்புள்ள பூவைக்‌ 
கொண்டவை; 
துய்‌ என்றிருக்கும்‌ பூவைக்‌ கொண்டவை? 
அப்பூக்களும்‌ பனபளப்புள்ளவை. ப 
இரண்டும்‌ மயிரிழை போன்ற இதழ்களைக்‌ 
கொண்டவை. 
சில வேறுபாடுகள்‌: 
முன்னதைவிடப்‌ பின்னது கருமையான மேம்‌ பட்டை 
“யைக்‌ கொண்டதால்‌ 'கருவாகை” எனப்படுவது. 
கவட்டிலையாயினும்‌ தனியிலை டட “றிது வேறு 
பாடு உண்டு, ்‌- 


பின்னதில்‌ இலைகள்‌ மாலையில்‌ மாலை நேரத்தில்‌ 


தட்டிக்‌ குவிந்துகொள்ளும்‌. 
முன்னதன்‌. பூ வெண்மை. நிதம்‌; டக்‌ பயோ. 
ப செதீநீல நி றம்‌. 


இரு. இவற்றின்‌. ட்‌ மாறுபாடுகளே எண்ணத்தக்கன. ர்‌ 
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கபிலரும்‌ பிற இருவரும்‌ குறித்திருக்கின்றவாறு பின்னதாகிய 
கருவாகையாம்‌ தூங்கு மூஞ்சியின்‌ பூவைக்‌ கொள்ளலாம்‌. பள 
பளக்கும்‌ செத்‌ நீலத்துடன்‌ விளங்கும்‌ இதனையும்‌ போரின்போது 
சூடியிருப்பர்‌ என்று கருத இடமுண்டாகின்றது. 

மங்கலான வெண்மையினும்‌ செந்நீலம்‌ கவர்ச்சியுடைய 
தாகையால்‌ இதனையும்‌ வெற்றிச்சின்‌ன வாகையாகச்‌ சூடியிருப்பர்‌ 
“சுடர்வீ' என்பதும்‌ இதற்குப்‌ பொருந்தும்‌. 

எனவே, 

வாகைப்‌ பூவில்‌ இருவண்ண வகைகள்‌ உள்ளன: 

ஒன்று மங்கலான பளபளக்கும்‌ வெள்ளை; 

மற்றொன்று பளபளக்கும்‌ செத்‌ நீலம்‌, 


ரண்டும்‌ வெற்றிக்காகச்‌ டப்பட்டன. - என்னும்‌ 
இ ற்‌ சூ னு 
முடிவைக்‌ கொள்ள நேர்கின்றது. 


இவ்விரண்டு வகையையும்‌ கூலர்‌, பாணர்‌, காப்பியனார்‌, 
சேந்தனார்‌, கேசவனார்‌ முதலிய முதிர்காலப்‌ புலவர்கள்‌ பாடியுள்‌ 
ளனர்‌. இவர்களது வண்ணானைகளில்‌, 

“கோலுடை நறு வி” 

_**வாகை ஒண்‌ பூ 

எசுடர்‌ வீ வாகை” 

“வம்‌ வீ வாகை” 

“மென்‌ பூ வாகை” --எனப்பட்டவை கொண்டு இப்‌ பூ 
திரண்ட காம்பை உடையது; ஒளியுள்ளது: பளப்பளப்பாகச்‌ சுடர்‌ 
வது; பஞ்சுபோன்ற இழைகளைக்‌ கொண்டது; மென்மையானது 
எனுந்‌ தன்மைகளைப்‌ பெற்றதாகின்றது. இன்றும்‌ இருவகை 
வாகையிலும்‌ இத்தன்மைகளைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 

 அழிற்துகு மரத்தைக்‌ **குமரி வாகை!” என்றும்‌, “கடவுள்‌ 
வாகை”? என்றும்‌ “அத்தவாகை”” என்றும்‌ காண்கின்றோம்‌. 

.. இளமையான மரமாக முதன்முதலில்‌ பூக்கும்‌ வாகை குமரி 
வாகை எனப்பட்டது. இப்பருவ மரத்தின்‌ மலர்‌ எழில்‌ கொண்ட 
தாகும்‌. இச்சிறப்பை “குமரி” என்னும்‌ அடைமொழி குறிக்‌ 
கின்றது. க 
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பாலைநிலத்தில்‌ இப்‌ பூ கொற்றவைக்காகக்‌ குறிக்கப்பட்ட 
பூ. ஆகையால்‌, “கடவுள்‌ வாகை'' எனப்பட்டது. இஃதொரு 
திறப்பு. “அத்த வாகை” முன்னர்‌ அறியப்பட்டது. 


நடம்‌ வாகையர்‌ 
நடா வகையும்‌ 


வெற்றி கருகிச்‌ சூடிய நிலையைப்‌ பின்வருமாறு கொள்ள: . 
வேண்டும்‌. இப்‌ பூ “துய்‌” என்று மென்மையாகவும்‌ தனி இதழ்‌ 
களன்றியும்‌ இழைத்‌ தொகுப்பாகவும்‌ உள்ளமையால்‌ தனி மலராகக்‌ 
கொய்து சூடிக்கொள்ளல்‌ பார்வைக்குரியதாகாது. எனவே, கவட்டி 
லைகளுடன்‌ கூடிய கெொத்தாகச்‌ ரூடிக்கொண்டனர்‌. இதனை 
ஐயனாரிதனார்‌ தம்‌ இலக்கணத்தில்‌, 

“இலை பூனை வாகை துடி'?! ்‌ 
என்று குறித்தார்‌. இலை 
புனை வாகை: எனப்பட்டதால்‌ இதன்‌ இலைகள்‌ புனைவாக -- 
அழகாக அமைந்தன என்றும்‌, இலைக்‌ கொத்தை மடக்கி முடிச்‌ 
சிட்டுப்‌ புணைந்துசசொண்டனர்‌. என்றும்‌ கொள்ளாலாம்‌, எவ்வா 
றாயினும்‌ இலையுடன்‌ சூடப்பட்டது. ப 

இவ்வாகையால்‌ பெயர்‌ பெற்ற ஊர்‌ ஓன்று குறிக்கப்படு 
கின்றது. 4வாகை” என்னும்‌ இவ்வூர்‌ எயினன்‌” என்னும்‌ வள்ள 
லுக்கு உரிய கர்‌, இவ்வூர்‌ மிச வளம்‌ உடையதாக இருந்தது. 
வளமான ஊரை மகளிரது எழில்‌ நலத்திற்கு உவமை கூறுதல்‌ 
மரபு. இம்மரபில்‌, 

“வண்கை எயினன்‌ வாகை யன்ன ப 

இவள்‌ நலம்‌”? 2 - எனப்பட்டது. இவ்வூர்ப்‌ போர்க்களம்‌, 

“க்கைக்‌ கோழி வாகைப்‌ பறந்தலை”5 ப 

த்‌ ன ன ன ட என்று குறிக்கப்‌ 
பட்டது. “வாகைப்‌ பறந்தலை” என்பது செய்யுள்‌ வழக்காயிற்று 
இப்பெயரும்‌ வாகைப்‌ பூவால்‌. அமைந்தது என்பதைப்‌ பரணது 
பாடல்‌ காட்டுகின்றது. இம்‌ ஊராம்‌ வாகை, சூடும்‌ பூவாகிய வாகை .. 





1 நதி, வெச்ச 2 இவெட்டித கொஞ்‌, ப 
2 புறம்‌ தர 38 ந ப ட்ட ட ப்பட 
£: குறுந்‌: 398.3 
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“சூடா வாகைப்‌ பறந்தலை'*1 -- என்றார்‌. 


வளத்தால்‌, போர்க்களத்தால்‌, வெற்றியால்‌ பெயர்‌ நாட்டிய 
வாகைப்‌ பூ, புகழ்ப்‌ பூவும்‌ ஆ கும்‌, வாகைப்‌ பூ என்றாலே 'புகழ்ப்‌ பூ்‌ 
என்னும்‌ வழக்கு இருந்தது. இதனைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. வாகை என்னும்‌ சொல்‌ அகத்தி 
யையும்‌ குறிக்கும்‌. ஆனால்‌, வாகைக்குரிய பெருமை கத்திக்கு 
இல்லை. சொல்தான்‌ உரியதேயன்றிப்‌ புகழ்‌ உரியதன்று. காட்டுப்‌ 
பன்றியின்‌ குருதி படிந்த பல்லிற்கு அகத்திப்‌ பூவை உவமையாகக்‌ 
கூறுவர்‌. இவ்வகையில்‌ அகத்தியப்‌ பூவை உவமையாக்கும்‌ 
கடியலூரார்‌, 


“*பகழர வாகைம்‌ பூவின்‌ அன்ன 

வளை மருப்டி ஏனம்‌!” 3 -ஏன்றார்‌. அகத்தி புகழா 
வாகைப்‌ பூ எனவே, வாகை வெற்றிப்‌ பூவன்‌ புகழ்ப்‌ பூவும்‌ 
ஆகின்றது. 


வகைக்குள்‌ |றர்‌ [க்கள்‌ 


வெட்சி முதல்‌ வாகை ஈறாக அமைந்த புறப்‌ பூக்கள்‌ 
எட்டும்‌ இலக்கண, இலக்கியங்களில்‌ பரவலாகவும்‌ விரவலாகவும்‌ 
நிரவலாகவும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. பெருமையாகவும்‌] அருமை 
யாகவும்‌ உரிமையாகவும்‌ பேசப்படுகின்றன. பலவற்றை இலக்கிய 
அளவிலேயே காண முடிகின்றது. சிலவற்றின்‌ பெயர்கள்‌ மாறின; 
மறைந்தன. இம்மாற்றத்தாலும்‌ மறைவாலும்‌ மருத்துவத்திற்குப்‌ 
பயன்பட்டநிலை மாறுபட்டும்‌ வேறுபட்டும்‌ ஊறுபட்டும்‌ பயனளிக்‌ 
காது போயின; கெடுதீயையும்‌ விளைத்துள்ளன. 


தற்காலத்தில்‌ இவற்றில்‌ எப்பூவும்‌ சூடப்படுவதில்லை. புற 
நிகழ்ச்சியாகிய போர்‌ மரபு இல்லையென்றாலும்‌ ஐப்பனையாகவும்‌ 
சின்னமாகவும்‌ சூடப்படுவதில்லை, இதனால்‌ பல நல்ல மரபுகள்‌ 
மாநின? தேய்ந்தன; மறைநீதன. சிலவற்றை அடையாளங்‌ 
காண்பதே அரிதாயிற்று. ப 


இலக்கிய இலக்கண நூல்கள்‌ காட்டும்‌ அடை யாளங்களைக்‌ 
கொண்டு இவற்றை இனத்தாலும்‌ குணத்தாலும்‌ "நிறத்தாலும்‌ 
நிலத்தாலும்‌ ட்‌ வருத்தமைக்கலாடிப 2) 


1 அகம்‌ 2189 :19.. 2 பெரும்பாண்‌ .; 109, 170, ப 
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இன வகை : 
கோட்டுப்‌ பூ.4 2 வெட்சி, காஞ்சி, நொச்சி, வாகை, 
கொடிப்‌ பூ 8 : கரந்தை, வஞ்சி, உழிஞை. 


நிலப்பூ 1 : தும்பை 
நீரீப்பூ - $ (இல்லை) 


குணவகை 8 (வீரத்தின்‌ அடிப்படையில்‌) 
அருள்‌ வெட்சி 
உரிமை 3 கரந்தை 
முனைப்பு வஞ்சி 
"நாட்டுணர்வு : காஞ்சி, நொச்சி. 
வன்கண்‌ . உழிஞை 
தூய்மை ௨ தும்பை 
வெற்றி, புகழ்‌ :ஜ வாகை 
நிலையாமை : காஞ்சி 
நிற வகை: 
செம்மை : வெட்சி, கரந்தை, வஞ்சி (வாகை-செந்‌ 
ப நீலம்‌) 
வெண்மை : தும்பை, வாகை, 
பொன்மை  உழிளை. 
நீலம்‌ ை காஞ்சி, நொச்சி. 
நில வகை: ப 
குறிஞ்சி: : வஞ்சி, தும்பை. 
முல்லை 3? வெட்சி, உழிஞை, நொச்சி, தும்பை 
மருதம்‌ 3 கரந்தை, காஞ்சி, தும்பை, 
தெய்தல்‌ ப டப. வெ வெகு வெல்‌ கை 
பாலை . உ வாகை, 


இப்புறப்‌ பூக்கள்‌ போர்‌ கருதியவை அன்றோ ? போர்‌. 
கருதுவோர்‌ மன்னரும்‌ வீரரும்‌. ஆவர்‌. . அவருள்ளும்‌ மேம்பட்டு 
இற்போர்‌ மன்னர்‌. மன்னருள்ளும்‌ மேம்பட்டோர்‌ மும்முடி மன்னர்‌. 
அம்மன்னர்‌ தம்‌. உரிமைச்‌. சின்னமாகக்‌ கொண்ட பூக்களை, 


“மும்முடி மலர்கள்‌" எனலாம்‌, அம்மும்முடி மலர்கள்‌. அடுத்து 
மலர்கின்றன... 


மிர்ழி மலர்கள்‌ 


முடி மலர்கள்‌ மூன்று 


ஆர்‌, வேம்பு, பனை. 
தார்‌ - சின்னப்‌ பயர்‌ 


'மும்மலையும்‌ முந்தாடும்‌ முந்நதியும்‌ முப்பதியுக்‌ 

மும்முரகசம்‌ முத்தமிமும்‌ முக்கொடியும்‌ -- மும்மாவூம்‌”” . 

ப ளன: மும்மைசளை அடுக்கியுள்ள து 

திருவள்ளுவமாலைப்‌ பாடல்‌ ஒன்று. இவ்வடுக்கில்‌ *மும்மலர்‌” 
தொடுக்கப்படவில்லை, இவ்வடுக்கில்‌ உள்ளவை முடிமன்னர்‌ 
மூவேந்தர்க்குரியவை. ஆயினும்‌, இவற்றில்‌ எந்த ஒன்றும்‌ அவர்‌ 
தம்‌ முடிமேல்‌ இடம்பெறவில்லை. பார்வேந்தர்‌ முடியில்‌ தொடுக்கும்‌ 
மும்மலரைப்‌ பாட்டின்‌ அடியில்‌ தொடுக்க வேண்டாம்‌ எனக் ௧௬ 
தினரோ என்னவோ? அதற்கென்று சொல்லாமலே விட்டு 
விடுவரோ? 


முடிமேல்‌ இடம்‌ பெறுதற்கு உரிய மும்மலரை மாலையாக்‌ 
கினார்‌. அதிலும்‌ பொருத்தமாக “முப்பால்‌? என்னும்‌ தாராகத்‌ 
தொடுத்தார்‌ : ல 





]- திரு, மா: சீத்தலைச்‌ சரத்தனாச்‌ பாடமிலளப்படும்‌, 
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தாருடைய மன்னர்‌ தடமுூடிமேல்‌ தார்‌ என்றோ, 
பாமுறைதேர்‌ வள்ளுவர்மும்‌ பால்‌” எனத்‌ தடமுடி 
மேல்‌ தரரை உருவகப்‌ பாங்கில்‌ வைத்தார்‌. இங்கு, பூவாகக்‌ 


கூறாமல்‌ தாராகக்‌ கூறியது ஒரு மரபு. அரசர்க்கு உரியவற்றை 
மரபுச்‌ சின்னங்களாகக்‌ கூறும்‌ தொல்காப்பியர்‌, 


படையுங்‌ செர்டியங்‌ குடியும்‌ முரசும்‌ 
நடைநவில்‌ பூரவியுங்‌ களிறும்‌ தேரும்‌ 
தாரும்‌ முடியும்‌ போல்வன பிறஉம்‌ 
தெரிவுகொள்‌ செங்கோல்‌ அரசர்க்கு உரிய 
இப்பட்டிமவில்‌ பூ, தாராகக்‌ குறிக்கப்பட்டது. எனவே பூந்தார்‌ 
அரசர்க்கு உரிய மரபுப்‌ பொருள்களுள்‌ ஒன்று. பூவின்‌ தார்‌. 
என்றால்‌ எப்பூவின்‌ தார்‌? 
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-ரரன்றார்‌, 


தார்‌ எனவே, போர்ப்‌ பூவுந்‌ தார்‌ பூவம்‌ அடங்கும்‌'2 
ரரன்றாரர்‌ பேராசிரியர்‌, 
போர்ப்பூ முன்னர்‌ விளக்கப்பட்ட புறப்‌ பூக்கள்‌ எட்டும்‌ ஆகும்‌. 
அடுத்துத்‌ தார்ப்பூ என்றார்‌. அஃது அவரவர்‌ குடிப்‌ பூவைச்‌ 
குறிக்கும்‌. அதனைத்‌ தார்‌ என்னு ம்‌ அடைமொழியோடு குறித்தது. . 
குடிக்குரிய சின்னப்‌ பூ *தார்ப்‌ பூ. எனக்‌ குறிக்கப்படும்‌ சிறப்பை 
யுடையது என்பதைக்‌ காட்டுகின்றது. ப 
முடிமன்னர்‌ மூவர்‌, அவர்‌ சேர, சோழ, பாண்டியர்‌, 
அவரவர்க்கு: எவ்வெப்‌ பூ உரியது? 


சேரனுக்குப்‌ பனம்‌ பூ; 
பாண்டியனுக்கு வேப்பம்‌ பூ; 
சோழனுக்கு ஆர்ப்‌ பூ. 
இவை. அவரவர்‌ இயை அறிவிக்கும்‌ சின்னம்‌. எனவே, 
_ **6வம்டும்‌ ஓரம்‌ போத்தையும்‌ மூன்றும்‌. ப 
மலைந்த சென்னிய” 3 ராக விளங்கினார்‌. அவரவர்‌ அவ்‌ ட்‌ 


வப்‌ பூவை அரச அறிகுறியாகத்‌ தவறாமற்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. .. 
அரசரன்றி மற்றவர்‌ சூடலாமோ? ஏன்‌ சூட வேண்டும்‌? ரர்‌ . 
சூடுவர்‌? டர டர டவ. விடை வைத்துள்ளார்‌. ன 





3 ன்ன ரட்த்‌ 2 626. 
௮ த 6206 கறை 
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“ வேந்திடை தெரிதல்‌ வேண்டி, ஏந்துபகழ்‌ 
போந்தை ஆரே வேம்பென வருஉம்‌ 
மாபெருந்‌ தானை மலைந்த பூவும்‌”?1 


இவ்வீரர்‌ இன்ன அரசரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ என்று வேறுபாடு 
தெரிந்துகொள்ள வீரர்‌ சூடுவர்‌. போரின்போதும்‌ சூடுவர்‌, 
போர்வெற்றிக்‌ கொண்டாட்டத்தின்‌ போதும்‌ சூடுவர்‌. வெற்றி 
என்பது சொற்போர்‌ முதலிய எவ்வகைப்‌ போர்‌ வெற்றியாக 
இருப்பினும்‌ உரிய பூவைச்‌ சூடி அரசன்‌ வென்றதாகவே காட்டிக்‌ 
கொண்டு ஆடிக்‌ களிப்பர்‌. இதனை, 


“படைத்தலைவர்‌ தம்முள்‌ மாறாய்‌ (பலவகைப்‌ போரில்‌ 
மாறுபட்டு) வென்று ஆடுங்கால்‌ இன்ன அரசர்‌ படை 
யாளர்‌ வென்றார்‌ என்றற்கு அவரவர்‌ பூச்சூடி ஆடுவர்‌'?2 

-என நச்சினார்க்கினியர்‌ விளக்கினார்‌. எனவே இம்‌ மும்முடிப்‌ 
பூக்கள்‌ அரசர்க்கு உரிமைப்‌ பூக்களாகி அவர்வழி வீரர்க்கும்‌ 
உரியவாயின, ப 


தருதி எள்ள 


முடிமன்னர்‌ குடிகளின்‌ சின்னமாகக்‌ கொள்ளப்பட்ட இம்‌ 
மலர்கள்‌ எச்சிறப்பு கருதித்‌ தேர்ந்துகொள்ளப்பட்டன? 


[தவின்‌ அளவில்‌ தோக்குங்கால்‌ எத்தவிச்‌ சிறப்பும்‌ புலப்‌ 
பட வில்லை. இவை மூன்றுமே, 


பளிச்சிடும்‌ நிறமுடையன அல்ல; 
மணத்திற்‌ சிறந்தன அல்ல; 
- அளவிற்‌ பெரியனா அல்லை மிதச்‌ சிறியன? 
இவற்றிலும்‌ பனம்‌ பூ காட்சிதருவதும்‌ அன்று; 
பூவும்‌ சூடப்படவில்லை; 
தோற்றப்‌ பொலிவு உடையனவும்‌ அல்ல. பின்‌ 
எது கருதி கொள்ளப்பட்டன? 


1 தொல்‌ ; பொருள்‌ : 60: 
2 தொல்‌ ; பொருள்‌ : 00: ன உரை. 
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பூக்களைத்‌ தரும்‌ மரங்களின்‌ மிகுதியும்‌ தகுதியும்‌ கரத 
கொள்ளப்பட்டிருக்க வேண்டு இம்‌. 


பனை, 'தமிழ்நாட்டுத்‌ *தேயமரம்‌? என்னத்‌ தக்க அளவில்‌ . 
எந்நிலத்திலும்‌ காணப்படுவது, **பனையாயிரம்‌, பாம்பாயிரம்‌, 
சிட்டாயீரம்‌'? என்றெரரு பழமொழி ஆயிரக்கணக்கில்‌ பனை 
கூடி இருப்பதைக்‌ காட்டுகின்றது. ்‌ 


இன்றையத்‌ தமிழகத்தில்‌ மட்டும்‌ நான்கு கோடிப்‌ பளை. 
மரங்கள்‌ இருப்பதாகக்‌ கணக்கிடப்பட்டுள்ளது. 


ஆர்‌ மரமும்‌ இவ்வாறு செறிந்திருந்தது. கரிகால்‌ வளவன்‌ - 
காடுகெடுத்து நாடாக்கினான்‌, அவன்‌ கெடுத்த காடுகளில்‌ 
மிகுதி ஆர்க்காடு, இன்றும்‌ வட ஆரீக்காடு, தென்னார்க்காடு 
மாவட்டப்‌ பெயர்கள்‌ இவ்வுண்மையைச்‌ சொல்கின்றன. ஓர. 
காலத்திற்‌ பெருகியிருந்த இம்மரக்காடு அழிக்கப்பட்டதால்‌ இக்‌ 
காலத்தில்‌ அருகிப்போயிற்று. 


வேப்பமரம்‌ ஒரே இடத்தில்‌ செறிந்து காணப்படாவிடினும்‌ 
எங்கும்‌ பரவலாகக்‌ காணப்படுவது. மிகுதியும்‌ அறிமுகமானது. 


இம்மூன்று மரங்களும்‌ மிகுதி நிலை கொண்டவை. மற்‌ - 
ஜொரு தருதி நிலையும்‌ உண்டு. இவை மூன்றும்‌ தீங்கு நேராமல்‌ 
தடுக்கும்‌ மண வீச்சு கொண்டவை, இவ்வகையில்‌ யாவராலும்‌ 
அறியப்பட்ட சான்றாக வேம்பைக்‌ கொள்ளலாம்‌. இதன்‌ மண 
வீச்சு நோய்தரும்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ தாக்காமல்‌ தடை உண்டாக்‌ 
கும்‌ தகுதி உடையது, இன்றும்‌ அம்மை தோய்த்‌ தடையாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்படுகின்றது. ஆரின்‌ நார்‌ குழந்தை நோய்த்‌ தடை 
யாகக்கொள்ளப்படுவது, பனையோலைப்பாய்‌ ஓரு நோய்த்‌ 
தடை, இவற்றின்‌ காற்று வீச்சு தீங்கு தரும்‌" கேடுகளை அணுக 
விடாது. இதனால்‌ இம்‌ மூன்றும்‌ காற்றாவி எனத்‌ தீங்கு தருவதாக 
உருவகம்‌ செய்யப்பட்ட பேய்க்குப்‌ பகையாயின. வேம்பிற்குக்‌ 
காற்றாவி ட்‌ ஆரிடம்‌ அணுகாது; பனையில்‌ பேய்‌ 
பதுங்காது. டே ர இ 


எனவே, ப வம்ன்‌ குதி ௧௬ தியும்‌, த்ய ப 
£ம்‌ குத்‌ தடை 
த த்குதி கருதியும்‌ இவை ன்‌ ம்‌ [ச்‌ ட ர்‌ 
கொள்ள. இடம்‌ உண்‌ டட ர க த்தல்‌ பற்றிருக்கும்‌ எனக்‌ 


ன ட 828 
“குடிப்‌ பூவின்‌ மிறிப்‌। 
இம்மலர்கள்‌ குடிப்பூ என்ற வகையில்‌ தனிச்‌ சிறப்புற்றவை 


முடி மன்னர்‌ தத்தம்‌ குடிப்பூவை மிக மதித்தனர்‌; போற்றினர்‌; 
- சூடிப்பெருமை கொண்டனர்‌. அத்துடன்‌ அழகாகவும்‌ கருதினர்‌. 


யாவற்றிற்கும்‌ மேலாக இப்‌ பூக்களின்பால்‌ அவர்கள்‌ 
கொண்டிருந்த உரிமை குறிக்கத்தக்கது.  அவ்வுரிமை தனி 
உரிமையாகாமல்‌ அவ்வக்‌ குடிக்குரிய பொது உரிமையாக 
இருந்தது. 


ஒரு குடியைச்‌ சேர்ந்த மன்னார்‌ பிரிந்தாலும்‌ பகைத்தாலும்‌ 
குடிப்‌ பூவை விட்டாரல்லர்‌; மாற்றிக்கொண் டாரல்லர்‌.. சோழன்‌ 
நலங்கிள்ளியும்‌ சோழன்‌ நெடுங்கிள்ளியும்‌ பிரிந்தனர்‌; பகைத்தனர்‌; 
போருக்கும்‌ எழுந்தனர்‌. அந்நிலையிலும்‌, 


“நின்ன கண்ணியும்‌ ஆர்‌ மிகுடந்தன்று 
நின்னொடு பொருவோன்‌ கண்ணியும்‌ ஆர்‌ மிடைந்‌ 

தன்று??? -என 

தற்று காட்டிப்‌ ர ரபப்ள்ன்தனார்‌ இக்குடிப்‌ பூக்கள்‌ 

முடிமன்னர்க்கு மட்டும்‌ உரியன அல்ல. அக்குடிவதி வந்த 

குறுநில மன்னர்க்கும்‌ உரியனவாயின, முடிமன்னர்‌ உறவினராய்‌, 

அவர்காலத்தில்‌ தனியாக ஆட்சி மட வனா அவர்க்கும்‌ உரிய 

பூக்களாயின,. 


அதியமான்‌ என்பவன்‌ குறுநில மன்னன்‌: உதியஞ்சேரல்‌ 
என்னும்‌ முடியுடைச்‌ சேரனின்‌ உறவு வழியினன்‌. இவன்‌ மகன்‌ 
பொகுட்டெழினி. இவனைதீ திருமலைக்‌ கல்வெட்டு, 


சர வமி௫த்து அதிகமான்‌ ஏழினி செப்சு தன்மம்‌"'2 -ஏண்‌ 
கின்றது. அதியனுக்கும்‌ எழினிக்கும்‌ உரிய குடிப்பூ சேரர்க்குரிய 
பனம்‌ பூவாகவே அமைந்தது. அதியமான்‌ சூடியிருந்ததை 
அவ்வையார்‌, 


“தொன்னிலை மரபின்‌ முன்னோர்‌ போல 
ஈகையங்‌ கழற்கால்‌ இரும்பனந்‌ தொடையல்‌'?3 - என்றார்‌, 


இதற்கு உரை வகுத்த பழைய உரைகாரர்‌, 


சஷ்குகலஏனனைன்சள்‌சைஅவம்ள்‌ அவ 





1 புறம்‌; ௨8) 4 . 
தீ. 011175 ட சமா] 1/02 17௦7 : 1:78. 
9 புறம்‌;99:4:5, 
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இவனுக்குப்‌ பனந்தார்‌ கூறியது சேரமாற்கு உறவாதலின்‌ 1. 
என்றெழுதினார்‌. பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறை என்னும்‌ சேர 
மன்னனும்‌ சேரர்‌ வழிவந்த சிற்றரசன்‌ அதியமானும்‌ போரிட்டனர்‌, 
அதுபோது இருவரும்‌ போந்தையையே குடிப்‌ பூவாகச்‌ சூடினர்‌, 


பாண்டியர்‌ *செருமாண்‌ பஞ்சவர்‌' எனக்‌ குறிக்கப்படுவர்‌. 
ஒருகால்‌ பாண்டிய மன்ன குலத்தவர்‌ ஐவராகப்‌ பிரிந்தனர்‌: 
ஒருவர்‌ முடிமன்னராக அமைய ஏனையவர்‌ குறுநிலங்களை 
ஆண்டனர்‌. பாண்டிய நாட்டைச்‌ சேர்ந்த மோகூரை ஆண்ட 
குறுநில மன்னன்‌ பழையன்‌ மாறன்‌. இவர்கள்‌ யாவரும்‌ வேப்பம்‌ 
பூவையே குடிப்‌ பூவாகக்‌ கொண்டனர்‌. 


சான வே, 


ஒரு குடியில்‌, 

பெரு நில மன்னரானாலும்‌ 

குறுநில மன்னரானாலும்‌ குடிப்‌ பூ ஒன்றாகவே இருந்தது. 

உறவினரானாலும்‌ அப்‌ பூ 

பகை கொள்ளினும்‌ அப்‌ பூ -எனக்‌ குடிப்‌ பூ மாற்றமின்றி 
ஏற்றம்‌ பெற்றிருந்தது. ன ட மர. 


தனித்தனியே அவரவர்‌ குடிப்‌ பூ என்ற முறையிலும்‌, 
பொதுவில்‌ முடிப்‌ பூ என்ற முறையிலும்‌ நன்றும்‌ யாவராலும்‌ 
மதித்துப்‌ போற்றப்பட்டன. ப 
இவ்வாறு சிறப்பைப்‌ பெற்ற மூன்றின்‌ தன்மைகளைத்‌ தனித்‌ 
தனியே காண வேண்டும்‌: டட 


.... ஆர்‌-ஆத்திப்பூ 
ஆர்‌, ஆற்றிய 
....... முடிமன்னர்‌ குடிகளில்‌, முன்தோன்றி மூத்த குடியில்‌ முதற்‌ 

குடி சோழர்‌ குடி. சோழர்தம்‌ குடிப்‌ பூ ஆர்‌. இஃது ஆத்தி”. 
னத்‌ பெயர்‌ பெற்றது. தாதகி, சல்லகி என்னும்‌ பெயர்களை 





2 ஷ்‌ ட 
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யும்‌ கிகண்‌் டுகள்‌ கூறுகின்றன. பின்னிரணாடுகள்‌ தாதகி என்னும்‌ 
பெயர்‌ பிற்காலச்‌ சமய, வழிபாட்டு நூல்களில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது 

“ஆர்‌, ஆத்தி” என்றும்‌ இரண்டு பெயர்களில்‌ சங்க 
காலத்தில்‌ பெருவழக்காகவும்‌ முழு வழக்காகவும்‌ இருந்தது *ஆரீ? 
என்பதே. ஆத்தி” என்னும்‌ பெயரை முதன்முதல்‌ கபிலர்‌ 
கையாண்டுள்ளார்‌. சங்க நூல்களில்‌ அவர்‌ எழுதிய குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டு இன்றிலேதான்‌, *ஆத்தி' என்னும்‌ சொல்‌ உள்ளது. இதன்‌ 
தொடர்பில்‌ மற்றொன்றை இங்கே நினைக்க வேண்டி வருகின்றது 

முடிமன்னர்‌ குடிப்‌ பூக்கள்‌ மூன்றில்‌ வேம்பும்‌ மபோந்தையும்‌ 
கபிலரது குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ இடம்‌ பெறவீல்லை. இதுகொண்டு 
குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ *ஆத்தி' என்றது குடிப்‌ பூவாகிய ஆரைக்‌ 
குறிக்காதோ என்னும்‌ ஐயுறவு எழவேண்டியதில்லை. உரையா 
சிஙியார்கள்‌ பலரும்‌ “ஆர்‌” என்று மலரைக்‌ குறிக்க வரும்‌ இடங்களி 
லெல்லாம்‌ “ஆத்தி ன்றே பொருள்‌ கொண்டுள்ளனர்‌, எனவே 
கபிலர்‌ * ஆத்தி” என்றது ஆரையே குறிப்பதாகும்‌. ப 

காலப்போக்கில்‌ “ஆர்‌” ஆட்சி அருகி, “ஆத்தி' ஆட்சி 
பெருகியது. உலக வழக்கில்‌ “ஆத்தி! இன்றே நிறைந்தது. 
செய்யுள்‌ வழக்கில்‌ இரண்டும்‌ உலவின.. 


நாட்டாத்தி, நிருவரந்றி 


இடைக்காலத்தில்‌ ஆத்தி, காட்டாத்தி, திருவாத்தி என இரு 
வகை அடைமொழி பெற்றது. காடாகச்‌ செறிந்து பெருகிய காட்டு ' 
மரமானதால்‌ காடு என்னும்‌ அடைமொழியோடு காட்டாத்தி எனப்‌ 
பட்டது. பழமையான பெயரகரமுதவிகள்‌ *அர்‌ அலர்‌ - காட்டாத்தி! 
எனப்‌ பொருள்‌ குறித்தன. ப 

திருவாத்தி ஆனதற்கு ஒரு கதை: 

சண்டேசர்‌ என்றோரு சைவ அடியார்‌. விசாரசருமர்‌ 
அவரது பிள்ளைப்‌ பெயர்‌, ஆர்வத்தால்‌ ஆவினங்களை மேய்க்கும்‌ 
பணியை மேற்கொண்டார்‌. சிவபெருமானை வழிபடும்‌ உந்துதலால்‌ ப 
மேய்ப்பிடத்தில்‌ இருந்த ஒரு மரத்தின்‌ கீழ்‌ மணலைக்‌ குவித்து 
இலிங்க வழ்க களா பெரியபுராணம்‌ இதனை, ப 

து . பபப வ ஆத்தியின்‌ கீழ்‌ 

தன்தன்‌ டனர்‌ திருமேனி மணலால்‌ ஆக்கி?” 1 வழி 


ட்டது பட ட்ப 
1 பெரிய : சண்டேசர்‌ 2 82 14, 8, 
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பட்டதாகக்‌ கூறுகின்றது. இந்நிகழ்ச்சியைத்‌ திரு நாவுக்கரையரும்‌ 
திரு நாவலூரரும்பாடியுள்ளனர்‌. வ ர்க்‌ வழிபாட்டிற்கு 
உரிய மலர்களாக, 


ஆத்தி மலரும்‌ செழுந்தளிரின்‌ 
முதலா அருகு வண்டுறவில்‌ 
பூத்த மலர்கள்‌ தாம்‌' தெரிந்து”: 1 கொண்டார்‌ -. எனச்‌ 


சேக்கிழார்‌ பாடினார்‌. இதனால்‌ ஆத்திமரம்‌ கடவுள்‌ இடம்பெற்ற 
மரமாயிற்று. இதன்‌ மலரும்‌ வழிபாட்டிற்காயிற்று,. 


கடவுள்‌ தொடர்பு உடையவற்றிற்குத்‌ திரு என்னும்‌ அடை 
மொழி கொடுப்பது மரபு. திருக்கோவில்‌, திருவிழா, திருச்சுற்று 
முதலிய வழக்குகள்‌ உள்ளன. இம்மரபில்‌ கடவுள்‌ தொடர்பு 
கொண்ட ஆத்தி, திரு * ஆத்தி - திருவாத்தி ஆயிற்று. ஆத்தி, 
திருவாத்தி ஆனதன்‌ மூல நிகழ்ச்சி இதுதான்‌. ப 


ஆனாலும்‌, சேக்கிழார்‌. இங்கு *திருவாத்தி” எனக்‌ குறித்தா 
ரல்லர்‌. பின்னர்‌ சிறுத்தொண்ட நாயனார்‌ புராணத்தில்‌ குறித்தார்‌. 


நிருசெங்காட்டாங்குடி சிறுத்தொண்டர்‌ களர்‌, சிறுத்‌ 
தொண்டரை ஆட்கொள்ளச்‌ சிவனடியார்‌ வடிவில்‌ சிவபெருமான்‌ 
திருசெங்காட்டாங்குடிக்கு வந்தார்‌. தொண்டர்‌ இல்லத்தில்‌ இல்லா 
மையால்‌ *யாம்‌ சென்று இவ்வூர்க்‌ கோவிலில்‌ உள்ள. ஆத்தி 
மரத்தின்‌ கீழ்‌ இருக்கின்றோம்‌; வந்தால்‌ சொல்வீர்‌, -- எனச்‌ 
சொல்லிச்‌ சென்றார்‌. இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌, . ப 


“கண்ணுதலிற்‌ காட்டாதார்‌ *கணபதீச்‌ எரத்தின்கண்‌ 

வண்ணமலர்‌ ஆத்தியின்கிழ்‌ இருக்கின்றோம்‌; ம.ற்றவர்தாம்‌ 
. தண்ணினால்‌ நாமிருந்த பரிசுரைப்மீர்‌ ஏன்றருளி 

அண்ணலார்‌ திருவரத்தி அணைந்தருளி அமர்ந்திருந்தார்‌!” 


ட வென்றார்‌. இங்கு தான்‌ “திருவாத்தி” என்னும்‌ சொல்லாட்சியைக்‌ ப 
"காண்கின்றோம்‌. ்‌ 


இப்பாட்டில்‌ ஆத்தி இரண்டு சமா குறிக்கப்‌ ப 
பட்டுள்ளது. ஓரிடத்தில்‌ முன்னே “வண்ணாமலர்‌ ஆத்தி”? என்றும்‌ 
_ பின்னே ்‌ “கிருவாத்தி”” எண்ட அவக ர பவது முன்னுள்ள 


ஆதிய எ ஆஷி க ளலைகூகு 


ட பெரிய 83: 1, 2 
2 ட சறுக்தொன்ட ய, 
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தற்கு அமைந்த அடைமொழிகூட செய்யுளின்‌ எதுகை கருதி 
அமைந்ததேயாகும்‌. சொற்களை இடமறிந்து அமைப்பதில்‌ 
சேக்கிழார்‌. கவனங்கொள்பவர்‌, சிவபெருமான்‌ வாய்மொழியில்‌ 
திரு” இல்லாமல்‌ *ஆத்தி” என்று அமைத்தார்‌. தம்‌ வாய்மொழியில்‌ 
திரு” சேர்த்துத்‌ “திருவாத்தி” என்றார்‌. அடுத்துச்‌ சிறுத்தொண்‌ 
டரது மனைவியார்‌ வாய்மொழியிலும்‌ **கடிசேர்‌ திருவாத்தியின்கீழ்‌ 
இருந்தார்‌?” என்று அமைத்தார்‌. பட படு “திரு அமைத்துச்‌ 
சொல்லாமையையும்‌, வழிபாடுடையார்‌ "திரு சேர்த்துத்சொல்வதை 
யம்‌ அமைத்த நயம்‌ ஒருபுறமிருக்க மற்றொரு குறிப்பும்‌ இதன்கண்‌ 
உள்ளது. 


திருச்செங்காட்டாங்குடிக்‌ கோவிலின்‌ திருமரம்‌ காட்டாத்தி. 
இன்றும்‌ இப்பெயரில்‌ வழங்கப்படுவது, இவ்ஷர்ப்பெயரும்‌ 
“காட்டான்‌” குடி எனக்‌ காட்டுத்‌ தொடர்புகொண்டது. இத்தொடர்‌ 
பாலும்‌ காட்டு “ஆத்தி” யாகும்‌. இந்நினைவுடன்‌ தோக்கினால்‌ 
முன்னர்‌ திரு” அடைமொழியின்றிச்‌ சிவன்வாய்‌ மொழியாகக்‌ குறித்‌ 
தமை இதன்‌ இயற்பெயரைக்‌ குறிப்பதோடு “காட்டாத்தி” என்னும்‌ 
குறிப்பையும்‌ பெறவைக்கின்றது. இக்‌ காட்டாத்தி கோவில்‌ திரு 
மரம்‌ ஆன நிலையில்‌ *திருவாத்தி' ஆனமையையும்‌ குறிக்கின்றது. 


சண்டேசர்‌ நிகழ்ச்சி ஆத்தி, திருவாத்தி ஆவதற்குக்காரண 
மானது போன்று ஆத்திமலர்‌ வழிபாட்டு மலர்‌ ஆனதற்கும்‌ காரண 
மாயிற்று. இதற்குமுன்‌ இவ்வாத்‌ நிமலர்‌ வழிபாட்டிற்குப்‌ பயன்பட 
வல்லை. அதனால்தான்‌ சண்டேசரும்‌ பக்கத்தில்‌ போய்த்‌ தனிரை 
யும்‌ பிற மலர்களையும்‌ கொய்து வந்தார்‌. தாம்‌ கடவுள்‌ வடிவம்‌ 
சமைத்த இடத்தில்‌ இருந்தமையால்‌ இதன்‌ மலரைப்‌ பயன்படுத்‌ 
தினார்‌. இன்றேல்‌ இம்மலர்‌ ஒன்றுகொண்டே வழிபட்டிருக்கலாம்‌, 


ப சண்டேசருக்குப்‌ பின்னர்‌ தோன்றிய திருநாவுக்கரையர்‌, 
திருஞானசம்பந்தர்‌, திரு நாவலூரர்‌, மாணிக்கவாசகர்‌ ஆகிய நால்‌ 
வரில்‌ எவரும்‌ ஆத்தி மலரைச்‌ சிவபெருமானுக்கு உரிய மலராக 
வைத்துப்‌ பாடினாரல்லர்‌. பல மலர்களையும்‌ சூடியவராகப்‌ பாடும்‌ 
ட ஆத்தியைக்‌ குவித்தாரல்லர்‌ என்பது நோக்கத்தக்கது. 


.. சேக்கிழார்‌. முதன்முதலில்‌ ஆத்தியை வழிபாட்டு மலராக 
இக்கதை ஒன்றில்தான்‌ குறித்தார்‌. அப்பரும்‌ நாவலூராரும்‌ 
கதையில்‌ மரம்‌ இடம்பெற்ற அளவில்‌ பாடினர்‌. வழிபாட்டு 
மலராகக்‌ குறித்தாரல்லர்‌, திருநாவுக்கரையர்‌ திருச்சோற்றுத்‌ 
துறையில்‌ ஆத்திமரம்‌ இடம்பெற்றதைப்‌ பாடினார்‌. 


ப தூது முதலிய பிற்காலச்‌ சிற்றிலக்கியங்கள்‌ சிவபெருமான்‌ 
ஆத்தி மரலையை அ௭றித்திருந்ததைக்‌ கூறுகின்றன. 


பிற்கால கடம 
''ஆத்தி கூடி அமர்ந்த தேவனை”? க்‌ காட்டினார்‌. 


16-ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ தோன்றிய ப ர்ன்து ல்‌ 
என்னும்‌ நூல்‌. 

“அர்‌ புனை சடையோன்‌”'2 -எனப்‌ பாடியது. இங்கும்‌ 
அடைமொழி அளவில்தான்‌. ஆர்‌-ஆத்தி வைக்கப்பட்டுள்ளது. 
சிவபெருமானுக்கு வழிபாட்டிற்குரிய மலர்களின்‌ பட்டியலில்‌ இடம்‌ 
பெறவில்லை, பொதுவாகக்‌ கோட்டு மலர்களின்‌ பட்டியலில்‌ 
“தாதி” என்றும்‌ பெயரில்‌ உள்ளது. காட்டாத்தி என்னும்‌ 
பெயரில்‌ பிள்ளையாருக்குரிய வழிபாட்டு மலராக வைக்கப்‌ 
பட்டுன்ளது. இந்நூல்‌ வழிபாட்டு மலர்களின்‌ பயன்களாகக்‌. 
கூறும்‌ பட்டியலில்‌ இடம்‌ வைக்கவில்லை, பாவத்தைத்‌ தீர்க்கும்‌ 
மலர்களின்‌ பட்டியலில்‌ ஆத்தி இல்லை. போகத்தைத்‌ தரும்‌ 
மலர்களின்‌ பட்டியலில்‌ ஆத்தி இல்லை இந்நூலாசிரியர்‌ கமலை 
ஞானப்பிரகாசர்‌ தம்‌. முன்னோர்‌ கடைப்பிடித்த மரபுகளை 
வைத்தே இவ்விதிகளை ர 0 இவற்கு முன்‌ 
க வ கட்ட விதிகள்‌ இவை எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


கால வழக்குகள்‌ எவ்வாறாயினும்‌ ஆத்தி மலர்‌ சிவபெரு. 
மானுக்கு ஐரு வழிபாட்டு மலரானது உண்மை. 


இவ்வாறாக ஆர்‌-ஆத்தி சோழர்தம்‌ குடிப்‌ பூவாய்‌ அவர்‌ 
தம்‌ முடி மீதும்‌ ஏறிற்று. வழிபாட்டுப்‌ பூவாகச்‌ சிவபெருமான்‌ 
அடி மீதும்‌, அணிப்‌ பூவாக மார்பிலும்‌, சூடும்‌ பூவாக முடி டு 
பெற்றது. 


இடையில்‌ ஐர்‌ ஐயத்தைத்‌ காண்டும்‌ கருத்தைக்‌ கண்டு. 
விடவேண்டும்‌. : 


ஏழாம்‌ நூற்றாண்டளவில்‌ வாழ்ந்த கொங்குவேளிர்‌ தமது 
- பெருங்கதையில்‌ பாலை. நில. மரங்களின்‌ பெயர்களை அடுக்கி 
வன்னார்‌. அவற்றுள்‌, ப ன ரப்‌. 





ர்‌ ஆத்தி இரு 2 கடவுள்‌ வாழ்த்து : - 
4 ணிய க்‌: ரீட்‌ 
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*அரவும்‌ அரசும்‌ ஆரும்‌ ஆத்தியும்‌£1 என ஆர்‌ வேறு, 
ஆத்தி வேறு எனத்‌ தனித்தனியே காட்டியுள்ளார்‌. எது கருதி 
வெவ்வேறாகக்‌ கொண்டாரோ? சங்க இலக்கியங்கள்‌ சோழர்‌ 
குடிப்‌ பூவை *ஆர்‌' என்னும்‌ சொல்லாலேயே குறிக்கீன்‌ றன. 
கபிலர்‌ ஆத்தி என்று பொதுவில்‌ குறித்துள்ளார்‌. இவை கருதி 
இரண்டையும்‌ வெவ்வேறாகக்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. இரண்டும்‌ 
ஓன்று என்பது முன்னரே காட்டப்பட்டது. 


ஆர்நி நார்‌ 


சோழர்‌ குடிப்‌ பூவாக அமைந்த ஆர்‌ ஆத்தியை இன்றும்‌ 
அடையாளம்‌ காணச்‌ சங்க இலக்கியங்களே துணை செய்கின்‌ றன 
குடிப்‌ பூவாகிய ஆர்‌-அஆத்தி கண்ணியாகவும்‌ சூடப்படும்‌ 


மாலையாக்கப்பட்டும்‌ அணியப்படும்‌, கண்ணியாக்கப்படுதல்‌, 


“நின்ன கண்ணி.பம்‌ ஆர்‌ மிடைந்தன்று”"2 -என மிடைத 
லாகக்‌ குறிக்கப்பட்டது. மாலையாக்கப்படுதல்‌, 


ஈவர்‌ பூனை தெரியல்‌:3 ப எனப்‌ புனை தலாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டது. மிடைவதற்கும்‌ புனைவதற்கும்‌ எது கருவியாயிற்று? 
இதனை, ப 


1அர்‌ நார்‌ செறியத்‌ தொடுத்த கண்ணி''% யைப்‌ போர்‌ 
வைக்கோ பெருநற்கிள்ளி என்னும்‌ சோழர்‌ குலத்தவன்‌ சூடியிருந்த 
தாகக்‌ கூறும்‌ சாத்தந்தையார்‌ பாடல்‌ கொண்டு அறியலாம்‌. 
“அத்தி மரத்திலிருந்து எடுக்கப்பட்ட நாரால்கட்டப்பட்டகண் ணி 
என்று காட்டியுள்ளார்‌. இது கொண்டு ஆத்தி மரத்தில்‌ நார்‌ 
உரிக்கலாம்‌ என்று தெரிகின்றது. எப்படி உரிப்பது விளக்கந்‌ 
தருகின்றார்‌, மதுரை மருதன்‌ இள நாகனார்‌ £ 


1 பெருவ்‌ : உஞ்சைக்‌ காண்டம்‌ ; 52: 89 
2 புறம்‌ :45:8 
5 புறம்‌ : 48 ; 18 

& புறம்‌ ; 81; 3,4௩.. 


₹அம்புகொண் டறுத்த ஆர்‌ நார்‌ உரிவைமில்‌ 
செம்பங்‌ கரத்தை புணைந்த கண்ணி'?3 -என, அம்பின்‌ 
கூர்மை கொண்டு ஆத்தி மரத்தில்‌ நார்‌ உரித்துக்‌ கரந்தைக்‌ 
கண்ணி கட்டியதை விளக்கியுள்ளார்‌. ப ப 


சேலம்‌ மாவட்டத்தின்‌ சிற்றூர்ப்‌ பகுதிகளில்‌ ஆத்தி மரங்‌ 
கள்‌ உள்ளன. அவற்றைக்‌ காட்டாத்தி என்றே வழங்குகின்றனர்‌. 
இதன்‌ பட்டைக்கும்‌ கோலுக்கும்‌ இடையில்‌ படித்த நாரைக்‌ கத்தி 
மூனை கொண்டு உரித்தெடுக்கின்றனர்‌. அறநீநாரைக்‌ கொண்டு 
பூக்களைத்‌ தொடுக்கின்றனர்‌. மேலும்‌, இந்நாரைக்‌ கொண்டு 
கயிறு திரித்து ஆடு, மாடுகளைக்‌ கட்டப்‌ பயன்படுத்து 
கின்றனர்‌. இதற்கு மேலும்‌ குறிப்பிடத்தக்க செய்தி உண்டு... 
இந்நாரால்‌ சிறு நூல்‌ கயிறு 2பான்று திரித்து குழந்தைகளின்‌ 
இடுப்பில்‌ கட்டுகின்றனர்‌. குஞ்சமாகத்‌ தொங்க விடுகின்றனர்‌. 
இதனால்‌ குழந்தைகளை நோயும்‌ பேயும்‌ அணுகா சன்று நம்பு 
கின்றனர்‌. இச்செய்தி முன்னே குறிக்கப்‌ பட்டதாகிய ஆத்தி 
மின்‌ மணா வீச்சு, நோய்க்கும்‌ பேய்க்கும்‌ பகை என்பதற்கும்‌ 
_ சான்றாகின்றது. 


திருச்செங்காட்ட ரஈங்குடியிலுள்ள காட்டாத்தியிலும்‌ இவ்வாறு. 
உரிக்க முடிகின்றது. | 


இக்கருத்துகொண்டு *ஆர்‌! என்னும்‌ குடிப்‌ பூவைத்‌ தரும்‌ 
மரத்தை அடையாளங்‌ காண முடிகின்றது. ப 


இம்மரம்‌, அடிமர அளவில்‌ மகப்பருத்தது அன்று. எட்டு. 
பத்து அடி நேரே வளர்ந்து மேலே கொடி படர்வதுபோன்று மேல்‌ 
மட்டமாக எல்லாப்‌ பக்கமும்‌ பரவித்‌ தழைக்கும்‌. கொடியாக அன்றிக்‌ 
கிளையாகவே பரவும்‌. கிளைகள்‌ திரிந்து முறுக்கியும்‌, முண்டு முடிச்‌ 
சாகவும்‌ நேர்‌ ஒழுங்கின்றிப்‌ பரவியிருக்கும்‌. இலந்தை இலைகள்‌ 
அமைப்பில்‌ சற்றுப்‌ பெரியனவாக இரண்டிலைகள்‌ இணைந்தது 
போன்று கவட்டிலைகளாகத்‌ தோன்றும்‌. ப மி 


அடிமரம்‌ மேற்பட்டையால்‌ கருநிறமாகத்‌ தோன்றும்‌. 
இதற்கு ஆங்கிலப்பெயர்‌ சூட்டியோரும்‌ : 037 நடரா. 
௨80111 என *தூயமலைக்கருமரம்‌" என்னும்‌ பொருளில்சூட்டினர்‌. 
- தூவ்மை, திருவாத்தி வழக்கால்‌ கொடுக்கப்பட்ட அடைமொழி. ்‌்‌ 





1 அகம்‌: 289 111, 15 
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இம்மரத்தின்‌ கிளைக்கொப்புகளின்‌ காம்பில்‌ சிறு சிறு 
பசிய மொட்டுகள்‌ தோன்றும்‌, மேல்‌ வரிசையாக மாறி மாறி அமைந்‌ 
திருக்கும்‌. இம்முகைகளின்‌ உருவம்‌ ஒரு நெல்‌ அளவினது, மூக்கு 
வளைந்த நெல்‌ என்னும்படி காம்புப்‌ பக்கம்‌ சிறிது வளை ந்திருக்கும்‌. 
பசுமையாக மூடியிருக்கும்‌ புறவிதழ்‌ ஓன்று விரியும்‌. அதனுள்‌ 
_ளிருந்து பத்துப்‌ பன்னிரண்டு எண்ணிக்கையில்‌ மகரம்‌ வெண்மை 
நிறத்தில்‌ தோன்றும்‌. வெண்மைநிறம்‌ மங்கிய மஞ்சளாக 
மாறும்‌. பசிய புறஇதழும்‌ மஞ்சளான அல்லியும்‌ கொண்ட மலர்‌. 
அகவிதழ்கள்‌ தோன்றா. மார்கழி முதல்‌ சித்திரைவரை பூக்கும்‌, 
இரண்டு நாள்‌ அளவில்‌ உதிர்ந்துவிடும்‌. இவைகளால்‌, இம்‌ 
மரக்‌ கிளைகளில்‌ தோன்றும்‌ இப்‌ பூ, 


கோட்டுப்‌ பூ, 

பனிப்‌ பருவப்‌ பூ; 

மங்கலான மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டது. ப 

முல்லை திரிந்த சுரத்தில்‌ மண்டியதால்‌ பாலை 
நிலப்‌ பூ, 

இப்‌ பூமரப்‌ பெயரில்‌ திகழ்வது ஆர்க்காடு. 


ஆர்க்காடு 

ஆர்‌, ஆத்தியாக, காடு அடை மொழி பெற்றுக்‌ காட்‌ 
டாத்திப்‌ பெயர்‌ பெற்றது அன்றோ? ஆர்‌ செறிந்திருந்த ஆர்க்‌ 
காடு இரு மாவட்டங்களாக இன்று குறிப்பிடும்‌ அளவில்‌ பெரும்‌ 
பரப்பாக இருந்தமை புலனாகின்றது: மாவட்டப்‌ பெயடராடகு 
ஆர்க்காடு என்று ஓர்‌ ஊரும்‌ விளங்குகின்றது. 

ஆர்க்காட்டைத்‌ தலைநகராகக்கொண்டு முற்காலத்தில்‌ 
சோழகுலக்‌ குறுநில மன்னர்‌ ஆண்டனர்‌. 
ட **படுமணி யானைப்‌ பசும்பூண்‌ சோழன்‌. 

கொடி நுடங்கு மறுகின்‌ ஆர்க்காடு"£1 -என்னும்‌ தேவனார்‌ 
பாடல்‌. இவ்வூர்‌. சோழரது ஊராக விளங்கியதையும்‌, புலிக்‌ 





$ நற்‌ :227:5,6, 
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கொடிகள்‌ பறக்கும்‌ தெருக்களைப்‌ பெற்றிருந்ததையும்‌ அத்‌. 
தெருக்கள்‌ ஆராவாரத்தோடு திகழ்ந்ததையும்‌ குறிக்கின்றது. 

ஆர்க்காட்டில்‌ இருந்த சோழர்‌ குல வீர மன்னன்‌. வீர - 
இளைஞரிடம்‌ செல்வாக்கு பெற்றவனாக விளங்கினான்‌, அவன்‌ 
பெயர்‌ அழிசி. அவனது. மகன்‌ பெயர்‌ சேந்தன்‌. இருவர்‌ 
காலத்திலும்‌ ஆர்க்காடு வளம்பெற்று எழிலோடு விளங்கியது. 
வனப்பு வாய்ந்த நங்கையரின்‌ எழில்‌ நலத்திற்கு வளமான 
ஊரை உவமை கூறும்‌ மரபில்‌ இவ்வூரும்‌ உவமையாக்கப்பட்ட து 


ப... பப ப இளையர்‌ பெருமகன்‌ 

துழிசி ஆர்க்காட்‌ டன்ன இவள்‌ 

பழிதீர்‌ மாண்‌ நலம்‌” 1 ஏனப்‌ பரணர்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

ஒருகாலத்தில்‌ காடாக -- சரமாக - பாலையாக இருந்த 
நிலம்‌ நாடாக்கப்பட்டு, வளமாக -- வயலாக -- மருத ழிலமாக 
மாற்றமுற்று ஏற்றம்‌ பெற்றது. ்‌. 

கபிலா இதற்கு, 

“அமர்‌ ஆத்தி? 2 என அடைமொழி கொடுத்தார்‌. இதற்கு 
நச்சினார்க்க்னியர்‌, “பொருத்திய ஆ தீதி சான்று பொருள்‌ 
எழுதினார்‌, 'குடிக்குப்பொருந்திய* எனப்‌ பொருள்‌ கருதினார்‌ 
போலும்‌. பிற்கால அவ்வையாரும்‌, ள்‌ 

'*ஆத்தி சூடி. அமர்ந்த'” என்றார்‌. இங்கு அமர்ந்த என்பதற்கு 
- வேறு பொருளாயினும்‌ கபிலரது அமர்‌ சொல்லமைப்பை நினைவு - 

படுத்துகின்றது. ப ௮ 


நிநரு ஆர்‌ ஊர்‌ 


ஆர்‌ பெயரால்‌ பெயர்‌ பேபேஜ்ற மற்றோர்‌ ஊர்‌, ஆர்‌ 4. ஊர்‌. 
-* ஆரூர்‌. இது மனுச்சோழன்‌ காலத்தில்‌ சோழர்‌ தலைநகர்‌. 

அதற்குமுன்‌ இவ்வூர்‌ பற்றிய வரலாற்றுச்‌ செய்தயில்லை. புதிய - 
கலைநகரைக்‌ கொள்ள வேண்டிய தேர்ந்த சூழலில்‌ இப்பகுதி 





ப 3 குறு : 358: 6, 7, 8. 
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வளமாக்கப்பட்டோ புதிய ஊராக உருவாக்கப்பட்டோ தலை 
நகராக்கப்பட்டிருக்கும்‌ சோழர்‌ ஆட்சித்‌ தொடர்பில்‌ அமைந்த 
இவ்வூர்‌ சோழர்தம்‌ குடிப்‌ பூவால்‌ பெயர்‌ கட்டத்துக்கு 
எனக்‌ கொள்ளல்‌ பொருத்தமானதே, 


இவ்வாறு, ஆர்‌ என்பதற்கு இங்கே ஆத்தி மலர்ப்பொருள்‌ 
கொள்ளாமல்‌ *திரு நிறைந்த ஊர்‌” என்று 'நிறைவு எனப்‌ 
'பொருள்‌ கொள்ளல்‌ பொருந்தாது. “ஆரூர்‌” தெய்வத்‌ தொடர்பில்‌ 
'திரு” பெற்ற திருவாரூர்‌ ஆனது. மூலப்பெயர்‌ “ஆளூர்‌' 
என்பதே. 


இப்‌ பூ பின்பனிப்‌ பருவப்‌ பூ. இப்பருவத்தில்‌ பூத்து 
உதிர்ந்து விடும்‌. பூ அசளாவில்‌ சிறியதாகையாலும்‌$? ஆண்டு 
முழுதும்‌ பூக்காததாலும்‌ இயற்கைப்‌ பூவைச்‌ சூடுதல்‌ என்பது 
எப்போதும்‌ இயலாது, எனவே, பொன்‌ முதலியவற்றால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட செயற்கைப்‌ பூவே மிகுதியாகக்‌ கொள்ளப்பட்டிருக்கும்‌. 


ஆர்‌ நிறைந்த சோழர்‌ குடியைத்‌ தொடர்நீது பாண்டியர்‌ 
குடி, பெயர்பெற்ற குடியன்றோ? அவர்தம்‌ குடிப்‌ பூவும்‌ புகழ்‌ முடி 
சூடிய பூவாகும்‌, 


வேப்பம்‌ பூ. 
ச்வ்ரிப்‌ பூ 
“கத்திபோல்‌ இலையிருக்கும்‌? 
கவரிபோல்‌ பு பூக்கும்‌) 
தின்னப்‌ பழம்‌ பழுக்கும்‌; 
தின்னாத காய்‌ காக்கும்‌ -- இது: என்ன?” 


என்பது ஓரு விடுகதை, வேப்ப மரம்‌” என்பது ன்ன 
விடுவிக்கும்‌ விடை ப 


வேம்பு, கருவேம்பு, நிலவேம்பு, மலைவேம்பு, சருக்கரை 
வேம்பு, சிவனார்‌ வேம்பு எனப்‌ பலவகைப்படும்‌. பொதுவில்‌ 
வேம்பு என்பது கருவேம்பைக்‌ குறிக்கும்‌. 
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கருங்கால்‌ வேம்பின்‌” (குறுந்‌ : 24: 1) 

*கருஞ்சினை வேம்பும்‌”? (புறம்‌ : 588 : 5) 
11தருஞ்சினை விறல்‌ வேம்பு'' (பதிற்‌ : 49 :16)-என்பவற்றிற்‌ 
கேற்ப வேம்பின்‌ அடிமரமும்‌, கிளைகளும்‌ கருமை நிறங்‌ 
கொண்டவை. மேற்பட்டையின்‌ நிறம்‌ கருமை. இவ்வாறு 
அடிமரத்தாலும்‌ கிளைகளாலும்‌ கருவேம்பு எனப்பெயர்‌ பெற்றது. 
இதற்கு நிம்பம்‌, பிசிதம்‌ என்னும்‌ மாற்றுப்‌ பெயர்களை நிகண்டு 
கள்‌ கூறுகின்றன. 


இக்கருவேம்பைக்‌ குறிப்பதே விடுகதை, இதில்‌ *கத்திபோல்‌ 
இலையிருக்கும்‌.” இலை ஒரம்‌ பற்கள்‌ அமைந்கு கத்தி போன்றது. 
அஃதாவது பற்கள்‌ உள்ள அரத்தின்‌ வாய்‌ போன்றது. 


*அர வாய்‌ வேம்பின்‌ அங்குழைப்‌ பொருநர்‌” (பொருந்‌ : 144.) 

'அரவாய்க்‌ கடிப்பகை (வேம்பு)” (மணி : 7 : 78) 

அரம்‌ நிகர்‌ இலை நிம்பம்‌” (திருவிளை : அன்னக்குழி 

சதம்‌ 2 ம] 

என்றெல்லாம்‌ இவ்விலையின்‌ ஒரம்‌ சட்டப்பட்டது, நல்ல பசுமை 
நிறமுள்ளது. வேம்பு என்றாலே கைப்புச்‌ சுவை--க௪சப்புச்‌ சுவை 
நினைவில்‌ எழும்‌. இக்கசப்பு நண்மை தருவது, 
பழுக்கும்‌”'. வாவல்‌, கிாரி முதலிய பறவைகள்‌ விரும்பி உண்ணும்‌ 
ஒரு பசுங்கிளி தன்‌ சிவந்த அலதநில்‌ மஞ்சள்‌ நிற வேப்பம்‌ 
பழத்தைத்‌ தின்னக்‌ கவ்வியுள்ளது. இவ்வாறு, ப 


க்‌ 


தின்னாத காயைக்‌ காய்க்கும்‌ வேம்பு **தின்னப்‌ பழம்‌ 


வளைவாய்க்‌ கொண்ட வேப்ப ஓண்பழ”:1 குதிற்கு 
உவமை சொன்னார்‌ அள்ளூர்‌ நன்முல்லையார்‌. புதிய பொன்‌ 
கம்பியில்‌ நுழைப்பதற்காக ஒரு பொன்‌ காசைச்‌ சிவந்த விரல்‌ 
_ நகத்தால்‌ பிடித்திருப்பது போன்று இருந்ததாம்‌. 

கூர்மையாக வளைந்து சிவந்துள்ள கிளியின்‌ மூக்கிற்கு-- 
வளைந்து செம்மை நிறம்‌ ஏற்றப்பட்ட கூர்மையான நகம்‌; 
மஞ்சள்‌ நிற வேப்பம்‌ பழத்திற்கு-- 


1 தறுந்‌;67:1, 4 
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மஞ்சள்‌ நிறப்‌ பொன்காசு பொரு நீதிய உவமை 
களாயின. அவர்‌ சொல்லில்‌, அ 


“புதுநாண்‌ நுழைப்பான்‌ நுதிமாண்‌ வள்ளுகிர்‌ (நகம்‌) 

வெலங்கல ஓருகாசு ஏம்க்கும்‌”” (ஒத்திருக்கும்‌) -எனக்‌ 
காண்கின்றோம்‌. இதுகொண்டு அக்காலத்தில்‌ இருவகைப்‌ பொன்‌ 
காசு வேப்பம்‌ பழம்‌ போன்று நீண்ட திரட்சியாக இருந்ததை 
யும்‌ அறிகின்றோம்‌. வேப்பம்‌ பழம்‌ வின்ளும்‌ கருத்து இது. 


இவ்‌ வேப்பமரம்‌ கிளைகளைப்‌ பரப்பித்‌ தழைத்திருக்கும்‌. 
- இதன்‌ அடிநிழலில்‌ பலரும்‌ கூடுவதால்‌ மன்றம்‌ ஆயிற்று. இதனால்‌ 
“மன்ற வேம்பு” எனப்பட்டது. வேப்பம்‌ பூங்கொத்து சிறிய 
வெண்‌ சாமரைக்‌ கவரி போன்றது. விடுகதையும்‌, “கவரிபோல்‌ 
5 பூக்கும்‌?” என்றதன்றோ? 


இளவேனிற்‌ பூ 


வேம்பின்‌ பூ கிளையின்‌ சினையாகிய சிறு கொப்பில்‌ 
பூக்கும்‌. அதனால்‌, “சினையலர்‌ வேம்பு”? எனப்பட்டது. ஒரு 
கொப்பில்‌ பல இணுக்குகள்‌ கிளைத்திருக்கும்‌. ஓவ்வொரு 
இணுக்கிலும்‌ சில காம்புகளில்‌ இப்‌ பூ மலரும்‌. யாவும்‌ சேர்ந்த 
ஒரு கொப்புப்‌ பூ நீண்ட கொத்தாகக்‌ காட்சி தரும்‌. கடியலூர்‌ 
உருத்திரங்‌ கண்ணனார்‌, 


**கோட்டு இணர்‌ வேம்பு” என்றபடி இஃ துரு கொத்துப்பூ, 
கோட்டுப்‌ பூ இனத்தைச்‌ சேர்ந்தது, 
இதன்‌ அரும்பு வெண்மையாக நீண்டிருக்கும்‌, வயல்‌ 


நண்டின்‌ கண்‌. வெளியே துருத்திக்‌ கொண்டு நீண்டிருக்‌ 
கும்‌; வெண்மை நிறமானது. இதற்கு, 

படூவம்பு நனையள்ன நெடுங்கண்‌ நீர்ஞெண்டு”?2 பட்‌ 

டூவம்பின்‌ அரும்பு உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டது. வயல்‌ நண்டின்‌ : 

3 தலி:092: 77 

௨ ௮௧: 1756:9 
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கண்‌ என்றது மிகப்பொருந்தும்‌. கண்‌ போன்று வடிவமைந்தது 
இப்பூ. அளவிலும்‌ ஒத்திருக்கும்‌. 


இவ்வரும்பு ஐந்து இதழ்களாக விரியும்‌, மையத்தில்‌ இதன்‌ 
இதழ்‌ அளவில்‌ ஐ மகரம்‌ உயர்ந்திருக்கும்‌. இதழ்கள்‌ வெண்மை 
நிறமானவை. எனவே. 


வேப்பம்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ வெண்மை. 


அத்த வேம்பின்‌ அமலை வான்‌ பூ! “சன இதன்‌ 
வெண்மை நிறத்தை வான்‌ பூ எனக்‌ காட்டினார்‌ குடவாயிற்‌ 
கீரந்தனார்‌. இவ்வடியில்‌ *அமலை' என்றது இதன்‌ பூக்கள்‌ 
நிறையத்‌ தழைத்திருப்பதைக்‌ குறிக்கும்‌. முன்னே உள்ள, 
அத்தம்‌” என்பது பாலை நிலத்தின்‌ வழியைக்‌ குறிப்பதன்றோ? 
பிறரும்‌, 'கான வேம்பு* என்றனர்‌. கொங்கு வேளிர்‌ தமது. 
பெருங்கதையில்‌ பாலை நில மரங்களாக 26 குறித்துள்ளார்‌. 
இவற்றில்‌ வேம்பு இல்லை என்றாலும்‌, இறுதியில்‌ *வாகையும்‌ 
பிறவும்‌' என்று முடித்துள்ள *பித* என்பதில்‌ வேம்பைக்‌ கொள்ள 
வைத்துள்ளதாகக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 


என வே, 


வேம்பு பாலை நிலப்‌ பூ, 


ஆண்டின்‌ முதற்பவரும்‌ இளாவேளிழ்‌ பருவம்‌ இப்பருவத்‌ 
திங்கள்களாகிய சித்திரை, வைகாசியில்‌ இப்பூ பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌, 
புத்தாண்டின்‌ தொடக்கத்தில்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌ இதனைப்‌ புது 
வருவாயின்‌ அறிகுறியாகக்‌ கொண்டனர்‌, புது வருபாயின்‌-புத்‌ 
தாண்டின்‌ அறிகுறியாக இதனைச்‌ சூடியும்‌ அணிந்தும்‌ மகிழ்ந்‌. 
தனர்‌. புத்தாண்டுச்‌ சமையலில்‌ இதன்‌ பூவைச்‌ சேர்த்தனர்‌ 
இன்றும்‌ இப்பழக்கம்‌ உண்டு. 


புறப்பணி காரணமாகப்‌ பிரிந்த இல்லத்‌ தலைவன்‌ வந்து 
சேர தேரவில்லை தலைவி இளவேனில்‌ தூதர்களைக்‌ கண்டு 
வெம்பினாள்‌. வீட்டு முன்றிலில்‌ வேம்பு பூதீதுக்‌ குலுங்கியுள்ளது. 
ஆண்டின்‌ புது வருவாயை இது அவளுக்கு அறிவித்தது. 
ஆனால்‌, அவன்‌. வரும்‌. வாயை அறிவிக்கவில்லை. கொய்‌ து. 
சூடாமலும்‌, பறித்து அணியாமலும்‌, சமையலில்‌ சேர்க்காமலும்‌ 
வேம்பின்‌ பூ வீணே. கழிகின்றதை அவளால்‌ தாங்க முடியவில்லை 


| தற2291:1 
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'“கறங்கால்‌ வேம்பின்‌ ஒண்டு, மரணர்‌ 
என்‌ ஐ இன்றியும்‌ கழிவது கொல்லோ” 1 னக 
கவன்று பேசினாள்‌. இதில்‌ :யரணர்‌” என்னும்‌ சொல்‌ புது 
வருவாயைக்‌ குறிப்பது. இச்சொல்‌ இங்கமைக்கப்பட்டு வேப்பம்‌ 
பூ புத்தாண்டு புது வருவாயின்‌ அறிகுறி எனக்‌ காட்டி நிற்கின்ற து. 
பூத்துக்‌ குலுங்குவது மட்டுமன்று; மரத்தைவிட்டு நீத்து 
வீழ்வதும்‌ ஓர்‌ அறிகுறி. இளவேனிற்‌ பருவம்‌ முடிவதன்‌ அறிகுறி. 
இருவரும்‌ குலாவுவோம்‌; இனவேனிலில்‌ வந்து விடுவேன்‌” என்று 
தேன்‌ ஊறும்‌ சொற்களைப்‌ பெய்து சென்றவன்‌ வந்தானல்லன்‌ 
இவளும்‌ இளவேனில்‌ முடிவதன்‌ குறிகளைக்‌ காண்கின்றாள்‌. 
வேப்பம்‌ பூவும்‌ இடையிடையே உதீர்கின்றது. இவள்‌ 
முணகினான்‌: | ப 


“வேமிமின்‌ ஒண்ட உறைப்பத்‌ (உதிர) 

தேம்படு கிளவியவர்‌ தெளியூம்‌ பொழுது” (இள வேவனில்‌) 

“தான்‌ வந்தது; அவரோ வாரார்‌! -இவ்வாறு இவன்‌ 
முணகுவதற்குச்‌ சொற்களை கொடுத்தவர்‌ ஓதலாந்தையார்‌ 
்‌ என்னும்‌ புலவர்‌. அவர்‌ இப்பாடலை *இளவேனில்‌ பத்‌' தில்‌ 
வைத்தார்‌. இளவேளிலுக்குரிய அறிகுறிகளில்‌ வேப்பப்‌ பூவும்‌ 
ஓன்றாயிற்று, ப 


- இவ்வாற்றால்‌ வேப்பம்‌ ழ்‌ இள வேனிற்‌ பருவப்‌ பூ. 


0) ப்பங குழை 


இப்‌ பூவைப்‌ பாண்டிய குலத்தவர்‌ தம்‌ குடிப்‌ பூவாகக்‌ 
கொண்டனர்‌. பூவைக்‌ கண்ணியாகத்‌ தலையிற்‌ சூடினர்‌. 
'தாராக்கி மார்பில்‌ அணிந்தனர்‌. இப்பூவின்‌ சொற்கொண்டே 
பெயர்‌ வழங்கப்பட்டனர்‌, “வேம்பன்‌”  . பாண்டியனைக்‌ 
குறிப்பதாயிற்று. இதனைச்‌ சூடியும்‌ அணிந்து 

“அலர்‌ தார்‌ வேம்பும்‌”? -(சிலம்பு : 25 : 19) 

'சினையலர்‌ வேம்பன்‌” (சிலம்பு : 16 : 14). 

“கருஞ்சினை வேம்பின்‌ தெரியலோன்‌? (புறம்‌ : 45 : த 
எனப்பட்டனர்‌ ட ட 


1 துறுத்‌ 24218. 2 ஐங்‌ :950:2, 9, 1 


36 22 


998 


முடிமன்னர்‌ இப்‌ பூவைவிட. இதன்‌ இலையாம்‌ குழையையே 


மிகுதியும்‌ சூடினர்‌; அணிந்தனர்‌; பயன்படுத்தினர்‌. பாண்டியன்‌ ்‌ 


தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற. நெடுஞ்செழியன்‌ முதன்‌ . 
முதல்‌ கன்னிப்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. மதுரை ஐளரின்‌ 


வாயிலில்‌ அமைந்த குளத்தில்‌ நீராடினான்‌. பொது மன்றத்து - 


வேம்பின்‌ குழையைச்‌ சூடினான்‌; புறப்பட்டான்‌. இயவ்வீரத்‌ 
தோற்றத்தை இடைக்குன்றூர்கிழார்‌ பார்த்தார்‌; பாடினார்‌? 


“மூதூர்‌ வாமில்‌ பனிக்கயம்‌ மண்ணி (நீராடி) ப 
மன்ற வேம்மின்‌ ஒண்குழை மலைந்து”? 1 வெற்றியைத்‌ தேடித்‌ : 
புறப்பட்டான்‌ என்றார்‌, இவரே இவனை, 


“மன்ற வேம்பின்‌ மாச்சினை ஒண்டளிர்‌ 

ஜெடுங்கொடி உழினஞப்‌ பவரொடு மிடைந்து 

செறியத்‌ தொடுத்த தேம்பாப்‌ கண்ணி'” யன்‌? - எனப்‌ பிறி: 
தோர்‌ பொழுதும்‌ பாடினார்‌. “ஓண்‌ தளிர்‌? என்றும்‌ *ஓஒண்குழை”. 
என்றும்‌ வேம்பின்‌ இலை பேசப்படும்‌. பெரும்பகுதி 'குழை' என்னும்‌ 
சொல்‌ இதற்குப்‌ பொருந்துவது. இன்றும்‌ வேப்பிலைக்‌ கொத்து 
கொண்டு அடித்து மந்திரம்‌ சொல்வோர்‌ *குழையடித்தல்‌” என்பர்‌. 
ஒருவரை வயப்படுத்தச்‌ குழைந்து பேசுவோரைக்‌ *குழையடிக்கின்‌ 
றான்‌” என்றும்‌ கூறுவர்‌, 


எனவே, பாண்டியர்தம்‌ குடிப்‌ பூவாக வேம்பு அமைந்து தன்‌ 
குழையையும்‌ சேர்த்தது. பூங்கொத்தின்‌ அருமை கருதி எக்காலத்‌. 
தும்‌ கிடைக்கும்‌ குழையை மிகுதியாகக்‌ கொண்டனர்‌. 


வேப்பிலையைப்‌ பயன்படுத்தியதற்கு முன்னே காணப்பட்ட 
நோய்த்தடையும்‌ பேய்த்தடையும்‌ ஒரு காரணமாயிற்று. இதனா. 
லேயே இதற்குக்‌ *கடிப்பகை” (கடி - தோய்‌; பேய்‌) என்றொரு 
பெயர்‌ வழக்கு உண்டாயிற்று, 4 


“அரவாய்க்‌ கடிப்பகை, ஜயவிக்‌ கடிப்பகை”” 3 என்றது... 
மணிமேகலையும்‌. போர்ப்புண்‌ பெற்ற வீரன்‌ வீட்டிற்குக்‌ கொணரரப்‌. 
பட்டால்‌ அவனை நோய்‌ மூட்டும்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ தாக்காமலும்‌ 
பேய்‌ உண்ணாமலும்‌ தடைஏற்படுத்த வீட்டின்‌ முகப்பில்‌ வேப்பி 
“லையைச்‌ செருகினர்‌, ட இ 





1 புறம்‌: 79: 1,2. 
2 ப॥ுறம்‌;76: 4-6, 
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பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ போர்‌ பூடிந்த நாள்‌ இரவில்‌ 
புண்பட்டுப்‌ பாசறையில்‌ உள்ளா வீரர்களைக்‌ கண்டு ஆறுதல்‌ 
சொல்லச்‌ சென்றான்‌. படைத்தலைவன்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ காட்ட 
அழைத்துச்‌ செல்கின்றான்‌. செல்பவன்‌ கையில்‌ வேல்‌ தன்றுள்ளது. 
அதன்‌ தலையுச்சியில்‌ வேப்பிலை செருகப்பட்டுள்ளது. 


“வேம்பு தழையாத்த நோன்காழ்‌ ௭.:சமொடு' 

முன்னோன்‌ (படைத்தலைவன்‌) முறைமுறை காட்ட” 1 ப்‌ 
பாண்டியன்‌ சென்றான்‌. இவ்வாறு கடிப்பகையாக வேவிலும்‌ 
சூட்டப்பட்டது. இவையெல்லாம்‌ புறத்துறையில்‌ வேம்பு பெற்ற 


இடம்‌. அகத்துறையிலும்‌ காதல்‌ பேயை ஒட்டும்‌ வேலன்‌ வெறி 
யாட்டம்‌ போடுவான்‌. அப்போது, 


“வேம்பின்‌ வெறிகொள்‌ பாசிலை நீலமொடு சடி'*2.த்‌ 
தோன்றுவான்‌, வீட்டின்‌ முகப்பில்‌ வேப்பிலை செருகப்படுவதையும்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன. இவற்றிற்காக மரத்தில்‌ வேப்பங்‌ 
குழையைக்‌ கொணர்வதையும்‌, 

₹“வேம்புசினை ஓடிப்பவும்‌ காஞ்சி பாடலும்‌'' 3 -எனப்‌ பாடி 
னர்‌. குழந்ை நகட்குக்‌ கடிப்பகையாகக்‌, 

“கோட்டு இலை வேம்பின்‌ ஏட்டிலை மிடைந்த 

படலைக்‌ கண்ணி” 3 சூடியதைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌ பெறும்பாணாற்றுப்படையில்‌ காட்டினார்‌. 

இவ்வாறு பல முனைகளிலும்‌ வேப்பங்‌ குழை பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டது. 


்ருல்‌ மரம்‌ 


இவ்‌ வேப்ப மரம்‌ பழையன்‌ மாறன்‌ என்னும்‌ பாண்டிய 


குலத்தவனுக்குக்‌ காவல்‌ மரமாக அமைந்தது. இதனை வெட்டி 
வீழ்த்திக்‌ கடல்‌ பிறக்கோட்டிய செங்குட்டுவன்‌ வென்றதை, 





நெடு :176 : 17, 
அகம்‌ 213824, 5, 
புறம்‌: 2960 2: 1, 
பெரும்பாண்‌ : 59, 00 


இ பு 


940 
பழையன்‌ காக்கும்‌ கருஞ்சினை வேம்பின்‌ 


மூழாரை முழுமுதல்‌ துமியப்‌ பண்ணி” 1 எனப்‌ பரணர்‌. 
பாடினார்‌. ர ப ன சூ 


இதன்‌ பெயரால்‌. *வேம்பி என்றோர்‌ ஊர்‌, முசுண்டை 
என்னும்‌ குறுநில மன்னன்‌ ஒருவனது ஊர்‌ இது, வளமான ஊரா : 
கையால்‌ மகளிர்‌ எழில்‌ நலத்திற்கு உவமையாகக்‌ கூறப்‌. 
பட்டுள்ளது. 

பல்வேல்‌ முசுண்டை வேம்பி அன்ன 

நல்லெழில்‌ இளநல 28 த்‌” தை நக்கீரணாரே காட்டியுள்ளார்‌ ப்‌ 
வேம்பத்தூர்‌ என்றோர்‌ ஊர்‌, இவ்வூரில்‌ வாழ்ந்தவர்வேம்பத்தூர்க்‌ 
குமரனார்‌ என்னும்‌ சங்க காலப்புலவர்‌. 5 


வேம்பு சுவையால்‌ கச௪ந்தாலும்‌, குழையாலும்‌ பூவாலும்‌ - 
இனிக்கிறது. தமிழர்தம்‌ மரபுகளிலும்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ வாழ்விலும்‌ - 
கைக்கவில்லை, இன்றியமையாத இடம்‌ பெற்றுத்‌ தமிழ்‌ வளர்த்த. 
பாண்டியரது குடிச்சின்னமாக விளங்கியது. இதனால்‌, இதனைத்‌ 
தமிழ்‌ வளர்த்த சின்னப்‌ பூ என்று சொல்லி மகிழலாம்‌, 


“குருத்து மலர்‌. 
பனை 
॥ளை ஒர பும்‌ 


சேர மன்னரது குடிப்‌ பூவாகப்‌ பனம்‌ பூ கொள்ளப்பட்டது; 
பனைக்குப்‌ பெண்ணை, போந்தை, தாலம்‌, தாளி, புற்றாளி, 
பு.ற்பதி என்னும்‌ பெயர்களை நிகண்டுகள்‌ கூறுகின்றன. சூடாமணி ர 
நிகண்டு மட்டும்‌ “போந்தை” "என்னும்‌ பெயரைக்‌ குறிக்கவில்லை, 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ போந்தைப்‌ பெயரைக்‌ கூறியதுடன்‌ தனியாக . 
“போந்தை இளம்‌ பனை ஆகவும்‌ புகல்வர்‌'” என -இளம்பனை 
என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறித்தது. ரகக்‌ பரல்‌ 





1 பதிற்‌ :பதிகம்‌ ;5, : 2 அகம்‌? 849 29; 10: - 


841 


இப்பெயர்களுள்‌ "பனை, போந்தை” இரண்டும்‌ தொல்‌ 
காப்பியத்தில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. இவற்றுடன்‌ (பெண்ணை 
என்னும்‌ பெயர்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ இடம்பெற்றுள்ளது , 
“தாலம்‌? என்பது இரட்டைக்‌ காப்பியங்களில்‌ காணப்படுகின்றது . 
“புற்பதி, தாளி, புற்றானி' ஆகியன மிக அருகிப்‌ பிற்கால நூல்‌ 
களில்‌ பேசப்படுகின்றன. 


பனையை மரம்‌ என்று வழங்குகின்றோம்‌. ஆனால்‌, இது 
மர இனத்தைச்‌ சேர்ந்தது அன்று, செறிந்து உறுதிப்பட்டதை 
வயிரம்‌ பாய்ந்தது என்பர்‌. உட்பகுதி வயிரத்தை, 'உள்வயிர்ப்பு” 
என்றும்‌ புறப்பகுதி வயிரத்தைப்‌ *புறவயிர்ப்பு* என்றும்‌ குறித்தார்‌ 
இளம்பூரணர்‌. இவ்வயிரம்‌ காழ்‌” எனப்படும்‌. 


““புறக்காஜ. ழனவே புல்லெனம்‌ படமே”? எனத்‌ தொல்‌ 
காப்பியம்‌ வகுத்துள்ளது. இதனால்‌, பனை புல்‌ இனத்தைச்‌ 
சேர்ந்தது. இதனாலேயே *:புற்பதி, புற்றாளி” என்னும்‌ பெயர்‌ 
களைப்‌ பனை பெற்றது. எத்துணை உயரமாக உறுதியாக 
வளர்ந்தாலும்‌ பனை புல்‌ இனமே. 


புல்‌ இனம்‌, புதர்‌ நில இனத்தைச்‌ சேர்ந்தது. எனா வே, 
பனையின்‌ பூ புதர்ப்பூ என்னும்‌ நிலப்‌ பூ ஆகும்‌, 


பனையில்‌ ஆண்‌, பெண்‌ வகையுண்டு. இரண்டினமும்‌ 
பூக்கும்‌. ஆண்பனையின்‌ பாளையிலிருந்து கிளைத்த கதிர்கள்‌ 
நீண்டு திரண்டு தோன்றும்‌. அக்கதிர்களின்‌ புழைகளிலிருந்து 
சிறு சிறு. பூக்கள்‌ தோன்றும்‌. தடித்த புற இதழ்களில்‌ மூன்று 
அகவிதழ்கள்‌ விரியும்‌, 0 மகரங்கள்‌ நன்கு விரிந்து தோன்றும்‌. 
யாவும்‌ ஓரு மிளகு அளவில்‌ அமையும்‌, 


அபண்‌ பனையின்‌ பாளையீலிருந்து பட்டையான புற 
இதழ்‌ ஒட்டியிருக்கக்‌ கோள வடிவில்‌ ௮க இதழ்‌ அமையும்‌. 
போலி மகரங்கள்‌ அமைந்திருக்கும்‌. இவ்வமைப்பு பஞ்சுபோன்று 
மென்மையானது. இப்பூவே பிஞ்சாகி அஃதாவது நுங்கு ஆகும்‌. 
"இதனைக்‌ கூர்ந்து கண்ட கள்ளிலாத்திரையன்‌ என்பார்‌, 

- *புரளை தந்த பஞ்சியங்‌ குறுங்காய்‌ ப 

ஓங்கிரும்‌ பெண்னை நுங்கு 3 - என்றார்‌. இவரைச்‌ 
செடியியல்‌ அறிஞர்‌ எனலாம்‌, ப 


மெகவஸ்ஹிசிபடககள்வ்சசசளை யய வவர எங்கள்‌ மம வசி ௭ மகம எாரகவு எவனை என்கி: 


1 தொல்‌ : பொருள்‌ : 680 2 குறு;298; 28, 
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இருவகைப்‌ பூக்களுமே மஞ்சள்‌ பாவிய வெண்மை தநிறங்‌- 
கொண்டவை, ஆண்‌, பெண்‌ ஆகிய இருவகைப்‌ பூக்களின்‌" 
அளவையும்‌, அமைப்பையும்‌ நோக்கினால்‌ இரண்டும்‌ சூடிக்‌. 
கொள்ளும்‌ வ.ய்ப்பற்றவை. ஆண்‌ பூ அளவில்‌ மிகச்‌ சிறியது.. 
கதிரோடு சூடிக்கொள்ள இயலாதது. பெண்‌ பூ எடுக்க' 
இயலாதது; கோளவடிவினது. எனவே, இவற்றைச்‌ சூடுவது 
என்பது ஓர்‌ அறிகுறியே; சொல்‌ அளவான மரபேயாகும்‌, 


பின்‌ எதனைச்‌ சூடினர்‌? 


வலப்॥த்கக்‌ குருத்து 


*இரும்பனை வெண்டோடு மிலைந்தோன்‌ ?” (புறம்‌ : 42 ; 1) 
“"இரும்பனம்‌ போந்தைத்‌ தோடும்‌” (3பாருத்‌ : 143) 
ச்ட்‌ அரண்வவளடப்ப  வாரர்‌இளம்‌ போந்தை”” 
“உச்சிக்‌ கொண்ட ஊசி வேண்டோடு”” (பூறம்‌ ; 100 :3, 4). 
““மிசையலங்‌ குழைய பனைப்போழ்‌ செரீஇ?* (புறம்‌ : 22 : 21.) 
என்பன சூடப்பட்ட பனம்‌ பூ () வை விளக்குகின்றன. ர 
“தோடு” என்பது தடித்த பனை ஜலை. 
“வளரிளம்‌ போந்தை'' -- குருத்து ஓலை. . 
ஊரி வெண்டோடு”” -- கூர்மையான முன்‌ குருத்து ஐலை) 
வெண்மை நிறமுடையது. 
“பனைப்‌ போழ்‌” -- இரண்டாகப்‌ பிளந்தது 


**பனைப்போழ்‌ செர£இ” முடியில்‌ செருகிச்‌ ூடிக்கொண்டது:- 


எனவே, கூர்மையான இளங்‌ குருத்து ஓலையைப்‌ பிளந்து 
குடிப்பூச்‌ சின்னமாகச்‌ செருகிக்கொண்டனர்‌ என்று, றட ப 
அதிலும்‌ வலப்பக்கத்‌ து இலையைச்‌ குடன்‌. ௬ 


"தரிய பனங்குருத்தில்‌ அலர்த்த வலப்பக்கத்து 
-ஓலை”?1 -என்று தச்சினார்க்கினியர்‌ உரை காட்டுகின்றது. 
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இரண்‌ டாகப்‌ பிள ந்ததிலும்‌ வலப்பக்கத்துப்‌ பாதியைச்‌ சூடிக்‌ 
கொண்டனர்‌. இவர்‌ *அலர்ந்த ஓலை” என்றதுகொண்டு குருத்‌ 
தோலை மலர்போன்று கருதட்பட்டதை உணரலாம்‌. 


எனவே, சேரர்‌ சூடிய குப்‌ பூ, வெண்மையான நிறத்தில்‌ 
கூர்மையாகக்‌ குத்திட்டு செருகப்பட்ட பனங்குருத்து; பூ அன்று. 


இங்கு “போந்தை என்னும்‌ சொல்‌ கவனத்திற்கு உரியது, 
'பனை” என்னும்‌ பெயர்‌ முதற்பெயராகப்‌ பொதுவில்‌ ,அப்புல்லைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. *பெண்ணை” என்பதும்‌ 
ஒரு சிறப்புப்‌ பெயராகப்‌ புல்லைக்‌ குறிக்கும்‌ அளவில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. “போந்தை” என்னும்‌ சொல்லமைப்பு “பொந்து” 
என்னும்‌ நிலை கொண்டது என்பது சொண்டு நோக்கினால்‌ 
உள்ளே உறுதியற்ற பனையைக்‌ குறிப்பதாகலாம்‌. ஆனால்‌ 
பொந்துள்ளவை பல வகைகளாக உள்ளன. பனையை மட்டும்‌ 
சிறப்பாகக்‌ குறிப்பதாகக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 


இச்சொல்லை இலக்கியங்களின்‌ ஆட்சி கொண்டு தோக்கி 
னால்‌, குடிப்‌ பூவாகச்‌ சூடப்படுவதாக முன்னே கூறிய வலப்பக்கத்து 
இளம்‌ குருத்தையே குறிக்கின்றது. மேலும்‌, குடிப்‌ பூவாகக்‌ 
குறிக்கப்படும்‌ இடங்களில்‌ எல்லாம்‌, 


“போந்தை ஆரே வேம்பு” (தொல்‌ : பொருள்‌ : 60 : 8.) 

“வேம்பும்‌ ஆரும்‌ போந்தையும்‌” (புறம்‌ : 588 : 6.) 

“போந்தையாம்‌ பூ” (பு.வெ. மாலை : 240: 2.) னா ப்‌ 
“போந்தை” என்னும்‌ சொல்லை அமைக்கப்பட்டுள்ளது. இச்‌ 


- சொல்லுக்கு நச்சிணார்க்கினியர்‌ காரண விளக்கம்‌ தந்துள்ளார்‌ 
அதனையும்‌ சொல்லின்‌ மூலத்‌ தொடர்பு கொண்டு, 


“தோடே மடலே” என்னும்‌ இச்சூத்திரத்துப்‌ பிறவும்‌ 

என்றதனால்‌ போந்தை முடித்தாம்‌. அதனிடத்தினின்றும்‌ 
- போதந்ததனால்‌ போந்தை என்றார்‌.”1. என்று 
“போந்ததனால்‌ போந்தை” என்று பெயர்‌ உண்டானதாகக்‌ காட்டி 
யுள்ளார்‌. பனம்‌ போந்தை” என்னும்‌ தொடரும்‌ இக்குறிப்புடையது 
ப இதுகொண்டும்‌ சேரர்‌ குடிப்‌ பூவாம்‌ பனங்குருத்து போந்தை” 
என்ற. சொல்லைப்‌ பெற்றதாகின்றது. 





1 பொருந்‌? 148 : உரை, 
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பனம்‌ ॥றடமம்‌ 


இதுவரை தலையில்‌ சூடப்படுவது காணப்பட்டது. மார்‌ 
பிலும்‌ அணிந்தனர்‌. குடிப்‌ பூவின்‌ சின்னமாகவே அணிந்தனர்‌. 
இம்மாலை “புடையல்‌' என்னும்‌ சொல்லைப்‌ பெற்றது. பனம்‌ பூ 
மார்பு மாலையைக்‌ குறிக்கும்‌ இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ *புடையல்‌” 
என்னும்‌ சொல்லே கையாளப்படுகின்றது. அத்துடன்‌ இப்‌ 
புடையல்‌ குறிக்கப்படும்‌ இடங்களில்‌ பெரும்‌ பகுதியிலும்‌ உடன்‌ 
சேர்த்துக்‌ கழல்‌ அணிந்த கால்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. 

.இரும்பனம்‌ புடையல்‌ ஈகைவான்‌ கழல்‌”? (பதிற்‌ : 48 : 1) 

புடையல்‌ அம்‌ சுழற்கால்‌'” (அகம்‌ : 292 : 14) எனப்‌ 
புடையலுடன்‌ “ஈகையங்‌ கழல்‌” என்னும்‌ தொடரும்‌ இணைத்துப்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளமை குறிக்கத்தக்கதாகும்‌. இவ்வாறு அகநானூறு 
புறநானூறு, பதிற்றுப்பத்து என்னும்‌ குறிப்பிடத்தக்க வரலாற்றுச்‌ 
செய்திகளைத்‌ தரும்‌ சங்க இலக்கிய நூல்கள்‌, இத்தொடர்களை 
இணைத்துப்‌ பாடுகின்றன. பரணர்‌, அவ்வையார்‌, மாமூலனார்‌. . 
அரிசில்‌ கிழார்‌, காக்கைப்‌ பாடினியார்‌ நச்செள்ளையார்‌, 
காப்பியாற்றுக்‌ காப்பியனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ இவ்வாறு. 
பாடியுள்ளோர்‌ ஆவர்‌. இன்னோர்‌ வரலாற்றுச்‌ செய்திகளையும்‌ 
மரபுக்‌ கருத்துகளையும்‌ வழங்கும்‌ பாங்குடையவர்கள்‌. 


போர்க்களத்தில்‌ போரிட்டுக்‌. குருதி தோய்ந்துள்ளதைப்‌ 
பாடும்‌ இடத்திலும்‌, ப 
“இரும்‌ சனம்‌ புடையலொடு வான்கழல்‌ சிவம்பக்‌ ப 
குருதி பனிற்றும்‌ பிலவுக்‌ களத்தோனே'”1 என 
இணைத்துப்‌ பாடப்பட்டது. இவ்வாறு குறிப்பிடத்தக்க அளவில்‌ ... 
இவ்விரண்டும்‌ இணைந்து வருதல்‌ ஒரு கருத்தை உட்கொண்ட 
தகும்‌... _ _ 


சேரர்க்குரிய வீரச்சின்னங்களில்‌ இவ்விரண்டும்‌ இணைந்த 
மரபாகத்‌ திகழ்ந்துள்ளன. இக்கருத்தை உறுதிப்படுத்தும்‌ வகை 
ப யில்‌ அவ்வையார்‌ ஒரு கருத்தை வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌ : த 2 


.. *தொன்னிலை மரபின்றின்‌ முன்னோர்‌ போல ன்‌ 
ஈகையங்‌ கழற்கால்‌ இரும்பனம்‌ புடயல்‌!2: நினது: 


ரீ பதிற்று :57:2, 8... ப 


௩ 5 
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த்ர்ய்மாக-உரிமைப்‌ பொருளாகப்‌ பெற்றுள்ளாய்‌-ஏனத்‌ ிதொன்னம்‌ 
மரபாக - முன்னோர்‌ பழக்கமாகக்‌ குறித்துள்ளார்‌. 


... எனவே, போந்தையும்‌ புடையலும்‌ குடிப்பூச்‌ சின்னத்‌ துடன்‌ : 
வீரச்‌ சின்னமாகவும்‌ கொள்ளப்பட்டிருந்தன. இத்துணைக்கும்‌ 
இக்குருத்து, மலர்‌அமைப்போ மணமோ சுவையோ அற்றது. 
இக்குறையையும்‌ காட்டும்‌ கபிலர்‌, ப 


ப வண்டு இசை கடவாத்‌ தன்பணம்‌ போந்தை”?! -என்றார்‌. 
இருப்பினும்‌ கண்ணிப்‌ பூ நிலையில்‌ போந்தையாகவும்‌ தார்ப்‌ 
பூ நிலையில்‌ புடையலாகவும்‌ பெயர்‌ பெற்றுள்ள சிறப்பிடம்‌ 
இதற்கொரு தனித்தகுதியைத்‌ தந்துள்ளது. 


புஜியும்‌ மணலும்‌ 


பனையிற்‌ குருத்து எல்லாப்‌ பருவத்திலும்‌ தோன்றுவது. 
பூவோ இரு பனிப்பருவத்திலும்‌ தோன்றும்‌, தனது இனப்‌ 
பெருக்கத்தை இளவேனிலிலும்‌ வேனிலிலும்‌ உருவாகச்‌ செய்யும்‌. 
எனவே, பனம்‌ பூ பனிப்பருவப்‌ பூ ஆகும்‌: 


பனை எங்கும்‌ பரவலாக முளைத்து வளரும்‌. நீர்ப்பிடிப்பு 
_தீர்ப்பசை இல்லாத வறண்ட பகுதியிலும்‌ வளரும்‌, ஆனால்‌, 
மணற்பாங்கான நிலம்‌, அதிலும்‌ கடற்கானல்‌ சிறப்பாக உரியது. 
கருங்கடற்காற்று அடித்து இதன்‌ குருத்தை மாய்க்க, அதனால்‌, 
அணங்கும்‌ கடற்கானல்‌' என்று பாடப்பட்டுள்ளது. ப 


நெய்தல்‌ நிலத்து அடும்பு பற்றிப்‌ படரும்‌ என்றும்‌, அடி 
மரம்‌ புதையுமாறு கோடைக்காற்று மணலை இதனடியில்‌ குவிக்‌ 
கும்‌ என்றும்‌, அதனால்‌ உயரமாக்த்‌ தோன்றிய இது குட்டை 
யாகித்‌ தோற்றமளிக்கும்‌ என்றும்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. சேரர்‌ தாடு 
மலை நாடாயினும்‌ மலையின்‌ மேற்குப்‌ புறக்‌ கடற்கரை நெய்தல்‌ . 
நிலமாகும்‌. எனவே, ப 





1 பதிற்று:70:6, 1, 


46 
பனம்‌ பூ நெய்தல்‌ நிலப்‌ பூ. 


சூடுதற்கு உரித்தான போந்தை--குருத்தோலை ழீ பூக்‌ 
களோடு ஓப்பனைக்கும்‌ ஆயிற்று, இதன்‌ மடலில்‌ குவளையை 
வைத்துப்‌ பின்னினா்‌? முடைந்தனர்‌;. சூடினர்‌. கொன்றை மலரை 
இணைத்துக்‌ குடுமியில்‌ சூடினர்‌. வெட்சி மலரை இணைத்து 
சரியிரும்‌ பித்தையில்‌ சூடினர்‌... வாகை மலரை இணைத்துச்‌ 
வெற்றி கொண்டாடினர்‌. வேப்பம்‌ பூவைச்‌ கொத்தாகச்‌ சேர்த்துச்‌ 
சுரிந்த குடுமியிற்‌ செருகினர்‌. கடப்பம்‌ பூவை இணைத்துச்‌ 
சூடினர்‌. ஆநிரைகளை மேய்க்கும்‌ ஆயர்‌ வேங்கைப்‌ பூவை 
இத்தோட்டில்‌ புனைந்து அணிந்தனர்‌. 


பதிழித்துக்‌ குறுக நறுக்கி த ற்ணவிய்ட இடை 
வைத்துத்‌ தொடுத்த பனங்குருத்து, முல்லை முகைக்கு 
ஓப்பாகவும்‌, வாகை வீ அம்முல்லையைச்‌ சூழ்ந்த 
வண்டிற்கு ஓப்பாகவும்‌ உவமம்‌”?1 கொண்டதைப்‌ பதித்றுப்‌ 
பத்தின்‌ பழைய உரைகாரர்‌ விளக்கினார்‌. 


இவ்வாறெல்லாம்‌ இதனை ஆடவரே சூடினர்‌. இக்காலத்‌ 
தில்‌ மகளிர்‌ தாழை மடலில்‌ பிற பூக்களை வைத்துத்‌ தைத்துச்‌. 
சூடுவதுபோன்று ட்‌ ஆடவர்க்கு இது விருப்பமாக 
இருந்துள்ளது. ப 


அரைத்தும்‌ பயர்‌ 


மக்களது வாழ்வில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. இருக்க, படுக்க, 
உறைய, உடுக்க எல்லாம்‌ பயன்பட்டுள்ளது. கோவலனைக்‌ 
கண்ணகி, ள்‌ ப 
*தாலப்‌ ககன்‌ வால்வெண்‌ தோட்டு”'த்‌ 

ப - தடுக்கில்‌ அமரவைத்து: 
(அமுதம்‌. உண்க அடிகள்‌ கங்கு?3 -என்றான்‌. கோவலன்‌ 
._ சமண சமய தோன்பினன்‌. அதனால்‌ “அடிகளே? எனப்பட்டான்‌... 
 அத்தோசன்பிக்கு 2... ரிய தூய இருக்கையாகப்‌ டடம 


31 பதிற்‌; 065 14, 16. உரை 
ன்‌ சிலம்பு 2 162 85,. 36... 
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இப்பனை, உள்ளங்கால்‌ முதல்‌ உச்சந்‌ தலைவரை, அஃ தர்‌ 
வது வேர்‌ முதல்‌ குருத்து வரை எல்லா உறுப்புகளாலும்‌ 
மாந்தர்க்குப்‌ பயன்படும்‌ ஐன்று. கும்பகோணத்தில்‌ வாழ்ந்த 
அருணாசலப்‌ புலவர்‌ என்பார்‌ இதன்‌ பயன்பற்றீத்‌ 'தாலவிலாசம்‌” 
என்றொரு நாலே எழுதியுள்ளார்‌. 801 வகைகளில்‌ இது பயன்படும்‌ 
என்று எழுதியுள்ளார்‌. 


இக்குருத்து இலையை, அஃதாவது தாலந்தை மடித்து 
மாறு மடிப்பில்‌ பின்னி, நூலில்‌ கட்டிக்‌ குழந்தைகளின்‌ கழுத்தில்‌ 
தொங்க விடுவர்‌. இது ர. கழுத்தில்‌ அது அசைந்‌ 
தாடும்‌. தாலத்தால்‌ ஆடும்‌ இது *தாலி? எனப்பட்டது. இதனால்‌ 
கழுத்தில்‌ அசைந்தாடும்‌ கழுத்தணிகள்‌ (ஐம்படைத்தாலி', 
'மங்கலத்தாலி' என்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றன, 

இத்தாலம்‌ போன்ற அமைப்புள்ளது நமது நா. இதனால்‌ 
நமது நாவிற்கும்‌ தால்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. இத்தாலை 
ஆட்டி இசையெழுப்பிக்‌ குழந்தைகளை உறங்கவைத்தனர்‌. 
நாவை--தரலை ஆட்டி இசைப்பதால்‌ இப்பாட்டு தாலாட்டு” 
ஆயிற்று. “தாலோ தாலேலோ” என்று தாலாட்டு பிறந்தது. 
அதனைச்‌ கேட்கும்‌ பிஞ்சுப்‌ பருவமும்‌ தாலப்‌ பருவமாயிற்று. 


போந்தை என்னும்‌ சொல்லும்‌ குறிப்பெயராகியது. 
“போந்தை” என்று ஓர்‌ களஜ்‌ பெயர்‌ பெற்றது. ௮ஃது ஆதன்‌ 
என்பானுக்கு உரிய ஊர்‌: சீரும்‌ ஆரவாரமும்‌ மிக்க ஐஊளர்‌, 

“நெடுவேள்‌ ஆதன்‌ போந்தை அன்ன 

பெருஞ்சீர்‌ ஆழும்‌ கொண்டியளே””1 என்று பாடினார்‌ 
குன்றூர்‌ கிழார்‌ மகனார்‌, இவ்வூரில்‌ வாழ்ந்த சங்கத்துப்‌ பெண்‌ 
பாற்‌ புலவர்‌ “போந்தைப்‌ பசலையாம்‌” எனப்பட்டார்‌. 

பனையின்‌ பெயரால்‌ பனையூர்‌, பனங்காடு எனப்‌ பல 
ஊர்ப்‌ பெயர்கள்‌ எழுந்தன. கிளையும்‌ நிழலும்‌ அற்ற இதன்‌ 

அடியில்‌ சிவபெருமான்‌ இடம்‌ பெற்றார்‌. இதனால்‌ இவ்விடம்‌ 

திருப்பனந்தாள்‌” என்னும்‌ ஊராயிற்று. இங்குள்ள கோவிலின்‌ 
“திருமரம்‌” பனை, 

தொல்காப்பியத்திற்குப்‌ பாயிரம்‌ பாடிய பெரும்புலவர்‌ பனை 
என்னும்‌ சொல்லமைந்த பனம்பாரனார்‌ என்னும்‌ பெயரினர்‌. 
. இங்கு விளக்கப்பட்டவை யாவும்‌ பனைக்குப்‌ பாயிரமே 
சான்னலாம்‌. பெருமை விரிவானது. சேரன்‌ குடிப்பூ. என்ற 
ட்டர்‌ இத்துணைச்‌ ட்‌" அறிய முடிகின்றது. 
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ஒன்றியும்‌ ஒன்றாத மூன்று 


முடிமன்னர்‌. பூ மூன்றையும்‌ தோற்ற வகைகளாகப்‌ 
்‌ 


பட்டியலிட்டால்‌ 

84. நிலம்‌: நிறம்‌: பருவம்‌? 
ஆர்‌ உ பாலை -- வெளிர்‌ மஞ்சள்‌ -- பின்பனி. 
வேம்பு : பாலை -- வெண்மை - இளவேனில்‌, 


பனை : நெய்தல்‌ பழுப்பு வெண்மை - பனிப்‌ பருவம்‌. 
இவ்வாறு அமையும்‌. இப்பட்டியலில்‌ 
சிலவகை ஒற்றுமைகளையும்‌ வேற்றுமைளையும்‌ ஒற்றுமை 
9 வேத்துகைகளயும்‌ மாறி மாறிக்‌ காண்கின்றோம்‌... 


சூடப்பட்ட வகையை நோக்கினால்‌, 


ப ப . ஒஹ்து மட்டும்‌, சூடப்பட்டது; 
“வேம்பு -- பூவும்‌ இலைக்கொத்தும்‌ சூடப்பட்டன; 
பனை ௨ மடல்‌ மட்டும்‌ சூடப்பட்டது. ப ட 


ல்‌ த ரல்கனல்‌்‌ வேறுபடுகின்றன. இவ்வேறுபாடு அவ்வம்‌ 
த்தின்‌ இடல்‌ விரைத்தது. தததி த கடம்‌ ர்‌ 
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அமைந்தது. இவை எக்காரணங்கொண்டு தேர்ந்தெடுக்கப்பட்‌ 
டிருப்பினும்‌ எவ்வகை ஒருமைப்பாடும்‌ இல்லை. இதில்‌ ஒருமைப்‌ 
பாடு இருக்கவேண்டும்‌ என்பதன்று; இருந்தால்‌ நல்லது. 
ஆனால்‌, இவ்வகை ஓரு குறைபாடாக இல்லாமல்‌ இருக்கலாம்‌. 


மூன்றும்‌ மூவர்‌ முடிமீதும்‌ தனித்தனியாகச்‌ சூடப்பட்டன 
தாம்‌, அவ்வாறே சூடப்பட்டு மூன்று முடிகளும்‌ ஐரிடத்தே கூடி 
ஒரோவழியேனும்‌ தோற்றமளித்திருக்கலாம்‌ அன்றோ? இவ்வழி 
யீலாவது ஓர்‌ ஒருமைப்பாட்டைத்‌ தோற்றியிருக்கலாம்‌ அன்றோ? 
அரிதாகவேனும்‌ அவ்வாறு காணப்படாமை மிகத்‌ கவல்வை 
எழுப்புகின்றது, முப்‌ பூக்களையும்‌ முறையே மும்மூடிகளில்‌ ஒரு 
சரக்‌ காணவில்லையே என்னும்‌ ஏக்கம்‌ எழுகின்றது. தரே 
மொழியைத்‌ தாய்மொழியாகக்‌ கொண்ட இருமைப்பாடுள்ளவர்கள்‌ 
பால்‌ இந்த ஓற்றுமை என்னும்‌ ஐருமைப்பாடு அமையாமற்‌ 
போயிற்றே என்று அவலங்கொள்ள தேர்கின்றது, 


இக்காலத்தில்‌ நமக்கு எழும்‌ இக்கவல்வும்‌ ஏக்கமும்‌ 
அவலமும்‌ அக்காலத்துப்‌ புலவர்‌ உணர்விலும்‌ இழையோடி 
யிருந்தன. 


இரண்டு சோழமன்னர்‌ தத்தம்‌ முடிமேல்‌ தமது ஒரே குடிப்‌ 
பூவை--அத்தியைச்‌ சூடிக்கொண்டு நிற்கின்றனர்‌. கோவூர்‌ 
கிழார்‌ பார்க்கின்றார்‌; மகிழ்ச்சி கொள்ள வகையில்லை, ஏனெனில்‌ 
பகைத்து நிற்கின்றனர்‌. அவர்க்கு எழுந்த உணர்வு கவலையில்‌ 
தள்ளாடியது. 


மற்றொரு காவிரிப்பூம்பட்டினத்துப்‌ பூலவரீ$ காரிக்‌ 
கண்ணனார்‌ என்னும்‌ பெயமினர்‌. ஒரிடத்தில்‌ இரண்டு வகைப்‌ 
. பூக்களைச்‌ சூடிய முடியினர்‌ ஓன்று கூடி அமர்ந்து அளவளாவிக்‌ : 
கொண்டுள்ளனர்‌. புலவர்‌ பார்த்துப்‌ பூரித்துப்‌ போனார்‌. வீயப்பால்‌ 
கண்களை அகலவிழித்துப்‌ பார்த்தார்‌. ஒரு மன்னன்‌ ஆர்‌ சூடிய 
பெருத்திருமாவளவன்‌ என்னும்‌ சோழன்‌. இணைந்திருந்தவன்‌ 
வேம்பு சூடிய பெருவழுதி. புலவர்க்கு மகிழ்ச்சி கொப்பளித்தது. 


பலராமனும்‌ கண்ணானும்‌ கூடியிருப்பதுபோலக்‌ 

காட்சி அளிக்கின்றீர்கள்‌. இதனினும்‌ இனிய காட்சி வேறு 
உண்டோ! -என்றார்‌. தமிழ்க்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தோர்‌ உடன்‌ 
பிறந்தோராக வாழவேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்திலேயே பலராமனை 
-யூம்‌ கண்ணனையும்‌ உவமை கூறினார்‌, உடன்‌ பிறப்புகள்‌ வல்லவர்‌ 
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களாகவும்‌ இருந்து ஜன்றுபட்டும்‌ இணைந்துவிட்டால்‌ பகையேது? 
பழியேது? வலனும்‌ நலனும்‌ வலம்‌ வருமன்றோ என்றும்‌ கருதியே 
இவ்விருவரையும்‌ உவமையாக்கினார்‌, இக்காட்சி தொடரவேண்டும்‌ 
என்று விரும்பினார்‌, ப 

**இன்னும்‌ கேண்மின்‌” என்று, 

“ஒருவச்‌ மற்றவர்க்கு உதவுக! இருவரும்‌ என்றும்‌ வேறுபட. 

_ தீர்கள்‌, ஒன்றியே வாழ்க?! - என்று வாழ்த்தினார்‌. மேலும்‌ 

அத்துடன்‌ ஒன்றையும்‌ குறித்தார்‌: 

“உம்மிடையே பகைமூட்டி உங்களைப்‌ பிரிக்க 
அலையும்‌ அயலார்‌ நேரம்பார்த்துப்‌ புகுவர்‌. அவர்தம்‌ 
வேண்டாச்‌ சொற்களைக்‌ காதில்‌ கொள்ளா தீம்‌;” 

“இன்றே போல்க நும்‌ புணர்ச்சி”? 
“என்று தம்‌ உணர்வைச்‌ சொற்களாக்கித்‌ தூவினார்‌. அவர்தம்‌ 
சொற்கள்‌ முடிவேந்தர்களை ஒன்றுபட ஓட்டாது தடுக்கும்‌ கயவர்‌ 
வாழ்ந்ததையும்‌ குறிக்கீன்றன. இவர்களைத்தான்‌ திருவள்ளுவர்‌, 

“*சக்ச்சொல்லிக்‌ கேளிர்‌ பிரிப்பர்‌?" 
என்றார்‌. எக்காலத்தும்‌ இக்கயவரும்‌ உளர்‌. அவர்க்கு ஆட்படும்‌ 
முடிமன்னர்‌ வழிமினரும்‌ உளர்‌. முடிமன்னர்‌ நமக்கென விட்டுச்‌ 
சென்றிருக்கின்ற மாறாத உடைமைகள்‌ இப்பிரிவும்‌ பகையுமாக 
அமைந்தன, 

சில புலவர்கள்‌ தற்புலமைத்‌ தினவைக்‌ காட்ட முடிமன்னர்‌ 
வேறுபாட்டினை - பகை மூட்டத்தினைப்‌ பாடினர்‌. 

“ஆருக்கு வேம்பு நிகரரமோ அம்மானை?” உ எனா ஓட்டக்‌ 


கூத்தரும்‌, இதற்கு மாற்றாக, 


மசத அகக்குத்‌ தாதசகியங்‌ கண்ணியோ அம்மானை” 1 


-- எனப்‌ புகழேத்தியும்‌ 





1 பூறம்‌ 2:58:20. 

உட புறம்‌ 58 2-3, 
3 தனி: சீப்‌, 58: நீ. 
டக்‌ சனி சி: பக்‌, 548." 
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பாடியன பாகப்‌ பாடல்கள்‌ உள்ளன. தத்தம்‌ மன்னர்‌ பெருமை 
யைப்‌ பேச அவரவர்தம்‌ குடிப்‌ பூவைப்‌ பழித்துப்‌ பாடியது முறை 
யாகுமா? மதித்துப்‌ போற்றத்‌ தக்க ஒன்றை, மிதித்துத்‌ தூற்றிய 
பழியையே சாரும்‌. அப்பெரும்‌ புலவர்களோ, அவர்தம்‌ பெயரில்‌ 
மற்றவர்களோ பாடியிருப்பினும்‌ இது வேண்டாத இன்று. ப 


இவ்வேண்டாத ஒன்றுடன்‌ வேண்டப்படும்‌ செய்திகளும்‌ 
தென்படாமற்‌ போகவில்லை, ப 


நாட்டில்‌ மிம்மைப்பாட: 
பாட்டில்‌ ஒரலாப்பாரி, 


பரஞ்சோதி முனிவர்‌ ஒருசேரக்‌ கூடாத அவர்களைப்‌ 
பாட்டில்‌ கூடவைத்தார்‌. அக்கூட்டிலும்‌ மூன்று மலர்களை முதற்‌ 
கண்‌ வைத்து, ப 


*ஆரொடு மடலவிழ்‌ பனணையொடும்‌ 
அரம்திகர்‌ இலைநிம்பத்‌ 
தாரொடு”' 1 - மும்முடி மன்னரும்‌ கூடி வந்தால்‌ எப்படி 
யிருக்குமோ அவ்வாறு பெருகியது வைகை என்றார்‌. இத்துடன்‌, 


“புலியோடு சிலை(வில்‌) மொடு தகுகயலொடூ”' ஐன்றாகக்‌ 
கூடித்தழுவி வந்தது போன்று இருந்தது என்று பாடினார்‌, 
அவ்வாறு வரவைத்த மூன்று மன்னர்களையும்‌ எந்தச்‌ 
சொற்றொடரால்‌ குறித்தார்‌? ப 


'*தமிழ்பரில்‌ அரசர்கள்‌” 


சான்று மொழி ஒருமைப்பாட்டுத்‌ தொடராக முடித்தார்‌. அவர்க்கு 
அவ்வாறு ஒரு பேரவா உள்ளத்தே ஊறியது போலும்‌! 


சிலப்பதிகாரம்‌ மூன்று முடிமன்னர்க்கும்‌ உரிய நூல்‌, ௮க்‌ 
காலத்திலும்‌ முப்பிரிவாகவே இருந்தனர்‌. அதனைக்‌ குறிப்பது 
போன்று இம்மன்னர்‌ தொடர்பிலேயே அந்நூல்‌ முப்பிரிவாக -- 
மூன்று காண்டங்களாக அமைந்தது. இருப்பினும்‌ இளங்கோவடி 





ரில 1லில்மவரல்கள்‌ வகையில சவ 


% திகுவிளை, பு! அன்னக்குழி : 21, 
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சளார்க்கு அவர்களை ஐன்றுபடுத்திக்‌ காணும்‌ உள்ளுணர்வு 


அவ்வணர்வை வாழ்த்துக்‌ காதையில்‌ படிப்படியாக வடித்‌ 
தார்‌. சோழனைப்‌ புகழ்ந்து அம்மானை வரி பாடினார்‌. அடுத்துப்‌ 
பாண்டியனைப்‌ புகழ்ந்து கந்துக வரி பாடினார்‌. அடுத்துச்‌ 
சேரனைப்‌ புகழ்ந்து ஊசல்‌ வரி பாடினார்‌. மேலும்‌ புகழத்‌ தொடர்‌ 
பவர்‌, வள்ளைப்‌ பாட்டு என்று எடுத்துக்‌ கொண்டு அதிலேயே 
அடுத்தடுத்து மூவரையும்‌ பாடி நூலை நிறைவேற்றினார்‌. இவ்வாறு 
நூலின்‌ முடிவில்‌ அமைத்த இவ்வமைப்பு இளங்கோவடிகளாரது 
ஒருமைப்பாட்டு உணர்வின்‌ வடிப்பு எனலாம்‌. 


* இவ்வடிப்பில்‌,”” 

8 ப வல ப வசெம்ரியன்‌ வம்பலர்‌ தார்‌ 

பாவைமார்‌ ஆரிக்கும்‌ பாடலே பாடல்‌?” 

ஈடூவப்பந்தார்‌ நெஞ்சுணக்கும்‌ பாடலே டாடல்‌”” 

“பனந்தோடு உளங்கவரும்‌ பாடலே பாடல்‌''1 -- என 
மும்முடி மலர்களையும்‌ குறித்துப்‌ பாடினார்‌. பாடி நூலை நிறைவு 
செய்தார்‌. ஓரு பெருங்‌ காப்பியம்‌ இம்முடிப்‌ பூக்களுடன்‌ நிறைவு 
பெறுதல்‌ நமக்கும்‌ மன நிறைவைத்‌ தருகின்றது. மூன்று பூக்களும்‌ - 
நிறைவடைகின்றன. 

..... மலர்களில்‌ அகத்திணை மலர்கள்‌ ஐந்து, புறத்திணை மலர்‌ 

கள்‌ எட்டு, முடிமன்னர்‌ மலர்கள்‌ மூன்று ஆகியவை தமிழகத்தில்‌ 
தனிக்குறிப்பிற்குரியவை. இவை, இலக்கணச்சட்டகங்கள்‌; மரபுவழிக்‌ 


குறியீடுகள்‌; நடைமுறைச்‌ சின்னங்கள்‌. அகவாழ்விலும்‌ புறவாழ்‌ 


விலும்‌ இடம்பெற்றவை; அரசியலில்‌ முடியேறியவை; பதிவானவை. : 
எனவே, இவை வரலாற்றுத்‌ தகுகிபபெற்றவை; வழக்காற்றுப்‌ பகுதி 
கொண்டவை. இவற்றால்‌ இவை வரலாற்று மலர்களும்‌ ஆகும்‌. 





4 சிலம்பு 29 ; 96, 2788, வல்‌. 





9 ஜிய கவர் வம்‌) 4 
த 





காந்தள்‌ முதலாக 
.. இலக்கியக்‌ கணிப்பு. 


"அறிமுக மலர்கள்‌. 
அரிய மலர்கள்‌, 


எளிய மலர்கள்‌. 


4, முருங்லு வரை ற்றும்‌ பூக்கள்‌, 


அறிமுக மலர்கள்‌. 
வர்‌ நாவிற்‌ பந்த முக்கள்‌. 


விண்ணில்‌ ஜனிரும்‌ மீன்களையும்‌ எண்ணிச்‌ சொல்லி 
விடலாம்‌. 


மண்ணில்‌. மலரும்‌ மலர்களை எண்ணுக்குள்‌ அடக்க 
முடியாது; ப 
... 1: தறந்தாரை ஏஎண்ணிக்கொண்‌ டற்று '£1 எனத்‌ 


. திருவள்ளுவர்‌ இறந்தவர்களை எண்ணுவதையே இயலாததாகச்‌ 
சொன்னார்‌, அதனைக்கூட இக்காலத்தில்‌ நிறைவேற்றிவிடலாம்‌. 


ஒரு பொழுதில்‌ பிறந்து, மறுபொடுதில்‌ சிறந்து, அடுத்த 
பொழுதில்‌ இறந்துபோகும்‌ மலர்கள்‌ எண்ணுக்குள்‌ கட்டுப்‌ 
படாதவை. மலரினது வாழ்வின்‌ காலத்தை நோக்கினால்‌ அதன்‌ 
வாழ்வு துளிவாழ்வுதான்‌. உலகில்‌ “துனி வாழ்வு” மேற்கொள்ள 
-தருநாளில்‌ தோன்றும்‌ மலர்கள்‌ எத்துணை கோடியோ? 
எத்துணை ஆம்பலோ? எத்துணை தாமரையோ? இது கருதித்‌ 





குதிள்‌ : ச 
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தான்‌ கணக்கற்ற எண்ணிக்கைக்கு மலர்ப்‌ பெயர்களையே சூட்டி 
சார்‌ போலும்‌, 


ஆயினும்‌, இக்காலச்‌ செடியியலார்‌ கணக்கற்ற நிலையை ட்‌ 
ஒரு தொகுப்பில்‌ முடக்கினர்‌; தொகுப்பை வகுப்பில்‌ மடக்கினர்‌; 
இனத்துள்‌ ஐஜடுக்கினர்‌; அதனையும்‌ கு குடும்பத்துள்‌ அடக்கினர்‌, 


ஐரே குடும்பத்து மலர்களுள்ளும்‌ எத்துணை வேறுபாடு? 
மாறுபாடும்‌ உண்டு. இருப்பினும்‌ வேறுபாடும்‌ மாறுபாடும்‌. 
உயிரினங்களைக்‌ கவர்வதற்குத்‌ தடையாகவில்லை. மணத்தாலும்‌ 
வண்ணாத்தாலும்‌, வடிவானும்‌ வனப்பாலும்‌ . மாந்தர்தம்‌ உள்ளத்‌. 
தில்‌ தூண்டில்போட்டு உணர்வைச்‌ சுண்டி இழுக்கும்‌ செயஷ்‌, 
மலர்களின்‌ பிறவித்தொழில்‌. 


மாந்தரது--அவரிலும்‌ மகளிரது கண்ணில்‌ புகுந்து 
மனத்தை மயக்கித்‌ தலையிலும்‌ மார்பிலும்‌ தவழ்பவை மிகப்‌ பல 
அல்ல, மலர்களின்‌ பெருக்கத்தை நோக்க இவ்வெண்ணக்கை 
சிலவாகும்‌. சிலவானாலும்‌ மார்பில்‌ ஏறி நிற்பதும்‌ தலையில்‌ 
அடிவைத்து அமர்வதும்‌ பெருமைக்குரியவைதாம்‌. இப்பெருமைக்கு 
ஆளாக்க மாந்தர்‌ மலர்களைக்‌ கொய்யும்போது ஆர்வத்தைப்‌. 
பெய்வர்‌; சூடும்போது மகிழ்வைச்‌ சுரப்பர்‌; வாடியவுடன்‌ 
அவலத்தை வழங்குவர்‌. ப ப 


விரும்பி ஏற்றதை வீசி எறிதல்‌ அவலபகிற்‌ வேறென்ன? 
**சூடினர்‌ இட்ட பூ'”*-- என்றார்‌ நல்லந்துவனார்‌. _ 
ப கூடிப்‌ புண ரப்பட்ட குமரியின்‌ எழில்‌ நலத்தை உண்டவன்‌, 
ஒடிப்‌ பிரிந்து மறந்துவிட்டால்‌, உண்ணப்பட்ட - அவள்‌, அவலத்‌ 
தின்‌ தனி உருவம்‌ ஆவாள்‌. 

இவ்‌ அவலத்து அணங்குகளைத்தாம்‌, 

“ கூடினர்‌ புரிந்து குணன்‌உணப்‌ பட்டோர்‌... ன்‌ 

குடினர்‌ இட்ட பூவோர்‌ அன்னர்‌ ம்‌. ப ப என்றார்‌. 


"பொதுவில்‌ மாந்தர்‌ பயன்கொண்டு பின்னர்‌ தள்ளிவிடும்‌ 
வகையை நோக்கினால்‌, : படத கழிபட்ட கைம்பெண்கள்‌... 
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ஆனால்‌, கவிஞரா்தம்‌ கண்ணில்‌ பட்டுக்‌ கருத்தைத்‌ தொட்ட மலர்‌, 
இளமை நலங்குன்றாத கொல்லிப்பாவை ஆகிவிடும்‌. புலவர்தம்‌ 
பார்வையில்‌ புணர்ந்து, உளத்தில்‌ கருப்பெற்று, நாவில்‌ புதுப்‌ 
பிறப்பெடுக்கும்‌. “ஓகோ” என்று உயர்விடம்‌ பெற்றுச்‌ சாகாக்‌ 
கலை பெறும்‌. இலக்கியத்தில்‌ மலர்ந்து, இவ்வுலகம்‌ வாடினாலும்‌ 
தான்‌ வாடாது மணக்கும்‌, ' ப 
இவ்வாறு, உலக இலக்கியங்களில்‌ இடம்‌ பெற்ற மலர்கள்‌ 
இன்றும்‌ மலர்ச்சி குன்றாது மணக்கின்றன. உணர்ந்து சொன்‌ 
னால்‌, மலர்‌ இல்லாத இலக்கியம்‌ கைம்பெண்‌ இலக்கியம்‌ எனலாம்‌, 
மாந்தர்‌, தன்னைச்‌ கைம்பெண்ணாக்கியதற்குமலர்‌ இலக்கியத்தைப்‌ 
பழி .வாங்குவதாகும்‌ இது, தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ யாவும்‌ மங்கல 
மடந்தையர்‌, 
மாந்தர்‌ மலரைப்‌ பயன்கொள்ள மணம்‌, வண்ணம்‌, வடி 
வெல்லாம்‌ பார்த்துத்‌ தேர்வு செய்வர்‌. புலவர்‌ பார்வையில்‌ 
எல்லாம்‌ ஓன்றே; ஏதும்‌ இல்லாது போனாலும்‌ தன்றே. 
முல்லையில்‌ வைத்த மனத்தை முருங்கையிலும்‌ வைப்பர்‌, 
தாமரையில்‌ தாவிய கண்களை தணக்கத்திலும்‌ தாவவிடுவர்‌. 
நெய்தலைப்‌ பாடிய வாய்‌ நெருஞ்சியையும்‌ பாடும்‌. 
அனிச்சத்தை மோந்தஎழுத்தாணிஅழிஞ்சிலையும்‌ மோக்கும்‌. 
அல்லிமேல்‌ ஓடிய எழுத்து கள்ளிமேலும்‌ ஐடும்‌. 
எப்‌ பூவானால்‌ என்ன? 
வெந்தயப்‌ பூ எச்‌ சிறப்புடையது? 
ஒருநாள்‌ பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌ கண்ணில்‌ பட்டு 
விட்டது; தங்கமாகிவிட்டது. 
* வெந்தயச்‌ செடிகளின்‌ மேல்‌ 
மின்னிடும்‌ தங்கப்‌ பூக்கள்‌”? என்றார்‌, மன்னரது. 
போர்‌ வலிமையைக்‌ குறிக்க, ப ப 
ஜி. நயந்து நோக்கும்வாய்‌ பொன்‌ பூய ” என்பர்‌. 
"கவிஞர்‌ நயந்து நோக்கினால்‌ பொண்‌ பூக்கின்றது, 


அனவ வடம்‌ அன 
1. அழகின்‌ சிரிப்பு: சிற்றூர்‌ 24... 


ப ட ட ட ட ட ்ஷ.... 
இலக்கிய அறிழர்‌ ப 


புலவர்‌ நாவிற்‌ பொருந்திய பூக்கள்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ 
நூறு எண்ணையும்‌ கடந்து நிற்கின்றன. சங்கக்‌ கவிஞர்‌ முதல்‌ 
நம்‌ தங்கக்‌ கவிஞர்‌ வரை யாவரும்‌ மலர்களை இலக்கியங்களில்‌ 
பதித்துள்ளனர்‌. அவை பெற்றுள்ள அறிமுகங்களின்‌ வகையாலும்‌ 
முறையாலும்‌ இலக்கியங்களில்‌ பல உத்திகள்‌ உருவாயின, முன்‌ 
கண்ட அக, புற. இலக்கண வாய்ப்போ, வேறு ஏதும்‌ தனித்‌ 
தன்மையோ பெறாமல்‌ இலக்கியங்களில்‌ அறிமுகம்‌ பெற்றுள்ள 
மலர்கள்‌ பல. அவற்றை *அறிமுக மலர்கள்‌” என்று குறிக்கலாம்‌, 

இவற்றுள்‌ முதன்மைப்‌ பூ, முடிவுப்‌ பூ என்றில்லை. இலக்‌. 
கியத்தில்‌ யாவும்‌ ஒன்றே, ஆயினும்‌, இலக்கியங்களில்‌ பெற்றுள்ள 
இடமிகுதி, வண்ணனைப்‌ பாங்கு, உவமை வாய்ப்பு, உருவக 
முத்தாப்பு முதலியயண கொண்டு ஒருவகையாக அடுத்தடுத்து 
வரிசை கொடுக்கலாம்‌. இவ்வரிசை துல்லியமான வரிசையன்று; 
தோராயமானதுதான்‌. இதற்கே ஆழ்ந்த ஆய்வும்‌ தேர்ந்த 
கணக்கீடும்‌ விடுபடாக்‌ கூர்த்த நோக்கும்‌, முறைதெரி கவனமும்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. இவற்றால்‌ ஓரு முறையான வரிசை 
அமையும்‌. இவ்வரிசையில்‌ அறிமுக மலர்கள்‌ அமையும்‌. 

புலவர்தம்‌ பட்டறிவுப்‌ பசுமையால்‌, சொற்கித்தீரத்தால்‌, 
புலமைப்‌ பூரிப்பால்‌, நுழைபுலச்‌ சிறப்பால்‌ மேலோங்கித்‌ தோன்றும்‌ 
அறிமுக மலர்கள்‌ பல, அவற்றுள்‌ முந்திக்கொண்டு மலர்ந்தது 
காந்தட்‌ பூ: ப ப ப 


[கை மலர்‌ 
(காந்தள்‌, தோன்றி, கோடல்‌) 
நீந்றிந்‌ ஞீாிற்‌ ட்‌ 
முநீதி நிற்கும்‌ பூ. ஆம்‌, காந்தள்‌ ஒருவகையில்‌ முந்தி 
நிற்கும்‌ பூ ஆகும்‌. தமிழ்நாட்டைப்‌ பூக்காடாகக்‌ காட்டக்‌ கபிலர்‌ 
"இலக்கியம்‌ தொடுத்தார்‌ அன்றோ? 99 பூக்களை அடுக்கியவர்‌, ப 


லது ௪௨௬௮ல்‌ சட டக ௪௫9௪௫௨ ௨%௨௪ வள்ளிதம்‌ 
ப ஒண்செங்‌ காந்தள்‌, அம்பல்‌, அனிச்சம்‌] -' எனக்‌ 
காந்தளை முதலில்‌ வைத்தார்‌. - ட 
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பூவிற்கு விதி வகுக்கப்‌ புகுந்தார்‌ கமலை ஞானப்பிரகாசர்‌. 
புகுந்தவர்‌, கொடிப்‌ பூக்களைப்‌]பட்டியலிட்டார்‌. அதன்‌ புகுமுகமாக, 


. *ழருவாரும்‌ காந்தள்‌, காட்டு மல்லிகை, முல்ல, 
மெளவல்‌,"1 
-எனக்‌ காந்தளை முந்தி வைத்தார்‌. 
கபிலரது குறிஞ்சிப்‌ பாட்டும்‌, கமலை: ஞானப்பிரகாசர.து 
புட்பவிதியும்‌ பூக்களை அடுக்கிக்‌ காட்டும்‌ இலக்கியங்கள்‌. முன்னது 
முற்காலத்து நூல்களுள்‌ பூத்தொகுப்பைப்‌ பொறுத்த அளவில்‌ 
முதல்‌ நூல்‌. பின்னது, பிற்காலத்து நூல்களுள்‌ இதுவரை இறுதி 
நூல்‌. இவ்விரண்டு எல்லையான நூல்களிலும்‌ காந்தள்‌ 
முந்திடம்‌ பெற்றுள்ளமை காந்தளுக்கு ஒரு சிறப்பு, இச்சிறப்பு 
நாமாக இழுத்து இணைத்துக்‌ காண்பதாகவும்‌ ஆகலாம்‌. 
ஆனாலும்‌, இதன்‌ முதன்மைக்கு மற்றொரு பிடிப்பும்‌ இருக்கின்றது. 
சங்க இலக்கியங்களில்‌ பூக்கள்‌ பெற்றுள்ள இடங்களைத்‌ தனித்‌ 
தனியே எண்ணினால்‌ காந்தள்தான்‌ முதலிடம்‌ பெறுகின்றது. 
மிகுதியான இடத்தைப்‌ பெற்றுள்ள வகையில்‌ ஒருவகை முதன்மை 
இதற்கு அமைகின்றது. 
நிகண்டுகள்‌ , 
*காந்துகம்‌ தோன்றி பற்றை கோடல்‌ என்‌ 
றாய்ந்த நான்கும்‌ காந்தள்‌ ஆகும்‌”? -எனக்‌ காநீதளின்‌ 
பெயர்களைக்‌ காட்டுகின்றன. மேலும்‌ (கோடை, இலாங்கலி” 
என்னும்‌ பெயர்களையும்‌ நிகண்டுகள்‌ காட்டுகின்றன. இலாங்கலி' 
என்னும்‌ பெயரைத்‌ கட்டா ட அந்‌ நிகண்டுகள்‌ 
கூறுகின்றன.) 
இதன்‌ ' ப ழர்ர்பகுமி வர்கம்‌ கிழங்கு, கலப்பை படப்‌ 
அமைந்திருப்பதால்‌ *கலப்பைக்‌ கீழங்குக்‌ கொடி” என்று வழங்கப்‌ 
படுகின்றது. இதன்‌ இலை வெற்றிலை வடிவில்‌ சற்று நீட்சி 
கொண்டது, இவ்விலையின்‌ நுனியில்‌ பற்றிப்‌ படர்வதற்கேற்ற 
சுருள்‌ நரம்பு இருப்பதால்‌ “தலைச்சுருளி” பனம்‌ படம்‌, இதன்‌ 
காய்‌ காக்கையின்‌ மூக்கு வடிவத்தில்‌ உள்ளதால்‌ “காக்கை மூக்குக்‌ 
கொடி'3 என்றுபேசப்படுகின்றது: இம்மூன்றுபெயர்களும்‌ சக 
குரிய பெயர்கள்‌. ப 


ரு கி விதி: 8: 
2 சே, தி: மரப்‌ ப்பட்‌ 
8 சங்க இலக்கியத்தில்‌ செடிகொடி விஎக்கம்‌--பக்கம்‌ : : 64 திரு பி, எல்‌,சாமி, ம 


ஸு 


இனி மலரின்‌ தொடர்பில்‌ உண்டான பெயர்களைக்‌ 
காணலாம்‌... த இ 
இம்மலரின்‌ இதழ்கள்‌ ஆறு, இவை ஆறும்‌ செவ்வொளி 
தரும்‌ நிலையில்‌ ஆறு விண்மின்களின்‌ தொகுப்பாகிய கார்த்திகை 
போலக்‌ கண்டனர்‌. “கார்த்திகைப்‌ பூ என்றனர்‌, இத்துடன்‌ 
ஆன நான்கு பெயர்களும்‌ வழக்குப்‌ பெயர்களே. 


மேலும்‌ *இஞ்சம்‌” என்னும்‌ பெயரை அகர முதலிகள்‌ குறிக்‌ 
கின்றன. அடியார்க்கு நல்லார்‌ *உச்சிச்‌ செலுந்தி' என்னும்‌ ஒரு 
பெயரை உரையில்‌ தந்துள்ளார்‌. _ ப 


இலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்படும்‌ பெயர்களில்‌ *இலாங்கலி! 
என்பது கலப்பைப்‌ பொருள்தரும்‌ சொல்‌, எனவே, முன்குறித்த 
படி கொடியைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. *[கோடை” என்பது கோடலின்‌ 
மரூஉ மொழி. 'காந்துகம்‌? என்பது நிறம்‌ கருதி எழுந்தகற்பனைப்‌ 
பெயர்‌. இதன்‌ விவரம்‌ பின்னர்‌ காணப்படும்‌. பற்றை என்பது 
பற்றிப்‌ படர்தலைக்‌ குறிப்பதாகலாம்‌. ஆனால்‌, *பற்றிப்படரும்‌ 
பல இருக்க இஃதொன்றிற்கு மட்டும்‌ இப்பெயர்‌ வருமா” என்னும்‌ 
வினா எழுவதால்‌, இப்பெயரீக்‌ காரணத்தைப்‌ பின்வருமாறு 
கொள்ள வேண்டும்‌. 


இப்‌ பூ தன்‌ வளர்ச்சியில்‌ நிறம்‌ மாறித்‌ தோன்றுவது. 
இத்நிற மாற்றங்‌ கரணியமாக இப்பெயர்‌ நேர்ந்திருக்கும்‌. 
எவ்வாறு? ஐழுக்கம்‌ இல்லாதவன்‌ “பற்றையன்‌” எனப்படுவான்‌. 
இருமனப்‌ பெண்டாம்‌ பரத்தை .பற்றைச்சி' எனப்படுவான்‌. 
தகாத பிறவிகள்‌--தப்பிப்‌ பிறந்தோர்‌ “பற்றை எனப்படுவர்‌, 
நம்மாழ்வார்‌, 


*பாரரிலோர்‌ பற்றையைப்‌ ட: 
பச்சைப்‌ பசும்பொய்‌ பேசவே”? 1. 

ப ப - என்று பாடினார்‌, இத்தகையவர்‌ 
நேரத்திற்கு நேரம்‌ மனம்‌ மாறுவர்‌. இக்‌ காந்தள்‌ மலரும்‌ தன்‌ 
வளர்ச்சியில்‌ நிறம்மாறித்‌ தோன்றுவதால்‌ இப்பெயரைப்பெற்றிருக்க. ' 
வேண்டும்‌. இவ்வாறு இழிவான பெயரை இடுவார்களோ எனின்‌ , 
பிற்காலத்தார்‌ இப்படியும்‌ செய்வர்‌ என்றே சொல்ல. வேண்டும்‌, 
“தூங்குமூஞ்சி”? என்று ஒரு பெயர்‌ வெற்றிப்பூ வாகைக்கு இடப்‌ 


ம. திதவாய்‌, 897... 
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பட்டதே இதற்குச்‌ சான்றாகும்‌. (பற்றை' என்னும்‌ சொல்‌ வழக்கு 
இலக்கியத்தில்‌ இல்லாமையும்‌ பிற்காலத்தோரால்‌ படைக்கப்பட்டி 
ருப்பதும்‌ இவ்வாறு கருத இடந்தருகின்றது. எனவே, பற்றை 
என்னும்‌ பெயரைப்‌ பூவிற்குக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 

இதுவரை காணப்பட்ட இதன்‌ பல பெயர்களுள்‌ இலக்கியங்‌ 
களில்‌ மிகுதியும்‌ இடம்‌ பெற்ற பெயர்கள்‌, 


காந்தள்‌, தோன்றி, கோடல்‌”--என்னும்‌ மூன்றுமேயாகும்‌. 


இம்மூன்றில்‌ “காந்தள்‌” என்பதன்‌ மறு பெயர்களாகவே 
மற்றைய இரண்டும்‌ குறிக்கப்படினும்‌, இரண்டும்‌ இதன்‌ வகைகளே 
யாகும்‌, இலக்கிய வழக்கைக்‌ கொண்டு தோக்கின்‌ மற்றொரு 
கருத்து எழுகின்றது. இம்மூன்று பெயர்களும்‌ சொல்லளவில்‌ 
மட்டும்‌ வேறுபாடுடையனவா? மலர்‌ அளவிலும்‌ வேறுபட்டனவா? 


அஃதாவது காந்தன்‌ ஐன்றா? 
அதன்‌ வகையால்‌ இரண்டா? 
அன்நி மூன்றா? 
இன்றில்‌ மூன்றா? 
மூன்றும்‌ ஐன்றா? 
நிகண்‌ டுகள்‌ காந்தளின்‌ மறுபெயர்களாகத்‌ தோன்றியையும்‌ 
கோடலையும்‌ கூறுகின்றன. ஆனால்‌, நப்பண்ணனார்‌ என்னும்‌ 
சங்கப்‌ புலவரோ தமது ஒரு பாட்டிற்குள்ளேயே, 
“கையபோற்‌ பூத்த கமழ்குலைக்‌ காந்தன்‌, 
உருவமிகு தோன்றி”1 -என்று காந்தளையும்‌ தோன்றியை 
யும்‌ தனித்தனியே கூறி வேறு வேறு மலர்களாகக்‌ கொள்ள வைத்‌ 
துள்ளார்‌: கேசவனாரும்‌ நல்லநீதுவனாரும்‌ இவ்வாறு இரண்டை 
யும்‌ வெவ்வேறாகக்‌ காஃஃடினர்‌. 
“டுகாடற்்‌ குவிமுகை அங்கை ஆவிழத்‌ 
தோடார்‌ தோன்றி குருதி பூப்ப” 3 --என்று நப்பூதனாரும்‌, 
1. பசி 19 176, 78/14: 18-16) 117 80) 3. 
[4 ல்‌, ப்ர ₹ 92, 96, 
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பகாலங்‌ கருதித்‌ தோன்றி கை குலம்பக்‌ 
.... கோடல்‌ வளைந்த வள்ளலர்‌ உகும்ப”” 1 --என்று கல்லாட 
னாரும்‌ தோன்றியையும்‌ கோடலையும்‌ வெவ்வேறாகக்‌ காட்டியுள்‌ 
ளனர்‌, . 


கபிலரோ, 

**ஒண்செங்‌ காந்தள்‌, ஆம்‌.பல்‌,. அனிச்சம்‌” | 

எனத்‌ தம்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டின்‌ 62 ஆம்‌ அடியிலும்‌, 
ட தாட ல்‌, கைதை,சொங்குமுதிர்‌ நறு வழை"? ௮ சான.898 
ப “தும்பை, துழாஅம்‌, சுடர்ப்பூர்‌ தோன்றி”? என 90 ஆம்‌. 
அடியிலும்‌ காந்தள்‌, கோடல்‌, தோன்றி மூன்றையும்‌ தனித்தனியே 
வெவ்வேறு மலர்களாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. கபிலரது! மதிப்பீடு 
இலக்கியத்தில்‌ மதிக்கத்தக்கது. கபிலர்‌ பூப்பெயர்களின்சொற்களை 
மட்டும்தொகுத்தார்‌ என்று சொல்லமுடியாது. பொருளும்‌ வகையும்‌ 
அறிந்தே தொகுத்துள்ளார்‌. பிறரது ஆட்சிகளையும்‌ கபிலர து 
ஆட்சியையும்‌ கொண்டு நோக்கினால்‌ மூன்றும்‌ ஓரினத்தின்‌ வெவ்‌ 


வேறு தன்மையில்‌, அக்காலத்தில்‌ கொள்ளப்பட்டன என்று 
கொள்ள வேண்டும்‌. | 


குறிப்பிடத்தக்க பல மலர்கள்‌ செம்மை நிறமும்‌ வெண்மை 
நிறமும்‌ கொண்டு இருவகைகளாக உள்ளன. 5 

கபிலர்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ இவ்விருவகைகளாக அமையும்‌ 
மலர்களின்‌ பெயர்களைக்‌ கையாண்டுள்ளமை கவனிக்கத்‌ தக்க 
; தாக உள்ளது. முல்லை என்றால்‌ பொதுவில்‌ வெண்மை. முல்லை 
யைக்‌ ப குறிக்குமாதலால்‌ முல்லை என்று அடைமொழியின்றிக்‌ 
குறித்தார்‌. “செம்‌. முல்லையயத்‌ “தளவம்‌” என்னும்‌ சொல்லால்‌ 
"குறித்தார்‌. இதுபோன்றே ஆம்பல்‌ என்றும்‌, “குவளை என்றும்‌ 
இரண்டாகக்‌ குறித்தார்‌. தாமரையில்‌ வகைகளைத்‌ தனித்தனியே 
குறிக்காமல்‌ “முட்டாட்டாமரை” எனப்பொதுப்‌ பெயரைக்குறித்தார்‌. 
ஆனால்‌, காந்தளைக்‌ “காந்தள்‌, கோடல்‌, தோன்றி” என இரு - 
“திற வளக்களுடன்‌. பொதுக்‌ காந்தளையும்‌ தனியாகக்கொண்டு 
மூன்‌ றாகக்‌ குறித்துள்ளார்‌. இதுகொண்டும்‌ பிற. சங்கப்‌ புலவர்‌ 
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பாடியுள்ளமை கொண்டும்‌ காந்தளை மூன்று வகையாகக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. எவ்வாறு வேறுபடுத்திக்‌ காண்பது? இதற்கு 
இம்மூன்று சொற்களையும்‌, அவற்றின்‌ பொருள்‌ நிலைகளையும்‌, 
புலவர்கள்‌ காட்டிய உவமைகளையும்‌ விரித்துக்‌ காணவேண்டும்‌. 


அதற்குமுன்னார்‌ இப்பூவின்‌ பொது அமைப்பை அறிதல்‌ 
இர ரபம 


த்ம்ற்‌ மலர்ச்சி 

காந்தள்‌ எழிலை ஏந்தி நிற்கும்‌ மலர்க்குமரி. வண்ணக்‌ 
கலவையின்‌ வனப்பு மலர்‌. இவற்றிற்கும்‌ மேலாக இது தனது 
அரும்புத்‌ தோற்றம்‌ முதல்‌ அலரும்‌ பருவம்‌ வரை ஒரு புதுமை 
வளர்ச்சிகொண்ட மலர்‌. பிற மலர்களின்‌ மலர்ச்சியை ஐப்பிடும்‌ 
போது இதன்‌ மலர்ச்சியைத்‌ 'தலைகீழ்‌ மலர்ச்சி” எனலாம்‌. _ 


காந்தட்‌ கொடியில்‌ இதன்‌ அரும்பு தோன்றி ஒரு புறம்‌ 
சாய்ந்து நிற்கும்‌. இவ்வரும்பின்‌ புறவிதழ்கள்‌ பசுமையானவை. 
அரும்பின்‌ முனை சற்று வளைந்திருக்கும்‌. இம்முனை செ ந்நிறங்‌ 
கொண்டது. கொடிக்காம்புடன்‌ தலைசாய்த்திருக்கும்‌ தோற்றம்‌ 
பாம்பு தலை நீட்டிக்கொண்டிருப்பது போன்றது. 


அடுத்த வளர்ச்சியாக இதன்‌ காம்பைக்‌ குறிக்க வேண்டும்‌. 
இக்காம்பு பக்கவாட்டில்‌ 5, 6 அங்குலம்‌ நீண்டு வளரும்‌. இந்‌ 
'நீட்சியால்‌ இது “துடுப்பு' எனப்படும்‌, 
...... இத்துடுப்பின்‌ முனை கீழ்நோக்கி வளைந்து தான்‌ தாங்கி 
யுள்ள அரும்பைத்‌ தலைகீழாக்கும்‌. இத்தோற்றம்‌ வளைத்த 
பிடியுடைய: குடை ஐன்றைக்‌ கையில்‌ தொங்கவிட்டிருப்பது 
போன்றதாகும்‌. ப 


அரும்பு முகையாகிப்‌ போதாகும்‌. தொங்கிய அளவில்‌ இதழ்‌ 

கள்‌ விரியும்‌, இதழ்கள்‌ ஆறு புடைத்து விரிவடையும்‌. ஒவ்வொரு 

இதழும்‌ ஒவ்வொரு . விரல்‌ போன்றிருக்கும்‌, இதழின்‌ வண்ண 

எழிலை. இப்போது காணலாம்‌. அடியில்‌ இளம்‌ பசுமை நிறம்‌, 

நடுப்பகுதி மஞ்சள்‌ அல்லது வெள்ளை. மேற்பகுதி இளஞ்‌ 

சிவப்பு. முனை சிவப்பு எனதீ தோற்றமளிக்கும்‌. இப்பருவ வடிவ 
அமைப்பு, பாம்பு படம்‌ விரிக்கத்‌ துவங்கும்‌ நிலைபோன்றது. 
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ஒவ்வொரு இதழும்‌ நீண்ட நடுநரம்பின்‌ இரு புறமும்‌ . 
அலை அலையாக ஒரம்‌ நெளிந்து நெளிந்து அழகாகக்‌ சாட்சி 
யளிக்கும்‌. வளமான இதழ்‌, மூன்று அங்குல நிளமும்‌ அரை அங்குல 
அகலமும்‌ கொண்டது. பளபளக்கும்‌ வண்ணங்களை வழங்குவது, . 
எழில்‌ மங்கையின்‌ மெல்லிய கைவிரல்‌ போன்றது. | ர 


இதழ்கள்‌ மேலும்‌ தனித்தனியே விரிந்து கவிந்திருப்பது. 
விரல்கள்‌ கவித்த கையைத்‌. தொங்கவிட்டிருப்பது போன்றிருக்கும்‌. - 


புறவிதழ்கள்‌ பசுமையாக மேல்‌ மட்டமாக விரித்திருக்க 
அகவிதழ்கள்‌ ஆறும்‌ தனித்தனியே வளைந்து தோன்றும்‌. இத்‌ 
தோற்றம்‌ குடைவடிவங்கொண்டது. இந்நிலையில்‌ இதனைக்‌ 
*குடைப்‌ பூ' எனலாம்‌. ப 

இந்நிலையில்‌ மேல்‌ மட்டமாகப்‌ புறவிதழ்கள்‌ தெரியும்‌ 
அதற்குக்‌ கீழே வளைந்த நிலையில்‌ அகவிதழ்கள்‌. அவற்றிற்குக்‌ 
சீழே ஆறு மகரங்கள்‌ பக்கவாட்டில்‌ தனித்தனியே நீண்டிருக்கும்‌. 
ஒவ்வொன்றின்‌ முனையிலும்‌ ஒரு நெல்‌ அளவில்‌ தட்டையாகதீ 
தாதை ஏந்திய தகடுகள்‌ ஒட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌. அவற்றின்‌ 
கீழே கீழ்‌ நோக்கிய நிலையில்‌ சூலகப்‌ பொகுட்டு அமைந்திருக்கும்‌. 
சூலகப்‌ பொகுட்டின்‌ மைய முனையிலிருந்து சூல்முடி இன்று 
நீண்டு தன்‌ முனையில்‌ மூன்று மயிரிழைப்‌ பிரிவுடன்‌ தோன்றும்‌. 


இக்குடைப்பூ மேலும்‌ தொடர்ந்து மேல்நோக்கி இதழ்களை 
விரிக்கும்‌. இதனை விரிக்கும்‌ என்பதை விடக்‌ குவிக்கும்‌ என்பதே 
பொருத்தமானது. இவ்வாறு மேல்நோக்கியவாறு குவிந்து இத்‌ 
பதே இதன்‌ அலர்‌ நிலையாகும்‌, 

இந்நிலைமை நோக்கினால்‌ மற்றையப்‌ பூக்களின்‌ 
மலர்ச்சிக்கும்‌ இதன்‌ மலர்ச்சிக்கும்‌ அமையும்‌ வேறுபாட்டால்‌ 
இதனைத்‌ “தலைகீழ்‌ மலர்ச்சி? என்பது பொருந்தும்‌. 


இவ்வமைப்புடைய காந்தள்‌ தன்‌ நிற வேறுபாட்டால்‌ இரு. 
வகைப்படுகின்றது. சூடாமணி நிகண்டு, 


“காந்தள்‌ செங்காந்தள்‌ பற்றை இிலாங்கலி ஷி 


தோன்றியும்‌ பேர்‌"! _ என்றும்‌ 
**தாரந்துகம்‌ கோடல்‌ கோடை கருதுவெண்‌. ம. படக 
காந்தளாகும்‌”1.... - என்றும்‌ செந்‌ 


 அகஷைஷிவைக்சச்வையவவளளால்‌ அஷ 


1] தடா..நி; மரம :24;1, த்‌ 
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நிறங்கொண்டது தோன்றி; வெண்ணிறங்கொண்டது கோடல்‌ 
என்றது, ஆனால்‌, பிற நிகண்டுகள்‌ இவ்விரண்டு பெயர்களை 
யும்‌ மாறுபாடாகவும்‌ குறித்துள்ளன. சான்றாகப்‌ பிங்கல 


நிகண்டு, 


தோன்றி பற்றை இலாங்கலி செங்காந்தள்‌” 3 என்றும்‌ 
(கோடல்‌ தோன்றி கோடை வெண்சாந்தள்‌” 2 என்றும்‌ 


தோன்றியைச்‌ செங்காந்தள்‌ வெண்காந்தள்‌ என இரண்டின்‌ 
பெயராகக்‌ கூறியது; 


வெண்காந்தள்‌ செங்காந்தள்‌ என்றிரு விகற்பமும்‌ 

கொண்டே வழங்கும்‌ கோடைப்‌ பெயரே'' 8: -எனச்‌ சூடா 
மணி நிகண்டு கோடையைச்‌ (கோடல்‌) செங்காந்தள்‌, வெண்‌ 
சாந்தள்‌ இரண்டிற்கும்‌ பெயராகக்‌ கூறியது. 


நிகண்டுகள்‌ நிற்கத்‌ தேர்ந்த உரையாசிரியராகிய 
நக்சினார்க்கினியரும்‌ இக்குழப்பத்தை வழங்கியுள்ளார்‌. குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டின்‌ உரையில்‌ பூக்களை விளக்கும்‌ இவர்‌, 


'ஐண்செங்காந்தள்‌”' 
என்பதற்கு, **ஜள்ளிய சிவந்த கோடற்‌ பூ'” என்று எழுதிக்‌ 
கோடலைச்‌ சிவப்பென்றார்‌. அடுத்துக்‌ * கோடல்‌” என்று வரும்‌ 
இடத்தில்‌. “வெண்கோடற்‌ பூ?” என்று வெண்மையாக எழுதி 
யுள்ளார்‌. & கோடல்‌ ஒன்றையே இவ்வாறு இரண்டுமாகக்‌ 
கூறியுள்ளமை குழம்ப வைக்கின்றது. இக்குழப்பத்திற்குக்‌ கரணியம்‌ 
இப்பூ நிதம்‌ மாறித்‌ தோன்றுவதே. 


இக்‌.குழப்பம்‌ தீரக்‌ கோடல்‌, தோன்றி என்னும்‌ இரு சொத்‌ 
களின்‌ மொழி வரலாற்றைக்‌ காணவேண்டும்‌. இவ்வீரண்டிலும்‌ 
கோடல்‌” என்னும்‌ சொல்‌ அமைவு ஓரு முடிவு கொள்ளப்‌ பெரிதும்‌ 
- துணைநிற்பதால்‌ முதலில்‌ அதனைக்‌ காணலாம்‌. 





1 பிங்‌. நி: 1892 

2 பிங்‌, நி; 2899 ப 
8 தடா, றி 7 மரம்‌ 22411, % 
& குறி, பா : உரைக்குறிப்பு, 
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கோடல்‌ 
ரிசால்லில்‌ கோடல்‌ 


“காடல்‌, கோடை” என்னும்‌ இரண்டின்‌ முதல்நிலை 
“கோடு” என்பது, கோடு -அ௮ல்‌; கோடு - ஐ எனப்பிரிபடும்‌. 
கோடலின்‌ இறுதி நிலையாகிய *அல்‌”' தொழிற்பெயர்‌ 
இறுதி அன்று, தொழிற்பெயர்த்‌ தொடர்பில்‌ அமைந்த பெயர்‌ 
இறுதியாகும்‌. இதுபோன்று இறுதிகொண்ட பெயர்களாக 
(மெளவல்‌, செம்மல்‌, சேடல்‌” என்பன இங்கு கருதத்தக்கன. இவை 
போன்று முல்லை, குல்லை” முதலியவை தம்‌ ஐகார விகுதியால்‌ 
“கோடை” என்பதற்குச்‌ சான்றாகின்றன, இறுதிநிலை இவ்வாறு 
அமைய, “கோடு” என்னும்‌ முதல்‌ நிலை தரும்‌ பொருள்‌ யாது? 


கோடு, பலபொருள்‌ ஓரு சொல்‌. மரக்கொம்பு, வளைவு, 
மலை முகடு, யானைக்‌ கொம்பு (மருப்பு), சங்குமுதலிய பலபொருள்‌ 
களைக்‌ குறிப்பது. இவற்றுள்‌ இங்கு யானைக்‌ கோடு, சங்கு 
- என்னும்‌ இரண்டும்‌ இயைபு உடையவை. இவ்விரண்‌ டும்வெள்ளை 
நிறத்தன. காந்தளில்‌ வெண்மை நிறங்கொண்ட இதழ்களைக்‌ 
கொண்டது வெண்காந்தள்‌. இலக்கியங்கள்‌ நிறத்தாலும்‌ வடிவா 
லும்‌ யானை மருப்பையும்‌ சங்கையும்‌ இயைத்துப்பேசுகின்‌றன. 
இவற்றால்‌ கோடல்‌, கோடை என்பன வெண்மை நிறங்குறிந்து 
எழுந்த பெயர்களாகும்‌. அகநானூற்றில்‌ டட இளங் 
கண்ணனார்‌ என்பார்‌, ஆ 


'வரிவெண்‌ சோடல்‌ வாங்குகுலை வரன்‌ பற -என்றார்‌. 
இவ்வடியில்‌ “வெண்கோடல்‌” வெண்மைதிறத்தை நாட்டுகின்றது. 
இறுதிச்சீர்‌ “வான்‌ பூ வெண்மைக்கு முத்திரையிடுகின்றது. 
இவ்வெண்மையும்‌ வரியாக-கோடாக அமையும்‌ என்பதை 
. *வரிரவெண்கோடல்‌”* என்னும்‌ அடைமொழி குறிக்கின்ற து. 


மேலும்‌, வெண்மை அடைமொழியுடன்‌ குறிக்கப்படும்‌ 
இக்கோடல்‌ செம்மை அடைமொழியோடு சொல்லப்படவில்லை, 
எனவே, 'கோடல்‌, கோடை” என்னும்‌ பெயர்கள்‌ 'வெண்காந்‌ 


தளுக்கே உரியவை. இதனை, அடுத்து வரும்‌ இ ர கடு 
கனாலும்‌ தெளியலாம்‌, 





1 *சம்‌ 26418, 
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துரிய] மீறல்‌ குட யார 


கோடல்‌ வெண்மை நிற இதழ்களை உடைய காந்தன்‌, 
வெண்மைப்‌ பெயரெனினும்‌ இதழ்கள்‌ வெண்மை நிறம்‌ ஒன்றையே 
கொண்டவை அல்ல, பொதுவாகவே காந்தள்‌ தன்‌ ஓரிதழிலேயே 
ஒன்றிரண்டு மூன்று திறங்களைக்கொண்டது. அவ்வண்ணங்கள்‌ 
பூவின்‌ வளர்ச்சியில்‌ மாற்றம்‌ பெறுவன. இத்நிற மாற்றமும்‌ 
இதற்கு வண்ணக்‌ கோலமாகின்றது. இக்கோலத்தால்‌ காந்தள்‌ 
புலவர்‌ பெருமக்கள து மனத்தைச்‌ கவர்ந்து சண்டி இழுத்துப்‌ 
பல்வகையாக உவமை கூறிப்‌ பாடவைத்துள்ளது. 


அத்துடன்‌ இப்பூவை வண்ணித்த புலவர்களது கருத்து 
களில்‌ ஒருமித்த பாங்கு அமைந்துள்ளதைக்‌ காண்கின்றோம்‌, 
வண்ணனையாகவோ உவமையாகவோ ஒரு புலவர்‌ ஓன்றைப்‌ 
படைத்து மொழிந்தால்‌ அடுத்தவர்‌ அதனை ஏற்று, எடுத்து 
மொழித்துள்ளார்‌. இவ்வாறு படைத்தும்‌ எடுத்தும்‌ மொழிந்‌ 
துள்ளமை அங்கொன்று இங்கொனள்றாக அன்றிப்‌ பரவலாகவே 
இலக்கியங்களில்‌ அமைந்துள்ளன. இவற்றைக்‌ சால வாரியாக 
அன்றி இலக்கியப்‌ பாங்கில்‌ நோக்குவோம்‌, 


கண்ணன்சேந்தனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ அரும்புடன்‌ 
நீண்டிருக்கும்‌ காம்புத்‌ தண்டைக்‌ காண்கின்றார்‌. மற்ற மலர்‌ 
களின்‌ காம்பைவிட இக்காம்பு அதிக அளவில்‌ நீண்டது. முளை 
யில்‌ அரும்பைத்‌ தாங்கிநிற்கும்‌ தோற்றம்‌ படகைத்‌ தள்ளும்‌ 
துடுப்பு போன்று இருந்தது. அதனால்‌, **நீடிதழ்‌ நெடுந்‌ 
. துடுப்பு? எனப்பட்டது. 


தண்கமழ்‌ கோடல்‌ துடுப்பு. ஈன””* -என்று காம்பு 


.... தீண்டுவளர்வதைத்‌ துடுப்பு என” என்றார்‌. இத்துடுப்பு அரும்‌ 


போடு பக்கவாட்டில்‌ கை நீட்டியது போன்று எடுப்பாகஇருப்பதைக்‌ 
மூவாதியர்‌ என்பார்‌, ப 


“தண்ணறுங்‌ கோடல்‌ துடுப்பு ஏடுப்ப''53 -ஈன்றார்‌, 
1 அகம்‌: 78:9, 


2 திணை, ஐ: ௪1, 
$ ்‌ ஐந்‌, எ: 17, 
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இத்துடுப்புடன்‌ சகோடலின்‌ அரும்பு முனை சிவப்பர்கத்‌ 
தோன்றும்‌. இது காற்றில்‌ அடிபட்டு அசைந்து தடுமாறுவதைக்‌ 
கண்ட நல்லந்துவனார்‌, கள்ளைக்‌ குடித்தவன்‌ தடுமாறுவது 
போன்‌ நுள்ளதாக ட. ப 
*க.ரிபட்டான்‌ ரட்ட. தட. வப துப்பி" 
அரனாப்பாடி 
அதன்‌ முனையில்‌ அமைத்த சிவப்பை உன்னி அத்துடுப்பு 
தீக்கடைக்கோலுடன்‌ தீப்பொறியைப்‌ பெற்றிருப்பதாக, 
*"ெலிபுடன்‌ (தீக்கடைகோலுடன்‌) நிரைத்த 
ஷெகீழ்‌ இதழ்க்‌ சோடலும்‌””1 
ன்று நிறைவு செய்தார்‌. 
இத்துடுப்புடன்‌ அரும்பு தலைசாய்த்து முகையாகும்‌ நிலை 
யில்‌ பாம்பு ஒன்று தலை நீட்டி இருப்பதுபோன்று கருதுமாறு 
இருந்ததைக்‌ கண்ணன்‌ சேந்தனார்‌, 
“கோடல்‌ அம்‌ கூர்முகை கோள்‌ அரா தேர்‌ கருத”3 
என்றார்‌, 
இம்முகை போதாகி ம ண்விற்னு இதழ்கள்‌ வெளிவளை 
வாகப்‌ புடைத்து நிற்பது புல்லாலங்கண்ணியார்‌ பார்வையில்‌ 
சினங்கொண்ட பாம்பு தன்‌ படத்தை விரித்திருப்பதாகப்‌ பட, 
வெஞ்சின அரவின்‌ ப அணத்தன்ன (விரித்ததுபோன்று) 
தண்கமழ்‌ கோடல்‌ தாது பிணி அவிழ”?2 என்றார்‌. 
இதனை வழி மொழிபவர்போன்று மதுரைக்‌ கண்ணங்கூத்தனாம்‌. 
*அணர்த்து எழு பாம்பின்‌ எர பட்‌ புணர்‌ கோடல்‌”?4 
இ இ ரரன்றார்‌. 
நன்கு மலர்ந்து நிற்கும்‌ நிலையில்‌ கோடல்‌ தன்‌ அழகிய _- 
இதழ்களில்‌ முக்கால்‌ பகுதி வெண்மை திறமும்‌ முனை செம்மை 


யுமாகக்‌ காட்சி தரும்‌. . இந்நிலையில்‌ தான்‌ இது தன்‌ வெண்மை 
நிறத்தில்‌ நின்று, ன ம்‌ டர 





௩ கலி :101:9, 4, 
2 திணை ஐ;29, 

3 அகம்‌:194:6, 7, 
ஃ தார்‌; தா; 11 
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. *வரிவெண்‌ கோடல்‌ வரங்குகுலை வான்பூ'?1 
எனப்பட்டது. வெண்மையும்‌ அதிற்கோடுகளும்‌ அதன்‌ வசை 
வும்‌ சட்டப்படுகின்றது. பிரிவுத்‌ துன்பத்தால்‌ தலைவியின்‌ கைகள்‌ 
மெலிய, அங்கு அணியப்பட்டிருந்த சங்கு வளையல்கள்‌ கழன்று 
விழும்‌, அக்காட்சிக்கு உவமையாக்கி, 


ப ஊழமுறு கோடல்போல்‌ ஏல்வளை உகுபவால்‌”?? 

_ ப வரரன்றார்‌, 

ப வட இவட்கே 

அலங்கிதழ்க்‌ கோடல்‌ வீ உகுபவையோல்‌ 

இலங்குஏர்‌ ஏல்வமை இறை ஊரும்மே”'ஈ --(முன்கை 
களினின் று விழும்‌)--என்று எழடுத்துமொழிந்தார்‌ நல்லந்துவனார்‌. 
அவரே, 


“தழுழ்‌ தண்தாது உதிர்ந்துக ஊமுற்ற கோடல்‌ வீ 
இதழ்சோரும்‌ குலைபோல இறைதீவ வளையரள்‌?& 


கோடல்‌ மலர்‌ முழுவதும்‌ விழுந்தாலும்‌, தனித்தனி இதழாக 
விழுந்தாலும்‌ இச்சங்கு வளையலையே பொருத்தமாக்கிப்‌ பாடினர்‌. 
இங்கு ஒரிதழ்‌ நானே உதிர்கிறது. இதற்கேற்ப உடைந்த சங்கு 
வளையவின்‌ துண்டு கூறப்பட்டது. கந்தரத்தனார்‌ என்பார்‌, 


- **ரிகாடு உடைந்தன்ன கோடல்‌'£5 
௮ என்று இதழ்‌ உதிராத நிலையிலும்‌ உடைந்த சங்கு வளையலைப்‌ 
பொருத்திப்‌ பார்த்த புலவர்‌ பலர்‌, இதழ்‌ வெண்மையாயினும்‌ 
அதன்‌ முனை செம்மை நிறமும்‌ இடையிடம்‌ கிச்சிலி நிறமுமாக 
இருக்கும்‌. அக்காலத்துப்‌ பொருள்களுக்கு வண்ணம்‌ ஊட்டப்‌ 
படுதல்‌ ஒரு கலை, இவ்வாறு வண்ணத்தை ஊட்டுவது ஊட்டி" 
எனப்பட்டது. “வண்ணம்‌ ஊட்டியது போன்ற தளிர்‌* என்று 
பாடிய புலவர்‌ பெயரை அறிய முடியாமல்‌ அவருக்கே 'ஊட்டியார்‌' 
அகம்‌ : 204 2: 3, 
கலி: 48 :1, 
கலி:7:19 13% .. 
கலி : 121: 18, 14, 
அகம்‌ : 28: 6, ர 


ஆ: 
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என்று பெயரிட்டு மகிழ்ந்தனர்‌, அவ்வாறு வண்ணம்‌ ஊட்டப்‌ 
பட்ட, சங்கு வளையலே இங்கு பொருத்திப்‌ பாடப்பட்டது, 


கோடு என்றதும்‌ புலவர்க்கு யானைக்கோடுதான்‌ நினைவில்‌ 
எழும்‌, 


வெண்காந்தளாம்‌ கோடலின்‌ நிறைவு நிலை அதன்‌ 
இதழ்கள்‌ ஆறும்‌ கீழிருந்து விரிந்து ஒவ்வோர்‌ இதழும்‌ வளைந்து 
கீழ் நோக்கிக்‌ கவிந்திருப்பதாகும்‌. ஆறும்‌ வளைந்து கவிந்திருக்க 
அதன்‌ கீழுள்ள ஆறு மகரங்களும்‌ ஆறு குறுக்குக்கம்பிகளாக 
அமைய, கீழே தொங்கும்‌ சூல்முடி கம்பாகத்‌ தோன்றும்‌ காட்சி 
ஒரு வெண்கொற்றக்‌ குடை வடிவில்‌ இருக்கும்‌. அதனால்‌, புறப்‌ 
பொருள்‌ இலக்கணம்‌ விரித்த ஐயனாரிதனார்‌ இதனைக்‌ 
“குடையலர்‌':.- “குடை உருவப்‌ பூ” என்றார்‌. 


ஈகுடையலர்‌ காந்தள்‌ கொல்லிச்‌ சுனைவாய்‌””! -என்பது 
அவரது வாய்‌ மொழி, 


கோடல்‌ பூவின்‌ நிறைநிலை இவ்வாறு குடையாகித்‌ தண்‌ 
ணிழல்‌ வழங்குவதாக அமையும்‌. இக்கோடலின்‌ வளர்ச்சி 
வரலாற்றை இங்கே காணப்பட்ட உவமைகள்‌ வழியில்‌ கூறினால்‌, 
துடுப்பாய்‌ எடுத்து, பாம்பாய்‌ ஆடி, விரலாய்‌ விளங்கி, சங்கு 
வளையலாய்‌ முறிந்து, வெண்கொற்றக்‌ குடையாய்‌ நிறைந்தது. 
இதனைப்‌ பாடல்‌ அடிகளாக்கினால்‌, 


வண்‌ துடுப்பாய்ப்‌ பாம்பாம்‌, விரலாய்‌, வளைமுறியாய்‌ 

வெண்குடையாம்‌ தண்கோடல்‌!"2 என்று அமையும்‌, 
இவ்வடிகள்‌ இவ்விடதீதிற்காக எம்மால்கட்டப்பட்டன வல்ல. ஏறத்‌ 
தாழ ஆயிரத்தெண்ணூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னரே கோடலின்‌ 
வளர்ச்சியைத்‌ தொகுத்துக்‌ காட்டுவது போன்று எழுதப்பட்டன. 


வாகும்‌. கணிமேதையார்‌ அன்று கணித்துப்‌ பாடிய இவை கோடல்‌ 
வரலாற்றின்‌ மாணிக்கச்‌ எரு மாகும்‌; 


ஆசிரியர்‌ நல்லந்‌ துவனார்‌ இதனையும்‌ மூன்றாகச்‌ சுருக்கி, 





அஅமணைவாகள்திமை எடம்‌ பதில வ வக்கு 


3 8/2, வெ. மா ? 240 0 3, 
ச்‌ திணை, தூ: 119; 9, 4, 
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**கொடிமியலார்‌ கைபோல்‌ குவிந்த மலர்‌ 
அரவு உடன்றவையபோல்‌ விரிந்த குலை; 
குடைவிரிந்‌ தவைபோலக்‌ கோலு மலர்‌”? எண்று 
தொகுத்தார்‌. 


இவ்வரலாற்றுக்‌ கூறாகிய இரு பாடல்களின்‌ அடிகள்‌ தாம்‌ 
கோடல்‌” என்னும்‌ வெண்காந்தளை அடையாளங்காட்டுபவை, 
குடையளவாகப்‌ பூத்து நிற்கும்‌ நினலயே இதன்‌ நிறைநிலை, 
இவ்விருவர்‌ பாடல்கள்‌ இன்றேல்‌ கோடலை அடையாளங்‌ 
கொள்ளல்‌ அரிது. எனவே, இவையிரண்டும்‌ சிக்கல்‌ தீர்க்கும்‌ 
பாடல்களாகின்றன. 


பொதுவில்‌ இப்பூ மணமுள்ளதாகப்‌ பேசப்படுவது. இதன்‌ 
மணம்‌ கருதியும்‌ எழில்‌ கருதியும்‌, பல்வகை ஆடவரும்‌ மகளிரும்‌ 
சூடி மகிழ்ந்தனர்‌. பெரிதும்‌ கண்ணியாகவும்‌ கோதையாகவும்‌ 
சூடினர்‌. 


“ட கரடல்‌ நீடிதழ்க்‌ கண்ணி” -எனத்‌ தலைமக்கள்‌ சூடி 
யதை நெடுநல்வாடை (56) காட்டுகின்றது. 

*: கோடல்‌ வாங்குகுலை வான்பூ 

பெரிய குடிய கவர்கேோல்‌ கோவலர்‌”. என்னும்‌ ௮க 


நானூற்று (268 ; 2,5) அடிகளால்‌ ஆநிரை காக்கும்‌ இடையர்‌ 
சூடியதை அறிகின்றோம்‌. இப்பூவிலும்‌ பெரிய பூவாகத்‌ தேர்ந்து 
சூடினர்‌ போலும்‌; பெருமளவிலும்‌ சூடினர்‌ போலும்‌, 


கோவலர்‌ போன்று பலரும்‌ சூடியிருப்பர்‌, ஆனால்‌, கோடற்‌ 
பூ குறவர்‌ குடிக்குரிய பூ. மூலத்தால்‌ குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ அன்றோ? 
இக்குடியில்‌ ஒருகால்‌. தலைவனாக விளங்கியவன்‌ .ஏறைக்கோன்‌ 
என்பான்‌. இவன்‌, ன ச 


படகாடற்‌ கண்ணிக்‌ குறவர்‌ பெகுமகன்‌”?2 - எனப்பட்‌ 
டான்‌, இதனையும்‌ குறக்குலப்‌ புலவராம்‌ குறமகள்‌ இளவெயினி 
பாடியிருப்பது இப்பூ குறக்குடிக்குரிய பூ என்பதைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. 
கோடல்‌, ஏறைக்‌ கோனது அடையாளப்‌ இவாக விளங்கியது, 





1 பரி 2 20) 960-100 
*புறம்‌ ;மோ 2, 
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- இப்பூவைத்‌ தனியாகச்‌ சூடியதோடு பிற பூக்களோடும்‌ 
இணைத்துச்‌ சூடியதை, 


ஈடுகாடல்‌ சதிர்முகைம்‌ பசுவீ முல்லை 

நாறிதழ்க்‌ குவளையொடு இடைம்பட விரைதி 

ஐதுதொடை மாண்ட கோதை” 1 

என்னும்‌ சிறைக்குடி ஆந்தை. 

யார்‌ பாடல்‌ குறிக்கின்றது. வெண்மையும்‌ முனை செம்மையும்‌ 
கொண்ட இது முழுதும்‌ வெண்மை கொண்ட முல்லைக்கு எதிர்‌ 
வீ ஆகியது. இதன்‌ எழில்‌ கருதி இரண்டு பூக்களின்‌ இடை 
இடையே வைத்துத்‌ தொடையாக்கப்பட்டு அது வளைக்கப்பட்டுக்‌ 
கோதையாகச்‌ சூடப்பட்டுள்ளது. “ஐது தொடை ம.ரண்ட கோதை” 
என்பதால்‌ இக்கோதை அழகியதாகவும்‌ பெருமைக்குரியதாசவும்‌ 
கருதப்பட்டதை உணரலாம்‌. மாந்தர்க்கேயன்றிக்‌ கடவுளர்க்கும்‌ 
கட்டும்‌ பூவாகியது. ப 6 

படகாடல்‌ கூவிள மாலை மத்தமும்‌ செஞ்சடைக்‌ குலாவி”? ச்‌ 8. 
சிவன்‌ விளங்கியதை ஞான சம்பந்தர்‌ காட்டினார்‌. முருகனும்‌, 


கோடலும்‌ மராத்தொடு குரவம்‌ செச்சையும்‌ குடிய குமர”?3 
னாக விளங்கினான்‌. 


தலையிற்‌ சூடப்பெற்ற இப்‌ பூ ஊர்ப்‌ பெயராகவும்‌ சூட்டப்‌ 
பெற்றது. மலைஞாலத்தில்‌ கோடற்பள்ளி என்றொரு ஊர்‌ உளது, 


இவ்வாற்றால்‌, கோடற்‌ பூ. 
காந்தனின்‌ பொது அமைப்புடையது? 
கீழிலிருந்து விரிந்து குடையளவாக மலர்வது? 
அதன்பின்‌ மலராகவும்‌ இதழாகவும்‌ உதிர்வது, 
- இதழ்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ _ கீழிலிருந்து பெரும்பகுதி 
வெண்மை நிறங்கொண்டு 
முளை சிவந்திருப்பது. 


மாந்தர்‌ கூடும்‌ பூ; ம வளர்தல்‌ சூட்டும்‌ பூ - ஆகின்‌ 
றது. 





௩ குறு:62:1 29, 
2 ஞாள, தே ' திருஅரசிலி : 1) 2. 
9 சர்‌. பூ: திருவிளை : 09, 


813 


இதுபோன்று தோன்றிப்‌ பூவும்‌ தனித்துக்‌ காணத்‌ 
தக்கது. 


ப தோன்றி, 
ரிரரில்லில்‌ தாள்றி. 


ப “தோன்றி? என்னும்‌ சொல்லும்‌ பலபொருள்‌ ஓருசொல்‌. 
“தோன்றிக்‌ காட்டுதலைக்‌ கொண்டது” என்பது இதற்கொரு 
பொருள்‌. புதர்களின்‌ இடையே பளிச்சென்ற சிவப்பு நிறத்தில்‌ 
பூத்துத்‌ தோன்றுவது இப்பெயர்க்கு ஐரு வெளிப்படை யான 
கரணியமாயிற்று. இதுகொண்டே மலைஞாலத்தார்‌. இதனை 
'மேந்தோன்றிப்‌ பூ'--(மேந்தோன்னிப்‌ பூ'1 என்கின்றனர்‌. 


ஆண்டாள்‌ இத்தோன்றியைப்‌ பார்த்தாள்‌. இதன்‌ செம்மைச்‌ 
சுடர்‌ திருமாலின்‌ கையிலுள்ள ஆழி சூடர்விடுவது போன்று 
தோன்றிற்று அவளுக்கு. காதல்‌ கொப்பனிப்பால்‌ அவள்‌ உள்ளத்‌ 
தை இம்மலர்‌ அவ்வழியாகச்‌ சுடுவது போன்றிருந்ததாம்‌. "நீ 
இவ்வாறு சுடாதே” என்று பாடத்‌ துவங்கியவள்‌, 


ப மே.ற்றோன்றிம்‌ பூக்காள்‌''2 - என்று அழைத்தாள்‌. 
இவ்வாறு அவளால்‌ இலக்கியத்திலும்‌ “மேல்‌ தோன்றி£யாக இடம்‌ 
பெற்றது. இவ்வாறு, மேல்‌ தோன்தி என்பதன்‌ கரணரியம்‌ மேலே 
காட்சியளிப்பது மட்டுமன்று; இதன்‌ மலர்ச்சிச்‌ செயலை நோக்கி 
"இதன்‌ உட்பொருளை உணரவேண்டும்‌. 


த முன்னர்‌ கோடல்‌ மலர்ச்சியின்‌ வளர்ச்சியில்‌ அது குடை 
அள்கோகு நின்றுவிடுக்ன்றது. இத்தோன்றி அதுபோன்றே 
சிவந்த: நிறத்தில்‌ கீழிருந்து குடையளவிலும்‌ மலர்ந்து மேலும்‌ 
மேல்நோக்கித்‌ தோன்றி வளர்வது. இந்த மேல்நோக்கிய வளர்ச்‌ 
'சிக்குப்‌ பின்னரே இதன்தோற்றம்‌ பளிச்சிட்டுத்‌ தோன்றுவது. 
எனவேதான்‌ இதற்கு “மேல்‌ தோன்றி: என்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. 
இஃது அதன்‌ மலர்ச்சிச்‌ செயலால்‌ நேர்ந்த பெயர்‌. 





“3 சக்‌, செ 1 பக்கம்‌ 74 மி, எல்‌, சாமி, 
2 நாச்சி, திரு; 10 :2, 


1 
ப 


7.4 


..... ரதோன்றி' என்பதற்குக்‌ *குருதி-- இரத்தம்‌ “என்னும்‌ 
பொருளைப்‌ பழைய அகரமுதலிகளும்‌ சேந்தன்‌ திவாகரமும்‌ 
குறிக்கின்றன. குருதி செம்மை நிறத்தின்‌ அறிகுறி. இக்குறிப்பை 
வைத்தே திப்புத்தோளார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ இதனைக்‌ “குருதிப்‌ 


$9 ௧ ்‌ 
5 என்றா. 


தோன்றி--தோன்‌--தோல்‌--தொல்‌--துல்‌ என்னும்‌ வேரடி 
யாலும்‌ இதன்‌ குருதிச்‌ செம்மைப்பொருள்‌ வெளிப்படுகின்றது, 
இலக்கியங்களும்‌ குருதி, செந்தீ, விளக்கின்‌ எரி எனும்‌ இவற்றின்‌ 
தொடர்புடனே இத்தோன்றியைக்‌ குறிப்பதும்‌ நோக்கத்திற்‌ 
குரியது. இவற்றுடன்‌ இது பெற்றுள்ள அடைடமாழியும்‌ சான்றா 
கின்றது. எங்கும்‌ செம்மைத்‌ தொடர்பான பொருள்களையே 
உவமைகளாகவும்‌ அடைமொழிகளாகவும்‌ பெற்றுள்ளது. வெண்‌ 
தோன்றி என்று கருதும்‌ அளவிலும்‌ எங்கும்‌ எவ்வகை அடை 
மொழியையும்‌ பெறவில்லை. இவை யாவற்றாலும்‌ காந்தளின்‌ 
குருதிச்‌ செம்மை நிறப்‌ பூவே தோன்றிஆகும்‌. ட்ட 


எனவே, தோன்றி செங்காந்தள்‌ பூ. 


சிவப்பு விளக்கு 


.. தோன்றி கொடியாலும்‌ மலராலும்‌ முன்‌ கண்ட. கோடலைப்‌ 
போன்றதுதான்‌. நிறந்தான்‌ செம்மை, பொதுவில்‌ கூறப்‌.படும்‌ 
காந்தளைப்போன்றதுதான்‌. ஆனாலும்‌ தனித்தவொரு மலராகவே 
பேசப்படுவது. ஏன்‌? ப 1 ஒம்‌ 


ப தோன்றியின்‌ சொற்பொருள்‌ அதன்செம்மையைவிளக்கியது. 
அதன்‌ மலர்ச்சி வரலாற்றையும்‌, அதற்குப்‌ புலவர்‌ காட்டிய உவமை 
களையும்‌ காண்பதால்‌ மற்றைய இரண்டினும்‌ இதுவேறுபடுவதைக்‌ 
காணலாம்‌. ப ல ன வன 


இதன்‌ நிறம்‌ செம்மை என்றாலும்‌ அச்சிவப்பு - இதழ்‌ 
முழுதும்‌ நிறைந்திராது. முகைப்பருவத்தில்‌ அடிப்பக்கம்‌ பசுமை 
யாகத்‌ தோன்றும்‌. இதழ்‌ விரிந்தால்‌ இதன்‌ அடிப்பகுதியில்‌ பாதி 
மஞ்சளும்‌, அதற்குமேல்‌ கிச்சிலி நிறமும்‌. முனை. செம்மையுமாகத்‌ 
தோன்றும்‌. மலர்‌ முற்ற முற்ற மஞ்சளும்‌ கிச்சிவியும்‌ படிப்படியாக ' 
நற்சிவப்பாகும்‌. முழு மலர்ச்சி கொண்ட மலர்‌ குருதிச்‌ .. சிவப்‌ . 
- புடையது. த த த 


ர 


முன்‌ காணப்பட்டமை போன்று இத்தோன்றி மேற்றோன்றி 
யாக மலர்வது இதழ்கள்‌ குவியும்‌ செயலாகும்‌. இதன்‌ ஆறு 
இதழ்களும்‌ ஒரு குலையாகக்‌ குவிவதை மதுரைக்‌ குமரனார்‌, 


“சுவி இணர்த்‌ தோன்றி ஒண்‌ பூ?! 
என்றார்‌. இதன்‌ மேல்‌ மலர்ச்சியைக்‌ *குவி' என்றமை இதன்‌ 
இயல்பைக்‌ காட்டுவதாகும்‌. அடியிலிருந்து விரிந்து வந்த பூ 
மேல்நோக்கி குவியத்‌ தொடங்கும்‌ ஒரு முறை. மாற்றத்தையே 
ஊழ்‌” என்னும்‌ சொல்லையமைத்து, 


“ஊழுறு தோன்ற ஒண்டூத்‌ தளைவிட”3 -எனப்‌ 
பட்டது. இங்கும்‌ *ஒண்பூ” என்று குறிக்கப்பட்டது. இவ்வொளி 
யும்‌, எரியும்‌ தீ போன்ற ஐளியாகும்‌. இதனால்தான்‌, 


*எரிமருள்‌ தோன்றி”? (அகம்‌: 218: 20) 

“தாய தோன்றி தீயென மலரா” (பரி: 11. 21) 

1*திவாய்த்‌ தோன்றி” (பெருங்‌: 2: 123: 20) 
-என்றெல்லாம்‌ கபிலராலும்‌ நல்லந்துவனாராலும்‌ கொங்கு 
வேளிராலும்‌ பாடப்பட்டது. ஒவ்வொரு இதழும்‌ ஓவ்வொரு 
சுடராகத்‌ தோன்றும்‌ என்பதை, 


“கடற்‌ புரை தோன்றி” (அகம்‌ : 864 ; 8) என்பதனாலும்‌ 
அறியலாம்‌. சுடர்‌ என்னுஞ்சொல்‌ எரியும்‌ விளக்கின்‌ திரிச்சுடருக்‌ 
கும்‌ உரிய சொல்‌. இதற்கொப்ப ஓவ்வொரு இதழும்‌ ஓவ்வொரு 
விளக்குத்‌ திரியாகும்‌. ஐந்து திரிகொண்டு ஐந்து முகமாக எரியும்‌ 
விளச்கைக்‌ குத்துவிளக்கு”, *ஐ.ந்துமுசு விளக்கு” என்போம்‌. 
இஃது ஆறுமுகவிளக்கு. ஆறுமுக அகல்‌ விளக்காக, 


“டப ஆய்‌ இதழ்த்‌ தோன்றி ப 
...... சடர்கொள்‌ அகலின்‌ சுருங்குமினி அவிழ”? 35 ... எனப்பட்‌ 
டது. இங்கு *சுருங்குபிணி அவிழ”? என்றது அதன்‌ அரும்பு விரி 
யும்‌ நிலையைக்‌ குறிக்கும்‌. இவ்வாறு புதரில்‌ பூத்துதி தோன்றிய 
தோன்றியைக்‌ கண்ட சேகம்பூதனார்‌, ப 


. ஈடதரன்றி தோன்றுபு புதல்‌ விளக்கு உறாஅ” 4 என்றார்‌, 





்‌ குறு:107:1 9 அகம்‌; 239: 6, 9, 


௮௪ 


2 அகம்‌ ;217:10 4 நற்‌ 09:06, 
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இங்கு, தோன்றியைத்‌ 'தோன்றுபு' எனத்‌ தோன்றுவதாகக்‌ குறிப்‌ 
பது இது *மேல்‌ தோன்றி' எனக்‌ காட்டுவதாகும்‌, இதுபோன்றே 

“நறு வீ முல்லையொடு தோன்றி தோன்ற”! 1 ப 
எனத்‌ தோன்றுவதாகத்‌. 

குறித்தமையும்‌ குறிக்கத்தக்கது. ட 2 
வினக்காகக்‌ கூறப்பட்ட இதனைக்‌ கல்லாடரும்‌ விளக்காகக்‌ 
கொண்டு இதன்‌ பசுமையான நீண்டிருக்கும்‌ தண்டை விளக்குத்‌ 
தண்டாகக்‌ காண்கின்றார்‌. (இங்கு தண்டு என்பது முன்னே. 
கோடலில்‌ கண்ட துடுப்பு) இத்தண்டு பச்சையாக அரள வதால்‌ 

*மரகதத்‌ தண்டு” என்றார்‌: 


“மரகத்‌ தண்டின்‌ தோன்றி விளக்கெடும்ப" 2 இளி 
பரவிற்றாம்‌: 


கொடியில்‌ பல மலர்கள்‌ பூதீதிருக்கும்‌ காட்சி வரிசையாக 
விளக்கு வைத்தது போன்று இருக்குமன்றோ? நாட்டு மக்கள்‌ எப்‌ 
போது விளக்குவைப்பார்கள்‌? கார்த்திகையின்போது தானே? . 


“நலமிகு கார்த்திகை நாட்டவர்‌ இட்ட 
தலைநாள்‌ விளக்கிற்‌ றகையுடைய வாகிப்‌ 
புலமெல்லாம்‌ பூத்தன தோன்றி" 5 
ப என்னும்‌ மதுரைக்‌ கண்ணங்‌ 
கூத்தனாரது பாடல்‌ தோன்றுயை மருத நிலத்தோடு ட டல்‌ 
டல காட்டுகின்றது. 


றிய 1. 


தோன்றி, நிறத்தால்‌ மேலும்‌ முற்றிவிட்டது. நல்ல செஞ்‌ 
சிவப்பு கொண்டுவிட்டது. இச்சிவப்பு குறுதிச்சிவப்பு. ப 


ப பதோடார்‌ தோன்றி குருதி"யாக (முல்‌. பா: 9). ப 
'கருதியர்த்த டல்‌ (கைந்நிலை; 26) தோன்றிப்‌ 

ப ்‌ தனல 

| அகம்‌ : 64.6, ப 


2 கல்‌ 14 9. 
8 காரர்‌ தா! 29, 
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_  7குருதி ஓப்பின்‌ கமழ்தண்‌ காந்த”ளாக (நற்‌: 89922) 
“காநீதள்‌ குருதி ஒண்‌ பூ” வாகப்‌ 

- பொதுப்‌ பெயராம்‌ காந்தள்‌ பெயரிலும்‌ “குருதிப்‌ பூ' என்னும்‌ 
பெயரைச்‌ சூட்டிக்கொண்டது. 


..”  - நற்சிவப்பில்‌ திகழும்‌ இதழ்கள்‌ மேல்நோக்கிக்‌ குவிந்து 
நிற்கும்‌ பாங்கும்‌, ,அடியிற்‌ சூலகமும்‌, மகரங்களும்‌ சூல்முடியும்‌ 
தொங்கும்‌ தோற்றமும்‌ சேவற்கோழியின்‌ தலையாகத்‌ தோற்ற 
மனளித்தது மதுரைக்‌ கண்ணங்கூத்தனார்க்கு. அதனை, 


:சுவிமிணர்‌ தோன்றி ஒண்டு அன்ன 
தொகுசெத்‌ நெற்றிக்‌ சணங்கொள்‌ சேவல்‌”? - எனச்‌ 
சேவற்‌ கொண்டைக்கு உவமையாக்கினார்‌. இதனை வழிமொழிவ து 
போன்று திருத்தக்க தேவர்‌, 


“கொரய்ம்மலர்‌ தோன்றியபோல்‌ 
தட்டுடைய சேவலும்‌”2 -எனக்‌ கொய்தெடுத்த தோன்றி 
யைக்‌ காட்டினார்‌. 


செம்மை நிறப்பொருள்கள்‌ பலவும்‌ உவமையாகும்‌ போது 
கேசவனார்‌ செம்மைப்‌ பவளத்தைக்‌ காட்டி, 


ஏிடுகொழுப்‌ பிறந்த மென்தகைத்‌ தோன்றி 
பவழத்‌ தன்ன செம்பூ*'3 - என்று “செம்பூ” என்னும்‌ 
பெயரையும்‌ தந்தார்‌. அத்துடன்‌ இதன்‌ தகுதியை மென்மையாகக்‌ 
குறித்தார்‌. சூளாமணி ஆசிரியரும்‌, “*தோன்றி மென்‌ கொடி” 
என்றார்‌. 


இத்தகைய தோன்றி மணம்‌ கமழ்வதும்‌ ஆகும்‌. 


“டுதான்றி தோஸ்ற வெறியேன்றன்றே வீ கமழ்‌ கானம்‌3 
என்றார்‌ மதுரைத்‌ தமிழ்க்‌ கூத்தன்‌ நாகன்தேவனார்‌. 





குறு :107:], 2 
சீவ. சி:75.. 

பரி: 14:25, 10, 
களா: சீய: 244. 
அகம்‌ :164:6, *, 


ர ூஞூமமெுல 


1 ௨௧ 


ட்ரட 


இவ்வாறு வண்ணக்‌ கோலத்துடன்‌ எழில்மிக்கு மணமும்‌ 
கமழ்வதாமினும்‌ தோன்றியைச்‌ சூடியதாகத்‌ தெரியவில்லை. இருப்‌ 
பினும்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ சூடும்‌ பூக்களோடு தொகுக்கப்பட்டிருப்‌ 
ப பதால்‌ சூடும்‌ பூவாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌... . ப 


சூடப்பட்ட தலை தெரியாது போயினும்‌ பெயர்‌ சூட்டப்‌ 
பட்ட மலை தெரிகின்றது. ஓரு மலைக்குத்‌ தோன்ற” என்று 
பெயர்‌. கருவூர்க்கு பற்றல்‌, மூன்று கல்லில்‌ உள்ள ஒரு சிறு 
மலை “தான்றேரன்றி மலை" எனப்படுகின்றது, இத்தோன்றி 
மலைக்கு உரியவனாக ஒரு குறுநிலத்‌ தலைவன்‌ ஆண்டான்‌, 
அவனை, ப 
.. 1*இழுமென இழிதரும்‌ அருவி 
வான்தோய்‌ உயர்சிமையத்‌ தோன்றிக்‌ கோவே”??? என. 
ஐயூர்‌ மூடவனார்‌ பாடினார்‌. (தோன்றிப்‌ பூ்‌ மலைப்பெயரில்‌ ஏறி, 
மன்னன்‌ பெயரிலும்‌ ஊர்ந்தது. 


"இவ்வாற்றால்‌, தோன்றிப்‌ பூ, 

காந்தளின்‌ பொது அமைப்புடையது. 

கீழிருந்து விரிந்து குடையளவாகி அதற்கு மேலும்‌ 

மேற்றோன்றியாச மலர்வது. 

மஞ்சள்‌, கிச்சிலி, செம்மை நிறங்களில்‌ விளங்கி 
இறுதியில்‌ குருதிச்சிவப்பாகும்‌ செம்பூ. ' 

- மணங்கொண்டது. 

பெருமளவில்‌ சூடப்படாத து. 


திழ்ப்ரில்லை; 
ரிந்ரப்பீலல, 
இங்கு கோடலுக்கும்‌. தோன்றிக்கும்‌ கூறப்பட்ட அடை 


மொழிகளைக்‌ கொண்டு இரண்டின்‌ வேதுபாட்டையும்‌. ட்டது ப 
வேண்டும்‌. சத்தால்‌ கணட அவ்‌ நிற்க,.. ட 


கோடலின்‌ காம்பு துடுப்பு எனப்பட்டது; 
தோன்றியின்‌ காம்பு அச்சொல்லால்‌ குறிக்கப்படவில்லை. 
கோடலுக்குப்‌ பாம்பு உவமை கூறப்பட்டது; 
தோன்றிக்குக்‌ கூறப்படவில்லை. 
.. கோடல்‌ குடைப்‌ பூவாகப்‌ பாடப்பட்டது; ட 
தோன்றி பாதி மலர்ச்சியில்‌ அது போன்றிருந்தும்‌ குடைப்‌ 
பூவாகப்‌ பாடப்படவில்லை. ப 
கோடல்‌ உடைந்த வளையலாக உதிர்வது சுட்டப்பட்டது: 
தோன்றி அவ்வாறு சுட்டப்படவில்லை. 
இவை நிற்க, 
தோன்றி மேல்‌ தோன்றியாகக்‌ காட்டப்பட்ட து; 
'கோடல்‌ மேல்‌ மலர்ச்சியாகக்‌ காட்டப்படவில்லை, 
தோன்றி புதரில்‌ பூப்பதாகக்‌ கண்டோம்‌, 
"கோடல்‌ அவ்வாறு காணப்படவில்லை, 
தோன்றி தோன்றுதல்‌ என்னும்சொல்லால்‌ குறிக்கப்பட்டது. 
கோடலுக்கு அச்சொல்‌ அமைக்கப்படவில்லை. 
இவை யாவுங்‌ கொண்டு இரண்டையும்‌ தனித்தனியே 
அடையாளங்‌ கண்டுகொள்ள முடியும்‌. மற்ற வகையில்‌ இரண்டும்‌ 
சரே. தோற்றத்தவை. ர ப 
சுருக்கமாகச்‌ சொன்னால்‌, 
. இம்மலரில்‌ வெண்மை நிறங்கொண்டது கோடல்‌. 
செம்மை நிறங்கொண்டது தோன்றி, 
- ஐரு தனித்தகுதியுடன்‌ பொதுப்‌ பெயரும்‌ ஆவது காந்தள்‌, 


இவ்வாறு மூன்றாகக்‌ காணும்போதும்‌ “காந்தள்‌” என்பது 
பொதுப்‌ பெயராகத்தானே உள்ளது? அவ்வாநிருக்க அதனை 
ஒரு தனியாகக்‌ கபிலர்‌ பாடியது ஏன்‌? பிறரும்‌ மற்றவற்றிற்கு 
வேறுபாடு காட்டியதேன்‌? எவ்வகையில்‌ காந்தள்‌ தனி ஒன்றாகி 
இப்‌ பூ மூன்று வகையாகும்‌? இவ்வினாக்கள்‌ எழுகின்றன. 
இதற்குக்‌ குறிப்பாக விடை வைக்கும்‌ வகையில்தான்‌ மேலே 
“பொதுப்‌ பெயர்‌: என்று மட்டும்‌ எடதாது ஒரு தனித்‌ தகுதியுடன்‌ 
பொதுப்‌ பெயர்‌” எனப்பட்டது. 


அத்தனித்‌ தருதி எது? அத்தகுதியைக்‌ காணக்‌ காந்தட்‌ 
சொல்லையும்‌, அதன்‌ விளை நிலத்தையும்‌ காண £ வேண்டும்‌, 


880 
காந்தள்‌ 
ிசால்லில்‌ காந்தள்‌ 
காந்தளுக்குரிய பெயர்களில்‌ 'காந்துகம்‌” என்பது ஒன்று 


எனக்‌ கண்டோம்‌.  காந்துதல்‌ - வெப்பத்தை வெளியிடுதல்‌-- 
ஒளிபரப்புதல்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தருவது. இச்சொல்‌, 


காந்து--கான்று--கான்‌--கால்‌ (கால்‌ சீயா முன்‌--சிலம்பு) 
_.என்னும்‌ வேரடிகொண்டு ஒளிப்பொருளை உணரலாம்‌. இதன்‌ 
இணைப்புச்‌ சொல்லுருவம்‌ காந்துகம்‌. இதன்‌ அடித்தளப்‌ 
பொருளிலேயே 'காந்தள்‌” என்னுஞ்சொல்‌ அமைந்தது. எனவே... 
பொதுவில்‌ கொடிக்கு இப்பெயர்‌ வழங்கினாலும்‌ மூலத்தால்‌ பூவின்‌ 
தன்மை கொண்டதாகவே இப்பெயர்‌ அமைந்தது. அப்பூவிலும்‌ 
சிறந்த நிலைக்குச்‌ சிறப்புப்‌ பெயராகவும்‌ அமைந்தது. இது 
கொண்டே கபிலர்‌ பொதுவாக இதன்‌ பெயரைக்‌ குறித்த இடத்தும்‌ 
செங்காந்தள்‌? என்றார்‌. ஆனால்‌, இச்செங்காந்தள்‌ என்னும்‌, 
அடைமொழி வரும்‌ இடங்களில்‌ மற்றொரு குறிப்பு அமைந்துள்ளது. 
அக்குறிப்பு யாது? 


தோன்றிப்‌ பூ சிவப்பு நிறக்‌ காந்தள்‌. ஆனால்‌, அதன்‌ 
நிறத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ அடைமொழிகளாக உவமப்படும்‌ சொற்க. 
ளாகிய எரி, குருதி, சுடர்‌ முதலிய சொற்கள்‌ அமைந்திருக்‌ 
கின்றனவே அன்றி செம்மை அடைமொழிசேர்த்துச்‌ 'செந்தோன்ற ச 
என்று அமையவே இல்லை. **செம்பூ'”? என்றுள்ளது. ஆனால்‌ 
கோடல்‌ *வெண்கோடல்‌” என்று அடைமொழி பெற்றதைக்‌ 
கண்டோம்‌. 


.... சங்க இலக்கியங்களில்‌ *செங்காந்தள்‌? என்னும்‌ அடை 
மொழித்‌ தொடர்‌ வருகின்றது. அங்கெல்லாம்‌ சிவப்புநிறத்‌ 
தோன்றியினின்றும்‌ பிரித்துக்‌ காட்டுவது ' போன்ற குறிப்பையே 
காண்கின்றோம்‌; என்ன குறிப்பு? ப ட்‌ ன்‌ 


| “*மலைச்‌ செங்காந்தள்‌ கண்ணி தந்தும்‌!” 
ப ப என நற்றிணை 


 தனவைவைவ்வனையவப்க்கல்வன்வசவவைகனி 


தற்‌; 178:2) 
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*“மலை' என்னும்‌ சொல்லை மேலும்‌ அடைமொழியாகவைத்து 
“மலையில்‌ பூக்கும்‌ செங்காந்தள்‌ என்று ஒரு குறிப்பைக்‌ காட்டு 
கின்றது. இவ்வோரிடம்‌ மட்டு மன்று, ப 


“ஒண்‌ செங்காந்தள்‌ வாழையஞ்‌ சிலம்ப”! (நற்‌ : [76 : 6,7) 

“ஒண்செங்காந்தள்‌ கல்மிசைக்‌ கனியும்‌” (கறு: 183; 67) 

... *துறுகல்‌ மீமிசை ஒண்செங்காந்தள்‌'* (குறுந்‌ : 284: 2, 3) . 

-சான்றெல்லாம்‌ மலைத்‌ தொடர்புடனே *செங்காந்தள்‌? சொல்ல 
மைப்பு உள்ளது. 


எனவே, *செங்காந்தள்‌? என்னும்‌ பண்புத்ததகொகைத்‌ தொடர்‌ 
காந்தளுக்குரியதாக அமைந்துள்ளது. இதன்‌ தொடர்பிலேயே 
அதன்‌ தனித்‌ தகுதி முளைக்கின்றது என்ன அது? 


முல்க்‌ காந்தள்‌ 


காந்தள்‌ பூ மலைப்‌ பாங்கில்‌, 


**விண்பொருஞ்‌ சென்னிச்‌ கிளைஇய காந்தள்‌] 
ரரன்றபடி மலையின்‌ தலை உச்சியிலும்‌, 


*:0ெ.ருவரை மிா௪இய காந்தள்‌"3 


*தறுந்தண்‌ சிலம்பின்‌ நாறுகுலைக்‌ காந்தள்‌ 3 
அ ரன்றபடி மலையின்‌ உடற்பகுதியிலும்‌, 


1... தறுங்கார்‌ அடுக்கத்துப்‌ 
போந்தை முமுமுதல்‌ நிலைஇய காந்தள்‌ 4. 
என்றபடி பக்க மலைகளிலும்‌, 


.. **தாந்தட்‌ கொழுமடல்‌ பதும்‌ பூ ஊதுந்தும்சி 
நன்னிறம்‌ மருளும்‌ அருவிடர்‌'”3 





குறிபா : 196. 
பொருந்‌ 98 

ஐங்‌: 33 

அகம்‌ : 298:15, 16. 
அகம்‌? 19802 31, 19, 
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“பட. உ வியர்முகை 
சிலம்புடன்‌ கமழும்‌ அலங்குகுலைக்‌ காந்தள்‌'!1 
என்றபடி மலைப்பிளவுகளிலும்‌, 
*தடிசுனைக்‌ கவினிய காந்தள்‌”? ப 
என்றபடி மலைச்சுனை ஓரங்களிலுமாக 


மலையின்‌ அனைத்துப்‌ னன்‌. பூப்பது, பருமை 
மட்டுமன்‌ றி, 


* .. ...உறந்தைக்‌ குணாஅது 

தெடும்பெரும்‌ குன்றத்‌ தமர்ந்த காந்தள்‌ 3 
ளான்றபடி திருச்சிராப்பள்ளிக்‌ குன்றிலும்‌ பூக்கும்‌. பூதீது மலை 
யெல்லாம்‌ மணங்‌ கமழ்த்து **கிலம்பு கமழ்‌ காந்தன்‌'' (ஐங்‌ : 298) 
எனப்பட்டது. மலையிடமெல்லாம்‌ கமழ்வதால்‌ வண்டுகள்‌ மலை 
மேல்‌ படையெடுத்துச்‌ சென்று மொய்க்கும்‌. இதனால்‌ மலைக்கே 
ஒரு பெருமை போன்றும்‌, காந்தள்‌ மலர்ந்தாலே வண்டுகள்‌ 
படையெடுக்கும்‌ என்பது போன்றும்‌ நாலடியார்‌, 


**கல்லோங்கு உயர்வரசை காந்தள்‌ மலராக்கால்‌ 
செல்லாவாம்‌ கெம்பொறி வண்டினம்‌'?3 என்று 
நயம்படப்‌ பாடியது, 


இவ்வாறாகச்‌ சிறப்பிக்கப்படும்‌ அளவில்‌ காந்தன்‌ மலையில்‌ 
தோன்றி, மலைக்கு மணம்‌ பரப்பி, எழில்‌ தளட்டி, மலைநாட்டு 
மக்களைக்‌ கவர்ந்து, அனைத்து நிலப்‌ புலவர்‌ பெருமக்களையும்‌ 
ஈர்த்தது. நந்தமிழ்‌ நாட்டில்‌ மலைசெறிந்த பகுதி பழந்தமிழ்ச்‌ 
சேரநாடாம்‌ இன்றைய மலைஞாலம்‌ அன்றோ? இம்மலைஞாலத்‌ 
தில்‌ காந்தள்‌ பல்கிப்‌ படர்ந்து மேம்பட்டுத்‌ திகழ்வதால்‌ இதற்கு 
ஆங்கிலத்தில்‌ *மலைநாட்டுப்‌ பெருமிதத்‌ குரய மலர்‌” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ “நரச 4228 020807 நாரம்‌? எனப்‌ பெயரிட்டனர்‌. 


காந்தள்‌ பெயரில்‌ இவ்வாறு: மலைப்பூவாக நிறையப்‌ பூப்ப 
தால்‌ அம்மலைப்பகுதிகள்‌ **காந்தளம்‌ சிலம்பு”? (பெரும்பாண்‌ ; 87 2) 
எனக்‌ காந்தள்‌ அடைமொழியுடன்‌ றப ப்பட்டது 
சுறு : 839 22 
சுனி: 49 :2 
அகம்‌ : 4:14, 19 
நாலடி (263. 
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மேலே காட்டப்பட்ட அடிகளைக்‌ கவனித்தால்‌ மலையின்‌ 
அடிப்படையோடு குறிக்கம்படும்‌ இம்மலர்‌ 'காந்தள்‌' என்னும்‌ 
சொல்லைக்கொண்டே குறிக்கப்பட்டுள்ளதை உணரலாம்‌. இது 
போன்று கோடல்‌ மலைப்பகுதியாகக்‌ குறிக்கப்படவில்லை. தோன்றி 
யூம்‌ அவ்வாறே. இவ்வமைப்பைக்கொண்டு நோக்கினாள்‌, 


மலையிடத்துச்‌ சிறப்பாகப்‌ பூக்கும்‌ 
செம்மை நிறம்‌ வாய்ந்த இதன்‌ பூ 
காந்தள்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது தெளிவாகும்‌, 


எனவே, 


காந்தள்‌ என்பது பொதுவாயினும்‌, மலை 
நிலத்தது” என்ற அளவில்‌ தனியொரு பூவாகின்ற து. 


மலைநிலக்‌ காந்தட்பூ தோன்றியைவிட வளமாகவும்‌ சற்றுப்‌ 
பெரியதாகவும்‌, காம்பு அதைவிட நீண்டதாகவும்‌ இன்றும்‌ 
காட்சியளிக்கின்‌ ற து- 


இவற்றையெல்லாம்‌ உட்கருத்தாகக்‌ கொண்டே கபிலர்‌ 
இதனைத்‌ தனிப்பெயரில்‌ குறித்தார்‌. குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ தொகுக்கப்‌ 
படும்‌ பல நிறப்‌ பூக்களில்‌ இதன்‌ குறிஞ்சித்‌ தன்மை கருதி முதன்‌ 
முதலில்‌ குறித்தார்‌. பின்னரும்‌ (*விண்பெருஞ்‌ சென்னிச்சினை இய 
காந்தன்‌!” என்றார்‌. 


இதுதான்‌-மலைப்பூவாகப்‌ பூப்பதுதான்‌ இதன்‌ தனித்தகுதி. 


சந்தர்‌ ஐ 


காந்தன்‌ என்றாலே கை என்று கொள்ளும்படி இலக்கியங்‌ 
களில்‌ உவமை அமைந்துள்ளது. கையிலும்‌ மெல்லிய மகளிர்‌ 
கையே உவமையாகும்‌, “கை என்று சொல்வதற்கும்‌ மிகப்‌ 


பொருத்தம்‌ உண்டு-. 


துடுப்பாக நீண்ட காம்பு முழங்கையிலிருந்து கண்பகுத்கும்‌ 
முன்னங்கை போன்றது. அக்காம்பில்‌ மெல்லிய இதழ்கள்வண்ண ந்‌ 
தோய்ந்த விரல்களாகும்‌, இக்கைவிரல்‌ எதனா டடக்‌ 
உள்ளத்தைத்‌ தொட்டுள்ளது? 


964 
நத்தத்தனார்‌ ; *செழுங்குலைக்‌ காந்தள்‌ கைவிரல்‌ பூப்பவும்‌" 
ட .... (சிறுபாண்‌;187) 


பரணர்‌ : காந்தள்‌ முகை புரை விரல்‌” (புறம்‌;144/8, 9) 
கூடலூர்கிழார்‌ : *முளிதயிர்‌ பிசை ந்த காந்தள்‌ மெல்வீரல்‌' 

(குறுந்‌:107: 1) 
கம்பர்‌ கை என மலர வேண்டி அரும்பிய காந்தள்‌” 


(கம்ப:வரை:81) 


இப்பெரும்புலவர்களது வண்ணனைகளை நோக்கினால்‌, 


அரும்பு மலரும்‌ நிலையும்‌, கீழ்நோக்கிய விரல்‌ உவமையும்‌ புரியும்‌, 


மிச விரிவடையாமல்‌ இதன்‌ இதழ்கள்‌ கீழ்நோக்கித்‌ 
தொங்கும்‌ நிலையில்‌ விரல்கள்‌ குவிந்த இரு கைகளைச்‌ சேர்த்து 
இணைத்துக்‌ கட்டித்‌ தொங்கவிட்டது போன்று காட்சியளித்த 
தாம்‌, இரு கைகள்‌ எப்போது சேர்த்துக்‌ கட்டப்படும்‌? சிறைக்‌ 
கைதியாகும்‌ போது கட்டப்படுமன்றோ! சிறைக்‌ கைதியாவது 
போரில்‌ தோற்றால்‌ நிகழும்‌. இதனை, 


“போர்தோற்றுக்‌ கட்டுண்டார்‌ கைபோல்வ, சார்தோன்றும்‌ 

காந்தள்‌ எத்த கவின்‌”? -எனக்‌ குன்றம்பூதனார்‌ ட்‌ 
விளக்கினார்‌. ன தர 
“கைபோல்‌ காந்தள்‌-காந்தள்‌ போல்‌ கை” என்றும்‌ இதர 

விதர உவமையாகப்‌ பேசப்படுவது காந்தள்‌. ப கு 

துடுப்பு என்னும்‌ முன்னங்கைமேல்‌ குவிந்து, கூம்பி நிற்கும்‌ 

இதழ்கள்‌ கைவிரல்களைக்‌ கூப்பி இருப்பதுபோன்றுள்ளன. இக்‌. 

.. காட்சி கைகுவித்துக்‌ கும்பிடுவது போன்றதாக, 


*காந்தள்‌ அம்‌ துடுப்பில்‌ கவிகுலை: அன்ன 


செறிதொடி முன்கை கூப்பி? 2. -என்றார்‌ உருத்திரங்‌ 


. கண்ணனார்‌. இங்கு, கவிதல்‌என்பத ற்கு நச்சர்‌ ' ஒன்றோடொன்று 
சேர்தல்‌ எனப்‌ படக உ டவ்‌. ப 





1 பரி: 18734, 85... டக 
8 பட்பா;196, 004, 
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மலையடுக்கத்தில்‌ இவ்வாறு தோன்றும்‌ காந்தள்‌, 

கொடிச்சியர்‌ கைகூப்பி கரைதொழு சைபோல்‌ 

எமித்த நறவின்‌ குலையலங்கு காந்தள்‌"! 

ப அரனப்பட்டது. மலைநாட்டுக்‌ 
பெண்டிர்‌ மலையைத்‌ தொழுவது ஒரு மரபு, அம்மரபை வைத்துக்‌ 
காந்தள்‌ தொழுவதாகப்‌ பாடினார்‌. காந்தள்‌ இவ்வாறு தொழும்‌ 
கையாயிற்று 


ராந்தர்‌ ஏளையல்‌; 
மாந்தர்‌ பாளை மருப்ப. 


மகளிர்‌ கையான காத்தள்‌, கைவளையலாகவும்‌ அதிலும்‌ 
உடைந்த வளையலாகவம்‌, 


“உடைவளை கடுப்ப மலர்ந்த காந்தள்‌ ?' (புறம்‌; 90 :3) 


*வளைஉடைந்‌ தன்ன வள்ளிதழ்க்‌ காந்தள்‌” (மலை : 519) 
சானக்குறிக்கப்பட்டது. இங்கு வளையல்‌ என்றது மஞ்சளும்‌ செம்‌ 
மையுமாக வண்ணம்‌ தீட்டப்பட்ட வளையலைக்‌ குறிக்கும்‌. 


வளையலான காந்தள்‌ யானையின்‌ மருப்பாக அமைந்தது. 
யானை மருப்பு வெண்மையானது. காநீதாளோ செம்மையான து. 
எவ்வாறு பொருந்தும்‌? காந்தள்‌ மலர்‌ மருப்பாகக்‌ குறிக்கப்பட 
வில்லை, அதன்‌ முகையின்‌ முனை செம்மை நிறங்காட்டுவதன்றோ? 
அதனைக்கொண்டு, 


கொன்ற யானைக்‌ கோடு கண்டன்ன 
செம்படைக்‌ கொழுமுனை அவிழ்ந்த காந்தன்‌! '? 
௮ எனக்‌ கம்பூர்கிழான்‌ பாடக்‌ கபிலரும்‌, 


*.கர்நுதல்‌ புண்செய்த பூன்காடூ போல 

உயர்முகை நறுங்காந்தள்‌ நாடொறும்‌ புதிது ஈன”£3 

ப ன்‌ என்றார்‌: 
1] கலி:40 531: 12, 9 கலி;59;45).. 
2 நற்‌ :294:0, 1, 
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இருவர்‌ பாட்டிலும்‌ முனை என்றும்முகை என்றும்‌ உள்ளமை 
கவன த்திற்குரியவை. முகையின்‌ திரட்சியும்‌ முனைக்‌ கூர்மையும்‌ 
ன்‌ ஆகிய வடிவமே யானைக்‌ கோட்டிற்கு உவமையாயிற்று. 


இது வடிவு உவமை; முழுதும்‌ வண்ண உவமையன்று. 
முனையில்‌ 


செம்மை நிறத்தால்‌ ஆன அளவில்‌ உவமை; வண்ண 
உவமை. 


யானையினது முகத்தில்‌ அமைந்த வக்க டுப்‌ வடர ப 
கும்‌ காந்தட்‌ பூவை உவமையாக்கினர்‌. 


த்க்குளிந்ந ஏண்ட 


ஒரு குரங்கு சிறுமலைப்பக்கம்‌ தின்று எதையோ கூர்ந்து 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தது. திடீரென்று கைகளை நெறித்துக்‌ 
கொண்டு துள்ளித்‌ துள்ளிக்‌ குதித்துக்‌ கத்தியது. அவல ஓசை 
கொடுத்தது.என்ன நடந்தது? 


வளப்பமான இதழ்களையுடையதாகக்‌ காந்தள்‌ 
மலர்த்திருந்தது. ஆர்வத்தோடு பறந்து வந்த வண்டு 
இதழ்களுக்குள்ளே தேன்‌ பருகப்‌ புகுந்தது. 


இதனைக்‌ கண்டுதான்‌ குரங்கு, 


பத்‌ . வண்டு 


5 தமல என்று அஞ்சி”? ட 
எழுந்தெழுந்து கைநெறித்ததாம்‌. வண்டு. தீக்குளித்ததாகக்‌ 
கருதிய குரங்கையும்‌, குறும்புக்‌ குரங்கிற்கு எழுந்த அருள்‌ 
உணர்வையும்‌ ஈங்கோய்‌ என்னும்‌ மலையில்‌ மலர்ந்த காந்தளால்‌ 


காட்டியது, ஈங்கோய்‌ எழுபது என்னும்‌ நூல்‌, காந்தள்‌ இவ்வாறு 
நெருப்பாகியது, 


ஓரு வண்டு தீக்குளிக்க த்திற்கு வண்டினமாம்‌ தும்பி 
நீல மணியாகியது. காந்தட்‌ பூவின்‌ தேன்‌ பருக ரு தும்பி 
அதனை ஊதியது. நீண்டிருந்த காந்தளின்‌ துடுப்பு பாம்பின்‌ 
. உடல்‌ போன்றிருக்க, அதன்‌ முகை பாம்பின்‌ தலைபோன்றிருக்ச, 
அதனை அணுகி ஊதிய நீல நிற. வண்டு, படா: அது 
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**பரம்பூ உமிழ்‌ மணியில்‌”*1 தோன்றிற்று ஓர்‌ ஆசிரியர்‌ 
பெருங்‌ கண்ணானார்க்கு, காந்தனை ஊதும்‌ தும்பியைப்‌ பார்த்த 
பாம்பு, தான்‌ கக்கி வைத்த மணிதான்‌ பறந்து போயிற்றோ என 
மருண்டதாம்‌ ப 


பூர்புத்‌ காந்தள்‌ 
இதனைக்‌ கண்டு சொன்னவர்‌ ஒரு பாம்புப்‌ புலவர்‌, அவர்‌ 
பெயர்‌ நாகன்குமரனார்‌. பாம்பறியும்‌ பாம்பின்‌ கால்‌ அன்தோ? 
காந்தன்‌ நிறையப்‌ பூத்த மலையில்‌ ஒரு களிறு படுத்திருக்க 
அதனை ஆதிசேடன்‌ என்னும்‌ பெரும்‌ பாம்பின்‌ மேல்‌ திருமால்‌ 
படுத்திருப்பதாகக்‌ கண்டார்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌3 


இவ்வாறு எத்துணை பாம்புகள்‌ ? 


... இரு திருப்பத்தில்‌ காந்தளைப்‌ பார்த்த தலைவி ஒருத்தி 
பாம்பென்று அலறிக்‌ கண்‌ புதைத்தாள்‌. கண்‌ புதைத்தவளை 
மாணிக்கவாசகர்‌, 


*கைமலரால்‌ கண்புதைத்தும்‌ பதைக்குமென்‌ 
கரர்‌ மனிலே!?4 -என்று மயிலாகப்‌ பாடினார்‌. தலைவி 
மயில்‌; காத்தள்‌ பாம்பு. மயில்‌ பாம்புக்கு அஞ்சுமோ? பாம்பைப்‌ 
கண்டால்‌ மயில்‌ கவ்வும்‌ அன்றோ? ஆம்‌ கம்பர்‌ கவ்வ வைத்தார்‌: 


“காந்தளின்‌ முகைகண்ணிரழ்‌ கண்டொரு களி மஞ்ஞை 
பாந்தளிது ஏனஉன்னீக்‌ கவ்விய படிபாராய்‌'5 -சன்று 
இராமன்‌ சீதைக்குக்‌ காட்டினான்‌. 


இப்பூ மேல்தோக்கிக்‌ குவிந்து இதழ்கள்‌ முழுதும்‌ பொருந்‌ 
தாமல்‌ பக்கம்‌ புடைத்துத்‌ தோன்றும்‌ காட்சி பாம்பு படம்‌ விரித்துக்‌ 
கொட்டாவி விடுவது போன்றுன்ளதாகத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌ 
பாடினார்‌.8 இவ்வாறெல்லாம்‌ காந்தள்‌ பாந்தளாயிற்று. 


குறு : 289 : 8-5 
அகம்‌ : 188 : 16-19 
பெரும்பாண்‌: : 872, 378 
திருக்கோ : 2833, 4, 
கம்ப : வனம்புகு : 9 


சீவ. சி: 109: 


சரா ௯ 19 மம 
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இறைச்சிக்‌ கரீந்தஞுர்‌ 
சிறுகக்‌ காந்தள்‌ 


இரு பருந்து செக்கச்சிவந்த காந்தளைப்‌ பார்த்தது. 
தனக்குரிய இறைச்சி உணவாகக்‌ கருதி எடுத்தது. 


ஒரு சேதா (கறவைமாடு) பார்த்தது. தனக்கும்‌ உணவா. 
ரூம்‌ என்று தின்றது. தின்னும்‌ போது மலரின்‌ சிவந்த 
தாதுத்‌ தூள்‌ அதன்‌ முகத்தில்‌ படிந்தது, அதனால்‌ அதன்‌, 
நிறம்‌ மாறுபட்டது. மேய்ந்து நிறம்‌ மாறி வந்த தாயைக்‌ கண்ட 
கன்று தன்‌ 'தாயில்லையோ” என மயங்கியதாம்‌.? இது கபிலர்‌. 
வண்ணானை, 


இரு புலவர்‌, கொல்லையில்‌ வாழை குலையீன்றிருப்பதைக்‌ 
கூர்ந்து நோக்கினார்‌. தாரின்‌ முனையில்‌ வாழைப்பூ கொழுத்த 
மடலோடு உள்ளது. பக்கத்தில்‌ காந்தள்‌ பூத்துள்ளது. அப்பூ 
இதழ்களில்‌ வாழைப்பூவின்‌ முனை தகோய்ந்துள்ளது. இக்காட்சி 
அவருள்ளத்தில்‌ பதிந்துள்ளது. வீட்டிற்குள்‌ வருகின்றார்‌. அழும்‌: 
குழந்தைக்குத்‌ தாய்‌ - புலவரது இல்லாள்‌ - பால்‌ கொடுக்க 
முந்துகின்றாள்‌. குழந்தையை மடியில்‌ கிடத்திக்‌ குழந்தையின்‌ 
வாயில்‌ தனது பால்‌ மார்பைக்‌ காந்தள்‌ மலர்போன்ற 
கையால்‌ பிடித்து வைக்கின்றாள்‌. இதனைக்‌ கண்டதும்‌. அப்‌ 
புலவரது எழுத்தாணி சுவடியில்‌ ஒடுகின்றது; 


“புத்ர வன்‌ என்ற பூங்கண்‌ மடத்தை 

முலைபால்‌ உறுக்கும்‌ கையபோரல்‌, காந்தள்‌ 

குலைவாய்‌ தோயும்‌ கொழுமடல்‌ வாழ"! 5 
-என்னும்‌ அடிகள்‌ மிளிர்கின்றன. அறிந்து மகிழ்கின்றோம்‌, 


ஆனால்‌, எழுதிய புலவரது. ண அறிந்து மகிழ 
முடியவில்லை. ப 


இவ்வாறெல்லாம்‌ காந்தள்‌ இகசசயத்தில. கல்லாட்சி 
செலுத்துகின்றது. 
1 மலை:148- யா 
3 தற்‌: 899 : 1.௨9 
8. தற்‌: 996: 1, 8 
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[ீணக்குர்‌: சுக்கும்‌. 
ன நிறத்தாலும்‌ வடிவாலும்‌ மலர்ச்சியாலும்‌ இலக்கியச்‌ சான்று 
கள்‌ பெற்ற காந்தள்‌ மணாத்தாலும்‌ தேனாலும்‌ பெற்ற இடங்களும்‌ 
நாறு காந்தள்‌” என்றும்‌, 'சிலம்பு கமழ்‌ காந்தள்‌” என்றும்‌ 
இதன்‌ மணக்குறிப்பு காணப்படும்‌. இதனைச்‌ சூடியதனால்‌ 
மகளிர்‌ தம்‌ உடலில்‌ இதன்‌ மணம்‌ ஏறப்‌ பெற்றனர்‌, ஒருத்தி, 
கவிழ்ந்த கண்ணோடு நோக்கி, மலர்ந்த காந்தள்‌ 
நாறுபவளாகத்‌ தலைவனால்‌ குறிக்கப்பட்டாள்‌. 1 
ஒருத்தி, காந்தள்‌ நாறும்‌ சுடர்‌ நெற்றியை உடையவள்‌? 
எனப்பட்டாள்‌. இவையிரண்டும்‌ கபிலர்‌ பாட்டின்‌ கருத்துகள்‌ 
 இம்மணம்‌ கருதியும்‌ இதன்‌ எழில்‌ கருதியும்‌ ஆடவரும்‌ 
மகளிரும்‌ விரும்பிச்‌ சூடினர்‌. பெரிதும்‌ கண்ணியாகவே சூடப்‌ 
“மலைச்‌ செங்காந்தள்‌ கண்ணி” (நற்றிணை : 378 :2) 
“காந்தள்‌ ௮ம்‌ கண்‌ கீச்‌ செழுங்குடிச்‌ செல்வர்‌”? (பதிற்று 
பத்து : 81 : 22) என்பதால்‌ செழுங்குடிச்‌ செல்வரும்‌. 
“காந்தள்‌ அம்‌ கண்ணி கொலைவில்‌ வேட்டுவர்‌ 
(பதிற்று : 80: 9) என்பதால்‌ கொலைகார வேட்டுவரும்‌, சூடினர்‌ 
கோவலா்‌, 
தரந்தள்‌ ௮ம்‌ கடிமலர்க்‌ கண்ணி நெற்றிய 5 ராக 
வீளங்கியதைத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌ குறித்தார்‌. 
முருகனுக்கு உரிய அடையாளப்‌ பூ காந்தள்‌. 


“அரும்பு மூசாச்‌ சுடர்ப்பூங்‌ காந்தள்‌ 
பெருள்தண்‌ கண்ணி மிலைந்த சென்னியன்‌?*4 - எனப்‌ 
பட்டான்‌. 





1 ஜங்‌ :259: 4, 5. 

2 ஐங்‌ 254: 2,8, 

8 சீவ, சி; 1848 

4 திருமுருகு : 49) 44, 
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இவ்வாறு எளியோரும்‌, செல்வரும்‌, தெய்வமும்‌ சூடும்‌ 
மலராகக்‌ காந்தள்‌ விளங்கியது. 


இதன்‌ தேனும்‌ குறிக்கப்படும்‌ ஒன்றாக இருந்ததை 
அறிகின்றோம்‌. தேனில்‌ கொல்லிமலைத்தேன்‌ சுவையுடையது 
என்பர்‌, அம்மலையில்‌ மலர்ந்த காந்தளின்‌ தேன்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ 
சொல்லப்பட்ட இன்று ரு 
“கொல்லி மலையின்‌ மேற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ காந்தள்‌ 
நிறைய மண்டிப்‌ பூத்தது. தேனீக்கள்‌ பாய்ந்து பாய்ந்து 
கோதித்‌ தேனை எடுத்து அடைகளில்‌ தொகுத்தன. 
அப்படித்‌ தொகுக்கப்பட்ட தேனடைகள்‌ பல தொகுதி 
தொகுதியாக இருந்தன” என்பதைக்கூறும்‌ பாடல்‌ இது: 
“ப ப டட லகொல்லிக்‌ குடவபின்‌ 
அஃல்‌இலைக்‌ காந்தள்‌ அலங்குகுலைம்‌ பாய்ந்து 
பறவை இழைத்த பல்கண இறாஅல்‌ 
தேறுடை நெடுவரை”*7 
“இவ்வாறு மலையின்‌ மேற்கு 
எனக்குறித்ததும்‌ பலகணமாகத்‌ தேனடை இருந்ததும்‌ ஒருகாலத்‌ 
தில்‌ காந்தள்‌ தேன்‌ குறிக்கதீதக்க தாக விளங்கிடதை உணரலாம்‌, 


இத்தேனைத்‌ தொகுக்கும்‌ தேனீக்கள்‌ இத்தேனில்‌..மிக 
ஆர்வங்கொண்டவை போலும்‌. மலரைக்‌ கண்டதும்‌ பாய்ந்து 
வீழ்ந்து ஊதியதாகப்‌ பாடியுள்ளனர்‌.? மலரும்‌ வரை காத்திருக்கப்‌ 
பொறுக்காது வண்டுகள்‌ இம்மலரைக்‌ கிண்டி மலரச்செய்து 
தேனைப்‌ பருகும்‌.3 மலைப்‌ பகுதிகளுக்குத்தேன்‌ உண்ண விரும்பும்‌ 
வண்டுகள்‌ “காந்தள்‌ மலரா விட்டால்‌ செல்லா” என்று 
கண்டோம்‌. காந்தளில்‌ ஊதிய மணிநிறத்‌ தும்‌.9 நல்லிசையைத்‌ 
தரும்‌ யாழ்‌ நரம்பின்‌ ஓசைபோன்று முரலுமாம்‌.& இதன்‌ தேனின்‌ : 
விடாப்பிடி ஆர்வத்தால்‌ இதில்‌ ஊதிக்கொண்டே இருந்த தும்பி 
இசையின்‌ தாளம்‌ கெடும்‌ அளவில்‌ தடுமாறி ஊதுமாம்‌. பல 
மலர்களில்‌ ஊதியவண்டு இறுதியில்‌ காந்தளின்‌ தேளைப்பருகி5 ப 
இம்மலரிலேயே உறக்கத்தைக்‌ கொள்ளும்‌ என்றனர்‌. 


நற்‌ :185 : 77-10, 

குறு :265: 1, 2, 

பதிற்‌ : 67 22991 உரைக்குறிப்பு 
அகம்‌ 2 182 : 12, 19, 


ஆ ஞே 


20] 
வண்ட உள்ளாரா? 


மலைக்கடவுளுக்கு இப்‌ பூ உரியதாகையால்‌ “கடவுட்‌ 
காந்தள்‌'1 எனப்படும்‌. கடவுட்‌ பூவில்‌ வண்டு படியாது என்‌ 
றொரு நம்பிக்கை. ப 


மலர்ந்த காந்தளினது மலரை, இது தெய்வத்திற்கு 
உரியதென்று அறிந்தும்‌ அதன்பால்‌ நீங்காமல்‌ ஊதியது 
தும்பி.*”--௨, வே. சா. 


“தாந்தன்‌, வேங்கை கண்டதும்‌ (கடவுளுக்கு உரியன 
வாய்‌) முதலில்‌ மலர்ந்த பூக்களில்‌ தும்பியினம்‌ படிந்து 
தாதுண்ணும்‌்‌ என்றும்‌, “உண்டால்‌ சிறகு உதிர்ந்து 
விடும்‌ என்றும்‌ நூலோர்‌ கூறுவர்‌'2 - அவ்வை: 
சு. துரைசாமி. 


்‌ இஃதொரு நம்பிக்கை மரபு. “சுரும்பு உண மலர்ந்த 
கடவுட்‌ காந்தள்‌'* என்று சுரும்பு உண்ணவே கடவுட்‌ காந்தள்‌ 
மலர்ந்ததாக பாடப்பட்டமை, மேற்கண்ட நம்பிக்கையை ஒரு 
மன நிலையளவிலேயே நிறுத்துகின்றது. இஃது வேங்கைப்‌ பூ 
விளக்கத்தில்‌ விரிவாக ஆராயப்படும்‌. 


இலக்கணம்‌ பபயர்‌ 


பலவகைச்‌ சிறப்போடு வரவேற்பும்‌ பெற்றுள்ள காந்தள்‌ 
இலக்கண விதிக்கும்‌ தனது பெயர்‌ சூட்டப்‌ பெற்றது. புறத்திணை 
யில்‌. இதன்‌ பெயரில்‌ ஒரு துறை அமைந்தது, தொல்காப்பியம்‌ 
அதற்கு, ப 
“தஜெறியறி சிறப்மின்‌ வெவ்வாய்‌ வேலன்‌ 

வெறியாட்டு அயர்ந்த கா.ந்தளும்‌”?3 

என “வெறியாட்டயர்ந்த காந்தள்‌” பெயர்‌ சூட்டியது. மேலும்‌ 
மடல்‌" ஏறுவதற்குப்‌ பெயராகவும்‌ இக்காத்தள்‌ கூறப்பெறும்‌* 
இதனை இளப்பூரணர்‌, 


௬௯ எனவ ௮ ண கம எரிய ஸர வரவும்‌ ர்ட எர: 


1 அகம்‌: 152 ; 17 
2 பதிற்‌ :67 39-30 உரைக்குறிப்பு 
8 தொல்‌, பொருள்‌ : புறத்திணை ; 08:1, 3 


509 


**காந்தள்‌ என்பதனை மடலேறுதற்குப்‌ பெயராகக்‌ 
கூறுவார்‌ உளராகலின்‌ “வெறியாட்டு அயர்ந்த காந்தள்‌” 
-. என்றார்‌, அன்றியும்‌, காந்தள்‌ என்பது மடலேறுதலான்‌ 
அத்துணை ஆற்றாளாகிய பெண்பால்மாட்டு நிகழும்‌ 
வெறி “காந்தள்‌” எனவும்‌ பதாம்‌, 11 


என்று காமக்‌ ந்தது காந்தள்‌ பெற்ற இரண்டு 
இடத்தைக்‌ குறித்துள்ளார்‌. இரண்டில்‌ யாடும்‌ வேலன்‌ 
“காந்தள்‌ சூடி ஆடுதலில்‌ காந்தள்‌ என்றார்‌!” என நச்சினார்க்கினி 
யர்‌ காந்தள்‌ சூடுவதைக்‌ குறித்தார்‌. இதுபோன்று மடலேறும்‌ 
போதும்‌ காந்தள்‌ சூடப்படும்‌. எனவே, இரு துறைகட்கும்‌ 
காந்தள்‌ “சின்னப்‌ பூ? ஆயிற்று. 
காந்தளின்‌ பெயரால்‌ *காந்தளூர்‌” என்றொரு ஊ ஊர்ப்பெயர்‌ ப 
அமைந்த து: 
தாந்தஞூர்ச்‌ சாலை கலம்‌ அறுத்தருளி”' . 
என இராசராசனது மெய்க்கீர்த்தி சொல்லும்‌, 


காந்தள்‌ வேலியிற்‌ படர்ந்து விளங்கும்‌ ஊர்‌ மலைப்பகுதி 


*கரந்தள்‌ வேலி ஓங்குமலை நன்னாடு”? எனப்‌ 
பட்டது. ப | 


ஊராகவும்‌ மன்னனாகவும்‌ பெயர்பெற்ற இது, செல்வ 
ரவ. சிறப்புற்றது. “காந்தள்‌ மலராக்கால்‌ செல்லாவாம்‌ 

செம்பொறி 

வண்டினம்‌!?? என்று நாலடியார்‌ தடக்‌ முன்னரும்‌ .கண்‌ 

டோம்‌. இதனை ஒர்‌ உவமையாகக்‌ காட்டினார்‌, எதற்கு . உவமை 


யாக்கினார்‌? செல்வம்‌ இருப்பவரை நாடியே உறவினர்‌ சூழ்வர்‌, 
செல்வம்‌, 


(இலாஅர்க்கு இல்லை தழர்‌”? அன்று த க்ிவ்ம்‌ஃ இல்லாத 
வரை நாடிச்‌ செல்லாமைக்கு படா கன டல்‌ இவ்வகையில்‌ _ 
காந்தன்‌ செல்வர்‌ ஆகியது. ப ப 


*துவட்டப்‌. 


1. தொல்‌, பொருள்‌ : புறத்திணை : உரரகள்‌,. 
2 குறு: 170:1, ன்‌ 


8 நாலடி : 863 :4, 


செல்வரர்கச்‌ சிறந்த ௪ காந்தன்‌ தரகர்‌ மதிக்கும்‌ மலராக 
வும்‌ சரப்ப வட ய லவ பேசப்பட்ட து. 


காந்தள்‌ தேனில்‌ ஆர்வந்கொண்ட வண்டு. அது மலரும்‌ 
வரை காத்திராது கிண்டி மலரச்‌ செய்யும்‌. அத்திலையில்‌ காந்தளும்‌ 
தான்‌ *மலர்ந்துகொடுப்பது தனது கடன்‌” என்று கருதி மலர்ந்த 
தாம்‌. பண்புடையோர்‌ பழங்காலம்முதல்‌ தாம்‌ அறிந்திருந்த 
செம்மை நிறைந்த சான்றோர்‌ என்று தமது இல்லத்திற்குத்‌ 
தாமே வரின்‌ அவரை முகம்‌ மலர்நீது காட்டி வரவேற்பர்‌; 
இடந்தருவர்‌; விருந்தளிப்பர்‌. இவ்வாறு செய்வதைத்‌ தமது 
கடமையாகக்‌ கொள்வர்‌. இவரை உ வமையாக்கிக்‌ கருவூர்க்‌ 
கதப்பிள்ளை என்பார்‌, 

“*காந்தளம்‌ கொழுமுகை காரவல்‌ செல்லாது 

வண்டுவாய்‌ திறக்கும்‌ பொழுதில்‌ பண்டும்‌ 

தாமறி செம்மைச்‌ சான்றோர்க்‌ சுண்ட 

கடனறி மாக்கள்‌ போல இடன்விட்டு 

இதழ்தளை அவிழ்ந்த” 1 து என்று சிறப்பித்தார்‌. 


இவ்வாற்றால்‌, 
பொது பெயர்‌ கொண்ட காத்தட்‌ பூ, 
சிறப்பாக மலை நிலத்துப்‌ பூப்பெயருக்குரியது. தலைகீழ்‌ 
மலர்ச்சியுடையது. இதழ்‌, பசுமை, மஞ்சள்‌, கிச்சிலி, சிவப்பு என 
அடியிலிருந்து பெற்று மலர்ச்சி நிறைவில்‌ பெரும்பகுதி செம்மை 
நிறங்காட்டுவது. 
ள்‌ மணமுள்ளது. 
பலவகையினராலும்‌ சூடப்படுவது. 
முருகனுக்குரியது. 
சுவைத்தேன்‌ கொண்டது. 
_ என்றுமைகின்றது- ப 


- தோன்றியுடனும்‌ ச்ண்றும்னும்‌ பொருத்திப்‌ பிட கரக 
தோன்றி : தோன்றியும்‌. செம்மை; காந்தளும்‌ தட்‌ 





1 குறு; 265; 1-5, 
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இரண்டும்‌ மேல்நோக்கிய வளர்ச்சியுடையவை,. 
காந்தள்‌ சற்றுப்‌ பெரிதாக வளப்பமான து. 
காந்தளின்‌ காம்பு நீள்‌ துடுப்பு எனப்படும்‌. 
தோன்றிக்‌ காம்பு சிறியதாகத்‌ துடுப்பு எனப்படா.து. 
கோடல்‌: கோடல்‌ வெண்மை; காந்தள்‌ செம்மை. ம 
இரண்டிற்கும்‌ மருப்பும்‌ பாம்பும்‌ உடைவளையும்‌ 
உவமையாகும்‌. 
மூன்றும்‌ ஒரே அமைப்பில்‌ தத்தம்‌ நிற வளர்ச்சியில்‌ நிறம்‌ மாறு 
பவை. 


ட 


மூன்றின்‌ பொதுமை: 
முலிந்நால்‌ குறிருசி 


தொல்காப்பியத்தில்‌ *தெய்வ உணாவே”? (பொருள்‌ : 18) 
என்னும்‌ நூற்பா அகத்திணைகளின்‌ கருப்பொருள்களைக்‌ 
குறிப்பது, இதன்‌ உரையாசிரியர்‌ யாவரும்‌ குறிஞ்சித்‌ 
திணைப்‌ பூவாக வேங்கை, குறிஞ்சி, காந்தள்‌ எனக்‌ காந்தளை 
யும்‌ குறித்தனர்‌. 


பேராசிரியர்‌ தம்‌ திருச்சிற்றம்பலக்‌ கோவை உரையிலும்‌ 

தாந்தன்‌ குறிஞ்சி நிலத்துப்‌ பூ” 

.“பைங்காந்தள்‌ என்று குறிஞ்சிக்குரிய பூவிலே முடித்த 
லான்‌??? -எனக்‌ காந்தளுக்குக்‌ குறிஞ்சி நிலத்தைச்‌ சொன்னார்‌. 

பின்னர்‌ தோன்றிய அகப்பொருள்‌ விளக்கமும்‌, . ப 

1. வடவங்கை குறிஞ்சி காந்தள்‌ ப 

்‌ ததத க்கு்பொருளே" (20 :5, 12). என்றது. 

பிற -- நூல்களும்‌ அம்‌ குறித்தன. 





ட௩ திருக்கோ ; 1 உரை 


ட 
ட ர தண்டா. 
குருதிம்‌ பூவின்‌ குலைக்‌ காந்தட்டே'” -என்னும்‌ குறுந்‌ 
தொகையின்‌ முதற்பாடல்‌ போன்று பீற இலக்கியங்களும்‌ குறிஞ்சித்‌ 
திணைப்பாடல்களில்‌ இப்பூவை வைத்துள்ளன. _ 


முன்னே காந்தளை மலைப்பூவாகக்‌ காட்டிய பலபாடல்‌ 
களாலும்‌ இதை உணரலாம்‌. ப 


எனவே, காந்தட்‌ பூ குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ. 


ஆயினும்‌ பரவிய அளவில்‌ பிற நிலங்களிலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றது. 

த அ றகவத் படல் ப புணர்கோடலி 

பூல்குலை ஈன்ற பூரவு*' 1 -எனப்‌ புரவாம்‌ முல்லை நிலதீ 
தில்‌ புணர்ந்தது. முல்லை நிலத்து முல்லைப்‌ பூவுடன்‌ தோன்றி 
பூப்பதை, 

“நறுவீ முல்லையுடன்‌ தோன்றி தோன்ற 

வெறியேன்‌ றன்றே வீகமழ்‌ கானம்‌”  --ஈன்றுபாடி 
மூல்லை நிலக்‌ கானம்‌ மணப்பதை வெளிப்படுத்தினார்‌ தமிழக்‌ 
கூத்தன்‌ நாகன்தேவனார்‌. 


நிரயற்‌ கலித்த நெறிமுகைக்‌ காந்தன்‌ 13 -எனக்‌ கேசவனார்‌ 
நீர்‌ நாட்டு மலராகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. மருத நிலத்து கஊளர்கள்‌ புலம்‌ 
எனப்படும்‌. 'புலமெல்லாம்‌ பூத்தன தோன்றி””4 எனும்‌ 
கண்ணங்கூத்தனார்‌. பாடல்‌ இப்பூ மருத நிலமெல்லாம்‌ நிறைந்‌ 
ததைக்‌ காட்டியது. 


நெய்தல்‌ நிலமாம்‌ கடற்கரை மணல்‌ மேடுகளில்‌ கீழைக்‌ 
கடற்கரை ஐரமாகக்‌ காந்தள்‌ பூப்பதை இன்றும்‌ காண்கின்றோம்‌. 


. இவ்வாறு காந்தள்‌ நானிலத்திலும்‌ காணப்படுகின்றது, 
ஆயினும்‌ இது மூலத்தால்‌ குறிஞ்சி நிலப்‌ பூவாகும்‌. 





கார்‌, நா : 11 
அகம்‌ : 164 :6, 7, 
பரி 14:18 

கார்‌, நா 236 


ஸூ மேடம்‌ ரி 


69 [றி] 


இப்‌ பூ முல்லை, பிடவம்‌ முதலிய கார்காலப்‌ பூக்களோடு 
சேர்த்துப்‌ பேசப்படுவது. தனியாகவும்‌, னு 


காந்தன்‌ : '4கார்க்காந்தள்‌ முகை வென்ற விரல்‌” 
2 (யாப்‌. வி: மேற்கோள்‌) 


“உ. வய றிமுகைக்‌ காந்தள்‌ 
கார்‌ மலிந்‌ தன்று” (பரி: 14; 18, 17) 
கோடல்‌ “தண்ணறுங்கோடல்‌ துடுப்பெடுப்பஃ கார்‌ எதிரி 
- விண்ணுயர்‌ வானத்‌ துறுமுரற்ற?” (ஐந்‌ : எழு :17) 
“பொய்யா வானம்‌ புதுப்ப்பெயல்‌ பொழிந்தெனப்‌ 
புலம்பெயர்‌ புலம்பொடு கலங்கிக்‌ கோடல்‌'* 
(நெடுநல்‌ : 2, 9) 
தோன்றி : டம மென்தகைத்‌ தோன்றி ்‌ 
பவழத்‌ தன்ன செம்பூத்‌ தாஅய்க்‌ 
கார்மண ந்‌ தன்று குன்று?” (பரி. 14:15-17). 
எனப்பட்டது 


இவ்வாறெல்லாம்‌ காந்தளை அதன்‌ வகைகளுடன்‌ கார்‌ 
காலப்‌ பூவாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. _ ப 


பருவமல்லாத காலத்தில்‌ பெய்யும்‌ வம்ப மாரியைக்‌ கண்டு 
உண்மையில்‌ கார்காலம்‌ வந்ததாகக்‌ கருதி மலரும்‌ மலர்களில்‌ 
இப்பூவும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 


₹தாரென்‌ றயர்ந்த உள்ளமொடு தோர்வில்‌ 
பிடவும்‌ கொன்றையும்‌ கோடலும்‌ ப்‌ அதி 
மடவ வாகலின்‌ மலர்ந்தன பலவே?” 1 எனக்‌ காந்தளும்‌ 


வம்பமாரிக்கு மலர்ந்து தன்‌ மடமையைக்‌ காட்டியது “இதனாலும்‌ 
கார்‌ கால மலர்‌ என்றுணரப்படும்‌. ப 


இப்‌ பூ ஆடித்திங்களில்‌ பூக்கத்‌ “தொடங்கி ரக்‌ வரை 
பூக்கும்‌. கார்காலத்தில்‌ பூக்கத்‌. தொடங்கி . இன்‌ பனிப்‌ நவம்‌ 





3 நக்‌. 99; 9௪10 
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வரை தொடர்ந்து பூக்கும்‌. ஓராண்டில்‌ இஃ்தொரு பாட்டம்‌. முன்‌ 
பனிப்‌ பருவமாகிய அற்சிரத்திலும்‌ இப்பூ காணப்படுவதால்‌, 


பப தகக தர்டத வதக்கி காந்தள்‌ 


நீழுதழ்‌ நெடுந்துடுப்பு ஒசியத்‌ தண்ணென 
வாடை தூரக்கும்‌ வருபனி அற்சிரம்‌”1 ன முன்பனிக்‌ 
கால வாடைக்காற்றால்‌ இப்பூ ஓசிந்ததைக்‌ காட்டினார்‌ நக்கீரனார்‌” 


இருப்பினும்‌ இது கார்காலப்‌ பூவே. 


அகல்‌ விளக்கைப்போல மலர்ந்தது என்றும்‌, ௬ுடரீவிட்டது 
என்றும்‌ குறிக்கப்படுவதால்‌ இது அந்திப்பொழுதில்‌ மலரும்‌ பூ. 
மாலையில்‌ மலரும்‌ முல்லையுடன்‌ மலர்ந்ததாகப்‌ பாடப்பட்டுள்ள 
மையும்‌ இது அந்தி நேரப்‌ பூ என்று அறியலாம்‌. உண்மை நிலை 
யும்‌ இஃதேயாக உள்ளது. 


அந்தியில்‌ மலரும்‌ இப்‌ பூ மறுநாள்‌ காலையிலும்‌ தன்‌ 
மலர்ச்சியைத்‌ தொடரும்‌. மறு நாள்‌ மாலையளவில்‌ தன்‌ முழு வளர்ச்‌ 
சியை எட்டுகின்றது. தன்தன்‌ முற்றிய முழு நிறத்தையும்‌ மறுநாள்‌ 
அனவில்‌ பெறுகின்றது. எனவே இப்‌ பூ செடியில்‌ மூன்று நாள்‌ 
களுக்குக்‌ குறையாமல்‌ மலர்ந்து நிற்பதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


இதுவரை கண்ட யாவற்றையும்‌ தொகுத்தால்‌, 


காந்தள்‌, 
கொடிப்‌ பூ. இலை முனையில்‌ பற்றிப்‌ படரும்‌ சுருள்‌ 
நரம்புகொண்டது. 
குறிஞ்சி நிலப்பூ. 


கார்காலப்‌ பூ. 
அந்தியில்‌ மலரும்‌ பூ. 
நீண்ட காம்பைக்‌ கொண்டது. 
தலைகீழ்‌ மலர்ச்சியுடையது. 
ஆறு இதழ்களைக்‌ கொண்டது. 
பசுமை, வெண்மை, மஞ்சள்‌, செம்மை எனவும்‌ 


பசுமை, மஞ்சள்‌, கிச்சிலி செம்மை எனவும்‌ வண்ணப்‌ 
 படிகளைக்கொண்டது: _ 





1 அகம்‌; 7838-10. 
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நிறம்‌ மாறி முற்றுவது, 
காந்தள்‌, கோடல்‌, தோன்றி எனமூன்று வகையினது.. 
கவர்ச்சியான எழில்கொண்டது. 


புலவர்‌ பலரால்‌ பாடப்பெற்றது. 
பல உவமைகளுக்குக்‌ களமானது, 
நிறைவான இலக்கிய மலர்‌, 


பரவலாக இலக்கியங்களில்‌ மலர்ந்து படிப்போரை உவப்‌. 
பிப்பது இப்‌. அருகியதாக இக்காலத்திலும்பூத் துக்‌ காண்‌ போரது 
கண்களைக்‌ குளிர்வித்து உள்ளத்தையும்‌ உவட்பித்து வருவது, 
இதனை உணர்ந்த செடியியலார்‌ இதற்குப்‌ 'பேருவப்பை ஊட்டும்‌ 
தனிச்சிறப்புடையது' என்று பொருள்படும்‌ *01008/054.. 
208.8” என்னும்‌ பெயரைச்‌ சூட்டினர்‌. மலைப்பாங்கில்‌ இப்‌ 
பூவைக்‌ காணும்‌ போது உண்மையாகவே நம்மையும்‌ அறியாமல்‌ 
பேருவப்பைக்‌ கொள்கின்றோம்‌. முன்னே குறிக்கப்பட்ட இதன்‌ 
ஆங்கிலப்‌ பெயரும்‌ இதன்‌ பெருமையையும்‌ தூய்மையையும்‌ சாட்ட 


யதைக்‌ கண்டோம்‌. 


காந்தளைப்பற்றி விரிவாகவும்‌ விளக்கமாகவும்‌ காணப்பட்ட 
கருத்‌ துகளுக்கு ஒரு முத்திரை: குத்தவேண்டும்‌. 


இங்கு இவ்‌ ஆய்வு இலக்கியப்‌ போக்கில்தான்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. இவ்வமைப்பும்‌ மரபும்‌ இலக்கியச்‌ சான்று ஒன்றைக்‌ 
கொண்டே எடுக்கப்பட்டன அல்ல. இலக்கியத்‌ கருத்துகளைத்‌ 
தொகுத்துக்‌ கண்டபோது குழப்பமே மிகுந்தது. *காந்தள்‌ 
மூன்றா; ஒன்றா? கோடலுக்குந்‌ தோன்றிக்கும்‌ வேறுபாடுகள்‌ 
யாவை? காந்தள்‌ தனி ஐன்றாகவும்‌ உள்ளதா?” -- என்னும்‌ 
சிக்கலான வினாக்கள்‌ எழுந்தன. எழுந்த குழப்பத்தையும்‌ சிக்கலை 
யும்‌ போக்கிக்கொள்ள இப்பூவை நேரில்‌ கண்டு ஆராய லப பை 
தாயிற்று. ஒரு பயணத்தை மேற்கொண்டேன்‌. 


மலைஞாலத்து மலையில்‌ குமிழி, தேக்கடி, கோட்டயம்‌ 
பகுதிகளிலும்‌ அதன்‌ மலைச்சாரல்‌ காடுகளிலும்‌ காந்தள்‌ மலர்ப்‌ 
பரப்பைக்‌ கண்டும்‌, கூர்ந்து ஆய்ந்தும்‌ வகைகளுக்கான 
அடையாளங்களைக்‌ காண முடிந்தது. நாகப்பட்டினம்‌ பகுதியில்‌ 
பரவை என்னும்‌ சிற்றூரின்‌ கடற்கரை மணல்மேட்டில்‌ கார்‌ 


காலத்தில்‌' பூக்கும்‌ காந்தளை டை. ட. ஆம்த்ததுர்‌ ப 
ட. ்ஃ 
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கண்கண்ட இப்பட்டநிவைக்கொண்டு இலக்கியக்‌ கருத்து 
களை ஆய்ந்து முறைப்படுத்தி நோக்கியபோது ந௩து புலவர்‌ 
பெருமக்கனது இயற்கை இயலைப்பற்றிய நுண்ண றிவைக்‌ கண்டு 
வியக்க நேர்ந்தது. காலம்‌ பல கோலங்களை மாற்றியிருப்பினும்‌ 
ஒரு சிறிதளவீல்‌ பருவ மாற்றம்‌ ஒன்று தவிர மற்ற அனைத்து 
முனையிலும்‌ இன்று கண்டு எழுதப்பட்டவைபோன்றே சங்ககாலப்‌ 
புலவர்களது வண்ணனைகளும்‌ உவமைகளும்‌ விளக்கங்களும்‌ 
விளங்குகின்றன. உள்ளத்தை வியப்பிலும்‌ உவப்பிலும்‌ ஆழ்த்தும்‌ 
உணர்வுகளைப்‌ பெற முடிகின்றது. 


எனவே, இவ்வாய்வு அகச்சான்றுகருடன்‌ புறச்சான்று 
களையும்‌, நேரிற்கண்டு பெற்ற உணர்வார்ந்த அறிவையும்‌ கருவி 
களாகக்‌ கொண்டதாகும்‌. நெஞ்சம்‌ நிறைந்த பணியாகவும்‌ 
அமைந்தது. ப 


இச்சிறப்பெல்லாம்‌ கருதியே கபிலர்‌ பெரூந்தகை குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ இப்‌ பூவை முதற்கண்‌ வைத்தார்‌ எனலாம்‌. 

இதனை முதற்கண்‌ வைத்துச்‌ சிறப்பித்தது போன்றே 
இறுதிக்கண்‌ வைத்து நிறைவு செய்வதும்‌ ஓரு மேம்பாடு ஆகு 
மன்றோ? இம்‌ மேம்பாட்டைப்‌ பெற்ற பூ ஒன்று உண்டு, 


அஃது, எது? 


குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ பூக்களது பட்டியலை நிறைவேற்றும்‌ 
கபிலர்‌, 


1*மாயிரும்‌ குருந்தும்‌ வேங்கையும்‌ பிறவும்‌” ஏன வேங்கைப்‌ 
பூவை வைத்து நிறைவேற்றினார்‌. இந்நிலையாலும்‌ பிற பொருத்‌ 
தங்களாலும்‌ அடுத்து மேம்பட்டு நிற்கும்‌ அறிமுக மலர்‌, 


வேங்கைப்‌ பூ. 
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2. புலி மலா்‌. 
$வங்கைப்‌ பூ 
பர்பரட்ரி மரம்‌ 


மேம்பட்ட அறிமுக மலர்களில்‌ 'மேலோங்கித்‌ வட்டப்‌ 
வேங்கைப்‌ பூ, ஆம்‌, ஐங்கி வளர்ந்துள்ளதால்‌ மலைக்கு ஓங்கல்‌ 
என்று பெயர்‌, ஓங்கல்‌ மேலும்‌ ஒங்கி வளர்வது வேங்கை மரம்‌, 
மலைமேல்‌ பெருமரமாக வளர்‌ ந்துவானளாவீப்‌ பரவித்தோன்றுவது 
இம்மரம்‌. இதனை, உயர்வு நவிற்சியாகக்‌ கொங்கு வேளிர்‌, 


1: இறுமை யோர்‌ உலகுக்கு சணி ப்ார்கிய 
காரண வேங்கைக்‌ கவர்சினை"1 ... என்று 
'மேல்‌ உலகத்திற்கு ஏணி* என்றார்‌. - 


புறநானூற்றிலும்‌, . 

“ஒங்குநிலை வேங்கை?” யாகக்‌ (புறம்‌: 265: 8) காண்‌ 
கின்றோம்‌. இம்மரம்வானளாவிவளர்ந்துஓங்கியநிலைகொண்டது. 
“ஓங்கு நிலை” என்னும்‌ அடைமொழி காட்சியளவில்‌ ஓங்கி 
உயர்ந்து வளர்வதையும்‌ குறிக்கும்‌; கருத்தளவில்‌ ஓங்கி உயர்வதை 
யும்‌ குறிக்கும்‌ 


பெருங்குன்றூர்‌ கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ தம்மை **ஓங்கு 
நிலைப்பரிசிலேன்‌ 2 எனஅறிமுகப்படுத்திக்கொண்டார்‌. இதற்கு 
“உயர்ந்த நிலைமையை உடைய பரிசிலேனாகிய யான்‌”: என்று 
உரை வகுக்கப்பட்டது. எனவே, வேங்கையும்‌ கருத்தளவிலும்‌ 
காந்தளுக்குச்‌ சமமான இலக்கியச்‌ சிறப்பு பெற்றதாகும்‌. 


்‌ இம்மரம்‌ உயரமாகவும்‌, கிளைகள்‌ கவடு விட்டுப்‌ . க்‌ ்‌ 
பரவியும்‌ தழைகள்‌ தணிந்தும்‌ பரவி நிற்கும்‌. ட 


இதில்‌, வேங்கை, உதிர வேங்கை, உரோம வேங்கை, 
மணிமுத்து வேங்கை எனப்‌ பிற்காலத்தார்‌ மருந்து: வகைக்‌ 
கேற்பவும்‌, பிறவற்றிற்குமாக வகைப்படுத்தினர்‌. இப்பெயர்களுள்‌ ... 
உரோம வேங்கை என்பது மயிர்‌ செறிந்த வேங்கைப்‌ புலியைக்‌ 
குறிப்பதாகலாம்‌. இதன்‌ மறுபெயர்களாகச்‌ சேந்தன்‌ திவாகரம்‌, 


ந துல்‌ ல ர்ததுல்‌ 3 08, 69. 
த. புறம்‌ ; 93127, 
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(கருங்கால்‌ வேங்கை இறுஞ்சினைம்‌ பொங்கர்‌ 
நறும்பூக்‌ கொய்யும்‌ பூசல்‌'' 17 எனவும்‌ பூசலாயிற்று; 


“இன்னா இசைய பூசல்‌ பயிற்ற'' 9 என்றும்‌, 


ஈபுலி பூலி என்னும்‌ பூசல்‌!” 3 என்றும்‌ பூசலாகக்‌ குறிக்‌ 
கப்படும்‌, 


பூசல்‌” என்றால்‌ (ஆரவாரமான கூச்சல்‌” என்று பொருள்‌. மாறு 
பட்ட போர்‌ இரைச்சலையும்‌ குறிக்கும்‌. இங்கும்‌ புலி என்னும்‌ 
பொய்யான மாறுபாடு இருப்பதாலும்‌ இது பொருந்தும்‌. ஆனால்‌ 
இக்‌ கூச்சல்‌ ஒரு பாதுகாப்புக்கும்‌ உதவிக்கும்‌ அழைப்பது 
போன்றுள்ளதால்‌ 'பாதுகாப்புக்குரிய கூச்சல்‌' என்னும்‌ பொருளில்‌ 
“ஏமப்‌ பூசல்‌” எனப்படும்‌, 


தலைநாட்‌ பூத்த பொன்னிணர்‌ வேங்கை 

மலைலமார்‌ இடுஉம்‌ ஏமப்‌ பூசல்‌!” 4 - என்றார்‌ பெருங்‌ 
கெளசிகனார்‌. இக்‌ குறும்பு வேலையை இளஞ்சிறாரும்‌ செய்‌ 
வர்‌. கன்றுகளை மேயவி:ஃட இளஞ்சிறார்‌ பரந்த வேங்கை மரத்‌ 
தடியில்‌ விளையாடுவர்‌. வேங்கை அரும்பும்‌ காலத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
ஆர்வம்‌ பூவின்மேல்‌ விழும்‌. கொத்தாக ஓளிரும்‌ பூங்கொத்தைப்‌ 
பறித்துச்‌ சூடி விளையாட ஆர்வம்‌ எழுவது இயற்கை, இவர்‌ 
களால்‌ ஏற முடியாது. ஏற முடியாத நிலையில்‌ மகளிர்‌ கையாளும்‌ 
முறையைக்‌ கையாள்வர்‌. 


“மன்ற வேங்கை மலர்பதம்‌ நோக்கி 


ஏறாது இட்ட ஏமப்‌ பூசல்‌” 5 கேட்டு ஆடவர்‌ ஓடிவந்து 
உண்மையறிந்து பறித்துக்‌ கொடுப்பர்‌. 


இவ்‌ ஏமப்‌ பூசல்‌ மற்றொன்றிற்கும்‌ உதவியாயிற்று, பூக்‌ 
களைக்‌ கொய்ய இளங்குமரிகள்‌ புலி புலி? என்று ஏமப்‌ பூசவிடு 
வர்‌. அப்பக்கமாக வரும்‌ கட்டிளங்காளை உதவிக்கு ஓடிவருவான்‌ 


௨ அளிக்‌, 


மது : 396 


] 

2 அகம்‌: 52 “4, 
8 அகம்‌ 4827, 

4 மலை: $05, 

ல 


குறுந்‌ ; 241; 4, 5, 


3% 21. 
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குமரிகள்‌ நகைப்பர்‌, அவன்‌ | பகைப்பானா என்ன? இதனை வாய்ப்‌ .. 

பாக்கிக்‌ கொள்வான்‌. அவனும்‌ நகையாடுவான்‌. இதன்‌ தொடர்பில்‌ . 
காதல்‌ முகிழ்க்கும்‌; களவு தொடங்கும்‌; தொடரும்‌; திருமணத்தில்‌ 
ட ர “ஏமப்‌ பூசல்‌:1 இவ்வாறு மங்கலத்திற்கு ப. 


மங்கையர்‌ ஆடவர்‌ உதவி யுடன்‌ வேங்கை மலரைக்‌ கொய்யப்‌ஃ 
பூசவிடாது ஆடவரை அழைத்துப்‌ பாடுவர்‌, அப்பாட்டையும்‌ 
பாலைப்‌ பண்ணாக -- பஞ்சுரமாகப்‌ பாடுவர்‌. இதனை ஒதலாந்‌்‌ 
தையார்‌, ப ்‌ 


வேங்கை கொய்யுநர்‌ பஞ்சுரம்‌ விளிப்சினும்‌!! -என்‌ 
றார்‌. ஆடவர்‌ தணிந்த கிளைகளை வளைத்துக்‌ ட மகளிர்‌ 


பாய்ந்தும்‌ குதித்தும்‌ ஓடி ஒடிக்‌ கொய்வர்‌. வியர்க்க வியர்க்க “ஓம்‌ 
ஒடிக்‌ கொய்வர்‌. 


ப6வங்கை நறுமலர்‌ வெற்மிடை யாம்கொய்து 
மாந்தளிர்‌ மேனி வியர்ம்ப*?83 - என வியர்த்ததை ஒருத்தி 
யைக்‌ கூறவைத்தார்‌ மாறன்‌ பொறையனார்‌. ன சோர 


வேங்கை மலரைக்‌ கொய்ய எழுந்த எமப்‌ பூசலு க்குப்‌ புலி 
என்னும்‌ சொல்‌ பயன்பட்டது. அது வேங்கை” என்ற சொற்பொரு க 
ளின்‌ தொடர்பு. ஆனால்‌, அச்சொல்‌ மட்டும்‌ தொடர்பு அன்று, 
வின்‌ நிறமும்‌ கொத்தான வடிவமும்‌ தோற்றமும்‌ புலியோடு 
பொருந்துபவை. மரமும்‌ அதற்குத்‌ துணைநின்றது, இவற்றாலும்‌ 
சொல்லளவாலும்‌ இரண்டையும்‌ மயங்க வைத்ததால்‌. இவற்றின்‌ - 
வேறுபாடு அறிவிக்க அடைமொழிகளைக்‌ படநட தனா 


வேங்கைமரம்‌ பூத்து தாளை அறிவிப்பதால்‌ *! நாள்வேங்கை'' 
“என்றும்‌, வேங்கைப்புலி பிற விலங்குகளைப்‌ பற்றிக்கொள்வதால்‌ 
“கோள்‌ வேங்கை' என்றும்‌ வேறுபடுத்திக்‌ காட்டினார்‌. 


*நாள்வேங்கை பொன்விளையும்‌ நன்மலை நன்னாட, . 
கரத ரத்த பேற்கொடியார்‌ என்னையன்மார்‌!"4 


என்றும்‌ 








அனை. 


1 அகம்‌; 46 ர 9 ஐந்‌. ஐ; த்‌, 2. 
2 ஐங்‌: 31131... $ திணை, 2 ௮0 1 


கட்டு 


:நாள்வேங்கை நீழலுள்‌ நண்ணான்‌ ஏவன்சொலேோ, 
கேோசஸ்‌ வேங்கை அன்னான்‌ குறிப்ப... -என்றும்‌ 
பாடல்களில்‌ அமைத்தனர்‌, 


. பத்த வேங்கை” 7 பூவா வேங்கை”? -எனப்‌ பூவாலும்‌ 


“பாயும்‌ வேங்கை”! $ **பாயா வேங்கை''-- எனப்பாய்வாலும்‌ 
வேறுபடுத்தினர்‌. இவ்வடை மொழிகளால்‌ மரம்‌, விலங்கு எனப்‌ 
பொருள்‌ வெளிப்படுவதால்‌ இதற்கு “வெளிப்படை”! என்றொரு 
இலக்கண அமைப்பும்‌ அமைந்தது. 


ராரா? விலங்கா? 


ஜர்‌ ஐயம்‌ எழலாம்‌. வேங்கை என்னும்‌ சொல்‌ முதலில்‌ 
மரத்திற்கு அமைந்ததா? விலங்குக்கு அமைந்ததா? 


சங்க இலக்கியங்களில்‌ மர வேங்கைக்கு மிகுதியான ஆட்சி 
உள்ளது. பொதுவில்‌ இச்சொல்‌ சங்க இலக்கிய அளவில்‌ 128 
இடங்களில்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது. இவற்நில்‌ 141 இடங்களில்‌ மர 
வேங்கையைக்‌ குறிக்க வந்துள்ளது. 17 இடங்களில்‌ விலங்கைகீ 
குறிக்கின்றது. விலங்கைக்‌ குறிக்கும்‌ இடங்களிலும்‌ சில இடங்களில்‌ 
கொடுவரி வேங்கை' என்றும்‌ “வாள்வரி வேங்கை' என்றும்‌ அடை 
மொழி பெற்றே குறிக்கப்படுகின்றது. மரமும்‌ விலங்கும்‌ அடுதீ 
தடுத்துஙரும்‌ இடங்களில்‌ ஓரிடம்‌ தவிர மற்‌ 9றங்கும்‌ “பூலி்‌ 
என்னும்‌ சொல்லே விலங்குக்குக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 


- பிற்காலத்தில்‌ வர வர லேங்கை மரம்‌, பூ பற்றிய ஆட்சி 
இலக்கியங்களில்‌ குறைந்து கொண்டே வந்துள்ளது. தற்காலத்‌ 
தில்‌ இடமே அற்றுப்‌ போயிற்று. அருகிவரும்‌ இடைக்காலப்‌ 
பிற்கால நூல்களிலும்‌ வேங்கைப்‌ புலி' 'புலி வேங்கை" என்றும்‌, 
“வேங்கை வரிப்புலி நோய்‌ தீர்த்த விடகாரி'2 என்றும்‌ *புவி 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ இணைந்தே ழிற்பதைக்‌ காணலாம்‌. ப 


மேலும்‌, சங்க இலக்தியங்களில்‌ காணும்‌ ஏமப்‌ பூசலில்‌ 
புவி புலி என்றுதான்‌ பூசலிடப்பட்டது. “வேங்கை வேங்கை! 


ஆள்‌ 





டப அட னாள்‌ அசுவ ம. யுவுருவமாம கவன்‌. 


1 திணை:நா?81:8, 4 
உ மூது715;1, 
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என்று பூசலிடப்படவில்லை. சங்க இலக்கியங்களில்‌ விலங்கைக்‌ 
குறிக்கப்‌ *புலி' என்னும்‌ சொல்லேமிகுதியாக இன்னும்‌ சொன்னால்‌ 
நிறைவாக (167 இடங்களில்‌) ஆளப்பட்டுள்ளது. 


.... இவற்றையெல்லாம்‌ ஒருங்கு வைத்து நோக்கும்போது 
(வேங்கை என்னும்‌ சொல்‌ மரத்திற்கே உரியதாகின்றது. 


சொல்லமைப்பிலும்‌, “வெம்மை என்னும்‌ பண்புச்சொல்‌ 
“வெம்‌” ப. நின்று விகுதிபெற்று (ஈங்கை, காங்கை 
போங்கை, மூங்கை.) வேங்கை ஆன காகக்‌ கொள்ள வகையுண்டு. 
முன்னரும்‌ :*வெப்புள்‌ விளைந்த வேங்கை” என்று கண்டோம்‌. 
மலைப்‌ பாறைகளிடையே பெருவெப்பத்தில்‌ வளர்வதாகையாலும்‌ 
அவ்வாறு வளரும்‌ பலவற்றுள்‌ இது குறிக்கத்தக்க தன்றாக 
இருத்தலாலும்‌ இச்சொல்‌ அமைந்தது எனலாம்‌, 


மரத்திற்கான வேங்கை என்னும்‌ சொல்‌ விலங்காம்‌ புலிக்கும்‌ 
ஏறியது எவ்வாறு? பெரும்பகுதி வேங்கைப்‌ பூவின்‌ 
கொரத்தாலும்‌ சிறு பகுதி வேங்கை மரத்தாலும்‌ புலி இயைபுடைய 
தாயிற்று. வேங்கையின்‌ உவமையால்‌ புலிவேங்கை புலப்பட்டதே 
முழுக்‌ காரணம்‌ எனலாம்‌. 


வேங்லை மரக்கிளை கரிய” பட்டையைக்‌ கொண்டது. இக்‌ 
கருநிறமும்‌ கிளையின்‌ திரட்சியும்‌, புலியின்‌ உடல்‌ மயிர்‌ நிறத்தை 
யும்‌ உருவத்‌ திரட்சிலயயும்‌ நினைவு படுத்துவன வாயின. கருங்‌. 
கிளையில்‌ கொத்தாக நீண்டு தவழ்ந்த செம்மை நிற மலர்‌ வரி, 
(புலி உடலில்‌ வரி வரியாக அமைந்த செம்மைக்குப்‌ பொருத்த 
மாயிற்று (தனிப்பூ சிறுத்தைப்புலியின்‌ உடற்புள்ளிக்குப்‌ பொருத்த. 
மாயிற்று) இரண்டும்‌ சேர்ந்த தோற்றம்‌ புலிக்கு உவமையாக, 

“*மறப்புலிக்‌ குழுஉக்‌ குரல்‌ (மயிர்‌) செத்து (என்று 

ப கருதி)'!* -என்று கருங்கிளையும்‌, 

*மேங்கை ஒள்வீ புலிப்பொறி கடுப்ப'” ர 5; 

ப எனச்‌ செம்பூவும்‌ . 

சேர்ந்து 
“ உறுபுலி உ ஏய்ப்பப்‌ பூத்த வேங்கை? 





பயத்த. 
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'*புலிக்கேழ்‌ (நிறம்‌) ேே பங்கைப்‌ பூஞ்சினை1 -என்றும்‌, 
உவமை காட்டப்பட்டன. 


வேங்கை பூத்ததை, 


“வேங்கை அம்‌ புலி ஈன்றன”'? -என்று செங்கண்ணனார்‌ 
புவியை பெற்றெடுத்ததாகவே பாடினார்‌. இவையெல்லாம்‌ மரக்‌ 
கிளைகள்‌ புலிகளாகத்‌ தோற்றமளித்தவை,. 


வேங்கைப்‌ பூ கொத்தாகவும்‌ தனிப்‌ பூவாகவும்‌ உதிரும்‌. 
அவ்வுதிரல்‌ படிந்து கிடக்கும்‌ டக தளாால்‌ தோன்றும்‌ காட்சிகள்‌ 
ற அரக ம. 


வேங்கை மரத்தடியில்‌ குன்றத்துக்‌ குறவர்‌ சிறு சிறு குடிசை 
கட்டியிருப்பர்‌, அது குரம்பை எனப்படும்‌, அதன்மேல்‌ வேங்கைப்‌ 
பூங்கொத்துகள்‌ வரிவரியாக உதிர்ந்து படிந்திருக்கும்‌. கருமை 
யான குரம்பைக்‌ கூரையும்‌ அதன்‌ மேல்‌ செம்மையான பூங்கொத்தும்‌ 
சேர்ந்த அமைப்பு புலி நிற்பது போன்றிருந்ததாம்‌. அதனைப்‌ 
பார்த்த யானை ஒன்று புலி என்று அஞ்சியது. இவ்வாறு 
குரம்பை, புலி ஆயிற்று. 

வேங்கை மரத்தடியில்‌ கரும்பாறைகள்‌ சற்று நீட்சியாக 
அதிக உயரமின்றிக்‌ கிடக்கும்‌. அவற்றின்‌ மேல்‌ வேங்கையின்‌ . 
விரிந்த பூங்கொத்து விழுந்து கிடக்கும்‌. இக்காட்சி, 


1*இரும்பூலி வரிப்பூறங்‌ கடுக்கும்‌”! 
-இது கரும்பாறை அணுத்‌ அண்கானில்‌ 


வேங்கை மரத்தடியில்‌ ட்டன தரைமேல்‌ வேங்கை மலர்‌ 
கள்‌ வீழ்ந்து சிதறிக்‌ கிடக்கும்‌, இக்காட்சி புவித்தோலை விரித்துப்‌ 
',போட்டது போன்றிருந்தது.5 இது, தரையே புலித்தோலான 
காட்சி, 


ட புலியைப்‌ பெற்ற வேங்கை புலிக்குட்டியையும்‌ பெற்றது 
மிகச்‌ சிறிய. கரும்பாறைக்‌ கற்கள்‌ முட்டிக்‌ கொண்டு கிடக்கும்‌ 
இதனைத்‌ “துறுகல்‌” என்பர்‌. 





1] அகம்‌: 226 :8 4 புறம்‌ : 202220 
5. நற்‌ :989:1 அகம்‌ :205:19, 20, 
9 அகம்‌ :12/9-11 


கருங்கால்‌ வேங்கை வீயுகு துறுகல்‌ 
இரும்பூலிக்‌ குருளையில்‌ தோன்று??? மாம்‌. 


கல்லும்‌ வேங்கையால்‌ இவ்வாறு புவ்யாகத்தோற்றமளித்த து; 
புலிக்கு உவமையாகவும்‌ அமைந்தது. இரு புலிக்குட்டி தாய்ப்‌ 
புலிக்குப்‌ பக்கத்தே கிடந்தது. அக்குட்டி வேங்கைப்‌ பூங்கொத்‌ 
துடன்‌ கூடிய தழைக்கொத்து போன்று இருந்ததைச்‌? செழியனார்‌ 
பாடினார்‌. 


ஓரு குட்டி மட்டுமன்று, இதோ மூன்று குட்டிகள்‌ தனித்‌ 
கனியே கிடக்கின்றன. இன்னும்‌ மயிர்‌ காணவில்லை. தோல்‌ 
மூடிய இறைச்சித்‌ துண்டுகள்போல்‌ தனித்தனியே கிடக்கின்றன. 
இதனை, வேங்கைத்‌ தழைக்கொத்துகள்‌ மூன்றுசிறு சிறு பூங்‌ 
கொத்துக்களுடன்‌. தனித்தனியே கிடப்பன பபோன்றிருந்தது 
என்றார்‌ அவ்வையார்‌. 5 பாட்டியும்‌ அச்சமில்லாது எங்கிரு ந்தோ 
புலிக்குட்டிகளை, அதிலும்‌ குகை முடுக்குக்குள்ளே கிடந்த 
வற்றைப்‌ பார்ததிருக்கிறார்‌. ப 


வேங்கைப்புலி, வேங்கை மரமாகியதையும்‌ காண்கின்றோம்‌, 
வாடு ஓன்று வேங்கைப்‌ பூவின்‌ தேனை உண்ண ஆர்வங்‌ 
கொண்டது. பறந்து வந்த வழியில்‌ ஒரு வரிப்புலி படுத்திருந்தது. 
அதன்‌ தோற்றம்‌ அதற்குப்‌ பூத்த வேங்கைக்‌ கிளையாகத்‌ 
தோன்றுற்று வரில்‌ ம்‌ ப ப ப 


*$வங்கையஞ்‌ சினையென. விறற்பூலி:74 யைச்‌ “சுற்றியது. 


னின்ப்‌ வரய்ந்த ஆண்‌ இ ஒன்று. ய தம்பொழியும்‌ 
_ யானை தன்றை எதிர்த்தது. அதன்‌ அழகிய முகத்திற்‌ பாய்ந்து 
தாக்கீற்று. தாக்குதலை ஏற்ற யானை தன்‌. வெள்ளிய கோட்டால்‌ 
புலியின்‌ உடலில்‌ குத்தியது. அதன்‌ மருப்பு குருதிக்கறையாசச்‌ 
சிவத்தது. குத்துப்பட்ட புலி பின்வாங்கிவந்து குகையிற்‌ 


"சோர்ந்து கிடந்தது. வாட்ட. ட்டது ஈழத்துப்‌ ம்தின்‌. 
தேவனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, 








% குது. 47:12. ட 9 அகம்‌ : 147 [4 ௫ 
ந தற்‌; 99ஃ 02 4 கனம ச. 
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“கோடைக்கால வெப்பத்தால்‌ உலர்ந்து காய்ந்து 
வாடிய வேங்கையின்‌ கிளைபோலக்‌ கிடந்தது (புலி)”3' 
-ஏன்றார்‌. 


ட... புலி இவ்வாறு உருவத்‌ தோற்றத்தால்‌ வேங்கையானது 
போன்று உறுமும்‌ ஐலியாலும்‌ வேங்கையோடு தொடர்புடைய 
தாகப்‌ பாடினார்‌ மாங்குடி மருதனார்‌. முன்‌ கண்ட ஏமப்‌ பூசல்‌ 
ஆரவாரமாக எழுமன்றோ2 இவ்‌ ஆரவார முழக்கம்‌ போன்று 
களிறு ஓன்றைத்‌ தாக்கி முழங்கிய புலியின்‌ முழக்கம்‌ இருந்ததாம்‌. 2 


மீரத்றைக்‌ குந்தும்‌ 
மீதபாளை 


யானைக்கும்‌ புலிக்கும்‌ பிறவிப்‌ பகை. ஒன்றையொன்று 
மினைந்தாலே தாக்க எழும்‌. ஒரு யானை. 


““பூதுவதாக மலர்ந்த வேங்கையை 
அதுவென (பூலியென) உணர்ந்து அதன்‌ அணிநலம்‌ 
முறுக்கிய”'3 தாம்‌, 
“களிறு அம்பால்‌ அடிபட்டபின்னர்‌ ஊக்கங்கொண்டெழுந்து 
தன்‌ வலிமையை நிலைநாட்டும்‌”* என்றார்‌ திருவள்ளுவர்‌ இது 
கனிற்நின்‌ இயற்கைத்‌ தன்மை. புலியால்‌ தாக்கப்பட்ட யானை அப்‌ 
புலியைத்‌ தேடியும்‌ அலையும்‌. எப்‌ புலியானாலும்‌ தாக்கும்‌. புலி 
"போன்று தோன்றும்‌ எதையும்‌ தாக்கும்‌. தாக்கப்‌ புலியைத்‌ தேடி 
அலைந்த களிறு ஓன்று பூத்த வேங்கை மரத்தைப்‌ பார்த்தது. 
ுங்கொத்தோடு தோன்றும்‌ அதன்‌ கிளை, மரத்தின்‌ மேல்‌ புலி 
ஏறி இருப்பது போன்று பட்டது. சினம்‌ முற்றிய களிறு வேங்கை 
மின்‌ அடிமரத்தில்‌ கோட்டால்‌ குத்தியது. பச்சை மரத்தில்‌ 
பாய்ந்த மருப்பை இழுக்க முடியாமல்‌ கத்தியதை நல்லந்துவனார்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. 5 
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ந்த்‌ 


இதுபோன்று வேங்கை மரத்தைப்‌ புலியாகக்‌ கருதிய ஒரு 
யானை வேங்கை மரத்தையே தாக்கியது பூவுடன்‌ கூடிய பெருங்‌ - 
கிளையைத்‌ தும்பிக்கையால்‌ முறித்தது. முறித்ததைப்‌ பிளந்தது... 
பிளந்ததைப்‌ பூங்கொத்துடன்‌ தனது மிகப்பெருந்தலையில்‌ . 
சார்த்திக்கொண்டது. .ஐரு பிளிறலுடன்‌ வீர நடைபோட்டது. 
இந்நடையையும்‌ தலையில்‌ சார்த்திய வேங்கைக்‌ கிளையையும்‌ 
இணைத்து, 


“பகைப்புலத்தைதீ தாக்கப்‌ புறப்பட்ட படை வீரர்‌ 
தண்டு என்னும்‌ போர்க்கருவியை (கதை என்னும்‌ படை) 
தோளில்‌ ஏந்தி வீர நடைபோட்டது போன்று இருந்‌ 
தது? எனப்‌ பரணர்‌ பாடல்‌ காட்டுகின்றது. ப 


2 ரவு மவந்லக 


புலிப்‌ பகையாக வேங்கையுடன்‌ தொடர்புகொண்ட : 
யானைக்கு வேங்கை ஓர்‌ உணவு விடுதியாயிற்று. வேங்கைப்‌ 
பூவையும்‌ தழையையும்‌ யானை உணவாகக்‌ கொள்ளும்‌. சிவந்த 
பூங்கொத்தை அது உணவாகக்‌ கொள்வதை நெருப்பைப்‌ போன்ற 
உணவுருண்டை (கவளம்‌) என்றனர்‌. ப 


க்‌ க்க வப ண்ட்‌ கருங்கால்‌ வேங்கை 

ஏரிமநள்‌ கவளம்‌ மாந்திக்‌ களிறு”?2. தன்‌ தும்பிக்கையைத்‌ 
தன்‌ நெற்றியில்‌ உயர்த்தி நீட்டி நின்றது. நுதலில்‌ கிடந்த கை, : 
கல்லின்மேல்ஊரும்‌ பாம்புபோல்‌ தோன்றியதாம்‌. இது மாமூலனார்‌ 
எழுத்தோட்டம்‌. ப 


யானை” வேங்கைப்பூவைத்‌ தான்‌ உண்ணுவதுமட்டுமன்று? 
“தன்‌ கன்றோடு இளமையான பெண்‌ யானையையும்‌. 
தும்பிக்கையால்‌ தழுவி அழைத்துச்‌ சென்று, வேங்கை 
யின்‌ பெரிய கினையை முறித்து, அதிலுள்ள பொன்‌ 
போன்ற பூங்கொத்தைக்‌ கவளமாக ஊட்டும்‌." இது பாலை - 
பாடிய பெருங்கருங்கோ கருத்தோட்டம்‌, ட... ப 


ப ம தித்து கம பந்தி டப்ப ட த ஜல. 
ப. கி அிககி2040 க்க பப ட்‌ ப 
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உணவளித்த உணவு விடுதி தய்வெடுக்கப்‌ படுக்கையறை 
யும்‌ வழங்க வேண்டுமன்றோ? வழங்‌8யது. வழங்கிய இடம்‌ 
தனது அடிமரத்திடந்தான்‌. ஆனால்‌, அது ;மண்தரையானாலும்‌ 
மணியறையாயிற்று. அதிலமைந்த படுக்கை மெத்தென்ற அமளி. 
“கமகம” என மணங்கமழும்‌ அமளி, தனது மெல்லிய பூக்களைச்‌ 
சொரிந்து பரப்பிய படுக்கை. மென்மைக்கும்‌ மணத்திற்கும்‌ 
சொல்லவா வேண்டும்‌! இன்பமாகத்துயில்‌ வருவதற்கு இனிய 
இசைக்கும்‌ ஏற்பாடு செய்தது வேங்கை. பூக்களில்‌ ;மொய்த்த 
வண்டுகள்‌ நீலாம்புரி பாடின. திருமங்கையாழ்வார்‌ பாடுகின்றார்‌: 


“கடிகொள்‌ வேங்கைமின்‌ நறுமலர்‌ அமளியின்‌ 
மணியறைை மிசைவேழம்‌ 
மிடிமினோடுவண்டு இசைசொலத்‌ துமில்கொளு””மாம்‌? 


வண்டு இசை சொல்லியதாம்‌. 


பண்டு முசாதா? 


வண்டு இங்கே வந்தது ஏன்‌? மலிரென்றிருந்தால்‌ வண்டு 
வராமலோ போகும்‌? :அதிலும்‌ பெயர்பெற்ற வேங்கை மரம்‌, 
கொத்துக்‌ கொத்தான பூக்கள்‌. இதனை வண்டு ஓதுக்கிவிடுமா 
என்ன? திருமங்கையாழ்வார்‌ பாடியதுபோன்றே வேங்கையில்‌ 
_ வண்டு மொய்ப்பதை, 


“குறுஞ்சிறைப்‌ பறவை (ரம்ப) 

வேங்கை விரி இணர்ஊதி'?? -என்றும்‌, 

*தணிநிறை வேங்கை மலர்ந்து வண்டு ஆர்க்கும்‌'£5 
என்றும்‌ 


ஈவிரியிணர்‌. வேங்கை வண்டுபடு கண்ணியன்‌ * 
“என்றும்‌ பாடினர்‌. முன்னரும்‌ வண்டு வேங்கைப்‌ பூவெனப்‌ புலி 
யைச்‌ சுற்நியதைக்‌ கண்டோம்‌. அதே வண்டு யானையின்‌ முகத்‌ 


1 பெரிய திரு -வாலி:8:3. 4, ப 8 திணைஐ:9:8, 8, 
2 அகம்‌ :1982:11, 12, & அகம்‌ 188 33, 


திலமைந்த வேங்கைப்‌ பூப்போன்ற. புள்ளிகளையும்‌ : தடப்‌. 
ஆனால்‌, கன்டு 


சண்பகமும்‌ வேங்கையும்‌ வண்டு உண௱ஈ மலர்‌”?! ... என்‌. 
கின்றன. பிற்தால்‌ நூலான பண்டாரமும்மணிக்கோவையும்‌, 


சுரும்பு ஊண்‌ வெறுத்த துதைமலர்‌ வேங்கை”? -என்‌. 
கின்றது. இதற்கு உ. வே. சா. அவர்கள்‌ “வேங்கை மலரில்‌ வண்டு 
விழாதென்பர்‌'? எனக்குறித்தார்‌. பிற. நிகண்டுகள்‌ வேங்கையில்‌ 
வண்டுபடியாது என்றன. இவ்வாறு கூறுவானேன்‌? 


பொதுவாகக்‌ கடவுளர்‌ இடம்பெற்ற மலர்‌, இடம்‌ முதலிய 
வற்றில்‌ வண்டு மொய்க்காது' என்றொரு மரபு உண்டு. காந்தள்‌ 
முருகனால்‌ விரும்பப்பட்ட நிலையில்‌ “சுரும்பு மூசாச்சுடர்ப்பூங்‌ 
காந்தள்‌” எனப்பட்டது. மணிமேகலையில்‌ *புத்த பீடிகையின்‌ 
மேல்‌ வைக்கப்பட்ட அரும்பு மலரும்‌) மலர்ந்தது என்றும்‌ 
வாடாது? அதில்‌ வண்டும்‌ மொய்க்காது” - என்றும்‌ உள்ளன. 


- இவற்றின்‌ நோக்கில்‌ பார்த்தால்‌, வேங்கை ஓரு வகையில்‌: 
தெய்வத்‌ தொடர்புடையதாகக்‌ கொள்ளப்பட்டதை எண்ணலாம்‌. 


கழுவுள்‌ என்பான்‌ ஓரு குறுநிலத்‌ தலைவன்‌. அவனுக்கு 
உரிய ஊர்‌ காமூர்‌ என்பது. அவ்வூரில்‌ இருந்த ஓரு வேங்கை 
மரம்‌ பூதத்தால்‌ தரப்பட்டதாகக்‌ கருதினர்‌.& இதனாலும்‌ வேங்கை 
தெய்வத்‌ இரட்ட பப்‌ 


கற்புடைத்‌ தெய்வம்‌ கண்ண கியார்‌ ட இறுதிப்‌ பதினான்கு 
நாள்கள்‌, 


“ஏரிமருள்‌ வேங்கைக்‌ கடவுள்‌ . காக்கும்‌ 
குருகார்‌ கழனி௰ின்‌ இதணத்து ஆங்கண்‌. 
ஏதிலாளன்‌ சவலை 4 /].ற 
ஒருமுலை மறுத்த திமா வுண்ணி”8 யாக . இடம்‌ 
பெற்றதை மதுரை. மருதன்‌ தடக்‌ இத்தலம்‌ 





1 மில்‌, நி: னு 4 அகம்‌ ;865 11, 15, 
2 பண்‌, மு.கோன்‌ : 34:25 5, நற்‌;818; 6, 9, 
8 திருக்கு: 48, ப டட 5 
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கண்ணகியார்‌ தொடர்பில்‌ வேங்கை தெய்வத்‌ தொடர்புடையதர்‌ 
கின்றது. இன்றை இங்கே தோக்கத்திற்கொள்ளலாம்‌.கண ணகியார்‌ 
வரலாற்றிற்குப்‌ பின்னர்‌ அவரோடு தொடர்புடைய பல நிகழ்ச்சி 
கள்‌ தமிழ்நாட்டார்க்கு வாழ்வியல்‌ மரபுகள்‌ ஆயின. அவ்வகையில்‌ 
இவ்வேங்கையும்‌ மதிக்கத்தக்க ஒன்நாயிருக்கும்‌, அதனால்‌, 
வண்டு மூசாது என்னும்‌ எண்ணாம்‌ எழுந்தது. சங்க இலக்கியங்‌ 
கள்‌ வேங்கையில்‌ வண்டு படியாததாகக்‌ காட்டவில்லை. இது 
கொண்டு நோக்கினும்‌ சங்க காலத்திற்குப்‌ பின்னா்‌ இ.நீதம்பிக்கை 
எழுநீதிருக்கலாம்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. 


இதன்‌ தொடர்பில்‌ மற்றொன்றை இங்கு நினைவு கூற 
வேண்டும்‌. வேங்கைப்‌ பூவிற்கு . நிறத்தையும்‌ மணத்தையும்‌ 
தாதையும்‌ குறித்திருப்பது போன்று தேனைக்‌ கொண்டிருப்பது 
பற்றிச்‌ சிறப்பான குறிப்பு ஏதும்‌ இல்லை. ஆயினும்‌ வண்டு 
படிந்ததாகப்‌ பல இடங்கள்‌ உள்ளமை வேங்கை வண்டு மூசும்‌ 
மலர்தான்‌ என்பதை உறுதிப்படுத்‌ துகின்‌ றன. 


ற[ஞம்‌ தித்தியும்‌ 


இவ்வேங்கைப்‌ பூவின்‌ தாதுத்‌ நூள்‌ பொன்‌ நிறமானது, 
மலர்‌ மங்கையர்‌ சுணங்கிற்கு உவமையானது போன்று இத்தாது 
அவர்தம்‌ *தித்தி”க்கு உவமையாயிற்று. “தித்தி” என்பது ௪ணங்கு 
போன்று ஓர்‌ அழகுத்‌ தேமல்‌, 'சுணங்கு” இதழ்கள்‌ விரிந்த மலர்‌ 
போன்று அகன்று படரும்‌. *தித்தி' என்பது புள்ளிகளாகத்‌ 
தோன்றும்‌. சுணங்கு மார்பிடங்களில்‌ படரும்‌, தித்தி உடவில்‌ 
சங்கும்‌ பலபுள்ளியாகத்‌ தோன்றும்‌. இத்தித்தி, 
₹* ௮.௮. றெடுந்தால்‌ வேங்கை 
அம்பூந்‌ தாது உக்கன்ன 
நுண்பல்‌ தித்தி] -௭என வேங்கைத்‌ தாது கதிர்ந்தது 
போன்றது. தித்திக்கு உவமையான இத்தாதை மகளிர்‌ பொன்‌ 
னிற அழகு கருதித்‌ தம்‌ மார்பிடங்களில்‌ “*விரிமலர்‌ வேங்கை நுண்‌ 
தாது அப்பிக்‌”? க்‌ கொண்டு காட்சிக்குரியவராகுவர்‌. 





1 நற்‌: 157: 810 2 திரு௫ருத. : 86, 
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ரண்‌ தாமே மார்பிடங்களில்‌ அப்பிக்கொள்வதை ப 


விடத்‌ தம்‌ காதலர்‌ கையால்‌ சொரிந்து தூவுவது ஒருக்‌ காமக்‌ 
களியாட்டாகும்‌. 


. தரு காதல்‌ மங்கை, புலிபோலப்‌ பூத்த வேங்கைப்‌ ட்‌ 
கொத்தைக்‌ கொய்தான்‌. ஓளீ மிக்க அப்பூங்கொத்தில்‌ பதிந்திருந்த 
தாதுத்‌ தூளை உகுத்தாள்‌. உகுதீதவள்‌ அண்டி நின்ற காதல 
னிடம்‌ நீட்டினான்‌. அவன்‌ தன்‌ கையில்‌ அதனை ஏந்தினான்‌. 
வேங்கை தந்த தூளை அவளது மார்புச்‌ சுணங்கு என்னும்‌ 
வேங்கையோடு படியுமாறு அவளது கொங்கைக்‌ குவட்டின்மேல்‌ 
பெய்தான்‌. அவன்‌ கையால்‌ பெய்துகொள்வதில்‌ அவளுக்கொரு 
அவா. இவ்வாறு எழுதிக்காட்டுவதிலே அ 
ஒரு புலமை அவா. அவாவில்‌ வெளிவந்த பாடல்‌ 2 ப 


“பூலியுரு மருளப்‌ பூத்த பூந்துணர்‌ வேற்கை ஒள்வீம்‌ 
பலபறித்‌ துகுத்த தாது பைந்தொடி மகளிர்‌ நீட்ட 
அலர்கரத்‌ தேத்தி அம்பொற்‌ சணங்கெனும்‌ வேங்கையோரடும்‌ 
குலவுவெங்‌ களபக்‌ கொங்கைக்‌ குவட்டின்்‌மேற்‌ சொரியப்‌ 


பெய்தார்‌''? என்பது . 


மாந்தர்தம்‌ வாழ்வியலில்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌. பங்குகொண்ட 
வேங்கை கடவுளர்க்கும்‌ உரியதாயிற்று. 


இவ்வேலன்‌ வேங்கை மலரும்‌ சூடுபவன்‌. குமரமுருகன்‌ ்‌ 
குன்றக்‌ குரவர்தம்‌ குலதெய்வம்‌. குறக்குமரி தன்‌ திருமணம்‌ 
விரைந்து நிறைவேற வேண்டி, ப 4 


“மன்ற வேங்கை மலர்சில கொண்டு 


பலப்பல கடவுள்‌ குலமுதல்‌ வழுத்‌”துவாள்‌. (ஐங்குறு 
நூறு: 259 : 2, 8.) இவ்வகையில்‌ காதல்‌ துறைப்‌ பூசைக்கு 
வேங்கைப்‌ பூ வழிபாட்டு மலராயிற்று. ல்‌ 


சிவபெருமான்‌ “கணிவளர்‌ வேங்கையோடு கடிதிங்கள்‌ : 

- கண்ணி” சூடியவன்‌. சிவ ' பூசெய்க்கு வேங்கைப்‌ பூ -பயன்‌ 
் படுத்தப்படும்‌, திருமாலிய ஆழ்வார்கள்‌. வேங்கையைப்‌ பாடி 
யுள்ளனர்‌.. அருகக்கடவுளை வழிபட எழுந்த சீவகன்‌, ௮ “த 


1 காக. பூ - திருக்கண்‌ : 256, 
ை அ வ்‌ பொது. ப ப 
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'“சினைய செண்பகம்‌ வேங்கையோடு”1 கொண்டு வழி 
பட்டதைதீ திருத்தக்கதேவர்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


இலக்கிய வற்றை 


இத்துணை சிறப்புற்ற வேங்கையின்‌ பெயரைச்‌ சூடிக்‌ 
சொண்டவை உள. தமிழகத்திற்கு வடக்கே ஒரு நாட்டுப்‌ பகுதி 
வேங்கை நாடு எனப்‌ பெயர்பெற்றது. வேங்கை வளநாடன்‌”" 
என அந்நாட்டு மன்னன்‌ வீரசோழியத்தில்‌ குறிக்கப்படுகின்‌ றான்‌; 
கல்வெட்டுகளும்‌ பேசும்‌. 'வேங்கையூர்‌” என்றொரு ஊர்‌ மேற்கில்‌ 
உளது. '*விறல்மிகு வேகிகை வெற்பு!” என வேங்கையின்‌ பெயர்‌ 
சூடிய மலையொன்றைப்‌ புறநானூறு (888:87.) சுட்டுகின்றது. 


கானப்பேரெயில்‌ என்னும்‌ ஊர்த்தலைவன்‌ **வேங்கை 
மார்பன்‌'' எனப்‌ பெயர்கொண்டவன்‌. (இங்கு வேகிகை புலியைக்‌ 
குறிப்பதாகவும்‌ அமையலாம்‌.) 


இலக்கணத்தில்‌ பொதுமொழிக்குச்‌ சான்றாக வேநிகை 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ இடம்பெற்றது. வேங்கை என்று தனி மொழி 
யாகவும்‌, வேம்‌ - கை எனத்‌ தொடர்மொழியாகவும்‌ அமையப்‌ 
பயன்பட்டது. 


வேங்கையைப்பற்றிய கருத்தை இத்துடன்‌ நிறுத்தினால்‌ 
குறை நிற்கும்‌; நிறைபெற்றதாகாது,. ஏனெனில்‌ புலவர்‌ பெரு 
மக்கள்‌ பார்வையில்‌ வேங்கை சுவையான கற்பனைகளை படைத்‌ 


துள்ளது. அவற்றைக்‌ காட்டாவிடில்‌ இலக்கியம்‌ சினுங்கும்‌. 

வேங்கையோடு புலியும்‌ யானையும்‌ கொண்ட இயைபை 
விடத்‌ தோகை மயில்‌ கொண்ட இயைபு அழகானது. மலை 
மயில்‌ வேங்கை மேல்‌ தங்குவது. 


கபிலர்‌ பார்வை, வேநிகை மரத்தில்‌ ஏறியது. 


ஒருகிளையில்‌ தோகைமமயில்‌ "நிற்கின்றது. பொன்னெனப்‌ 
பூத்த மலர்க்கொத்துகளின்‌ சூழலில்‌, அதனை, 


1 சவ, ௪1609 ;9.. 
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(இழையணி மகளிர்‌ பேரலத்‌ தோன்றும்‌"!  -என்றார்‌, 
தொடர்ந்து தன்பார்வையை அம்மயிலின்‌ மேல்‌ செலுத்தினார்‌ 
போலும்‌. அது தன்‌ அலகால்‌ பூக்களைக்‌ கோதும்‌ தோற்றத்தைப்‌, 


'*க்கொய்‌ முகளிரின்‌ தோன்றும்‌”? ப  ஊடரண்றார்‌. 


கொல்லன்‌ அழிசி என்பாரும்‌, பூக்கொய்‌ மகளிராக'?3 மயிலைக்‌ 
கண்டார்‌ மருதன்‌ இளநாகனார்‌ பார்வையில்‌, ப ப 


“குறும்‌ பொறை அயறுறுநெடுந்தாள்‌ வேங்கை ப த 

மடம௰யில்‌ குடுமியில்‌ தோன்றியது இது குடிசையை 
மயீல்‌ உடலாகவும்‌. வேங்கைப்‌ கா மயிற்‌ குடுமியாக 
வும்‌ கண்ட காட்சி போலும்‌, 


*'பூக்கொய்‌ மகளிரில்‌ தோன்றும்‌!” -என்றவர்‌ தொடர்ந்து 
தன்‌ பார்வையை விரிவாக்கிப்‌ . பறவைப்பார்வையாக்‌ தினார்‌. 
அப்பகுதி. மலைகளின்‌ சூழலைத்‌ அப்பார்வைக்குள்‌ வைத்தார்‌. 


*இரண்டு மலைகள்‌ எதிர்எதிராக உள்ளன. இரண்டி 
னின்றும்‌ இரண்டு அருவிகள்‌ விழுகின்றன. "இடையிலே 
மாணிக்க நிறப்பாறை, அதில்‌ ஒரு பெரு வேங்கை மரம்‌ 
வானளாவி நிற்கின்றது. அதிரும்‌ அருவியின்‌ நீர்த்துளிகள்‌ 
வேங்கையின்மேல்‌ விழுகின்றன, அவைபட்டு வேங்கை 
அரும்புகள்‌: வட்டத்‌ 


இக்கருத்தமையப்‌ பாடியப்‌ பாட்டு இது: 


₹*ஏதிர்‌ ரதிர்‌ ஐங்கிய மால்வரை ௯.ட.ச்கத்து 
அதிரிசை அருவிதன்‌ அஞ்சினை மிசைவீழு, ப 
.. முதிர்‌இணர்‌ ஊ ஊழ்கொண்டு மர்க். முழவுத்தாள்‌ 
ப ப எரிவேங்கை" 5 
- கண்ட காட்சியைக்‌ கவிதையாக்கினார்‌? காட்சியின்‌ உள்ளுறையாக 


இல்லறக்‌ கருத்து. கன்றை பொதியவைத்துள்ளார்‌. பொதியை 
அவிழ்த்தால்‌, ள்‌ 


கணவு 





1 ஐங்‌ :294:2 . தீ தந்த 808 6. ட 
2 ஐங்‌: 597; 2. 5 தனி 44: உ. 4. 
உ குற.2609.... ப 
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காட்சி ்‌ கருத்து 
எதிர்எதிர்‌ இருமலைகள்‌ - தலைவன்‌, தலைவன்‌ சுற்றத்தார்‌; 
அவற்றிடை அடுக்கம்‌ -. தலைவன்‌ மனை? ப ப 
வீழும்‌ இரண்டருவி - இரு சுற்றத்தார்‌ செய்யும்‌ : 
சிறப்புகள்‌ 
கொத்து மலர்ந்தது -- தலைவி மக்களைப்‌ பெற்றமை; 
வேங்கை -- தலைவி 


ன்னும்‌ டை 
கருத்தில்‌ வேங்கையை இற்று தலைவிக்குப்‌ படைத்தார்‌. 
இதற்கு விளக்கம்‌ எழுதிய நச்சினார்க்கினிய௰ர்‌, 


வேங்கை சிறப்பெய்தினாற்போலத்‌ 
தலைவியும்‌ நின்‌ இல்லின்கண்‌ வந்து சிறப்பெய்துமாறு'” 
ப - என்றார்‌. இதனால்‌ 
ம்லைச்சூழலில்‌ வேங்கையின்‌ சிறப்புடைமை வெளிப்படுகின்‌ றது. 


வேங்கை இல்லறம்‌ ஏற்கநிற்கும்‌ மங்கல மங்கையாகக்‌ கபிலர்‌ கருத்‌ 
தால்‌ காணப்பட்டது. 


காப்பியாற்றுக்காப்பியணார்‌ பார்வையிலும்‌ இதுபோன்று 
'வேங்கை மெல்லிய மகளிர்‌ எழில்‌, மேலும்‌ சிறக்க விளங்கும்‌ 
- பொன்‌ இழைகளை அணிந்ததற்கு 


மலர்ந்த வேங்கை பின்‌ ட பால) வயங்குழை அணித்து?” 
எனப்‌ உ 
கொத்தாகப்‌ பூத்த வேங்கையைச்‌ சொன்னார்‌. இங்கு வேங்கை 
மங்கல மடந்தை, 


வாழ்நாளெல்லாம்‌ மங்கல மடந்தையாகவே நிறைந்‌ துவிடு 
வோரும்‌ உளர்‌, தகழிதல மகளிராகிக்‌ கைம்ப்பண்ணாவோரும்‌ 
உளர்‌. வேங்கை அப்பங்கிற்கும்‌ ஈடு கொடுத்தது. 


கோடை நீடிய காலம்‌. சுனையும்‌ வரண்டு அருவி நீரும்‌ 
விழவில்லை. கடுங்கோடை, பெரும்‌ வரட்சி தாக்கியது. கன்று 
காலிகள்‌ அலைந்தன, பால்தரும்‌ ஆவினங்களுக்கும்‌ இரையில்லை 
அக்காலத்திலும்‌ தழைத்திருந்தது வேங்கைமரம்‌, ஆயம்‌ ஆவினங்‌ 
“களை ஐட்டிச்சென்று தமது கூரிய வாளால்‌ பூக்களுடன்‌ தழை 


409. 


களைக்‌ கழித்தனர்‌. கிளைகளும்‌ வீழ்ந்தன, இந்நிலையில்‌ கழிக்கப்‌ 
பட்டு நிற்கும்‌ வேங்கையைக்‌ கருங்குழலாதனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ 
பார்வையிட்டார்‌. நெஞ்சில்‌ இது அவருக்கு அவலக்‌ காட்சியாகக்‌ 
பதிந்தது. சில நாள்கள்‌ ஒடி மறைந்தன. இக்காட்சி மதடன்‌ 
றும்‌ மறையவில்லை. 


சோழநாட்டை ஆண்ட பெருமன்னன்‌ .கரிகாற்பெருவளத்‌ 
தான்‌ திடீரென இயற்கையெய்தினான்‌. நாடே கவன்றது. கவன்ற 
புலவரும்‌ அரண்மனைக்கு ஒடினார்‌. அவலக்காட்சிகள்‌ நெஞ்சைப்‌ 
பி.றிந்தன. கரிசாலனது உரிமை மகளிர்‌ மங்கல அணி முதலிய 
அணிகளையும்‌ பட்டுடைகளையும்‌ களைந்து அவலக்‌ கோலத்தின்‌ 
கிடந்தனர்‌ 


பூ இழந்த தலையைப்‌ பார்த்தார்‌; இழந்த வேகிகையின்‌ 
உச்சி நினைவில்‌ எழுந்தது. பொன்னணிகலன்கள்‌ இழந்த கழுத்‌. 
தைப்‌ பார்த்தார்‌; பொன்னிறப்‌ பூநிகொத்தை இழந்த வேகிகை 
யாகப்‌ பட்டது. மணிமுத்து மாலை களைந்த : தோற்றம்‌, மணி 
யரும்பை உதிர்த்த மரமாகப்பட்டது. பட்டாடை வெறுத்த இடை, 
பசிய தழைகளைக்‌ கழித்த வேகிகையையே கண்ணில்‌ நிறுத்திற்று, 
கேள்வனை இழந்து வீழ்ந்தரற்றும்‌ அவலம்‌, கிளைகள்‌ வெட்டப்‌ 
பட்ட வேநிகையாயிற்று, இவர்களும்‌ வாழ்வில்‌ கழிகல மடந்தையர்‌; ' 
வேச்கையும்‌ கழிகிளை, கழிதழை, கழியரும்பு, கழிமலர்‌ ஆகிய கைம்‌ 
பெண்‌, கைம்பெண்களைக்‌ கண்ட துக்கத்தில்‌ புலவர்‌, 


““புவாள்‌ கோவலர்‌ பூவடன்‌ உதிரக்‌ 

கொய்து சகட்டழித்த வேங்கைின்‌ 

மெல்லியல்‌ மகளிரும்‌ இழைகளைந்‌ டத 1... உன 
ஓலமிடும்‌ பாட்டை வடித்தார்‌. 


திருத்தக்கதேவர்‌ பார்வையில்‌ இராசமாபுரத்துப்‌ பசும்‌ 
பொன்‌ மாளிகையொன்று பட்டது. அதன்‌ மேல்மாடத்து உச்சி. 
மேல்‌ அழகிய மயில்கள்‌ கூட்டமாக வர்க்கக்‌ வைத்த ப நத 
உள்ளான. இத்தோற்றம்‌, ட்ட ப 


“பொன்போற்‌ பூத்துள்ள வேங்கைமேல்‌ அழகிய - மயிற்‌ 
"கூட்டம்‌ இடம்பெற்றுக்‌ கருங்காரின்‌வரவைஎ திர்நோக்கிஇருந்தது? 





1 ஸூம்‌. 384 டியா, 
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போன்றது! -எனப்‌ பாடப்பட்டது. இவ்வாறு வேங்கை பைம்‌ 
பொன்‌ மானிகையாயிற்று, 


கண்ணனார்‌. என்னும்‌ புலவர்‌ கண்ணில்‌ ஆழ்ந்த காட்சி 
ஒன்று: 


“புவியோடு மோதியது ஒரு களிறு. வென்றுவிட்டது. 
வேங்கை மரத்தடியில்‌ இப்போர்‌ நடந்தது. வென்ற களிறு எய்ப்பு 
நீங்கத்‌ தன்‌ தும்பிக்கையை உயர்த்தி ஒரு பெருமூச்சு விட்டது. 
அம்மூச்சுத்‌ தாக்குதலால்‌ வேங்கைப்‌ பூக்கள்‌ தனித்‌ தனியே சிதறிப்‌ 
பாய்ந்தன. இக்காட்சி, கொல்லன்‌ ஊதுலையினின்றும்‌ எழும்‌ 
காற்றால்‌ உலை பி தருப்புப்‌ பொறி பிதிர்ந்து பாய்வதைப்‌ 
போன்றிருந்தது. பாய்ந்து பக்கத்துக்‌ கரும்புதரில்‌ படிந்த காட்சி 
மின்மினிப்‌ பூச்சி தாவிப்‌ படிந்தது போன்றது என்றார்‌. 


கருங்களிறு கொல்லனாக, தும்பிக்கை ஊது உலையாசு, 
அதன்‌ உள்‌ துளை உலைக்‌ குழாயாக, களிறு காலை ஊன்றியது 
உலைத்துருத்தியை மிதித்ததாக, பெருமூச்சு உலையின்‌ வெப்பக்‌ 
காற்றாக, செம்பொன்‌ நிறப்‌ பூ நெருப்பின்‌ பிதிர்வாக, சிதறல்‌ 
பொறிப்பாய்வாக, மினுமினுப்புடன்‌ கீழிறங்கிய பொறி மின்மினிப்‌ 
பூச்சியாக, தாவியதை ஏற்ற தாய்‌ கரும்புதராக, ஓவ்வொரு நிலை 
யினும்‌ பொருந்தக்‌ கூறிய திறம்‌ சுவை பயப்பது, 
தேரிற்‌ பாடலைச்‌ சுவைப்பது காட்சியை நேரிற்‌ காண்ப 
தாகும்‌: 
“புலிப்பகை வென்ற புன்கூர்‌ பானை, 
கல்லகச்‌ சிலம்பில்‌ கையெடுத்‌ துயிர்ப்பின்‌ 
நல்லிணர்‌ வேங்கை நறுவீ, கொல்லன்‌ 
குருகுஊது மிதிஉலைப்‌ பிதிர்விற்‌ பொங்கிச்‌ 
சிறுபல்‌ மின்மினி போலப்‌ பலவடன்‌ 
மணிநிற இரும்புூதல்‌ (ஏதரில்‌) தாவும்‌”? 
புலவர்கள்‌ பார்வை மட்டுமோ? புரவலர்‌ பார்வையில்‌ 


வேங்கை படாமலோ போகும்‌? ஒரு முடிமன்னன்‌; பாண்டிய 
மன்னன்‌? இளம்பெருவழுதி என்பது அவன்‌ பெயர்‌. மலைப்‌ 


3 சீவ, சி:87 2 அகம்‌; 208: 869 
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பயணத்தை மேற்கொண்டான்‌ போலும்‌, கண்ட கண்கள்‌ 
மலர்ந்தன. ஏனெனில்‌ கண்டவை யாவும்‌ மலர்ந்தவை, சுனை 
யில்‌ நீலமலர்‌ மலரைக்‌ கண்டான்‌; சனை சூழ்ந்த அசோக மரக்‌ 
கிளனையெல்லாம்‌ பொன்பூ மலரக்கண்டான்‌; அவற்றுடன்‌ காய்‌ கனி 
நிறங்களில்‌ மாறுபட்ட நிறத்தில்‌ வேங்கை, பொன்னாக . மலரக்‌ 
கண்டான்‌. இக்காட்சியை, 


'*நனைவேங்கை ஒள்ளிணர்‌ மலர ன்‌ 
மாயோன்‌ ஓத்தலின்‌”*! -என்று திருமாலை ஓத்ததாகப்‌. 


பாடினான்‌. எவ்வாறு திருமாலுக்கு ஓப்பாயிற்று? பரிமேலழகர்‌ 
தமது உரையில்‌ ஒப்பிடுகின்றார்‌: ப 


“நீல்‌ மலரைச்‌ சூழ்ந்த செயலை மலர்‌, அவன்‌ 
பொன்புனை உடுக்கைக்கு ஒப்பு; குன்றதீதுக்‌ காய்‌ கனி ! 
போல மலர்ந்த வேங்கை, அவன்‌ (திருமாலின்‌) மணிமுடிக்கு .... 
ஒப்பு” - இவ்வாறு ஓப்பிட்டுக்‌ காட்டப்‌ பாடியவனும்‌ பொன்‌ 

முடி சூடிய மன்னன்‌. அவன்‌ பார்வையில்‌ பொன்முடியாகப்‌ பட்டதில்‌ 
வியப்பில்லை. 


ப இவ்வாறெல்லாம்‌ வேங்கை பொன்‌ நிறமாக, பர்ஸ்‌ அணி 
யாக, பென்‌ மாலையாக, பொன்‌ முடியாக விளங்குவதால்‌ 
பொன்னிற்கே தனது பெயரைச்‌ சூட்டியது. ன ர 


பொன்னைக்‌ குறிக்கும்‌ . சொற்கள்‌ பலவற்றுள்‌ வேங்கை 
என்பதும்‌ ஒன்று, 


(*அடகம்‌, வேங்கை, அரிசெய்‌ தாது. 


இ கரடு .நரடி ல்க ௬ ௫௬௪ தத 


இந்த தப்த! ரெல்லாம்‌ பொன்னே"8 - என்று 


பிங்கல நஇகண்டு பட்டியலில்‌ அமைத்துள்ளது. பிற நிகண்டுகளும்‌ 
அமைத்துள்ளன. . க ரா 


கடக்க கக்க பெயர்‌ பொநித்த வேங்கை பொலிக! 





ந்‌ பரி ஃ 18: 92, 39, 
தம்‌ மில்‌ ச 1225. 
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3, பொன்‌ மலர்‌ 
ரிகான்றை 


ரிபாளிமலர்‌ நாற்றழிடைந்து 


பொன்னாகப்‌ பொலியும்‌ பூக்களில்‌ கொன்றை நிறைவான 
இடம்‌ பெற்ற பூவாகும்‌, இலக்கியங்களில்‌ பொன்பொன்னாகப்‌ 
பூக்கின்றது: 
'பபொன்கொன்றை” (பொருந்‌ : 201) 
'பொன்‌ வீக்‌ கொன்றை” (நற்‌ : 246 :8) 
(கொன்றைப்‌ பொன்‌ நேர்‌ புது மலர்‌” (அகம்‌ : க.வாழ்த்து:1) 
'பொன்‌ என மலர்ந்த கொன்றை? (ஐங்‌ : 420 : 14) 
'பொன்‌ எனக்‌ கொன்றை மலர? (நற்‌ : 24234) 
“பொன்‌ நேர்‌ கொன்றை மாலை" (ஞான : தே மீய்ஞ்சூர்‌:8:1) 
என்றெல்லாம்‌ கொன்றையைப்‌ 
பொன்னாக, பொன்போலக்‌ காண்கின்றோம்‌. பொன்னாலான 
தாளமிட்டுப்பாடும்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌, 
கொன்றைகள்‌ பொன்‌ சொரிய42 - கண்டார்‌. சங்க 


இலக்கியங்களில்‌ தோய்ந்த பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌, 


“நின்றசெங்‌ காந்தட்பூ நேரில்‌ ௦௧ ஏந்தநெழும்‌ 

கொன்றைமலர்‌ பொன்னைக்‌ கொட்டுகின்றாள்‌'' 2 - என்று 
காந்தளைக்‌ கை ஏந்த வைத்துக்‌ கொன்றையை வள்ளலாக்கிப்‌ 
பொன்னையே கொட்டவைத்துள்ளார்‌. பொன்‌ வாணிகர்‌ ஒருவரது 
மகன்‌ ஒரு புலவர்‌. பெயர்‌ நப்பூதனார்‌. இளமை முதல்‌ பொன்னின்‌ 
ஓனியை& கண்டவரன்றோ? அப்பழக்கத்தில்‌ போலும்‌, 


“கொன்றை நன்பொன்‌ கால" - என்று கொன்றை 
பொன்னின்‌ ஜளியைக்‌ காலுவதாக -- வீசுவதாகக்‌ கண்டார்‌. 
அதிலும்‌, பொன்னின்‌ மாற்றுப்‌ பார்த்தவர்போல்‌ “நன்பொன்‌” 
என்றார்‌. இவ்வொளி மாங்குடி மருதனார்‌ பாட்டில்‌, 


1 ஞான, தே :புகலி:6. 8. 8 முல்‌, பா! 94, 
ப தயிற்பாட்டு எக்காளக்‌ குமில்‌ ; 3, 2, 
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பசடர்ப்‌ பூங்‌ கொன்றை?! யாகச்‌ சுடர்கின்றது, அச்‌ 
சுடரைக்‌ கண்ட பேயனார்‌, ப 


ரம்‌ வற அகலத்‌ கொன்றை 
டை என்னச்‌ சுடரிதழ்‌ விரியூம்‌? -எனதீ கட்டுப்‌ 
பொன்னாகக்‌ கண்டு, அப்பொன்னையும்‌ 


“தடுபொன்‌ அன்ன கொன்றை”? -என உருக்கி வார்த்த 
சடுபொன்‌ என்றார்‌, குமரகுருபரர்‌ 


கொன்றை ஏரியிலிட்ட பொன்ஜ்க்கும்‌"4 - என்றார்‌. 
இவையெல்லாம்‌ கொன்றையின்‌ நிறங்கருதிய வடிப்புகள்‌. 


கொன்றை கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. “முறியிணர்க்‌ கொன்றை” 
 தூங்கிணர்க்‌ கொன்றை” “கொன்றை ஒன்‌ ளிணர்‌”?” என்றெல்லாம்‌ 
இண*ராகப்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. இக்கொத்தும்‌ ஓரே தொகுப்பான 
கொத்து அன்று, மேலே மலரும்‌,கீழ்‌ கீழே போது, முகை, அரும்பு, 
நனை என்னும்‌ அடுக்குமாக நீண்டிருக்கும்‌ கொத்தாகும்‌. தூக்கிக்‌ 
கட்டித்‌. தொங்கவிட்டது போன்றிருக்கும்‌, இதனை, 


“*ஆய்பொன்‌ அவிரிழை தூக்கி யன்ன ப ன்‌ 
நீடு இணர்க்‌ கொன்றை”£5 -என மருதங்கிழார்‌ நீண்ட 
கொத்தெனக்‌ காட்டினார்‌. அதனால்‌, “தேர்ந்த பொன்னால்‌. 


செய்யப்பட்டு ஒளிவிடும்‌ இழை அணி போன்றது” என்றும்‌ 
காட்டினார்‌. இழை உருவம்‌ பெற்ற ரகக்‌ ட்டம்‌ 


4 இழையணி மகளிரின்‌ விழைதகம்‌. பூத்த 

நீடுசிரி இணர சுடர்வீக்‌ கொன்றை” -என்று நீண்‌ டிருப்‌ 
பதையும்‌ அடிமுனையில்‌ சுரிந்திருப்பதையும்‌ காட்டினார்‌ மருதன்‌ 
இள நாகனார்‌. இதைத்‌ தொடர்வார்‌ போன்று ஓதலாந்தையார்‌ 
என்பார்‌, ம்‌ 4 ப ள்‌ 

“பொன்செய்‌ புனைஇழை கட்டிய மகளிர்‌ 

_கீதுப்பில்‌ தோன்றும்‌ புதுப்பூஙஸ்‌ கொள்றை'?? -என பூங்‌ 


3 மது, கர்‌ 2377 த்‌ ட ப ்‌ 5. அகம்‌ 864: 4, 5, 
2 ஐங்‌ : : 480: 1) இர ட ட ப... !:8 நற்‌ 232221, 
8 ஜர்‌ : 





7 குறுந்‌ ; 81 :1,2. 
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கொத்தின்‌ மேல்‌ பசுந்தழை இருப்பதையும்‌ இணைத்து மகளிரது 
கதுப்பாகவும்‌ காட்டினார்‌. அஃதாவது கூந்தலில்‌ பதித்து தொங்‌ 
கும்‌ இழையாம்‌. இவ்வாறு கொத்தில்‌ தொடர்ந்து பூத்திருப்பதால்‌, 


“பொன்‌ தொடர்ந்தன்ன தகைய நன்மலர்ச்‌ 
கொன்றை ஒள்ளிணர்‌ கோடுதொறுந்‌ தூங்க”? எனப்‌ 


பொன்‌ தொடராகப்‌ பாடினார்‌ இனவேட்டனார்‌. இத்தொடரை 
யும்‌ பொன்மாலையாக்கி, 


... “நாரண்மலாக்‌ கொன்றையும்‌ பொலந்தார்‌ போன்றன 2 என்று 
'கேசவனார்‌ பாட, அதனையொட்டிப்‌ பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌, 


“கொன்றை பூத்த தங்கக்‌ கோவை ப 

தென்றலால்‌ ஆடும்‌”£3 -எனத்‌ தங்கக்‌ கோவையாக்கிளார்‌. 
இத்தங்கக்‌ கோவையின்‌ தொங்கலில்‌ பதக்கம்‌ ஒன்று தொங்க 
வேண்டாவோ? அப்பதக்கமும்‌ ஓரு தங்கக்‌ காசாக இருப்பின்‌ 
அழகன்றோ? ஆம்‌ பூங்கொத்தில்‌ முனையில்‌ உள்ள போது பொன்‌ 
காசு போன்றிருக்கும்‌. போது என்பது மலரும்‌ பக்குவத்தில்‌ ஈற்று 
வாய்பிளந்திருக்கும்‌ அன்றோ? அதனால்‌ தவளைவாய்‌ போன்று 
சற்றே திறந்துள்ள கிண்கிணி என்னும்‌ சதங்கையைக்காட்டி, 


*தவளைவாய்‌ பொலஞ்செய் கிண்கிணிக்‌ 
காசின்‌ அன்ன போது ஈன்‌ கொன்றை'4 யாக வண்ணரிக்கப்‌ 
பட்டது. 


இஃது இளங்கீரந்தையார்‌ கைவண்ணம்‌. 


பேயனாரால்‌ ஓரு பொன்‌ கொட்டிவைத்த பகத்‌ காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது: 


“தகவலைக்‌ கிழங்கு தோண்டி எடுத்ததால்‌ தர்‌. அகன்ற 

"குழி. அதில்‌ கொன்றையின்‌ ஐளிவிடும்‌ பூக்கள்‌ வீழ்ந்து 

நஇறைந்திருக்கின்றன. இத்தோற்றம்‌ பொன்னைப்‌ பெய்து 

- வைத்த பேழை திறந்து வைத்தது போன்று உள்ளது” 
இப்‌ பேழையைக்‌ காட்டும்‌ பாட்டு இது: 





நற்‌ ; 221: 8, 4 

பரி: 14:10 
குயில்‌ பாட்டு : குன்றூர்ப்‌ பாட்டு ; 187, 188, 
குறுத்‌:149 ; ஆ 8 ப 


வெக்க உய 


ப்‌ 


*-கவலை கெண்டி௰ அகல்வாய்ச்‌ சிறு குழி 
கொன்றை ஒள்வி தாஅய்ச்‌ செல்வர்‌ 


மொன்பெய்‌ பேழை மூம்‌ (மூடி) திறந்தள்ன'?? இருந்த. 
தாம்‌. இவ்வாறு பல வகையானும்‌ பொன்னாகப்‌ ட 


கொன்றை. 


கொன்றையின்‌ நிறம்‌ இவ்வாறு பெரும்படியாகப்‌ பொன்‌ 
என்று பாடப்பட்டிருப்பதற்ககேற்ப அதன்‌ மணம்‌ குறிக்கப்பட 
வில்லை. ஓரு சில இடங்களில்‌ *:நாறு இணர்க்‌ கொன்றை”. 
“நறுங்கொன்றை அலங்கல்‌? என மணம்‌ பற்றிய குறிப்பைக்‌" 
காண முடிகின்றது. இயல்பாக மலர்களுக்குள்ள மணா அளவி 
லேயே கொன்றை மணம்‌ கொண்டது. கவர்ந்திழுக்கும்‌ அளவில்‌ 
இ றப்‌ பெற்று விட்டால்‌ பொன்‌ மலர்‌ நாற்றம்‌ 
உடைத்து?” என்னும்‌ பழமொழி இயற்கையிலேயே உண்மை 
யாகியிருக்கும்‌. _ 


மரத்தில்‌ காடி ய 


நீடு தொடராக -- மாலையாகப்‌ பூக்கும்‌ இதன்‌ கொத்து 
ஒரு கொடியில்‌ அமைப்பாகப்‌ பூக்கள்‌ மலர்ந்தமைபோன்‌றிருக்கும்‌, 
இதன்‌ இரண்டு கொத்து அடுத்தடுத்துத்‌ தொங்குமானால்‌ ஒரு 
மாலை போன்றே தோன்றும்‌. ஓவ்வொரு கொத்தும்‌ ஒரு கொடிக்‌ 
கொத்தாகத்‌ தோன்றும்‌. இக்கொத்தில்‌ பூக்கள்‌ ஒழுங்காக 
அமைந்திருப்பதால்‌ இக்கொத்து ர. எனப்பட்டது. 


“வண்டு படத்‌ ததைந்த கொடியிணர்‌... கொன்றை” (குறு 5 
21:3,8.) | 
டன - கொன்றை 


ப கொர்புசேர்‌ கொடியிணர்‌ ஊழ்த்த'? ்‌ (குறு : 66: 1.42 

'*புழற்காய்க்‌ கொன்றைக்‌ பதக சல்‌ டண்‌ ணர்‌” [நற்‌: 
ப 293 : 4) 

“கொன்றை கொடியிணர்‌ ஊழ்ப்ப?? (பரிபாடல்‌ 26:௮4). 





கறந்‌: 288 : 3 
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இவ்வாறு “கொடியிணர்‌” என்னும்‌ தொடரால்‌ கொன்றைக்‌ 
கொத்து குறிக்கப்பட்டது. இத்தொடர்‌ கொன்றை ஒன்றற்கே 
இலக்கியங்களில்‌ காணப்படுகின்றது. மேலிருந்து கீழே தொங்கும்‌ 
இதன்‌ காம்பு ஒருகொடிபோன்று அமைய, இக்கொடியில்‌ மலர்கள்‌ 
ஐழுங்காக அமைந்திருப்பது இக்கொன்றைக்குத்‌ தனி அமைப்‌ 
பானது. மேலும்‌ இக்‌ கொத்து தொகுப்பான பார்வையில்‌ ஒரு 
கொடி போலத்‌ தோன்றும்‌, இக்‌ *கொடியிணர்‌” என்னும்‌ 
அடைமொழியே பிற்காலத்தில்‌ இதற்குச்‌ “சரக்கொன்றை' என்னும்‌ 
பெயர்‌ ஏற்பட அடித்தளமாயிற்று. 


கொன்றையில்‌, சரக்கொன்றை, பெருங்கொன்றை, புலிநகக்‌ 
கொன்றை, சிறு கொன்றை, மயிற்கொன்றை, மந்தாரக்கொன்றை, 
காக்‌ கொன்றை, எருமைக்‌ கொன்றை, செங்‌ கொன்றை, நரிக்‌ 
கொன்றை, கிடைக்‌ கொன்றை எனப்‌ பல வகைகள்‌ உள்ளன. 
இவற்றில்‌ இலக்கியங்களில்‌ பெரிதுபடப்‌ பேசப்படுவது சரக்‌ 
கொன்றையே; கொடியிணர்‌ எனக்குறிக்கப்பட்ட கொன்றையே. 


இக்கொன்றைக்கே காயின்‌ கருமை காரணமாகக்‌ *கருங்‌ 
கொன்றை” என்ற பெயரும்‌, சிவனுக்குரியதான தால்‌ "திருக்கொள் 
றை” என்ற பெயரும்‌ அமைந்தன. இப்‌ பூ நிறைவாக மலர்ந்த 
நிலையில்‌ வட்ட வடிவமாக இராது. ஒரு கீழ்ப்பக்கம்‌ ஓரளவில்‌ 
இதழ்கள்‌ சிறியதாகச்‌ சுற்று விளிம்பு குறுகிவரும்‌. இது சிவபெரு 
மானுக்குரிய வகையில்‌ தெய்வத்‌ தன்மை பெற்றதையும்‌ உள்ளத்தில்‌ 
கொண்டு இச்சுற்றுவிளிம்புத்‌ தோற்றத்தை 'ஓம்‌' வடிவாகக்‌ 
கண்டனர்‌ சைவர்‌. *ஜம்‌' பிரணவம்‌ என்று குறிக்கப்படுமன்றோ 
அ[தனால்‌ *பிரணவக்‌ கொன்றை” என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. திரு. 
வி. ௧. அவர்களும்‌ (கொன்றை பீரணவத்துக்கு அறிகுறி?” 1 
என்றார்கள்‌, 


மேலே காணப்பட்ட பெயர்கள்‌ யாவும்‌ நாட்டு வழக்கில்‌ 
உள்ளவை. சரக்கொன்றை, புலிநகக்‌ கொன்றை என்னும்‌ பெயர்‌ 
கள்‌ உரையாசிரியர்களால்‌ பேசப்படும்‌, பிறவெல்லாம்‌ ஓரளவில்‌ 
மருத்துவத்தாரால்‌ எழுதப்படுபவை., 
பிங்கல நிகண்டு, :*இதழி, கடுக்கை, தாமம்‌, கொன்றை”. 
(2660) என்று சொல்லி, மேலும்‌ **மதலை, ஆர்க்குவதம்‌ என்றா. 
கும்‌” என மேலும்‌ இரண்டைக்‌ குறித்தது. சேந்தன்‌ திவாகரம்‌. 


1 பெரி;பு ( தடுத்தாள்‌, குறிப்புரை 
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ம்தலையை விடுத்தது: *ஆர்க்குவதம்‌” என்பதை “அக்குவதம்‌? 
என்றது. சூடாமணி நிகண்டு இதனைக்‌ சூறிக்கவில்லை. ர்‌ 
ப வ்‌ தொகுத்தால்‌ வரும்‌ ஆறு பெயர்களில்‌, 


்‌.. *மிகொன்றை?.. 

... *கடுக்கை” த. 
இதழி: - என்னும்‌ மூன்றுமே நூல்வழக்கு. தாமம்‌ மிகப்‌ பிந்‌ 

காலத்தில்‌ நூல்‌ வழக்கு மற்றைய மூன்றில்‌ இதழி. சங்க இலக்கியங்‌ 

களில்‌ இல்லை. கடுக்கை பத்துப்‌ பாட்டில்‌ இல்லாதது. கொன்றை 

ஐன்றே சங்க இலக்கியம்‌ முதல்‌ பல்கால இலக்கியங்களிலும்‌, இடம்‌ 
பெற்றுள்ள பெயர்‌. ப 


கார்‌ நறிங்‌ கொள்றை 
இது, “புனக்‌ கொன்றை”? (ஏலாதி:5: 2) 


“*வியப்‌ புறவின்‌ வீழ்‌ துளியான்‌ மாக்கடுக்கை'* (திணை : 
நூ : 98: 1) என முல்லை நிலத்ததாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌. 


₹காடுங்‌ கடுக்கைக்‌ கவின்கொளப்‌ பூத்தன” 
(கார்‌, நா: 4.22) 
முல்லை நிலத்து*மரமாயினும்‌ முல்லையை ஓட்டிய என்ட வட 
இடம்‌ பெற்றிருக்கும்‌. அதனால்‌, 


**பழற்காப்க்‌ கொன்றை கோடணி கொடியிணர்‌ ப 
ஏ கல்‌ மீமிசை மேதக மலரும்‌? 1 என்று மலைமேல்‌ மலா்‌ 
வதாகயும்‌, ப 


ரர்‌ மிசைமய குறுங்காற்‌ கொன்றை? 
“௨ ட அிறையறையாத்‌. துயல்வர 
ல்க வழங்கும்‌ வேய்பயில்‌ அழுவம்‌” 5. _-என்றெல்‌ 


லாம்‌ பாறைப்‌ பிளவிலும்‌, முல்லை சான்ற பாலையிலும்‌ இடம்‌ 


. பெற்றதாகும்‌. ஆயிதும்‌, இது கரா வத நிலத்ததே 
யாகும்‌, ்‌ 





1 தர:295:4 5... நத்‌;4670 
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மேலே காட்டிய அடிகளில்‌ வரும்‌ கோடு அணி கொடி 
மிணர்‌!” என்பதில்‌ கோடும்‌ “குறுங்கால்‌” என்பதும்‌ இது மரக்‌ 
கிளையிற்‌ பூப்பது என்றும்‌? அம்மரம்‌ குட்டையானது என்றும்‌ 
அறிவிக்கின்றன. எனவே, இது கோட்டுப்‌ பூ. 


. இக்‌ கோட்டுப்‌ பூ, 
5. **தார்விரி கொன்றைப்‌ பொன்னேர்‌ புதுமலர்‌” (அகம்‌.க. வா.) 
“சண்ணிகார்நறுங்‌ கொன்றை”: (புறம்‌, -௧. வாழ்த்து :4) 


“அதிர்பெயற்‌ கெதிரிய சிதர்கொள்‌ தண்மலர்‌'' (ஐங்‌, 
358: ஐ 
எ க .. புதுப்பூங்‌ கொன்றைக்‌ 


கானம்‌ கார்‌ எனக்‌ கூறினும்‌'” (குறுந்‌: 21: 8, 4.) 
ப -ன்றபடி . கார்காலத்தில்‌ 
மலரும்‌ பூ. பருவம்‌ அல்லாத கார்‌ என்னும்‌ வம்ப மாரியையும்‌ 
உண்மைக்‌ கார்‌ கால மழை என்று மயங்கிப்‌ பூக்கும்‌ பூக்களோடு 
சேர்த்துப்‌ பாடப்படும்‌. இக்‌ கொன்றையைத்‌ தனியாகவே காட்டி* 
**ஏதில பெய்ம்மழை காரென மயங்கிய 
... €பதைய.ங்‌ கொள்றை'*] -என்றார்‌ பேயனார்‌. 
பிறகும்‌ இவ்வாறு பாடியுள்ளனர்‌. 
இப்பூவின்‌ வளர்ச்சிப்‌ பருவத்தை நோக்கினால்‌, 
வாய்‌ தெகிழாத பசிய மொட்டு, சிறுமிகள்‌ விளை 
யாடக்‌ கொள்ளும்‌ கழற்சிக்காய்‌ போன்றிருக்கும்‌. 
வாய்‌ நெகிழ்ந்த போது, ப 
கிண்கிணி போன்றும்‌, பொன்காசு போன்றும்‌ 
பொன்னாற்‌ செய்த வட்டுக்காய்‌. போன்றும்‌ 
தோன்றும்‌ 
ட மலரோடு கூடிய கொத்து, ப 
மாலை போன்றும்‌, 


. விரிந்த மலரின்‌ இதழ்‌, -மடலாகவும்‌ 


1 ஐங்‌ : 462: 1,2 


க்கை 
தோன்றும்‌. 


ப இயற்கையில்‌  ர்தின்ற்‌ மலரின்‌ நிறம்‌ நல்ல மரல்‌ 
நிறத்தில்‌ பளிச்சிடும்‌. இதனால்‌, ப ப 


“கெட ல கொன்றை போல 


மாமலை விீடரகம்‌ விளங்க மின்னி”? -என மின்னலுக்கு 

உவமை கூறினார்‌ அவ்வையார்‌. இம்மலர்‌ இடியுடன்‌ கூடிய . 

மழையை ஏற்று மலர்ந்துன்ளபோது நிறத்தின்‌ மங்கலாலும்‌, நீர்த்‌ ்‌ 

துளி நிற்பதாலும்‌, ப ட்‌ 

.. :அுதிர்பெயற்‌ கெதிரிய சிதர்கொள்‌ தண்மலர்‌ 

மாண் நலம்‌ இழந்தவென்‌ கண்போன்‌ றனவே”'5 எனக்‌ 
கண்ணீரால்‌ அழகிழந்த கண்‌ உவமையாயிற்று. 


இதன்‌ தாதுத்‌ தூளும்‌ முன்‌ கண்டது போன்று பொன்‌ 
தூள்‌ போன்றது; மஞ்சள்‌ நிறத்தது. வரகின்‌ அரிசியால்‌. ட்டு 
உணவிற்கு இதனை உவமை கூறினார்‌ மாமூலனார்‌, 


“வரகின்‌ 
௨. .விடுப்பேற்றி 

இணர்ததை கடுக்கை ஈண்டிய தாதின்‌ (தாதைப்போல) 
குடவர்‌ புழுக்கிய பொங்கவிழ்‌ புன்கம்‌ (உணவு)3 

என்பது அவர்‌ பாட்டு, 
கார்காலத்தில்‌ இப்பூ கொத்துக்‌ கொத்தாய்ப்‌ பூத்துக்‌ 
தொங்கும்‌ காட்சி கண்ணுக்கு நிறைவானது. மரமே ஓரே 

மஞ்சளாகத்‌ தோன்றும்படி மரமெங்கும்‌ பூவே நிறைந்திருக்கும்‌. 


“ிகள்றை $யய்ந்நாள்‌" 


இதன்‌ பொன்னிறப்‌ ள்‌ ரரத்வம்‌, புதுமலர்‌ மெருகும்‌. கொய்து. 
- சூடிக்‌ கொள்ள அழைக்கும்‌. மலை நிலத்துக்‌. கோவலர்‌ சூடியும்‌ 


1 தற்‌: 371 1212 .. 9 அகம்‌)9992 5, 14/15, 16. 
உ ஐங்‌:459;2, 9, ப ப 
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அணிந்தும்‌ மகிழ்வர்‌. இடைக்குலத்து . மகளிர்‌ கதுப்பிலும்‌ 
குழலிலும்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. ஏறு தழுவலின்போ குட, 


(“வென்றி மழவிடை ஊர்ந்தார்க்‌ குரியளிக்‌ 
கொன்றையன்‌ பூங்குழ லரஸ்‌”] 
எனக்‌ கொன்றைப்‌ பூச்‌ சூடிய இடையர்‌ மகள்‌ அடையாளங்‌ 
கூறப்பட்டாள்‌. நல்ல மழை பெய்து நீர்கண்ட உழவர்‌ முதலில்‌ 
பொன்‌ ஏராக, 


“*கடிஏர்‌ பூட்டுநர்‌ கடுக்கை மலை”!5 ந்தனர்‌. 


போர்க்களத்து வீரரும்‌ பனங்குருத்தைப்‌ ப்ளந்த மடலுடன்‌ 
"தாறு இணர்க்‌ கொன்றை வெண்டபோழ்க்‌ கண்ணிய??3 
ராக விளங்கினர்‌. 


பாலை திலத்திலுள்ள மள்ளரும்‌ மழைக்காலத்தில்‌ கொன்றை 

பூக்கும்போது,, 
“*சடுபொன்‌ அன்ன கொன்றை ௫3 

கடிப்கு வனர்போல்‌ மள்ளர்‌” ?4 எனப்பட்டனர்‌. 

திருமண த்திற்குச்‌ செல்வோர்‌ (கடி புகுவனர்‌) மணமலர்‌ சூடிச்‌ 
செல்வர்‌ என்பதையும்‌ இது காட்டுகின்றது. 


முன்னையத்‌ தமிழ்நாடாகிய இன்றைய மலைஞாலத்து 
மகளிர்‌ தம்‌ புத்தாண்டு நானாக “விச” என்னும்‌ *விசுக்காணி? 
கொண்டாடுவர்‌. இதுபோது பொன்போன்ற கொன்றைப்‌ பூவைப்‌ 
பரப்பி மகிழ்வராம்‌. ஆண்டெல்லாம்‌ பொன்‌ கொழிக்க வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ ஆர்வத்தில்‌ இவ்வழக்கத்தைக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. 
இதனை உழவர்‌ பொன்‌ ஏர்‌ பூட்டுதல்‌ என்பதோடும்‌, அதுபோது 
பொன்‌ நிறக்‌ கொன்றையைச்‌ சூடினர்‌ என்பதோடும்‌ இணைத்துக்‌ 
காணலாம்‌. 

மாந்தர்‌ கொன்றையை அணிந்தமை முற்காலப்‌ பழக்கம்‌. 
கடவுளர்க்கு அணிவித்த பழக்கம்‌ முற்காலத்தும்‌ இக்காலத்தும்‌ 
இலக்கியங்களிலும்‌ காணக்‌ கிடைக்கும்‌ தன்று. 


- கொன்றை சிவபெருமானுக்கு உரியதாக்கப்‌ பட்டது 
அவருக்கு உரிய பூக்களில்‌ கொன்றையே முதலிடம்‌ பெற்றது. ப 


1 சிலம்பு:17:11:1, 2, 8 பதிற்‌: 67:78. 
2 பதிற்‌ : 48:16 4 ஐங்‌ :482:2, 9, 


444 
கண்ணி கார்‌ நறுங்‌ கொன்றை'?3 -எனக்‌ கண்ணியாக்‌ 


மட்டும்‌ அன்று; “வண்ண மார்பில்‌ தாரும்‌ கொன்றை”யாக : 
அமைந்தது. இரண்டுடன்‌, 


“ட கொளன்றைம்‌ பொன்னேர்‌ புதுமலர்‌. 


தாரன்‌ மாலையன்‌ ததைந்த கண்ணியன்‌''2 ஆனார்‌. 


சங்க இலக்கியங்களில்‌ சிவபெருமானை வாழ்த்தும்‌ பாடல்‌ 
களிலெல்லாம்‌ கொன்றை ' சுட்டப்படும்‌. கொன்றையின்‌ மதிப்பு 
சிவபெருமானின்‌ . மதிப்பாகவே அடியார்களால்‌ கருதப்பட்டது. : 
பாரதக்‌ கதையில்‌ அபிமன்னியு போர்‌. சூழப்பட்டு நிற்கும்‌ அபி 
மன்னியுவிற்காக வீமன்‌ புகுந்தான்‌. அவனைத்‌ தடுக்க நினைத்த 
சயத்திரதன்‌ சிவனிடம்‌ பெற்ற கொணன்றையை வீமன்‌ எதிரே 
ஏவினான்‌. வீமன்‌ “கொன்றைத்‌ தொடை மாலை கண்டளவில்‌ 
கை தொழுது வீழ்ந்தான்‌.'' இது கண்ட திட்டத்துய்மன்‌ 
வீமனைப்‌ பழித்தான்‌. வீமன்‌, ப 


*ஏறங்கள்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ எல்லாம்‌ இறந்தாலும்‌ 
சங்கரன்‌ நன்‌ மரலைதனைக்‌ கடவேசம்‌'' -என்றான்‌' 
(பாரதவெண்பா : துரோண பருவம்‌ : 18-ஆம்‌ நாட்போர்‌) இவ்‌ 
வாறு சிறப்புத்றது கொன்றை. சிவனுக்கே ““கொன்றையாண்‌ டி 
என்று ஐரு பெயர்‌ உண்டு. 


கொன்றை முடிக்காத சடையாகச்‌ சிவன்‌ சடையைக்‌ காண 

முடியாது. கொன்றையை இவ்வாறு சடையில்‌ செருகிக்கொண்ட 
ப க வேய்ந்து கொண்டதால்‌ அவருக்குக்‌ “கொன்றை பற 

தனா. என்னும்‌ பெயர்‌ ர ரதத, . 


அவ்வையார்‌ ஆத்தியைச்‌ சூட்டி ஆத்தி சூடி!” என்று. 
பெயரமைத்தமை போன்று, கொன்றையை வேய்ந்து “கொன்றை 
வேய்ந்தான்‌” ஆக்கி அப்பெயரால்‌ “(கொன்றை வேய்ந்தான்‌!” 
என்னும்‌ நூலையும்‌ வழங்கினார்‌. இந்நூலுக்குப்‌ பிற்காலத்தே 
“கொன்றை வேந்தன்‌'” என்ற பெயர்‌ மாறலாயிற்று, -இக்கருத்‌ 
தைத்‌ தொல்காப்பிய உரையாசிரியர்கள்‌ தெரிவிக்கின்றார்கள்‌ 


வெண்செந்துறை என்னும்‌ செய்யுள்‌ ட ட லப சான்று. 
ல, லகு 





1 அச்சு வாழ்த்து : 1) .” க்‌ அகம்‌ க, வாழ்த்து 1, 4 
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“கொன்றை வேய்ந்சு செல்வன்‌ இணையடி*1 என்று 
“வேய்ந்த? என்றே எழுதிக்‌ காட்டினார்‌. நச்சினார்க்கினியரும்‌ 
இப்பாடமே கொண்டார்‌. யாப்பருங்கல வீருத்தியிலும்‌ இப்பாடமே 
உள்ளது. பிற்காலத்தார்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்தைப்‌ பிள்ளையார்க்‌ க 
காட்ட வேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்தில்‌ (கொன்றை வேந்தனாகிய 
சிவனது செல்வன்‌- பிள்ளையார்‌ இணையடி' என்று பொருள்‌ 
கொள்ள, “கொன்றை வேந்தன்‌” எனப்‌ பாடத்தை மாற்றினர்‌ 


போலும்‌. 


ஆத்தி சூடி என்னும்‌ தொடரில்‌ *சூடி' என்னும்‌ சொல்‌ 
உளது. கொன்றை வேய்ந்தானில்‌ *வேய்ந்தான்‌” என்னும்‌ சொல்‌ 
உளது. இரண்டும்‌ தலையீல்‌ சூடுதலையும்‌ வேய்தலையும்‌ அஃதா 
வது செருகுதலையும்‌ குறிப்பதாக அமைந்துள்ளன. இப்‌ பொருத்‌ 
தம்‌ “கொன்றை வேய்ந்தான்‌' என்பதே பொருந்துவது என்ப 
தைக்‌ காட்டுகின்றது. 


சிவனுக்கு எந்த அடியார்‌ முதலில்‌ கொன்றையைச்‌ சூட்டி 
அவருக்கு உரியதாக்கினரோ அறியோம்‌. ஆனால்‌, ஆதீதியைச்‌ 
சூட்டியவர்‌ விசாரசருமர்‌ என்பதை ஆத்தி மலர்‌ விளக்கத்தில்‌ 
கண்டோம்‌. தன்‌ வழிபாட்டிற்குத்‌ தடைசெய்த தந்தையையே 
தடிந்தவரன்றோ விசாரசருமர்‌? அதனைப்பா ராட்டிச்‌ சிவபெருமான்‌ 
விசாரசருமரைச்‌ சிவ அடியார்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைவராக்கினார்‌. 
தனச்கு ஒப்பாக அதிகாரம்‌ கொடுத்தார்‌. தாம்‌ உண்ட கலன்‌, 
உடுப்பவை, சூடுபவை யாவற்றையும்‌ விசாரசருமருக்கு வழங்கிச்‌ 
“சண்‌ டேசுர£ப்‌ பதவியையும்‌ அளித்தாராம்‌. அப்பதவி வழங்கப்‌ 
பட்டதன்‌ சான்றிதழ்போன்று, 

்‌்‌ அவர்முழிக்குத்‌ 

துண்ட மதிர்சேர்‌ சடைக்கொன்றை 

மாலை வாங்கிச்‌ கட்டினார்‌'',2? இதுகொண்டு கொன்றை 
ஒரு சான்றுப்பொருள்‌ ஆகுமளவில்‌ சிவபெருமான்‌ முடியேறிய 
தாயிற்று. விசாரசருமரும்‌ ஆத்தியைச்‌ சூட்டிக்‌ கொன்றையைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டார்‌. 


சங்க இலக்கியம்‌ முதல்‌ இன்றையச்‌ சைவ இலக்கியம்‌ வரை 
சிவனுக்கு எதைச்‌ சூட்ட மறந்தாலும்‌ கொன்றையை மறப்பதில்லை. : 
தேவார மூவரும்‌ இதனைப்‌ பாடாத வகையில்லை என்னும்‌ அக 
பாடல்களில்‌ அலல்த வர்ரக. 


அக 





1 தொல்‌: இதல்‌ உ செய்‌: 140 உரை. 
2 பெரி, பூ: சண்டேசுர 2: 50:3, 4, 
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நீறுழ்‌ ரிசய்புர்‌ 9சாள்றையும்‌ 
நரி க்கட்‌ ிகாள்றையும்‌ 


கொன்றைப்‌ பூவில்‌ உருவாகிய காய்‌ இலக்கிய இடம்‌ பெற்‌ 


றது. இக்காய்‌ கருமை நிறத்தில்‌ நீண்டு தொங்கும்‌. இதன்‌ . 


நீட்சியும்‌ நிறமும்‌ தொங்கி அசைதலும்‌ கல்லாடர்‌ கண்ணில்‌ - 
கருமை எலவி- கரரெலியின்‌ வாலாகத்‌ தோன்றிற்று, அதன்‌ 
வாலைச்‌ சொல்றுபவர்‌ கடுக்கையின்‌ சிறு காயை எலியின்‌ உட. 

வில்‌ அடைய வைத்தது போன்ற வால்‌ என வைத்து, ப 


கடுக்கைச்‌ சிறுகாப்‌ அடைத்த வால்‌ கருப்பை!” - என்றார்‌, 


. காரெலிக்குக்‌ கருப்பை என்பது இலக்கியப்‌ பெயர்‌. இதுகொன்றை 
யின்‌ நெற்றாக முற்றாத சிறிய காயைப்‌ பற்றியது. ப 


நன்கு முற்றி நெற்றான காய்‌ யாழின்கோட்டிற்கு ஒப்பாக்கப்‌ 
பட்டது மாமூலனாரால்‌,. அதனையும்‌ ஒரு வரலாற்று | நிகழ்ச்சி 
வட்ல! இணைத்தார்‌: 


“எவ்வி என்பான்‌ ஒரு குறுநிலத்‌ தலைவன்‌, அவன்‌ 
பாணர்க்கு வாரி வழங்குபவன்‌. அவன்‌ போர்க்களத்தில்‌ 
_ வீழ்ந்தான்‌. அவனை இழந்த பாணர்‌ தாம்‌ இதுவரை 
தொழுது மீட்டிவந்த யாழையே முறித்து வீசிஎறிந்தனர்‌. 
அவ்வாறு முறித்து வீசப்பட்ட யாழின்‌ கோட்டை- 
மருப்பைப்‌ போலக்‌ கொன்றை நெற்றுகள்‌ மரத்திலிருந்து 
உதிர்ந்தன??? -என்றார்‌. 


இக்காய்‌ திரண்டுருண்டு தொங்ிகும்‌ தோற்றம்‌ தவம்‌ 
செய்வோரது திரண்ட சடைக்கற்றை போன்றது. இவ்வாறு 
ஒவ்வொரு காயும்‌ ஒவ்வொரு சடைத்‌ திரட்சியாக மரமெல்லாம்‌ 
தொங்குவதைக்‌ கண்ட சல்லியன்குமரனார்‌ என்பார்‌ மரத்தோடு 
“சேர்த்து உவமையாக்கினார்‌. : பொரிந்துள்ள அடிமரத்தைக்‌ 
கொண்ட கொன்றை மரம்‌ ஆடாது அமர்ந்திருக்கும்‌ தவத்தவர்‌. 


மேலே தொங்கும்‌ நெற்றுக்‌ காய்கள்‌ சடைக்‌ கதிர்கள்‌. இவ்வாறு 
பொருத்தமாக்கி, _ 





3 ௪ல்‌:68;132.... உ அகம்‌:19;8511. 
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1*பொரியரை ஹொமிர்ந்த புழற்காய்க்‌ கொன்றை 
நீடிய சடையொடு ஆடா மேனிக்‌ 


குன்றுறை தவசியர்‌ போல”'?' ரன்றார்‌.. 
இவ்வகையில்‌ கொன்றை ஒரு முனிவர்‌. 


சடையாகத்‌ தோன்றிய இது சடைக்குரிய மயிராகவும்‌ 
பார்க்கப்பட்டதில்‌ வியப்பில்லை. இயற்கைக்‌ காட்சியை ஒப்பனை 
அமைப்பில்‌ வண்ணிக்கும்‌ கல்லாடர்‌, 


சுரும்புகள்‌ வரிசையாக மொய்த்த கொன்றைப்‌ பூங்‌ 
கொத்தாகிய மாலை தொங்கியது; பல வரிசை வரிசை 
யாகத்‌ தொங்கின. அதன்‌ நீண்ட காய்களின்‌ கொத்து 
சுவரிமானின்‌ மமிரால்‌ ஆன கவரிபோன்று அமைந்தது.? 


(இது வெண்கவரி அன்று; கருங்கவரி; கருங்சகாமரை,) 
ப ன்று பாடினார்‌. 


இக்காய்‌, காற்றால்‌ உதிர்ந்து பாறைமேல்‌ கிடப்பது கண்ட 
பாணர்க்கு ஓர்‌ ஐயம்‌ எழுந்ததாம்‌, காற்றால்‌ உதிரும்‌ காய்‌ 
பாறைமேல்‌ விழும்போது ஓலி உண்டாகும்‌. மேலும்‌ மேலும்‌, 
விழ விழத்‌ தொடர்ந்து ஐலிக்கும்‌. பரறை பறையின்‌ தோ்பரப்பு 
போன்றிருக்கும்‌. விழும்‌ காய்‌ பறையில்‌ அடிக்கும்‌ கடிப்பு-கம்பு 
போல இருக்கும்‌. இவற்றை ஒருபார்வையில்‌ பார்த்தப்‌ பாணர்க்குப்‌ 
'பறை முழக்கோ” என்று, ஐயம்‌ எழுமாறு இருந்ததாம்‌. இவ்வாறு 
பாடியவரை அறிய முடியவில்லை. பாட்டையாவது அறிவோம்‌: 


நர்‌. பட்‌ வலத்‌ அவள்‌ அன்த அந்த த்தன 


ண்ட (ஐயம்‌) கொண்டன்ன கொன்றயநத்‌ தீங்களி 
பறையறை கடிப்பின்‌ அறையறையாத்‌ (பாறைகள்‌ 
தோறும்‌) துயல்வர 
வெவ்வளி வழங்கும்‌'”3 ப ப 
இக்காய்‌ உள்ளே கூடானது. அதனால்‌ 'புழற்காய்‌' என்ப்‌ 
படும்‌. உவமைக்குப்‌ பயன்பட்ட இப்‌ புழற்காய்‌ இசைக்கும்‌ பயன்‌ 


பட்டது. 'கொன்றையந்‌ தீங்குழல்‌” பற்றி முன்னரே காணப்‌ 
பட்டது. கோவலர்‌, 


ந தற்‌$141298,5 8 தற்‌: 62-39 
2 கல்‌ ;14:5, 06 
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“ஒழுகிய கொன்றைத்‌ ஆீங்குழல்‌ முரற்சியர்‌”£7 
எனப்பட்டனர்‌. கொன்றைக்காயின்‌ உள்ளே உள்ள விதைகளை 
ஒருபக்கம்‌ துளையிட்டு எடுத்துவிட்டு உள தும்‌ குழலாகப்‌ பயள்‌ 
படுத்தினர்‌. 


“மேகோற்கைக்‌ கோவலர்‌ 

கொன்றையங்‌ குழலர்‌?* (அகம்‌ : 543: 10, 114 

பல்லா தந்த கல்லாக்‌ கோவலர்‌ 

கொன்றையந்‌ தீங்குழல்‌ மன்றுதொறும்‌ இயம்ப*” 

(நற்‌ : 394: 9, 10.) 

என்றெல்லாம்‌ பல இடங்களில்‌ காணப்படும்‌. இக்குழம்‌.. 
கோவலர்க்கே உரியது. அவர்தம்‌ சூழலில்‌ வளர்ந்த கண்ண 
ஜஐக்கும்‌ உரித்தாக்கப்பட்டது. ப 


இவ்வாறு குழல்‌ செய்யப்‌ பயன்பட்டதன்றி இக்காய்‌ வேறு 
எதற்கும்‌ பயன்படாதது. பயன்படாத இக்காய்‌, கொன்றை மரத்தில்‌ 
சடை சடையாகப்‌ பெருகிக்‌ காய்க்கும்‌, பயன்படும்‌ காய்கள்‌ இது 
போல்‌ காய்க்கவில்லையே என்று ஏக்கங்கொண்டார்‌ கொங்கு 
வேளிர்‌. இதைப்போலப்‌ “பயற்றின்‌ நெற்று பெருகினால்‌ எத்‌ 
துணை பயன்‌? என்று கருதினார்‌. அதனிலும்‌ “ஓவ்வொரு பயற்றங்‌ 
காயும்‌ கொன்றைக்‌ காய்‌ போன்று பெரிதாக இருந்தால்‌ எவ்வளவு 
நன்மை என்றும்‌ அவரது உள்ளம்‌ எழுந்தது. ஆனால்‌ 
இயற்கையில்‌ (அமையாது போயிற்றே? என்று கவன்றார்‌. 
திருவள்ளுவர்‌ இரப்பு வாழ்வைப்‌ படைத்த 'உலகியற்றியான்‌ 
பரந்து கெடுக”? என்றார்‌. கொங்குவேளிற்‌ படைத்தவனை 
அலையவைக்காமல்‌ குற்றஞ்சாட்டுகின்‌ றார்‌: ம்‌ 


*ஒருபேரீ உலகம்‌ டட பெரியோன்‌ 
த தான்னுனம்‌ பசுங்காய்‌ பெருக்கியும்‌, பயற்றின்‌ 
நன்றுவிளை நெற்றினைச்‌ சிறுக்கியும்‌”” படைத்தான்‌, 


"*இனையவை பிறவும்‌ இசைவில? ற்காக. 
படைத்தோன்‌ படைத்த குற்றம்‌ இவை*”2. -என்றார்‌. 
இக்கருத்து வாழ்வியல்‌ நலன்கருதும்‌ “பொருளியல்‌ 
கருத்தன்றோ? டள | 2 அதி 
1] கலி:108:9 
ச்‌ சைப மகத ; 18: 9, 5,709, த்த 
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இவ்வாறு கொன்றைக்காயின்‌ பயனின்மையும்‌ பேசப்‌ 
பட்டது எனவே காயால்‌ கொன்றைக்கு இசைத்துறை தவிர வேறு 
சிறப்பில்லை. இம்மரத்தின்‌ கிளையாவது யாழ்‌ செய்வதற்குப்‌ 
பயன்பட்டது. இம்மரம்‌ இந்தியாவில்‌ பரவலாக இடம்பெற்றது. 
முன்‌ குறித்ததுபோன்று 77/4/10747 ந தது]. எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது. ஆயினும்‌ செடியீயலார்‌ சயாம்‌ நாட்டில்‌ உள்ள 
இவ்வீனப்பெருக்கத்தைக்‌ கருதிப்போலும்‌ சயாம்‌ மரம்‌” 
97/41/8252 750 எனக்‌ குறியிட்டனர்‌. 

இப்பூவின்‌ சிறப்பு கருதி நேபாளத்தார்‌ மரங்களில்‌ 
இதனை மன்னனாகக்‌ கோண்டு *அரச மரம்‌” என்னும்‌ பொருளில்‌ 
இராச விருட்சம்‌” என்று வழங்குகின்றனர்‌. 


கொன்றைப்‌ பூவின்‌ தோற்றம்‌ முதல்‌ நிறைவு வரை ஒரு 
வரிசைப்படுத் கினால்‌, 

கழற்சிக்காய்‌ போன்ற மொட்டு; 

பொன்‌ வட்டுக்காய்‌ போன்ற போது; 

மாலைபோன்ற கொத்து மலர்‌? 

மடல்‌ மடலாய்த்‌ தனிமலர்‌; 

கூந்தல்‌ போன்ற காய்‌; 

துளையுடைய தெற்று -என அமையும்‌. இவற்றை இரண்டு 
வரிகளில்‌ வடித்தார்‌ கணிமேதையார்‌; 

*கழலாகிப்‌ பொன்வட்டாய்த்‌ தாராய்‌ மடலாய்க்‌ 


குழலாகிக்‌ கோல்கரியாய்க்‌ கூர்ந்து] 


இது கொன்றையின்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌. 


1 திணை, நூ: 982 8) 47 


9 
ம்‌ 
2 
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ர்‌, கொங்கை மலர்‌, 
கங்கு. 


பொன்‌ நிறம்‌ வாய்ந்த பூக்களின்‌ வரிசையில்‌ கோங்கு 
இடம்‌ பெற்றது. “கோங்கின்‌ 'பொன்மருள்‌ பசுவீ''1 எனப்பட்டது. 
இதன்‌ புறவிதழ்‌ பொன்‌ நிறமற்றதாமினும்‌ முகை ஆடகப்‌ 
பொன்னைக்‌ கட்டிவைத்த பொற்கிழி எனப்பட்டது. அ 


இது விரிவது, 


38 


த்தல்‌ படட வ்தல்க ல்‌ கொழுங்கோங்கு தூங்கு 5 
ஆடகப்‌ பொற்கிழி அவிழ்க்கும்‌'£2 -என்றார்‌ குமரகுருபரர்‌, 
விரிந்த மலர்‌ குடைபோன்றது, இதனையும்‌, 


“டூகாங்கு பொற்குடை கொண்டு அவிழ்ந்தன'” - எனப்‌. 
பொன்‌ குடையாகப்‌ பாடினார்‌ யசோதர காவிய ஆசிரியர்‌, 
நல்லநீதுவனார்க்கோ, 


“தண்ணறுங்‌ கோங்கம்‌ மலர்ந்த வரையெல்லாம்‌ 

பொன்னணி யானைபோல்‌ தோன்‌”3 நிற்று.- இவ்வா 
ஜெல்லாம்‌ இம்மலர்‌ பலவகையிலும்‌ பொன்னாகக்‌ காட்சி தருவது. 
கொங்கு என்றால்‌ பொன்‌. கொங்கு நீண்டு (கோங்கு? ஆனது 
போலும்‌. இத்துடன்‌ அம்‌ விகுதி சேர்த்துக்‌ கோங்கம்‌” எனப்படும்‌. . 


“துரு” என்னும்‌ சொல்லும்‌ பொன்‌” என்னும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
தரும்‌. நீர்ப்‌ பூக்களில்‌ நிலம்‌, நீல 4 உற்பலம்‌ - நீலோற்பலம்‌ 
எனப்படும்‌. கோங்கைப்‌ பொன்‌ நிற உற்பலமாகக்‌ கொண்டு 
*துருமோற்பலம்‌? என்னும்‌ பெயர்‌ சூட்டப்பெற்றது, இப்பெயர்‌ 
மற்றொரு காரணத்தாலும்‌ அமைந்ததாகலாம்‌. “துருமம்‌* என்பது 
மரங்களின்‌. பொதுப்பெயர்‌. நீலம்‌, நீரில்‌ தோன்றும்‌ உற்பலம்‌. 
கோங்கு மரத்தில்‌ தோன்றுவதால்‌ துரூமம்‌-- உற்பலம்‌ - துருமோற்‌ 
பலம்‌ என்றாகியிருக்கலாம்‌. இது வடமொழிப்பெயர்‌. 


பொன்னைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ *காரம்‌? என்பதும்‌ 
ஒன்று. கோங்கின்‌ முகை கன்னிமைப்‌ பருவ உறுப்பாகிய மார்புக்கு 
உவமை கூறப்படுவது. இவ்வகையில்‌ *கன்னியின்‌ பொன்‌? என்று 
3 ஐங்‌: 367. 2. 


8 கலி:42:16, 17, 
2 மீ, மி,த 10:48, 4, 
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குறிப்பிடும்‌ பொருளில்‌ “கன்னிகாரம்‌” என்றொரு பெயர்‌ இதற்கேறீ 
பட்டது போலும்‌, 


சூடாமணி நிகண்டு கோங்கிற்குத்‌ துருமோற்பலம்‌, கன்னி 
காரம்‌ என்னும்‌ பெயர்களோடு நிறுத்திக்கொண்டது. 3 பிங்கல 
நிகண்டு “பிணர்‌, குயா” என்னும்‌ இரு பெயர்களை அறிவிக்கச்‌ ? 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ “பவனி” என்றொரு பெயரோடு *ஞாழல்‌” 
என்னும்‌ பெயரையும்‌ குறித்துள்ளது * *ஞாழல்‌'என்பது எவ்வகை 
யிலும்‌ பொருந்தாத சொல்‌. ஞாழல்‌ என்பது தனியொரு மரம்‌, இத்‌ 
திவகாரம்‌ கொடுக்கும்‌ மயக்கங்களில்‌ இதும்‌ ஒன்று. இந்நூலில்‌ 
சில இடைச்செருகல்‌ உண்டு என்பர்‌. அவ்வாறு அமைந்திருக்‌ 
கலாம்‌. ப 


மற்றையச்சொற்களில்‌ 'பிணர்‌' என்பது “*சுரகரப்பு” என்னும்‌ 
பொருள்‌ தருவது. சுரசரப்பை உரையாளர்‌ “சருச்சரை” என்பர்‌. 
கோங்கு மரம்‌ “பொரியரைக்‌ கோங்கு”? எனப்படும்‌. பொரி ௪ 
சருச்சரை, இப்‌ பிணர்‌ என்னும்‌ சொல்‌ இலக்கியங்களில்‌ யானை 
யின்‌ தும்பிக்கைக்கு அடைமொழியாக்கப்படும்‌- தும்பிக்கை சருச்‌ 
சரை வாய்ந்தது. கோங்கின்‌ கிளைகளும்‌ இதுபோன்று அமைநீ 
தது. இக்காரணத்தால்‌ *பிணர்‌' என்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 
மற்றைப்‌ பெயர்கள்‌ காரணமற்றவையாக உள்ளன. நூல்களிலும்‌ 
இடம்‌ பெற்றில. இதனாற்போலும்‌ பின்னர்‌ எழுதப்பட்ட சூடாமணி 
நிகண்டு இப்பெயார்களையெல்லாம்‌ விடுத்தது. 


இப்பெயர்களில்‌ “*கன்னிகாரம்‌* சங்க இலக்கியங்களில்‌ 
இல்லை. சிலப்பதிகாரத்தில்‌, '*தடிமலர்‌ அவிழ்ந்த கன்னி காரத்துத்‌ 
தொடிவளைத்‌ தோளி ஓருந்தி தோன்றி 5 என 

வருகின்றது. ஆனால்‌, சங்க நூலான கலித்தொகையில்‌, 


'“மாவீன்ற தளிரின்‌ மேல்‌ 

கணிகாரம்‌ கொட்கும்‌ கொல்‌?” என்பதில்‌ (கணிகாரம்‌” 
என்பதற்குக்‌ *கோங்க மலர்‌” என்‌ றபொருள்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இச்‌ 
சொல்‌ நிகண்டில்‌ இல்லை. இச்சொல்‌ கணிகை 4 ஆரம்‌ என்றாக 
லாம்‌. ஈழநாட்டு நல்லூர்ப்‌ பொன்னம்பலப்‌ பிள்ளை என்பார்‌ 





1 சூடா : மரப்பெயர்‌ 2 4: 1 :2. 4 ஐங்‌ : 86713, 
2 பிங்‌, நி; 2688 5 சிலம்பு: 11: 110, 111 
3 சேந்‌, தி மரப்‌ பெயர்த்‌ நொகுதி 6 கலி: 148: 4, 5, 
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எழுதிய '*கணிகை துன்று அமைப்பில்‌ கோங்கு”? 1 என்னும்‌ 
அடிகொண்டு கணிகை ஆரம்‌ என்று கருதலாம்‌. கணிகையர்கவர்ச்சி 
உறுப்பிற்கு உவமையானதால்‌ இப்பெயர்‌ அமைந்திருக்கலாம்‌, 
இலக்கியங்களைக்‌ கொண்டு இவ்வாறு நாட்ட இயலாது. கணி 
காரம்‌ என்று கொண்டால்‌ பொன்னாகக்‌ கவனிக்கப்படுவது என்‌ 
னும்‌ பொருளால்‌ பெற்ற பெயர்‌ எனலாம்‌. 


இக்‌ கணிகாரம்‌ என்னும்‌ சொல்லன்றிக்‌ கோங்கு, கோக்க . 
என்னும்‌ இரண்டு சொற்களுமே இலக்கிய வழக்கு. 


இவ்வாறு பெயர்சளை அடுக்கிக்கொண்ட (காங்கு இலக்‌ 
கியங்களில்‌ மங்கையரது முகிழ்த்த மார்பிற்கு உவமையாக அடுக்‌ 
கப்பட்டது. இள மார்பைக்‌ குறிக்க-- வண்ணிக்கக்‌ கோங்கின்‌ 
மூகை பயன்படாத இலக்கியம்‌ இல்லை எனலாம்‌, 


“கோங்கின்‌ முகையெனப்‌ பெருத்தறின்‌ இளமுலை”? 5: 
என்னும்‌ கலித்தொகை போன்று பல இடங்களில்‌ காணப்படும்‌. 
இங்கே பெருத்தமைக்குக்‌ கூறப்பட்ட து. 


*முகைவனம்‌ பேந்திய முற்றா இளமுலை 3 என வளப்‌ 
பிற்கும்‌ இளமைக்கும்‌ காட்டப்பட்டது. இதன்‌ முகை அடிபருத்து 
முனை குவிந்துள்ள வடிவத்தைவைத்து, ்‌ 


ரத ணு டக்னு “அடி.பரந்த 
கொர்மை கொண்ட தன்மைய வாகிக்‌ 


கோங்கரும்பு அழித்த விங்கு இளமை”! & த ரண்டது. 


ப எனப்‌ 
பாடப்பட்டது. “யாணார்க்‌ கோங்கின்‌ குவி முகை'' என்றும்‌, 
“கோங்கின்‌ குவிமுகை அவிழ”? என்றும்‌ இப்பூவின்‌குவிவைக்‌ காட்டு 
வர்‌. இதற்கேற்ப மார்பின்‌ குவிவிற்கும்‌ “குவி'* அடைமொழி 


கொடுத்து அகநானூறு (240 : 11) முதலிய இலக்கியங்கள்‌ காட்டு 
கின்றன. 


அன து வமிசம்‌ ; (தமிஜ்‌) | 


ட்டி 8896 : 10. 
2 கலி. 56 : 28, 24, 2. 


உ இர்‌ டு இல :3! 309211. 
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உ சு ஆ ௫ ச ௬ 2 ஜஜ க்‌ 
இம்முகை முற்றுய மரத்தின்‌ மை தயாக இருத்தல்‌ சிறப்பாம்‌. 
மரம்‌ முற்றியது: ஆனால்‌ முகை முதிராதது; மார்பு முற்றாத 
இளமையது என, நயமாக, 


“முதிர்‌ கோங்கின்‌ முகையென?” (கலி 29; 25) 
கோங்கின்‌ முதிரா இளமூகை ஓப்ப” (கலி: 117: 2, 8) 


**“முகைவனப்‌ பேந்திய முற்றா இளமுலை'' எனும்‌ இவ்‌ 
வடிகள்‌ பேசுகின்றன, 


இவற்றைக்கொண்டு கோங்க முகையின்‌ அமைப்பை --தன்‌ 
மையை அறியலாம்‌. அடி பரந்திருக்கும்‌; முனை குவிந்திருக்கும்‌; 
இதழ்‌ மென்மையானது; வனப்புடையத; விளங்கக்‌ கூடியது: முகை 
களில்‌ பெருத்துத்‌ தோன்றுவது; முகைத்து நிற்பது -என்றெல்‌ 
லாம்‌ காணமுடிகின்றது. 


இம்மலரின்‌ இதழ்கள்‌, 

புல்லிதழ்க்‌ கோங்கின்‌ மெல்லிதழ்க்‌ கடைப்‌ பூ?* 7 
என்றபடி இம்மலமின்‌ இதழ்கள்‌ புல்லியவை; மெல்லியவை, 
இதழ்கள்‌ நிறைவாக விரிந்துள்ள நிலையில்‌ விரித்த கூடை 
போன்றிருக்கும்‌. அதனால்‌ *குடைப்‌ பூ எனப்பட்டது, 


பொன்னிறமான இப்பூ, மகளிர்‌ தலையிற்‌ சூடிக்கொள்ளும்‌ 
“திருகுப்‌ பூ என்னும்‌ தலையணர்‌ போன்றது என்று காட்டும்‌ 
நக்கீரர்‌, 


“தேர்ந்த கலைத்திறம்‌ வாய்ந்த கம்மியன்‌ அரதனக்‌ 

... கற்களைப்‌ பதித்து இழைத்துச்‌ செய்த திருகுப்‌ பூ உரு 

வத்தில்‌ மலர்வது கோங்கம்‌” என்றும்‌, *பெரிய பூ'2 
என்றும்‌ வண்ணித்தார்‌. 


இப்‌ பூ தனிப்‌ பூவாகத்‌ தொடர்ந்து பூத்திருக்கும்‌ காட்சி 
யைக்‌ கண்ட பாரதம்பாடிய பெருந்தேவனார்‌, 


] நற்‌ - 487 3 
௮ தற்‌ .86:5-7, 


கார்த்திகைத்‌ திங்களில்‌ ஏற்றப்படும்‌ விளக்கு வரிசை 
போல -- நெடுங்‌ கொடியாகப்‌ பல பூக்கள்‌ விளங்கின”! 


என்று பாடின ரர்‌, 


“பல்லிதழ்க்‌ கோங்கின்‌ மெல்லிதழ்க்‌ குடைப்பூ 
ப வைகுறு மீனின்‌ நினையத்‌ தோன்றி”2 -என அப்‌ பெருந்‌ 
தேவனாரே வானத்தில்‌ ஒளிரும்‌ விண்மீன்களின்‌ நினைவை 
ள்ழுப்புவதாகப்‌ பாடினார்‌. 


மலர்‌ இவ்வாறு விளங்க, மலரின்‌ உள்ளே நடுவண்‌ 
அமைந்த பொகுட்டி எலியின்‌ வசைந்த காது போன்று தோன்று 
வதை வைத்து பருத்துவன்‌ தாமோதரனார்‌, 


டூவனிற்‌ கோங்கின்‌ பூம்பொகுட்‌ டன்ன 
குடந்தையஞ்‌ செவிய கோட்டெலி”3 என எலியின்‌ 


காதிற்கு உவை மயாக்கினார்‌. 


இதன்‌ தாதுத்‌ தூளும்‌ பொன்னிறமானது, மகளிரது 
பசலைக்கு உவமையாகக்‌ கூறப்பட்டது. *கணரிகாரம்‌” என்னும்‌ 
பெயருடன்‌ பாடிய கலித்தொகை, உ லம 


“மாந்தளிர்‌ போன்ற நிறங்கொண்ட மங்கையர்‌ 
உடலில்‌ பொன்னிறமான பசலை, மாந்தளிர்‌ மேல்‌ கோங்‌ 
கந்‌ தாது கொட்டியது போன்று அழகு செய்தது”4 
- என்று பாடுகின்றது. 


இம்மலர்‌ ஐந்து பெரிய இதழ்களையுடைய தனிப்‌ பூ. 
நீண்ட தனிக்‌ காம்பில்‌ பூக்கும்‌- இரண்டு மூன்று காம்புகள்‌ 
அடுத்தடுத்துச்‌ சேர்த்திருக்கும்‌, இச்சேர்க்கை கொண்டு, 

“டூதன்பாய்ந்து ஆர்க்கும்‌ தெரியிணர்க்‌ கோங்கு??5. 


*“முறியிணர்க்‌ கோங்கம்‌ பயந்த மாறே6 -எனப்பட்டது 
இருப்பினும்‌ இது தனிமலராகவே கொள்ளத்தக்கது. 
ந தற்‌ 2202 9.11 4 கலி: 148 ; 4-6 


2 தற்‌: 4823, 4, 5 அகம்‌? 158; 16 
9 புறம்‌ 921: 4,5. 6 ஐங்‌: .966;:5 
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ப பொன்‌ போன்ற நிறத்தில்‌ அழகிய பூவாயினும்‌ பரவலாகச்‌ 
சூடிக்‌ கொள்ளப்படவில்லை. ஒரோவொருகால்‌ ஆடவர்‌ சூடுவர்‌. 
-வேங்கை மலருடன்‌ இதனையும்‌ மிலைச்சியதாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. 
(ஐங்‌ : 867). தலைவன்‌ பரத்தைக்குக்‌ கோங்கம்‌ பூவாலாகிய 
படலையை வழங்கியதாகத்‌ தலைவிச்‌ கினந்தாள்‌ (ஐங்‌ : 870). 
தலைவன்‌ ஓருவன்‌ தலைவிக்குக்‌ கையுறையாக இம்‌ மலரை 
வழங்கிய கருத்து உள்ளது (ஜங்‌ : 866). பெருமளவில்‌ அல்லாமல்‌ 
அருகிய வழக்காகவே இப்‌ பூ சூடுதற்முப்‌ பயன்பட்டுள்ளது. 


இக்கோங்கமரம்‌ மலைப்பகுதிகளில்‌ வளரும்‌- 


'“தண்ணரும்‌ கோங்கம்‌ மலர்ந்த வரையெல்லாம்‌”? 


(கலி : 42 : 16) 


**ஒங்குவரை அடுக்கத்து... ௨௨ வ 


தேன்பாய்ந்து ஆர்க்கும்‌ தெரியிணர்க்‌ கோங்கு”? 
(ஆகம்‌ : 1725 : 14, 16) 


வேங்கை வெற்பின்‌ விரிந்த கோங்த”? (புறம்‌ : 856 : 9.) 
-என்றெல்லாம்‌ மலையிடம்‌ பட்டனைத்‌: இவைகொண்டு, 
இதனைக்‌ குறிஞ்சி நில மலர்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. ஆயின்‌ 
மேலே கண்ட “ஐங்குவரை அடுக்கத்து”” என்பது மலைப்‌ பூவாகக்‌ 
குறித்தாலும்‌, இப்பாடலின்‌ இறு தியடி “மைபடு மாமலை விலங்கிய 
சுரன்‌'” என்று சுரத்தை-பாலை௰யச்‌ சுட்டுகின்றது. மேலும்‌ தலை 
வன்‌ தலைவியை உடன்‌ போக்காக அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ 
பாலைத்‌ திணைப்‌ பாடல்களில்‌ இக்கோங்கு குறிக்கப்படும்‌. 
“பல்பூங்‌ கோங்கம்‌ அணிந்த காடே”! எப்‌ பாலை குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஐங்குறுநூற்றில்‌ பாலைத்திணைப்‌ பாடல்‌ ஐன்று 
(570) அத்திணைக்குரிய முதற்பொருளோ, உரிப்பொருளோ 
பெறாமல்‌ உளது, கருப்பொருள்‌ கொண்டே அதன்‌ திணையை 
வரையறுக்கவேண்டும்‌. அப்பாடலில்‌ வரும்‌ கருப்பொருள்‌ கோங்கு 
தண்டம்‌ எனவே, அதற்கு உரைவகுத்த பழைய உரைகாரர்‌, 

இது பாலைத்திணைக்குரிய கருப்பொருளாகிய 


கோங்கு கூறினமையால்‌ பாலையாயிற்று' எனக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. அவரே, 8898ஆம்‌ பாடலின்‌ உரைக்கு றிப்பில்‌,, 





1 தற்‌ : 202 ; 11 
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அவன்‌ தந்த கோங்கம்‌ பூவால்‌ விளைந்ததெனப்‌ பூத்தரு 

புணர்ச்சி கூறியவாறாயிற்று, இது கருப்பொருளாற்‌ பாலை! 

ப -சனக்‌ குறித்தார்‌, 

பாலைத்திணைப்‌ பாடல்களிலேயே மிகுதியாகக்‌ கோங்கைக்‌ 

காண்கின்றோம்‌. கோங்குடன்‌ சேர்த்துப்‌ பாடப்படும்‌ இலவழம்‌ 

இதுபோன்றே மலையில்‌ மலர்வதாகக்‌ இதி கபப்டிதும்‌ பாலைத்‌ 
திணைப்‌ பாடல்களிலே இடம்‌ பெற்றுள்ளது. ப 


ஏனவே, கோங்க மலர்‌ மூலத்தால்‌ பாலைநில மலர்‌. குறிஞ்சி 
மலையில்‌ விளங்குவதால்‌ குறிஞ்சி திரிந்த பாலை நில.ழலர்‌ என 
வேண்டும்‌. 


நிலத்தால்‌ இவ்வாறு இருநிலைகாட்டி மயக்கும்‌ கோங்க 
மலர்‌ தரன்‌ மலரும்‌ பருவத்தாலும்‌ நம்மை மயக்குகின்றது. 


"திணிநிலைக்‌ கோங்கம்‌ பந்த ப 

அணிமிகு கொழுமுறக உடையும்‌ பொழுது? வந்தது 

என இளவேனிற்‌ 

பருவம்‌ சுட்டப்படுகின்றது. இப்பாடல்‌ ஐங்குறுநூற்றில்‌ 

இளவேனிற்பத்தில்‌ அமைந்தது. இதுபோன்று அகத்திலும்‌ 

“இம்மலரைக்‌ குறித்துக்‌ கூறி, “இகழுநர்‌ இகழா இளநாள்‌ 

அமையம்‌”*2 (இளவேனிற்காலம்‌) சான இனளவேளனிே குறிக்கப்‌ 

பட்டுள்ளது. குறுந்தொகை 298 ஆம்‌ பாடலும்‌ கோங்கின்‌ தலை 

யலர்‌ இளவேனளிலில்‌ தோன்றியதாகக்‌ குறிக்‌ கின்ற து, 
நற்றிணையில்‌, 


“கோங்கம்‌ குவிமுகை அவிழ .... 
மூற்றா வேனில்‌ முன்னிவந்‌ தோரே””8 என முற்றா 
வேனிலாம்‌ இளவேணிற்கு உரியதாகக்‌ காண்கிறோம்‌. இவை. 
காடு கோங்க மலர்‌ இளவேளிநீ ற்பூ பரதன்‌. றது: 


இத்துடன்‌ ஆங்காங்கே முதுவேனிற்‌ பூவாகவும்‌ இத்தன 
ப காண்கின்றோம்‌. தரு தலைவன்‌, 


] ஐங்‌: 843:2, 8, 8 நற்‌: 86179. 
ந்‌ அகம்‌ : 25 : 12 ்‌்‌ 
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“கோங்க மலரை அணிந்து வேனிற்‌ பருவத்தில்தேரொடு 
வந்தான்‌" (ஐங்‌ : 867) எனக்‌ காண்கின்றோம்‌, புறநானூறு 
“வேனிற்‌ கோங்கு' என்றே குறிக்கின்றது. பொதுவில்‌ வேனில்‌ 
என்று குறித்தால்‌ அது முதுவேனிலைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. இவை 
கொண்டு இப்‌ பூ முதுவேனிலிலும்‌ மலரும்‌ என்றாகின்றது. 
தலையலராக இளவேனிவிற்‌ பூத்துத்‌ தொடர்ந்து முதுவேனிலில்‌ 
பூக்கும்‌. இவ்வாறுசில ஓரு பாட்டம்‌ இளவேனிலிலும்‌ சில பாட்டம்‌ 
முதுவேனிலிலும்‌ பூப்பதால்‌ தனக்கென ஐரு பருவத்தைக்‌ 
கொள்ளாது 


"பருவம்‌ இல்‌ கோங்கம்‌”1 - என நப்பண்ணனார்‌ பாட 
நேர்ந்தது. இதற்கு உரை கண்ட பரிமேலழகரும்‌, 


தாலங்‌ குறியாது பூக்கும்‌ கோங்கு”:- என்றார்‌. 
இவ்வாற்றான்‌, 


கோட்டுப்‌ பூவாகிய கோங்கு, மஞ்சள்‌ நிறத்ததாக, பாலை 
நிலத்தாக, இரு வேனிற்‌ பருவத்ததாக மலரும்‌ பூவாகும்‌. 


இம்மலர்‌ இலக்கியப்‌ பாங்கில்‌ சுடர்வீட்டுப்‌ பொன்னொளி 
வீசுவதாகும்‌, 

*காட்டு வழியிற்‌ காற்றடிக்கம்‌ போது இதன்‌ மலர்‌ 
காம்பிலிருந்து கழன்று சிதறி வீழ்வது, ஓருவன்‌ கையில்‌ 
வைத்திருந்த நெருப்புச்‌ சுடரை விட்டெறிவது போன்று 
தோன்றும்‌”? -என்றார்‌ சேரமான்‌ இளவேட்டுவனார்‌. தனி 

நிலையில்‌ இவ்வாறு தோற்றும்‌ கோங்கம்‌ குரவத்தோடு சேர்ந்து 
தோன்றுவதைப்‌ பார்த்தார்‌ கணிமேதாவியார்‌. குரவ மரத்துக்‌ 
காயைக்‌ குழவியாகவும்‌ பாவையாகவும்‌ புலவர்‌ பாடினர்‌. “*குரவம்‌ 
பாவை?” என்ற தொடர்‌ செய்யுள்‌ வழக்கு. இவ்வழக்கையும்‌ 
உளத்துக்‌ கொண்ட அவர்‌ கோங்க மரத்தைத்‌ செவிலித்‌ தாயாகக்‌ 
காண்கின்றார்‌. அதன்‌ முகை தாயின்‌ பால்‌ நிறைந்த மார்பக 
மாகப்‌ படுகின்றது. அம்மலரை அண்டிக்‌ குரவங்காய்‌ தொங்கு. 
கின்றது. இக்காட்சியைக்‌ கற்பனையில்‌ வடித்துள்ளார்‌: ப 


தான்தாயாக்‌ சோங்கம்‌ தளர்ந்து முலைகொடுப்ப 
ஈன்றாய்‌ நீ பரவை இருங்குரவே”£3 -- என்ற இப்பாட்டு 





1 பரி :10 ்‌ 79 8 திணை: நூற்‌: 659: 1, 2 
2 அகம்‌; 158:16-18௨ ப 


மரங்களிலும்‌ ஈன்ற தாயையும்‌, பாலூட்டும்‌ செவிலித்‌ தாயையும்‌ 
கற்பிக்கின்றது. 


குரவம்‌ பாவையால்‌ தாயான கோங்கைக்‌ கொங்கு வேளிர்‌ 
அப்பாவைக்குப்‌ பொன்‌ அணரிகலமாக்கினார்‌. இவர்காணும்‌ 
குரவம்‌ பாவை பூப்போலும்‌ அழகிய கண்ணையுடைய பாவை. 
அதனைக்‌ கொய்து குழந்தையாகத்‌ தாலாட்டிம மகளிர்‌, அப்‌ 


“ங்கள்‌ பாவைக்குப்‌ பொ.ற்கலம்‌ இவையெனத்‌ 
தேங்கண்‌ சாரல்‌ திருந்துசினை மலர்ந்த 


கோங்கந்‌ தட்டம்‌ வாங்கினர்‌ வைத்‌'?? தனர்‌, 


கோங்க மலரின்‌ இதழ்கள்‌ அகலமான தட்டையுருவில்‌ உள்‌ 
ளமையால்‌ *கோங்கந்‌ தட்டம்‌” என்றார்‌. 


வடமோதங்கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ குரவ மலரோடு கோங்‌ 
கைக்‌ கண்டார்‌. குரவமலர்‌வெண்மையானது. அதன்‌ மகரங்களும்‌ 
வெண்மையானவை. இந்த வெண்மை இதழை வெள்ளியாக்‌ 
கினார்‌. கோங்கந்‌ தட்டத்தை ஒரு பொன்‌ தட்டாக்கினார்‌. அத்‌ 
தட்டையும்‌ துலாக்கோலின்‌ தட்டாக்கினார்‌. 


“இசைக்கும்‌ வண்டினம்‌ குரவ மலரில்‌ ஊதிக்‌ கிணாடு 
கின்றது. அதனால்‌ அதன்‌ வெண்மையான இதழ்கள்‌ உதிர்‌ 
கின்றன. கீழே விரிந்துள்ள கோங்க மலரில்‌ விழுகின்றன 
இக்காட்சியில்‌ கோங்க மலர்‌ ப 


“பொன்செய்‌ கன்னம்‌ (துலாத்தட்டு) சொலிய, வெள்ளி 

துண்கோல்‌ (சிறுகம்ி) அறைகுறைந்‌ துதிர்வன போல”? 5. 
இருந்ததாம்‌. சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ பார்வையில்‌, நயமான கற்‌ 
பனை எழுந்தது. கோங்க மலர்‌ விரிந்துள்ளது. அதன்‌ அண்டை 
யில்‌ கினிரூக்கு மாங்கனி ஓன்று மலரில்‌ பட்டுப்‌ பட்டு அசைகின்‌ 
றது. அதையொட்டிக்‌ கிளையில்‌ தோகைமயில்‌ அமர்நீதுள்ளது. 
- இவற்றை, ப , 
“செம்பொன்‌ தட்டில்‌ தீம்பரல்‌ ஏந்திப்‌ 


பைங்கிளி (க்கு) ஊட்டுமோர்‌ பாவையரம்‌!78 


1 பெகுங்‌ :2; 14:28-25, 


ர ._ 8 மணி;19:66, 60, 
2 அகம்‌ :317: 809 க ்‌ ப 
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“என்றார்‌. கோங்கமலர்‌ செம்பொன்னாலாகிய தட்டு; மாங்கனி 
பைங்கிளி; தோகை மயில்‌ தீம்பால்‌ ஊட்டும்‌ பாவை. நயமான 
பொருத்தம்‌ மிளிர்கின்றது, 

கோங்க மலர்‌, தான்‌ பொன்‌ தட்டாக நின்று குரவத்தின்‌ 
வெள்ளியை ஏற்றதன்றோ? அது தன்‌ தாதைப்‌ பொன்தூளாகக்‌ 
கொண்டது. பூதப்பாண்டியன்‌ இப்‌ பொன்தாதைப்‌ பார்த்தான்‌ 
மலரிலிருந்து உதிர்கின்றது. கீழே இலவ மலர்‌ செக்கக்‌ 
செவேலென மேல்‌ நோக்கி மலர்ந்துள்ளது. இது பவளக்‌ 
கிண்ணமாயிற்று. இக்கிண்ணத்தில்‌ பொன்தூள்‌ நிறைகின்றது. 
அதனையும்‌ விலைகூறி இளவேனில்‌ என்னும்‌ விற்பவர்‌ வருகின்‌ 
றார்‌. இதனை, 

₹*இணனச்சிதர்‌ உகுத்த இலவத்து ஆங்கண்‌ 
சினைப்பூங்‌ கே௦ங்கின்‌ நுண்தாது, பகர்தர்‌ (இளவேனில்‌) 
பவளச்‌ செப்பில்‌ பொன்சொரிந்‌ தன்ன??3 என்றார்‌ 

இவ்வாறெல்லாம்‌ எங்கு நோக்கினும்‌, எவர்‌ நோக்கினும்‌ 
கோங்க மலர்‌ பொன்‌ தொடர்புடனே ஐளிவிடுகின்றது. மஞ்சள்‌ 
நிறத்தால்‌ பொன்னான இம்மலர்‌, 

பொற்கிழியாய்‌ அவிழ்ந்து, 

பொற்குடையாய்‌ விரிந்து, 

பொன்னணியாம்‌ விளங்கி, 

பொன்‌ திருகுப்‌ பூவாய்த்‌ துலங்கி, 

பொன்‌ துலாத்தட்டாய்‌ நின்று, 

. செம்பொன்‌ தட்டாக மிளிர்ந்து, 


பொன்‌ தூளாய்ப்‌ பொலியக்‌ காண்கிறோம்‌. 


இப்பொன்‌ தூளை ஏற்ற பவளக்‌ கிண்ணமாக இலவம்‌ 
இதனோடு இணைந்தது. இக்கற்பனை வகையில்‌ மட்டுமன்றி 
கோங்கமும்‌ இலவமும்‌ இயற்கையில்‌ இலக்கியத்தில்‌ இணைந்த 
நண்பர்கள்‌, 

கோங்கு மலரும்போது அதன்‌ இலைகள்‌ உதிர்ந்துவிடும்‌. 
அறவே இலைகள்‌ இல்லாத கிளையில்‌ மெல்லிய முகைகள்‌ தோன்றி 





ம அகம்‌:259-11. 


மலரும்‌. முதன்முதலாகப்‌ பூக்கும்‌. இப்பூ (தலையலார்‌” எனப்‌ 
படும்‌. இதனை, 

தலையில்‌ அஞ்சினை இனவண்‌ டார்ப்ப 

முகையேர்‌ மென்முகை அவிழ்ந்த கோங்கின்‌ 

தலையலர்‌ வந்தன”? னப்‌ பார்காப்பாளன்‌ 

என்னும்‌ புலவர்‌ பாடிக்‌ காட்டினார்‌. இக்கோங்கைப்‌ போன்றே 

இலவமும்‌, ப 

இலயில மலர்ந்த முகையில்‌ இலவம்‌”” (அகம்‌ : 14 :8) 


உ இலையில மலர்ந்த ஓங்குநிலை இலவம்‌”” 
(ஐங்குறு ₹ 588 : ற 
என்றபடி இலைகள்‌ உதிர்ந்த பின்‌ மலர்வதாகும்‌. இலையுதிர்‌. 
மலர்ச்சிமால்‌ இவை இரண்டும்‌ ஐன்றுபடுத்திப்‌ பேசப்படும்‌, 
மேலும்‌ இரண்டும்‌ பாலை நில மலர்‌. இலக்கியங்களில்‌ அடுத்‌ 
தடுத்து இடம்‌ பெற்றவை, 
இரண்டிலும்‌ பஞ்சு தோன்றும்‌ என்ற ஒரு கருத்து உண்டு. 
அது பொருந்துவதாக இல்லை. கோங்கின்‌ வண்ணானைதளாக 
கருத்துகளாக வழங்கும்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ எவ்வொரு 
இடத்திலேனும்‌ கோங்கிற்‌ பஞ்சு உண்டு எனப்படவில்லை. இரு. 
சிறு குறிப்பும்‌ இல்லை. இக்கருத்து எவ்வாறு எழுந்தது 
என்பதை இலவத்தின்‌ கருத்து விளக்கத்தில்‌ காணவேண்டும்‌, 
மேற்காட்டப்பட்ட சில ஒற்றுமைகளால்‌ நண்பர்களாகிய 
இவை இரண்டும்‌ மறு சில வகை வேறுபாடுகள்‌ கொண்டவை. 
இவ்வேறுபாடுகளால்‌ கோங்கிற்கு மாறாக இலவம்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டது- 


பருவம்‌ இல்லாத கோங்கம்‌ ட்ட பாடியபரிபாடல்‌ அடுத்து 
இலவத்தை வைத்து, 
*பருவமில்‌ கோங்கம்‌ பசைமலர்‌ இலவம்‌”. என்று 


பகை மலராக இலவத்தைக்‌ குறித்தது... எவ்வகையில்‌ பகை? 


- கோங்க மலரின்‌ நிறம்‌ மஞ்சள்‌? 


| ததத 251 ட .. இ பூரி:19;79 
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இலவத்தின்‌ மலர்‌ நிறம்‌ செம்மை. மஞ்சளும்‌ செம்மையும்‌ 
வேறுபட்ட நிறங்கள்‌. இவ்வேறுபாட்டைப்‌ பகையாகக்கொண்டார்‌. 
இதற்கு உரைவகுத்த பரிமேலழகரும்‌ ' நிறத்தரற்‌ பகைத்த மலரை 
யுடைய இலவம்‌” என்றார்‌. மேலும்‌ “பருவம்‌ இல்லாத” கோங்கு 
என்று அடைமொழி கொடுத்து, அடுத்துப்‌ பகை” என்று இலவத்‌ 
திற்கு அடைமொழி கொடுத்திருப்பதால்‌ மலரும்‌ பருவம்‌ கருதிப்‌ 
பகை கூறப்பட்டதாகும்‌. பாலை பாடிய பெருங்கடுங்கோ என்பார்‌, 


““ஆனேற்றுக்‌ சொடியோன்‌ டூபரல்‌ எதிரிய இலவமும்‌”1 

ப அ ஏன்று 

“எதிரிய இலவமாகக்‌ குநித்தார்‌. இங்கு? “எதிரிய என்றதற்கு 
உரைகண்ட நச்சினார்க்கினியர்‌, 


“பூக்கள்‌ காலத்தை எதிர்கொண்ட இலவம்‌” 

ப -எனக்‌ காலத்தை - 
பருவத்தைக்‌ குறித்துக்‌ காட்டியதும்‌ இங்கு தோக்கத்தக்கது. 
எனவே, பருவமில்லாத கோங்கிற்குப்‌ பருவழமுடைய இலவம்‌ 
பகையாயிற்று. மேலும்‌ மர வளர்ச்சியிலும்‌ கிளை அமைப்பிலும்‌ 
கொண்ட வேறுபாழிகளும்‌ பகைக்குத்‌ துணைக்‌ கரணியங்களாக 
லாம்‌, 


பகைமலராயினும்‌ கோங்குடன்‌ கொண்ட பிற இணைப்பு 
களால்‌ இலக்கிய நிலையில்‌ கோங்கை அடுத்து இலவம்‌ காணத்‌ 
தக்கதாகின்றது. 


5. நெருப்பு மலர்‌, 
- இலவம்‌ 


இலவம்‌ பஞ்சில்‌ துமில்‌” 38 என்றார்‌ பிற்கால 
அவ்வையார்‌. துயில்வதற்கு இனிய மெத்தையில்‌ துயில்கின்றோம்‌. 
பஞ்சு மெத்தையிலா துயில்கின்றோம்‌? தேங்காய்‌ நாரில்‌ துயில்கின்‌ 
றோம்‌; துணிகள்‌ திணிக்கப்பட்ட முண்டு முடிச்சு மெத்தையில்‌ 
துயில்கின்றோம்‌; செயற்கை நுரைப்‌ பாளத்தில்‌ துமில்கின்றோம்‌. 





அககைவை 


1 கலி362, 2 ஆத்தி குடி : 28, 
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பு. துமை வளர்ச்சி பஞ்சைப்பற்றவில்லை. நாட்டுப்புறமும்‌, பழைமை 
மரபும்‌ பஞ்சு மெத்தைகளைப்‌ பற்றியுள்ளன. ஆனாலும்‌ அப்பஞ்சும்‌ 
சங்ககாலப்‌ பஞ்சா என்றால்‌ இல்லை என வேண்டியுள்ளது. 


நாம்‌ பயன்கொள்ளும்‌ மெத்தை, தலையணைப்‌ பஞ்சு இலவ 
மரத்தின்‌ பஞ்சதான்‌ ஆனால்‌, சங்ககாலத்தில்‌ கொள்ளப்பட்ட 
இலவு வேறு; இன்று கொள்ளும்‌ இலவு வேறு. ப 


இரண்‌ டூம்‌ அமைப்பாலும்‌ காட்சியாலும்‌ பலவற்றாலும்‌ 
ஒன்றே போன்றவைதாம்‌. இரண்டும்‌ ஓங்கி வளரும்‌; சுறிறு வட்ட 
மாகக்‌ கிடைக்கையில்‌ வளரும்‌ கிளைகளை உடையவை. இலைகள்‌ 
ஒத்தவை. காய்களும்‌ ஓரே அமைப்பானவை. இரண்டிலும்‌ பஞ்சு. 
உண்டு. ப 

ஆயினும்‌, சங்க கால இலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்படும்‌ 
இலவம்‌, 


நீள்‌ அரை இலவத்து அலஙிகு சினை”? (பெரும்பாண்‌ :88) 


“நீள்‌ அரை இலவ 7 ஊழ்கழி பன்மலர்‌”” அகம்‌:17:18) | 
னவும்‌ ர 


“*ஐங்குநிலை இலவம்‌?” (ஐங்‌ ; 948 : 2) 

-எனவும்‌ நீண்ட 
அடிமரத்தைக்‌ கொண்டசாகவும்‌, ஓங்கி வளர்ந்த நிலையின 
தாகவும்‌ பேசப்பட்டது. பிற்கால இலவம்‌ இவ்விரண் டாலும்‌ 
ஓரளவில்‌ ஓத்தது, முன்னது அடிமரம்‌ பருத்து நீண்டது. 
பின்னதை விட உயரமாக ஓங்கியது, 


முற்காலக்‌ குறிப்புடைய இலவம்‌ தனது அடிமரத்தில்‌ முள்‌ 
களைக்‌ கொண்டது. ப 
“முள்ளரை இலவத்து ஒன்னிணர்‌ வான்‌ பூ'”(ஐங்‌ : 820: ) 

- மூள்ஞுடை 
இலவம்‌ ஏறிய கலவ மஞ்ஜளை” (ஐங்‌ :மிகை :8.: 1, இ 
“மூளிகொடி வலந்த . முள்ளுடை இலவம்‌?” (நற்‌ (105: 1) ப 
இவ்வாறு அடிமரம்‌ முள்ளைக்‌ கொண்டது. மேல்‌ கிளைகளில்‌ .. 
முன்ளமைப்பு இல்லை. இம்முள்ளும்‌ கம்பிபோன்று அமைந்த... 
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கூர்மை உடையதன்று,. அடிமரத்தில்‌ முட்டு மூட்டு அமைப்பாகக்‌ 
கூம்பு வடிவத்தில்‌ அமைந்திருக்கும்‌. களிறு தன்‌ தினவைக்‌ 
குறைத்துக்கொள்ள இம்முள்ளமைந்த அடிடரத்தில்‌ உராய்ந்து 
தேய்த்‌ துக்கொள்ளும்‌. 


*“சசரிறு பூலம்‌உரிஞ்சிய கருங்கால்‌ இலவம்‌”? . என்றார்‌ 
கருவூர்க்‌ கதப்பின்ளைச்‌ சாத்தனார்‌. ஆண்யானை தேய்த்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ அளவில்‌ இம்முள்‌ சற்று உறுதிவாய்ந்தவை. மேலுள்ள 
பாடல்‌ கொண்டு இதன்‌ அடிமரம்‌ கருமை நிறங்கொண்டது 
என்பதையும்‌ அறியலாம்‌. ப 


பிற்கால இலவம்‌ முள்‌ அற்றது. அடிமரம்‌ சற்றுவெளிரியது. 


எனவே, முன்னைய இலவம்‌ *முள்ளிலவம்‌” எனப்படும்‌. 
சங்க இலக்கியங்களில்‌ இலவம்‌ என்பது இம்‌ முன்னிலவத்தையே 
குறிக்கும்‌, முன்ளிலவின்‌ அடிமரம்‌ பருத்து நீண்டிருப்பது மட்டு 
மன்றி முட்டுக்கொடுத்த சுவர்‌ போன்ற அமைப்புடையது, பின்‌ 
இலவுதிரண்ட சுற்றுவட்டமான து, 


ப இவை யாவற்றினும்‌ மலர்‌ நிறங்களே இவையிரண்டின்‌ 
வேறுபாட்டை காட்டுபவை. 


முள்ளிலவம்‌, 


“*எரி உரு உறழ இலவம்‌ மலர”? (கலி: 85:10) 

'எரிப்‌ பூ இலவத்து ஊழ்கழி பன்மலர்‌?” (ஐங்‌ : 8681) 
என்றபடி நெருப்புப்‌ போலும்‌ சிவந்த நிறங்கொண்டது. 
முன்னர்‌ இலவம்‌ பூவைப்‌ *பவளக்‌ கிண்ண”மாகக்‌ கண்டதற்‌ 
கொப்பப்‌ பவளம்‌ போன்ற கருஞ்சிவப்பு நிறங்கொண்டது. இதன்‌ 
கருஞ்சிவப்பு நிறத்தைத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌, இறைச்சி பிளந்தது 
போன்ற நிறமாகவும்‌, அதன்‌ இடையே 4 முளைத்துள்ளது 
போன்றும்‌ குறித்து, 


**ஊன்தகர்த்‌ தனைய போன்றும்‌ 
ஊடுஏரி முளைம்ப போன்றும்‌ 
தோன்று பூ” என்றார்‌. ஓதலாந்தையார்‌ *முள்ளரை 


உற நு அன கரச க மயன்‌ எ னம வாட்ல்‌ ௮ ககம உ மகக கரிய 


ழ அகம்‌; 809: 7, 2? சிவ, சி; 1701 
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இலவத்து, '*ஒன்ளிணர்‌ வான்‌ பூ?! என்றபடி பளபளக்கும்‌ செவ்‌ 
வொளி கொண்ட பூவாகும்‌, 


பின்னிலவம்‌, மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டது. இம்மஞ்சளும்‌ 
பளிச்சிடுவது அன்று; சற்று மங்கலானதேயாகும்‌. 


இவையிரண்டும்‌ பஞ்சு தரும்‌ மரங்கள்‌, இக்காரணத்தால்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ இவ்விரண்டும்‌ ;பட்டெனும்‌ பஞ்சு மரம்‌' என்னும்‌ 
பொருளில்‌ :₹5778 0௦1107 1726" எனும்‌ பெயரிடப்பட்டன. இவற்‌ 
நின்‌ வேறு பாட்டைக்‌ குறிக்க மலரின்‌ நிறங்களை வைத்து 
*செம்பூப்‌ பட்டெனும்‌ பஞ்சுமரம்‌” 868 17101707 51/8 001102) (766 
என்று முள்னிலவமும்‌, *மஞ்சட்பூப்‌ பட்டெனும்‌ பஞ்சுமரம்‌'.- 
161077 107757 5718 ௦011017 எனப்‌ பின்‌ இலவும்‌ குறிக்கப்பட்டன. 


இங்கு ஒன்றைக்‌ கருதல்‌ வேண்டும்‌. முன்னதாகிய 
முள்ளிலவத்தினின்றும்‌ மலர்‌ நிறத்தால்‌ வேறுபடும்‌ பின்னதைக்‌ 
குறிக்கவே *' கோங்கிலவம்‌”” என்னும்‌ குறியீடு எழுந்தது. பின்னது 
பஞ்சு முதலிய அமைப்பால்‌ இலவம்‌ ஆயினும்‌ மலரால்‌, கோங்கு 
மலர்போன்று மஞ்சன்‌ நிறங்கொண்டது என்பதைக்‌ குறியாக 
வைத்துக்‌ *கோங்குமலர்‌ போன்ற மஞ்சள்‌ நிறமுடைய இலவம்‌” 
என்னும்‌ பொருளில்‌ *கோங்கிலவம்‌? எனப்பட்டது. இத்தொடர்‌ 
உவமத்‌ தொகைத்‌ தொடர்‌. இத்தொடரில்‌ கோங்கு இலவத்திற்கு 
அடைமொழி என்பதை உணர்ந்து பொருள்‌ காணின்‌ இத்‌ 
தொடர்‌ கோங்கைக்‌ குறிப்பது அன்று; இலவைக்‌ குறிப்பது 
என்பதை அறியலாம்‌, 


இதனைப்‌ பிறழ உணர்ந்தோர்‌ “கோங்கிலவம்‌” என்பதைக்‌ 
கோங்கின்‌ மறுபெயராகக்‌ பிகாண்டு கோங்கிற்கும்‌ பஞ்சு உண்டு 
என்றனர்‌. கோங்கு வேறு; இலவம்‌ வேறு. இரண்டிலவத்‌ 
திற்கும்‌ வேறுபாடு காட்ட எழுந்த தொடரே *கோங்கிலவம்‌” 
இஃதும்‌ பிற்கால வழக்கு; இலக்கிய வழக்கன்று. 


பிற்கால ஆங்கிலப்‌ பெயர்‌ இவ்விரண்டின்‌ மலர்நிற வேறு 
பாட்டைக்‌ காட்டுவது போன்ற இவற்றின்‌ செடியியற்‌ பெயர்கள்‌. 
இவற்றின்‌ இட வேறுபாட்டைக்‌ காட்டுகின்றன. இரண்டும்‌ 
காய்கள்‌ முற்றியதும்‌ "வெடித்துப்‌ பஞ்சைப்‌ பறக்க விடுபவை 


ர ஐங்‌; 920 1. 
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இக்குறிப்புடைய பொருள்‌ கொண்டு இரண்டும்‌, “8001/42.4&'” 
எனப்பட்டன.  இம்முறையிலேயே இவற்றின்‌ வேறுபாட்டைக்‌ 
குறிக்க முள்ளிலவத்தை “0175. 821222 1 ப1ர' என்றும்‌, 
பின்னதை :ந01294% துற தற 0 என்றும்‌ குறித்தனர்‌, 
பிற்காலத்தமைந்த இவ்வாங்கிலப்‌ பெயர்களில்‌ முன்னது 18404 
28/00 என மலைஞால நாட்டுக்‌ குறி பெற்றதும்‌. பின்னது 
அவ்வாறு பெறாததும்‌ கொண்டு சங்ககால முன்ளிலவம மலை 
நாட்டு மரமாகும்‌ எனக்‌ கொள்ளாலாம்‌. சங்க இலக்கியங்களிலும்‌ 
இவ்வாறே காணலாம்‌. பின்னது மலையில்‌ மட்டுமன்றிப்‌ பிற 
நிலங்களிலும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 


இரண்டும்‌ நன்றாக முற்றி மஞ்சள்‌ நிறப்‌ பழமாகி உள்ளே 
பழத்திரட்சியின்றிப்‌ பஞ்சாக வெடிக்கும்‌. பழமென்று காத்திருந்த 
கிளியை ஏமாற்றி “இலவு காத்த கிளி'£யாக்கும்‌. 


முள்ளிலவம்‌ தனது பஞ்சுச்‌ சிறப்பால்‌ அதன்‌ பெயரையும்‌ 
தனக்குக்‌ கொண்டதாகும்‌. பஞ்சைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ 
பூளை என்பதும்‌ ஒன்று. அதனிலும்‌, 


௨ இலவம்‌ பஞ்சின்‌ பேர்‌ பூளையா தம்‌”? (சேந்‌. தி.) 


ொய்யதோர்‌ இலவம்‌ பஞ்சு நுவன்றபேர்‌ பூளைதானே”' 

(சூடா. நி: பல்பொருள்‌ : 21: 1) 

ஏன இலவு தனக்கே பஞ்சுப்‌ பெயரை உரிமையாகக்‌ கொண்டது 
பெரும்பாணாற்றுப்படையும்‌ இலவின்‌ , 


*பளையம்‌ பசுங்காய்‌ புடைவிரித்‌ தன்ன 
வரிம்புற அணில்‌?1 என்றது. மலைஞாலத்தில்‌ 
இதந்நாளிலும்‌ இதனைப்‌ பூனாமரம்‌ என்றே வழங்குகின்றனர்‌. 
பஞ்சிலும்‌ முன்னது. இனிய மென்மையும்‌ வெண்மையும்‌ 
பட்டுப்‌ போன்ற பளபளப்பும்‌ கொண்டது. இதன்‌ பஞ்சே 


பஞ்சணைக்குப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. திருத்தக்க தேவர்‌ 
இதனைத்‌ தெளிவாக்கியுள்ளார்‌. முன்னே கண்ட, 


1 பெரும்பாண்‌ ; 84, 85, 


ஆ 80 
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1*இறைச்சிப்‌ பிளவு போன்றதும்‌, முளைத்த நெருப்பு 
போன்றதுமான செம்மைப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்ட 
மூள்ளிலவின்‌ அணில்‌ போன்ற பசுங்காய்‌; அப்‌ 


"ற பங்காம்‌ கரன்றமென்‌ பஞ்சி ஆர்ந்த 
மெல்லணை'?1  -என்று காட்டப்பட்டுள்ளது. 


இவையெல்லாங்‌ கொண்டு, முற்நாலத்து இலவு என்பது 
மூள்ளுடைய அடிமரம்‌ கொண்டது; 

அவ்வடிமரம்‌ உதை சுவருடன்‌ பருத்து நீண்டது? 
இலையில்லாமல்‌ மலர்வது; 

பசுங்காயில்‌ வெண்மையான விதைகளைக்‌ கொண்டது? 
மென்மையான பஞ்சைக்‌ கொண்டது; 

பழங்காலப்‌ பஞ்சணை களுக்குப்‌ பயன்பட்டது) 

தன்‌ தனித்தன்மையாக&, 

கருஞ்சிவப்பான மலர்‌ கொண்டது: 


செஞ்செவே பூக்கும்‌ இப்‌ பூ தனிப்‌ பூவாகும்‌. தடிப்புள்ள 
இதன்‌ புறவிதழ்‌ கிண்ண அமைப்புடையது. மேலே 8 பிரிவானது. 


அகவிதழ்‌ ஐந்து, சற்றுத்‌ தடிப்பானவை. தனித்தனியே 
விரிந்திருக்கும்‌. இவற்றின்‌ செம்மையே பளிச்சிட்டுத்‌ தோன்றும்‌. 


சூலகத்தில்‌ மகரங்கள்‌ 60க்கு மேல்‌ அமைந்து அவற்றின்‌ | 
மேற்பகுதி முடிச்சாகிப்‌ பின்‌ 16 அளவில்‌ விரிந்து நிற்கும்‌. 


இலைகள்‌ யாவும்‌ உதிர்ந்த கிளைகளில்‌ இப்பூக்கள்‌ வரிசை 
யாகப்‌ பூத்துத்‌ தோன்றும்‌. ஓருகிளையில்‌ இவ்வாறு தொடர்ந்து 
வரிசையாகப்‌ மூத்திருப்பது ஒவ்வொன்றும்‌ கடனட வினளக்காகக்‌ 
கார்த்திகைப்‌ 


“பெரு விழா விளக்கம்‌ லத்த? 2 


தோன்றும்‌. முகைகள்‌ 
யாவும்‌ மலர்ந்து நெடிய ஒழுங்காகத்‌ தோன்றுவதை அவ்வையார்‌, த 
கார்த்திகை விளக்கின்‌ ரய ப்‌ பாடினார்‌. 


1 சீவ, ச, 170] _ .... இ அகம்‌ 2185) 19, 


467 


*இலைகளே இல்லாமல்‌ அனைத்து முகைகளும்‌ 
மலர்ந்துள்ள இலவம்‌. கார்த்திகை நானில்‌ மகளிர்‌ 
மகிழ்ச்சி ஆரவாரத்தோடு நிறைய ஏற்றிய அழகிய 
சுடர்விளக்கின்‌ நெடிய ஐழுங்காக அழகுடன்‌ தோன்‌ 
றம்‌”? -- என்றார்‌. மலரின்‌ புறவிதழ்க்‌ கிண்ணம்‌ அகல்‌ 
- விளக்காகவும்‌, செவ்விய அகவிதழ்‌ எரியும்‌ சுடராகவும்‌ தோன்றின. 
மகளிர்‌ மகிழ்ச்சி ஆரவாரமான இரைச்சலைப்போன்று காற்றின்‌ 
அலைப்பால்‌ மரத்தில்‌ எழுந்த பேரோசை இருந்தது 


மரம்‌ முழுதும்‌ செம்மை மலர்களே நிறைந்திருந்த 
தோற்றத்தை, ப 
“முலையறு தீயில்‌ சுரமுதல்‌ தோன்றும்‌” 2 - என மலை 
யே தீப்பிடித்தது போன்றிருந்ததாக ஓதலாந்தையார்‌ பாடினார்‌. 
தீக்காடாக மலர்ந்திருந்த இலவ மரம்‌ ஐன்றில்‌ தோகை 
மயில்‌ ஓன்று ஏறியது, 
“அய வ மு்ருடை 
இலவம்‌ ஏறிய கலவ மஞ்ஞை 
ஏரிபூகு மகளிர்‌ ஏய்க்கும்‌” 3 - என்றமை மலரின்‌ 
மிகுதியையும்‌ அவற்றின்‌ தொகு நிறத்தையும்‌ காட்டுகின்றது. அத்‌ 
துடன்‌ நெருப்பில்‌ இறங்கிய மகளிர்‌ என்பது உவமைப்‌ பொருத்‌ 
தத்துடன்‌ அக்காலத்து மகளிர்‌ கணவரை இழப்பின்‌ எரிபுகு தலை 
யும்‌ பதிவாக்குகின்‌ றது. 
தீப்‌ போலும்‌ பூக்களைக்கொண்ட மரத்தில்‌ பெருங்காற்று 
மோதுவதால்‌ மலர்கள்‌ சிதறித்‌ தரையில்‌ வீத்வதை இடியுடன்‌ 
கூடிய நெருப்பு வானத்திலிருந்து தரையில்‌ வீழ்வது போன்றிருந்த 
தாக& ஐதலாந்தையார்‌ வண்ணித்தார்‌. 
காற்றின்‌ மோதலால்‌ அன்றி இயற்கையாகவே வீ யாகும்‌ 
மலர்‌ ஐவ்வொன்றாகக்‌ காம்பினின்றும்‌ கழன்று உதிரும்‌. இதனை, 
(பெருவிழா அமைந்த பழம்‌ பெருமையுடைய மூதூரில்‌ 
ஏற்றப்பட்டுள்ள நெய்‌ விளக்குகளிலிருந்து விழும்‌ சுடர்‌ 
போல விழும்‌, -என்றும்‌, 


1 அகம்‌ : 11 : 845.. 
2 ஐங்‌: 338 :2, 8, 


2: மிகை 8: 1-8, * 
ஐங்‌ : 820: 1-4 


ஓட்டமே 
பே 
ள்‌ 
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(வீழ்ந்நவைபோக எஞ்சியுள்ள சில மலர்கள்‌ 
வைகறைப்‌ போதில்‌ வானில்‌ தோன்றும்‌ சில விண்மீன்‌ 
களைப்‌ போன்று காட்சியளிக்கும்‌ ! என்றும்‌ 


கயமனார்‌ வண்ணித்தார்‌. 


இலவத்தின்‌ முழு மலர்‌ இறைச்சித்‌ துண்டாகவும்‌, முளைத்த. 
நெருப்பாகவும்‌, சுடர்‌ விளக்காகவும்‌, எரிந்து விழும்‌ நெய்‌ விழு. 
தாகவும்‌, வைகறை விண்மீனாகவும்‌ தோன்றியதைக்‌ கண்டோம்‌. 


மலரின்‌ ஓர்‌ இதழ்‌ தனது தடிப்பாலும்‌ மென்மையாலும்‌ 
செம்மையாலும்‌ மகளிரது வாய்‌ இதழுக்கு உவமையாக இலக்கி 
யங்கள்‌ பலவும்‌ பாடின. ்‌ 


'*இலவிதழ்‌ புரையும்‌ இன்மொழித்‌ துவர்வாய்‌'” (அபரும்பாண்‌ : 21): 
*இலவிதழ்ச்‌ செவ்வாய்‌ இளமுத்‌ தரூம்ப”” (சிலம்பு : 14 : 186) 
**இலவிதழ்ச்‌ செவ்வாய்‌ காணாயோ'” (மணி; 20 : 91) 


- இவ்விதழின்‌ மென்மையும்‌ செம்மையும்‌ மகளிரது அடிகட்கும்‌ 
உவமையாயீன. ''இல்வம்‌ போது ஏரெழிற்றகைய சீரடிகள்‌”?8 
என்றார்‌ திருத்தக்கதேவர்‌. அவ்வடிகள்‌ செம்பஞ்ரிக்‌ குழம்பால்‌ 
மேலும்‌ செம்மை ஊட்டப்பட்டதை எண்ணிய அவரே இலவ 
இதழுக்கும்‌ அரக்குச்‌ செம்மையை ஊட்டி “இலவம்பூ அரக்குண்‌' 
டன்ன பஞ்சிமெல்‌ அடியினாள்‌'?3 - என்றார்‌, 


மகளிரது செவ்விதழுக்கும்‌ சீரடிக்கும்‌ உவமையான இல 
விதழ்‌ புலவரது நாவிற்கு உவமையாகிப்‌ பெருமைகொண்டது. 
பெரும்புலவர்‌ பரணர்‌, மாந்தரம்‌ பொறையன்‌ கடுங்கோ என்னும்‌ 
சேர மன்னனது கொடைப்‌ பெருமையைப்‌ பாடினார்‌. அவனைப்‌ 
புலமையில்‌ மேம்பட்ட சான்றோர்‌ ஏத்திப்‌ பாடியதைக்‌ குறித்தார்‌; 
குறிக்கின்‌றவர்‌, அச்சான்‌றாரது நாவின்‌ நிறத்தையும்‌ நேர்மை 
யையும்‌ “அம்‌ செந்‌ நா'* என்னும்‌ தொடரால்‌ குறித்தார்‌, இதில்‌. 
உள்ள செம்மை நேர்மையுடன்‌ நாவின்‌ நிறத்தையும்‌ குறிப்ப 
தாகும்‌. அச்செம்மை நிறத்தை, கு 


“இல(வ)மலர்‌ அன்ன அஞ்செந்‌ நாவின்‌ 
பூலமீக்‌ கூறும்‌ புரையோர்‌??4 


1 அசம்‌ :17:18::1- 5 சீவ, ௪,189] 
4 சீவ, சி : 1969 த. 4 அகம்‌ 152; 1, 5, 


469 


“என இலவ மலர்ச்‌ செம்மை கொண்டு காட்டினார்‌. இதனால்‌ 
“இலவ மலர்‌ சான்றோர்‌ நாவிற்கு உவமையாகி மிக உயர்ந்த 
"இடத்தைப்‌ பெற்றதாகின்றது. 

இம்மலர்பற்றிய செய்திகள்‌ -வண்ணானைகன்‌: 


“வியன்‌ காட்டு இயவின்‌'”, அலியின்‌ தாம்‌ காடு”, 
**மைபடு மாமலைவிலங்கிய சுரன்‌'", *பயந்தபு கானம்‌ என்றெல்லாம்‌ 
பாலைநிலத்தோடும்‌, குறிஞ்சி சேர்ந்த பாலையோடும்‌ அமைந்‌ 
துள்ளன.இலவம்‌ அமைத்த சங்கப்‌ பாடல்கள்‌ மிகுதியும்‌ பாலைத்‌ 
திணைப்‌ பாடல்களாகவே உள்ளன. பெருங்கதை ஆசிரியரும்‌ 
பாலை நிலப்‌ பட்டியலிலேயே இலவை வைத்தார்‌. எனவே, 


இது பாலை நிலப்‌ பூ. 


““தண்பத வேனில்‌”, **தாதவிழ்‌ வேனிலோ வந்தது”* 
“உள்ளார்‌ கொல்லோ இலஙக்‌ மலர்ந்த இனளவேனளிலை”?? என்‌ 
றெல்லாம்‌ இலவ மலர்ச்சியின்‌ காலம்‌ இளவேனிலாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது, இக்காலத்தும்‌ மாசி இறுதி தொடங்கி இலைகள்‌ 
உதிர்ந்து வர சித்திரை நடு அளவில்‌ பூக்கள்‌ தோன்றுவதும்‌ 


இலவம்‌ பூ இளவேனிற்‌ பருவப்‌ பூ எனக்‌ காட்டுகின்றது. 


இளவேனிற்‌ காலத்தில்‌ இதன்‌ மலரைக்‌ காக்கை மைனா 
முதலிய பறவைகள்‌ இரையாக உண்ணும்‌. 


இலவ மலரின்‌ நிறைவாக அது பெற்றுள்ளன பெயர்களைக்‌ 
காண வேண்டும்‌. 


... இலவமரத்தைப்‌ *பஞ்சு மரம்‌' என்பது நாட்டுவழக்கு. இக்கு . 
ட்நிசுண்டுகள்‌ வருக்கும்‌ பெயர்ககைக்‌ காண வேண்டும்‌. சேந்தன்‌ 
திவாகரம்‌ **பொங்கர்‌''1 என்னும்‌ மறுபெயரைமட்டூம்‌ குறித்தது, 
,பிங்கலமும்‌ சூடாமணியும்‌ இப்பொங்கருடன்‌. **சான்மலவி””, 
"4 ரணி':2 என்னும்‌ இரபெயர்களைக்‌ குதித்துள்ளன 


'பொங்கர்‌” என்பது பலபொருள்‌ ஓரு சொல்‌. சோலை 


லிம்‌ பொருள்‌ இவ்வொரு மரத்திற்கு மட்டும்‌ பொருந்தாது. 
.மரக்கொம்பு என்றொரு பொருள்‌ உண்டு, இலவத்தின்‌ கிளைகள்‌ 


1 சே. தி : மரப்பெயர்‌, 
ஃ பிங்‌ : 2719 
2 சடா. நி; மரப்‌: 809 :8, 
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பருத்தவை அன்று, கொம்புகளாகப்‌ பக்கவாட்டில்‌ கிடக்கை முற்‌ 
யில்‌ விரிந்திருப்பன. இவ்வமைப்பு பெரும்பாலும்‌ இலவத்திற்கே 
உண்டு. இக்கொம்பு அமைப்பினால்‌ 'பொங்கர்‌? என்னும்‌ பெயர்‌ 
அமைந்திருக்கலாம்‌. 


பூரணி” என்பது வடசொல்‌. உள்ளே பொதிந்து நிறைந்‌ 
திருப்பது என்னும்‌ பொருளால்‌ இப்பெயர்‌ அமைந்திருக்கலாம்‌, 


சான்மலி என்னும்‌ பெயர்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளது. இச்சொல்லைச்‌ சமற்கிருதமாகக்‌ கொண்டனர்‌ 
இச்சொல்லமைப்பு தமிழ்ப்பாங்குடையது. சால்‌ ஏன்னும்‌ உரிச்‌ 
சொல்லடியாகத்‌ தோன்றிய சொல்லாகும்‌. இப்பெயரையே செடி 
நூலார்‌. எடுத்துக்கொண்டு இலவத்திற்கு (சால்மாலியா) 
021 98118 நரீவ2௧770௧' எனப்பெயர்‌ சூட்டியுள்ளனர்‌. 


சான்மலி என்னும்‌ பெயரில்‌ தீவு ஒன்று கந்தபுராணத்தி 
லும்‌ நைடதத்திலும்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. இது இலவமரங்கள்‌ 
நிறைந்த தீவு என்றும்‌ முள்‌ இலவம்‌ கொண்ட தீவு என்றும்‌ 
விவரிக்கப்படும்‌. இத்தீவு இக்காலத்து ஆசுத்திரேலியா என்றும்‌ 
கருதுவர்‌, 

சான்மலிசாரம்‌ என்பது இலவ மரத்தின்‌ பிசின்‌ என்பர்‌, 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களைப்‌ பொறுத்த அளவில்‌ இலவு, இலவம்‌. 
என்னும்‌ இரண்டுமே செய்யுளாற்றுச்‌ சொற்கள்‌. 


மருத்துவத்தில்‌ இலவம்‌ பூவிற்கு ஐரிடம்‌ உண்டு. இப்‌ 
பூவைக்‌ கொண்டு கறுக்குநீர்‌ செய்து குடிப்பர்‌. இது குருதிப்‌ 
பெருக்கை அடக்குவது, மலம்‌ இளக்கி என்பர்‌. சிறு நீரைப்‌ 
. பெருக்கும்‌. இதன்‌ காய்ந்த பூவும்‌ மருந்துக்கு ஆகும்‌. இதன்‌ : 
விளைபொருளாம்‌ பஞ்சு சீழை வற்றச்‌ செய்யும்‌. பிகினும்‌ மருந்‌ 
தாகும்‌. 

மலரால்‌ கண்ணுக்குக்‌ காட்சியாகி, பஞ்சால்‌ படுக்கைக்கு 
இனிமையாகி விளங்குவது இலவம்‌, 


இலவமும்‌ கோங்கும்‌ இணைந்த இருமலர்கள்‌. கோங்குடன்‌ 
இணைத்துப்பேசப்படும்‌ மற்றொன்று குரவம்‌. இலவத்தின்‌ அளவில்‌ - 
. இணைப்பு இல்லை, இலக்கிய ஆட்சியிலும்‌, மலரளவிலும்‌ இதன்‌ 
கருத்துக்‌ காணத்தகும்‌ நிலையுடையதன்று, கோங்கத்துடன்‌ 
கொண்ட 'இணைப்பாகக்‌ காணும்‌ இடங்கருதி அடுத்துக்‌ குரவம்‌ 
எடுத்துக்கொள்ளப்படுகின்‌ றது. ப ப டப்‌ 
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பாவை மலர்‌. 
குரவம்‌. 


கோங்க மரத்துடன்‌ சேர்த்துப்‌ பேசப்படுவது குரவபீ, 
பேச்சில்‌ மட்டுமன்றி அதற்கண்டையில்‌ வளரும்‌ தொடர்பு கொண்‌ 
டது. மலர்‌, காம்‌ முதலியவற்நினாலும்‌ தொடர்பு கொள்வது- 


இது குரா, குரவு, குரவம்‌ எனும்‌ பெயர்‌ வளர்ச்சிகொண் 
டது: இதன்‌ பலரைப்‌ பொறுத்த அளவில்‌ ஒரு குழப்பத்தைத்‌ 
தீர்த்தல்‌ முதற்கருத்தாகின்றது. இம்மரத்தின்‌ காய்‌ பாவை” எனப்‌ 
படும்‌. இக்காயின்‌ அமைப்பு கைகால்‌ இல்லாத சிறு குழந்தை 
வடிவில்‌ தலைப்பகுதி போன்று மேலும்‌, உடற்பகுதி போன்று 
அடியும்‌ அமைந்திருக்கும்‌. இகனால்‌ இதனைக்‌ 'குழவி' என்றும்‌ 
கூறினர்‌. செய்யாப்பாவை என்றனர்‌. ஐங்குறுநூற்றில்‌, 
'நறும்பூய்‌ குரவம்‌ பயந்த 
செய்யாம்‌ பாவை கொய்யும்‌ பொழுதே! 1 
என்னும்‌ பகுதிக்கு உரை 
எழுதிய அதன்‌ பழைய உரைகாரர்‌ “கொய்யும்‌” என்னும்‌ சொல்‌ 
கொண்டு பாவை” என்பதற்குப்‌ *பூ' என்று எழுதினார்‌. மேல்‌ 
அடியில்‌ “நறும்‌ பூங்குரவம்‌” என்பது பூவைக்‌ குறிக்கும்‌. சீழூள்ள 
பாவை காயைக்‌ குறிக்கும்‌. இவ்வாறிருக்க அவ்வுரைகாரர்‌ பூவைப்‌ 
பாவை என்று எழுதியதால்‌ குராவின்‌ பூதான்‌ பாவை எனப்‌ பிற்‌ 
காலத்தவர்‌ சிலர்‌ எழுதினர்‌. இது தவறானதே. எனவே குரவம்‌ 
பூ தனி, அதன்‌ காய்தான்‌ பாவை எனப்படும்‌, இதனைப்‌ பின்னா்‌ 
வரும்‌ கருத்துகளாலும்‌ உணரலாம்‌. 


குரவம்‌ கோங்கொடு வளரும்‌ மரம்‌ என்று குறித்தோம்‌. 
இதன்‌ அடிமரம்‌ **குறுதிலைக்‌ குரவு''5 என்றபடி குட்டையானது. 
ஆனால்‌ கிளைகள்‌ **குரவம்‌ தீன்‌ சினை''3 என்றபடி நீண்டு 
வசளார்பவை. **குரவத்து ஓங்குசினை”'4 என்றபடி உயர்ந்தோங்கி 
வளர்பவை,. “தலைவியே! நீ வண்டலம்‌ பாவை செய்து விளையாடு 
வதற்கு உரிய குரவ மரத்துநீழல்‌ உள்ளது” 5 என்று தலைவன்‌ 
குநித்தான்‌. இதுகொண்டு அதன்‌ நிழல்‌, மரத்தின்‌ தழைச்‌ செறி 
வைக்‌ காட்டுகின்றது. எனவே, இதிற்‌ பூக்கும்‌ குரவ டீலர்‌ 
கோட்டுப்‌ பூவாகும்‌. 


] ஐங்‌ 2 இக்க 4 அகம்‌: 817: 13, 19 
2 நற்‌ 56 :7, உ திணை, நூ : 70: 7, 
8 ஐங்‌ * 869 [] ச, ் 
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கோங்கம்‌ போன்று குரவமும்‌ பாலை நில மரம்‌. 


குரவம்‌ மலர மரவம்‌ பூப்பச்‌ 
சுரன்‌ அணிகொண்டன்று கானம்‌''1 -என்னும்‌ அடி 
களாலும்‌, ஐங்குறு நூற்றின்‌ 869 ஆம்‌ பாடலுக்கு அதன்‌ உரை 
காரர்‌, **இது பாலைக்குரித்தாகிய வேனிற்கண்‌ நிகழும்‌ குரவும்‌ 
குயிலும்‌ கூறுதலால்‌'”-என்பதாலும்‌ குரவ மலர்‌ பாலை நில மலர்‌ 


பின்பனி அமையம்‌ வருமென முன்பனி 

கொழுந்து முந்துறிஇக்‌ குரவு அரும்மினவே”'2 -என்‌ றபபு 
முன்பனிக்‌ காலத்தில்‌ இம்மரம்‌ கொழுந்துவிட்டு அப்பருவ இறுதி 
யில்‌ அரும்பை ஈனும்‌, பின்‌, | 


“8, பட டட ௫70/ மலர்ந்து 

அற்சிரம்‌ (பனிச்காலம்‌) நீங்கிய அரும்பத வேனில்‌”3 
-வருவதைக்‌ குறிப்பதன்படி இளவேனிற்பருவத்தில்‌ மலர்ந்தும்‌ 
காய்த்தும்‌ விளங்கும்‌. இதன்‌ காய்‌ “பாவை” என்னும்‌ சிறப்பால்‌ 
காய்ப்பருவமும்கொண்டு இது இளவேனிற்‌ பூவாகியது. ஐங்குறு 
நூற்றில்‌ இளவேனிற்‌ பத்தில்‌ இக்குரவம்‌ குறிக்கப்படுவதும்‌ 
- துணையாகின்றகு. எனவே, குரவ மலர்‌ இளவேனிற்‌ பருவ 
மலர்‌, 


இதன்‌ அரும்பு, 

“*அ௮ரவ எயிற்றன்ன அரும்பு முதிர்‌ குரவின்‌ * -என்றபடி 
பாம்பின்‌ பல்‌ போன்ற வடிவுடையது. பாம்பின்‌ பல்போன்று 
அரும்பும்‌ பூக்களைக்‌ குறிக்கும்‌, 

'“குரவும்‌ தளவும்‌ குருந்தும்‌ கோடலுநத்‌ 
அரவுகொண்டு அரும்ப? - எனும்‌ கொங்கு வேளிர்‌ 
பாடலும்‌ பொருந்துகின்றது. 
இதனைக்‌ கபிலர்‌ ''பல்லிணர்க்‌ குரவம்‌?£8 என்றார்‌. இங்கு 
இணர்‌ என்பது அதன்‌ பல இதழ்களைக்‌ குறிக்கும்‌. இவ்வாறே 
இதற்கு நச்சரும்‌ உரை எழுதினார்‌. கச்சிப்பேட்டு இளந்‌ 
தச்சனாரும்‌ டட. | 





்‌ ஐங்‌ க ள்‌ ... 84 அகம்‌ 2:27:89, . 
த்‌ ற்றி சவ்‌ [ 3, 8 த்‌. [0 3 ள்‌ ்‌ ச. உ 
்‌ அகம்‌ 297116 17, ர்‌ டும்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 98, 99 


478 


குறு.ங்காற்‌ குரளின்‌ குவியிணர்‌ வரன்பூ'1 
-என இதன்‌ பல இதழ்களை இணாராகக்‌ குறித்து இப்பூவின்‌ 
அமைப்பு குவிவானது என்பதையும்‌ *குவியிணர்‌” என்பதாற்‌ 
காட்டினார்‌. இவ்வடியில்‌ இப்பூவைப்‌ பற்றிய மற்றைய இரண்டு 
கருத்துகள்‌ உள. ஜன்று இதன்‌ காம்பு குறுகியது என்பது, 
இதனைத்‌ திருத்தக்க தேவரும்‌, 


ப **சுறுந்தான்‌ ஞாரவின்‌ குவிமுதை!?2 -ஏன்றார்‌. 
மற்றொன்று இப்பூவின்‌ நிறம்‌ பற்றியது. *வான்பூ” என்றபடி 
இது வெண்மை நிறப்‌ பூ. இதன்‌ இதழ்கள்‌ உதிர்வதற்கு, 


ல * ௬4 ௪௬௦ * சகு க௨ஓ வவேள்ளி 
அன தலால்‌ அறைகுறைந்‌ துதிர்வனபோரல்‌”?3 என 


வெள்ளிக்கம்பி உவமையாக்கப்பட்டிருப்பது சகட இதன்‌ 
வெண்மையை அறியலாம்‌. 


இப்பூவின்‌ முழ உருவ அமைப்பில்‌ இது *குறுமலர்‌”!4 
தான்‌. திருத்தக்க தேவரும்‌ இதன்‌ காம்பையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
குறும்பூழ்ப்‌ பறவையின்‌ காலை உவமையாக்கினார்‌.? இவ்வாறு 
குவிந்த குறுமலர்கள்‌ பல பூப்பதை, 


பல்‌ வீ பட்ட சதக்‌ குரவம்‌' 6 - என்றார்‌ 


மிளைகிழான்‌ நல்வேட்டனார்‌. 


இலக்கியங்களில்‌ இதன்‌ பூவைவிடக்‌ காய்தான்‌ நயம்படப்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளது. மகளிர்‌ இக்காயைப்‌ பாவையாக- பொம்மை 
யாகக்கொண்டு தொட்டிலிலிட்டுத்‌ தாலாட்டி வ்சையாடுவர்‌. இக்‌ 
காயிலிருந்து சங்குத்‌ தூன்போல்‌ உதிர்வதை மன்னரும்‌ 
கண்டோம்‌. இக்காய்‌ பருவ காலத்தில்‌ சாம்பல்‌ நிறத்தில்‌ கிளை 
களில்‌ ஆங்காங்கு தொங்கிஅசைவது காட்சிக்கு இணிமை பயக்கும்‌, 
சிறு குழந்தைப்பொம்மை தொர்கி ஆடுவது போன்‌ திருக்கும்‌. 
இக்காய்‌ கரணியமாக இம்மரமே “குரவம்‌ பாவை' என்ற பெயரை 
யும்‌ பெற்றது. இலக்கியத்தில்‌ பல்லிடங்களில்‌ இம்மரம்‌ குரவம்‌ 
பாவை: என்றே குறிக்கப்படும்‌. ப 


1 நற்‌ 229622 & பெருங்‌, தர£3 2: 17, 18 
2. பெகுங்‌! மகத : 12182 5 சீ,சி21851 


8 அகம்‌: 817 :9 10, 0 குறு: 94] 


ழ்‌ 
தா த்‌ .குரவத்து 
ஓங்கு சினை நறு வீ”1 - என்னுமாப்போல்‌ இட்து 


ஐரளவில்‌ மணமுள்ள பூவாகையால்‌, 


. “அடுடை இடைமகன்‌ கட''ப 2 -பயன்பட்டது. 


மாணிக்கவாசகரும்‌, 

“குரவுவார்‌. குழல்‌ மடவாள்‌''5 - என உமையைக்‌ 
குறித்தார்‌. 

பொய்கையாழ்வார்‌, 


! தராநற்‌ செழும்போது கொண்டு --வராகத்‌ 
தனியருவன்‌ பாதம்‌ பணியமலர்‌”'4 என்றார்‌. இவற்றால்‌ 
இது கடவுளரோடு எர்டப்புப்டுத பப்ட்டுக்‌ சூட்டும்‌ பூவாகவும்‌ 
அமைந்தது. 
இதற்குக்‌ கோட்டம்‌, குடிலம்‌, கேபிதாரம்‌ என்னும்‌ மறு 
பெயர்களை நிகண்டுகள்‌ வகுத்துள்ளன. இப்பெயர்கள்‌ 
மரத்தாலும்‌ காயாலும்‌ அமைந்தவை. 


இம்மலரளவில்‌ நோக்கினால்‌, 


குரவம்‌ பூ, 

கோட்டுப்‌ பூ; பாலைநிலப்‌ பூ; இளவேனிற்‌ பூ; 
வெண்‌ ம நிறப்‌ பூ; குவிந்த சிறு பூ; சூடும்‌ பூ; 

சூட்டும்‌ பூ. 
இது கோங்கத்துடன்‌ இணைய, கோங்கு இலவத் துடன்‌ 
 - இவை மூன்றும்‌ ஒரு முக்கூட்டு மலர்களாகின்றன. இவை 
பான்று முக்கூட்டான மலாகள்‌ புன்னையும்‌ தாழையும்‌ ஞாழலும்‌. ப 
“இவை மூன்றும்‌ நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ அடுத்தடுத்து இடம்‌ 


பெற்றவை. இலக்கியத்திலும்‌ அவ்வாே 
அதிக இடப. ஐ: மூன்றனுள்ளூம்‌ புன்னை 


பே அகம்‌ 3 ம 11, 12. உ 2 குத்து வதம்‌ 
26 ௪ & * ்‌] ்‌ ்‌ 
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6. முத்து மலர்‌. 


புன்னை. 


*பன்னையொடு ஞாழல்‌ பூச்கும்‌''1 -என அம்மூவனார்‌ 
ஐங்குறுநூற்றில்‌ இரண்டிடங்களிலும்‌, குறுந்தொகையில்‌ ஓரிடத்‌ 
திலும்‌ பாடியுள்ளார்‌, இவர்போன்று புன்னையையும்‌ ஞாழலையும்‌ 
இணைத்துக்‌ கடுவன்மள்ளனார்‌ முதலிய புலவர்களும்‌ ஆங்காங்கே 
பாடியுளர்‌. 


புன்னையொடு தாழையை இணைத்து, 


“மன்றப்‌ புன்னை மாக்கிளை நறுவிீ 
மூன்றில்‌ தாரழையொடு கமமும்‌''2 என தெய்தல்‌ 


தத்தனாரும்‌ மற்றும்‌ கீரங்கீரனார்‌,சாத்தனார்‌, இளங்கோவடிகளார்‌ 
முதலிய பல புலவர்களும்‌ பாடியுளர்‌. 


புன்னையொடுூ ஞாழலையும்‌ தாழையையும்‌ கூட்டி, 


“தெரிமிணர்‌ மூழலும்‌ தேங்கமழ்‌ புன்னையும்‌ 

புரியவிழ்‌ பூவின்‌ கைதையும்‌3 -என நல்லந்துவனாரும்‌ 
மற்றும்‌ கருஷூ்க்‌ கண்ணம்பாளனார்‌, கணிமேதையார்‌ முதலிய 
புலவர்களும்‌ பாடியுளர்‌, 


இவ்வாறு இரண்டும்‌ மூன்றும்‌ பாடப்படும்‌ இடங்களி 
லெல்லாம்‌,'கானல்‌*, *(பெருங்கடற்கரை”, பெருமணல்‌”, துறைவன்‌” 
சர்ப்பன்‌' என்னும்‌ செய்தல்‌ நிலச்சொற்கள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன 
இவை மூன்றையும்‌ நெய்தல்‌ நிலத்திற்‌ கண்டு உவந்த புலவர்‌ 
பெருமக்கள்‌ பாடிக்‌ களித்தனர்‌. அவர்தம்‌ பாடல்களில்‌ அவ்வ 
வற்றின்‌ தன்மைகளும்‌ எழிலும்‌ பயனும்‌ சில செடியியற்‌ கருத்துக்‌ 
களும்‌ தெரிவிக்கப்படுகின்‌ றன. 


இவை மூன்றும்‌ நெய்தல்‌ நிலத்தவையாயினும்‌ -- கடல்‌ 
மண ற்பாங்கில்‌ வளர்வனவாயினும்‌ புன்னை கடற்கரையோரத்‌ 
திலும்‌ உள்ளிடங்கவிலும்‌ வளர்வதாகும்‌, ப ப 


்‌ ஐங்‌ 1081] 3 கலி; 127:]1,2 
2 நற்‌; 49:89 
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“குலவு மணால்‌ அடைகரை நின்ற புன்னை” 
(குறு : 286 ;34) 


ஓங்கல்‌ வெண்மணல்‌ தாழ்ந்த புன்னை” 
(குறு: 8112 5) 
என்பன கொண்டும்‌ இதன்‌ கரைவளர்‌ நிலையை அரியலாம்‌.. 


கடற்கரையில்‌ இடம்‌ பெற்றதால்‌ கிழக்கிலிருந்து வீசும்‌ 
கடற்காற்றால்‌ நாள்தோறும்‌ தாக்கப்படும்‌. இத்தாக்குதலால்‌ 
இதன்‌ கிளைகள்‌ மேற்கு தோக்கி வளைந்து வளரும்‌; 
இதனிலும்‌ கவனம்‌ வைத்த பிசிராந்தையார்‌. 


புன்னை புத்த இன்றநிழல்‌ உயர்கரை 

டமக்குயர்‌ : சினை'' 1 -- என மேற்றிசை தேக்கி 
உயர்த்து வளர்ந்துள்ளதைக்‌ குறித்தார்‌. நெய்தல்‌ நுலப்‌ பறவை 
யாகிய நாரைகள்‌ மேற்கு நோக்கிய கிளைகளிலேயே பாதுகாப்‌ 
பாகத்‌ தம்‌ இருப்பிடங்களைக்‌ கொண்டன. மற்றொரு புலவரும்‌, 


*கருங்கோட்டுப்‌ புன்னை குடக்கு (மேற்கு) வாங்கு 


ப ப பெருஞுசினை”' 3 - என மேற்கு 
தநோக்கி வளைந்துள்ளதைப்‌ பாடினார்‌. 


இத்கிலைகொண்டும்‌ நோக்கும்‌ போது நெய்தல்‌ நிலத்திற்‌ 

குரிய மர வகைகளில்‌ புன்னை உரிமையான இடம்பெற்ற தாகின்‌ 
றது. மேலே கண்டுள்ள முக்கூட்டாகிய மூன்றிலும்‌ டல 

இலக்கியங்களில்‌ மிகுதியான இடத்தைப்‌ பெற்றுள்ளது. . 


.. அதிக இட்தீதிலும்‌ அகநானூற்றில்‌ ஒரு வியப்பான அமைப்‌ 
பைப்‌ பெற்றுள்ளது. 25 பாடல்களில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது. அப்‌ 
பாடல்களின்‌ எண்கள்‌ பின்வருபவை. அக நரனூற்றுப்‌ பாடல்‌ 
எண்கள்‌; ப 


10, 20, 80), 40, 42, 
10), 80, 190, 100, 145, 
179, 180, 190, 


| தற்‌91: 9 6, உதற்‌ 187: 1, 


கரா 


950, 240, 950, 260, 270, 390, 

310, 820, 840, 880, 860, 370. சில போசமற்றவை 
பத்தளவு எண்களுள்ள பாடல்களிலும்‌ அவற்றிலும்‌ பெரும்பகுதி 
பத்து அடுக்கிலும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளமை இயற்கையில்‌ அமைந்த 
தா, தொகுத்தோர்‌ ஓரு கவனங்கொண்டு அமைக்க அமைத்ததா 
என்று எண்ணத்‌ தோன்றுகின்றது. 


புன்னை மரங்கள்‌ செறிந்த இடங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ தொடர்‌ 
கள்‌ இவை: புன்னைக்‌ கானல்‌” 
பன்னைத்துறை” 
புன்னைப்‌ பொதும்பர்‌” 
“புன்னைய நறும்பொழில்‌” 
'புன்னைய முன்றில்‌” 
“புன்னையங்கொழுநிழல்‌'' 
-இவைகொண்டும்‌ புன்னையால்‌ 
நெய்தல்‌ நிலப்‌ பெறுஞ்சி றப்பையும்‌ அறியலாம்‌. 


இம்மரம்‌ மிக உயரமாக வளர்வதன்று. அடிமரம்‌ சற்றுக்‌ 
கருமை நிறத்தில்‌ ஓரளவு சுருச்சரை கொண்டது. “*பராரைப்‌ 
புன்னை”? என்றது போன்று அடிமரம்‌ சற்று பருத்தது. அடி 
மரம்‌ “*நெடுங்காற்‌ புன்னை”, “*கொடுங்காற்‌ புன்னை”, “முடத்‌ 
தாள்‌ புன்னை'' என்பனவற்றிற்கேற்பச்‌ சற்று நீண்டதாகவும்‌ 
வளைந்தும்‌ தோன்றுவது. 


- கிளைகளும்‌, “*கருங்கோட்டுப்‌ புன்னை”? “நெடுஞ்சினைப்‌ 
புன்னை?” என்றமைக்‌ கேற்பக்‌ கருமையாகவும்‌ நீண்டும்‌ 
தோன்றும்‌. 


இக்கருங்கிளையில்‌ தழைத்த இலைகளையும்‌ அரும்பு 
களையும்‌ மலர்களையும்‌ . புலவர்‌ உவந்து கண்டு சுவைத்துப்‌ 
பாடியுள்ளனர்‌. இவற்றின்‌ வேறுபட்ட நான்கு நிறங்களால்‌ இம்‌ 
மரம்‌ ஓரு நான்மணிக்கடிகை போன்று பாடப்பட்டது. 


நிறங்களில்‌ மனம்பதித்துப்‌ பாடுதலில்‌ வல்ல உலோச்‌ 
சனார்‌ பார்வையில்‌ மலர்ந்த புன்னை பதிந்தது. மரம்‌ கருநிறம்‌, 
இலை கரும்பச்சை- நீல நிறம்‌; அரும்பும்‌ மலருக்வெண்மை) தாதுத்‌ 
தூள்‌ பொன்‌ நிறம்‌. இவற்றை வைத்து, 
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இரும்மின்‌ அன்ன கருங்கோட்டூம்‌ புன்னை) 

நீலத்து அன்ன பரசிலை; ௮ஃந்தோறும்‌ 

வெள்ளி அன்ன விளங்கிணர்‌; நாப்பண்‌ 

பொன்னின்‌ அன்ன நறுந்தாது உதிரும்‌!” 1 - என்று 
வண்ணரித்தார்‌. இஃதொரு புன்னையின்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கப்‌ 
பாடல்‌. இரும்புச்‌ சரட்டில்‌, பச்சைமரகத மணியாலான இலைத்‌ 
தொழிலில்‌, வெள்ளி மணிக்கொத்துகள்‌ பொன்‌ தகூளொடு 
நான்மணிக்கடிகையா யிற்று. ப 


பரஞ்சோதி முனிவர்‌ பார்வையிலும்‌ இநீ தக்கு 
முளைத்தது: 


மரகதம்‌ தழைத்து, வெண்முத்‌ தரும்‌மிம்‌ 
பொன்மலர்ந்து வாங்கும்‌ 
திரைகடற்‌ பவளக்‌ காடு செய்வன சன்னிம்‌ புன்னை'' 2 
ன இலைகளை மரகதங்களாய்க்‌ கண்டார்‌. அரும்புகளை முத்துக்‌ 
களாகப்‌ பார்த்தார்‌. தாதுத்தூளைப்‌ பொன்னாக நோக்கினார்‌. 
இவற்றைக்‌ கண்ட திரைகடல்‌ பவளத்தை வழக வைதீதகாகக்‌ 
கற்பித்தார்‌. 


புன்னையின்‌ இலை கரும்பச்சை நிறத்தது. கரும்பச்சையை 
நீலமாகச்‌ சொல்லல்‌ மரபு. அகனால்‌ பல்லிடங்களிலும்‌ நீலமாக 
நீலத்‌ தன்ன பாசிலை'? எனப்பட்டது. இலைகள்‌ தழைத்த 
மரம்‌ தொலைத்‌ தோற்றத்திற்கு ஓரே நீலமாகத்‌ தோன்றும்‌. 
இதனால்‌, மரத்தையே “ நீல்நிறப்புன்னை”” (நழ்‌ : 4: 2 : 168: 8) 
என்றனர்‌ அம்மூவனாரும்‌ மற்றொருவரும்‌. 


இதன்‌ இலை தடிப்பானது. நீள்வட்ட வடிவினது. மேற்‌ 
புறம்‌ நல்ல வழவழப்பும்‌ பளபளப்பான ஐளியும்‌ உடையது. 
கதிரவன்‌ ஐனியில்‌ மின்னல்‌ போல்‌ இதன்‌ பளபளப்பு பளிச்‌ 


சிடுவதால்‌, 


மின்‌ இலைப்‌ பொலிந்த'” (அகம்‌ : 80: 11). 
“மின்‌ இலைப்‌ புன்னை” (குறு 5: 9) | 
ப எனப்பட்டது. இவ்விலையின்‌ 
3 தற்‌ 349 : 1-4, ன ன்‌ ச 
2 திருவிளை ; தருமி ; 182 8 4. ப 
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வடிவத்தையும்‌ நிறத்தையும்‌ ஒளிவிடு தலையும்‌ கண்ட பாவேந்தர்‌ 


பாரதிதாசனார்‌ சிறு குழந்தைகளது காலில்‌ அணியும்‌ தற்காலப்‌ 
புதுமைச்‌ செருப்பாகக்‌ கண்டார்‌. குடும்ப விளக்காம்‌ ஒரு தாய்‌, 


புன்னை இலையபோல்‌ புதையடிச்‌ செருப்புகள்‌ 


சின்னவர்‌ காலில்‌ செருக*?1 -வைத்துப்‌ பாடினார்‌. 


புன்னையின்‌ எழிற்பெருமையை அதன்‌ அழகுப்‌ பூக்களே 
சேர்த்தன. இதன்‌ அரும்பு வெண்மை நிறமுடையது. உருண்டை 
வடிவினது. நிறத்தாலும்‌ வடிவாலும்‌, 


“முத்தம்‌ .அரும்பும்‌ முடத்தாள்‌ முதுபுன்னை'*2 - என்று 
முதீதாகக்‌ கூறப்பட்டது. இவ்வாறு முத்தை உவமையாகவும்‌, 


தெடுங்கால்‌ பூன்னை நித்திலம்‌ (முத்து) பூப்பவும்‌''5 -என 
உருவகமாகவும்‌ கூறினர்‌. நிறத்தாலும்‌ வடிவாலும்‌ முத்தைப்‌ 
போன்றதாயினும்‌ முத்துப்போன்ற நல்வெண்மை கொண்ட 
தன்று. சற்று மங்கிய வெண்மை. இதனையும்‌ கருத்திற்கொண்டு, 
கழுவித்‌ தூய்மை செய்யாத முத்து என, 


“மண்ணா முத்தம்‌ அரும்பிய புன்னை”*4: - என 
நெடுஞ்சேரலாதன்‌ என்னும்‌ சேர மன்னனும்‌, 


'“மண்ணாப்‌ பசுமுத்து ஏய்ப்பக்‌ குவியிணர்‌ 

புன்னை அரும்பிய”5 -என இனளந்திரையனார்‌ என்னும்‌ 
சோழ மன்னன்‌ பெயர்கொண்டவரும்‌ பாடினர்‌. புன்னை அரும்பு 
முத்து உவமைத்‌ தொடர்பில்‌ சுவையான பாடல்கள்‌ உருவாயின . 


பூம்புகார்‌ நகரின்‌ கடற்கரை, ஒரு சிறுமி மணல்வீடு 
கட்டி விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. ஒரு பேரலை வந்து 
மணல்‌ வீட்டை மூழ்கடித்துப்‌ போயிற்று. அலைகள்‌ வேண்டு 
மென்றே தன்‌ வீட்டைக்‌ குலைத்ததாகக்‌ கருதினாள்‌ அறியாச்‌ 
சிறுமி. அலறிப்புடைத்துக்‌ கொண்டு ஐடினாள்‌. ஐடுகின்றவள்‌ 
“கடலே என்‌ தாயிடம்‌ சொல்கிறேன்‌ பார்‌” என்று ஐலமிட்டுக்‌ 
கொண்டே ஐடினான்‌. : ஓடிய விரைவில்‌ கழுத்திற்கிடந்து 


1 குடும்ப விளக்கு : பக்கக்‌ 16, 4 அகம்‌ 80 2:18, 
2 திணை, ஐ :50, உ நற்‌: 94:5,0 
8 சிறுபாண்‌ ;:59 
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அலைந்த ரூத்து மாலை அறுந்து முத்துகள்‌ சிதறிக்கடற்‌, 
கரை மணவில்‌ பரவிக்கிடந்தன, அப்பக்கம்‌ போவோர்‌ வரு 
வோர்‌ முத்துகளைப்‌ புன்னையரும்போ முத்தோ என்று. 
மயங்கிப்‌ பேதுற்றனராம்‌”” 


இச்சுவைக்‌ கருத்தை வழங்கும்‌ பாடல்‌ ₹ 
முன்னைத்தம்‌ சிற்றில்‌ முழங்கு கடலோதம்‌ மூழ்கிப்‌ போக 
அன்னைக்‌ குரைப்பன்‌ அறிவாம்‌ கடலே என்றலறிம்‌ பேரும்‌ 
தன்மை மடவார்‌ தளர்ந்துகுத்த வெண்முத்தம்‌ தயங்கு கானல்‌ 
புன்னையரும்‌ பேய்ப்பப்‌ போவாரைப்‌ பேதுறுக்கும்‌ புகாரே 
ப எம்மூர்‌”*1 


ஒரு பாடலையே ஓரிலக்கியமாகப்‌ படைத்தவர்‌ “எவரோ 
அறியோம்‌' என்று நாம்‌ பேதுற வேண்டியுள்ளது. இவ்வாறே. 
பேதுற வைக்கும்‌ *எவரோஜருபுலவர்‌' முத்தொள்ளாயிரத்தில்‌, 
பாண்டியனது நாட்டுவளத்தைக்‌ கூறுபவர்‌, 
“நத்தையின்‌ வெண்முட்டையும்‌ புன்னையின்‌ குவிந்த 
மொட்டும்‌ 
இளைய பாக்கின்‌ பாளையும்‌ சிதறிக்‌ கிடந்து யாவும்‌ ஒளி 
விடும்‌ 
முத்துகள்‌ போன்று தோற்றமளிக்கும்‌ பாண்டியனது 
ப பாண்டிநாடு”? 


“எனக்‌ கூறினார்‌, 


இவ்வரும்பிற்கு முத்துமட்டுமன்றி மற்றொரு பொருத்த 
மரன உவமையைப்‌ புலவர்கள்‌ படைத்தனர்‌; படைத்து வளர்த்‌ 
தனர்‌. பல்லியின்‌ சிறு முட்டை வெண்மையாகவும்‌ உருண்டை 
யாகவும்‌ இருக்கும்‌. புன்னை அரும்பீற்கு ஈடுகொடுக்கும்‌ உவமப்‌ 
பொருள்‌; அளவாலும்‌ ஓத்தது. 


**பெரரிப்பூறப்‌ பல்லிச்‌ சினையீன்ற புன்னை”3 ளன 
மாறன்‌. பொறையனார்‌ என்பார்‌ பாட, அதனை விரித்து வழி 
மொழிந்தார்‌ முன்றுறையரையனார்‌., குவிந்த அரும்பு பல்லிமுட்டை; 


௩ தனிப்பகடல்‌ ்‌ 3 உதி 
்‌ 4 ட ்‌ த, க 3, 
2 துத்‌: ப ட 
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அரும்பு வீரிந்தமை பல்லிமுட்டை தெறிக்கப்பட்டு உடைந்தமை 
போன்றதாயிற்றாம்‌, அஃ்தும்‌ பொரி போன்று விரிந்ததாம்‌: 
இதனை, 

க்கை புலிலி 

நெரித்த சிணையபோலும்‌ நீளிரும்‌ ன்னைப்‌ 

பொரசிம்‌ பூ” 1 என்றார்‌. 


_ சீரான அளவுடைய அரும்பிற்குப்‌ பல்லிமுட்டை பொரு ந்திய 
உவமையாயிற்று. வளத்தில்‌ முற்றிய புன்னை மரத்தில்‌ அரும்பிய 
மூகை ஐன்றை இளநாகனார்‌ பார்த்தார்‌. அளவில்‌ சற்றுல்‌ 
பெரிய முகை. முட்டையீல்‌ சற்றுப்‌ பெரிய முட்டை நினைவிப்‌ 
பட்டது. அது ஊர்க்குருவியின்‌ முட்டை. 

்‌*உள்மநர்கச்‌ குரிஇக கருவுடைந்‌ தன்ன 

பெரும்போது அவிழ்ந்த கருந்தாள்‌ புன்னை'!8 -எனப்‌ 
பெரும்‌ போதினைக்‌ குறித்துக்காட்டி ஊர்க்குருவி முட்டை 
உடைந்த பாங்கை உவமையாக்கினார்‌. 


மூட்டை போன்ற முகை இயற்கையாக மலர்வதுடன்‌ கடல்‌ 
அலையின்‌ நீர்த்துளி காற்றில்‌ சிதறி நனைந்து மலரும்‌ என்பதை 
உலோச்சனார்‌ காட்டியுள்ளார்‌ (குறுந்தொகை : 175: 2-4). 
இதனைத்‌ “தூவற்‌ சலித்த' என நீர்த்‌ தூவலால்‌ தழைத்ததாகவும்‌ 
*தூவற்கு எதிரிய' என்று தூவலை ஏற்றுக்‌ கொண்டதாகவும்‌ 
மாங்குடி கிழாரும்‌, அம்மூவளாரும்‌ பாடினர்‌. இவ்வாறு தூவலை 
ஏற்று மலர்ந்துள்ள நிலையில்‌ ஐர்‌ உவமையும்‌ எழுந்தது, 
பப. வ வட ட துரவிறிகு ஏதிரிய 
மீன்கண்‌ டன்ன மெல்லரும்பூ ஊழ்த்து”'2 -என முகை 
விரித்து நிற்கும்‌ நிலையில்‌ விண்மீன்‌ போன்று சற்று மஞ்சள்‌ 
ஒளிபெற்றதைக்‌ காட்டினார்‌, இம்‌ மஞ்சள்‌ ஓளி ஏது? அதுதான்‌ 
மலரின்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ வழங்கும்‌ பொன்‌ நிறம்‌, 
டடத: கட்டுது, வண்டார்‌ 
பொன்னிறம்‌ விரியும்‌ பூக்கெழு துறைவன்‌! 4 ஏன்று 
அம்மூவனார்‌. காட்ட கற்பனைக்‌ கம்பன்‌, 





1 பழ : 811 ப 8 அகம்‌ :10: 1,2 
2 அகம்‌: 281:8 4 ஜங்‌: 1109: 1,2 
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“இபாற்கிழி விரித்தன சினைப்‌ பெரதுள்வ புன்னை? 1... 
என்று, பொன்‌ பொதியை அவிழ்த்த காட்சியாக்கினார்‌. இதழ்‌: 
களின்‌ வெண்மைரயைப்‌ பொதியை மூடிய வெண்மைப்‌ பட்டுத்‌ 
துணியாகவும்‌, முகை விரிதலை மலர்ச்சியாகவும்‌, உள்ளே மஞ்சள்‌ 
நிறத்தாது தோன்றுவதைப்‌ பொதிந்த பொன்னாகவும்‌ பாடிய 
நயம்‌ சுவைத்தற்குரியது. 


இப்பொன்தாது, மலரில்‌ நிறையந்‌ தோன்றுவதால்‌ மலரின்‌ 
நிறமே பொன்னாகத்‌ தோன்றும்‌, இவ்வாறு மலர்‌, தாதினால்‌ 
பொன்‌ நிறம்‌ கொண்டதை, 


“புன்னை நறுவீ பொன்னிறம்‌ கொள"? என்று “கொள”. 
என்னும்‌ சொல்லமைத்துக்காட்டினார்‌ மோசிக்கரையனார்‌ என்பார்‌, 
இதனையே உ றராட்ற்‌ பொன்‌ உண்டாகும்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 
பொன்படு புன்னை!” எனப்பட்டது, 


பொன்னிறங்கொண்டு விரித்து ஓனிரும்‌ மலர்க்கொத்தி 
டையே ஒரு நாரை வந்து அமர்ந்தது. வெஸ்மையான நாரை 
நிறைமதிபோன்றும்‌, பொன்னேந்திய புன்னை மலர்‌ விண்மீனாக 
வும்‌ இனங்கோவடிகளார்க்குத்‌ தோன்று, 


“திறைமதியும்‌ சீனுமென அுன்னம்நிள்‌ புன்னை ர 


பூத்த''3 -எனப்‌ பாடினார்‌. 


ெள்ளிநிற மலர்‌ பொன்னிறம்‌ பெற்றுப்‌ பொன்மலர்‌ நாற்றம்‌ 
பெற்றது பபானது! மணத்தையும்‌ பரப்பும்‌, இம்மலர்‌ மணத்தால்‌ 
““கடிமலர்ப்‌ புன்னை” என்றும்‌, தேர்வால்‌ '*ஆய்மலர்ப்‌ புன்னை'* 
என்றும்‌, பொன்னொளியால்‌, **திகழ்மலரீப்‌ புன்னை” என்றும்‌ 
கலித்தொகையில்‌ அடைமோழிகள்‌ பெற்றது. இம்மணாம்‌ பக்க 
மெல்லாம்‌ பரவிக்‌ கமழும்‌, கடற்கரையில்‌ பரதவர்‌ காயவைக்கும்‌ 
மீன்‌ புலால்‌ மூக்கை மூடிக்கொள்ளும்‌ அளவில்‌ கெடுதாற்றத்தைப்‌ 
பரப்பும்‌. அதனைப்‌ புன்னைமலரின்‌ மணம்‌ போக்கும்‌, *'புலால்‌ 
அகற்றும்‌ பூம்புன்னை”' (திணை: நூ 11) 


'“கடும்புலால்‌ புன்னை கடியும்‌ துறைவ” (திணை நூ : ப்‌ 


“கயற்புலால்‌ புன்னை கடியும்‌!” (நாலடி : 975 2, 2. 


ம கம்ப] கார்‌: 744, 8 சிலம்பு 2 1) 29. 
3 அகம்‌ : 300:09 
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என்றெல்லாம்‌ பாடினர்‌. இம்மணம்‌ வீிழாமணம்‌ போன்று பரவிப்‌ 
புலாலின்‌ கடுமணத்தைக்‌ கடிவதை உலோச்சனாரும்‌, 


எட உடஉடஉபுன்னை 
பிழுவுநாறும்‌ விளங்கினார்‌ விரிந்துடன்‌ சமழும்‌””1 -எனப்‌ 


பாடுனார்‌. 


இவற்றால்‌ புன்னை மலர்‌ மணம்‌ கமழ்வது என்பதை அறிய 
லாம்‌. இம்மணம்‌ கருதியும்‌ எழில்‌ கருதியம்‌ இம்மலரை ஆட வரும்‌ 
மகளிரும்‌ கொய்து சூடினர்‌. பல மலர்கள்‌ கூமய கொத்தான 
இம்மலர்‌ எழில்‌ மிக்கது. இதன்‌ வெண்மை கதி வால்‌ இணர்‌:* 
என்றும்‌, தாதின்‌ பொன்‌ நிறங்கொண்டு பொன்‌ இணர்‌” என்றும்‌ 
பளிச்சிடுவது கொண்டு “விளங்கு இணர்‌” என்றும்‌ பலவாறாக 
“இணர்‌: எனப்பட்டது 


இதன்‌ மரம்‌ தன்‌ கிளைகளை மனாலில்‌ படியும்‌ அளவில்‌ 
தாழப்பரப்புவதால்‌ மகளிர்‌ கூட்டம்‌ எனிதில்‌ பூக்களைக்‌ கொள்வர்‌. 
“ நின்றபுன்னை நிலந்தோய்‌ படுசினை"மின்‌ “*தரதுசேர்‌ நிகர்மலர்‌ 
கொய்யும்‌ ஆயம்‌” எனப்பட்டனர்‌. ஆடவரும்‌ *'மெல்லிணார்க்‌ 
கண்ணி மிலைத்த”'னர்‌. 
இவ்வகைகளாக இதன்‌ மலர்‌ புலானளின்‌ கெடுநாற்றத்தைப்‌ 
போக்கவும்‌, சேரியை மணங்கமமச்‌ செய்யவும்‌, மகளிர்‌ அடவர்‌ 
சூடவும்‌ பயன்பட்டது. பரதவ இனத்தார்‌ இம்மலர்க்‌ கொத்தை 
மிகுதியாகவே சூடினர்‌ போலும்‌, அவர்கள்‌ *சூடயவை போக 
எஞ்சிய மலர்களே காயாகக்‌ காய்த்தன' என்றார்‌ உலோச்சனார்‌. 
அதனை, 
*'தடுநர்‌ தொடுத்த மிச்சில்‌ (எஞ்சிய) கோடுதெொறும்‌ 
நெய்களி பசுங்காய்‌ தூங்கம்‌”3 
ப ரரன்றுரம்‌.. இதன்கண்‌ உள்ள 
0) நய்கணி பசுங்காய்‌!” என்பதால்‌ இக்காயின்‌ பருப்பிவிரு ந்து 
எண்ணெய்‌ எடுக்கப்படுதல்‌ அறிவிக்கப்பட்டது. 
புன்னையின்‌ கருத்துகளைத்‌ தொகுத்தால்‌, 
அடிமரம்‌ வளைந்து சருச்சரையாகப்‌ பருத்தது; 


கிளைகளும்‌ வசைந்தவை) 
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இரும்புபோன்று கரிய நிறத்தவை: 
இலைகள்‌ கரும்பச்சையில்‌ வழவழப்பும்‌ மெருகும்‌ உடையவை, ' 
அரும்பு முத்தைப்போன்று வெண்மையும்‌ - உருட்சியும்‌ 

கொண்டது; 
பல்லிமுட்டை நெறிக்கப்பட்டது போன்று மலர்வது, 
பொன்நிறத்‌ தாதை நிறையக்‌ கொண்டது) 
காய்கள்‌ பசுமையாக உருண்ட வடிவத்தவை; 


எண்ணெய்‌ வழங்குபவை --என அமைகின்றது, 


புன்னை இலக்கியங்களில்‌ மட்டுமன்றிப்‌ பயனிலும்‌ அகத்‌ 
திணையில்‌ இடம்‌ பெற்றது; புறத்திணையிலும்‌ இடம்‌ பெற்றது. 


அகத்திணையில்‌ புன்னை மரம்‌ புணர்ச்சிக்குரிய இடமாக 
அமைந்தது. களவுப்‌ புணர்ச்சிமின்‌ புணர்ச்சிக்‌ களமாக அமைந்‌ 
ததைப்‌ பல இலக்கியங்கள்‌ ஆங்காங்கு குறித்துள்ளவற்றை முறைப்‌ 
படுத்திக்‌ காணலாம்‌: 


புன்னை நன்கு தழைத்துக்‌ கிளைகள்‌ மண லோடு பம்‌ 
சூழ்ந்திருக்கும்‌. இதனால்‌ உள்ளிடம்‌ இருள்‌ திணித்து களவுப்‌ 
புணர்ச்சிக்குத்‌ தக்கதாயிற்று, 


கடலாடச்‌ சென்ற கோவலனும்‌ மாதவியும்‌ கடற்கரையில்‌ 
தாழை சூழ்ந்த வேலிமிடையே புகுந்தனர்‌. அவ்வேலிக்குள்‌ : 
புன்னை மர நிழலில்‌ புதுமண ற்பரப்பில்தான்‌ களிப்படைய : 
முனைந்து, பூசல்‌ தேர்ந்து, கானல்‌ வரி பிறந்தது. ம்‌ 


புன்னையைப்‌ புணர்ச்சிக்‌ களமாகக்‌ குறிக்கும்போது நயம்‌ ப 
மிக்க ஓரு பாடற்‌ சுவையை வழங்கித்தான்‌ நிறைவு செய்ய 
வேண்டும்‌. ப 


ஐரு பரதவ இனத்துக்‌ குமரன்‌, நேற்று அக்குப்பத்துக்‌ 
குமரியுடன்‌ கூடிக்‌ களித்தவன்‌. இன்றும்‌ வந்துள்ளான்‌. இடம்‌ 
மாறி நிற்கின்றான்‌. அஃதும்‌ புன்னை மரப்‌ பொதும்பர்தான்‌. 
ஆனால்‌, தழைத்துநிற்கும்‌ இளைய மரம்‌. குமரி தோழியை 
அனுப்புகின்றாள்‌. எத்‌ துணை நாள்‌ இந்தக்‌ களவையே "நீட்டிப்‌ 
பது! திருமண எண்ணத்தை அவன்பால்‌ எழுப்ப வேண்‌ 
டாமா? அதற்கு இன்று அவனை மறுப்பது ஒரு வழி; 
அதனை எவ்வாறு மறுப்பது? அவன்‌ நின்ற புன்னையையே 
வாய்ப்பாக்கிக்‌ கொண்டு தோழி ட க ப 
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காதல்‌ தலைவ! இன்று ஏன்‌ புதிதாக இளைய புன்‌ 
னையின்‌ அடியில்‌ நிற்கின்றாய்‌? இப்புன்னையைப்‌ பற்றி நீ 
அறியாய்‌, இஃது ஒரு தணனிச்சிறப்புடையது. இஃது எங்களால்‌ 
வளர்க்கப்பட்ட புன்னை, அவளும்‌ நானும்‌ தோழிமாரும்‌ 
சிறு குழந்தைகளாய்‌ இப்பக்கம்‌ விளையாடினோம்‌. அப்போது 
ஓரு புன்னைக்‌ கொட்டையை விளையாட்டுப்‌ போக்கில்‌ 
மணலுக்குள்‌ அழுத்திப்‌ புதைத்தோம்‌. அதனை மறந்தும்‌ 
போனோம்‌. ஓருநான்‌ அது முளைவிட்டது. எங்களது 
பழைய நினைவால்‌ அதன்மேல்‌ எங்களுக்கொரு பரிவு எழுந்‌ 
தீது. எங்களுக்கு ஊட்ட வந்த நெய்யையும்‌ பாலையும்‌ 
அதற்கு ஊட்டினோம்‌; ஊற்றனோம்‌; ஊற்றி வளர்த்தோம்‌, 
ஒருநாள்‌ எங்களது அன்னை இவ்வளர்ப்பைப்‌ பார்த்தான்‌. 
மிக மகிழ்ந்தாள்‌. எங்களால்‌ வளர்க்கப்பட்ட அதனை 
மிக மதித்தாள்‌. தன்‌ மகளால்‌ வளர்க்கப்பட்டது என்று 
பரிவு கொண்டாள்‌. மிக விரும்பினாள்‌. எங்களிடம்‌, 

உங்களால்‌ வளர்க்கப்பட்டதால்‌ இப்புன்னை எனக்கு 
உங்களைவிடச்‌ சிறந்ததாகப்‌ படுகீன்றது. உங்களால்‌ 
- வளர்க்கப்பட்ட இவள்‌ உங்களினும்‌ இளையளாகையால்‌ உங்‌ 
கட்கு தங்கையாவாள்‌. 


ரன்று சொன்னாள்‌. அதனால்‌ இப்புன்னை எங்கள்‌ 
தங்கை. உனது குமரிக்கும்‌ தங்கை. தங்கை இருக்க அவள்‌ 
முன்னே கூடிக்களிடப்பாரோ? அம்மவோ! உன்னோடு இப்‌ 
புன்னையடியில்‌ கூடிக்‌ குலவ அவள்‌ நாண மாட்டாளா? 
நினைக்கவே எனக்கும்‌ நாணமாக உள்ளது. வேறு தழைதீ 
துள்ள மரத்தடியா இல்லை? -ஈன்று நயம்பட உரைத்தாள்‌ 


தோழி, தோழி பதித்த சொற்களைக்கொண்ட செய்யுள்‌ இது: 


“மிளையா டரவமெரடு வெண்மணல்‌ அழுத்தி 
மறந்தனம்‌ துறந்த காழ்முளை ௮கை(ப 

ப தெய்பெய்‌ தீம்பால்‌ பெய்தினிது வளர்ப்ப 
தும்மினும்‌ சி.றந்தன்று நுவ்வை ஆகுமென்று 
அன்னை கூறினள்‌ புன்னையது சிறப்பே . 


அம்ம! நர்ணுதும்‌ நம்மொடு நசையே 
விருந்தின்‌ பாணர்‌ விளரிசை கடுப்ப 
வலம்பூரி வான்காடு நரலும்‌, இலங்குநீர்த்‌ 
துறைகெழு கொண்க! நீ நல்கின்‌ 
ப நிரைபடு நீழல்‌ பி.றவமார்‌ உளவே" 1 
- நயம்‌ சுரக்கும்‌ இப்பாடலைச்‌ சுரந்தவரை அறியோம்‌. இப்பாடல்‌ 
இலக்கிய நயத்திற்கு நற்றிணையின்‌ ஒரு நற்றுணை. 


இவ்வாறு அகத்திணையில்‌ இன்பியல்‌ நாடகத்திற்கு இடந்‌ 
தந்தது புன்னை, புறத்திணையிலோ துன்பியல்‌ நிகழ்ச்சி இடம்‌ 
பெற்றது. அந்நிகழ்ச்சி உண்மை நிகழ்ச்சி; ஒரு வரலாற்று 
நிகழ்ச்சி; அவ்வரலாற்றையும்‌ அகதீதிணையின்‌ தொடர்பிலேயே 
காண்கின்றோம்‌. அகத்திணை நூல்களாகிய அகநாஜனூறும்‌ 
தற்றிணையுமே வழங்குகின்றன. எனவே புன்னை அகத்திணைத்‌ 
தொடர்புடனே புறத்திணையில்‌ புகுகின்றது. மற்றொரு 
வகையிலும்‌ வரலாற்றில்‌ அசப்பொருள்‌ வாழ்வின்‌ தொடர்பும்‌ 
கொண்டதாகும்‌. அதனைப்‌ பின்னே சாணலாம்‌. 


நக்கீரர்‌, கயமனார்‌, வெள்ளி வீதியார்‌, எவரோ இருவர்‌ 
ஆகியோரது பாடல்களைக்‌ கொண்டு ஒரு வரலாற்றை வகுக்க 
முடிகின்றது. அஃது இது: 


குறுக்கை என்றொரு நகரம்‌. அதனை இருப்பிடமாகக்‌ 
கொண்டு பெரிய திதியன்‌ என்னும்‌ குறுநில மன்னன்‌ ஆண்‌ 
டான்‌. அவன்‌ புன்னை மரத்தைத்‌ தனது காவல்‌ மரமாகக்‌ 
கொண்டான்‌, திதியனோடு அன்னி என்னும்‌ குறுநில 
மன்னன்‌ பகை கொண்டான்‌. பெரிய  திதியனது 
காவல்‌ மரமாம்‌ புன்னையை வெட்டி வீழ்த்தி அவனை 

- அவலப்‌ படுத்த விருப்பங்கொண்டான்‌. அன்னியின்‌ அரிய 
நண்பன்‌ எவ்வி என்பான்‌, “திதியவுடன்‌ போரிட வேண்டாம்‌ 

்‌. அவனது புன்னையை வீழ்த்த வேண்டாம்‌” என்று நயமாக 
மொழிந்தான்‌; நன்மொழிகளால்‌ தடுத்தான்‌. அன்னி எவ்வி 
யின்‌ சொற்கேளாது குறுக்கையைத்‌ தாக்கினான்‌. காவல்‌ 
மரமாம்‌ புன்னையை வெட்டி வீழ்த்தினான்‌, அதனைக்‌ கண்ட 
அன்னியைச்‌ சேர்ந்த பாணர்‌ இசை. முழக்கி ஆரவாரம்‌ 
செய்தனர்‌. . ப க 4. ஃ. 





1 தற்‌: 172. 


கதர 


தனது காவல்‌ மரம்‌ வீழ்த்தப்பட்டதைப்‌ பொறாத பெரிய 
திதியன்‌ முனைப்போடு போரிட்டு அன்னியை வீழ்த்தினான்‌. 


இவ்வரலாற்றில்‌ புன்னை மரம்‌ பெரிய :திதியனின்‌ காவல்‌ 
மரமாக அமைந்து ஓரு பெருமை பெறுகின்றது. ஆயினும்‌ 
அன்னியால்‌ வீழ்த்தப்பட்டு அவலம்‌ எய்தியது, துன்பியல்‌ நிகழ்ச்‌ 
சிக்கு ஆளாகியது. இவ்வவலத்தைக்‌ கயமனார்‌, 


ப ““தொன்னிலை முழுமுதல்‌ துமியப்‌ பண்ணிய 
நன்னர்‌ மெல்லிணர்ப்‌ புன்னை போலக்‌ ..' 
கடுநவை”% -என்று காட்டினார்‌. 


ட... இுவலம்‌ எய்தும்‌ புன்னை தன்னால்‌ அன்னி அவலம்‌ 
எய்தவும்‌. கரணியமாக நின்றது. அன்னி அவலம்‌ எய்தியதை 
நக்கீரர்‌, 


“பொன்னிணர்‌ நறுமவர்ப்‌ புன்னை வெஃகித்‌ 
திதியனொடு பொருத அன்னி போல 
விளிகுவை”2 -என்று காட்டினார்‌. 


இவ்வாறு பெயர்பெற்ற புன்னைபற்றிய பெயர்களாக 
நிகண்டுகள்‌ *புன்னாகம்‌, “நாகம்‌* இரண்டைக்‌ குறிக்கின்றன. 
சூடாமணிநிகண்டு ஓன்று மட்டும்‌. *நாகம்‌” என்னும்‌ பெயரைக்‌ 
குறித்துள்ளது, நாகம்‌ பெருடீரம்‌. குறிஞ்சிநில மரம்‌, எனவே, 
இது பொருந்துவதன்று. மற்றையப்‌ “புன்னாகம்‌” என்பதும்‌ - நாச 
மரத்தின்‌ இனமானது. புன்னை என்னும்‌ அடைமொழி நாகத்தின்‌ 
இனத்தைக்‌ குறிப்பதே யாகும்‌, புன்னாகம்‌ என்னும்‌ சொல்லைச்‌ 
சங்கத்‌” இலக்கியங்களில்‌ பரிபாடல்‌ இன்றில்‌ மட்டும்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. அப்பரிபாடலும்‌, ப ப ன தோட, 
ல்‌... -**வுரையன புன்னாகமும்‌”'--என மலையிடத்து மலராகக்‌ 
குறிக்கின்றது. .. எனவே, புன்னாகம்‌ வேறு, புன்னை வேறு. 
நிகண்டுகள்‌ வழங்கும்‌ குழப்பங்களில்‌ இஃதும்‌ இன்று, ப 

்‌்‌ ஆனால்‌ முத்ததொள்ளாயிர ஆசிரியர்‌. 


*புன்னாகச்‌ சோலை புனல்தெங்கு குழ்மாந்தை. 
நன்னாகம்‌ நின்றலரும்‌ . நன்னாடன்‌”' -என்று பாடி 





| கழ்‌ 145; 15-14 ப 2 அகம்‌ :126: 15, 17, 
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யுள்ளமை புன்னாகம்‌ புன்னையோ என்று , ஐயங்கொள்ள்‌ 
வைக்கின்றது, இவ்வடிகளில்‌ '*புனல்‌ தெங்கு” என்பது தாழை 
யைக்‌ குறிக்கும்‌, தாழையுடன்‌ சேர்த்துக்‌ கூறப்பட்டதால்‌ புன்னை 
என்று கொள்ளலாம்‌ எனினும்‌ பரிபாடல்‌ கூறியது போன்‌ 
உறுதிப்பாடு கொள்தற்கில்லை. 


இவ்வாறு கருத்தெழுந்ததற்குக்‌ கரணியம்‌ புன்னையும்‌ 
தாழையும்‌ இணைத்துப்‌ பேசப்படுவனவாகும்‌. பேச்சில்‌ மட்டு 
மன்று. வளர்ச்சியிலும்‌ இரண்டும்‌ அடுத்தடுத்துப்‌ பின்னிப்‌ 
பிணைந்து, 


'“முடத்தாள்‌ புன்னையும்‌ மடற்பூந்‌ தாழையும்‌ 
வெமில்வரவு ஐழித்த பமில்பூம்‌ பந்தர்‌?” - இட்டு 
விளங்கும்‌. எனவே, புன்னையைத்‌ தொடர்ந்து தாழை கவனத்தை 
ஈர்ப்பது. 


7. மடல்‌ மலர்‌ 
தாழை 


தாழையைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்களை ஆய்வது தாழையின்‌ 
கருத்திற்கும்‌ துணையாகும்‌; காலப்போக்கில்‌ சொல்லாட்சிமின்‌ 
வளர்ச்சிக்கும்‌ திரிபிற்கும்‌ அறிமுகம்‌ ஆகும்‌, 
தாழையைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களாக ஓன்பது சொற்கள்‌ 
உள்ளன. நிகண்டுகளும்‌ இலக்கியங்களும்‌ இவற்றைக்‌ காட்டு 
கின்றன. அச்சொற்களை, அவை எழுத்த கால வளர்ச்சி கருதி 
யும்‌, இலக்கிய ஆட்சி கருதியும்‌ ஒரு வரிசைபடுத்திக்‌ காட்டலாம்‌, 
அவ்வரிசையுடன்‌ அச்சொற்களின்‌ இலக்கிய வழக்கையும்‌ உலக 
வழக்கையும்‌ பொருத்திக்‌ காண்பது இவ்வரிசைக்கு ஒரு விளக்க 
மாகவும்‌ அமையும்‌, _ இ இ ட 
1. தாழை உ. அனைத்துக்கால இலக்கியப்‌. பெயர்‌; 
_ உலக வழக்குப்‌ பெயர்‌, ப ப 
2. கைதை 2 -அளைதீதுக்கால இலக்கியப்‌ பெயா்‌; 
ஸி உலக வழக்கில்‌ அருகிய பெயர்‌. 
8) கைத்கை :. சங்க இலக்கியத்தில்‌. இல்லை, 
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4, கண்டல்‌ : பத்துப்பாட்டில்‌ இல்லை. 

9. முண்டகம்‌ : ஐந்திணை எழுபது தொடக்கமாக 
ஆட்சி. 

6. முடங்கல்‌ : சிலப்பதிகாரம்‌ தொடக்கமாக ஆட்சி. 

7. மடி ்‌ நிகண்டுப்‌ பெயர்‌; செய்யுள்‌ வழக்‌ 
கில்லை, 

9. முசலி நிகண்டுப்‌ பெயர்‌; செய்யுள்‌ வழக்‌ 
கில்லை, 

9... தெங்கு : தென்னையின்‌ தொடர்பில்‌ இலக்கிய 
ஆட்சி, 


இவற்றுள்‌ தெங்கு என்பது தென்னைக்குரிய பெயர்‌, 
தென்னைக்குரிய பெயர்களை அறிவிக்கும்‌ நிகண்டுகள்‌ தாழை 
என்னும்‌ சொல்லையும்‌ அறிவித்‌ துள்ளன. இலக்கியங்களிலும்‌, 
“தாழை இளநீர்‌ விழுக்குலை:” (திருமுருகு : 807) தென்னைப்‌ 
பெயராகத்‌ தாழை இடம்‌ பெற்றுள்ளது. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ 
.80ஆவது அடியில்‌ தாழை என்னும்‌ சொல்லும்‌ 95 ஆவ து அடியில்‌ 
கைதை என்னும்‌ சொல்லும்‌ உள. பின்னருள்ள கைதையைத்‌ 
மம்ம பாகக்‌ கொண்டார்‌ நச்சர்‌, ஆனால்‌ முன்னுள்ள 
தாழைக்குத்‌ **தெங்கிற்‌ பாளை” எனத்‌ தென்னையாகப்‌ பொருள்‌ 
எழுதினார்‌. தென்னையும்‌ தாழையும்‌ புறக்காழன என்னும்‌ வகையில்‌ 
ஓரினமாகும்‌; புல்லினமாகும்‌. அடிப்பகுதி, சருச்சரை, தாள்‌, 
குருத்து, காயின்‌ வடிவமைப்பு முதலியவற்றாலும்‌ ஐரளவாக 
ஐஇற்றுமை உடையவை. ஆயினும்‌ தாழைக்கு விழுது உண்டு; 
தென்னைக்கு இல்லை. தாழை, 


**வீழ்த்‌ தாட்டாழை*” (நற்றிணை : 78 : 4) 
*'வீழ்த்‌ தாழை” (பட்டினப்பாலை : 2 64) 


| “*வீழ்தி தாழை”? (குறுந்தொகை : 928 : 1) என்றெல்லாம்‌ 
விழுதுடன்‌ குறிக்கப்பட்டது. தென்னையோ, 


“வீழ்‌ இலி தாழைக்‌ குழவித்‌ தீ நீர்‌” (பெரும்பாண்‌ : 763). 
-என “வீழ்‌ இலி” என்னும்‌ அடைமொழியுடன்‌ குற்க்கப்பட்ட து. 
இவ்விழுது வேறுபாடு போன்றே மேலும்‌ தென்னையின்‌ ஒலை 
மட்டைகள்‌ கீழ்தோக்கித்‌ தாழ்ந்து தொங்கி உவ தாரி, தாழ்‌ 
தாழை தண்டலைய' (பொருநர்‌ : 151) எனத்‌ “தாழ்‌ தாழை” 
எனப்பட்டது. இவ்வாறு 'வீழ்தாழை” (தாழ்தாழை' என்னும்‌ 
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சீவறுபட்ட அடைமொழிக்‌ குறிப்புகள்‌ இரண்டின்‌ வேறுபாட்டைக்‌ ப 
காட்டின. ்‌ ப 


மேலும்‌ தாழை நீர்ப்பிடிப்பில்‌ வளர்வது- ““அலைநீர்த்‌ 
தாழை அன்னம்‌ பூப்பவும்‌'* என்றார்‌ நத்தத்தனார்‌. தென்னைக்கு 
நீர்ப்பிடிப்பு வேண்டுவதன்று. இவ்வேறுபாட்டையும்‌ வைத்துத்‌ 
தமழையைப்‌ 'புனல்‌ தெங்கு” என முத்தொள்ளாயிரம்‌ குறித்தது. 
இக்குறிப்பன்றித்‌ தாழையைக்‌ தெங்காகக்‌ குறிக்கும்‌ இடம்‌ தென்‌ 
படவில்லை, எனவே, 'தெங்கு” என்னும்‌ சொல்‌ தாழைக்கு 
உரிமையுடைய பெயர்‌ அன்று. 


ப “முசலி என்னும்‌ பெயர்‌ நிகண்டுகளில்‌ மட்டுமே காணப்‌ 
படுவது. இச்சொல்‌ பல்லியினம்‌, சில கருவி வகை முதலிய பல 
பொருள்‌ தரும்‌ ரு சொல்‌. முசற்றாழை' என்றொரு வழக்கு 
உளது. அஃதும்‌ தாலழயைக்‌ குற்ப்பதன்று. இலக்கிய வழக்கும்‌ . 
இல்லை. எனவே, முசலி தாழையின்‌ உரிமைப்பெயர்‌ ஆகவில்லை. 


க மடி. என்னும்‌ பெயர்‌ தாழைக்கென நிகண்டுகளில்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. ஓரு நரம்பில்‌ இதன்‌ தான்‌ இரண்டாக மடிந்திரூப்ப 
தனாலும்‌, பூவின்‌ மடல்‌ மடித்துச்‌ சூடப்படுவதாலும்‌, மடலை 
மடித்து மலர்முகை போல்‌ புனைந்து சூடப்படுவதாலும்‌ இப்பெயர்‌ 
அதற்குக்‌ குறிக்கப்பட்டது, த 


்‌“தூதுஐய்‌ பார்ப்பான்‌. மடிவெள்‌ ளோலை'? (அகம்‌ : 827 : 
2) என எழுதி மடிக்கப்பட்ட பனை ஓலை முடங்கல்‌ 'மடிவெள்‌: 
ளோலை”' எனப்பட்டது, இவைபோன்றே தாழையும்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றுள்ளமையால்‌ *மடி” என்னும்‌ பெயர்‌ தாழைக்கு மட்டும்‌ 
உரியதன்று. ப 


ள்‌ மூடங்கல்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌ நேர்முகமாகத்‌ தாழையைக்‌ 
குறிப்பதன்று. இச்சொல்லிற்கு முடங்கிய வினையால்‌ “வளைவு: 
என்று பொருள்‌. இறால்‌ மீன்‌ காய்ந்து கருவாடாக வளைத்து 

தோன்றும்‌. அதனை, ““இறவீன்‌ துய்த்தலை முடங்கல்‌”? என" 
முடங்கலாக (நற்றிணை 858; 8) நக்கீரர்‌ குறித்தார்‌. தூக்கணங் ப 
குருவியின்‌ வளைந்த சிறகு, “முடங்கல்‌ சிறைய தூங்கண ங்குரி.இ” 
என்‌ (குறுந்தொகை ்‌ 575. ்‌ 59) முடங்கலாகக்‌ “குறிக்கப்பட்டது. 
உள்ளே கல்பெற்றதால்‌ வளை நீ தகொடிப்பவளத்ைத இளங்கோவடி. 
களார்‌ “கல்லுடை முட்ங்கல்‌?” னன முடங்கலாகவே (சிலம்பு : 14 


197) குறித்தார்‌. இ.வ்வகையிலேயே, 


ஹோல்‌ 
[னி 


49 
ச்முதிர்பூந்‌ தாழை முடங்கல்‌ வெண்டோட்டு?? எனச்‌ * சிலப்‌ 
பதிகாரத்தில்‌ (5: 49) தாழை முடங்கிய மடல்‌ குறிக்கப்பட்டது. 
இத்தாழை மடலில்‌ செய்தி எழுதப்பட்டு அனுப்பப்பட்டது. எழுதி 
மடிப்பு விழாமல்‌ வளைத்து முடக்கினர்‌. இகனால்‌ கடிதம்‌ *மூடங்‌ 
கல்‌? எனப்பட்டது. இதனைட்‌ பொதிந்து அரக்குவைத்து பதிவஞ்‌ 
சலாக அனுப்புவதை ““மண்ணுடை முடங்கல்‌'? “என்றது சிலம்பு, 
எனவே, :*முடங்கல்‌” என்னும்‌ சொல்லும்‌ தாழைக்கே உரியதாக 
வில்லை. 


முண்டகம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ “முன்‌: என்னும்‌ முதனிலை 
கொண்டது. அதுகொண்டே, 


'“முள்ராடை முலம்‌ யரஷம்‌ 
.... முண்டக மென்றே சாற்றும்‌” 1 -எனச்‌ சூடாமணி 
நிகண்டும்‌ பிற நிகண்டுகளும்‌ சாற்றின. இம்‌ முன்‌ தொடர்பிலேயே 


“தாமரைப்‌ பெயரும்‌ தாழையும்‌ சள்ளும்‌ (கள்ளி 
மூள்ளுடை முள்ளியும்‌ நெற்றியும்‌ முண்டகம்‌” 2 
எனத்‌ தாழையும்‌ முண்டகப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது. மேலுள்ள அடிகளில்‌ “முள்ளி” என்னும்‌ கழி 
முள்ளிக்கு மட்டும்‌, மூன்‌ என்னும்‌ அ அடைமொழியை அமைந்திருப்‌ 
பது அதன்‌ முள்‌ தன்மையை வலியுறுத்தவே. அதற்கு *முன்‌” 
என்னும்‌ முதல்‌ நிலையில்‌ “முன்னி” என்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்திருக்‌ 
கின்றது. முண்டகம்‌, முள்ளி என்று வரும்‌ இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
உரையாசிரியர்‌ * நீர்முள்ளி, கழிமுள்ளி? என்டே பொருள்‌ எழுதினர்‌. 
தாழையையும்‌ கழிமுள்ளியையும்‌ அடுத்தடுத்துக்‌ கூறவேண்‌ டிய. 
இடங்களில்‌, 4 _ 
தாழை அன்னம்‌ பூப்பவுல்‌, 
கடுஞ்சுல்‌ முண்டகம்‌ கதிர்‌ மாணி கழாஆலவூம்‌'?2 
என்றும்‌, 
முண்டகங்‌ கெழுஇய மோட்டு மணல்‌ அடைகரை 
பேஎஏய்த்‌ தலைய மிணர்‌ அரைத்‌ தாழை” & 
ரரன்றும்‌, 
கழிமுள்ளியை * “முண்டகம்‌! என்னும்‌ பெயரால்‌ குறித்தனர்‌. சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ ஐந்திணை எழுபதில்‌ ஒரிடத்தில்‌ (60 : 2) ப 





1 சடா, நி: மரம்‌ : 68; 2, 2 சிறுபாண்‌ ; 146 147. 
2 பிற்‌, நி ; 8977, ப 4 அகம்‌ 180; 4, 5, 


... முண்டகக்‌ கானலுட்‌ கண்டேன்‌” - என வருகின்றது. 
இடசீசூழல்‌ கருதி இங்கு முண்டகத்திற்குத்‌ தாழை என்று பொருள்‌ 
கொள்வர்‌. மற்றெங்கும்‌ தாழைப்‌ பொருளில்‌ முண்டகப்‌ பெயர்‌ 
இல்லை. எனவே, முண்டகமும்‌ தாழைக்கு மட்டும்‌ உரிய பெயர்‌ 
அன்று: 

அடுத்துக்‌ “கண்டல்‌” என்னும்‌ பெயர்‌ தாழைக்குக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. நற்றிணையில்‌ பல இடங்களில்‌ இச்சொல்‌ பயின்று 
வரும்‌. அங்கெல்லாம்‌ அதன்‌ உரைகாரர்‌ பின்னத்தூர்‌ நாராயண 
சாமி அவர்கள்‌ “கண்டல்‌ ஒரு மரம்‌” என்ற தாழையினும்‌ வேறு 
ப்ட்ட இரு மரமாகப்‌ பொருள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. அவர்‌ அவ்வாறு 
கருதக்‌ கரணியம்‌ இது போலும்‌: கண்டல்‌ சூழ்ந்த இடங்களைக்‌ 
கூறும்‌ பாடல்கள்‌, (கண்டல்‌ வேலிக்‌ காமர்‌ சிறுகுடி” 
(நற்்‌174:191:8) 
“கண்டல்‌ வேலி அவன்ஊர்‌'” (நற்‌ : 
... ரீச்‌ 10) 
'*கண் டல்வேலிக்‌ கழிநல்லுர்‌”' (நற்‌ : 
்‌ 272 : 18) 
“கண்டல்‌ வேலிக்‌ கழிசூழ்‌ படப்பை'' 
(நற்‌: 207) 
“கண்டல்‌ வேலிக்‌ கழிசூழ்‌ படப்பை”. 
(நற்‌ ; 5654 :1) 
எ ஏன்றெல்லாம்‌ கண்டல்‌ 
வேலியாக அமைந்துள்ளதையும்‌, அவ்வேலி அமைந்த இடங்‌ 
களை ஊர்‌, சிறுகுடி, படப்பை என்று பிற நிலப்‌ பெயர்களால்‌ 
குறிப்பதையும்‌ கொண்டதைக்‌ கருத்திற்‌ கொண்டதாகலாம்‌. 
மேலும்‌ மேற்காணப்பட்ட பாடல்கள்‌ யாவும்‌ உலோச்சனார்‌ ஒரு 
வரால்‌ பாடப்பட்டவை. பிற நிலச்‌ சொற்கள்‌ அமைக்கப்பட்டிருப்‌ 
பினும்‌ அச்சொற்கள்‌ பொதுவாகவும்‌ அமைபவைதாம்‌. தாழையும்‌ 
வேலியாக அமையும்‌. 
1, வய கொழுமடல்‌. தாழை ப 
மாலை வேல்நட்ட வேலியாகும்‌'' 1 
ப -எனத்‌ தாழை வேலியை. மாலை 
மாறனார்‌. காட்டினார்‌. தாழையின்‌ மறுபெயராகிய கைதைப்‌ 
பெயரிலும்‌ வேலி கூறப்பட்டது (சீவ, சி : 546 :2). ்‌ 


1 குறு : 249 ப்‌ 4, 


498 
கண்டல்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ தாழைக்குப்‌ பெரும்பகுதி உரிய 
தாகும்‌, இச்சொல்‌ தாழையைக்‌ குறிக்கும்‌ குறிப்புப்பொருளோடு 
அமைந்த இடங்கள்‌ பல. தாழையில்‌ அடிப்புறம்‌ வளைந்துள்ளது. 


லத நிறம்‌ ஜரளவான நீல மணி நிறம்‌ போன்றது. இதனைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சேந்தங்‌ கண்ணனார்‌ பாடல்‌, 


“தெண்டிரை மணிம்டிறம்‌ தைவரும்‌ 

கண்டல வேலிநும்‌ துறைகிழ வோர்க்கே!?? - என்று 
“கண்டல்‌” என்னும்‌ பெயரில்‌ தாழையைக்‌ குறிக்கிறது; இவ்வடி 
களில்‌ கடல்‌ அலைகள்‌ தடவும்‌ அடிப்புறம்‌ சான்றுள்ளமையும்‌ 


நனைக்கத்தக்கது. நாலடியாரும்‌, “கண்டல்‌ திரையலைக்குக்‌ 
கானல்‌”2 என்றார்‌, 


தாழையின்‌ பசிய பெருங்காய்‌ , கழன்று கழிநீரில்‌ சடக்‌ 
குறிக்கும்‌ நம்பி குட்டுவனார்‌ என்பார்‌, 


“கானல்‌ கண்டல்‌ சுமன்றுகு பைங்காய்‌ 

நீல்நிற இருங்கழி உட்பட வீழ்ந்தென””?3 - எனக்‌ 
கண்டல்‌ பெயரில்‌ பாடினார்‌. தாழையில்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ நிறைய 
உண்டு. அதனை உதிர்த்து இருவர்‌ மேல்‌ ஓருவர்‌ தூவி மண 
மேற்றி விளையாடுவர்‌, கடல்‌ அலைமில்‌ தூவி விளையாடுவர்‌. 
இதனைக்‌ குறிக்கும்‌ பரிபாடல்‌, 


“கண்டல்‌ தண்தாது திரைநுரை தரவாரும்‌”?4 - எனக்‌ 
கண்டல்‌ பெயரில்‌ பாடியது. எனவே கண்டல்‌ தாழைக்குரிய 
பெயரில்‌ ஒன்றாகின்றது. ஆனால்‌ தாழைக்கு மட்டும்‌ உரியது 
அன்று. 


கண்டல்‌” என்னும்‌ சொல்‌ *முள்‌” என்னும்‌. பொருள்‌ 
தொடர்பில்‌ உள்ளது. (கண்டகம்‌? என்னும்‌ சொல்‌ இதன்‌ மறு 
உருவம்‌. 


. “கண்டகம்‌ முள்ளே கடுவும்‌ ஆகும்‌”5 - என்னும்‌ 
- பிங்கலத்தின்படி இது முன்ளைக்‌ குறிப்பது. முள்ளின்‌ சிறப்பால்‌. 
பெயர்பெற்ற முள்ளிக்கும்‌ '*கண்டகம்‌' என்ற பெயர்‌ உண்டு 
என்பதைச்‌ சூடாமணி நிகண்டு, ப 


1 நற்‌; 84710, 11, _ (ட பரி 101 ப 
2 தாலடி:194 3 8, 5 பிங்‌: நி; 2854, 
3 நற்‌: 846:1,2, ப ப 


த்க்‌ 
ஒன்ளிம கண்டல்‌ முள்ளி ப 
உரத்தண்‌ டகுமே”?1 _எனக்காட்டிற்று. முள்ளியின்‌ 
தளிர்‌ சுருண்டிருக்கும்‌; தழைத்திருக்கும்‌. இதனையும்‌ குறித்துப்‌ 
பாடிய கணிமேதையார்‌ முள்ளிக்குக்‌- கண்டல்‌ என்னும்‌ பெயரை 
அமைத்து, ப ்‌ 


1, டவ முறி (தளிர்‌) திரிந்த 
கண்டலந்‌ தண்தில்லை கலந்து கழிகூழ்ந்த 
மிண்டலந்‌ தண்டாழை பிணைந்து”? - எனப்பாடினார்‌. 
இதன்கண்‌ தாழையும்‌ உளது, கண்டலும்‌ உளது) இங்கு 
கண்டல்‌ முள்ளியைக்‌ குறிக்கின்றது; 


எனவே, கண்டல்‌ முள்ளிக்கும்‌ உரிய பெயராகித்‌ தாழைக்கு 
மட்டும்‌] உரிமையாகாது நிற்கின்றது. *கண்டல்‌” என்னும்‌ 
சொல்லாட்சி பத்துப்பாட்டில்‌ இல்லாமையும்‌ கருதத்தக்கது” 
பத்துப்பாட்டிற்குப்‌ பின்னர்‌ செய்யுள்‌ வழக்கான சொல்‌. “கைதை, 
“கைதல்‌” என்றாகியது '*கைதல்‌ சூழ்‌ கழிக்‌ கானல்‌”?8 -எனப்‌ 
பாடினார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌, 


. அடுத்த கேதகை என்னும்‌ சொல்‌ கைதை என்பதன்‌ வட 
மொழி ஆட்சி. இச்சொல்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ இல்லாதது. 


கைதை என்னும்‌ சொல்‌ தாழைப்பொருளில்‌ தாழையைப்‌ 
போன்றே இலக்கிய வழக்கு கொண்டது. பிற்கால இலக்கியங்‌ 
களிலும்‌ இடம்பெற்றது. ஆனால்‌, உலக வழக்கில்‌ இல்லாதது, 


நயமாகக்‌ கூறினால்‌ கையைத்‌ தைக்கும்‌ முள்கொண்டதால்‌ 
*கை தை” எனப்‌ பெயர்பெற்றது என்னலாம்‌. *கைதவம்‌” என்னும்‌ 
சொல்‌ வஞ்சத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. கைதவன்‌ பாண்டியன்‌. இவ்வாறு 
இருவகைப்‌ பொருளுக்கும்‌ இச்சொல்லமைப்பு பயன்படுவதால்‌ 
எவ்வடித்தளத்தில்‌ இச்சொல்‌ அமைந்தது எனக்காணல்‌ எளி 
தாயில்லை. *கைதை' என்னுந்‌ சொற்கு *வயல்‌” என்றொரு 
பொருளையும்‌ பிங்கலம்‌ கூறுகின்றது. எதுவாயினும்‌ தாழைக்குரிய 
பெயராகிய இவ்வொன்று வேறெம்‌ மலரையும்‌ குறிக்காத பெயராக . 
உளது. எனவே, கைதை தாழைக்குரிய மறுபெயர்‌ எனலாம்‌. 


உ திணை நூ61;2-4 . ன்‌ ப தட த்‌ 
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தாழை என்னும்‌ சொல்‌ இதற்குரிய பெயராக அமைநீ 
துள்ளது. இனித்‌ தாழையின்‌ -- அதன்‌ மலரின்‌ கருத்துகளைக்‌ 
காணலாம்‌. ப ப 


மலர்களில்‌ மனம்‌ பதித்த புலவர்கள்‌ சிலர்‌ அற்றிற்கு 
வரலாற்றுச்‌ ஈருக்கம்‌ போன்று ஓவ்வொரு பாடலை வடிக்கும்‌ 
பாங்கைக்‌ காண்கின்றோம்‌. கோடஞுக்குக்‌ கணிமேதையார்‌ 
இரண்டு அடிகளில்‌ ஒரு வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ வடித்ததைக்‌ கண்‌ 
டோம்‌. அவரே கொன்றைக்கும்‌ நான்கு அடிகளில்‌ படைத்தார்‌. 
உலோச்சனார்‌ புன்னைக்குப்‌ படைத்தார்‌. தாழைக்கும்‌ அவ்வாறு 
ஒரு வரலாற்றுச்‌ சரக்கப்‌ பாடல்‌ உளது, இவையெல்லாம்‌ 
செடியியல்‌ இலக்கியங்கள்‌. நக்கண்ணையார்‌ என்னும்‌ அன்னைப்‌ 
புலவர்‌ அதனை என்றுள்ளார்‌. ஓவ்வொரு வ கு 
தடியா வக்பு உூவமைகாட்டி விளக்கியுள்ளார்‌ 


"தாழையின்‌ அடிப்பகுதி பருத்தது. சருச்சரை கொண்‌ 
டது. அச்சருச்சரை செதில்செதிலாக உள்ளமையால்‌ இரால்‌ 
மீனின்‌ முதுகு போன்றது. இதன்‌ இலை முள்களையுடையது. 
அதன்‌ அமைப்பு சுறாமினின்‌ கொம்பு போன்றது. இதன்‌ 
அரும்பு வெண்மையாக முனை கூரியது. இத்தோற்றம்‌ 
பெரிய களிற்றின்‌ மருப்பு போன்றது. இவ்வரும்பு முதிர்ந்து 
தலை சாய்த்து நிற்பது அழகிய மான்‌ தலைசாய்த்துப்‌ 
பார்ப்பது போன்றது. க பரவும்‌ மணத்தால்‌ விழாக்‌ 
களம்போல்‌ கமழ்கின்றது”-- இக்கருத்தமைந்த பாடல்‌ இது? 


“இறும்‌ புறத்தன்ன பிணர்படு தடவ முதல்‌, 
சறவக்‌ கோட்டனண்ன முள்ரிலைத்‌ தாழை; 
பெருங்களிற்று மருப்பின்‌ அன்ன அரும்புமுதிர்‌ 
நன்மாண்‌ உழையின்‌ வேறுபடத்‌ தோன்றி, 
ல விளவுக்களம்‌ கமழும்‌*'1 -இதனை ஒரு தொகுப்புப்‌ 
பாடல்‌ எனலாம்‌. இத்தொகுப்பிலும்‌ ஒரு சுருக்கத்‌ ட்‌ 
வெண்கண்ணனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ தருகின்றார்‌ ₹ 


“'பஎய்த்‌ தலைய பிணர்‌௮ரைத்‌ தாழை 
ஏயிறுஉடை நெடுந்தோடு'2 





$ நற்‌ :19 1-5 ௨ அகம்‌: 180:5,6 
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தாழையின்‌ பச்சை மடல்கள்‌ பரவி விரிந்திருக்கும்‌ 
தோற்றம்‌ தலை விரித்த பேய்போன்றதாம்‌. இப்பசிய தாள்கள்‌ : 
இருபுறமும்‌ விரிந்து வளைந்துள்ள தோற்றம்‌, 


"உருகெழு பானை உடைகொண்‌ டன்ன”31 -எனயானைக்கு 
மேலிட்ட உடைப்போர்வை போன்றது எனப்பட்டது. அடிப்‌ 
பகுதி சருச்சரை கொண்டது. “பல்போன்று முள்‌ கொண்ட 
நீண்ட பூமடல்‌” என்கின்றது இவ்வண்ணனை. 


இத்தாழையை அடி மதல்‌ நுனிவரையாகும்‌ விளக்ககிகளைப்‌ 
பல இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன. ல்‌ 


அடிப்பகுதி சருச்சரையுடன்‌ சற்று நீல நிறத்தது.” விழுது 
கள்‌ கொண்டது; வளைந்தது என்பனவற்றை எட்டுத்தொகை 
நூல்கள்‌ பேசுகின்றன, 


இச௫ன்‌ பசிய மடல்‌, 


“முள்‌ இலைத்‌ தாழை”: (நற்‌: 885: 2: 19: 2) 
முட்புறம்‌ மிபாதிந்த நெட்டிலைக்‌ கைதை” 
(முகோவை : 5: 11) 

என்றெல்லாம்‌ இலையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இலை இதற்கு 
மரபுப்‌ பெயர்‌ அன்று. தாள்‌, ஒலை, ஏடு, தோடு, மடல்‌ இவை 
களை உரிய மரபுச்‌ சொற்கள்‌, இருப்பினும்‌ பூவின்‌ இதழ்‌ *மடல்‌” 
என்று குறிக்கப்படும்‌. பூவிற்கும்‌ பசிய தாளுக்கும்‌ பட்டப்‌ 
தோன்றவே “இலை” என்று பாடினர்‌. 


இவ்வோலை ஓரங்களில்‌ முள்ளைக்‌ (கொண்டது. இஃது 
எயிறு எனப்பட்டது. வளைந்து இருந்ததால்‌ :“*கூன்‌ முள்‌" 
எனப்பட்டது. இருபக்க ஓரங்களிலும்‌ வரிசையாக இம்மூள்‌ 
அமைந்தமை கொண்டு சுறா மீனின்‌ கோடும்‌,2 “வாள்போல்‌ 
வாய”? “அரவுவாள்‌ வாய்‌” (நற்‌ : 2889) என ஈர்வாளும்‌ உவமை 
யாக்கப்பட்டன. ப 


தாழையின்‌ அரும்பு லேண்மையாகத்‌ 2 முனை . 
கூர்மையாகக்‌ தோன்றுவதனால்‌.... 





1 நற்‌299:1 3 தறுந்‌: 3459 
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பெருங்களிற்று மருப்பின்‌ அன்ன அகும்பு1 எனக்‌ 
களிற்றின்‌ மருப்பாகவும்‌, ப 
“வமிறுடைப்‌ போது வாலிதின்‌ விரீ.இ"*2 ரன அடி 


திரண்டுள்ளமை வயிறாகவும்‌ பாடப்பட்டது. 
அம்முகை விரியும்‌ காட்சி, 


“அக்மடல்‌ பொதுளிய முகைமுதிர்‌ வான்பூங்‌ 

கோடு வார்ந்தன்ன வெண்டுத்‌ தாழை”?3 
-எனச்‌ சங்கு உடைந்த நீட்சியாகப்‌ பாடப்பட்ட து. தாழையில்‌ 
வெண்மையும்‌ செம்மையும்‌ உண்டென்று கண்டோம்‌. வெண்‌ 
டாழையே பெரும்படியாக இலக்கியங்களில்‌ பேசப்படுவது. 


“வெள்வீத்‌ *தாழை' (குறுந்தொகை : 168 : 4) 
“தாழை வெண்டூ”* (குறுந்தொகை ; 226 ; 5) 
வெண்மை என்றாலும்‌ சற்று மஞ்சள்‌ கலந்த வெண்மையேயாகும்‌. 
இம்மடல்‌ சற்று நெகிழ்ந்து விரிந்திருக்கும்‌ தோற்றம்‌ அன்னம்‌ 
போன்‌ றதாகையால்‌, 
“தாழை அன்னம்‌ பூம்பவும்‌""4 
எனப்பட்டது. இத்தோற்றமே “தாழை வெண்பூ குருகென 
மலரும்‌” என நாரை உருவாகச்‌ கூறப்பட்டது. இம்மலரின்‌ மடல்‌ 
குறிப்பிடத்தக்க அளவில்‌ பெரியதாகையாள்‌ 7*மடல்‌ பெரிது 
தாழை'?5 எனப்பட்டது. இலக்கியங்கள்‌ மலரின்‌ மடலை அடை 
மொழியாக வைத்து '*மடற்றாழை”” என்றே பாடின. மேல்‌ மேல்‌ 
சுற்றடுக்காகப்‌ படிந்துள்ள இம்மடல்களுக்குள்ளே தொகுதி 
தொகுதியாக உள்ள மகரம்‌ “சோறு”' எனப்பட்டது, 
டைவ வைய வடபமுள்ளிலைத்‌ தாழை 
சோறு சொரி குடவயின்‌”” (௩ற்றிணை : 815 ; 4, 2) 
“சோற்று மடல்‌ கைதை" (வில்லிபாரதம்‌ : கண்ண) 
““கூன்கைதை சோறு கால்வன”” (திருவிளை : நாட்டுச்‌ 
சிறப்பு: 414: 1, 2). 


1 நற்‌ :19:8 4 சிறுபாண்‌ ? 146 
2 அகம்‌, 180; 7 2 மூதுரை :12:]1 
8 நற்றிணை :208, 8,4 
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பவெண்சோறு ஏந்தி”? (சிதம்பர மும்மணிக்கோலை 
ப 59:19) 
என்றெல்லாம்‌ பலகால இலக்கியங்களிலும்‌ சோறாகக்‌ காணலாம்‌: 
மாறன்‌ பபொறையனார்‌ இதனை “இழுது - வெண்ணெய்‌ என்றார்‌, 


தாரழையின்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ சாம்பல்‌ நிறத்தில்‌ உள்ளது. 
இருப்பினும்‌ வெண்ணிறம்‌ என்பர்‌. சோற்றுத்‌ திரளை உதறி. 
னால்‌ நிறையத்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ கொட்டும்‌. தாழைக்கு இதன்‌ 
தாதுத்தூள்‌ ஒரு சிறப்பு. இத்தூள்‌ அதிகம்‌ தோன்றும்‌ ஒன்று. 
வண்டு மொய்க்கும்போது தொடர்ந்து உதிர்ந்து கொண்டே 
யிருப்பது மற்றொன்று, இதனைத்‌ *தாழாது உறைக்கும்‌?” 
என்றார்‌. நல்லந்துவனார்‌. கோடைக்‌ கசாற்றடிக்கும்போது 
அப்பரப்பெல்லாம்‌ பரவும்‌, நன்‌ மணமுள்ளது. ப 


இது திருநீறு என்றும்‌ பேசப்பட்டது. 


தாழை இவ்வாறு நீறு பூரியும்‌ சிவன்‌ தலையில்‌ இடம்‌ 
பெறவில்லை” என்றும்‌, “சோறு வழங்கியும்‌ சிறப்புறவில்லை' 
என்றும்‌ குமரகுருபரர்‌ பாடினாம்‌. 
“வெண்பொடி பூசி. 
இருந்தவ மூர௫ுற்ரியம்‌ பாம்பெறற்‌ கரிய 
செஞ்சடை”1 -என்பது, அவர்தம்‌ பாடல்‌, 


சுதமதி பாணிமேகலைக்கு உவவனத்தின்‌ மலர்க்காட்சிகளை 

விளக்குகின்‌ றான்‌: நீரில்‌ தாமரை மலர்ந்துள்ளது. நீர்க்கரையில்‌ 

தாழை பூதீது அதன்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ உதிர்கின்றது. அத்தூள்‌ 

தாமரை இதழ்களில்‌ படிந்துள்ளது. இதனைக்‌ காட்டிப்‌ பேகம்‌ 

சுதமதி, 

“விக ரமலர்த்‌ தாமர கரைநின்‌ றோங்கிய 
கோடுடைத்‌ தாழை கொழுமடல்‌ அவிழ்ந்த 

வால்வெண்‌ சுண்ணம்‌ ஆடியது இதுகாண்‌" 2 என்‌ றாள்‌. 

இதற்கு மணிமேகலையின்‌ முகத்தை உவமையாக்கிப்‌ பேசினாள்‌: 


“நீ தேரோடும்‌ தெரு வழியே வந்தாயன்றோ * தேரால்‌ : 
எழுந்த துகள்‌ உன்‌ _ முகத்தில்‌ படிந்துள்ளது. அதனால்‌, 


1 சித.மு. கோவை ; பதப்‌ 14 16 2 மணி? 4 ௨160-18. 
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“வயங்கு ஒளி மழுங்கிய! மாதர்நின்‌ முகம்போல்‌”!1 -இதி 
தாமரை உள்ளது” -என்றாள்‌. இதுகொண்டும்‌ தாழையின்‌ 
தாதுத்தூள்‌ தூசிபோன்று மங்கிய வெண்மை நிறங்கொண்ட தும்‌ 
காணப்பட்டது. 
இத்தூள்‌ மணமுள்ளது மகளிர்‌ தூவியும்‌ பூசியும்‌ படிய 
வைத்தும்‌ களிப்பர்‌, **தாது துகள்‌ உதிர்த்த தாழையங்‌ கூந்தல்‌”? 
என்றமை கொண்டு இத்தாளைச்‌ சோற்றிலிருந்து கூந்தலில்‌ 
உதிரச்‌ செய்துகொள்வார்‌ என்று தெரிகின்றது. 
மலரையும்‌ சோற்றையும்‌ தூளையும்‌ கூட்டி இவை மணம்‌ 
பரப்புவதை மாறன்‌ பொறையனார்‌ பாடினார்‌. 


“மலர்‌ வளைந்த முள்ளைக்கொண்டது. மடல்மடலாக 
அமைந்தது. கூம்பியிருந்த முகை அவிழ்ந்தால்‌ ஒளிப்‌ பூ 
ஆகும்‌, மடல்களின்‌ உள்ளே சோற்றுத்‌ திரள்‌ வெண்ணொய்‌ 
போன்று தோன்றும்‌, இவற்றால்‌ தாழை தழைத்துள்ள 
சூழலெல்லாம்‌ மணம்‌ கமழும்‌. ௮ம்மணம்‌ தெய்வ மணம்‌ போன்‌ 
றது” ஊளன்னும்‌ பொருள்‌ 

அமைத்துப்‌ பாடினார்‌. 

மடல்‌ பெரிது தாழை மகிழினிது கந்தம்‌” என்னும்‌ 
மூதுரைப்‌ பாடல்‌ தாழம்பூ'மணாமற்றதுபோன்ற குறிப்பைத்‌ தருகின்‌ 
றது. மகிழம்‌ பூவின்‌ சிறுமையையும்‌ தாழை மடலின்‌ பருமையையும்‌ 
தோக்க இதன்‌ மணம்‌ குறைவாகப்‌ படலாம்‌, இயல்பில்‌ தாழம்பூ 
மணத்திற்‌ குறிக்கத்தக்கது. இங்கு தெய்வ மணங்‌ கமழும்‌ என்றது 
போன்று முன்னர்‌ விழாக்‌ களம்‌ போன்று கமழ்வதைக்‌ கண்டோம்‌. 

கடற்கரையில்‌ அமைந்த பாக்கத்துச்‌ சிறுகுடியில்‌ பரவியுள்ள 
புலால்‌ வீச்சைப்‌ போக்கும்‌ செயலையும்‌ இம்மணம்‌ செய்யும்‌, 


சிறுகுடிப்‌ பாக்கத்து மறுகுபூலாம்‌ அறுக்கும்‌?” 3 
“புலவம்‌ பொருதழித்த பூநாறு பரம்பு?” 4 


--என்றும்‌, 

தடற்பலவ சடிந்த மடற்புந்‌ தாழை” அடரன்றும்‌ 
1 மணி 4:15 4 அகம்‌ ! 181 :8, 
2 அகம்‌ ; 898: 19, $ சிலம்பு 0 :166, 


2 நற்‌ 208 :$6, 
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தாழம்பூவின்‌ நன்மணாம்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டது. இதன்‌ ஆங்கிலப்‌ 
பெயர்‌ 720204 மமம்‌ என்பது 787871 - நறுமண 
முள்ள என இது நறுமணத்தாற்‌ பெயர்பெற்றது. தாழை மலரின்‌ 
மடல்‌ அமைப்பைக்‌ கருதியும்‌, மணம்‌ கருதியும்‌ மகளிரும்‌ ஆடவரும்‌ 
சூடிக்‌ களித்தனர்‌. நெய்தல்‌ நில மக்களுக்கு இம்மலர்‌ தனி 
உரிமை, ஒரு தலைவன்‌ இம்மலரைக்‌ கொய்வதற்காகத்‌ தலைவி 
யைத்‌ தூக்கி நின்றான்‌. அவள்‌ பறித்தாள்‌? சூடினான்‌. இதனை, 


கதை தூக்கியும்‌!” 1 என்று மிளைகிழான்‌ நல்வேட்‌ 
டனார்‌ குறித்தார்‌, 


மகளிரேயன்றி ஆட வரும்‌ ““மடற்றாழை மடல்‌ மலைந்து”? 
மகளிரோடு குலவியதைப்‌ பட்டினப்பாலை கூறுகின்றது. 


தாழம்பூவின்‌ மணம்‌ மனமகிழ்ச்சிக்கு மட்டுமன்று, மருந்‌. 
தாகவும்‌ பயன்‌ தருவதாகும்‌, இதன்‌ மணம்‌ ஒரு பூச்சிக்கொல்லி 
யாகும்‌, அம்மைநோய்‌ கண்ட இல்லத்தில்‌ இம்பலரைக்‌ கட்டித்‌ 
தொங்கவிடுவதால்‌ அற்ோய்‌ வளர்க்கும்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ 
அழியும்‌. இம்மலரின்‌ மடவிலிருந்து வடிக்கப்படும்‌ பனிநீர்‌ 
இந்தோய்க்கொரு மருந்து. 


நுரல்களாக எழுதப்பட்ட பனையோலைச்‌ சுவடிகளைப்‌ 
பூச்சிகள்‌ அரிக்காமல்‌ பாதுகாக்க இப்பூவின்‌ மணம்‌ பயன்படும்‌. 
இதன்‌ தாதுத்‌ தூளையும்‌ இதற்குத்‌ தூவுவதுண்டு. 


இம்மலரின்‌ மலர்ச்சிபற்றிய கருத்தொன்றைக்‌ கந்தபுராண 
ஆசிரியர்‌ கச்சியப்பர்‌ கூறியுள்ளார்‌; 


““மின்பொருட்டினால்‌ கேதகை மலர்ந்திடும்‌”?2 
“மின்கண்டு அலர்கின்ற கொந்தார்‌ கண்டல்‌”£8 என்பவை 


அவரது அறிவிப்பு, மலர்கள்‌ பொதுவில்‌ ஐளிக்கு மலரும்‌. 
தாழையோ பளிச்சிடும்‌ ஒளியாகிய மின்னலுக்கு மலரீவதாகின்ற து. 


இதன்‌ காய்‌ நீள்‌ உருண்டையாகத்‌ தேங்காய்‌ அளவில்‌ 
உள்ளது. இதனை, 
ப “நீர்மலி கரகம்போல்‌ பழந்தரங்கு முடத்தாழை'14 - என 
நல்லந்துவனார்‌ நீர்நிகறந்த கலயம்‌ என்றார்‌, இதனைச்‌ சிறு 
1 நற்‌ : 849: 9. ப $ க,பு/2:9:1. 
2 ௧, பு:2/1:7. ப ... 4 கலி:$183;4, 
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மத்தளம்‌ போன்றது என்றும்‌ கூறுவர்‌. இக்காயை விழாப்‌ பந்தல்‌ 
களில்‌ ஒப்பனைக்காகக்‌ கட்டித்‌ தொங்க விடுவர்‌. 


தாழையின்‌ பல உறுப்புகளும்‌ இவ்வாறு இலக்கியங்‌ 
பாங்கில்‌ 'உவமிக்கப்பட்டும்‌ உவமையாகிச்‌ சிறப்பனபோன்று 
இலக்கிய வண்ணனைகளிலும்‌ கற்பனைகளிலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளன. தாழையின்‌ மலர்‌ நாரைக்கு உவமிக்கப்பட்டதைக்‌ 
கண்டோம்‌. 


“முதுகு வளைந்த இறால்‌ மீன்‌ ஓன்று நாரையின்‌ 
அலகுப்‌ பிடியிலிருந்து தப்பியது, கடல்‌ நீரில்‌ சேர்ந்து 
விட்டது. ஓரத்தில்‌ கிடக்கும்‌ அது மணற்கரையில்‌ 
வளர்ந்துள்ள தாழையைப்‌ பார்க்கின்றது. தாழை மலர்‌ 
நாரையாகத்‌ தோன்றுகின்றது. அதற்கு அஞ்சி 
நடுங்கியது” -என்று கற்பித்தார்‌ கோட்டியூர்‌ நல்லந்தையார்‌. 

இதுபோன்று சுவைபயக்கும்‌ கற்பனைகளுக்கும்‌ பயன்பட்டது. 
புராணக்‌ கதைகளுக்கும்‌ கருவியாயிற்று. 


காம உணர்வை உருவகமாக்கிக்‌ காமன்‌ என்றொரு சிறு 
தெய்வத்தைப்‌ படைத்தனர்‌. காம எழுச்சிக்குத்‌ துணைசெய்ப 
வற்றை அவனது படைக்கருவிகளாக்கினர்‌ . 

*“வருசியர்‌ பெருஞ்சேனணை 

கைதை உடைவாள்‌” -தாழையின்‌ மடல்‌ ஒளியுடன்‌ நீள 
மாக ஓரங்களில்‌ கூரிய முள்களைப்‌ பெற்றிருப்பதால்‌ ஈர்த்து 
அறுக்கும்‌ வாள்‌ ஆயிற்று. இதணாலேூய காமனுக்குக்‌ “*“கைதைச்‌ 
சுரிகை (உடைவாள்‌ )யன்‌'” என்றொரு பெயரை நிகண்டுகள்‌ 
வகுத்தன. பரஞ்சோதிமுனிவரும்‌, 


்‌. **மு்வரம்க்‌ கைதை வாள்‌ எடுப்ப?*53 என்றும்‌ 
ப “காம ஆயுத சாலைகள்‌ போல்‌ கைதை”! -என்றும்‌ பாடினார்‌ 
ஆடவர்‌ தாழைமலரைச்‌ சூடுவதில்லை என்றும்‌, அதற்குச்‌ 
“சிவனின்‌ சாவம்‌ கரணரியம்‌ என்றும்‌ கூறும்‌ கதை வழக்குள்ளது. 
- அஃது ஒரு கட்டுக்கதை என்பதை முன்பகுதியில்‌ கண்டோம்‌, 


சிவன்‌ சூடுவதில்லை என்பதைக்‌ குமரகுருபரரும்‌ பாடினார்‌. 


1 நற்றிணை 58112 8-7, 8 திருவி, பு; தருமி 2204 57. 
2 அறப் சத: 91:2 
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புராணக்‌ கதைகள்‌ நிற்க, சாதிப்பாகுபாட்டிலும்‌ தால்ழ்‌ 
இடம்பெற்றது. சாதிப்பிரிவை மாந்தர்க்குள்‌ மட்டுமோ வகுத்‌ 
தனர்‌. கல்லிலும்‌ சாதி கண்டவர்‌ பாம்பிலும்‌ சாதி கண்டனர்‌, 
அதற்குத்‌ தாழையையும்‌ ஒரு சான்றாக்கிக்‌ கொண்டனர்‌. 


பாம்பு கடித்து நஞ்சு இறங்கிய இடத்தை மோந்து பார்த்‌ 
தால்‌ அங்கு ஆவின்பாலைக்‌ காய்ச்சிய மணம்‌ வீசுமாயின்‌ அப்‌ 
பாம்பு அந்தணச்‌ சாதி, நந்தியாவட்ட மலர்‌ மணம்‌ வீசுமாயின்‌ 
அஃது அரசர்‌ சாதி. 


:தாழைத்‌ தடமலர்‌ வணிகன்‌ நாறும்‌”'1 அரிதார மணம்‌ 
வீசினால்‌ வேளாள சாதி, 


இவ்வாறு திருத்தக்க தேவர்‌ காட்டும்‌ சாதியில்‌ தாழை 
மணம்‌ வணிக சாதிப்‌ பாம்பாகியது. இக்கருத்து சித்தர்‌ ஆரூட 
மென்னும்‌ நூற்கருத்தென்று நச்சினார்க்கினி௰ர்‌ காட்டினார்‌. 


தாழை இவ்வகையில்‌ பாம்பாக மணப்பது ஒரு தாழ்வு 
போலப்‌ பட்டாலும்‌ தாழையைத்‌ தாழ்ந்து நிற்பதாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டியதில்லை. தாழை என்னும்‌ சொல்லில்‌ ₹தாழ்‌” என்னும்‌ 
முதனிலை நிற்பினும்‌ இம்மலர்‌ தாழாத ' மலர்‌, வளையாமல்‌ 
நெளியாமல்‌ தரை நோக்கித்தாழாமல்‌ குத்திட்டு மலர்ந்து நிற்பது. 
இதனால்‌, 

“தாழாது உறைக்கும்‌ தடமலர்த்‌ தாழை”2 -எனப்பட்டது, 
இவ்வடியில்‌, “தாழாது” என்பது *தொடர்ந்து .தாதுத்‌ தூளைக்‌ 
கொட்டுவது' என்னும்‌ பொருளோடு *தாழாதகுட்‌ என்னும்‌ 
பொருளையும்‌ கொள்ள வைக்கின்றது. 


இத்தாழாத தாழை மலரின்‌ இதழ்‌ (வெண்தோடு”, “முள்‌ 
தோடு எனத்தோடாகவும்‌, (மடல்‌ தாழை என மடலாகவும்‌ 
பெயர்‌ பெறும்‌. இவ்விதழ்‌ உள்‌ அடுக்கு அடுக்காகப்‌ போகப்‌ 
போகச்‌ சிறுத்துப்‌ பலவாக இருப்பதால்‌ இதனைக்‌ கொத்தாகச்‌ 
கருதி, _ 


ப **வால்‌ இணர்‌ மடற்றாழை”2 என்றார்‌ உருத்திரங்‌ 
கண்ணனார்‌. இம்மடல்‌ அகலமாகவும்‌ நீண்டும்‌ விளங்குவதால்‌ 
இம்மலர்‌, 

1. சீவ சி! 12878. ப ப பா: 118: 
2 கலி :181;:10 ட்‌ ஞ்‌ ட. ௭ 
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“தடமலர்த்‌ தண்டாழை”1 


'“தாழைக்‌ தடமலர்‌”'? -எனப்பட்டது. 


இம்மடல்‌ முள்ளுள்ளதாயினும்‌ அம்முள்‌ களையப்படாமலே்‌ 
சூடிக்கொள்ளப்படும்‌. இதன்‌ மணம்‌ நோய்‌ போக்கும்‌. மலர்த்‌ 
தாது மணத்தூளாகப்‌ பயன்படும்‌. மற்றும்‌ தாழை மாந்தர்க்குப்‌ 
பலவகையில்‌ பயன்படும்‌. இதன்‌ விழுது வீட்டிற்கு வண்ண 
மடிக்கும்‌ துகிலிகையாகும்‌. இதன்‌ நார்‌ கயிறாகி ஊசலுக்கும்‌ 
பிறவற்றிற்கும்‌ பயன்படும்‌. ஓலையால்‌ தாழம்பாய்‌ உருவாகும்‌; 
தாழங்குடையாகும்‌. இதன்‌ உறுப்புகள்‌ பயன்பட்டாலும்‌ பூவால்‌ 
தான்‌ இதற்குச்‌ சிறப்பும்‌ மதிப்பும்‌ உள. (பூந்தாழை” என்னும்‌ 
உலக வழக்கும்‌ இதற்குச்‌ சான்று. 


0 நறிமடற்‌ பூந்தாழை”' (பழமொழி ; 75 :4) 

“கடற்‌ புலவு கடிந்த மடற்‌ பூந்தாழை”? (சிலம்பு : 6 : 166) 
்‌“மடற்‌ பூந்தாழையும்‌” (மணிமேகலை : 8: 9) - என 
இலக்கியங்களும்‌ பூந்தாழையாகப்‌ பேசும்‌. 


“தநீதாழை” என்றொரு ஊர்‌ தஞ்சை மாவட்டத்தில்‌ உளது. 
தாழையூற்று, தாழைக்காடு, தாழையூர்‌, தாழந்திருவாயில்‌ எனப்‌ 
பல ஊர்கள்‌ தாழையால்‌ பெயர்‌ பெற்றுள்ளன, 


- இத்தாழை, 
“*ததர்பிணி அவிழ்ந்த தாழை வன்பிதர்‌'? 
தயங்கிறுங்‌ கோடை தாக்கலின்‌ துண்டாது ப 
ப வயங்கிழை மகளிர்‌ வண்டில்‌ தாஅம்‌!?3 அரான்றுபடி 
தாழை புதராக வளர்வது, 'எனவே, இப்‌ பூ, 
ப புதர்ப்‌ பூ - அஃதாவது நிலப்பூ. 
நெய்தல்‌ நிலப்‌ பூ, 
வெண்மை நிறத்தது; இளஞ்செம்மையிலும்‌ பூக்கும்‌. 
வேனிற்‌ பருவப்‌ பூ. 


1 தலி; தொ: 181 :10 ப 8 தற்‌/299:3. 
2 சீவ, சி:1281 
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“தாழை மணக்குதடி கொண்டையிலே 
தாழாமேவாயேண்டி அண்டையிலே'' என்பதொரு நாட்டுப்‌ 
பாடல்‌. இப்பாடலில்‌ தாழையின்‌ மணாம்‌ ஐரு குமரியை 
அண்டையிலே அழைக்க வைத்தது, இத்தாழையே ஒரு குமரியைத்‌ 
தழுவி நிற்பதாகும்‌. 


அவள்‌ **குமரி ஞாழல்‌'' 


8. குமரி மலர்‌ 
ஞாழல்‌ 


₹கூமரி, கன்னி? என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ உயர்‌ திணையில்‌ பெண்‌ 
பாலுக்குரியவை. இளம்‌ மகளிரைக்‌ குறிப்பவை, அவருள்ளும்‌ 
திருமணம்‌ பெறயதவர்க்கு உரியவை. உண்மையைச்‌ சொன்னால்‌ 
உடற்‌ புணர்ச்சி கொள்ளாத மகனிர்க்கே உரியவை, இச்சொற்‌ 
களை அஃறிணைக்கும்‌ அடைமொழியாக்கிப்‌ பாடினர்‌; பேசினர்‌. 
அதற்குத்‌ தொல்காப்பியத்திலும்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ இடம்‌ வகுத்‌ 
தனர்‌. அஃறிணைப்‌ பொருள்களை உயர்த்திக்‌ கூறுவதற்காக 
அடைமொழியாக்கலாம்‌. அவ்வாறு ஆக்குவது இலக்கணம்‌ 
அன்று. என்றாலும்‌, 


''வழக்கி னாகிய உயர்சொற்‌ கிளவி” 1 - என்று 
கொள்ளப்பட்ட து. 


இவ்வகையில்‌ அடைமொழி பெற்றவை சில. வாழை “* சூமரி 
வாழை” எனப்படும்‌. “வாழைத்‌ தயர்‌* என்னும்‌ குழந்தையை ஈனாத 
நிலையில்‌ இது குமரி. நன்கு தழைத்து முதன்‌ முதலாகப்‌ பூக்கும்‌ 
இளமையான வாகை '*“குமரிவாகை'” சானப்பட்ட து, பயன்படுவதற்‌ 
காகப்‌ பொதிந்து வைக்கப்பட்டுள்ள அஃதாவது பயன்படாமல்‌ 
பொதிந்து வைத்துள்ள நெற்கூடு *குமரிக்கூடு”” எனப்பட்டது. 
மற்றோரால்‌ அணுக முடியாத படை - அழியாப்‌ படை *(குமரிப்‌ 
படை”? எனப்பட்டது. இவ்வாறு தாய்மை பெறாமை, தழைத்த 
இளமை, பயன்படாத பொதிவு, அழியாமை ஆகிய தன்மைகள்‌ . 
கருதிக்‌ “குமரி” என்னும்‌ சொல்‌ அடைமொழியாக்கப்படும்‌. 


] தொல்‌ : தரத்‌ 27 9. / 
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இதுபோன்று, *கன்னி' என்னும்‌ சொல்லும்‌ பயன்பட்டது. 
“கன்னிப்‌ புன்னை” என இனமைக்கும்‌, **கன்னிப்‌ போர்‌”, 
“கன்னிப்‌ பேச்சு? என முதல்‌ நிகழ்ச்சிக்கும்‌ கன்னி” குறிப்புச்‌ 
சொல்லாயீற்று. 


ஞாழல்‌ இவ்விரண்டு அடைமமொழிகளையும்‌ பெற்றுள்ளது 


இம்மரம்‌ செடி நிலையிலிருந்து மரமாகும்‌ பருவத்தில்‌ 
இதன்‌ தழைத்த தழைகள்‌ பசுமைக்‌ காட்சி வழங்குபவை, இதன்‌ 
தழைகளைக்‌ கொய்து இனமகளிர்‌ தழையாடையாக உடுப்பர்‌, 
இப்படியொரு குமரி இதனை உடுத்தி அழகுக்‌ காட்சியளித்ததைக்‌ 
கண்ட ஐரு தலைவன்‌, 


“கானல்‌ ஞாழல்‌ கவின்பெறு தழையள்‌' "1 - என்றான்‌. 
இது கொண்டும்‌ இத்தழையீன்‌ எழிலை உணரலாம்‌. மேலும்‌ ஒரு 
முறை கெொய்யப்பட்டு மறுபடி அரும்பும்‌ தழை மேலும்‌ இழகு 
தருவது. இவ்வழகையும்‌ இளமைப்‌ பசுமையையும்‌ கொண்டே 
சேந்தங்கண்ணனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, 


ட ப. அைல் திழுயோர்‌ 


33௮ 


கொய்குழை அரும்பிய குமரி ஞாழல்‌ - எனக்‌ குமரி 


யாகப்‌ பாடினார்‌. 


ப இவர்‌ பெயரை முன்பின்னாகக்‌ கொண்ட கண்ணன்‌ 
சேந்தனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌, “கன்னி இளஞாழல்‌””3 என்று கன்னி 
என்றதோடு இளமையையும்‌ இணைத்து மிடுக்கான இளமை 
யைக்‌ காட்டினார்‌. இதற்கு மெருகு கூட்டுவது போன்று “நறுமை” 
என்னுஞ்‌ சொல்லையுங்‌ கூட்டி இளங்கோவடிகளார்‌, 


கன்னி நறு ஞாழல்‌”'* -என்று பாடினார்‌. 


இக்கன்னி அடைமொழியால்‌ ஞாழல்‌ ஒரு சிறப்பைப்‌ பெற்‌ 
றுள்ளது. முன்னே கூறிய தொல்காப்பிய உரையாசிரியர்‌ எடுத்‌ 
தாண்டுள்ளவற்றில்‌ *கன்னி” அடைமொழியை இந்த ஞாழலுக்கே 
சேர்த்துக்‌ “கன்னி ஞாழல்‌'* என்பதையே எடுத்துக்காட்டாகக்‌ 
காட்டினர்‌. அங்கு, குறிக்கப்படுவது “உயர்வு கருதி” யாகையால்‌ 
சூாரழல்‌ ஒருவகை உயர்வு பெற்றதாகின்றது. 


1 ஐங்‌ :191: 9, 8 தினை, ஐ.3 49, 
2 நற்‌ 3:94 :9, 10 4 சிலம்பு;7: 9:82 
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இவ்வடைமொழிகளோடு மகளிர்ச்‌ சொல்‌ ஒன்றையும்‌ அடை 
மொழியாகப்‌ பெற்றுள்ளது. பைஞ்சோலை ஓன்றை வண்ணிக்‌ 
கும்‌ இறையனார்‌ அகப்பொருளின்‌ உரையாசிரியர்‌ எனப்படும்‌ 
நக்கீரர்‌, ''பாதிரியும்‌ பாவை ஞாழலும்‌ பைங்கொண்றையொடு. 

மிணிமயவிழ்ந்து” 1) --என்று பாவையாக்கினார்‌. 

குமரி”, கன்னி”, “பரவை” என்னும்‌ மூன்று அடை 
மொழிகளைப்‌ பெற்றமையால்‌ ஞாழல்‌, 

இளமைச்சிறப்பும்‌ எழிற்பசுமையும்‌ உயர்த்திக்‌ கூறப்படும்‌ 
பாங்கும்‌ கொண்டதாகின்றது. 

1“... அ. அ அதிரையுலாம்‌ பரப்பின்‌ 

ஞாழல்‌'”2 --என்றும்‌, 


ச ல ஆகக்‌ ஸல்‌ அகச்‌ 
தெண்டிரை மணிப்புறம்‌ தைவரும்‌”3 --ஏன்றும்‌, 


ஏக்கர்‌ ஞாழல்‌”?4 என்றும்‌ குறிக்கப்படும்‌. கடற்கரை 
யில்‌ வளர்வது. மணற்பாங்கில்‌ தழைப்பது. எனவே இது நெய்தல்‌ 
நிலதீதது. 


“ஞாழல்‌ ஓங்கிய? “கருங்கால்‌ ஞாழல்‌” **சிறியிலைப்‌ 
பெருஞ்சினை'” “கருங்கோட்டு இருங்சினை'” *கொழுநிழல்‌ 
ஞாழல்‌!” என்பவற்றால்‌ இம்மரம்‌ இரளவில்‌ உயரமானது என்றும்‌ 
கருமையான அடிமரத்தையும்‌ கருமையான கிளைகளையுமுடையது 
என்றும்‌, சிறிய இலைகளைக்‌ கொண்டது என்றும்‌, நல்ல நிழல்‌ 
தருவது என்றும்‌ உணரலாம்‌. இக்கிளைகள்‌ தழைத்து, வளைந்து, 
கவிந்து தரையில்‌ தவழும்‌ அளவில்‌ தோன்றும்‌. *நிர்க்கால்‌ 
ஞாழல்‌*'5 என்பதுகொண்டு நீரிலும்‌ தின்று வளர்வதைஅறியலாம்‌. 


எனவே, ஞாழற்‌ பூ கோட்டுப்‌ பூ, 


துழையால்‌ குமரியும்‌ கன்னியும்‌ பாவையுமான ஞாழல்‌ தனது 
பூவால்‌ எத்துணை அடைமொழிகளைப்‌ பெற்றுள்ளது? 


“நறு வீ ஞாழல்‌” (நற்றிணை | 90 : 1) 


1 இறை, அகப்‌; நூற்பா 2 உரை 4 ஐங்‌ 2: 141 


2. மணி: 8 : 5, 6. ்‌ 5 கலி :56:1,2 
3 தற்‌;5:9, 10 ட்ட. 
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(* நறு வீ ஞாழல்‌”? (குறுந்தொகை : 31853 2) 

புது வீ ஞாழல்‌?” (குறுந்தொகை : 215 : 8) 

“பொன்‌ வீ ஞாழல்‌?” (அகம்‌: 70:99) 

“செவ்‌ வீ ஞாழல்‌”' ( அகம்‌ 249 : 1) 

“சிறுவீ ஞாழல்‌”” (நற்றிணை : 815 : 6) 
-இவைகொண்டு ஞாழற்‌ பூ மணங்கொண்டதையும்‌ புதுமலரின்‌ 
குறிப்பையும்‌ அதன்‌ நிறத்தையும்‌ அளவையும்‌ காண்கின்றோம்‌. 
இவற்றுள்‌ இதன்‌ அளவு சிறியது. சிறிய பூ என்பதை விடச்‌ 
சின்னஞ்சிறிய பூ எனலாம்‌. உள்ளபடி சொன்னால்‌ இது ஒரு 
பொடிப்‌ பூ. அவ்‌ வளவில்‌ மிகச்‌ சிறியது. எவ்வளவில்‌ சிறியது? 


ஐயவி ப்ன்ன சிறுவீ ஞாழல்‌! *1 என்றார்‌ குன்றியனார்‌. 
ஐயவி என்னும்‌ வெண்சிறு கடுகு அளவில்‌ சிறியது, மற்றொரு 
உவமையால்‌ அம்மூவனார்‌ இதனை வழிமொழிகின்றார்‌. 


* ஆரல்‌ மீனின்‌ முட்டைகளைப்போன்றது ஞாழல்‌ மலர்‌. 
அம்முட்டைகள்‌ தொகுப்பாக ஓன்று திரண்டிருப்பது போன்று 
தொகுதியாக உள்ளது. அவை கீழே பூத்துள்ள நெய்தற்‌ 
பூவின்மேல்‌ உதிரும்‌. 


அக்காட்சி கடல்‌ நீர்த்துளிகளை ஊதைக்‌ காற்று 
தூற்றுவது போன்றிருக்கும்‌”” 
இவ்வுவமையால்‌ ஞாழற்‌ பூவின்‌ பொடி அளவு தெரி 
கின்றது. மேற்கண்ட அம்மூவனாரது பாடலில்‌ **தினை மருள்‌ 
திரள்‌ வீ?* என்பதில்‌ சினை”? என்பதற்குத்‌ தினை என்றொரு 
பாடம்‌ உளது- இப்பாடத்திற்குத்‌ துணை நிற்கின்றது கபிலரது 
பாட்டு, அவர்‌ ஒரு கடற்கரைக்‌ காட்சியை வடித்தார்‌. 


ய ணற்பரப்ில்‌ ர ர: ண்ட கூட்டம்‌ அவற்றின்‌ 
மேல்‌ ஓடிச்‌ தம்‌. கால்களால்‌ கோலமிட்டுள்ளன.? 
இத்தோற்றம்‌ 
காயவைத்துள்ள தினையை அழகிய மகளிர்‌ கையால்‌ 


துழாவுவது போன்றுள்ளது.” ஏன்று பாடினார்‌. இது 
கொண்டும்‌ ஞாழற்‌ பூ தினையளவு சிதியது எனக்‌ காணலாம்‌. 





1 துறுந்‌:50:1 5 நற்‌ 207; 2-ட.. 
2 குறுந்‌ : 89121 8 
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மேலே காணப்பட்ட அடைமொழிகளில்‌ “பொன்‌ வீ ஞாழல்‌”! 
என்பதும்‌ “செவ்‌ வீ ஞாழல்‌”? என்பதும்‌ அதன்‌ நிறத்தைக்‌ காட்டு 
கின்றன. பொன்‌ இங்கு செம்பொன்‌ போலும்‌. “செவ்‌ வீ'” என்ற 
படி இதன்‌ நிறம்‌ சிவப்பு. தினையரிரி உவமையாக்கப்பட்டதற்‌ 
கொப்ப அதன்‌ செம்மை நிறத்தது என்னலாம்‌. காமவேளின்‌ 
இளவல்‌ சாமவேள்‌ நிறத்தை இப்பூவிற்கு நல்லந்துவனார்‌ 
உவமையாக்கி  **நிறங்‌ கிளர்பூ கஞலிய ஞாழல்‌”! என்றார்‌: 
ஆம்‌, ஞாழற்பூ செம்மை நிறத்தில்‌ தொகுப்பாகத்‌ தோன்றுவதால்‌ 
நிறம்‌ கிளர்ந்து விளங்குவது 


தனிப்‌ பூவீன்‌ அளவையும்‌ நிறத்தையும்‌ கண்டோம்‌. இப்‌ 
பொடிப்பூ தொகுதியாக திரண்டிருப்பதைச்‌ '*சினைமருள்‌ திரன்‌ வீ” 
என்னும்‌ தொடர்‌ சுட்டுகின்றது. இவ்வாறு பலபூக்கள்‌ திரண்டு ஒரு 
கொத்தாக உள்ளமையால்‌ “பொன்‌, இணர்‌ ஞாழல்‌” (ஐங்குறு : 
169: 2) “குவி இணர்‌ ஞாழல்‌?” (பதிற்றுப்பத்து : 51 : 5) எனப்‌ 
பட்டது. அக்கொத்தும்‌ பலவாக ஒருங்கு திரண்டு தழைத்திருப்‌ 
பதால்‌ **இணர்‌ ததை ஞாழல்‌” எனப்பட்டது. (பதிற்றுப்‌ பத்து : 
80 : 1) ப 
இவற்றையெல்லாம்‌ ஒருங்கு நோக்க, 
ஞாழற்‌ பூ _ 
ஐயவி அன்ன சிறியது; 
செம்மை நிறத்தது? 
தொகுதியாகத்‌ திரண்ட கொத்துப்‌ பூ; 
மண முள்ளது; 


நிறையப்‌ பூப்பது அ ரரன்றாகின்றது;. 


ப மேலுள்ள தொடர்களை மேலும்‌ ஒரு நோட்டமிட்டால்‌ ஒரு 
சொல்லே மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அமைந்துள்ளது தென்படும்‌. அது 
தான்‌ “*வீ'” என்னும்‌ சொல்‌, ஆம்‌, ஞாழல்‌ குறிக்கப்படும்‌ இடங்‌ 
களில்‌ எல்லாம்‌ **வீ ஞாழல்‌'” என்றே குறிக்கப்படுவது கொண்டு 
இப்பூ விரைவில்‌ உதிர்ந்துவிடுவது என்பதை ௨உணாரலாம்‌. 


ப இப்‌ பூ பொடிப்‌ பூவாயினும்‌, தொகுதியாகக்‌ குவிந்திருப்ப 
தாலும்‌ நிறம்‌ கிளர்ந்து விளங்குவதாலும்‌ சூடிக்கொள்ளப்பட்டது. 
கபிலர்‌, **மணம்‌ கமழ்‌ நறு வீ” என்றபடி கமழும்‌ மணமும்‌ மகளிரை 





1 கலி ; 20: 4, 
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யும்‌ ஆடவரையும்‌ சூடிக்கொள்ளத்‌ தூண்டும்‌. கடற்கரையில்‌ 
கன்னி ஒருத்தி, “கன்னி நறு ஞாழல்‌ கையில்‌ ஏந்தி””7 நின்றதைக்‌ 
கண்டு மயங்கிக்‌ கலங்கினான்‌ ஒரு காளை' என்றார்‌ இளங்கோ 
வடிகளார்‌. ஞாழற்‌ பூங்கொத்தைக்‌ கொய்து சூட நின்றவள்‌. 
போலும்‌ அவள்‌, 


மற்றொருத்தி ஞாழலின்‌ முதிர்ந்த பூங்கொத்தைக கொய்து 
௯ூந்தலில்‌ கலந்து செருகி முடித்துக்கொண்டதை நல்லந்துவனார்‌: 


“டட முரிழுல்‌ முதிர்‌ இணர்‌ கொண்டு 
குழும முரடத்து.... ... ... ஈங்கே வருவான்‌"'8 _ என்று 
தலைவனைப்‌ பேச வைத்தார்‌, இவைகொண்டு மகளிர்‌ ஞாழற்‌ 
பூவை சூடியதை அறியலாம்‌. ஆடவரும்‌, 


ர்‌ உஞுாழல்‌ 

வண்டுபடத்‌ ததைந்த கண்ணி”'3 - யராக விளங்கினர்‌, 
தலையிற்‌ சூடியது மட்டுமன்றி, நீலத்தையும்‌ நெய்தல்‌ பூவையும்‌ 
இதனுடன்‌ சேர்த்து மாலையாகக்‌ கட்டி மார்பில்‌ அணிந்தனர்‌, 


ஞாழலின்‌ பெயர்களை நிகண்டுகள்‌ குழப்பியுள்ளன. 


*பலினி' என்றொரு பெயரைமட்டும்‌ சூடாமணி நிகண்டு 
குறித்தது. பிங்கல நிகண்டு பலினியுடன்‌ *நாகம்‌” என்னும்‌ 
பெயரையும்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டது. சேந்தன்‌ திவாகரமோ பலினியை 
விட்ட து. 


*நறவம்‌ சுள்ளி நாகம்‌ ஞாழல்‌” --என * நறவம்‌”, “சுள்ளி” 
என்னும்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டது. இச்‌ சேந்தன்‌ 
திவாகரமே, 

'தறவம்‌ சுள்ளி அருப்பலம்‌ அனிச்சம்‌” -- என  அனிச்‌ 


சத்திற்கும்‌ இவ்விரு பெயர்களையும்‌ குறித்துள்ளது. இவற்றுள்‌ 
நறவம்‌ என்பது கொடி, ஞாழல்‌ மரம்‌, எனவே பொருந்தாது. 
சுள்ளி அனிச்சத்தோடு ஆராயவேண்டியது. அவ்வாய்வால்‌ 
நாழனுக்குப்‌ பொருந்தாமை ப்பமும்‌: 


1 சிலம்ப: 7; 9/5 8 அகம்‌ :870 :10, 
2 கலி 758,298, 
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நாகம்‌ வேறு ஞாழல்‌ வேறு. குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌, ஞாழலும்‌ 
நறவமும்‌ நாகமும்‌ தனித்தனியே காட்டப்பட்டுள்ளன-. எனவே, 
பலினி தவீர மற்றைப்‌ பெயர்கள்‌ ஞாழலுக்கு உரியன அல்ல, 


கல்லாடம்‌, 


பொன்னுறு ஞாழல்‌ பூலிநகம்‌ கடுக்கும்‌'”1 - என ஞாழந்‌ 
பூ புலி நகம்போன்றதாகப்பாடியது. இதுகொண்டே இரண்டிடங்‌ 
களில்‌ ௨. வே. சா. அவர்கள்‌ ஞாழலைப்‌ புலிநகக்கொன்றைஎன்று 
'குறித்தார்கள்‌. புலிநகத்தின்‌ வடிவம்‌, அளவு இரண்டிற்கும்‌ 
எவ்வகையிலும்‌ இந்தப்‌ பொடிப்‌ பூ ஓத்து நிற்பதன்று. 


தமிழின்‌ சிறப்பெழுத்தைத்‌ தன்னிடையே கொண்ட ஞாழல்‌ 
பொடிப்‌ பூ வாயினும்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்தம்‌ இயற்கை மனப்படிவில்‌ 
தோய்ந்தது. இப்‌ பூவால்‌ பெயர்‌ பெற்ற புலவர்கள்‌, 


மதுரை அளக்கர்‌ ஞாழலார்‌, 
குமிமி ஞாழலார்‌ நப்பசலையார்‌ என்னும்‌ இருவர்‌, 
இருபாற்புலவர்கள்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றமை ஒரு சிறப்பாகின்றது. 


9, வலம்புரி மலர்‌; தொடை மலர்‌. 
மீரஈஅம்‌--கடம்பு. 


செம்மையும்‌ வெண்மையும்‌ கொண்ட ஐரினப்‌ பூக்களின்‌ 
வரிசையில்‌ கடம்பு இடம்‌ பெற்றதாகும்‌, இதில்‌ செங்கடப்பம்‌ பூ 
வெண் கடப்பம்‌ பூ என இருவகைகள்‌ உள. இவ்விரு நிறங்களை 
ப யும்‌ கொண்ட பிற பூக்களுக்கும்‌ இதற்கும்‌ குறிப்பிடத்தக்க வேறு 
பாடு உண்டு. பிற பூக்கள்‌ இவ்விரு நிறவேறுபாடு ஜன்றன்றிப்‌ 
பிற தன்மைகளில்‌ ஓத்தவை, இக்கடம்பம்‌ பூ இரண்டும்‌ மரத்‌ 
தால்‌ ஐதீதவை, நிறத்தால்‌ மட்டுமன்றி நிலத்தாலும்‌, பூக்கும்‌ 
பருவத்தாலும்‌, மலரின்‌ அமைப்பாலும்‌ வேறுபாடுடையவை, இவை 
மட்டுமன்றிப்‌ பெயராலும்‌ ஓரு வேறுபாட்டுக்‌ குறிப்பு உண்டு. 

செங்கடம்பு, வெண்கடம்பு* இரண்டற்கும்‌ பொதுப்பெயர்‌ 
மரா௮ம்‌ என்பது. மராஅம்‌ என்றாலும்‌ மரவம்‌ என்றாலும்‌ இன்றே. 


(குராம்‌-குரவம்‌ என்பது போன்றது) மராஅம்‌ என்பது இரண்டற்‌ 


1 தல்லாடம்‌ : 50; 8 
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கும்‌ பொதுப்பெயராயினும்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ பெரும்பாலான 
இடங்களில்‌ வெண்கடம்பைக்‌ குறிக்கவே வந்துள்ளது. ஆங்‌ 
காங்கே செங்கடம்பை ஓரோ வழி;குறிக்கும்‌. இவ்வேறுபாட்டை 
இப்பெயர்‌ வந்துள்ள முன்பின்னான பொருளமைப்பு கொண்டே 
காணவேண்டும்‌. ஆனால்‌, கடம்பு என்னும்‌ பெயர்‌ செந்‌ 
கடம்பைக்‌ குறிக்கும்‌. 


கடம்பைக்‌ காட்டிலும்‌ மராஅம்‌ என்னும்‌ சொல்லே சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ அதிகம்‌ ஆட்சி பெற்றுள்ளது. எனவே, மரர ஆம்‌ 
பற்றிய கருத்தை முதலில்‌ கண்டு அதன்‌ தொடர்பில்‌ அடுத்துக்‌ 
கடம்பை-செங்கடம்பைக்‌ காண வேண்டும்‌. 


அதற்கு முன்‌ ஒன்றைக்‌ குதிக்க வேண்டியுள்சாது. 


நமது பண்டைய இலக்கிய இலக்கண நூல்கள்‌ கிடைத்‌ 
தற்கரிய கருவூலங்கள்‌; பொன்‌ பொதிந்த பெட்டகங்கள்‌; மணிகள்‌ 
மலிந்த பேழைகள்‌; சுவைக்கனித்‌ தோட்டங்கள்‌. அவை யாவற்றை 
பூம்‌ நாம்‌ துய்ப்பதற்குத்‌ தடையாக அடைப்பான்களும்‌ பூட்டுகளும்‌ 
முடிச்சுகஷம்‌ உள்ளன. அவற்றை, ஓதுக்கி வழிகாட்டியும்‌ திறந்து 
பழி நீக்கியும்‌, அவிழ்த்து ஒனிகாட்டியும்‌ உதவியோர்‌ உரை 
யாசிரியர்களன்‌. அவர்களது அருட்பணியை தாம்‌ பாராட்டவும்‌ 
நன்றிகூறவும்‌-ஏன்‌-போற்றவும்‌. வணங்கவும்‌ கடமைப்பட்டுள்‌ 
ளோம்‌. இத்துடன்‌ ஒரு இறு குறையையும்‌ குறிக்க நேர்கின்றது, 


தமது உரைகளால்‌ மூலத்தைத்‌ தெளிவாக்கியவர்கள்‌ ஐரோ 
வழிச்‌ சில இடங்களில்‌ மிகச்‌ சில இடங்களில்‌ குழப்பத்தைத்‌ 
தந்துளர்‌. சில இடங்களில்‌ உரையைவிட மூலம்‌ தெளிவாக 
உள்ளது. உரையால்‌ ஏற்..டும்‌ குழப்பத்தை மூலம்‌ தெளிவுபடுத்‌ 
துகின்றது. இதற்கு இம்மரா அமும்‌ ஒரு சான்றாகின்றது. 
குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌, ப 
அடி 66 : “*எரிபுரை எறுழம்‌ சுள்ளி கூவிளம்‌'” 
அடி 82 : “பாங்கர்‌ மராஅம்‌ பல்பூந்‌ தணக்கம்‌': 
என்பவற்றில்‌ 
வந்துள்ள **சுள்ளி”” **டிராஅம்‌”? இரண்டிற்கும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ 
பின்வருமாறு உரை எழுதியுள்ளார்‌: 
சன்னி -- மராமரப்‌ பூ 


“மரா ௮ம்‌ -- மரவம்‌ பூ” 
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கபிலரது குறிஞ்சிப்‌ பாட்டின்படி சுள்ளி ஓரு வகைப்‌ பூ, 
மராஅம்‌ வேறுவகைப்பூ. நச்சர்‌ எழுதிக்காட்டியுள்ள மராஅமும்‌ 
மரவமூம்‌ ஜன்றே. பத்துப்‌ பாஃடில்‌ மராஅம்‌ எட்டிடங்களில்‌ 
வந்துள்ளது. அவற்றுள்‌ ஐந்திடங்களில்‌ மராமரம்‌. என்றும்‌ 
மரவம்‌ என்றும்‌ நச்சரே பொருள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. சிறுபாணாற்றுப்‌ 
படையில்‌ *கடம்பு” என்று எழுதினார்‌. திருமுருகாற்றுப்படையில்‌ 
செங்கடம்பு என்று எழுதினார்‌. அதற்கும்‌ £வெண் கடம்பு” என்‌ 
நறொரு பாடம்‌ உளது. கலித்தொகையில்‌ இரண்டிடகிகளில்‌ 
மராஅம்‌ உளது ஓரிடத்தில்‌ வெண்கடம்பு என்றும்‌ மற்றோரிடத்‌ 
தில்‌ மராமரம்‌ என்றும்‌ நச்சரே எழுதியுள்ளார்‌. எனவே, நச்சரது 
உரைகளே மராஅமும்‌ மரவமும்‌ இன்றே என்று காட்டுகின்‌ றன. 
அவரே சுள்ளியையும்‌ மராமரம்‌ என்று எழுதியுள்ளமையால்‌ ஓரே 
வகைப்பூவை இரண்டிடங்களில்‌ காட்டியதாகின்றது. ஓரேபாட்டில்‌ 
அடுத்தடுத்து அமையும்‌ பூக்களில்‌ கூறியது கூறலைக்‌ கபிலர்‌ 
செய்தார்‌ என்றால்‌ அது பெருந்தவறு மேலும்‌ பரிபாடலில்‌ 
பரிமேலழகரும்‌, 


ஈமராமலர்த்‌ தார்‌??? என்பதில்‌ “*மராம்‌ -- வென்கடம்பு" 
எனப்‌ பொருள்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


எனவே, நச்சர்‌ சுள்ளிக்கும்‌ “மராமரம்‌” என்று பொருள்‌ 
கொண்டதால்‌ ஒரு குழப்பத்தைத்‌ தந்தவராகின்றார்‌. 


இவ்வோர்்‌ டத்தில்‌ உள்ள மாறுபாடன்றி வேறெவ்விடத்தும்‌ 
மராஅம்‌ பற்றிக்‌ குழப்பம்‌ இல்லை. 


:இந்துளம்‌ மரா கதம்பம்‌ இயைந்த நீபம்‌ கடம்பாம்‌'?2 
-எனக்‌' கடம்பிற்குக்‌ கூறப்பட்ட பெயர்களில்‌ மராம்‌ தவிரப்‌ பிற 
சொற்கள்‌ வடசொற்கள்‌: இவற்றில்‌ எச்சொல்லும்‌ சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ இடம்‌ பெறவில்லை. இது பிற்கால அமைப்பு 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌, 

. மரா வெண்கடம்பின்‌ பெயரா கும்மே” என்றது, 
இலக்கிய ஆட்சியில்‌ பெரும்பாலான இடங்களில்‌ அமைப்பிற்குப்‌ 
பொருந்துவதாகும்‌ பொதுவில்‌ இம்‌ மர்த்தை மரவம்‌, மராஅம்‌ 
என்று குறிப்பிடும்‌ இடங்களிலும்‌ வெண்‌ கடம்பையே குறிக்கும்‌. 
சிலம்பில்‌ மரவம்‌ என்பதற்கு அடியார்க்கு நல்லார்‌ (வெண்‌ கடம்பு” 


1 பசி 11:20 ல்‌ ்‌ டத கடா. நி; மரம்‌ 25 5 
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என்றெழுகினார்‌. . அரும்பத உரையாசிரியர்‌, *கடம்பு” என்று 
எழுதி, மேலும்‌ “குங்கும மரமுமாம்‌? என்று குறித்துள்ளார்‌. 
இஃது எவ்வகையில்‌ என்பதற்கு நிகண்டு தவிர வேறு சான்று 
இல்லை. 


இலையுதிர்ந்த நிலையில்‌ இம்மரத்தின்‌ நிழல்‌ . கோடு . 
கோடாகத்‌ தோன்றுவதை '₹வரி நிழல்‌'” என்றனர்‌.  இந்நிழல்‌ 
வலை கட்டினாற்‌ போன்றது என்பதை **வலை வலந்தன்னா 
மென்னிழல்‌'*(பொருந் ; 51) என்றார்‌ முடத்தாமக்கண்ணியார்‌, 


. எனவே, இங்குமுதலில்‌ வெண்‌ சுடம்புப்பொருள்‌ தொடர்பில்‌ 
மராஅம்‌ பற்றி அறியலாம்‌. 


9. (௮) மராஅம்‌--வெண்கடம்பு. 


மராஅம்‌ பூவைத்‌ தரும்‌ மரம்‌ பெரியது. ஆலமரத்துடன்‌ 
சேர்த்துப்‌ பேசப்படுவது. 


“முள்ளர்‌ அன்ன மரவம்‌ தழீஇ 
மநளிர்‌ அன்ன ஆடுகொடி நுடங்கும்‌'?] 
அன இம்மரம்‌ வீரனாகக்‌ கூறப்படும்‌ அளவில்‌ உறுதி வாய்ந்தது. 
“*அலமும்‌ தொல்வலி மராஅமும்‌”” (கலி ; 101 ; 18) என்று இதன்‌ 
வலிமை உறுதி குநிக்கப்பட்டுள்ள து. 


'தல்லரை மராஅத்த?, *திரள்‌ அரை மராத்து”, “பொரி 
அரை மராஅம்‌*? 'நெடுங்கால்‌ மராஅத்துகீ குறுஞ்சினை”, “இலை 
யில்‌ மராத்த' என்பவற்றால்‌ இம்மரத்தின்‌ அடிப்பகுதி, நன்கு 
திரண்டது; பட்டை பொரிந்தது; உயரமானது என்றும்‌, 
"இதன்‌ கிளை சிறியது என்றும்‌, இலையுதிர்‌ மரம்‌ என்றும்‌ 
_ அறியலாம்‌, மேலும்‌, மேலே காணப்பட்ட அடிமர அமைப்பின்‌ 
“மேல்‌ மரம்‌ உயர்ந்து நீண்டது என்ற குறிப்பையும்‌ [கொள்ள 
- வேண்டும்‌. (நெடுங்கால்‌” என்று குறிக்கப்பட்ட பகுதி, 


லல 


ப 1 ஐங்‌ :400:1,82. 


% 83. 
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“கருங்கால்‌ மராஅம்‌” என்று சிலவிடங்களிலும்‌, 


செங்கால்‌ மராஅம்‌”? என்று பலவிடங்களிலும்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. இவைகொண்டு (அடிமரம்‌ கருப்பா; சிவப்பா; 
கருப்பும்‌ சிவப்புமா?? என்ற ஐயம்‌ எழலாம்‌. முன்னே கண்ட 
திரண்டு பொரிந்த அடிமரம்கருமை என்றும்‌, அதற்கு மேல்‌ நீண்டு 
வளரும்‌ மரப்பகுதி செம்மை என்றும்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. இதனை 
விளக்குவதுபோன்று மாமூலனார்‌ பாடல்‌, 


கணட ங்கட பத்தில்‌ மடு எல்‌ கெங்கோலி 


கருங்கால்‌ மராஅத்து'"*1 -எனச்‌ செங்கோல்‌, கருங்கால்‌ 
எனக்குறித்து அடிப்பகுதி கருமை என்றும்‌ மேற்பகுதி -கிளைகள்‌, 
-கொம்புகள்‌ செம்மை என்றும்‌ ட டல்‌ இது மலர்த்தும்‌ 
மராம்பூ கோட்டுப்‌ பூ. 


இங்கு மராஅம்‌ எனப்படும்‌ வெண்கடப்பம்‌ பூ, அளவில்‌ 
சிறியது, “தேம்பாய்‌ மெல்லிணார்‌'' (அகம்‌ 2 991: 8) **வாலிணர்‌:”* 
“வான்‌ மெல்லிணர்‌'” என்னும்‌ தொடர்கள்‌, 


இப்‌ பூ, மென்மையானது; 
கொத்தாகப்‌ பூப்பது; 


அக்கொத்து வெண்மைக்‌ கொத்து --என்று காட்டுகின்றன, 
இதன்‌ தனிப்‌ பூ நல்ல வெண்மை நிறம்‌ பொருந்தியது. இல்‌ 


வெண்மையை, 


$$ 
உச 


உ ட ட கபி 0000 

சுதைவிரிந்‌ தன்ன பல்பூ மரா௮ம்‌!'2 என மாரரூலனார்‌. 
தூய வெண்மைச்‌ சுண்ணாம்பு -- சுதையைக்‌ குறித்துள்ளார்‌- 
வடமோதங்கிழார்‌ என்பார்‌, இதன்‌ வெண்மை ஓனியை “வெயில்‌ 
அவிர்‌ புரையும்‌””3 எனக்‌ கதிரவன்‌ ஒளியொடு பொருத்தினார்‌. 
கல்லாடனார்‌ *நீர்வேட்கை கொண்ட யானை மலைப்பகுதியில்‌ 
மராமரத்து மலர்‌ உதிர்வதை வெள்ளிய மழைத்துளி விழுவதாக 
எண்ணி அங்குமிங்கும்‌ ஒடு அலைந்தது”£4 என்று வெள்ளிய 
மழைத்துளி? என்றார்‌. திருத்தக்க தேவர்‌, “முடியணித்த மன்னரீ 





1 திகம்‌ 2127-1) 14. ட்டு க அடக்ம்ய்க்‌ 
2 அகம்‌; 81121. $ அகம்‌: 199: 1-4, 
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பின்‌ செல்லும்‌ சட்டையணிந்தவர்போல வெண்கடம்பு பூத்தது? 7 
என்று வெள்ளைத்‌ துணியாகப்‌ பாடினார்‌. இதனை கம்‌ 
ரட்‌ பிற்காலக்‌ குமரகுருபரரும்‌, 


“மரவங்கள்‌ நுண்துகில்‌ வழங்க''8 - என்று நுண்ணிய 
ஆடையாகப்‌ எத்‌ 


ப தெய்வங்களின்‌ நிறத்தோடு மலர்களை அறிமுகப்படுத்திய 
கலிஃ்‌ தொகை, 


ஒருகுழை ஒருவன்போல்‌ இணர்சேர்ந்த மரரஅழமும்‌''5 
என ஒரு காதணிகொண்டவனும்‌ வெள்ளை நிறத்தவனுமாகிய 
பலராமனைக்‌ குறித்தது. இக்கலித்தொகையே நாஞ்சில்‌ படை 
யைக்‌ கொண்ட இப்பலராமன்‌ பசிய துளசி மாலை அணிந்துள்ள 
தோற்றத்தை வைத்து, 
“கொடிய வலிமையுடைய நாஞ்சிற்படையைக்‌ கொண்ட 
பலராமன்‌ மார்பில்‌ பசிய துளசிமாலை சூழ்ந்திருப்பது 
- போன்று மராமரத்தின்‌ மார்புபோன்ற உயர்ந்த கிளைப்பகு தி 
களில்‌ பசியமயில்கள்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌'4 - என்றது. கத்‌ 
பின்பற்றி பரிபாடலில்‌ கண்ணன்‌ கூத்தனார்‌ 


**நரஞ்சில்‌ வலவன்‌ நிறம்போலம்‌ புஞ்சினைச்‌ 

செங்கால்‌ மராஅம்‌”£5 -எனப்பாடினார்‌. ' சீத்தலைச்‌ சாக்‌ 
தீனார்‌, பசிய இலைகளைக்கொண்ட பச்சை மூங்கிலோடு 
'வெண்மையான பூக்கள்‌ செறிந்த மராம்‌ பூவைக்‌ காண்கின்றார்‌ ? 


ன்‌ அஅித்த்டந்டிர உஃ 2007 (0 
நெடியோன்‌. முன்னொடு நின்றனனாம்‌ ஏன”?க6 
- கண்ணன்‌ பலராமனொடு 
நின்‌ றதுபோன்றென உவமை கூறினார்‌. இளம்‌ பெருவழுதியார்‌ 
பாட்டு பலராமன்‌ மார்பில்‌ அணிந்துள்ள வெண்மையான 
மராமலர்த்‌ தார்‌ மலையிவிருந்து அருவி வீழ்ந்தது? என்கின்றது. 


சீவ, சி : 1558 னு 5 கார்‌ 219, 


1 

2 மி, பி,த] 73:58, . 6. மணி : 19: 76, ல 
8 கலி:26,1, ர பரி. 19110) 

க 


கலி: 80118, 
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உட்‌. 


இவற்றால்‌ இம்மலரின்‌ வெண்மை நிறம்‌ சி றப்ப பட்டது 


இவ்வெண்மை மலர்களின்‌ லக்ன ட்ட 
உருண்டு திரண்டு “வெண்கடம்பு பந்தணிந்தவே”1 எனத்‌ 
திருத்தக்க தேவர்‌ வண்ணித்தாங்கு வெண்பந்து "போன்று 
காட்சியளிக்கும்‌. இப்பந்துத்‌ தொகுப்பும்‌ மலர்கள்‌ ஓழுங்‌ 
கில்லாத தொகுப்பன்று, மலர்வரிசை முறுக்கிய புரி அமைப்புடை 
யது. இப்புரியும்‌ பந்து வடிவிற்கமைய மேலே சுரிந்து வரும்‌, 
இந்நிலையைப்‌ **புரியிணர்‌*” என்றும்‌ “மராஅத்து வால்‌ இணர்ச்‌ 
சரிமலர்‌??2 என்றும்‌ புரிந்தும்‌ சுரிந்தும்‌ அமைந்தமை பாடம்‌. 
பட்டது. ப்பட்‌ சரிவும்‌ வலப்புறமானவை என்பதை, 


வலம்புரி மராஅத்து ்‌? (குறு: 22). 
*வலஞ்சுரி வாலிணர்‌”? (ஐங்‌ : 864) 
வரப்‌ 


குறித்தன, இவைபோன்றே பலஇடங்களிலும்‌ இவ்வாறு வலமாகச்‌ 
சரிந்திருக்கும்‌ அமைப்பு பாடப்பட்டுள்ளது. 


இவ்வெண் கடம்பு மலைப்பகுதியிலும்‌ சுரத்திலும்‌ வளரும்‌. 
இது பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌ போது மலையே அழகு பெற்று விளங்‌ 
கும்‌ என்பதைச்‌ சேரமான்‌, எந்தை என்னும்‌ சேரமன்னன்‌, 


“சிலச்பணி கொண்ட வலம்புரி மராஅத்து”” 5 - என்றார்‌. 
ம்லையிடமாகக்‌ குறிக்கப்படுவது நிறைந்த குறிஞ்சி நிலத்தைக்‌ 
குறிப்பது அன்று. 

பாலை இன்ற பாலை தெடுவழிச்‌ 

சுரன்முதல்‌ மராஅத்த'” (கிறுபாண்‌ :.ந11, 12.) 

“£வ்லங்குரி மராஅத்துச்‌ சரங்கமழ்‌ புது வீ*? (அகம்‌ : 55 :1) 
-** நீரில்‌ ழீனிடை செங்கால்‌ றத (தற்‌ : 142: 0, ்‌ 
சுரன்‌ மராஅத்த” 


என இம்மரம்‌ பாலைநிலத்தில்‌ உள்ளமை குறிக்கப்படும்‌. பாளை 
வழியில்‌ அயலில்‌ இது வளர்வதை *'நெறிமியல்‌ மராஅத்த” 


1. சீவ, சி௨ 1650) 


$ குறுந்தொகை 88, 8,. 
9. க 44மேற்‌, ப இ த்‌. 


பத 


(குறுந்‌ : 92) *நெறியயல்‌ மராஅம்‌" (அகம்‌ : 121 : 8) என்பன்‌ 
கொண்டும்‌ அறிய முடிகின்றது. மேலும்‌ இவ்வெண்கடம்பு பேசப்‌ 
படும்‌ பாடல்கள்‌ பாலைத்‌ திணைக்குரியனவாக உள்ளன. உடன்‌ 
போக்கு மேற்கொண்டு சென்றோர்‌ இதன்‌ இலை உதிர்ந்த 
நிழலில்‌ தங்கியதையும்‌ இதன்‌ பூவைத்‌ தலைவன்‌ தலைக்கு 
வழங்கியதையும்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன. 


இமை யாவற்றாலும்‌ வெண்கடப்ப மலர்‌ பாலை நில. ழ்‌ 
அதிலும்‌ குறிஞ்சி திரிந்தபாலை நில மலர்‌. 

இம்மலர்க்குரிய பருவம்‌ இளவேனிற்‌ பருவம்‌. இதனை, 
டர ட காமர்‌ வேனில்‌ 
 வெயிலவிர்‌ புரையும்‌ வீததை மராஅம்‌”? (அகம்‌ :817: ர்ச்‌, 

ளு 15.7 

“திய்ந்த மராஅத்து ஓங்கல்‌ வெஞ்சினை 

வேனில்‌ ஐரிணர்‌” (குறுந்‌ : 211 : 4) 

“பட வலம்புரி மராஅத்து ட்ட 
வேனில்‌ அஞ்சினை கமழும்‌ ....” (குறுந்‌: 22:86, 4). 
வேனில்‌ பூத்த மராங்‌ கோதை'” (ஞான. தே: நாகை] 

எனப்‌ பல இலக்கியங்களும்‌ காட்டுகின்றன. 


இப்‌ பூ மணம்‌ கமழ்வது. 

“பப்‌ வை வலவ மராஅத்து ப 

வேனில்‌ அஞ்சினை கமழும்‌'” (குறுந்‌ : 22: 5, 4) 
“வலஞ்சுரி மராஅத்துச்‌ சுரங்கமழ்‌ புதுவீ?? (அகம்‌: 96: 1) 


-என்றெல்லாம்‌ இதன்‌ மணம்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இதன்‌ மலத்‌ 


தால்‌ பாலைவனமே மணம்‌ கமழுமாம்‌, 
1 


தேனுடன்‌ இம்மலர்‌ விரியும்‌. ஆனால்‌, வெப்பத்தால்‌ 
காய்ந்த மரத்தில்‌ உள்ள பூ தேன்‌ அற்றதாகும்‌. இக்காலத்தில்‌ 
தேன்கருதி இம்மலரை ஊதிய தும்பி தேனின்றி ஏமாந்து 
பெயர்ந்ததைக்‌ காவல்‌ முல்லைப்‌ பூதனார்‌ (குறுந்‌ : 211:4 9) 
பாடியுள்ளார்‌. 


வெண்மை நிறமும்‌ கொத்துமாகிய இப்பூ மகளிராலும்‌ 
ஆடவராலும்‌ சூடப்பட்டது. தலைவன்‌ தலைவிக்குக்‌ கையுற 
யாக இப்பூவை வழங்கினான்‌. அவள்‌ இதனுடன்‌ தழைகளைத்‌ 
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தொடுத்துத்‌ பாடப்‌ உடுத்தினாள்‌. “இப்‌ பூவைச்‌ சூடிய 
தால்‌ தலைவி, 


எடூதம்பாய்‌ மராஅம்‌ கமழும்‌ கூந்தல்‌''1 கொண்டாள்‌. 


- உடன்‌ போக்கில்‌ அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ தலைவன்‌ வழி 
யில்‌ பூத்துள்ள மராங்கிளையை வளைதீதுக்கொடுக்க அவள்‌ 
கொய்து தானும்‌ சூடித்‌ தனது பொம்மைக்கும்‌ சூட்டினாளாம்‌ 
இதனைக்‌ கண்ட்‌ அத்தலைவன்‌ உள்ளம்‌ மகிழ்ந்தானாம்‌ 
(ஐங்‌. 888) ப 


வலமாகச்‌ சுரிந்த இப்பூவை ஆடவர்‌ தமது சுரிந்த குஞ்கி 
யில்‌ சூடிக்கொண்டனர்‌. (அகம்‌: 98) அவன்‌ கொய்து சூட்டிக்‌ 
கொண்டது மட்டுமன்றி இயற்கைதீ 


“டட தென்றல்‌ 
சுரஞ்செல்‌ மள்ளர்‌ சுரியல்‌ தூற்று'?2 மாம்‌. 


ஆடவர்‌ இப்பூவைத்‌ தனியாகவும்‌ சூடினர்‌. பிற, பூக்க 
ளொடும்‌ மாந்தளிரொடும்‌ மரல்‌ நாரில்‌ தொடுத்துக்‌ கண்ணி 
யாகச்‌ சூடினர்‌ (மலை ; 488-451.) பாலைநிலத்தில்‌ வாழும்‌ 
மரவரும்‌ இம்மலரைச்‌ சூடி மகிழ்ந்தனர்‌. 


மரா மரம்‌ ஆலமரம்போன்று பெரியமரம்‌. ஆலமரத் தடியிடம்‌ 
பலா கூடும்‌ இடமாக '*மன்றம்‌” என்று குறிக்கப்படுவது' போன்று 
இம்மரத்தடியும்‌ மன்றமாகக்‌ குறிக்கப்பட்டது. இம்மரத்தின்‌ அடி 
யிடத்தில்‌ போரில்‌ புறங்கொடாது மாய்ந்த வீரரது நடுகல்‌ நாட்‌ 
டப்படும்‌. இதனாலும்‌, இம்மரத்தில்‌ ௮ச்௪ மூட்டும்‌ குட்டித்‌ தெய்‌ 
வங்கள்‌ இடம்‌ பெறுவதாக நம்பினர்‌. 


(*நல்லரை மரா௮த்த கடவள்‌ "3 -எனச்‌ செங்கண்மாத்து 
வேளும்‌, ட்‌ 
'*மன்ற மராஅத்த பேர முதிர்‌ கடவள்‌ 
பம்க்ககதும்‌ தெறூஉம்‌ ஏன்ப!*4 ப 
-- எனக்‌ கபிலரும்‌ பாடினர்‌ 


1 நத்‌:80;8 ப 8 மலை: 995 
2 அகம்‌ :31:12,13 க குறு; 871 1, 2. 
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இராமாயணத்தை எழுதிய வடமொழிச்‌ சான்றோர்‌ வான்‌ 
மீகியார்‌ மராமரத்தின்‌ பெயரை ₹மரா மரா” என்று தொடர்ந்து 
சொல்ல **ராம”: *ராம*? என்றாகியதால்‌ இறையன்பு கொண்டார்‌. 
என்பர்‌. இவ்வகையில்‌ இம்மரம்‌ ஒரு ரக பிடிப்பு 
தந்ததாகின்றது. 


..... தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ இம்மரம்‌ மரா மலரோடு ப 
பெற்றுவிளங்குகின்‌ றது 


இதுவரை கண்ட மலர்ச்‌ செய்திகளைக்‌ கொண்டு, 


வெண்கடப்ப மலர்‌, 


“கோட்டுப்‌ பூ. மென்மையானது. வெண்மை நுிறங்‌ 
கொண்ட சிறிய மலர்‌, கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. அக்கொத்தும்‌ 
வலப்பறமாகச்‌ சரிந்து பந்து போன்றிருக்கும்‌. மணம்‌ 

- கமழும்‌. குறிஞ்சி திரிந்த பாலை நிலப்‌ பூ. இளவேனிலில்‌ 
பூக்கும்‌, ஐஓப்பனை கருதிச்‌ சூடப்படும்‌." 
என்று தொகுக்க முடிகின்றது. 


இவற்றுடன்‌ மரா௮ மலருக்கென அமைக்கப்பட்டுள்ள 
ஐரு தனிக்‌ குறிப்பை எடுத்து மொழிய வேண்டும்‌. இங்குக்காட்டப்‌ 
பட்ட இலக்கிய வரிகளில்‌ **மரா௮, மராஅம்‌'", *மராஅத்து” என 
அளபெடை பெற்றுள்ளதைக்‌ காணலாம்‌. பலா, குரா முதலிய சில 
சொற்கள்‌ இவ்வாறு அளபெடை பெற்று வரும்‌, எனினும்‌ இம்‌ 
மரா இலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்படும்‌ பாடல்‌ சிலஇடங்கள்‌ 
தவிர பல இடங்களில்‌ மிகப்‌ பல இடங்களில்‌ அன பெடை 
பெற்றே அமைந்துள்ளது. மரா அதீதிற்கு அளபெடைரு சின்னம்‌ 
போன்று பப கும்பா வானா இடங்களில்‌ அமைந்துள்ளது. இஃது 
மராஅ௮ மலர்க்கு ஒரு தனிச்‌ சிறப்பாகி ஒரு நிறைவு பெறுகின்றது 


5. (ஆ) கடம்பு - செங்கடப்பம்‌ பூ. 


குறிஞ்சிப்‌ பாட்டின்‌ மலர்ப்‌ பட்டியலில்‌ கடம்புப்‌ பெயர்‌ 
இல்லை. பட்டியலில்‌ இல்லையெனினும்‌ பின்னர்‌, கடப்பம்‌ பூங்‌ 
கொத்து உவமையாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளது. முன்னர்க்‌ கண்ட 
பொதுப்பெயர்‌ என்னும்‌ வகையில்‌ இடப அட உள்ள 
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டக்கியே மராஅம்‌” பட்டியலிடப்பட்டுள்ளது. அப்பொதுப்‌ 
பெயரால்‌ மட்டுமன்றிப்‌ பெரும்பாலான இடங்களில்‌ செங்கடஎ்பைக்‌' 
குறிக்கக்‌ *கடம்பு” என்னும்‌ பெயரே கொள்ளப்பட்டுள்ளதால்‌ 
கடம்புப்‌ பெயரில்‌ செங்கடம்பைக்‌ காண நேர்கின்றது. ள்‌ 


மரத்தளவில்‌ இரண்டிற்கும்‌ பெரும்‌ வேறுபாடில்லை, 
வெண்கடம்பு போன்றதே செங்கடம்பும்‌, இரண்டும்‌ இலையுதிர்‌ 
மரங்களே, ஆயினும்‌, இக்‌ கடம்பின்‌ இலைகள்‌ நன்கு கழைத்துச்‌ 
செறிந்து வளரும்‌. மரத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ பரவித்தாழ்நீ து கவிழ்ந்தும்‌ 
தழைப்பதால்‌ அடிமரப்பகுதி இருட்டாகத்‌ தோன்றுவதை, 


1இருள்படப்‌ பொதுளிய பராரை மராஅத்து'£1 -என்றார்‌ 
நக்கீரர்‌. கபிலர்‌ **திணி நிலைக்‌ கடம்பு'” என்றதற்கேற்ப இம்‌ ஈரம்‌ 
உறுதி வாய்ந்தது. இவ்வுறுதியைச்‌ *செறிந்த தன்மையை உடைய 
கடம்பு” என்னும்‌ பொருளமைத்து நத்தத்தனார்‌ **துறு நீர்க்‌ 
கடம்பு!” என்றவர்‌, 


்‌"நறுநீர்ப்‌ பொய்கை அடைகரை நிவந்த 

துறுநீர்க்‌ கடம்பின்‌ '*2 -என இம்மரம்‌ உயர்ந்து வளர்‌ 
வதையும்‌ பொய்கைக்‌ கரையில்‌ இடம்‌ பெறுவதையும்‌ குறித்துள்‌ 
ளார்‌. பொய்கைக்‌ கரையில்‌ வளர்வதாயினும்‌ இம்மரம்‌ பலைப்‌ 
பாங்கில்‌ இடம்பெற்றது. எனவே குறிஞ்சி நில மரம்‌. 


எனவே, செங்கடப்பம்‌. பூ குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ. 


இப்‌ பூ' இணார்க்‌ கடம்பு” என்னும்படி கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌, 
அக்கொத்தும்‌ உருண்டு திரண்டிருக்கும்‌. ஓழுங்கு வட்டமாக, 
அமைந்த இதன்‌ அரும்புகள்‌ யாவும்‌ ஓரே நேரத்தில்‌ மலர்ந்து 
தோன்றும்‌: இவ்வாறு ஓரே நேரத்தில்‌ மலரும்‌ இதனைவைத்து 
ஓரே நேரத்தில்‌ பல கருத்துக்களை வெளியிடும்‌ ஒரு தருக்க 
முறைபெயர்‌ பெற்றது. அதற்குக்‌ “கடம்பகோரக நியாயம்‌” என்று 
பெயர்‌. கோரகம்‌என்றால்‌ இளம்‌ அரும்புஎன்று பொருள்‌. கடம்பின்‌ 
இளம்‌ அரும்பு “ஓரே நேரத்தில்‌ மலர்வது போன்று ஐரே நேரத்தில்‌ 
பல கருத்துகளை மலர்த்தல்‌' என்று இத்தொடருக்குப்‌ . 
பொருள்‌. ஸ்ட ப 


2 சிறுபாண்‌ : 69, 70, 
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இம்மலர்‌ சிறிய அளவில்‌ மஞ்சள்‌ பாவிய செம்மை நிறங்‌ 
கொண்டது. :*எரிகரன்‌ றன்ன பூஞ்சினை மராஅம்‌''! -என இதன்‌. 
திறம்‌ நெருப்பின்‌ நாக்களவு நிறங்கொண்டது. இந்நிறத்தையே. 
“வண்ணக்‌ கடம்பின்‌ நறுமலர்‌"'53 என்றார்உருத்திரங்கண்்‌ ணனார்‌. 
இம்மலர்க்கொத்தின்‌ வடிவத்தையும்‌ நிறத்தையும்‌ ' கொண்டு 
குறும்பூழ்ப்‌ பறவையின்‌ குஞ்சிற்கு உவமையாக்கினார்‌. 


- இப்பூங்கொத்து ஓவ்‌ வொன்றும்‌ உருண்டு சிறு எலுமிச்சம்‌ 
ப்ழ அளவில்‌ இருக்கும்‌. இக்கொத் துகள்‌ தொடர்ந்து பூத்து ஓரு. 
கோதை மாலை போன்று தொங்கும்‌. கொன்றையும்‌ கோதையாகப்‌ 
பூப்பதை முன்னே கண்டோம்‌. இவங்வாறு கோதையாகப்பூப்பதை, 


*... கடம்பின்‌ துணையார்‌ கோதை'' (சிறுபாண்‌ 2 68)- 
என்று கூறும்‌ அடிக்கு நச்சினார்க்கினியர்‌, 


“... கோதை போலப்‌ பூத்தலின்‌ கோதை என்றார்‌'? 


-எனப்‌ பொருள்‌ எழுதினார்‌. இவ்வமைப்பில்‌ இக்கொத்துக்கள்‌ 
தொடர்ந்து ஒரு தொடையல்‌ போல்‌ பூப்பதைத்தொல்காப்பிய 
உரைப்‌ பேராசிரியர்‌ செந்தொடைக்கு உவமையாக்கி, 


“செந்தொடையும்‌, செய்யுட்‌ பொலிவு செய்யுங்காற்‌ 
கொன்றையுங்‌ கடம்பும்‌ போல நின்றவாறே நின்று தொடைப்‌ 


பொலிவு செய்யும்‌ என்பதாம்‌''3 என விரித்தார்‌ 


உருள்‌ வடிவப்‌ பூங்கொத்துகள்‌ இவ்வாறு தொடர்ந்து 
கோவையாகத்‌ தோன்றுவதை மகளிர்‌ கைகோத்திருப்பதற்கு 
உவமையாக்கினர்‌. மகளிர்‌ கைகளைக்‌ கோத்துப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு பிடிவிடாமல்‌ ஐடி நீரில்‌ பாய்ந்து நீராடுவர்‌, இதனைக்‌. 
கபிலர்‌, 


"திணிநிலைக்‌ கடம்பின்‌ திரளரை வமைஇய 

துணையறை மாலைபில்‌ கைபிணி விடடஎம்‌ 

நுரையுடைக்‌ கலுழி பாய்தல்‌?14 | ப 
- என்று பாடியுள்ளார்‌. திருத்தக்க தேவரும்‌, 





3. மலை : 498, 8 தொல்‌. செய்யுளியல்‌ : 94 உரை 
2 பெரும்பாண்‌ ; 209, 204, 4 குறி, பா :770--178, 
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(கடம்பு குடிப்‌ சன்னி மாலைபோல்‌ 

தொடர்ந்து கைவிடாத தோழி மாரொடும்‌”” 3 ச்னக்‌ 
கைகோப்புக்கு உவமையாக்கினார்‌. மேலும்‌, இச்செங்கடப்பம்‌ பூத்‌ 
தொடர்‌ உருண்டு திரண்டு தோற்றமளிப்பதை , ப 


“உருள்‌ பூ தண்‌ தார்‌” (திருமுருகு £: 14) 
*உருள்‌ இணர்க்‌ கடம்பின்‌ ஒலிதார்‌”” (பரிபாடல்‌ : 5 :81): 
“உருள்‌ பூங்‌ கடம்பின்‌” (பதிற்றுப்‌ பத்து : பதிகம்‌ : 4; 7) 
ன ட. -எனப்‌ பலவிடத்தும்‌. 
“உருள்‌ பூ” எனக்‌ குறித்துள்ளனர்‌. பரிபாடலில்‌ மூன்று இடங்‌. . 
களில்‌ வந்துள்ளது. இடைக்கால நூல்களாகிய கல்லாட ம்‌, காசி. 
கண்டம்‌ முதலியவற்றிலும்‌ இப்‌ பூ “உருள்‌ பூ” எனப்பட்டுள்ள து. 
திருமுருகாற்றுப்படை அடிக்கு உரை வகுத்த நச்சினார்க்கினியர்‌, 
“தேர்‌ உருள்‌ போலும்‌ பூவாற்‌ செய்யப்பட்ட குளிர்ந்த ்‌ 


“மாலை” என்று இப்‌ பூக்கொத்தின்‌ 
வடிவத்தைத்‌ தேர்க்கால்‌ உருளையாக விளக்கினார்‌. 


இப்‌ பூ கார்‌ கால மலர்‌. 


“தலைப்பெயல்‌ தலைஇய தண்ணறுங்‌ கானத்து 
இருள்படம்‌ பொதுளிய பராரை மராஅத்து'”3 (செங்‌ 
. கடம்பு) 
ப -என்னும்‌ 
அடிகள்‌ இப்பூ கார்காலத்‌ தொடக்கத்தில்‌ முதலில்‌ மழை பெய்யும்‌ 
போது மலர்வதைக்‌ காட்டுகின்றன. 


*கார்மலி கதழ்பெயல்‌ தலைஇ ஏற்ற?” எனப்பரிபாடலும்‌: 
இவ்வாறு காட்டிற்று. *கார்‌ நறுங்‌ கடம்பு” (நற்‌ ே | ஜ்‌ 


புறம்‌ ; 2915) 
கார்க்‌ கடம்பு” (சிலம்பு: 24) காரலர்‌ கடம்பன்‌?” (மணி 
. 4; 49) 


எனப்பல இலக்கியங்களும்‌ இதன்‌ கார்‌ கால மலர்ச்சியை வைத்துக்‌ 
கார்க்கடம்பு” என்றே பாடியுள்ளன., ப 





1 சீவசி : 900, உ பரி 14 1, 
. 2 திகுழமுருகு :9) 19, 
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இதன்‌ தாதுத்தூள்‌ நல்ல செம்மை நிறங்கொண்டது., 
இத்தூள்‌ உதிர்ந்து பரவிக்‌ கிடப்பது அழகிய காட்சி நல்கும்‌. 
இதனைப்‌ பட்டுப்‌ பூச்சி நிறம்போன்றது என்றும்‌, பரந்து 
கிடப்பது புள்ளியிட்ட கோலம்‌ போட்டது போன்று அழகியது 
ள்ன்றும்‌ நத்தத்தனார்‌ பாடினார்‌. (சிறுபாண்‌ ;: 69-71) 


இம்மலர்‌ ஓப்பனைக்காகவோ, மணங்கருதியோ பரவலாகச்‌ 
சூடப்படவில்லை. நன்னன்‌ என்னும்‌ குறுநில மன்னான்‌ இதனை 
மாலையாக அணிந்திருந்ததைப்‌ பதிற்றுப்‌ பத்து (பதிகம்‌:4;7) ' 
குறிக்கின்றது, இதனையன்றி மகளிர்‌, ஆடவர்‌ சூடியதாகத்‌ தெரியம்‌ 
வில்லை. பாலை நிலத்தில்‌ ஆறலைக்‌ கள்வர்‌ சூடி விளங்கினர்‌. 


இம்மலர்‌ முருகனுக்குரிய மலராகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. 
?உருள்பூந்‌ தண்டார்‌ புரளும்‌ மார்பினன்‌'' எனத்‌ திருமுருகாற்றுப்‌ 
படை குறிப்பது போன்று பல நூல்களும்‌ முருகனது மார்புமாலை 
யாக இம்மலர்‌ அமைந்ததைப்‌ பாடுகீன்றன. தலையிலும்‌ சூடப்‌. 
பட்டது. 


*கரர்நறுங்‌ கடம்பின்‌ கண்ணி சூடி”! - என்னும்‌ பிரமசாரி. 
பாடலால்‌ இதனை அறியலாம்‌. 


முருகன்‌ மார்பிலணியும்‌ இம்மாலை புணர்ச்சியின்போது 
அணியப்‌ பட்டதாகக்‌ கொண்டனர்‌. மேற்காணப்‌ பட்ட 
திருமூருகாற்றுப்படை அடிக்குப்‌ பொருள்‌ எழுதிய நச்சினார்க்‌ 
கினயர்‌ இது போகத்திற்குரிய தார்‌” என்று எழுதினார்‌? 
பொதுவில்‌ “மாலை மார்ப”? எனவரும்‌ மற்றுமோர்‌ அடிக்கும்‌ 
** இன்பத்திற்குரிய மாலையணிந்த மார்ப” என்றெழுதிக்‌ 
காட்டினார்‌, ப 


முருகன்‌ என்னுங்‌ சொற்கு அழகன்‌ என்று ஐரு பொருள்‌, 
அழகனாகிய அவன்‌ இக்கடம்பைச்‌ சூடுவதால்‌ மேலும்‌ அழகு 
பெற்றானாம்‌. மதுரைக்‌ காஞ்சியில்‌ மாங்குடி மருதனார்‌; 
“கடம்பின்‌ சீர்மிகு தெடுவேள்‌''2 என்று *கடம்பால்‌ சீர்மிகும்‌ 
முருகன்‌” என்று பாடினார்‌. இவ்வடிக்கு உரை வகுத்த நச்சர்‌, 


:.. *தடம்பு. குடுதலால்‌ அழகு மிகுகின்ற முருகன்‌” - என்றார்‌.' 
இவைகொண்டு இம்மலரின்‌ அழகுத்‌ தோற்றத்தை உணரலாம்‌ 





1] நற்‌; 34:58 
2 மது, கா; 013,014, 
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இம்மலரைச்‌ சூடுவதாலேயே முருகனுக்குக்‌ கடம்பன்‌ 
என்‌ சிறாரு பெயர்‌ அமைந்தது, இப்பெயர்‌, பூவால்தான்‌ 
அமைந்தது என்பதைப்‌ பூக்கும்‌ கடம்பா” என்னும்‌ தொடரும்‌ 
கட்டட ப 


பூவைச்‌ சூடுவதோடு முருகன்‌ கடம்ப மரத்தில்‌ இடம்‌ 
பெறுவதாக கொண்டனர்‌. இதனால்‌ **கடம்பமர்‌ நெடுவேள்‌” 
(பெரும்பாண்‌ ₹75) என்றெல்லாம்‌ --பாடப்பட்டான்‌. இங்கு 
“அமர்தல்‌' என்பது விரும்புவதையும்‌ இடம்‌ பெறுதலையும்‌ 
குறிக்கும்‌. திருமுருகாற்றுப்படை, 


*சதுக்கமும்‌ சத்தியும்‌ புதுப்‌ பூங்‌ கடம்பும்‌” முருகன்‌ இடம்‌ 
பெறும்‌ இடங்களாகக்‌ குறநிப்பதாலும்‌ “அமர்தல்‌' இங்கு பெரும்‌ 
பகுதி இடம்பெறும்‌ பொருளையே தருவதாகும்‌. 


இதுபோன்றே இக்கடம்பு திருமால்‌ இடம்பெறும்‌ செய்தி 
யையும்‌ பரிபாடல்‌, ம்‌ 

**அலமும்‌ கடம்பம்‌ நல்யாற்று நடுவும்‌ 

அவ்வவை மேய வேறு வேறு பெயரோய்‌”?! _எஏனக்‌ குறிக்‌ 
கின்றது. 


“அஆலமரத்தையும்‌ கடம்பமரத்தையும்‌ ஆண்டுறையும்‌ 
தெய்வங்கட்கு மகிழ்ச்சியுண்டாகவேண்டி அணிதலைச்‌ 
செய்தற்கு விலங்க அட்டுவைத்த மாலைகள்‌ போலே 
கொம்புகடோறுநீ்‌ தூங்கா நிற்கும்‌?” 

அரன்றெழுதி முருகனும்‌ திருமாலும்‌ . தங்குமிடம்‌ கடம்பு 
டன்‌ குறிப்பையும்‌ வைத்தார்‌. 


க இதப்‌ முருகனுக்கு உரியதாகையால்‌ முருகனை 
முன்னிட்டு வெறியாடும்‌ வேலன்‌ இம்மாலையை அணித்தும்‌ 
மலரைச்‌ சூடியும்‌ ஆடுவான்‌. இம்மலரைப்‌ பன ந்தோட்டுடன்‌: 
சேர்த்துக்‌ கட்டியும்‌ வேலன்‌ வெறியாடுவதை வெறிபாடிய காமச்‌ 
கணியார்‌ என்னும்‌ பெண்பாற்‌ புலவர்‌, . 


1 பசி;4:67, 09, 


த்த 


'*வெண்போமழ்‌ (பனந்தோடு) கடம்பூடன்‌ கடி 


இ ௮2 இடி இரும இகம்‌ 8 ௧ றட வேஙன்‌ 
வெறியயர்‌ வியன்களம்‌”"1 -எனப்‌ பாடினார்‌. 


. இக்கடம்பு மற்றொரு முத்திரை கொண்ட துமாகும்‌. 
தருவகைக்‌ குடிமக்கட்கு இதன்‌ பெயர்‌ அமைந்தது. 


துடியன்‌ பாணன்‌ பறையன்‌ கடம்பளனென்‌ 
ஜின்னான்‌ கல்லது குடிய மில்லை"? - என்னும்‌ மாங்குடி 


மருதனார்‌ புறப்பாட்டு இவ்வாறு ஒரு குடிப்பெயரை அறிவிக்‌ 
கின்றது. இத்துடன்‌ கூறப்படும்‌ மற்றைய மூன்று குடிப்பெயர்‌ 
களும்‌ அவரவர்‌ செய்த தொழில்களாகிய துடி முழக்குதல்‌, 
பண்ணிசைத்தல்‌, பறையடித்தல்‌ என்பவற்றால்‌ உண்டானவை 
இத்தொடர்பில்‌ தோக்கினால்‌ கடம்பமாலை அணிந்து வெறியாடும்‌ 
தொழில்‌ புரிந்தோர்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றவராகலாம்‌. ஆனால்‌ 
மற்றொரு மக்கட்கூட்டம்‌ இப்பெயரில்‌ வாழ்ந்துள்ளமை இங்கு 
தோக்கத்தக்கது, ப ள்‌ 


மேலைக்‌ கடற்கரைப்பகுதியில்‌ கூவகத்‌ தீவு என்றொன்று 
உண்டு. இதனைக்‌ ' தலைநகராகக்கொண்டு *கடம்பர்‌” என்றொரு 
இனத்தார்‌ வாழ்ந்தனர்‌. அப்பகுதிகளில்‌ “கடம்பந்‌ தீவு” என்பதும்‌ 
ஒன்ற. இக்கடம்பர்களது மன்னன்‌ தனக்குக்‌ காவல்‌ மரமாகக்‌ 
கடம்ப மரத்தை கொண்டிருந்தான்‌. ்‌ 


இமயவரம்பன்‌ நெடுஞ்சேரலாதன்‌ இத்தீவின்மேல்‌ படை 
யெடுத்துச்‌ சென்றான்‌. அங்கிருந்த காவல்‌ மரமாகிய கடம்ப 
மரத்தை அடியோடு வெட்டி வீழ்த்தி வென்றான்‌. இதனால்‌ அவன்‌ 
கடற்‌ கடம்பெறித்த காவலன்‌”? (சிலம்பு : 28: 81) எனப்‌ 


பட்டான்‌. 


இவ்வரலாற்றுச்‌ செய்தியைக்‌ குமட்டூர்‌ கண்ணனார்‌ 
பதிற்றுப்‌ பத்தில்‌ ஈரிடத்திலும்‌ (பதிற்றுப்பத்து : 11 ; 20.) மாமூல்‌ 
னார்‌ அகத்திலும்‌ (127) பாடியுளர்‌. | 





1. அகம்‌ : 98:10--18, 
2 புறம்‌; 895: 7, 8. 
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இவைகொண்டு கடம்ப மரத்தால்‌ பெயர்பெற்ற நிலப்பகுதி 
யில்‌ வாழ்ந்த இனத்தார்‌ கடம்பர்‌ எனப்பட்டிமை அறியப்‌ 
படுகின்றது. இக்குடியினர்‌ மிகப்‌ பழங்குடியினர்‌. இவ்வினத்‌ 
தாரைச்‌ சேர்ந்தோர்‌ தமிழக உட்பகுதியிலும்‌ வாழ்ந்தனர்‌. 
இவரையே மாங்குடி மருதனார்‌ புறத்தில்‌ குறித்துள்ளார்‌ எனல்‌ 
பொருந்தும்‌. 


இக்கடற்கரைத்‌ தீவுப்‌ பகுதியில்‌ இடம்பெற்ற கடம்புதான்‌ 
மூலத்தில்‌ அமைந்தது போலும்‌, தமிழகத்து உட்பகுதியீல்‌ 
மலையிடத்தில்‌ கடம்பு இடம்‌ பெற்றதால்‌ குறிஞ்சி நில மரமாகக்‌ 
கொண்டாலும்‌ மிகுதியும்‌ தொன்மையும்‌ கருதி இது கடற்பகுதி 
மரமாகக்‌ கொள்ள வாய்ப்பிருக்கின்றது. இவ்வாய்ப்பைக்‌ 
கொண்டே. இதற்குக்‌ கடற்பகுதி இந்திய ஓக்‌ மரம்‌ -- . நி 80ிதி 
21401219 04 என்னும்‌ ஆங்கிலப்பெயர்‌ அமைந்தது. ப 


எவ்வாறாயினும்‌ கடம்பினால்‌ ஒரு நிலம்‌ பெயர்‌ த்தது, 
'ஒர்‌ இனத்தவர்‌ பெயர்பெற்றனர்‌ என்பன உண்மை, மதுரைக்குக்‌ 
*கடம்பவனாம்‌” என்றொரு பெயர்‌ உண்டு. மேலும்‌ கடம்சூர்‌) 
கடம்பனூர்‌, கடம்பங்குடி எனப்பல ஊர்கள்‌ பெயர்பெற்றுள்ளன?.* 


ப இத்தகைய கடம்பு அழகிய கடப்பம்‌ பூவைப்‌ பூத்தது மட்டு 
மன்று. புகழும்‌ பூத்த மரமாம்‌. அதிலும்‌ எத்தகைய புகழ்‌ பூத்தது? 
“புலவரை அறியாத பும்‌ பூத்த கடம்ப”? _- என்பதாக 
நப்பண்ணனார்‌ பாடினார்‌. புலத்தால்‌ -- அறிவால்‌ எல்லை 
அறிய இயலாத புகழ்‌ எனப்பட்டமை இதற்கொரு நல்லிடம்‌ 
அமைந்தது | ்‌ 
தி இவ்வாறு நல்லிடம்‌ பெறும்‌ கடப்ப மலரின்‌ வரலாற்றுக்‌ 
ரர 4 ப. ன இர ர 
கடம்பு என்பது செங்கடம்பைக்‌ குறிப்பது. குறிஞ்சி 
நிலத்துக்‌ கார்கால மலர்‌. நற்சிவப்பு நிறங்‌ கொண்டது. 
கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. அக்கொத்தும்‌' தொடர்ந்து கோதைமாலை 
போலத்‌ தோன்றும்‌. இதன்‌ தாது செம்மை நிறத்தது. முருகனுத்‌ 
குரிய மலர்‌, இப்பூவாலும்‌ மரத்தாலும்‌ ஒரு குடியும்‌. ஊர்களும்‌ 
மப்யர்‌ பெற்றன 


அரன்‌ அமைகின்‌ றது. 





3 ம்‌ ப 


921 
பொதுவில்‌ குறித்தால்‌, 


மராஅம்‌, மரவம்‌ எனும்‌ பெயர்கொண்ட இவ்வினம்‌ 
வெண்மையும்‌ செம்மையுமாக இருவகையது. மராஅம்‌ பாதுப்‌ 
பெயராயினும்‌ மிகப்‌ பெருமளவில்‌ வெண்கடம்பையே குறிக்கும்‌. 
கடம்பு என்பது செங்கடம்பைக்‌ குறிக்கும்‌. வெண்கடம்பும்‌ செங்‌ 
கடம்பும்‌ ஜரினமாயினும்‌ வடிவத்தால்‌ சிறிதளவு மாற்றங்கொண் 
டவை. இலக்கியங்களில்‌ பரவலாகப்‌ பேசப்படுபவை. 


இரண்டிலும்‌ செங்கடம்பு முருகனுக்குரியதாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டதன்‌ தொடர்போடு திருமாலுக்கு நிறத்தொடர்பில்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்ட பூவை நோக்கினால்‌ நம்‌ முன்‌ வந்து தோன்றுவது காயா 
என்னும்‌ பூவைப்‌ பூ, 
ஸீ £க' வை அடுத்துக்‌ கா” வருவது போன்று கடம்பை 
அடுத்துக்‌ காயாவைக்‌ காணலாம்‌. 


10 மணிமலர்‌. 
்‌ காயா, 
மிரரிரிடட பவார்‌ 


அகநானூற்றைத்‌ தொகுத்தவர்‌ அதனை மூன்று பிரிவாக 
வகுத்தார்‌. அவற்றிற்கு முறையே களிற்றியானை திரை, 
-மணிமிடை பவளம்‌”, நித்திலக்‌ கோவை எனப்‌ பொருள்‌ 
தழுவிய பெயர்‌ சூட்டினார்‌. இவை மூன்றனுள்‌ **மணிமிடை 
பவளம்‌!” என்னும்‌ இன்றே இலக்கிய ஆட்சியுடைய தொடர்‌. 
- அதிலும்‌ அகநானூற்றிலேயே இடைக்காடனாரால்‌ ரவா க்‌ 
பட்ட தொடர்‌. ஆனால்‌ இத்தொடர்‌, “*மணிமிடை பவளம்‌”" 
என்னும்‌ தலைப்பைக்கொண்ட பகுதியில்‌ இல்லை. அடுத்த 
நித்திலக்‌ கோவைப்‌ பகுதியிலிருந்து எடுக்கப்பட்டது. 


இவ்வகையில்‌ **மணிமிடை பவளம்‌”? என்னும்‌ தொடர்‌ ஒரு 
ப்பிற்கு உரியதாகின்ற 
குறிப்பிற்கு த து. 


இத்தொடர்க்கு ஒன்பான்‌ மணிகளில்‌ ன்‌ நெருக்கிய 
பவளம்‌”? என்று பொருள்‌. இந்‌ நீலமணிப்‌ பவளத்தை நாம்‌ 
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அணியாகக்‌ றக்க. இலக்கியம்‌ இதனை நிலத்து 
மண்‌ வில்‌ காட்டுகின்றது. மண்ணிற்‌ கிடக்கும்‌ நீல மணி எது? 
பவளம்‌ எது? இடைக்காடனார்‌ விடை வைத்துள்ளார்‌: 
“முல்லை நிலத்தில்‌ நல்ல மழை தொடங்கியுள்ளது. 
காலைப்‌ பொழுது, முன்‌ நாள்‌ பூத்த நீல நிறப்‌. 
பூக்கள்‌ வீழ்ந்து செம்மலாக வாடி கிடக்கின்றன. மழைத்‌ ப 
தோற்றத்தால்‌ மண்ணிவிருந்து வெளிப்படும்‌ தம்பலப்‌ 
பூச்சி என்னும்‌ சிவந்த ஈ அல்லாத தாய்ப்‌ பூச்சிகள்‌ 
அவற்றின்‌ பக்கத்தே 'ஊர்கின்றன. நீல மலருடன்‌ 
சிவந்த மூகாய்ப்‌ பூச்சி தோன்றும்‌ காட்சி! 
“மணிமிடை பவளம்‌ போல அணிமிக?”?1 இருந்ததாம்‌. 
இவ்‌ இடைகச்காடனாரே இதே உவமையை மேலும்‌ சுவைபட, 


“வைகறைப்‌ போதில்‌ மழைத்‌ தோற்றத்தால்‌ மூதாய்ப்‌ 
பூச்சி நிலத்திலிருந்து மேல்வந்து குறு குறு என்று நீல 
மலர்கசரின்‌ இடை இடையே புகுந்து ஐளிந்து ஒடியது” 


இக்காட்சி, 
''மணிமண்டு பவளம்‌ மோல்‌''2 - இருந்தது என்றார்‌, 
அவரது உள்ளத்தை ஈர்த்ததால்‌ இரண்டிடங்களில்‌ பாடினார்‌, 
போலும்‌. இவருள்ளத்தை மட்டுமன்று? ஒக்கூர்மாசாத்தனார்‌ 


சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ முதலியோரையும்‌ கவர்‌ ந்தமையால்‌ அவர்‌ 
உகளும்‌ அகத்தில்‌ (14, 184) பாடினர்‌. 


| இவ்வாறு மண்ணில்‌ கிடந்த மணிமிடை பவளத்தில்‌, 
பவளம்‌ மூதாய்ப்‌ இடடபனிலு. நீல நிற மலர்‌ எ.து* ் 


அது “காயா” மலர்‌, *தாயாம்பூ” என்றும்‌ அதன்‌ போனி 
“யாகக்‌ 'காசாம்பூ என்றும்‌ வழங்கப்படுவது, இக்‌ காசாவை 
நிகண்டுகள்‌ காசை! என்றன. மேலும்‌ “அல்லி? என்றும்‌ 'புன்காலி்‌ 
்‌ என்றும்‌ மேற்போக்கான வகையில்‌ குறித்தன. 





ட 1 **மணிமிடை பவளம்‌ போல அணிமிக 
காயாஞ்‌ செம்மல்‌ தா௫ய்ப்‌ பலவுடன்‌ 
ஈயல்‌ மூதாய்‌ ஈர்ம்புறம்‌. வரிப்ப*' 


எழும்‌ 7 804 : ரு 19. 
3 அகம்‌. 974 2 : 19 
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இதன்‌ கர நீல நிறம்‌ கண்ணுக்கிடும்‌ அஞ்சனம்‌ போன்‌ றது 
உ சறியிலைக்‌ காயா அஞ்சனம்‌ ம௰ர''1 - என நப்பூதனார்‌ 
அமைத்தார்‌, நிகண்டுகள்‌ இவ்‌ அஞ்சனத்‌ தொடர்பில்‌ *இஞ்சனி” 
எனப்‌ பெயர்‌ சூட்டின. எச்காரணத்தாலோ வச்சி” என்றொரு 
பெயரும்‌ இணைக்கப்பட்டது. இத்துணை பெயர்கள்‌ குறிக்‌ 
கப்படினும்‌ இதற்கமைந்த மற்றொரு இலக்கியப்‌ பெயர்‌ *பூவை' 
என்பது. *காயா” பூவை” என்னும்‌ இரண்டுமே இலக்கியப்‌ 
பெயர்கள்‌. 
பூவை என்னுஞ்சொல்‌ நாகணவாய்ப்‌ பறவையையும்‌ 
காயாவையும்‌ குறிக்கும்‌. பறக்கும்‌ நாகணவாய்ப்‌ பறவையிலிருந்தும்‌ 
பிரித்துக்‌ காட்ட இளைப்‌ :*பறவாம்‌ பூவை”? என்றார்‌ கடுவன்‌ 
இளவெயினனார்‌. 
இம்மலர்‌ 
முல்லை நிலப்‌: பூ; அந்நிலத்தின்‌ செந்தில வழியிற்‌ 
பூக்கும்‌; சிறுபான்மை குறிஞ்சியிலும்‌ பூக்கும்‌. 
கார்காலப்‌ பூ; 
காலையிற்‌ பூத்து இரவில்‌ உதிரும்‌; 
குற்றுச்‌ செடிக்கிளையிற்‌ பூக்கும்‌ கோட்டுப்‌ பூ? 
புல்லிய டூ; 
இதன்‌ முளை அரும்பு கருமை நிற்த்தது; 
விரித்தால்‌ மயிற்‌ கழுத்து போன்று பளபளக்கும்‌ நீல 
நிறத்தது; நீல மணிபோன்றது. 
வீழ்ந்து வாடினால்‌ கருமை காஃ்டுவது, 
பல பூக்களாக பரவிப்‌ பூக்கும்‌; 
கொத்துக்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. 
மெல்லிய மலர்‌; மணமும்‌ உண்டு. 
இவற்றை அறிவிக்கும்‌ அடிகள்‌ பின்வருவன: : 


“அரக்கத்‌ தன்ன செ ந்தில மருங்கிற்‌ 
காயாஞ்‌ செம்மல்‌!” (அகம்‌: 14:14) 





% 


த 


1 தஇ,பா 2:98, ப 2 பரி:8; 78, 
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*காயாங்‌ குன்றத்து” (நற்‌: 571: 1) 
ஈதார்மலர்ப்‌ பூவை” (பரி : 18 : 48) 
*“கார்பயந்‌ திறுத்தெனா 
மணிமருள்‌ பூவை அணிமலர்‌”? (அகம்‌ : 184 7 2, 8) 


“புல்லென்‌ காயா பூக்கெழு பெருஞ்ரினை”' 


(குறுந்‌ : 188: 54) 
நணியெனப்‌ 


பன்மலர்க்‌ காயாங்‌ குறுஞ்சினை கழலக்‌ 
கார்தொடங்‌ கின்றே காளை! (தற்‌ 2243 : 8-2) 
கருநனைக்‌ காயா கனமயில்‌ அ .ிழவும்‌”” 
கவை மாமயில்‌ எருத்தில்‌ க 
அ௮விழ்ந்தன காயா?” (சீவ. சி 5 1529) 
தரிபர ந்‌ தன்ன காயாஞ்‌ செம்மலொடு'” (அகம்‌ : 132 : 8) 
“*பூன்மலர்க்‌ காயா'' (குறி. பா ₹ 10) 
“மென்மலர்க்‌ காயாவும்‌”” (கலி: 195: 1) 
“நாற்றமும்‌ மென்மையும்‌ நவை உள” (பரி 1 8: 29) 


காயாபற்றிய இவைகளெல்லாம்‌ அதன்‌ தன்மைகளே. அதற்‌. 
கென்று தசரிச்‌ சிற்ப்பிருக்குமானால்‌. அச்சிறப்பு அதன்‌ நிறத்தால்‌ 
வருவதாகும்‌. நீல நிறப்பூக்கள்‌ பல. ௮வை “மணி” என்னும்‌ 
அடைமொழியுடன்‌ கூறப்படும்‌. சில; 


மணி நிலம்‌!” (பரி:317; 44) 
மணிமருள்‌ நெய்தல்‌'' (ம,கா;? 284) 
“மணிமருள்‌ மா முள்ளி” (அகம்‌: 256 :1) 
“மணிதுணர்ந்‌ தன்ன நொச்சி?” (புறம்‌ : 272 : 1) 
"மணிப்‌ பூங்‌ சருவிளை"' (கு.பா;: 98) 
மணரிப்பூ அவரை*? (ம,கா? 2982) 
“மணிக்‌ குருக்கத்தி” (பெருங்‌ : இலா : 15 : 109) 
இவ்வாறு பட்டியல்‌ நீஷினும்‌ 
- *மணிமருள்‌ பூவை'” (அகம்‌ : 220 : 1) 
“மணிக்‌ காயா?” (பொருந்‌ : 281) ப 
எனப்‌ வை? என்னும்‌ காயா” மணி நிறத்தின்‌ நல்ல்‌. 
கரு நீலத்திற்கு எடுத்துக்காட்டாவது. இதனைக்‌ கருமை என்பது 


இலக்கிய வழக்கு, இதன்‌ அழுத்தமான ன ௭ ப 
- திருமாறுக்கு உவமையாக்கினர்‌. ப 
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டடம செல்‌ அவட்கு நகரச்‌ 
விரிமலர்‌ புரையும்‌ மேனியை” (பரி;1:6,7) 
(பூவைப்‌ புதுமலர்‌ ஓக்கும்‌ நிறம்‌'” (நான்‌, க:1) 
“பூவைப்‌ பூவண்ணன்‌ அடி” (திரி; 2 2 4) 
“காயமலர்‌ நிறவா” (பெரி. திரு :1:89 ்‌ 0) 
“காயாம்பூ வண்ணன்‌” (கூர்‌. பு: இரா : 4) 

ப என்னும்‌ இவை ஒரு 
சில, இவற்றுள்‌ காணப்படும்‌ காலஅளவுகொண் டுநோக்கின்‌ சங்க 
இலச்கியங்களில்‌ திருமால்‌ “பூவை” என்னும்‌ பெயரால்‌ குறிக்கப்‌ 
படுவதை அறியலாம்‌, இச்சொல்‌ கொண்டே தொல்காப்பியத்தில்‌ 
இதற்கு ஒர்‌ இலக்கணத்துறை அமைந்தது. ப 


அதற்குப்‌ “பூவை நிலை'' என்று பெயர்‌. அதனையும்‌ 
புகழ்ச்சியாக 


மதாவா விழுப்புகழ்ப்‌ பூவை நிலையும்‌"1 -- என்றார்‌ 
தொல்காப்பியர்‌, இதற்கு உரைவகுத்த இளம்பூரணர்‌, 


பூவை மலர்ச்சியைக்‌ கண்டு, மாயோன்‌ நிறந்தை 
ஓத்ததெனப்‌ புகழ்தல்‌. நாடெல்லை காடாதலின்‌ அக்‌ 
காட்டிடைச்‌ செல்வோர்‌ அப்பூவையைக்‌ கண்டு கூறுதல்‌. 
உன்னங்‌ கண்டு கூறினார்‌. போல இதுவும்‌ ஒரு 
வழக்கு”” 
ப ௨ என்று இதனை ஒரு வழக்காகக்‌ ருநித்தார்‌. 
இதன்‌ நிறமே இதற்குப்‌ புகழும்‌ போற்றியைத்‌ தந்தது. 
திருமாலுக்குவமையானதால்‌ இப்புகழ்ச்சி பெற்றாலும்‌ இயல்பில்‌ 
இதன்‌ நிற ஐர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டானதே. ஐயனாரிதனாகும்‌, 
ுதறவை காவலன்‌ திறனொடு பொரீஇம்‌ 
- பூறவுஅலர்‌ பூவைப்‌ பூ புகழ்ந்தன்று”?4 -எனப்‌ புகழ்ச்சியை 
குறித்தார்‌. 
- மகளிரில்‌ கருப்பழகிகள்‌ இப்பூவின்‌ நிறத்தால்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டனர்‌. 


3 தொல்‌. பொகுள்‌ ; 69:10, 
உ பூ,வெ, மா: பாடான்‌ 8 


982 


ப இக்காயாவின்‌ புதிய மலர்‌ போன்ற 
நிறத்தையுடைய இக்குமரி அத்‌ தூய்மையான வெள்ளை 
நிறக்‌ காளையை அடக்கியவனுக்கு உரியவள்‌”? - என 
இளங்கோவடிகள்‌ குறித்துள்ளார்‌. 


இதற்கும்‌ மேலாக, 


பளபளக்கும்‌ கருநீல நிறத்திற்குச்‌ சான்றாகக்‌ குறிக்க 
எழுந்த புலவர்கள்‌ இக்காயாவையே எடுத்துக்காட்டினர்‌. 


முல்லைக்கலியுள்‌ பூக்களைக்கொண்ட கண்ணியை 
வண்ணிப்பவர்‌, :“மணிடிரை உருவின காயா”2 - என்று நிறங்‌ 
குறித்துக்‌ காயாவை வைத்தார்‌. 


பல தெய்வங்களின்‌ நிறத்தை வைத்து மலர்களை அறிமுகம்‌ 
செய்யும்‌ பரஞ்சோதியார்‌, 


'அங்கதிர்‌ அழியான்்‌ போல்‌ அலர்ந்தன விரிந்த ரய”? 

“என்றார்‌. 

நிறத்தாற்‌ சிறக்கும்‌ இம்மலர்‌ பூத்துத்‌ தோன்றுங்கால்‌ 

௧௫ நீலக்‌ காடாகத்‌ தோன்றும்‌. உதிர்ந்து கிடக்குங்கால்‌ கருமைக்‌ 
கம்பளமாகக்‌ காட்சி தரும்‌. 


இம்மலர்‌ மிகப்‌ பரவலாகச்‌ சூடிக்கொள்ளப்படவில்லை. 
முல்லைநிலத்து மக்கள்‌ அந்நிலத்துப்‌ பூக்களைத்‌ தனியாகவும்‌ 
தொடுத்தும்‌ சூடும்‌ பாங்கில்‌ இதனையும்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடினர்‌, 
மகளிர்‌ சூடியதாகத்‌ தெரியவில்லை. 


ஆனால்‌, மகளிர்க்கே பெயராகியது,. என்‌ பூவைக்‌ கினிய 
சொற்‌ பூவை” என்றாள்‌ ஓருதாய்‌. * பூவை பால்கொள்‌ பழகு 
ெெய்ச்‌ சொக்கர்க்கே''5 என உமை பூவை எனப்பட்டாள்‌” 
இன்றும்‌ (பூவையர்‌? எனப்‌ பாவையர்‌ அழைக்கப்படுகின்‌ றனர்‌. 
“காயாம்பூ” எனப்‌ பெண்டிர்க்குப்‌ பெயர்‌ இடப்பட்டுள்ளது. 

1 **தூதிற வெள்ளை அடர்த்தாற்‌ குரியளிவ்‌ 

பூலைப்‌ புதுமல ராள்‌!! சிலம்ப : 172182... 
2 கலி; 1015, ப 4 ஐங்‌: 875. 
9 திகுவி,பு ;தருமி; 12) 5. ம,கலம்‌189;. 
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காயாவின்‌ பெயரால்‌ *காசாங்காடு, காசாங்குளம்‌” என்‌ 
தளாப்பெயர்களும்‌ உள. இப்பெயர்‌ அப்பகுதி ஒருகாலத்தில்‌ 
காயா மரம்‌ நிறைதீததன்‌ அறிகுறி அன்றோ? இலக்கியக்காட்டில்‌ 
இஃதொரு காடு. அடுத்தொரு ஊர்‌, அது பிடவூர்‌. 


(1. நிலவு மலர்‌ 


பிடா. 


பிடா, பிடவு, பிடவம்‌ என்பன இதன்‌ பெயர்கள்‌. பிடாவின்‌ 
சொல்‌ வளர்ச்சி மற்றைய இரண்டும்‌. வேறு மாற்றுப்பெயரோ 
மறுபெயரோ இல்லாமையால்‌ நிகண்டுகள்‌ இதனைக்‌ குறிக்க 
வில்லை. நிகண்டுகள்‌ குறிக்காது போயினும்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ 
குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 


'யாமரக்‌ கிளவியூம்‌ பிடாவும்‌ தளாவும்‌"1 - என யாமரத்‌ 
துடனும்‌ தளவக்கொடியுடனும்‌ குறிக்கப்பட்டது. பிடா மரமேயா 
யினும்‌ யாமரம்‌ போன்று பெரியதன்று. ஆனால்‌, அகத்தில்‌ 

“குறும்புதல்‌ பிடவு'”? எனப்‌ புதலாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
. இதனால்‌ இதனைப்‌ புதரீச்செடி எனல்‌ கூடாது. ஏனெனில்‌, 


(முடகீகரல்‌ பிடவு”?3 -ஏன்று கூறி இதன்மேல்‌ மயில்‌ 
இயலும்‌ எனப்பட்டுள்ளது. மேலும்‌ இதன்‌ கொழுநிழலில்‌ இரலை 
மான்‌ தன்‌ துணையோடு தங்கும்‌ என்றும்‌ இடைக்காடனார்‌ பாடி 
யுள்ளார்‌, மயில்‌ இயலுமாறு வளைந்த .கிளையையும்‌, கொழு நிழல்‌ 
தரும்‌ தழைகளும்‌ உடைமையால்‌ இஃதொரு மரமே. குறுமரம்‌ 
தழை கவிந்து தோன்றும்‌. ப 


இதன்‌ அடிமரம்‌ கதிரவன்‌ வெம்மையில்‌ காய்ந்து வற்றியதை, 


“முளிமுதல்‌”” என்றனர்‌. எனவே முன்னே குறிக்கப்பட்ட 
“குறும்புதல்‌ பிடவு'” என்பதற்குக்‌ *குறுமையாகத்‌ தழையால்‌ 
புதல்போலச்‌ செறிந்துள்ள பிடவு” எனப்பொருள்கொள்ளல்‌ 
வேண்டும்‌. 





1. தொல்‌: எழுத்து £ 280. 8 அகம்‌: 944; 8, 


பாத 
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சிலப்பதிகார உரையாசிரியர்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ “பிடவம்‌” 
என்பதற்குக்‌ “குட்டிப்‌ பிடவம்‌” என்றெழுதினார்‌. இதனை ஏற்றுத்‌ 
தமிழ்த்தாத்தா உ. வே, சா. அவர்களும்‌ இதனைக்‌ “குட்டிப்பிடவம்‌ 
என்னும்‌ கொடி' என எழுதினார்கள்‌. அஃதன்று. குட்டிப்பிடவம்‌ 
வேறு. அது கொடிதான்‌. இப்பிடவம்‌ சிறு மரமே. 


இது, 

8 ப சேய பிக்‌ நெடும்‌ பூறனில்‌ 

சேணாறு மிடவம்‌”!8 -என்றபடிமுல்லை நிலத்த.து. முல்லை, 
காயா, கொன்றை முதலிய முல்லைநிலப்பூக்களுடன்‌ வைத்துப்‌ 
பேசப்படுவது, இவற்றால்‌, 


'பூவணி கொண்டன்றாற்‌ பறவே''3 -எனவும்‌ முல்லைப்‌ 
புறவு சிறப்பிக்கப்படும்‌ என்று குறிக்கப்பட்டது. 


"“மிடவம்‌ மலரத்‌ தளவம்‌ நனையக்‌ 

கார்‌ கவின்‌ கொண்ட கானம்‌"? - எனா இது. பூக்கும்‌ 
பருவத்தைக்‌ கார்ப்‌ பருவமாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. வம்பமாரிக்கு 
மலரும்‌ மலரீகனோடு பிடவமும்‌ ஐரு முட்டானளான து. 


“வணடுிவாய்‌ திறப்ப வீண்ட பிடவம்‌ 
மரலை அந்தி££5 - என்னும்‌ அடிகன்‌ இது . மாலைக்கால 
மலரை என்பதைக்‌ கூறுகின்றன , ப 


இம்மலர்பற்றிய வரலாற்று அடிகளாக, 


'“சிறுகரும்‌ பிடவின்‌ வெண்டலைக்‌ முறும்புதல்‌ 2 
கண்ணியின்‌ மலரும்‌ தண்ணறும்‌ புறவு? *8 ன்‌ சான்பவை 
அமைகின்றன. “பிடவு சிறியகு. அரும்பு சற்றுக்‌ கரும்‌ புறவிதழை 
உடையது. அதன்‌ தலைப்பருதி மலர்‌ விரிவில்‌ வெண்மை 
தோன்றும்‌. தழைத்திருக்கும்‌, கொத்தாகக்‌ கண்ணிபேரல்‌ மலரும்‌ 
முல்லைதிலப்பூ' - என இதன்‌ விளக்கத்தைப்‌ பறுகின்தோம்‌, 





1 மணி;$8 165 குறிப்புரை. 4 ஐங்‌ 2: 490:71 ௬, 
2 முல்‌, ௪224, 25. : . 8 நற்‌:838: 15, 


சோள 
(மன 
மோ 


மேலும்‌, 

*இலையில்‌ பிடவம்‌ ஈர்ம்மலர்‌ அரும்ப?” (நற்‌ 249 1) 
. *வான்பிசிர்க்‌ கருவியிற்‌ பிடவுழுகை தகைய” (ஐங்‌:461:1) 

“நெருங்கு குலைப்‌ பிடவம்‌?” (அகம்‌ : 28 : 8, 4] . 

“குளிர்கொள் பிடவின்‌ கூர்முகை அலரி 

வண்டுவாய்‌ திறக்கும்‌ தண்டா நாற்றம்‌ 

கூதிர்‌ அற்கிரத்து ஊதை தூற்றும்‌”? (அகம்‌ : 185 * 14-18) 

**வெண்பிடவு அவிழ்ந்த” (அகம்‌ :194 :7) ப 


என்பவற்றால்‌, பிடவம்பூ, 


*இலையில்லாமல்‌ பூக்களே நிறைந்திருக்கும்‌. மழைத்துளி 
வீச்சால்‌ மலரும்‌. அரும்புகள்‌ நெநெருங்கிக்‌ குலையாகப்‌ பூக்கும்‌, 
முகை கூரியதாகத்‌ தோன்றும்‌. கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌ கமழும்‌ 
மணத்தைப்‌ பரப்பும்‌, இதன்‌ மலர்ச்சி நிறம்‌ வெண்மை” எனத்‌ 
தொகுத்துக்‌ காணலாம்‌. ப 

இதன்‌ முகைக்கொத்து செண்டுபோலத்‌ தொகையாகத்‌ 
தோன்றுவது ஓர்‌ அழகு. இக்கொத்து விரிந்தால்‌ மலர்கள்‌ 
வெண்மைநிறத்தில்‌ நல்ல சுற்று வட்டமாகத்‌ தோன்றுவதை, 


6 
௧௭ 


உ ப ஓ ட வடி நிய்வெனத்‌ 

தொகுமுகை விரிந்த முட்க்கால்‌ பிடவின்‌ 3 என வட்ட 
நிலவாகக்‌ கண்டார்‌ மள்ளனார்‌. அவரே இதன்‌ மூகையை 
மகளிரது பல்லுக்கு உவமையாக்கி, 


“வை ஏர்‌ வாலெயிற்று ஒண்ணுதல்‌ மகளிர்‌” 
ரன்றார்‌. 
கொத்தாகப்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கும்‌ இம்மலர்க்காட்சியில்‌ மனம்‌ 
வைத்த கம்பர்‌ சுவை பயக்கும்‌ உவமை கண்டார்‌. 
ஆயர்‌ மகன்‌ பால்‌ கறக்கின்றாள்‌. கறக்கின்றானா? 
இல்லை, கையிலுள்ள முழாவில்‌ பிழிகின்றாள்‌. முழாவில்‌ பால்‌ 


நுரையுடன்‌ நிறைதின்றது. விளிம்பின்‌ மேலும்‌ பால்‌ நுரை பம்பி 
நிற்கின்றது. இதனைக்‌ கண்ணில்‌ நிறுத்தி, 


1 அகம்‌ ; 844; 8, 3, 
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பிழிந்த பால்வழி நுரையெனம்‌ 
பொருவவ மிடவம்‌”1 .-- என்றார்‌. , 


இவ்வாறு பிடவம்‌ பூ வெண்ணிலவாய்‌, பால்‌ வழி நுரை 


யாய்‌ அழகுதரும்‌ பூ. இப்பூ செம்மண்‌ பாதையில்‌ உதிர்ந்து 
கிடப்பது செங்கம்பளத்தில்‌ வெண்மை மாக்கோலம்‌ போட்டது 


போன்று விளங்கிற்றாம்‌. * 


இப்‌ பூங்கொத்து வட்டமாகப்‌ பூக்கள்‌ நிறைந்திருப்பதன்‌ 
தொடர்பால்‌ ஓரு சொல்‌ உருவாகியது, பூந்தட்டைக்‌ குறிகக 
உள்ள சில சொற்களில்‌ *பிடகை” என்பது ஓன்று. இச்சொல்‌ 
பீடவங்கொத்தின்‌ உவமைத்‌ தொடர்பால்‌ உருவானது. 
இப்பூவால்‌ ஓர்‌ ஊர்‌ உளது. அது பிடவூர்‌. பெயர்‌ 
பெற்ற ஊர்‌, சோழநாட்டில்‌ உறையூர்க்குக்‌ கிழக்கே உள்ளது, 
வரலாற்றுக்‌ குறிப்புடையது. அவ்வூர்த்‌ தலைவன்‌ நெடுங்கை 
வேண்மான்‌. அவனால்‌ காக்கப்பட்ட ஊர்‌, 
இச்செய்தியை நக்கீரர்‌ தருகின்றார்‌. 
*.. தித்தன்‌ உறந்தைக்‌ குணாஅது 
நெடுங்கை வேண்மான்‌ அருங்கடிம்‌ மிடவூர்‌”3 
இடைக்காலத்தில்‌ இஃதொரு வைப்புத்தலம்‌ ஆயிற்று, 
மற்றொரு இலக்கியக்‌ களமாகவும்‌ இவ்வூர்‌ குறிக்கப்படும்‌. 
கழறிற்றறிவார்‌ என்னும்‌ சைவ அடியார்‌ எழுதிய “திருவுலாப்புறம்‌” 
என்னும்‌ நூல்‌ இவ்வூரில்தகான்‌ வெளியிடப்பட்டது. 
இவ்வூர்‌ நச்சினார்க்கினியராலும்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. 


இவ்வாறாக பிடவம்‌ பூ, 


ஒரு வரலாற்றுப்‌ பெயராகவும்‌, 
ஒர்‌ இலக்கிய களமாகவும்‌ நிறைகின்ற து. 





1 கம்ப கார்‌; சர்‌ ச்‌, 8 புறம்‌ 89519, 56. ' 
௪ அகம்‌) 15424, 5, ப 5 ப ப 
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12. மீன்கொத்தி வாய்‌ மலா, 
தளா. 


தொல்காப்‌. யம்‌ ஆகார ஈற்றிற்கு வகுக்கும்‌ விதியில்‌ பிடா 
வுடன்‌ தனாவையும்‌ குறித்ததைக்‌ கண்டோம்‌. ஆங்குக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்ட பிடாவைப்‌ போன்‌ ற தளாவும்‌ தளவு, தளவம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
வளர்ச்சிபெற்றது. 


தொல்காப்பியரைப்‌ பின்பற்றி, 


₹மிடவும்‌ தளவும்‌”3 -- என நல்லந்துவனாரும்‌, 
*மிடவம்‌ மலரத்‌ தளவம்‌ நனைய”*2 ப 
ரன ஐதலாந்தையாரும்‌, 
“"மிடவமும்‌ தளவமும்‌”'5 
என இனங்கோவடிகளாரும்‌ பிறரும்‌ பிடவுடன்‌ தளவை 
இணைத்துப்‌ பாடினர்‌. இவற்றால்‌ பிடவத்தை அடுத்துத்‌ தளவம்‌ 
அமையத்‌ தக்கது. இத்தளவம்‌ முல்லைக்‌ குடும்பத்தது; முல்லை யே, 
தான்‌. நிறந்தான்‌ வேறுபடும்‌. நிறவேறுபாடு கருதியே இரண்டும்‌ 
தனித்தனியாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌. 
''தண்ணறும்‌ மிடவமும்‌ தவழ்கொடித்‌ தளவமும்‌''4* - என்ற 
படி இஃ்தொரு கொடிமலர்‌; முல்லைக்கொடி மலர்‌, 


“தல்லிவர்‌ முல்லை தாழை தளவம்‌” (குறி, பா; 80). 


்‌ “அவிழ்‌ தளவம்‌ அகன்தோன்றி நகுமுல்லை” (பொருத்‌ 
: 199) 


12 நடுங்கொடி முூல்லையொடு தளவம்‌ மலருதிர”? 

(ஐங்‌ :422) 

ப ௮ என்றெல்லாம்‌ தனித்தனியே 

கூறப்படும்‌. இதன்‌ நிற வேறுபாட்டைக்‌ குறித்துக்காட்டுவது 
போன்று, 


. ந] தலிர[108:2, 8 சிலம்பு 18: 108, 
2 ஐங்‌ : 499, 4 கலி; 102:2, 


(ட த தம்‌ 
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தளன்‌ பைங்கொடி, தழிஇப்‌ பையென 
நிலவின்‌ அன்ன நேர்‌ அரும்பு பேணிக்‌ 
கார்நயந்‌ தெல்து மூல்லை”£1 - முல்லையெனில்‌ அது 
வெண்மையைக்‌ குறிப்பதை நிலவின்‌ அன்ன நேர்‌ அரும்பு”? எனப்‌ 
பாடிக்‌ காட்டினார்‌ தலா நீதையர்‌. தளவு செம்முல்லை., முல்லைக்‌ 
தொடிபோன்றே இது பற்றிப்‌ படரும்‌ கொடி. அதனைப்‌ போன்றே 
புதலர்கள்‌ செறிந்து வளர்த்து பின்னர்‌ வளைந்து கொடியாகப்‌ 
படரும்‌ ட்‌ 
புதன்மிசை முல்லை தரவமொடு போதவிழ””2 - என 
இரண்டும்‌ புதலாக வளருமாயினும்‌, தளாவம்‌ முல்லையைவிடச்‌ 
சற்று அடர்ந்த புதராக வளரும்‌. அதனால்‌ பலரும்‌ இதனைப்‌ 
புசராக அடைமொழியிட்டுப்‌ பாடினர்‌, 
லத பதங்கள்‌: இரக புதன்மிசை 
பூமலி தனவமொடு” (குறுந்‌ : 582) 
“புதல்‌ இவர்‌ தளவம்‌ (நற்‌; 242 :) 
“புதல்‌ தளவின்‌ பூச்சூடி”: (புறம்‌ : 595 : 3] ப 
ப இதன்‌ நிலமும்‌ மற்ற 
ச முல்லை ப 
போதனிம்‌ ட மிடவங்‌ கவினி 
பூவணி கொண்டற்றாற்‌ புறவே”£5 -எனவும்‌ புறவெனும்‌ 
முல்லை நிலத்ததாகக்‌ காண்கின்றோம்‌. முல்லையைப்‌ போன்றே 


பிடவம்‌ மலரத்‌ தளவம்‌ நனையக்‌ 

-தார்கவின்‌ .சொண்டன்று கானம்‌”* - என்றபடி கார்கால 
மலர்‌, இதன்‌ அரும்பும்‌ மலரும்‌ செம்மை நிறத்தன. இவ்வரும்பின்‌ 
_ வடிவம்‌ “கவுதாரி” என்னும்‌ இதலின்‌ கால்‌ நகம்‌ போன்று கூர்மை 
யானது என்பதை ஐரோடோகத்துக்‌ கந்தரத்தனார்‌. என்னும்‌ 
புலவர்‌, ப 

*புதன்மிசைத்‌ தளவின்‌ இதன்முட்‌ செந்‌ நனை 5 - என்றார்‌. 
இதனால்‌ இதன்‌ அரும்பு கூரிய முனைகொண்டது என்பதையும்‌, 
செம்மை நிறங்கொண்டது என்பதையும்‌ காட்டினார்‌. இத்கூர்மை 





1 ஐங்‌ 2454, டக்‌ ஐ? க்99, 
2 ஐத்‌ ௭32 9 அகம்‌;88 9), 
9 ஐங்‌: 4/2, ப ்‌ 


ச. ௨ ௫ 
்‌ 25 7” 


யையும்‌ செம்மையையும்‌ இவற்றுடன்‌ இதன்‌ அடிப்பச்க்த்‌ திரட்சி 
யையும்‌ உளத்தில்‌ கொண்ட புலவர்கள்‌ “சிரல்‌” என்னும்‌ மீன்காத்‌ 
திப்பறவையின்‌ மூடிய அலகை ௨உவமையாக்கிப்‌ பாடினர்‌. 


*சிரல்வாய்‌ உற்ற தளவு!”1 -சிறுமோவிகனார்‌; 
பனிவளர்‌ தனவின்‌ சிரல்வாய்ச்‌ செம்முனை”2 
லாநீ ம. 

“சிரல்வாய்‌ வனம்பினவாகி கர படலாம்‌ 

. சர்ந்தண்‌ தளவம்‌”'5 - மதுரைக்‌ கண்ணன்கூத்தனார்‌. 
திருத்தக்க தேவர்‌ கூத்தாடுவோர்‌ பற்களைப்‌ பார்த்தார்‌. 
அன்னார்‌ வெற்றிலை -- தம்பலம்‌ அடிக்கடி போட்டதால்‌ அவர்‌ 
தம்‌ பற்களில்‌ செங்காவி ஏறியுள்ளன. அப்பற்கள்‌ குருதி தோய்ந்‌ 
தன போன்றுள்ளன. அதனால்‌, அவற்றைக்‌ “குருதிக்‌ கூர்‌ எயிறு?” 
என்றார்‌. அக்‌ கூரம்‌ பற்கள்‌ போன்றன **கொடித்‌ தனளவம்‌??4 
என்றார்‌. 


- இச்செம்மலர்‌ தண்ணென்று குளிரும்‌. அதனால்‌, இது 
“பனிப்‌ பூந்தளவம்‌”” என்றும்‌, “பனிவளர்‌ தளவம்‌?” என்றும்‌ 
்‌ “தண்டளவம்‌”' என்றும்‌ “*ஈர்ந்தண்‌ தளவம்‌” என்றும்‌ குறிக்கப்‌ 
படும்‌. 

உண்மையில்‌ தளவம்‌ முல்லைபோன்று மணம்‌ கமழ்வது. 
“காடே கம்மென்றன்றே”5 என்றபடி *கம்‌? என மணப்பது. 
அதனால்‌ முல்லையைப்‌ போன்றே மகளிர்‌ “புதல்‌ தளவின்‌ பூச்‌ 
சூடினர்‌”?,6. 


சூடும்‌ பூவாகிய தளவம்‌, 


கொடியினத்தில்‌ முல்லைக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த 
தாக, முல்லை நிலத்தில்‌, கார்காலத்தில்‌, மாலை நேரத்‌ 
தில்‌, செம்மை நிறத்தில்‌ அரும்பி மலர்ந்து தண்ணென்று ' 
விளங்கும்‌ பூவாகும்‌. 


சிவந்த பல்லுடன்‌. சிரிக்கும்‌ இக்கொடிப்பெண்‌ தழுவி 
இன்பங்காணும்‌ ஆண்மரம்‌ உண்டு. அதிலும்‌ அம்மரத்தின்‌ 
வளைந்த கழுத்தை உறவுப்‌ பாங்கில்‌ தழுவும்‌. இப்பேறுபெற்ற 
ஆண்மரம்‌ எது? கணிமேதையார்‌, . ப 


ந நற்‌ 6128 4 சீவ, சி: 1651, 
2 ஐங்‌ ; 447 :2. 2 அகம்‌ 723:5, 
8 கார்‌, நச, 86: 1,2, 0 புறம்‌:395:6 - 
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' “தளவம்‌ குருந்து அணைய”* - என்று அவ்வாண்மரம்‌ 
குருந்த மரம்‌' என்று அடையாளங்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இக்கொடிப்‌ 
பெண்‌ மட்டுமன்று சிவந்த பெண்‌ தழுவினால்‌ வெண்ணிறப்‌ 
பெண்ணும்‌ தழுவ வேண்டாவா? இதனையும்‌ அக்கணிமேதை 
யாரே, 

ர ப. ப அ முல்லை 

பெருந்தண்‌ தளவொடுதம்‌ கேளிரைப்போல்‌ காணாய்‌ 

குருந்தம்‌ கொடுங்கழுத்தங்‌ கொண்டு”*2 -என முல்லையும்‌ 
கூடித்தழுவிக்‌ களிப்பதைப்‌ பாடினார்‌, இவ்வகையால்‌ தளவத்‌ 
தோடு குருந்து உறவுகொண்டு விளங்குவது. இவ்வாறு தழுவி 
நிற்கும்‌ மூவரையும்‌, பிரிந்து தவிக்கும்‌ ஒருத்தி பார்த்தால்‌ 
எந்நிலை பெறுவாள்‌? தளர்ந்து சாம்பும்‌ அவளைக்‌ கண்ட 
அவளது தோழி, 

'குருந்தே கொழடிமுல்லாய்‌ 

கொன்றால்‌ தளவே”3 - என்று ஜலமிட்டாள்‌. முல்லை 
அக்கையும்‌ தளவத்‌ தங்கையும்‌ ழறட்கபற்றதாக்‌ குருந்து 
அடுத்துக்‌ காணத்தக்கதாகின்றது. 


|3. நான்கில்‌ ஒரு மலர்‌, 
குருந்து. 
*'போம்‌அங்கே பாரும்‌ அந்தப்புன எலுமிச்சை” என்றான்‌; 


“ஆம்‌? என்றேன்‌. “அதைத்தான்‌ ஐயா, குருந்தென்றும்‌ 
அறைவார்‌” என்றான்‌4 பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌ தமக்கு வழி 
சொல்லுவான்‌ போன்று பேசவைத்து நாட்டுப்புறத்தான்‌ வாயில்‌ 
நல்ல தமிழ்‌ உலவுவதைக்‌ காட்டினார்‌. அதில்‌ “குருந்து” என்பது 
“புனஎலுமிச்சை' என்றார்‌. 

- இதே சொற்போக்கில்‌ பிங்கல நிகண்டு, 


. சனலுமிக்கை கறுத்த த ப. - என்றது. மேலும்‌ 
குருந்திற்குச்‌ சொல்லப்படும்‌ 'குந்தம்‌? என்பது குருந்தின்‌ 
1 தினை, ந: 93: 4 அழ, சி. காடு? 4. 
ப 2 திணை.நூ:105:2, 4, ப 5 பிங்‌. நி;2777 
டட 4 தினை..ர.:116:1, 
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மரூஉமொழியாகும்‌, குருத்து” என்பதன்‌ மெலிந்த சொல்லான 
வகையில்‌ வேறுபொருள்தரும்‌ சொல்லாசவும்‌ குருந்து அமையும்‌, 


“*ஓங்குசினைக்‌ குருந்தின்‌ அல்கு நிழல்‌?” -என்றபடி இது 
நிழல்தரும்‌ மரம்‌. மராமரத்துடன்‌ உயர்ந்து வளர்வது “ங்கு 
குருந்து'?2 எனவும்‌ உயர்த்தப்பட்டது. மயில்‌ இருந்து அகவும்‌ 
என்றனர்‌. 


முல்லைக்கொடி பற்றித்‌ தழுவிப்‌ படரும்‌ மரம்‌ இது. 
“குருந்து அவிழ்‌ குறும்பொறை”: என மூல்லைநிலக்‌ காடு 
சொல்லப்படும்‌. மேலும்‌ மூல்லை நிலத்து மரம்‌, செடி, கொடி 
களுடன்‌ இணைந்தது, எனவே, குருந்து முல்லை திலத்தது. 


“கார்‌ ஆர்‌ குருந்தொடு முல்லை குலைத்தன”* (திணை. 
நர :112) 


“கார்‌ கொன்றையொடு மலர்ந்த குருந்து” (ஐங்‌ : 486) 


இவ்வடிகள்‌ குருந்து கார்ப்‌ பருவத்தில்‌ மலர்வதைக்‌ 
குறிக்கின்றன. 


“சூ மருது, பூங்காந்தள்‌, பூங்கோங்கம்‌ பூந்தாமரை” என்பன 
போன்று !*பூங்‌ குருந்து?” எனப்‌ பூச்சிறப்பு குறிக்கப்பட்டது. இப்‌ 
பூவின்‌ நிறத்தையும்‌ அளவையும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு அடையாளங்‌ 
காட்டுகின்ற த 


மா இரும்‌ குருந்தும்‌”£4 -எனக்‌ குறிக்கப்பட்ட அடைமொழி 
களில்‌ “மா” கருமையையும்‌ * இரும்‌”? பெரிய அளவையும்‌ குறிக்கும்‌” 
நச்சினார்க்கினியரும்‌, 


கரிய பெரிய. குருந்தம்‌ பூவும்‌?” என்று உரை தந்தார்‌. 
இதன்படி இப்‌ பூ கருநீல நிறத்தில்‌ பூக்கும்‌. தனிப்‌ பூவாகப்‌ 
பூக்கும்‌, ஒவ்வொரு பூவும்‌ “குருந்தின்‌ குவி இணர்‌”5 என்றதன்‌ 
படி' இதழ்‌ குவிந்தது. தனிப்பூவாயினும்‌ ஒரு கொப்பில்‌ யு 
அமைவதால்‌. இணர்‌: எனப்பட்டது. 


ரகக ளோ றா மாடா உக உ ௩ ௩ ௩ ௩௫04 ஐ 1 ஏ கட்ட 


1 அகம்‌? 804710. 4 குறி,பா?: 95. 
5. திணை, ஐ; 18 : 3 கார்‌ ;19. ம 
3 நற்‌ :821:9, பவா ப 
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இதன்‌ அரும்பு பசுமையாகத்‌ தோன்றுவதால்‌ '*நனைப்‌ 
பசுங்‌ குருந்து”'1 எனப்பட்டது. இவ்வரும்பின்‌ வடிவமைப்பு 
பாம்பின்‌ தலை போன்றது, இதனைக்‌ கொங்கு வேளிர்‌, 


வ குறுத்தும்‌ கோடலும்‌ 
அரவகொண்டு அரும்ப? -எனக்‌ காட்டினார்‌. 


இப்பூ சற்றுப்‌ பெரியதாகையால்‌ இதில்‌ தேன்‌, பிற 
மலர்களைவிட ஓரளவில்‌ கூடுதலாக இருக்கும்‌ முன்னே முல்லைப்‌ 
பூ மகட்பேசி நிறைவேறிய திருமணக்‌ காட்சி ஓன்றைறக்‌ 
கண்டோம்‌. அத்திருமணத்தில்‌ சுருழ்புதான்‌ நீர்‌ வார்த்துக்‌ 
கொடுத்தது. வார்த்த நீராக, 


“நிறைந்த பூங்குருந்து உகு தேன்‌ நீர்‌ 
பெய்து ஆர்த்தன சுரும்பு” - என வண் ணிக்கப்பட்டமை 
கொண்டும்‌ இதன்‌ தேனைப்பற்றி அறியலாம்‌. 


மூல்லை நிலத்து மக்கள்‌ முல்லைப்‌ பூவுடன்‌ இதனைச்‌ 
சூடுவர்‌, இதனைச்‌ சூடிக்‌ “*குருந்தங்‌ கண்ணிக்‌ கோவல”ராசுவும்‌, 
குருந்தம்‌ பூங்‌ கண்ணிப்‌ பொதுவ''ணாகவும்‌, முல்லை குருந்‌ 
தொடு முச்சி வேய்ந்தவ'' ராகவும்‌ முல்லைநிலத்து மக்கள்‌ விளங்‌ 
கினார்‌. 


சுருந்து என்றதும்‌ கடவுளர்‌ பங்கில்‌ கண்ணன்‌ 
கோவியர்க்காகக்‌ *குருந்தொசித்தது' ஒன்றாகும்‌. குருந்த. 
_ மரத்தடியில்‌ சிவபெருமான்‌ இடம்‌ பெற்றது இன்றாகும்‌. 
மாணிக்கவாசகர்‌ எழுப்பிய ஆவுடையார்‌ கோவிலின்‌ திருமரமாகக்‌ 
குருந்து நிற்கின்றது. 


“குருந்த மலரும்‌ குரவின்‌ அலரும்‌ சொண்டேத்தி!*? - - எனும்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌ பாடல்‌ இதனைப்‌ பூசெய்‌ மலராகக்‌ காட்டு 
கின்றது. 


இப்பூவைப்‌ பத்துப்‌ பாட்டில்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு ஒன்றில்‌ 
மட்டுமே காண்கின்றோம்‌. எட்டுத்‌ தொகையிலும்‌ பிற இடைக்‌ 
கால ம்‌ ஆங்காங்கு இடம்பெற்றுள்ளது இருப்‌ 


1 அகம்‌, 99:12,” உ சவ ௪1569. 
2 பெருங்‌ : ௨ஞ்‌ 40: 98,909, டக ஞா, தே: மதுகுள்ற 9: :* 
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பினும்‌ இப்பூவிற்குத்‌ தணிக்குறிப்பு ஒன்றைப்‌ புறநானூற்றில்‌ 
மாங்குடி கிழார்‌ வைத்துள்ளார்‌. குடியில்‌ நான்றையும்‌, உணவில்‌ 
நான்கையும்‌ சிறப்பிக்கு **இந்நான்கு அல்லது இல்லை”' 
என்பவர்‌, முதலில்‌, 

்‌ ௯ குறுந்தே முல்லையென்று 

.... இந்நான்‌ கல்லது பூவும்‌ இல்லை”! -எனக்‌ குறிக்கத்தக்க 
நான்கு பூக்களைத்‌ தேர்ந்து அந்நான்கில்‌ குருந்தம்‌ பூவைக்‌ 
கோத்தார்‌. இவ்வகையில்‌ இப்‌ பூ * நான்கில்‌ ஒரு மலர்‌' ஆகின்றது. 
அவற்றிலும்‌ இரண்டை அறிய முடியாத நிலையில்‌ இரண்டில்‌ 
ஒன்றாகின்றது. அதனிலும்‌ மலர்களிற்‌ கிறந்த முல்லையொடு 
விளங்கும்‌ மலராகின்றது. குருந்தைத்‌ தழுவும்‌ முல்லைக்‌ கெட்டி 
யாளின்‌ இனத்துத்‌ தோழிகள்‌ உளர்‌, அவருள்‌ ஒருத்தி அடுத்து 
வரும்‌ பித்தி, 


|[4. பொழுதறி மலர்‌, 
பித்திகர்‌, 

பித்தி, பித்திகை, பித்திகம்‌” என்னும்‌ சொற்களால்‌ குறிக்‌ 
கப்படும்‌ இது இக்காலத்தில்‌ பிச்சிப்‌ பூ எனப்படுகின்றது: 
'பித்தி' என்பதன்‌ எழுத்துப்‌ போலி வழக்கே *பிச்சி' என்பது. 
இவ்வழக்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ காலத்திலேயே இருந்தது. ஆயி 
னும்‌ நிகண்டுகளில்‌ *பிச்சி* குறிக்கப்படவில்லை. சிறுசெண்பகம்‌. 
கருமூகை, சாதிப்‌ பூ என்னும்‌ மாற்றுப்பெயர்கள்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. செண்பக அமைப்பில்‌ சிறியதாகையால்‌ “சிறு 
செண்பகம்‌” என்றும்‌, இதன்‌ முகையின்‌ புறவிதழ்‌ நிறத்தால்‌. *கர௬ 
மூகை' என்றும்‌ பெயர்‌ ப்தததல “சாதிப்‌ பூ. என்பதை இது 
. போதும்‌ மக்கள்‌ கூறுவர்‌, 


இது முல்லைக்‌ படட சேர்ந்தது, முல்லை நிலத்‌ 
துக்‌ கொடிமலர்‌, | 


கொன்றை, *கார்‌” என்னும்‌ ன்ற ப ப்‌ பாடப்பட்‌ 
டது போன்று இது “மாரிப்‌ பித்திகம்‌” என்று பலராலும்‌ பாடப்‌ 
பட்டுள்ளது. இது மழைக்காலமாகிய கார்ப்‌ பருவத்து மலராயி 





ட 1 புறம்‌ : 895 22. 39 ( 
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னும்‌ கூதிர்‌ காலத்திலும்‌ மலர்வது. கூதிரிலும்‌ மழை உண்டா 
கையால்‌ அக்குறிப்பைக்‌ காட்டுவது போன்று “மாரி? என்னும்‌ 
பொத.ச்சொல்லைப்‌ பருவ அடைமொழியாக்கினர்‌. 

இது அந்திக்‌ காலத்தில்‌ மலரும்‌. கூதிரீப்பருவம்‌ பகற்‌ 
போதில்‌: வானம்‌ இருண்டு கதிரவன்‌ காணப்படா நிலைகொண் 
டது அன்றோ? அந்நிலையில்‌ மாலை கழிந்து இரவு தொடங்‌ 
கும்‌ அந்திப்பொழுதை அறிய இம்மலரின்‌ மலர்ச்சியை அடையாள 
மாகக்‌ கொண்டனர்‌. 


கொடியில்‌ மலர்ந்தாலும்‌ அரும்பாகக்‌ கொய்துவைக்கப்பட்டு 
மலர்ந்தாலும்‌ அந்திப்பொழுதிலேயே மலரும்‌, இவ்வாறு கொய்து. 
பூந்தட்டில்‌ வைக்கப்பட்டிருந்த பதம்‌ வாய்ந்த அரும்பு விரிவதைக்‌ 
கொண்டும்‌ மணப்பதைக்கொண்டும்‌ அந்திப்பொழுது வந்ததை, 
அறிந்து இரவிற்துரிய விளக்கு ஏற்றப்பட்டதை நக்கீரனார்‌, 


** பகவ பய பமக (பத்தட்டு) பெய்து 
செல்வி அரும்பின்‌ பைங்கால்‌ பித்திகத்து 
அவ்விதம்‌ அவிழ்பதங்‌ கமழப்‌ பொழுதறிந்து 
இரும்டிசெய்‌ விளக்கின்‌ ஈகர்ந்திரிக்‌ கொளீஇ!1 
ரனப்பாடினார்‌, 
கொடியில்‌ இம்மலர்‌ மிகுதியாகப்‌ பூக்கும்‌. 
*'கொயல்‌ அரும்‌ நிலைய மாரிப்‌ பித்திகம்‌””2 -என்றப்டி 
கொய்யக்‌ கொய்யக்‌ குறையாத அளவில்‌ மிகுதியாகப்‌ பூக்கும்‌. 


“பைங்கால்‌ பித்திகம்‌!” (நெடுநல்‌ : 89 : குறி, பா: 117) 
என்றதன்படி இவ்வரும்பின்‌ காம்பு பசுமையானது. அரும்பு 
முனைப்பகுதி செம்மை கொண்டது. 


மாரிக்காலத்தில்‌ வருந்தும்‌ தலைவி இவ்வரும்பைக்‌ கண்டு, 
“பெருந்தண்‌ மாரிப்‌ பேதைப்‌ பித்திகத்து ப 

அரும்பே முன்னும்‌ மிகச்‌ சிவத்தனவே'?8 எனா இதன்‌ 
சிவப்பைத்‌ தன்‌ ஆற்றாமையால்‌ அதிகப்படுத்திப்‌ பேசினாள்‌. 


1 தெடுநல்‌: 89.42 8 குறு ; 94/1, 2, 
உ அகம்‌; 4213 ப ்‌ 
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இச்செம்மை, அரும்பின்‌ முதுகுப்‌ புறத்தே தோன்றுவதையும்‌, ௮க்‌ 
காட்சி மகனிரது கடைக்கண்‌ ரெம்மந்கு உ வமையாவதையும்‌ 
பலரும்‌ பாடினர்‌. 


கபிலர்‌, 


ம்‌. பித்திகத்து.....பெயலேர்‌ மணமுகைச்‌ 
செவ்வெரிந்‌ உறழும்‌ கொழுங்கடை மழைக்கண்‌”?1 
-எனப்பாட இதனை எடுத்து மொழிவதுபோன்று சிறைக்குடி 


அ நீதையார்‌ என்பார்‌, 


₹மூரிம்‌ பித்திகத்து நீர்வார்‌ கொழுமுகை 


செவ்வெரிந்‌ உறமும்‌ கொழுங்கடை மழைக்கண்‌:'* 


என ஐரடியை அவ்வாறே அமைத்துப்பாடினார்‌. இதுபோன்றே 
“மாரிப்‌ பித்திகம்‌”” என்பதும்‌ பலராலும்‌ அமைக்கப்பட்டது, இப்‌ 
பூ மணங்‌ கமழ்வது. இதனை அரும்புப்‌ பருவத்தில்‌ கொய்து 
பனைமட்டையை பசுங்குடையாக்கி அதிற்‌ பெய்து, பொதிந்து 
வைப்பர்‌. விடியலில்‌ விரித்தால்‌ கம்மென்று மணாம்‌ பரவித்‌ தண்‌ 
ணென்றிருக்கும்‌. இதனைச்‌ சிறைக்குடி ஆந்தையார்‌, 


1முரரிப்‌ பித்திகத்து நீர்வார்‌ கொமுமுகை 
... இரும்பனம்‌ பசுங்குடை பலவுடன்‌ பொதிந்து 
பெரும்பெயல்‌ விடியல்‌ விரித்து விட்டன்ன 


நறுந்தண்ணியனள்‌”'3 -என்றார்‌. 


இம்மலரின்‌ மணங்கருதியும்‌ எழில்‌ கருதியும்‌ மகளிர்‌ சூடி 
யும்‌. அணிந்தும்‌ ஒப்பனை செய்துகொள்வர்‌. இக்கோதை 
“பித்திகக்‌ கோதை”4 எனப்பட்டது. புணர்ச்சிக்‌ காலத்திலும்‌ 
மகளிர்‌ இப்பூவால்‌ ஆகிய மாலையை: முதீதுமாலையுடன்‌ மார்பில்‌ 
அணிந்து மார்பிடம்‌ ஜெழமுங்குமாறு காதலன்‌ இறுக்கி தழுவியதை 
நற்றிணை (814) பகட்டு 


ஆடவரும்‌, 
4 தகம்‌ உக 1, 208 9 குறு : 168: 1-4 
-2 குறு;222:5,6 4 பெருங்‌! 1; 88 :76) 
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(ஐ பங்கால்‌ பித்திகத்து ஆமிதழ்‌ அலரி 


அந்தொடை ஒருகாழ்‌ வளை" 1 த்துக்‌ குஞ்சியில்‌ சூடி 
யதைக்‌ கபிலர்‌ பாடினார்‌ 


இவ்வாறு இருபாலரும்‌ விரும்பிச்‌ சூடுவதால்‌ இப்பூ, 


:ரித்திகை விரவு மலர்‌ கொள்ளீரோ'”* -என விற்கப்‌ 
படும்‌ பூவாக விளங்கியது. ப 


இதன்‌ முகை மிக மொழுக்கையாக அன்றி ஓரளவில்‌ கூரி 
யது, காதல்‌ முடங்கல்‌ தீட்டுவோர்‌ இதனை எழுத்தாணியாகப்‌ 
பயன்படுத்தினர்‌. கோவலனுக்கு எழுதிய மாதவி இதன்‌ அரும்பை 
எழுத்தாணியாகக்‌ கொண்டு செம்பஞ்சுக்‌ குழம்பில்‌ தோய்த்து 
உதறித்‌ தாழை மடலில்‌ எழுதினாள்‌.₹ 


இவ்வாறு அக்காலத்தில்‌ பலவகையில்‌ பயன்பட்ட இப்பூ 
இக்காலத்தில்‌ ' எனிய மக்களும்‌ சூடப்‌ பயன்படுவது. **உச்சி 
வகிடெடுத்துப்‌ பிச்சிப்‌ பூவைச்ச கிளி பச்சைமலைப்‌ பக்கத்திலே 
மேய்வதாக"” இக்காலத்திலும்‌ கேட்கின்றோம்‌ அன்றோ? 


முல்லையினத்துப்‌ பித்திகம்‌ மணா அமைப்பாலும்‌ வடிவமைப்‌ 
பாலும்‌ இலக்கியத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றது. மணமும்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தக்க வடிவமைப்பும்‌ அமையாத மலர்களும்‌ பாடப்பெற்று அறிமுக 
மாயினமைக்குப்‌ பகன்றை ஐர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாகும்‌, 


15. சுரிமுக மலர்‌, 
பகன்றை, 


ரு வண்ணத்தி வெளுத்த துணிக்கு கஞ்சிப்பசை 
தோய்த்தாள்‌. ஒரு தப்பு தப்பி முறுக்கிப்‌ பிழிந்தான்‌. முறுக்‌ 
கோடு குளத்து நீரில்‌ போட்டாள்‌. வெண்மையான துணி 
திருகிய முறுக்கோடு நீரில்‌ மிதந்தது.” 


கழார்க்கீரன்‌ எயிற்றியனார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ நின்று 
கண்டார்‌. நீரில்‌ முறுக்கு பிரியாமல்‌ கிடக்கும்‌ துணிக்காட்சி 
யை ஓர்‌ உவமையாக்க எண்ணம்‌ ஓடியது. ப 
$ குறி, பா, 117, 118, ட சிலம்பு 8158-05, 
ச தற்‌ :97:7 ப ள்‌ 
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“நீரிற்‌ மிரியாம்‌ பரூஉத்திரி கடுக்கும்‌ | 
ேபரிலைப்‌ பகன்றைம்‌ பொதியவிழ்‌ வான்பூ”? - எனப்‌ 
பாடினார்‌, ஆம்‌, பகன்றையின்‌ வெண்மையான முகை அவ்வாறு 
திருகியதாகக்‌ காட்சிதரும்‌. அத்திருகலிலும்‌ முகையின்‌ முனை 
யிலமைந்த திருகலுக்கு ஆவூர்‌ மூலங்கிழார்‌ கண்ட உவமை 
ஒன்றுண்டு. ப 
(வேள்வித்‌ தொழிலை விடுத்த பார்ப்பான்‌ ஓருவன்‌ 
வளையல்‌ அறுக்கும்‌ தொழிலை மேற்கொண்டான்‌. 
வெண்மையான சங்கின்‌ அகன்ற வாய்ப்புறத்திலிருந்து 
வளையல்களை  அறுத்தெடுத்தான்‌. சங்குமுனை சிறிய 
தாகையால்‌ அதை விடுத்தான்‌; 


இவ்வாறு, 


“வனைகளைந்‌ தொழிந்த கொழுந்தின்‌ அன்ன 

.,தளைபிணி அவிழாச்‌ சரிமுகம்‌ பகன்றை”? - என உவமை 
பெற்றது, பகன்றை முகை. சங்கின்‌ முனை சுரிந்திருப்பது போன்ற 
தால்‌ ₹* சுரிழகப்‌ பகன்றை” எனப்பட்டது. ப 


.. இம்முகை விரிந்தால்‌ இதழ்கள்‌ வட்டமாக நல்ல வெண்மை 
யுடன்‌ காட்சிதரும்‌, இவ்வாறு பல பூக்கள்‌ பச்சை இலைகளின்‌ 


இடையே தோன்றுவது. 


'நீல வண்ணம்‌ ஏற்றிய தோல்‌ கேடயத்தில்‌ ஆங்‌ 
காங்கு பாண்டில்‌ என்னும்‌ வட்ட வட்ட பளிங்குக்‌ 


கண்ணாடி பதித்திருப்பது போன்றிருந்ததாம்‌.'5 


இன்‌ னும்‌ ள்‌ 


தனியொரு மலர்‌ அகல விரிந்துள்ள புற இதழ்களுடன்‌ 
"வெண்மையான அகவிதழ்கள்‌ வட்டமாக விரிந்து தோன்றுவதைப்‌ 
பாண்டில்‌ என்னும்‌ வட்டக்கிண்ணத்திற்கு உவமை கூறினார்‌ 
நக்கீரர்‌. 4 _ 





1 குறு: 8801 8,4. 9 கம்‌ 221727, 8, 
2 அகம்‌; 24;2) 6, $ நற்‌ 86 1-ம்‌, 
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ஒரூ செவிலித்தாய்‌ பால்‌ பெய்த வட்டக்‌ கிண்ணத்தைக்‌ 
கையில்‌ பிடித்து மகளை உண்ண அழைப்பதைப்‌ பார்த்த 
கயமனார்‌, பால்நிறைந்த அக்கிண்ணம்‌, 


டத்‌ ௮௫௧௯ 5௪௬ டத 2 பேரிலைப்‌ 


பகன்றை வான்மலர்‌ பனிநிறைத்‌ ததுபோால்‌”'1 - காட்சி 
பளிப்பதாகப்‌ பாடினார்‌. 


இப்பகன்றைப்‌ பூவின்‌ வெண்மையாலும்‌ பரவிப்‌ பூக்கும்‌ 
காட்சியாலும்‌ இதனை வெண்மையான புத்தாடைக்கு உவமை 
கூறினர்‌. 


*போதுவிரி பசன்றைம்‌ பதுமல ரன்ன 
அகன்று மடி கலிங்கம்‌ உடீஇ”2 - என நல்லிறையனார்‌ 
வடித்ததை ஒற்றி வேறு சிலரும்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 5 


இம்மலர்‌ வட்டமான வெண்மையில்‌ திகழும்‌ என்பதைப்‌ 
பேயனார்‌ பாடிய '“பகன்மதி உருவிற்‌ பகன்றை மாமலர்‌?8 
என்னும்‌ அடி பளிச்சிட்டுக்‌ காட்டுகின்றது இரவுத்‌ திங்களில்‌ 
மஞ்சள்‌ நிறம்‌ கலந்திருக்குமன்றோ? அதனால்தான்‌ பகலில்‌ 
தோன்றும்‌ முழுமதியைக்‌ காட்டி அதன்‌ வெண்மையின்‌ தன்மை 
யையும்‌ புலப்படுத்தியுள்ளார்‌ . 


இவ்வாறெல்லாம்‌ இலக்கியத்தில்‌ மணக்கும்‌ பூ இயற்கை 
யில்‌, நச்சினார்க்தினியர்‌ குறிப்பது போன்று, 


“மணமில்லாத பகன்றைப்‌ பூ£?4 -தாணன்‌. மணம்‌ இல்லை 
என்றால்‌ நறுமணம்‌ இல்லை, அறுமணம்‌ உண்டு. எத்தகைய 
அறுமணம்‌ உண்டு. 


"௨ ௨ பகன்றைம்‌ பொதியவிழ்‌ வான்பூ 

இன்கடுங்‌ சள்ளின்‌ மணமில கமழும்‌'?5 -கழார்க்கீரான்‌ எயிற்‌ 
றியனார்‌ கடுங்கள்ளின்‌ மூக்கை அடிக்கும்‌ அறுமண த்தைக்‌ குறித்‌ 
தார. அது நறுமண மன்று என்பதை *மணாமில கமழும்‌” 
என்று நயமாகக்‌ குறித்தார்‌. 





1 அகம்‌?219:8, 4, 4 கலி: 73) 2 உரை; 
2 பூறம்‌;393; 17, 186, ப 5 குறு/880:9, 
8 ஐங்‌:496 2, ட ஆனின்‌ 
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நீறுமணம்‌ இல்லாமையால்‌ விரும்பிச்‌ சூடப்படவில்லை, 
அறவே சூடப்படாதது அன்று, சூடும்பூ வகையில்‌ இணைவதும்‌ 
அன்று. பெரும்பகுதி சூடப்படாமல்‌ விடுக்கப்பட்டமையால்‌ 
பிறர்க்கு ஒன்று ஈயாது வீழும்‌ உயிரினத்திற்கு உவமையாக, 


*பனித்துறைம்‌ பகன்றை நறைக்கொள் மாமலர்‌ 


தடாது வைகியாங்கு”'13 -என்றார்‌ ௨ளவையார்‌. 


இருப்பினும்‌ இதன்‌ (வெண்மை, மாமலர்‌' என்னும்‌ பெருமை 
கருதிக்‌ கள்‌ விற்கும்‌ மகளிர்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடி, 


"பகன்றைக்‌ கண்ணிப்‌ பழையர்‌ மகளி””2 ராக-விளங்கினர்‌- 
விற்கும்‌ கள்‌ நாற்றத்தோடு இக்கள்‌ 'நாற்றத்தையும்‌ இழைய 
வைத்தனர்‌ போலும்‌. ஆயர்‌ குல ஆடவரும்‌ தலையிற்‌ சூடி, 


*பகன்றைக்‌ கண்ணிப்‌ பல்லான்‌ கோவலற””3 ராக விளங்கினர்‌. 


சில ஏர்வைத்து உழும்‌ எளிய உழவரும்‌ பகன்றையை 
மாலையாக்கிக்‌ கதிர்‌ அறுக்குங்கால்‌ அணிந்தனர்‌. வெண்மை 
திகழும்‌ இம்மாலை, தோய்த்து வெளுத்த கலிங்க ஆடைபோன்று 
இருந்ததாம்‌.4 

நறுமணமற்ற இம்மலரையும்‌ சூடிய பாங்கை எண்ணுங்‌ 
கால்‌ தமிழர்‌ மலரில்‌ எத்துணையளவு ஆர்வங்கொண்டிருந்தனர்‌ 
என்பதையும்‌ தம்‌ வாழ்வில்‌ மலரை எப்பங்கில்‌ வைத்திருந்தனர்‌ 
என்பதையும்‌ உணரலாம்‌. 


இப்‌ பகன்றை முன்னே கண்டது போன்று, 


“பனித்துறைப்‌ பகன்றை'' மேலும்‌, 
இவர்‌ பகன்றை” ; *கொழுங்கொடிப்‌ பகன்றை”? 
என்பவைகளால்‌ இது மருதநிலத்தது; கொடிப்‌ பூ எனஅறியலாம்‌, 


இக்கொடி நார்‌ கொண்டது, சற்று வலியது, பாகற்கொடி 
யையும்‌ இக்கொடியையும்‌ முறுக்கி மாட்டைக்‌ கட்டினார்‌. 


1 புறம்‌: 285; 18, 19 3 ஐங்‌ :87:.]. 
2 மலை;459), . 4 பதிற்று : 76; 32, [% 
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தலைபமிணி அனிழாச்‌ சுரிமுகப்‌ பகன்றை 
சிதரலந்‌ துவலை தரவலின்‌ மலரும்‌ 
தைஇ நின்ற தண்பெயற்‌ கடைநாள்‌”£% ,-என ஆவூர்‌ 
மூலங்கிழார்‌ குறிக்கின்றபடி இது ட பூ. காலையில்‌ 
மலரும்‌, அம்மலர்ச்சியும்‌ மழைத்துளியின்‌ வீச்சால்‌ நேரும்‌, 


நிறைவாக இதன்‌ பெயர்பற்றிய கருத்து ஒன்றைக்‌ கூற 
வேண்‌ டும்‌. பகன்றை என்னும்‌ ஒன்றே இதன்‌ இலக்கியப்பெயர்‌, 
“சிவேதை” என்றொரு பெயரை நிகண்டுகள்‌ குறிக்கின்றன. 
இதனைச்‌ சிவதை” என்றும்‌ வழங்கினர்‌. ஆனால்‌, இந்திகண்டு 
கள *'கிலுகிலுப்பை பகன்றை” என்று *கிலுகிலுப்பை' என்றொரு 
பெயரைத்‌ தருகின்றன. 


குடிஞ்சிப்பாட்டில்‌ பகன்றைக்கு உரைஎழுதிய நச்சர்‌, 

“பநன்றை -- பகன்றைப்‌ பூ. இது சிவதை; 

“பகன்றைப்‌ பூ உறநீண்ட பாசிலைத்‌ தாமரை” என்புழி 

- வெள்ளிவட்டில்‌ உவமை கோடலான்‌ இது கிலுகிலுப்பை 
அன்று!” -எனக்‌ கிலுகிலுப்பைப்‌ பெயரை மறுத்தார்‌ 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌, பிங்கலம்‌ என்னும்‌ இரு நிகண்டுகளும்‌ 
முறையே 9, 109-நூற்றாண்டின. நச்சர்‌ 14-ஆம்‌ நதூற்றாண்டினர்‌. 
சான வே, திகண்டு தந்த பெயரையே மறுக்கின்றார்‌ எனலாம்‌. 


சிவதைப்‌ பெயர்‌ நிற்க, 


சிலம்பீன்‌ உரையாசிரியர்‌ அடியார்க்குநல்லார்‌ பகன்றை 
என்பதற்குப்‌ “*பெருங்கையால்‌!'' என்றொரு புதுப்பபெயரைக 
குறித்துள்ளார்‌. இது பற்றி விளக்கம்‌ இல்லை, என வே பகன்‌ 
ச0)றக்குச்‌ *சிவதை' என்றொரு பெயரைக்‌ கொள்ள முடிகின்ற து: 


சிவதை என்னும்‌ சொல்லுக்கு நாணல்‌, தெற்குத்‌ திசை 
என்னும்‌ பொருள்களும்‌ உள. மருத்துவ நூல்களில்‌ டிவண்‌ 
- சிவதை, கருஞ்சிவதை என இருவகை சொல்வர்‌. அதற்குக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ ஈ௬வை பசன்றைக்கும்‌. ஜரளவில்‌ ஓத்திருப்பதால்‌ அதன்‌ 
கொடியில்‌ வெண்மைக்‌ கலப்பும்‌ .கருமைக்‌ கலப்பும்‌. இருப்பதைக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமேயன்றி மலரில்‌ இவ்விரு ந்‌ கொள்ளுதற்கு 
இல்லை. 





1 அகம்‌ : 24232... 3 சிலம்பு 218 : 157 
௮ குறி, பா..88 உரை, ப உ 2 அதக 
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பக்ன்றை, மணத்திற்‌ குறிக்கத்தக்கது அன்று என்றாலும்‌ 
இலக்கியத்தில்‌ குறிக்கத்தக்க அளவில்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. நல்ல 
உவமைகளைப்‌ படைக்க உதவியிருக்கின்றது, பகன்றை போன்று 
மணச்‌ சிறப்பில்லாது, இலக்கிய இடங்கொண்ட பீர்க்கு” 
தொடர்ந்து காணத்‌ தக்கதாகின்றது. 


|[6. பசலை மலர்‌. 
பீரம்‌, 
பீர்‌ என்பது இதன்‌ பிள்ளைப்‌ பெயர்‌, 


“மிர்‌ ஏன்‌ கிராவி அம்மொடுஞ்‌ சிவணும்‌”' 1 -என்னும்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ காட்டுவதுபோல்‌ *பீரம்‌'” என்றாயிற்று. குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டும்‌ **பீரம்‌'? என்றே பாடியது. நிகண்டுகள்‌ பிள்ளைப்‌ பெயரை 
விட்டன. 

பீரம்‌ பீர்க்கு'”--எனப்‌ பீர்க்கு என்றன. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ 
நச்சர்‌ **பீரம்‌- பீர்க்கு” என்றே உரை எழுதினார்‌. பீர்ப்பூ, 
பீரம்பூ” என்பதைவிடப்‌ 'பீக்காம்‌ பூ. என்பதன்‌ எளிமை வாய்ப்‌ 
போக்கில்‌ அமைந்து இச்சொல்‌ உருவாகியது. இக்காலத்தும்‌ 
பீர்க்கு என்பதே வழக்கிலுள்ள து. 

இதில்‌ பெரும்பீர்க்கு 'படலிகை' எனப்பட்டது. பேய்ப்‌ 
பீர்க்கு என்றொன்று உண்டு. 


*உரையொடு பேய்ம்பீர்க்குஞ்‌ சுமந்த'”2 -என்பது புறப்‌ 
பொருள்‌ வெண்பா மாலை. 


இவர்கொடிப்‌ பீரம்‌ இரும்புதல்‌ மலரும்‌'?3 - என்னும்படி 
இப்‌ பூ ஒரு கொடிப்‌ பூ. இக்கொடி தழைத்த புதரில்‌ படரும்‌ 
மாரிப்‌ பீரத்தலர்‌'*4 என்றும்‌, 
ப *தார்தோன்றப்‌ பீர்‌ தோன்றி”£5 என்றும்‌ பல்லிடங்களில்‌ 
வரும்‌, எனவே இது கார்ப்‌ பருவப்‌ பூ. ஐங்குறுநூறு, 
1 தொல்‌; எழுத்து :366 4 குறு 29825 
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“மிரம்‌ இரும்பூதல்‌ மலரும்‌ அற்சிரம்‌'?1 ன முன்பனிக்‌ 
காலத்தை ஒரிடத்தே குறிப்பது அக்காலத்து அருகிப்‌ பூப்பதையே 
காட்டும்‌. 

இஃது ஆயர்தம்‌ குடிசைகளின்‌ கூரைமேல்‌ படர்வதும்‌, 
மத்த ட காடுகளில்‌ குறிக்கப்படுவதும்‌, முல்லைத்‌ திணைப்‌ 


பாடல்களில்‌ இடம்‌ பெற்றிருப்பதும்‌ இது முல்லைநிலப்‌ பூ எனக்‌ 
காட்டுகின்‌ றன; 


“சிறு பீர்‌ வீ ஏர்‌ வண்ணம்‌”'₹ -என்னும்‌ நக்கீரர்‌ தொடர்‌ 
இப்‌ பூ சிறியது? அழகிய ன்‌ என்பதைக்‌ குறிக்‌ 
கின்றது. சிறு பூவிலும்‌ தனிப்‌ பூ. அழகிய வண்ணாமென்றால்‌ 
எவ்‌ வண்ணம்‌? 


பொன்போல்‌ பீரம்‌?” (நெடு : 14) 
“டிபான்‌னைன இவர்கொடிப்‌ பீர்‌”? (ஐங்‌ : 404) 


'“மிபான்புனை மீரத்தலர்‌£* (ஐங்‌ : 4592) -எனப்‌ பல இலக்‌ 
கியங்கள்‌ இதன்‌ பொன்னிறத்தைப்‌ பேசுகின்றன. : ஆம்‌, பொன்‌ 
போன்ற மஞ்சள்‌ நிறப்‌ பூ, ப 


நிறம்‌ பொன்‌; ஆனால்‌, மணம்‌ மண்‌. குறிப்பிடத்தக்க 
எம்மணாமும்‌ இல்லாத பூ. மணத்தின்‌ நாடி பார்க்கு வல்லமை 
கொண்டது வண்டு. அதனிலும்‌ தும்பி தாடி, வல்லுதர்‌. ஒரு 
குமரிப்பொண்‌ அதனொடு பேசுகின்றான்‌; 


““தும்பியே, முன் வேலியில்‌ படர்ந்த பீர்க்கம்‌ பூவை ஊதித்‌ 
தேனைப்‌ பருகினாய்‌. ஆனால்‌ ஏன்‌ முகம்‌ சளித்தாய்‌? தேன்‌ 
 சுவைத்தாலும்‌ அப்பூவில்‌ மணம்‌ இல்லாததால்‌ மூகம்‌ வேறு 
பட்டாய்‌; அறிவன்‌. நீ இன்று செய்திருக்கலாம்‌. எம்‌ உடம்‌ 
பில்‌ படர்ந்துள்ள பசலையை அளதியிருக்கலாம்‌, மணத்தில்‌ 
மகிழ்ந்திருப்பாய்‌'', இவள்‌ பேச்சைக்கொண்ட பாட்டில்‌ 
வேண்டிய பகுதி இது: 


** ௨ ௨ சீரம்‌ ஊதி வேறுபட 
நாற்றம்‌. இன்மையின்‌ பசலை ஊதாய்‌”8 - இவ்வாறு 
மணம்‌ இல்லாமையைத்‌ தும்பியைச்‌ ச. பாடியவர்‌ 


1 ஐங்‌ 46423. 
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இக்கருத்தாலேயே பெயர்‌ பெற்றவர்‌. “தும்பிசேர்‌ கீரனார்‌! என்பு 
அவர்‌ பெயர்‌, 


பீரத்தில்‌ மணாமில்லாததால்‌ உடலில்‌ படர்ந்த பசலையை 
ஊதுமாறு கூறியது ஏன்‌? அதுதான்‌ இப்பீரத்திற்கே உள்ள 
இலக்கியச்‌ சிறப்பு, 


காதலனைப்‌ பிரிந்த காதலி அப்பிரிவால்‌ உள்ளம்‌ 
தொய்வுற்று உடலும்‌ தேய்வானள்‌. அதன்‌ அறிகுறியாக உடவில்‌ 
மலர்‌ மலராகத்‌ தேமல்‌ படரும்‌. அது நெற்றியில்‌ பளிச்சென்று 
தெரியும்‌. அதன்‌ சுற்று வடிவமும்‌, பொன்‌ நிறமும்‌ பீர்க்கம்‌ பூப்‌ 
போன்று தோன்றும்‌. ஊரார்‌ அலர்‌ உரைப்ப அதன்‌ தாக்கு 
தலாலும்‌ காதலி இதைப்‌ பெறுவாள்‌. இதனால்‌ உடல்‌ பசந்து 
தோன்றுவதால்‌ “பசலை” எனப்படும்‌. 


“'ஐளரலர்‌ தூற்றும்‌ உய்யா விழுமத்துப்‌ ப 

பீர்‌ அலர்‌ போலப்‌ பெரிய பசந்தன?' (கலி: 149 £ 46, 49) 
கலகமும்‌ . நுதலே 

ட பீர்‌ இவர்‌ ட பசப்பூரீநீ்‌ தனவே” (நற்‌: 97:12) 


. இப்பசலை ௮க இலக்கியத்தில்‌ இன்றியமையாத ஐன்று. 
அதற்கு இப்பூ இன்றியமையாத உவமை, இவ்வொணன்றை 
உயிராகக்‌ கொண்டே இப்‌ பூ இலக்கிய வாழ்வில்‌ நிற்கின்றது. 


இம்மலர்‌ அழகுதான்‌. இவ்வழகு மகளிர்‌ நெற்றியில்‌ ஊரு 
மானால்‌ தெற்றியின்‌ அழகு மாறும்‌. நல்லந்துவனார்‌, இதனை, 
“ப பட அதிப அத்த்கட சதக நறு நூதல்‌ 
ல அணிகொண்டு பீிறைவனம்பு பெந்தது"" 1 .. என்றார்‌ 


பசலைக்கு உவமை பீர்‌ என்பது நிலைத்ததாயிற்று, 
பசலை என்பதன்‌ குறியிட்டுச்‌ சொல்லாகப்‌ பீர்‌ அமைந்தது. ஐரு 
பெண்‌ உடலில்‌ பசுப்பு தங்கிய, 


1 கலி ; 99:14, 19, 
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பதரர்தங்கி நின்றகொடி (விமலை) ப 
தாளையைக்‌ (சீவகனை) காண்ட 6லாமும்‌ 
மீ.ர்த.ங்கிப்‌ பெய்யா 
மலரிற்‌ சிறிதா பினளே”?1 -எனப்பட்டது. இக்‌ 
குறியீடு மேலும்‌ ஆழமாகியது. 
குமரகுருபரர்‌ படைக்கும்‌ காட்சி: 
சிவபெருமான்‌ மீனாட்சியை மணந்து பாண்டிநாட்டு 
அரசா ட்கியை மேற்கொண்டார்‌. அரசுக்கோலம்‌ பூண்‌ டார்‌. 
ஓவ்வொன் றாக மாறிற்று. தலையில்‌ இருந்த கொன்றைப்‌ பூ 
போய்‌ வேப்பம்‌ பூ ஏறியது. இதனால்‌ கொண்றை அவரைப்‌ 
பிரிந்தது அன்றோ? இப்பிரிவு அதற்குத்‌ துயரமாகி அதன்‌ 
உடலைப்‌ பசப்பிதீ்தது. இதை ஒரே அடியில்‌, 


:பொன்பூத்‌ தலர்ந்த கொன்றை மீர்‌ பூப்ப2 - என்றார்‌. 
இங்கு '*மீர்‌ ப்ப” என்பதற்குநங்கொன்றை உடல்‌ ப௪ப்படைய!' 
என்று பொருள்‌, இரு மலருக்குப்‌ பசலை உண்டாவதும்‌ 
அப்பசலைக்கு மற்றொரு மலர்‌ உவமையாவதும்‌ ஒரு புதியபடைப்பு, 


இலக்கியத்தில்‌ ஜர்‌ உடல்‌ பெற்றதுண்டு இப்‌ பீரம்‌, 
அஃதும்‌ நன்மை காட்டுவதன்று. அழிவின்‌ அறிகுறியாயிற்று, 


கொல்லையில்‌ புதரில்‌, வேலியில்‌ பீரம்‌ படரலாம்‌. இல்லத்‌ 
தில்‌, மனையில்‌, மன்றில்‌ முளைத்துப்‌ படரக்கூடாது. மனையில்‌ 
பீரம்‌ முளைத்தால்‌ அது *பாழ்மனை? என்று பொருள்‌. 


பமுனைசவர்ந்து கொண்டெனக்‌ கலங்கிப்‌ பீர்ஏழுந்து 
மனைபாழ்‌. பட்ட”3 - என்று ஏனாதி பட்டம்பெற்ற: 
நெடுங்கண்ணனாரும்‌ 
ட பவல்‌ நஙு ட்‌ சிற்‌ றில்‌ ஆங்கண்‌ 


பீரை நாறிய? 4 “சன்று கபிலரும்‌, 


கொள்ளைக்‌ கூட்டத்தார து பகைக்கு அஞ்சி, 





1 சீ, சி: 1980 8 அகம்‌ : 878 :1, 9, 
2 ம,கல:2 :சரிதகம்‌ 1) 4 புறச்‌ :.116 %, 6, 
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'ஊரெமுந்து உலறிய பீர்‌ ஏழு முதுபாடி,?1 - எனக்‌ 
கடியலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணானாரும்‌, மனையும்‌ இல்லும்‌ பாடியும்‌ 
பாழ்பட்டதைப்‌ பீர்க்கு முளைத்ததுகொண்டு காட்டினர்‌. 


பீர்க்கு மணமற்றது; அழகு செய்வதற்கு உவமையாவது? 
ஊர்‌ பாழ்பட்டதற்கு அறிகுறியாவது. நிறைகளைவிடக்‌ குறைத்‌ 
தன்மைகளே இருப்பினும்‌ அக இலக்கியத்திலும்‌ புற இலக்கியத்‌ 
திலும்‌ பரவலாக இடம்பெற்றுள்ளமையால்‌ இந்ரநூரவிலும்‌ இவ்‌ 
விடத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டது. சீர்கிகம்‌ பூ சூடும்‌. பூ அன்று, 
சூடப்பட்டதாக வழக்கிலும்‌ இல்லை; இலக்கியத்திலும்‌ இல்லை. 
ஆனால்‌, குறிஞ்சிக்குமரி குவித்த மலர்களில்‌ (குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌) 
பாரம்‌ பீரம்‌ பைங்குருக்‌ கத்தி”?3 என இடம்பெற்றுள்ளது 
மட்டும்‌ இதற்கொரு தகுதி. 


இதனையடுத்து இருப்பைப்‌ பூவைக்‌ கொள்ளலாம்‌; ஏன்‌? 


17. இனிப்பு மலர்‌. 
இருப்பை. 


மணமில்லாத மலர்‌ பூக்கும்‌ இலக்கியத்‌ தோட்டத்தில்‌ 
மணம்‌ மீறிய பூ மலர வேண்டாவா? பாலைப்‌ பூ இலக்கிய உடலில்‌, 
பால்முத்துப்‌ பூ பழக வேண்டாவா? இழிவாகப்‌ பாழ்செய்யும்‌ 
இலக்கிய மனையில்‌, இனிப்பாகப்‌ பால்‌ சரக்கும்‌ இருப்பைப்‌ பூ 
இருக்க லேண் டுமன்றோ? இவ்வகையில்‌ இருப்பை பீரத்தை 
அடுத்து இடம்பெறுகின்றது. 

பீர்க்கிற்கும்‌ இருப்பைக்கும்‌ எந்த ஐட்டுறவும்‌ இல்லை, 
பீர்க்கு மணம்‌ அற்றது. இருப்பை மிகு மணம்‌ உற்றது. முன்னது 
சுவையற்றது. பின்னது இனிப்புச்‌ சுவை தருவது. அது 
இதழ்‌ விரி பூ, இது குட இதழ்ப்‌ பூ. அது கொடிப்‌ பூ. இது 
கோட்டுப்‌ பூ. போனது முல்லைநிலப்‌ பூ. வருவது பாலை நிலப்பூ; 


இரண்டிற்கும்‌ ஜர்‌ ஐற்றுமை உண்டு. இரண்டும்‌ சூடாப்‌ 
பூக்கள்‌. இச்‌ சூடா ஐற்றுமையிலும்‌ ஓரு மாற்றம்‌ உண்டு, 
பீர்க்குக்குப்‌ பத்‌ துப்பாட்டில்‌ இடம்‌ உண்டு. சூடப்‌ பயன்படாமலே 


1] அகம்‌ 101: 10), 2 குறிடபா, 99, 


குதிஞ்சச்‌ குவியலில்‌ இடம்‌ பெற்றது. இருப்பை குறிஞ்சி 
பாட்டிலும்‌ இல்லை; பத்துப்‌ பாட்டிலும்‌ இல்லை. எனவே, 
எட்டுத்தொகை தொடக்கமாக இருப்பையின்‌ இருப்பைக்காணலாம்‌, 


உள்துளை யோடு சுவையையும்‌ உடைய இருப்பைமைப்‌ 
பற்றிய ஒரு வரி, 


“தான இருப்பை வேனல்‌ வெண்பூ”'1' என்பது இவ்‌ 
வடிவை அதன்‌ வரலாற்றுச்‌ கருக்கவரி எனலாம்‌. *கானம்‌” என்ப 
தால்‌ பாலைதிலப்‌ பூ. இதற்கு “அத்த இருப்பைப்‌ பூ” என்பதும்‌ 
துணையாகும்‌. “வேனல்‌” என்பதால்‌ முதுவேனிலாம்‌ கோடைப்‌ 
பருவப்‌ பூ. (வெண்பூ? அதன்‌ வெண்மை நிறத்தை கூறுகின்றது. 
இது 2பான்று, 


கூடுகுவி வான்‌ பூ” . (௮கம்‌ ; 39 : 8) 


-ஏஎன்பது அதன்‌ அகவிதழ்‌ ஓரே 
வார்ப்பைப்‌ போன்று 9 குவிந்திருப்பதைச்‌ சொல்கின்றது. 


*தரம்பு (துளை) உடைத்திறள்‌ வீ”' (அகம்‌ : 95 7) 
“தெரள்ளை (துளை) வான்‌ பூ” (அகம்‌ : /49:3) 


களின்பன நுதன்‌ உள்துளை உடைமையைச்‌ சொல்கின்றன. 


அடுத்து அது பிறந்து வளர்ந்து வீழும்‌ வாழ்வியற்‌ பருவங்‌ 
களை இளங்கீரனார்‌ மூன்றடிகளில்‌ தந்துள்ளார்‌. அதற்கொரு 
அறிமுக உரை கூற வேண்டும்‌, 


அம்புகளை இட்டுவைக்கும்‌ குடலை *தூணி* எனப்படும்‌. 
அதற்குள்‌ உள்ள ஒவ்வொரு அம்பிற்கும்‌ அதன்‌ சுனை கெடாத 
வாறு ஓவ்வொரு குப்பி மூடியாக இடப்பட்டிருக்கும்‌. இக்குப்பி 
போன்றது இருப்பை மொட்டு, அம்பின்‌ தலையிலுள்ள அக்‌ 
குப்பியைத்‌ திறந்தது போன்று இருப்பை மலர்‌ தோன்றும்‌. 
பல அம்புகள்‌ துணியில்‌ இருப்பது போன்று பலபூக்கள்‌ கொத்தாக 
மலரும்‌. அம்மலர்‌, காம்பிலிருந்து கழன்று செந்நிலத்தில்‌ முத்துப்‌ 
போன்று ப்‌ "இவற்றை அறிவிக்கும்‌ அடிகள்‌ இவை: 


1 குறு; 829: 1, 


கேர 


“மரத்த தரணித்‌ தலைதிறந்‌ தவையபோல்‌ 

பூத்த இருப்பைக்‌ குழைபொதி குவியிணர்‌ 

கழல்துளை முத்திற்‌ செந்நிலத்‌ துதிர''1 - பதலடியில்‌ 
பிறப்பாம்‌ அரும்புக்கு ஓர்‌ உவமை; வளந்த மலருக்கோர்‌ உவமை: 
வீழ்ந்த வீக்கு ஐர்‌ முத்தான உவமை, 


இப்பருவ வளர்ச்சியைக்‌ கல்லாடனார்‌ விரித்துள்ளார்‌. 


அம்பு நுனை போல்‌ அரும்பு; செப்புத்‌ தகடு போன்ற 
சிவந்த தழை. அத்தழையிடையே நெய்போன்ற முகப்போடு 
தஅுளைபிடைய பூ: அதன்‌ வாய்ப்புறம்‌ துய்யென்ற இழைகள்‌? 
புறவிதழாம்‌ ஆரத்திலிருந்து கழன்று காற்றடிப்பில்‌ ஆலங்கட்டி 
போல்‌ கிதறி விழுதல்‌. சிவந்த நிலத்தில்‌ அதுவெண்மையாகத்‌ 
தொடர்ந்து கிடப்பது இறைச்சிமிது கொழுப்பு கிடப்பது 
போன்றது”??? 


சன்று வண்ணித்தார்‌. இதனை முழு வரலாறு எனலாம்‌” 


உவமைகள்‌ ஓய்நீதுவிடவில்லை, 

பாலை பாடிய பெருங்கடுங்கோ தொடர்கின்றார்‌ : 

“பூனையின்‌ அடிபோன்ற குவிந்த முகிழ்‌; 

யானையின்‌ மருப்பைக்‌ கடைந்தது போன்ற துளைபெற்ற 
வான்‌ பூ.' 3 இவ்வாறு மேலும்‌ இரண்டு உவமைகள்‌. பெயர்‌ 
காட்டாத ஒரு புலவர்‌ இதனை உவமையாக்கி, **இருப்பைப்பூவைப்‌ 
போன்ற இரால்‌ மீனின்‌ தலை” 4 -- என்றார்‌, 


எத்துணை உவமைகள்‌? ...! 


அம்புக்‌ குப்பி, முத்து, ஆலங்கட்டி, கொழுப்ப, பூனையின்‌ 
அடி, கடைந்த யானை மருப்பு, இரால்‌ மீன்‌ தலை, இதன்‌ புறவித 
முக்கும்‌ ஜர்‌ உவமை : வேலின்‌ இலைபோன்றதாம்‌. வண்ணத்திற்‌ 
கும்‌ வடிவத்திற்கும்‌ ஏற்ற உவமை இது. 


உவமை. வழி இலக்கியம்‌ படைக்க உதவிய இருப்பைப்‌ பூ, 
முத்து வெள்ளையில்‌ திரண்ட முத்தன்ன எழில்‌ கொண்டது. அழ 


1 அகம்‌ : 285; 10-15, 8 அகம்‌ 22671 6, 7, 
2 அகம்‌ :9:1-10, ப ம நற்‌? 1:71, & 
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கான அமைப்புடன்‌ அதன்‌ அழுத்தமான மணத்தைக்‌ குறிக்க 
வேண்டும்‌. சற்று அனவை மிறிய மண மே, 


அருட்பை பூத்தால்‌ அப்பகுதியெல்லாம்‌ அதன்‌ மணம்‌ 
உயிரினங்களை அழைக்கும்‌, விலங்கினங்களைக்‌ கவர்ந்திருக்கும்‌, 
தொடர்ந்து அம்மண த்தைக்‌ கொள்ளின்‌ மூக்கை மூடிக்‌ கொள்ளும்‌ 
அளவில்கூட அதிக அழுத்தமானது. இவ்வழுத்தமும்‌ அதன்‌ சிறப்‌ 
பிற்கு அறிகுறியாகும்‌, ப 


*அ,லையில்லா ஊருக்கு இருப்பைப்‌ பூ சருக்கரை” என்‌ 
னும்‌ பழமொழி அதன்‌ இனிப்புச்‌ சுவையை அறீவிக்கின்றது, 
அதன்‌ அழுத்தமான மணம்‌அவ்வினிப்பில்‌ ஒரு தெவிட்டலை ஏற்‌ 
படுத்கினும்‌ (தெவிட்டும்‌ சுவை” என்னும்‌ சிறப்பு இதற்குண்டு. 


கண்ணுக்கினிய முத்துக்‌ காட்சியைக்‌ காட்டி “இனிப்புள்ள 
என்னை உண்ண வாரீர்‌? என அழுத்தமான மணம்‌ என்னும்‌ 
. அழைப்பை அனுப்பும்‌ இருப்பை, விருந்தோம்பும்‌ பண்பை நினை 
வுறுத்த.வது, 


அழைப்பை ஏற்றுக்‌ காதல்‌ இணைகள்‌ விருந்துண்ணும்‌, 
“சற்றே பிரிந்து வந்த ஆண்‌ மான்‌ உதிர்ந்து கிடக்கும்‌ இப்பூவைக்‌ 
கண்டு தன்‌ துணையை அஃழத்து அதனை உண்பித்ததாம்‌,” * 


“தின்னும்‌ மான்களை மாடுமேய்க்கும்‌ சிறார்‌ வில்லால்‌ விரட்‌ 
டுவர்‌, விரட்டிவிட்டுக்‌, கிழ மாடுகளை மேய விடுவர்‌,' 2 


இருப்பையின்‌ இனிப்பால்‌ கரடிக்கு எச்சில்‌ ஊறும்‌, ஈன்ற 
கரடிகள்‌ உதிர்ந்து கிடப்பவற்றை உண்ணும்‌. ஆண்‌ கரடிகள்‌ 
மரத்தின்மேல்‌ ஏறி ஓவ்வொன்றாகப்‌ பறித்துத்‌ தின்னும்‌. 4 மரத்‌ 
_ தில்‌ ஏறிப்‌ பறித்துத்‌ தின்பதற்கு கல்லாடனார்‌ கரணியமும்‌ கூறி 
னார்‌. 


“வேடர்‌ வருவர்‌; தின்னும்‌ ஆர்வத்தில்‌ அவர்‌ வருகையைக்‌ 
- காண இயலாது போகும்‌, என்று ர அன மயல்‌ ஏறிக்‌ கனிந்த பூக்‌. 
்‌ களாகப்‌ பறித்துத்‌ தின்னும்‌". 3 





1 அகம்‌ 23811 42-27, & அகம்‌ 3 149 28, 4, 
2 அகம்‌ : 107, £ அகம்‌ 117111) 1... 
$ அகழ்‌ ; 99 : 4: ன 9௦ 2. 2: 


950 
விலங்குக்கு விருந்தாவது போன்று பறவைகளுக்கும்‌ விருந் 
தாகும்‌, (வாவல்‌ வேப்பம்பழத்தைத்‌ தின்னும்‌. அதில்‌ வெறுப்புத்‌ 
_ தோன்றின்‌ அக்‌ கைப்புச்‌ சுவை மாற இனிப்புள்ள இருப்பைப்‌ பூக்‌ 


களைத்‌ தின்னும்‌.” 1 இதனால்‌ பழந்தின்னும்‌ வாவல்‌ பூத்‌ நின்னும்‌ 
வாவல்‌ ஆகின்றது. 


இது மாந்தருக்கும்‌ சுவையான தின்பண்டம்‌; சிற்றுணவு; 
ஊட்ட உணவு; நோய்போக்கும்‌ மருந்துமாகும்‌. 


கனிந்த இப்பூ தேன்போன்ற கசிவைத்‌ தரும்‌, இதனை 
எடுத்து உண்பர்‌. ஒவ்வொன்றாகச்‌ சுவைப்பர்‌. சேர்த்து வைத்துத்‌ 
தட்டையாக்கிஉரியபொருளிட்டுஉண்‌ பர்‌. வெல்லத்துடன்‌ சேர்த்து 
உருண்டையாக்கி உண்பர்‌. தேனுடன்‌ கலந்து குல்கந்து” செய்து 
ஊட்டம்‌ சேர்ப்பர்‌, இப்பூ நீர்‌ வேட்கையைத்‌ தணிக்கும்‌. பாலை 
.. நிலத்து வெப்பத்தைத்‌ தணித்துச்‌ கொள்ள இதனைத்‌ தின்பர்‌. 


இவ்வாறெல்லாம்‌ பயன்படுவதால்‌, வேடர்குலப்‌ பெண்கள்‌ 
உதிர்ந்த பூக்களை ஈன்ற பெண்கரடிகள்‌ தின்றபின்‌ எஞ்சிக்‌ 
கிடப்பவற்றைத்‌ திரட்டுவர்‌. திரட்டி மூங்கிற்‌ குழாயில்‌ அடைப்பர்‌; 
_ ஊரர்க்குள்‌ சென்று விற்பார்‌, தெருத்‌ தெருவாகத்‌ திரிந்து விற்பர்‌, 2 


ன்‌ இவ்வகையில்‌ விற்பனைப்‌ பொருளாகிப்‌ பொருளியலிலும்‌ 
இருப்பை இடம்‌ பெறுகின்றது. 


இப்பூவைக்கொண்டு குடிநீர்‌ செய்து பருகலாம்‌. அரைத்துப்‌ 
பாவில்‌ கரைத்துப்‌ பருகலாம்‌, பூவை வதக்கி கருக்கு நீரிடலாம்‌. 
இவற்றால்‌ சிறு தோய்கள்‌ தீரும்‌. 

இதனைக்‌ காயவைத்துப்‌ பொடியாக்கிப்‌ பக்குவம்‌ செய்து 
சருக்கரை செய்வர்‌. மயக்கந்தரும்‌ செயற்கைக்கள்‌ -- சாராயம்‌ -- 
காய்ச்சலாம்‌, இதன்‌ மருத்துவத்‌ தன்மைகளை அகத்தியர்‌ குணா 
பாடம்‌, 


“குன்றா இருப்பையின்பூ கூர்மதுரம்‌, வாசனையாம்‌; 
தின்றாற்‌ பயித்தியமும்‌ சேருங்காண்‌ -- மன்றலுறுழ்‌ 
தார்குழலே! பித்தசுரம்‌ தாகந்‌ தணிந்துவிடும்‌ 





1 நற்‌: 57991 14-98) . 2 அகம்‌ : 391 ; 1447, 
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வார்தயக்க மெய்தும்‌ வழுத்து” இதில்‌ இருப்பையின்‌ 
மிகு சுவையும்‌ மணாமும்‌ குறிக்கப்படுகின்றன; மருந்தாக்கி 
உண்டால்‌ பித்த ஈரம்‌ போகும) வெறும்‌ பூ, நிர்‌ 2வேட்கையைத்‌ 
தணிக்கும்‌; சிலருக்கு உ டல்‌ நிலைக்‌ கற்ப அழலை உண்டாக்கும்‌; 
பித்தத்தை உயர்த்தும்‌ என்றெல்லாம்‌ கூறி இறுதியில்‌ இப்பூவைப்‌ 
போற்றுமாறு முடித்துள்ளார்‌. 


இதனில்‌ அறிவியற்‌ பாங்கு ஓன்றும்‌ உண்டு. இப்பூவின்‌ 
சாற்றை எடுத்து இரும்புத்‌ தூளில்‌ கலந்து பக்குவம்‌ செய்து 
அத்தூளை மை போன்று குறைத்தெடுக்கலாம்‌. 


இத்துணை அரிய பயன்கொண்டது இப்‌ பூ. 


இருப்பையின்‌ பெயரால்‌ ஓர்‌ ஊர்‌ உண்டு. அது வளமான 
ஊர்‌. *விராஅன்‌' என்னும்‌ வள்ளலின்‌ ஊர்‌,1 இவ்வூரைப்‌ பரணர்‌ 
சிறப்பித்துப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


இலுப்பூர்‌, இருப்பைக்காடு, இலுப்பை எனும்‌ இளர்களும்‌ 
உள்ளன. 


இத்துணை சிறப்புடைய இருப்பைப்‌ பூவிற்குக்‌ கபிலர்‌ 
குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ இடம்‌ வைக்கவில்லை. கரணியம்‌ இது, சூடும்‌ 
பூ அன்று. உருண்டு திரண்டு முத்துப்போல்‌ தோன்றும்‌ இதனை 
மாலையாகக்‌ கோக்க இதன்‌ துளை வாய்ப்பு தருவது. கோத்து 
அணிந்தால்‌ முத்துமாலை போன்று அழகையும்‌ ஊட்டும்‌. அணி 
யாதது ஏன்‌? 

இதன்‌ இனிப்புச்‌ சுவையே கரணியம்‌ ஆகும்‌. இனிப்பைத்‌ 
தரும்‌ சாற்றுக்கசிவு உடலில்‌ பிசுபிசுப்பை ஏற்றுமாதலால்‌ கடலா 
அணியவோ இயலாததாயிற்று- 


சூடாப்‌ பூ என்றாலும்‌ இது இலக்கியத்தில்‌ வாடாப்‌ பூ, 


$ நற்‌: 30 ; 4 


18. நள்ளிருள்‌ நாறி மலர்‌, 
மியிலை. 


சூறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ இடுகுறிப்‌ பெயர்களால்‌ குறிக்கப்படும்‌ 
மலர்கள்‌ பல, காரண இடுகுறியாகக்‌ குறிக்கப்படுபவை சில, 
காரணப்பெயராக குறிக்கப்படுபவை மிகச்‌ சில. ஓரு மலர்‌ மட்டும்‌ 
காரணச்‌ சிறப்புப்பெயரால்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது, அவ்வொன்றும்‌ 
நன்னிரவில்‌ மலர்ந்து மணக்கும்‌ காரணத்தைக்கொண்டு 
"நள்ளிருள்‌ தாதி'?1 எனப்பட்டுள்ளது. பூவிற்குரிய பெயரன்றி 
அடைமொழியனவில்‌ மட்டும்‌ குறிக்கப்‌ படுவது இஃதொன்றே. 
பிற்காலத்தில்‌ ஒரு மரத்தைப்‌ “பீ நாறி" என்றனர்‌. ஒரு செடிக்குப்‌ 
8 நாறிச்‌ சங்கு' என்று பெயர்‌, 


பெரும்புலவர்‌ கபிலரால்‌ கூறப்பட்டுள்ள “நள்ளிருள்‌ நாற்ப்‌ 
பூ' எது? 


இதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ ₹*இருவாட்சிப்‌ பூ” என்று, 
பொருள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. இதற்கு அடிக்குறிப்பெழுதிய 
உ. வே. சா, அவர்கள்‌, 


**இருன்வாசி என்பது இருவாட்சி யென்று வழங்குகின்றது” 


௮ ளன்று எழுதிக்‌ காட்டியுள்ளார்கள்‌. இருளில்‌ மலர்ந்து 
மணப்பது என்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ *இருள்வாசி' என்பது 
“நள்ளிருள்‌ நாறி' என்பதன்‌ வடமொழிக்‌ கலப்புடைய ஓரு மொழி 
மாற்றாக உள்ளது. “இருள்வாசி? என்பது “இருவாட்சி' என 
வழக்கில்‌ மருவும்‌. காலப்போக்கில்‌ இருவாட்சியிலுள்ள *இரு 
என்பதற்கு இரண்டு” என்று பொருள்கொண்டு, வாட்சி 
என்பதை *வாய்ச்சி? எனக்கொண்டு “இரண்டு வாய்போல மலர்‌ 
வது” என்னும்‌ பொருளில்‌ *இருவாய்ச்சி' என்றனர்‌. இதன்‌ முகை 
வெடிப்பாக மலர்வதைக்கொண்டும்‌, மலர்ச்சி வாய்‌ அளவில்‌ 
அமைவது கொண்டும்‌ பரஞ்சோதி முனிவர்‌ இதனை **வெடிவாய்ச்‌ 
சாதி” என்றார்‌. இவ்வாறாக இதன்‌ பெயர்‌ சிறு குழப்பத்தை 
ஏற்படுத்தியது: 


3 குறி, பா 2094, 


௬ 96. 


௦62 
வாய்‌ என்னும்‌ தொடர்பு கொண்டு பதிற்றுப்பத்தில்‌ 


(81 ; 28) -பெருவாய்மலா” என்றதை இவ்‌ இருவாட்சியாகவும்‌ 
கூறினர்‌, 


இவற்றுள்‌ இருவாட்சி என்பதைமட்டும்‌ இலக்கியங்களில்‌ 
காணலாம்‌. அவற்றுள்ளும்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ இச்சொல்‌ 
இல்லை. காப்பியங்கள்‌, தேவாரம்‌ முதலியவற்றிலும்‌ இப்பெயர்‌ 
இல்லை. பெரியாழ்வார்‌ பாடியுள்ளார்‌.1! நிகண்டுகளில்‌ இருவாட்சி 
உள்ளது. நிகண்டுகளால்‌ இதன்‌ இயற்பெயரை அறிய 
முடிகின்‌ றது. 


*மருமேவம்‌ இருவாட்சித்கு மமிலையும்‌ ஆநங்கமும்‌ பேர்‌!!2 
- என்று சூடாமணி 
நிகண்டு குறிக்கின்றது. சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ அநங்கத்தைக்‌ 
குறிக்கவில்லை இவ்வாறு குறிக்கும்‌ நோக்கில்‌ நிகண்டுகள்‌ ஒரு. 
தவறு செய்துள்ளன. 4 இருவாட்சி” என்பது இதன்‌ இயற்பெயர்‌ 
போன்றும்‌ “மயிலை” மறுபெயர்‌ போன்றும்‌ குறிக்கின்றன. இஃது 
உண்மையன்று என்பதை *மயிலை' என்னும்‌ சொல்லாட்சி புலப்‌ 
படுத்தும்‌, ! இருவாட்சி என்னும்‌ சொல்வழக்கு சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ 
இள்லாமையும்‌ பிற்காலத்தவரால்‌ அருகியே கையாளப்பட்டமை 
யும்‌ கண்டோம்‌. மயிலை, சங்க இலக்கியங்களில்‌ பெரும்‌ ஆட்சியாக - 
இல்லாது போயினும்புறநானூற்றில்‌ ஓரிடத்தில்‌ இடம்‌ பெறுள்ளது; 
தொடர்ந்து, 


“மயிலையும்‌ செயலையும்‌”'5 - என மணிமேகலை முதல்‌ 
அனைத்துக்‌ காப்பியங்களிலும்‌ திருவிளையாடற்புராண த்திலும்‌ 
சிற்றிலக்கியங்கள்‌ சிலவற்றிலும்‌ மயிலை பேசப்பட்டுள்ளது. 

இவ்வாறு பரவலாக இடம்பெற்றுள்ளமையாலும்‌ *மயிலை' 
. என்னும்‌ சொல்‌ இடுகுறிப்பெயராக உள்ளமையாலும்‌ இஃதே 
இயற்பெயராகும்‌. **நள்ளிருள்‌ நாறி”' என்பதன்‌ மொழிமாற்றாக 
அமைந்த *இருவாட்சி' எவ்வாறு இயற்பெயராக முடியும்‌? 


அவ்வாறாயின்‌ **நள்ளிருள்‌ நாறி!” என்பதும்‌ காரணச்‌ 
சிறப்புப்‌ பெயர்தானே. *அச்சொல்லால்‌ ஏன்‌ கபிலர்‌ குறிஞ்சிப்‌ 


% செண்பகம்‌ மல்லிகை யோடு 
செங்கமூநீ இருவாட்சி 
எண்பகர்‌ பூவும்‌ கொணர்ந்தேன்‌ 
ஊடுபசி, தி:2/ 7:10, ப 
2 தடா. நி, ! மரப்பெயுர்‌ 8 8 மணி: 24 :89, 
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பாட்டில்‌ குறித்தார்‌” எனும்‌ வினா எழலாம்‌. அக்காலத்தில்‌ நள்ளி 
ரனில்‌ நாறும்‌ சிறப்பால்‌ இப்பூ ஒன்றே கருதப்பட்டு இத்தொடர்‌ 
அமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ என்பதே அதற்கு விடை. 


எனவே, “மயிலை” என்னும்‌ இடுகுறிப்பெயரே அதன்‌ இயற்‌ 
பெயர்‌ என்றாகின்றது. இச்சோல்‌ கொண்டே இப்‌ பூவின்‌ 
தன்மைகளை நாம்‌ அறிய முடிகின்றது. 


மிதான்மை நுரலாகிய புறநானூற்றில்‌ இம்‌ மயிலை, 


“கானக்‌ காக்கை கலிச்சிறகு ஏயிக்கும்‌ 

மமிலைக்‌ கண்ணிர்‌ பெருந்தோட்‌ குறுமகள்‌*!1 - எனப்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளது. ஐரு குறுமகள்‌ தன்‌ கூந்தலில்‌ இருமருங்கும்‌ 
இப்பூவாலாகிய கோதையைச்‌ சூட்டிக்கொண்டுள்ளாள்‌. இக்‌ 
காட்சிக்குக்‌ காட்டுக்காக்கையின்‌ தழைத்த சிறகு உவமை 
யாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. கானக்‌ காக்கையின்‌ சிறகின்‌ விளிம்‌ 
புகள்‌ வெண்மை இறகு கொண்டவை. அவ்வெண்மையும்‌ 
ஒழுங்கும்‌ கொண்டு மமிலை பூங்கோதைக்கு உவமையாயிற்று. 


*இல்வளர்‌ முல்லை மல்லிகை மயிலை? -என்றபடி மயிலை 
இல்லத்தில்‌ வளரும்‌ முல்லை இனத்துக்‌ கொடி மலர்‌. இது 
கொடிமல்லிகை எனவும்‌ குறிக்கப்படும்‌. 


“ெளவல்‌ சூழ்‌ மயிலைப்‌ பந்தர்‌”? (சீவ. சி : 488) 

“பைங்கடி மயிலை முல்லை மல்லிகைப்‌ பந்தர்‌” 
(திருவிளை : தருமிக்கு : 19) என்பனவற்றின்‌ படி பந்தரில்‌ 
படர்வது. 

முல்லை, மெனவல்‌, மல்லிகை முதலிய முல்லை நில மலர்‌ 
களுடன்‌ சேர்த்துப்‌ பேசப்படுவதால்‌, இது முல்லை நில மலர்‌, 

இதன்‌ திறமும்‌ முல்லை மல்லிகைபோன்ற வெண்மை 
உடையது. இதனைப்‌ பரஞ்சோதி முனிவரும்‌, 

“வெள்ளை மந்தார முல்லை மல்லிகை வெடிவாய்ச்‌ சாதி 

கள்ளாவிழ்‌ மமிலை ஆதி வெண்மலர்‌”*2 - என வெண்‌ 


மலராகப்‌ பாடினார்‌. 


1 புறம்‌: 942 :1, 2, 8 திருவிளை, பு : இந்திரன்‌ முடி: 12:2, 0 
8 சிலம்பு: 9; 191, ரி 2 
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மருத்துவத்தில்‌ இப்பூ குருதிப்‌ பித்தத்தைப்‌ போக்கும்‌ 
மருந்தாகும்‌. 


மயிலை என்னும்‌ இயற்பெயர்கொண்ட இக்கொடிப்‌ பூ 
முல்லை நிலத்தில்‌, வெண்மை நிறத்தில்‌, கார்காலத்து 
நள்ளிரவில்‌ பூத்து மணம்‌ பரப்பி “நள்ளிருள்‌ நாறி” எனும்‌ 
சிறப்பைப்‌ மபற்ற பூவாகும்‌. 


இனத்தாலும்‌ நிறத்தாலும்‌ .பிறவற்றாலும்‌ மயிலையுடன்‌ 
கொகுடி தொடர்புடையது. ப 


19. கோவிற்‌ பெயர்‌ மலர்‌. 
குடி. 


மயிலைப்‌ பூவைப்‌ போன்று கொகுடி என்பதும்‌ சங்க இலக்‌ 
கியத்தில்‌ ஒரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ பேசப்படும்‌ பூ. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு 
இன்றில்‌ மட்டும்‌, 


'“நறுத்தண்‌ கொகுடி! 1 
உடையது” என்னும்‌ அடைமொழியோடு குறிக்கப்படுகின்றது. 


இஃதும்‌ ஓரு முல்லையினப்‌ பூ. எனவே, இஃதொரு கொடிப்‌ 
பூ. பிற்காலப்‌ :புட்பவிதி”யும்‌, “இருவாட்சி கொகுடி பிச்சி இவை 
யெலாம்‌ கொடிப்பூ வாமே'” என்றது. இலக்கியங்களில்‌ அருகிய 
இடம்‌ பெற்றுள்ள பூ. தேவார மூவரில்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ மட்டும்‌, 


. புன்னையே கொகுடி மக்னா 2 எனப்பாடி 
பர்ரக , தோலாமொழித்தேவ்‌ தமது சூளாமணிக்‌ காப்பியத்தில்‌ 


“குவிமுகைக்‌ கொகுடி'' 3 .எனப்பாடி இதன்‌ 


முகை முல்லைபோன்று கூரியதன்று; குவிந்த அளவில்‌ மொட்டை 
முகை எனக்காட்டுகின்றார்‌. 





ம -குறி, பர? 81, 


8 ளா. ர கி 
ச ஞா, சே 2 வட்குரங்கு 1$: 1, 5 ர டட 
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இவ்வொரு ந வேறுபாடன்றி மற்றவகைகளில்‌ மூல்லைபோன்று 
அமைந்தது இப்‌ பூ. வெண்மைநிறப்பூ, காட்டுப்பகுதிகளில்‌அருகித்‌ 
தோன்றும்‌. 


இக்கொடிப்‌ பந்தரின்‌ கீழ்‌ ஐர்‌ அருவுருவத்‌ திருவுரூவம்‌ இடம்‌ 
பெற்றது. அது பின்னர்‌ கோவிற்‌ கட்டடமாகியது. கொகுடி முல்லை 
யில்‌ இடத்தைக்கொண் டதால்‌ எழுந்த கோவில்‌ *கொகுடிக்கோவில்‌” 
எனப்‌ பெயர்பெற்றது. சீர்காழிக்கு மேற்கே ஆறு கல்‌ தொலைவில்‌ 
உள்ள “தலைஞாயிறு” என்னும்‌ ஊரில்‌ உள்ளது. இதனை மேலைச்‌ 
சீர்காழி என்றும்‌ வழங்குவர்‌. தேவாரத்தில்‌ இது திருக்கருப்பறியஜார்‌ 
எனப்படும்‌. இக்கோவிலை ஞானசம்பந்தர்‌, 

குற்ற மறியாத பெருமாள்‌ கொகுடிக்‌ கோயில்‌”! என்றும்‌ 

சுந்தரர்‌. 


““பூஞ்சோலைக்‌ கொகுடிக்‌ கோயில்‌" 2 அரான்றும்‌ 
பாடியுள்ளனர்‌. 


பூப்‌ பெயரால்‌ கோவில்‌ பெயர்‌ பெற்றமை மிகக்‌ குறைவு 
அவற்றில்‌ குறிப்பிடத்தக்க ஒன்றாகக்‌ கொகுடிக்‌ கோவில்‌” அமைத்‌ 
துள்ளதால்‌, இப்பூவைக்‌ 


கோவிற்‌ பெயர்‌ மலர்‌' என்று சொல்லலரம்‌,. 


20. கோசிக ஆடை மலர்‌, 
பாத்ரி. 


பூவோ, பூ! 


பாதிரிப்‌ பூ!? -- பூக்காரி வீதி வழியே விலை கூறினாள்‌, 
கணவனைப்‌ பிரிந்து அறையிற்‌ கிடந்த மனைக்கிழத்தி நெஞ்சம்‌ 
சோர்ந்தாள்‌. பூக்காரியின்‌ சொல்லோமு பாதிரிப்‌ பூவின்‌ மணமும்‌ 
புகுந்து அவளைத்‌ தாக்கிவிட்டன . பாதிரியின்‌ மணம்‌ பிரிந்தோர்‌ 
உள்ளத்தில்‌ காம உணர்வைக்‌ கெல்லிவிடும்‌ தன்மை வாய்ந்தது. 
அவ்வுணர்வுக்‌ கெல்லலால்‌ நொந்த அவள்‌ தன்னை மறந்து பூக்‌ 
காரிக்காக நெஞ்சம்‌ நொந்தாள்‌. அவளுக்கு இவன்‌ நோவானேன்‌? 


1 ஞா, தே: கருப்பறியலூர்‌ : 10 : 8, 
3 சந்‌, தே: கருப்பறியலூர்‌ £ 1 - 1, 
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பாதிரிப்‌ பூ, கணவனைப்‌ பிரிந்துள்ள தன்ணை ஓஒருமுஜஷ்ற்‌ 
'தாக்கியதிலேயே நெஞ்சத்தில்‌ சோர்வை ஏற்படுத்தியதே. தன்‌ 
கூடையிலேயே இம்மணத்தை வைத்துக்‌ கொண்டு செல்பவள்‌ 
கணவனை விட்டில்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்தன்றோ போகின்றாள்‌. 
இவளை அம்மணம்‌ எவ்வாறு தாக்குமோ? இரங்கத்‌ தக்கவள்‌, 
என அவளுக்காக நொந்து வின 021 இதனை, 


டாக்‌ வம்‌ மத பகர தம்‌ 
வாலிதழ்‌ அலரி வண்டுபட ஏந்தி 
புதுமலர்‌ தெருவு தோறும்‌ நுவலும்‌ 
நொதும லாட்டிக்கு நோம்‌ என்‌ நெஞ்சே:”3 
-. எனப்‌ பேசவைத்தார்‌ 


பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ, 


பாதிரிப்‌ பூ குடிநீருக்கும்‌ தன்‌ மணத்தை ஏற்றுவது 
மலர்ந்த மலரைப்‌ புதிய மண்‌ பானையில்‌ பெய்து வைப்பர்‌ 
பின்னர்‌ எடுத்து விட்டு அப்பானையில்‌ நீரை ஊற்றிவைப்பர்‌. 


**ஒண்ணிறப்‌ பாதிரிப்பூ சேர்தலால்‌, புத்தோடு 

தண்ணீர்க்குத்‌ தான்பயத்‌ தாங்கு” 2 - என 
நாலடியார்‌ பாடியபடி இதன்‌ மணத்தைப்‌ புதிய பானை ஒடுவாங்கிக்‌ 
கொள்ளும்‌. ன பபால்‌ ஊற்றப்பட்ட நீருக்கு ஏற்றும்‌. இவ்வுண்‌ 
மையை நீலகேசிக்‌ காப்பியமும்‌ பாடியது. 


பாதிரிப்‌ பூ வாடி அழியும்‌. புதிய பானை ஓடும்‌ உடைந்து 
அழியும்‌. ஆனால்‌ அவற்றிலிருந்த பாதிரியின்‌ மணம்‌ இன்‌ நிலி 
ருந்து மற்றொன்றிற்கு இடம்‌ : மாறினாலும்‌ அழியாதது 
போன்று உயிரும்‌ அழிவில்லாதது? 8 
-- என நீலகேசி 
குண்டலகேசியுடன்‌ வாதிட்டான்‌. 


கபிலரும்‌, 

*தேங்கமழ்‌ பாதிரி”? 4 ப 

- என இதன்‌ மணத்தைக்‌ 

1 நற்‌ ; 118 2 2௨45) 

2 நாலடி ;139. 

3 ர்ட்தப்புட்‌ புத்தோடு மந்தமான பள்வழியும்‌ 
தாதுரித்தாந்‌ கேடின்மை!” லத்‌ குண்டல : 58, 

எத டட கட தடு ன்‌ 
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இதன்‌ பூவும்‌ மணக்கும்‌. 


பாதிரி ஒரு மரம்‌. எனாலே, இது கோட்டுப்‌ பூ. 


““அத்தப்‌ பாதிரி?*, '*கானப்‌ பாதிரி!” என்பனவற்றால்‌ இது 
பாலை நிலப்‌ பூ. பிற நிலங்களில்‌ இக்காலத்திலும்‌ அருகித்‌ தோன்‌ 
அவது. 


வேனிற்‌ பாதிரி” என்றபடி முதுவேனிலில்‌ பூக்கும்‌. இன 
வேனிவிலும்‌ பூப்பதை ஐங்குறு நூறு (8468) பாடியுள்ளது. 


நீண்ட கொப்பில்‌ காம்பிற்கு ஐரு பூவாக 20 பூக்கள்‌ வரை 
மலரும்‌, காம்பிலிருந்து புறவிதழ்‌ மங்கலான மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ 
ஐந்து முக்கோண இதழ்களுடன்‌ குப்பிபோன்றிருக்கும்‌.. அதனைப்‌ 
*பாதுரித்‌ தூத்தகட்டுமலர்‌'' என்றனர்‌. அப்புறவிதழிலிருந்துகருஞ்‌ 
செந்நீல- ஊதா நிறத்தில்‌ அடியில்‌ புனலாக மேலே ஐந்து இதழ்‌ 
கள்‌ விரியும்‌. புறவிதழிலிரு ந்து தொடரும்‌ அகவிதழ்ப்‌ பு சற்று 
முதுகு. வளைவாகத்‌ தோன்றுவதால்‌ இது, 


"வேனிற்‌ பாதிரிக்‌ கூனி மாமலர்‌”? (அகம்‌ : 257 : 1) என்றும்‌ 

“வேனிற்‌ பாதிரிக்‌ கூன்மலர்‌ அன்ன”' (குறுந்‌ : 147 : 17) என்‌ 
றும்‌ கூனல்‌ மலராகப்‌ பேசப்படும்‌. அகவீதழ்கள்‌ ஐந்தில்‌ இரண்டு 
சற்றுத்‌ தாழ்வாகவும்‌ மூன்று மேல்‌ நிலையாகவும்‌ அமைந்திருக்கும்‌, 
இதழ்கள்‌ யாவும்‌ மிக மென்மையாக, மேற்பகுதி துய்சயென்றிருத்‌ 
தலால்‌, 

₹*அத்தப்‌ பாதிரித்‌ துய்த்தலைப்‌ புது வீ'' (அகம்‌ ; 191 : 3) 

6 துகிலிகை அன்னத்‌ துய்த்தலைப்‌ பாதிரி” (நற்‌: 116 :6) 
௪ எனத்‌ துய்த்தலை: 
யாகப்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. 

அகவிதழின்‌ புறமெல்லாம்‌ மேற்கண்ட ஊதா நிறங்‌ கொண்‌: 
ட டது 

இப்பூவைப்‌ புலவர்கள்‌ கூர்ந்து நோக்கிப்‌ பல உவமைகளால்‌ 
வண்ணித்துள்ளனர்‌. இதன்‌ கருஞ்செந்நீல நிறத்தையும்‌, இதம்‌ 
களில்‌ . துய்யென்ற பஞ்சுத்‌ தன்மையையும்‌, இதழமைப்பையும்‌ 
உளத்துக்‌ கொண்டு, 
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ஓவ மாக்கள்‌ ஓள்ளரக்‌ கூட்டிய 

துகிவிகை அன்ன துய்ததலைப்‌ பாதிரி” 1 எண ஐவியர்‌ 
கன்‌ அரக்ரு வண்ணத்தில்‌ தோய்த்த துகிலிகை சான்னும்‌ ஓவிய 
எழுதுகோலை உவமை கூதினார்‌ பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ. 


இதன்‌ இதழமைப்பையும்‌ பஞ்சுப்‌ பாங்கையும்‌ நிறத்தையும்‌ 
கொண்டு திருத்தக்க தேவர்‌ நத்தையின்‌ நாக்கைப்‌ பொருத்தி, 


கப்‌ பாதிரி 
ஒத்த பூ உடற்றிய நாவின்‌ நாகு'2 என்றார்‌. 


மற்றுமோர்‌ ஆழ்ந்த உவமைகாட்டப்பட்டுள்ளது. அதனால்‌ 
இம்மலரைப்‌ பொதுமக்களும்‌ நன்கு அறித்திருந்தமை புலப்படு 
கின்றது, பூவின்‌ புறத்தோற்மப்‌ பார்வையோழி அகத்தோற்றத்‌. 
தையும்‌ கண்டி மண்ணித்துள்ளமை  இம்மளருக்கொரு தனிச்‌. 
சிறப்பு சானலாம்‌. 


கடியலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌. ஒரு யாழை விளக்க 
முனைந்தார்‌. யாழினது பத்தர்மேல்‌ தோல்‌, மூட்டமாக ஓட்டிப்‌ 
போர்த்தப்‌ பட்டிருக்கும்‌. அத்தோல்‌ இலக்கியங்களில்‌ பச்சை” எனப்‌ 
படும்‌ “பச்சைப்‌ போர்வை” என்பர்‌. யாழின்‌ பத்தரைத்‌ தோலில்‌ 
பொதிந்து, தோலின்‌ பொருதந்துவாய்‌ நைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. அதி 
தோல்‌ “துவர்‌” என்னும்‌ காவி நிறம்ஊட்டப்படும்‌. காவிநிற த்தோடு 
தைக்கப்பட்டுள்ள பொருந்துவாயின்‌ தையல்‌ தமழுங்கிற்கு ஐர்‌ 
உவமை கூறி வீயாக்க எண்ணினார்‌ பெரும்புலவர்‌, 


பாதிரிப்‌ பூவில்‌ மனம்பதித்துக்‌ கூர்ந்து தோக்கிய அவர்‌ 
அதன்‌ வயீற்றிடதீதை வகிர்ந்தும்‌ பார்த்துள்ளார்‌. பாதிரி இதழ்‌ 
களின்‌ உட்பக்கம்‌ தோல்‌ மயிர்‌ போன்று பஞ்சிழைகளைக்‌ கொண் 
டது. இதழின்‌ தடுதரம்பு இணைத்துத்‌ தைக்கப்பட்டது போன்று 
அமைந்தது, இதனை மகனிரது வயிற்றில்‌ அமைந்த மயிர்‌ 
ஒழுங்கிற்கு உவமையாகக்‌ கூறுவர்‌. கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌, 


"ீவனிற்‌ பாதிரிக்‌ கூன் மல ரன்ன 
ம:மி.ர்‌ ஏர்பு ஓமுகிய அம்கலுழம்‌ மாமை”£3 என்றுபாடியுள்ளார்‌ 


ஆனிய பவள அணக அவவ வரா: எட்ட பஷ அடை பயணப்‌ வ 


1 நதி: 1328: 7& ்‌ $ குறுத்‌ : 147: 1, 2, 
ச சீவ, சி 92. 


்‌ 


இம்‌ மயிர்‌ ஓழுங்கு போன்ற உள்ளிதழின்‌ அமைப்பை 
யாழ்பத்தரைப்‌ பொதிந்து தைத்த பச்சைக்கு - தோலுக்கு உவமை 
கூறிவிளக்கினார்‌. அவ்வடிகள்‌ இவை: 


டவ பரதிரி 
வள்ளிதழ்‌ மாமலர்‌ வயிற்றிடை வகுத்தகுன்‌ 
உள்ளகம்‌ புரையும்‌ ஊட்டுறு பச்சை (நிறமுட்டிய தோல்‌)” 1 


இவ்வாறு மயிரொழுங்காகத்‌ தோன்றும்‌ உள்ளிதழ்கள்‌ 
இணை ந்துள்ள பகுதி நல்ல மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டு விளங்கும்‌. 
சானவே, இம்மலர்‌ புறவிதழால்‌ பொன்‌ தகடு போன்ற மஞ்சள்‌ 
நிறமும்‌, அகவிதழ்கள்‌ புறத்தே கருஞ்செந்‌ நீல நிறமும்‌, அகவிதழ்‌ . 
களின்‌ உள்பகுதி பட்டுபோன்றபஞ்சமைப்புடன்‌ செந்‌ நீலழிறமும்‌, 
அகவிதழ்களின்‌ அடிப்புறம்‌ மஞ்சள்‌ நிறமும்‌ கொண்டு பன்னிறப்‌ 
பாங்கில்‌ விளங்கும்‌. 


இஃதன்றி புறத்தோற்றம்‌ வெண்மையாகவும்‌, உட்பகுதி: 
செம்மையாகவும்‌ அமைந்த பாதிரி வகையும்‌ உண்டு. 


. நிறத்தால்‌ வேறுபடினும்‌, இதழின்‌ பட்டுபோன்ற அமைப்‌ 
பால்‌ ஐரர வகையினாதாகும்‌. பட்டு போன்ற பளப்பளப்பும்‌ பஞ்சு . 
படர்ந்த மென்மையும்‌ நன்னிறமும்‌ கொண்டமையால்‌ இஃது ஒரு 
வகைப்‌ பட்டாடை போன்றதாயிற்று. பட்டாடைகளில்‌ “கோசிக 
ஆடை'என்பதுஜன்று. இதனை உவபையாக்கித்‌ திருத்தக்கதேவர்‌ 


“கோசிக ஆடை பூத்தன பாதிரி”! 2 என்றார்‌. இதனால்‌ 
இதனைக்‌ (கோசிக ஆடை மலர்‌: எனலாம்‌. 


நன்கு விரிந்த இதன்‌ மலரைத்‌ தொடலை மாலையாக்கிமகளிர்‌ 
அணிந்து மகிழ்ந்தனர்‌. அதிரல்‌ பூவோடு இதன்‌ பூவையும்‌ கூந்த 
லில்‌ செருகிக்‌ களித்தனர்‌. 


கேரளத்தில்‌ மலைஞாலப்‌ பெண்கள்‌ திருவாதிரைத்‌ திரு 
நாளில்‌ ஓர தோன்பு மேற்கொள்வர்‌. அது தம்‌ மங்கலநாண்‌ 
நீடிக்க வேண்டி மேற்கொள்வது. அதுபோது திருமணம்‌ ஆனோர்‌ 
பாதிரிப்‌ பூ.௦வச்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. திருமணம்‌ ஆகாதோறும்‌ மங்கலம்‌ 
பெற வேண்டிச்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. 


 அண்கிகைகுள கைதக வ்திவவைய யய யய யய டடத லஷ எனச்‌ கைகடி அவயம்‌ 


1 பெரும்பாண்‌ ; 4-0, 2 சீவ, சி: 10690 
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*புரதிரி அம்பிகைக்கு அணியின்‌ இல்லாள்‌ ஏய்தும்‌!?1 
௮ எனப்‌ புட்ப விதி நல்ல மனைவி கிடைக்கப்‌ பாதிரிப்‌ பூவை 
அன்னைக்‌ கடவுட்குச்‌ சாத்துமாறு அறிவிக்கின்றது. 


- பாதிரியின்‌ பெயரால்‌ திருப்பாதிரிப்புவியூர்‌ அமைந்துள்ள து. 

சரானசம்பந்தர்‌, 

1 பூக்கமழும்‌ புனற்பாதிரிப்‌ புலியூர்‌”* 2 --எனப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

இதற்குப்‌ பாடலம்‌ என்றொரு பெயர்‌. இப்‌ பெயரால்‌ வட 
நாட்டில்‌ பாட்னா என்னும்‌ பாடலிபுத்திரம்‌ பெயர்பெற்றது. சேக்‌ 
கிழாரும்‌, 

பாடலி புத்ரமென்னும்‌ பதி'' 5 அரரன்றார்‌. 

இம்மரத்தின்‌ கிளை முருங்கைபோன்று வலுவின்‌ றி எளிதில்‌ 


ஐடியும்‌ புல்லியது. இதனால்‌ இதற்டீப்‌ (புள்காலி” என்றொரு 
பெயர்‌ உண்டு. இப்பெயர்களை நிகண்டுகள்‌ குறித்துள்ளன. 


கோசிகை ஆடை போர்த்த பாதிரியாரைப்‌ பற்றிப்படர்ந்து 
தழுவும்‌ பூங்கொடி இன்று உண்டு. அஃது அதிரல்‌, 


21, நடுநாள்‌ மலர்‌, 
'அதீரல்‌. 


பாதிரியோடு அதிரல்‌ கொண்ட உறவு மண உறவு. பாதிரி 
போன்று ஈர்ப்பு மணம்‌ இல்லையென்றாலும்‌ மனத்தால்‌ அதனுடன்‌ 
சேர்த்துப்‌ பேசப்படும்‌. ஒரு தோழி தலைவனிடம்‌, 


'தலைவனே, நீ பொருளீட்டச்‌ செல்வதால்‌ உனக்கு ஊதி 
யந்தான்‌. ௮னால்‌, அ தனால்‌ ஐர்‌ இழப்பு நேர்வதை மறந்தாய்‌, 
தலைவியைத்‌ தழுவும்போது அவள்‌ கூந்தல்‌ *கம்‌” மென்று. 
மணங்கமழுமே அதனை இழந்து போகின்‌ றாய்‌* ல்‌ 

ஊரன்பவள்‌, அம்மணத்திற்கு ஓர்‌ உவமை கூறினாள்‌: 


1] பம்‌. வி; 40/1 ப 4 சி பெரி, பு : திருதாவு 28, 
2 ஞான, தே திருப்பாதிரி. : 8, _ 
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அதிரல்‌ பூவையும்‌ பாதிரிப்‌ பூவையும்‌ சிறு செங்காளிப்‌ 
பூவையும்‌ இட்டு மூடிவைத்திருந்த பூஞ்செப்பைத்‌ திறந்தவுடன்‌ 
“கம்மென்று மணம்‌ கமழுமே அதுபோன்றமணம்‌”* என்றான்‌. 
பாதிரியோடு சேர்க்கப்படும்‌ தகுதி பெற்றது அதிரல்‌, இவ்வுறவு 
மட்டுமன்று: இரண்டும்‌ அடுத்து அடுத்து மலர்பவை. இலக்கியன்‌ 
களில்‌ இரண்டும்‌ ஓரே இடத்தில்‌ உதிர்ந்து கிடப்பதையும்‌ 8 
இரண்டும்‌ சேர்த்துக்‌ கூந்தலில்‌ முடியப்படுவதையும்‌ 3 க£ஈணலாம்‌. 
இவ்வுறவு மட்டுமன்று; அதிரல்‌ கொடி கோங்க மரத்திலும்‌ படரும்‌, 
பாதிரி மரத்தையும்‌ சுற்றித்‌ தழுவிப்‌ பற்றிப்‌ படரும்‌. இவ்‌ 
வகையால்‌ அதிரல்‌ பாதிரியோடு இணைத்துப்‌ பேசத்தக்கது. 


இப்பூங்கொடி மரங்களில்‌ மட்டுமன்று; வீரரைப்‌ புதைத்த 
புதைகுழிக்‌ கற்களின்‌ மேலும்‌ படர்ந்து வீரர்க்கு நாட்பூ சூட்டும்‌. 4 


இது தூறாக முளைக்கும்‌. பல முளைகளில்‌ கிளைக்கும்‌, 
அப்போதும்‌ தூறாகவே தோன்றும்‌. அதனால்‌ *அதிரல்‌' என்னும்‌ 
சொல்லுக்கு ப 

“அதிரல்‌ விரி தூறு'' 5 - என *விரிதூறு” என்று 
பொருள்‌ கூறின நிகண்டுகள்‌. எனவே, அதிரல்‌ என்பது இதற்குக்‌ 
காரணப்‌ பெயராயிற்று. இத்தூற்றிலிருந்து படரும்‌ கொடி 
நுண்ணிய திரட்சகிகொண்டது. பல வளார்களாகச்‌ செறிந்து 
படரும்‌. நீண்டு படரும்‌ பசிய நிறங்கொண்டதாகக்‌ காணலாம்‌. 
இவற்றை, 

்‌“நுண் கொடி அதிரலொடு”? (அகம்‌ : 287 : 2) 

“*வரிமென்‌ முகைய நுண்கொடி அதீரல்‌'? (அகம்‌ 2 804 2 2) 

*ததர்மிகாடி அதிரல்‌” (அகம்‌ : 289 : 2) 

“மாக்கொடி அதிரல்‌'* (நற்‌ : 52 :) 

“பைங்கொடி!” அதிரல்‌ (அகம்‌ : 197 : 0) --எனும்‌ அடிகளி 
லும்‌ காண்கின்‌ றோம்‌. 

இக்கொடி காற்றில்‌ அடித்தூறுடன்‌ சேர்ந்து அசைவதை 
இரவில்‌ காவலர்‌ அசைந்து நடைபோடுவதற்கு உவமையாக்கினார்‌ 


நப்பூதனார்‌. 





1 நற்‌ : 887 :8-6, 4 அகம்‌; 289: 1-8. 
2 அகம்‌: 995.7; 887: 1, 2. ந மூரந்‌ஃ தி; மரப் பெயர்‌, 
8 அகம்‌ 361 ;:1--2 8, 6 முல்‌, பா251 -- 94, 


மே பத்‌ 


இக்கொடி பாலை நிலத்து மரங்களாகிய கோர்கிறும்‌ 
பா.திரியிலும்‌ படர்வது. வீரரீதம்‌ புதைக்குழிமேல்‌ படர்வது கூறப்‌ 
பட்டது. இப்புதைகுழி பாலை நிலத்தில்‌ அமையும்‌. இதனை, 


வ்‌ ட ள்‌ வ ததவ 
நெடுநிலை நடுகல்‌ நாட்பலிக்‌ கூட்டும்‌ 
ஆரம்‌" 3 ட 
ப ஏன இளங்கீரனார்‌ பாடி 
னார்‌. இங்கு கூறப்பட்டமை போன்று இது சரத்தில்‌ படரும்‌ 
பாலைநில மலர்‌, 
.... *புதும்ழு அதிரல்‌ தாஅம்‌ 
கதும்பறல்‌ அணியும்‌ காமர்‌ பொழுதே!” 2 

௩ ரான இளவேனிற்‌ 
பத்தில்‌ அதிரல்‌ கூறப்பட்டது. மாமூலனார்‌ வேனில்‌ அதிரல்‌!! 2 
சன்று பாட ௮ல்‌ வளில்‌ **முதிரா வேணி” 4 லாகிய இளவேனில்‌ 
என்று பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ விளக்கிக்‌ காட்டினார்‌. 
இவற்றால்‌ இப்பூ இள வேனிவில்‌ பூக்கும்‌ பூவாகும்‌, 


இளவேனிலில்‌ எந்தநேரத்தில்‌ பூக்கும்‌? 


இஃது இரவு நேரத்தில்‌ பூக்கும்‌. இதனை வேம்பற்நூர்‌ 
குமரனார்‌ பாடிய, 

“எல்லி (இரவில்‌) மலர்ந்த பைங்கொடி அதிரல்‌5 - என்னும்‌. 
அடியாலும்‌ அறியலாம்‌. இரவில்‌ எந்நேரத்தில்‌ மலரும்‌? நப்பூதனார்‌ 
தேரத்தைம்‌ கண்டு காட்டியுள்ளார்‌. 


“கைய்மை விளக்கம்‌ நந்துதொறும்‌ மாட்ட 

தெடுநா ஓண்மணி நிழத்திய நடுநாள்‌ 

அதிரல்‌ பூத்த ஆடுகொடிப்‌ படாதர்‌'76 -என, 
“கைத்திரிகொண்டு அணைந்த விளக்குகளை ஏற்றும்‌ 


இரவில்‌, மாடுகளின்‌ கழுத்து மனரி ஐனியும்‌ அடங்கிய நடு 
நாளில்‌ -- நள்ளிரவில்‌ அதிரல்‌ கூத்ததை கூறியுள்ளார்‌, 





சானவே, 
1 அகம்‌ 389: 4, . ச நற்‌; 98879 
2 ஐங்‌ / 945 ப ... 5 சம்‌ 127 :6 


9 அகம்‌ : 898 ; 39. டட. முல்‌, பா;49-51, 
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அதிரல்‌ நள்ளிரவில்‌ பூக்கும்‌ பூ, 


இரவில்‌ மலர்ந்த அதிரல்‌ பூவை யானை வைகறையில்‌ 
உணவாகக்‌ மிகொள்வதை முன்னே கூறிய குமரனாரே அறிவிக்‌ 
கின்றார்‌. 

இப்‌ பூ முல்லைச்‌ குடும்பத்தைச்‌ சார்ந்தது. சிலப்பதிகாரத்‌ 
தில்‌ அரும்பத உரைகாரர்‌ இதனைக்‌ “காட்டு மல்லிகை”?? 
என்றார்‌. இங்கு காடு, சுரம்‌, அஃதாவது பாலைநில மல்லிகை 
எனப்படும்‌, இதற்கே அடியார்க்கு நல்லார்‌ “மோசி மல்லிகை”' 
என்று விளக்கந்‌ தந்தார்‌. 


'மோசி' என்பது *திரண்டு கூர்மைகொண்டது” என்னும்‌ 
பொருளைத்‌ தருவதாகும்‌. இதற்கேற்ப அதிரலாம்‌ மோசி மல்லிகை 
யும்‌ அடிமுதல்‌ திரண்டு மூனை கூர்மை காட்டும்‌ அரும்பைக்‌ 
கொண்டதாகின்றது. இது பொருத்தமும்‌ ஆகும்‌. இதற்கேற்ப 
இப்‌ பூவின்‌ முகை, ப 


“குயில்‌ வாய்‌ அன்ன கூர்‌ முகை அதிரல்‌'*2 -எனப்பட்டது 
அவ்வை யாரால்‌. 

இ.து கூர்மையைக்‌ குறிக்கும்‌ வடிவ உவமை. காவன்முல்லைப்‌ 
பூதனார்‌, 


““பரர்வல்‌ வெருகின்‌ (பூனையின்‌) எயிற்றன்ன 

வரிமென்‌ முகைய மென்கொடி அதிரல்‌'”3 - என்றார்‌ இது 
வடிவொடு வண்ணா உவமைழயுமாகும்‌. குயில்‌ வாய்க்‌ கூர்மையும்‌, 
பூனைப்‌ பல்‌ கூர்மையும்‌ கொண்ட இம்மல்விகை மோசி மல்லிகை” 
எனப்பட்ட து. 


நச்சினார்க்கினியர்‌, புறத்தின்‌ பழைய உரைகாரர்‌ 
முதவியோர்‌ இதனைப்‌ ₹புனலிக்கொடி, புனலிப்‌ பூ, புனவி£ என்றே 
கூறினர்‌. 'புனலி' (புனல்‌ 4 இ) என்னும்‌ சொல்‌ நீர்ப்பிடிப்பைக்‌ 
குறிப்பது. இதன்கொடி ஓரளவில்‌ நீர்‌ நைப்புள்ளது. அதனால்‌ 
தான்‌ “மென்கொடி”. *பைங்கொடி” எனப்பட்டது. வரண்ட பாலை 
நிலத்தில்‌ இதன்‌ ஓரளவு நீர்ப்பிடிப்பு ஒரு தனியாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டது போலும்‌. மேலும்‌, மற்றொரு வண்ணனை இந்‌ நீர்ப்‌ 
பிடிப்பை இயைத்து நோக்கவைக்கின்றது. அது கூதிர்கால 
வண்ணனை: 





1 சிலப்பு:182156 $ அகம்‌ 991: 14. 
2 புறம்‌ ; 269 :1, 
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ஈங்கை அரும்புடன்‌ அதிரல்‌ பூவும்‌ மணல்‌ மேட்டில்‌ 
உதிர்ந்து கிடந்தது. மான்‌ இன்று அவற்றின்‌ மேல்‌ அடி 
வைத்து அழுத்தி நடந்தது அப்போது இரண்டிலிருந்கும்‌ 
நீர்‌ குமிழியிட்டு வந்தது. இக்காட்சி வெள்ளியை உருக்கும்‌ 
குப்பியாகிய மூசையைக்‌ கவிழ்த்ததால்‌ உருகிய வெள்ளி குப்‌” 
பென்று வெளிவந்ததுபோன்று இருந்ததாக! மோசி 
கண்ணத்தனார்‌ பாடினார்‌. ட்‌ 
இங்கே குறிக்கப்பட்ட நீர்‌, கூதிர்‌ காலத்தில்‌ குறிக்கப்படு 
வதால்‌ பெரும்பகுதி மழை நீராகாது. மலரின்‌ நீர்ப்பிடிப்‌ 
பாகலாம்‌. இதுகொண்டு :புனலிப்‌ பூ' எனப்பட்டிருக்கும்‌. 


இப்‌ பூ முல்லைக்‌ குடும்பத்தது என்ற அளவில்‌, அதிலும்‌ 
மல்விஷைப்‌ பெயர்பெற்ற அளவில்‌ இதன்‌ திறம்‌ வெண்மை என்பது 
கூறாமலே பெறப்படும்‌. அவ்வெண்மையிலும்‌ ஓவ்வொரு இதழிலும்‌ 
சிறு வரிக்கோடு அமைந்திருப்பதை 


'“வரிமென்‌ முகைய மென்கொடி அதிரல்‌'*8 - என்னும்‌ அடி 
காட்டுகின்றது. சிலம்பு இதனை, '*விரிமலர்‌ அதிரல்‌''3 என்றது, 


இப்‌ பூ ஆடவரால்‌ கண்ணியாகவும்‌, மகளிரால்‌ பிற பூக்க 
களுடன்‌ சேர்த்துக்‌ கோதையாகவும்‌ சூடப்படும்‌. விரும்பிச்‌ 
சூடப்படும்‌ பூவாதலால்‌ விற்பனைப்‌ பூவாகவும்‌ இருந்தது. 

பூ விற்போர்‌ அகன்ற வட்டிலில்‌ அதிரல்‌ பூக்களை 
நிரைத்து மேலும்‌ வைக்க இடமில்லாமல்‌ பிற பூக்களைக்‌ ஓழித்‌ 
தனா” --என்பதைக்‌ காவல்‌ முல்லைப்‌ பூதனார்‌, 


ந்ர்‌ 
க 


மல்ககல்‌ வட்டியர்‌ கொள்விடம்‌ பெறாஅர்‌ 

விலைஞர்‌ ஒழித்த தலைவேய்‌ கான்மலர்‌”?& - எனப்‌ 
பாடினார்‌. 

இவ்வாற்றால்‌, 


அதிரல்‌ பூ, கொடிப்பூ: பாலை நிலப்பூ; 





1 நற்‌? 124: 4-8) ப £ சிலம்பு: 18 :158. 
சீ அகம்‌ ; 891:2 $ அகம்‌ 891 ;-$, . 
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இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌, நள்ளிரவில்‌ பூக்கும்‌; 
வெண்மை நிறமானது; இதழில்‌ சிறு கோடு 
ப கொண்டது, 
மணங்‌ கமழ்வது$ 
சூடும்‌ பூ ஆகும்‌. 
இதனைச்‌ சிலப்பதிகார அரும்பத உரைகாரர்‌ காட்டு 
மல்லிகை” என்றார்‌. இலக்கியங்களில்‌ காடு, கான்‌” என்னும்‌ 
சொற்கள்‌ அவ்வவ்விடங்களில்‌ அமையும்‌ பிற கருப்பொருள்‌ 
களுக்கேற்ப சுரம்‌ என்னும்‌ பாலைநிலத்தையோ, மூல்லை நிலத்‌ 
தையோ குறிக்கும்‌. இங்கு பாலையைக்‌ குறித்தது. 
நச்சினார்க்கினியர்‌ குளவியைக்‌ காட்டு மல்லிகை 
என்றார்‌. குளவி, முல்லைக்‌ குடும்பத்தைச்‌ சார்ந்தது. இவ்வகை 


யில்‌ அதிரலுக்கடுத்துக்‌ காணத்தக்கது. ஆனாலும்‌, குளவி 
காட்டுமல்விகையாகுமா? 


22. மலைப்பச்சை மலர்‌. 
குளவீ. 


முல்லைக்‌ குடும்பத்துக்‌ குளவி நீர்நிலைக்‌ கரையில்‌ இடம்‌ 
பெறும்‌ கொடியாகும்‌. 


(நீரிழி மருங்கின்‌ ஆரிடத்‌ தமர்ந்த 

குளவி”2 -என்பதும்‌, 

குளவி (மலர்கள்‌) மொய்த்த (விழுந்து கிடக்கும்‌) 
அழுகற்‌ சின்னீர்‌”3 -- என்பதும்‌, இருபால்‌ யானைகள்‌ 
குலவியவாறு **குளவித்‌ தண்கயம்‌ (குளம்‌) குழையத்‌ 
தீண்டின*₹ என்பதும்‌ இக்கொடி நீர்நிலைப்பக்க த்தே 


1 குறி;பா: 76 உரை 3 குறு :56. 
2 அகழ்‌; 272 :7) 3 க நற்‌ 288 2 
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வளர்வதைக்‌ காட்டுகின்றன. ஆட்டும்‌ இற்றி மரத்தின்மேலும்‌ 
பற்றிப்படரும்‌? 


இது புதராகத்‌ தோன்றும்‌, அதிலும்‌ செறிந்த புதராக 
மூன்னம்‌ பன்றி பதுங்கியிருக்கும்‌ அளவில்‌ செறிந்த புதராகும்‌.?3 
இதன்‌ இலை குறிப்பிடத்தக்கது. “*“பருஇலைக்‌ குளவி” என்னும்‌ 
பரு ட்‌ அளவின து, நல்ல பச்சைநிறங்கொண்டது. 
அடர்ந்து தழைப்பது; கண்ணென்று குளிர்ச்சி தரும்‌, இதனை 
மூவாதியர்‌, 


இலையடர்‌ சண்குசாவி ஏய்ந்த பொதும்பர்‌! - எனப்‌ 


பொதும்பராகக்‌ குறித்தார்‌, இது போன்று, இதன்‌ இலை 
செறிந்திருப்பதை, 


“அடை (இலை) மல்கு குளவியொடு கமமழுஞ்‌ சாரல்‌?*4 
என்று அறிவிக்கும்‌ அடியில்‌ சாரல்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ இதன்‌ இடம்‌ 
மலைச்சாரல்‌ என்று அறிவிக்கின்றது. ஆம்‌, இது மலைநிலப்பூ, 


“வள்ளிதழ்‌ குளவியும்‌ குறிஞ்சியும்‌ குழைய*? (மலை : 585) 

“பெருந்தண்‌ கொல்லிச்‌ சிறுபசுல்‌ குளவி”' (நற்‌ : 846 : 9) 
-சான்னும்‌ அடிகளோடு குளவி அமைந்த பாடல்கள்‌ குறிஞ்சித்‌ 
திணைப்பாடல்களாக அமைந்தமையும்‌, களிறும்‌ குரங்கும்‌ இதன்‌ 
மேற்‌ படுத்தும்‌, இதனைக்‌ தின்றும்‌ குழைத்தும்‌ பயன்படுத்தியமை 
யும்‌ இது மலைநிலப்‌ பூ என்பதைக்‌ காட்டுகின்றன. 


பச்சைப்‌ பசேலென்றிருக்கும்‌ இதன்‌ செறிந்த இலைகளின்‌ 
அடித்தொடர்புடனே இம்மலர்‌ தோன்றும்‌ இதன்‌ புறவிதழ்கள்‌ 
பசுமை நிறத்தன. இம்மலரின்‌ அகவிதழ்‌ வெண்மையானதாயினும்‌ 
இலைப்பசமையும்‌, புறவிதழ்ப்‌ பசுமையும்‌, அகவிதழின்‌ புறத்‌ 
தோற்றமும்‌ இலைப்பச்சைப்‌ பாங்கிலேயே அமைந்தவை. 
இதனால்‌, இது “மலைப்‌ பச்சை' எனப்பட்டது. 


புறநானூற்று உரைகாரர்‌ இதற்கு *மலைமல்லிகை' என்றே 
உரை வகுத்தார்‌.5 நிகண்டுகளில்‌ திவாகரமும்‌ சூடாமணியும்‌ 
- “மலைப்பச்சை' என்றே, குறித்தன. இடைக்காலத்தோர்‌ 
- குளவியை *மலைப்பச்சை*. என்றே வழங்கினர்‌. ஆனால்‌, 





1 தங்‌;2701, 2, ... த புறம்‌;90:1,2, 
2 அகம்‌? 105 2 0-9, ன்‌ 9 புறம்‌ £ 168 ! 18 உரை, 
9 ஐந்‌,௭ 1/8: 1 அக 
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நச்சினார்க்கினியரோ.. காட்டு மல்லிகை” என்றார்‌, இது 
பொருந்தாது 

இதன்‌ பூவைப்பற்றிய குறிப்பைவிட இலைக்குறிப்பு சிறப்‌. 
பாக உள்ளது. ஆயினும்‌ மணமுள்ள இதன்‌ பூ, பட்‌ 
ஆடவராலும்‌ சூடப்பட்ட து. 


“நாறு இதழ்க்‌ குளவி?” (புறம்‌ ; 880 : 7) 

*கமழுவ்‌ குளவி”? (பதிற்‌ : 132: 10) 

“குளவிக்‌ கடிபதம்‌ கமழுங்‌ கூந்தல்‌” (நற்‌: 246: 9) 

“குவளையொடு பொதிந்த குளவிநாறு நின்‌ நறுநுதல்‌”” 

(குறுந்‌ 1 59) 

ப “என்னும்‌ அடிகள்‌ இது மணப்‌ 

பதையும்‌, மகளிர்‌ கூந்தலிலும்‌ நெற்றியிலும்‌ படுமாறு சூடுவதையும்‌ 
குறிக்கின்றன. 

“களிறும்‌ புலியும்‌ போரிட்டன, குருதி வழிந்தோடி 
அந்நிலம்‌ செங்களம்‌ ஆயிற்று, குருதிப்‌ புலால்‌ 
நாறியது” அக்‌ 

உ சருதிசீ செங்களம்‌ புலவஅற 8ேவங்க 

உருகெழு நாற்றம்‌ குளவியொடு விலங்கும்‌”! - என்றார்‌ 
பேரிசாத்தனார்‌. குருதிப்‌ புலால்‌ நாற்றதீதைத்‌ தடுக்கும்‌ அளவில்‌ 
இதற்கு மணம்‌ உண்டு என அறிகின்றோம்‌. 

கொல்லிமலையீல்‌ குளவி குறிக்கப்பட்டதுபோன்று பிட்டங்‌ 
கொற்றனது குதிரை மலையிலும்‌ குறிப்பாகக்‌ பாடப்பட்டது. 
வீட்டு முன்றிலில்‌ இது அுமைந்திரு நீதமையால்‌, 

*"கூதளங்‌ கவினிய குளவி முன்றில்‌!” -எனப்பட்டது, இக்‌ 
குளவி முன்றிலில்‌ கூதானமும்‌ அழகுபெற்று விளங்கியதாம்‌. 
இங்கு மட்டுமன்று, இக்கூதாளம்‌ பல்லிடங்களிலும்‌ குளவீயொடூ 
இணைத்துப்‌ பாடப்பட்டுள்ளது: 

ப பப ல ருள்வியொடு 

 வண்வதன்‌ர்‌ தொடுத்த கண்ணி”” (திருமுருகு : 192) 

* நாறிதழ்க்‌ குளவியொடு கூதளங்‌ குழைய” (புறம்‌ : 880:7) 

குல்லை குளவி கூதளங்‌ குவளை'” (நற்‌ :576 : 5) 


1 அகம்‌ 1765 2, உ புறம்‌ ₹ 168 / ]1]-1த்‌ 


து 


910. 
்‌ சானவே, 


குறிஞ்சி நிலத்தில்‌, கொடிப்‌ பூவாக, இலைச்‌ செறிவால்‌ 
மலைப்பச்சை என்று பெயர்‌ பெற்று, அகவிதழ்‌ வெண்மை நிறங்‌ 
கொண்டு, மணங்கமழும்‌ -இப்‌ பூ, கார்காலத்து மாலைநேரப்‌ 
பூவாகும்‌, இதுபோன்று (வெண்மை நிறங்கொண்ட இதன்‌ 
இணைப்‌ , கூதாளி அடுத்துக்‌ காணத்தக்கது, ப 


23. குருகு மலர்‌. 
கூதாளி. 


“குளவியொடு குலவி நிற்கும்‌ கூதாளி, கொடி இனம்‌, 
குறிஞ்சி நிலம்‌ என்னும்‌ அளவில்‌ அதனுடன்‌ ஓற்றுமை உடையது, 
குடும்ப வகையில்‌ இது தாளி வகையைச்‌ சேர்ந்தது. தாளை உடை 
யது தானி. தாள்‌ இல்லாத சில இனமும்‌ பிற ஐற்றுமையான 
தன்மையும்‌ பயனும்‌ கருதித்‌ தாளி எனப்படும்‌. அவ்வகையில்‌ இது 
அமைந்தது. *கூ' என்னும்‌ அடைமொழி * நிலம்‌, கூர்மை, தழைப்பு, 
ஓலி' என்னும்‌ பல பொருள்களில்‌, இங்கு *தழைப்பு” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ அமைந்தது. ப 


இதன்‌ இயற்பெயர்‌ வலன்‌ இச்சொல்‌ . இகர இறுதி 
கெட்டுக்‌*கூதாள்‌” என்றாகி, அம்‌ விகுதி பெற்றுக்‌ 'கூதாளம்‌ 
எனப்படும்‌. இவ்வமைப்‌்பை நச்சினார்க்கினியர்‌ சான்று? 
காட்டுவதன்‌ வாயிலாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


நிகண்டுகள்‌ *துடி? என்னும்‌ மற்றொரு பெயரையும்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளன. 


ப இது . குற்றாக வளர்ந்து பின்‌ வளைந்து க” 
கொடியாகும்‌. 


பாகற்கொடி இதன்‌ முற்றிய இலைகளில்‌ அடத 
காய்த்திருப்பதை. 


ரத ப ச ௭௪3 பசும்பிடி பாகல்‌ 


கூத மூதிலைக்கொடிநிரைத்‌ தூங்க??2 “என இள நாகனார்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. எனவே, இதன்‌ பூ கொடிப்‌ பூ. ப 





1 தொல்‌ : எழுத்து ; 247 உரை 2 அகம்‌: 238 :13, 14, 
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(7,,... ௮ சிறுமலைச்‌ 

திலம்சில்‌ கூதளங்‌ கழமும்‌”£1 என்றும்‌, 

4. ப ப்ப அறிிவருளு சாரல்‌ 

கூதகா தறும்பெசழில்‌2 என்றும்‌ பாடப்புட்டுளளகம நற 
குறிஞ்சி நிலப்‌ பூவெனக்‌ காட்டுகின்றன. 


கார்ப்‌ பருவம்‌ கடந்து கூதிர்ப்‌ பருவத்தில்‌ 
கூதளி பூத்து மணம்‌ கமழும்‌. 


ப என்னும்‌ கூற்றங்‌ குமரனார்‌ இதனை, "கதிர்க்‌ 
கூதளம்‌”*3 என்றபடி இது கூதிர்ப்‌ பருவப்‌ பூவாகும்‌ 


இதன்‌ காம்பு **குறுநீதாட்‌ கூதளி'?4 என்னும்‌ பரணர்‌ 
தொடர்ப்படி குறுகிய காம்பை உடையது. இக்காம்பில்‌ வெண்மை 
நிற மலர்‌ பூத்திருக்கும்‌, இது (வெண்கூதளம்‌' எனப்படும்‌. 


புதர்‌ போன்று வளர்ந்த குற்றில்‌ இவ்வெண்மைப்‌ பூ 
மலரீத்திருப்பதற்கு, புதரின்‌ கிளையில்‌ வெண்மையான தாரை 
குருகு அமர்ந்திருப்பதை உ வமையாக்கிப்‌ பரணார்‌; 


பம்புதல்‌ நளிசினைக்‌ குருகு இருந்தன்ன 
வன்பிணி அவிழ்ந்த வெண்கூதாளம்‌"'5 ஃ- என்றார்‌. 
இவ்வுவமையை எடுத்து மொழிவது போன்று அவ்வையார்‌, 


“கூதளம்‌ பூவாற்‌ கட்டிய மரலையை வானத்தில்‌ 
வீசி எறித்தாற்போன்று பசிய கால்களையுடைய வெண்‌ 
குருகு தன்‌ சிறகை விரித்து வளைத்துப்‌ பறந்தது"? 

என்றார்‌, இந்நாரை 
உவமை மிகப்‌ பொருத்தமானது. இப்‌ பூ வெண்மை அடைமொழி 
யுடன்‌ பல புலவராற்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. இதுகொண்டு 0 சங்கூ 
தாளம்‌? என ஐன்று உண்டு எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. சங்க இலக்‌ 
கியங்களில்‌ இவ்வாறு கொள்ளக்‌ குறிப்பேதும்‌ இல்லை 
இளங்கோவடிகளார்‌, ப ப 


!ிரிமலர்‌ அதிரலும்‌ இரக தடக்‌ ளன வெண்‌ 
ர தம்‌ 


1 அகம்‌ 147; 18, 17, ச துகம்‌ ;170:9 

2 நற்‌ ;81827,8, 8 அகம்‌: 373, 13. 

8 தற்‌ 7244:2 1. சிம்பு : 13 2 186, 
ன த. த இஇ பு 5 
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(மிறுமலைச்‌ சிலம்பிற்‌ செங்கூசாள மொடு! - என்றும்‌ 

(செண்பகம்‌ கருவிளம்‌ செங்கூதாளம்‌? - என்றும்‌ ஈரிடங்‌ 
களில்‌ செங்கூதாளத்தையும்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இவற்றிற்கு . 
“0வெண்கூதாள நறும்பூ'” செங்கூதாள நறும்பூ” என உரை 
எழுத பட்டது, வேறு நூல்களில்‌ இவ்வாட்சி இல்லை. 


பசிய குறுகிய காம்புடன்‌ கூடிய இப்பூ உள்‌ துளைகொண்ட 
பூ, இத்துளை தூம்பு என்றும்‌, உளை என்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. 
இப்பூ காம்பிலிருந்து கழன்று விழுவதை நாகன்போத்தன்‌ 
என்பார்‌ கைவகா கழன்று விழுவதற்கு உஉவமையாக்கினார்‌. 
ர்‌ 4 சச வடடல வ கர்ப்‌ 07 

நீர்திகழ்‌ சிலம்பின்‌ ஒராங்‌ கவிழ்ந்த 
வெண்கூ தாளத்து ௮ம்‌ தரம்பு புதுமலர்‌ 
ஆர்கழல்‌ உகுவ போலச்‌ 
சோர்குவ*?5 -எனப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 

இது மணங்கமழும்‌ பூ. இதன்‌ மணத்தை *:அசையா 
நாற்றம்‌”? என்றார்‌ இளவேட்டனார்‌. எனவே மகளிரும்‌ 
ஆடவரும்‌ சூடினர்‌. வெறியாடும்‌ வேலன்‌ குளவியொடு, 

“வெண்கூதாளம்‌ தொடுத்த கண்ணிய"னாக? -விளங்கினான்‌. 

இதன்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ பொன்‌ நிறமானது. இப்பூவில்‌ 
உராய்ந்து போன ஒரு பன்றியின்‌ முதுகில்‌ இப்பொன்‌ தாது 
படிந்து, 

*'பொன்றுரை கட்டளை கடுப்பமப்‌””6 -போயிற்றாம்‌. பன்றி 
யின்முதுகைப்‌ பொன்னைஉரைத்துப்பார்க்கும்‌ உரைகல்லாக்கியது 
இதன்‌ தாதுத்தூள்‌. 

இப்பொன்‌ தாதைக்கொண்ட கூதாளி மலர்‌, 

கொடிப்‌ பூ; குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ; கூதிர்காலப்‌ பூ; 


வெண்மை திறங்கொண்டது; இதிற்‌ செம்மை வகையும்‌ 


உண்டு 

மணங்கொண்டது; சூடும்‌ பூ. நிற உவமையால்‌ இஃதொரு 
குருது மலர்‌, ப ப ப 

1 சிஒழ்பு:14:68) .... 4 அகம்‌ 7272 2.8). 

2 சிலம்பு!/22740. 5 திருமுருகு :192, 


8 குறுந்‌ 2 298 4-0). 6 அகம்‌: 1189. 2 


24, பேதர்க்கால்‌ மலர்‌, 
வகுளம்‌. 


மணங்கமழும்‌ மலர்களில்‌ மகிழம்‌ பூவின்‌ மணம்‌ மகிழ்வைத்‌ 
தருவது. மகிழம்‌ பூத்தால்‌ கம்மென்று இனிமை தவழும்‌. மகிழ்‌ 
இனிது கந்தம்‌” என இனிதாகக்‌ குறித்தது பொருத்தமானதே, 
“மகிழைத்‌ தருவதால்‌ மகிழம்‌” என்று நயமாகக்‌ கூறலாம்‌. ஆனால்‌, 
மகிழம்‌? என்னும்‌ சொல்‌ *வகுளம்‌' என்பதன்‌ மரூ.உமொழியாகும்‌, 


குறிஞ்சிப்பாட்டு (70), பரிபாடல்‌ (12 : 19), திணைமாலை 
நூற்றைம்பது (24) ஆகிய மூன்று சங்க இலக்கிய நூல்களில்‌ 
மட்டும்‌ ஓவ்‌ 2வாரிடத்தில்‌ வகுனம்‌ வந்துள்ளது. தொடர்ந்து 
காப்பிய ஆசிரியர்‌, தேவாரத்தார்‌, புராணத்தார்‌, சிற்றிலக்கியத்தார்‌ 
எனப்‌ பலரும்‌ வகுளத்தைக்‌ கையாண்டுள்ளனர்‌. பரிபாடலின்‌ 
திரட்டுப்‌ பாடல்‌ ஓன்றில்‌ “மகிழம்‌' அமைந்துள்ளது. அஃது அக்‌ 
காலத்திலேயே: இவ்வாறு மருவியதன்‌ அறிகுறியாகலாம்‌. அன்றி 
'வகுளம்‌' என்பது இந்நூலில்‌ “மகிழம்‌” என மாற்றப்பட்டிருக்கலாம்‌. 


சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ 'வகுளம்‌ இலஞ்சி மகிழ்மர மென்ப”? என 
வகுளத்திற்கு இருபெயர்களை அறிவித்தது, பிற நிகண்டுகள்‌ 
' *கேசரம்‌” என்னும்‌ வடசொல்லை அறிவித்துள்ளன. இவற்றுள்‌ 
“இலஞ்சி” என்னும்‌ சொல்லைத்‌ திருவிளையாடற்புராணம்‌*% கை 
யாண்டுள்ளது. கம்பரும்‌ கையாண்டுள்ளார்‌. மகிழம்‌” என்னுஞ்‌ 
சொல்‌ உரையாசிரியர்களால்‌ வகுளத்தின்‌ பொருளாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது. பரவலாக இடைக்காலப்‌ மறகற இலக்கியங்களிலும்‌ 
இடம பெற்றுள்ளது. 

மொழி முதலில்‌ வகரத்திற்கு மகரம்‌ போலியாக வழக்கில்‌ 
அமையும்‌. *விழித்தான்‌' என்பதை *முழித்தான்‌” என்பர்‌. இது 
போல்‌ *வகுளம்‌-மகுளம்‌? ஆயிற்று, னகரத்திற்கு ழகரம்‌ ஈடு 
கொடுத்து வரும்‌. பவளம்‌, பவழம்‌” எனப்படும்‌. இவ்வகையில்‌ 
மகுளம்‌-மகுழம்‌? ஆயிற்று, :*மகுழம்‌' என்பதன்‌ வாய்ப்போக்கு 
மாற்றம்‌ *மகிழம்‌* ஆமிற்று, இக்காலத்தில்‌ *மகிழம்‌' என்பதே. 
யாவருக்கும்‌ புரியும்‌ நிறைவழக்காக உள்ளது... 


வகுளம்‌ மரவகை, குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ தினை விதைப்‌ 
பதற்காக, ப ப 





] **தாதவிழ்‌ மல்லிகை முல்லை இலஞ்சி தடங்கோங்கம்‌”! 
திருடிய 1 த்குமி (ச 
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'*நறுந்த்ண்‌ தகரம்‌ வகுளம்‌ இவற்றை”?! வெறும்‌ புதரை 
வெட்டுவது போன்று வெட்டி எறிவதைக்‌ கணிமேதையார்‌ காட்டி 
யுள்ளார்‌. 

“அணிமலர்‌ வேங்கை மராம்‌ மகிழம்‌ 

னித கொண்ட மலை??3 என்னும்‌ பரிபாடலும்‌ 
மலையில்‌ வகுளத்தைக்‌ காட்டுகின்றது. எனவே வகுளம்‌ குறிஞ்சி 
நிலக்‌ கோட்டு மலர்‌, 

இதன்‌ பூ மிகச்‌ சிறியது. அழகிய அமைப்புடையது. 
மங்கிய மஞ்சள்‌ நிறங்‌ கொண்டது. இம்மலரின்‌ வடிவமைப்பைத்‌ 
திருத்தக்க தேவர்‌ தேர்க்காலின்‌ வடிவமைப்பிற்கு ஓப்பிட்டுள்ளார்‌. 


“கோமு தையாக்‌ குழிசியோ டாரங்கொளக்‌ குயிற்றிய 
ஓடு தேர்க்கால்‌ மலர்ந்தன வகுளம்‌!'3 எனப்பாட, 
இதற்கு உரை வகுத்த நச்சர்‌, 


“குறட்டோடே ஆர்கள்‌ அழுந்தத்‌ தைத்துச்‌ செய்த 
தேருருளை; மேற்சூட்டு வையாத தேருருளை, 
மகிழ்‌, தேருருளை போலே பூத்தன?” -என்று விளக்கினார்‌, 

ள்னவே, இம்மலரைத்‌ *தேர்க்கால்‌ மலர்‌? எனலாம்‌. 


இச்சிறுமலர்‌ காம்பிலிருந்து கழன்று கீழே வீழ்கின்றது, 
இக்காட்சி ஒரு சிறு சிலந்திப்‌ பூச்சி கீழே வீழ்வது போன்றதாகத்‌ 
திருத்தக்க தேவர்‌, 

''மதுக்கலநீ தூழ்த்துச்‌ சிலம்பி விழ்வனபோல்‌ 
மல.ர்சொரிவன வகுளம்‌””4 என்று வண்ணித்தார்‌. 

ஸசாவாலும்‌ திறத்தாலும்‌ கால்‌ அமைப்பாலும்‌ மகிழம்‌, சிலந்தி 
போன்றதே, 

கம்பர்‌ கொப்பூழ்க்கு இப்பூவை உவமையாக்கினார்‌. இராமன்‌ 
உருவைச்‌ சொல்லாற்‌ காட்டும்‌ அநுமன்‌ வாயிலாக, ப 


கதம்‌ அஅில்டலுள்‌ பத்தல டு .ழ்வொடு 
நிலஞ்சுழித்‌  தெழுமணி உந்திதேர்‌] இனி 
இலஞ்சியம்‌ போலும்‌ வேறுவனம யாண்டேேரச"' 
கள்ன்‌ இராமனது கொப்பூழ்க்கு இலஞ்சியமாம்‌ வகுளம்‌ அன்றி 
வேறில்லை? சான்றார்‌; 


கஷ்ட 





ந தினை,ற்‌ 241. 9 சல்‌, சி; 1650 
” பரி, திரட்டு 1: 7, 9 த சீவ, சி:8106. 
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இப்‌ பூ மரத்திலிருந்து கழன்று வீழ்ந்து வாடினாலும்‌ 
- மணமும்‌ தேனும்‌ கொண்டு திகழ்வது, . 
"இதனைத்‌ திருத்தக்கதேவர்‌ செவ்வந்தியோடு சேர்த்து, 


(வகுளப்‌ பூ முதிர்ந்து கழன்று வீழ்ந்து வாடிக்‌ 
காய்ந்து கிடக்கும்போதும்‌ வண்டுகள்‌ மொய்த்துத்‌ 
தேனை நக்கக்‌ கொடுத்துக்‌ கிடக்கும்‌” என்பதை, 


“மலாந்த செவ்வந்திப்‌ போதும்‌ வகுளமும்‌ முதிர்ந்து வாடி 
உலர்ந்துமொய்த்‌ தளிதேன்‌ நக்கக்‌ கிடப்பன?1 
எனக்கூறி உவமையாக்கி, 


:நற்குடும்பத்தில்‌ தோன்றிய நல்லோர்‌ செல்வம்‌. 
குறைந்தாலும்‌ தம்பால்‌ *இல்லை” எனக்‌ கையேந்திய 
வர்க்கு, உயிரைப்‌ பண்டமாற்றாக்கியேனும்‌ கொடுத்து 

. உதவுவர்‌. -என்னும்‌ பொருளுரையை வழங்கியுள்ளார்‌, 
மலர்ச்சிக்குக்‌ கூறப்படும்‌ சுவிமரபில்‌ வருூளம்‌, மகளிர்‌ எச்சில்‌ 
உமிழ மலரும்‌ என்பர்‌. 
வகுளம்‌ பூ கழன்றபின்‌ மையத்‌. துளையுள்ளதாகையால்‌ 
நாரால்‌ கோத்துத்‌ தலையில்‌ சூடுவர்‌. இதனைச்‌ சிவனுக்குரியதாக 
ஞானசம்பந்தர்‌ பாடினார்‌, பிறரும்‌ பாடினர்‌; இப்‌ பூ நம்மாழ்வார்க்‌ 
குரிய சின்னப்‌ பூ என்பதை அவரே, 
0... வட்ல வட வின்குறு. கூடராரன்‌ 
நாட்கமழ்‌ மகிழ்‌ மாலை மார்பினன்‌ 
மாரன்‌ சடகோபன்‌ *2 ்‌. என்று பாடினார்‌. 


வகுளம்‌, பூவாற்‌ சிநியதாயினும்‌ மணத்தாற்‌ பெரிது, 


29௨ பொன்‌ தகட்டு மலர்‌, 
0சரந்தீ. 
செருந்தி ஒரு மரம்‌, ஒருவகைக்‌ கேர்ரையும்‌ தண்டு. பூவின்‌ 
தொட ர்பில்‌ மரமாகக்‌ கொள்ளும்‌ குறிட்புகளே இலக்கியங்களில்‌ 
. காணப்படுகின்றன. கலித்தொகையில்‌ மராமரப்‌ பூ, காஞ்சி மரப்‌ 
பூ, ஞாழல்‌ மரப்‌ பூ, இலவ மரப்‌ பூ ஆகியவற்றோடு இச்செருந்திப்‌ 
. பூவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இறுதியில்‌ அப்பாடல்‌, 


1 ச்சர்‌ பு? க்கம்‌ 17 2 திருவாய்‌ : 4110; 14, 
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1 பாதவிழ்‌ ம்ரத்தொடு பொருகரை கவின்கொள'' 1 ... ஈஷ்‌ 
மரம்‌”? எனவும்‌ காட்டியது. இவ்வாறு மரங்களை அடுக்கும்‌ இலம்‌ 
கியங்களும்‌ மர இனத்தோடே செருந்தியைக்‌ காட்டும்‌. நிகண்டு 
களும்‌ 'செங்கோடு, பஞ்சரம்‌” என்னும்‌ பெயர்களைக்‌ கூறு 
கின்றன. 2 இவையும்‌ மரக்‌ குறிப்புடையவை, 


ஆயினும்‌, உரையாசிரியர்கள்‌ நெட்டிக்கோரை, வாட்கோரை, 
தட்டான்்‌ேகோரை, கோரை என்றெல்லாம்‌ பொருள்‌ எழுதினர்‌, 
இதற்குக்‌ கரணியங்கள்‌ உள. 


**இருஞ்சாம்‌ ௮ன்ன செருந்தி” 5 என்றார்‌ ஓரம்போகியார்‌, 
சாய்‌ என்பது டஞ்சாய்க்‌ கோரையைக்‌ குறிக்கும்‌. அதுபோன்ற 
செருந்தி என்றமையும்‌ ஓரு கரணியம்‌. (யானை நின்றால்‌ மறையும்‌ 
அளவு வளர்ந்துள்ள செருந்தி! என்பதைக்‌ “'களிறுமாய்‌ 
. செருந்தி” & என்றார்‌ மாங்குடி மருதனார்‌. யானை மறையும்‌ 
அளவை மலைப்‌ புல்‌, கோரை முதலியவற்றின்‌ வளர்ச்சிக்குக்‌ 
கூறுவர்‌. மேலும்‌, மழை வறண்ட காலத்திலும்‌, மாந்தர்‌ வாழ்‌ 
வற்ற பாழிடங்களைக்‌ குறிக்கும்போதும்‌ சொல்லப்படும்‌ கோரை 
முதலியவற்றோடு இச்‌ செருந்தியும்‌ சொல்லப்படும்‌, எனவே, 
உரையாசிரியர்கள்‌ அவ்விடங்களில்‌ கோரையாக எழுதினர்‌, 
ஆனால்‌, அங்கெல்லாம்‌ பூக்கும்‌ குறிப்பு இல்லை. மேலும்‌, 
ஓரிடத்தில்‌ கோரையாகக்‌ கூறும்‌ நச்சினார்க்கினியார்‌, குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ 'செருந்தி- பூ, பிடி செருந்திப்‌ பூ என்று எழுதினார்‌. புட்ப 
விதியும்‌ கோட்டுப்‌ பூ என்றது, எனவே பூவைக்குறிக்கும்‌ செருந்தி 
மரவகையைச்‌ சேர்ந்தது. எனவே, செருந்திப்‌ பூ கோட்டுப்‌ பூ, 


"செருந்தி தா௮ய இருங்கழிச்‌ சேர்ப்பன்‌” (ஐங்‌ 112) 
“எக்கர்‌ ஞாழல்‌ செருந்தியொடு கமழ”? (ஐங்‌ : 341) 
“நனைத்த செருந்திப்‌ போதுவாய்‌ அவிழ 

ங்கு ச்ம்‌ ஒடி ஷை ௦ 

கழியுங்‌ கானலும்‌'” - (அகம்‌ : 150 ; 9, 12] 
்‌ ௯ என்றெல்லாம்‌ நெய்தல்‌ 
- நிங்த்தில்‌ செருந்தி கண்டு காட்டப்பட்டுள்ளது. எனவே, 
இது தெய்தல்‌ நில மலர்‌, நெய்தலை ஐட்டிய மருதநிலத்திலும்‌ 
காட்சிதரும்‌. ட 


ஆட ய பெகட சகஙா ட அலை 


ம அதி 0. 8 திக்‌ :18 1 
& ஐடா, நி2மரம்‌ ;7;1, & மது கா? 172 
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செருந்தி மலர, 

**தோதக வந்தன்றால்‌ இளவேனில்‌”* 1 என நல்லந்துவனார்‌ 
இளவேனிலைக்‌ காட்டினார்‌, நல்லூர்‌ நத்தத்தனார்‌ இதனைத்‌ 
'"தலைதாட்‌ செருந்தி'* என்றார்‌. ஆண்டின்‌ ஆறு பருவங்களில்‌ 
இளவேனில்‌ பருவம்‌ முதற்பருவமாம்‌ தலைப்‌ பருவம்‌. இப்பருவத்‌ 
தில்‌ மலர்வது செருந்தி, குறுவழுதியார்‌ என்பார்‌, 


"நனைத்த செருந்திப்‌ போதுவாய்‌ அவிழ 

மாலை மணிமிதம்‌ கூம்பக்‌ காலை 

கள் நாறு காவியொடு தண்ணென மவரும்‌'*2 ௮௮ ரானார்‌ 
இது காலைப்‌ பொழுதில்‌ மலர்வதைக்‌ குறித்தார்‌. 


எனவே, செருந்தி இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ காலைப்‌ 
போதில்‌ மலரும்‌ பூ, ப 


அரும்பலர்‌ செருந்தி நெடுங்கால்‌ மலர்‌!” 3 எனும்‌ 
அவ்வையார்‌ பாடல்‌ இப்பூவின்‌ காம்பு நீண்டிருப்பதைக்‌ காட்டு 
கின்றது. ““வண்டுபட விரிந்த செருந்தி” 4 என்னும்‌ தொடர்‌ இம்‌ 
மலர்‌ 'நன்ரகு விரிந்து மலர்வதைக்‌ குறிக்கின்றது. இவ்வாறு நீண்ட 
காம்பில்‌ நன்கு விரிந்த மலரை நல்லந்துவனார்‌ கண்டார்‌. 
மருண்டுபோனார்‌. ஏன்‌? 'செருந்தியா! பொன்னா!” என மருண்‌ 
டார்‌, அவ்வுணர்வில்‌, 


"தலைநாட்‌ செருந்தி தமனியம்‌ மருட்ட” 5 என்று பாடினார்‌ 
ஆம்‌, இதன்‌ நிறம்‌ பொன்‌ நிறமாம்‌ மஞ்சள்‌ நிறம்‌, அம்மூவனார்‌ 
அதன்‌ இதழ்களைக்‌ கண்டு, 


பொன்‌ அடர்ந்தன்ன ஓள்ளிணர்ச்‌ செருந்தி” 6 -- என்றார்‌. 
இங்கு அடர்தல்‌ தகடாதல்‌, பொன்‌ அடர்ந்தன்ன” என்பதற்குப்‌ 
“பொன்‌ தகடானதுபோன்று* என்று பொருள்‌, செருந்திப்‌ பூவின்‌ 
இதழ்‌ பொன்‌ தகடுபோன்றது. இதனால்‌ இதனைப்‌ 'பொன்தகட்டு 
மலர்‌? எனலாம்‌. இப்பூ வீயாகி விழும்‌ காட்சியைத்‌ திருநெல்வேலியிற்‌ 
கண்ட ஞானசம்பந்தர்‌, 


“செருந்தி பொன்‌ மலர்‌ திருநெல்வேலி” ர என்று பொன்‌ 
ம்லராகப்‌ பாடினார்‌, அவரே சாய்க்காட்டில்‌ பார்த்து, 


1 தலி :26 : 6, 5 சிறுபான்‌ : 147, 


2 அகம்‌ : 159 ; 8/10, 6 அகம்‌ ; 880; 1, 


8 புறம்‌; 390758. ப 7 ஞாள, தே: திருநெல்‌ ;3 
க்‌ அகம்‌ 340 12, 13, ப _ 
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“செருந்தி காலையே கனகம்‌ மலர்கீன்ற சாய்க்காடே?' ச்‌ 
என்றார்‌. பூருதியஞ்‌ செல்வன்‌ போல்‌ நனையூழ்த்த செகுத்தி*? 

என்னும்‌ கலித்தொடர்‌ இதன்‌ மஞ்சள்‌ இளிகதிரவன்‌ ஓளிபோன்றி 
ருப்பதைக்‌ காட்டுகின்றது, இதுபோன்றே “*ஜன்னளிணர்ச்‌ 
செரு ந்தி? சான இதன்‌ ஒளி பாடப்பட்டது, இத்தொடர்‌ இது 
கொத்தாகப்‌ பூப்பதையும்‌ குறிக்கின்றது. 


இவ்வாறு குறிப்பன போன்றே செருந்தி, 


மஞ்சளாம்‌ பொன்னிற ஒளியில்‌, இதழ்கள்‌ பொன்தகடுகள்‌ 
போன்று நீண்ட காம்பில்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌, 


செருந்திப்‌ பூவால்‌ வடிக்கப்படும்‌ மருந்து நஞ்சைக்‌ கட்டும்‌ 
என்பது வள்ளலார்‌ கண்டது, 


இதன்‌ பூவைப்‌ பாவை என்றலும்‌, அதனை மகளிர்க்கு 
உவமை கூறலும்‌ மரபு” என்று ௨, வே, 
சா. அவர்கள்‌ குறித்துள்ளார்கள்‌ 5 ப 
பரதவர்‌ தொடுப்பன வலைகள்‌ 
சேய நிள்வீழிப்‌ பரத்தியர்‌ 
தொடும்பன செருந்தி'?4* ப 
எனச்‌ சேக்கிழார்‌ 
நெய்தல்‌ நிலப்‌ பெண்கள்‌ தொடுப்பதைப்‌ பாடினார்‌. இதனாலும்‌ 
இது சூடும்‌ பூவாகும்‌, ஆழ்வார்கள்‌ பலரும்‌ இச்செருந்தியைப்‌ பாடி 
யுள்ளார்‌. ப 


26. செவி ஆடும்‌ மலர்‌, 
ரிசயலை. 


செயலை, பிண்டி, அசோகு என்பன ஒரு மரத்தின்‌ 
பெயர்கள்‌. மூன்றும்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ உள்ளவை, இவற்றுச்‌ 
பிண்டி வேறுபொருளையும்‌ கொண்டது, அசோகு அக்காலத்‌ 
தில்‌ குறைந்த வழக்கு, மேனும்‌ இவ்விரண்டும்‌ சமணா. சமயக்‌ 
கடவுளுக்குரிதாக ஆளப்பட்டன. இவற்றால்‌ செயலை என்றும்‌ 
பெயர்‌ இதற்குரிய முதன்மைப்‌ ட ட ப 





1 ஞான, தே 2 சாய்க்காடு 1 9, 8 ஐங்‌. : 18 குறிப்புஷ்ர, ம்‌ 
உ கலி;260/23. 4. பெரி! திருக்குறிப்பு! 84 


பிற்காலத்தில்‌ அசோகை நெட்டிலிங்கம்‌ என்றனர்‌. 
பல்கலைக்கழகச்‌ சொற்பொருட்‌ கனஞ்சியமும்‌, கலைக்களஞ்சியமும்‌ 
இவ்வாறு குறித்துள்ளன. தெட்டிலிங்கம்‌ கிளைகளைப்‌ பரப்பா 
மல்‌ நெடு நெடுவென உயர்ந்து வளர்வது. செயலை, 


"சினையெலாம்‌ செயலை மலர'£1 - என்றதன்படி கிளை 
களைப்‌ பரப்புவது. 


“ஒங்குசிறனை தொடுத்த ஊசல்‌ பாம்பென”2 - என்றபடி 
உளசல்‌ கட்டி ஆடும்‌ அளவில்‌ கிளைகளைக்கொண்டது. மகளிர்‌ 
விளையாடும்‌ அளவிற்கும்‌, மலைப்‌ பாதைகளில்‌ வெப்பத்திற்குத்‌ 
துணையாகும்‌ அளவிற்கும்‌ நிழல்‌ தரும்‌ மரம்‌. எனவே, 
நெட்டிலிங்கம்‌ வேறு? செயலை வேறு, இலையமைப்பாலும்‌, 
துஸிர்‌, பூ இவற்றாலும்‌ வேறுபாடு உடையவை, 

செயலையின்‌ பூவைப்போன்று இதன்‌ தனிருக்கும்‌ ஈமமானா 
தகுதிஉண்டு, நிறத்தாலும்‌ பயனாலும்‌ இலக்கிய இடத்தாலும்‌ 
இரண்டூம்‌ ஓத்த இடம்‌ பெற்றவை, இரண்டும்‌ செக்கச்‌ சிவந்‌ 
தவை? அணியப்படுபவை; உவமைப்‌ பொருளானவை; இலக்கிய 
வண்ணனை பெற்றவை. 

தளிர்‌, 

“அழல்‌ஏர்‌ செயலை அம்‌ தழை' (அகம்‌ : 188 ; 11]... 
எனத்‌ தியின்‌ செம்மையாகவும்‌, 

'அத்தச்‌ (சிவந்த) செயலைத்‌ துப்பு (பவளம்‌) உறழ்‌ 
தண்டனிர்‌'” (ஐங்‌ : 275) -- எனப்‌ பவளச்‌ சிவப்பாகவும்‌ 
சொல்லப்பட்டது. 

“ஊட்டி அன்னா ஐண்டளிர்ச்‌ செயலை” (அகம்‌:68:5) 
ஆடர்ன. இயற்கைச்‌ சிவப்பு போதாதென்று மேலும்‌ சிவப்பை 
ஊட்டியது போன்றது எனப்பட்டது. 

தளிர்போன்றே பூவும்‌, 

எஎரிநிற நீள்பிண்டி இணர்‌'”(திணை. நூ£05) 

மி சந்தீ ஒண்பூம்‌ பிண்டி” (மது, கா ; 701) அரர்னர் த்‌ 
தீச்செம்மையாகக்‌ கூறப்பட்டது, திருமங்கையாழ்வார்‌ கற்பனை 
கூட்டி, 


ந] பரி:139 291, ன்‌ ட அகம்‌ ;68 5 6. 
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1தர்துமல்கிய பிண்டிவிண்டு அலர்கின்‌.ற 
தழல்புரசை எழில்நோக்கிப்‌ ப 

பேதை வண்டுகள்‌ ஏரிவன வெருவரும்‌”1 . என (தெருப்‌ 
பைப்‌ போலும்‌ இதன்‌ மலரைப்‌ பார்த்த வண்டுகள்‌ மரம்‌ எரிவ 
தாக அஞ்சும்‌” என்று பாடினார்‌. 

இவற்றால்‌ செயலை மலரின்‌ சிவப்பையும்‌ மெருகையும்‌ 

அறியலாம்‌. ப 
இதன்‌ நிறவளர்ச்சி காந்தள்போன்று மாற்றங்கொண்ட து, 
அரும்பில்‌ மஞ்சளாகத்‌ தோன்றும்‌, கிச்சிலி நிறத்தில்‌ போதாகும்‌ 
சிவந்த நிறத்தில்‌ மலராகும்‌, செக்கச்‌ சிவந்த நிறத்தில்‌ அலராகும்‌, 


மற்றொரு குறிப்பு இம்மலருக்குண்டு. இதன்‌ புறவிதழால்‌ 
புல்லி2ய இதன்‌ அகவிதழும்‌ ஆகும்‌, கனிய அகவிதழ்‌ இல்லை 
சிவந்த புறவிதழ்களின்‌ இடையே மகர நரம்புகள்‌ செண்‌ டாகத்‌ 
தோன்றும்‌, 

முறுக்குண்டு பிணிந்துள்ள புறவிதழ்‌ “*பிணரிநெகிழ்‌ 
பிண்டி”? என்றதன்படி நெகிழ்ந்து மலராகும்‌. பபஜ்பூம்‌ 
பிண்டி”,3 “பிண்டி இணார்‌::4 என்பவையும்‌ இது கொத்தாக 
மலர்வதைக்‌ குறிக்கின்றன. இக்கொத்து தொங்கி அசை ந்தாடும்‌ 
இவ்வாறு தொங்கி அசைவதை நல்வழுதியார்‌ என்பரர்‌, 

'பொன்னைச்‌ சுட்டு உருக்கிய தன்மையில்‌,திறமையான 
வேலைப்பாட்டுடன்‌ செய்யப்பட்ட குழை என்னும்‌ மகளிர்‌ 
காதணி தொங்கி அசைவதாகக்‌ குறித்தார்‌” 

இவ்வாறு காதணியாக மற்றொரு காதணி அமைப்பிற்ே 
கூறினார்‌. இப்பூங்கொத்தை ஒருத்தி காதிற்‌ செருகி அடிமேல்‌ 
அடி ஓதுங்கிப்‌ பூங்கொடி போன்று நடந்தாளாம்‌. ஆம்‌, 
செயலைப்‌ பூ காதிற்‌ செருகி அணியாவது, இதனை, 

“சுடுநீர்‌ வினைக்குழையின்‌ ஞால (தொங்க) சிவந்த 

கடிமலர்ப்‌ பிண்டிதன்‌ காதிற்‌ -செரிஇ:15 “என்றார்‌ 
நல்வழுதியார்‌. ்‌ 

'“ஓண்பூம்‌ பிண்டி ஒருகாது செரீஇ“ என அக்த்துறைத்‌ 
தலைவனும்‌, காதில்‌ சூடினான்‌. செயலைப்‌ பூ மாலையாக அணியப்‌ 
படுவதன்று. காதிற்‌ செருகவே பயன்பட்டது, மலரைப்‌ போன்று 





$ பெரி, திரு:2 :9, 4 திணை, நூ 63: 
$ குறியா ; 89, 


560 


தளிரும்‌ காதணியாகச்‌ செருகிக்‌ சூடப்பட்டது. பூவுடன்‌ சேர்த்தும்‌ 
தனித்‌ தளிராகவும்‌ செருகிக்கொண்டனர்‌. மேலே அகத்துறைத்‌ 
தலைவன்‌ ஐஇருகாதில்‌ செயலை மலரைச்‌ செருகியதைக்‌ கண்‌ 
டோம்‌: அவ்வாறு செருகியவன்‌ அதன்‌ சிவந்த தளிரையும்‌ 
சேர்த்தே செருகிக்‌ கொண்டான்‌. காதில்‌ பூ அமர, அதன்‌ தளிர்‌ 
தொங்கித்தோனளில்‌ அசை நீதாடியதை, 


அம்‌. தளிர்க்‌ குலவுமொய்ம்பு. (தோளில்‌) அலைப்ப! 
- என்றார்‌ கபிலர்‌, 


இவ்வாறு இதன்‌ தளிர்‌ காதில்‌ செருகி அணியப்படுவதை 


'வண்காது நிறைத்த பிண்டி ஒண்டளனிர்‌”” (திருமூருகு:?80) 


செயலைத்‌ தண்டளிர துயல்வரு காதினன்‌”” (திருமுருகு 
£ 206) - என முருகனுக்கும்‌ ஏற்றிப்பாடினார்‌ நக்கீரர்‌, 


தளிர்த்‌ தழை இவ்வாறு காதணியாவதோடு தலைவிக்குத்‌ 

தலைவனால்‌ தழையுடையாக்கி வழங்கவும்‌ பயன்பட்டது, மகளிர்‌ 
விரும்பியும்‌ தழையுடையாக்கி அணிந்து மகிழ்ந்தனர்‌, . இவ்வாறு 
தழையுடைச்காகத்‌ தளிர்‌ கொய்யப்பட்டதால்‌, 

“திருந்திழை அல்குற்கும்‌பெருந்தழை உதவிச்‌ 

செயலை முழுமுதல்‌ ஒழிய”?2 -என மரமே மொட்டையான 
காகப்‌ பாடப்பட்டது. 

மகளிரது உடல்‌ நிறத்திற்கு இத்தனிர்‌ உவமையாகக்‌ 
கூறப்படும்‌. ப 

செய்லை அந்தளிர்‌ அன்னவென் 

மதனில்‌ மாமெய்‌'?3 -என்றாள்‌ ஒரு தலைவி. 

இச்செயலையை, 

சிலம்பின்‌ தலையது செயலை”? (ஐங்‌ : 211) 

மணிகெழு நெடுவரை அணிபெற நிவந்த 

செயலை”? (நற்‌: 944 9, 10) என்பவை மலையிடத்து 
மரமாகக்‌ காட்டுகின்றன. ப 

“றமந்தார்‌ அசோகம்‌ மடலவிழ்‌ கொந்தார்‌ 
ப இளவேனில்‌ வந்தது”4 - என்னும்‌ அடிகள்‌ இம்மலர்‌ இள 
வேனிற்‌ பருவத்தில்‌ மலர்வதைக்‌ குறிக்கின்றன. 





1 குறி.பா;119. ப 8 நற்‌. 24410, 14, 
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- கோட்டுப்‌ பூவாகிய செயலைப்‌ பூ குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ 
இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ மலர்ந்து, புறவிதழே அகவிதழாகச்‌ 
செக்கச்‌ சிவந்த நிறத்தில்‌ செவியிற்‌ சூடப்படும்‌ 'மலராகும்‌. அதன்‌ 
தளிரும்‌ மலர்போன்ற தருதிபெற்றது. 


இச்செயலை, சுனையில்‌ மலரும்‌ நீலத்துடன்‌ சேர்த்துப்‌ 
பாடப்படும்‌. நீலமலர்‌ காதலனால்‌ காதலியின்‌ காதில்‌ செருகப்‌ 
படுதல்‌ அன்புப்‌ பழக்கம்‌. செவியில்‌ செருகப்படும்‌ ஒற்றுமையால்‌ 
இரண்டும்‌ இணைத்துப்‌ பேசப்படும்‌, 


சனையெலாம்‌ நீலம்‌ மலரச்‌ 

சினையெலாம்‌ செயலை மலர”?! - என்றார்‌ 'இளம்பெரு 
வழுதியார்‌. மலரைப்போன்று தளிரும்‌ நீலத்துடன்‌ இணைக்கப்‌ 
படும்‌. வையையாற்நறில்‌ மகளிர்‌ . நீராடினர்‌. நீராட்டத்தில்‌ 
ஒப்பனைப்‌ போட்டியும்‌ நேர்ந்தது. ஒருத்தி நீல மலரைக்‌ காதிற்‌ 
செருகிக்கொண்டு மற்றொருத்தியின்‌ முன்னே காட்சி தந்தாள்‌ 
இவள்‌ உடனே தனது காதில்‌ செயலையின்‌ சிவந்த தனிரைச்‌ 
செருகி எழில்‌ காட்டினாள்‌. இதனைப்‌ பாடும்‌ நல்லந்துவனார்‌ 


'சாய்குழைப்‌ பிண்டித்‌ தளிர்காதில்‌ தையினாள்‌; 

பாய்குழை நீலம்‌ பகலாகத்‌ தையினாள்‌' 2 - எனச்‌ செயலைத்‌ 
தளிரின்‌ செம்மை நிறம்‌ நீலமலரில்‌ எதிரொனளித்து அதன்‌ நீல 
நிறத்தையும்‌ பகலவன்‌ நிறம்‌ போலச்‌ சிவப்பாக்கிவிட்ட தாகப்‌ 
பாடினார்‌. - ம்‌ 


சமயப்‌ பாங்கிலும்‌ புராணப்‌ போக்கிலும்‌ செயலை பெற்ற 
இடம்‌ நயமும்‌ நகைப்பும்‌ கொண்டது. 


சமணக்‌ கடவுளாகிய அருகதேவன்‌, “பூமலி அசோகின்‌ 
புனை நிழல்‌”? அமர்ந்தவன்‌. சமயத்‌ துறையில்‌ அசோக மரம்‌ 
சமணத்தாரது உரிமையாகப்‌ பேசப்படும்‌. அருகதேவன்‌ அமர்ந்‌ 
திருக்கும்‌ அசோகு மாலையாகவே பூக்கும்‌ என்பர்‌. அருகனது 
இருக்கையானதால்‌. இம்மரத்தின்‌ நிழல்‌ நிலத்தில்‌ விழாது என்ப 
தை இளங்கோவடிகளார்‌,  *பிண்டிப்‌ பொதுநீங்கு. பொது 
நிழல்‌'₹4 என்றார்‌. ஆனால்‌ அவரே. 





3 பரி 15 ; 80, 81.. ப 8 நன்‌. : 1 
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''கோதைதாழ்‌ பிண்டிப்‌ கொழுநிழல்‌"1 -என்றாரீ. 
“பூமலி அசோகின்‌ புனைநிழல்‌ அமர்ந்த நான்முகன்‌''என்றார்‌ 
நன்னூலார்‌. எனவே நிழல்‌ விழாது என்பது பொருந்தவில்லை. 


காமவேள்கொண்ட ஐந்து மலர்க்கணைகளில்‌ : அசோக 
மலா்‌ ஓன்று. காமனால்‌ எய்யப்பட்டால்‌ (அசோகு துயர்‌ 
செய்யும்‌”'2 என்பர்‌, ஐந்தில்‌ இது “கவர்ச்சி ஊட்டுவது” என்பர்‌ 


மலர்களின்‌ மலர்ச்சிக்குச்‌ சில இயற்கைக்‌ கரணியங்கள்‌ 
கூறப்படும்‌. தாழை மலர்‌ மின்னலுக்கு மலரும்‌ என்று கண்டோம்‌. 
கவிஞர்களது கற்பனை மரபுகள்‌ சில உள. 


அசோக மரத்து ஊஞ்சலில்‌ மீனாட்சியம்மை அமர்ந்து 
ஆடினார்‌. தமது காலை அதன்‌ அடிமரத்தில்‌ உதைத்து உந்தி 
ஆடினார்‌. 


“ஊ௫சலை உதைத்தாடலும்‌ 
ஒண்டனளிர்‌ அடிச்சவடுறம்பெறும்‌ அசோகு நறவு. 
ஒழுகுமலர்‌ பூத்துதிர்வது”?3 - எனக்‌ குமரகுருபரர்‌ 
“மகளிர்‌ உதைக்கு அசோகு மலரும்‌” என்றார்‌. மேகதூதத்தில்‌ 
ஒரு தோழன்‌ பேசினான்‌: 


எனது வீட்டிலுள்ள அசோகு என்‌ காதலி இடது 
காலால்‌ உதைத்தால்‌ ஐழியப்‌ பூக்காது. வாயில்‌ உள்ள 
எச்சிற்‌ கள்ளை உமிழ்ந்தால்‌ அல்லாமல்‌ மகிழ டீரம்‌ 
.. மலராது£ இப்படியொரு பட்டியல்‌ உண்டு. இருந்தாலும்‌ 
அசோகு உதைவாங்கித்தான்‌ மலரவேண்டும்‌. என்றில்லை. இணிய 
இளவேவனிற்‌ சூழலில்‌ மலரும்‌ மலர்‌. 


இம்மலர்‌ செவியிற்‌ செருகப்படும்‌ மலர்‌” என்றும்‌ தனக்‌ 
கென ஒரு தகுதி பெற்ற மலர்‌, 


1 சிலம்பு: 1128 8 மீ, பி,த;96:1, 
2 அறப்பளிசர சதகம்‌. $ 90 14, 


27, கூன்‌ முள்‌ மலர்‌, 
முள்ளி. 


முள்ளை உடையது என்னும்‌ பொருளில்‌ இதன்‌ பெயர்‌ 
முன்னி? என அமைந்தது. *“முள்ளுடை கூலம்‌ யாவும்‌ 
முண்டகம்‌ என்றே சாற்றும்‌'*1 என்றதன்படி இதற்கு முண்டகம்‌” 
ஈன்னும்‌ பெயர்‌ உண்டு. இலக்கிய வழக்கில்‌ மிகுதியும்‌ இப்பெயர்‌ 
காணப்படும்‌. 


கடற்கரையின்‌ மணால்‌ மேட்டில்‌ இம்முன்ளி செடியாக 
வளர்ந்து பூக்கும்‌, 


“பமன்னரி நீடிய முதுநீர்‌ [கடல்‌] அடைகரை??? 
என ஓரம்போகியாகும்‌ 


*மண்டகங்‌ கெமிதிய மோட்டுமணல்‌ அடைகரை??? 
என வெண்கண்ணனாரும்‌ பிறரும்‌ இதனைக்‌ கடற்கரை மணல்‌ 
முமட்டில்‌ கண்டு பாமனர்‌, 


“மாநீர்‌ முண்டகம்‌ தா௮ய்சி சேறுபலர்ந்து 
இருங்கழிச்‌ செறுவின்‌ வெள்ளுமப்பு விளையும்‌”4 

“என்னும்‌ உலோச்சனார்‌ பாடல்‌ மேலும்‌ விளக்கமாக உப்பு 
விளையும்‌ செறுவை-வயலைக்‌ குறித்துக்‌ காட்டி இது உப்பங்‌ 
கழியின்‌ மலரீ என்றது. இதனால்‌, இது *கழி முன்னி” எனவும்‌ 
வழங்கப்படும்‌. 

இஃது ஒரோவழி கடற்கரையை அடுத்த மருத வயற்‌ பகுதி 
யில்‌ நீரில்‌ வளரூம்‌. இதணை நீர்‌ முன்னி” என்றனர்‌. இடைக்‌ 
காலத்தார்‌, **நீர்‌ முள்ளி முண்டகம்‌ ஆகும்‌ என்ப?£8 என 
நிகண்டுகளும்‌ *நீர்‌ முள்ளி என்னும்‌ பெயரை அமைத்தன 
ஆனால்‌, இப்பெயர்‌ மருத வயற்பகுதியில்‌ வளரும்‌ முள்ளியையே 
குறிக்கும்‌. உக்கிரப்பெருவழுதி என்னும்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ 
கழன்று விழுந்த இதன்‌ மலர்களை மருக ஊர்‌ மகளிர்‌ விளையாடு 
வதற்குத்‌ தொகுப்பர்‌? என மருதநிலத்திற்குப்‌ பாடிக்காட்டிணார்‌. 


ஒரே அமைப்புடைய செடியாயினும்‌ இடத்தால்‌ *கழிமுள்ளி' 
நீர்‌ முள்ளி? என்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 





1 தடா, நி;மரம்‌68:2, 4 நற்‌ :811 2:25 
2 ஐங்‌ 221:1 .. 5 சிங்‌,தி: 8002 
8 அகம்‌:18;5 9 அகம்‌ 261144 
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முள்ளைக்கொண்ட, தாழையும்‌, முள்போன்ற சுனைப்பைக்‌ 
கொண்ட தாமரையும்‌ *(முண்டகம்‌' என்னும்‌ பெயரைக்கொண்டன. 
மூன்ளைக்‌ கொண்ட பிற பூக்களும்‌ உள, அவ்வாறிருக்க இதற்கு 
மட்டும்‌ *முள்ளி” என்னும்‌ பெயர்‌ அமைவானேன்‌? மற்றவற்றை 
விட இதன்‌ முள்‌ குறிக்கத்தக்க கூர்மையும்‌, வளைவும்‌, வெண்மை 
யும்‌ கொண்டது. இவற்றிலும்‌ இதன்‌ வளைவு, 

கூன்முள்‌ முள்ளி” (அகம்‌ £ 28 : 1) 

கூன்முள்‌ முண்டகச்‌ கூர்ம்பனி மாமலர்‌”! (குறுந்‌ 1 9114) 
எனக்‌ கூன்‌” என்னும்‌ சொல்லால்‌ குறிக்கப்பட்டது. இதன்‌ 
கூர்மை, வெண்மை, வளைவு இவற்றையெல்லாம்‌ உளத்துக்‌ 
கொண்ட அம்மூவனார்‌, 


:அணிற்பல்‌ அன்ன கொங்கு முதிர்‌ முண்டகம்‌” 1 
- என அணிலின்‌ பல்லை உவமையாக்கினார்‌. கல்லாடனார்‌. 
காரெலியின்‌ இணைந்த பற்களை உவமையாக்கினார்‌.? சிறப்‌ 
பாக இம்முள்ளின்‌ கூனல்‌ கொண்டே இது முள்ளாற்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது. எனவே, இதனைக்‌ ₹கூன்‌ முள்‌ மலர்‌” எனலாம்‌, ப 


மூன்ளி மணால்மேட்டில்‌ தழைத்திருக்கும்‌. 


இதன்‌ வேர்ப்பகுதியில்‌ நண்டு புகுந்துகொள்ளும்‌.* இதன்‌ 
தண்டாகிம தாள்களைக்‌ கொண்டு சிறு குடில்களின்‌ கூரை 
வேயப்பட்டது. இதனை, ௮ 


“கண்டல்‌ 8ேலிக்‌ கழிகுழ்‌ படப்பை 

முண்டகம்‌ வேய்ந்த குறியிணர்கி குரம்பை 

கொழுமீன்‌ கொள்பவர்‌ பாக்கம்‌!*4 என ஒரு புலவர்‌ 
விளக்கியுள்ளார்‌. பரதவர்‌ வாழும்‌ பாக்கங்களில்‌ உள்ள சிறிய 
குடிசைகள்‌ இத்தானால்‌ வேயப்பட்டதை இவ்வடிகள்‌ காட்டு 
கின்றன. இதனைக்‌ !(குறும்புதல்‌ முண்டகம்‌”” எனக்‌ கல்லாடர்‌ 
குறித்தார்‌. 

இவற்றால்‌ இஞஃ்தொரு சிறு செடி என அறியலாம்‌; 

இவற்றிற்கேற்ப இஃதொரு சிறு நிலச்செடி. 

எனவே, இது நிலப்பூ. 
கர்‌ உ. ப த] 

2 கல்‌:68:12,18). 4 நற்‌:207 1-8. 
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- மனரி என்னும்‌ அடைமொழி பெற்ற நீல நிறப்‌ பூக்களில்‌ 
இம்மூள்ளியும்‌ தன்று, “மணிப்‌ பூ முண்டகம்‌”! என்றும்‌ 
**மாரமலர்‌'2 என்றும்‌ இலக்கியங்கள்‌ பேசும்‌. “ பருவ்‌ காலத்தில்‌ 
முதலில்‌ பூக்கும்‌ இப்‌ பூ கட மணிபோன்று மல்கும்‌ .. 
நல்லூர்‌ நத்தத்தனார்‌, 


கடஞ்தல்‌ (முதற்‌ கல்‌) முண்டகம்‌ 
கதிர்மணி. கழா அலவும்‌”. தண்ட ல்‌ 
ஈரனப்‌ பாடினார்‌... இதுபோன்றே 


மணிமருள்‌' மலர முள்ளி? 4. எனப்‌ 'பரணரும்‌ பரக்‌ 
"இவ்வாறு இம்முள்ளிப்‌ பூ பூ நீல நிறங்‌ கொண்டது. 


இப்பூவின்‌ முழுக்காட்சியில்‌ நீல நிறம்‌ பளிச்சிடும்‌. இப்‌ 
பூவின்‌ காம்பு : *கொடுங்கால்‌ மாமலர்‌?*5 என்றபடி வளைந்தது. 
'இக்காம்பிலிரு ந்து இம்மலர்‌ கழன்று விழும்‌. அப்போது மலரின்‌ 
அடிப்பகுதி மட்டும்‌" வெண்மையாகத்‌ தோற்றமளிப்பதை உக்கிரப்‌ 
பெருவழுதி, 


ம்‌ 


த ண்தா ரட்‌ ததத னம 
மீன்முள்‌ "அன்ன வெண்கர்ல்‌ “மாமலச்‌?'6- “. * என்றார்‌. 
இவ்வாறு ப ராசகாட இமம்‌ கழன்றுசுழன்று உருண்டு 
வீழும்போது, 


'நூலிற்கோத்த முத்துக்கள்‌' அறுந்து வீழ்வதைப்போன்று 
காட்சி தரும்‌” என்றார்‌ உலோச்சனார்‌. இங்கு “*நாலறு முத்து”7 
என்றது அறுந்து சிதறி விழும்‌ செயலுக்குக்‌ கூறப்பட்டவினையுவம 
மாயினும்‌, பெருங்காற்றில்‌. கழன்று . வீழும்‌ போது இம்மலரின்‌ 
'அடிப்பகுதியில்‌ வெண்மைத்‌-தோற்றம்‌ வெளிப்படுவதர்ல்‌ ட்‌ 
'வெண்மையும்‌ காம்புத்‌ தொடர்பில்‌ கொள்ளலாம்‌: 


மேலே கண்டபடி இப்பூ குவிந்து குலையாகப்‌ மக்கும்‌. 
ஒரு தலைவி தன்‌ தலைவனிடம்‌ குறிப்பாக, 


நான்‌ நாள்தோறும்‌ முண்டகப்‌ பூவைக்‌ கொய்வேன்‌.. 
அவ்வாறு கொய்ய வரவில்லை என்றால்‌ அன்னை 
என்னை இல்லத்தில்‌ : அடைத்து விட்டாள்‌ என்று நீ 





அறியலாம்‌. 8 என்றாள்‌. இதுகொண்டு இப்பூவை 
1 நற்‌ 51912 8 பெரும்பாண்‌ : 21... 

2 குறுந்‌: ர 6 அகம்‌226: 1, 2. 

8 சிறுபாண்‌ ; 8 149 7 குறுந்‌ 5 51 22, 9 

$ 8 ப 


அகம்‌ ;296 ;1 நற்‌ 191 :9), 
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விளையாடுவதற்கும்‌, : சூடிக்‌ கொள்வதற்கும்‌ கொய்வதை 
அறியலாம்‌, எனவே இது சூடும்‌ பூ, 

“மழை வறண்ட காலத்திலும்‌ இப்‌ பூ ஜரளவில்‌ பூக்கும்‌, 
அவ்வாறு பூத்து உப்பங்கழியின்‌ காய்ந்த சேற்றின்‌ மேல்‌ சிதறிக்‌ 
கிடப்பதை உலோச்சனார்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


ப இப்பூவின்‌ பெயரால்‌ முன்ளியார்‌ என்றொரு புலவரீ 
வாழ்ந்தார்‌. அவர்‌ எழுதிய நூல்‌ முள்ளியார்‌ கலித்தொகை”, 
இன்று கிடைக்காத நூல்‌. 

்‌. இவ்வாற்றான்‌ இது நெய்தல்‌ "நிலத்தில்‌ இள வேனிற்‌ 
பருவத்தில்‌ நிலப்‌ பூவாக, . நீலநிறத்தில்‌ பூக்கும்‌, வளைந்த 
கூரிய முள்களைக்‌ கொண்டது என்று ஆகின்றது. 


26, தார்‌ மணி மலர்‌, 
அடூம்பு. 


ப “அடப்பங்கொடி* என வழங்கப்படும்‌ அடும்பு நாட்டுப்‌ 
புறத்தாரால்‌ “குதிரைக்‌ குளம்புக்‌ கொடி எனப்படும்‌. இதன்‌ 
இலை கவட்டிலையாக விலங்குகளின்‌ குளம்பின்‌ வடிவமைப்பு உடை 
யதாயினும்‌ குதிரைக்‌ குளம்பு போன்று முன்பக்கம்‌ ஓன்று கூடிய 
வளைவான தன்று, மானின்‌ குளம்பு போன்றும்‌ ஆட்டின்‌ குளம்பு 
போன்றும்‌ உள்ளது. 

“மானம்‌. ௮ன்ன கவட்டிலை அடும்பு" வ ன12:117 நட்பி 
குட்டுவனும்‌, 

கர்னல்‌ அடும்பின்‌ கவட்டிலை, மானின்‌ 

குளம்பு ஏய்க்கும்‌" 3 -- எனப்‌ புகழேந்தியும்‌ “மானடி 
போன்ற இலை” என்றனர்‌. * ஆட்டின்‌ அடி போன்றஇலை” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 20.47 1007 எனக்‌ குறிக்கப்பட்டது, 

அடும்பு இவர்‌ ௮ணி ஏக்கர்‌'' 4 -- என்றபடி கடற்கரை 
மணல்மேட்டில்‌ இக்கொடி படரும்‌. கோடைக்காற்று மணலை 
இதன்‌ மேல்‌ குவிக்க இக்கொடி அக்காலத்தில்‌ மணலுக்குள்‌ 
புதைந்தும்‌ தோன்றும்‌. இவ்வாறு நீர்ப்பிடிப்பு இல்லாத மணால்‌ 





1 நற்‌: 81123, . 3 நள, வெ: 259, 
2 குறு 5 பது 1. $ கலி. 11924 16 
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மேட்டில்‌ இக்கொடி படர்வதால்‌ கொடியும்‌ நீர்ப்பிடிப்பு அற்ற 
தாகும்‌, அதனால்‌, **வறள்கொடி”' 1 எனப்பட்டது. இதற்கு 
நீரற்ற இடத்தில்‌ எழுந்த அடும்பு” என்றார்‌ நச்சர்‌, கருமை 
மிகுதிவாய்ந்த செம்மை நிறத்துக்‌ கொடியாகையால்‌ “அடும்பின்‌ 
செங்கேழ்‌ மென்கொடி”” (அகம்‌ 80 : 8, 9)! '“கருங்கொடி அடும்பு'' 
(கல்‌ : 15) எனப்பட்டது, இக்கருமை கருதியே “மாக்கொடி'* 
எனவும்‌ பாடப்பட்டது. இருப்பினும்‌ இலை நற்பசுமை நிறங்‌ 
கொண்டதாகையால்‌ *பாசடும்பு”” எனப்பட்டது. 


விசளாயாட்டு மகளிர்‌ இக்கொடியைப்‌ பறித்து விலையாடுவர்‌, 
நோன்பிருக்கும்பெண்கள்‌ மணல்‌ மேட்டில்‌ அமர்வதற்கு இக்கொடி 
களைப்‌ பறித்தெறிந்து போட்டிருப்பார்‌ என்பதை முக்கல்‌ ஆசான்‌ 
நல்வெள்ளையார்‌ என்பார்‌ காட்டியுள்ளார்‌? ்‌ 


கோடைக்‌ காலத்தில்‌ காற்று தூற்றியமணலால்‌ புதையுண்ட 
இக்கொடி கார்காலத்தில்‌ தளிர்க்கும்‌. கூதிர்காலத்தில்‌ தழைக்கும்‌: 
இக்கால இறுதியில்‌ அரும்பு காணும்‌. முன்பனிக்காலத்தில்‌ பூக்கும்‌. 
தொடர்ந்து பூக்குமாயினும்‌ இதற்குரிய பருவம்‌ முன்பனியே, 


ஐரை மகனிர்‌ என்னும்‌ விளையாட்டு மகளிர்‌ இவ்வழகிய 
அரும்பைக்‌ கொய்வதை ஒரு பொழுது போக்கு விளையாட்டாகக்‌ 
கொண்டனராம்‌, 


இதன்‌ பூ தனிப்‌ பூ. செத்நீல நிறத்தில்‌ அழகாகப்‌ பூக்கும்‌ 
இப்‌ பூவின்‌ தோற்றம்‌ குதிரையின்‌ கழுத்தில்‌ கட்டப்படும்‌ சதங்கை 
மாலையின்‌ மணி போன்ற வடிவமைப்புடையது. “இதன்‌ இலையை 
மானடியாகக்‌ கூறிய நம்பி குட்டுவன்‌ என்னும்‌ சேர மன்னன்‌, 


“(அடும்பின்‌, தார்மணி அன்ன ஒண்‌ பு 3 _ எனத்‌ தார்‌ 
மணியை உவமையாக்கித்‌ *தார்மணி மலர்‌' என இதற்கு இலக்கியப்‌ 
பெயர்‌ சூட்ட வாய்ப்பாக்கினான்‌. “தார்மணி' என்னும்‌ இவ்வுவமை 
இப்பூ முழு அலர்ச்சி பெறாத மலர்ப்‌ பருவத்திற்குப்‌ பொருந்துவது, 
நன்கு விரிந்த அலர்‌ பாலிகை போன்றது. கூலங்களின்முளை களை 
இட்டு வைக்கும்‌ சிறுமண்‌ குவளை *பாலிகை” எனப்படும்‌, இப்‌ 
பாலிகையை உவமையாக்கிக்‌ கணிமேதையார்‌, 


1 அ... பப அடும்பெலாம்‌ 


பாலிகை பூக்கும்‌ பமின்று 5 என்றார்‌. இவ்வுவமைப்‌ பொருத்‌ 
தத்தைக்‌ கொண்டு நிகண்டுகள்‌ பலவும்‌ “அடும்பு பாலிகை”! 





1 பட்‌$யா3 65... .. 8 குறு2248, 
8 நற்‌ 212:28,% ... 4 திணை நா: 5 . 
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ள்னப்‌ பாலிகையை இதற்கொரு பெயராகக்‌ காட்டின. அக்ர முதலி 
களிலும்‌ “பாலிகை” என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு “அடும்பு” என்னும்‌ 
பொருளைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 

கடற்கரையில்‌ குலவும்‌ தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ இக்கொடி 
படர்ந்த மேட்டில்‌ அமர்ந்து களிப்பர்‌, அதுபோது அவன்‌ 
அவளது கூந்தலில்‌ இப்‌ பூவைக்‌ கோதையில்சூட்டுவான்‌. இதனை 

“மாக்கொடி அடும்பின்‌ மாயிதழ்‌ அலரி 

கூந்தல்‌ மகளிர்‌ கோதை கூட்டும்‌! 1 -- என்றும்‌, 

**அப்பூ ஆஅடும்ப்‌ி'என்‌ அலர்கொண்டு, உதுக்கரண்‌ 

கோதை புனைந்த வழி'' 2 -- என்றும்‌ பாடினர்‌. மகளிரும்‌ 
இம்மலருடன்‌ நெய்தல்‌ மலரைத்‌ தொடுத்த கோதையைக்‌ கூந்த 
லில்‌ சூடுவர்‌. எனவே, இது சூடும்பூவாகும்‌, குறிஞ்சியிலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றது. 

**அடும்பூம்‌ கொன்றையும்‌ வன்னியும்‌ மத்தமும்‌'”4 எனச்‌ திவன்‌ 
தலையிலும்‌ ஏறியது. 


29, பொங்கு அழல்‌ மலர்‌, 
முருக்கு. 


மணமற்ற செம்முருக்கது பூதீது அலர்ந்தென்ன? 
மலராது போகிலென்ன?'?6 - என்றார்‌ அறப்பள்சுர்‌ 
சதக அருணாசலக்‌ கவிராயர்‌. முருக்க மலர்‌ மணமற்ற மலர்‌. 
அதனால்‌ சூடப்படாமல்‌ பயனற்ற மலர்‌. அப்பயன ற்றதை, ப 
“ஐ தவாத பேர்க்கு வெகுவாழ்வு வந்தாலென்ன? 
ஓங்குமிடி வரிலென்ன?” -- எனும்‌ ஓரு கருத்துரை 
விளங்கப்‌ பயன்படுத்தினார்‌. முருக்க மலர்பற்றிய பிற்காலப்‌ 
பார்வை இது, முற்காலப்‌ பார்வை எத்துணையோ வண்ணனை 
களை விளைவித்தது; உவமைகளை வழங்கியது. அவற்றின்‌ 
மூலம்‌ செடியியல்‌ எண்ணங்களைத்‌ தூண்டியது. சங்கப்‌ புலவர்‌ 
பலர்‌ இதன்‌ நனை முதல்‌ மலர்வரை தம்‌ பார்வையைப்‌ பதித்துப்‌ 
பல பாட்டோவியங்களைத்‌ தீட்டினர்‌... அவற்றைப்‌ படிப்படியாக 
அடுக்கினால்‌ ஓரு தொடர்‌ ஐவியமாகும்‌. 





1 நற்‌ 2148 12) 8, ட அப்‌, தே 1 காட்டும்‌ 0 
உ கலி ;.]44 2 80, 31, 9 அறப்‌, ச 212 
9.துறு 1:00:11... ப த்‌ 
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முருக்கின்‌ நனை, கரும்பச்சை நிறப்‌ புற இதழால்‌ மூடப்‌ 
பட்டது. அதனால்‌ **கருதனை”1 என்றார்‌ குன்றியனார்‌. 

நனை முற்றிய அரும்பில்‌ புறவிதழ்‌, கருமை குறைந்து பசுமை 
நிற்கும்‌; பாசரும்பு ஆகும்‌. புறவிதழ்‌ விரிந்து அகவிதழ்‌ செம்மை 
யான மூகை தோன்றும்‌. இதனைச்‌ சாத்தனார்‌ *பாசரும்பு 
ஈன்ற செம்முகை முருக்கு”! என்றார்‌. ப ப 

முகை விரிந்து அகவிதழ்களின்‌ செம்மை விளங்கும்‌ 
மலரைச்‌ “செம்‌ பூ முருக்கு”£5 என்றார்‌ நஜெெடுங்கண்ணனார்‌. 


அரும்பு முதல்‌ மலர்‌ வரையுள்ள இதன்‌ வடிவமைப்பிற்கும்‌. 
செம்மை நிறத்திற்கும்‌ பல உவமைகள்‌ படிப்படியாக எழுந்தன. 

“:முருக்கு அரும்பு அன்ன வள்ளுகிர்‌ வயப்பிணவு''* - எனப்‌ 
புலியின்‌ வளமான நகத்திற்கு உவமையாக்கினார்‌ . வெள்ளிவீதி 
யார்‌. இதனை மாற்றியமைத்துப்‌ “புலியின்‌ பற்றிக்கொள்ளும்‌ 
நகம்‌ போன்ற முருக்கின்‌ சிவந்த முகை”'5 என்று இதன்‌ முகை 
வடிவத்தைக்‌ காட்டினார்‌ பெருங்கடுங்கோ, முகை புலிதகத்தில்‌ 
வடிவமைப்போடு சிவந்திருப்பதை எண்ணிய மாறன்‌ 
பொறையனார்‌, 

உதிரந்‌ துவரிய வேங்கை உகிர்போல்‌ 

சதிரி முருக்கு அரும்ப -எனக்‌ குருதிக்கறை படிந்த புலி 
ந்க்த்தைக்‌ காட்டினார்‌. கொடிய வேங்கை நகத்தைக்‌ காட்ட 
விரும்பாத வடமோதங்கிழார்‌, 

“மகளிர்‌ ஊட்டு உகிர்‌ கடுக்கும்‌? - எனச்‌ செவ்வண்ணம்‌ 
தள்ட்டிய மகளிர்‌ கைநகத்தைக்‌ காட்டினார்‌. இவையாவும்‌ இப்பூ 
வின து வடிவமைப்பின்‌ பதிவுகள்‌: 

செக்கச்‌ சிவந்த இம்மலரின்‌ நிறம்‌ உவமைகள்‌ அடுக்கப்‌ 
பெற்றது. இதன்‌ செம்மை நெருப்புச்‌ செம்மையாக்ப்‌ பலரால்‌ 
பாடப்பட்டது, 

கருவூர்‌ நன்மார்பன்‌ என்பார்‌, “*பொங்கு அழல்‌ முருக்கின்‌ 
ஒண்‌ குரல்‌"8 என்றார்‌. விரிந்த அகவிதழ்கள்‌ தீயின்‌ நாக்கு 
களாகவும்‌, சிற்றிதழ்கள்‌ தீப்பிழம்புகளாகவும்‌, மகரங்கள்‌ சிதறும்‌ 
தீப்பொறிகளாகவும்‌ அமைந்து *பொங்கும்‌ நெருப்பு மலர்‌, 
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என்பதற்குப்‌ பொருத்தமாகும்‌, இத்தொடரை . அடித்தளமாகக்‌ 
கொண்டு போலும்‌ இப்பூ மலர்ந்த காட்டை ஆங்கிலத்தில்‌ 
திரி பொ மர என்றனர்‌, . இந்‌ நன்மார்பளாரே இதே 
பாட்டில்‌ இப்பூவிற்கு ஜர்‌ உவமை கூறினார்‌. சண்டைச்‌ சேவல்‌ 
பகைச்சேவலைத்‌ தாக்கும்போது தனது கழுத்தின்‌ 'இறகைச்‌ 
சிவிர்த்துக்கொள்ளும்‌, அதனைக்‌ காட்டிச்‌ *சேவல்‌, போர்புரி 
எருத்தம்‌ (கழுத்துப்‌ பிடரி) போலக்‌ கஞலிய பொங்கழல்‌ முருக்கு” 
எனப்பட்டது. இச்சேவற்‌ பிடரி உவமை, அடுத்து வரும்‌ கவிர்ப்‌ 
பூவுடன்‌ தோக்குவதற்கு நினைவிற்கொள்ள வேண்டியதா 
கின்றது. ப ர _ 


பொங்கிய நெகுப்பாகச்‌ செவ்வொளி சிதறுவதுபோன்ற 
தோற்றத்தைக்‌ கண்ட தள தாவா ட 


* ஏரி அதில ட்டன ஈரம்‌ முருக்கு'”1 -எனாக்‌ ட! 
இவர்‌ கணிப்பில்‌ நிறம்‌ நெருப்பாயினும்‌, நெருப்பின்‌ வெம்மை 
இன்றி ஈரமாம்‌ தண்மை தெரிகின்றது. பூக்கள்‌ நிறைந்த கிளை 
எரிமருள்‌ பூஞ்சினை”'2 எனப்பட்டது குன்றியனாரால்‌, பூதத்‌ 
முருக்க மரங்களைக்கொண்ட இர்த்துறைக்‌ கரை ்‌ முருக்கு தாழ்பு 
எழிலிய நெருப்பு உறழ்‌ அடைகரை”!8 எனப்பட்டது பாலைக்‌ 
கெளதமனாரால்‌. ்‌ 


ப யானையளவில்‌ ஒரு கரும்பாறை கிடந்தது, அ அதன்மேல்‌ 
சிவந்த மலர்‌ விரிந்த முருக்க மரக்கிளைகள்‌ படிந்திருந்தன. 
கடுங்காற்று வீச்சால்‌ செம்மலர்கள்‌ அலைந்தன, அக்கல்‌, **அழல்‌ 
பொழியானையின்‌ ஐ எனத்‌ தோன்றும்‌*?4 ணரா. பெருங்கடுங்‌ 
கோ. நெநருப்பைப்‌ பொழிகின்ற யானையாக *ஐ' என்னுமாறு 
வியப்பை வழங்‌ ஒய்வா | ப ம்‌ 


ப "தெருப்பேயன்றி இதன்‌ த எண்ட டை "குறித்தார்‌ 
நத்தத்தனார்‌. இதன்‌ தனி இதழுக்குப்‌ பவளத்னத உவமையாக்‌ 
கினர்‌ இருவர்‌. குளத்து நீரில்‌ இதன்‌ சிவந்த இதழ்‌ உதிர்ந்தது. 
இதனை மணிபோன்ற ” கண்ணாடிக்குள்‌ பவளத்தை எறிந்தது 
போன்றிருந்ததாக£ நல்லந்துவனார்‌ பாட, கணிமேதாவியாரேோர 
பின்வருமாறு *பவளம்‌ பதித்த க என்றார்‌: 





ர திண்‌ : நூ:64 ட கம்‌; 289 5 8, 
2 அகம்‌:41137 2. ச்‌ சிறுபாண்‌ : 286 
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ந்ல்ல்‌ மலர்ச்சியின்போது இதன்‌ புறவிதழ்‌ மஞ்சள்‌ நிறம்‌ 
பெறும்‌. இதன்மேல்‌ சிவந்த அகவிதழ்‌ தோன்றுவதைப்‌ 
*பொற்றாலி” என்றார்‌. செல்வச்‌ சிறுவர்க்கு ஐம்படைத்தாலி 
செய்துகொடுக்கும்‌ பொற்கொல்லர்‌ போலப்‌ சமூத்ததாம்‌,! 
இதனையே அடுத்த பாட்டிலும்‌ ''பொன்னுறு உறுபவளம்‌ 
போன்ற புணர்முருக்கம்‌*?2 என்றார்‌, 


ப இப்பவள இதழ்‌ மகளிரது செவ்வாய்க்கு ஈடாயிற்று.' 
இதன்‌ செம்மை போதாதென்று இதற்கும்‌ செந்தூரவண்‌ ணமூட்டி 
“முருக்கிதழ்‌ குலிகம்‌ ஊட்டி வைத்தன்ன முறுவற்‌ செவ்வாய்‌? 

என்றார்‌ திருத்தக்க தேவர்‌, மகளிரது இயல்பான இதழ்ச்‌ செம்மை 
மேல்‌, தம்பலம்‌ தின்றதால்‌ ஏறிய சிவப்பையும்‌ கருதினார்‌ போலும்‌, 


வளையாபதி ஆசிரியரோ கணிகையரை **முருக்கலர்‌ போற்‌ 
சிவந்து ஒள்ளியர்‌”* என்றார்‌. 


இவ்வாறாக, முருக்கமலர்‌ புலி நகமாக, மகளிர்‌ நகமாக, 
பொங்கு அழலாக, எரி சிதறியதாக, யானை பொழி நெருப்பாக, 
சேவற்‌ பிடரியாக, அரக்காக, பவளமாக, மகளிர்‌ செவ்வாயாக, 
அவர்தம்‌ உடலாக வண்ணிக்கப்‌ பெற்றது. 


முருக்க மலர்க்‌ கருத்துகள்‌ யாவும்‌ பாலைத்திணைப்‌ பாடல்‌ 
களிலேயே அமைந்துள்ளன, பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ 
இதனை *:வெங்காட்டு டன்‌ குறித்தார்‌, எனவே இது பாலை 
நில மலர்‌, 


பொங்கழல்‌ முருக்கு மலர :*இளவேனில்‌ வந்தது”?8 
என்றும்‌ “*முருக்கரும்ப ... இளவேனில்‌ காண்டொறும்‌??6 என்றும்‌ 
இம்மலரின்‌ பருவம்‌ இளவேனிலாகக்‌ கண்டு காட்டியுள்ளனர்‌, 
இக்காலத்தும்‌ இது பொருந்துவதே, இளவேனிற்‌ காலத்தில்‌ 
குயில்‌ இதன்‌ இதழ்களைக்‌ கோதித்‌ தின்னுமாம்‌.£? இளவேனிற்‌ 
பருவத்திலும்‌, 
ப . *வைகுடிலவர்‌ விடியல்‌ மைடிலம்‌ பரப்ப, 
க௫நனை அவிழ்ந்த ஊழுறு முருக்கு”! 8 
ப “என்றபடி விடியற்போதில்‌ மலரும்‌, . 





1 திணை, தீர்‌; 06, 01, 6 அகம்‌ ; 5377-18, 
2 திணை, நூ: 06, 67, 6 ஐந்‌, ஐ : 91 
8 சீவ,சி2 1464 7 அகம்‌ 1229: 16 
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1 நாறாம்‌ பூவும்‌ தேவருக்காம்‌'? என்றபடி எம்மலின்ரி 
யும்‌ தம்மலராகக்‌ கொள்ளும்‌ சிவன்‌ முடியில்‌ இம்மலரையும்‌ 
சூட்டினர்‌. '*எருக்கொடு முருக்கும்‌... ... ஆறும்‌ ஒர்‌ சடைமேல்‌ 
அணிந்த எம்மடிகள்‌'2 என்று ஞானசம்பந்தரும்‌ பாடினார்‌, 


இம்மலரைத்‌ தரும்‌ மரம்‌ முள்‌ கொண்டது, “*செம்முகை 
அவிழ்ந்த முண்முதிர்‌ முருக்‌?8 ஜெனச்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
ஓரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ கண்டாலும்‌ இன்றும்‌ கண்ணால்‌ காணும்‌ 
இம்மரம்‌ முன்ளைக்‌ காட்டுகின்றது. 


இம்மரம்‌ உறுதியற்றது; செறிவில்லாதது; பளூவில்லாத.து, 
யாழின்‌ பத்தர்‌ செய்யப்‌ பயன்பட்டது. வேல்‌ வீசியும்‌ அம்பெய்தும்‌ 
பயிற்சி பெறுபவர்‌ இம்மரத்தைக்‌ குறிப்பொருளாகக்‌ கொண்டனர்‌. 
கோசர்‌ இவ்வாறுபயின்றதைக்‌ காரிக்கண்ணனார்‌* பாடியுள்ளார்‌. 
'படிவ உண்டிப்‌ பார்ப்பன மகன்‌” தனக்கு வேண்டிய கைத்தண்டை 
இம்மரத்தால்‌ செய்து கொள்வதைக்‌ குறுந்தொகை காட்டு 
கின்றது. மரம்‌ இவ்வாறு இசைத்துறைக்கும்‌, போர்த்‌ துறைக்கும்‌, 
ஆன்மத்‌ துறைக்கும்‌ பயன்படினும்‌ மணங்கமழாத ஓன்றால்‌ ஒரு 
குறையாகப்‌ பேசப்படுவதுண்டு. சூடப்படாமையால்‌ குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ இடம்‌ பெறவில்லை. பாரதியார்‌ தமது தேசியப்பாடல்‌ 
களின்‌ முன்னுரையில்‌, 


“மதுவலோகப்பாரிசாதமலர்கள்ரூட்‌ த்தகுதிகொண்ட 
திருவடிகட்கு எனது மணாமற்ற முருக்கம்‌ பூக்கள்‌ அனரிக்‌ 
குறையை விளைக்கும்‌” ரான மூருக்கமலரை மணமற்ற 

தாற்‌ குறையாக எழுதினார்‌. எதற்கு எழுதினார்‌? அவையடக்கத்‌ 
திற்கே எழுதினார்‌. முருக்க மலராக அவரே கூறிய அவரது 
பாடல்கள்‌ சிறப்பற்றனவா என்ன?அவர்தம்‌ பாடலுக்குவமையான 
தாலும்‌ முருக்க மலர்‌ குறிப்பிடத்தக்க இலக்கியத்‌ தகுதியுள்ள 
மலரேயாகும்‌, 


ரல்‌ ம பட கிழுழ்ம் பு 
2 ரள: அச்சிறு ர... _ ன 
...* அகம்‌ 99/23 





30, சேவற்‌ கொண்டை மலர்‌ 
கவிர்‌, 


முருக்கு இனத்தைச்‌ சேர்ந்தது கவிர்‌, மரத்தாலும்‌, மலரின்‌ 
நிறத்தாலும்‌ இரண்டும்‌ ஓத்தவை. இரண்டிற்ரும்‌ மரமெங்கும்‌ 
முன்‌ உண்டு. இலக்கியங்களில்‌ கவரின்‌ முன்‌ குறிக்கப்படவில்லை, 
ஆயினும்‌, இதன்‌ 'பூவைப்பற்றி இலக்கியங்கள்‌ காட்டும்‌ கருத்‌ 
துகள்‌ நாம்‌ தற்காலத்தில்‌ காணும்‌ கலியாண முருங்கை என்ப 
துடன்‌ முழுமையாக ஐத்துள்னன. கலியாண முருங்கையில்‌ முருக்கு 
போன்ற முள்‌ உள்ளதை அறிவோம்‌, 


நிகண்டுகள்‌ “'கவிரே கஞ்சுகம்‌ முள்முறுக்காகும்‌ 1 -எனமுள்‌ 
முருக்காகச்‌ சொல்கின்றன. இதுகொண்டு போலும்‌ உரை 
யாசிரியர்கள்‌ “கவிர்‌' என்பதற்கு “முள்முருக்கு' என்றே பொருள்‌ 
எழுதினர்‌. இரண்டிற்கும்‌ உள்ள பிற ஓற்றுமைகளால்‌ தேர்ந்த 
தாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. இலக்கியங்களை நுணுகி நோக்கின்‌ 
இரண்டும்‌ வெவ்வேறானவை என அறியலாம்‌, இரண்டின்‌ 
பூவைப்பற்றிய விளக்கங்களே வேறுபாட்‌ றியப்‌ போதுமானவை, 


இரண்டும்‌ திறத்தால்‌ ஓத்த சிவப்பானவை. ஆனால்‌, 
வடிவமைப்பில்‌ வெவ்வேறானவை. முருக்கு மலர்‌. ௪ண்டைச்‌ 
“0சவலின்‌ பிடரி சிலிர்த்ததைப்‌ போன்றது என்று கண்டோம்‌ 
ஆனால்‌; கவிர்ப்‌ பூவோ, இ ட்ட _ 
“தவிர்ப்‌ பூ ௮ன்ன நெற்றிச்‌ சேவல்‌”: (அகம்‌ : 267 : 11, 12) 
ஐவிர்ப்‌ பூ நெற்றிச்‌ சேவல்‌” (புறம்‌ : 826 : 6). ள்‌ 
- எதவிர்‌.அலர்‌ பூத்த சென்னி வாரணம்‌” (கல்‌ : பாயிரம்‌) 
..... 24 எனச்‌ சேவலின்‌ 
நெற்றியென்னும்‌ கொண்டையாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. முருக்கு 
மலர்‌ சேவலின்‌ பிடரி; கவிர்‌ சேவலின்‌ நெற்றிக்‌ கொண்டை 
சேவலின்‌ நெற்றிக்கொண்டை என்பது தலைக்குமேல்‌ அமைந்தது. 
முன்பகுதியை அடுத்தடுத்துச்‌ சிறிய சிறிய செம்மையான தசை 
அமைப்பைக்‌ கொண்டது. இதுபோன்று கவிர்ப்‌ பூவின்‌ அமைப்பும்‌ 
உளது. பெரிய அகவிதழை அடுத்தடுத்த அதே. அமைப்பில்‌ 
அகவிதழ்கள்‌ சிறுத்துச்‌ சிறுத்து அமைந்திருக்கும்‌, முற்றிலும்‌ 
சேவற்‌ கொண்டைக்குப்‌ பொருந்துவது. முருக்கு_இக்கொண்டை 





ம்‌. 


1 பிங்‌, நி 2 $696,1. 
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யமைப்பிற்கு மாறுபட்டது. இஃ்தொன்று இரண்டும்‌ வேல்‌ 
வேறானவை எனக்‌ காட்டுகின்றது, 


முருக்கிற்குக்‌ கூறப்பட்ட புலிநகம்‌, நெருப்பு, பவளம்‌, 
முதலியன கவிர்க்கு எங்கும்‌ கூறப்படவில்லை. பொருத்துவள 
வாகவும்‌ இல்லை. 

பிற்காலத்தில்‌ முருக்கு இதழ்‌ மகளிர்‌ வாய்க்குக்‌ கூறப்பட்டி 
ருப்பினும்‌, முற்கால இலக்கியங்களில்‌ ஐரிடத்தில்‌ நட்டும்‌. 
“செவ்வாய்‌” என வாய்‌ நஇிறத்தளவிற்குமட்டும்‌ அமைந்துள்ளது. 
கவிரின்‌ இதழே மகளிர்‌ செவ்வாய்‌ இதழிற்கு மிகுதியாகக்‌ 
காட்டப்பட்டுள்ள து, 

“தவிர்‌ இதழ்‌ அன்ன காண்பின்‌ செவ்வாய்‌”? (அகம்‌ ஃ 8: 15) 
“தயல்‌ கண்‌3 கவீர்‌ இதழ்‌” (ரி: 22 : 89) 
"“தரைதநின்றுதிர்ந்த கவிர்‌ இதழ்ச்செவ்வாய்‌”* (சிலம்பு: 15 : 
102) 
“கவிரோ இதழோ” (மணி : 6: 125) 
--ஏனப்‌ பலரால்‌ கவிரே 
மகளீர்‌ வாயிதழிற்குக்‌ காட்டப்டட்டுள்ளது. 
/ கண்ணகியார்‌ கோட்டம்‌ அமைந்த செங்கோட்டு நெடு 
வரையில்‌ உள்ள சிறுநீர்நிலைக்‌ கரையில்‌ கிடக்கும்‌ ப்பு நிறக்‌ 
கற்களை இளங்கோவடிகளார்‌, 

- “தவிர்‌ இதழ்க்‌ குறுங்கல்‌” 1 என அக்கற்கள்‌ இக்கவிரின்‌ 
இதழ்‌ போன்றன என்றார்‌. ஒருவகை நா: ரயின்‌ துூவியிறகு 
ஓரளவு செம்மையுடன்‌ கவிர்‌ இதழின்‌ வடிவத்தில்‌ இருப்பதால்‌ 
வாயிலான்்‌தேவன்‌ என்பார்‌ அதற்கு உவமை கூறியுள்ளார்‌, 5 

இவ்வுவமைகள்‌ பலவும்‌ கவிரைத்‌ தனியொரு மலராகவே 
காட்டுகின்றன. 

பல உவமைகள்‌ இருப்பினும்‌ சேவலின்‌ தெற்றிக்கொண்டை 
உவமை மிகப்‌ பொருந்துவதாகி இதனை 'சேவற்கொண்டை மலர்‌” 
என்று சொல்ல வைக்கின்றது. ப 

முருக்கும்‌ கவிரும்‌ வேறு வேறு என்பதைத்‌ திரு பி, எல்‌, 
சாமி அவர்களும்‌ தம்‌ நூலில்‌ காட்டியுள்ளார்கள்‌.3 செடியியலாரும்‌ 
இரண்டையும்‌ வேவ்வேறாகவே கொண்டு தஸ்த்‌ தனம்‌ பெயரிட்‌ 
டுள்ளனர்‌, 








ட்‌ சிலம்பு 7 90.7 த்ரீ க்‌ டத ரத 
2 குறு: 108 .. $ சங்க: செடிகொடிகள்‌. பக்கம்‌ 06-98 
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குமட்டூர்‌ கண்ணனார்‌,  “கவிர்‌ ததை சிலம்பில்‌ துக்கம்‌ 
கவரி” 1 ௬ ஈரா இக்கவிர்‌ மலைப்‌ 
பகுதியில்‌ உள்ளதைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. பிற குறிப்புகளும்‌ இது 
குறிஞ்சி நிலத்ததாகவே கொள்ள வைக்கின்‌ றன. இஃதும்‌ வேனிற்‌ 
பருவத்தில்‌ பூப்பது, முன்‌ முருக்கு போன்றே சூடப்படாதது. 
எனவே, குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ இடம்பெறவில்லை, 


இக்கவிரில்‌ வெண்மை நிறப்‌ பூவகை உண்டு, இலக்கியங்‌ 
களில்‌ இதற்குக்‌ குறிப்பும்‌ இல்லையென்றாலும்‌ இக்காலத்திலும்‌ 
அனைத்து வகையிலும்‌ செங்கவிமரோடு ஓத்த வெள்ளைப்‌ பூ 
உள்ளது. செங்கவிரின்‌ காய்‌ விதை செம்மை; வெண்கவிரின்‌ காய்‌ 
விதை வெள்ளை, இவ்வேறுபாடு தன்றன்றி மற்றனைத்தாலும்‌ 
இரண்டும்‌ ஓத்தவையே. வெண்மைப்‌ பூ அருகித்‌ தோன்றுவது, 
மருத்துக்குப்‌ பயன்படுவது. இதன்‌ “சாற்றைக்‌ கொண்டு ஈயத்தை 
நிறாக்கலாம்‌” என்பர்‌, 


ஆய்‌ என்னும்‌ குறுநில மன்னனது மலைநாட்டில்‌ ஒரு பக்க 
மலை, 


**தவிரம்‌ பெயரியஉருகெழு கவாஅன்‌”? 3 எனக்‌ கவிர்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது, வரலாற்றுப்‌ பெயர்பெற்ற இதற்குப்‌ புராணக்‌ 
கருத்து ஓன்றை நச்சினார்க்கினியர்‌ ;சீவக சிந்தாமணி உரையில்‌ 
எழுதியுள்ளார்‌. வேளிரால்‌ கொண்டு வரப்பட்டதாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
படுபவை சில உள. தேவர்‌ உலகத்துக்‌ கற்பகம்‌ தேவரது சாவத்‌ 
தால்‌ தன்னிலையென்றிப்‌ பூ அளவே உண்டாயிற்றென்க; மந்‌ 
தாரமும்‌ அவ்வாறாம்‌; கவிரும்‌ அவ்வாறாம்‌”"” 5 என மரமில்லாமல்‌ 
பூவே தோன்றுவதாகக்‌ குறித்தார்‌, இதன்படி இது தாயில்லாமல்‌ 
பிறந்த பிள்ளை போலும்‌, இருப்பினும்‌ இலக்கியத்தாய்‌ இதன்‌ பிறப்‌ 
பையும்‌ வளர்ச்சியையும்‌ தழைப்பையும்‌ உண்மையாகவே காட்டு 
கின்றாள்‌. ப 


௩ பதிற்‌ 11131, 3 சீவ; சி: 1710 &9ர்‌, 
உகம்‌ 198 119... ன்‌ ப ர 





31. களரிப்‌ பொன்‌ மலர்‌ 
ஆவிரை, 


தொல்காப்பியத்தில்‌! *அவிரை' என்னுஞ்சொல்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுப்‌ புணர்ச்சி விதி பெற்றுள்ளது. வல்லின முதன்மொழியோடு 
புணரும்போது இறுதி ஐ கெட்டு அம்முச்சாரியைச்‌ சேர்த்து 
'ஆவிரம்‌ பூ” என்றாகும்‌, பிற்காலத்தார்‌ ஆவாரை” என்றனர்‌, 
அஃதும்‌ *அவாரம்‌ பூ” எனப்படும்‌. 


ஆவிரை மூன்று வகைப்படும்‌ என மூஸ்னே குறிக்கப்‌ 
பட்டது.” ஆயினும்‌ பெரிய அளவில்‌ குற்றுச்‌ செடியாகக்‌ கிளை 
விட்டு வளரும்‌, கோட்டுப்‌ பூவாம்‌ ஆவிரையே சிறப்புடையதாகும்‌. 


*விரிமலர்‌ ஆவிரை”? என்பதற்கேற்ப இப்‌ பூ தன்‌ 5 
அகவிதந்களை நன்கு விரித்துச்‌ சமதனமாக மலரும்‌, **பொன்‌ 
நேர்‌ ஆவிரைப்‌ புதுமல*??& என்றதன்படி இதன்‌ அகவிதழ்கள்‌ 
பொன்போன்ற மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டவை. அதிலும்‌, அடர்‌ 
சபான்‌ அவிர்‌ ஏய்க்கும்‌ ஆவிரங்‌ கண்ணி” என்றதன்படி 
பளிச்சிட்டு ஒளிரும்‌ பொன்போன்ற மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டவை. 
அசகவிதழ்களின்‌ இடையே கிச்சிலி நிற வரிகள்‌ உள்ளன. இதன்‌ 
பொன்‌ நிறத்தால்‌ இது “பொன்னாவிரை” என்றே வழங்கப்படும்‌. 


இது “களரி ஆவிரை” எனப்பட்டது. சங்க இலக்கியங்‌ 
களில்‌ “கள்ளி போகிய களரியம்‌ பறந்தலை'” எனக்‌ கனறி 
என்னும்‌ காட்டுக்‌ களர்‌ நிலம்‌ கள்ளியுடன்‌ பேசப்படும்‌, எனவே, 
இது முல்லை திரிந்த பாலை நிலத்ததாகும்‌. 

தைத்திங்களாம்‌ முன்பனிப்பருவத்தில்‌ பூக்கத்தொடங்கித்‌ 
தொடர்ந்து இரண்டு பருவங்கள்‌ பூக்கும்‌, ப 

இப்‌ பூ அகத் துறையில்‌, மடலேறுவோன்‌ **அணிப்பூளை 
ஆவிரை எருக்கொடு பிணித்து”£ச்‌£6 சூடப்படும்‌ பூவாகும்‌, இதனை 
மடலேறும்‌ சின்னப்‌ பூவாகவே காணலாம்‌. தலைவன்‌ மட்டு 
மன்றிப்‌ பணனைமடலால்‌ ஆன (மடன்மா' என்னும்‌ குதிரை வடிவிற்‌ 
கும்‌ அணிவிப்பாண்‌.* 


1 தொல்‌, எழுத்து : 294 ந கலி 140: 7 


2 இத்தால்‌ பக்கம்‌: 97,989... 8. கலி :198:9,10 


8 குறி, பா: 11. ?. குறு? 174) 
$ குறு; 17821 .. பதன்‌ கடல அதனி 
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இஃதன்றி, **அடர்பொன்‌ அவிர்‌ ஏய்க்கும்‌ ஆவிரங்கண்ணரி” 
சன ஆடவர்‌ தப்பனைக்காக அ படப்பு காண முடிகின்றது, 
மகளிரும்‌, அணிந்து 
*தளரி அனிரைக்‌ கிளர்பூவ்‌ கோதை 
வண்ண மார்பில்‌ வனமுலை துயல்வர”? விளங்கியுதை 
யும்‌ காண்வின்றோம்‌. ன்‌ 
..... மிங்கல நிகண்டு மட்டும்‌ இதற்குப்‌ *பகரி*3 என்றொரு 
பெயரைப்‌ பகர்கின்றது. 
ஒருவகை நெல்‌ *ஆவாரம்பூச்‌ சம்பா” என்று பெயரிடப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஆவிரம் பூ மருத்துவத்தில்‌ நற்பயன்‌ தருவது. 
டட. நிக்கி, உடலைப்‌ பொன்னொளியாக்கி, 
“அங்கத்தாம்‌ (உடலுறுப்பின்‌), 
மாவைக்‌ கபம்‌ கற்ற ஈழை மதலக 
அகற்றிவிடும்‌, பூவைச்சேர்‌ ஆவாரம்‌ பூ” 
என்றது அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌. 
இதன்‌ பூவால்‌ இன்‌ச௬வைக்‌ கறுக்கு நீர்‌ உண்டாக்கிப்‌ 
பருகுவர்‌. இதன்‌ வித்தும்‌ இதற்குப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌. இப்பூ 
இதழைத்‌ தேனில்‌ இட்டுக்‌ குல்கந்து செய்து உண்பர்‌. இவற்றால்‌ 
குளிர்ச்சியும்‌ உடல்‌ வலிவும்‌ பெருகும்‌. இஃது எளிய மாந்தர்க்குப்‌ 
மிபொான்றனாட்ட உணவாகும்‌. 
இத்துணை நலந்தரும்‌ இது காட்டுப்‌ பூவாயினும்‌ சட்‌ 
டொனிரும்‌ பொன்னொளி கொண்டமையால்‌ *கனரிப்பொன்மலர்‌", 


32. மழைத்‌ துளி மலர்‌. . 
மா. 
(மதமா, கலிமா.) 


மணப்பெண்‌ கருப்பா, “சிவப்பா?” 

மா நிறம்‌” 

.இவ்வுரையாடல்‌. நாட்டுப்‌ பேச்சில்‌ நாம்‌ கேட்டுப்‌. 
பழகியது. மாநிறம்‌ என்றால்‌ எந்நிறம்‌? மா மரத்து இளந்‌ 
தனிரின்‌ நிறம்‌. இது கருப்பும்‌ சிவப்பும்‌ கலந்த ப வலு 


1 அகம்‌ : 801: 14, 19, . உ.ம்‌, நி) 8862. 


6. 


மெருகுள்ளது. இந்றிறம்‌ தமிழரது உடலின்‌ மரபுவழி நிறம்‌. 
தோற்றகால மாந்தனது உடல்‌ நிறமும்‌ இஃதே. மாந்த உடலிய 


லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்தது இது. 
“மாவின்‌ தளிர்‌ புரை மேனியர்‌!" ரகம்‌! 345. 
மாஅத்து அம்‌ தளிர்‌ அன்ன நன்‌ மா மேனி” (குறு:581) 
எனப்‌ பல தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ காண்கின்றோம்‌. இந்‌ 
நிறத்தை, 
... தமி கவின்‌ இளமர்வின்‌ தளிர்‌ அன்னாம்‌??7 - எனக்‌ கழி 
கவினாக.- மிகுந்த அழகாகக்‌ கொண்டனர்‌ தமிழர்‌. 


இவ்வாறு நிறத்‌ தொட ர்பால்‌ மட்டும்‌ அன்று: இதன்‌ 
பெயர்‌ இம்மரத்தைத்‌ தமிழரது: உடைமையாகக்‌ காட்டுகின்றது. 
“மாங்காய்‌. மாங்கனி” என்னுந்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்களே மாங்ககோ 
342700) மாங்கி (170 14£9) எனமேலை மொழிப்பெயர்களாமின; 
.இகன்செடியியல்‌ பெயர்‌ மாங்கிஃபெரி ரோய்‌. இதனிலும்‌ 
தமிழ்‌ ஒலிப்பைப்‌ காணலாம்‌. வடமொழியினர்‌ இதனை * ௮) மிரம்‌” 
என்பர்‌, அ.மிரம்‌, மாமரம்‌. என்பதன்‌ தகடு? 


. இம்மரத்தின்‌ 0 சதான்மை இடங்களாக வடமலை அடிவாரம்‌, 
கடாரம்‌, மலை நாடு எனக்‌ கருதினும்‌, இதன்‌ சொல்‌, தமிழ்‌ மலை 
யிடத்தையும்‌ மண்ணிட த்தையுமே அடையாளங்‌. காட்டுகின்றது. 


...... தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ மாம்‌ பூவைவிடத்‌ தளிரே மிகுதியும்‌ 
ஆட்சி கொண்டுள்ளது. *'மாவின தளிர்‌*2 என்றார்‌ நல்லந்து 
வனார்‌. .பூக்களுக்குரிய . பருவத்தைக்‌ குறிப்பது ணக 
இளவேனிற்‌. பத்தில்‌, 

எரிகால்‌ இளந்தளிர்‌' ஈனும்‌ பொழுதே””3 என ஷ்‌ 
தளிர்‌ தோன்றும்‌. பருவம்‌ இளவேனில்‌ எனக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள து. 


| இம்மரம்‌ '**பூத்த மாஅத்து'”4 என இதன்‌ பூக்கொண்டும்‌ 
சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ள து. இப்‌ பூ மிகச்‌ சிறிய பூ. றந்து மிகச்‌ 
சிறிய அகவிதழ்களைக்‌ கொண்டது. சற்று செம்மை பாவிய 
மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டது. கொத்துக்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. இவ்‌ 
"வொரு கொத்திலும்மேல்‌ எல்லையாக 2000 பூக்கள்‌ வரை இருக்கும்‌ 
என்பர்‌ செடியியலார்‌. அத்துணைப்பூக்களும்‌ வடுவாகுவன அல்ல. 
அப்‌ ழ்‌) 
1 கலி:5ர219 ப 9 தங்‌ 940. 
உ கலி:26 47 பச 31. & தங்‌2104.. 
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1, டப கழனித்‌ 

கருங்கோட்டு மா௮த்த அலங்குசினைப்‌ புதுப்‌ பூ 

மயங்கு மழைத்‌ துவலையில்‌ தாஅம்‌ -என மழைத்துளி 
வீழ்வது போன்று கதிரும்‌ எனப்பாடினாச்‌ பரணர்‌, இப்பூ சிறிய 
மழைத்துளியின்‌ அளவினதாகும்‌, எனவே, இதனை [ழழைத்‌ 
துளி மலர்‌” எனலாம்‌. 


இம்மலர்‌ மெல்லிய மணங்கொண்டது. கூடிப்‌ புணர்ந்த 
தூய காதலர்‌ உடல்‌ பூரித்து மணக்கும்‌. அம்மணத்தை இம்‌ 
மணத்திற்கு உவமையாக்கி ஓரம்போகியார்‌ 


ஏக்கர்‌ மாஅத்தும்‌ புதுப்பூம்‌ பெருந்சினை 

புணர்ந்தோர்‌ மெய்ம்மணம்‌ கமமும்‌2 என்றார்‌. இது 
கொண்டே போலும்‌ காமவேளின்‌ மலர்க்கணை களில்‌ மாம்‌ பூவும்‌ 
இணைக்கப்பட்டது. இப்‌ பூங்கணை தைத்தால்‌ “**ஒள்‌ . சூதமலர்‌ 
மெய்ப்பசலை உண்டாக்கும்‌'*3 என்று அம்பலவாணாக்‌ கவிராயரும்‌, 
*டநீள்‌ பசலை மாம்‌ பூ”?4 என ஒரூ புகழேந்தியாரும்‌ பாடினர்‌, 


இம்மரம்‌ அனைத்து நிலத்திலும்‌ இடம்பெற்றது. ஆயினும்‌ 
மிகுதியம்‌ மருததிலக்‌ கருப்பொருளாகவவே காணப்படுதவின்‌ இது 
மருத நிலப்‌ பூவாகும்‌. இளவேளனிலில்‌ தளிர்‌ தோன்றி வேனிலில்‌ 
பூக்கும்‌. 

மாமரத்தில்‌ கனிமரம்‌ என்றும்‌, வடு, காய்‌ மரம்‌ என்றும்‌ 
இக்காலத்தும்‌ வழங்குவர்‌, இதனை இலக்கியங்களும்‌ காட்டு 
கின்றன. *தகேமா்‌? என்பது தேம்‌-சவையுடைய-மா எனக்‌ கனி 
மரத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. சங்க இலக்கியங்களில்‌ தேமா” என்னும்‌ 
பெயர்‌ 


“௨௮ பலிவின்‌ கனியம்‌ ப 

வலேறுபடக்‌ கவினி௰ தேமாங்களியும்‌”'5 எனக்‌ கனிதீ 
தொடர்புடனேயே மிகப்‌ பல இடங்களில்‌ குறிக்கப்படுகின்றது: 
ஆங்கிலத்திலும்‌ தேமா என்பதை 517877 2 00 என்றனர்‌, 


மா” என்னும்‌ பெயர்‌, 


(“நறு வடி (வடு) மாவின்‌ பைந்துணர்‌6 -என வடுவின்‌ 
தொடர்புடனே பல்லிடங்களில்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இவ்வகை 
வேறுபாட்டால்‌ இருவகைப்‌ பூவிலும்‌ சிறிதளவு வேறுபாடு உண்டு, 


1 அகம்‌ ;236 60-09. 4 இ,௪:10... 
ஐங்‌ ;19, உ மது, கா ;527, 528] 
8 அறப்‌,௪;90/5 -8.கலி:41 145... 
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ஒரே வகையில்‌ சிறிதளவு வேறுபாடு கொண்ட மலர்களைதீ 
தனித்தனியாகக்‌ காந்தள்‌-தோன்றி-கோடல்‌ என்றும்‌, **கட்கமழ்‌ 
நெய்தல்‌-மணிப்பூ தெய்தல்‌? என்றும்‌ பாடியமை போன்று இம்‌ 
மாவையும்‌ கபிலர்‌ **மேதமா”' (குறி, பா: 64) **கடிகமழ்‌ கவிமா*” 
(குறி: பா: 76) என இரு வகையாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


- இவற்றில்‌ கலிமா” என வடுச்‌ சிறப்புடையதைத்‌ தழைத்த 
தாகவும்‌, 'கடிகமழ்‌£ என மணங்கமழ்வதாகவும்‌ குறித்திருப்பதும்‌ 
நாட்டு நடப்பிலும்‌ பொருத்தமாக உள்ளன. 

தேமாங்காய்‌, தேமாங்கனி, தேமாந்தண்பூ தேமாநறும்பூ 
என்றெல்லாம்‌ யாப்பிலக்கணாத்தில்‌ மூவசை நான்கசைச்‌ சீர்களின்‌ 
பெயர்களாக இத்‌ தேமா அமைந்தது, 


33. நாறா வெண்‌ மலர்‌. 
கருமிபு. 


அதியமான்‌ முன்னோர்‌ கரும்பைக்‌ கொண்டு - வந்து 
பயிரிட்டதாக அவ்வையார்‌! பாடினார்‌. அவர்‌ 'வானத்து அமிழ்தம்‌ 
போன்ற சுவைச்சாறுடைய கரும்பை இங்கு தந்தனர்‌”? என்றார்‌. 
இப்பாட்டின்‌ பழைய உரைகாரர்‌ வானம்‌. என்பதை அமிழ்தத்‌ 
திற்கு. அடைமொழியாக்காது கரும்பிற்கு அடைமொழியாக்கிக்‌ 
கரும்பை விண்ணுலகத்தினின்றும்‌ கொண்டுவந்து” என்று, 
கதை கட்டினார்‌. எவர்‌ ஏற்றாலும்‌ செடியியல்‌ அறிவு ஏற்க 
இயலாதது இது, எனவே, வேறு. புலத்திலிருந்து கொண்டு 
வரப்பட்டது என்பதே கருத்து: றன்‌ சோழநாடாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌. _ 
கரும்பிற்கு வேழம்‌, கன்னல்‌ எனும்‌ பெயர்கள்‌ இடைக்‌ 
காலத்தவரால்‌ வழங்கப்பட்டன. நிகண்டுகளும்‌ குறித்துள்ளன. 


வேழமும்‌ கரும்பும்‌ புல்வினம்‌ என்ற வகையில்‌ ஐரினத்‌ 
தவை, ஆனால்‌, இரண்டும்‌ வெவ்வேறானவை. | 


தரைசேர்‌ வேழம்‌ கரும்பின்‌ பூக்கும்‌"2 -என வேழத்தையும்‌ 
கரும்பையும்‌ வெவ்வேறாகவே சங்க இலக்கியங்களில்‌ காணலாம்‌, 
1 பூறம்‌ :992: 19-25 2 ஐங்‌: 12 11, 
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வேழம்‌ உள்ளே கூடுள்ள நாணல்‌ தட்டை வகை, கரும்பு 
கூடற்ற இனிய சாறுள்ளது. வேழத்‌ தட்டை கரும்பின்‌ அமைப்‌ 
பில்‌ இருப்பதால்‌ இடைக்காலத்தார்‌ *வேழக்‌ கரும்பு” என்றனர்‌, 
சேக்கிழாரும்‌, 


.... 4(8வழக்‌ கரும்மினொட மென்‌ கரும்பு தண்வயவில்‌”?1 என 
வேழக்கரும்பு என்றதோடு இரண்டின்‌ வேறுபாட்டையும்‌ காட்டி 
னார்‌, பிற்காலத்தவர்‌ இதனைப்‌ *பேய்க்‌ கரும்பு என்றனர்‌, 
எனவே, வேழம்‌ வேறு; கரும்பு வேறு. 


கன்னல்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ சங்க காலத்தில்‌ நாழிகை 
அறியும்‌ மண்‌ வட்டிலைக்‌ குறித்தது. கரும்பைக்‌ குறிக்குஞ்‌ 
சொல்லாக இல்லை. திருத்தக்கதேவர்‌ '*கரும்பின்‌ சாறு” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ முதலில்‌ கையாண்டார்‌. நிகண்டுகள்‌ கரும்பிற்கு 
இப்பெயரையும்‌ சேர்த்தன. பின்னரே “கன்னல்‌' என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
கரும்பைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்பட்டது. 

மூங்கில்‌ போன்று கணுக்களைப்‌ பெற்றுள்ள தோற்றத்‌ 
தால்‌ மூங்கிலுக்குரிய (கழை என்னும்‌ சொல்லால்‌ கரும்பைக்‌ 
குறிக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. *வயலில்‌ விளையும்‌ மூங்கில்‌! என்பதாக 
“பழன வெதிர்‌ (ஷூங்கில்‌)""2 எனப்பட்டது. இக்கு” என்னும்‌ 
பெயர்‌, சுவை கருதி எழுந்த பெயர்‌, யாவற்றையும்‌ நோட்ட 
மிட்டால்‌ கரும்பு” என்னும்‌ இன்றே இதற்குரிய பெயராகின்றது., 

வயல்‌ மூங்கில்‌ என்ற வழக்கும்‌, 

அகல்‌ வயல்‌ நீடு கழைக்‌ கரும்பு!” (அகம்‌ : 217 :8,4) 

** அகல்வயல்‌ கிளைவிரி கரும்பின்‌! (அகம்‌ : 285 : 11,132) 
என்னும்‌ அகல்வயல்‌ குறிப்பும்‌ இதற்கு வேண்டிய நீர்ப்பிடிப்பும்‌ 
இதன்‌ மருத நிலவாழ்வைக்‌ காட்டுவனவாகும்‌. புல்வினமாகை 
யால்‌ இதன்‌ பூ புதர்ப்பூவாம்‌ நிலப்பூவாகும்‌, 

“பனிகடி கொண்ட பண்மில்‌ வாடை'”8 யால்‌ இது மலர்‌ 
வது குறிக்கப்படும்‌. எனவே பனிப்பருவப்‌ பூ. 

சிறிய அளவில்‌ பல அரும்புகளின்‌ தொகுப்பு குத்திட்டு 
திற்கும்‌ தோற்றத்தை, 

“கரும்பின்‌ வேல்போல்‌ வெண்முகை*?4 - என வேலைப்‌ 
போன்றதாகப்‌ பாடினர்‌. 





1 பெரி. பு! ஏனாதி: 3 : 1, $ அகம்‌ :995; 15, . 
2 தர்‌ :91, .. த தர்‌:860: 8, மலை 2116. 
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இவ்வரும்புத்‌ தொகுப்பு, கரும்பின்‌ பசிய தாளால்‌ மூடப்‌ 
பட்டிருப்பதைச்‌ சூல்கொண்ட பச்சைப்‌ பாம்பாகக்‌ கழார்க்கீரன்‌ 
எயிற்றியனார்‌ பாடினார்‌, வ கூம்பு” என்னுஞ்‌ 
சொல்லால்‌, 


"தனைத்த கரும்பின்‌ கூம்பு பொதி அவிழ”1 - என்றார்‌ 
அவர்‌. பொதி அவிழ்ந்து ம்‌ வெண்மையாகக்‌ சுவரிபோன்று 
காட்சியளிக்கும்‌, 


நீட. ன்ட்‌ கநம்பின்‌ கணைக்கால்‌ வான்பூ ட 

கோடைம்‌ மூளையின்‌ வாடையொடு துயல்வர"2 - என்ற 
படி கேர்டைக்காலப்‌ பஞ்சைப்போலக்‌ காட்சிதரும்‌. இப்பூங்‌ 
கொத்து மழையில்‌ நனைந்திருப்பதற்கு மழையில்‌ சிறகுகள்‌ 
பிசிராக வளைந்து நிற்கும்‌ குருகை உவமை கூறினார்‌ அவ்வெயிந் 
நியனார்‌. ஆற்றின்‌ கரைகளில்‌ இப்‌ பூ வரிசையாகப்‌ பூத்துக்‌ காற்‌ 
நில்‌ அசைந்தாடுவகைக்‌ கண்ட உருத்திரங்கண்்‌ணானார்‌ காவிரிப்‌ 
பூம்பட்டினத்துக்‌ கடைவீதியின்‌ இரு மருங்கிலும்‌ உயர்த்தப்பட்டு 
அசைந்தாடும்‌ வெண்மையான அதுணிக்கொடிகளுக்கு உவமை 
யாக்கினார்‌.3 இவ்வாறெல்லாம்‌ இதன்‌, வெண்மை திறமும்‌, 
பஞ்சுத்தன்மையும்‌, . கொத்தின்‌ வடிவமைப்பும்‌. வணாணிக்கப்‌ 
பட்டன. 


இதன்‌ மென்மை கருதித்‌ தூக்கணங்குருவியின்‌ சேவல்‌ தன்‌ 
பேடையின்‌ குஞ்சுப்‌ பேற்றிற்காகக்‌ கூட்டில்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்ததாம்‌.4 இப்‌ பூவை வஞ்சிமரக்கிளையில்‌ ப அர்‌ 


இரையாக அருந்தும்‌. 


இவ்வாறெல்லாம்‌ பயன்படினும்‌ இதற்குக்‌. குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ள குணம்‌, மனாம்‌ இல்லாமைதான்‌, ப 


டூதம்பொதி கொண்ட தீங்கழைக்‌ கரும்பின்‌ 

நாறா வெண்‌ பூ 18 -என நாறாத--மணக்காத-- பூவாகும்‌ 
தீங்கழைக்‌ கரும்பாகத்‌ தன்‌ இனிய சுவைச்சாற்றால்‌ உலகத்‌ 
திற்கே இனிப்பை வழங்கும்‌ பெருமை இதற்குண்டு. ஆயினும்‌ 
அப்பெருமை இப்பூவின்‌ மணம்‌ இன்மையால்‌ : குறைவதை 
நாலடியார்‌ தத்‌ 


1 குறு “8528, ப 4 சகுறு:8813-0,. 
2 அகம்‌:51724,8,.. $ புறம்‌ :384:8,%.. 
8 புட்‌, பா, 161, 102, 8 குறு?859:8)%. 
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!திவ்தரும்‌ பின்ற திரளன்கால்‌ உளையலரி 
தேங்கமழ்‌ நாற்றம்‌ இழந்தாங்கு --ஓங்கும்‌ 
உயர்குடியுட்‌ பிறப்பின்‌ என்னாம்‌ பெயர்பொறி க்கும்‌ 
பேராண்மை இல்லாக்‌ கடை”1 என்று பாடி உயர்குடியில்‌ 
பிறப்பினும்‌ பேராண்மை இல்லாமைக்கு உவமையாக்கினார்‌. 
இஃது இப்பூ தன்‌ தாய்க்குப்‌ பெற்றுத்தந்த சிறுமையாகும்‌. 
மற்றொரு வகையிலும்‌ இப்பூ விரும்பப்படாத இன்றாகும்‌, 
கரும்பில்‌ இது பூப்பதால்‌ அதன்‌ சாற்றுப்‌ பிடிப்பு குறைவதை 
எண்ணிப்‌ பயிரிடுவோர்‌ பூப்பதை விரும்பார்‌, இதற்குக்‌ கரணரியம்‌ 
இதன்‌ பூவோன்றிலேயே ஆண்‌ பெண்‌ உறுப்புகள்‌ இணைந்‌ 
திருக்கின்‌ றமையுமாகும்‌. 
என்னதான்‌ மணமற்ற நாறா வெண்மலர்‌ ஆயினும்‌ 
“வேலின்‌ தோற்றம்போல விளங்கும்‌ கரும்பின்‌ ஒண்பூ அசை 
யும்‌ **நாடெனப்படுவது நினதே''8 என நாட்டு வளம்‌ கரும்‌ 
பால்‌ குறிக்கப்படும்‌. நாறா அவெண்மலராகிய இது நாட்டு 
வளத்தின்‌ அறிகுறிப்‌ பூவுமாகும்‌. 


34, பவெண்கவரி மலர்‌, 
வழம்‌. 


“வேழம்‌” என்பது பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌. யானை, ஓர்‌ 
இசை, மூங்கில்‌ கரும்பு, கொறுக்காந்‌ தட்டை ஆகியவற்றைக்‌ 
குறிக்குஞ்‌ சொல்‌, இவற்றுள்‌ மூங்கில்‌, கரும்பு, தட்டை மூன்றும்‌ 
பயிரினம்‌. 

- கரும்பிற்கும்‌ வேழத்திற்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டைக்‌ 
கண்டோம்‌. அதுபோன்றே வேழமும்‌ மூங்கிலும்‌ வேறுபாடு உடை 
யவை. ஆனாலும்‌, வேழம்‌, வடிவமைப்பாலும்‌ உள்‌ கூட்டாலும்‌ 
மூங்கில்‌ போன்றதாகையால்‌ மூங்கிலையும்‌ குறிக்குஞ்சொல்லாயிற்று, 
“காம்பு (மூங்கில்‌) கண்டன்ன கூம்புடை வேழம்‌'? 8 என்னும்‌ 
அடியும்‌ மூங்கில்‌ தொடர்பைக்‌ காட்டுகின்றது. * தூம்புடை வேழம்‌” 
என்றது உள்‌ கூடாக இருப்பதைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. யானை தன்‌ 
முகக்கையைத்‌ தூம்புஎன்னும்‌ உள்துளையுடையதாகப்‌ பெற்றுள்ள 
தால்‌ அதற்கும்‌ இச்சொல்‌ அமைந்தது. எனவே, *வழை' 





3 நாலடி ; 190, ப _ 3 ஐங்‌ 2:20:98: 
2 புறம்‌ 89:91)... 
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ள்ன்னும்‌ சொல்லின்‌ மூலப்பொருள்‌ உன்துளையை உடைய்து 
என்பதாகின்றது, 

.... சாற்றைக்‌ கொண்ட கரும்பு “மென்‌ கரும்பு என்றும்‌ அவ்‌ 
வகையில்‌ வேறுபட்டுச்‌ சாறில்லாத இது வேழக்கரும்பு என்றும்‌ 
பாடப்பட்டன, இதனைப்‌ பேய்க்கரும்பென்பரீ, 


இவ்வேழம்‌ மூங்கில்‌ அமைப்பில்‌ குச்சியாக அமைந்ததால்‌ 
அக்காலத்தில்‌ வீட்டுக்‌ கூரைக்கு வரிச்சுக்‌ கம்பாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தினர்‌. * 

எனவே, வேழம்‌ என்பது தனியொண்றைக்‌ குறிக்கும்‌ 
பாங்கில்‌ கொறுக்கைச்சி - கொறுக்காந்தட்டை எனப்படும்‌ 
நாணலைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. 

ஐங்குறுநூற்றில்‌ 46வேழப்பத்து' என்னும்‌ தலைப்பில்‌ பத்து 
பாடல்கள்‌ உள்ளன. அவற்றால்‌ பல கருத்துகளைப்‌ பெற முடி 
கின்றது. வேழப்பத்து என்பது மருதத்திணையில்‌ அமைந்‌ 
துள்ளது. அப்பாடல்களில்‌ கழனியில்‌ பூக்கும்‌ என்றும்‌, நீர்க்‌ 
கரைகளில்‌ பூக்கும்‌ என்றும்‌, மருதத்‌ துறையில்‌ நீராடும்‌ 
மகளிர்க்குத்‌ துணையாகும்‌ என்றும்‌ வயலைக்‌ கொடி (பசலைக்‌ 
கொடி) இதனைச்‌ சுற்றும்‌ என்றும்‌ பாடப்படும்‌. ட்டம்‌ 
இது மருதழிலப்‌ பூ என அறியலாம்‌. 

மூங்கில்‌ இனத்தால்‌ புல்வினமாகிய வேழம்‌ புதர்ப்பூவாம்‌ 
நிலப்‌ பூவாகும்‌. **பூதல்மிசை நுடங்கும்‌ வேழ வெண்பூ” 3 என்‌ 
பதாலும இதனை உணரலாம்‌, 

““வளரா வரடை உணர்பு நனி தீண்டலின்‌ 

வேழ வெண்பூ விரிவன”! 5 -- என இதன்‌ மலர்ச்சி 

வளராவாடை.யில்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள து. எனவே, ரர 

தில்‌ மலரும்‌, 

'கரைசேர்‌ வேழம்‌ கரும்பின்‌ பூக்கும்‌ (ஐங்‌, 18) 

“வேழம்‌ கரும்பின்‌ அலமருங்‌ கழனி”' (ஐங்‌ : 18) 

௯ என்பன இப்பூ கரும்பின்‌ பூவைப்‌ 
போன்றது எனக்‌ காட்டுகின்றன. கரும்பின்‌ பூப்‌2பான்றதாயினும்‌ 
அதனைவிடச்‌ சற்று அளவில்‌ சிறியதாக, அதனைப்போன்மற 
கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. அக்கொத்து ஓர்‌ ஓழுங்கான அமைப்புடையது, 

அதனால்‌, “கொடிப்‌ பூ சவத. ்‌ எனப்பட்டது. இங்கு, கொடி 





1 பெரும்பாண்‌ : 263 இ 3 தற்‌ (211 : 5, 
$ ஐங்‌ :171%, ர 4 ஐங்‌ 17 19, 
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எ்ன்பது இழுங்கமைப்பைக்‌ குறிக்குஞ்‌ சொல்‌, இவ்வொழுங்க்மைப்பு 
கருதியே திருத்தக்க தேவர்‌ "கொடுக்‌ கரும்பு” 1 என்று பாடினார்‌. 
-**வழ வெண்பூ விரிவன பலவுடன்‌ 
வெந்து வீசு கவரியின்‌ கன்றிய” (நற்‌: 241 :5, 6 
**பரியுடை நன்மான்‌ பொங்கு உளை (சவரி) அன்ன 
- அடைகரை வேழ வெண்டி”? (ஐங்‌ : 18) 
“வெ வெண்‌ பூ வெள்‌ உளை”! ஐங்‌ 1133. 

- சான்டுறல்லாம்‌ 
இதன்‌ வெண்மை நிறம்‌ குறிக்கப்படும்‌, இத்துடன்‌ ஓழுங்கமைப்‌ 
புடன்‌ கொத்தாகவும்‌அமைந்த த ர டட கொண்டு வெண்‌ 
கவரியாகவும்‌, குதிரையின்‌ தலையில்‌ ஐப்பனைக்குச்‌ சூட்டப்படும்‌ 
தூவிக்‌ கவரியாகவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இவற்றால்‌ இது “வெண்‌ 
சகுவரி மலர்‌? ஆகின்றது, 

இப்பூங்கொத்தின்‌ தோற்ற வெண்மையாலும்‌ குவிந்த ஓழுங்‌ 
காலும்‌ காற்றின்‌ அலைச்சலாலும்‌, “வேழ வெண்‌ பூ விசும்பொடு 
குருகின்‌ தோன்றும்‌”! 8 என வானத்தில்‌ பறக்கும்‌ குருகு போன்று 
தோன்றுவதாகப்‌ பாடப்பட்டது, 
காற்றில்‌ அசைந்தாடிப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள மாமரத்தின்‌ இளநீ 
திஜிர்களில்‌ உராய்த்து அவற்றை நுடங்க வைக்கும்‌' 2 என்று 
பாடியுள்‌ ளனர்‌. 
இஃதும்‌ கரும்புப்‌ பூப்‌ போன்று மணமற்றதுதான்‌, எனவே, 
சூடும்‌ பூ அன்று. ஆயினும்‌ பரத்தையர்‌ தமக்கு இசைவாரை அறிய 
இதனைப்‌ பயன்பழித்தினர்‌. நள்ளிரவில்‌ இப்பூவை விற்பது 
போன்று கையிற்கொண்டு திரிவர்‌. எதிர்ப்படும்‌ ஆடவரது கருத்‌ 
்‌ தறிய இதனைக்‌ கொடுத்துப்‌ பார்ப்பர்‌, அவர்‌ ஏற்றால்‌ தட்ச்கு 
இசை ந்ததாகக்‌ கொள்வர்‌, இதனை ஓரம்போகியார்‌, 
ட த்‌ . வேழ வெண்டூப்‌ பகஞும்‌. 
மதம்‌ பூரன பெண்டிர்‌ (பரத்தையர்‌) 
லுஞ்சூர்‌ யாமத்தும்‌ துவில்‌ அறிய வேர? 
எனப்‌ பாடினார்‌. இப்‌ 
பரீட்டில்‌ வரும்‌ பகரும்‌” என்பதற்கு *விலைகூறுதல்‌” என்று 
பொருளாயினும்‌, இவ்விடத்தில்‌ இதற்குக்‌ “*கொள்வார்‌ குறித்துக்‌ 
சிசாடுக்கும்‌” என எழுதினர்‌, இதன்‌ கருத்து, தம்மைப்‌ புணர்ச்சி 
இன்பத்திற்கு ஏற்றுக்‌ கொள்பவரது இசைவைக்‌ குறித்துக்‌. 


1] சில. சி : 1184, 3 தங்‌! 14. 
உங்‌ 17), உ தக்‌ 012, 
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கொடுத்துப்‌ பார்ப்பர்‌” என்பதாகும்‌, இவ்வகையில்‌ இப்‌ பூத்ரீ 
நோட்டம்‌ பார்க்கும்‌ பூவாகப்‌ பயன்பட்டது, ப 


மணமற்றதாயினும்‌ இலக்கிய மணம்‌ வீசும்‌ மலராகும்‌, இல்கீ 
கியத்தில்‌ தமிழ்‌ இலக்கியத்திற்கு வெண்கவரி வீசும்‌ மலராகும்‌. 


இக்குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தனவாக இலக்கியத்தில்‌ மயங்க 
வைக்கும்‌ இரண்டு உள்ளன. அவை உந்தூழும்‌ வேரலும்‌ ஆகும்‌, 


35. தன்னுரிமை மண மலர்‌. 
உற்றுழி: 

்‌- மூங்கில்‌, புல்லினத்தில்‌ முதற்பிறப்பு; பெரும்பிறப்புமாகும்‌. 
மூங்கிலில்‌ 80 இனம்‌ உண்டெனச்‌ செடியியலார்‌ கணக்‌ 
கிட்டுள்ளனர்‌, மூங்கிலைக்‌ குறிக்கத்‌ தமிழில்‌ 25௦ சொற்கள்‌ 
உள்ளன. அவற்றுள்‌ பொதுப்பொருளில்‌ 18 சொற்கள்‌ சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ வந்துள்ளன. அப்பெயர்கள்‌ கரணியப்‌ பெயர்‌ 
களாகப்‌ படினும்‌ இனவகை குறித்தும்‌ அப்பெயர்களைதீ தமிழ்ச்‌ 
சான்றோர்‌ அமைத்திருப்பர்‌ எனக்‌கொள்ள இடமுண்டு, இச்‌ 
சொற்களும்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோரது செடியியல்‌ அறிவைக்‌ காட்டுவன 
வாகின்றன, ப 

அவற்றுள்ளும்‌ பூவைக்‌ குறிக்கும்‌ முகமாக இரண்டு வகை 
களை இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன.  ஐஜன்று உந்தூழ்‌; மற்‌ 
றொன்று வேரல்‌. முன்னது பெருமூங்கில்‌; பின்னது சிறு மூங்கில்‌, 
கபிலர்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ இரண்டையும்‌ தனித்தனியே குறித்‌ 
துள்ளார்‌. 

பதொத்துந்தூழ்‌'1 -என்னும்‌ கபிலர்‌ தொடர்‌ தொத்து * 
உந்தூழ்‌” என்றே பிரித்தற்கு உரியது. இதன்படி 'உந்தூழ்‌” 
என்பதே சொல்‌. ஆனால்‌, சில இடங்களில்‌ புணர்‌ மொழியைப்‌ 
பிரித்ததில்‌ “முத்‌ தூழ்‌' என்று கொண்டனர்‌. மலைபடுகடாத்தில்‌, 


“அலமருமுந்தூழ்‌”2 - என்றுள்ளது. இத்தொடரை 
அலமரும்‌ 4 உந்தூழ்‌ என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌; *அலமரும்‌ 4 
முந்தூழ்‌” என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. “முந்தூழ்‌” என்றும்‌ பிரித்து அச்‌. ப 
சொல்லையும்‌ வழங்கினர்‌, அக .நாஜூற்றில்‌, 


1 குறி; 65... பட க 7 ழ்ல்ல்‌ 149) 
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ரி பயப டெ வமுன்றில்‌ 

(௨) மூந்தூழ்‌ ஆம்மலர்‌ உதிர'*? - என்றுள்ளது. இங்கும்‌ 
“உந்தூழ்‌” என்றிருப்பதே *உதிர” என்று வரும்‌ சீருக்கு நிறை 
வான மோனையாகும்‌. குறுந்தொகையில்‌, ப 


“தோன்று முந்தூம்‌''2 - என்றுள்ளதைத்‌ தோன்றும்‌ 4 
உதந்தூழ்‌ என்று பிரிக்க வேண்டும்‌. நச்சினார்க்கினியர்‌ உந்தூழ்‌ 


என்றே பல இடங்களிலும்‌ கொண்டார்‌. எவரோ ஒருவர்‌ - 
“முந்தூழ்‌' என்று பிரித்து வழங்கிவிட்டமையால்‌ அச்சொல்லையே 
நிகண்டுகளும்‌ கையாண்டன, “முந்தூழ்‌' என்பதை விட 


“உந்தூழ்‌” என்பதற்குப்‌ பொருட்‌ பொருத்தம்‌ உண்டு. 


பெருமூங்கில்‌ செடியியலின்படியும்‌ நடப்பிலும்‌ ஒரு நாளில்‌ 8 
அங்குலம்‌ முதல்‌ 10 அங்குலம்‌ வரை வளர்ச்சிகொண்டது, 
கணுக்கணுவாக உந்துமுறையான தேரர்‌ ஒழுங்கில்‌ வளரும்‌ வளர்ச்சி 
கொண்டு உந்து ஊழ்‌ (முறை, ஓழுங்கு) எனப்பெயர்பெற்றது, 
எனவே, *உந்தூழ்‌' என்பதே இதற்கு உரிய சொல்‌, :முந்தூழ்‌' 
பிறழப்‌' பிரிபட்டதால்‌ தேர்ந்த சொல்‌. 


மூங்கில்‌ இனம்‌ குறிஞ்சி நிலத்தது. (சில வகை பாலை 
இலத்தவை) எனவே, உந்தூழ்‌ குறிஞ்சி நிலத்தைச்‌ சார்ந்தது. 
மலையைக்‌ குறிக்கும்‌ “வரை” என்னும்சொல்‌ மூங்கிலுக்கும்‌ உரியது, 
இரண்டினும்‌ உள்ள பிறவித்‌ தொடர்பைக்‌ குறிப்பது இச்சொல்‌ 
“ஐந்தும்‌ ஆய்மலர்‌ உதிர 4 
_ வாடை துரக்கும்‌ வருபணி அற்சிரம்‌”?3 
-என இப்‌ பூ உதிரும்‌ _ 
- பருவமாக முன்பனிக்காலம்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. இப்பூவின்‌ பருவ 
மும்‌ மூன்பனிக்காலமே, ப 
இதற்கு *ஆய்மலர்‌” என்னும்‌ அடைமொழியைதீ தந்தவர்‌ 
நக்கீரனார்‌. மேலும்‌ கபிலர்‌ இம்மலரை, ப 
*உரிது நாறு அவிழ்‌ தொத்து"'& - என அடைமொழிகள்‌ 
தீந்து இதற்கு மூன்று விளக்கம்‌ வைத்துள்ளார்‌. . உரிது நாறு 
தனக்கு உரித்தாக நாறும்‌? அவிழ்‌ - விரிந்து; தொத்து உந்தூழ்‌ 
- கொத்தினை உடைய பெருமூங்கிற்‌ ஸூ. "இவ்வாறே நச்சினார்க்‌ 
கினியர்‌ பொருள்‌ விரித்துள்ளார்‌. இருபெரும்‌ பூலவர்களது அடை 
மொழிகளால்‌ இப்பூ : ஆராய்ந்தெடுக்கதீத்கம்‌. மலர்‌ - என்றும்‌, ப 


௭௯. 





1] அகம்‌ 278) 76, ப ட “அகம்‌ : 178 8, 10, 
€ குறு:;299:6,. 4 குறி[பா!.65, 


கொத்தாக உள்ளது என்றும்‌ அறிவதோடு தனக்கென உரித்‌ 
தாக ஓருவகை மணத்தை உடைய மலராகவும்‌ கொள்ள தேர்‌ 
கின்றது. எனவ *தன்னுரிமை மண மலர்‌' எனலாம்‌. 

இக்கொத்து சிறு சிறு பூக்கள்‌ கதிராக அமைந்து சில 
கதிர்கள்‌ கூடிய கொத்தாகும்‌. இப்பூவின்‌ நிறம்‌ பற்றி இலக்கியத்‌ 
தில்‌. குறிப்பில்லை, என்றாலும்‌ இதன்‌ நிறம்‌ பசிய வெண்மையாகக்‌ 
காண்கின்றோம்‌,  குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ தனிக்குறிப்புடன்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளமையால்‌ அக்காலத்தில்‌ சூடப்பட்டிருக்கும்‌ எனக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ப 

பொதுவாக மூங்கில்‌, பலவகையில்‌ மக்கட்குப்‌ பயன்படு 
வது. சிறப்பாக இதன்‌ கணுவில்‌ தோன்றி முற்றும்‌ இருவகை விதை 
வெண்ணீல நிறங்கொண்டது, இது முத்துஎனப்படும்‌. இதனால்‌ 
முத்து விளையும்‌ இடங்களில்‌ மூங்கிலும்‌ இடம்பெற்றது. 

இப்பூவில்‌ காய்‌ தோன்றிக்‌ கனியாகி அதிலிருந்து ஓரு 
வகை அரிசிதோன்றும்‌ இது மூங்கிலரிசிஎனப்படும்‌. மலை நாட்டுக்‌ 
குறவர்‌ இதனை உணவாகக்‌ கொண்டனர்‌. இவ்வரிசியை அடுத்து 
வரும்‌ வேரலோடு காணவேண்டும்‌. 

அரிசியையும்‌ முத்ததையும்‌ தரும்‌ சிறப்புடைய இதற்கு 
ஓரு குறையையும்‌ ஒரு நம்பிகை கரணியமாகக்‌ கூறுவர்‌, மூங்கில்‌ 
கூட்டமாகப்‌ பூத்தால்‌ நாட்டில்‌ வற்கடம்‌, வறுமை ஏற்படும்‌ 
என்சிறாரு நம்பிக்கை உண்டு. 

இந்தம்பிக்கை உந்தூழின்‌ தன்னுரிமை மணாத்தைக்‌ 
கெடுக்கவில்லை, இதன்‌ உரிமைபோன்று ஓர்‌ உரிமையைக்‌ 
கொண்டது, இதன்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்த வேரல்‌, 


36. அரிசி தரும்‌ மலர்‌, 
வேரல்‌, 


எவிரிமலர்‌ ஆவிரை வேர்ல்‌ சூரல்‌''1 - எனக்‌ குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டு வரிசையில்‌ 'வேரல்‌' ஓரு பூவாகக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 
இதனைச்‌ சிறு மூங்கிற்‌ பூ” என்றார்‌ நச்சர்‌, முன்கண்ட 
உந்தூழைப்‌ “பெருமூங்கில்‌” என்றே எழுதினார்‌. வேரல்‌, சிறு 
மூங்கில்‌ என்பதை, 





1 குறி [பர்‌ : 7], 
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'*முழுநெறி அணங்கிய நூண்கோல்‌ வேரல்‌”!1 - என்று 
பெருங்கெளசிகனார்‌ கூறும்‌ *நுண்கோல்‌ வேரல்‌”? என்பதாலும்‌ 
அறியலாம்‌. இவ்வடியால்‌ இவ்வேரல்‌, ப 


'“வழிமுழுதும்‌ பின்னி வளர்ந்த நுண்ணிய கோல்களை 
உடைய சிறுமூங்கில்‌”” -என நச்சரால்‌ விளக்கப்பட்டுள்ள து. 
இவ்வாறு இது பின்னிவளர்வதால்‌ தோப்புகளுக்கு வேலியாக 

அமைக்கப்பட்டது. 


, “வேரல்‌ வேலி வேர்க்கோட்‌ பலவின்‌!” என்னும்‌ குறுந்‌ 
தொகை (18) போன்று நற்றிணையும்‌ (232 :4) சூடாமணியும்‌ 
(சீயவதை:227) வேரல்‌ வேலியாக அமைவதைப்‌ பாடியுள்ளன, 


“வரல்‌ பூவுடை அலங்கு சினை"? - என நக்கீரர்‌ இதன்‌ 
பூவைக்‌ குறித்துள்ளார்‌, கபிலராலும்‌ பாடப்பட்டுள்ளமையால்‌ 
இதன்‌ பூ உந்தூழின்‌ பூ பவல்‌. சூடவும்‌ பயன்பட்டதை 
அறியலாம்‌. 


வேரல்‌, உந்தூழைப்‌ போன்றே குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ 
முன்பனிப்‌ பருவத்தில்‌, பசியவெண்மை நிறத்தில்‌ கொத்தாகப்‌ 
பூக்கும்‌. 

பொதுவாக மூங்கிலில்‌ அரிசி விளைவதைக்‌ கண்டோம்‌. 
அவற்றுள்ளும்‌ *வேரல்‌” என்னும்‌ சிறு மூங்கிலின்‌ ரிசி குறிக்‌ 
கத்தக்கது. மிகுதியும்‌ இவ்வரிசியே விரும்பிக்‌ கொள்ளப்பட்டது 
இதனை மற்றொரு சான்றாலும்‌ உறுதியாக்கலாம்‌. மூங்கில்‌ 
அரிசிக்கு இரண்டு பெயர்களும்‌ உள்ளன்‌. ஓன்று தோரை; 
மற்றொன்று வேரல்‌, வேரல்‌ என்னும்‌ பெயரைப்‌ பெற்றமை 
கொண்டே அதன்‌ பூ தரும்‌ அரிசி சிறப்புடையதாகின் றது. 

இப்பூ. காயாகிக்‌ கனியாகி உள்ளே அமைந்த வித்தே 
அரிசியாகின்றது. இவ்வகையில்‌ இதனை *அரிகி தரும்‌ மலர்‌' 
எனலாம்‌, மூங்கில்களில்‌ அரிசி இதன்‌ தனி உரிமை; 


கட்த ட்ட ஒல்‌ வத்மகை சல டட டட பச்ச 
சாவமானய பவ ர்ரவ்னகபகை அரம்‌ வே்ல்மதெவுப்ரவளவன்‌ 


1 ம்லை 234)... &. திரும்குகு : 597... 


டல்‌ ப்‌ 8 ப ழிட்த பது 
37. புல்‌ ௮ல்லா மலா்‌. 
நரந்தம்‌. 
மலைஞாலத்தில்‌ குமிழிப்‌ பகுதியிலிருந்து எங்கும்‌ 

: நாரங்க வெள்ளம்‌' கிடைக்கும்‌. நாரத்தம்‌ பழச்சாறு கலத்த கூடி 
நீர்தான்‌ *நாரங்க வெள்ளம்‌ எனப்படுவது. நாரத்தைக்கு 
'நாரங்கம்‌' என்பது மலைஞாலத்தார்வழக்கு. பிங்கல மும்சூடாமணி 
நிகண்டும்‌ இச்சொல்லைக்‌ குறித்துள்ளன,  மாரத்தையின்‌ 
இலக்கியச்‌ சொல்‌ “நரந்தம்‌ - நரந்தை” “நரந்தையின்‌ மரு உமொழி 
களே நாரத்தையும்‌ நாரங்கமும்‌, 


இலக்கியங்களில்‌ “நரந்தம்‌? என்பதற்கு *நரந்தம்‌ பூ 
என்றும்‌ “நாரத்தம்‌ பூ” என்றும்‌ பொருள்‌ விரிக்கப்பட்டது. கலியில்‌ 
தச்சர்‌ ''தரந்தம் பூ” என்றார்‌, சூறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ *நாரத்தம்‌ பூ?” 
என்றார்‌. சிலம்பில்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ *நரந்தைப்‌ பூ” என்றார்‌; 
அருஞ்சொல்லுரைகாரர்‌ |நாரத்து' என்றார்‌. எனவ, *நரநதம்‌* 
என்பது நாரத்தையாகின்றது. அதிலும்‌ மலைநாரத்தையைக்‌ 
குறிக்கும்‌. மலைநாட்டு நாரங்க ஸஷெள்ள வழக்கும்‌ இதனைச்‌ 
சொல்கின்றது, 


நரந்தம்‌ என்னும்‌ பெயரில்‌ ஓரு வகைப்‌ புல்‌ உண்டு. அது 

நறுமணம்‌ உள்ளது. ''நரந்தை நறுமபுல்‌ மேய்ந்த கவரி!” 1 
௮ ஏன்‌ றபடி மணமுள்ள 

அப்புல்லைக்‌ கவரிமான்‌ விரும்பித்‌ தின்னும்‌. அதன்‌ மணாத்துலும்‌ 
சுையயிலும்‌ மனம்‌ வைத்த மான்‌ கனவிலும்‌ அப்புல்லைக்‌ கணடு 
மகிழுமாம. 2 இப்பல்வினிருந்து வடித்மிதடுக்கப்பறம்‌ பணி திரை 
மலர்‌ மாலைகளில்‌ தெளித்து மணாமீமற்றுவர்‌. இப்புல்லும்‌ சங்க 
இலக்கியங்களில்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. இடத்திற்கேற்ப உரை 
யாசிரியார்கள்‌ இப்புல்லைக குறிததுக்‌ காட்டியுள்ளனர்‌. 

குறிப்பிடத்தக்க மலர்களைதீதரும்‌ மரங்களோடு இத்‌ நரந்த 
மரமும்‌ சேர்ச்கப்பட்டு *நரந்தமும தாகமும்‌ விரிமலர்‌ பரம்பிர! 4 
௭ என்பது போன்று இலக்கியங்களில்‌ இடம்பெற்றுள்ள சோலை 
களில்‌ இம்மல ர்விளாங்குவதை 


காவேட 





1 பூறம்‌2182 44). 8 மணி 29 183 
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ஃ்ரும்‌பிமிர்‌ தாதொடு தலைத்தலை மிகூ௨ 

நரந்த நறுமலர்‌”' 1 -- என்றார்‌ நல்லழிசியார்‌. நரந்த்‌ 
மரம்‌ வேங்கை மரத்தண்டையில்‌ பெரிதும்‌ வளரும்‌ போலும்‌, 

செறிந்த மரங்களைக்கொண்ட பெரிய காவில்‌ 


வேங்ைமரத்து மலர்ஈள்‌ உதிர்ந்து கிடமப்பவனவற்றுடன்‌ 
நரந்தம்‌ பூவும்‌ உதிர்ந்து பரவிக்‌ கிடக்கும்‌ 2 ௮ என 
-மையோடக்‌ கோவனார்‌ என்பார்‌ பாடியுள்ளார்‌. நக்கீரரும்‌ 

'பலிக்கேழ்‌ உற்ற பூவிடை (வேங்கைப்‌ பூவிடையே) 

பெருஞ்சிளை 

நரந்த நறும்பூ நாள்மலர்‌ உதிர” 5 -- என்று வேங்கையுடன்‌ 
காட்டினார்‌. ப 

இத்தொடர்புகளால்‌, நரந்தம்‌ பூ, கோட்டுப்‌ பூ எனவும்‌ 
குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ எனவும்‌, வேங்கை மலரும்‌ கார்காலத்தில்‌ 
மலர்வது எனவும்‌ பொருந்துகின்ற து. 

இப்‌ பூ வெண்மை நிறங்கொண்டது. ஓரளவில்‌ முல்லைப்பூ 
போன்று மணந்தருவது. இதன்‌ மணத்தால்‌ *'நறும்பூ,? "நாறு 
நரந்தை” என்‌ றெல்லாம்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ள து. 

அதியமான்‌ நெடுமான்‌ அஞ்சி, 


“தான்‌ காதலிப்பார்க்கு (அன்புடையார்க்கு) மாலை சூட்டுத 
லான்‌ நரந்தம்‌ பூ நாறும்‌ கைகளை உடையவன்‌' 4 . 


எனப்‌ பட்டான்‌, இக்‌ கையால்‌ த பப நீவி அன்புகாட்டியதை 
அவ்வையார்‌, 


நரந்தம்‌ நாறும்‌ தன்கையால்‌ 

பூலவு நாறும்‌ என்தலை தைவருமன்னே”? 5 ௮௯ ஏரனிறு 
பாடினார்‌. 

- இப்பூவை மகளிர்‌ கூந்தலில்‌ சூடுவர்‌, 

“நரந்தம்‌ நாறும்‌ குவைமிருங்கூந்தல்‌'* என்னும்‌ தொடர்‌ 
ஓரெழுத்தும்‌ மாறாமல்‌ பரணராலும்‌,6 பனம்பாரனாராலும்‌? பாடப்‌ 
பட்டுள்ளது, ஓரு தலைவன்‌ காதலியுடன்‌ குலவும்போது கூந்தலி 
லிருந்து நரந்தங்கோதையை விரலால்‌ சுற்றி ட்‌ விரலை 
மோந்து ம அ 8 





1 பரி 416: 14; 10 $ 
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(நரந்தம்‌ பல்காம்‌ கோதை சுற்றிய 
ஜதமை பாணி வணர்‌ கோட்டுச்‌ சீறியாழ்‌” 1 --என்பதால்‌ 
யாழிற்கும்‌ இதன்‌ மாலை சூட்டப்பட்டதை அறிகின்றோம்‌. 


பிற்காலத்தில்‌ இப்‌ பூ எவ்வகையிலும்‌ பயன்படவில்லை, 
காப்பியக்‌ காலம்‌ வரை நரந்தம்‌ குறிப்பிடத்தக்க மலராக உள்ளது. 
மணமுள்ள புல்லைவிட மிகுதியாகப்‌ பாடப்பட்டது. புல்‌ ஜன்று 
இதன்‌ பெயரில்‌ இருப்பதால்‌ இது *புல்‌ அல்லாத பூ. 


38. பீலி ஒண்பொறி மலர்‌, 
கருவிளை; செநவிளை. 


“கருவிளை” என்னும்‌ பெயரிலேயே கருமை விளைகின்றது . 
கபிலர்‌ அதற்கு மேலும்‌ “மணிப்‌ பூங்‌ கருவிளை”? -என அதன்‌ 
பூவிற்கு நீல மணியின்‌ நிறத்தை ஏற்றினார்‌. இளவேட்டனார்‌ 
என்பார்‌ அதற்கு மேலும்‌, 


“மணிசண்டன்ன மாநிறக்‌ கருவிளை ஒண்‌ பூ” என 
மணி, மாநிறம்‌, ஒண்மை என அடுக்கினார்‌. இவ்வாறு அடுக்கும்‌ 
அளவில்‌ இப்பூ கருநீல - நிறங்கொண்டது, 


மயில்‌ தோகையில்‌ கண்‌ கண்ணாகப்‌ பளபளப்பதைப்‌ பபொறி 
என்பர்‌. அப்பொறியைப்‌ போன்று இப்பூ வடிவமைப்பும்‌ ஒளி 
விடும்‌ ௧௫ நீலமும்‌ கொண்டதால்‌, 

“பீலி ஐண்பொறிக்‌ கருவிளை”4 எனப்பட்டது. புதலாக 
வளர்ந்து பரவிப்‌ பூத்திருக்கும்‌. இதன்‌ கொடி வாடைக்காற்றில்‌ 
அசைவதை மயில்‌ தோகை அசைந்தாடுவதாவும்‌ பாடினார்‌ 
கிள்ளி நியமங்கிழார்‌ என்பார்‌, 

நீல நிற நெய்கல்‌ பூ மகளிர்‌ கண்ணிற்கு உவமையாவது 
போன்று இக்கருவிளைப்‌ பூவும்‌ உவமையாகியகு, மாற்றுப்‌ 
பாங்கில்‌ 

கண்ணெனக்‌ கருவிளை மலர” (ஐவ்‌ : 404) 

கருவிளைக்‌ கண்போல்‌ மாமலர்‌”? (நற்‌ : 262 : ழு 





3 புறக்‌ 2302:4 5... 8 நற்‌ 221 11 
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“கருவிளைக்‌ கண்போற்‌ பூத்தன”' (கார்‌ 1 9) 
னப்‌ பலராலும்‌ பொருத்தப்பட்டது. 

உழவுத்‌ தொழிலால்‌ உடல்‌ கருத்த வேளாளன்‌ உடல்‌ நிறத்‌ 
தால்‌, “கருவிளை புரையும்‌ மேனியன்‌”? எனப்பட்டான்‌. மேல்‌ 
அகன்று அடி குவிந்த இதன்‌ அமைப்பைக்‌ கொண்டு புலவர்‌ ஏறு 
மீனாட்சிகந்தரனார்‌, !*கடிதடங்‌ காக்கணமே”?2 எனப்‌ பெண்‌ 
குறிக்கு உவமையாக்கினார்‌- 

இதற்கு உரைகாரர்‌ காலத்திலேயே *காக்கணம்‌' என்னும்‌ 
பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று. கருவிளைக்கு மாறுபட்ட நிறங்கொண்ட 
வெண்மைப்‌ பூ உண்டு. அது (வெண்காக்கணம்‌: எனப்பட்டது. 
௪௪௫: என்றால்‌ “மாறுபாடு” என்று பொருள்‌. கருமைக்கு மாறு 
பட்ட வெண்மை கொண்ட காக்கணம்‌ (செருவிளை” எனப்பட்ட து, 
குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ *செருவிளை மணிப்பூங்‌ கருவிளை”? -என 
இராண்டு வகை *விளையும்‌? அடுத்தடுத்து வைக்கப்பட்டதன்‌ 
தோக்கத்தை உணர்ந்த நச்சர்‌ 'செருவிளை” என்பதற்கு 'வெண்‌ 
காக்கணம்‌' எனப்‌ பொருள்‌ எழுதினார்‌. 


இவ்வெண் காக்கணம்‌ அருகிக்‌ காணப்படுவது போன்றே 
இலக்கியங்களில்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு இன்றில்‌ ஓரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ 
அருகி அமைந்துள்ளது. இப்‌ பூ மருந்துக்குப்‌ பயன்படும்‌ 
இரும்பைக்‌ குழம்பாக்க இம்மலர்ச்சாறு பயன்படும்‌ என்பர்‌, 
..... இஃ்தொரு கொடிப்‌ பூ. புதலில்‌ படர்வதாகப்‌ பாடப்‌ 
பட்டுள்ள து. ப 

“தண்புனக்‌ கருவிளை*?4 என்பதாலும்‌ குறிஞ்சி நில மலர்‌ 
களோடு கூட்டிப்‌ பேசப்படுவதாலும்‌ இது குறிஞ்சி நிலமலர்‌, 


கருவிளை மலர... ... வெ 
சிதர்‌ சினை தரங்கும்‌ அற்சிரம்‌”'5 என்பதால்‌ 
வாடைக்‌ காற்று வீசும்‌ முன்பனிக்காலம்‌ இதன்‌ பருவமாகும்‌, 
முன்பனிக்கால வாடைக்காற்றால்‌ இது பூப்பதையும்‌ அசைந்தாடு 
வதையும்‌ பாடியுள்ளனர்‌. ன்‌ 
நாட்டு வழக்கில்‌ *காக்கட்டான்‌, காக்கரட்டான்‌” என்பது 
ஆண்டாள்‌ இதனைக்‌ *கார்க்கோடப்‌ பூ*£6 என்றான்‌. சங்கு 


1 சிலம்பு: 22; 80 ப ப 4 நற்‌ :362:1 
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வடிவத்தில்‌ இது தோன்றுவதால்‌ வடமொழியாளர்‌ *சங்கு புட்பம்‌” 
என்றனர்‌. *காக்கொன்றை' என்றொரு வழக்கும்‌ உண்டு. புட்ப. 
விதி நூலார்‌, ப 
“*கருமுகைக்‌ கருங்காக்கொள்றை 
முருகாரும்‌ வெண்காக்‌ கொன்றை”?! 

என்றார்‌. நிகண்டுகள்‌ (கண்ணி என்றொரு பெயரையும்‌ 
கூட்டிக்‌ காட்டியுள்ளன. வேலியில்‌ சூடுவாரற்றுப்‌ படரினும்‌ 
இலக்கியத்தில்‌ தனது கருநீல நிறத்தாலும்‌ வடிவமைப்பாலும்‌ 
இடம்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு குறிஞ்சி மேடையிலும்‌ கூடியது, 


39. பாம்புப்‌ பெயர்‌ மலர்‌, 
நாகம்‌. 


நாக நறுமரம்‌”?? - எனக்‌ கொங்கு வேளிர்‌ பாடியபடி 
.. இம்மரமே மணங்கொண்டது. அகில்‌, சந்தனம்‌ முதலிய மணந்‌ 
தரும்‌ மரங்களுடன்‌ இந்நாகமூம்‌ சேர்த்துப்‌ பேசப்படும்‌, இதன்‌ 
_க மணங்‌ கருதியும்‌, மிகு அனல்‌ கருதியும்‌ இதன்‌ விறகு 
நெருப்பால்‌ "நிணச்சோறு (பிரியாணி) சமைதீதனர்‌., 


குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ 88ஆம்‌ அடியில்‌ $ வழை” என்றொரு பூ 
குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 94 ஆம்‌ அடியில்‌ *நாகம்‌” உள்ளது. 
இரண்டும்‌ வெவ்வேறு மலர்கள்‌. திருதீதக்க தேவரும்‌, 


நாகம்‌ சார்ந்து வழையொடும்‌ மரவ தீழல்‌”£8 - எனா 
இரண்டையும்‌ வெவ்வேறாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. “வழையே 
சுரபுன்னை”?4 என்னும்‌ பிங்கலத்தின்படி வழை” என்பது 
சுரபுன்னையாகும்‌. ஆனால்‌, நச்சினார்க்கினியர்‌ பிறழ உணர்ந்து 
ஒரு குழப்பம்‌ செய்துள்ளார்‌. 


நச்சர்‌ பத்துப்பாட்டில்‌ மூன்று பாட்டுகளிலும்‌, கலித்‌ 
தொகையிலும்‌ சீவகசிந்தாமணியிலும்‌ *நாகம்‌” என்று வரும்‌ 
இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ சுரபுன்னை” என்று பொருள்‌ எழுதினார்‌, 
ஆனால்‌, அவரே, குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ மட்டும்‌ *நாகம்‌' என்பதற்கு 
“நாகப்‌ பூ? என்று எழுதினார்‌. அதே குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ 


1 புவி; 8 சீவ, சி; 1569 
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முன்னே: வந்த வழை” என்பதற்குச்‌ **சரபுன்னை” என்று 
எழுதினார்‌. வழைதான்‌ சுரபுன்னை. இவ்வகையில்‌ நச்சர்‌ எழுதி . 
யது பொருத்தமானது. ஆனால்‌, ட்‌ சுரபுன்னை அன்று, 
பரிபாடலும்‌, 


தல்லிணர்‌ நாகம்‌ நறவம்‌ சுரபுன்னை? .. எனா நாகமும்‌ 
சுரபுன்னையும்‌ வெவ்வேறானவை எனக்‌ காட்டியுள்ளது, 


இதுபோன்று கம்பரும்‌ ஓன்று செய்துள்ளார்‌. நெய்தல்‌ 
நிலத்து மகனிராம்‌ நுளைச்சியர்‌ தலையில்‌ புன்னை மலர்‌ 
'சூடியிருப்பதை, 


நாகமும்‌ நாறின நுளைச்சியர்‌ ஐம்பால்‌? -எனப்‌ புன்னை 
. யை நாகமாகப்‌ பாடினார்‌. புன்னையைப்‌ புன்னாகம்‌ என நிகண்டு 
கன்‌ எழுதியிருப்பதும்‌, புன்னாகம்‌ என்பதை நாகமாகச்‌ சிலர்‌ 
கொண்டதுமே சம்பரை இவ்வாறு பிறழ எழுத வைத்தது, 
நிகண்டுகள்‌ இதற்குக்‌ காட்டும்‌ பிறபெயர்களும்‌ குழப்பமானவை, 
எனவே, அவற்றை விடுக்கலாம்‌, 

இவற்றைக்‌ கூர்ந்து நோக்கினால்‌, நாகம்‌ என்பது 
தனியொரு பெயர்கொண்ட மரம்‌. குரங்குகள்‌ தாவிக்‌ குதித்து 
விளையாடும்‌, 

"உ அ டிர்பெருஞ்‌ சினை? யை உடைய பெருமரம்‌. 
மலையின்‌ **மீமிசை நாக நறு மலர்‌”? எனப்படுவதுடன்‌ பல 
இடங்களில்‌ குறிஞ்சி நிலத்‌ தொடர்பிலேயேகுறிக்கப்படும்‌. எனவே 
- இது குறிஞ்சி நிலத்தது. 


இம்மரம்‌ மலர்‌ அடைமொழியுடன்‌, 
“மலர்‌ நாகத்து” (பொருந்‌;209) என்றும்‌, 


'“நறும்போது களலிய நாகுமுதிர்‌ நாகத்து?” (சிறுபாண்‌ 
108) என்றும்‌ குறிக்கப்படுவ துகொண்டு இம்மரம்‌ குறிக்கத்‌ 


தக்க மலராகின்றது, *“நல்லிணார்‌ நாகம்‌?” என்னும்‌ பரி 
ல வ்டு இது கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. **நறும்போது”” 
“நறுமலர்‌”, “நறு வீ: என்‌ றெல்லாம்‌ தத்‌ நறுமண அடை 


மொழியுடன்‌ குறிக்கப்படும்‌, 


1 பரி, 18 : 80 ட 3 பெருங்‌ ; இலா? 1. 
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மலர்களின்‌ நிறங்களைத்‌ தக்கவாறு குறிக்கு ம்‌ ம திருத்தக்க. 
தேவர்‌ , ப ல. 
மாணி மலர்‌ நாகம்‌” * - என்றுன்ளமை, இம்மலர்‌ நில 
மணிபோலும்‌ நீல நிறங்கொண்டதைக்‌ காட்டுகின்றது. 

*அசினி முதுசகளை சலாவ மிரிசை (மலைமேலிருந்து) 

நாக நறுமலர்‌ உதிர 2 -என நக்கீரர்‌ ஆசினிப்‌ பலாச்‌. 
சுளைக்‌ காலத்தில்‌ நாக மலர்‌ உதிர்வதைக்‌ குறித்துள்ளார்‌, 
எனவே, அப்பலா பழுக்கும்‌ வேனிற்‌ கால்ம்‌ இதன்‌ பருவமாகும்‌. : 

கடும்புனலில்‌ அகப்பட்ட ஒருத்தியைக்‌ _ கரப்பாற்றப்‌ 
பாய்ந்த ஒரூ தலைவன்‌ “நீள்‌. நாக நறும்‌ தண்‌ தரர்‌ மார்பில்‌ 
அணிந்திருத்ததைக்‌ காண்கின்றோம்‌. இம்மலர்‌ மாலையாகியதை 
யும்‌, நீள்மாலையாக மணத்துடன்‌ குளிர்ந்து விளங்கியதையும்‌ 
கொண்டு இதனைச்‌ சூடும்‌ மலர்‌ எனலாம்‌. 

இவ்வாறு குறிஞ்சி நிலத்துக்‌ கோட்டு மலராக்‌, வேனிற்‌ 
பருவத்தில்‌, நீல நிறக்கொத்தாக, நறுமணத்துடன்‌ மலரும்‌ 
தன்மைகொண்டது இம்மலர்‌, ப 

நாகு என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்லடியாகப்‌ பிறந்த நாகம்‌ வட 
சொல்லான பாம்பைக்‌ குறிக்கும்‌ நாகத்துடன்‌ பொருத்தப்பட்டு 

“ஜளிதிகழ்‌ உத்தி உருகெழு நாகம்‌ (பாம்ப)? * போன்ற 
மரம்‌ எளப்பட்டதால்‌, இம்மலரைப்‌ *பாம்புப்பெயர்‌ மலர்‌” 
எனலாம்‌. 

.... இந்நாகப்‌ பெயர்கொண்ட புன்னாகமும்‌, இதனுடன்‌ பிறழ 

உணரப்பட்ட வழையும்‌ தொடர்ந்து காணத்தக்கவை, 


40, மாந்தைச்‌ சோலை மலர்‌. 
_ புன்னாகம்‌. 


நாக வகையைச்‌ சேர்த்தது புன்னாகம்‌. புன்மை எலங்னும்‌ 
அடைமொழி. நாகமரத்தினும்‌ இம்மரம்‌ புல்லியது என்பதைக்‌ கூறு 


க்ன்றது. 





] சீவ. தி;1569, . ப . 8 கலி!99:3. 
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'“பூன்னாகச்‌ சோலை புனல்தெங்கு கும்மாத்தை 

நன்னாகம்‌ நின்றலரும்‌”' 1 என்னும்‌ முத்தொள்ளாயிரப்‌ 
பாடல்‌ புன்னாகம்‌ நரகத்தினின்றும்‌ வேறானது என்பதையும்‌, 
நன்னாகம்‌ என்னும்‌ அடைமொழியால்‌ இதன்‌ புன்மைத்‌ தொடர்‌ 
பையும்‌ காட்டுகின்றது. சேரளாம்‌ மலைநாட்டு மன்னனது 
நாட்டுத்‌ தலைநகர்ச்‌ சிறப்பைப்‌ புன்னாகச்‌ சோலையுடன்‌ சுட்டு 
வதால்‌ இம்மரம்‌ சோலையாகச்‌ சிறந்ததை உணரலாம்‌, இதனைப்‌ 
போன்றே **நாகப்‌ படப்பை'*2 என நாகமும்‌ தோப்பாக நிறைந்து 
வளர்வது. 


“வணர புன்னாகம்‌!” 3 என்னும்‌ பரிபாடல்‌ கருத்தின்படி 
புன்னாகமும்‌ நாகம்‌ போன்று குறிஞ்சி நிலத்து மரம்‌. 


இது நாகமர வகையில்‌ புல்வியது எனினும்‌ இதன்‌ இனம்‌ 
புன்னையாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. நிகண்டுகள்‌ புன்னாகத்தைப்‌ 
புன்னையென்று காட்டுகின்றன. இருப்பினும்‌ இகன்‌ வேறுபாட்டை 
உணர்ந்த நச்சினார்க்கினியர்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ புன்னையிலும்‌ 
வேறாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌ (நறும்‌ புன்னாகம்‌”? 4 என்பதற்குப்‌ 
“புன்னை விசேடம்‌'' என்று பொருள்‌ ௪ண்டார்‌. எனவே, இது 
புன்னை இனத்தில்‌ ஒரு தனித்தகுதி கொண்டது. பிற இலக்கியம்‌ 
களும்‌ புன்னாகத்தையும்‌ புன்னையையும்‌ இணைத்துப்‌ பேசுவது 
போன்று தனித்தனியாக வெவ்வேறு மரங்களாகவும்‌ காட்டு 
கின்றன. 


ஆனால்‌, குறிஞ்சிப்‌ பாட்டின்‌ பூப்பட்டியலில்‌ இடம்பெற்றுப்‌ 
புன்னை வி?சடம்‌'? என்னும்‌ ஓரு குறிப்பைப்‌ பெற்றுள்ளதன்றி 
இதன்‌ மலர்‌ பற்றிய விவரம்‌ ஏதும்‌ தெரியக்கூடவில்லை. நறும்‌ 
புன்னாகம்‌ எனப்பட்டமை கொண்டு நாகமலர்‌ போன்று இஃதும்‌ 
மணங்கமழும்‌ பூவாகின்றது. இனத்தால்‌ புன்னையாயினும்‌ பெயர்‌, 
அடைமொழி, மலையிடம்‌, நறுமணம்‌ முதலியவற்றால்‌ தாகமலர்‌ 
போன்றதாகவே இதன்‌ பிற விவரங்களையும்‌ கொள்ள 
நேர்கின்றது. 


கடட ட ட்ட டட 
1 முத்‌: சேரன்‌, 3 3 பரி 111 1 3, 
2 பெருங்‌: இலா ; 19; 6. 4 குறி: பா 391) 


41, அண்டிரன்‌ முடி மலர்‌, 
வழை. 


பரையன புன்னாகம்‌ ப 

கரையன சுரபுன்னை” 1 எனப்‌ புன்னாகத்தை 
அடுத்துச்‌ கரபுன்னை அமைக்கப்பட்டுள்ளது. வண்ணனைப்‌ 
போக்கில்‌ அமைந்த இவ்வமைப்பு மட்டும்‌ இவ்விரண்டையும்‌ 
த க வக்கா பதிய எல்‌. புன்னாகத்தைப்‌ புன்னை இனமாகக்‌ 
கண்டோம்‌. *கரபுன்னை” என்னும்‌ இதன்‌ பெயரே இலதும்புன்னை 
இனம்‌ என்று கூறுகின்றது. *௬ரம்‌” என்னும்‌ அடைமம்ற்‌ இது 
தெய்தல்‌ நிலத்துப்‌ புன்னை அன்று; *சுரத்துப்புன்னை” எனவேறு 
ர அறத்‌. 


இங்கு சுரம்‌ என்றது காடு. மலைசார்ந்த காடு, கரையன 
என்றது இங்கு மலைய வாரத்து வையையாற்றுக்‌ கரை, 


'சுரபுன்னை்‌ என்பது வழையைக்‌ குறிக்கும்‌ என்பதை 
முன்னரும்‌ கண்டோம்‌. நச்சரும்‌ புறநானூற்றுப்‌ பழைய உரை 
காரரும்‌ பிறரும்‌ 'வமை”? என்பதற்குச்‌ சரபுன்னை” என்றேபொருள்‌ 
எழுந்யுள்ளனர்‌. நிகண்டுகளும்‌ “வழை சுரபுன்னை”. என்னும்‌ 
ஒரு தொடராலேயே குறித்துள்ளன. இலக்கிய ஆட்சியிலும்‌ 

வழை” என்பதே அதிக வழக்கு. 


நாக மரத்தைப்‌ போன்றே வழையும்‌ மலை மரம்‌. **சிலம்பின்‌ 
வழை” “*வழையமை சிலம்பு”, ““வழையமல்‌ அடுக்கம்‌'”, “வழையமல்‌ 
சாரல்‌”! என்றெல்லாம்‌ மலைப்பகுதிச்‌ சார்பிலேயே வழை பாடப்‌ 
பட்டுள்ளது. ப 

திருத்தக்க தேவர்‌ இம்மரத்தை அதன்‌ டு படு அடை 
யாளங் அறுகம்‌ குடம்‌ புரை காய்‌ வழை” * என்று இதன்‌ 
காய்‌ குடம்‌ போன்றது என்று கூறியுள்ளார்‌, 

'“குிஞ்சிப்‌ படட்டு இதன்‌ மலரைக்‌ கொங்கு முதிர்‌ தறு 
வழை” 3 என்று காட்ட அதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ "தாது 
முதிர்ந்த நறிய சுரபுன்னைப்‌ பூ?” என்று பொருள்‌ எழுதி இம்மலரின்‌ 
நறுமணத்தைக்‌ குறித்தார்‌. இவ்விடத்துடன்‌ இம்மலர்‌ பற்றப்‌ 
புறத்தில்‌ முடமோசியாரால்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள ஒன்றையும்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. ப | 
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ஆய்‌ அண்டிரன்‌ என்பான்‌ வழை என்னும்‌ 


௬ர்புன்னை 
மலரைத்‌ தனது முடிப்‌ பூவாக்‌ கொண்டிருந்ததை, 


“வழைம்‌ பூங்‌ கண்ணி வாய்வாள்‌ அண்டிரன்‌?” 1 
௩ எனப்‌ பாடியுள்ளார்‌, இது 

கொண்டு இம்மலர்‌ சூடும்‌ பூவாக அதிலும்‌ மன்னனது அடை 
யாளப்‌ பூவாக அமைந்திருந்ததை அறிந்து இதனை *அண்டிரன்‌ 
முடிமலர்‌” என்கின்றோம்‌. 

நாகத்துடன்‌ தொடர்பாகப்‌ பாடப்பட்டுள்ளமை கொண்டு 
இதன்‌ பருவம்‌ வேனிலாகலாம்‌, புன்னைத்‌ தொடர்பால்‌ இதன்‌ 
நிறம்‌ வெண்மையாகவோ பொன்மையாகவோ அமைந்ததாகலாம்‌. 

முடிமீதேறிய இம்மலர்‌ தன்‌ பெயரில்‌ சிறப்பு ழகரத்தைப்‌ 
பெற்றுத்‌ தமிழின்‌ மடிமீதும்‌ தவழ்கின்றது. 


42, எழினி முடி மலர்‌, 


கூவிளம்‌. 


“வில்வம்‌” என வழங்கப்படும்‌ மரவகையே சங்க இலக்கியங்‌ 
களில்‌ 'கூவிளம்‌” எனப்பட்டுன்ளது. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ வரும்‌ 
“கூவிளம்‌” என்பதற்கு நச்சர்‌ *'வில்வப்‌ பூ'*2 என்றே எழுதினார்‌. 

இது விளாமர இனத்தைச்‌ சார்ந்தது. *தானி' என்னும்‌ 
கொடியொன்று உண்டு. அவ்வினத்தைச்‌ சேர்ந்ததாக அதனினும்‌ 
வேறான ஒரு கொடி “கூதாளி' எனப்பட்டது போன்று வினத்தின்‌ 
வேறான வில்வம்‌ “கூ: அடைமொழி சேர்த்துக்‌. கூவிளம்‌” எனப்‌ 
பட்டது. 


“விளம்‌ என்பது சங்க இலக்கியங்களில்‌ அதன்‌ சுவையான 
பழம்‌, மரம்‌, இலைபற்றிப்‌ பேசப்படும்‌; பூவைப்பற்றி எக்குறிப்பும்‌ 


இல்லை. கூவிளம்‌ மலைமல்லிகை யாகிய குளவியோடு 
இணைத்துப்‌ பாடப்படுவது, 
தலம்‌ கக்கத்‌ ட தத கலம்‌ ஒடிக்க குளவியொடு 


கூவிளந்‌ ததைந்த கண்ணின்‌”?3 - எனப்‌ பெருங்குன்றூர்‌ 
கிழார்‌ பாடலால்‌ கூவிளப்‌ பூ ஆடவரால்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடப்‌. 
பட்டதை அறியலாம்‌. 





1 புறம்‌ :181:2 ந நற்‌ )118/8,9 
2 குறி. பா: ப ப ரி ட்‌ 
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இது மலைநாட்டு மரமாகக்‌ குளவியொடு குறிஞ்சிநிலத்‌ 
தொடர்புடன்‌ இலக்கியங்களில்‌ அமைந்துள்ளது. கார்காலத்தில்‌ 
பூப்பது. சிறிய சிறிய மலர்களாகக்‌ கொத்துப்‌ பூவாக மலும்‌. 
மஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டது. நிறத்தாலும்‌ அமைப்பாலும்‌ எடுப்பான 
மலர்‌ அன்று. வில்வம்‌ என்னும்‌ இலையே சைவ மதத்தாரால்‌ 
முழுதும்‌ சிவ வழிபாட்டிற்குக்‌ கொள்ளப்படும்‌, தேவார மூவரும்‌ 
சைவச்‌ சான்றோரும்‌ இதனை வில்வம்‌” என்றும்‌ “கூவிளம்‌” 
என்றும்‌ பாடியுள்ளனர்‌, முழுதும்‌ இதன்‌ இலையே குறிக்கப்படு 
வதால்‌ கண்ணியாக இவ்விலையும்‌ சூடப்பட்டிருக்கலாம்‌. 


வள்ளல்களுள்‌ ஐருவனான எழினி என்பான்‌ குதிரை 
மலைக்குத்‌ தலைவன்‌. அவன்‌ தன்‌ அடையாளப்‌ பூவாக இதனைச்‌ 
சூடினான்‌, இதனை, 

ஊரா தேந்திய குதிரைக்‌ கூர்வேல்‌ 

கூலிங்‌. கண்ணிக்‌ சொடும்பூண்‌ எழினி''1 .. எனப்‌ 

பெருஞ்சித்திரனார்‌ பாடினார்‌. 

*நரறு கூவிள நாகுவெண்‌ மதியத்தொடு 

ஆறு குடும்‌ அமரர்‌ பிரான்‌”2 -எனச்‌ சுந்தரர்‌ சிவன்‌ சூடும்‌ 
மலராகப்‌ பாடினார்‌, பிறரும்‌ பாடியுள்ளனர்‌. எனவே, இது 
சூடும்‌ பூவும்‌ சூட்டும்‌ பூவுமாகும்‌. 


43. வாள்‌ வீர மலர்‌, 
கூவிரம்‌. 
குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌, **எரிபுரை எறுழம்‌ சுள்ளி கூவிரம்‌'?* 
-எனக்‌ *கூவிரம்‌” என்றொரு பூ வந்துள்ளது. இதற்குக்‌ “*கூவிரப்‌ 
பூ என்று நச்சர்‌ பொருள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 
கூவிளம்‌ போன்று “கூ என்னும்‌ அடைமாழி. பெற்றது 
இது, இலக்கியப்‌ பாடல்களில்‌ வேறெங்கும்‌ இப்பெயர்‌ இல்லை, 


*வீரை' என்றொரு பூ உண்டு. ௮ஃதொரு பாலை நிலத்து 
மரப்‌ பூ, அதன்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒரு மரத்தின்‌ காய்‌ வாள்‌ 
போன்று பட்டையாக நீண்டது... அதனால்‌ அது “வாள்வீரம்‌” 
எனப்பட்டது. அவரை வகையில்‌ ஒரு கொடி வாள்போன்று 

3 புறம்‌: 186;:8,9, 8 குறி, பா: 06, 

“ சுற்‌, தேசாய்‌ 18, 
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8 ௫ ௩ * * ச்‌ ர ்‌ 
காய்ப்பீது,“அது வாள்‌ அவரைக்காம்‌-வாள்‌ அவரங்காய்‌-வாளவரங்‌ 
காய்‌, எனப்படும்‌. அதுபோன்றே வாள்வீரமும்‌ பெயர்பெற்றது. 

பரிபாடலில்‌, ப 


மனைமாமரம்‌ வாள்வீரம்‌''1 -.எனா வருகின்றது. இதற்குப்‌ 
பரிமேலழகர்‌ “வாள்வீரம்‌ என்னும்‌ மரம்‌; கூவிளை” என்றார்‌. 
வாள்வீரம்‌ எவ்வகையிலும்‌ “கூவிளை” என்னும்‌ “கூவிளம்‌” ஆகாது. 
கூவிரை ” என்பதே “கூவிளை' எனப்‌ பாடவேறுபாடூ 
ஆகியிருக்கலாம்‌. 

பரிபாடலில்‌ குறிக்கப்பட்ட வாள்வீரம்‌ மலையிலிருந்து 
வரும்‌ மலர்களுடன்‌ குறிக்கப்படுகின்றது. எனவே, இது குறிஞ்சி 
நிலத்தது. “குறிஞ்சி நிலத்துக்‌ கோட்டுப்‌ பூ என்பதன்றி 
வெறொன்றும்‌ இம்மலர்‌ பற்றி அறிநற்கில்லை. 


சொல்லால்‌ வாள்‌ வீரத்தோடு விளங்கும்‌ பூ கூவிரம்‌,. 


44. நிணக்குடர்‌ மலர்‌. 
கணலிரம்‌. 


“இலர்தலை உடையது? என்னும்‌ பொருளில்‌ மலருக்கு 
காரணப்‌ பொதுப்பெயராக “அலரி? என்றொரு பெயர்‌ உண்டு. 
“நெதொய்குழை அதிரல்‌ வைகுபுலர்‌ அலரி: என அகத்தில்‌ வரும்‌ 
அலரி இத்தகையது. இச்சொல்லே காரணச்‌ சிறப்புப்‌ பெயராகத்‌ 
நனியொரு மலரைக்‌ கூற்க்கப்‌ பயன்பட்டது, இது “ஒரு குற்றுச்‌ 
டெச௪டி. வெள்ளை, மஞ்சள்‌, சிவப்பு ஆகிய மூன்று நிறங்களில்‌ 
பூக்கும்‌, சிவப்பு நிறச்செவ்வலரி, “கணவிரி' எனப்படும்‌. பரிபாடல்‌ 
“குணவிரி”2 என்கின்றது. இதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ *செவ்வலரி” 
என்ந பொருள்‌ எழுதினார்‌. ப 

அலரிப்‌ பூ அடுக்குத்‌ தொருப்பாக அலர்வது - விரிவது 
கணம்‌ (தொகுப்பு, அடுக்கு) விரி என்னும்‌ பெயர்‌ பொருத்தமா 
கின்றது. அலரிக்கு *அடுக்கு” என்றொரு பெயரையும்‌ நிகண்டு 
கள்‌ கூறுகின்றன. ' 

கணவிரி என்பதே ஆவிரை, கூவிரை என்பது போன்று 
கண விரை எனப்படும்‌. கணவிரம்‌ என்பதும்‌ இலக்கியப்‌ பெயர்‌, 
திருமுருகா ற்றுப்படையில்‌ வரும்‌ *கணவிரம்‌” என்பதற்கு நச்சர்‌. 
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(செவ்வலரி' என்றே எழுதினார்‌. கணவிரத்தையே *கணவிீரம்‌” 
என்றனர்‌. நிகண்டுகள்‌ காட்டும்‌ '*கரவீரம்‌' முதலியவை வடசொற்‌ : 
கள்‌. பரஞ்சோதியார்‌ **செழுங்கரவீரம்‌” என்று கையாண்டார்‌. 


செவ்வலரி” என்பதே இதன்‌ நிறத்தைக்‌ கூறுகின்றது. 
பாலைநில வழியில்‌ கொள்ளையடிப்பவர்‌ வழிச்‌ செல்வோரைத்‌ 
தம்‌ கணையால்‌ அடித்து வீழ்த்துவர்‌, வீழ்ந்தவர்‌ குருதி கொப்‌ 
பளிப்பக்‌ கிடந்ததை மாமூலனார்‌, 

'கணனிர மாலை இடுஉ௰்‌ கழிந்தன்ன 

புண்ணுமிழ்‌ குருதி பரிப்பக்‌ கிடந்தோர்‌”] - என்றார்‌. 
கணவிரப்‌ பூமாலை புண்ணுமிம்‌ குருதி போன்றது. மணிமேகலை 
யில்‌ ௬கமதி என்பாளது தந்தையைப்‌ புனிற்று ஆ ஒன்று முட்டிக்‌ 
குடரைச்‌ சரித்தது. குருதி கொட்டும்‌ குடரைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி 
நின்றவனைச்‌ சாதீதனார்‌, 

“கணனிர மாலை கைக்கொண் டலவ்ன ப 

நிணம்‌ நீடு பெருங்குடர்‌ கையகத்‌ தேத்தி”"2 .- என்றார்‌. 
இவ்வாறு குருதி தோய்ந்த குடருக்கு உவமையாகியது. இதனை 
“நிணக்குடர்‌ மலர்‌” எனலாம்‌. 

இம்மலர்‌ ஐஇரளவில்‌ மணமுடையதாயினும்‌ தூய நன்மணம்‌ 
ஆகாது. “அலரி' என்னுஞ்சொல்‌ *அரளி' எனத்‌ திரித்து வழங்கப்‌ 
படும்‌. இவ்வரளிக்குப்‌ *பீநாற்‌” என்றொரு நாட்டு வழக்கு 
உண்டு. எனவே, இதனை ஐப்பனை கருதி விரும்பிச்‌ ஆட 
வில்லை. ஆயினும்‌ '“கணவிர மாலை இூஉக்‌ கழிந்தன்ன”' 
என்பது இப்‌ பூமாலை அணியப்‌ பட்டுக்‌ கழிந்து இடப்பட்ட மை 
குறிக்கப்படுகின்ற து. கல்லாடனார்‌, 


. ட பாதவிழ்‌ அவரி நாரில்‌ சொடுத்துத்‌ ப 

தபங்கிரும்‌ பித்தை பொலியச்‌ ரூடி -என நாரில்‌ கட்டிக்‌ 
குஞ்சியில்‌ அழகோடு விளங்கச்‌ சூடியதாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
இங்குள்ள சூழலையும்‌ பிறவற்றையும்‌ தோக்கும்போது மிக 
எளியவர்‌ ஆங்காங்கு கிடைக்கும்‌ மலரைச்‌ சூடிய வகையாகக்‌ 
கொள்ள வேண்‌ டியுள்ளது. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ இப்பூ இப்பெயரில்‌ 
இடம்பெறவில்லை. _- ப 

சிவபெருமானுக்குரிய மலர்களில்‌ இஃதும்‌: ஒன்றாகி சண்‌ 
மாமலர்களில்‌ ஓன்றாக இடம்பெற்றுள்ளது. சிவன்‌, பித்தன்‌ எனப்‌ 


1 அகம்‌ 23129, 10). : 3 பறம்‌ 2371 3, &, 
2 மணி;$ 46, 49 ற 
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படுவதால்‌ பித்தர்‌ இம்மலரால்‌ ஆகிய மாலையைச்‌ சூடியஸத்‌ 
ம ணிமேகலை, 

பதணவிர மாலையில்‌ கட்டிய திரள்டியன்‌"1 - என்றது. 

முருகனுக்கு அமைக்கும்‌ களவழிபாட்டில்‌, 

“பெருந்தண்‌ கணவிர நறுந்தண்‌ மாலை''யை? - ஓத்த அள 
வில்‌ அறுத்துக்‌ கன ஐப்பனையாகத்‌ தொங்க விடப்பட்டிரு ந்ததை 
நக்கீரர்‌ பாடியுள்ளார்‌. இம்மலர்‌ பாலை திணைத்‌ தொடர்பில்‌ பாடப்‌ 
படுவதால்‌ இது பாலைநில மலர்‌, ஆண்டு முழுவதும்‌ பூக்குமாயினும்‌ 
வேனிற்பருவம்‌ இதற்குரியது. 

இம்மலரால்‌ பக்குவமாக்கப்படும்‌ மருந்து பல நோய்களைத்‌ 
தீர்க்கும்‌ எல! அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌ கூறுகின்றது. ஆயினும்‌, 
இதில்‌ தோன்றும்‌ மஞ்சள்‌ நிறச்‌ சாறு கொடிய நஞ்சாகும்‌. 

இக்காலத்தீல்‌ உரோசா மலர்த்‌ தோற்றத்திற்தாக 
இம்மலரைக்‌ கலப்படமாக மாலையாக்கி விற்கின்றனர்‌. வழிபாட்‌ 
டிற்கும்‌ மருந்தீற்கும்‌ டப நஞ்சானாலும்‌ நோய்‌ 
தீர்க்கும்‌ தகுதி பெற்றது. 


45, வரகுப்‌ பொரி மலர்‌, 
ிதறுழ்‌ வீ, 


சங்க இலக்கியங்களில்‌ மட்டும்‌ வரும்‌ மலர்களில்‌ 'தெறுழ்‌ 
வீ” ஐன்று. கபிலர்‌ புறநானூற்றில்‌, 

'தார்பெயல்‌ தலைஇய காண்பின்‌ காலைகீ 

களிற்றுமுக வரியீல்‌ தெறுழ்வி பூப்ப” 3 -- என ன எர்டனை 
விளக்கியுள்ளார்‌. இதுகொண்டு “கார்காலகத்‌ தொடக்கத்தில்‌ இது 
பூக்கும்‌; கண்ணுக்கிஸளிய காலைப்‌ போதில்‌ பூக்கும்‌. களிற்றின்‌ 
நெற்றியில்‌ தோன்றும்‌ புள்ளிகளைப்போன்ற வடிவத்தில்‌ பூக்கும்‌. 
அப்புள்ளியின்‌ மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ பூக்கும்‌? என்றெல்லாம்‌ அறிய 
முடிகின்றது. 

இவ்வடிகட்கு உரை எழுதிய பழைய உரைகாரர்‌, “தெறுழ்‌ 
என்பது காட்டகத்தொரு கொடி; புளிமா என்றுரைப்பாரும்‌ உளர்‌” 
என்றார்‌. இது கொடி வகைதான்‌ என்பதை மருதன்‌ இள நாகனார்‌ 
பாடலால்‌ கொள்ள முடிகின்றது, அவர்‌, 





1 மணி. மலர்வனம்‌. 194 3 புறம்‌ 71911, 2. 
2 திருமுருகு! 286, 237 ்‌ 
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'காரர்காலப்‌ பெருமமையில்‌ தோய்ந்ததால்‌ த்ன்‌ நிறம்‌ 

பச ந்த “தெறுழ்வீ” தன்‌ புதல்மேல்‌ உதிர்ந்து புதலின்‌ நீல 

நிறத்தைப்‌ பசந்த வெண்மையாக்கியது? 1 ப 

என்று பாடியுள்ளமை 

கொண்டு இது புதலாக வளர்ந்து படருங்கொடி என்றும்‌, மழை 
யால்‌ நிறம்‌ பசப்புறும்‌ என்றும்‌ அறியலாம்‌. 


ப ப அிரும்பவிழ்ந்து 
ஈர்ந்தண்‌ புறவில்‌ தெறுழ்வி மலர்ந்தன'' £ 


௭ ஏன்னுங்‌ கண்ணங்கூத்தனார்‌ 
பாடலால்‌ புறவாம்‌ முல்லைநிலத்தில்‌ பூப்பதை அறிகின்றோம்‌. 
இங்கு, இப்பூவிற்கு உவமையாக, 

“கருங்கால்‌ வரகின்‌ பொரிப்போல்‌”? என வரகரிசியைப்‌ 
பொரித்தெடுத்த தோற்றம்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. முன்னே சொல்லப்‌ 
பட்டகளிற்றின்‌ முகவரிக்கு இஃதும்‌ இத்ததாகும்‌. இதுவடிவுவமை, 
இவ்வுவமையால்‌ இதனை வரருப்‌ பொரி மலர்‌” எனலாம்‌. 
| நல்லிணர்த்‌ தெறுழ்வீ*? 3 என்றபடி கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. 

இதன்‌ பெயர்‌ குழறிச்கப்படும்‌ மூன்று இடங்களிலும்‌ *வீ' 
என்னும்‌ சொல்‌ சேர்த்துத்‌ “*தெறுழ்‌ வீ” என்றே குறிக்கப்பட்‌ 
டூள்ளமை இதற்கொரு தனிக்குறிப்பாகின்றது 


46, எரிபுரை மலர்‌, 
ஏறுழம்‌. 


கபிலர்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ **எரிபுரை எறுழம்‌”” 4 எனக்‌ 
குறித்துள்ளார்‌. ஐங்குறுநூற்றில்‌ ஒருபாட்டில்‌, 

எ பபட்த்ல ல விரியிணர்க்‌ 

கரல்ஏறுழ்‌ ஓள்வீ தாய்‌ முருகமர்‌ மாமலை?” 5 

என்றுள்ளது. 

இம்மலர்‌ குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ பூக்கும்‌ கோட்டுப்‌ பூ (“தாய்‌” 
என்றதால்‌) என்றும்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌ என்றும்‌ ஆகின்றது. 
கபிலரது “எரி புரை” என்னும்‌ அடைமொழியால்‌ தீப்போன்று 





ழ நற்‌ :80& 4, 5, 4 குறி, பா:66 
௨ கார்‌ 25, 9 ஐங்‌ : 809 
9 தற்‌ 802 :4, ப 


654. 
செம்மை நிறங்கொண்டது என்றாகும்‌. நச்சர்‌ “தி நருப்பையொத்த 
எறுழம்‌ பூ” என்றே பொருள்‌ தந்தார்‌. 2 ஆ 


ஓன்று இங்கே கருத வேண்டியுள்ளது. இதனைப்‌ பாடிய 
கபிலர்‌ முன்‌ சண்ட **தெறுழ்‌ வீ' யைப்‌ புறத்தில்‌ வண்௭ரித்தும்‌ 
உள்ளார்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ தமது குறிஞ்சி மேடையில்‌ இப்பூவை. 
வைத்தாரல்லர்‌. மற்றையோரால்‌ தெனளிவாகவோ குறிப்பாகவோ 
பேசப்படா எறுழத்தைக்‌ கூறித்‌ தம்மாலேயே பிறிதோரிடத்தில்‌ 
வண்ணிக்கப்பட்டுள்ள தெறுழ்‌ வீயை வைக்காது விடுவாரோ 
என்னும்‌ வினா எழுதல்‌ இயல்பு. இவ்‌ வினாவால்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டி 
லும்‌ *தெறுழம்‌” எனப்பட்டதுதான்‌ பின்னர்‌ *எறுழம்‌' ஆக 
மாதிற்றோ என்னும்‌ ஐயம்‌ எழலாம்‌, அனால்‌ “*“எரிபுரை”' என்னும்‌ 
நெருப்பு நிற அடைமொழி தெறுழ்வீக்குப்‌ பொருந்தவில்லை. 


எனவே, இதனைத்‌ தனியொரு பூவாகக்கொண்டு குறிஞ்சி 
நிலப்‌ பூவாக, கார்காலத்ததாக, இணராக, செம்மை நிறத்ததாக, 
கோட்டுப்‌ பூவாகக்‌ கொள்ளவேண்டியள்ளது. 


47. கோழிக்‌ கால்‌ முள்‌ மலர்‌. 
ணிபக்ம்‌. 
நக்கீரர்‌, கபிலர்‌, நல்லந்துவனார்‌ என்போர்‌ சங்கப்‌ 
புலவர்களில்‌ நன்கு அறிமுகமான புலமைப்‌ பெருமக்கள்‌, 
மூலவரும்‌ ஐத்துப்‌ பேசி முடிவெடுத்தது போன்று சண்பகப்‌ பூவை 
ஒரு தொடரால்‌ அறிமுகப்படுத்தியுள்ளனர்‌. 
பெருந்தண்‌ சண்பகம்‌”” என்பது அத்தொடர்‌, இத்தொட 
ரால்‌ சண்பகப்‌ பூ பெருமைக்குரியது - சற்றுப்‌ பெரியது. குளிர்ச்சி 
யானது என அறிமுகமாகின்றது. மற்றையோரும்‌, **பெருஞ்‌ 
சண்பகம்‌,” “சண்பக நிரை தண் பதம்‌,” “மணங்கமழ்‌ சண்பகம்‌” 
: நாறு இணார்ச்‌ சினைய சண்பகம்‌” “2 யர்‌ சண்பகம்‌” -- என்‌ 
றெல்லாம்‌ சிறப்பாகப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 
நிகண்டுகள்‌ ஒருமுகமாக இதற்குக்‌ “சம்பகம்‌” என்ற 
மறுபெயரைக்‌ தறித்தாலும்‌ “சண்பகம்‌” என்பதே இலக்கிய வழக்கு. 
சில சிறு நூல்கனன்றிச்‌ சங்கம்‌ முதல்‌ காப்பியம்‌ முதவியவற்றி 
லெல்லாம்‌ “சண்பகம்‌' என்றே உள்ளது. 
ஐர்‌ உவமை இப்பூவின்‌ வடிவமைப்பையும்‌ திறத்தையும்‌ 
அறிமுகப்படுத்துகின்றது. 


த்ர 


ர ப பப்‌ ப ஆயர்‌ சண்பகம்‌ 

கூடு சோழிக்‌ கொழு ழள்‌ அரும்மின 71 .... கடரன்னும்‌ 
திருத்தக்க தேவர்‌ உவமை, இவ்வரும்பு போர்ச்சேவலின்‌ காலின்‌ 
பின்னே உள்ள கொழுத்த. முன்ளைப்‌ போன்றதெனத்‌ தெளிவாக 
இதன்‌ உருவத்தைக்‌ காட்டுகின்றது. நிறத்தாலும்‌ இப்பூ அம்முள்‌ 
போன்றது, இத்துடன்‌ நல்லந்துவனார்‌ சிவபெருமான்‌ நிறத்தைக்‌ 
குறித்து, ்‌ 

“அரும்பெறல்‌ ஆதிரையான்‌ (சிவன்‌) ௮அணிபெற (நிறஅழகைம்‌ 

ப பெற) மலர்ந்த 

பெருந்தண்‌ சண்பகம்‌"! 2 ஏின்றார்‌. சேவலின்‌ 
கால்‌ முள்‌ மஞ்சள்‌ பாவிய செம்மை சிவன்‌ நிறம்‌ கருஞ்செம்மை 
அன்று செம்மை. சண்பகத்தின்‌ நிறம்‌ இவ்விரண்டிற்கும்‌ பரு 
மளவில்‌ பொருந்தும்‌. மஞ்சள்‌ பாவிய செம்மை என்பதும்‌ பொருந்து 
கின்றது. இதில்‌ 'வெண்மைச்‌ சா பகம்‌ உண்டு? சாண்பர்‌. 


இப்‌ பூ தனிப்‌ பூவளவில்‌ சற்று பெரியது. அணாடாள்‌ 
பாடியது போன்று ருயில்‌ கோதும்‌ அளவுடையது. 8 சிவனாது 
நிறத்தைக்‌ குறித்த கலிப்பாடல்‌, ப 
“இப்‌ பூ தன்‌ மலர்ச்சிக்குசிய இளவேளனிலில்‌ பொய்க்‌ 


காமல்‌ மலர்ந்தது போன்று தலைவனும்‌ சொன்ன சொல்‌ 
பொய்க்காது வருவான்‌” என்னும்‌ கருத்தையும்‌ வழங்குகின்‌ றது. 


இளவேனிற்‌ பநவத்தில்‌ மலரும்‌ இம்மலரும்‌ வேங்கை முதலி 
யவற்றோடு பேசப்பாடினும்‌ நச்சர்‌ முதலிய உரையாசிரியர்கள்‌. 
இதனைப்‌ பாலை நிலத்துக்‌ கருப்பொருளாகக்‌ குறித்துள்ளனர்‌. 


மேலே கண்ட கலித்தொகையின்‌ 150 ஆவது பாடலில்‌ வரும்‌ 
கருப்‌ பொருள்‌ இச்சஸ்பகம்‌ ஓன்றுதான்‌. இதன்‌ உரையிறுதியில்‌ 
நச்சர்‌, 
இது பாலைக்குரிய முதலுங்‌: கருவும்‌ வந்து..." * என்‌ 
றார்‌. இருப்பினும்‌ குறிஞ்சி நிலத்துப்‌ பகுதியிலும்‌ இது குறிக்கப்‌ 
படுவதால்‌ குறிஞ்சி கிரந்த பாலையே இதற்குரிய நிலமாகும்‌ 
இப்‌ பூ மணம்‌ மிக்கது என்று கண்டோம்‌. முர்சிக்‌ 


கொண்டையில்‌ செருகிக்கொள்வர்‌. 5 சண்பக மாலையையும்‌ 





அணிவர்‌... 
1 சிவ்‌, சி: 16950. 4 தவி :;150 :22, 23 உரை. 
உ தலி 1164: 20,&, 5 திருமுருகு : 20, 20 


3 நாச்சி : குயில்‌ 12 
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வண்டுண்ணா மலர்களின்‌ பட்டியலில்‌ சண்பகத்திற்கே 
முதலிடம்‌ உண்டு. வண்டு விடு தூதில்‌ கச்சியப்ப முனிவரும்‌ 
வண்டைப்‌ பார்த்து, 

ஈதானிவர்‌ சண்பகமும்‌ கால்‌ உழக்கா'” 1 என்றார்‌, இக்‌ 
கருத்தைப்பிற்கால இலக்நியங்களில்‌ - அவற்றிலும்‌ புராணங்‌ 
களில்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. ஆனால்‌, 

“வண்டறைஇய சண்பகம்‌” (பரி: 11:48) 

“வண்டிமிர்‌ சண்பகம்‌*? (திருவிளை : தருமி : 7 : 8) 

 சான்பன போன்று பல்வகை 

இலக்கியங்களும்‌ வண்டு மூசுவதைக்‌ காட்டுகின்றன. எனவே, 
வேங்கையில்‌ வண்டுபற்றி முன்னே குறித்தவற்றையே இதற்கும்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. சண்பகத்தில்‌ வண்டு மொய்க்காது என்பது 
மன அளவேயாகும்‌. 

இப்‌ பூ, பூசெய்க்குரிய எண்மா மலர்களில்‌ ஓன்று. எனவே, 
தேவாரத்தில்‌ பாடப்பட்டது. சிவனுக்குரிய மலர்‌. பெரியாழ்வாரும்‌ 
தம்‌. இறைப்பிள்ளையைச்‌ “சம்பகப்‌ பூ சூட்ட வாராய்‌”” என்று 
அழைத்தார்‌. பிற்காலப்‌ பாண்டியமன்னனாகிய வங்கிய சூடாமணி 
மாறன்‌ என்பான்‌ சிவனது பூசெய்க்காகச்‌ சண்பக மரம்‌ நிறைந்த 
பூஞ்சோலையை உருவாக்கி இப்பூ கொண்டு வழிபட்டுச்‌ “சண்பக 
மாறன்‌' எனப்பெயர்‌ பற்றான்‌. பூசெயைப்‌ பெற்ற சிவபெருமானும்‌ 
சண்பக ஈந்தார்‌”? என்று பெயர்‌ பெற்றார்‌. 

தஞ்சை மாவட்டத்து மன்னார்குடிக்குச்‌ சண்பகக்‌ காடு 
என்னும்பொரு ரில்‌ சண்பகாடவி” என்பதொரு புராணப்பெயர்‌, 
அங்குள்ள திருமாவலியக்‌ கோவில்‌ அன்னைக்கடவுள்‌ பெயர்‌ 
“சண்‌ பநத்தாயார்‌” என்பது. அக்கோவில்‌ திருமரம்‌ சண்பகமரம்‌, 


இப்பூ மருத்துவத்திலும்‌ பங்கு கொண்டது. இப்‌ பூ உடல்‌ 
மறுவையும்‌ பருவையும்‌ நீக்கும்‌ என வள்ளலார்‌ இராமலிக்கரும்‌ 
எழுதி யுள்ளார்‌. 

கவிமரபில்‌ இப்பூ மகளிர்‌ நிழல்‌ பட்டால்‌ மலரும்‌ என்பர்‌; 
ஆனால்‌, கைம்பெண்ணான மகளிர்க்கு இம்மலர்‌ காய்ந்து வாடிய 
வாடலாம்‌ சாம்பல்‌ உவமையாயிற்று. 


சீவகன்‌ கதையில்‌ கட்டியங்காரன்‌ இறந்ததும்‌ அவனது 


உரிமை மகளிர்‌ நோன்பு மேற்கொண்டதைக்‌ கூறும்‌ திருத்தக்க 
தேவர்‌, ப 





1 வ, வி. தூ; கண்ணி 885 
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“மாதரார்‌ மமில்‌ அன்னவர்‌ சண்பகச்‌ சாம்பல்‌ (விழ்ந்து 
வாடியமூ) ஒத்தார்‌'' 1 என்றார்‌. 


பெருந்தண்‌ சண்பகத்தின்‌ வாடலும்‌ இலக்கியம்‌ பற்றது. 


48, வைர வாள்‌ மலா, 
நந்திவட்ட ம்‌, 

நந்தி” என்னும்‌ சுருக்கப்‌ பெயர்பெற்ற இதனை 
இலக்கியம்‌ *நந்திவட்டம்‌? என்னும்‌, சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ மட்டும்‌ *நந்தி'3 எனப்படும்‌. இதனை தச்சர்‌ 
“நந்தியாவட்டப்‌ பூ” என்றார்‌. நிகண்டுகள்‌ *நந்தியா வா்த் தம்‌” 
என வட்டத்தை வடசொல்‌ வர்த்தமாக்கின. அவை ஒருமுகமாக 
“வலம்புரி நந்தியாவர்த்தமாகும்‌”* என 'வலம்புரி' எனும்‌ ஒரு 
மாற்றுப்பெயரைக்‌ காட்டுகின்றன. 

இம்மலரில்‌ ஓற்றை அடுக்கு, இரட்டை அடுக்கு என 
- இருவகை உள. ஓற்றை அடுக்கை *அடுக்கு நந்தியாவட்டை” 
என்பர்‌, இதன்‌ இதழ்கள்‌ ஜன்றிற்கொன்று குறையாமல்‌-- 
நந்தாமல்‌ ஓரே வளர்ச்சியில்வலப்புற வட்டமாக அமைந்தமையால்‌ 
' நந்தியாவட்டம்‌, வலம்புரி' என்றும்‌ பெயர்களைப்‌ பெற்றது. 


இஃதொரு செடி. பால்‌ பிடிப்புள்ளது. இதன்‌ பூ தனிப்‌ பூ. 
நல்ல வெண்மை நிறங்கொண்டது. கோட்டுப்‌ பூவாகிய இது 
சாட்டுப்‌ பூ. எனவே, முல்லைநிலப்‌ பூ. வேனிவில்‌ பூக்கத்‌ 
தொடங்குமாயினும்‌ பல பருவங்களிலும்‌ தொடர்நீது பூக்கும்‌, 

இம்மலர்‌ தண்மையும்‌ மணமுங்‌ கொண்டது. கண்ணில்‌ 
ஒற்றிக்கொள்வதால்‌ குளிர்ச்சியேறும்‌. இதன்‌ மணத்தால்‌ கண்‌ 
தோய்‌ நுண்ணுயிரிகள்‌ அழியும்‌. இதன்‌ மணத்திற்கு பருத்தித்‌ 
தன்மை உண்டு, 

பாம்பின்‌ நஞ்சிலும்‌ சாதி த்க்‌ 

பநந்தியா வட்டம்‌ நாறும்‌ நகைமுடி அரசனாயின்‌??4* ஏன 
அரச சாதி நஞ்சிற்கு இதன்‌ மணத்தைக்‌ காட்டினர்‌. 

வழிபாட்டுத்‌ துறையில்‌ இது எண்மா மலர்களில்‌ ஒன்று 


1 சீவ, சி: 2349: 4 3 பிங்‌, தி22951- 
இ குறி, யாட... 4 சீவ, சி:1387 
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'நந்திவட்‌ டத்தொடு கொன்றை வளவிய நம்பன்‌”? என 
அப்பர்‌ சிவன்‌ சூடுவதைப்‌ பாடினார்‌, 


பாரகக்‌ கதைத்‌ தலைவனாகிய துரியோதனன்‌ இம்மலர்‌ 
மாலைக்குரியவன்‌. அதனால்‌ அவனுக்கு **நந்தியாவர்த்தத்‌ 
தாமன்‌”? என்றொரு பெயரைச்‌ சூடாமணி நிகண்டு காட்டி 
யுள்ளநு. இம்மலரின்‌ மருத்துவப்‌ பயனைக்‌ கூறும்‌ தேரன்‌ 
வெண்பாவும்‌ இம்மலரைச்‌ :'௬யோதனன்‌. மாலை”? என்றது, 
இம்மலர்‌ கண்‌ நோம்‌ பலவற்றையும்‌ தீர்க்கும்‌ மருந்து மலராகும்‌. 
அகத்தியர்‌ இுணபாடம்‌, கண்ணிற்‌ புண்‌, படலம்‌, கரும்பாவை 
ஆகிய நோய்களைத்‌ கீர்ப்பதுடன்‌, 


*தந்திபோ லேதெறித்துச்‌ சாருமண்டை தோயகற்றும்‌ 

நந்தியா வட்டப்பூ நன்று”- என்றது. இதுவயபோன்றே 
இம்மலர்‌ கண்ணின்‌ கடுநோய்களைப்‌ போக்குவதைக்‌ கூறும்‌ 
தேரன்‌ வெண்பா இம்மலர்‌ மருத்துவர்‌ (வாகடர்‌) கையில்‌ இருப்‌ 
பது வைரவான்‌ கையிலிருப்பது போன்றது என, 


(கண்‌ தநோய்களை) 
“மாள தொருக்குதலால்‌ வாதடரீனகக்‌ கேற்றவச்ர 
வாளாரும்‌ ஈம்யாதனன்மா லை” ஏன்றது, 


கண்‌ கோய்கள்‌ மாளுமாறு நொருக்கும்‌ வைர வாளாம்‌ 
இம்மலர்‌, மருத்துவ வகையில்‌ இது (வைர வான்‌ மலர்‌: 


49. அரக்கு வரி மலர்‌. 
நறா. 


நறா என்பது கொடி, இதன்‌ பூவைப்‌ போன்று கொடுக்கும்‌ 
ஓரு தகுதி இடம்‌ உண்டு. பூவைச்‌ சூடுவது போன்று மிகொடியை 
யும்‌ இலையுடன்‌ கிள்ளிச்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. அதற்கு இக்கொடி 
கொண்டுள்ள மெல்லிய மணமும்‌ கரணியம்‌. 


“நந்தி நறவம்‌ நறும்‌ புன்னாகம்‌ 3 
டனும்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ வரும்‌ 
* நறவம்‌” என்னும்‌ நறாயிற்கு உரை எழுதிய தச்சர்‌, 





1 அம்‌,தே: ஐயாறு 8 குழி. யா, 9] 
க கூடா: நி :மக்கள்‌ / 1921, ப 
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1*நறவம்‌ - நறைக்கொடி'* என்றே பொருள்‌ எழுதினார்‌, 


*நறா்‌” என்பதே இதன்‌ மூலப்பெயர்‌, “பிடா, தனா” போன்று 
இதும்‌ சொல்‌ வளர்ச்சி பெற்றது. நறா- நறவு - நறவம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்களில்‌ வழங்கப்பெறும்‌. கொடியைச்‌ சரேரீந்துக்‌ 
கூறும்போது நறைக்கொடி எனப்படும்‌. இச்சொற்கள்‌ நான்கும்‌ 
சங்க இலக்கிய ஆட்சிகொண்டவை, நறை தவிர்த்துப்‌ பிற மூன்று 
சொழற்களுக்குத்‌ “தேன்‌” என்னும்‌ பொருளும்‌ உண்டு. இரண்டின்‌ 
வேறுபாடு காட்டும்‌ பாங்கில்‌, 


“குடு நறவமொடு தாமம்‌ மூகிழ்விரியச்‌ 
கடா நறவமொடு கரமம்‌ விரும்ப** 1 
எனச்‌ சூடும்‌ நறவமாக மலரும்‌, சூடா 
தற்வமாகத்‌ தேறலும்‌ குறிக்கப்பட்டன. 


படரும்‌ கொடியில்‌ இம்மலர்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. 
நப்பண்ணனா ன்‌ “ஊழ்‌ இணர்‌ நறவம்‌” ்‌ என இண 
ராகக்‌ குறித்தார்‌. 


மகளிரது செவ்வரி படர்ந்த கண்ணிற்குச்‌ செங்கழு நீர்ப்‌ 
பூவிதமை உவமை கூறுவது போன்று நறவம்‌ பூவின்‌ இதழையும்‌ 
கூறுவர்‌, குவளை வடிவக்‌ கண்ணில்‌ செவ்வரி படர்வதை, 


1 ப ப. நறவின்‌ 

சேமிதம்‌ அனைய வாகிக்‌ குவளை 

மாரிதம்‌ பஜரயும்‌ மலிர்கொள்‌ ஈரிமை”' 3 ன்றனர்‌ 
இளங்கீரனார்‌. 


இங்கு நறவின்‌ இதழ்‌ *சேயிதழ்‌'” எனச்‌ செம்மையாகக்‌ 
குறிக்கப்பட்டமை கண்ணின்‌ செவ்வரியைக்‌ ஸமூறிக்கவேயாகும்‌. 
இதன்‌ இதழ்‌ ஓவ்வொன்றும்‌ வெளிர்‌ செடம்மைகொண்ட.து. 
இதழின்‌ புறம்‌ வளைந்தது. வளைந்த அம்முதுகில்‌ ஒரு சிவப்புக்‌ 
கோடு -வரி உண்டு. இதனைப்‌ பேரிசாத்தனார்‌ என்பார்‌ 
சங்கின்‌ முதுகில்‌ அரக்கால்‌ வரி தீட்டியதை உவமையாக்கி, 


**அவவளை வெரிநின்‌ (முதுகில்‌) அரக்கு ஈர்த்தன்ன 

செல்வரி இதம்‌ சேண்தாறு நறவின்‌'* 4 என்றார்‌. இவ்வாறு 
செம்மையும்‌ மென்மையும்‌ கொண்ட இதழ்‌ சிறு குழந்தையின்‌ கை 
விரல்போன்று விளங்கும்‌. இதனையும்‌ கலித்தொகை, 





1. பரி, திரட்டு 1; 55, 86, 3 அகம்‌ 19 ; 9-1], 
உ பரி :13: 78... ப 4 நற்‌ ;2$. :1,2, 
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றா இதழ்‌ கண்டன்ன செவ்விரல்‌''1 என்றது. கொத்தான 
இம்மலரை மகளிர்‌ கைக்கு உவமையாக்கினர்‌. ஓரு தலைவி 
தன்னோடு தலைவன்‌ குலவிய போது தனது மெல்லிய சிவந்த 
விரல்சன்‌ அமைந்த கையை எடுத்துக்‌ கண்ணில்‌ ஐற்றிக்கொண் 
டதை மினைப்பவள்‌, 


நறாஅ அவிழ்ந்தன்ன என்‌ மெல்விரல்‌ போதுகொண்டு 
செறாருச்‌ செங்கண்‌ பூதையவைத்து"*” ? என்று எண்ணிப்‌ 
பூரித்தாள்‌. 


இவை கொண்டு இப்பூவின்‌ மென்மையும்‌, வெண்மையொடு 
வமியோடிய செம்மையும்‌ விளங்கும்‌. 


முன்னே பேரிசாத்தனார்‌ இப்‌ பூவைச்‌ “சேண்‌ தாறு 
நறவு? என்றார்‌. அதற்கேற்ப நெடுந்தொலைவு மணம்‌ வீசக்‌ 
கூடியது, 


இம்மண தீதாலும்‌ இதழின்‌ எழிலாலும்‌ மகளிரும்‌ ஆடவரும்‌ 
நயந்து கண்ணியாகவும்‌ கோதையாகவும்‌ தாராகவும்‌ சூடி 
அணிந்தனர்‌, (கவி: 91) 


நறைக்கொடியின்‌ நாரில்‌ மலர்களைத்‌ தொடுப்பர்‌, 
ட்‌ ்‌ (2 ட்‌ ட ்‌ 


*:நணறைதார்த்‌ தொடுத்த வேங்கையங்‌ கண்ணி”3 என்றது 
புறம்‌. 


இவ்வாறு குறிஞ்சி நிலத்து வேங்கைப்பூ தொடுக்கப்பட்டமை 
கூறப்படுவதாலும்‌ குறிஞ்சித்‌ திணைப்‌ பாடல்களில்‌ மிகுதியாக 
வருவதாலும்‌ இப்‌ பூ குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ. உவமை சொல்லப்படும்‌ 
கண்‌ ஈர்‌ இமை” எனத்துளி தோய்ந்த ஈரம்‌ குறிக்கப்படுவதால்‌ 
இம்மலரிதழும்‌ கார்காலத்‌ துளியை ஏற்றமை கொள்ளப்படும்‌. 
எனவே, இது கார்காலப்‌ பூ ஆரும்‌. 


எழிலும்‌ மணமும்‌ கொண்ட  இப்பூபற்றிப்‌ பிற்கால 
இலக்கியங்கள்‌ பேசவில்லை, க 





1] கலி. 84:22. 8 புறம்‌ 1168; 15, 
2 கலி:54;:9,10) ட அட 1. 


50. இடியப்ப மலர்‌, 
... கூருக்கத்தி. 
“சேற்றில்‌ வளர்‌ செந்தாமரை”! -- என்பது சங்க காலப்‌ 


பழையமொழி. 


'தப்பைமிலே மலர்‌ "கொஞ்சம்‌. முருக்கத்திக்‌ கொடி”! 
ஏன்பது பாரதியின்‌ புதிய 


மொழி. இக்கொடி பசுமையான இலைகளைக்கொண்டதால்‌ 
"பைங்‌ குருக்கத்தி'”? எனக்‌ கபிலராஜலும்‌, மாறன்‌ வழுதியாலும்‌ 
பாடப்பட்டது. 

இதன்‌ பூ, தலைப்பருதியில்‌ பஞ்சுபோன்ற இதழ்சளை 
யுடையது. மெல்லிய தன்மையது. இதனை மாறன்வழுதி, 

ன்‌ கட குகக ஒரு ௬௨ ஒக்கும்‌ மதன்‌.இல்‌ 

த்தல்‌ இதழ பைங்குருக்‌ கத்தி"8 --ரன்றார்‌. 

இதற்றுக்‌ குருகு என்பது மறுபெயர்‌. “குருகு' 
சொல்லுக்கு (வெண்மை! ஏன்று ஒரு பொருள்‌ உண்டு. இதன்‌ 
பூ.. வெண்மை நிறங்கொண்டதாகையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. 
சங்க. இலக்கியத்தில்‌ இப்பெயரை அமைத்துக்‌ கடியலூர்‌ 
உருத்திரங்‌ கண்ணனார்‌ ஓரு ஈவையான விளக்கந தந்துள்ளார்‌. 
சுவையென்றால்‌ அருமையான சிற்றுண்டிச்‌ சுவை, 


சான்‌ னும்‌ 


சிற்றுணவில்‌ அப்பம்‌ ஓன்று, அரிசியை மாவாக இடித்து 
நூல்‌இழைபோலாக்கி அவிப்பது *இடியப்பம்‌? எனப்படும்‌. 
இதனை. வெள்லப்‌ பாகில்‌ இட்டும்‌ உண்பர்‌; பாலில்‌ இட்டும்‌ 
உண்பர்‌, இதனைக்‌ கூவி விற்போர்‌ “கூவியர்‌” எனப்படுவர்‌. 
குருக்கத்தி என்னும்‌ குருகின்‌ பூ இவ்‌ விடியப்பமாகியது.- எவ்வாறு? 
உருத்திரங்கண்ணனார்‌ காட்டுகின்றார்‌: ப 
காஞ்சி மரத்தைச்‌ சுற்றிப்படரீந்து குருக்கதீதிக்கொடி 
பூத்துள்ளது. அப்பூ புன்புறத்தையுடையது, அகவிதழில்‌ 
வரிக்கோடுகள்‌ உள, இக்கோடுகள்‌ அப்பூவின்‌ தோற்றத்தை 
நூல்‌ இழைபோல்‌ காட்டுகின்றன. கமிய அடிமரத்தில்‌ 
வெண்‌ நூலாகப்‌ பூத்திருப்பது கருமையான வெல்லப்பாகொடு 
இடியப்பம்‌ கிடப்பது போன்று "காட்சியளிக்கின்றது. 
1 பா பர; பகைவலுக்கருள்வாய்‌, 

22 குறி. பா. 
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பூங்கொத்து கொடியிலிருந்து கீழே மணற்குழி நீரில்‌ விழுந்து 
கிடக்கும்‌ காட்சி இடியப்பம்‌ பாலில்‌ வீழ்ந்து கிடப்பது 
போன்றுளது, -என்றார்‌. அப்பாடல்‌: 

“குறுங்காற்‌ காஞ்சி சுற்றிய நெடுங்கொடி 

பாசிலைக்‌ குருகின்‌ புன்புற வரிப்பூ 

க.ரரகல்‌ கூவியர்‌ பாதசொடு பிடித்த. 

இழைகுழ்‌ வட்டம்‌ ப 
(நூல்‌ இழைபோன்று வட்டமாகச்‌ சூழ்ந்துகிடக்கும்‌ அப்பம்‌) 

பால்கல.ந்‌ தற வபோல்‌ நிழல்தவமழ்‌ வார்மணல்‌ 

நீ.ர்முகந்‌ துறைப்ப*') 

இவ்வாறு நூல்‌ இழை வட்டமாக உவமை கூறப்படுவ 
தற்கு ஏற்ப இப்‌ பூ ஓர்‌ ஓழுங்காகக்‌ கோதைபோன்று பூக்கும்‌, 
சிலப்பதிகாரத்தில்‌ இது *மாதவி' என்னும்‌ மாற்றுப்பெயர்‌ 
பெற்றது. அக்காப்பியத்‌ தலைவி மாதவியின்‌ பெயருக்குத்‌ துணை 
நின்றது. அங்கெல்லாம்‌ இளஙிகோவடிகளார்‌ “கோதை 
மாதவி'?2 என்றே பாடினார்‌. அதற்கு அடியார்க்கு நல்லார்‌ 
“மாலைபோலப்‌ பூக்கும்‌ குருக்கத்தி!” என்று உரை எழுதியதும்‌ 
தநோக்கத்தக்க து. 

காஞ்சி மரம்‌ மருத நிலத்தது. அதனைச்‌ சுற்றிப்‌ 
படரும்‌ கொடி இது, இம்மலர்‌ மணமுள்ள சூடும்‌ பூவாதலால்‌ 
விற்பனைக்கு வரம்‌. இதனைப்‌ பித்திகையுடன்‌ விற்று வருபவள்‌, 
**தண்டலை உழவர்‌ தனிமட மகள்‌''3 எனப்பட்டாள்‌, மருத 
நிலத்து உழவர்‌ குலப்பெண்ணால்‌ விற்கப்படுவதாலும்‌ இம்‌ 
மலர்‌ மருத - நில மலர்‌, இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ மாலையிற்‌ 
பூக்கும்‌. பூக்கும்‌ பருவத்தாலே இதற்கு வாசந்தி” (வசந்தத்தில்‌ 
மலர்வது) என்றொரு வடசொற்‌ பெயரும்‌ அமைந்தது. 

.. திருத்தக்கதேவர்‌ *கத்திகை' என்னும்‌ சொல்லை அமைதீ 
துள்ளார்‌. அதுகொண்டு முருகன்‌ சூடியதாக அதன்‌ உரை 
காரரும்‌ விரித்துள்ளார்‌. பெரியாழ்வாரும்‌. ப 

குடந்தைக்‌ கிடந்த எங்கோவே! 
குருக்கத்திப்‌ பூச்தட்ட . வாராய்‌" எனக்‌ கண்ணனுக்‌ 
காகப்‌ பாடினார்‌. பிறரும்‌, ப ப ப 
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கைல பட ்டுல்லை, கத்திகைம்‌ ட 
போது வேய்ந்து”4 -விளங்கியதாகவும்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 


1 பெகும்பாண்‌ : 375- $79, 8 நற்‌,97:9 
$ சிலம்பு ; 14: 118, 4. சீவ! சி) 1209 
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ன்வ்‌ மணா மும்‌ வெண்மை எழிலும்கொண்ட இம்மலர்‌ 
சூடும்‌ ஸ்ர 


5. புவளக்கால்‌ மலர்‌, 
... சேடல்‌. 


“சேட்ல்‌ செம்மல்‌ சிறுசெங்குர லி: *1 
ரனாக்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ 
பாடப்பட்டது சேடல்‌. சங்க இலக்கியங்களில்‌ இவ்வொரு 
இடத்தில்‌ மட்டும்‌ இடங்கொண்ட பூ இது. இப்பெயர்‌ இடைக்‌ 
காலப்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ எதிலும்‌ இடம்பெறவில்லை. 
இதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌, 

“சேடல்‌ - பவளமல்‌விகை”? என்று ழ்திலால்‌ இப்பவள 
மல்லிகை பிற்காலச்‌ சிற்றிலக்கியங்களில்‌ பேசப்படும்‌, இதுதான்‌ 
“பாரிசாதம்‌? என்பர்‌, 

உ. வே. சா. அவர்களும்‌, 

“இது பவளமல்லிகை எனவும்‌ பாரிசாதம்‌ எனவும்‌ 

வழங்கும்‌'”8 -- என அடிக்குதிப்பெழுதீனார்கள்‌. பாரிசாதம்‌ 

புராணங்களில்‌ தேவருலகத்திலிருந்து கொணரப்பட்டதாகக்‌ 
கதைக்கப்படும்‌. 

- நிகண்டுகள்‌ சேடல்‌ பற்றியோ, பவளமல்விகை பற்றிமயா 
ஏக்குறிப்பும்‌ வைக்கவில்லை. நச்சர்‌ எழுதிய ஒன்றுகொண் டே 
ச டலைப்‌ பவளமல்லிகையாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 

மல்லிகை என்னும்‌ சொல்லுக்கேற்ப இது முல்லைக்‌ 
குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்ததே. ஆயினும்‌ முல்லைத்‌ தன்மையோ வடி 
வமைப்போ கொடியினமோ அன்று. புட்பவிதி, 

தை 111174 

மல்லிகை சண்பகம்‌ ஞாழல்‌ கோட்டுப்பூ வகையே” 3 
என்றதன்‌ படி பெருஞ்செடியாகிய 
குறுமரத்தில்‌ பூப்பது. முல்லை நிலத்துரிமை யுடையதாகக்‌ கார்‌ 
காலத்தில்‌ முன்னிரவில்‌ பூத்து மணம்‌ கமழும்‌. 

இதன்‌ அடிக்காம்பு உள்துளை உடையது. காம்பாம்‌ கால்‌ 

மட்டும்‌ பவளம்‌ போன்று சிவந்த நிறங்கொண்டது. இதனாலேயே 


1 குறி; பா 83... 3 புட்வி;2/ 4 
2 குறி! பா | 82 அடிக்குறிப்பு, ட டப 
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இது “பவள மல்லிகை' எனவும்‌ *“பவளக்கால்‌ மல்லீகை' எனவும்‌ 
வழங்கப்படுகின்றது. இதழ்கள்‌ நல்ல வெண்மை மிறத்தவை 
கிடைமட்டத்தில்‌ விரிந்து மலராகும்‌. காம்புடன்‌ கழன்று விழும்‌, 


மகளிர்‌ சூடிக்கொள்வர்‌. காழ்பு உள்துளை கொண்டதால்‌ 
நாரால்‌ கோப்பதற்கு வாய்ப்பானது. வழிபாட்டிற்கும்‌ உரிய பூ, 


காம்பீன்‌ பவள நிறத்தால்‌ இது பவளக்கால்‌ மலர்‌! 


52. பக்க மலர்‌. 
பாங்கர்‌. 


“பரங்கரும்‌ முல்லையும்‌ தா௮அய பாட்டங்கால்‌'' 
ன்னும்‌ முல்லைக்‌ 
கலிப்பாடல்‌ பாங்கரை முல்லையொ௫ காட்டுகின்றது. பாட்டங்கால்‌ 
என்றால்‌ “தோட்டக்‌ கொல்லை” என்று பொருள்‌, எனவே 
பாங்கர்ப்‌ பூ முல்லை நிலத்துப்‌ பூ. ்‌ 
இதற்கு உரை எழுதிய நச்சினார்க்கினியர்‌, **பாங்கர்க்‌ 
கொடியும்‌ முல்லைக்கொடியும்‌ பரந்த முற்றாட்டாகிய தோட்டம்‌” 
என்று எழுதினார்‌. ஆம்‌, பாங்கர்‌ ஓரு கொடி, முல்லைக்கொடி 
போன்றது. முல்லைபோன்று வெண்மை நிறப்‌ டூ. 
முல்லையாடு மலர்தல்‌ கூறப்படுதலால்‌ கார்காலமலர்‌, 
முல்லையைப்‌ போன்று குடப்படும்‌ பூவுமாகும்‌. ஏறுதழுவும்‌ முல்லை 
நிலக்காளையர்‌, 
'குல்லையும்‌ குருந்தும்‌ கோடலும்‌ பா.ங்கரும்‌ 
கல்லவம்‌ கடத்தவம்‌ கமழ்கண்ணி மலைந்தனர்‌'” 2 
- என்று காண்கின்றோம்‌. 
இங்கும்‌ நச்சர்‌ 'பாங்கர்ப்‌ பூ என்றெழுதியுள்ளார்‌. 
நச்சினார்க்கினியர்‌ உரையால் பொருள்‌ தெளிவுஉண்டாவது 
போன்று குழப்பமும்‌ நேர்வதைக்‌ கண்டுள்ளோம்‌.பாங்கரிலும்‌ 
ஒரு குழப்பம்‌ உண்டு. ப 3 4 
குறிஞ்ரிப்பாட்டில்‌ குறிக்கப்படும்‌3 பாங்கர்க்கு மட்டும்‌ 
“இமை என்று பொருள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. “ஓமை” என்பது பாலை 
நில மரம்‌. ப ்‌ 


1] கலி:111:3) 4... 8 குறியா 185). 
2 கலி; 108:8, 4. 2 ணத ட * 
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ச்ங்ச இலக்கியங்களில்‌ பல பாடல்களில்‌ ஐமை மரம்‌ குறிக்கப்படும்‌ 
அனைத்துப்‌ பாடல்களிலும்‌ மரத்தின்‌. பட்டை, புல்லிய இலை 
உலரிய தலை, காய்ந்த கிளை, நிழல்‌ தருதல்‌ என்பனவற்றையே 
காணமுடியும்‌. ஐரிடத்திலேனும்‌ பூவைப்பற்றீய செய்தியில்லை 
பின்வந்த எவ்விலக்கியங்களிலும்‌ பூவைப்‌ பற்றிக்குறிப்பும்‌ இல்லை. 
கலித்தொகையில்‌ பாங்கர்‌ என்னும்‌ கொடிப்‌ பூவைக்‌ கண்ட நச்சர்‌' 
அங்கு பூச்சிறப்பில்லாத ஒமையைக்‌ குறித்தது அடிஈருக்கிய எழுத்‌ 
தேயாகும்‌. அச்சருக்கல்‌ எழுத்திலும்‌ *ஐமைப்‌ பூ என்று பூ அமைய 
வில்லை. இமை” என்று மட்டுமே அமைந்தது. 


_மலர்களிற்‌ சிறந்த முல்லையொடு சேர்ந்த இதனை அவர்‌ 
விடுத்தாலும்‌ பாங்கர்‌ என்பதற்குப்‌ பக்கம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
இருப்பது போன்று இது முல்லையோடு மதிப்புடைய அதன்‌ 
*பக்கமல்‌'ரேயாகும்‌. 3 


93. ஆக்க அரிய முக்கு மலர்‌, 
குமிழம்‌. 


்‌.. குமிழம்‌ பூ என்றதும்‌ “மூக்கிற்கு. உவமையாகும்‌ பூ” 
என்பது தோன்றும்‌, இரண்டு கண்களுக்கிடையே மூச்கை 
ஐவியமாகத்‌ தீட்டுவதை இளங்‌ 3காவடிகளார்‌, 


ப ::இருகருங்‌. கயலொடு இடைக்‌ குமிழ்‌ ஏழுதி''1 - என 
மூக்சைக்‌ குமிழம்‌ பூவாகக்‌ குறித்தார்‌. !*குமிழ்‌ மக்கு இவை 
காண்‌ 2 என்றார்‌ சாத்தனார்‌. **மிதாள்ளைக்‌ குமிழும்‌ மூக்கு 
ஓக்கும்‌? என்றார்‌ கம்பர்‌. இவ்வாறு மூக்கிற்குக்‌ குமிழம்‌ 
பூவைச்‌ சொல்லியுள்ள இலக்கியங்களை தோக்கினால்‌ சிலப்பதி 
காரத்‌ தொடக்கமான இலக்கியங்களாகவே அமைகின்‌ றன. 

சங்க இலக்கியமாம்‌ கார்‌ நாற்பது, 


9 ப பல வதும்‌ மு.ரா ப ப 
பொன்செய்‌ குழையில்‌ துணர தாரங்க''* -எனப்‌ பொன்‌ 
குழையாகப்‌ பாடியது. நற்றிணையும்‌ “ஊசலாடும்‌ ஐண்குழை”' 
யாகச்‌ சொல்லி அப்‌ பூ உதிர்ந்து கவிழ்ந்து கிடப்பதைக்‌ “கல்லென 
வரிச்கும்‌'₹5 எனக்‌ “கூழாங்கல்லைப்‌ போன்று காட்டும்‌” என்றது. 





1 சிலம்பு . 5:05 - 4 தகார்நா:28. 
2 மணி:20 :48.' 8 நற்‌ 2296: 8, 
3 கம்ப, நாடவிட்ட; 52. | ர. 
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குமிழில்‌ செங்குமிழ்‌, பெருங்குமிழ்‌, நிலக்குமிழ்‌ என மூன்று 
வகைகள்‌ உள்ளன. நிலக்குமிழ்‌ கொடி, மற்றையஇரண்டும்‌ குறு 
மரங்கள்‌. ஐன்று முள்‌ கொண்டது. . மூன்றின்‌ பழங்களும்‌ மஞ்சள்‌ 
நிறத்தவை. மானுக்கும்‌ ஆட்டிற்கும்‌ உணவாகும்‌. 
:உழைமான்‌ அம்மிரணை தீண்டலின்‌, இறைமகள்‌ 
. பொன்செய்‌ காசின்‌ ஒண்பழம்‌ தாஅம்‌ 
குமிழ்‌ 1 - என்னும்‌ காவல்‌ முல்லைப்‌ பூதனார்‌ பாடல்‌ 
பெண்மான்‌ உராய்வதால்‌ பழம்‌ . உதிரும்‌ என்கின்றது. இது 
முள்ளற்றது. இதற்குத்‌ தலைமகள்‌ அணியும்‌ பொன்காசு உவமை 
யாயிற்று, இம்மரம்‌, “அத்தக்‌ குமிழ்‌" எனப்படும்‌, எனவே, 
பாலை நிலத்து மரம்‌. ப 
*:இமிழிசை வானம்‌ முழங்கக்‌ குமிழின்‌ பூப்‌ 
பொன்செய்‌ குழையில்‌ துணர்தரங்க” 4 என்னும்‌ கார்‌ 
நாற்பதின்‌ பாடல்‌ இப்‌ பூ கார்காலத்தில்‌ மலர்வதையும்‌. இது 
கொத்துப்‌ பூ என்பதையும்‌, தொங்கி அசைந்தாடும்‌ என்பதையும்‌ 
குறிக்கின்றது. பொன்செய்‌ குழை என்றதனால்‌ இதன்‌ பொன்‌ 
நிறமாம்‌ விளக்கமான மஞ்சள்‌ நிறம்‌ அறிவிக்கப்பட்ட து. தொங்கி 
அசைதல்‌ குறிக்கப்படுவதால்‌ கோட்டுப்‌ பூவாகும்‌, 
குமிழம்‌ பூ மணி வடிவான கிறிய புறவிதழில்‌ நான்கைந்து 
பெரிய அகவிதழ்களைக்‌ கொண்டது. புனல்வடிவ அகவிதழ்‌ ஒரு 
பக்கம்‌ முட்டிக்கொண்டு வளைந்திருப்பதே மூக்கிற்கு உவமை 
யாயிற்று, இப்‌ பூவின்‌ பெரிய அளவு, முனை மொக்கையாயுள்ள 
மூக்கிற்கு. நிகராக ஈடுகொடுக்கும்‌ உவமையாகும்‌. 
நிகண்டுகள்‌ :கூம்பல்‌ கடம்பல்‌”3 என்னும்‌ மறுபெயர்களைக்‌ 
கூறியுள்ளன. பெயரளவில்‌ கூம்பினாலும்‌ கடம்பு அல்ல என்றாலும்‌ 
மூக்கிற்கு உவமையானமை இதற்கொரு சிறப்புதான்‌. கம்பர்‌ 
மூக்கை “ஆக்க அரிய மூக்கு*'& என்றார்‌. ஆக்க அருமையான 
மூக்குமலர்‌ குமிழம்‌. ப 


3 தற்‌ 27க ; 4-5, 8 மிங்‌ நி 9085 ்‌ 
உ தற்‌:627 4 கம்ப2தர்ப்ப 125: 1 
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54. காதுக்கொடி மலர்‌. 
வள்ளை. 


மூக்கிற்குக்‌ குமிழ்‌ என்றால்‌ காதிற்கு வள்ளை என்பர்‌. 
வள்ளை ஒரு நீர்க்கொடி (மது.கா:354). சேறுள்ள வயலிலும்‌ 
படரும்‌ (புறம்‌:889) . பின்னிப்‌ பின்னிப்படரும்‌ (புறம்‌ : 16). இதன்‌ 
கொடித்‌ தண்டு தூம்பான உள்‌ கூடுள்ளது என்பதைப்‌ பரணரும்‌ 
நக்கீரரும்‌ நன்முல்லையாரும்‌ **அம்‌ தூம்பு வள்ளை: எனப்‌ 
பாடியுள்ளனர்‌. இக்கொடியின்‌ இலையைச்‌ சமைத்துண்ண மகளிர்‌ 
கொய்வர்‌. 3 
இவைபோன்று கொடியையும்‌ கீரையையும்‌ பற்றிய கருத்து 
களையே சங்க இலக்கியங்களில்‌ காண முடிகின்றது. 
மணிமேகலையில்தான்‌ **வள்ளைத்‌ தாள்‌ போல்‌ வடிகாது 
இவைகாண்‌”3 எனக்‌ காதிற்கு உவமையாக முதன்‌ முதலில்‌ 
வந்துள்ளது. அஃதும்‌ இதன்‌ பூ அன்று; வளைந்து நெளிந்‌ 
துள்ள இதன்‌ கொடித்‌ தண்டின்‌ வடிவமே காதின்‌ அமைப்பிற்கு 
உவமை கூறப்பட்டது. கம்பர்‌, இராமன்‌ பேச்சில்‌ *கொடிவள்ளாய்‌ 
சச வன ஸதி காதே'?4 என வள்ளைக்‌ கொடியையே காது 
என்றார்‌ திரிகூடராசப்பக்‌ கவிராயர்‌ சிங்கன்‌ சிங்கி உரையாடலில்‌, 
வள்ளைக்‌ கொடியிலே துத்திப்‌ பூ பூப்பானேன்‌ சிங்கி2??5 
/ , என்றார்‌. 
... வள்ளைக்‌ கொடிக்கும்‌ காதிற்கும்‌ உள்ள உறவைக்காட்டு 
வது போன்று பிங்கல நிகண்டு “உள்‌” என்னும்‌ சொல்லிற்குக்‌ 
“காது” என்னும்‌ பொருளையும்‌ சேர்த்தது; 
வள்ளையின்‌ மலர்பற்றிப்‌ பண்டை இலக்கியங்களில்‌ 
சேய்தியில்லை, சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌, 
“தன்னை வெள்ளையங்‌ .குருகுதானதுவாம்‌ ஏனக்கருதி 
வள்ளை வெண்மலர்‌ அஞ்சி மறுகியோர்‌ வாளை''6 - என 
இப்‌ பூவைப்பாடி யுள்ளார்‌. இதுகொண்டு, இப்‌ பூ மெவண்மை 
நிறமுள்ளது; கொத்தாகக்‌ குருகு போல்‌ பூக்கும்‌ என்றறியலாம்‌: 
நிகண்டுகள்‌ ஒருமுகமாக இதற்கு *நாளிகம்‌' என்றொரு 
பெயரைக்‌ கூறியுள்ளன. *நாளம்‌' என்னும்‌ தண்டுத்‌ தொடர்பில்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது, 
1 அகம்‌? 376: 14/ 86:86; 46: 0. 4 கம்ப: பம்பை; 81 


2 பதிற்‌ :29 23 ... 5 குற்‌,குற;180. 
3 மணி; 0:58... 6 சந்‌. தே; வாஞ்சியம்‌: 4 
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இவ்வள்ளைப்‌ பூ படரும்‌ கொடிப்‌ பூவாக, வயல்தொடர்பில்‌ 
மருத நிலத்ததாக, பருவத்தால்‌ காராக, வெண்மை நிறக்கொத்‌ 
தாகும்‌ பூ. தன்‌ தாய்த்‌ தண்டு மகளிர்‌ காதை ஐத்தலின்‌ 
(காதுக்‌ கொடி மலர்‌.” 


55. சிட்டுக்‌ குஞ்சு மலர்‌. 
ஈங்லை்‌. 


ஈங்கை என்பது ஓருவகைக்கொடி. இக்கொடி நிலத்தோடு 
படிந்து படர்வதன்று, முளைத்துப்‌ புதலாகச்‌ செறிந்து 
தோன்றும்‌. அதனால்‌, **பனிப்புதல்‌ ஈங்கை”, "ஈங்கைப்‌ 
பைம்புதல்‌'” எனப்பட்டது. இது வளர்ந்து பற்றிப்‌ படர்வதை, 


“புதல்‌ இவர்‌ ஈங்கை”?! என்றனர்‌ எயிற்றியனார்‌. “வெண்‌ 
கொடி எஈங்கைப்‌ பைம்புதல்‌”£8 “என்றபடி இக்கொடியின்‌ 
மேற்பட்டை வெண்மை நிறங்காட்டும்‌. 


குள்க்கரையிலும்‌ ஆற்றங்கரையிலும்‌ பிரம்புடன்‌ ' செறித்து ப 
வளர்வதை, 

. புரந்த பொய்கைம்‌ பிரம்பொடு நீடிய 

முட்கொம்பு ஈங்கை? எனச்‌ சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ பாடி 
னார்‌. இக்கொடித்தண்டில்‌ வரிசையாக முள்‌ உண்டு, இது 
கொடுக்குபோன்று வளைந்த **கொடு முள்‌”, இதன்‌ இலைக்‌ 
கொத்து கிளைக்கும்‌ கணுவிலிருந்து நீளும்‌ காம்பில்‌ இதன்‌ 
பூங்கொத்து தோன்றும்‌, 

இக்கொத்து பல அரும்புகள்‌ செறிந்து அட்கான்‌ 
வடிவில்‌ அமையும்‌. ஓவ்வொரு அரும்பும்‌, 


*நுண்முள்‌ ஈங்கைச்‌ செவ்வகும்பு"” தத 

அன்றபடி முனையில்‌ சிவந்த நிறங்‌ கொண்டது, எனவே முழுக்‌ 
கொத்து அரக்கு உருக்கியது போன்றிருக்கும்‌, அரும்பு முதிர்ந்து 
முகையாகும்போது **இரங்காழ்‌ (இரவவிதை) அன்ன அரும்புமுதிர்‌ 
ஈங்கை” என்றதன்படி இரவத்தின்‌ விதைப்போன்றிருக்கும்‌. மலரும்‌ 
பக்குவத்தில்‌ சிவந்த முனையில்‌ துளை தல்‌ இத்மி லையை, - 
“1 அகம்‌ : 2942 ஆல ட அக்‌ -306 ட. 
"உ ஐங்குறு 4560 1. ்‌ ப க குறுந்‌. : 140: 5. 
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45 வாங்கு துளைத்‌ துகீரின்‌ (பவளத்தின்‌) ஈங்கை ழூ! ர்‌ 
என்றார்‌, நெய்தல்‌ தத்தனார்‌. இது தனி மலரில்‌ கிறிய பூ, 


ஓவ்வொரு மலரும்‌ நன்னான்கு - அகவிதழ்களையும்‌ அவத 
நினிடையே எட்டு: அல்லது ஓன்பது பஞ்சுபோன்ற மகரங்களையும்‌ 
கொண்டது. அகவிதழ்களும்‌ மகரங்களும்‌ வெண்‌ ம நிறமானவை. 
இவ்வெண்மை வாய்ந்த கொத்திற்குப்‌ பரணர்‌ ஆலங்கட்டியை 
உ வமையாக்கி, 


தம்‌ ௬௬. உருச்‌ ௪௪ ஈங்கை ப . 
ஆலி அன்ன வால்னீ தாஅப்‌"'2 என்றார்‌. இதிலுள்ள: **வால்‌ 
வீ'” என்பதும்‌ இதன்‌ வெண்மையைக்‌ குறிக்கின்றது. 


அகவிதழில்‌ நீண்டிருக்கும்‌ மகரங்கள்‌ பஞ்சுபோன்று 
துய்‌' என்றிரு தீதவின்‌ “வண்ணதி தும்ம்‌ மலர்‌?! 3 “ஈங்கைகத்‌ 
துய்த்தலைப்‌ புது மலர்‌ எனப்பட்டது. இப்பஞ்சுத்‌ தன்மை 
யாலும்‌, வெண்மையாலும்‌ கொத்தாயுள்ள திரட்சியாலும்‌ இது 
சிட்டுக்‌ குருவிக்‌ குஞ்சு போன்று தோன்றுவதாகக்‌ கண்ட ஒரு 
புலவர்‌, ப ப 

*ிநறிகிளார்‌ ஈங்கைம்‌ பூவின்‌ அன்ன 

சிறுபல்‌ பின்ளை'* 

என்றார்‌. பெயர்‌ தெரியாத 

இப்புலவர்‌ இப்பூவிற்குச்‌ *திட்டுக்‌ குஞ்சு மலர்‌” எனப்‌ பெயர்‌ சூட்ட 
வைத்துள்ளார்‌. 


- இப்பூ பாறையில்‌ உதிர்ந்து கிடப்பது பெண்கள்‌ விளையாடி 
விட்டுப்‌ போட்ட கழற்ரிக்‌ காய்‌ போன்றிருந்ததாகக்‌ கண்ண களா 
ரால்‌ பாடப்பட்டது. 8 ப 


இக்கொடியின்‌ தளிர்‌ பூவைவிட அழகோடூ காட்சிதரும்‌, 
அஃதும்‌ மாரிக்காலத்தில்‌ எழில்பெற்றுத்‌ தோன்றும்‌. அதனால்‌, 
எமாரி ஈங்கை மாத்தஸிர்‌'* 7 எனப்பட்டது. இங்கு மாரி என்பது 
தளிரால்‌ குறிக்கப்பட்ட பருவம்‌. இது கூதிர்ப்பருவத்தில்‌ அரும்பி 
மலரும்‌, முன்பனிக்‌£ காலத்தில்‌ யாவும்‌ உதிர்ந்துவிடும்‌, எனவே, 
இது மலர்ச்சியால்‌ கூதிர்காலப்‌ பூ: ப 








ட. 1 அகம்‌: 229: 5 தற்‌: 181 2-4, 5, 
2 ஆகம்‌ 125 18, 4. ... $ நற்‌: 791 124, 
8 குறுத்‌ : 880 : 0, ர துகம்‌ 91]. 
க நற்;19321)5)  ... ... 8 ஐங்‌: 424, 


இது பீரம்போடு சார்த்திப்‌ பேசப்படுவதாலும்‌, பெரிது! 
முல்லைத்‌ திணைப்பாடல்களில்‌ பிரிவுத்தொடர்புடன்‌ வருவதாலும்‌ 
முல்லை சார்ந்த பாலை எனல்‌ வேண்டும்‌. சீத்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ 
ஒரு பாடலில்‌ மருத வயலில்‌ இச்கொடியைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 1. 
நீர்ச்சார்பால்‌ அவ்வாறு கூறப்படினும்‌ நிலச்சார்பால்‌ முல்லை 
நிலம்‌ திரிந்த பாலைப்‌ பூ என்பதை *'இண்டியர்‌ ஈங்கைய 
சுரனே”?? ப ப ப 
-- என்னும்‌ பெரும்பதுமனார்‌ பாடல்‌ 

“ரம்‌” என்னும்‌ சொர்லால்‌ குறிக்கிறது. 


உரையாசிரியர்கள்‌ இதற்கு 'இண்டு' இண்டை”: *இண்டம்‌' 
பூ. எனப்‌ பொருள்‌ எழுதியுள்ளனர்‌. காரைக்காலம்மையார்‌. 
“இண்டை எஈடுகாட்டுப்‌ பூ' எனப்பாடியுள்ளார்‌. 

குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ இப்‌ பூ தொழடுக்கப்பட்டிருப்பினும்‌. 
கமழும்‌: மணாமோ சூடப்பட்டதாகக்‌ குறிப்போ எங்கும்‌ காணப்‌ 
படவில்லை, 


56. கொட்டான்‌ மலர்‌, 
முண்டை. 


முண்டை ஓரு கொடி. *புன்‌கொடி முசுண்டை” என்றபடி 
இக்கொடி புல்வியதுதான்‌. ஆயினும்‌, இதன்‌ இலைகள்‌ தன்கு 
தழைத்திருக்கும்‌ இத்தழைப்பின்‌ தோற்றத்தால்‌ “*டுகாழுங்கொடி 
முசுண்டை” எனப்பட்டது. ப 

இதனை முகட்டை என: நாட்டுவழக்கில்‌ கூறுவர்‌, 
ஆனால்‌ *முசட்டை” என நூல்‌ வழக்கில்லை. இதற்கு மறுபெயர்‌ . 
இல்லை. *முசுண்டை' என்னும்‌ ஒரு பெயரையே கொண்டமை ' 
யால்‌ நிசண்டுகளில்‌ இடம்பெறவில்லை. 


இதன்‌ முகை சற்று திருகிச்‌ சுரிந்திருப்பதால்‌, **சமிமுகிழ்‌, 
முசுண்டை” என மதுரைக்‌ காஞ்சியும்‌, அகநாஜலூறும்‌ குறித்தன. 
இப்‌ பூ புறத்தே திரட்சியுடையது, வெண்மை நிறங்‌ 
கொண்டது. அதனால்‌, “வாலிய மலர”? *வாலிதின்‌ விரித்த”, 
**பொறிப்புற வான்‌ பூ” “வெண்பூ மூசுண்டை' எனப்பட்டது 


1 அகம்‌ /806. கட 7 2 நற்‌; 2:60. 
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1 தன்று குளிர்ப்பன்ன கூதிர்ப்‌ பானாள்‌ (நடு இரவ) 

புன்கொடி முசுண்டைம்‌ பொறிம்பூற வான்பூ ப 

பொன்போற்‌. மீரமொடு புதல்புதல்‌ மலர”! - என்றார்‌ 
நக்கீரர்‌. எனவே, இது கூதிர்ப்‌ பருவப்‌ பூ. அப்பருவத்தில்‌ நடு 
யாமத்தில்‌ மலர்வது, புதர்களில்‌ மலரும்‌. வீட்டு முற்றத்திலும்‌ 
மலரும்‌. ப 

கூதிர்ப்பருவத்தில்‌ வானம்‌ மழைபெய்து நின்று தெளிந்‌ 
திருக்கும்போ'து விண்‌ மீன்கள்‌ பளிச்டிசன்று தெரிவதுபோன்று 
இப்பூ பூக்கும்‌ என்பதை இளங்கண்ணனார்‌, 

“முழையில்‌ வானம்‌ மீன்‌ அணிந்தன்ன 

குழையமல்‌ முசுண்டை வாலிய மலர''8 -என்றார்‌. பூக்கள்‌ 
தொடர்பாகப்‌ பூத்ததைக்‌ கண்ட பெருங்கெளசிகளார்‌, 


1 அகலிர௫ விசும்பின்‌ ஆஅல்‌ (ஆரல்‌) ரல 

வாலிதின்‌ விரிந்த பன்கொடி முசுண்டை”1* - என *ஆரல்‌ 
என்னும்‌ கார்த்திகை விண்‌ மீனாகப்‌ பாடினார்‌. 

இப்‌ பூ புறத்தே திரண்டதாக ஓரளவில்‌ நாற்கோணாக்‌ 
குவிவாகத்‌ தோன்றும்‌, பனையோலையால்‌ முடையப்படும்‌ சிறு 
பெட்டிபோன்ற கூடையைக்‌ *கொட்டான்‌” என்பர்‌, இப்‌ பூ சிறிய 
தாயினும்‌ வடிவமைப்பில்‌ கொட்டான்‌ போன்றுள்ளதால்‌ 
நத்தத்தனார்‌, 

கொழுங்கொடி முசுண்டை கொட்டங்‌ கொள்ளவும்‌"!'8. எனப்‌ 
பாடினார்‌. எனவே, இதனைக்‌ 'கொட்டான்‌ மலர்‌' எனலாம்‌. 


முசுண்டை முல்லையுடனும்‌ முஞ்ஜையுடனும்‌ பிற முல்லை 
நிலப்‌ பூக்களுடனும்‌ பேசப்படும்‌.6 பெருங்கதையிலும்‌ உதயணன்‌ 
- தாந்தருவதத்தையைக்‌ களிற்றின்மேல்‌ ஏற்றிக்கொண்டு முல்லை 
நிலத்ததைக்‌ கடந்தான்‌? என்னும்‌ வண்ணானையில்‌ இப்‌ பூ 
இடம்பெற்றுள்ளது, எனவே, முசுண்டை முல்லைநில மலர்‌, 

குறுநில மன்னன்‌ ஓருவன்‌ “முசுண்டை' என இப்பூவாற்‌ 
பெயர்‌ பெற்றுள்ளான்‌. இப்பூவிற்கு இஃதொரு சிறப்பு, அவனது 
ஊர்‌ *வேம்பி” என்பது. இதனை நாக்கீரனார்‌., ப 


.. பல்வேல்‌ முசுண்டை வேம்மி”8 -எனப்பாடியுள்ளார்‌, 





நெடு? வா] ரீ 2.14, 


। 5 சிறுபாண்‌ : 106 
2 புறம்‌ : 920 1-3, 6 மது,கா; 281, 

3 அகம்‌: 264 : 1, 2. 7 பெருங்‌ : உஞ்சை : 498; 1 4319, 
க்‌ 8 அகம்‌ : 2499, 4 


அக்காலத்தும்‌ சூடப்படாமையால்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டிலும்‌ இடம்‌ 
பெறவில்லை, இருப்பினும்‌ இரவுக்‌ காட்சியில்‌ ஒளிரும்‌ எழிற்‌ பூ, 


57, பொரி மலர்‌, 
புரி மு; 
கட்டித்‌ தழுவியவன்‌ விட்டுப்‌ பிரியேன்‌” என்று குட்டித்‌ 
தெய்வங்களின்மேல்‌ ஆணையிட்டான்‌; சூள்‌ உரைத்தான்‌. இது 


நடந்த இடம்‌ கடற்கரை மணல்மேடு. இதனை அவள்‌ தினைவு 
கூர் ந்தாள்‌; 


“அவர்‌ சூன்‌ உரைத்த இடம்‌ வேலன்‌ வெறியாடும்‌ களம்‌ 
போன்று காட்சியளித்தது. அம்மணற்பரப்பு வேலன்‌ செந்‌ 
நெல்லின்‌ வெண்மையான பொரியைச்‌ சிதறியதுபோன்றிருந்‌ 
தது. ஆம்‌ பொரிபோன்ற சிறிய பூக்கள்‌ உதிர்ந்து கிடந்தன, 
- அவ்விடம்‌ புன்க மரத்தின்‌ அடி இடம்‌, அதன்‌ கடக்‌! 
சிதறிக்‌ எடத்த, 


இதனைத்‌ தரும்‌ கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ பாடல்‌ இக 


“நனைமுதிர்‌ புன்கின்‌ பூத்தாழ்‌ வெண்மணல்‌ 
வேலன்‌ புனைந்த வெறியயர்‌ களந்தொறும்‌ 
செந்நெல்‌ வான்பொரி சிதறி அன்ன 

எக்கர்‌ (மணல்மேடு)? 1 


புன்கின்‌ பூ என்றாலே புலவர்‌ அனைவரது நினைவிலும்‌ 
ப ழம்வது பொரிதான்‌ நின்றது. பாடிய அவளை வரும்‌ **பொரிப்‌ 
புன்கு” என்றே பாடினர்‌. அதிலும்‌, ப 


**ெபொரிசிதறி விட்டன்ன புன்கு? 

எனப்‌ பொரி சிதறியதாகப்‌ 
பாடினர்‌. இவைகொண்டு புன்கம்‌ பூ முழுதும்‌ வெண்மைதிறங்‌ 
கொண்டது எனக்‌ கொள்ளக்கூடாது.  அப்பொரி செந்‌ 
நெல்லின்‌ பொரி எனப்பட்டது. திருத்தக்கத்தேவர்‌ இதனைத்‌ 
தெளிவாக்கினார்‌. நெல்லைப்‌ பொரித்தால்‌ நெநல்லரிசியின்‌ 
மேல்‌ சிவப்பு தோன்றுமன்றோ? அச்செம்மையுடன்‌ அரிசிவெண்மை 
யாகப்‌ பொரித்து அர்த்திருக்கும்‌, இதனை உளத்துக்கொண்டு 


. உணைகவவைகாகளைக. 





1 குறு : $3 ; 245, டல 2 தினை, நா : 64 : 4, 
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“செந்தலைய வெண்கறைய புன்கம்‌ பொரி அணிந்‌ 
தனவே”? ! என்றார்‌. இதன்படி புன்கம்‌ பூ பொரியளவில்‌ சிறிய 
தாகத்‌ தலைப்பகுதியில்‌ சிவப்பும்‌, இதழ்கள்‌ வெண்மைக்‌ கறை 
படிந்தது போன்ற நிறமழங்கொண்டு தோன்றுவதைக்‌ காணலாம்‌, 


தலைவியின்‌ நினைவுகூர தலில்‌ புன்க மரத்தைக்‌ கடற்கரை 
யின்‌ மணல்‌ வெளியில்‌ கண்டோம்‌, இது நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ 
வந்திறங்கியதாகும்‌. இதன்‌ பிறப்பிடம்‌ பாலை நிலம்‌. இதனை 
இம்மரம்‌ இணைந்துள்ள பிற மரங்களைக்கொண்டு அறியலாம்‌, 


எரிமலர்‌ இலவ மரத்துடன்‌ இப்பொரி மலர்‌ மரம்‌ நெருங்கி 
வளரும்‌ (கலி சீசீ 2170, 11), பூக்கள்‌ உதிர்ந்த கூரா மரக்கிளை 
களின்‌ இடையே தன்‌ கிளையைப்‌ பரப்பிம்‌ பூத்து அம்மரத்திற்கும்‌ 
பொலிவு தரும்‌. இலவமும்‌, குராவும்‌ பாலை நிலத்து மரங்கள்‌. 
என்வே, புன்கு பாலை. நில மலர்‌. 

இது பூத்துக்குலுங்கிய பருவத்தைக்‌ 1*தண்பத வேனில்‌"? 
என்றார்‌. பெருங்கடுங்கோ. இளவேனிற்பத்திலும்‌ 3 இதனைக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. எனவே இது இளவேனிற்‌ பூ, 

பொரியளவான இச்சிறிய பூ சூடுதற்கு வாய்ப்பாகாதது; 
இதனால்‌ இது குறிஞ்ரி மேடையில்‌ இடம்பெறவில்லை. ஆனால்‌, 
இதன்‌ தவிர்‌ பயன்பட்டது. அதனால்‌, 

தளிர்‌ பூன்கின்‌ தாழ்கர 4 சான தளிர்‌ இதன்‌ சிறப்‌ 

பாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌, இத்தளிர்‌ ஓளியுள்ள மென்மையான து 
தண்ணென்று குளிர்ந்திருக்கும்‌; எழிற்பசுமையாகத்‌ தோற்ற 
மளிக்கும்‌, இதனை மகளிர்‌ இளவேளிற்‌ பருவத்தில்‌ சுணங்கு 
“படர்ந்த மார்புகளில்‌ அப்பிக்கொள்வர்‌. இத்தளிர்‌ மார்பில்‌ நன்கு 
படியுமாறு அப்பப்படுவதை ப, “திமிர்தல்‌? எனக்‌ 


குறிக்கும்‌. 
பெருங்கடுங்கோ, 
பொரிப்பூம்‌ பூன்கின்‌ எழில்தகை ஒண்முறி (தளிர்‌) 
ட சுணங்கணி வனமுலை அணங்குகொளத்‌ திமி.ரி*5 


ப அண்னறிரல்‌, 
ல்‌ பிநிதோரிடத்தில்‌ ப 
"எடிபாரிப்பூம்‌ புன்சின்‌ முறிதிமிர்‌ பொழுதே"9  - என்றார்‌. 
1 சீவ, சி:164) . த்‌ பொருந்‌? 146, 
8 ஐங்‌ : 967 5 நற்‌ :9:5,6 


8 ஐங்‌ (847 5 த 6 ஐங்‌ 847. 


654. 
புன்கமரம்‌ தன்‌ பொரி மலரைச்‌ சூட வாய்ப்பற்றதாகக்‌ 
கொண்டானும்‌ தனிரால்‌ அகத்துறையில்‌ புகுந்து அழகும்‌ நலமும்‌ 
மகிழ்ச்சியும்‌ நல்கியது. புறத்துறையிலும்‌ தன்‌ பெயரால்‌ திருப்புன்‌ 
கூரைக்‌ கண்டு நந்தனார்க்குக்‌ காட்சி ஊராக்கிற்று, 


58. துவலை மலர்த்து. மலர்‌. 
தணக்கு - நுணா. 


கணக்க என்னுஞ்சொல்‌ சங்க இலந்கியங்களில்‌ குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ மட்டும்‌ பல்‌ பூந்‌ தணக்கம்‌”' % என ஒரே இடத்தில்‌ 
வந்துள்ளது. பிற இலக்கியங்களிலும்‌ பெருங்கதையில்‌ மட்டும்‌ 
தண்‌ பூந்‌ தணக்கம்‌*£? என ஐரே. இடத்தில்‌ வந்துள்ளது. 
இவ்விரு தொடர்களைக்‌ கொண்டு, *தணக்கம்‌' . என்பது பல 
பூக்களைப்‌ பூக்கும்‌ என்றும்‌, குளிர்ந்த பூவைக்கொண்டது 
என்றுமே அறிய முடியும்‌. நச்சினார்க்கினியர்‌ **பல பூக்களையுடைய 
குணக்கம்‌ பூ!” என்று எழுதினார்‌. இவையன்றித்‌ தணாக்கம்‌ என்ற 
பெயரில்‌ வேறு ஒன்றும்‌ அறியக்‌ கூடவில்லை. 


நிகண்டுகள்‌ :“தணக்கு நுணாவே'” என்றும்‌, **நுணவு 
தணக்கே” அன்றும்‌ தணக்கை நுணா என்கின்றன. அததற்கு 
முதன்மை கொடுத்தும்‌ தேற்றேகாரம்‌ கொடுத்தும்‌ பெயரிட்‌ 
இன்னன. பிற்கால உரையாசிரியர்கள்‌ தணக்கை நுணாவாகக்‌ 
கொண்டனர்‌. இது பொருந்துவதே. . 

நுணா, நுணவு, நுணவம்‌ என்னும்‌ மூன்று பெயர்களையும்‌ 
சங்க இலக்கியங்களில்‌ நான்கு நூல்களில்‌ காண்கின்றோம்‌. 
இவ்வாறு நான்கு நூல்களில்‌ நுணாப்‌ பெயர்களுடன்‌ பூவைப்‌ 
பற்றிய விளக்கத்தையும்‌ பெற முடிகின்றது, இவ்வாறு குறிக்கத்‌ 
தக்க நிலைபெற்ற இப்பெயரைக்‌ கபிலர்‌ காட்டவில்லை, நுணா 
வையே தணக்கமாகக்‌ கருதியதால்‌ அப்பெயரில்‌ குறித்தார்‌ என 
லாம்‌. எனவே, தணக்கத்தின்‌ இணைபெயர்‌ நுணாவாகின்றது. 
செடியியலும்‌ ஒரினத்‌ தொடர்புப்‌ பெயராகக்‌ குறிக்கின்றது. 
_ நுணா, தாட்டு வழக்கில்‌ மஞ்சள்‌ நாறி” எனப்படுகின்றது, 
இம்மரத்தின்‌ உட்பகுதி நல்ல மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ விளங்குவதும்‌ 
மஞ்சள்‌ மணத்தை வீசுவதுமே கரணியங்களாகும்‌. இம்‌ மஞ்சள்‌ 


1 குதி.பா 65 ' 3 பெபகுங்‌ இலா; 18:19... 
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நாறி என்பதையே மலைஞாலத்தார்‌ மஞ்சணாத்தி' (மஞ்சள்‌ நாறி- 
மஞ்சள்‌ நாற்றி - மஞ்சணாற்றி - மஞ்சணாத்தி.) என்கின்‌ றனர்‌, 
இதனை ஓரு சில மர வணிகர்‌ தணக்கம்‌ என்றும்‌ குறிக்கின்றனர்‌ 
எனவே, நுணாப்‌ பெயரில்‌: வரும்‌ கருத்துகள்‌ தணாக்கத்தைக்‌ 
குறிப்பதாகக்‌ கொண்டு இப்‌ பூவின்‌ விளக்கத்தை அறிய வேண்டும்‌, 

தணக்கத்தை *நுணா” என்னும்‌ பெயரில்‌ நாம்‌ மரமாகக்‌ 
கண்டு வருகின்றோம்‌. **இருஞ்சினைக்‌ கருங்கால்‌ நுணவம்‌?'7 - 
என்பதில்‌ *இருஞ்சினை” என்பதும்‌ மரம்‌ எனக்‌ காட்டுகின்றது. 
எனவே, இதன்‌ ௨ கோட்டுப்‌ பூ. 


உடன்போக்கில்‌ கொண்டு செல்லவீருக்கும்‌ தலைவன்‌ 
தலைவிக்குப்‌ பாலைநில வழியை அறிவிக்கின்றான்‌., 
*தருங்கால்‌ மராஅம்‌ நுணவோ டலர 
இருஞ்சிறை வண்டினம்‌ பாலை மூரல 
அழும்பிய முன்ளெயிற்‌ றஞ்சொல்‌ மடஙாய்‌ 
ப விரும்டுநரம்‌ செல்லும்‌ இடம்‌”? -இதில்‌ பாலைப்‌ 
பண்‌, பாலைக்குரிய மராமரம்‌, உரிப்பொருள்‌ உடன்போக்குப்‌ 
எனப்‌ பாலைகளின்‌ தொடர்புள்ளது. .பிறவற்றாலும்‌ இம்மரம்‌ 
பாலை நில மரம்‌. 
ஐங்குறு நூற்றில்‌ இளவேனிற்‌ பத்தில்‌ இளவேனிற்‌ 
பருவ மலர்களுடன்‌' கருங்கால்‌ நுணாவம்‌ கமழும்‌ 
பொழுது'”?3 -என இளவேனிற்‌ பருவம்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள.து; 
(*தறவுவாய்‌ உறைக்கும்‌ நாகுமுதிர்‌ நுணவம்‌''4 -என இதனில்‌ 
தேன்‌ சிந்துவது குறிக்கப்பட்டுள்ளது. ஓரளவில்‌ மணமுள்ளது. 
ஆனால்‌ சூடியதாகக்‌ - காண இயலவில்லை, குறிஞ்சி மேடையில்‌ 
சேர்த்ததால்‌ சூடப்படுவதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இம்மரம்‌ பாலை நிலத்ததாயினும்‌ குறிஞ்சியிலும்‌ வளரும்‌, 
அங்குள்ள சிற்றருவியின்‌ நீர்த்துவலையால்‌ இது மலர்ந்ததைக்‌ 
குடவாயிற்‌ கீரத்தனார்‌, 
“சிறுவெள்‌ எளருவித்‌ துவலைமின்‌ மலர்ந்த 
கருங்கால்‌ நுரவின்‌ பெருஞ்சினை யான்பூ”' எனப்‌ 
பரடினார்‌. இவ்வகையில்‌ *துவலை மலர்த்து மல என்றல்‌ 
இப்பாடலிலுள்ள “வான்‌ பூ!” என்னும்‌ சொல்லாலும்‌, இன்றும்‌ 
நம்‌ கண்ணாலும்‌ இம்மலரின்‌ வெண்மையைக்‌ காண்கின்றோம்‌. 


1 ஐங்‌ 1945. அ. 4 சிறுபாண்‌ 1 51 
2 திணை:ஐ ;16 ன அகம்‌ : க 19, 16. 
8. ஐங்‌ 2348  . 


59. டூதற்றாங்‌ கொட்டை மலர்‌, 
இல்லம்‌. 

... இள்லம்‌ மரவகை, கலங்கல்‌ நீரைத்‌ தேற்றிக்‌ இதெனிவாக்க 

இதன்‌ கொட்டையை அந்நீரில்‌ தேய்ப்பர்‌. கலித்தொகை, . 

_1*இல்லத்துக்‌ தாழ்‌ (கொட்டை) கொண்டு தேற்றக்‌ 


கலங்கிய நீர்போல்‌ தெளிந்து”?! - என்றது. பெருங்கதை 


யிலும்‌? இது கூறப்பட்டுள்ளது. தேற்றப்‌ பயன்படும்‌ இக்‌ 
கொட்டைக்குத்‌ “தேற்றாங்‌ கொட்டை” என்று பெயர்‌. இக்‌ 
கொட்டையின்‌ ஆகுபெயராக இல்லம்‌, *தேறு, தேற்றா” எனப்‌ 
பெயர்பெற்றது. ப ப லா 
“இல்லம்‌? என்னுஞ்‌ சொற்கு 'வீடு- மனை” என்றும்‌ 
பொருள்‌ அன்றோ. பரிமேலழகர்‌ இதனைக்‌ ஈருத்திற்கொண்டு 
பரிபாடலில்‌ மனை மாமரம்‌'”3 என்று வந்ததற்கு “மனை. 
மாமரம்‌ - இல்லம்‌; ஆவது தேறு” என்று ழு அரம்‌. இது 
இணவ வ பொருத்தமாகும்‌, 0 
“முல்லை இல்லமெ-டு மலர... 


ஒட ௬௨ இட ௪௧ 


டல தின்றே !74 - என்றார்‌ பெருங்கண்ணனார்‌, 
இவ்வாறு இல்லம்‌ முல்லையொடு மலர்தலையும்‌ கார்‌ தொடங்கு 
'வதையும்‌ குறுங்குடி மருதனாரும்‌5 பாடியுள்ளார்‌. எனவே, 
இம்மலர்‌ முல்லை நிலத்தது; கார்ப்பருவத்தில்‌ மலாவது, ட 
“நத முல்லை உகு தேறு வி'£6 - என இப்‌ பூ (தேறு வீ” 
சான்றும்‌, *காம்பினின்று கழன்று ௨ திரும்‌” என்றும்‌ காட்டினார்‌ 
முடத்தாமக்‌ கண்‌ எரியார்‌. 


இப்‌ பூவை முல்லை நிலத்தவர்‌ அந்நிலத்துப்‌ பூக்களுடன்‌ 
மிடை த்து சூடுவர்‌. அந்நிலத்‌ தலைவன்‌ ஓருவன்‌, 
“குல்லை குளவி கூதளங்‌ குவளை 
இல்லமொடு மிடைந்த எர்ந்தண்‌ கண்ணியன்‌''* - ஆகத்‌ 


தோன்றினான்‌. எனவே, . இது சூடும்‌. பூ ஆகினும்‌ குறிஞ்சிப்‌ 
ட இடம்‌ பெறாத பூ. ப இ 





-௭ சவத வதக் க வககள்வை 


149 :64. 5 அகம்‌ கபர, 9, 7. 
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60. செம்மணிக்கல்‌ மலர்‌. 
.. திலகம்‌. 


... திலகம்‌ என்பது குறிஞ்சிநிலத்து மரம்‌. **நாகம்‌ திலகம்‌: 
நறுங்காழ்‌ ஆரம்‌??? என மலைநிலத்து மரங்களுடன்‌ பாடப்‌ 
பட்டது. அவற்றிலும்‌ நாக மரத்துடன்‌ பல இடங்களில்‌ பாடப்‌ 
பட்டுள்ளது. மேலே கண்ட மலைபடுகடாத்துப்‌ பாடல்‌ அடியை 
ஓர்‌ எழுத்தும்‌ மாற்றாமல்‌ - இளங்கோவடிகளார்‌ ொடுத்துப்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. ? 


"நிகண்டுகள்‌ யாவும்‌ திலகம்‌ மஞ்சாடி'*3 என. ஐரே 
- தொடரில்‌ மஞ்சாடி மரமாகக்‌ கூறியுள்ளன. நச்சர்‌ மலைபடுகடாத்‌ 
தில்‌ “திலகப்‌ “பூ” என எழுதினாலும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ மஞ்சாடி 
மரப்‌ பூ'* என்று எழுதினார்‌. சிலம்பில்‌ வரும்‌ திலகத்திற்கும்‌ 
அரும்பத உரைகாரரும்‌ 'அடியார்க்கு நல்லாரும்‌ *மஞ்சாடி” 
என்றே பொருள்‌ கொண்டனர்‌. எனவே மஞ்சாடி” என்பது 
இதன்‌ மறுபெயர்‌ எனலாம்‌. சங்க இலக்கியங்களில்‌ மஞ்சாடி 
இல்லையாசையால்‌ இடைக்கால வழக்காகின்‌ றது. 

நிறுத்தல்‌ அளவைப்‌ பெயர்களுள்‌ பொன்னை நிறுக்கும்‌ 
அளவை ஒன்று “மஞ்சாடி” என்னும்‌ பெயர்கொண்டது இது' 
மஞ்சாடி மரத்தின்‌ விதை. இரண்டு குன்றி மணி எடை 
கொண்டது. ப 5 5 

"குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌, *திலகம்‌? என்னும்‌ சொல்‌ மட்டும்‌ 
பூவிற்காகக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள து.* பிற சார்வுகளால்‌ இப்‌ பூ 
குறிஞ்சி நிலத்தின்‌ கோட்டுப்‌ பூ ஆகின்றது. நாகத்துடன்‌ பேசப்‌ 
படுவதால்‌ அதற்குரிய வேனிற்‌ பருவமே இர்மலரு “இ உரிய 
தாகும்‌ ர 

- மாணிக்கக்கல்‌ வகைகளில்‌ குருவிந்தம்‌' என்பது ன்று 
இதன்‌ நிறத்திற்கு எட்டு பொருள்களின்‌ - நிறத்தைக்‌ “கூறி 
யுள்ளனர்‌. - சிலப்பதிகார உரைமேற்கோளாக வரும்‌ பழம்‌. 
பாடல்‌5: இத்திலக மலரின்‌  :; நிறத்தையும்‌ _ கூறுகின்றது... 
கல்லாடமும்‌ (98; 82) திருவிளையாடற்‌ புராணமும்‌ 


1 மலை: 580, 4 குறி.பா; 74. 
2 சிலம்பூ;25 ; 18, ப 5 சிலம்பு 14 ; 184 உரை ரரகல்‌ 
3. பிம்‌. ள்‌ 5821) ்‌ 
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"(மாணிக்கம்‌ : 89) இம்மலரின்‌ நிறத்தைக்கூறியுள்ளன. குருவிந்தம்‌ 
செம்மணி வகை. எனவே திலக மலர்‌ செம்மை நிறத்தது. 
குருவிந்த மணி ட்‌ உவமையாகிச்‌ *செம்மனணரி மல” 
ராகின்றது, 


61, பாலைப்‌ பெயர்‌ பெற்ற குறிஞ்சி மலர்‌. 


குடசம்‌. 


*குடசமும்‌ வெதிரமும்‌?'3 -என மலைநிலத்து வட்ல 
பாடப்படும்‌ இது குறிஞ்சி நிலத்து மரம்‌. 


வெண்மை, செம்மை என்னும்‌ இரு வண்ண மலர்களைத்‌ 
தனித்தனியே கொண்டது. இதன்‌ பவெண்மை மலர்‌ மரத்தை 
“வெட்பாலை” என்றனர்‌. வெள்‌--பாலை என இதில்‌ வெண்மை. 
அடைமொழி இருப்பது பொருந்துகின்றது. “வான்‌ பூகி 
குடசம்‌''3 என்னும்‌ கபிலர்‌ தொடருக்கு நச்சர்‌ “வெள்ளிய 
பூவினையுடைய வெட்பாலைப்‌ பூ” என்றெழுதினார்‌. இவ்‌ 
வெண்மைப்‌ பூவின்‌ அமைப்பைக்‌ கொண்டு இடைக்காலத்தார்‌ 
“கிரிமல்லிகை* என்றனர்‌, சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ இதைக்‌ கொள்ள 
வில்லை, ப 


சிலம்பில்‌ புறஞ்சேரியிறுத்த காதையில்‌ *குடசம்‌' என்ற 
தற்கு அடியார்க்குநல்லார்‌ (வெட்பாலை' என்றார்‌. அடுத்து 
களர்காண்‌ காதையில்‌ “குடசம்‌' கார்காலத்துச்‌ செம்மை பூக்களின்‌ 
வரிசையில்‌ அமைந்துள்ளதால்‌, **செங்குடசம்‌ பூ'" என்றார்‌. 
இதுகொண்டும்‌. குடசத்தில்‌ செம்மை வகை உள்ளதை 
அறியலாம்‌. ப 


'“குரறிறலைக்‌ கூந்தல்‌ குடசம்‌ பொருந்தி"3' - என மதுரை 
ககளிர்‌ இதன்‌ செம்மை நிறப்‌ பூவைக்‌ கூந்தலில்‌ சூடியதைச்‌ 
சிலம்பு பாடியது. மல்லிகைப்‌ பெயர்‌ பெற்றுள்ளமையால்‌ 
வெட்பாலையாம்‌ வெண்மைக்‌ குடசப்‌ பூவும்‌ சூடப்பட்டிருக்கலாம்‌ 


1 சிலம்பு; 18: 157, மணி 1. 164 3 சிலம்பு: 14:87, 
உ. ஆறி! ற்ற 87, ப ப கட்ட 


62.  சடைநிறத்‌ தளிர்‌ மலர்‌, 


தில்லை. 


தில்ல மரக்காடு தில்லை நகராகியது. அங்கே சி திறம்பலம்‌ 
தோன்றிச்‌ சிதம்பரம்‌ வந்தது. 


“*தில்லையோடு ஒருங்குடன்‌ 
_ காணல்‌ அணிந்த உயர்‌ மணால்‌ எக்கர்‌” (கலி) 188 :1,2.) 


"தண்‌ தில்லை கலந்து கழி சூழ்ந்த” (திணை. நூ : 61] 
௨. என்பன இதன்‌ நெய்தல்‌ நில இருப்பைக்‌ காட்டுகின்றன. 
“கண்டல்‌ வேலி”? என்றது போன்று (“தில்லை வேலி இவ்வூர்‌”* 
என இஃதும்‌ வேலியாக அமைந்தது. நீர்நாய்‌ கொழுத்த மீனைச்‌ 
சுவைத்துத்‌ திள்லையம்‌ பொதும்பில்‌ பள்ளி கொண்டதாம்‌. 2 


இம்மரத்‌ தளிர்‌ மங்கிய செம்மை நிறங்கொண்டது. திக்க 
மாற்பித்தியார்‌ என்பார்‌ மாணியின்‌ செம்பட்டைச்‌ சடைநிறத்திற்கு 
உவமை கூறினார்‌. 
இதன்‌. பூ சிறியது, கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌, சந்தன 5 
நிறத்தது. நெய்தல்‌ நிலத்துக்‌ ரக டத. முன்பனிப்பருவத்தது 
குறிஞ்சிப்‌ பாட்டுப்‌ பூ. 4 

.. புலிக்கால்‌ முனிவர்‌ (வியாக்கிரபாதர்‌) என்பார்‌ கூத்தரசனைப்‌ 
போற்றி வழிபட விடியற்‌ பனியில்‌ நகம்பற்றியேறி இம்மலரைக்‌ 
- கொய்ததாகக்‌ கோயிற்‌ புராணம்‌ கூறும்‌. இது பால்‌ வடியும்‌ மரம்‌... 
இ ற்றின்‌ தொடர்பில்‌ போலும்‌ இதனை ஆங்கிலத்தில்‌ 'புலியின்‌ 
பால்‌ மரம்‌” (732218 “5 நபம்‌ 02) என்றனர்‌. வில்வம்‌ என்றது” 
போன்று “தில்வம்‌” எணன்றோாரு பெயர்‌ இதற்‌ தண்டு. இக்து்‌ 
சைவத்‌ தொடர்பில்‌ உண்டானதாகலாம்‌. ப _ 


8 செம்பொட்டு மலர்‌. 
பலாசு. 


பல்சுபற்றிய உறுதியான விளக்கத்தை நிகண்டுகள்‌ தர்‌ 
வில்லை. பிங்கலம்‌ இதனைப்‌ புரசு என்றதுடன்‌ புனமுருக்காகவும்‌ 
_. குநித்தது. 5 சூடாமணி நிகண்டு புனமுருக்கோடு நிறுத்தியது. ' 
| டா புழகைப்‌ : 'புனமுருக்சென்றார்‌. பலாசத்தைப்‌ பந்தம்‌. 


ம ஓங்‌) 09941, க குறி,பா!17. 
2 தக 4994 2. . உர. பிங்‌ பதி. : 2861, 8663... 
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பூ” என்ற அளவோடு நிறுத்தினார்‌. சேந்தன்‌ திவாகரத்தில்‌ இது 
பற்றிய பேச்சே இல்லை. 

சங்கப்‌ பாட்டுகளில்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌ மட்டும்‌ பெயர்‌ 
வந்துள்ளது. 7? பரஞ்சோதி முனிவர்‌ மலரைக்‌ குருவிந்த மனி 
நிறத்திற்கு உவமை கூறினார்‌ 9 

செங்கதிர்‌ மேனியான்‌ போல்‌ அவிழ்ந்தன செழும்‌ பலாசம்‌”8 

எனச்‌ செங்கதிர்‌ நிறத்தைக்‌ 

காட்டினார்‌. இவர்‌ முள்முருக்காகக்்‌கொண்டார்‌ போலும்‌, ஆனால்‌, 
பெருங்கதை முதலிய நூல்கள்‌ முன்முருக்கையும்‌ பலாசையும்‌ 
தனித்தனி வெவ்வேறாகப்‌ பாடியுள்ளன. 


இதுபற்றிய முடிவிற்கு மருத்துவ நூல்களே அழைத்துச்‌ 
செல்கின்றன, புரசையே பலாசாகக்கொண்டு மருந்துகளை 
உருவாக்கிப்‌ பயன்கண்டுள்ளனர்‌. இதுகொண்டும்‌ ஆங்காங்கு 
பொருந்தும்‌ குறிப்புகளைக்‌ கொண்டும்‌ புரசையே பலாசாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. ப 


புரசு “ஆற்றுப்‌ பூவரசு” எனப்படும்‌. பூவரசம்‌ பூப்‌ போன்ற 
அமைப்பில்‌ சற்றுச்‌ சிறிய அளவுள்ளது. அகன்று நீண்ட மஞ்சள்‌ 
நிற அகவிதழ்கள்‌ சுற்றடுக்காக அமைந்திருக்கும்‌. ஒர்‌ அகவிதழில்‌ 
உள்ளடியில்‌ புளியங்கொட்டை அளவில்‌ பெரிய செம்புள்ளி 
விளங்கித்‌ தோன்றும்‌. இது மருதநிலத்தது. இளவேளிவில்‌ 
_ பூக்கும்‌, பொட்டு போன்று அகவிதழ்‌ பெற்றுள்ளதோற்றம்‌ சிவந்த 
குங்குமச்‌ செம்பொட்டு இட்டுக்கொண்டது போன்றதாகும்‌. 
இதனால்‌ இதனைச்‌ 'செம்பொட்டு மலர்‌' எனலாம்‌. 


64. நீராடை போர்த்த மலர்‌. 
அழிஞ்சில்‌. . 


'சே” என்றொரு மரம்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ 4 இலக்கணம்‌ 
பெற்றுள்ளது. *சேம்பூ” என்று விதியும்‌ பெற்றது. “அழிஞ்சில்‌ 
சேமரம்‌); அங்கோலமாகும்‌'' 8 என இது “அழிஞ்சில்‌? பெயர்‌ 
பெற்றது. அங்கோலம்‌, அழிஞ்சி என்றும்‌ வழங்குவர்‌. சிலம்பில்‌. 
“சே' என்பதற்கு அருஞ்‌ சொல்லுரைகாரர்‌ - “உழிஞ்சிலுமாம்‌; 
அழிஞ்ரிதுமாம்‌"” 6. என்றார்‌) அழிஞ்சில்‌ ப்ட்‌ ம 


எங்கி ம 1898, 5 மும்‌; த ட 2 2780... ்‌ 
ள்‌ திருவிளை: பு : “த்கமிச்கு. 12 2% ௪ சிலம்ச்‌"? 91200. உ. 
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இம்மரம்‌ நிறைந்த காடு “அழிஞ்ரிக்காடு” எனப்படும்‌ 
பாலைக்காடு எனவே, இதன்‌ பூ பாலை நிலப்‌ பூ. வேனிலில்‌ 
பூக்கும்‌. வெண்மை நிறமுள்ளது. சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ பூபற்றிய 
குறிப்பில்லை. திருத்தக்கதேவர்‌ இதன்‌. பூவை அடையாளங்‌ காட்டி 
ர டட்டது ப 
“தூய வெண்மையான. ஆ.டையை நீரில்‌ த தோய்த்துப்‌ 
- போர்த்தியது போன்றது' - என உவமைகாட்டி, 
-1*மாரசில்வெண்‌ டுகிலை நீர்தோய்த்து 
மேற்‌ போர்த்த வண்ணமேபோல்‌ 
காசின்‌: ர்‌ பூத்த அழிஞ்சில்‌!” 1 
 “ஊன்றார்‌. இது கொண்டு இது 
ம ெஷ்வ் பர பூ என்பதையும்‌, மெல்லியது என்பதையும்‌, பனிப்படலம்‌ 
போன்ற வெண்மை நிறமுடையது என்பதையும்‌ உணரலாம்‌. 
சூடும்‌ பூவாக வ்‌ 


65. மணப்‌ பூச்சு மர மலர்‌, 
ஆரம்‌. 


ஆரம்‌” என்பது சந்தன மரம்‌. மணத்திற்‌ பெயர்‌ பிபற்ற 
மரம்‌. மணப்பொருளாகவும்‌ கலைப்பொருளாகவும்‌ பயன்படுவது, 
"குடமலைப்‌ பிறந்த ஆரமும்‌ அகிலும்‌''2 என்கிறது பட்டினப்‌ 
பாலை. இதனைப்‌ பொதியமலைப்‌ பிறப்பாகக்‌ கூறுவர்‌. '*கறிவளர்‌ 
சந்தனம்‌??3. - எனக்‌ கபிலர்‌ மலைநிலத்து மிளகுக்கொடி இதில்‌ 
படர்வதைக்‌ குறித்தார்‌, க 
ப குறிஞ்‌சிப்பட்டியலில்‌* வந்துள்ள குறிப்பன்றி வேறெங்கும்‌ 
இதன்‌ பூவைப்‌ பற்றிய இற்றன அங்கும்‌ வரரா டய 
ன்‌ 

மரவகையில்‌ கோட்டுப்பூவாக, மலைமரத்தால்‌ குறிஞ்சியாக 
வேனிலில்‌ ப்பதாக, "வெண்மைப்‌ பூவாக. அமைந்தது. 

்‌ந்தனத்‌ "தளிர்மாலை”?5 என்றார்‌ திருத்தக்க தேவர்‌. 
பாரதியாரும்‌ , சந்தன மலர்‌ புனைந்தே”'€ என்றார்‌. “இவை 
யெல்லாம்‌ வண்ணனை அளவே. மணப்‌ பூச்சிற்குப்‌ பயன்படும்‌ 
சிறப்புள்ள மரத்தின்‌ பூ ட "இதன்‌ இறட வாடும்‌ சூடிய 
தாகச்‌: செய்தியில்லை... 





ம்‌ வ்‌. யத்‌ 16409 ப ்‌ த்‌. ஆதி பா. 03. 0 
2 பட்‌்.பா 1188. 5 சீவ, சி. 9661. 
3. துகம்‌:526.-. 6 பாத்புக! 160. 


66, மணப்புகை ம்ரமலர்‌. 
அசில்‌. 


ஆரத்தோடு பேசப்படும்‌ இம்மலைமரம்‌ . புகைந்து மணந்‌ 
தருவது. இதன்‌ பூவும்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டள வே. இதனைக்‌ 
“சாழ்வை' சான்னும்‌ மறுபெயரால்‌ கபிலர்‌ குறித்துள்ளார்‌. காழ்‌ 
சான்னும்‌ வைரம்‌ பாய்ந்த மரம்‌ எனப்படுவதால்‌ இப்பெயர்‌ 


பெற்றது. 
இதன்‌ பூ சிறியது- சிறி வடிவினது. கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌, 
மஞ்சன்‌ நிறமென்மர்‌. குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ வேனிலில்‌ பூக்கும்‌, 


67. வெள்ளிலோத்திரம்‌. 
ர்ருகு மண மலர்‌. 


ஒரு பாடல்‌; அதனிலும்‌ இரண்டு அடிகள்‌; வெள்ளிலோத்‌ 
திரம்‌ என்னும்‌. நெடும்பெயருள்ள மலரின்‌ வரலாற்றை வடித்‌. 
துள்ளன. இவ்வொன்றுதான்‌ சங்க கரத்தல்‌ இதுபற்றி 
அறிவிக்கும்‌. பாடல்‌: 

*“மால்வெள்‌ ளோத்திரத்து ஈம்யில்‌ வான்பூ. 
4 அருஞ்சுரம்‌ செல்வோர்‌ சென்னிக்கு ஊட்டும்‌ *2. -என்பது 
அப்பாடலின்‌ அடிகள்‌. இதன்‌ ஓவ்வொரு சொல்லும்‌ இப்பூவின்‌ 
தன்மைகளைக்‌ காட்டுகின்றது. - 

'இஃதொரு நெடிய மரம்‌ என்பதை “மால்‌” என்னும்‌ 
சொல்‌ செல்கின்றது. எனவே இது கோட்டுப்‌ பூ. ்‌ 

வெள்ளோத்திரம்‌ இதன்‌ பெயர்‌, பிற்காலத்தோர்‌ வெள்ளி 
லோத்திரம்‌”. என்றாக்கினர்‌.. விணா மர வகையாகக்‌ கொண்ட, 
சார்‌. சிலர்‌. விளாவாகவே கொண்டனர்‌. இது தவறு. 
இஃதொரு தனி மரம்‌, _ 

- இப்பெயரிலுள்ள “டிவள்‌?! என்பது இதன்‌ வெண்மை 
பிறந்த குறிக்கின்றது. மேலும்‌ **வான்‌?” என்பதும்‌: இதன்‌ 
வேண்‌ மையை வழிமொழிகின் றது. அதற்கும்‌ அடைமொழியாக 
அமைத்த **மை இல்‌'* என்பது இவ்வெண்மையின்‌ தூய்மையைக்‌ 
காட்டுகின்றது. அருத்த படக்‌ ர்டனாதகரம்‌ 
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ச ம்‌ க ௮ 9 ம * ஙி ்‌ * ட ்‌ 
விளங்கும்‌ வெண்மலர்‌'?1 . என்று விளங்கும்‌ வெண்மையாகப்‌ 
பாடினார்‌. 


இது கனா தகட்டு பூப்பதை “இணர்‌” குறிக்கின்றது. 
. சுரம்‌”! என்பதால்‌ இது பாலை நில மலராகின்றது. 


“செல்வோர்‌ சென்னிக்கு ஊட்டும்‌' என்பதால்‌ பாலை 
நிலத்திற்‌ செல்வோர்‌ இம்மலரைச்‌ சூடிக்கொள்வைத அறிகின்‌ 
றோம்‌. ஐப்பனைக்காக அன்றி ஓரு. பயன்‌ கருதிச்‌ சூடினர்‌. 
அரஞ்சுரமாகிய பாலைநிலத்தில்‌ கடிய வெப்பத்தை இம்மலரின்‌ 
தண்மை குளிர்ச்சி ஊட்டித்‌ தணிக்கும்‌ தன்மையது. இதனை 
“ஊட்டும்‌” என்னும்‌ சொல்‌ குறிப்பாகச்‌ சொல்லி நிற்கின்றது. 
கோடைக்கால வெம்மைக்குப்‌ பயன்பட்டதால்‌ இது வேனிவில்‌ 
மலரும்‌ மலர்‌. திருத்தக்கதேவர்‌ ஒப்பனை கருதியும்‌ மகளிர்‌ மாலை 
யாக்கி அணிவதைப்‌ பாடினார்‌. இருப்பினும்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ 
இடம்‌ பெறாதது. மேலே கண்ட பாடல்‌) ஐங்குறு நூற்றில்‌ 
உள்ளது. பாலைத்‌ திணையின்‌ முதற்பாடல்‌. அப்பாடலின்‌ 
முன்னிரண்டு அடிகள்‌. . பாடியவரும்‌ பாலை பாடுவதால்‌ பெயா்‌ 
பெற்ற பெருங்கடுங்கோ. ப 


இம்மலர்‌ மணமுள்ளது. மலர்‌ காய்ந்து சருகானாலும்‌ 
மணக்கும்‌. இச்சருகைப்‌ *பொருக்கு' என்பர்‌. இப்பொருக்கை 
அரைத்துச்‌ : சாந்தாக்கிக்‌ காந்தருவதத்தைக்குப்‌ பூசினாராம்‌., 
குவளை இதழின்‌ தடிப்பு அளவில்‌ பூசினாராம்‌, இதனை, ப 


..வெள்ளிலோத்‌ திரத்தின்‌ பூம்பொருக்‌ கரத்த சாந்தின்‌ 
காகறு குவளைக்‌. காமர்‌ அகவிதழ்‌ பன (தடி. பட) 
அட்டி”?2. 
என்றார்‌. - பாலை வெம்மைக்குக்‌ குளிர்ச்சியைத்‌ தரும்‌ இம்மலர்‌ 
“சருகு மணக்கும்‌ மல 'குமாகும்‌. ப ப 


ஆன்மிகத்தார்‌ இம்மலரைத்‌ ர லு க 
குணங்களுக்குரியதாகக்‌ கொண்டனர்‌.3 
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68, விரிந்த அரக்கு மலர்‌. 
யக 


மலையெருக்கு “புழகு' எனப்படும்‌. இஃதொரு மலைச்செடி, 
இதன்‌ வேர்‌ கிழங்காகக்‌ கற்பிளவுகளில்‌ பாய்ந்திருக்க இச்செடி 
தழைத்து வளரும்‌, பல செடிகள்‌. த பய்‌ ரர 
மலைபடுகடாம்‌, ப 


“அழுந்துபட்டு அலமரம்‌ பூழகு. அமல்‌ சாரல்‌?* 1 
- என்னும்‌ ஓரடியால்‌ விளக்கியுள்ளது. 
பருத்து அழகானவற்றைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க இலக்கியங்களில்‌ 
பரு 4 ஏர்‌ - பரேர்‌ என்னும்‌ அடைமொழி -பல பாடல்களில்‌ 
அமைந்துள்ளது. இவ்வடைமொழியோடு “அம்‌” என்னும்‌ அழகுச்‌ 
சொல்லையும்‌ சேர்த்துக்‌ கபிலர்‌ :*பரேரம்புழகு” என்றார்‌, இது 
'கொண்டு இப்பூ பருத்தது; மிக்க பேரழகுடையது என்று கொள்ள 
லாம்‌. இதற்கு நச்சர்‌ பருத்த அழகினையுடைய: மலையெருக்கம்‌ 
பூவும்‌ என்றவர்‌ * செம்பூவுமாம்‌ புனமுருங்கையும்‌ என்பர்‌'” என்‌ 
றார்‌. செம்பூ நிறத்தளவில்‌ பொருந்தும்‌, புனமுருங்கை வேறு; 
மலையெருக்கே பொருந்துகின்றது. கொங்குவேளிர்‌** அகன்‌ றலைப்‌ 
புழகு' 2 என்றமை கொண்டு இது அகன்று விரிந்து தழைப்பதை 
அறியலாம்‌. ப ள்‌ 
மேலும்‌, கபிலர்‌ இதன்‌ நிறத்தையும்‌ அழகமைப்பையும்‌ 
விரிக்கும்‌ கருத்தில்‌ “*அரக்கு விரித்தன்ன பரேரம்‌ புழகுடன்‌”? 
என்றார்‌. அரக்கு போன்று செம்மைநிறங்கொண்டது; அரக்கைச்‌ 
சிதறிவைத்ததுபோன்று அழகமைப்புடையது, இப்பூ. 
புழகுப்‌ பூ குறிஞ்சி நிலத்துக்‌ கோட்டுப்‌ பூ. அரக்குச்‌ 
செம்மையில்‌ பேரழகுடையது. நற்செம்மைப்‌ பூக்களுக்குரிய கார்ப்‌ 


பருவத்தை இதற்குக்‌ கொள்ளலாம்‌, இலக்கியங்களில்‌ இப்‌ பூவைக்‌ 
காணக்கூடவில்லை. 


மற்றொரு சிறப்பிடத்தைக்‌ கபிலர்‌ இதற்கு அமைத்துள்ளார்‌. 
மலர்ப்‌ பட்டியலை வேங்கைப்‌ பூவுடன்‌ முடிக்க எண்ணியவர்‌, 


டப்ப ப. வேங்கையும்‌ பிறவும்‌ 
அரக்கு விரித்தன்ன ப்ரே ரம்‌ பூழகு டன்‌. என வண்ண 


டார்‌ மலை ்‌ 10... சி 554 9 தி ந்த்‌ 96, 
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043 
வண்ண மலர்களை நிறைவேற்றினார்‌. “விரித்த அரக்கு மல்‌ ராம்‌ 
புழகுக்கு இஃதொரு தனிச்சிறப்பாகும்‌ 


69. கருங்காலி மலர்‌, 
... மாரோடம்‌. 


“மாரோடம்‌ என்பது இதன்‌ பெயர்‌. தழைத்திருப்பதைக்‌ 
குறிக்கப்‌ *பசுமாரோடம்‌”? என்றும்‌, மணத்தைக்‌ குறித்து 
1“ நறுமாரோடம்‌”1 என்றும்‌, பூவின்‌ அளவைக்‌ குறிக்கச்‌ சிறு 
மாரோடம்‌'*2 என்றும்‌ பாருனர்‌. கொங்கு வேளிர்‌ ' அணி 
மாரோடம்‌'? 3 என்றார்‌. ப ப 

அழகிய மரப்பொருள்கள்‌ செய்யப்‌ பயன்படுத்தும்‌ கருங்காலி 
(௩௦51 177020/)) மாரோடம்‌. இப்‌ பூ செம்மை நிறத்தது. இது 
குறித்தே உரையாளர்‌ இதனைச்‌ 'செங்கருங்காலி என்றனர்‌. 


இது மலைநிலத்து மரம்‌, கொங்குவேளிரும்‌ உதயணன்‌ 
குறிஞ்சி நிலத்தைக்‌ கடக்கும்‌ பகுதியில்‌ இதனை வைத்துப்‌ 
பாடினார்‌. எனவே இது குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ. 
னன நறுமணங்‌ கமழும்‌ பூ, 
நறுமா சோடமொடு உடனெறிந்து அடைச்சிய 
செம்பு இடந்தன்ன தாற்றம்‌”?4 
. . ௪ளன அதிரல்‌, பாதிரி இவற்றுடன்‌ 
பெய்‌ துவைத்த செப்பைத்‌ திறந்தால்‌ நாறுவதைப்‌ பெருங்கடுங்‌ சா 
பாடினார்‌. இப்பாடல்‌ '"முதிரா வேனில்‌ எதிரிய'' பலர்களாகக்‌ 
குறிப்பதால்‌ இது இன வேனிற்‌ பூ. 
.11பசுமா ரோடமொடுி ஆம்பல்‌ 
இவள்‌ 
போது ஆவிழ்‌ முச்சி ஊதும்‌ வண்டேர்ம்‌: என்னும்‌ அடிகள்‌: 
"மகளிர்‌ உச்சியில்‌ சூடியதையும்‌, வண்டு . மொய்க்கும்‌ கடட 
ப காட்டுகின்றன. எனவே இதுசூடும்பூ. 


.. 1 மரத்தால்‌ "கருங்காலி மல ராமிதும்‌, செயலால்‌. காட்டிகி 
கொடுக்கும்‌ ணன அன்று, தன்‌ 


5 ம. நற்‌. 8972 த ட்‌ 
உ. குறி, பா! 79. ட்‌ 
த்‌ பெருங்‌. கத்தம்‌ 1. 50; 30 





70, நீர்க்கொடி ம்லர்‌. 
ப ெங்குரலி, 


'சிறுசெங்குரலி' எனக்‌ கபிலரும்‌ 7? கொங்குவேளிரும்‌? 
பாடினர்‌, இதனைக்‌ *கருத்தாமக்‌ கொடிப்‌ பூ” என்பர்‌. இவ்விரு 
பெயர்களைக்கொண்டே. இப்பூவைப்‌ பற்றி அறிந்துகொள்ளலாம்‌ 


“தாமக்சிகாடி” என்றால்‌ நீர்க்கொடி. எனவே, கருமையான 
நீர்க்கொடியில்‌ | பூக்கும்‌ பூ. “குரலி” என்றால்‌ ணர்‌ சிறிய 
அளவில்‌ செம்மை நிறத்தில்‌ கொத்துப்‌ பூ. 

அடைநெடுங்கல்வியார்‌ என்னும்‌ . புலவர்‌ த்‌ 
'செங்குரலி” என்று பாடினார்‌. நீர்நாய்‌ வாளை மீனைக்‌ காலை 
உணவாகப்‌ பெறுவதற்கு ரட்‌ படர்ந்த குளத்தைக்‌ கலக்‌ 
கியது. இதனை, ட 

ட ஒண் செங்‌ குரலித்‌ தண்கயம்‌ கலக்கி க 

வாளை நீர்நாய்‌ நாள்களை பெறூஉம்‌'' 3 என்றார்‌, இது 
"கொண்டு இக்கொடிப்‌ பூ நீர்வளம்‌ மிக்க மருத நிலத்தது எனதும்‌ ப 
கார்‌, கூதிர்ப்‌ தட்‌ ட தரப்‌ அதியலாம்‌. 


7/7]. டேவர்ப்‌ பெயர்‌ மலர்‌. 
செங்கோடு வேரி. 


வெட்டி வேர்‌, விளாமிச்சை 'வேர்‌ முதலியன மணங்கமழும்‌ 
வேர்கள்‌. இவற்றை *வேரி' என்பர்‌, இவைபோன்று மணக்கும்‌ 
மேர்கொண்ட ஒரு மரத்தின்‌ பூ, '*கோடு வேரி” எனப்பட்டது 
கோட்டு வேரி” என்பது *கோடு வேரி: என்றாகியிருக்கும்‌, 
கபிலர்‌ இப்பூவின்‌ செம்மை நுிறங்கருதிச்‌ செங்கோடு. 
வேரி”4 என்றார்‌. “செங்கோடுவேரிப்‌ பூ” என்றார்‌ . நச்சர்‌. 
கார்ப்பருவ ஒப்பனைப்‌ பூக்களைக்‌ கூறும்‌ இளங்கோவடிகளார்‌ 
.... சங்கொடு வேரிச்‌ செழும்பூம்‌ பிணையல்‌”?8 -என்றார்‌. 
“செங்கோடு” என்பதே சீர்‌ கருதிச்‌ “செங்கொடு? ' என்றுள்ளது. ' 
கார்ப்பருவத்தில்‌ செம்மை 'நிறமுடையவற்றால்‌. ஓப்பனை செய்து 
கொண்டதைப்‌ பாடுமிடத்தில்‌ இஃதமைந்துள்ள து. இப்பூவைக்‌ 


. 1 குறி,பா ௨82. 4 குறி 04, 


ர தகு. பத 1 
௫ புறம்‌ ? 268 டத்‌ ட அ. ட அக ட கழகப்‌, 


ட்ட 
061 
கொண்டு” செழிப்பான பிணைய்லாக்கி அணிந்துள்ளனர்‌. 
எனவே சூடும்‌ பூ. 
கொங்குவேளிரும்‌. இதனை முல்லை நிலத்து ஆற்றங்கரை 
மரங்களின்‌. வரிசையில்‌ வைத்துள்ளார்‌. இவ்வாறு தேர்ந்து 
அமைக்கும்‌ முறையை இவர்‌ ஆங்காங்கு கையாண்டுள்ளார்‌. 


ப இவைகொண்டு, இக்கோட்டுப்‌ பூ, முல்லை நிலத்தில்‌ ௪ கார்‌ 
காலப்‌ பூவாகச்‌ செம்மை ட பட்ட ட்ட 


79. ஓம மலர்‌. 
வானி. 


ன்‌ என்னும்‌ பூவைக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு ஒன்றிலேயே 
காண்கின்றோம்‌. இதற்கு நச்சர்‌ 'வானிப்‌ பூ” என்று பொதுவில்‌ 
எழுதி தழுவினார்‌. வானி பல பொருள்‌ ஒரு சொல்‌, வானயாறு 
என்றொரு ஆறு உளது. அகர முதலிகளில்‌ ஐமம்‌ என்னும்‌ 
பூண்டு, வானியாகக்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ளது. ஓமம்‌, வாக்‌ 
இரண்டும்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌, . 

இருவகை ஐமம்‌ சமற்கிருதத்தில்‌ பத்தில்லை வானி” எனப்‌ 
படும்‌, இப்பெயரில்‌ 'வானி” என்னும்‌ சொல்‌ அமைந்துள்ளமை 


யும்‌ ஒரு சார்புச்‌ சான்றாகின்றது;. 
இத்தொடர்புகளில்‌ வானிப்‌ பூவை. *ஐமப்‌ பூ” எனலாம்‌. 


ஓமம்‌ நிலத்தில்‌ வளரும்‌ ஓரு பூடு. எனவே, நிலப்பூவாகும்‌. 
இப்‌ பூ இளமஞ்சள்‌ நிறங்கொண்டது, வெறும்‌ பூடு அளவிலான 
இதனைக்‌ கபிலர்‌ மணப்பூ வரிசையில்‌ கோப்பாரா? சிறுபூளை, 
பஞ்சாய்க்கோரை, கஞ்சாங்கோரை, நாணல்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
கோத்துள்ளமையை நோக்கும்போது 'இஃதும்‌ அமைக்கப்பட்டிருக்‌ ர 
கலாம்‌ என்றே படுகின்றது. ப ப 
டட. தம வித்து மணக்கும்‌. இதன்‌. பூவும்‌ - அவ்வகை மணங்‌ 
_ கொண்டது. கொத்துப்‌ பூ. மலைப்பகுதிப்‌ பூடாகிய இது குறிஞ்சி 
திலத்தது. “ஓமம்‌. பூக்கும்‌ பொதுப்‌. பருவம்‌ வேனிற்‌ பருவமாகும்‌ 
'ஒமத்திலிருந்து வடிக்கப்படும்‌ மருந்து நீர்‌ 'ஓம நீர்‌” எனப்‌. 
- படும்‌. ஓமப்பொடி அறிவோம்‌. "இதன்‌ தணவயும்‌. மருந்துப்‌ 
பாராக்‌ கடத ரகம _ 





ர்‌ பெருந்‌, இலா: 12 (2. 2 குறி யா 309. ்‌ 


39%. பொன்நிறுவை பணி மார, 
கண்ணி. 


தத்தும்‌ சொல்லால்‌ பெயர்‌ பெற்ற. குரவி' போன்று 
தலைச்‌ சூட்டு மலராம்‌ கண்ணி'யாற்‌ பெயர்‌ பெற்றது ஓரு மலர்‌, 
அதன்‌ குறுமையும்‌ நறுமையுங்கொண்டு கபிலர்‌ அதனைக்‌ *குறு 
நறுங்கண்ணி? 1 என்றார்‌. இவ்வடைமொழியால்‌ முஞ்ஜையும்‌ 
குறுநறுமுஞ்சை”? எனப்பட்டது. 


இக்கண்ணிப்பூ குன்றி மணியைத்‌ தரும்‌ கொடியின்‌ பூ, 
அவரைப்‌ பூவைப்‌ போன்று வடிவமைப்புடையது. : இளஞ்செம்மை 
நிறங்கொண்டது. ஓழுங்கு வரிசையில்‌ மேல்மேல்‌ குறுகிய பூங்‌ 
கொத்து, இக்கொத்தின்‌ அமைப்பு தலையில்‌ சூட அமைத்த 
கண்ணி போன்றது. அப்படியே கொத்தாகக்‌ சூடிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
கட்டக கொடியாகிய இது முல்லை -நிலத்தது. வேனிற்‌ பூ. 


இதில்‌ விளையும்‌ குன்றிமணி பொன்னை நிறுக்கப்‌ பயன்‌ 
படும்‌, குறிஞ்சிப்பாட்டிலன்றி ர்‌. “இப்பூ பற்றிய 
குறிப்பில்லை, க ரக வஸ்‌. 


74, -வாடற்‌ பூ மலர்‌. 
0சம்மீல்‌ 


*மசம்மல்‌ பல பொருள்‌. ஒருசொல்‌, வாடிய. பூவைச்‌ 
“செம்மல்‌' என்பதை அறிந்தோம்‌. ஓரு மலரே இப்பெயர்‌ 
பெற்றுள்ளது. 4 ப ப ்‌ 


கபிலர்‌ “சேடல்‌ செம்மல்‌*?3 எனத்‌ தனி. ஒரு பூவாகப்‌ 
பாட நச்சர்‌ இதனைச்‌ *சாதிப்‌ பூ' என்றார்‌. சாதிப்‌ பூ இருவகை 
முல்லை. இது சற்று நீண்ட. இதழ்களை உடையது. வெண்ழை 
நிறத்தது. கொத்துப்‌ பூ: முல்லை நிலத்துக்‌ கார்காலப்‌ பூ: 
சூடும்‌ பூ. வாடற்‌ பூப்‌ பெயரைப்‌ பெறினும்‌ - மணங் " கமழ்வது: 
ரல மண்தடு. ல்‌ ட ர 


1 குறி, பா172 3, குறி, பா, பது 
2 அறம்‌ 1: 11 


ட 6 

72. குறத்தி மலர்‌. 

வள்ளி. . 

"வள்ளி என்பது கொடி, நீரின்றேல்‌ வாடும்‌. வள்ளுவரும்‌ 
“வாடிய வள்ளி முதல்‌. அரித்தற்று”?3 என்றார்‌, மகளிர்‌ தம்‌ 


மார்பில்‌ அழகுக்‌ கோலமாக இக்கொடியின்‌ உருவப்‌ பச்சை 
குத்திக்‌ கொள்வர்‌. ப 


இப்‌ பூவைக்‌ கடப்ப மலர்‌ மாலையின்‌ - இடைஇடையே 
வைத்து அழகுபடுத்தியதை நல்லச்சுதனார்‌, 


ப (“சுருரரடை வள்ளி இடையி'௫பு இழைத்த” 2 -என்றார்‌. 
''சுருளு தலையுடைய வள்ளிப்‌ பூ?” என்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. இதன்‌, 
படி இப்பூவின்‌ மேற்பகுதி சுருண்டு தோன்றும்‌. மருதநிலத்துக்‌ 
கொடிப்‌ பூவாகிய வள்ளிப்‌ பூ இளமஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ இளவேனிற்‌ 
பருவத்தில்‌ மலரும்‌, 


குறக்குல அழகி வள்ளி இதனாற்‌ பெயர்‌ பெற்றவள்‌. 
முருகனைப்‌ பாடும்‌ சேசவனார்‌, 


“நறுமலர்‌ வள்ளிப்‌ பூ நயந்தோயே'”3. - என இவளை 
மணக்கும்‌ வள்ளி மலராக்கி நயக்க வைத்தார்‌, கபிலரும்‌ இப்‌ 
பூவைச்‌ குறித்துள்ளார்‌.4 ப 


76. செம்மணி மலர்‌, 
மணிச்சிகை. 


கண்ணிப்‌ பூவையே குறிக்குமோ என்னும்படி "மணிச்சிகை 
என்றொரு மலரைக்‌ கபிலர்‌ குறித்துள்ளார்‌. இதன்‌ சொற்பொருள்‌ 
கொண்டு இதனைக்‌ குன்றிமணி மலர்‌ எனக்‌ கருத இடமுண்‌ 
டெனினும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ கண்ணியைக்‌. குன்றி: என்றெழுதி 
மணிச்சிகையைப்‌ செம்மணிப்‌ பூ என்று காட்டியுளீனார்‌. கன்றி 
மணியைப்‌ போன்று மலர்க்கொத்தின்‌ மேலுச்சியில்‌ ஒருவகைச்‌ 
. செம்மணியைப்‌ பெற்றுள்ள , மலர்‌. என்று கொள்ளுவத்ன்றி வேறு 
ஒன்றும்‌ விளக்கம்‌ ட டட்தல்வாள்‌ ம டட்லடம்‌ “இதனைக்‌ 
குறித்தாரல்லர்‌, 

1 குறள்‌: ட 


2 பரி:81110.. 
நீ பரிப147 22 ்‌ 





77. வல்லோசை வேண்டும்‌ மலர்‌. 
மந்தாரம்‌. 


கற்பகம்‌, மந்தாரம்‌, சந்தானம்‌, அரிச ந்தானம்‌, பாரிசாதம்‌ . 
எனப்படும்‌ ஐந்தும்‌ தேவருலகத்திலிருந்தும்‌ கொணரப்பட்டவை. 
என்பது புராணக்‌ கருத்து. -சிலப்பதிகாரத்திற்கு முந்திய 
இலக்கியங்களில்‌ மந்தாரம்‌ பற்றிய செய்தியில்லை. எனவே, 
தமிழகத்தில்‌ இது கி. மு. மலர்‌ அன்று. 

தெய்வத்‌ தொடர்பு காட்டியதால்‌ பலவற்றிற்கும்‌. பெருமை, 
யேற்ற இதன்‌ பெயரைக்‌ கூட்டினர்‌. அந்திமந்தாரை, கொக்கு 
மந்தாரை (கொக்கிறகு), காட்டு மந்தாரை (ஆத்தி) எனச்‌ செடி 
மரம்‌ முதலியவற்றிற்கெல்லாம்‌ பெயரேற்றினர்‌. கதைப்படி..இது 
மரம்‌. அந்தி மத்தாரை சிறு செடி. இதனை “அந்கி கட. 
என்பர்‌, 

ப்ப மந்தாரம்‌ முல்லை” 1 

அ:ஷரன்றபடி இதன்‌ நிறம்‌ வெண்மை, 
ற்கு மந்தாரை மஞ்சளிலும்‌ செம்மையிலும்‌ பூக்கும்‌. இஃதொரு 
காட்டுச்‌ செடிஎன்ற வகையில்‌ முல்லை நிலத்தில்‌ கூட்டலாம்‌. 
| கண்ணா கியார்க்குக்‌ கல்லெடுக்க வஞ்சினம்‌. : கூறும்‌. 
செங்குட்டுவன்‌ “கல்‌ தாரான்‌ எனில்‌?” என்று தொடங்கி, 

““அலர்ம.ந்‌ தாரமோ ,டாங்கயல்‌ மலர்ந்த ப ட க 

வேங்கையொடு தொடுத்த ஓங்குவிறல்‌ மாலை”. யை 
வடவர்‌ சூடுவதையும்‌ பார்க்கின்றேன்‌”? - ஈன்றான்‌. 


- இஃது இந்திரனுக்கு மாலையாவ தென்றும்‌, பாண்டியன்‌ 
நெடுமாறனுக்‌ குரியதாக ரவா கண்டோம்‌. (இத்தா 
பக்கம்‌ 40) ப 

இம்மலர்‌ மாலையில்‌ வண்டு காந்தார. இசையை முரலு 
வதாகத்‌ திருத்தக்க தேவர்‌ எழுதினார்‌, 4 

“மாணிக்க வாசகர்‌, 2 

“ப ப்பட விரையார்‌ நறவம்‌ 5 
ததம்பமந்‌ தாரத்தில்‌ கரடகன்‌ மந்தம்‌. மரல்வண்0. 


1 திருவிளை, பி? இந்திரன்‌ மூடி சந்தி, : 
8 சிலம்பு; 20 ; 188, 189, ட. 
8 சீவ, சி: 195௦ . 


ரீ திகா ்‌ நீக்க. ட 86 ட்‌ 
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எனப்பாட இதனை விளக்கிய கா, ௪, ்பன்பிக்க்சன்‌ “மந்தார 
மலரைத்‌ திறப்பிக்க வல்லோசை வேண்டும்‌  என்றெழு தினார்கள்‌.. 
வண்டின்‌ இசையிலும்‌ 'வல்லோசையை வேண்டும்‌ மலர்‌'* இது, 


76, செத்த குரங்கு மலர்‌, 
ு ரிசவ்வந்தி. 


செவ்வந்தி ஒரு சிறு செடி, தமிழ்நாட்டில்‌ வந்திறங்கிய 
இனத்தில்‌ இஃதொன்று. சிவந்த நிறத்தில்‌ அந்தியில்‌ மலர்வது 
கண்டு தமிழர்‌ செவ்வந்தி எனப்‌ பெயரிட்டுள்ளனர்‌, “சிவந்தி” 
என்றும்‌ 'சாமந்தி' என்றும்‌ மருவி வழங்கப்படும்‌, 


சிவப்புப்‌ பெயர்‌ பெறினும்‌ இதில்‌ பெண்மை, மஞ்சள்‌, இளஞ்‌ 
சிவப்பு நிறப்பூக்கள்‌ உள்ளன. யாவும்‌ ஐத்த அமைப்ப பை 
செடியியலார்‌ இதன்‌ ஐவ்வோரிதழையும்‌ ஓவ்வொரு பூவாகக்‌ 
கொள்வர்‌. அவ்வகையில்‌ இஃதொரு கொத்துப்‌ பூ. இஃ தாரு 
காட்டுப்‌ பூவாகையால்‌ தமிழ்‌ அமைப்பிற்கு முல்லை நிலப்பூ என 
லாம்‌. பல எருவக்கவிதும்‌ மலரும்‌. 


இதன்‌ மஞ்சள்‌ நிறப்‌ பூவைத்‌ தங்கச்‌ சிவந்தி” ௪ எனப்‌ 
பொன்னாகச்‌ சொல்வர்‌, இதன்‌ கிரேக்கப்‌ பெயரும்‌ 'பொன்‌- பூ” 
ஏன்னும்பொருள்‌ தருவது. தமிழ்மன்னர்க்கு அடையாளப்பூ அமைந்‌ 
தமை போன்று சப்பானிய மன்னர்க்கு இது அடையாளப்‌ பூவாகும்‌. 


இப்பெயரை வைத்து ஒரு புலவர்‌ இருபொருள்‌ பப்‌ தங்கச்‌. 
அலக்திய தங்கச்சி வந்தியா? என்றார்‌. 


ப திருவிளையாடற்‌ புராணத்திற்கு முந்திய இலக்கியங்களில்‌ 
இதுபற்றிய செய்தியில்லை, எனவே 16, 17-ஆம்‌ நூற்றாண்‌ 
டளவில்‌ இப்பூ இங்கு வந்திருக்கலாம்‌. **மலர்ந்த செவ்வந்மப்‌ 
போதும்‌ ம்‌. 

“வகுனமும்‌ முதிர்ந்து வாடி. 

உலர்ந்தும்மொய்த்‌ தளிதேன்‌ நக்க்கீ : 

- கிடப்பன'*? -என்று நற்குலத்தவர்‌ உயிரைக்‌ கொடுத்தும்‌ 
உதவி செய்வர்‌ என்பதற்கு. உயவமையாக்கிப்‌ | பாடினார்‌ பரஞ்‌ 
'சோதியார்‌. ர | 





* பதி கருவிளை... புட ததமி ன்‌ 17. 
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நிகண்டுகளிலும்‌ இதனைப்‌ *பட்டிகை? என்று. பிங்கலமும்‌ 
பறிவை” என்று சூடாமணியும்‌ குறிக்கின்றன . சேந்தன்‌ திவாகரத்‌ 
தில்‌ செய்தியில்லை. எல்லப்பநாவலர்‌ எழுதிய சிராமலைப்புராராணம்‌ 
இதன்‌ பெயரால்‌ செவ்வந்திப்‌ புராணம்‌ எனப்படுகிறது. 


சாமந்தி என்னும்‌ வழக்கை வைத்து ஓரு புலவர்‌ தலையிற்‌ 
சூடிச்‌ செல்லும்‌ ஒரு மங்கையைப்‌ பார்த்து, இருபொருள்படும்படி 
செத்த குரங்கை(சா மந்தியை)தலைமேற்சுமந்துதிரிந்தனளே??1 
என்று பாடினார்‌. செத்த குரங்கு பரஞ்சோதியார்‌ குறித்தபடி, 
செத்து வாடிக்கிடந்தாலும்‌ வண்டிற்கு தேன்விருந்து லட்‌ 
மலர்‌, 


79. கோரை மலர்‌, 
எருவை. 


சாய்‌ என்றால்‌ கோரை. மலையில்‌ வளரும்‌ பசுமைக்‌ கோரை 
ஒன்று 'பைஞ்சாய்‌' எனப்படும்‌, இதன்‌ இலக்கியப்‌ பெயர்‌ எருவை 
இக்கோரையால்‌ மகளிர்‌ பாவை செய்து விளையாடுவர்‌, 
இதனைப்‌ 'பஞ்சாய்ப்‌ பாவை' என்பர்‌. இதன்‌ நாரால்‌ மலர்க்‌ 
கோதை: தொடுப்பர்‌. . ஐங்குறுநூறு இதனைப்‌ பஞ்சாம்க்‌ 
ட்‌ என்கின்றது. ப ௬ 

. இதன்‌ மலர்க்கு இலக்கியத்‌ ததி உண்டு. பரிபாடலில்‌: 
வரும்‌, சருவை நறுந்தோடு'”* என்பதை விளக்கும்‌ பரிமேலழகர்‌: 


*எருவையது நறு ந்தோட்டையுடையது. . எருவை 

என்பது “எருவை செருவிளை. மணிப்பூங்‌ கருவிளை” . 

(குறி. பா:68) எனக்‌ கபிலர்‌ பெருங்குறிஞ்சியினும்‌ 

வந்தது” எனக்‌. ர படா தோல எடுத்து 

மொழிந்தார்‌. ்‌ 
இவைகொண்டு, எருவைப்‌ பூ நறியது. தோடு என்னும்‌ 
அளவில்‌ இதழ்களைக்‌ கொண்டது என தக்கா இது 
செம்மை நிறக்‌ கொத்துப்‌ பூ, ன 


எருவை நீடிய பெருவரை4 என்று நற்றிணையில்‌ ஈரிடங்‌ 
களில்‌ குறிக்கப்படுவது கொண்டும்‌ சக எங்கு. 


1 தன்ப்பாடக்‌ 3 பரி 19177. 
2 தங்‌:545 ஆழ்ந்த அந்து! 





678... 
குறிக்கப்படுவ துகொண்டும்‌' இது. குறிஞ்சி நில மலராகின்றது, 


இது கார்காலப்‌ பூ என்பதைப்‌ பின்வரும்‌ சேந்தன்பூதனார்‌ பாடல்‌ 
சாட்டுகின்றது ; ்‌ 


_ "தானில்‌ பெரும்பெயல்‌ டம்‌ மாசத்து 
தலத்‌ நறும்பூ நீடிய. 
 பெருவரைச்‌ சிறுநெறி”?1 


.... குறிஞ்சி மேடையில்‌ இடம்பெற்றமையால்‌ சூடும்‌. பூவாகும்‌ 
இது கோரை மலராமினும்‌ கோதை மலர்‌; பாவை மலர்‌, 


80, பஞ்சு மலர்‌. 
பருத்தி: 

பருத்திப்‌ பூவைக்‌ கபிலர்‌ பாரம்‌??? ன்று பாடினார்‌. 
இதற்கு நச்சர்‌ பருத்திப்‌ பூ” என்று எழுதினார்‌. ஆடைக்கும்‌. 
பஞ்சைத்‌ தரும்‌ இது செடிப்பூ என்னும்‌ அளவில்‌ நிலப்‌ பூ: 
மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ தனிப்‌ பூவாகப்‌ பூக்கும்‌. கோடைகாலப்‌ பூ 

கோடைப்‌ பருத்தி” என்று புறம்‌ பாடியது. மருத நிலப்‌ பூ, 
பாரம்‌ என்னும்‌ பருத்திப்‌ பெயரில்‌ ரூர்‌ மிஞிலீ 
என்பவனுக்குரியது. மிஞிலி காக்கும்‌ பாரத்து அன்ன”4 என்று 
பரணார்‌ ரகப்‌: பருத்தியூர்‌ எனவும்‌ ஊர்ப்பெயர்‌ உளது; 


இப்‌ பூ குருதி வெள்ளை, குருதி அடில்நோம்‌, புண்‌. 
முதலியவற்றிற்கு மருந்தாகும்‌. ட 


. குறிஞ்சிப்‌ பட்டியல்‌ அளவில்‌ சூடும்‌ பூ: 


1 தற்‌1281:8/9,10) 3 புறம்‌1399/13. 
ந குறி,பா;92,. ்‌ ட இ ற்ழ்‌ : 265 : 479 
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81, பொன்‌ ஊட்ட மலர்‌, 
ரிசம்பருத்தீ. 


பருத்தி இனத்தைச்‌ சேர்நீதது செம்பருத்தி, இதனைச்‌ 
செம்பரத்தை, செம்பரத்தம்‌ .என்பர்‌.. இது பருத்தி இனத்த 
தாயினும்‌ பஞ்சுள்ளதன்று, பருத்தியைவிடப்‌ பெரிய செடியா 
யினும்‌ புட்ப விதி? இதனை நிலப்‌ பூவாகவே காட்டியது, இதில்‌ 
12 வகை உண்டென்பர்‌. 


சிவந்த இதழ்களை உடைய இது சிலவகைகளில்‌ நந்தும்‌, 
இருவகைப்‌ பூ புனல்‌ ட வடிவத்திலும்‌, மற்றொன்று ஓழுங்கற்ற 
அடுக்காகவும்‌ பூக்கும்‌. இது வழிபாட்டிற்குரிய பூ, காட்டுப்‌ பூ. 
என்னும்‌ வகையில்‌ முல்லை டட இது கார்காலத்தில்‌ 
அதிகம்‌ மலரும்‌, 

இப்‌ பூ பொன்‌ சத்துள்ளது என்பர்‌. பூவைப்‌ பச்சையாகவே 
தின்னலாம்‌. எண்ணெயிலிட்டு ஊறவைத்து முடி வளர்ச்சிக்குத்‌ 
தடவலாம்‌, கருக்கு நீரிட்டும்‌ பொடித்தும்‌ ரச எ 
ஊட்டச்‌ என கிண. "பொன்‌ பூ.” 


95. “மாணிக்க மலர்‌, 
மாதுளை. 


மாணிக்கக்‌ .கல்லில்‌ ஒருவகை சாதுரங்கம்‌ எனப்படும்‌ 
அதன்‌ நிறத்திற்கு மாதுளைப்‌ பூவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.” . 
அபிராமி அம்மையின்‌ உடல்‌ நிறத்தைச்‌ செக்கச்‌ டப்‌ பொருள்‌ 
களாக உருவகஞ்‌ செய்த அபிராமி பட்டார்‌, 
*முதி்சின்று ம்ரணித்கம்‌ மரதுரரம்‌?பாது3 என்‌. 
மாணிக்கத்‌ துடன்‌ பாடினார்‌, இஃது அவரது அபிராமி. அந்தாதி 
யில்‌ முதற்பாட்டு. இந்நூலின்‌ இறுதிப்‌ பாட்டிலும்‌, 
*அண்டமெல்ரம்‌ பூத்தாளை ப ப 
...... மாதுளம்‌ பூ நிறத்தாளை??4 .. “ரன்றமைதீதார்‌. 
இடைப்பாடல்களில்‌ பாடவில்லை. இயல்பாகவோ திட்டமாகவோ . 
முதலிலும்‌ இறுதியிலும்‌ ரம்த்த்‌ இவய ர டவ்‌ மாம்‌ 
டன உ “2 8 அபி அந்‌ :1. 
6. சிலம்பு; 14: 180. உரைமேற்கோள்‌ 4 அ(ி. அற்‌ : 101, 


நார 


இதுபோன்று, இளம்‌ :மதலையாம்‌ கண்ணஜனுக்குதிீ 
தாலாட்டு பாடிய பெரியாழ்வார்‌, முதற்பாட்டை **மாணரிக்கம்‌” 
என்று தொடங்கினார்‌. அடுத்த பாட்டில்‌ *ஓண்‌ மாதுளம்‌ பூ 
'இடைவிரவிக்‌ கோத்த என்றார்‌. மற்றோரிடத்திலும்‌? அரை 
ஞாணில்‌ மாதுளம்‌ பூ கோக்கப்பட்டுள்ளதைப்‌ பாடினார்‌, . 
இவ்வாறு, மாணிக்கத்துடன்‌ நிறத்தால்‌ தொடர்பு கொண்டது 
மாதுளைப்‌ பூ... இப்பூவைத்‌ தருவது ஒரு பெருஞ்‌ செடி, எனவே, 
இது கோட்டுப்‌ பூ. இச்செடி இமயமலை முதல்‌ பால்கன்‌ மலை 
- வரையுள்ள மலையடிவாரக்‌ காடுகளில்‌ வளர்வது. எனவே இது, 
மூல்லை நிலத்தது. தமிழகத்திற்கு வந்திறங்கியது. பயிர்‌ செய்‌ 
வதந்கேற்பப்‌ பூக்குமாயினும்‌ பெரும்‌ பகுதி கார்காலப்‌ பூ. தனிப்‌ 
பூவாகவும்‌ தனித்தனிக்‌ காம்பில்‌ இரண்டு மூன்று சேர்ந்தும்‌ 
பூக்கும்‌. இதன்‌ புறவிதழ்‌ குப்பி போன்ற கிண்ண அமைப்‌ 
புடையது. 8 முதல்‌ 7 வரை அகவிதழ்களைக்‌ கொண்டது. முழு 
வடிவத்தில்‌ மணி வடிவப்‌ பூ, 


இதில்‌ இனிப்பு மாதுளை, புளிப்புடு மாதுளை, மாதுளை 
சான வகைகள்‌ உள, முன்னிரண்டும்‌ கனிச்சுவையால்‌ அமைந்த 
பெயர்கள்‌. பின்னது பூவின்‌ சிறப்பால்‌ அமைந்த பெயர்‌. மாதுளங்்‌ 
கனிச்‌ சாற்றின்‌ இன்சுவையை உணர்ந்துள்ளோம்‌. இச்சாறு 
பொதிந்த வித்து மாணிக்க முத்துமுதீதாக விளங்கும்‌. 
சங்கப்‌ பாடல்களிலோ காப்பியங்களிலோ இதன்‌ பூ பற்றிய 
செய்தியில்லை, ட ப | 
பெரும்பாணாற்றுப்‌ படையில்‌ மாதுளங்காய்‌ கறிக்குதவுவது 
பாடப்பட்டுள்ளது.3 சாவக தநோன்பியான கோவலனுக்குச்‌ 
சமைக்கக்‌ கண்ணகியார்பால்‌ மாதரி வழங்கிய பொருள்களில்‌ 
மாதுளங்காயும்‌$ இடம்‌ பெற்றது. இஃதொரு துூயகறியுணவு 
இக்கறிக்காவதைக்‌ *(கொம்மட்டி மாதுளை” என்பர்‌, 
ஆன்மீகத்தில்‌, இப்பூவிற்கு இடமுண்டு. உமையம்மைக்கு 
தாது மாதுளை (பூ) சாத்தத்‌ தனங்கள்‌ எய்தும்‌? 
ளென்று புட்பவிதி செல்வங்கள்‌ சேர்வதற்கு இப்‌ பூ வழிபாட்டை 
இரு வழியாகக்‌ காட்டுகின்றது. ப ்‌ 
.... இ்தொரு மருந்துப்‌. பூவுமாகும்‌. இதன்‌ முகிழைக்‌ காய்‌ 
வைத்துப்‌ பொடி செய்து இருமலுக்குக்‌ கொடுக்க அது நீங்கும்‌... 
1. பெரியாழ்‌ திரு ! மாணிக்கம்‌ ல. 1 சிலம்பு -18 2 25 
2 பெரியாழ்‌ : திரு;உய்ய உலக 110 4 புட்வி 4019 
இ டெபரும்பாா ்‌ 4... 906, 3 07. ட ப ்‌ நள்ளி படு 
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(!இிரத்திபுட்டி வல்லபயன்‌ உண்ட னக்கு 
பூதலத்தில்‌ மாதுளையின்‌ பூ” ன அகத்தியர்‌ 


குணபாடம்‌ இப்பூவை வல்லமை வழங்கும்‌ ஊட்ட உணாவாகக்‌ 
காட்டியுள்ளது... 


83, கூடினர்‌ துவரிதழ்‌ மலர்‌, 
ரிசங்கிடை. 


செங்கிடை என்பது ஒரு முட்செடி, காட்டுச்‌ செடி. 
முல்லை நிலத்தது. பிங்கலம்‌ மட்டும்‌ இதற்குக்‌ *கந்தூர்‌! 
என்றொரு பெயரைக்‌ தத்துள்ளது.? மற்றையவை ஏதும்‌ காட்ட 
வில்லை, 


இதனைக்‌ கம்பர்‌ தட ட்‌ கார்காலத்தை ண்கம 
கும்‌ அவர்‌, 


கூடினர்‌ துவரிதழ்‌ கோலங்‌ கொண்டன ட டு ஆ 

... சேடுறு நறுமுகை விரிந்த செங்கிடை”£5 என்றார்‌ 
கலவியில்‌ கூடிச்களித்தோரது சிவந்த இதழ்போன்ற அழகுடைய. 
தாம்‌. எனவே, செம்மை நிறப்‌ பூ. வாயிதழ்‌ போன்று நீண்ட 
இதமுடையது. நெடுந்‌ தொலைவு மணப்பது. அழகிய மூகை 
கொண்டது. கார்காலத்தில்‌ மலரீவது. ப ப 


ச செங்கிடை என்றால்‌ வெண்கிடை உண்டோ எனில்‌உண்டு. 
ஆயின்‌ அது வேறு. இது வேறு. கிடை என்றால்‌ நெட்டி, 
அதன்‌ வெண்மைப்‌ பூ கருதி வெண்கிடை எனப்பட்டது, ர 
கிடை நீரில்‌ படர்வது, 


84, வணிகர்‌ பட்ட மலர்‌, 
ஏட்டி 
எட்டி ஒரு காட்டு மரம்‌. இதன்‌ பழம்‌ கிச்சிலி "நிறத்தில்‌ 
அழகானது: படு கசப்புள்ளது. *'எட்டி' மனன்‌, என்று 
டத்‌ தட்டு உரியது. ்‌ 





ட பிங்‌, ழி :2913. . 2 சம்ப: கார்காலம்‌: 134௨3, 4... ப 
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தொல்காப்பியத்தின்‌ இகர ஈற்றுப்‌ பெயரின்‌ திரிபிற்கு 
“எட்டிப்‌ பூ' சான்று காட்டப்பட்டது, இப்‌ பூ சிறியது. தனிப்‌ 
பூ புனல்‌ வடிவத்தது. வெண்மை நிறங்கொண்டது. பல பூக்கள்‌ 
னிட கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. கோட்டுப்‌ பூவாகிய இது வேனிற்‌ 
பருவத்துப்‌ பூ. ப ப ௬ இ 


வணிகரில்‌ சிறப்புற்றோர்க்கு மன்னன்‌ தரும்‌ பட்டம்‌ 
“எட்டி” எனப்படும்‌. “*நீள்நில வேந்தனின்‌ எட்டிப்‌ பூப்பெற்று”3 
என்றபடி பட்டத்தின்‌ சின்னமாக எட்டிப்‌ பூங்கொத்து போன்று 
பொன்னால்‌ செய்து வழங்கினர்‌, இப்பட்டத்தால்‌ வணிகர்‌ “எட்டி” 
என்றே பெயர்‌ பெற்றனர்‌. பட்டம்‌ பெற்றோர்‌ “எட்டி குமரன்‌'”3 
எட்டி சாயலண்‌”*& எனப்பட்டனர்‌. அன்னார்க்கு. ட 
நிலம்‌ “எட்டிப்‌ புரவு”' எனப்பட்டது. 


இவ்வகையில்‌ எட்டிப்‌ பூ வணிகர்‌ பட்டப்‌ ப 'வாகிச்‌ சிறப்‌ 
புற்றது. 


95. இறகு மலர்‌, 
காக்கிறது. 


கொக்கிறகு மலர்‌ தேவாரத்தில்‌ பாடப்பட்டுள்ளது. - 

கொக்கின்‌. இறகினொடு வன்னியக்க சடையார்‌"!5 
என்றார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌. அப்பர்‌ கொக்கின்‌ தூவலும்‌ 
கூவிளங்‌' கண்ணியும்‌!'8 என்று பாடினார்‌. இவைகொண்டு 
இப்‌ பூ சிவனுக்குரியது என்றும்‌ தூவிப்‌ போற்றி வழிபடுதற்குப்‌ 
பயன்பட்டது என்றும்‌ அறிகின்‌ றோம்‌. 


ப 13 


இஃதொரு செடி. கொக்கின்‌ இறகு : தண்ட கொத்‌ 
தர்கப்‌ பூக்கும்‌. வெண்மை நிறமுள்ளது, மன்னார்குடியில்‌ . 
பாமணியாற்றங்கரையில்‌ உள்ள பணயக்‌. கோவிலில்‌ இச்‌ 
செடி உள்ளது. ட்டு மந்தாரை” என்றும்‌ வழங்குவ... ப்‌ 


“சொல்லளவுப்‌ பொருள்‌. கொண்டு இதனைப்‌. பூவாகக்‌ 
கருதாமல்‌ கொக்கின்‌ இறகு என்றும்‌, "கொக்கு பக்கம்‌ 





1 ன சர 159 உரை, 4 அிலம்பு ; 15) 167, 
2 மனி:22:119. . ர தாச,தே:; க்‌ 
ந மனி 16% 1. சம்‌, சே நாளாய்‌ : 
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ப பத்த அரக்கதனைக்‌ கொன்று ண்கனம சிவன்‌ சூடியதாகவும்‌ 
கதை கட்டினர்‌. 1 


ப இடைக்காலத்தில்‌ வந்து இடம்பெற்ற கோட்டு, வெண்மை 
மலர்‌. வேனிலில்‌ பூக்கும்‌. 


96. கோவாங்கு மலர்‌, 
குசம்பை. 


குச்ம்பை என்பது வெளிநாட்டிலிருந்து வந்திறங்கிய சிறு. 
செடியினம்‌. சிலர்‌ சீன நாட்டுச்‌ செடி என்பர்‌, சிலர்‌ ஆப்பிரிக்க, 
அரபு நாட்டது என்பர்‌, இடைக்‌ காலத்‌ தமிழர்‌ துருக்க நாட்டி 
லிருந்து வந்ததாகக்‌ கொண்டு இதன்‌ நிறத்தையும்‌ அடைமொழி 
யாககிச்‌ *செந்துருக்கம்‌” என்றனர்‌. செடியியலாரும்‌ குசும்பைக்கு 
இட்ட பெயரையே (0428 71141402 77ஐ0708/005) செந்துருக்‌ 
கத்திற்கும்‌ இட்டுள்ளனர்‌. 


7ஆம்‌ நூற்றாண்டிற்குப்‌ பிற்பட்ட தமிழ்‌ இலக்கியங்‌ 

களிலேயே இப்‌ பூவைக்‌ காண்கின்றோம்‌. திருமூலரே முதன்‌ 
முதலில்‌ பாடியுள்ளார்‌, எனவே, 0ஆம்‌. வ பயல்‌ இது 

வத்திறங்கியதாகலாம்‌. ்‌ 


தமிழ்‌ அகர முதலிகள்‌ இதனை மரமாக வேறுபடக்‌ குறித்‌ 
துள்ளன. இது குறுஞ்செடியே. இதன்‌ வித்து எண்ணெய்‌ 
தருவது, ்‌ 


இதன்‌ மலர்‌ இச்செடியின்‌ கிளை முனையில்‌ பூக்கும்‌. 
காம்பில்‌ கூர்மையான முள்‌ உண்டு. சிவப்பு நிறமெனினும்‌ “காவிச்‌ 
சிவப்பு” எனல்வேண்டும்‌.. இப்பூவிலிருந்து ஆடைகளுக்கேற்றும்‌ 
_ காவி நிற வண்ணச்சாறு எடுக்கப்படுகின்றது. கதிர்ச்‌ சிறு 
மக்களும்‌, அவற்றிடையே மண்டலச்‌ சிறு பூக்களுமாகக்‌ கொத்‌ 
தாகப்‌ பூக்கும்‌.' வெளி நாட்டுச்‌ செடியானகயால்‌ இதன்‌ தமிழ்‌ 
நிலத்தைக்‌ குறிக்கவியலாது, எனிதும்‌, வண்டல்‌ மண்‌ வாகில்‌ 


வாளவாரியால்‌ விளைவதால்‌ மருத நிலத்துக்‌. கூதிர்கால மலர்‌. 
சானலாம்‌, 





இன்பா 


1 ச கிளா விடை ர பக்கம்‌ 94. 


ரு 


. மாணிக்கக்‌ கல்‌ வகையில்‌ ஒன்றான்‌ - கோவாங்கிற்கு 
இதன்‌ நிறத்தைக்‌ காட்டிப்‌ பரஞ்சோதியார்‌, ப 
“*கோரவாங்கம்‌ ஒளிகுரவு குசும்பை மலர்‌??? என்றார்‌. இவ்‌ 
வகையில்‌ இது கோவாங்கு மலர்‌. இம்மலரில்‌ தாதுத்‌ தூள்‌ மிகுதி 
யாகப்‌ பரவுவதைக்‌ கண்ட கம்பர்‌ வானத்தில்‌ எழும்‌ துரளியை 
வண்ஸணிக்கையில்‌, ப 


'குசும்பையின்‌ நறுமலாச்‌ சண்ணக்‌ கும்பையின்‌ 
விசும்பயும்கடந்தது விரிந்த தூளி2ய!'2 -என்று படர்‌ 
“பசும்பொன்‌ திகழும்‌ படர்சடை மீதே ம்‌ 
குசும்ப மலர்க்கந்தம்‌ கூடிநின்‌ றாரே"-3 எனத்‌ க்‌ 
சிவன்‌ தலைமீது சூடியுன்ளதாக முதன்‌ முதலில்பாடினார்‌. இருவரும்‌ 
இதன்‌ மணத்தைக்‌ குறித்துள்ளனர்‌. இவ்வகையில்‌ இதனைச்‌ 
சூட்டும்‌ மலராகக்‌ கொள்ளாலாம்‌. இம்மலரின்‌ இதன்ழ உலர . 
வைத்துப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்து குங்குமப்‌ பூவுடன்‌ கலப்படம்‌ செய்‌ 
கின்றனராம்‌, வந்திறங்கிக்‌ கலந்த குசும்பை கலப்படத்திலும்‌ 
இடம்‌ பெற்றது. த ர 0, க 


87. பாளை ழுத்து மலர்‌, 
கழுகு. 


கமுகு (பாக்கு), தெங்கு (தென்னை இரண்டின்‌ பூக்களும்‌ 
தத்த அமைப்புடையவை. ர்‌ இனத்தவை. . தனிப்‌ பூ சிறியது, 
வரிசையாகத்‌ தொடுத்தது பபான்று நரம்பில்‌ அமைத்திருக்கும்‌, 
'இவ்வமைப்புடைய நரம்புகள்‌ பல கிளைத்த தொகுப்பு ஓரு .குலை 
யாக இருக்கும்‌. எனவே, இதனைப்‌ *பூங்குலை” எனலாம்‌. இப்‌ 
பூங்‌ குலையை மூடிப்‌ பொதிந்துள்ள மடல்‌ பாளை! எனப்படும்‌. 
இதனால்‌ இவையிரண்டும்‌ பாளைப்‌ பூவாகும்‌. 


உ_ருத்திரங்கண்ணன்ாரும்‌, ப 
“கமுகின்‌ பாளையம்‌, பசும்‌ பூ'4-எனப்‌' பாளைப்‌ பூவாகப்‌ 
- பர்டினார்‌. இக்கமுகம்‌ பூவின்‌ வரலாற்றைப்‌. பாடுவார்‌. போன்று 
மதுரைத்‌ தத்தங்‌ கண்ணனார்‌! என்பார்‌ 10 அடிகள்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
அவற்றில்‌, 

இப்‌ மூ 


கண்டிய பவதி ட்ட்பல்‌. ட்டி 
1 திநவீ. ம! ம்‌ ட்‌ 
8. சம்பா தன்‌. ஜட 





880 


தொடுத்த தொடையல்‌ போன்றது. பல மலர்‌ 
தமைந்தது. மொத்தத்தில்‌ குடை போன்றது. பாளை 
பிடிப்பு விட்டு விழும்‌. அப்போது பூங்குலை வாள்‌ வடிந்தது 
போன்று தோன்றும்‌, இத்தோற்றம்‌ விரும்பத்‌ தக்க வனப்‌ 
புடையது. அலர்ந்த பல பூக்கள்‌ மாலை போன்று தோன்றும்‌, 
நரம்புகளோடு க லட போன்று வண்டுண விரி?யும்‌, 
“முத்தின்‌ அன்ன”? வெள்ளிய மலர்‌. அது வீழும்‌ காட்சி 
ஆலங்கட்டி மழை போன்றது”! - இவ்வாறு இப்‌ பூவின்‌ 
உளர்ச்சியைப்‌ பாட்டில்‌ வடித்துள்ளார்‌. தொடர்ந்து இப்‌ பூவால்‌ 
உருவாகும்‌ பசுங்காமின்‌ -- பிஞ்சின்‌ -- நீர்‌ மிகச்‌ சுவையுடையது 
என்றார்‌. 
திருவள்ளுவர்‌, 
பாலொடு தேன்‌ கலந்‌ தற்றே பரிமொழி 
“வால்‌எயிறு ஊறிய நீர்‌”'3 - என்றார்‌, இதைப்போன்று 
இப்‌, 
பூவொடு வளர்ந்த மூவாப்‌ பசுங்காய்‌ 
நீரினும்‌ இனிய வாகிக்‌ கூர்‌ எயிற்று 
அமிழ்தம்‌ ஊறும்‌ செவ்வாய்‌''8 -என இப்பிஞ்சின்‌ சுவை நீர்‌ 
பார்டப்பட்டது. இது முற்றிய காய்‌, 'அடைகாய்‌” எனப்படும்‌, 
வெற்றிலையுடன்‌ தம்பலத்திற்கு இது  சேர்க்கப்படுவதை 
- அறிவோம்‌. இது மலரும்‌ தோட்டத்தில்‌ வாழும்‌ மகளிர்‌ இப்பூக்‌ 
களை நரம்புடன்‌. சூடிக்கொள்வர்‌. மணமுள்ள பூ. 


ப மருத நிலத்ததாகிய இது பின்பனிப்‌ பருவத்தில்‌ மலரும்‌, 
கிளைவிடாத புல்லினம்‌ என்ற வகையில்‌ இத புதர்ப்‌ பூவாம்‌ 
திலப்பூவாகும்‌, 


08. "பாளைக்கள்‌ மலர்‌. 
தங்கு: 
பாக்கினது பிஞ்சின்‌ நீர்‌ போல்‌ சுவையுடையது தெங்கிள 
நீர்‌ இதனை வழங்கும்‌ பூவை மலர விடாமல்‌: பாளையைச்‌ . 


-சீவித்தான்‌ கள்பை வடிக்கின்றனர்‌. கன்‌. ட கட விளை ப்தி 
தேறல்‌ ”* எனப்பட்டது. 


ந்‌. அசல்‌ 705) சரக்‌ ௩. 8. கற்‌ 896 ; 99426 நட்பு 


ர] 


“தென்னம்‌ பாளை னந்த பல்வரிசை” என்றும்‌ “பாளைச்‌ 
சிரிப்பு* என்றும்‌ இள: மங்கையர்க்கு உவமையாகும்‌. 


ப கபிலர்‌ குறிஞ்ரிக்‌ கோவையில்‌ தாழை: ! என்னும்‌ 
பெயரில்‌ இதனைக்‌ கோக்க, நச்சர்‌ “மிதங்கின்‌ பாளை”'ப்‌ பூவாக 
விரித்தார்‌. இவ்விடத்தால்‌ இது சூடும்‌ பூவாயிற்று,. தெங்கு 
முற்கால வழக்கு. சென்னமரம்‌ என்பதன்‌ மரூஉ தென்னை, 

தென்னம்‌ பாளைப்‌ பூவைக்‌ காத்தவராயன்‌, ஐயனார்‌ 
முதலிய சிறு தெய்வங்களின்‌ சின்னமாகக்‌ வ்‌ படைத்து 
வழிபடுவர்‌. 

மருதநிலத்தில்‌ ஆண்டில்‌ தவ்வெர்ரு திங்களும்‌ மலரும்‌, 
தோற்றத்தில்‌ வெண்மையும்‌, வளர்ச்சியில்‌ மஞ்சள்பாவிய 
வெண்மையுங்‌ கொண்டது. நிலப்‌ பூ, இது அனைத்துறுப்‌ 
பாலும்‌ மக்கட்குப்‌ பயன்படுவது, தெங்கங்காய்‌ உணவுப்‌ 


பொருள்‌, 


இப்‌ பூ உடலின்‌. நஞ்சு நோய்க்கு மருந்தாகும்‌. 
“தேசத்தில்‌ 
பின்னம்பா லிக்கும்‌ விடபாகம்‌ தனை தால்‌ 
தென்னம்பா ளைமப்முவைத்‌ து என்றது அகத்தியர்‌ 
குணபாடம்‌, ப ப 


89. சோற்று மலர்‌, 
ரிநல்‌, 


உலக மக்களில்‌ பகுதிப்பேர்‌ அரிசி உணவு உண்பவர்‌ 
அரிசியைத்‌ தரும்‌ நெல்‌. அதன்‌ பூவால்‌ உருவாகின்றது, எனவே, 
தத மக்களை வாழவைப்பது நெல்லின்‌ பூவாகும்‌. அதிலும்‌ 
பூவில்‌ செய்யும்‌ ஓட்டு முறையால்தான்‌ விளைச்சல்‌ மிகப்பெருகி 
வளத்தை வளர்த்துள்ளது. 

- நெல்லின்‌ மூலப்‌ பிறப்பிடம்‌ இந்தியா என்றும்‌ அதனிலும்‌ 
தென்னகம்‌ என்றும்‌ அறிவித்துள்ளனர்‌. அரிசிக்குச்‌ செடியி யலார்‌ 
ஓரைசா சதையவா (04/44 541774) எனப்‌ பெயரிட்டுள்ளனர்‌. 
“ஓரைசா? என்பது இலத்தின்‌ மொழிச்சொல்‌,. *னரிசி? என்னும்‌ 
ப ட சொல்தான்‌ 'இரைசா” பூன்‌ இஃதே அர்க்க. (ரைம்‌ 
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(௩௦ ஆனது என்பதை ஆங்கில அகர முதலி ஒன்‌ நீலேய* 
பதித்துள்ளனர்‌. எனவே, அரிசி என்னுந்‌ தமிழ்ச்சொல்‌, மூலமாக 
நின்று நெல்லின்‌ மூலப்பிறப்பிடமாகத்‌ தமிழகத்தைக்‌ காட்டு 
கின்றது. 
நெல்லின்‌ பூ மிகச்‌ சிறியது, நெலல்லிற்‌ காணப்படும்‌ 
மூன்று உம்‌ அமைப்புகள்‌ பூக்காம்பிலைகள்‌ எனப்படும்‌, அவற்றை 
ஐட்டியுள்ள கருக்காய்‌ அமைப்பு புறவிதழாகும்‌. நடுவில்‌ அமைந்த 
இரண்டு செதில்சள்‌ அகவிதழ்கள்‌. இவற்றிற்கு மேல்‌ ஆறு 
மகரங்கள்‌ அமைந்திருக்கும்‌. அதனொடு ஒரு சூலகமும்‌ சூலகத்‌ 
தில்‌ இறகு வடிவத்தில்‌ இரண்டு சூல்‌ மூடியும்‌ இருக்கும்‌, 
இத்துணையும்‌ ஒரு சிறு நெல்லனவே. பூவின்‌ நிறம்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ இளமஞ்சள்‌. ஓட்டு முறையால்‌ ஓரளவு வேறுபாடு 
அமையும்‌. . | 
தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ நெல்‌ பரவலாக இடம்‌ பெற்றிருப்‌ 
பினும்‌ நெற்‌ பூவை ஓரம்போகியார்‌ குறித்துள்ளார்‌. வயலின்‌ 
நண்டு வளையில்‌ நெற்பூ உதிர்ந்து நிறைந்துள்ளதை, 
*தண்ணக மண்ணனை (நண்டுவனளை) நிறைய நெல்லின்‌ 
இரும்பூ உறைக்கும்‌ ஊரன்‌”2 £$£$“எனப்பாடியுள்ளார்‌. 
ஆனால்‌, இதில்‌ நெற்பூ, *இரும்பூ” எனக்‌ கருமை- நீல .நிறமாகக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது; 
சிலவகை அரிசியின்‌ மேல்‌ சொலீயமைப்பு கருமையாக 
இருப்பதைக்‌ காண்கின்றோம்‌. (கருங்கார்‌” என்னும்‌ தெற்பூ 
ஓரளவில்‌ இந்நிறமாகும்‌. இவ்வகை நெல்லின்‌ பூவை கண்டு 
பஇரும்‌ பூ'” என்றிருக்கலாம்‌. 
தெற்பூ மருத நிலத்தது, புல்வகையால்‌ நிலப்பூ விளை 
விக்கும்‌ பாட்டத்திற்கேற்பப்‌ பனிக்காலமும்‌ பருவமாகும்‌, 
உணவை வழங்கும்‌ இச்‌ (சோற்று மலர்‌' தமிழ்‌ மண்ணிற்கு 
உரியது-என்பது நமக்கொரு பெருமையாகின்றது, 


அக ரற்கைய்‌ 









சக ல்‌ பக படட ஆம அடர்‌ 
90. இள முக்கு மலர்‌, 
௭௭. 

எள்ளை இலக்கண . நூல்கள்‌ “எண்‌” என்று பேகம்‌, 
'நூவு” என்பது இதற்கொரு பெயர்‌, என்‌ ஐரு சிறு வித்து. 
தெய்ப்பிடிப்பு கொண்டது. எள்‌ நெய்யே 'எண்ணெய்‌* எனப்‌ 
படுகின்றது. இவ்வித்து நூல்களில்‌ மிகச்சிறிய அளவிற்கு 
எடுத்துக்காட்டாக “என்‌ துணை - எட்டுணை்‌ எனப்படும்‌. 
திருவள்ளுவர்‌ இதன்‌ பிளவை அளவாக்கி “*எட்பகவு அன்ன 
சிறுமைத்து'£3 என்றார்‌. ப ப 


இஃதொரு சிறு செடி, இதன்‌ பூ தனிப்‌ பூ. றனப்துன்‌ 
நிறப்‌ பூ. செந்தில நிறத்தில்‌ ஐஜரினம்‌ உண்டு. இதன்‌ ௮க 
விதழ்‌ குழாய்‌ வடிவங்‌ கொண்டது. இப்பூ கவிழ்ந்து பூக்கும்‌. 
ஓரு பக்கம்‌ மட்டமாகவும்‌ மறு பக்கம்‌ இதழ்‌ சற்று முன்‌ புடைத்தும்‌ 
முனை அகன்றும்‌ மூக்குருவில்‌ அமைந்தது. நெல்‌ விளையும்‌ 
மண்வளம்‌ - இத்ற்குரியதாகையால்‌ மருத நிலத்து... கோடை 
காலப்‌ பூ. நிலப்‌ பூ. 

இப்‌ பூவின்‌ .வடிவமைப்பு குமிழம்பூ ர ர பட த ிரித்‌: 
சானவே, இதனை மூக்கிற்கு உவமையாக 


: “தமிழ்போல்‌ நிறம்‌ படைத்தால்‌ ன 
ஏள்ளும்‌ ௪ரியாம்‌ இதற்கென்ன”'2 “என நாகைக்‌ 
காளிமுத்து என்னும்‌ அம்மையார்‌ தமது வருணகுலாதித்தன்‌ 
மடலில்‌ பாடினார்‌... 
பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனாரோ, 
.ஏள்ளிளஞ்‌ சிறிய பூவை எடுத்துவைத்‌ திட்ட மூக்கும்‌!” 
எனச்‌: சிறு குழந்தையின்‌ மூக்கை வண்ணித்தார்‌. இது மிகப்‌ 
பொருத்தம்‌, இளகஷூக்கிற்குப்‌ பொருத்தமான மலர்‌, 


இப்‌ பூகண்‌ நோய்க்கு நல்ல மருந்து, 


ரி தகுற்ச்‌ 869... நீடிச்சம்பேத்ட1. 
ந ம்‌. துல மண்னி 104. டட 





91. கூந்தல்‌ மலர்‌, 
_ வாழை. ப 


வாழ்‌ என்னும்‌ அடியை உடையது வாழை, வழி வழி 
வாழ்வைக்‌ குறிக்க (வாழையடி வாழை” என்னும்‌ இதன்‌ பெயர்த்‌ 
தொடர்‌ அமைந்தது. இஃது ஒரு முறையே பூத்துக்‌ காய்க்கும்‌, 
மரம்‌ அழியும்‌. இதனால்‌ *தாயைக்‌ கொன்றான்‌” என்றொரு 
பெயர்‌ இதற்குண்டு. ஒரு குழந்தைப்‌ பேற்றுடன்‌ நின்றுவிடும்‌ 
தாயை *வாழை மலடி' என்பர்‌. 


இதன்‌ தனிப்‌ பூ மூன்று கூட்டுப்‌ புறவிதழ்களையும்‌ ஓர்‌ 
அழகிய அகவிதழையும்‌ கொண்டது. அகவிதழைக்‌ கொப்பூழ்‌ 
என்பர்‌, இக்கொப்பூழைப்‌ பாவேந்தர்‌, 
*விரிவாழைம்‌ பூவின்‌ சொயப்பூழ்‌ 
வெள்விழி 1 -என்று சிறு குழந்தையின்‌ 
வெள்ளைவிழிக்கு உவமையாக்கினார்‌. 


ஓழுங்கு வரிசையாக இரண்டுகொண்ட இதன்‌ கொத்தைச்‌ 
சீப்பு என்பர்‌, சீப்புகளை மடல்கள்‌ பொதிந்திருக்கும்‌ இப்பெருங்‌ 
கொத்து அடுக்கு மாலை போன்றது. இதனால்‌ மாலைக்குரிய 
சொல்லால்‌ தார்‌ (வாழைத்தார்‌) என்றனர்‌. ஓருவகை வாழை, 
பூவின்‌ பொதுப்‌ பெயரால்‌ *பூவன்‌? எனப்பட்டது, 


ஓவ்வொரு பூவும்‌ ஓவ்வொரு பிஞ்சாக, எஞ்சிய பூக்கள்‌ 
உதிரும்‌. இவ்வாறு உதிர்வதைத்‌ தலைவனை இழந்த மகளிர்‌ 
மார்பிலடித்துக்‌ கொள்ளும்போது வளையல்‌ முறிந்து சிதறுவதற்கு 
உவமையாக்கி, “வாழைப்‌ பூவின்‌ வளைழுறி சிதற'?2 என்றார்‌ 
பெருஞ்சித்திரனார்‌. ப 
உதிர்ந்தவை போக எஞ்சியுள்ள தொகுப்புப்‌ பூ மகளிரது 
-கூந்தலாம்‌ ஓதிக்கு உவமையாக்கப்பட்ட து. ப 
பட சச தித்ட வலை ஒரு வாழைப்‌ ப ப ப 
.... தவெனம்‌ பொலிந்த ஓதி” (சிறுபாண்‌ : 27, 84). 
“வாழை லையேந்து கொழுமுகை ன 
மெல்லியல்‌ மகளிர்‌ ஓதி அன்ன!” - (நற்‌ -225). 
"௬ரர்சரப்‌ பல இலக்கியங்களும்‌ பாடின. 5 


ர. குக்கட்டபஜ ! 60 த னு ்‌ (ஐம்‌ ர பரடி ப 
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இிப்பூ மலைப்பாறையொன்றில்‌ குத்தி நிற்பதைக்‌ கனிற்றின்‌ 
முகத்தில்‌ குச்தியுள்ள வேலாகப்‌ பாடியது மலைபடுகடாம்‌.? 
இது மலைபடு பயீர்களில்‌ ஓன்று. “மால்வரை (மலை) ஓழுகிய 
வாழை”? என்றதன்படி இது குறிஞ்சி நில மலர்‌. கிளைவிடாதது 
என்ற வகையில்‌ புதர்ப்‌ பூவாம்‌ நிலப்‌ பூ, ஆண்டெல்லாம்‌ 


பூக்குமாயினும்‌ இதற்குரிய பருவம்‌ இளவேனில்‌, நிறம்‌ இன்‌ 
மஞ்சள்‌. தேனை ஓரளவில்‌ அதிகமாகக்‌ கொண்டது; 


இப்‌ பூ பயனில்‌ உணவுப்‌ பூ; பண்பில்‌ உவமைப்‌ ழு, 
சூடும்‌ பூ அன்று. ஆமினும்‌ கபிலரால்‌ குறிஞ்சிக்‌ கோப்பில்‌ 
கோக்கப்பட்டுள்ளது. 

அனைத்து உறுப்புகளாலும்‌ பயன்படும்‌ வாழையின்‌. பூவும்‌ 
மருத்துவப்‌ பயன்‌ உள்ளது. வயிற்றளைவு, கைகால்‌ எரிச்சல்‌, 
எருவாய்க்‌ கடுப்பு, இருமல்‌ முதலியவற்றிற்கு அரிய மருந்து. 
(தொக்குறு பூ மேகம்‌ பண பத்‌ ஓழிக்கும்‌'" என்றது 
அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌. _ 

மருந்துப்‌ பூ, உணவுப்‌ பூ  திதும்‌ ஊட்டப்‌ பூ அன்று. 
இதனால்‌ உருவாகும்‌ காய்‌ கனிகளில்‌ உள்ள ஊட்டமன்களில்‌ 
(1777270744. 9, 0) எவ்வொன்றும்‌ இப்பூவில்‌ இல்லை. 


92. கிளிமூக்கு மலர்‌, 
அவரை. 
அவரை ன்றது சமையலுக்குரிய அவரைக்‌ காம்தான்‌ 
நினைவில்‌ வரும்‌. தற்காலத்தில்‌ அதன்‌ பூ பற்றிக்‌ கவனங்கொள்‌ 
வதில்லை. குறிஞ்சிப்பாட்டு தன்‌ பட்டியலில்‌, 
*அடும்பமர்‌ ஆத்தி நெடுங்கொடி அவரை”!3 என: அவரைப்‌ 
பூவைத்‌ தொகுத்துள்ளது. 
_ . பபெரும்பனக்‌ குறவன்‌ சிறுதினை மறுகால்‌ 
, கொழுங்கொடி அவரை மூக்கும்‌. 


மட்டத்‌ த 4 % ன்‌ 
௮௪ என்னும்‌ கடுவன்‌ மன்னன்‌ 


பாடல்‌ அவரைப்‌ மூனின்‌ இலக்கிய வரலாற்று வடிப்பு. தடம்‌ 





ர அலல்‌ 020) நட... 8 செவிக்‌... உ. 
8. சிறபான்‌ : 2. ரை உ. குறா1 8824-6, க 
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நிலத்துத்‌ தினைப்புனத்தில்‌ தினை அறுவடைக்குப்பின்‌ மறு 
விளைச்சவின்போது அவரையும்‌ விதைக்கப்படும்‌. அக்‌ கொழுத்த 
கொடி தினைத்‌ தட்டையில்‌ படர்ந்து அரும்‌ பனி பெய்யும்‌ முன்‌ 
பனிக்காலத்தில்‌ பூக்கும்‌. இதனால்‌, 
அவரைப்‌ பூ கொடிப்‌ பூ; குறிஞ்சி நிலத்தது; 
முன்பனிப்‌ பருவத்தில்‌ பூக்கும்‌. அப்பருவத்திலும்‌ [*:அற்சிற 
அரைநாள்‌”] நள்ளிரவில்‌ பூக்கும்‌ என்பதைக்‌ கழார்க்கீரன்‌ 
எயிற்றியனார்‌ காட்டினார்‌! இது பவளம்‌ போன்று செம்மை நிற 
மானது. செம்மையோடு கொத்தாகப்‌ 'பூப்பதையும்கொண்டு, 
“பைந்நனை அவரை பவளங்‌ கோரம்பவும்‌”?? 
௮ எனப்பட்டது. செம்மை, 
யுடன்‌ இதன்‌ வடிவமைப்பு, கிளியின்‌ மூக்குபோன்று வளைவானது 
இதனை, 
“பனிப்பூதல்‌ இவர்ந்த பைங்கொடி. அவரை. 
கிளிவாப்‌ ஒப்பின்‌ ஒளிவிட பன்மலர்‌”” 3 
-- எனக்‌ கொல்லன்‌ அழிசி என்பார்‌ 
வண்ணித்தார்‌. எனவே, இதனைக்‌ கிளிமூக்கு மலர்‌ எனலாம்‌. 
இதில்‌ வெளிர்‌ நீல நிறப்‌ பூவும்‌ உண்டு. மதுரைக்காஞ்சி 
“மணிப்‌ பூ. அவரை”? 4 என்றுள்ளது. 
இது தோட்டப்‌ பயிராகவும்‌ அமைந்தது. பற்ன்கத்கார 
மொச்சைஎன்றனர்‌. மருத | நிலவயற்‌ பகுதிகளில்‌ விளைவதை கழார்க்‌ 
கீரன்‌ எயிற்றியனார்‌ பாடியுள்ளார்‌. இங்கும்‌ முன்பனிக்காலம்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ளது. பிற்காலத்தில்‌ அவரைப்‌ பூ பற்றி எவரும்‌ குறிப்‌ 
பிட்டுப்‌ பாடினார்‌ அல்லர்‌. இது சூடும்‌ பூ அன்று, உணவிற்‌ 
சுவை நல்கி வரும்‌ இப்பூ கண்காட்சிக்கு எழில்‌ வழங்குவது; 


93. பன்றிப்‌ பல்‌ மலர்‌. 
அதத்தி, 

“அகத்தி? என்றொரு பெயர்‌ சங்கப்பாடல்களிலோ இடைக்‌ 
காலக்‌ காப்பிய இலக்கியங்களிலோ -இல்லை, நிகண்டுகள்‌ தாம்‌ 
“அகத்தி என்பதற்கு ; “முனி, கரீரம்‌, அச்சம்‌? என்னும்‌ பெயர்களை 
தல்‌. இவைகளும்‌. இலக்கிய ' ஆட்சிகொண்டன்‌ அல்ல. 


1 அகம்‌ : 294 211, 9 குறுந்‌ : 240 1.1) % 
சப கிழுபாண்‌ 1 2164. . ட 4 மத கா-.29%- 
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்‌ இப்பூவின்‌ அமைப்பிற்குப்‌ பொருத்தமான உவமைகொண்டு 
.. இப்பூவைப்‌ பெரும்பாணாற்றுப்படையில்‌ காண்கின்றோம்‌. 


அகத்திப்பூ 8 அங்குலம்‌. வரை நீளமானது. அவரைப்‌ பூ 
அமைப்புடையது. செடியியலார்‌. 'மணிவடிவப்‌ பூ' என்பர்‌ 
வெண்மை, சிவப்பு ஆகிய இரூவண்ண வகைகளை உடையது. 
அகத்தி என்றால்‌ வெண்மை இனத்தையும்‌, செவ்வகத்தி என்றால்‌ 
சிவப்பினத்தையும்‌ குறிக்கும்‌. அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌ செவ்வகத்‌ 
தியைத்‌ “துவர்‌ அகத்தி” என்கின்து. 


இருநிறப்‌ பூக்களும்‌ . ஐரே.. வடிவமைப்புடையன. 
இவ்வடிவமைப்பு காட்டுப்பன்றியின்‌ பல்லைப்‌ . போன்றது. 
பன்றியின்‌ பல்லிற்கு உவமை கூறும்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌, 


. “புகழா வாகைம்‌ பூவின்‌ அன்ன ப ப 

வளைமருப்பு ஏனம்‌ (பன்றி) 1! '£- எனப்‌ :புகழா யாகைப்‌ 
பூ” என்று இயற்பெயராக அன்றி வெளிப்படை அடைமொழியால்‌ 
குறித்தார்‌. இதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌, 


“அகத்திப்‌ பூவினை ஓத்த” என்று உரை டண்‌ இது 
கொண்டு அகத்திப்‌ பூ புகழா வாகை" எனப்பட்டதை அறிகின்‌ 
ஹோம்‌, (இதனை வாகைப்‌ பகுதியிலும்‌ கண்டோம்‌) ப 

திருமானினது -பன்றித்‌ தோற்றத்தைச்‌ சிவன்‌ வேட்டுவ 
வடிவங்கொண்டு அழித்து அதன்‌ பல்லைச்‌ செவ்வகத்திப்‌ பூவாகச்‌ 
சூடிக்கொண்டதாகச்‌ சிவபுரானக்கதை ஓன்று உள்ளது. கா 
சம்பந்தரும்‌, **அடுத்தடுத்து அகத்தியொடு வன்னி கொன்றை”? 
யைச்‌ சூடியதாகப்‌ பாடியுள்ளார்‌- தக்கயாகப்‌ பரணி உரைகாரரும்‌ 
இக்கதையைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இக்கதைக்கருத்தாலும்‌ பன்றிப்‌ 
பல்‌ உவமை. வெளிப்படுகின்றது. 

உவமைப்‌ பொருத்தத்தால்‌ அகத்திப்‌ பூ “பன்றிப்‌ பல்‌ மலர்‌' 
என இலக்கியப்‌ பெயர்‌ பெறுகின்றது. 

கோட்டுப்‌ பூவாகிய இது பனிக்காலத்தில்‌ மலரும்‌. நீர்ப்பிடிப்‌ _ 
புள்ள இடத்தில்‌ இதன்‌ மரம்‌ வளர்வதால்‌ மருத நிலத்த 
தாகின்றது. க 
ப - அகத்தி இலை, கீரை. என்று சமையலுக்குப்‌ பயன்பட்டு 
உடல்‌ வெப்பத்தைத்‌ தணிக்கும்‌ மருந்து உணவும்‌ ஆகும்‌. இது 


ந வம்பன்‌ ௨109 (9... தக்க 19 கு. 
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போன்று. இருவகைப்‌ பூக்களும்‌ மருந்துக்குப்‌ பயன்‌ படுபவை, 
அகத்திப்‌ (வெண்மை) பூ புகைபிடிப்பதால்‌ எழும்‌ பித்தத்தையும்‌, 
பித்தத்‌ தொடர்பான கடம்‌ போக்கவல்லது, இதனை 
அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌, 


 புகைப்பித்த மும்‌அழலால்‌ பூரிக்கும்‌ அந்த 
வகைம்பித்த மும்அனலும்‌ மாறும்‌ .... 4௮ 
அகத்தி மலரக்‌ கறி”? 
௭ என்கின்றது. செவ்வகத்தியால்‌, 
மூக்கில்‌ வழியும்‌ குருதிப்போக்கு நிற்கும்‌. உள்வெப்பம்‌ தணியும்‌, 


அகத்தி” என்னுஞ்சொல்லில்‌ ஓருகருத்துபொதிந்துள்ளது, 
இக்காலத்தில்‌ *அவசியம்‌” என்று பேசப்படும்‌ வடசொற்கருத்து 
அக்காலத்தில்‌ 4அகத்தியம்‌” எனப்பட்டது, அகத்தியத்தீல்‌ “அகத்தி 
உள்ளது. ட: ப ப ப ப 


94, வடுகர்‌ கண்ணி மலர்‌, 
குல்லை. 


குல்லை ஒரு சிறு செடி. உரையாளர்‌ (கஞ்சங்குல்லை! 
என்பர்‌. தற்காலத்தில்‌ - கோரை” எனப்படும்‌. இது 
துளசி இனம்‌, பிங்கலம்‌ (புனத்‌ . துளசி' என்னும்‌. மருத்துவ' 
நூலார்‌. *நாய்த்‌ துளசி” என்பர்‌. துளசியின்‌ ஒரு பெயராகக்‌ 
'குல்லை' குறிக்கப்படும்‌. வெட்சி, கஞ்சாச்செடி இவற்றிற்கும்‌ 
இப்பெயர்‌ குறிக்கப்படினும்‌ அப்படி, அவற்றிற்கொரு பெயர்‌ என்ப 
தன்றி குல்லை அவையல்ல. குல்லை. தனிச்செடி. 


துளசிக்கும்‌ குல்லைக்கும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ பேசில்‌ கறற, 
சான்றேபெயர்‌, இரண்டன்‌ செடியியற்‌ பெயரும்‌ ஓசிமம்‌ (01//010) 
எனப்படும்‌. ஆனால்‌, துளசி இலைமணத்தாற்‌ . சிறப்புற்றது. 
குல்லையின்‌ இலைக்கொத்தும்‌ மகளிர்‌ தழையுடைக்குப்‌ பயன்‌ .. 
பட்டுள்ள து.? நெல்‌ முதலியவற்றில்‌ அந்து முதலிய பூச்சிபிடிக்‌ 
காமலிருக்க மணவீச்சள்ள இதன்‌ இலைக்கொத்து . பயன்படு 
கின்றது. இருப்பினும்‌ பத்துப்‌ பாட்டில்‌ ஈரிடங்களிலும்‌ கலித்‌. 
தொகையில்‌ ஒரிடத்திலும்‌ நச்சர்‌ “கஞ்சங்‌ குல்லைப்‌ பூ'”.என 
இதன்‌ வயா பகத்வட பப 2 4 ட கக்‌ 
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இப்‌ பூ மங்கிய பண்ன அரகர ாட்து இதனாலும்‌ 
இதன்‌ இலையினது புற வெண்மையாலும்‌ இதனை வெள்ளை 
பேசில்‌ (17/17 285/4) என்றனர்‌. செடியியற்‌ பெயரான 
:ஓசிமம்‌ ஆல்பம்‌* என்பதில்‌ ஆல்பம்‌ (402010) என்னும்‌ சொற்கு 
வெண்மைநிறக்‌ குறிப்பு உண்டு. 

நற்றிணையிற்‌ கபிலா? இதனை ட்‌ தலைவன்‌ 
கண்ணாரியாகச்‌ சூடியதைப்‌ பாடினார்‌. 

கல்லையும்‌ குருந்தும்‌ கோடலும்‌ பாங்கரும்‌ 

கல்லவும்‌ கடத்தவும்‌ கமழ்கண்ணி மலைந்தனர்‌.””2 - என்னும்‌. 
அடிகள்‌ இதனைக்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடியதைக்‌ குறிப்பதுடன்‌ 
“கடத்தவும்‌” என நுல்லை நிலத்ததரகவும்‌ காட்டுகின்றது. 
“குல்லையம்‌ பறவு'?$ என்னும்‌ சிறுபாணாற்றுப்‌ படைத்தொடரும்‌ 
இது முல்லைநிலத்தது என்பதற்குச்‌ சான்றாகின்றது. குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ளது, இடைக்காலம்‌ சழக இலக்‌ 
கியங்களில்‌ இல்லை, 
ப கடும்‌ வெப்பத்தைக்‌ குறிக்கக்‌ “குல்லை கரியவும்‌'£5 - என 
இது வாடிக்‌ கருகுவது குறிக்கப்பட்டது; ப 

மாமூலனார்‌, வடுகர்‌ தம்‌ கண்ணியாகக்‌ கொண்டதை 
ஈகுல்லைக்‌ கண்ணி வடுகர்‌' 2 என்றார்‌. தமிழினத்தின்‌ கிளை 
மீனராம்‌ வடுகர்‌ கண்ணிமல” ரானமை குறிக்கத்தக்கது, 


95, திருமாலிய இலைமலர்‌, 
துழாய்‌, 

துழாய்‌, துளவு, துளவம்‌” என்பன சங்கப்‌ பாடற்‌ சொற்‌... 
கள்‌. பின்னிரண்டும்‌ முன்னாதன்‌ திரிபும்‌ வளர்ச்சியும்‌. துளசி 
என்பது பின்வந்தது. இஃதொரு குறுஞ்‌. செடி என்னுமளவில்‌ 
நிலப்பூ. க 
'குநிஞ்ரிப்பாட்டின்‌ *துழாய்‌"க்கு? நச்சர்‌ '*திருத்துமாய்ப்‌ 
பத்‌ என்று பூவாக எழுதினார்‌. இதன்‌ இலையும்‌ மலரளவான 
சிறப்புடையது. இரண்டும்‌ மணமும்‌ காரச்‌. சுவையுங்கொண்டவை 


ப 1] நற்‌. $$76:5)6)..... சீ பொருந்‌ : 334, 
ட... £லி:10812,3)........ 8குறு:11.. 
8 சிறுபாண்‌ 50; ன 7 குறி. பா;90, 
4 தறி. பா7%,... ப க 
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முற்காலத்தில்‌ மலருக்கிருந்த நிலையைப்‌ பிற்காலத்தில்‌ இலை 
பெற்றது. 

“'கள்ளணி பசுந்‌ துளவின்‌ அவை”7 - என்னுந்தொடரில்‌ 
“அவை? என்னுங்‌ குறிப்பு, பூவோடு இலையைக்‌ கூட்டியதாகும்‌ . 
'புசுந்‌ துளவு'” என்றபடி இப்பூவின்‌ புறவிதழ்க்‌ கிண்ணத்தின்‌ 
பசுமை மேம்பட்டுத்‌ தோன்றும்‌. இலையின்‌ பசுமையும்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டது. '“கள்ளணி” என்றது போன்று--, 

* நக்கலர்‌ துழாய்‌ நாறு இணர்‌”? (பரி:4:568) 


“கமழ்‌ குரல்‌ துழாய்‌?” (பதிற்‌:81:8) -- என்பனவும்‌ இதன்‌ 
மலரையும்‌ அது கொத்தாக அமைந்ததையும்‌ குறிக்கின்றன. ( 


இப்‌ பூ சவிழ்ந்த புறவிதழ்க்‌ கிண்ணங்களைக்‌ கொண்ட. து. 
இக்கிண்ணங்கள்‌ மூன்று, ஓரு காம்பில்‌ பக்க வரிசையாக 
அமைந்திருக்கும்‌. இதுபோன்று பக்கத்தில்‌ மூன்நறிருக்கும்‌. 
இவ்வாறு ஆறும்‌ அரை வட்டமாக அமைய இவ்‌ வரைவட்டம்‌ 
தட்டு தட்டாக மேல்‌ அடுக்கமைப்புடையது. வளமான செடியில்‌ 
20 தட்டுகள்‌ வரை அமைந்திருக்கும்‌. இவ்வாறு மூன்று நான்கு 
காம்புகள்‌ அமைந்த கொத்து மலராகும்‌, இப்பசுமைக்‌ கிண்ணம்‌. 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ ஓவ்வொரு மிகச்‌ சிறிய வெண்மை நிற மலர்‌ 
பூக்கும்‌. எனவே, இப்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ வெண்மை. இது முல்லை 
நிலப்‌ பூ. இது சில பருவங்களில்‌ பூக்குமாயினும்‌ எண்ட க 
அதற்குரியது. 


சிவனுக்குக்‌ கொன்றை போன்று திருமாலுக்கு இத்துழாய்‌ 
உரியதாயிற்று. இதனால்‌ திருமால்‌ **துழாயோன்‌”?3 எனும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றார்‌. தற்காலத்தில்‌ பூவின்‌ பயன்‌ அருகி, இலையே 
பயன்படுகின்றது. இலையையே மலராகக்‌ கொள்வர்‌. இதனைப்‌ 
பாடாத திருமாலியத்தார்‌ இலர்‌ எனலாம்‌. 
இல்விலை மருந்துப்பயன்‌ கொண்டது. தேரையன்‌ பாடல்‌ 
துளசியின்‌ இரசம்‌ துய்த்திடச்‌ சுரப்பிணி 
அளவு நோரோம்‌ இனமெலாம்‌ அறுவது திண்ணமே”? 
.. ஈஏன்றது. திருமாலின்‌ 
அருள்‌ வழங்கலாக இவ்விலையிட்ட நீர்‌. கோவில்களில்‌ வழங்கப்‌ 
படும்‌. ஆன்மிகத்‌ தொடர்பில்‌ இது திருத்துழாய்‌". எனப்‌ 
பட்டமைக்கு ஏற்ப ஆங்கிலத்திலும்‌ 307 நத எனப்‌. 
பட்டது. திருத்துழாய்‌ திருமாலிய இதல்‌ மல்‌ 





த. வரி 15. 715. 


பசும்பிடி. 
பிடா போன்று பிடி என்றொரு மரம்‌ போலும்‌. இதன்‌ 


பச்சை இலை குல்ல, துழாய்போன்று மிகு மணங்கொண்டது 
இதனால்‌ *பகம்பிடி'” எனப்பட்டது. ப 


பச்சிலை மரம்‌ தமரலம்‌ பசம்படி என்றும்‌ பேரே'31 - என்‌ 
னும்‌ சூடாமணியின்படி இம்மரம்‌ பச்சிலை என்றே பெயர்‌ 
கொக டது பிற நிகண்டுகளும்‌ 'பச்ரிலை தமாலம்‌ பசும்பிடி 
யாகும்‌'” என்றன. 


குறிஞ்சிக்‌ கோவையில்‌ கபிலர்‌ கோக்க? நச்சர்‌ பபச்சிலைப்‌ 
ூ”” என இலையையே டூ என்றார்‌, பெருங்குன்றூர்‌ கிழார்‌, 


உவ” ட... கொல்லிப்‌ 
த ற்தவ்றம்‌ மலசொடு பசும்பிடி மசிழ்த்து”?3 “எனக்‌ கொல்லி 
மலை இலையாகக்‌ காட்டினார்‌. இங்கே கார்ப்பருவ அணிகளாகச்‌ 
சொல்லப்‌ படுதலின்‌ இதற்குக்‌ கார்ப்பரவம்‌ சிறந்த தட எனலாம்‌ 
தப்பண்ணனார்‌, (“பசும்பிடி இள மகிழ்‌”4* என்றார்‌. இதற்குப்‌ 
பரிமேலழகியார்‌, **பச்சிலையது இளைய கொழுந்து” என்றார்‌. 
இங்கும்‌ மலை குறிக்கப்பட்டது... ப 


மிகு மணங்கொண்ட கணையப்‌ இது பிற மண மலர்‌ 
களுடன்‌ இருபாலாராலும்‌ சூடப்பட்டது. சங்கப்‌ பாடல்களிலன்றி 
இதன்‌ பாடல்‌ இல்லை. இதன்‌ மிகு மணத்தில்‌ இதன்‌ பூ 'இலை 
மறை பூவாயிற்று” போலும்‌, ஐ ப 

இவ்விலைச்‌ சாற்றால்‌ தலைப்பேன்‌ போகும்‌, முகப்பரு 
வேர்‌ அறும்‌. தோற்புண்‌ ஆறும்‌.5 ்‌ 

பச்சிலையேயானாலும்‌ “முகிழ்‌”? என்னும்‌ மலர்க்குறிப்பைப்‌ 


பெற்றது. 


1 தடா, நி! மரப்பெயச்‌ 131, 4 பரி! 19:75 
3. குறி,புர 170. டள 9.௮. குணபாடிம்‌, 


டு பதிற்‌: 1.) டாக டக்‌ 


97. நல்லார்‌ முறுவல்‌ இலை. 
ப ர 


**சுருகிலை - முருக்கிலை''1 - இவை கபிலர்‌ சொல்லும்‌, 
நச்சர்‌. பொருளும்‌. இஃதொரு மரத்தின்‌ இலை. இவ்விலை 
புறத்தே வெண்மை நிறங்கொண்டது, சிறிய இவ்விலை உள்‌ 
தோக்கி முருக்கிச்‌ சுருண்டிருத்தலின்‌ முருக்கிலை என்றார்‌. 
- இத்தோற்றத்தை வைத்துக்‌ கண்ணஞ் சேந்தனார்‌, 

1“... வப றுறுகிறை 

ண்ட்‌ நல்லார்‌ முறுவல்‌ கவின்கொள"? -என மகளிர்‌ 
முறுவலுக்கு. உவமையாக்கினார்‌. முனைக்‌ கூர்மையும்‌ இயைந்தது, 


இவ்விலை கார்காலத்தில்‌ விளங்கித்‌ தோன்றுவதை இதன்‌ 
மலர்ச்சியாகப்‌ பாடினர்‌ மதுரைக்‌ கண்ணங்கூத்தனார்‌, 


* முருகியம்‌ போல்வானம்‌ முழங்கி இரங்கக்‌ 
குருகிலை பூத்தன கானம்‌'?8 - என்றார்‌. 
கண்ணஞ்சேந்தனார்‌, 


ப அகும்‌ அதிரக்‌ குருகிலை பூப்ப 
பெரிய வர்த்த தரர்‌* - ன்ற்ந்க்‌ இவற்றால்‌ இது, 
“முல்லை நிலத்தது; கார்காலத்தில்‌ விளங்கித்‌ தோன்றுவது; 
நல்லார்‌ முறுவல்‌ போன்றது” என்றுறியலாம்‌. இதன்‌ பூவும்‌ இலை 
மறை பூவாயிற்று. 


1 குறிஃபாட78, 8 கார்‌ டர. 
5 திணை, ஐம்‌. 4 திணை, ஐ. 30111. 


அரிய மலர்கள்‌ 
அரிய நிலையிறுமி அறிபும நிறல. 


நினைப்பதற்கு அரிது; சொல்வதற்கு அரிது) செய்வதற்கு 
அரிது என்றும்‌, உணர்வதற்கு அரிது; அறிவதற்கு . அரிது 
என்றும்‌, கேட்பதற்கு அரிது; காண்பதற்கு அரிது என்றும்‌ 
அரிய நிலை. பலவகைப்படும்‌. இங்கு மலர்களின்‌ தொடர்‌ 
பில்‌ காண்பதற்கு அரிதும்‌, அறிவதற்கு அரிதும்‌ கொள்ளப்‌ 
படுகின்றன. ப 
ப காண்பதற்கு அரிது என்பதில்‌ ஒருவகை: ஒரு ன்‌ 
இருந்தது. பின்‌ அழிந்து இல்லாமற்போனால்‌ காட்சிக்கு 
அரிதாவது. வேறு ஓரு வகை! ஒரு பொருள்‌ அழியாமல்‌ இருந்து 
அதனை அடையாளங்கண்டு .கொள்ள முடியாமையால்‌ அப்‌ 
பொருளாகக்‌ காட்சிக்கு அரிதாவது, இவ்விரு வகைக்கும்‌ 
ப ஆட்பட்டதாகக்‌ கொள்ள அனிச்ச மலர்‌ முன்னிற்கிறது. 


ப பொருள்‌ உண்மையாகவே ள்‌ “இருக்கிறது. - - ஆனால்‌ 
கண்ணிற்குக்‌ காட்சி: தராமல்‌ குடத்துப்‌ பொருளாகப்‌ ,பொதித்‌. 
திருக்கிறது. இதனையும்‌ காண்‌ பதற்கு அரிது : எனலாம்‌, இல்‌ 
வவ ராவல்‌ அத்தி மலரும்‌, ஆல மலரும்‌ உள்ளன. 


ர பொருள்‌. உண்மையாகவே இருக்கிறது. பொதிந்து மறைந்‌. 
தில்லாமல்‌. திறப்பாகவே உள்ளது. _ ஆனால்‌, - தான்‌ காட்சிப்பட 
£டிய - அளவில்‌. வடிவப்பாட்டைக்‌ கொள்ளாமல்‌ , அண்மை 
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யாக உள்ளது. இதனையும்‌ காட்சிக்கு அரிது எனலாம்‌. இவ்‌ 
வரிய மலராகப்‌ பலா மலர்‌ உள்ளது. 


இவை காண்டற்கு அரிய மலர்கள்‌. 


பொருள்‌ இருக்கிறது. அதற்குப்‌ பெயரும்‌ இருக்கிறது. 
ஆனால்‌; பெயரின்‌ விவரமும்‌ மாற்றுப்‌ பெயரும்‌ ஓருமுகப்பட 
வில்லை. வேற்றுமுகங்‌ காட்டுகின்றன. இவற்றால்‌ குழப்பம்‌ நேர்‌ 
கின்றது. குழப்பத்தால்‌ ஐயம்‌ எழுகின்றது. “இதுதான்‌ அது” 
என்று உறுதியாக அறிதல்‌ அரிதாகின்றது. வன கம சுள்ளி 
மலர்‌, பாங்கர்‌ மலர்‌, அரிய மலர்களாகின்றன. 


பெயரளவில்‌ பொருள்‌ அறிமுகமாகியுள்ளது. அப்பெயர்ச்‌ 
சொல்லின்‌ பொருளை விரிப்பதன்றி வேறு விளக்கம்‌ பெற வழி 
யில்லை. இவ்வகையில்‌ அறிய அரிதாகும்‌ மலர்கள்‌ பயினியும்‌ 
வடவனமும்‌, 


பொருளின்‌ சின்னம்‌ தெரிகின்றது. சின்னத்தைப்‌ பற்றி 
அறியும்‌ அளவிற்குமேல்‌ அப்பொருள்பற்றிய விளக்கத்தை அறிய 
இயலவில்லை. காவிதி மலர்‌ இவ்வகையில்‌ அரிய மலராகின்றது. 


இவை .அறிதற்கு அரிய மலர்கள்‌. 


மலர்களின்‌ அரிய நிலையிலும்‌ ஓரளவில்‌ அறியும்‌. நிலையை 
இலக்கியத்‌ தொடர்கள்‌ காட்டுகின்றன. அவை கொண்டு அரிய 
மலர்களை அணுக நதேர்கின்றது, 


1, குழையும்‌ மலர்‌, 
அனிச்சம்‌. 


யாளி என்பது ஒரு வலிமைவாய்நீத விலங்காம்‌. எங்கே 
இருக்கிறது? கோவிற்‌ சிற்பங்களில்‌ காண்கின்றோம்‌. அன்னம்‌ 
ஓர்‌ பறவையாம்‌. கண்ணில்‌ படுகின்றதா? ஐவியத்திலும்‌ பாவியத்‌ 
திலுந்தான்‌ படுகின்றது. இப்பட்டியலில்‌ அனிச்ச மலரையும்‌ 
சேர்க்க மனம்‌ வரவில்லை, அழிந்துவிட்ட து என்று உறுதியாகக்‌ 
கொள்ள ம்க்‌. இதுதான்‌ என்று. கண்ணால்‌ காணவும்‌ 
பநாந்து டல்‌ அண ஆய்வாளரது கருத்துகளிலும்‌. 





நீடுத 


பட்டுத்‌ தெரிப்பதிலும்‌ பட்டொனியாகக்‌ காட்டுபவர்‌ திரு 
வள்ளுவர்தாம்‌. 


1* நன்னீரை ற அனிச்சமே” என்னும்‌ - வாழ்த்துடன்‌ 


“நின்னினும்‌ மென்னீரள்‌ 4 என்று அனிச்ச மலரின்‌ 
மென்மையைக்‌ காட்டினார்‌, 


“அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ தூவியும்‌'” என மென்மையை 
அன்னத்தின்‌ தூவியாகிய இனத்துடன்‌ காட்டினார்‌. காட்டி, 
“மாதர்‌ அடிக்கு நெருஞ்சிப்‌ பழம்‌''* என்று அனிச்சத்தின்‌ 
மென்மைக்கும்‌ வர்‌ நுண்மை ஏற்றினார்‌. 

அனிச்சம்‌ என்று பொதுவில்‌ கூறப்பட்டுள்ளதால்‌ அனிச்ச 
இலையா, அனிச்சந்‌ தனிரா, அனிச்ச மலரா என்னும்‌ ஐயத்தை 
நீக்க, ஓரு குறளின்‌ தொடக்கத்தில்‌ ட. பூ என்று 
வைத்து, 

'அனிச்சப்பூ கால்களையாள்‌ ன த்த்தசள்‌ துசுப்பிற்கு 

தல்ல படாஅ பறை!53. - என்றார்‌. இக்குறளில்‌ அமைத்த 
சொற்களால்‌ அளிச்சப்‌ பூ காம்புள்ள தனிப்‌ பூ என்றும்‌, அக்‌ 
காம்பு களையும்‌ அளவினது என்றும்‌, களைந்து சூடப்படும்‌ 
என்றும்‌, அஃதும்‌ தலையில்‌ பெய்து சூடப்படும்‌ என்றும்‌ விளக்‌ 
கங்காட்டினார்‌. இதனைப்‌ பெய்வதால்‌ இடை தாங்காமல்‌ இற்று 
விடும்‌ என்று காட்டி மலரைக்‌ காட்டிலும்‌ காம்பு கனமுள்ளது 
என்றும்‌, அனிச்சமலர்‌ மென்மையுடன்‌ இபலேைசானது என்றும்‌ 
சொல்லாமற்‌ சொல்லியுள்ளார்‌. பரி மலழகர்‌ மட்டும்‌ கால்‌” 
சன்பதற்கு *முகிழ்‌' என்று பொருள்‌ எழுதிப்‌ பூவைவிட முகிழ்‌ 
கணமானதாகக்‌ காட்டியுளார்‌, காம்பு என்பது பொருத்தும்‌. 


மேலே காணப்பட்ட மூன்று குறட்பாக்களில்‌ மகளிரது 
மென்மையைப்பற்றிக்‌ கூறப்பட்டுன்ளமை மிகைபடக்‌ கூறியதாக 
லாம்‌, ஆனால்‌, அனிச்ச மலரைப்‌ பொறுத்த அளவில்‌ உயர்வு .: 
நவிற்சி அன்று; தன்மை நவிற்ரியேயாகும்‌. அதனால்‌, அனிச்‌ 
சத்தைப்பற்றிய ஓவ்வொரு சொல்றுக்கும்‌ அழுத்தம்‌ கொடுத்துப்‌ 
பொருள்‌ விரிப்பது பொருந்துவதாகும்‌. ப 

இவற்றிற்கு மேனும்‌, ப 

மோப்பக்‌ - குழையும்‌ அனிச்சம்‌!" என்றார்‌. இத்தொடர்‌ 
அனிச்ச த்தின்‌ ன்ட்‌ மேலும்‌ உறுதியளிப்பதுடன்‌ * மோப்பத்‌ ' 
- தாலேயே குழையும்‌' லட்‌ இதன்‌ உயிர்த்தன்மையைக்‌ காட்டு 


பட அஷல 





ட. ஒணைைளைைவளை கணவன வைகை வஸ்‌ 


1 குறள்‌ : 1111 . 9 குறள்‌: (1485, 
௨ குறள்‌: 1320. டப்‌ 4 குறள்‌: 90.. 
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கின்றது. இது செடிக்குப்‌ புலவன்‌ உணர்வு உண்டு என்னும்‌ 
செடியியல்‌ கருத்தைப்‌ பேசுகின்றது. இத்தொடரில்‌ உள்ள 
மோப்ப” ”, “குழையும்‌” . என்னும்‌ இரு சொற்களும்‌ பொருள்‌ 
அழுத்தங்‌ கொண்டவை, அனிச்ச மலர்‌ பற்றிய ஆய்வின்‌ எம்‌ 
முனைக்கும்‌ மோத்தலும்‌ குழைதலும்‌ ஆணிவேர்கள்‌ க வல 
“குழைதல்‌” அனிச்சத்தின்‌ தன்மை, *மோப்பக்‌ குழைதல்‌” இதன்‌ 
_ தனித்தன்மை. இக்குறிப்பால்‌ திருவள்ளுவர்‌ அக்காலச்‌ செடியியல்‌ 
அறிஞராகக்‌ காட்சியளிக்கின்‌ றார்‌. 
அனிச்ச மலர்பற்றிய திருக்குறட்‌ கருத்துகள்‌ அல்லாமல்‌ 
குறிஞ்சிப்பாட்டு, ப 
-ஒண்செங்‌ காந்தள்‌ ஆம்பல்‌ அனிச்சம்‌" - என்றும்‌, 
_ கலித்தொகை, 
அரிநீ.ர்‌ அவிழ்நிலம்‌ அல்லி அனிச்சம்‌"2 - என்றும்‌ பெயர்‌ 
குறிப்பிடும்‌ அளவில்‌ பாடியுள்ளன. இவையல்லாமல்‌ சங்கப்‌ 
பாட்டுகளில்‌ வேறெங்கும்‌ பேச்சில்லை. பின்னர்‌ எழுந்த இலக்கியத்‌ 
தாரில்‌ அணிச்சத்தைப்‌ பாடியோரும்‌ திருவள்ளுவர்‌ குறித்துக்‌ 
- தாட்டிய கருத்துகளையே தாம்‌ தொடுத்துப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 
திருவள்ளுவர்‌ கூறிய மென்மைக்‌ கருத்தை, 
!அனித்தம்‌ மிதிப்பினும்‌ பனித்த லான 
ஒளிச்செஞ்‌ சீரடி”? (பெருங்‌: உஞ்சை:95:102, 168. ) 
“அம்மென்‌ அனிச்ச மலரும்‌ அன்னத்‌ தூவியும்‌ ப 
வெம்மை யாமென்‌ றஞ்சி மெல்ல க்‌ (சீவ.சி: 94 24) 
ன இன்பப்‌ அனிச்சப்‌ 
ட மிதிக்கின்‌ பதைத்தடி பொங்கும்‌ நங்காய்‌? 
(திருக்கோ:228) 
*ஐயவாம்‌ அனிச்சப்‌ போதின்‌ அதிக தொய்ய வால 
பையர வ டலாக்தக்‌ பஞ்சின்றிப்‌ பழுத்த பாதம்‌”? (கம்ப: 
கோலங்‌:14) ' 
 ண்கக தொடத்துப்‌ பாடின. ப 
திருத்தக்க தேவர்‌, வள்ளுவர்‌ வழிபற்றி, 
தும்மென்‌ னனிச்ச மலரும்‌ அன்னத்‌ தூவியும்‌ ப 
வெம்மை யாமென்‌ றஞ்சி மெல்ல மிதியாத”3 - என. 
மென்மையை அன்னத்‌ தூவியின்‌ இனத்துடன்‌ பாடினார்‌. மேலும்‌, ' 


1 குறி, பா:02, 3 சிவ. சி7454) 
உ கலி;9111). து லாக 4 கழக்களு 
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பஞ்சி அடரனிச்சம்‌ நெருஞ்சி ஈன்ற பழமாலென்று. 
்‌. அஞ்சும்‌ ர. - என வள்ளுவர்‌ சொல்லான. 
லர ழும்‌ ட்டம்‌ அமைத்துப்‌ பாடினார்‌. 


இவ்வாறு தமிழ்ச்‌ ன்றும்‌ பிறரும்‌ "அளிச்சத்தின்‌ 
மென்மையைக்‌ கோடிட்டுச்‌ சொல்லுவதைக்‌ கொண்டுதான்‌ பரி 
"மேலழகர்‌, 


“உலகத்தாரால்‌ மென்மைக்கு எடுக்கப்பட்ட 
அனிச்சம்‌ பூவம்‌'£2 - என உரை விரித்தார்‌. 


இதுபோன்றே அனிச்சம்‌ குழையும்‌ தன்மையையும்‌, 


எஅணிநிற அனிச்சம்‌ பிணரியவிழ்நீ தலர்ந்த 
அந்தண்‌ நறுமலர்‌ அயிர்ப்பிற்று (குழையும்‌ தன்மைத்து, 
ஆ கும்‌” (பெருங்‌: நரவாண:௰:144, 1:25) 


அனிச்‌ சத்தம்‌ போதுபோலத்‌ தொடுப்பவே 
குழைந்து மாழ்கி?” (சீவ, சி: 2989) 


*அனிச்சம்‌ கார்முகம்‌ வீசிட மாசறு ப 
பய ட. பஞ்சான ” . (திருப்புகழ்‌ : திருச்‌ 
ப ்‌ ப சொல்‌:19) 
அனிச்சமலர்‌ தலையில்‌ ற்கு ப்தி குறித்த 
வள்ளுவவழி நின்று, 
"அனிச்சம்‌ ர்க ரத்‌ தட்டி''8 எனத்‌ ரத்தக்‌ 
எதருன்‌, 4 தி 


்‌ "இருதூற்‌. பெய்த அனிச்ச தன்றி எனக்‌ கொங்கு 

வேளிரும்‌ காட்டினர்‌. திருத்தக்க தேவர்‌ நிகரன்‌ மலர்ந்து 
"தொடுத்தால்‌ அதிகம்‌ குழையும்‌ என்று கருதி மலராத போதைத்‌ 
தொடுத்ததாகப்‌ பாடினார்‌ போலும்‌, தொடுத்த அளவில்‌ குழைந்து 
. மாழ்குவதைக்‌ கருதிப்போலும்‌ கொங்கு வேளிர்‌, தொடுப்போர்‌ 


. கை அதிகம்‌ பட்டுக்‌ குழையாதிருக்க.. இரண்டு தத்கல்‌ ப 


1 பின்னியதாகப்‌ பாடினார்‌. 


ணை ரர 
2 குறள்‌;1150உரை) பகி பெருக்‌ : உஞ்சை :: 42! 11 


்‌! 


திருக்குறளின்‌ உறவுக்‌ காலத்து நூலாகிய கலித்தொகை 
இம்மலரைப்‌ பிற மலர்களுடன்‌ இணைத்து, 


“தெரிமலர்க்‌ கண்ணியும்‌ தாரும்‌''% ஆக்கி நயந்து சூடி 
யதைப்‌ பாடிற்று. இவற்றால்‌ அனிச்சப்பூ சூடும்‌ பூ. 


மோந்த அளவில்‌ குழையக்‌ கூடிய புலன்‌ உணர்வு செடி 
உயிரினத்திற்கு ஊறக்கூடியதுதானா என்னும்‌ ஐயம்‌ எழ 
வேண்டியதில்லை, 


தொடுகின்ற ஊாற்றுணர்வால்‌ வாடுகின்ற “தொட்டால்‌ 
சிணுங்கி இலையைக்‌ காண்கின்‌ 2றாம்‌. ஓளிக்கும்‌-ஓனியின்‌ 
வெம்மைக்கும்‌, தண்மைக்கும்‌ ஏற்பக்‌ குவிந்து விரியும்‌ மலர்களைக்‌ 
கண்டுள்ளோம்‌. மின்னலின்‌ ஐளிக்குத்‌ தாழை மலர்வதைக்‌ 
கண்‌ டோம்‌. வண்டு எழுப்பும்‌ இன்னொலிக்கு மலர்கள்‌ மலர்வதும்‌ 
மந்தார மலர்‌ வண்டின்‌ வல்லோசைக்கு மலர்வதும்‌ அறியப்பட்டடன;. 
இவை ஐலிக்கும்‌, ஜலியின்‌ மென்மை, வன்மைக்கும்‌ மலர்தற்குக்‌ 
கரணியமான. புலன்‌ உணர்வை அறிவிக்கின்றன. காற்றிற்கும்‌, 
தவழும்‌ காற்றிற்கும்‌, தாக்கும்‌ காற்றிழ்கும்‌ மலார்வதும்‌ துவள்வதும்‌ 
குழைவதும்‌ நிகழ்கின்றன. ப 


“திரோசிரா” என்பது ஓரு சிறு செடி. இதன்‌ இலைகளின்‌ 
விளிம்பில்‌ மயிரிழை போன்ற உறுப்புகள்‌ நீண்டிருக்கும்‌. ஐர்‌ 
இலைக்கு 200 இழைகளும்‌ இருக்கும்‌. ஐவ்சிவாரு மயிரிழையின்‌ 
நுனியிலும்‌ ஓருவகைச்‌ சுரப்பி துளியளவில்‌ முட்டாகத்‌ தோன்றும்‌. 
கதிரவன்‌ ஐளியில்‌ இது பளபளப்பதால்‌ சிறு பூச்சிகள்‌ விளக்கில்‌ 
விழும்‌ விட்டில்‌ போல இலையுள்‌ வந்து விழும்‌. இலைலத்‌ 
தளத்தில்‌ உள்ள ஒருவகைப்‌ பிருபிஈப்பில்‌ பூச்சி ஓட்டிக்கொண்டு 
விடுபடத்துடிக்கும்‌. இத்துடிப்பினா ல்‌ ஓவ்வொரு மயிரிழையும்‌ தனித்‌ 
தனியே இயங்கத்‌ தொடங்கி உட்புறமாக வளைந்து இப்பூச்சியை 
அழுத்திக்‌ கொள்ளும்‌. செடியின்‌ இலையில்‌ சுரக்கும்‌ ஓருவகை 
நீரியம்‌ பூச்சியைக்‌ குழம்பாக்கிச்‌ செடிக்கு இரையாக்கும்‌. இதில்‌ 
வியப்பு என்னவென்றால்‌ இம்மயிரிழைகள்‌. தம்‌ செடிக்குப்‌ 
. பொருந்தக்‌ கூடிய பூச்சியாக இருந்தால்தான்‌ வளைந்து அழுத்தும்‌ 
என்பது, இவ்வாறு உயிரினத்திலும்‌ இரைக்குரியதை அறியும்‌ 
அளவில்‌ புலன்‌ உணர்வுள்ள செடியினம்‌ இருப்பதை நோக்க 
அனிச்சம்‌ மோப்பக்‌ குழைவது ஐயத்திற்கோ வியப்பிற்கோ 
உரியதன் று. ப ப 5: 
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. இங்கு மோப்ப என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அழுத்தமுண்டு, 
மோத்தல்‌ என்பது மணத்தை உள்ளே கொள்ள மூக்கு வழியே 
காற்றை உள்ளிழுத்தல்‌, மலரை மோக்கும்போது காற்று மூக்கு 
வழியே வெளியே வருதலும்‌ உண்டு. எனினும்‌ மோத்தல்‌ என்பது 
உள்ளிழுக்கும்‌ செயலேயாகும்‌. எனவே, அனிச்சத்திற்கு ஊறும்‌ 
புலன்‌ உணர்வு வெளியிலிருந்து நிகழும்‌ ஈர்ப்பால்‌ நிகழ்வது. 


மாந்தர்‌ உள்ளிழுக்கும்‌ உயிர்வளி (02277070) வெப்ப 
முள்ளது. அவ்வெப்பத்தாலும்‌ ஈர்ப்பாம்‌ தாக்குதலாலும்‌ அனிச்சம்‌ 
குழைகின்றது- மேலும்‌ ஆழமாக நோக்கினால்‌ உள்ளிழுக்கும்‌ 
உயிர்வளியைவிட ெெவெளிவிடு.ம்‌ கரியமிலவளி (04077 
22/01/0009) கூடுதல்‌ வெப்பமுள்ளது, அவ்வளாவு வெப்பத்‌ 
தாக்குதலுக்கு முன்னே, உயிர்வரியின்‌ குறைந்த அளவு வெப்ப 
ஈர்ப்பிலேயே குழைந்துவிடும்‌. இந்நிலை அனிச்சத்தில்‌ குழைவு 
மென்மையை இன்னும்‌ நுணுக்கமாக்குகின்ற து. 


உரையாசிரியார்களது குறிப்பு மேலும்‌ ஓரு கருத்தைத்‌ 
தூண்டுகின்றது. மோப்பக்‌ கும்ழ்யும்‌ என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
““3மோந்துழியன்‌ றிக்‌ குழையாது” என்றார்‌. மணக்குடவர்‌ 'மோநீ 
தால்‌ அல்லது வாடாது” என்றார்‌. இவ்வினக்கங்கள்‌ உவமிக்கப்‌ 
படும்‌ பொருளாகிய விருந்தின்‌ குழைவை உளத்துக்கொண்டு 
எழுதப்பட்டனவாயினும்வேறுவகைத்தாக்குதல்களுக்குக்‌ குழைவது 
என்பதனைவிட மோக்கும்‌ செயல்‌. இன்றே இதற்குரியதாக அவர்‌ 
்‌ களால்‌ கருதப்பட்டுள்ளது. இக்கருத்தும்‌ கவனத்திற்கொள்ளத்‌ 
தக்கதே, இக்கவனத்தால்‌ அனிச்சத்தின்‌ குழைவிற்கு ஊறும்‌ 
புலன்‌ உணர்வு உயிர்வளியின்‌ ஈர்ப்பு - ஈர்ப்பின்போது நேரும்‌ 
வெப்ப நிலை இவற்றின்‌ தனிக்‌ கரணியத்தால்‌ நேர்வதாகக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. இவ்வாறாசும்‌ கருத்து அறிவியல்‌ தொடர்‌ 
புடன்‌ மேலும்‌ ஆயத்தக்கது. 

- இதுவரை அனிச்சத்‌ தொடர்பில்‌ காணப்பட்ட பாடற்‌ 
கருத்துகளை நோக்கும்போது திருக்குறளின்‌ கருத்துகளே மூல 
மாகவும்‌, பிறவெல்லாம்‌ அவற்றை வழிசிமாழிபவையாகவும்‌ உள்ளன. 
.இவைகொண் டு அனிச்சமலரைப்‌ பற்றிய முழுமையான கருத்து 
- களைக்‌ கொள்ள. இயலவில்லை. இவற்றைக்‌ கூர்ந்து தோக்கும்‌ 
போது. 'சங்ககால அளவிலும்‌ அனிச்சம்‌ என்பது அருகி 2 ய 
காட்சிப்பட்டது.'. ன முடிவு லது பொருந்தும்‌. 


. திருக்குறட்‌ கருத்தளவிலும்‌ அனிச்ச மலரின்‌ தன்மையைத்‌ 
்‌ தான்‌. அறிகின்றோம்‌. ப இம்மலரின்‌ வடிவமைப்பு, -இறம்‌,. பருவம்‌ 
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நிலம்‌, இனம்‌ பற்றித்‌ தெளிவான. விசளாக்கம்‌ பெறச்‌ சான்றுகள்‌ 
நிறைவாக இல்லை. . ட ளு 

. கொங்கு வேளிர்‌, . ன றன்்டிற ப “அனிச்சம்‌”? என்றுள்ளார்‌: 
அணி நிறம்‌ என்றது பொதுவில்‌ வண்ணனையாக அமைவதாக 
லாம்‌, இதனைக்‌ கணக்கில்‌ எடுத்துக்கொண்டால்‌ *அழகிய நிறம்‌” 
என்னும்‌ அளவே கொள்ள வேண்டும்‌. அதற்கு மேல்‌ இன்ன 
நிறம்‌ என்று கொள்வது கற்பிப்பதாகவோ இழுத்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கூறுவதாகவோ அமைந்துவிடும்‌, ப 


அனிச்சத்தை மிதிக்கும்‌ அடிகளைச்‌ *செஞ்சீறடி'” எனக்‌ 
" குறித்திருப்பது அனிச்சத்தின்‌ செம்மையாகக்‌ கொள்ள முடியாது. 
அனிச்சமலர்‌ அவ்வகை உவமையாக எங்கும்‌ வைக்கப்படவில்லை, 
மென்மைக்கே உவமையாக- தடைமொழியாக உள்ளது தெளிவாகத்‌ 
தெரிவது, எனவே, அடியின்‌ செம்மையை அனிச்சத்திற்கு 
ஏற்றுவது நாமாக ஏற்றுவதாகவே முடியும்‌. 


மற்3றாரிடத்தில்‌ கொங்கு வேளிர்‌ “*வரி இதழ்‌ அனிச்சம்‌”? 
என்றுளனளார்‌. கொங்கு வேளிர்‌ காலம்‌ கி, பி. நான்காம்‌ 
நூற்றாண்டளவினதாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ அனிச்சம்‌ காட்சிப்பட்டு 
இல்‌” வரி இதழ்‌' எழுதப்பட்டிருக்குமானால்‌ அணிச்சமலர்‌ தனித்தனி 
அகவிதழ்களை உடையது என்றும்‌, அவ்விதழ்களில்‌ வரி-கோடு 
அமையப9ெற்றது என்றும்‌ கொள்ளாலாம்‌, ப 


- கையில்‌ விரல்களால்‌ பிடித்து மோக்கும்‌ நிலையை வைத்து 
தோக்கினால்‌ இம்மலர்‌ மிகச்சிறியது அன்று; ஒரளவில்‌ விரல்களரில்‌ 
கொள்ளும்‌ அளவுடையது ஆகும்‌, எனவே, மிகச்‌ சிறியதல்லாது, 
இதழ்கள்‌ கொண்ட தனி மலராக, இதழ்களில்‌ வரி கொண்டது 
என இதன்‌ வடிவம்‌ தென்படுகின்றது. இதும்‌ நிழல்‌ போன்ற 
காட்சியாகும்‌. ன கு ப உர 

இம்மலர்‌ மலரும்‌ பொழுதை ஐர்‌ உரைக்குநிப்பு காட்டு. 
கின்றது..*அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ தூவியும்‌” என்னும்‌ குறள்‌ 
தொடர்க்கு உரைவிரித்த னல்ல ட என்னும்‌: ப டம்லு 


1 இதனால்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ காணப்பட்ட. பொருள்களை 
உவமமரகக்‌ கூறிய அதனால்‌ ட ௬௨ ௫ 3 ப 
௪ என்று எழுதியுள்ளார்‌. .. 

இரவும்‌ பகலும்‌” என்னும்‌ வரிசையை அனிச்சத்திற்கும்‌ தூவிக்கும்‌ 
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நிரல்‌ நிரலாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, அதனையும்‌ முறையே கொள்வது 
பெருவழக்கு, இதன்படி முதலில்‌ கூறப்பட்ட அனிச்சத்கிற்கு இரவுப்‌ 
பொழுதைக்‌ கொள்ள அதிகம்‌ வாய்ப்பிருக்கின்றது. இவ்வழியில்‌ 
அனிச்சம்‌ இரவுப்‌ பொழுதில்‌ மலரும்‌ மலராகலாம்‌. க 


இம்மலர்‌ குழையும்‌ தனித்தன்மையை நோக்குப்‌ போது 
மழையும்‌ காற்றும்‌ தாக்கும்‌ கார்ப்பருவம்‌ ஐத்ததாகாது. வாடை 
தாக்கும்‌ கூதிர்ப்‌ பருவம்‌ வாய்ப்பாகாது. வெப்பம்‌ மிக்க வேனிற்‌ 
பருவம்‌ ஒவ்வாது. பனி, குளிரானாலும்‌ அதன்‌ உள்‌ விளைவு . 
வெப்பமாகும்‌. தாமரை மலர்‌, | 2 


“சொரி பனி முருக்க நைந்து"'1॥ போவதை நூன்னரும்‌ 
(இந்நூற்பக்கம்‌ 227) கண்டுள்ளோம்‌. எனவே, பனிப்பருவம்‌ 
பகையாகும்‌. எஞ்சியுள்ள இளவேனிற்‌ பருவம்‌ உரியதாகலாம்‌. 
இக்கருத்து அகச்சான்றில்லாது உய்த்துணர்வால்‌ கொள்ளப்‌ 
படுவது. ப ப 

அடுத்து அளிச்சத்தைப்பற்றி நிகண்டுகள்‌ குறித்துள்ள 
வற்றைக்‌ காணவேண்டும்‌. ப ப 

அனிச்ச மரமும்‌ டேரி யும்‌ நறவம்‌ (கள்‌)? * ப 
ப ப ப எனப்‌ பிங்கலம்‌ அனிச்‌ 
சத்தை “மரம்‌? என்று குறித்துள்ளது. அனிச்சத்தைப்‌ பெரும்பகுதி 
மரவரிசையில்‌ நிகண்டுகள்‌ 'வைத்துள்ளதாற்‌ போலும்‌ உரை 
"யாசிரியர்‌ சிலரும்‌, நிகண்டுகளைப்‌ பதிப்பித்தோரும்‌, தொகுத்‌ 
தோரும்‌ “அனிச்ச மரத்தின்‌ பெயர்‌” என்று குறித்துள்ளனர்‌. 


25 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ தமிழாசிரிய நண்பர்‌ இருவர்‌, 
'அனிச்சமரம்‌ திருமரைக்காட்டுக்கு அண்மையில்‌ உள்ள குரவப்‌ 
புலத்தில்‌ உள்ளது; தற்போது பூத்துள்ளது' என்றார்‌ ஆர்வ ழடன்‌ 
சென்று கண்‌ டேன்‌. மலர்க்கொத்தில்‌ அனிச்சத்திற்குரிய தனித்‌ 
்‌ தன்மை இல்லை. அங்குள்ள முதியோர்‌ அதனை மருதமரம்‌ என்று 
-தெளிவாக்கினர்‌. இதனையே பேராசிரியர்‌ எம்‌. எம்‌. சோமசுந்தரம்‌ 
அவர்கள்‌ கண்டு “அனிச்சம்‌ இரு மரவகை” என்று ஒரு கட்டுரை 
யில்‌ எழுதினார்‌. இத்தொடர்பில்‌ அனிச்சம்‌ ஓரு மரம்‌ என்றுகூறுதல்‌ 
பொருந்தாது: த ட 

... இப்பூ “மாதர்‌ அடிக்கு நெருஞ்சிப்‌ பழம்‌? எனப்பட்ட 
தன்றோ? இதன்படி இது மாதர்‌ அடியில்‌ பட்டு உறுத்த 
வேண்டும்‌. *அனிச்சம்‌ மிதிப்பினும்‌'*? என்றது போல்‌ மாதர்‌ 
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காலடியால்‌ மிதிபடவேண்டும்‌. மிதிபடுவதற்கு இப்‌ பூ நிலத்தில்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌. எனவே இது நிலத்தில்‌ ரப படரும்‌ 
சிறு செடியில்‌ பூப்பது. இதனால்‌ *அனிச்சப்‌ பூ நிலப்‌ பூ்‌ என்னும்‌ 
கருத்து எழுந்தது, ப 

இக்கரணியத்தாலோ என்னவோ புட்ப விதியும்‌ அனிச்‌ 
சத்தை நிலப்‌ பூப்‌ பட்டியலில்‌ கோத்தது. 
நிலச்செடியில்‌ காலில்‌ மிதிபடும்‌ என்றால்‌ மிதிபடும்போது 
மலர்‌ மட்டுமன்றிச்‌ செடியின்‌ இலை, காம்பு, தண்டு முதலியனவும்‌ 
மி திபட்டாகவேண்டும்‌. இதனால்‌ உறுத்துவது மலர்மட்டுமன்று. 
எனவே, மலரின்‌ மென்மை சுட்டபட்டதாகாது, 

இக்கருத்து இதற்கு மாறுபட்ட கருத்திற்கே துணையாகும்‌, 
மரத்திலோ கிளைகள்‌ விட்ட பெருஞ்‌ செடியிலோ பூத்து, நடக்கும்‌ 
வழியில்‌ காம்பு கழன்று விழுந்து கிடக்கலாம்‌. நடக்கும்‌ மாதர்‌ 
அடியிற்படுதற்கு வாய்ப்பாகும்‌. எனவே, இவ்வழியில்‌ 'அனிச்சப்‌ 
பூ கோட்டுப்‌ பூ' என்றால்‌. முன்னையதைவிட இக்கருத்து 
வலியுடைத்தாகும்‌. 

இடைக்காலத்துப்‌ பெருமக்களது கருத்திற்கேற்ப இதனை 
மரம்‌ என்றும்‌, இப்‌ பூ கோட்டுப்‌ பூ என்றும்‌ கொள்ள வேண்டி 
யுள்ளது. ன்று எற ஒன்று” என்பதற்குப்‌ பொருத்தமான 
சான்றுகள்‌ மலர்‌ காட்சிப்பட்டு அறிவிக்கப்படும்‌ வரை கோட்டுப்‌ 
பூ என்றே கொள்ள வேண்டியுள்ளது. 

வல்‌ நிகண்டு. 


அம்‌ கான்‌ அனிச்சம்தானே"' 1 என அழகிய காட்டுமர 
மாகக்‌ காட்டியுள்ளது. “அம்‌ கான்‌”? என்னும்‌ தொடர்‌ செய்யுளின்‌ 
எதுகையில்‌ அமைந்ததால்‌ முழுமைச்‌ சான்றாகக்‌ கொள்ள மனம்‌ 
வரவில்லை. இருப்பினும்‌ கம்பம்‌ பகுதியில்‌ வாழும்‌ ஒரு முதியவர்‌ 
** அனிச்சமரம்‌ காட்டுமரந்தான்‌. என்‌ முன்னோர்‌ கூறக்‌ கேட்டிருக்‌ 
கின்றேன்‌” என்றார்‌. இதனையும்‌ உறுதியான சான்றாக்க 
இயலாது. இந்த அளவிற்குக்‌ கூட நிலத்திற்கு வேறு சான்று 
இல்லை, எனவே, இதனைத்‌ தற்காலிகக்‌ கருத்தாக ளா 
நிலத்தது” என்று சொல்லலாம்‌. ப 


நிகண்டுகள்‌, ப 
நறவம்‌, சன்னி அருப்பலம்‌ அனிச்சம்‌? 2 என அனிச்சத்‌ 
திற்கு மூன்று மாற்றுப்‌ பெயர்களை: ன ம. இவற்றுள்‌ 





3 சே. ட்‌ - மரர்பெயர்‌; 


709. 
நறவம்‌ நறைக்கொடி என்று முன்னர்‌ (இந்நூற்‌ பக்கம்‌ 689)சான்று 
களுடன்‌ காணப்பட்டுள்ளது. மேலும்‌, - நறவந்தைப்பற்றி வரும்‌ 
சங்கப்பாடல்களில்‌ எவ்வொரு இடத்திலும்‌ அனிச்சத்தின்‌ தனித்‌ 
தன்மையான குழைவோ மிகு மென்மையோ குறிப்பாகவும்‌ காட்டம்‌. 
படவில்லை. நறவத்தின்‌ இதழில்‌ செவ்வரி உண்டு. இனை “வரி 
இதழ்‌ அனிச்சம்‌? என்று இன்றுகொண்டு அனிச்சத்தை நறவ 
மாகக்‌ கொள்ள இயலாது. வரியுள்ள மலர்கள்‌ மேலும்‌ பல 
உள்ளன. ப | 

அடுத்த “சுள்ளி” என்பது தனியொரு மரம்‌, அனிச்சம்‌, 
நறவம்‌, சுள்ளி எனும்‌ இவை மூன்றும்‌ வெவ்வேறானவை என 
இலக்கியங்கள்‌ தனித்தனியே பெயர்குறித்துக்‌ காட்டியுள்ளன. 

குறிஞ்சிப்‌ பாட்டில்‌ கபிலர்‌, 

62 ஆம்‌ அடியில்‌ அனிச்சத்தையும்‌, 

96 ஆம்‌ அடியில்‌ சுள்ளியையும்‌, 

93 ஆம்‌ அடியில்‌ நறவத்தையும்‌ வெவ்வேறாகக்‌ காட்டி 
யுள்ளார்‌. 

. பெருங்கதையில்‌ குறிஞ்சிப்‌ பாட்டைப்‌ தத்‌ மலர்களைப்‌ 
பட்டியலிடும்‌ கொங்கு வேளிர்‌ இலாவாண காண்டத்தில்‌, மாசன 
மகிழ்ந்தது பகுதியில்‌ ஓர்‌ அகவற்‌ பாடலி3லயே--, 

12ஆம்‌ அடியில்‌ அனிச்ச த்தையும்‌, 

15ஆம்‌ அடியில்‌ நறையையும்‌, 

2௮ ஆம்‌ அடியில்‌ சுள்ளியையும்‌ தனித்தனி  வெவ்வேதாகக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. எனவே, அனிச்சத்திள்‌ மறுபெயர்களாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட இவ்விரு பெயர்களும்‌ வேறுவேறாக உள்ளமை குழப்பத்தைத்‌ 
தருகின்றது. நறவம்‌, சுள்ளி என்னும்‌ சொற்களுக்குரிய வேறு 
பொருட்டன்மை அனிச்சத்திற்கு உடைமையாயிருந்து அதன்‌ 
கரணியமாக இப்பெயர்கள்‌ அறிவிக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌. 

அனிச்சத்தை ஆய்ந்த மூலிகை அறிஞர்‌ இரா. குமாரசாமி 
அவர்கள்‌, அனிச்சத்தை நறவமாகவும்‌ காண்கின்றார்கள்‌. ஆன 
காவிசு, மாஞ்சரோகிணி என்பவைதாம்‌ அனிச்சம்‌ என்றும்‌ எழுதி 
கா 1 


| ரா என்பது காட்டுச்செடி. ரல்‌ மலா்‌ காற்றில்‌ 
"உள்ள ஈரப்பதத்திற்கு. ஏற்பக்‌ குவியும்‌ அல்லது மூடும்‌. மாஞ்ச 
ரோகிணி: என்னும்‌ மூலிகையும்‌ இத்தகையதே. இவையிரண்டும்‌ 


சர்ப்பதத்தால்‌. :குவிவன, அனிச்சம்‌. மூச்சின்‌ . ஈர்ப்பு வளியான 











104 


வெப்பப்‌ பதத்தால்‌ குழைவது. குவிவது வேறு; குழைவது வேறு, 
அனிச்சம்‌ குழைவது. மற்றைய இரண்டும்‌ குவிவன, எனவே, 
அனிச்சம்‌ அவைதாம்‌ என்பது பொருந்துவதாக இல்லை. 


ப அடுத்து மருத்துவ நூல்களில்‌ “அனிச்சை” என ன்று 
கட்டுற த. அதனை அகத்தியர்‌ குணபாடமும்‌ போகர்‌ 
கருக்கடையும்‌ *அனிச்சம்‌? என்று குறிக்கவில்லை, அனிச்சை”. 
என்கின்றன, குணபாடம்‌ *நாகமல்லி' என்னும்‌ மூலிகையின்‌ மறு 
பெயராகவே அனிச்சையைக்‌ காட்டியுள்ளது, அந்நாகமல்லிக்குக்‌ 
குறிக்கப்பட்டுள்ள தன்மை 'அனிச்சத்தை அணுகுவதாக இல்லை, 
போகரது கருக்கடைப்‌ பாடல்‌ **அனிச்சையிட பேர்தனையே 
அறியக்‌ கேளு?” என 'அனிச்சை” என்றது எனவே, அனிச்சை, 
அனிச்சத்தினும்‌ வேறான மருந்து மூலிகையாகின்றது. 


அருப்பலம்‌? என்றொரு பெயர்‌, இதற்தக்‌ கணம்‌ இன்மை 
கரணியமாக ஏற்‌ பட்டிருக்கலாம்‌ நிகண்டுகளே 'பலம்‌” என்பதற்கு 
நிறை? என்று நிறையளவுப்‌ பொருளைக்‌ காட்டியுள்ளன. நிறை 
யில்லாதது - பலமில்லாதது என்னும்‌ பொருளில்‌ இப்பெயர்‌ 
அமைந்திருக்கலாம்‌, அருமை இன்மைப்‌ பொருளைத்தரும்‌. 
இவ்வாறாயின்‌ அருமை -* பலம்‌ - :அரும்பலம்‌ -- அருப்பலம்‌ 
ஆகியிருக்கலாம்‌ | ஸ் 

மலைஞாலத்தில்‌ “உப்பனிச்சம்‌' என்றொரு முட்செடி உள்ள 
தாகக்‌ கூறுவர்‌, அனிச்சம்‌ என்னும்‌ பெயர்த்‌ தொடர்பு அன்றி 
மற்ற வகையில்‌ வேறுபட்டது என்கிறார்‌ மூலிகை அறிஞர்‌ இரா, 
குமாரசாமி, 1 ப 


இனி, அனிச்சம்‌ என்னும்‌ சொல்லைக்‌ காண வேண்டும்‌. 
இம்மலர்‌ குழைந்து விரைவில்‌ அழிந்துவிடுவதைக்‌ கொண்டு 
_ *அதித்தியம்‌' எனப்பட்டு,அதுஅநித்தம்‌ -அனித்தம்‌ ஆகி அனிச்சம்‌ 
ப ஆகியிருக்கலாம்‌ என்பர்‌, எதிர்மறைப்‌ பொருளைத்‌ தரும்‌ முன்‌ 
ஓட்டு எழுத்தான “அ௮' இணைந்து உருவான வடமொழிச்‌ சொல்‌ 
சங்ககாலத்தில்‌ தமிழில்‌ புகவில்லை, எனவே, இது வடமொழிச்‌ 
சொல்லுருவம்‌ அன்று, 


. அனிச்சம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ ஒலிப்பில்‌ தொடர்ப்படுத்திப்‌ 
பார்க்கத்‌ தமிழில்‌ “பனிச்சை” என்றொரு சொல்‌ உண்டு. இச்சொல்‌ 
மகளிரது ஐம்பாற்‌ கூந்தலில்‌ ஓருவகையைக்‌ குறிக்கும்‌. (சீணிச்சை 
எண்டறாறி மரம்‌ உண்டு. பெருங்கதை இதனை, 
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*பாரல்வெண்‌ கோட்டமும்‌ பனிச்சையும்‌ திலகமும்‌”? என்றும்‌ 
பனிச்சையூம்‌. பயினும்‌ பறியம்‌ பாய்ந்து! 2 என்றும்‌ 
பனிச்சை மரத்தைப்‌ பாடியுள்ளது. கஞ்சாங்‌ கோரைக்கும்‌ *பனிச்சா” 
என்றொரு பெயர்‌ கூறப்படும்‌. இப்பாங்கில்‌ நோக்கினால்‌ “அனிச்சம்‌” 
என்பது *அனிச்ச' என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்‌ ௮ம்‌ விகுதிபெற்றதாகும்‌. 
அழகு, மென்மை என்னும்‌ பொருள்‌ வடிப்பை அகரம்‌ தன்‌ வளர்ச்சி 
வேர்ச்சொல்லால்‌ பெறும்‌. ௮ - அல்‌ - அன்‌ - அனி - அனிசு 
- அனிச்சு என வளர மொழியியல்‌ நெறி இடந்தருகின்றது. இவ்‌ 
வகையில்‌ உருப்பெற்ற அனிச்சம்‌? என்னும்‌ சொல்‌ மென்மை 
என்னும்‌ பொருளுட்டம்‌ கொண்டதாகும்‌, 
மென்மைத்‌ தன்மையால்‌ பெயர்பெற்ற அணிச்சத்தை 
எண்ணிய பாவேந்தர்‌ பாரதிதாசனார்‌ தென்றலை அதன்பால்‌ 
“ தழுவ விட்டார்‌, வன்மைப்‌ பொருளையும்‌ தூளாக்கும்‌ வல்லமை 
கொண்ட காற்று, அனிச்சத்தின்‌ மென்மையைக்‌ குலைக்க 
விரும்பாதாம்‌ : ப 
திண்குன்றைத்‌ தரள்தூ. ஜாக்‌ 
செய்யினும்‌ செய்வரய்‌; நீழர்‌ 
நுண்துளி அனிச்சம்‌ பூவும்‌... ட 
.... நோகாது நுழைந்தும்‌ செல்வாய்‌ 8 -என்று 
தோகாது நுழைந்து செல்வதாகப்‌ பாடிள்ளார்‌. _ 

.... அனிச்சம்பற்றி முழுமையாக அறியும்‌ வாய்ப்பு இன்னும்‌ 
நேரவில்லை. உறுதியாக அனிச்சதீதை -  அடையாளங்காணா 
முடியாமையால்தான்‌ செடியியலாரும்‌ அதற்கென தேேரடியாகச்‌ 
செடியியல்‌ பகுப்புப்‌ இயற அமைக்க இயலவில்லை. இ.ஃதும்‌ 
அனிச்சம்‌ ஓர்‌ அரிய மலர்‌” என்பதற்குத்‌ துணையாகின்றது.. 
இச்சிறப்புள்ள. அனிச்ச மலர்பற்றி தன்‌ கருத்துகளைப்‌ 
பின்வருமாறு தொகுக்கலாம்‌: 

அனிச்சமலர்‌, 

மென்மைத்‌ தன்மைக்கு உரியது? 

- குழையும்‌ அளவில்‌ த கடா 
இலேசானது. 

புலன்‌ உணர்வுள்ளது. 

1 பெருங்‌ : உஞ்சை 2 50 - 89... 

2 பெருங்‌ : உஞ்சை : ஸ்‌ 253, 

-* அழ, சி றிக்‌ 
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ப மோந்த அளவில்‌ குழைவது. 
மாந்தர்‌ உயிர்ப்பின்‌ ஈர்ப்பிலுள்ள டட குழையும்‌, 
தனிப்‌ பூ. | 
காம்பு களைதற்குரியது. 
காம்பு களையப்பட்டுத்‌ தலையிற்‌ பெய்து சூடப்பட்டது. 
பிற மலர்களுடன்‌ கண்ணியாகவும்‌ தாராகவும்‌ 
அணியப்பட்டது. 
சங்க காலத்தில்‌ அருகிக்‌ காணப்பட்டது: ப 
இக்கருத்துகள்‌ திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகையது 'சொழ்பாங்கு 
கொண்டும்‌, கலித்தொகை அடிகள்‌ க உறுதியாகக்‌ 
கொள்ளப்பட்டவை, 


மேலும்‌, 
அழகிய நிறமுடையது. 
இதழில்‌ வரி கொண்டது, 
இரண்டு நூல்கொண்டு பின்னித்‌ தொடுக்கப்பட்டது. 
இவை இலக்கியக்‌ குறிப்புகள்‌ கொண்டு காணப்பட்டவை. 
கோட்டுப்‌ பூ. 
முல்லை நிலப்‌ பூ, 
இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ மலரும்‌, 
இராப்‌ போதில்‌ மலரும்‌, 
இவை உய்த்துணர்வால்‌ குறிக்கப்பட்டவை. 
திருவள்ளுவர்‌ வாய்மொழியால்‌, ப 
“நன்னீரை வாழி அனிச்சமே”” என வாழ்த்தப்‌ பெற்றது. 
இவ்வாழ்த்தால்‌ எங்கேனும்‌ வாழ்ந்து பட தவம்‌ 
வெளிப்படுவதாக! 
'அரிய மலர்‌' என்பதினின்று நீங்கி * ழழுதும்‌ அறியும்‌ மலர்‌” 
ஆகுக 


2, மதில்‌ சூழ்‌ மர மலர்‌. 
சுள்ளி. 
சுள்ளி - . என்னும்‌ பெயரை நிகண்டுகள்‌ அனிச்சத்திற்கும்‌ 
நறவத்திற்கும்‌ நாகத்திற்கும்‌ மராஅத்திற்கும்‌ ஞாழலுக்கும்‌ 


ஆச்சாவிற்கும்‌ சூட்டியுள்ளன. 'சுள்ளி” என்பது பலவற்றிற்‌ 
மாற்றுப்‌ பெயராகும்‌. சொல்‌. அளவான துதானா?” தனியொரு 
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வகையா? இவ்வாறு ஐயம்‌ எழுதலால்‌ சுள்ளி. அறிவதற்கு அரிய 
மலராகின்றது. ன ட ப ப 


சுள்ளி, அனிச்சம்‌ அன்று என்பது முன்னோ காணப்‌ 
பட்டது. நறவம்‌ கொடி; பின்னே காணப்படும்‌ விளக்கத்தால்‌ 
சுள்ளி மரம்‌. எனவே பொருந்தாது. ஞாழல்‌ நெய்தல்‌ நிலத்தது 
சுள்ளி குறிஞ்சி நிலத்ததாகக்‌ அறியப்படும்‌. ஞாழல்‌ சுள்ளி 
யாகாது. சுள்ளியையும்‌ மராஅத்தையும்‌ :நச்சர்‌ குழப்பிய தவறு 
முன்னே (இந்நூற்‌ பக்கம்‌ 511, 518, பதியப்பட்டுள்ளது. 
எனவே, 2ராஅமும்‌ சுள்ளி அன்று. ஆச்சா என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
சங்ககாலத்தில்‌ ஆட்சியில்‌ இல்லை. இதன்‌ பொருத்தத்தைப்‌ 
பின்னே காணலாம்‌. இவ்வாறு ஐவ்வொன்றும்‌ சுள்ளிக்கு 
வேறாகும்போது நிஈண்டுகள்‌ பலவற்றிற்கும்‌ சஸ்ளியைக்‌ குறிக்கக்‌ 
கரணரியம்‌ என்ன? 


சுள்ளி என்னுஞ்‌ சொல்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌. இலக்கியங்‌ 
களில்‌ இச்சொல்‌ ஆட்சிபெற்றுள்ள இடங்கொண்டு இச்சொற்கு 
மென்மை, கூர்மை, ஈரம்‌ அற்றுக்‌ காய்ந்தது என்னும்‌ பொருள்‌ 
களைக்‌ காண்கின்றோம்‌. மொழியனவில்‌ 'சுள்‌' என்னும்‌ அடியாகச்‌ 
(சூட்டை உடையது” என்றும்‌, “சுள்‌' என்னும்‌ கார்ப்புச்‌ சுவை 
கொண்டது என்றும்‌ பொருள்தரும்‌. இப்பொருள்களில்‌ முன்னே 
காணப்பட்ட நறவம்‌ முதலியவற்றிற்கு உள்ள தன்மை பொருந்தி 
இருத்தலைவைத்துச்‌ “சுள்ளி? என்னும்‌ பெயர்‌ சூட்டப்பட்டிருக்‌ 
கலாம்‌. ப ப ப 

இயற்கைக்‌ கவிஞர்‌ கபிலர்‌ மேலே காணப்பட்டவற்றில்‌ 
ஆச்சா தவிர மற்றவற்றைத்‌ தனித்தனியே காட்டிச்‌ சுள்ளியை 
யும்‌] தனி ஐன்றாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 2 சடியியலார்‌ . நறவம்‌ 
முதலியவற்றிற்குத்‌ தனித்தனியே வெவ்வேறு பெயரமைத்துச்‌ - 
சுள்ளிக்குத்‌ தனியாக, தியோசுபைரோசக எபீனம்‌ (2700527805 
நற4114,) எனப்‌ பெயரிட்டுளர்‌. இவற்றால்‌ சுள்ளி "தனியொரு 
வகையாகின்றது. . இத்தனிவகைச்‌ சுள்ளியின்‌ விவரம்‌ காணத்‌ 
தக்கது. ப . ப 
ப முதல்‌ இராசேந்திரன்‌ மெய்ச்சீர்த்தியில்‌, 

“சுள்ளிச்‌ சூழ்மதிற்‌ கொள்ளிப்‌ பாக்கையும்‌"? என்றுள்ளது, 
கொள்ளிப்‌ பாக்கையின்‌ கோட்டையைச்‌ சுற்றிச்‌ சுள்ளி இருந்தமை 
தெரிகின்றது. இவ்வாறு பெருமரங்களே அமையும்‌. சாலம்‌” 
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என்பதற்கு மதில்‌ என்றொரு பொருளை நிகண்டு" குறிக்‌ 
கின்றது. இத்தொடர்பில்‌ . சாலமரம்‌ என்னும்‌ பெயருண்டாகி 
யிருக்கும்‌. சால மரம்‌ என்பது ஆச்சா மரம்‌, ஆச்சா மிகப்‌ பெரும்‌ 
மரம்‌. 50, 60 அடி உயர்ந்து மிகப்‌ பருத்த அடிமரத்திற்குமேல்‌ 
கிளைகள்‌ வளர்ந்து 80, 90 அடிஉயரம்‌ வளர்வது. எனவே, இது 
போன்று அமைப்புடைய சுள்ளி பெருமரமாம்‌ “ஆச்சா” எனக்‌ 
கருதப்பட்டிருக்கலாம்‌. சுள்ளி, ஆச்சா இரண்டிற்கும்‌ தனித்தனி 
யே செடியியற்பெயர்‌ இருப்பினும்‌ இரண்டையும்‌ ஒரு குடும்பத்‌ 
தனவாகவே குறிக்கின்றனர்‌. 

எவ்வாறாயினும்‌ ச௪ள்ளி ஒரு பெருமரம்‌. எனவே, இதன்‌ 
பூ கோட்டுப்‌ பூ. 


வெண்பூஞ்‌ சுள்ளி" என்றும்‌, “சுள்ளி வெண்‌ போது 
சுரும்புணவிரித்து””5 என்றும்‌ பெருங்கதை பாடியுள்ளது. எனவே, 
இப்‌ பூ வெண்மைநிறங்‌ கொண்டது. (ஆச்சாவின்‌ அகவிதழின்‌ 
உட்பகுதி கிச்சிலி நிறம்‌). இதனாற்‌ கட்டப்பட்ட மாலையும்‌ 'ஐளிர்‌ 
மதி அன்ன சுள்ளி வெண்‌ சூழ்ச்சி (மாலை)”?4 எனப்பட்டது. 


சுள்ளிப்‌ பூவைத்‌ தலைவன்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ காதலிக்குப்பிற 
மலர்களுடன்‌ தொடுத்துச்‌ சூட்டியதைத்‌ திணைமாலை நூற்றைம்‌ 
பது5 பாடியமை கொண்டும்‌ இதனைச்‌ சூடும்‌ பூவாகக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. தொடுக்கப்பட்டனவாகக்‌ கூறப்பட்ட மலர்கள்‌ யாவும்‌ குறிஞ்சி 
நிலத்தவை. அப்பாடலும்‌ குறிஞ்சித்‌ திணைப்பாடல்‌. இவற்றால்‌ 
சுள்ளி மலர்‌ குறிஞ்சி நிலத்ததாகின்றது, 6 


சீவகன்‌ “சனைய நீலமும்‌ சுள்ளியும்‌ சூழ்மலர்‌ நனைய 
நாகமும்‌”? பிற மலர்களும்‌ கொண்டு அருகக்‌ கடவுளைப்‌ போற்றி 
யமை கூறப்பட்டுள்ளது. எனவே, இது வழிபாட்டு மலருமாகும்‌. 


- சேரநாட்டு முசிறியில்‌ சுள்ளி என்னும்‌ பெயரில்‌ ஆறு 
ஓன்று ஒஓடுவகை எருக்காட்டூர்‌ தாயங்கண்ணனார்‌? பாடினார்‌, 
திருத்தக்க தேவர்‌ '*சுள்ளி வேலி” 8 என இம்மரத்தால்‌ சுற்றுக்‌ 
“காப்பு வேலி அமைந்ததைப்‌ பாடினார்‌, இக்கருத்து கொள்ளிப்‌ 
பாக்கை மதிலைச்‌ சூழ்ந்து சுள்ளி வேலியாக இருந்ததுடன்‌ இயை 
கின்றது- இதனால்‌ இம்மலரை ஸ்‌ சூழ்‌. மரமலர்‌? எனலாம்‌. 


கவஷதாச்டைகை 
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3... மஞ்சாடி வகை மலர்‌. 
போங்கம்‌. 


“போங்கம்‌” என்னும்‌ சொல்லே அரிய சொல்‌. குறிஞ்சிப்‌ 
பாட்டில்‌ மட்டும்‌ இச்சொல்‌ உளது, இதன்‌ தொடர்பில்தான்‌ : 
ஒன்றிரண்டு அகர முதலிகள்‌ இச்சொல்லைக்‌ குறித்துள்ளன. 


'“போங்கந்‌ திலகந்‌ : தேங்கமழ்‌ பாதிரி??? - எனக்‌ கபிலர்‌ 
இதனைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. நச்சர்‌ முன்னே உள்ள போங்கத்தை 
““மஞ்சாடிப்‌ பூ'' என்றார்‌. அடுத்துள்ள திலகத்தை *“*மஞ்சாடி 
மரப்‌ பூ”” என்றார்‌. அடுத்தடுத்து இவ்வாறு அவர்‌ எழுதியுள்ள 
தால்‌ இஃது அமைதி காணற்குரியதாகின்றது. 


மஞ்சாடியில்‌ இருவகை இருந்து இவ்வாறு வேறுபாடு 
கொள்ளப்‌ பட்டிருக்கும்‌. இச்சொல்லை அமைத்துக்கொண்ட 
அகர முதலிகளும்‌ “மஞ்சாடி மரவகை” என்றே பொருள்‌ எழுதினா 


பரிபாடல்‌ திரட்டுப்‌ பாடலில்‌, . வேங்கை, மராம்‌, மகிழம்‌, 
பிண்டி மலர்களுடன்‌ '*நிவந்து சேர்‌ போங்கி??2 எனப்‌ (போங்கி? 
என்றொரு மலர்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இப்போஙிகி போங்க 
மாகலாம்‌. போங்கம்‌ மஞ்சாடி வகையானாலும்‌ செடியன்று. 
நிவந்து சேர்‌'' என்னும்‌ அடைமொழியால்‌ உயர்ந்த மரமாகும்‌. 
இப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்டது மணி நிறங்கொண்ட மலை?" 
என்றிருத்தலால்‌ இது மலைநிலப்‌ பூ ஆகின்றது. 


சொல்லால்‌ அரிய திலைமட்டுமன்றிச்‌ செடியியலிலும்‌ இதன்‌ 
பெயர்‌ குறிக்கப்படவில்லையாதலால்‌ அவ்வகையிலும்‌ அரிய : 
பூவாகின்றது. ப 


அறியும்‌ அளவில்‌, போங்கம்‌ பூ, குறிஞ்சி நிலப்‌ பூ. : 
கோட்டுப்‌ பூ. திலகமாம்‌ மற்றொரு மஞ்சாடி மலர்க்குரிய பருவ: :. 
மாகிய வேனில்‌ இதன்‌ பருவமாகலாம்‌, நிறங்காண இயலாத. 
“அரிய மலர்‌. ப ப ன 


3 "குறி, பா (76. 8 பரி, திரட்டு: 1 8. 


4. பிசின்‌ மலரா? 
பயினி. 


“பயினி: என்னும்‌ சொல்லின்‌ பொருளைக்‌ கொண்டே 
இம்மலர்‌ பற்றிக்‌ காணவேண்டியுள்ளது. சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ 
குறிஞ்சிப்பாட்டு] இன்றே 'இதனைக்‌ காட்டியுள்ளது. இதனால்‌ 
இஃதொரு அரியமலர்‌. 


ப பயினி என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு கூடுகை, இணக்கம்‌, ஒருவகை 
மரம்‌ என்னும்‌ பொருள்களைக்‌ காண்கின்றோம்‌, “ஓரு: மரம்‌” 
என்னும்‌ பொருளை இங்கே கொள்ள ?3வண்டும்‌, “பயின்‌” என்னும்‌ 

சொல்‌ “*உள்குருத்து, பிசின்‌? என்னும்‌ பொருள்களையுடையது 


கருவிகளுக்கு : கூர்மை: ஏற்றுபவன்‌ *காரோடன்‌” எனப்‌ 
படுவான்‌. அதற்குரிய சாணைக்கல்‌ அரக்குடன்‌ செய்யப்பட்டது. 
இதனைப்‌ பரணாரும்‌ மாமூலனாரும்‌ ஓரே வகைத்‌ தொடரால்‌ 
சிறு கார3ராடன்‌ ப.மிினொடு சேர்த்திய கற்போல்‌''2 எனப்‌ 
பாடினர்‌, இங்கு அரக்கைக்‌ குறிக்க வந்துள்ள பயின்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ இக்காலத்தில்‌ *பிதின்‌' என மருவி வழங்கப்படுவதாகும்‌, 


செடியியலில்‌ இதன்‌ பெயர்‌ பினஃச்‌ [27/76] என்றுள்ளது. 
இவ்‌வாலிப்பு பிசினை ஐத்துள்ளமையும்‌ நோக்கத்தக்கது. மிக 
அருகியதாகக்‌ காணப்பட்ட இது பிசின்‌ - என மருவி வழங்கும்‌ 
தமிழ்ச்சொல்‌ வழி செடியியலில்‌ அறிமுகமாகியுள்ளது எனலாம்‌. 


இச்சொற்பொருள்‌ கொண்டு, பாதிரி முதலியன போன்று 
இம்மலர்‌ பிசுபிசுப்பான சாற்றைக்‌ கொண்டதாகலாம்‌. அரக்கு 
போன்ற செம்மை நிறத்தது. குறிஞ்சி நிலத்துக்‌ கோட்டுப்‌ பூ, 
பெருங்கதையில்‌ மர வரிசையில்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள இது **பயில்பூம்‌ 
பயினி':3 எனப்பட்டுள்ளது. இதுகொண்டு இதன்‌ பூக்கள்‌ 
- பலவாகச்‌ செறிந்திருக்கும்‌ வகையில்‌ கொத்துப்‌ அடவு பருவங் 
கொள்ளு தற்கில்லை. 


ஆ லட பா? 69, 3 பெகுங்‌; இலா 18 17, 
௨ அகம்‌ 1360:971:5. 2 


5, வடக்கு மலர்‌, 
வட வனம்‌. 


வடபுலம்‌, வடமலை, வடபொழில்‌, வடமீன்‌, வடமொழி, ' 
வடவளம்‌ எனுந்தொடர்கள்‌ சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ உள்ளன. 
இவற்றுள்‌ வடக்குத்‌ திக்குச்‌ சொல்‌ உளது. வடக்கிலிருந்து வரும்‌ 
வாடைக்‌ காற்று வடந்தை எனப்பட்டது. இவைபோன்று 
குறிஞ்சிப்பாட்டில்‌, ப ப 

“வடவனம்‌ வரகை வான்மபுங்‌ குடசம்‌'£1 - என வடவனம்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளது. இது வடவனப்‌ பூ. வனம்‌ என்றால்‌ காடு. 
இப்பொருளில்‌ நான்மணிக்கடிகை? மட்டும்‌ பாடியுள்ளது. பிற 
சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ இச்சொல்‌ . இல்லை, :. இச்சொற்பொருள்‌ 
கொண்டு வடபுலத்திலிருந்தும்‌ .வந்த குறிப்பிடத்‌ தக்க மலர்‌ 
மிகுதியாகப்‌ பூப்பதால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றுள்ளது. அல்லது ஒரு 
மரமே . மிகுதியாகக்‌ காடுபோன்று பம்பித்‌ தழைப்பதாக 
விருக்கலாம்‌. ' ்‌ து ப 

இச்சொற்பொருள்‌ கொண்டன்றி விளக்கம்பெற வாய்ப்‌ 
பில்லை. செடியியலாரும்‌ அனிச்சம்‌, போங்கம்‌ போன்று இதற்கும்‌ 
செடியியல்‌ பாகுபாட்டுப்‌ பெயரை அமைக்கவில்லை. எனவே, 
விவரம்‌ அறிய இயலாத அரிய மலர்‌, 

கோட்டுப்‌ பூ என்று கொள்ளலாம்‌, 


6. குடத்து மலர்‌, 
அதுவம்‌ -- அத்தி, - 


அகவிதழ்‌ முதலிய உறுப்புக்கள்‌ இருந்தும்‌ அவை புறத்தே 
காட்சிப்படாமல்‌ உள்ளேயேபொதிந்திருக்கும்‌ பூக்கள்‌ உள, கண்‌ 
- களால்‌ காண்பதற்கு அரியவை என்னும்‌ அளவில்‌ இவை ஆரிய 
மலர்கள்‌. இவ்வருமையை வைத்தே **பூவாதே காய்க்கும்‌ மரமும்‌ 
உள” 3 எனப்பட்டது. இவற்றைக்‌ கொண்ட மரங்களுக்குக்‌ : 
'கோளி' என்று பெயர்‌ சூட்டின நிகண்டுகள்‌, “கோளி* என்னும்‌ - 
சொல்‌ *கொள்ளுதலை உடையது” என்னும்‌ பொருளது. புறத்தே 
யன்றி அகத்தே தனக்குள்ளேயே பூவைக்‌ கொள்வது கோளி, 


$ குறிபா 07. 8 நல்‌ ; 96, 
8 நாள்‌, ௧:42, 5 
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என்வே, *கோளி* என்னும்‌ பெயரே அவற்றிற்குப்‌ பூக்கள்‌ உண்டு . 
ள்ன்று சொல்கின்றது. 

இவ்வகை மலர்களாக அத்தியும்‌ ஆலமும்‌ கொழிஞ்சியும்‌ 
கூறப்படும்‌. அத்தி பூப்பது பற்றி முன்னே (இந்நாற்பக்கம்‌ 117 
௮ 119) காட்டப்பட்டது. **அத்திப்‌ பூவையும்‌ ஆ ந்தைக்‌ குஞ்சை 
யும்‌ கண்டவர்‌ யார்‌?'” என்றொரு பழமொழி உண்டு, எவ்வாறு 
ஆந்தைக்‌ குஞ்சு இருப்பது . உண்மையோ அவ்வாறே அத்தி 
பூப்பதும்‌ உண்மையாகும்‌. 

“அதவு' என்பதே இதன்‌ மூலப்பெயர்‌; சங்க காலப்பெயர்‌, 
௮ம்‌ விகுதி பெற்று 'அதவம்‌” ஆயிற்று. அதவமே பிற்காலத்தில்‌ 
அத்தி ஆயிற்று. 

இதன்‌ சனி :“அதவத்‌ தீங்கனி" எனப்பட்டது. இக்கனி 
செம்மை திறத்தது. இதன்‌ செம்மை நிறம்‌ செம்மந்தியின்‌ முகச்‌ 
செம்மைக்கு உவமை கூறப்பட்டது. 


“ஆற்றல்‌ எழுத்த வெண்கோட்‌ டதவத்து”'3 என நண்டுகள்‌ 
உள்ள "ஆற்றங்கரையில்‌ இம்மரம்‌ உள்ளதாகப்‌ பாடப்பட்டமை 
யால்‌ இது மருத நிலத்ததாகும்‌. 

இதன்‌ :இலைக்‌ கட்கத்தில்‌ பூ தோன்றும்‌. நாம்‌ காணும்‌ 
பிஞ்சாகிய கோளனவடிவமே பூங்கொத்து. கோளவடிவில்‌ உருண்டை 
யாகவும்‌, சில வால்பேரி வடிவிலும்‌ அமையும்‌. மேலே மூடியிருக்கும்‌ 
தோல்‌ போன்றது இதன்‌ மஞ்சரித்‌ தண்டாகும்‌, இதன்‌ மேல்மட்ட 
மையத்தில்‌ சிறு துளை தன்று உண்டு. இதனைக்‌ கண்‌” என்பர்‌ 
இக்கண்ணோடு பூங்கொத்து உள்ளே நீண்டிருக்கும்‌. புறமஞ்சரித்‌ 
தண்டின்‌ உட்புறச்சுவரில்‌ ஓட்டிய நிலையில்‌ பூக்கள்‌ தோன்றும்‌- 
இவை நுண்ணிய அளவில்‌ எண்ணற்றவையாகப்‌ பூக்கும்‌. 
ஓவ்வொரு நுண்ணிய பூவிலும்‌ அகவிதழ்‌, சூலகம்‌, காரகம்‌ முதலிய 
உறுப்புகள்‌ உண்டு. இவ்விதழ்கள்‌ நீல நிறத்தவை, மஞ்சள்‌ நிறத்‌ 
திலும்‌ அமையும்‌. இவ்வொரு கொத்திலேயே ஆண்‌ பூ, பெண்‌ பூ, 
அலிப்பூ, மலட்டுப்‌ பூ எனும்‌ நான்கும்‌, சிலவற்றில்‌ ஜன்றிரணாடு 

குறைந்தும்‌ அமைவது இதற்கொரு தனிப்பண்பு என்பர்‌, இதனால்‌ 
- சிலவகை அத்திப்‌ பூக்கள்‌ தம்‌ கொத்துக்குன்ளேயே தாதுத்‌ 
தூளைக்‌ கலப்பித்துச்‌ சூல்கொள்ளும்‌.. ப 
ப மேல்‌ மட்டத்தில்‌ “கண்‌” என அமைந்த துளையின்‌ வழியே 
ஒருவகைக்‌ குளவிப்‌ பூச்சி புகுந்து பூவின்‌ சூலறை யில்‌ முட்டை 


ந தற்‌;96)4. 2 குறு). 


ரம 


யிடும்‌, முட்டையிலிருந்து புழு பிறந்து அது பூச்சியாகித்‌ தன்‌ மேல்‌.. 
ஓட்டிய தாதுத்‌ தூளுடன்‌ புறத்தே வெளிப்படும்‌. இப்பூச்சி 
அத்திப்‌ பூச்சி' எனப்படும்‌. வேறு அத்திப்‌ பூச்சியின்‌ தொடர்பால்‌ 
தாதுத்‌ தூள்‌ கலப்பு நேரும்‌, இவ்வாறாகும்‌ சேர்க்கையால்‌ சூல்‌. 
பீடித்துப்‌ பிஞ்சாகும்‌, இவ்வாறு இப்பூச்சி இதற்கு உதவுகின்றது. 
இப்புழுப்பூச்சி உள்ளே இருப்பதால்தான்‌ '*அத்திப்‌ னத்‌ 
பிட்டால்‌ அத்தனையும்‌ சொத்தை - பூச்சி'” என்றனர்‌. ப 


செடியியல்‌ அறிஞராகிய்‌ பேராசிரியர்‌ சுந்தரம்‌ பிள்ளனையவர்‌ 


களும்‌, ப 
உதும்பர (அத்தி) தருவில்‌ ஒருகனி யதனுள்‌ | 
மிறந்திறும்‌ ௮௪கம்‌ (பூச்சி) கட, கோடி”?! என்று 
பாடினார்‌. 


இப்பூச்சியின்‌ உதவியால்‌ தாதுத்தூள்‌ ட்‌ இன அகத்தி 
யுடன்‌ இணைந்து ஓட்டினங்கள்‌ இயற்கையாகவே பெருகின. இவ்‌ 
வகையில்‌ 700 க்கு மேற்பட்ட இனங்கள்‌ உலகில்‌ உள்ள. 


காட்சியளிக்காத அரிய அத்திப்‌ பூ மருதநிலத்துக்‌ கோட்டுப்‌ ' 
பூவாகும்‌. காய்க்கும்‌ பருவமே பூப்பருவமும்‌ ஆகின்றது. அத்தி 
வகைகளில்‌ பல உள்ளமையால்‌ பருவங்கள்‌ வேறுபடுகின்றன. 
பொதுவில்‌ அத்திப்‌ பூ பனிப்பருவப்‌ பூ எனலாம்‌. 

அத்திக்காய்‌ சமையலுக்காகும்‌, ஐட்டு அத்திக்‌ கனி சுவை 
யானது, பூவின்‌ வடிவமைப்பால்‌ இது :குடத்துப்‌ பூ." 


7. பெருமரத்தின்‌ சிறுமலர்‌. 
ஆல்‌. 


ப அத்தி இனத்தைச்‌ சேர்ந்தது ஆலமரம்‌. மர அளவில்‌ ஆல்‌ 
மிகப்‌ பெரிது. அது விடும்‌ விழுதுகளால்‌ பரப்பளவிலும்‌ பெரியது. 
சென்னை அடையாற்றில்‌ உள்ள ஆலமரமும்‌ குறிப்பிடத்தக்க : 
- பெரியது. இருப்பினும்‌ உலகில்‌ மிகப்பெரிய ஆலமரங்கள்‌ உள்ளன. 

பெரிய அலெக்சாந்தரது 7000 படைவீரர்கள்‌ இளைப்பாறுதற்கு ்‌ 
ஒர்‌ ஆலமரம்‌ இடந்தந்தது என்பர்‌. ்‌்‌ 
மரத்தால்‌ பெரிய இது,மலரால்சிநியது- அத்திப்பூப்போன்றே ்‌ 

2 அனைத்து அமைப்ப 50 யம்‌, கொண்டது ஆலம்‌ பூ. அத்திப்‌... 


3 மோன்‌ : பம 165, 16, 


பூவின்‌ முழுக்‌ குட அளவில்‌ பகுதி அளவினது. கோள வடிவமைப்‌ 
புடையது. உள்ளே நுண்ணிய அளவில்‌ : எண்ணிக்கையற்ற 
இளஞ்செம்மைநிறப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்டது. இதற்கும்‌ தாதுத்‌- 
தூளைக்‌ கலந்து சூலுக்கு உதவ ர ர பச்சி. 
முட்டைமிட்டு உதவுகின்றது. ட்‌ ல்‌ 
அத்தியைப்‌ போன்றே: இஃதும்‌ மருதநிலத்துக்‌. சோட்டுப்‌ 
பூ. இளவேனிற்‌ பருவப்‌ பூ. ப 
இம்மரத்திற்குத்‌ *தொன்மரம்‌? என்றொரு பெயர்‌ றட 
இதன்‌ பழமையை இப்பெயர்‌ சொல்கின்றது. 
ஆலம்பூ மருந்திற்குரியது. அகத்தியர்‌ குணாபாடம்‌, 
“சொல்லுகின்ற மேகத்தைச்‌ துட்ட அ௮கக்கடுப்பைகீ ப 
கொல்லுகின்ற நீரிழிவைத்‌ கொல்லுங்காண்‌ - தலாக 
பாலும்‌ விழுதும்‌ பழமும்விதை யும்பூவும்‌ 
மேலும்‌ இலைய மென விள்‌'' ட ஆறு ப 
௨ னா ஞ்‌ கடும்‌  தோய்களாகில... 
மேகம்‌, ட்டா! நீரிழிவு ஆகியவற்றை ஆலின்‌ அவைத்துறுப்பு 
களும்‌ போக்கும்‌ என்கின்றது. இதிற்‌ பூவும்‌ இடம்பெற்றுள்ளமை 
இது பூப்பதை அறிவிக்கும்‌ சான்றுமாகும்‌. ஆலம்‌ முகிழைக்‌ 
கொண்டும்‌ மருந்துகள்‌ படைக்கப்படுகின்றனா. 


8. மூசு மலர்‌, 
பலா. 


இலைம்‌ பலா ஆக்கலாமோ”! -என்று பாடினார்‌ பிற்கால 
அவ்வையார்‌.! ஆலமரத்திலும்‌ பால்‌ உண்டு; பலா மரத்திலும்‌ 
பால்‌ உண்டு. இரண்டிலும்‌.பழமும்‌ உண்டு, ஓன்று பறவைகட்கு 
இரை. மற்றொன்று மாந்தர்க்குச்‌ சுவையுண்டி, பாலும்‌ . பழமுங்‌ 
கொண்டு இரண்டையும்‌ தோக்கினால்‌ பலா: சிறந்தது. சுவை 
யால்‌, அளவால்‌ பலாக்‌ கணி வேறுபட்டது. பன்‌ 

்‌*பூவாதே காய்க்கும்‌ மரமும்‌ உள”? சானப்பட்டது, பலா ப 
வையும்‌ அம்மரமாகக்‌. “கோளி” என்று குறித்தனர்‌. **பூவாது- 
பழுக்கும்‌ சூலடிப்பலா'”£3 என்றதும்‌ முன்னே அத்திக்குக்‌ கண்டது 
போன்று பூத்தமை காட்சிப்‌ படா ததை வைத்தேயாகும்‌. . பூவாது 
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காய்ப்பதையும்‌, பூத்துக்‌ காயாததையும்‌ குறிக்கம்‌ பலா மாவைப்‌ 
பாதிரியைப்‌ பார்‌”? என்றகையா்‌ இக்கருத்தில்‌ கூறப்பட்ட தாகவே 
கொள்ளவேண்டும்‌. 


அத்தி, ஆல்‌ இரண்டின்பூக்களுக்கும்‌ பலாப்பூவிற்கும்‌ வேறு. 
பாடு உண்டு. இரண்டும்‌ காட்சிக்கு அரியன என்னும்‌ நிலை 
யில்‌ ஒன்றாயினும்‌, இக்காட்சிப்படாை இருவகைப்படும்‌. 
முன்னவை குடத்து மலர்களாக உள்ளே பொதிந்து மறைந்திருப்‌ 
பவை. பலா புறத்தே காட்சிப்பட்டுப்‌ பூப்பது. ஆயினும்‌, 
ஒவ்வொரு தனித்‌ தனிப்‌ பூவின்‌ நுண்மை “அவை கூடிய செறிவு” 
அவை மொய்த்துள்ளமை முதலிய கரணியங்களால்‌ கண்ணால்‌ 
காண்பதற்கு எனிதானதன்று, எனவே இவ்வகையில்‌ அரிய 
மலர்‌, ப 

பலாவிற்குப்‌ பூ உண்டு என்பதைத்‌ தொல்காப்பிய உரை 
களால்‌ அறியலாம்‌. ஆகார ஈற்றுப்‌ புணர்ச்சிக்கு எடுத்துக்காட்டு 
காட்டும்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ பலரும்‌ “பலாப்‌ பூ” எனக்‌ காட்டி 
யுள்ளனர்‌. ப 

பலாப்‌ பூவின்‌ தொகுப்பைக்‌ கதிர்‌ வவட, “கம்பங்‌ 
கதிர்‌? என்று கேள்விப்படுகின்றோம்‌. உருண்டு திரண்டு நீண்ட 
அமைப்பில்‌ கம்பின்‌ வித்துகள்‌: ஓரு தண்டில்‌ செறிந்து தொடர்ந்து 
மொய்த்திருக்கும்‌. இவ்வமைப்பே *கதிர்‌' எனப்படுவது. மிக 
நுண்ணிதான இதழ்கள்‌ குழாய்‌ வடிவில்‌ மொய்த்திருக்கும்‌. 


மொய்ப்பதிலும்‌ அடர்த்தியாக மொய்ப்பதற்கு “மூசுதல்‌” 
என்னும்‌ சொல்‌ உரியது, வண்டுகள்‌ அடர்த்தியாக மொய்ப்பதை, 


-வரிக்கடைப்‌ பிரசம்‌ மூசுவன மொய்ப்ப”!3 

என்றார்‌ மாங்குடி மருதனார்‌. இவ்வாறு பலாவின்‌ மிக நுண்ணிய 
பூக்கள்‌. ததரில்‌ மூசி இருப்பதால்‌: “பலா மூசு? எனப்பட்டது . 
பலா மூசு” என்னும்‌ பெயரை தாம்‌ பலாவின்‌ பிஞ்சிற்கு டத்‌ 
வருகின்றோம்‌. உண்மையில்‌ பலாவின்‌ பூக்கதிரே “பலா ர 
ஆகும்‌. ப 
இதன்‌ தனிப்‌ பூ ஒன்றை எடுத்துக்‌ கண்டுவிடல்‌ ப்லாக்‌, 
அத்துணை நுண்ணரிது, நுண்ணிய இதழ்கள்‌ கூடிக்‌ குழாய்‌ 
வடிவில்‌ உள்‌ தண்டில்‌ மொய்த்திருக்கும்‌. இக்குழாய்களே 

பின்னர்‌ பலாச்சுளைகள்‌ ஆகின்றன. இக்குழாய்ப்‌ பூக்கள்‌ மூசிய 
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கதிரை ஓரு மடல்‌ மூடியிருக்கும்‌. இம்மடல்‌ விரிந்து விலகுவதே 
பூவின்‌ மலர்ச்சியாகும்‌, இம்மலர்ச்சியின்போது முதலில்‌ இளம்‌ 
பசுமை நிறம்‌ தோன்றும்‌. மலர்ச்சியின்‌ வளர்ச்சியில்‌ அதன்‌. 
காரகங்கள்‌ கரு மஞ்சள்‌ நிறத்தில்‌ தோன்றும்‌, இந்நிறத்தையே 
பலாப்‌ பூவின்‌ நிறம்‌ என வேண்டும்‌. 

இம்மலர்ச்சியின்போது கம்மென்று மணம்‌ கமழும்‌, இஃது 
அழுத்தமான மணமே. 

இப்பலாவில்‌ பலா, வருக்கை, ஆசினிப்‌ பலா, குரங்குப்‌ 
பலா எனப்‌ பலவகை உள. பலா மரத்தின்‌ இப்பூ (பிஞ்சு, காய்‌, . 
கனி) வேரிலும்‌ தோன்றும்‌; அடிமரத்திலும்‌ தோன்றும்‌; கிளை 
கனிலும்‌ தோன்றும்‌. தோன்றும்‌ இடத்திற்கேற்ப இதன்‌ பழம்‌ 
சூலடிப்‌ பலா, வேர்ப்பலா, கோட்டுப்‌ பலா எனப்படும்‌. சில 
பலாக்களில்‌ வேர்‌, அடிமரம்‌, கிளை ஆகிய மூன்றிடங்களிலும்‌ 
தோன்றும்‌, இதனையும்‌ உறையூர்‌ சிறுகந்தன்‌ என்பார்‌, 


6 வரும்‌ முதலும்‌ கோடும்‌ ஒராங்கு 
தொடுத்த போலத்‌ தரங்குபு (அசைந்து) தொடரிக்‌ 
கீழ்தாழ்‌ வன்ன வீழ்கோட்‌ பலவு” 
என்று பாடிக்காட்டினார்‌, 


“0 நடுவரை மு௨வு முதிர்‌ பலவு”' (நற்‌ : 552 : 4) 
“பனிவரை நிவந்த பாசிலைப்‌ பலவு” (புறம்‌ : 200 : 1) 


“பலா அமல்‌ அடுக்கம்‌?” (அகம்‌ : 6 :7) 

சாரல்‌ பலவு'” (ஐங்‌: 97/4) என்றெல்லாம்‌ பலா, மலை 
மரமாகக்‌ கண்டு பாடப்பட்டுள்ளது. கொல்லி மலையும்‌ நாஞ்சில்‌ 
மலையும்‌ பறம்பு மலையும்‌ பலாவிற்குச்‌ சிறந்தவை. குறிஞ்சி 
திரிந்த பாலையின்‌ பாதையிலும்‌ பலா உள்ளமையால்‌ **அத்தப்‌ 
பலவு” (ஐங்‌ : 891) எனப்பட்டது. ஆயினும்‌ இது குறிஞ்சி 
நிலத்தது, 


இடத்திற்கேற்பவும்‌ இனத்திற்கேற்பவும்‌ இது சில பருவங்‌ 
களில்‌ தோன்றுவதாயினும்‌ '*கார்கோள்‌ பலவின்‌ காய்த்‌ துணர்‌”2 
என்றபடி. கார்ப்பருவத்திலும்‌, “கோடைக்கு ஊழ்த்த கமழ்‌ நறுந்‌ 
தீங்கனி” என்றபடி கோடைப்பருவத்திலும்‌ காய்த்துப்‌ பழுக்கும்‌. 
இத்தொடர்பில்‌ இதன்‌ பூ இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ தோன்றும்‌ 
என்று கணிக்கலாம்‌. 3 
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பலா என்பது இதன்‌ முதற்பெயர்‌, பலவு என்பது பலா 
வின்‌ வளர்ச்சிச்‌ சொல்‌. ஆனால்‌, சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ பலாவை 
விடப்‌ பலவே அதிகம்‌ ஆட்சி பெற்றுள்ளது. 


இவற்றால்‌, பலாமரம்‌ பூத்துக்‌ காய்ப்பதாகின்றது. இப்பூ, 
“பலா மூச்‌ எனப்படும்‌. நுண்ணிய குழாய்‌ வடிவ இகம்கள்‌ 
மொய்த்த கதிர்ப்‌ பூ. குறிஞ்சி நிலத்த.து. இளவேனிற்‌ பருவத்தது; 
கருமஞ்சள்‌ நிறத்தது. | 

இப்‌ பூ மணங்‌ கமழ்ந்தாலும்‌ தனிப்‌ பூவாக எடுத்துக்‌ 
காண்டற்கு அரியது. கதிராகத்‌ தொடுக்க இயலாது. எனவே 
சூடும்‌ பூ ஆக முடியாது. ஆனால்‌, மாலையில்‌ தொடுக்கப்பட்டது; 
பூவாக அன்று. பலாவின்‌ ஈளை பிற பூக்கருடன்‌ மாலையாகத்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட அரிய செய்தியைத்‌ திருத்சக்க தேவரி 

'“சொன்னநன்‌ மலரும்‌ அல்லனாவூம்‌ வீழ்‌ பலவின்‌ சுனளசளு3 

. தன்மை நரலின்‌ நயந்தோன்ற நன்பொன்‌ விரல்‌" நுதியினால்‌ 

சட்ட வடக ட உ இதாடுத்தான்‌ இன மரலையே” 1 

- எனப்‌ பாடிக்‌ காட்டினார்‌. 

மேலே பூக்குழல்தான்‌ சுளையாகும்‌ எனக்கண்டோம்‌; 
எனவே, சுளை மாலைக்கு ஆனமை, பூ ஆனமை போன்றது 
எனலாம்‌. இவ்வகையில்‌ களை மாலையும்‌ “மூசு மலர்‌' மாலை 


யாகின்றது. 


9.  பேவேளாண்‌ விருது மலர்‌, 
காவிதி. 


்‌ :தரவிதி என்றொரு பூ. உண்டு. இப்பூ வடிவம்‌ 
பொன்னால்‌ செய்யப்பட்டு வேளாளரில்‌ சான்றோர்க்கு விருதுச்‌ 
சின்னமாக அரசரால்‌ வழங்கப்பட்டது. அப்பட்டம்‌ இப்பூவால்‌ 
காவிதி” எனப்பட்டது. வேளாளர்‌ தொடர்பில்‌ இப்‌ பூ செங்கழு 
நீர்ப்‌ பூவாகலாம்‌, 

இக்கருத்துகள்‌ முன்னே [இந்நூற்‌ பக்கம்‌ 45, 806.) 
காணப்பட்டன. தொல்காப்பியத்தில்‌? **காவிதிப்‌ பூ” என்று 
உரையாளரால்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. இவையன்றி இப்பூ பற்றி 
வேறொன்றையும்‌ அறிய இயலாததால்‌ இங்கு இஃது அரிய 
மலராகின்‌ றது. 
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காவிதிப்‌ பட்டம்‌ பெறுவோர்க்கு மன்னன்‌ “சிற்றூரைப்‌ 
- பரிசாக வழங்குவான்‌. அச்‌ சிற்றூர்‌ '*காவிதிப்‌ புரவு!” எனப்‌, 
பட்டது. இத்தொடரில்‌ (புரவு?! என்னுஞ்‌ சொல்லால்‌ ஒரு 
கருத்தைப்‌ பெறலாம்‌. 

புரவு” என்பது பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌- அவற்றுள்‌: இங்கு 
(கொடை, ஆற்றுப்‌ பாம்ச்சலுள்ள * ஊர்‌'- என்னும்‌ இரண்டு 
பொருள்கள்‌ பொருத்தும்‌. “வயல்‌ “ஊர்‌ குறிக்கப்படுவதால்‌ இம்மலர்‌ 
மருத நிலத்து மலராகலாம்‌. இவ்வகையில்‌ செங்கழு நீர்‌ ஓரளவில்‌ 
இயைந்து வரலாம்‌. அனிச்சம்‌ போன்று இப்‌ பூவும்‌ காட்சிப்படும்‌ 
வரையில்‌ செங்கழு தீராசக்‌ கொள்ளலாம்‌. இஃதும்‌ சான்றற்ற 
உய்த்துணர்வே. 

காவிதிப்‌ : பட்டத்தாரிலும்‌ சிலர்‌ , “பெருங்காவிதி” எனப்‌ 
பட்டனர்‌. அவர்‌ அரசின்‌ கணக்காளர்‌ பணியை மேற்கொள்ளும்‌ 
தருதியுடையோராக விளங்கினர்‌. இப்பணி **காவிதிமை'' எனப்‌ 
பட்டது. இதனைக்‌ கல்வெட்டு ஒன்று, ப 

“*காவிதிமை செய்ய ஒருவனுக்கு அரையன்‌ மணவிலிங்கனான 
செம்பியன்‌ பெருங்காவிதி'? -- என்று கூறுகின்றது. 

இத்துணைச்‌ சிறப்பிற்கு இடம்பெற்ற காவிதிப்‌ பூ 

இக்காலத்தில்‌ அறியவும்‌ அரியதாதியுள்ள து. 


காவிது என்றொரு பூ உண்டு. அது மருத நிலத்தது. 
இவ்வளவே குறிக்கத்தக்கது. 


1 செென்ளித்திமக்‌ க்க்ட்டகி ப மக்க ச 


எளிய மலர்கள்‌. 


ரளிய ர ர்ரிறம ந்குதிகள்‌. 


மலர்களுக்குள்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வில்லை. எல்லாம்‌ சமமானவை 
களே. செடியியலாயினும்‌ அறிவியலாயினும்‌ இலக்கியமாயினும்‌ 
மருந்தியலாயினும்‌ மலர்களை ஒருநிகர்‌ நோக்கிலேயே கதற ம்‌ 
இவ்வாறிருக்க “சானிய மலர்‌' எவ்வாறு அமையும்‌? ்‌ 


தெல்‌ ர்வ இன்றியமையாப்‌ பொருள்‌. . நீர்‌ 
இன்றி உலகு அமையாது. இவையின்றேல்‌ உயிர்‌ வாழ்வில்லை 
என்னும்‌ அளவில்‌ இரண்டிற்கும்‌ சிறப்பு உண்டு, "இருப்பினும்‌ 
மற்றொரு காலிக்‌ ப 


.. நெல்லும்‌ உணிரன்றே நீரும்‌ உமிரன்றே”?1 -எனப்பட்டது. 
மற்றொன்றுடன்‌ பொருந்தி ர்க டன்‌ பய ட சானியன 
வாகும்‌. இந்தோக்கில்‌, - 


“-இிநல்லும்‌ நிரம்‌ ஏல்லார்க்கும்‌ னிய"? என்றக்‌ புறம்‌. 


அரிதிற்‌ கிடைக்கும்‌ சந்தனத்தையும்‌ முத்தையும்‌ நோக்க இவை 
எளியனவாகக்‌ கொள்ளப்பட்டன. 


_ உ புறம்‌, 196: 1 கக க புறம்‌) 9 10. 
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ஒன்றை. நோக்க ஓன்று எளிமைப்படுவதுண்டு. மலர்‌ 
களிலும்‌ இவ்வாறு காணப்படலாம்‌. எனினும்‌ இங்கு அவ்வகை 
யில்‌ அன்றிப்‌ பயன்பாடு, நாற்றம்‌, மக்களது விருப்பில்‌ இடம்‌ 
பெறாமை, ஒருவகையில்‌ அருவெறுப்பேற்றல்‌, பொதுவில்‌ ஓதுக்கப்‌ 
பட்டமை என்பவற்றில்‌ சில பல கரணியங்‌ கொண்டு மலரில்‌ 
எளியவை அமையும்‌ 

நம்‌ பார்வையில்‌ எளியனவாயினும்‌ இலக்கியப்‌ பார்வையில்‌ 
இவை எனியன அல்ல, வண்ணனைக்கும்‌ உவமைக்கும்‌ இலக்கிய 
நோக்கிற்கும்‌ புலமைச்‌ சான்றோரால்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டவை. 
எளிமைக்குக்‌ கரணியமிருப்பினும்‌ நிறத்தால்‌, தோற்றத்தால்‌ 
வடிவால்‌ இன்ன பிறவற்றால்‌ எம்மலரும்‌ தன்‌ தகுதியை 
விட்டதன்று. 

இந்தநோக்கில்‌ நின்று சில னன்‌ மலாகளை அடுக்கலாம்‌, 

இவ்வடுக்கும்‌ தகுதிப்பாடு கருதிய அடுக்கு அன்று 
என்றாலும்‌ புலமைச்‌ சான்றோரது ஆட்சியாலும்‌ இலக்கிய இடத்‌ 
தாலும்‌ முந்தி வருவன உள. ஒருவர்படைத்த வண்ணனையையோ 
உவமையையோ பலரும்‌ வழிமொழியும்‌ பாங்கும்‌, முந்திக்காண 
வாய்ப்பளிக்கின்றது. இவ்வகையில்‌ நெருஞ்சிமலர்‌ காணத்தக்கது. 


|. சுடரோடு திரிதரும்‌ மலர்‌. 
நெருஞ்சி. 


நெருஞ்சி என்றதும்‌ முகம்‌ சுளிப்போம்‌. கண்ணிற்கினிய 
.- அதன்‌ மலர்‌ இருக்கக்‌ காலில்‌ ட்‌ முள்தான்‌ நினைவின்‌ 
முனைக்கு வருகின்றது. 
தழுவிக்கூடி இன்பந்‌ தந்த காதலன்‌, "நழுவிப்‌ பிரிந்து 
துன்பந்‌ தந்தான்‌. அதனை எண்ணி நெஞ்சம்‌ நொந்த காதலி 
நெருஞ்சியின்‌ மலரையும்‌ முள்ளையும்‌ உவமையாக்கி, 


**நஜெருஞ்சிக்‌ ப 
கட்கின்‌ புதுமலர்‌ முட்பயந்‌ தா௮ங்கு 
இனிய செய்தநங்‌ காதலர்‌ 
இன்னா செய்தல்‌  த்புப்ப்‌ நெஞ்சே"!1. ப ப 
- ஊட டான்று. 'கவளிறான்‌. ப 
இதனைப்பாடிய அள்ளூர்‌ நன்‌ மல்லையார்‌ மலரோடு முள்ளுக்கும்‌ . 


1 குறுந்‌ : 203. கேர்‌... 


791 


இலக்கிய இடம்‌ தந்தார்‌. நடப்போரீச்குக்‌ தரையில்‌ இடையூறாக 
இருப்பதால்‌ இதற்கு ஆங்கிலத்கில்‌ கரை இடையூறு” என்னும்‌ 
பொருளில்‌ 1 ஈ/றி0ப(9 [கக்கக61ம. எனப்பெயரிட்டனர்‌, - 


திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகை இதற்கொரு மெருகேற்றினார்‌.. 
மென்மை வாய்நீத *அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ குவியும்‌ மகளிர்‌ 
. மெல்லிய பாதத்தில்‌ முள்ளாகத்‌ தைக்கும்‌” என்பவர்‌, அம்மூள்ளாக 
இந்‌ நெருஞ்சி மூுள்ளைக்‌ காட்ட எண்ணினார்‌. எண்ணியவர்‌ 
நெருஞ்சி முள்‌”? என்றன்றோ சொல்ல வேண்டும்‌? பூம்‌ பாவையரீ 
மெல்லடிக்குச்‌ சொல்லாலும்‌ முள்ளை வைக்க மனம்‌ வராமல்‌, 
மாதர்‌ அடிக்கு நெருஞ்சிப்‌ பழம்‌”! ச 
ப ௮ என்றார்‌. முள்ளுக்கு 
இலக்கிய மெருகேற்றிப்‌ பழம்‌? என்றமை ஒரு பாங்கு. முற்றிய 
காய்‌ முன்‌ ஆகையால்‌ பழம்‌ என்றமை பொருந்தும்‌. ப 
இவ்வாறெல்லாம்‌ முள்ளால்‌ அல்லல்‌ தந்தாலும்‌, பாழ்செய்‌. 
தாலும்‌ இதன்‌ மலர்‌ தனக்கென ஒரு நல்லிடத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டது, அதனையும்‌ தனது செயலால்‌ பெற்று நிலை. 
நாட்டிக்கொண்டது. ப 
இப்‌ பூ ஈட்டி போன்ற ஐந்து புறவிதழ்களை உடையது. 
விசிறி வடிவத்தில்‌ ஐந்து அகவிதழ்களை உடையது. விசிறி 
இதழ்களுக்கு இடையிடையே எட்டிப்‌ புறவிதழ்கள்‌ தோற்றமளிப்‌ 
பது ஓர்‌ அழகமைப்பாகும்‌. ஐஓவ்வோர்‌ அகவிதழின்‌ மேலும்‌ 
ஐந்தைந்து மகரங்கள்‌ அமைந்திருப்பதும்‌ ஓர்‌ அழகமைப்பு- 
இவற்றால்‌ இது *நிறையிதழ்‌ நெருஞ்சிப்‌ பூ” எனப்பட்டது. 
ர அப நெருஞ்சிப்‌ 
பொன்புளை மலர்‌”? (பெருங்‌ : இலா: 4: 34, 19.) 
'திந்நிலை நெருஞ்சிப்‌ பொற்பூ” (கல்‌ 65: 19) ப 
....... - என்றபடி.இதன்‌ 
இதழ்கள்‌ பொன்போன்ற மஞ்சள்‌ நிறத்தவை. *பொன்‌ போன்ற 
தூய்மைப்‌ பூ' என்னும்‌ பொருளில்‌ “பசலை வான்‌ பூ:” எனப்‌ 
இவ்வாறு வடிவமைப்பாலும்‌ . தோற்றத்தாலும்‌ பொன்‌... 
போன்ற நிறத்தாலும்‌ இம்மலர்‌ அழகு மலராகிக்‌ கண்ணிற்கு 
இனிமை பயப்பதால்‌, ப ன ன ட. ன 


ம குறள்‌ : 1120, . 


பரதர்‌ பட அன்னியன்‌ 
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.ட..*4தெருஞ்சிச்‌ . கட்கு இன்‌ புதுமலர்‌” "- எனப்பட்டது. 
அளவால்‌ இது சிறிய பூ..**சிறு பூ நெருஞ்சி” என்றே . இலக்கியங்‌ 
கள்‌ பேசும்‌, பூ சிரியதாயினும்‌ தன்‌ செயலால்‌ ஒரு பெரும்‌ பூ 
பெற்றுள்ள பெரும்பெயரை முற்காலத்திலேயே பெற்றுக்‌ 
கொண்டது குறிப்பிடத்தக்கது, 


்‌ பூக்களில்‌ பெரியது தாமரை. “அதற்கடுத்ததாக “சூரிய 
காந்திப்‌. பூ” எனப்படும்‌ :கதிரவக்‌ காமிப்‌ பூ! உள்ளது. இஃது. 
அமெரிக்க. இனத்துப்‌ : பூவாக உலகிற்‌ பரவியுள்ளது. “இதற்கு 
இப்பெயர்‌... வரக்காரணம்‌ காலை முதல்‌ மாலை வரை கதிரவனை” 
நோக்கியபடி மலர்ந்திருப்பதே. இக்கருத்து உண்மை என்பது. 
பிற்காலத்தில்‌ . . கண்டறியப்பட்டது.” மருத்துவ மைலையகராதி 
இதனை *ஞாயிறு திரும்பி! என்று . குறித்தது. இது ஞாயிற்றை 
தேர்க்கியே திரும்புவதால்‌ இக்குறிப்பு, ஆனால்‌, சிறு பூவாகிய 
நெருஞ்சிப்‌ ம இத்தன்மை உடையது என்பது சங்க காலத்திற்கு 
முன்னரே அறியப்பட்டது. இது வானச்‌ சுடராகிய கதிரவனை 


நோக்கியபடியே திரும்பிக்‌ கிழக்கிலிருந்து மேற்கில்‌. ட்‌ 
ள்ன்னும்‌ பொருளில்‌, 


'“சுடரொடு திரிதரும்‌ நெருஞ்சி”?3 - என அகநானூறு 
பாடியது. இக்கருத்து ஒரு செடியியல்‌ கருத்து. இரண்டாயிரம்‌ 
ஆண்டுகட்கு. முன்னர்‌ தமிழ்‌ மண்ணில்‌. முளைத்த. கருத்து 
ட்டன குறிப்பில்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 


..-... கீதிரவன்‌ காலையில்‌ எழுவது முதல்‌ சாயுங்காலம்‌ உரை 
இப்‌ மூ அதனையே: கண்டு திரிவதைத்‌ தொடக்க முதலாகப்‌ 
படிப்படியாக இலக்கியங்களிலிருந்து காணமுடிகின்றது. எனவே, 
ஞாயிறு திரும்பி என்பது முதலில்‌ இதற்குப்‌ பொருந்தும்‌. 
ஆனால்‌ இத்தொடர்‌ சூரியகா ந்திக்கு அமைத்து பின்னர்‌ அகர 
முதலிகளில்‌ இடம்பெற்றது, 


ப “பாமூர்‌ நெருஞ்சிப்‌ பசலை . வான்று..... 

...., ஏர்தரு... சுடரின்‌ ஏதிர்கொண்‌.. டாஅங்கிக என: 
மோசிகீரனார்‌ கதிரவனை எதிர்கொண்டழைப்பதாகப்‌ பாடினார்‌... 
இஃது, உவமையாகக்‌ கூறப்பட்ட து. மண்டை என்பது. ஒருவகை 
உ்ண்கலம்‌. உணவுப்பொருள்‌ கிடைக்காத போது இது கவிழ்த்து 
வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. கொண்கானங்கிழான்‌ என்பானைக்கண்ட தும்‌. 
இம்மண்டை உண்கலம்‌ ப கல மலர்ந்ததாகப்‌ பாடினார்‌ 


1 குதுத்ர0த்‌ ட வட்டம்‌ வயு ர்‌ அகம்‌ 3 996: 18." 
3 89கர்ரச] ௫7௪/5 : 767. 29. கரச 10... ச புறகிக்சட்டு க, 
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மோசிகீரனார்‌, இம்மலர்ச்சிக்கு உவமையாகத்தான்‌ நெருஞ்சி 
கூறப்பட்டது. ள்‌ 
இவ்வாறு எழும்‌. கரவை நோக்கி எதிர்கொள்வர்‌ 
சல்லாடனாரும்‌, _ ப 
ட ரரி லட ட அ எழுகதிர்‌ நேர்க்கிய 
சிற்றிலை நெருஞ்சிப்‌ பொற்பூ!??. என்றார்‌. ப 
'வெஞ்சுடர்‌ நோக்கும்‌ நெருஞ்சி” - என்றது "இப்பூ 
கதிரவனை 'தோக்கியவாறே இருக்கும்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகின்றது. 
அந்நோக்கமும்‌ கதிரவன்‌ நெறியில்‌ தெர்டரூம்‌ ட்‌ 
திருத்தக்கதேவர்‌, ப ர 
ட. 4திஜ்கடர்‌ நெறியை நோக்கும்‌ 
நிறையமிதம்‌ நெருஞ்சிப்‌ .பூ£5 - என்பதால்‌ றிக்தார்‌. 
இவ்வாறு சுடரொடு திரிதருவதைக்‌ குறிக்கும்‌. அகநானூற்றுப்‌ 
பாடல்‌ இதனை. உவமையாக்கிப்‌ பாடிய அகப்பொருள்‌ கருத்து 
சுவைக்கத்தக்கது. ஓரு பரத்தை பின்வருமாறு பேசினாள்‌: ப 


... *துணங்கைக்‌ கூத்து விழாவில்‌ அச்சேரிப்பரத்தை. என்‌ 
எழிலை ஏசிப்‌ பேசினாளாம்‌. அதற்கு நான்‌.அ௮ங்கு வராததே 
.... காரணம்‌, நான்‌ வந்திருந்தால்‌ கதிரவனை நோக்கியவாறே 
.... அதனுடன்‌ திரிதர௫ம்‌ நெருஞ்சிப்‌ .பூவைப்போல எல்லாரும்‌ 
என்னழகை' நோக்கியவாறு என்னுடனே. திரித்திருப்பர்‌. ர்க்‌ 


இப்பேச்சால்‌ கதிரவனால்‌ நெருஞ்சிப்‌ பூ எவ்வாறு கவரப்‌ 
படுவது என்பது புலனாகின்றது. இக்கவர்ச்சியால்‌ இப்பூ 
கதிரவனுக்கே உரிமையுடையது எனக்கூறுவதுபோன்று மற்றொரு 
பாட்டு உள்ளது. ஒரு தலைவி கூறுகின்றாள்‌?" 


ர அய்‌ அல்லு .ஓங்குமலை நாடன்‌ 
- ஞாயிறு அனையன்‌? தோழி! 

- நெருஞ்சி அனையன்‌ பெரும்பணைத்‌ தோளே? ன்றுதில்‌ . 
தலைவனுக்குத்‌ தலைவீயின்‌ தோள்கள்‌ உரிமையாவனபோன்று 
கதிரவனுக்கு இப்‌ பம்‌. ர கரக கறக _ இரு 
தலைவியை, ட ப 
அல கதிர்நேர்‌. 2ிெகுக்சியெனத்‌ தன்பால்‌ ட 

 திரும்முவிழி ஆயமொடு சென்றாள்‌”'6 - என்று தோழியர்‌. 
அவரும்‌ 'தலைவிமேல்‌ திருப்பிய விழியோடு சென்றதற்கு 0 


1 தல்‌ 62 14, 15. . மகத்‌ அகம்‌ 3986111210... 
பதற பா கேர 4206 : ....: த.குறுத்‌ பி]. : 


32 சீவ தய 8 லங்கை. உலா (958. 
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யாக்கிப்‌ பேசவைத்தார்‌ துறைமங்கலம்‌ சிவப்பிரகாசர்‌, இவ்வாறு 
கதிரவனோடு திரிதரும்‌ மலர்‌ வேறு எவ்வகைக்‌ கவர்ச்சி இடை 
யீட்டாலும்‌ தன்‌ மலர்முகத்தைத்‌ திருப்பாது-மாறீறாது என்பதைக்‌ 
கொங்குவேளிர்‌ பாடினார்‌. அருந்தவம்‌ செய்வோர்‌ தனக்கும்‌ 
கதிரவனுக்கும்‌ இடையே தோன்றினாலும்‌ அவரை வழிபட 
வேண்டிய கடமையையும்‌ கொள்ளாமல்‌ கதிரவனையே விரும்பும்‌ 
நெருஞ்சிப்‌ பூ என்பவர்‌, 


*அருந்தவர்கீ காயினும்‌ திருந்துமுகம்‌ இறைஞ்சாது 
செங்கதிர்‌ விரும்பம்‌ பைங்கொடி நெருஞ்சிம்‌.. 
பொன்புனை மலரின்‌ புகற்சி (விருப்பம்‌)? 1 
ஏன்று பாடினார்‌, நெருஞ்‌ 
சியின்‌ இவ்விருப்பத்தை உவமையாக்குபவர்‌, 


*தாதலர்க்கு அவாஅம்காம நோக்கு” ப ப 
ப ப . என்று பாடினார்‌. 
இதனை மாற்றி நோக்கினால்‌, நெருஞ்சிப்பூ கதிரவன்மேல்‌ காமங்‌ 
கொண்டதாகும்‌. அதனால்‌ இப்பூவைக்‌ *கதிரவக்‌ காமிப்‌ பூ! 
சூரிய காந்திப்‌ பூ. எனலாம்‌. இக்காமத்தால்‌ இப்பூவிற்குக்‌ 
*(காமரசி?2 என்றொரு பெயர்‌ வழக்கம்‌ உண்டு. 


மேலே கண்ட பாடலில்‌ கொங்குவேளிர்‌ இந்தநெருஞ்சியைப்‌ 
“பைங்கொடி” எனக்‌ கொடியாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. பரவலாகத்‌ 
தரையில்‌ வளர்வதைக்‌ கொண்டு *கொடி” என்றார்‌. ஆனால்‌, 
இது நிலச்செடி. ஊளர்ந்து பரவும்‌ செடிவகை, இதனைக்‌ 
குமட்டூர்க்கண்ணனார்‌, | 
ஊரிய (பரவிய) நெருஞ்சி”'3 என்றார்‌,. எனவே இது 

நிலப்‌ பூ. அள்ளூர்‌ நன்முல்லையார்‌, 


*பன்புலத்‌ தமன்ற சிறியிலை நெருஞ்சி” 4 என்றார்‌. 
புன்புலம்‌ இங்கு முல்லையைக்‌ குறிக்கும்‌. இதன்படியும்‌ நெருஞ்சி 
முல்லை நில மலர்‌, க ப ப 

.. இம்மலர்‌ கண்ணுக்கினிய மலராயினும்‌ குறிப்பிடத்தக்க 
மணங்கமழாதது. அளவில்‌ மிகச்‌. சிறியது, எனவே சூடப்பட - 
வில்லை. சூடப்படாத குறைமட்டும்‌. அன்று; தன்‌ முள்ளால்‌ பாழ்‌ 
செய்யும்‌ சின்னமாகவும்‌ ஆனதன்றோ? இப்பாழ்படுத்தும்‌ சின்ன 
மாக இதனுடன்‌ சேர்த்து நோக்கத்தக்க எளிய பூ எருக்கம்‌ பூ. 


்‌  ” . இலா ்‌ ன்‌ (இடத நதர இது 
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2, வி முகில்‌ மலர்‌. 
ஏழுக்கு. 
பகைவனது குடும்பம்‌ பாழ்பட வேண்டும்‌ என்று ஏசுவோர்‌, 


“உன்‌ வீட்டில்‌ எருக்கு முளைக்க” - என்பர்‌, நெருஞ்ரியைப்‌ 
போன்று எருக்கும்‌ பாழ்பட்டதற்குச்‌. சின்னமாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது. நெருஞ்சிக்கு முள்ளைப்‌ போன்று எருக்கிற்கு அதன்‌ 
பால்‌ கடுமையான உடன்பிறப்பு, 

இதன்‌ இலை *(புல்லிலை எருக்கம்‌” எனப்படும்‌. இப்பூவும்‌ 
“புல்லெருக்கம்‌” எனப்‌ புன்மையாகவே குறிக்கப்படும்‌, இங்கு, 
புன்மை சிறுமையன்று. கெடு மண வீச்சால்‌ ப்‌ என்று 
குறிக்கப்பட்ட து. 


கபிலர்‌, புறத்தில்‌ 'இப்பூவிற்கு ஓர்‌ ்‌ இடம்‌ வைத்‌ துப்பாடினார்‌ 


“பூக்களில்‌ நல்லனவும்‌ உள்ளன; தீயனவும்‌ உள்ளன. 
புல்லிய. இலையை உடைய எருக்கம்‌ பூ இவ்விரண்டிலும்‌ 
சேர்ந்தது அன்று. எருக்கம்‌ பூவையும்‌ ஒருவர்‌ விரும்பிப்‌ 
படைத்தால்‌ கடவுளர்‌ ஏற்க மாட்டேன்‌ என்று விடமாட்டார்‌. 

4 சன்றார்‌. எருக்கம்‌ பூ பூக்களில்‌ 
நல்லதும்‌ அன்றாம்‌; தீயதும்‌. அன்றாம்‌. பின்‌ எந்‌ நிலையை 
உடையது? கபிலர்‌ மேற்கண்டவாறு விளக்கி இப்பூவை உவமை 
காட்டிக்‌ குறிக்கும்‌ கருத்து அதன்‌ நிலையை ஆறிவிக்கின்றது. 

(*நல்லயம்‌ தீயவும்‌ அல்ல; சுவியிணர்‌ 
பூல்லிலை. எருக்க மரமினும்‌ உடையவை 
கட்வள்‌ பேணேம்‌ என்னா வாங்கு 

மடவர்‌ மெல்லியர்‌ செலினும்‌ 

கடவன்‌ பாரி கைவண்‌ மையே? 7 ப 

இதில்‌ எருக்கம்‌ பூவை உவமையாக்கி, எருக்கம்‌ 
பூவையும்‌ கடவுளர்‌ ஏற்றுப்‌ போற்றுவது போன்று, பாரி 
வள்ளல்‌ தன்னிடம்‌ வரும்‌ அறிவற்ற எனியவரையும்‌ 

ப வரவேற்றுப்‌ பரிசளிப்பதைக்‌ கடமையாகக்‌ கொண்டவன்‌” 

ர . என்றார்‌, இங்கு பாரிவள்ளல்‌ கடவுளாகவும்‌, அறிவற்ற . எளிய 

மக்கள்‌ மணாமற்ற எளிய எருக்கம்‌ பூவாகவும்‌ ஆயினர்‌. இவ்‌ 

வகையால்‌ எருக்கம்‌ பூ எளிய பூவாகக்‌ கபிலரால்‌ குறிப்பாகக்‌ 

தக ன - எருக்கம்‌ பூவுடன்‌ இழிவு: சிறப்பும்மை. 
ஆட்டிச சொல்தல்‌. பத்ம 


3 புறம்‌. ॥ 10%... ்‌ 
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ச்ருக்கு புதராக வளரும்‌ சிறு செடி. : எனவே, இப்ம 
புதர்ப்‌ பூவாம்‌ நிலப்‌ பூ; 

பின்னே காட்டப்படும்‌ அகநானூற்றுப்‌ பாலைப்‌ பாடலின்‌ 
(301) படி இது பாலை நிலப்‌ ர பக பருவத்தில்‌ பூக்குமாயினும்‌ 
கோடைப்‌ பருவப்‌ பூ. ப ்‌்‌ 
ன இது கொத்தாகப்‌ பூப்பதால்‌, “குவியினர்‌ எருக்கு” எனப்‌ 
படும்‌. காம்பில்‌ ஐந்து சிறிய புறவிதழ்கள்‌ விரிந்ததும்‌ அகவிதழ்‌ 
கள்‌ ஓரு குமிழாகத்‌ தோற்றமளிக்கும்‌, இக்குமிழ்‌ வடிவம்‌ அடியில்‌ 
முனை வளைந்த ஜந்து பட்டையாக தட்டிய ஐந்து அகவிதழ்‌ 
களின்‌ முனை மொட்டையாக அழகிய காட்சி தரும்‌. ஒட்டியிருந்த 
ஐந்து அகவிதழ்களும்‌ விரித்து கிடைமட்டத்தில்‌ நீண்டிருக்கும்‌, 
இக்காட்சி இக்கால ஐவியர்‌ தீட்டிக்காட்டும்‌ ஐந்து முணனைகொண்ட 
விண்மீன்‌ வடிவத்தில்‌ தோன்றும்‌. அவற்றின்‌ இடையே பொகுட்டும்‌ 
மகரங்களும்‌ சிறு கோபுரம்போல்‌ தோன்றும்‌. குமிழாக ஓட்டிய 
நிலையில்‌ குவிந்து நிற்கும்‌ இவ்வகவிதழ்‌, ன க 

“குவிமுகிழ்‌ எருக்கங்‌ கண்ணி” (தற்‌: 280; 2) 

குவிமுகிழ்‌ எருக்கங்‌ கண்ணியும்‌?” (குறுந்‌ : 172). 

“கூவிமுகிழ்‌ எருக்கிற்கோத்த மாலையன்‌”” (மாணி : 5 : 348) 

எருக்கின்‌ குவிமுகிழ்‌ விண்டல்‌”” (குண நாற்பது : ௪1). 
என்றெல்லாம்‌ காலாகால இலக்கியங்களில்‌ *சூவி முகிழ்‌” என்று 
அடைமொழி பெற்றது. இதுபோன்று புன்னையும்‌ ஞாழலும்‌ 
அடைமொழி பெறுமாயினும்‌ அவை ஓரோவழிப்‌ பெறுபவை. 
தணிகைப்‌ புராணம்‌ இக்குவி முகிழுக்கு ஒரு நோக்கங்‌ காட்டி, 

.... 8ஏருக்கின்‌ முகில்‌ நோக்கும்‌!” -ஏன ஒரு னவர்‌. 

சாட்டி இதன்‌ “முகிழ்‌'க்கு. முதிதிரையிட்டது.. ௫ 

. இதில்‌ வெண்ணிறப்‌ பூவுண்டு. இஃது அருகியே கிடைக்‌ 
கும்‌... வெளிர்‌ நீலம்‌ பாவிய பூவே யாங்கணும்‌ பவழம்‌, 
வெள்ளெருக்கே சிறப்பாகப்‌ பேசப்படும்‌, - - ட்ட 


முன்னே குறித்தமை போன்று இது தறுமணங்கமழ்வதன்து; 
விரை சார்ந்து அறியாத பூல்வெருக்கங்‌ கண்ணி”? : 


ப - என வாரட்போக்கிக்‌ கலம்பகம்‌ . “இது நறுமணம்‌. அண்டாதது' 
எனக்‌ காட்டியது. இது மணம்ற்றகு) என்பதனை மாற்று முறை 


மில்‌ ஒரு பழம்பாடல்‌ அகத்துறை நயத்துடன்‌ குறித்துள்ளது. 





ரீதி 


பரத்தை வீட்டிலிருந்து ளும்‌ தலைவன்‌ மணமிக்கி 
குவளைப்‌ பூ மாலை சூடி வந்தான்‌. தெருவில்‌ எருக்கம்‌ ்‌ 
பூ வைத்து விளையாடிய குழந்தையும்‌ - உள்பள வந்தது: 
.இல்லத்தலைவி மணமிக்க குவளை மணத்தைப்‌ பர.த்தை “ 
. தழுவியதால்‌ ஏற்காமல்‌ மகன்தலையில்சூடியிருந்த எருக்கு 
மணமுடையது என்று அவனைத்‌ தழுவினான்‌. இதனை, ்‌ 
- ஐல்லேம்‌ குவளை பூலால்‌; மருங்கின்‌ ட 
புல்லெருக்கங்‌ கண்ணி நறிது”?1 என்றாள்‌ ர 
மணமற்ற எருக்கை ₹நறிது' என்றது. குற்றமாகாது . என்பதை 
விளக்கும்‌ உரையாசிரியர்‌ செந்நாவரையர்‌, 
ஏருக்கங்‌ கண்ணரி நறிதாதற்கு மகிழ்நன்‌ செய்த 
துனிகூர்‌ வெப்பம்‌, முகிழ்நகை (குழந்தை) முகத்தால்‌ 
தணிக்கும்‌ புதல்வன்‌ மேல்‌ ஒருகாலைக்‌' கொருகால்‌ 
பெருகும்‌ அன்பு காரணம்‌'” -என்றார்‌. இவ்வகையில்‌ 
எருக்கு ஓரு பாட்டையும்‌ பெற்று அதற்கொரு விளக்கமும்‌ : 
பெற்றது. பெற்றாலும்‌ மணம்‌ பெற்றதாகாது. க்‌ 
மணமற்றதாமினும்‌ இதன்‌ எழிலான தோற்றம்‌. கருதிப்‌ 
ம கிடைக்காத இடங்களில்‌ சூடுவர்‌. பாலை நில வழியிரி ட. 
- **குவிமிணர்‌ எருக்கின்‌ ததர்பூங்‌ கண்ணி. ர. 
ஆடுஉச்‌ ஜென்னி தகைப்ப'*2 ஆடியதை ச்‌ 
விண்ணத்தனார்‌ என்பார்‌ பாடிக்காட்டியுள்ளார்‌. இது. இயற்கை 
யாகச்‌ சூடப்பட்டது. செயற்கையாகவும்‌ _- சூடப்படும்‌. - “தன்னால்‌ 
காதலிக்கப்பட்ட பெண்‌ தன்னை மணப்பதற்குத்‌ தடையோ 
மறுப்போ நேர்ந்தால்‌ காதலன்‌ மடலேறுவான்‌. "இதற்குரிய 
ஓப்பனைகளில்‌ - செயற்கையாகப்‌ புனையும்‌ கோலத்தில்‌ ஒன்றாக 
.. எருக்கம்‌ பூங்கொத்தைக்‌ கண்ணியாகச்‌ சூடுவான்‌. 


-1*மாரவென மடலும்‌ ஊர்ப; பூ ஏனக்‌ . 


்‌ குவிமுகிழ்‌ ஏருக்கங்‌ . கண்ணியும்‌ தடப”8 - .. எனப்‌ 

பேரெயின்‌- முறுவலார்‌ பாடியுள்ளமை போன்று பல அகத்துறைப்‌ 

பாடல்களும்‌ கட்டண பவுன்‌ னவத்து சுடப்பட்டது 
ப மட்டுமன்றி, த. 


*அணிப்பூளை ஆவிரை ௭ருக்கொடு ிணித்தியாத்து??* ப 
அள்ன்றபடி : பிற பூக்களுடனும்‌ அணியப்பட்டது. : மடலேறுதல்‌ 





3 தொல்‌, சொல்‌ : 56 செந்நாவரையச்‌: உரைச்காட்டு 
2. அகம்‌: 301 5 12, ப ப ்‌ 
3. குடம்‌? ர 17 1 ப ககன்‌ (சலி: 108 9 
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த்ள்ர்‌ சிரிக்கடிக்கும்‌” செயல்‌. ஊராரும்‌ தலைவனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சிரிப்பதும்‌ உண்டு. தலைவன்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஓப்பனை 
பித்தேறியவன்‌ போன்று (இவனும்‌ காமப்‌ பித்தேறியவன்‌) செய்து 
கொள்வது. மணிமேகலையிலும்‌ வரும்‌ பித்தன்‌ '"எருக்கில்‌ கோத்த 
மாலைய”” னாக வந்தான்‌, பித்தனாம்‌. சிவபெருமான்‌ கோலமாக 
இதனைக்‌ குறிப்பிடுவர்‌. மடலேறுவதற்குரிய ஓப்பனைக்கும்‌ 
சிவபெருமானது கோலத்திற்கும்‌ தொடர்பு காட்டுவார்‌ போன்று 
மாணிக்கவாசகர்‌ , 


“ஈ௪ன சாந்தும்‌ (திருநீறும்‌) எருக்கும்‌ அணிந்தோர்‌ 
கிழிபிடி.த்தும்‌ 


பாய்சின மாவென ஏறுவர்‌ சீறூர்ப்‌ பனைமடலே!'?1 
உரர்ன்ப்‌ பாடினார்‌: 


எருக்கு சிவபெருமானுக்குரிய மலர்‌, அதிலும்‌, 


“வெள்ளெருக்கஞ்‌ சடைமுடியான்‌”?& எனக்‌ கம்பர்‌ பாடியது 
போன்று வெள்ளெருக்கே அவருக்குரியது. பிள்ளையாருக்கும்‌ 
உரியகு, தேவார மூவரும்‌ பிறரும்‌ சிவபெருமானுக்கு எருக்கைச்‌ 
சூட்டிச்‌ சூட்டிப்‌ பாடினர்‌. வெள்ளெருக்கு பூசெய்க்குரிய எண்‌ 


மா? மலர்களில்‌ ஓன்று. வெள்ளெருக்கால்‌ பூசெய்ய பிறன்‌ மனை 


நயந்த திவினை போகுமாம்‌. எருக்குதான்‌ இருக்கின்றதே 
என்று இக்குற்றத்தைச்‌ செய்துவிடக்கூடா து, 


திருஎருக்கத்தம்புலியூர்‌ என்றோர்‌ ஊர்‌ ஞானசம்பந்த்ரால்‌ 
பாடப்பட்டுள்ளது. இதற்கு இராசேந்திரபட்டினம்‌ என்றொரு 
பெயரும்‌ உண்டு. இவ்வூர்ச்‌ சிவன்காவில்‌ திருமரமாக எருக்கஞ்‌ 
செடி உள்ளது. 


இதன்‌ .பால்‌ மருந்துக்காகும்‌, மேலைநாட்டு ஓருவகை 
எருக்கிலிருந்து பாலை வடித்து ஆவின்பால்போல்‌ குடிப்பராம்‌, 
வெள்ளெருக்கின்‌ நாரை எடுத்துக்‌ குழந்தைகட்குக்‌ கடிப்பகை ப 
யாகக்‌ கட்டும்‌ பழக்கம்‌ உண்டு. 


எனிய எருக்கானாலும்‌ அரிய செயல்களையும்‌ செய்வ. 
தாகின்றது. ப 
3  சீதக்ே பட ப ர ஆ: வீ ்‌ 8912 
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3.  வரகுச்‌ சோறு மலர்‌. 
பூளை. 


இலவம்‌ பஞ்சையும்‌ செடியினம்‌ ஒன்றையும்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்‌ 
- பூளை. இப்பெயர்‌ இவ்விரு பொருள்களிலும்‌ சங்கப்பாடல்களில்‌ 
ரகப்‌ 

லட்டு . வெருகின்‌ 

பூளை ௮ன்ன பொங்குமயீர்ப்‌ பிள்ளை”! 

௯ என்றது பூனைக்‌ 
குட்டியின்‌ உடல்‌ மயிர்க்கு உவமையானமையால்‌ இங்கு பஞ்சுப்‌ 
பொருள்‌. _ 

**நெடுங்குரம்‌ பூளைம்‌ பூவின்‌ அன்ன 

குறுந்தாள்‌ வரகின்‌ குறள்‌ அவிழ்‌ சொன்றி (சோறு)? 2 

- என்றதில்‌ பூ குறிப்பிடப்‌ 

- பட்டுள்ளது. இங்கு செடிப்‌ பொருள்‌, 

இவ்வடிகள்‌ பூளைப்‌ பூவினைப்‌ பேசுகின்றன.. பூளைப்‌ பூ 
நீண்டக்‌ கொத்தானது. வரகு அரிசியின்‌ புழுக்கலாகிய ' சோறு 
வடிவினது. அது வெந்த சோற்றின்‌ மங்கிய வெண்மை நிறங்‌ 
கொண்டது. 


“பொருப்பின்‌ கணவாயும்‌ புதலும்‌ பூளை”? - என்றஈன்‌ 
படி இஃதொருசிறு.புதர்ச்செடி. எனவே, இப்பூ நிலப்பூ கோடைப்‌ 
பூளை”? 4 என்றதற்கேற்ப வேனிற்‌ பருவப்‌ பூ. பூளை நீடிய 
வெருவரு பறந்தலை? 5 என்றதன்படி பாலை நிலப்‌ பூ. 


*வளிமுனைப்‌ பூளையின்‌ ஓய்யென அலறிய” என்னும்‌ 
கல்லாடனார்‌ அடி காற்றில்‌ பஞ்சு பறப்பதற்கும்‌, பூளைப்‌ பூ 
வதங்குவதற்கும்‌ பொருந்தும்‌, பூளைப்‌ பூ இவ்வாறு கதறக்‌ 
வாடி வதங்கிக்‌ குழைவதையே கம்பரும்‌ 

ப அப்பம்‌ வ்ரனிவு. 

வறிய பொழுது பூளை வீயென வீவன்‌'” * என்று பாடி 
னார்‌, காற்றின்‌ தாக்குதலால்‌ விரைந்து அழிவதைக்‌ கொண்டே. 
.. சேக்கிழாரும்‌ அதைப்துவால்‌ பிறவி டப ஓழிய'! * 8 என்று . 


1 அகம்‌ : 297; 13) 114 8. புறம்‌ : 28:20 

2 பெரும்பாண்‌ : 192, 193 6 அகம்‌ 1991 10 

3 மிங்‌. நி 38960 - 7 கம்ப, சடாயு : 61: 

க்‌. ன்சம்‌ 1 15. 9 பெரி, பு; திருராஎள 88 


ரி 


பாடினார்‌. இவர்கள்‌ பாடியமைக்கு ஏற்பப்‌ பூளைப்‌ பூ மிச மென்னம்‌ 
யானது. 


பூளைப்‌ பூ தான்‌ உழிளைப்‌ பூ என்னும்‌ கருத்து எழுந்தது. 
இஃது அருகிய கருத்தானாலும்‌ ட ர காண 
வேண்டும்‌, ப 

அகத்துறையில்‌ வணங்க பிற பூக்களுடன்‌ பூளைப்‌ 
பூவும்‌ சூடப்பட்டது. மடல்‌ ஏறுதல்‌ ஓர்‌ அகப்போர்‌.' மணஞ்செய்து 
கொடுக்க மறுத்துத்‌ தலைவியை இல்லத்துள்‌ அடைத்துள்ளதைத்‌ 
தகர்க்கச்‌ செய்யும்‌ போர்‌ அன்றோ? புறத்துறையில்‌ கோட்டை 
யைத்‌ தகர்க்கும்‌ போர்ப்‌ பூ உழிஞையன்றோ? இத்தொடர்பில்‌ 
பூளைப்‌ பூ உழிஞைப்‌ பூப்‌ போலாயிற்று. ஆனால்‌ உழிஞையன்று. 
எவ்வாறெனில்‌ அங்கும்‌, 

மடலேறும்‌ தலைவன்‌, 

“முளை உழிஞையோடு யாத்த!” தாகப்‌ பூளை வேறாக 
வும்‌ உழிஞை வேறாகவும்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன.. மேலும்‌ பட்டினப்‌ 
பாலையில்‌ கோட்டை மதிலைத்‌ தாக்க எழுந்த களிறு, _ 


'டிவறுபல்‌ பூளையொடு உழ்ஞை குடி” 72 சென்றதாக 
உள்ளது, இங்கும்‌ **பூளையோடு உழிஞை” ட தகன 
வெவ்வேறாக உள்ளன. 

இவையன்‌ றி, இனத்தாலும்‌ இவையிரண்டும்‌. வெவ்வேறு, 
பூளை செடியினம்‌; உழிஞை. கொடியினம்‌. எனவே, தமை 
உழிளஞையாகாது, ப ர. எ. 

ஆனாலும்‌ பட்டினப்பாலை காட்டும்‌ குறிப்பால்‌ பூளையும்‌ 
போர்ப்‌ பூவாகக்‌ கருதப்பட்டது. முப்பெருங்‌ கோட்டைகளைச்‌ 
சிவபெருமான்‌ - தகர்த்ததைக்‌: கம்பர்‌ குறிப்பிடும்‌. - இடத்தில்‌ 
சிவபெருமானைப்‌ பூளை சூடி”? எனப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இப்‌ 
போரில்‌ சிவபெருமான்‌ வெற்றி பெற்றதாற்போலும்‌, புல்‌ 

. பளை வெற்றிம்‌ பூவா கும்மே?& என்ற்து பிங்கலம்‌. ட 


பூளைப்‌ பூ. குறிப்பிடத்தக்க மணங்கொண்டதன்று. 
பாழ்பட்ட இடத்தில்‌ - எருக்கு முளைத்தல்‌ குறிக்கப்படுவது 
போன்று . இப்பூளைச்‌, செடியும்‌. குறிக்கப்படும்‌. இது 
மடலேறும்‌ : பூக்களில்‌ இன்று. அலகால்‌. இதனை எளிய - 
மலர்‌ எனலாம்‌, க 






ர்‌ 4 0 ்‌ சச 
ர _ ழ தலி ன்‌ 10 ட ்‌ த்‌ கம்ப, அகலிகை 1 1. 309. 
இர ப கி தி 7. 336... கீ பிற்கு கி 721498... 
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இதனைச்‌ சிவபெருமான்‌ சூடியதைப்‌ பலரும்‌ ப பர்டின்ர்‌, 
பூதங்களிலும்‌ சாதி கண்டவர்கள்‌ வணிகப்‌ பூதம்‌ பூளைப்‌ பூவைச்‌ 
சூடியதாக எழுதினர்‌; சிலப்பதிகாரத்திலும்‌ செருகினர்‌. 
ஆனால்‌, மாநீதரால்‌ சூடப்படும்‌ மலர்‌ அன்று, விற்பனைக்கு 
வராத பூக்கள்‌ ''வில்லாப்‌ பூ”! அப்படம்‌ இவற்றுள்‌ பூளையும்‌ 
ஒன்று, ப 
எருக்கையும்‌ கோவிலில்‌ திருமரம்‌. ஆக்கிய சைவர்‌ பூளையை 
யும்‌ விட்டாரல்லர்‌, ஆலங்குடிப்‌ பெயர்‌ பெற்ற ஊர்க்‌ கோவிலின்‌ 
திருமமம்‌ பூளை - திருச்செடி பூளை. அதனால்‌, . இவ்வூர்‌ 
'இரும்பூளையூா்‌” எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. ஞானசம்பந்தர்‌, 
. ஏரார்‌ இரும்பூளை இடங்கொண்ட ௭௫௪னே" 2 
எனப்பாடியுள்ளார்‌. 
எளிய மலராயினும்‌ இலக்கியத்தில்‌ பொருத்தமான உவமை _ 
வழங்கிய க சோறு மலர்‌”, ப 


4, பலி மலர்‌. 
_ குரீஇப்‌ பூளை. 


மருத்‌ துவ நூல்கள்‌ பூளையைப்‌ *பீளை” என வழங்கும்‌. 
முன்னே கண்ட பூளையைப்‌ “பெரும்‌ பீளை” என்பர்‌, அவ்வாறா 
யின்‌ *சிறுபூளை? என  ஐன்று இருக்கவேண்டும்‌. அதனைக்‌ 
குறிஞ்சிப்‌ பூப்‌ பட்டியல்‌ *குரிஇப்‌ பூளை”5 என்றது. ப 
“மவறுபல்‌ பூளை” என்னும்‌ பட்டினப்பாலைத்‌ தொடர்க்கு 
நச்சர்‌, ப ன ட ப ப ர 
“சிறுபுளையும்‌ பெரும்‌ பூளையும்‌ உண்மையின்‌ 
ப . வேறுபல்‌ பூளை ஏன்றார்‌?'4 - என விரித்துப்‌ பூளையின்‌ 
இருவகைகளைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. ப 


இஃதொரு சிறு குற்றுச்‌ செடி, “இதன்‌. பூ. நிலப்‌ பூ. 


... கோடைகாலத்தில்‌ பூக்கும்‌. வெண்மை நிறப்பூ. பூக்களுக்கிடையே 


. இலை என்று சொல்லும்‌ அளவில்‌ பூக்கள்‌ மிகுதியாகத்தோன்றும்‌.. 
செடியின்‌ அடிமுதல்‌ முடிவரை இவ்வாறு .. பூக்கள்‌ : அமைதி 


்‌ திருக்கும்‌, செடி தரர்‌ ஒரு பூங்கொத்து எனலாம்‌. 


1 தற்‌? நக ந 3 5: ்‌ நீ குதி. பா. 172 
* ஞாளதே, தே ட்‌ | திருகிரும்பளை 1 1. ர்‌: ப்ட்‌, - பாப 339 உரை 
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ஐவ்வொரு தனிப்‌ பூவும்‌ பயிற்றம்பயறு அளவில்‌ சிறு 
சிறு பஞ்சு மொட்டாகத்‌ தோன்றும்‌. இதனையும்‌ பாலைநிலப்‌ 
பூவாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. பூளைக்குரிய ரகப்‌ பொருளும்‌ இங்கு 
பொருத்தும்‌. ப 

கண்ணில்‌ துங்கும்‌ கசடு பூளை எனப்படும்‌. தாயுமானவர்‌ 

.சண்களில்‌ வெண்டிளை கரப்ப'1 -என்றார்‌. இதனையும்‌ 
“கண்பிளை? என்பர்‌. கண்பூளை வெண்மை நிறத்தில்‌ குழைந்த 
மாப்பதத்தில்‌ தோன்றும்‌. சிறுபூளையின்‌ மலர்‌ இதே வெண்மை 
யில்‌ இதுபோன்ற வடிவமைப்புடையது. மருத்துவ நூல்கள்‌ 
சிறுபூளைக்குச்‌ 'சிறுகண்பீளை, கண்பீளை' எனும்‌ மாற்றுப்‌ 
பெயர்களைக்‌ குறிக்கின்றன. உவமப்‌ பொருத்தம்‌ இப்பெயர்‌ 
வழங்கச்‌ செய்தது. 

கண்ணகியார்‌ குறை தீரத்‌ தோழி தேவந்தி என்பாள்‌ 
பாசண்டச்‌ சாத்தன்‌ என்னும்‌ சிறுதெய்வத்தை அரவ கார்‌ 
வேண்டித்‌ தொழுதபோது 

அறுகு சிறுபுளை தெல்லொடு தரப்‌ உச்சென் று 

பெறுக கணவனோரு என்றாள்‌ 2 -என நீ இளங்கோவடிகளார்‌ 
இப்பூவைப்‌ பலிப்‌ பூவாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. எனிய பலிப்‌ பூ 
வானாலும்‌ மருத்துவத்தில்‌ நீரடைப்பைப்‌ பேக்கும்‌ தன்மருந்‌ 
தாகும்‌. ப 


5,  புளிங்கூழ்‌ மலர்‌, 
வளை, 


“தாதெரு மறுகிற்‌ போதொடு பொதுளிய 
6ேவளை வெண்டி வெண்டமிர்க்‌ கொளீஇ ' 
ஆய்மகள்‌ அட்ட அம்புளி மிதவை (புனிக்கூழ்‌) 3 
இது கோப்பெருஞ்‌ சோழன்‌ பாடல்‌, 


*வளைச்செடி தெதருக்குப்பை மேட்டில்‌ ப வளரும்‌, ்‌ 


அதன்‌ பூ போதுகளுடன்‌ கொத்தாகத்‌ தோன்றும்‌. 
வெண்மை நிறமுள்ளாது. இடைக்குல மடந்தை இப்‌ 
பூவைக்‌ கொய்து தயிரில்‌ இட்டுப்‌ பிசைந்து துணைக்கறி 


மத்ய பாபு மாதரை:8. 8 புறம்‌1218124. 
- இபசிலம்புபடு 43 ர்‌... 





ஏற 


சமைப்பாள்‌. அதற்குப்‌ 'புளிமிதவை-புளிக்கூழ்‌' என்று 
பெயர்‌! இப்பாட்டு இவற்றைக்‌ கூறுகிறது, 


ஆயர்‌ மகளுக்குத்‌ தயிர்‌ கிடைக்கும்‌. ஏழையர்‌ உப்பும்‌ 
கிடைக்காதவர்‌. அன்னார்‌ வேளைக்‌ கீரையைப்‌ பறித்து உப்பில்‌ 
லாமல்‌ அவித்து வெளிக்கதவை மூடிவிட்டுத்‌ தின்பர்‌, இதனை 
நல்லூர்‌ நத்தத்தனார்‌, , 


தப்பை வேளை உப்பிலி வெத்ததை 7 - என்றார்‌. 


வறுமை கொண்டோர்க்கு மட்டுமன்று; அவலங்கொண்ட 
விலங்குகளுக்கும்‌ இப்பூ. உணவாகியது. தன்‌ ஆண்‌ மானைப்‌ 
புலியிடம்‌ பறிகொடுத்த பெண்மான்‌ தன்‌ குட்டியுடன்‌, 


“முளை நீடிய வெருவரு பறந்தலை 

வேகா வெண்டுக்‌ கறிக்கும்‌**2 மாம்‌. இங்கும்‌ இதன்‌ 
வெண்மை நிறம்‌ குறிக்கப்படுவது போன்று பெருங்குன்றூர்க்‌ 
கிழாரும்‌, குமட்டூர்க்‌ கண்ணனாரும்‌ (பதிற்று : 15, 996) பாடி 
யுள்ளனர்‌. 


சிறு பூண்டின்‌ ர்‌ ட நிலப்‌ பூ. மான்‌ அலையும்‌ 
ஆளில்‌ அத்தமாகிய காட்டிலும்‌ ஆயர்மகள்‌ தெருக்குப்பையிலும்‌ 
வளர்வதால்‌ முல்லை நிலப்‌ பூ. கார்ப்பருவத்தில்‌ பூக்கும்‌. 


இவ்வேளை *நல்வேளை” எனப்படும்‌. நாய்வேளை, 
தைவேளை என்பன சமையலுக்காகா. நல்வேளையின்‌ பூ மார்புச்‌ 
சனிக்கு நல்மருந்து. "குழந்தைகளுக்கு அவர்களின்‌ ௮கவைக்‌ 
கேற்ப இப்பூவின்‌ சாற்றைத்‌ தாய்ப்பாலுடன்‌ கொடுக்க நீர்க்‌ 
கோவை மார்புச்சளி நீங்கும்‌, வயிற்று மந்தத்தைப்‌ போக்கிப்‌ 
பசியை உண்டாக்கும்‌. அகத்தியர்‌ குணாபாடம்‌, 


'பாரளைக்‌ குழலே! பசிமெத்த உண்டாகும்‌ 
வேளைம்பூ என்றொருக்கால்‌ விள்‌"* என்கின்றது, 
“போரில்‌ தோற்றவர்‌ நாடு அழிபட்டதைக்‌ குறிப்போர்‌, 


*வேரறுகை பம்மிடச்‌ சுரைபட ர்ந்து வேளைபுத்து 
ஊரறிய லாகா கிடந்தன வே”! (முத்தொச்‌ ) 
என வேளை .வளர்வதைக்‌: குறிப்பர்‌. இவ்வகையில்‌ . எருக்கின்‌ 
பட்டியலில்‌ இணையும்‌ எளிய மலர்‌, எளியோர்க்கும்‌ உண வாகி 
- ஏற்றமுள்ள புளிமி தவை” உண்டியாகவும்‌ அமையட. டல்‌ 
ட்‌ ஆகின்றது. 





ட்‌ சீயான்‌. 107... உ புறம்‌:88;5021 
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6, எக்காள மலர்‌ 
மத்தம்‌ 


**தர மத்த மலர்கண்ட. கண்கொண்ட 
. முற்றினிக்‌ காண்பதென்னே” ப அப்பர்‌, 

*ஏர்கொண்ட கொள்றைபினோம எழில்மத்தம்‌"” 
ஞானசம்பந்தர்‌, 


"மத்த மாமலர்‌ கொன்றை வன்னியும்‌” ருரந்தரர்‌.. 


(கொன்றை மதியமும்‌ கூவிளை மத்தமும்‌” 
மாணிக்கவாசகர்‌, 
*1மத்தமும்‌ மதியமும்‌ வைத்திடும்‌?” ப -- அருணகிரி. 
இவ்வாறு சைவச்‌ சான்றோரால்‌ மத்தம்‌?” என்று பாடப்‌ 
பட்டதை நாம்‌ ஊமத்தம்‌, ஊமத்தை” என்று. வழங்குகின்றோம்‌. 
மேலே காணப்பட்ட அடிகளில்‌ ** தூய மத்தம்‌,” **எழில்‌ மத்தம்‌” 
மத்த மாமலர்‌” என்றெல்லாம்‌ பெருமை பெற்றமை சிவபெருமான்‌ 
ல்‌ இடம்பெற்றதால்‌ ஆகும்‌; 
இம்மலர்பற்றிச்‌ சங்கப்‌. பாடல்களில்‌ செய்தி இல்லை. 
“மத்தம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லே அக்காலத்தில்‌ தயிர்‌ கடையும்‌ மதீதைக்‌ 
குறித்தது. ஏலாதி களிப்பு”. என்னும்‌ பொருளில்‌ பாடியது." 
காலப்போக்கில்‌ இக்களிப்புப்‌ பொருள்மிகு களிப்பாகி, அஃதே 
வெறியாகிப்‌ . பித்தும்‌ ஆகியது. ஊமத்தையின்‌ வித்து 
வெறியேற்றும்‌ குணங்கொண்டது. இதனால்‌ ரன்‌ லம்‌. 
என்னும்‌ பெயர்பெற்றது. _ ப 
சிவபெருமானுக்கு ணவ த “உன்‌” என்னும்‌ 
நன்மையை - மேன்மையைக்‌ குறிக்கும்‌ அடைமொழி சேர்ந்து 
“உன்மத்தகு மலர்‌'” என்றும்‌ பாடப்பட்டது. உன்மத்தம்‌, உன்‌ 
மத்தன்‌ என்பவை. பித்து, பித்தன்‌ ப மின்றபம்‌ பொருளைக்‌ 
கொண்டன. ப ச்‌ 
உன்மத்தத்தின்‌ திரிபுப்‌ பெயரே ஊமத்தம்‌; ஊமத்தை. ப 
இம்மலர்‌ கிளைவிட்டு' வளரும்‌... ஓரளவு பெருஞ்செடியின்‌ 
னம்‌. எனவே, கோட்டுப்‌ . பூவாகும்‌. களைச்செடியாகையால்‌ ட 
பாலைநில மலர்‌, பல பருவங்களில்‌ பூக்கும்‌, தனிப்பூ. நீண்ட. 
புனல்‌ வடிவங்கொண்டது. . திருக்கோவிள்‌ களில்‌ ஊதப்படும்‌. 
எத்காள பவத்‌ எனவே எக்காள. ப்ப "எனலாம்‌, ்‌ 


1 ஓழில்‌ ட 
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ச இதழ்கள்‌ கூடிய குழாய்க்‌ கிண்ணாம்‌ புறவிதழாகும்‌, 8 
அசவிதழ்கள்‌ கூடிய நீண்ட புனல்‌ வாய்விரிந்து தோன்றும்‌. 
வாய்விரிவு 5 ஆகவும்‌ 10 ஆகவும்‌ விளிம்பாகத்‌ தோன்றும்‌, 

- வெண்மை .நிறமே பெரும்பான்மை. வெண்மையே இதற்‌. 
குரியதும்‌ ஆகும்‌. *அல்பா? (027088 4128) என்னும்‌ இதன்‌ 
செடியியற்‌ பெயரும்‌ இதன்‌ வெண்மையைக்‌ குறிக்கின்றது. இவ்‌ 

_வினத்தில்‌ ஊளதா ஒடிய வெண்மை, செம்மை, மஞ்சள்‌ நிற மலர்கள்‌ - 
உள. "அடுக்கு: ஊமத்தை” என்றொன்று .உண்டு... புனல்‌ 
மலருக்குள்‌ மலராக ப்ப வுல்‌ இதன்‌ பூ அமைந்திருக்கும்‌, 

கெடுமணங்கொண்ட பூ. வெறியேற்றுங்‌ குணங்கொண்ட 
தாயினும்‌. மருத்த வத்தில்‌ பித்தகற்றவும்‌ பக்குவப்படுத்தப்படும்‌. 
இப்‌ பூவின்‌ சாறு காது வலிக்குக்‌ கைகண்ட மருந்து. 
_ நுகரும்‌. மணமற்றதாக, மாந்தர்‌ சூடும்‌ ட்ப 
றத்‌ பாழிடமாக்குவதாக அமைந்த எளிய. மலர்‌, 
“எக்காள மலர்‌,” ப 5 ப கு ஆ 


7, அனில்‌ வால்‌ மலர்‌. 


- இல்லத்தைத்‌ துப்புரவு செய்யப்‌ பயன்படுத்துவது 
துடைப்பம்‌, இது தென்னை ஈர்க்கிலும்‌ உண்டு காட்டு 
ஈர்க்கிலும்‌ உண்டு. காட்டு ஈர்க்குத்‌ துடைப்பத்தைப்‌ புதிதாக 
வாங்கியதும்‌ மகளிர்‌ அதில்‌ ஊவாம்பழத்தைத்‌ தேய்த்து அடித்து 
உதிர்க்க வேண்டும்‌” என்பர்‌, அஃ்தென்ன ஊவாம்பழம்‌? ஊவாம்‌ 
பழம்‌ -- ண்ட என்‌ ௮௨ ப்பட்‌. . ஊகம்பழம்‌  ஊளவாம்‌ 
பழமாயிற்று, “ஊகம்‌” என்பது. டு. கட பட அம்‌” இறுதி 
சேர்த்தது. 
... தஜ்கு "ஓருவகைப்‌ புல்‌ ட்‌ எனவே, ' இதன்‌ பூ. 
நிலப்‌ பூ. தூறிலிருந்து ஈர்க்கு ஈர்க்காக வளரும்‌. ஈர்க்கின்‌ 
முனையில்‌ வெண்மை நிற. ஒழுங்குக்‌ கொத்தாக இதன்‌ _ பூ... 
மூக்கும்‌. இக்கொத்து காயாகி முற்றி தெற்றுப்‌ பழமாகும்‌. இது 
தான்‌ ஊகு 4 பழம்‌ - ஊசம்பழம்‌. நெருஞ்சிப்‌ ப க்‌ என்றது 
போன்று பழப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. ப 
... வேடுவர்‌ குலச்‌ சிறுவர்‌ இவ்‌ வீர்க்கை: “எடுத்து அதன்‌ ப 
முனையில்‌; உடை. - என்னும்‌. மரத்தின்‌ சுரையுள்ள: .முள்ளைச்‌ 
( னி ஒபரா: று: ஆக்கிக்கொள்வர்‌;- இதுகொண்டு. காரெலி 





மூதலியவந்றை எய்வர்‌. இதனை ஆலத்தூர்‌ கிழார்‌ பாடி 
யுள்ளார்‌.! கண்ணப்பனாகிய திண்ணனும்‌ தன்‌ ,தோழருடன்‌ 
“இவ்வாறு விளையாட்டு வேட்டையாடியதாகச்‌ சீகாளத்தி 
புராணம்‌? அறிவிக்கின்றது. இவ்வீர்க்குத்‌ தொகுதி கூரை 
வேயவும்‌$ பயன்பட்டது. ்‌ 

இதில்‌ மலரும்‌ இதன்‌ பூ பற்றிப்‌ புறநானூற்றில்‌ மட்டும்‌ 
ஒரு பாடலில்‌ வருகின்றது. பூ பற்றி இரண்டு அடிகளே 
உள்ளன. அவ்விரண்டு அடிகளே இப்பூ பற்றிய கருத்துகளை 
வழங்கிவிடுகின்றன. 

'முதுவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ மலரும்‌; சரமாம்‌ னல்வில்‌ 
வளரும்‌; கழன்று விழும்‌ கொத்துப்‌ பூ. நன்கு: மலர்ந்து 
முதிர்ந்த பின்னரே கழன்று விழும்‌, முதுகில்‌ வரிகளைக்‌ 
கொண்ட அணிலின்‌ வால்‌ போன்ற வடிவமைப்பு உடையது, 
வெண்மை நிறங்கொண்டது. 

இவற்றை அறிவிக்கும்‌ அடிகள்‌ இவை? 

**வேனல்‌ வரியணில்‌ வாலத்‌ தன்ன 

கான ஊகின்‌ கழன்றுகு மூது வீ''% - இவ்வாறு கழன்று 
வீழ்ந்த பூ போர்க்களத்தில்‌ களிறோடு பட்டு வீழ்ந்த மன்ன 
னுடைய சுரிந்த குடுமியில்‌ தங்கியதாம்‌. இக்குறிப்பன்றி இப்‌ பூ 
பற்றி எவ்விலக்கியத்திலும்‌ செய்தியில்லை. இப்புறநாநூற்றுப்‌ 
பாடலைப்‌ பாடியவர்‌ பெயரும்‌ தெரிந்திலது. 


8. தண்டொட்டி மலர்‌. . 
கள்ளி. 


குறத்தி ஒருத்தி நாடெங்கும்‌ போய்க்‌ குறி சொன்னாள்‌. 
பல அணிகலன்களைப்‌ பரிசாகப்‌ பெற்று அணிந்து கொண்டு 
மீண்டாள்‌. பார்த்த குறவன்‌ வியந்தான்‌. அவன்‌ அணிகலன்‌ 
களது பெயர்களையும்‌ அறியாதவன்‌. தான்‌ அறிந்த: பொருள்‌ 
களைக்‌ கொண்டு ஓவ்வொன்றாக உசாவினான்‌. காதணிகளைக்‌ 
கண்டான்‌. இன்றிற்குத்‌ “தண்டொட்டி” என்று பெயர்‌. அதனைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ அவனது மனக்கண்ணில்‌.கள்ளிப்‌ பூதான்‌ தெரிந்தது, 
. வினவினான்‌; விடை தந்தாள்‌; 
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“கள்ளிர்பு புத்தது அதிசயக்‌ அல்லவோ சிங்கி? 4 தெற்கு 
வள்ளிய ரார்தந்த மாணிக்கத்‌ தண்டொட்டி சிங்கா”. 
குறத்தி குற்றாலத்துக்காரி. அவளைப்‌ டண ட்பதல்‌ திரிகூட 
ராசப்பக்‌ கவிராயர்‌, 


*தண்டொஃடி'” என்றது தனியொரு அணி இனறு: ஒரு 
தொகுப்பான காதணியில்‌ ஓர்‌ உறுப்பு, பொன்‌ தண்டில்‌ 
ஓட்டியிருப்பது, அதனால்‌ தண்டு 4 ஓட்டி - தண்டொட்டி 
எனப்பட்டது. அது கள்ளிப்‌ பூ வடிவத்தில்‌ செய்யப்படும்‌. 
அதனால்‌ அதற்குக்‌ “கள்ளிப்பூ'” என்ற பெயரும்‌ உண்டு. 
. மாந்தர்‌ அணிவதுபோன்று அன்னைக்‌ கட்வுளர்க்கும்‌ இதனைச்‌ 
செய்து வழங்கினர்‌. இதனைக்‌ கல்வெட்டில்‌, _ 

“படுகை நாலும்‌ கள்ளிப்‌ பூ நாலும்‌ கொக்குவாய்‌ ப 

ஒன்றும்‌ சவச்கமிரண்டும்‌ உட்படப்‌ பொன்‌”2. அவ்வளவு 
கொண்டது எனக்‌ காணலாம்‌. 
ப இத்தண்டொட்டி மலரைத்‌ தரும்‌ கள்ளி பற்ற சங்க 
இலச்கியங்களில்‌ காண்கின்றோம்‌, 


“கள்ளி போகிய களரியம்‌ பறந்தலை”! றத்‌ 245; த) 
களரி ஓங்கிய கவைமுட்‌ கள்ளி” (தற்‌ ; 884 :2) 
இவ்வடிகள்‌ கன்னியின்‌ இடத்தையும்‌. அது கவைத்த முள்‌ 
உடையதையும்‌ கூறுகின்‌ றன, ப 
நாடிவிடு அன்ன காய்விடு கள்ளி” (தற்‌ 5 உ 814 9) 
என்பது அது திருகியிருப்பதையும்‌ காய்ப்பதையும்‌ குறிக்கின்றது 
இது திருகுகள்ளி எனப்படும்‌. இதனை வபர்‌ (பெயரைப்‌ 
புலப்படுத்தாத) புலவர்‌, 
ரகக்‌ போகிய 'சிரல்தல்லக்‌ கள்ளி”? (நற்‌: 169 : 4). 
என்றார்‌, ட 
ப இதில்‌ “பரல்‌? என்றது பாலை. நிலத்தின்‌ கூறி. சிரல்‌? 
என்றது சிச்சிலிப்‌ பறவை. அதன்‌ தலை நில நிறத்திலும்‌ அலகு 
செம்மையாகவும்‌ தோன்றும்‌. இதுபோன்று கள்ளியின்‌ தலைப்‌ 
பகுதி நீலநிறத்தளிரும்‌ செம்மைக்‌ கொத்தான மலரும்‌ கொண்டது. 
குறத்தி தண்டொட்டியை மாணிக்கத்‌. தண்டொட்டி என்றதும்‌ 
மாணிக்கம்‌. என்னும்‌ செம்மணி நிறத்தைக்‌ குறித்ததாகும்‌, கள்ளிப்‌ 
பத்திச்கை நிறங்கொண்டது. ள்‌ புளக்‌. .. நா பாலை 
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நிலத்துப்‌ பூ. முல்லைக்கொடி படர முல்லை நிலத்திலும்‌ 
பூக்குமாமினும்‌ மூலத்தால்‌ பாலை நிலத்ததாகும்‌. கோடையில்‌ 
பூக்கும்‌. கள்ளி, குற்றுச்‌ செடியினமாகையால்‌ இப்பூ நிலப்பூ. 


இதன்‌ நிறமும்‌ அமைப்பும்‌ நிறையப்‌ பூப்பதும்‌ கவர்ச்சி ... 
யாகத்‌ தோன்றும்‌. கண்ட தும்‌ அள்ளிக்கொள்ளலாம்‌ வரது ப 


இருப்பதை நாலடியார்‌, 


“*அள்ளிக்கொள்‌ வன்ன குறுமுகிழ'” என்றவர்‌ அடுத்து 
'ஆயினும்‌”' என்றார்‌. ஆர்வத்தில்‌ பறிக்க முனைந்தால்‌ முன்‌ ஒரு 
தடை; கள்ளிப்‌ பால்‌ மறுபகை; நறுமணமின்மை தொடரும்‌ ஒரு . 
தடை. இவற்றை எண்ணிய நாலடியார்‌, **ஆயினும்‌, கள்ளிமேல்‌ 
கைநீட்டார்‌ சூடும்‌ பூ அன்மையால்‌'*1 என்றார்‌. கண்ணுக்குக்‌ 
கவர்ச்சியானாலும்‌ பொன்னுக்குச்‌ ட்ட ம. சூடத்தகாத 
எசரிய மலர்‌, 


கள்ளியோடு இணைத்து நிற்கும்‌ மரங்களும்‌ உள. கணி 
மேதாவியார்‌, ப 


... **கள்ளிசேர்‌ கார்ஓமை, நாரில்பூ நீள்முருங்கை”2 
என்றார்‌. இத்தொடர்புள்ள முருங்கை அடுத்துக்‌ காணத்தக்க மல 
ராகின்ற து, 


"நார்‌ இல்லா மர மலர்‌; 
முருங்கை... 


ப சிறுமியர்‌ விளையாட்டில்‌. வினா விடையாகப்‌ பாடப்படும்‌ 
பாடல்‌ இது: 
*ஐருபட்டம்‌ திருபட்டம்‌ ஐரியா மங்கலம்‌ 
செக்குத்‌ திரும்பி செவ்வந்தி மாலை 
மாடும்‌ கண்ணும்‌ கறக்கிற வேளை 
ஓப்பன்‌ பேர்‌ என்ன? 
.. முருகிகைப்‌ பூ 
_ முருங்கைப்‌ பூவுங்‌ கடிச்சாரே _ முள்ளாந்‌ தண்ணியும்‌ 
குடிச்சாரே பாம்புக்‌ கையைப்‌ படக்கின்னு எடு”* 
-இதில்‌ “அப்பன்‌ பெயர்‌ முருங்கைப்‌ பூ” என்றதும்‌, முருங்கைப்‌ 
பூவைக்‌ கடித்த'தாகக்‌ கூறியதும்‌ முருங்கைப்‌. ூவை எனியதாகவும்‌, ன்‌ 
சற்றுத்‌ தாழ்வாகவும்‌.. குறித்த. குறிப்பை. உடையனவாகும்‌.. ்‌. ஸ்‌ 
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நாட்டுப்‌ பாடலில்‌ மட்டு மன்று; நாலாயிரத்‌ திவ்வியப்‌ 
பிரபந்தத்திலும்‌ சண்ணன்‌ தன்பால்‌ காமங்கொண்டவளது 
கைவளையலை எளிதாக எண்ணிக்‌ கவர்ந்தான்‌ . என்பதைப்‌ 
பாடும்‌ திருழங்கையாழ்வாரும்‌. இம்முருங்கையைக்‌ காட்டி, 
“'நீமிவள்‌ தன்னைறின்‌ கோயில்‌ 
முன்றில்‌ எழுந்த முருங்கையின்‌ தேனா (ரிசினாக) 
முன்கை வளைகவர்ந்‌ தாயே”! -எனப்‌ பாடினார்‌. 


நாட்டுப்‌ பழமொழி தன்று, “*வித்தையற்றவன்‌ அழகு 
வாசனையற்ற முருங்கைப்‌ பூ” என்று இதன்‌ மணாமற்ற 
எளிமையைப்‌ பேசுகின்றது. 

பூவிருக்கட்டும்‌; பூவைத்‌ தரும்‌ மரமும்‌ காற்றடித்தாலும்‌, 
தன்‌ காய்களின்‌ பாரத்தாலும்‌ . மடக்கென்று முறிந்துவிடும்‌. 
- அதனால்‌, இதனைப்‌ ::புன்கால்‌ முருங்கை” என்று :பாடினர்‌. 
பாலைநிலத்திற்‌ செல்வோர்‌ இது முறிவதைக்‌ கருத்திற்கொண்டு, 
இதனடியில்‌ நிழல்‌ கருதி க்கல்‌ மாட்டார்‌ என்றது திணை 
மாலை நூற்றைம்பது.2 


ப இம்மரம்‌ இவ்வாறு “வன்மையில்லாததற்கு உரிய கரணியத்‌ 
தைத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ ஆய்ந்தனர்‌. மரம்‌ நார்‌ பிடிக்காததைக்‌ 
"கண்டறிந்தனர்‌. **நார்‌ இல்‌ முருங்கை” என்று பதிந்தனர்‌. 
இப்பதிவை அக்காலத்துச்‌ செடியியல்‌ அறிவு எனல்‌ வேண்டும்‌. 
பூவாலும்‌ மரத்தாலும்‌ இவ்வாறு எளிமைப்பட்டாலும்‌, 
உணவாலும்‌ .இலக்கியத்தாலும்‌, தன்‌ னல இது இநகத 
தக்க சிறப்பை உடையது. 


. இதன்‌. கீரை உணவுப்‌ பொருளுடன்‌ ஊட்டப்‌ பொருளும்‌ 
ஆகும்‌. ஊட்டப்‌ பொருளுடன்‌ பிற உணவைச்‌ சமமாக்கும்‌ 
- காப்புப்‌ பொருளும்‌ ஆகும்‌. கீரையுணவால்‌ வயிற்றுக்‌ குற்றம்‌ 

படத ட காயும்‌ சுவையுடன்‌ நலந்‌ கருப்கை. 


ஸ்‌ முருங்கை உண்ண நொருங்குமாம்‌ மேகம்‌”? -- என்றொரு - 

மருத்துவப்‌ பழமொழி மேக நோய்க்கும்‌ இது _மருந்தாவதைக்‌ 
குறிக்கின்றது. -இப்பூவால்‌ கண்குளிர்ச்சி ஏற்படும்‌; பித்தங்‌ 
றையும்‌; நாச்சுவையின்மை நீங்கும்‌. இதனை ஆவின்‌. பாலில்‌ 
த்து உண்டு. வர அத்ட “வீரியம்‌ கெட்டிப்படும்‌, இவற்றை 
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''விழிகுளிரும்‌; பித்தம்போம்‌; வி.றுருசி ஏகும்‌? 
அழிவிந்‌ துவும்பட்டி. யாகும்‌---ஏழிலார்‌ 
ஒருங்கையக லாக்கற்‌ புடைவாள்‌ நகையே! 
முருங்கைப்‌ பூவை மொழி"? - என்கின்றது, 


இப்‌ பூ கொத்தாகப்‌ பூக்கும்‌. தனியொரு பூ நன்கு மலர்ந்த 
நிலையில்‌ புறவிதழ்கள்‌ ஐந்தும்‌ கவிந்து தொங்கும்‌. அகவிதழ்‌ 
கள்‌ ஐந்தில்‌ ஒன்று உயர்ந்து நிற்கும்‌. பிற உறுப்புகள்‌ நிமிர்ந்த 
நிலையில்‌ அமையும்‌. இம்மலரைக்‌ *கலப்பிதழ்க்‌ கொத்து” என்பர்‌. 
“ தெடுங்கால்‌ முருங்கை வெண்‌ பூ”?? என்றதன்படி இது 
வெண்மை நிறமுடைய கோட்டுப்‌ பூ. 
 “சுரம்புல்‌ லென்ற ஆற்ற அலங்குசினை 
நாரில்‌ முருங்கை நவிரல்‌ வான்‌ பூச்‌ 
சூரலங்‌ கடுவளி எடும்‌ப ஆருற்று 
உடைதிரைம்‌ பிதிர்வில்‌ பொங்கி? _ “என்னும்‌ 
மாமூலனார்‌ பாடல்‌ இதன்‌ பாலை நிலத்தைக்‌ காட்டுகின்றது. 
கடுங்காற்றில்‌ அடிபட்டுக்‌ கடல்‌ அலையின்‌ நீர்த்துளிகள்‌ சிதறுவன 
போன்று உதிர்வதையும்‌ காட்டுகின்றது. இவரே மற்றொரு 
பாடலில்‌ “ஆலங்கட்டி மழைத்துளி போல உூதிரும்‌'3 என்றார்‌. 
இவ்வாறெல்லாம்‌ இலக்கியம்‌ பெற்றது இப்‌ பூ. 
ப இதற்குரிய பருவம்‌ இளவேனிலும்‌ வேனிலும்‌ ஆகும்‌, 
முருங்கை, தவசிமுருங்கை, காட்டு முருங்கை, கசப்பு முருங்கை 


கொடி முருங்கை எனப்‌ பலவகைப்படும்‌. வகை உண்டெனினும்‌ 
இனம்‌ இன்றே. அது முருங்கை இனம்‌. 


“முருங்கை என்னும்‌ சொல்‌ ஆய்ந்து முடிவுகாண்பதற்கு 
உரியதாகின்றது, செடியியலார்‌ இதன்‌ குடும்பப்‌ பெயர்‌ 
- மொரிங்கேசியீ (4107440202) என்றனர்‌. இதன்‌ இனப்பெயர்‌ 
மொரிங்கா ௦04/40.8 2787 0,528745) எனப்பட்டது: 
இவையிரண்டும்‌ * முருங்கை” என்னும்‌ சொல்‌ ஒலிப்பைக்‌ - கொண் 


டவை என்பதில்‌ ஐயம்‌ இல்லை, றாம்‌ ர முருங்கை எம்‌ 
மொழிச்‌ சொல்‌? ப 


**முருங்கா என்னுஞ்‌ சிங்களச்‌ ச] 
முருங்கையென வத்த. வாறும்‌”:4 ்‌ 

ப்பை என்றது. வீரசோழியம்‌ 

5 இஸ்சண நூல்‌. இ இது இலங்கை. ட்‌ இச்‌ சிங்களமொழிச்‌ 
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சொல்‌ என்றது. வீரசோழியம்‌ வடநூல்‌ க மட கொண்டு 
உருவாக்கப்பட்ட தமிழ்‌ இலக்கண நூல்‌; இதன்‌ ஆசிரியர்‌ 
புத்தமித்திரனார்‌. தமிழ்‌ ஆழதீதைவிட வடமொழி ஆர்வத்தை 
மிகுதியாகக்‌ கொண்டவர்‌, எனவே, இவர்‌ கருத்து முழுச்‌ 
சான்றாகாது. அவ்வாறு கொண்டு நோக்கினாலும்‌ சிங்கள மொழி 
வரலாறு காணத்தக்கதாகின்றது. சிங்களம்‌ ஒரு மூல மொழியன்று. 
சமற்கிருதத்தின்‌ திரிபுமொழி, சிங்கள மொழிபற்றிய கருத்துகள்‌ 
நம்லை 2000 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ கொண்டு செல்லினும்‌ அதற்கு 
முன்‌ அதன்‌ நிலை தெளிவானதன்று; சிறப்பானதும்‌ அன்று, 
சமற்கிருதத்தில்‌, முருங்கை, என்னும்‌ சொல்‌ இல்லை, அதற்குரிய 
சொல்‌ “சிக்ரீ?. எனவே *முருங்கை” சிங்களச்‌ சொல்‌ அன்று. அவ்‌ 
வாநிருப்பினும்‌. ஒருகாலத்தில்‌ தமிழ்‌ மண்ணாக இருந்த ஈழத்தில்‌ 

முருங்கை? என்னும்‌ தமிழ்ச்சொல்‌ வழங்கப்பட்டிருக்கும்‌. பின்னே 
காணும்‌ சொற்பொருளும்‌ இதற்கு இயைபாவதைக்‌ காட்டும்‌. 


செடியியலார்‌ இதனை “முரிங்ங* என்னும்‌ மலைஞாலச்சொல்‌ 
என்றனர்‌. இன்றைய மலைஞாலம்‌ கி, பி. 8ஆம்‌ நூற்டுண்டுவரை 
தமிழ்‌ நாட்டின்‌ ஒரு பகுதியான சேரநாடாக இருந்தது. ஏறத்தாழ 
8 ஆம்நூற்றாண்டளவில்‌ அங்கு வழங்கிய தமிழுடன்‌ வடமொழிச்‌ 
சொற்கள்‌ கலக்க மறக்டா மொழி ர கட்‌ ப 


“முருங்கை என்னுஞ்‌ சொல்‌ சங்க காலப்‌ பாடல்களில்‌ மிகப்‌. 
பழம்‌ புலவர்களது வாய்மொழியாக ஆளப்பட்டுள்ளது. இக்‌ கால 
"நிலையை நோக்கினால்‌ மலைஞால “முரிங்ங” முருங்கை ஆகவில்லை$ 
முருங்கைதான்‌ மலைஞால ன. 'முரிங்ங' ஆயிற்று என்பது 
ரன்ன | 


முருங்குதல்‌? என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு “முறிதல்‌, ஐடிதல்‌ 
. கசங்குதல்‌' என்னும்‌ பொருள்களை “முருங்க எற்றி”: (மது. கா: 874) 
“முனை மூருங்கத்‌ தலைச்சென்று”' (புறம்‌:$6:5), “முருங்காக்‌ 
... கலிங்கம்‌!” (இகம்‌ : 1296 : 20) எனத்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ காட்டு 
்‌. கின்றன. இம்மரம்‌ எளிதில்‌ முறிவது கொண்டு இப்பெயர்‌ 
அதுப்ட்டனத்‌ உணரலாம்‌. எனவே, சொல்லின்‌ பொருளாலும்‌ 
முருங்கை" என்பது தமிழ்ச்சொல்‌ என்பது உறுதியாகின்றது. 


உலகில்‌ முருங்கையில்‌ வேறு இனம்‌ இல்லை என்றும்‌ . 
“முருங்கை” என்பத. ரே. 'இனந்தான்‌ என்றும்‌ ப செடியியலார்‌ 


கண்டுள்ளனர்‌. ட்‌ இக்கணிப்‌ பு: இதன்‌. தனித்தன்மையைக்‌ சாட்டி _ 
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தனித்தன்மையோடு தமிழ்ச்‌ சொல்லையே தன்‌ பெயராகக்‌ 
கொண்ட முருங்கை *நார்‌ இல்லாத மர மலர்‌” ஆனாலும்‌, தமிழ்‌ 
பீவர்‌ உள்ள மலராகின்ற து. 


*முல்லை' என்னும்‌ தமிழ்‌ மரபு வாழ்வியல்‌ மலரில்‌ தொடங்கிய 
. இம்மலர்‌ ஆய்வு, “முருங்கை' என்னும்‌ தமிழ்ப்பெயர்‌ மலருடன்‌ 
நிறைவடைகின்றது. ப 


முல்லை முதல்‌ முருங்கை வரை 140 பூக்கள்‌ ஆராயப்‌ 
பட்டுள்ளன. அதனதன்‌ இனவகை காட்டப்பட்டுள்ளது. கிளை 
விடும்‌ செடியில்‌ பூப்பது கோட்டுப்‌ பூ என்றும்‌, குற்றாக வளர்‌ 
வதில்‌ பூப்பது நிலப்‌ பூ என்றும்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ளன., 


உரிய நிறமும்‌, நிறவேறுபாட்டால்‌ வகையும்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. 


நிலம்‌ மாநீதர.து தொழில்‌ வளர்ச்சியால்‌ பண்‌ பட்டும்‌, மாறி 
யும்‌ உள்ளது. அதற்கேற்ப மரஞ்செடிகொடிகள்‌ பரவலாகியுள்ளன. 
இங்கே குறிக்கப்பட்டுள்ள நிலத்தை அதனதன்‌ மூல நிலமாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. பூக்கும்‌ பருவமும்‌ ஜரளவில்‌ அவ்வாறே. 


மிகச்‌ சில நிற்க, மிக. பல பெயர்கள்‌ தமிழ்‌ மூலங்‌ 
கொண்டவை. ஒவ்வொன்றையும்‌ அவ்வவ்வாறு காண மொழி நெறி 
இடந்தருகின்றது. அஃதொரு தனி நூலாகும்‌ அளவினது. 
எனவே, இன்றியமையாதவை சொல்லாய்வு கொண்டன. 


பூக்களின்‌ மருந்துப்‌ பயன்‌ தமிழில்‌ விரிவானது; மிகு 
நலந்தருவது. மிகச்‌ சிலவே குறிக்க நேர்ந்தன. ஊர்ப்பெயர்‌, 
மன்னர்‌ பெயர்‌ முதலியன பூத்தொடர்பில்‌ வரலாற்று நிழல்கள்‌ 
எனலாம்‌, 


முல்லை மணத்தில்‌ தோய்ந்து, மரபில்‌ வாழ்வது முதல்‌, 


முருங்கை நலத்தில்‌ முழங்குதல்‌ வரை இவ்வாய்வு நற்பயன்‌ 
நல்குவதாக!।। ட ப ட 


கொண்டு காட்டி 


[நூலின்‌ கருத்துகளைக்‌ கொண்டு, அவை. 
. அமைந்த இடங்களைக்‌ காட்டி அறிவிக்கும்‌ பகுதி] 


1. மலர்க்‌ குறிப்பேடு 
140 மலர்களின்‌ பெயர்ப்‌ பட்டியல்‌. 
. தனி மலரின்‌ வகை, நிறம்‌, நிலம்‌ பருவக்‌ 
குறிப்புகள்‌. 
அம்மலரை விளக்கும்‌ இந்நூற்‌ பக்க ட்‌ 
த்ர ம்‌ செடியியற்‌ பெயர்‌. 


ட அருங்கருத்துகளின்‌ அகர நிரல்‌ 


சண னர்‌ அருங்கருத்துகள்‌, 
- இலக்கியம்‌, 
ஆன்மவியல்‌, 
செடியியல்‌, 
பயன்பாட்டியல்‌, 
பொதுவியல்‌, 
மரபியல்‌, 
மலர்க்‌ கலையியல்‌, 
மாற்று முடிபியல்‌, 
மொழியியல்‌ ப 
எனும்‌ முகப்பில்‌ த்‌ ளா ரரிள்ர்க 
அகர வரிசைப்‌ பட்டியல்‌. 


பத நெறித்‌; துணை நூல்கள்‌ - 


-இத்நாற்குத்‌ துணைநின்று ஜெறிகாட்டிய 
ளின்‌... அகர. வரிசை; 


7] 
மம பி ்‌ ௬ 

பி சு | க்க்க்‌. -குறியீடு- 
ட நகத்துக்கு! 2 ட்‌ 
2 அன்ண்ரபிப பவிறளிப்பபபனி டட எல்ல ப உ வக 
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"அருங்கருத்துகளின்‌ அகர நிரல்‌, 


இலக்கியம்‌. 

கரத்து 

அக ' ஒழுக்கத்தில்‌ வாட பூக்கள்‌ 
அருவி ஆம்பல்‌ 

அழல்‌ பொழி யானை 

இலக்கணக்‌ காந்தள்‌ 

இலக்கிய வேங்கையில்‌ புலி- பனு 
எருமையும்‌ உழிஞையும்‌ 

'ஒஓடிசே £-*ஐடி௪ ௪” 
கவிர்‌ இதழ்‌ போன்ற குறுங்கல்‌ 
கவுதாரியின்‌ கால்‌நக உவமை 
காடையின்‌ கால்‌ விரல்‌ உவமை 

காதல்‌ நன்‌ மரம்‌ 
்‌ காந்தளுக்குப்‌ பல உவமைகள்‌ 
கொன்றைக்‌ காய்க்கு உவமைகள்‌ 
திணைப்‌ பூக்கள்‌-வகை, வண்ணப்‌ பொருத்தம்‌ 
தொடர்ந்த குவளை ப 
நண்டுக்கண்‌ அரும்பு 

நாட்டுப்‌ பாடலில்‌ ₹பூ” 
"நெருஞ்சி-ஞாயிறு திரும்பி 

பயற்றங்‌ கொத்துப்‌ பூ 
புலவர்‌ செந்‌ நாவிற்கு இலவ மலர்‌ 
|ு/றத்திணை இலக்கண நடைமுறை 
புன்னைப்‌ பூ பாடல்‌ டவ தட ப்ட ப பவ 
_ புன்னை பற்றிய நயப்பாடல்‌ 

பூக்கோள்‌ நிலை 
மான்மடிக்‌ காம்புப்‌ பூ 
. மானடி, ஆட்டடி இலை 
முல்லை-வெற்றிப்‌ பெயர்‌ 
வள்ளைக்கொடி காதிற்கு உவமை . 
- வெண்காக்கைக்‌ கொட்டாவி மலர்‌ 


“வேங்கை கொய்யப்‌ 'புலி புலி” என்றதன்‌ கரணியம்‌ 


.€ேவங்கை பொன்‌ தாலியாகப்‌ பூத்தல்‌ 
வேப்பம்‌ பழம்‌ போன்ற பொற்காசு 
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பக்கம்‌ 
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ஆன்மவியல்‌ 


கடவுளர்க்குப்‌ பூச்சின்னம்‌ 

சுன்பூசியகம்‌ பூவும்‌ 

குர்‌-ஆனில்‌ பூ 

கையில்‌ தாமரை பிடித்தல்‌ . 

சமணத்தில்‌ பூ ன 

சீரகப்‌ பூ மாலை 

செங்கழு நீர்ப்‌ பூ அடையாளம்‌ 

சைவம்‌, திருமாலியத்தில்‌ பூ 

தம்மபதம்‌-பூ-௪௨_வமை 

தும்பை எண்குணச்‌ சின்னம்‌ 

தும்பை மறையோர்க்கு ஆகாமை 

பூவை நிலை 

வாய்கட்டிய அடியார்‌ 

விவிலியத்தில்‌ பூப்பாத்திகள்‌, பூ 
செடியியல்‌ 

க்தத்லம்‌ பூ-முறைவைப்பு 

அதிரல்‌ நள்ளிருளில்‌ மலரும்‌ 

அவரைச்‌ செடிம அடிகள்‌ 

அனிச்சத்தின்‌ தன்மைகள்‌ 

அனிச்சம்‌ மர இனம்‌ 

அனிச்சம்‌ வேறு அனிச்சை வேறு 

ஆம்பல்‌ வகையும்‌ வேறுபாடும்‌ 

இருப்பைப்‌ பூச்‌ செடிம அடி 

இருவகை இலவம்‌ 

இருவகை வாகை-ஓற்றுமை ல்பிறுமை 

இலின்னேயசு மாண்டலே 

ஊளகுச்‌ செடிம அடிகள்‌ 

ஐந்து வண்ணத்தில்‌ குறிஞ்சி: மலர்‌. 

கடம்பு மாலையாகப்‌ பூக்கும்‌ 

கண்ணிப்‌ பெயர்ப்‌ பூ 

கரும்பு பூப்பதால்‌ சாறு குறையும்‌ 

காந்தள்‌, காம்பு. துடுப்பு எனப்படும்‌ 

காந்தளின்‌ தலைகீழ்‌ மலர்ச்சி , 

காந்தள்‌-தோன்றி-கோடல்‌ 

காந்தள்‌ மலை மலர்‌ 


்‌... காந்தள்‌ மூன்று வகை 


குறிஞ்சிப்‌. பாட்டில்‌ பூ வகை... 
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குறிஞ்சிப்‌ பூவின்‌ தனித்தன்மை 

கொடிவழிப்‌ பண்பின்‌ கோட்பாடு 

கொத்துப்‌ பெயர்ப்‌ பூ ப 

கொன்றை *:மலர்க்குக்‌ கொடியிணார்‌?? என்னும்‌ பெயர்‌ 
(கொன்றைச்‌ செடிம அடிகள்‌ 

. கோங்கு, இலவம்‌-ஓற்றுமை வேற்றுமை 

கோடற் செடிம அடிகள்‌ 

கோடல்‌, தோன்றி--ஐற்றுமை வேற்றுமை 

்‌ செடியின்‌ அரிய புலன்‌ உணர்வு 

செம்மல்‌ பெயர்ப்‌ பூ 

செம்மலின்‌ பலதிலைப்‌ பெயர்கள்‌, கரணியங்கள்‌ 
தணக்கு-மஞ்சள்‌ நாறி ப 
தாமரை மரம்‌ ப 

தாழை மின்னலுக்கு மலரும்‌ 

_ -தாழைச்‌ செடிமப்‌ பாடல்‌ 
திரோசிரா-பூச்சிக்கொல்லி இலை 

தெறுழ்‌ வேறு, எறுழ்‌ வேறு 
தொல்காப்பியத்தில்‌ செடியியற்‌ கருத்து 

நார்‌ இல்‌ முருங்கை 

நூறு இதழ்‌ மலர்‌ 

நெற்பூவில்‌ ௧ரு நீலம்‌. 

நொச்சி நள்ளிருளில்‌ உதிரும்‌ 

. .பலாசு என்பது பூரசு-ஆற்றுப்‌ பூவரச .. 

பலாப்‌ பூ கதிர்ப்பூ-மூச-பலாப்‌ பூ அ லவுத்‌ 
பனிக்குத்‌ தாமரை கருகும்‌ 

பாதிரிப்‌ பூ காம உணர்வைக்‌ “கெல்லும்‌ 

பாதிரிப்‌ பூ மணம்‌ குடிநீர்க்கு ஏறுதல்‌ 

பாம்பு நஞ்சம்‌ தாழை மணமும்‌ 

பாம்பு நஞ்சும்‌ நந்திவட்டம்‌ மணமும்‌ 
பிறவற்றை முளைக்க விடாத செடி 

புலிப்பால்‌ மரம்‌ _ 

புன்னைச்‌ செடிம அடிகள்‌ ] 

- பூக்கட்குப்‌ பயன்பாட்டுப்‌ பெயர்கள்‌ 

- பூக்களின்‌ வடிவப்‌ பெயர்கள்‌ ்‌ 

- பூச்‌ செருந்தி மர அல _ 

பூப்பெயர்களின்‌ தந்‌ைத | 

பூவின்‌ பருவங்கள்‌ ஏழு: ! 
-நூவின்‌ பருவங்கள்‌. நுன்று;[தொள்மை. அமைப்பு]. 
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_ மணம்‌ ஏற்ற ஒரு புல்‌ 

மணக்கும்‌ சருகு 

மரங்களில்‌ ஆண்‌, பெண்‌ 
மாரோடம்‌-கருங்காலி 

மலர்‌ இனம்‌ நான்கு 
மலர்க்குணங்கள்‌ பத்து 

மலர்க்குத்‌ தொன்மை 19 கோடி ஆண்டு 
மலரை வகிர்ந்து பார்த்து விளக்குதல்‌ 
மாலையாகப்‌ பூத்தல்‌ 

முல்லை, மல்லிகை வேறுபாடு 
முல்லை, மெளவல்‌ வேறுபாடு 
மூள்ளிலவம்‌ பஞ்சு மரம்‌ 


மூத்த பினினியின்‌ ''இயற்கை அறிவியல்‌” 


யுக்காப்பூ 
வல்லோசைக்கு மலர்தல்‌ 
வாகைப்‌ பிஞ்சைக்‌ காண இயலாது 


வானணி-இமம்‌ 


019 . 
199. 
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002. 
98-100 
1390 
126 
௦08 
121-422 
144 
140-141 
465 

11 
248 
870-671 
506 
037 


பயன் பாட்டியல்‌ (மருந்து, உணவு முதலியன.) 


அகத்தி மலர்‌ மருந்து 


அல்லிச்‌ சோறு (எனியர்‌, துறவி,  நோன்பிகளுக்கு) 


ஆத்தி நாரின்‌ பயன்கள்‌ 

. ஆம்பல்‌ அவியல்‌ 

ஆலம்‌ முகிழில்‌ மருந்து 

இருப்பைப்‌ பூ கரடிக்கு இரை 
இருப்பைப்‌ பூவின்‌ உண்பயன்‌ 
இரும்புத்‌ தூளை மையாக்கும்‌ பூ 
இலவம்‌ பூ காக்கை, மைனாவிற்கு இரை 
இலவ மலர்‌ மருந்து 

ஈயத்தை நீறாக்கும்‌ பூச்சாறு 
எருக்கின்‌ நார்‌ கடிப்பகை 
ஊமத்தைப்‌ பூ காதுவலி மருந்து 
கணவிரச்‌ சாறு நஞ்சு 
குல்லை நுண்ணுமிர்க்‌ கொல்லி 


குவளை இதழ்த்‌ தடிப்பில்‌ சந்தனப்‌ பூச்சு - 


* சூனிர்ச்சிக்குக்‌ குவளை மலர்‌ றட. 
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068 
௮06-210 
829-520 
210 
714 
958 


299 


200. 
469 
470. 
604 
1206 


ராத 


682. 
088 


50. 


“உம்‌ ஸு படல்‌. ட்ட கன்‌ - ரூரல்முமுதும்‌ ப்ரவலாக 


ரர்தர்‌ 


த்ர்மரை இதழால்‌ கணப்‌ பொழுதறிதல்‌ 237.3 
தாமரை இதழால்‌ சந்தனப்‌ பூச்சு நிக்க 
தாழம்பூ-சுவடிக்‌ காப்பு 500 
- தாழம்பூ-நுண்ணுயிர்க்‌ கொல்லி ப ௨00 
துளசிச்‌ சாறு வெப்பு நோய்‌ மருந்து 690 
தந்திவட்டப்‌ பூ மருத்துவர்க்கு வைர. வாள்‌ 088 
நேரங்‌ குறிக்க நொச்சிப்‌ பூ 293-294 
பசும்பிடிச்‌. சாறு தலைப்பேன்‌ பந்ததத்‌ - 091 
பருவை, மறுவைப்‌ போக்கச்‌ சஎண்பகப்‌ பூ . 080 
பனையோலையில்‌ தாலி 547 
பித்தி மலரால்‌ பொழுதறிதல்‌ 814 
ன முகை எழுத்தாணி 14] 
பூஞ்‌ சருகால்‌ மணச்சாந்து 065 
பூவால்‌ பேரெண்கள்‌ ப ப 175-170. 
பூளைப்பூ நீரடைப்பிற்கு மருந்து 182 
போதும்‌ பொழுதும்‌ 00, 61 
மக்கள்‌ மலர்‌ ஆம்பல்‌ 211-274 
மயிலை மலர்‌ குருதிப்‌ பித்த மருந்து ப 564 
மலர்த்தண்டு-கைக்காப்பு ப ப 196 
மாதுளங்காய்‌ நோன்பு உணவுப்‌ பொருள்‌; பூ மருந்து 075 
முடிவளர்ச்சிக்குச்‌ செம்பருத்திப்‌ ஸூ. ப 074 
முருங்கைப்‌ பூ வீரியக்‌ கெட்டி ்‌..... 789.740 
வாழைப்பூ அருமருந்து 685... 
வேங்கை மலர்ச்சி நன்னாள்‌ அறிவிப்பு 409-418 
வேளைப்‌ பூவால்‌ புளிக்கூழ்‌ உணவு ப 732-728 
வேளைப்‌ பூ மார்புச்‌ சளிக்கு மருந்து 795 
ப பொதுவியல்‌ 
அகத்தி. புகழா வாகை 087 
அத்திப்‌ பூச்சி ப 712718 
அன்னத்தின்‌ உருவ அளவு ப க 
ஆம்பலால்‌ இசைக்கலை . 204.205. 
ஆர்‌ என்பது காட்டாத்தி ு ப 5.29-327 
ஆள்‌ 4 காடு - ஆர்க்காடு ப 581-882. 
உடலில்‌ மும்லை.. மணம்‌ 1 ப ப 5 162-165. 
615-610. 


.. உந்தூழ்‌, முத்தூழ்‌ அன்று 
எற பா ப நிறையும்‌ குறையும்‌ 911-912) 644204 
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உரோசாப்‌ பள்ளத்தாக்கு 21 
எப்‌ பாருளிலும்‌ சிறந்தது பூ: 127 
ஏழிசைக்கு ஏழுமலர்‌ மணம்‌ 16 
* கடம்பர்‌” 529-526 
கடம்பின்‌ பெயரபல்‌ ஓர்‌ அழ்தின்க்கள்‌ ௦2௦ 
கடம்புப்‌ பெயரில்‌ தருக்கக்‌ கோட்பாடு 920 
கலைப்போர்கள்‌ 500 
கள்ளிப்‌ பூ என்றொரு காதணி 757 
கனி தரும்‌ மாமரத்தின்‌ பெயர்‌ தேமா 608 
காவிதிப்‌ பட்டத்தார்க்கு மருதநில ஊர்ப்பரிசு 716 
குமரிப்‌ பெண்ணும்‌ கிணற்று நீரும்‌ 220 
குறட்டுக்‌ காய்‌ 292 
குறிஞ்சி தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பூ க்கக்‌. 
கூவிரம்‌-வாள்‌ வீரம்‌ 629,680. 
கொங்கு வேளிரது பொருளியல்‌ நோக்கு 416 
கொய்யாக்‌ குறிஞ்ரி 247 
கொல்லி மலைத்தேன்‌ சுவை மிக்கது ்‌.. 890 
“கொன்றை வேய்ந்தான்‌” என்பதே நூற்பெயர்‌. 444-143 
கோடல்‌ சூறவர்‌ தலைவனது கண்ணிப்‌ பூ நீம்‌. 
சூடா வாகை ப 316417. 
தரை இடைபூறு 121. 
புறப்‌ பூக்களின்‌ வகைத்‌ தொகுப்பு 510 
புன்னை திஜியனது காவல்‌ மரம்‌) புன்னையால்‌ போர்‌ 487 
பேருவப்பை ஊட்டும்‌ பூ 826 
பொன்‌ உண்டாகும்‌ நாடு, மலை 511 
மகளிர்‌ உதைக்கு மலரும்‌ மரம்‌ 694 
மகளிர்‌ நிழலுக்குச்‌ சண்பகம்‌ மலரும்‌ 050 
மகிழம்பூச்‌ சின்னம்‌ ப 48. 
மஞ்சாடி-இரண்டு குன்றிமணி அளவு 657 
மயிலை இருவாட்சி ஆனமை 561-563 
மருத மலர்‌-''மலர்‌ அரசி", ₹இ ந்தியாவின்‌ பெருமை” 240 
மலர்‌ கொய்யும்போது நீர்‌ வேட்கை ப 195 
மலர்ப்‌ பூப்பும்‌ மங்கைப்‌ பூப்பும்‌ 148 
மலர்‌-மகளிர்‌ ே மென்மை, வண்ணம்‌, கண்‌... ப ரி 51092. 97: 
ப ப ்‌. .  190.196 199 
மலர்‌ மங்கலம்‌ 06, 97 
ட க்கா முப்பருவங்கள்‌ 89. 
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மலரால்‌ ஏது நிகழ்ச்சி 

மலரின்‌ ஏழு பருவமும்‌ மாந்தரின்‌ ஏழு. பருவமும்‌ 
முகைப்‌ பருவத்தர்‌ 

-முசுண்டைப்‌ பூவால்‌ மன்னன்‌ பெயர்‌ 
முடிமன்னர்‌ மலர்களைத்‌ தேர்ந்த தகுதி 
முல்னலயும்‌ இசைக்கலையும்‌ 


மூங்கில்‌ மிகுதியாகப்‌ பூத்தால்‌ நாட்டில்‌ வரட்சி 


மெத்தைக்குரிய பஞ்சு இலவம்‌ 
மேற்றோன்றிப்‌ பூ 


. யானைக்கு மாலை. 


செங்கழுநீர்‌ ஓடை ப 

செடியினத்தில்‌ குமரியும்‌ த என்தலம்‌ 

“சேரர்‌ சூடியது வலப்பக்கத்துப்‌ பனங்‌ குருத்து 
சோம்பல்‌ தாமரை | 
ஞாழல்‌ பெயர்க்‌ குழப்பம்‌ 

தமிழக ஐஇருமைப்பாட்டு உணர்வு . 

தமிழரைப்‌ பிரித்தோர்‌ 

தாமரை அடை 

தாமரை உண்பிகள்‌ ப 

தாமரை வடிவமைப்பில்‌ நகரமைப்பு 

தாமரை வடிவமைப்பில்‌ படையணி அமைப்பு 
தாயைக்‌ கொன்றான்‌ 

தாழையும்‌ தென்னையும்‌ 

- திருவள்ளுவர்‌ வானவியல்‌ 

திருவாரூர்‌ பெயர்க்‌ கரணியம்‌ 

"தும்பைப்‌ புலவர்‌ 

தேன்சுவையில்‌ கடுங்கடுப்பு 

தேன்புளிப்பு இன்னாதது 

நாரங்க வெள்ளம்‌ ப 
நிணச்சோறாக்கும்‌ விறகு 

நெருஞ்சி ஞாயிறு திரும்பி 

. பரத்தையர்க்கு நோட்டப்‌ பூ 

பனை மாலைக்குப்‌ பெயர்‌ :புடையல்‌” 
பாக்கின்‌ பசுங்காயிற்‌ சுவை நீர்‌ 

பார்ப்பனன்‌ சங்கு அறுதீதமை 

வடுகர்‌ கண்ணி. குல்லைப்‌ பூ. 

- வடு தரும்‌. மாமரத்தின்‌ பெயர்‌ கலிமா 

2 வ்ண்டி வண்டியாக மலர்‌ . | யல 


ரர. 
68 
60 
651 
522 ப 
169-171 
017 
402. 
578 
102 
900 
504-505 
843 
910 
509-510. 


821-892 


349-2௦0 
௮0 

219 

285-286 


281 


684. 
499, 490. 
ர 
352-883 
502 
92 
92, 98. 
619. 
625 


பதக்‌ 
.. 614615 


544. 
680 
தகர... 


...680..' 
... 608 


48 
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வர்த்தால்‌ வரும்‌ வலிமை சிறப்பின்று 

வில்லாப்‌ பூ 

வெந்நீரில்‌ பூ 

வேங்கைச்‌ சொல்லின்‌ முதற்பொருள்‌ எ்ட்தம்‌ 
வேங்கைப்‌ பூ ஒரு சின்னப்‌ பூ : 


ப்ியப்‌ 


அடுக்கம்‌ பாடல்‌ 

ஆடவர்‌ தாழம்‌ பூ சூடல்‌ 

இரண்டு மூன்று புறப்பூக்கள்‌ சூடல்‌ 
எட்டிப்‌ பூவால்‌ விருதுச்‌ சின்னம்‌ 
"காவல்‌ புரிவோர்‌ பாடுதல்‌ 

காவிதிப்‌ பூ விருதுச்‌ சின்னம்‌ 
கூந்தலில்‌ முல்லை, கற்பின்‌ எல்லை 
கோயிற்‌ பூசை குயவர்க்குரியது 
தாதுத்‌ தூளை மார்பில்‌ அப்புதல்‌ 
தார்‌-மன்னர்க்கு மரபுச்‌ சின்னம்‌ 
நாகரீக அறிவிப்பு 

நெல்லோடு முல்லை தூவி வாழ்த்தல்‌ 
-நொச்சிப்‌ பூ சூடி விழா அறிவித்தல்‌ 
பகையிலும்‌ குடிப்‌ பூவைப்‌ போற்றுதல்‌ 
பாடிக்கொண்டு பூக்கொய்தல்‌ 
புணர்ச்சியின்‌ போது தார்‌ அணிதல்‌ 
பூவிலைப்‌ பெண்டு 

பொன்‌ ஏர்க்கு நொச்சிப்‌ பூ 

மன்னர்‌ பூவை வீரர்‌ சூடல்‌ 
முல்லை-கற்பு 

முல்லைச்‌ சூட்டு 

முல்லை சூடாக்‌ காலம்‌ 

முல்லை நிலத்தவர்‌ மர்பு முதன்‌ மரபு 
வெண்கடப்ப மரத்தடியில்‌ நடுகல்‌ தவண்‌ 
. வேப்பங்குழை சூடுதல்‌ 


மலர்க்‌ கலையியல்‌ . 


ப ப இிகெனோபா! மலர்ப்பள்ளி 
“கெர்டிரியூடி செக்கி*னின்‌ மலர்‌. ஓப்பளன... ஞூல்‌. 
சனக தீரோவின்‌ மலர்க்கலை 


802 


_ரக1 


14 


419-120. 


41௦. 


240 
600 


265-206 

45 
246 

45, 46 
151-126 
265. 
428. 
320 
145147 
154155 
268 
325.874 


 கீ18 


108-109 
49 
292 
820-821 
149150 
151152 
167-168 
17. 


ட த18 


539-559 


ம்‌. 
378 
10 18 
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ப்‌. ரகக? ப ல 


(ொகெட்சு' மலர்க்கலைக்‌ கல்லூரி 719 
தாழிக்‌ குவளை முதலியன ட 39 
நகத்தால்‌ வலிய மலர்த்த மலிய மணத்தல்‌ 99 
நீர்க்கீழ்‌ அரும்பு ஓப்பனைக்குச்‌ சிறந்தது 196 
பொன்னால்‌, பிறவற்றால்‌ செயற்கை மலர்க்கலை 112-118 
மலர்க்கலைக்கல்வி-தமிழகத்தில்‌ 108-111 
மலர்க்கலையில்‌ மணிமேகலை கற்றுத்‌ துறைபோயவளன்‌ 19, -20 
மலர்‌ தொடுக்க நார்கள்‌, டா 111. 
மலரணி வாயில்‌ 79, 20 
மலராய்ந்து தொடுக்கும்‌ கல்வி-பழந்தமிழகத்தில்‌ 19-20 
மாலை தொடுக்கும்‌ கலை நூல்‌ ட்ரீ. 
மாலையில்‌ பலாச்சுளை தொடுத்தல்‌ 717 
மாலை வகை 104-108 
வீட்டு "முகப்பில்‌ பூங்கா. 17 
மாற்று முடிபியல்‌ ட்‌. 
அசோகின்‌ நிழல்‌ விழும்‌ 290-594 
அசோகு, நெட்டிலிங்கம்‌ அன்று 587... 
அனிச்சம்‌, சுள்ளி, நறவம்‌ வெவ்வேறு 708 
அனிச்சம்‌, மாஞ்சரோகிணி அன்று 104-704 
கடவுள்‌ செயல்‌ மரபாகாது 2௦1-226 
கரும்பு இறக்குமதி வானுலகத்திலிருந்து அன்று 609. 
கரும்பு வேறு வேழம்‌ வேறு 609-610 
கவிர்‌ வேறு முன்முருர்கு வேறு 002-003 
காஞ்சி, ஆற்றுப்பூவரசு அன்று 2014 
தாழம்பூ-கட்டுக்கதை ௨07 
தொல்காப்பியத்தில்‌ வைசிகன்‌ இடைச்செருகல்‌ 86. 
நாகம்‌ சரபுன்னை அன்று. . 628-024 
பிடா, குட்டிப்‌ பிடவம்‌ அன்று 594. 
புன்னை வேறு புன்னாகம்‌ வேறு 487 
பூளை, உழிஞை அன்று 750 
மலர்களில்‌ சாதி-மறுப்பு ' ப 572-109 
வண்டு மொய்க்காத பூ இல்லை 89 1-495-427-080 
வழையே சுரப்புன்னை 02. 
விருச்சி, வெட்சி அன்று. 273 
மொழியியல்‌ 
அரிசி பிற மொழிகளில்‌ _ 681-602 


லம்‌ 


கூடம்‌ 1 


அனிச்சம்‌-சொல்‌ வரலாறு 
ஆம்‌-ஆம்பல்‌ வரலாறு 

உலகத்‌ தோற்றமும்‌ பூச்சொற்களும்‌ 
கழு நீர்‌-பெயர்க்‌ கரணியம்‌ 
கோங்குப்‌ பெயர்களின்‌ பொருள்கள்‌ 
கோடல்‌-பெயர்க்‌ கரணியம்‌ 
சான்மாலியா-தமிழ்‌ வேர்‌ கொண்டது 
தாமரை-சொல்லாய்வு 

தூழையின்‌ பெயர்‌ விளக்கம்‌ 

- துப்பு-துூய்மை-தும்பை 

தேன்‌ தெய்‌ 

தோன்றி-சொல்லாய்வு 
குந்திவட்டம்‌-பெயர்க்‌ கரணியம்‌ 
நள்ளிருள்‌ நாறி-இருள்வாசி 

பயின்‌ -பிசின்‌-277/025 

பற்றை என்பதன்‌ பொருள்‌ 

பித்தி பிச்சி வழக்கு 

பிற மொழிகளில்‌ மாங்கனி 

பூ செய்‌ - பூசை 

பூப்பெயரால்‌ உலகம்‌ 

பூ - பொதுப்பெயர்‌ 

போந்தை பெயர்க்‌ கரணரியம்‌ 
மத்தம்‌-உன்மத்தம்‌-ஊமத்தம்‌- ஊமத்தை 
மலர்‌ - சொல்‌ வரலாறு 

மாநிறம்‌ - பெயர்க்‌ கரணியம்‌. 
முகிழ்‌ - சொல்‌ வரலாறு 

முகிழ்‌ - முகிழ்த்தம்‌ - முகூர்த்தம்‌ 
முருகு - சொல்‌ வரலாறு 

முருங்கை தமிழ்ச்‌ சொல்‌ 

முல்லை - சொல்‌ வரலாறு 

வுளம்‌ மகிழமாயிற்று 

_ விருச்சி - பெயர்க்‌ கரணியம்‌ 


704-705 


179-780 
4, 9 
195 
420-452 
866 
470 
220.299 
.. . 888-494 
500-301 
92 
378-374 
687. 
561-562. 
710. 
260-561 
5945. 
607. 
22.104' 
$, 4 
௮4, 56 
348 
784 
61 
606-607 
57 
58 
187. 
740-741 
186-138 
585... 


214. 


. நெறித்துணை 
நூற்பெயர்‌ 


அகத்தியர்‌ குணபாடம்‌ 
அகரநாதூறு 

அப்பர்‌ தேவாரம்‌ 
அபிராமி அந்தாதி 
அரபத்த நாவலர்‌ பரத நூல்‌ 
அல்‌ - அதிசு 

அழகர்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ 
அழகின்‌ சிரிப்பு 
அறப்பளிசுர சதகம்‌ 
ஆசிரிய நிகண்டு 
ஆத்தி சூடி 
இரகுவமிசம்‌ (தமிழ்‌) 
இலக்கண விளக்கம்‌ 
இன்னா. நாற்பது 
இனியவை நாற்பது 
ஈங்கோய்‌ எழுபது 
இறையனார்‌ அகப்பொருள்‌ 
ஏலாதி ்‌ 
ஐங்குறுநூறு 
ஐந்திணை எழுபது 
ஐந்திணை ஜம்பது 
-கநீத புராணம்‌ 
கண்ணன்‌ பாட்டு 
கம்பராமாயணம்‌ 
கல்லாடம்‌ 
கலிங்கத்துப்‌ பரணி 
கலித்தொகை 

. கலைக்‌ களஞ்சியம்‌ 
காசிக்‌ கலம்பகம்‌ 
காஞ்சிப்‌ புராணம்‌ 
கார்‌ நாற்பது 
குடும்ப விளக்கு 
குண்டல. கேசி. 


நூல்கள்‌ 
குறியீடு 


-- அகதி. கு: 
௮. அகம்‌! 
௮ அப்‌. தே. 
-- அபி, அந்‌! 
௮ அரப. நு: 
அல்‌. ௮2 
அழ, பி. த: 
அழ. சி; 
அறப்‌. ச: 
ஆசி, நி: 
ஆத்‌. ரூ: 
இரகு: 
இலக்‌, வி: 
௮. இன்‌, நர$ 
௪. இனி, நாட 
ண [நி 67) 
- இறை, அக: 
-ட்லுூலா? 
ட ௯ தற்று? 
-- ஐநீ. எ: 
-- இத்‌ ஐ: 
ட ௫ ய 
௮ தண்‌. பா: 
ல கும்ப? 
4 குல்‌? 
வ டமி. (73 
ட குனி: 
௮ குலை, க: 
ட குர குல்‌? 
௮. காஞ். பு: 
_..கார்‌. நா... 
ஊஊ கூடு வி: ஏ 
௭ குண்‌. கே; 


நூற்பெயர்‌ : 


குண நாற்பது 

குண பாடம்‌ 

குமரேச சதகம்‌ 

குயில்‌ 

குயில்‌ பாட்டு 

கூர்‌ - ஆன்‌ 

குலோத்துங்கக்‌ கோவை 
குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி 
குறிஞ்சிப்‌ பாட்டு 
குறுந்தொகை 

கூத்த நூல்‌ 

கூர்ம புராணம்‌ 

சங்க இலக்கியத்தில்‌ செடிகொடிகள்‌ 
'சகலகலரவல்லி மாலை 
சாகுந்தலம்‌ 

சிதம்பரச்‌ செய்யுட்‌ கோவை 
சிதம்பர மும்மணிக்‌ கோவை 
சிறுபஞ்ச மூலம்‌ 
சிலப்பதிகாரம்‌ 
சிறுபாணாற்றுப்படை 
சீவக சிந்தாமணரி 

சுந்தரர்‌ தேவாரம்‌ 
சூடாமணி நிகண்டு 
சூளாமணி 

சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ 

சைவ வினா விடை 
ஞானசம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌ 
தக்கயாகப்பர ணி 
தண்டியலங்காரம்‌. 
தணிகைப்‌ புராணம்‌ 

தம்ம பதம்‌ 

தமிழியக்கம்‌ 

தனிச்செய்யுட்‌ சி ந்தாமணி 
தனிப்பாடல்‌ திரட்டு 
தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
_தின்ணமாலை தூற்றைம்பது 


குறியீடு: 


- மூ. தா: 
குணா? 
௭ நம்‌, ௪௦ 
_ ௨ ரூமில்‌: 
௨ குயி, பா? 
எ குர்‌... 
௮ ருலோ, கோ: 
--. கற்‌. குற: 
௮4 முற பா; 
௭ குழு 2. 
௬ நு: 
௮. சடர்மம்‌? 
௨ சுங்‌ ௪7 
௬ முஇஉம்‌ர% 
_ சாகுந்‌ 
௮ சிதஃசெ.கோ: 
சித. மு. கோ? 
-- சிறு. மூ: 
சிலம்பு: 
சிறுபாண்‌/ 
சிவ, சி; 
சந்‌. தே: 
சூடா. நி: 
சூளா: 
சேந்‌, தி: 
சை, வி. வி! 
னை ஞான, தே: 
வகை குல்க! / 
௬ குணாடி: 
அ இட (4 
௯ கும்‌_ப1 
௯ தமிழி: . 
ஃ- குனி. சி? 
௨ தணி, தி? 
துறு, பா: 


ட 111111 
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ப நூற்பெயர்‌ : ்‌ 


திணைமொழி ஜம்பது 
திரிகடுகம்‌ 

திருக்குறள்‌ 

திருக்குறள்‌ மூலிகை 
திருக்கோவையார்‌ 
திருத்தொண்டர்‌ திருவந்தாதி 
திருப்பாவை 

திருமந்திரம்‌ 
திருமுருகாற்றுப்படை 

திரு அருட்பா 

திருவள்ளுவ மாலை 
திருவாசகக்‌ 

திருவாய்மொழி : 

திருவாரூர்‌ நான்மணிமாலை 
திருவாலவாய்ப்‌ புராணம்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ ... 
தென்னிந்தியக்‌ தல்மிவட்டு 
தேரையர்‌ பாடல்கள்‌ - 
தைலவருக்கச்‌ சருக்கம்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ 


நம்பி அகப்பொருள்‌. ரதம்‌. ்‌ 


நந்திக்‌. கலம்பகம்‌ ' : 
நல்வழி 
, நளவெண்பா 
நற்றிணை 
- நன்னூல்‌ 
நாச்சியார்‌ திருமொழி 
நால்வர்‌ நான்மணிமாலை . 
நாலடியார்‌ 
நான்மணிக்‌ கடிகை 
"நீதிநெறி விளக்கம்‌ 
நீதி வெண்பா 
நீலகேசி 
நெடுநல்‌ வாடை 
நைடதம்‌ 
- நுகவுத்‌ கீதை 


குறியீடு : 


௯ திணை, 205 
௮ திரி! 
-- குறள்‌: 

௭ திருகி, மூ? 
4 திருக்கோ: 
- திருத்‌, திரு? 
லன திருப்பா? 
௯. இரும்‌ நீ? 
- திருழுரு௫* 
திரு. ௮6 
யல்‌ திரு: மா? 
லவ்‌ திருவா? 


ன திருவாய்‌: 


“௯ தி௫வா. தா: 
௯௭ திருவால. பு: 
ன திருவிளை.பு? 
௮ தென்‌. தல்‌: 
௮. தேரை, பா? 
௮ துல்‌, ௪: 
௪ இதால்‌: 

ந. அடவி: 
- நதி. கல: 
௮ நல்‌? 


௪ நற்‌: 

௭ நன்‌? 
௭ நாச்‌. திரு: 
-- நால்‌. நான்‌? 
௮ நாலடி: 
த்த நான்‌. க: 
_. நீதி, வி: 

௮ நீதி. வெ 
௮ நீல: 

இ நெடு. வா 


ட. கணை நட: 


க பிகுடி க. 
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நரற்பெயர்‌ : 


பட்டினப்‌ பாலை, 
பதிற்றுப்பத்து 


பரிபாடல்‌ 


பல்கலைக்‌ கழகச்‌ சொற்களஞ்சியம்‌ நம00. 


பழமொழி 
பாஞ்சாலி சபதம்‌ 
பாண்டிக்‌ கோவை 
பாரதம்‌ 
பாரதிதாசன்‌ கவிதைகள்‌ 
பாரதியார்‌ பாடல்கள்‌ 
பிங்கல நிகண்டு 
புட்ப விதி 
- புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலை 
_புறநாதூறு 

பெரிய திருமொழி 
பெரிய புராணம்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 
பெருங்கதை 
- பெரும்பொருள்‌ விளக்கம்‌ 
பெரும்பாணாற்றுப்படை 
பொரு நராற்றுப்படை 
மக்கட்‌ பேறு 
௨உணிமேகலை 

மதுரைக்‌ கலம்பகம்‌ 
மலைபடுகடாம்‌ - 
மனோன்மணீயம்‌ 
மீனாட்சியம்மை பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ 
முத்துக்குமரசாமி பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ 
முத்தொள்ளாயிரம்‌ 
முதுமொழிக்‌ காஞ்சி 
முல்லைப்‌ பாட்டு 
, மூதுரை 

மேக தூதம்‌ 

யசோதர காவியம்‌ 
"யாப்பருங்கலக்‌ காரிகை 
யாப்பருங்கல. விரு தி... 





குறியீடு 


-. பட்‌. பா: 
பதிற்‌: 


பரி: ப 
பல்‌. சொ: 
பழ... 
பாஞ்‌. ச! 
பா. கோ: 
பார: ப 
பா, தா, கவி: 
பாபா: 
பிற்‌. நி: 

பூ, வி: 

ப. வெ.மா: 
புறம்‌: 


பெரி, திரு: 


(பரி. ப: 


அ பெரியாழ்‌, திரு 


பெருங்‌: 


- பெ, வி... . 


பெரும்பாண்‌ : 


பொருந்‌: 


மக்‌, பே; 
மணி: 

மது. கல: 
மலை: 
மனோன்‌: 


மீ, பி, த₹ 


மூதீஃகு, பி. த 
முத்‌: 
முது. கா: 
முல்‌. பா: 


- மூது:. 
மே. தூ: 


ய. கா: 


யாப்பு. கா: 
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நூற்பெயர்‌ : .. குறியீடு; 
யாழ்நூல்‌ ஜி யாழ்‌... 
வண்டு விடு தூது ட ௮ ௮, விதுர: 
வளையாபதி வளை: 


வாக்ருண் டாம்‌ 


வாக்கு. 
வாட்போக்கிக்‌ -கலழ்பகம்‌ வய வாட்‌, கல: . 
வில்லிபாரதம்‌ வில்லி... 
விவிலியம்‌ ட ப விவி 
வைத்தியக்‌ குறள்‌ ௮. வை. கு: 
வைத்திய மலையகராதி - வைம: 


ஆங்கில நூல்கள்‌ : 


ம01817108.] 226/6. 

471037010082ய75 07 17127102.. 

107” உ 1௧௦175 0௦27 - 5516502819. 

81216 17/14) ௨ றயாற056 - 101470 ][ச ஹு... 

806 1870177677161718 8102 761151077௦ பேரம ரா 1௪ 17601௦. 
899 -.$ &, பெகரர்சரர/] 

7920710117 - 770767 & 778176, 

129 115601/7070115 18] -. 051765 மியா. 

728 77707705௦0 7077010086018 . 

17706 ப்க110 10775) 1010110477, 

776.2.9102' 5 1010001877. 


குருகுலம்‌ அச்ச கத்தார்‌ 
குணத்தொடு பணிகள்‌ செய்வார்‌, 


மெருகொடு கலையைச்‌ சேர்த்து 
மேன்மைகொள்‌ பதிப்பாய்த்‌ தந்தார்‌. 
பரிவுடன்‌ நெஞ்சில்‌ வைத்துப்‌ ப 
பல்காலும்‌ நன்றி சொல்வேன்‌; : 
தீருவடன்‌ நலமும்‌ சூழ்ந்து 
திகழ்க/பல்‌ லாண்டு வாழ்க! 


- அதுலாசிரியன்‌, 
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